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Na wyzwolenie Zięmie Świętey, 


PRZEZ 
|| = RKKA: MaAiMBuRGA Societ IESV, 


| Przedtym Francufkim iczykiem 
| "OPISANA 


i sf i A teraz.na Polki 


PRZEZ ki HF 
W.X; ANDRZEIA WINCENTEGO f 
| Z  WVnichowa | 


 WSTRZYCRIEGO, | 
Probofzcza Katedralnego Przemyskiego; 


i | P RZEŁOZONA . 
I Roki l Pźńlkiego, 1707. | 
Í W KRAKOVI E; || 
i Ww Drakdrni Frźnćibkś Cezśrego, I. K. M. y l M. X. Biskuź Krśko i 


wskiego Xiazęćiá Siewierskiego; tókże Przesławney. Akádemij mo = | t 
> Krakowskiey Ordynśryinego Typografa. | 
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APPROBAT I O.. 


Pus perelegans de vindicanda Terra San&a, duodecem libris olim 
O? „Admodum Rńdo Patrć LYDOVIGO MA1MBVRG, Socie- 
- tatis LE SV, -gallico idiomate confcriptum , & nunc exacto labo- 
re Perillufiris €9 Reverendifimi Dhi A NDRIE Æ V1NCENTII de> 
Vnichow VSTRZYCKI, Praepofiti Cathedralis Pramyjslienfis s Po- 
lonico expofitum, legi. Cùmă; fic proptec dignitatem rerum in illo 
contentarum perneceflafium, ut ad ompium Scientiam veniat » dignum 
cenfui, & approbavi,ut publico przio.excudatur. Datum św Collegio Ma- 
jori Academie Cracóvjenjis, Die 12. Menfis Martij, Anno Domini, 1704, 


M. Petrus" Praczlewic, Sacre 
Theol: Doćtor & Profeflor, Ecclefia 
Collegiate -Sa FLOR EA NI ad 
Cracoviam Decanus, Librorum Dic- 
celis Cracovienfis Ordinarius Cenfor. 
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Do Czytelnika Łaskawego. 


zy Dy te bifłórya o Brucystóch nd wyzwolenie Ziemie 
yi ©. ópijute: mufe cie wprz0d Czytelnitu laftawy/ 

APO w Filin rzeczach informować. Sap tedy naypierwe 

~ wiedźieć/ i3 to ftowo Krucyatá, à Cruce,to ieft/ o 
JArzyżó podhodi. Kiedy álbowiem Chrześciónie Éuropeys 
fcy/ beáli fie ná wyzwolenie 3 rat Sárácernfticdh Grobu Boże 
gonaypierwey : álbo po utrdceniu znowu Jerozólimy/ ná ntesye 
mánie oftóka Paleftyny: tedy po różnych. Erdiódy, oglakóńo 
te wypráwe/ 36 róftazem Dycow SO. przy wieltich Dopue 
fiach; y Ftorzy pifali fie na te wóyne/ brdli Kezyżyk 3 tat Rós 
zttodżietow futienite/ álbo mótetyślite/ Etóre przez cały czas élus 
bu fwego/ dlbo ná rómieniu/ álbo ná pierślóch/-Do fats: Inbo 
do zbroie nosili przypiete; Y 3ta0 wyprówa tótowa zwóló fio 
Krucyata,óludsietdacy ná nie/ Krucyaći. - Było tółowych wys 
pzaw/ ólbo Brucyat śieom, ttóre fie pod rożnemi Cefaezómi/ 
Brolómi, £iażetómu przez lat owieścieprawiećiognety: óióto 
z cózmóttych pochodza przyczyw iedite 3 drugich brały ołózya: 
gát też rożnefkatki y oożończeia onyd bywóly. Vlaypieewfa 
3 tych y uaybeśliwBa byló/ pod Goffredem z Bullionu. Druga 
pod Cefatzem Konradem II. y Ludwikiem VII. Acolem $tóne 
cyfłim, 36 oglagóniem, lubo nie 34 ráda Bernárdá ©. Dpółde 
Tezećia pod Cejarzem Fryderykiem Bźrbaroffą, Filipem Augu- 
ftem $róncufiim/ 6 Rychardem Angielffim/ rolini. Czwar 
ta 36 Cefatza Henryka VI. pod przywodem niełtorych Xiażąt 
Wiemieckidy/ ofobliwie Henryka Xiazeciś Sófłiegto/ Etóry pos 
fegi ná tey wóytie, Piata byłó nieltorych Eiożat Sróncu(kich/ 
y Weretów ; ttorzy dla beśpiecznieyfego dotáréia zAmyfłów 
fwoich w Pźlefłynie : (poniewa; Cefarze Greccy byli zówke ná 
przepłodzietyn Brócyatom: lubo fieć nie naybórożiey fłórali: ) 
wśieli Zonfłóntynopolz ofadzaiac w nim prawdżiwego Cefas 
r3á Alexego mlodego ; goźie potym Cefarze Kóćin(cy ośm03ie! 
ślęt prdwie lat pónówóli. SS3oófłey był IMDodzem Andrzey 
Brol Degiecjii / przy tonner nięttórych Pónow T 
clih. 
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skich, - A- Stodima y ofłótnia 3 famych prówie $rórcuzów od: 
prawiała fie/ pod przywodem Ludwika Świętego Broló $róne 
cufłiego/ o gym whyttim dóczytaf fiew tey ifłoryi” móięc 
do tego Regele ofobliwych imion y tzegy/ Ftor fe w niey 
bialy -ná Forcu polożony.  Jnfe 3óś Brucyśty / iegeli kiedy 
iałie były w Chzześćiańftwie, lubo pod tet czós, io to ná hes 
tetyłów Albigeniow, ná Cefatzć Fryderyká Il, y Syná iego 
Mántredá, ná 'utráymáitie pezy Łóćinniłach Dóńftwó Wido- 
òniego/ y tym podobne: pomieważ nie należą do wyzwolenia 
Siemie ©. tedy tu o nich móło y nie tat idtoby należóło/ pikemy. 
pPrzezwiftó też hia nieftorydh/ to podawiremu/ to po terás 
śnieykemu przytoczone ido tó/ Ptolomais, y Akra, álbo Akkon, 
Beryt,y Barut, Niniwe, y Mufula, Emeffa, y Kámellá, Winton, y 
Winkeftr, Sárpont, y Sárbruk, y inne tym podobne / maß wies 
Ożieć że iediteż rzecz znóczą. Pycbrażenia rótże, Etóre tu nay- 
Osie rożnych Dycow SS, Cejaczow/ Rrolow/ Xiężgt/ Y 
innych wielki lnośi do tych Brucyat należących: tnie różumiey 
abybyły 3 wymyfłu y upoóobónia mego; ale fe 3 Dzietopi(ow 
godnych, y ná ret czós żylących zebedne.  Wgymfiey fam Aue 
tor $Śróncufti tey Gifłóryt oświadcza/ miedzy ttózemi BD3iefoż 
pifamtofobliwie fie lada, Robertus Monachus, Guibertus Ab- 
bas Novigenti, Abbas Sugerius, Abbas Vrfpergenfts, Otho Fri- 
fingus, Othó de $. Blaio, Vilhelmus Archiepiftcópus Tyrenfis, 
Nicetas, Cafpinianus, &c. . TD offótku y tò należy mí przypos 
imnieć/ że zebtawgy te ifłorya 3 fidrodawnyh tatom inż nóż 
mienil Difarzów, ttórzy dlbo óczywifłemi świddłómi tych wo- 
teń/ólbo po nich zóraż Żyli: mie te3ebá mi było przytaczóć świńs 
bectw nowych Autorów, ttorzy w przefsłych Owoc fet latz 
ślbo troche dawniey pigac: bez watpienia, 3 teyże finonie co 
y ia czetpóli wode. Dla czego Gytelnitu laftawy/ óbyś © 


. prawośle tey Szifłoryey nie watpil: Regee Autorów 3 toż 


cych zebrina ieft/tu mag umyślnie położony, itorych świdde: 


ctwó po brzegách Liegi” tótwobym mogł przytoczyć ( istom 
y gynił w filtu mieyjcách ) aleméi ża nazbyt legenóz nies 


cial byóż uprzytezony. Tym czójem prace te chetnie 
przyiawky/ bądż laftaw. 
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Z Ktorych ta Hiftorya zebrana ieft. 
A. MD. 


Abbas Sugerin. 'Dandolus, 

Abbas Vrfpergenjiss Dadecbinn, 
Adrichomiuss ` [Duglas 
Albericus Monachus. 


Albertu Cuftos €s Canonicus 
Aguenjiss 

Albertus Abbas Steden- fa 

Alpbonfia Giaconiua. 

Alphonfus a Cajfro. 

Auna Comnena in Aleria 

Annales Cifteycienfiuni—s 

Antoninus, 

Andreas Morofiuns. 


FE - Macin as oi 
Arnoldi Cbronica Sclaroica, o A | 


I.B. Egnatij Exempla I. Pirr. 
poeem PP. imp. Reg. Prins 
cip. R Ord. €5 aliorum, 


Fulcberiu a AA 
Fragment. de Statu Saracenór. 


Apmoinus, Gefla e expagn, lerufal. 
inc. Aut. 

Barbofa. Gęcrgim Logotheta. 

Baldricu Archiepife, Dolenfis. | Geldafłu. 

Bellefortim. Guilelmus Archiepife. Tyriuse 


Beloyw, 


Guilelmus Malmesbevrienfis. 
B onfi nhe 


Guilelmus Neubrigenfis.. 


Blondim, Gilbertus feu Gutberkua Abba 

Brandao Monarch. Lafit. Novigenti. 

Brocardus in defeript, Terra $e - | Godefridus Monachus, 
Guntberm. 

G. 

Cangim de Frenis vulgo Cange du i Elytkóa; ; 

Ce aa r: Herolduss AL 
Hifloria de Origine Donuum 

Chriftophorus ce | ficiz, Lotharin git, Aufria. 

Conftantinus anaj]es. | Hozieri Hifloria Britannica. 

Curopalates. 

Cujpinianu, 


Aż 


1. 


| 
ii , fèopús Acconenfisa 
ii Ioannes Bromptonm, 
i lonuillam, 
| lordanis Manufcriptum. 


luflinianm, 


Knygbtonu. 
Krantzim. 


Lambertuà Schafnaburginae 
Leandri Italia, 

Leo Oflienfis. 

Leunclavim. 


‘ Mariani. ZZ 
Martinus Cromeru. 
Marquardus Frebcrum. 
Mathew Parifina, 
Michael Ghca. 

Monachus Patavinus. 
Monachus Alrifiodorenfis, 
AMutij Chronica Germania. 


N: a noits o 
Nicetas. 
Nicephorus. 


 Onufriu, 
Oldericna Vitalis: 
Otto Epifcopm Frifingenfir. 
Orto a Santło Blafio, 


Pandalfus Collenut. 


Paru Fallijarnam, 


"EZ IGGAWŚ TE 


tacobua de Vitriaco, Cardin, Epi- 


lofephus Antiqu. €S de Beh 


QS: 
Oliverius Scholaflicua Colonien[is» 


Paulis Æmilius de rebua France 


Petrus de Vincis, 
Petrus Cluniacenfit. 
Pofßevinm, 

Platina. 

Procopiu de f Got, 


j Petru Angelus Bargaws, 


BBC de Diceto. 
m de Agiles Canonicus 
Podienfis. 
Rigordanm, 
Robertus Monachus. 
Rogeris, 
| Richardus a S. Germano. 
Sabe Ulicu 
| Sanutuń, 
Sgebeytum. 
| Sigonius. 
Spondanus, 
Strabo 
|S 


T. 

Tamburinu. 

Thomas Cantipratania 

qT becpbancs, 

| T beudebod, 

Tyetzerw, 

| Trithemius. 

Trivetiwie 

ke excite 

m a de Reg. 
Portugal. 

Filbardovinun. 

| Vincesti dów 
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KRUCYATACH. 


j 


Ni wyzwolenie Zięmie Świętey, 


XIĘGA PIERWSZA. 


ZEBRANIE. 


Kazółość rzeczy w tey Hiftoryi, nowina, y pożytek oneyże. 
Początek Nśrodu Tureckiego, y w Azyi nad Sarśceny zwy” 
Gięttwa. - Rozmowó Piotrś Eremity z Vatryśrchą lerozolim= 
fkim, y iegoż opifanie. Znośi fię z Qycem Swiętym Urbanem 
M. Potym ogłafza Woynę świętą. Opilanie Contiliam w Plácencyi, y 
Klermonćie. Strafzne zśmiefzanie woien ludźi prywatnych, ktorych 
dopufzczano na ten cząs,y ktore potym zniesione fa; przeź Kanon. 
pokoju yugody. Ademar de Montelio Bifkup Podycńfki, Legatem Papie- 


` fkim do Krucyaty zoftaie. Mnoltwo wielkie Krzyż przyimujących, y 


ztąd pochodzące zamiefzónia. Panowie ktorzy na tę Woynę idą. Hi- 


ftorya o Godfredźie z Bullionu, y iego wyobrażenie. Wylyła przed 


foba Piotra Eremitę, ktorego fię żywoty obyczáie opiluig. Ten Woy- 
fko fwoie na dwie częśći dźieli. Pierwfza pod złym dozorem Gwalterń 
Senfawośrą ginie, druga z więkfzym nierządem y niefzczęśćiem fam pro- 
wadźi, Dwie infze Woyfkź Krucystow, pęd władzą Mnicha Godcikal- 
ka,y Hrabie Emiko, Węgrzy porażśią. Piotr znośi liç z Cefarzem Ale. 


xym; ktorego liç wyobrśżenie, y poftępki, rady tdiemne, y przyczyny 


niewiernośći opifuią. Ludżie Piotrowi tymże rządem wchodzą do Azyi, 
Włochow, y Niemcow odłączonych od Francnzow, Soliman młody, 
Sołtan Nicey gromi,tenże w pierwfzey potrzebie pod Niceq,drugą część 
rofprafza. Droga Godfreda z Bullionu, wefpoł zinfzemi Panięty, Drogź 
Hugona wielkiego, zinnemi Xigżęty towarzyfzmi (wemi, y icgo opifa- 
nie; ktorego Alexyus zarrzymuie, śle Godfred woiuiąc go fzczęśliwice 
do trśkratow z Xiążęty przymulza, Hiftorya o powodzeniu y ośiadło» 
śći Normandow we Włolzech. Boemond Xigzę Tarentu, Raymond Hra- 
bia z Toloffy, Ademar Bifkup,y inśi Panięta ná tę Woynę idą. Opilanie 
tego Hrźbie,y niefzczerośći Cefarza, z ktorym fię znosi, Obraz Robert- 
tá Xigżęćia Normándyi, y icgo z Celarzem konferencyaus 


03 Sezeli 


Hiftoryi o Krucyatach 
zeli biedy t3ec3/ Etota prowadzić chcemy! ild. czytelnikom (moim 
obiecniócemu/ firaBna byld Autorowi; tedy flufnie rzec mogi / że 
e totá ieff, Etotam fobie obrał w opifaniu tey Bifforył. 
Tlic dlbowiem/ miedzy tál wielą odmian/ przy pogótłu nowo zde 
lożonych/dlbo zepfomdniu fidrodawnych Hlonótchiy/pómieći godnieye 
geqó/według mego zdania nieznaydzie fie: lubo dla zacności y pożyttu/tdł fas 
wney tych X tucyae wyprdwy: lubo Ola dofłoieńfitwó ofoby Ftóte ie pozedlizeie 
Ootończyly/ dlbo niegczaśliwie zóczeły: lubo dla geftyd y rozmdicych złey. y do? 
brey fortuny przypadkow : lubo ndtoniec dla Ozielnych y R dwólet(Fich uzyne 
Fow; Etótefie w nid) ftóly/ y Ecorym w (amyd nówet fidrożythego wietu bays 
kóch/ podobnych málo widzieć. - 
Tu obagzyć one świete woyny / przes Chuześćian pobiste / ná odebtdnie/ 
ólbo zdcezymónie ziemie tey: w ttorey fis wgyttie zbówienia lndztiego wyo 
pełniły tdiemnice ; y Feotey żórliwi Chryfiufa fłudsy/ pod oftutnym niemiecs. 
nych pónówóniem / bez whyon / y utczywdzenia idtiego / puamwdziwey wid» 
sy cierpieć nie umieli. ; ; 
3 ledniey. fftony ttzey naywiekót 3 Rrolow ndpychy tyleż Cefaczów/ Angiel 
(kij Dun(Et/ POegierfki/ Frawóejbi/ Cypryifcy HTondtchowie: Lotáryngyi/ 
- Flormdnoyi/ Aufttyi/ Swewiy/ y wpyfcy prawie $tdncafcy Wiajscó! przes 
bránemu ( Ecore tylto zachodnie ffńwić mogły Pdńfiwa/) betmómiace DDoy: 
fiu. | 3 dtugley 346 <Egipfcy/ Bdbilońfcy/ Damdjceń(ey/ Boltani/ (y cofol» 
wiet flawnieyfiych miedzy Turbiny Gówaceny było DDodzowi zachością dzies 
iow Rdwilecjkich pamietnych )fa to ofoby/ Etote ná tym fidnać máig The- 
atrum; y 3 Ftorych Ed3dyj mogłby ofobney bydś oFózyc Śijłoryi, Cotols 
wiek tylko dotoćtp InOJEI/ przez niefpodziane tententowóć pezypadki: cokola 
wiek ofazdlBego y wjpóńialBego 3nóleść fie może: tu wyro wchodzi; 3tó 
Eg iednóć prawód/ Że te lócno tozeznódć/ o0 wymyślnych owych Fonceptóm/ 
ttotych tdk prdcowicie Butamy / dla Idgodnieypego Czytelników nópyh ue 
wicdźienia. tiódweb ytego pottzebd było/ dby ponetd/ tora rzeczom nowyńm 
tát ieft przytodzona/ że y naymnieyfie zdobi pifmó: m tey moley zndybomwała 
fie pracy, Bo lubo o tym rośni pifali/ td: w prywatnych o cześci fdttey 
máteryi/ tdło w pofpólicych TTórodow fwoich Aronitách: wedlug wietpego 
dlbo mnieyfego enych/ w tych Rtucyatdh ucefinictwa : nigdy ich iednaE 
wefpoł nie widzidno zebtdnych / 3 tdtowym idto tu poluczeniem przycyn/ 
fEutEotw/ y okoliczności; Etote mdlą byos iedynym toncem wpelkich pijmy 9 
'nó Etotych/ tå wgytka ozdobó/ y powabność [ttyta/ zdwifłd/ tdk Odlece/ że 
im ieft (etcem/ prawie y dubi 
Przytym ieżeli czecz táb ief 3dena y przyienna / flupna ndogield/ że nies 
mnicy badzie y pożycezna/ byle tylto [pofob ten/ trorym fobie obrał wopie 
faniu tey Sifłotyey / mogł fie upobobać, Stad dlbowiem połać możemy/ 
naypietnieyga cześć bleiw Rościelnych/ DOfebooniego/ y Sacbodniego Im- 
perium, oraz ptzednieygych Pańnftm/ tdk w Europie idło y w Azyi. Btab 
ooydżiemy przyczyni dla Erotych czeffotroć tdk świątobiiwe/ albo niepomwios 
Oły fie / dlbo zdraz fidneły zamyjly. A może byd3z/ 3e uważdiąc zdrliwość 
PusooFow ndpych ; fłuBnie fobie td: mála pilność w nóóldowóniu onych 
mytzućiemy; miónowićje w ce czdfy/ gosieby potegi ieonego 3 Eiondtchow 
Fidgych/ ( gdyby od (aśiao fwoich beśpieczny był/ ) mogłó znigezyć okrutne 
niewiernych banowdnie ; Etotych fame tylko nóge mocnią niesgody/ goy nam 
śilwfpolnych nd 3gubs onych obtocić nie oopufiza.A rół nadzietć (żetć pras 
ca moid 3 iakimtolwieć bsożie pożytkiem, iże Bog/ Etotego o rátunet propej 
Oopomoz 
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ZE AB PRAIA RO ROR TTC E 


Ná wyzwolenie Zięmie S., Xięga I. 

dopomogby mi 3 Łdjki fwoiey/ do Beześliwego one ptzyptówdóść konca: ) 
przechodzi we mnie bolażń te/ Etotam mial 3 tózu ; dbym nie ufłal w przeds 
Giewziećiu cdć trudnego opifania/ Etore teras zdczynam goześliwie, 
Ww „Jecey fuż od lat cztetechfetj Sdróceni Ardbfcy/ ( Erorzy pod Rdlifdr 

mt / Fidfiepcómi tidchometa / opanowali byli wfiytie gotna Asyar ST 
3 Egiptem: ) tezymóli Ziemie świeta / nå ten czós/ gdy im ią Turcy odes 
bráli/ nowa w Azyi przez bunty fwoie zdłladdiąc HATondtchią. WDypedlten : 
narod / 3 tey geti Sdrmdcyi Azydtyckiey / Etota miedzy Rautdzem gore 
á Dóńcem tzełą/ miedzy Lieotyda y Rafpiyftim motzem leży, XA lubo nie 
bontenći/ lubo wygnóni bedac 3 ledin fwego: w roine fie cześci Ola Futás 
nia nowych Jiem tozditelili. 3 Etotych ieond/ bioróc ná Zachod powoli/ 
d3 pod fem Dunay poòftapilá. Druga Odleto Licznieyga/ toge Eu DOjchodoz 
wi przegeogy DDolge/ y wgycte firone pułnocna Rdfpiyfbiego morzd/oślde 
bló w tey cześći Bcytbyi/ dlbo NIdffagecow: tora do tych zas od imienia 
ich Turkeftan zowia' wzdluj rzeki Jaxartes; 4 te potym przefiedgy/ mpd 
Old w Morenahat, miedzy taż tzela/ 4 druga Oxus, dlbo idto Grecy nózyż 


< wdlą/ Araxis, 34 Etote przez Rdfpiyfbie bramy pod pónowdniem HJautyce 585: 


go Cefatzd szućliwgy fie w Derfya / wieliie tám porobili pody: Znóydule 

fis y to! że ofolo czterdźieffu lat potym 3 Gerdtliuem przeciw Rostoefowi 3» 
wolowóli. As dopłeto pob roë Beścjetny czterdsieffy/ u Omórd iednega 
3 Fiófiepcow (Móchomerć / ( Etory nótoniec wgytte Perfya pod Gdróceny 
podbił) przylatopy fiużbs: moiowóli 3 niemi przeciw Cefarzom Gtectimy blis 

fo- gterechfet lat; pobi dł tosmnożywpy fie bórdzo/ ( gdy Sórdcent przez 
niezgody fwole ofłóbieli/ ) wpyfcy fobie iednego Pánd nie obydli/ wśiąwgy 

go 3 domu S:lguk, dlbo Sadok; łtory dom miedzy niemi ofobliwie był Gás 
nowdny,  Fldtoniec/ toło Rotu tysiąc gtetdjiefłego drugiego/ zniożpy teses 

mó bitwómi Sdrdcetów! opdnowóli wgytte Perjys/ potym tiefopotdniać : 
Póaleftyns/ y Sytya/ przylawfy troche przedcym UTóchometó/ á bedac dż 
dotad Bdlwodhwalcy. " 

Ce tát fortunny obs ttorego Ardbomie Abutalip, Grecy Sangroli- 
pax, á Guilelmus Tyrius, Beffet, dlbo Belfetor zowia: odłożywpy práwie 
lacttzydzieści ná umocnienie w gotney Azyi nowego Ddńfiwa (wego: whedl 
3 woki niezliczonemi w mnieygą Azya/ gdzie wfłepnym botem zniofł/ y po? 
imal ora; Romśna Dyogenefa Cefat3d, Po ttotym 3wyćiefiwie Turcy/zd 1959» 
powodem Rutlumy/ y Synd tego Bolimdna / blifkidy trewnych tego Sob 1770 
tdnd : spdnowdli Rtolefiwo Pontu (ttote potym przezwáno Curfomdnia/) 
cótże Litáonig/ Rdppddocyg/ y Bieynia; gosie Soliman zdłożył w Vlicei 
Stolice Póńfiwd (mego/ ololo Rotu tysiąc ośmośleślątego; pod gás nies 
3800 Bteckich/ 3d nitczemnych Cefarzow Middl Dukófa/ y Eliceforh Bor 
tonidty/ sczuczonego potym przez Alerego Comnend, 

Pod ta tedy Cutectą niewolą zofiawałó ná ten gds Azya/ Sytya/y Pde 
lefżynó/ á miónowićie Jerozolima ; biedy Bog wpebmogacy/ zdpalił fercá 
Pánow Chtześciónkich/ do podniesienia MOoyny/ dla nabycia y wybdwies 
nie Ziemie Gwistey; czego dotazdii / tym ptzedźiwnym / ttoty zdzynam. 
opomidddć |pofobem. 

Miedzy tát wielka liczbą Dielgrzymow, ze wpyttich fron zachodn/ufdć Guilelm. 
wnie mieyfc świste w Pódlefłynie nówieozójących; Sráncuz ieden 3 Am Tyrend. 
bidnu w Piłórdyi. nó imis Plote Eremita powołdniem Puftelnit/ ooprówiał Archiep: 
droge fmois də Jeruzalem Bolo Rolu tyśląc Odsiemiaćdzteśiątego trzeciego; 1.1.c.11. 
nabożeńftwu fioemu / tu świstym micyfcom y pómiagłom żbóojnia dan» ABM 

> begoł |" * 
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| Guilbexx, tie? dofvówytikac. Ten ztozutmiawgy w idtiey cd nadzy Ino Cheześći. 
h Abb.kif, 4i zofławał/ y widzac fam opłdtdne znóti zburzonego AMófić : znioft fe 
Micro. prstto 3 Pderydccha tómecznym Gymeonem; táb dla iepfego t3cc3y wyros 
10 sutnienia/ śdto dla porddy/ idbimby fpofobeńm / 3 cát ofrueney niewoli lub 
b 9 3 Boży mogl bydź wyzwolony. Zdtas Pótryśrchć / przenitnawgy wielbi dos 
mcip/ y cnoty Pufielnika : otworzy mu fexce fwoiej y dlugo á tzetelna ros 
gmowa/ wytózi Bpetność / niesbożnych zelżywośći / codzień 00 miewiernego 
Pogóńfiwa w nayświetgych nówet mieyfcód mytządzonyćh / opowie/ gie? 
snośne utrapienie przez ubogich Chtześcian y (amyd Pdttyńcdbow/ w tyn 
ofrućieńfiwie 00 piaćlu fet Tas prdwie wytuymóne. Potym mu 3 ciepłim 
msodychóniemń xzeze: ióto przy opłatóney DOfdhodniego pdńfiwó fortunie/ 
wfpythie te dolegliwość y nodze nie tylko byly ftogie/ y nieznośne : dle że 
H tylko famemi od Zachodu mogły bydy titowdne pośilkómi. Tu Piote Cio 
l gło wstugony / cześćia mowy Ddttydrdhy / cześćio ogzywifiym doświddczeć 
nietn/ tål ciepkieggo. uttapienia :: bedac przytym pelen zatliwośći tu Oobtis 
pofpolitemu/ nie bówiac/ odpowie / że bez wątpienia/ gdyby Delec Gwietył, 
| '9 inói Panowie Zachodni/ mieli flugna o tál ciegkicy"giewoli ludu Chtze? 
SB śćiińftiego / w Ziemi ówistcy widoomość : 3draz nie miepióiac / OdOWAŻAG 
E sqodo slagyliby fie; by monli zbić te petá/ y wyzwolić mieyfcá gwiste $ 
BE ottucieńfiwó nieprzyłacioł Chtyfiufowych ; y Że tddźił/ dby do mich pifzć/ 
"RB zożywdiac UDoyffowych pomocy; 340 tedyna nódzielć fiwobody Chtześćie 
án Póleftyńfkich, A codo niegoł ofidrniefis dobrym fercem/ nieść te toffy/ p 
przebieżeć wpytel Sadod/ zdgrzewdiac wpeltiemi [pofoby/trámtyh Dónowy 
do przedślewziaćia cál pietnego/ y tá? potrzebnego / Eu Ráwie y dobru pos 

fpolitemu całego Chrześcidńfiwó. 

Symcóń/ zdumiawgy fie ná tółowó odwage 9 ochots Pufielnikd / w Etos 
aym iuż był updetzył / ponielad Dość madrosci y dowéipu > 3 wiellg ufnos 
béio pomyólit fobie? še mogł náťonieć Bog pofłónowić / wybówienie ludis 

Robert, fivego przez ten fpofob/ Etory tym bárosiey chwcte iego świeta obidiwi/ ins 
Monach, by Śrzodeć do wyłonónia woli obrány/ mniey byl podobny / y fłojomół fia 
; Łu cát wielkiemu d tendnemu przedóiewjiscis. Jdprawós Piotr! w ofobie 
g fwoley nic tótiego nie mial / czymby fia mogt zdać godnym / y fpojobitym 
Ą do promódzenić rzeczy tát wielkich. Byl albowiem mólego y niefkldoneco 
woztofiu/ twarzy nie bárdso wodziezney / Etota przy wrodsoney niepoczefńo4 
6ći/ nie tylko żeby fis midłś Beul taka y fidrdniem/ wedlug upodobónie 
" Gwidtu nódfłówić: dle y owpem dla wlofow grubych y pomiegdnych/ dla 
dlugiey y zdniedbdney body/ Ola ofirośći żywotd iego/ y ubogiey odbźieży/ 
dśita zodlá fis y firśpnieypa, TAE Oślece/ że biotąc go 3 pierwfeco wio 
dzenia ( wedlug pofpolitego zwyczdiu tych/ Erotzy nie mdióc byfłtego y 
3% przenitdłącego wrote / pomietzchownie tylko uważdią ) wpytto w nim bus 
Atl w3górdzeniu bylo. Poczaregy go ieondE 3 blifEś/ y lepiey uważdć, śówiie 
i tóśby poznał/ że bez pomocy ndut flugnego byl/ y obrotnego dowcipis/ 
M | dofidlego rozumu/ (etcd wielkiego/ śmidlośći niepotownóney/ dziwney czes 
gtośći/ m dotazdniu rzeczy podistyh/ wymowy przytodzoney / y ftuteczney 


k koniec wiożieć było w ogdch/ żywy idkiś y wdjisgny ogień/ y coś tdb prsy» 
"BA ismnego/ y wfpónidłego w fHdozie/ y pofłówie: że Eddy mogł beśpiecznie 
"SSR nóswóć/ ed! mále ćidlo/ wielkiego Duchś miegłóniem. 

LB Zóczym upóttzywpy Pdrrydtchó/ te wielkie przymioty/ á nie wstpiśc cóle 
z | po beśpieczney iego mówie/ że go Bog obrał ná wytonónio tat zo zde 
myfłow/ 


à | | | do mycódzenia / bez jadney ptzyfady / wgytkiego cokolwiek zdmyślił. Fido 


T 


| Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgá I. 5 
| męfiow/ mile go obldpi/ 9 ptzyimie obietnice tego; 0006 Mu niesliczońe 
| dzieli | y pobudzi bárdšiey / dby fie Bezesze m flowie fwoim fidwił / cát táto 
| fis ochotnie ofidrował; nółoniec dA mu w rece wpytta wyptówe liftowna do 
f Papieżó/ y innych Pánow Zachodnich, Erotey 90 niego potrzebował. ròs 


dzona wfpdnidłość lud3i meżnych/ gdy fis ná co trudnego u04036/ wyimuć 
j je im 3 fercá wheltg bolazń/ nayftrdgliwpych 00 3dmietzonego fońca pijes 
głod; Ospietoś gdy fis im cdle 3da/ że y Bog przy tym! ciagnie ich ofoblie 


| wa droga do tego: nic cá? nie doftepsego w ogád ich nie ieft: żeby gó 
fobie Bześliwie Dopiać BicdyśtolwieE nie tugyli  Piott/ udawBy fis cdle 
ná wyłondnie obietnice / dáney Bytneonowi : 3dmtnie fie przed wyśdzOemi 
fwolm/ w Rościele grobu Bożego s aby profiac Pána o pomoc/ w tab wiele 
I Eley oEdzyey cdłym feccem/ ná modlitwie noc one odpráwil, Tár podgdó 
| modlitwy fwotey zmowy, lubo że mu żacliwość 3 Etota fie brał Do przedólee 
f tożiećia fwego/myśli tál opánowálá/3e báršiey we śnie/ dmżelinó tówie otyh Guil.Tyt 
myślał: lubo że Bog dćiał zdżyć tego fpofobu przez fen / nd obidwienie woli Alber. As 
fwoiey/ idto niegdy 3 Prototómi czynił: zdálo mu fis widzieć Chryftuja Pdnó/ quen.l. 1: 
w pófłóciidtoby powfłdlącego 3 grobu; Eroty zblisywpy fie/ Y ttnawpy go 
| powoli: Wftań Piogrze ( tztcze mu ) 2 śpiefz fię wykonaćiako nayprędzey» 
co malz złeconego fobie, la z tobą záwíze będę, luż czasaby doftoy- 
ność mieyśc tych, przyromnośćią -moią poświęconych, przefźłi byd 
haobiona,y lud moy z okrutney niewoli, w ktorcy od wielu lat ięczy 
zoftał wyzwolony. VÒ cym octnawgy fie 3 prstkd/ poczuł/ dlbo przynać 
mniey zdálo mu fis/ że zul w fetcu fwoim/ ddleto inpe wztugenia / niżel 
swyłły czynić fny pofpolite/ Etore fie roig 3 pobudzońych myśli y nie wątpił 
góle ( że to prawdśiwie Chryfłue Pan połazał fie/ dáige mu fam przez fié 
wytdźny rolkas (woy.  DOiard/ Prora fis tát zmocnia w umyóle feno / że 
nie przypufizdła żadney watpliwości: potwierdza w nim prawde / y (am 
ifłote tego niebiefkiego widzenia ; Etote zdpaliwky go nowym ogriem/ |próe 
wilo w nim Bobótyrjie ferce/ poddiąc mu 00 wierzenia : żenie nie bylo coby 
* mu fie w tym fprzeciwić mogło; tdk Odlece/ że benamniey nie odklaodiac/ 
y wjiowpy Błogoftiwieńfiwo od Pdtrydrchy/ wótadł w naypietwfy otteń 
Fupieci/ roty mu fis ttdfit/ y tory go: w mółym czóóle/ gezegliwie dð 
sg, aa w Apuliey wyfddśd; tod potym ná Owosze Pdpiefkim pres 
tło fidnał. 
+ Byl nd ten gás Paplejem Urbahus IL rodem $tónci3/ 3 Dyecezyey 
Remenftiey. Tern po Legdcycy fwoiey do Friemiec/ Etota 3 wieltą flama/ 
y dobrem Rościołó odptiwił: 3 Rdroynała Ofłyeńfkiego/ przed Peścia lat 
obtóny był TTaywyżkym Ziflupem w Tevtócynie/ gdzie fis Sasrum Col» 
legium ptźeniofło było ná ten gds; poti Gwibert Antipdpd / 34 pomoca 
éil Cefatzó Henrykś IV. odgezepieńcił Rzym w fwoiey mocy trzymał, 
Gtoto iedndt TViemiecta y Wiola Jiemid/ odeswálá fie przećiw Cefarzoz 
wi/ y Antipópó musiał uchodślć do QDetony/ gdzie fis byl Gentył záwárl 
Urbanus niechcąc potegi zdójywóć lubo mogl fpołoynie do Rzymu powtoż 
éil; gdśie byl ptzyiety oò Rzymian/ lubo iegcze odBczepieńcy amet y For» 
tece Sanĝi Angeli w mócy fivoiey trzymóli, Tám dopiero Eremit od» 
dawegy mu liffy Ddtwydrchy Jerozolim(tiego / ota3 9 to co mu było zlecone/ 
ópowmiebjiał,  Zdras pożaddny fłuteb / .Brorego fie tylto mogł |podziewać/ 
otezymał u ycd Swistego ; w ttorym znólazł wgelta gotowość y ochota/ 
tu cót wielkim zamyfłom należyto. Albowiem Urbanus, oprog gego/ że 
B ` był fets 
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6 | > Hiftoryi o Krucyarach 
był fered móżnego/ glabobiey! pobośnośći/y żdrlimości tu VDierze Swistey: 
był ceš niegdy przyjacielem wielkim Grzegorza Siodinego; 6 ten iecfcze 
przed lac Owudziefło zómyślał słacyć wgytkie narody Cbeześcidńikie / tu 
woynie przeciwko pogdnom/ Etorzy [pufłofywfy cdła Asya’ podemtneli fte 
byli/ grożąc dź pod (im Konfidncynopol. TTawet pofidnowił byl/ iść fam: 
Cbuześcidny / Erorych nád piećdzieśiąt tyśiecy zćlagnało fis 00 niego: dle 
obawiśiąc fie podcytzónych 3samyfłow CefarjEidh Ecocy niechćiał mu dopomoe 
tey woyny: muśial/dawgy temu połoy/ obroćić fie tu obronie Rośćioló 8. 
ttotemu offdtnią grośiły sauba’ chciwość yottncieńiiwo Ddnd tego, Ur- 
banas, ttocy mial tyle fercá/ d wiscey Bześcia/ niżeli Grzegorz’ nie mółae 
iui jadney pezegtody 00 odBzepieńfiwa (dlbowiem co ras to bdrdziey gines 
ło ) odważył fis močno ná tál wyfota y ta chwale Bożcy/ é dobru cales 
go Cbrseścidńiiwó potrzebna wyprówa / Erotaby y imie ego w wietge po” 
gónowónie/ y zwieczdhność Papiela m wiezna podałd pómiącke Drzytał 
tedy bórdzo mile £temite/ dlugo 3 mim y Gslło rosmawidiacj òla lepgego 
y tzetelnicygego wyrozminienia regy DOfibodowych: oraz fie o potedze 
Turtow y Sdrdcenow/ ( 3 Frorymi by trzeba woiowić ) wypytułąc. Æ 
pofirzenBy 3draz wielkie przymioty/ w tie małym czlogielu! Etotego ofobó 
nie wiele obiecowsta : á nadewpytto tylo biegłości y rozumu/ w wytonás 
niu tát widtiey rzeczy, ile potózował fercá y odwagi w podiećiu fie oney : 
łócno pofłanowił u śiebie / nikogo inpego / dle iegoż [amego / zdżęć w pos 
trzebóch tál zacnego przedsiewziecia; piezwey niby te ówidcu cdlemu wys 
iómil. O tworzy mu tedy ferce [wole/ y połaże/ idto wiscey mial heci tu 
wyzwoleniu Jerozolimy/ mieli fam Patrydtcha; Etoty go wyptówił Potym 
puzyrzecze” że teft gotow łożyć ná to/ cotolwicć mial mocy ná niebie y na 
śiemi/ fórby: luo$i/ y wpytts fwois Papica powago/ nó zlaczenie w świety 
swiazeł / cálego zachodu / przeciw Tyróńnnom niewiernym / Cbtześciśńftwó 
Pojchodowego. Tezeba cylEo'dby naypietwey/ tenże co zdczał rzecz tál 
wielta/ (pofobił myśli luoztie/ 3 tey y 3 omey fitony Alpes, toż im opowid» 
ddląc ; co y iemu famemu 3 tdk wielka checio Y ftuetiem przelożył. Mało 
znaydźie przyklddowe/ ttoteby nam potazdly/ idbo ieden człowiek ówiót cály 
zugyć może / mdiąc tyle fidel / biegłości/ y odwdgi w dofonczenin 3drńye 
flow fwych : ile miał fercá y Zdrliwości do powśiaćia onychie, Lubo wiels: 
ka cheć / ttotó miał Eremitá m fobie/ dobrze fprdwić rzeczy / ugynila go 
ddleto wymomnieyfym/ niż był 3 nátury fwoiey: lubo fam pozor tál znd 
cznego przedśiawśiaćia/ opónował rozumy ludstie/ pomabem rzeczy nowych} 
Ftore zwyczdynie woziecznicyge bywdlą / miónowićie gdy fa ofoblime y nies 
zwytle: dlbo że Bog tdzey/ obtawpy fobie ofobs te/ ná połazdnie POpeche 
mocnośći/ y. chwały (woiey/ffutecznie przezeń fElonit fercá w reku (moich 306 
fidiace /nó obtocenie onych / według woli fwoiey: to pewna, że nie było 
nigdy cál prsttiego y Ożiwnego fFutku/ prac y trudom iednego czlowiekd/ 
málo co fis ważyć zddiącego.  Mniey niżeli w rot / troty wedlug roflasu 
Papiefkieggo/ odłożył Piotr nå przebieżenie wietey czsśći Łucopv/ znopac 
fie 3 ofóbnó 3 Fiażety y Dóny/y tdwnie Łażąc po wpytkich drogách : zbus 
djil cál cheć w ludzióch / do uczefinicewó odebrania Ziemie świetcy; że 
to ras y pdnowie/ y Dobodni/ iednym zdpaleni ogniem! 3 wielka niecterplio 
wośćią poldzowáli/ idło do weścia w ten związeł / poftdnowienia pylko os 
negoż/ y ogłogenia woyny wyglaośli. Dopiero Ocice B. widząc przez tdk 
przedźiwnia ofoba/ Erora przed foba wyprdwmiły wpytkie rzeczy penam 
si 


Ná wyzwolenie Ziemie $, Xięgal. ` 7 
dobrze 00 wykondnić tego/czego on fobie nád wgytkich innych $yczył : usnal/ 
že iuż był gás czynić przez famego śtebie/ y odezwóć fis glowa tego przede 
siewziećia / zóżymwdiąc wfpolney żdrliwości/ do s3łaczenia tál tożnych naros 
dow / y myśli ich powaga Pdpiefta fiwoia złednoczenia. Dla tego / wstał 
przedśie naybliżge y naypewnieyfie (pofoby/ wedlug nátury edkich sámyfiow/ 
y doftoieńfiwa Zwierzchności (woley: fEladdiac y nózndzdłąc owie Ramne 
Concilia, ofóbltwie w tey otózycy; lubo przytoczył inpe przyczyny, Eoote bes 
wątpienia były do zgromdozenia onych dofłateczne, Bo idto niefczefne 007 
gzepieńfiwo/ tál dlugo miegawpy Rościoł/ y silá Epetnych błsdow wpzor 
wódd3iwBy/ zndcznie 3 firon fwoia npaddé poczelo : midnowicie w £ombdte 


dyi/gOsie naywiecey bylo nábroilo: Vrban wiat 3 tad pochop do złożeniaCon- Concil: 
cilium w Pldcencyi; dby tám Rościol 3 nieptzyiacioł fiwoich trynmfowal/ Placen, 


gośle od ich fiwywoli nayćisige uttapienia odniofł y ucili Tym czójem 
czefłymi liftómi dogrzewał mu/ Ceficz Brecti Alexis Comnencs, progac 
o poteżny pezećiwto Turtom y Sárácenom poślek ; Etot3y 63 pod fam Rons 
fióntynopol ufłówianie pufiogac/ sdpaodli.  Wosumiał też/ że pofelfiwo 
= tego Kiondrchy/ midło śiló zamyjłom tego nd tdk wieltim zgromódzeniw 

dopomoc; ddłąc mu miieyfce tu wzkudzeniu Chrześćian do broni y tół nie 
znagnie swista 34gać moyne potrzebna wielce/ tu ptzetwóniu odlgego po” 
modzenia/ w (my nawet Pańfiwdch Sadzodnich ; ttórym y nå ten Bás 
z0dłd fie iuż grośić mittbiecność Bijutmóńfta. R Ola tego przefitzegi Cee 
farzć iby to Dobrem tzeczy iego było/ gdyby ptzyfłał pofły 0o Pldcencyi/ 


gożie ná poget tMdrcd / miólosfiś zdóczać Concilium, w Rotu tysiac 10 


osiewiećdziesiacym piatym ; Y gdzie potym onie (im/ chcąc zóżyć tá? pies 
Erieg okózył” fidmil fis naypietwey; dby ná nim fam w ofobie fiwoley prezy: 

bomwali 0% a. 
tliqdbę Bościoł nie mial edk licznego idto w ten gds zgqtomddzenia. 
Albowiem gdy fie poczełd wracać wolność/ ttota Cefarze przez woyny 34e 
tiomii byli: zewgad moc ludzi wielka przybywdłć / 3 ochota niewypowiee 
bána / úibo òla fiawy/ 3 pomocy tdbiey: dlbo przynamniey Old uciechy/ 
3 przybycia do tdl pistnego Rościołś ttyumfu. Pewna bowiem icf/ i$ 
cim belo ie wiyckih gesci Ziemie Wiofliey i $tdncufkiey / Cliemiectiey/ 
bliko aterech tysiecy Dudhownych, á ttzydziefiu tysiecy Swieckich Inzi 
móiacych chec niesmierną/ widzieć co fis ftánié ná tym zgromdozeniu, Tal 
odlece/ że papież dla utontentowdniaj cál wfpolnego y zdrliwego ludsi onych 
żądónia : 3 6iedmt (chadzeł teore fie w tyleż Oni, bez przetywódnia fEończyly: 
pierwfą y trzecia w cqyffym polu odprawił; famego w tym Chtyfiufa 
Páná/ gdy cefłobroć lu> gminem cifnacy fie za nim/ w przefironnych pus 
finidh uczył/ nóślńdwiac. Fid iedney 3 tych; fluchdni byli Pofłowie 
Mletego; gdzie póddli do wytozumienia / w rzetelney mowie fwoiey/ ofide 
tnie niebespieczeńfiwo/ mdłey tegty Pdnfiwa POjchodniego/ y upadła iego/, 
pod potega wiegnych nieprzylacioł imienia Cbhtześcidn(kie go ; teżeliby ludzie 
pańjiw Zachodnich: pustka y poteżna pomoca nie zdbieżeli zgubie ofłdtnieg 
Bróći fwoidy; Vrban chcac tego pofelfiwó zdżyć tu wytondniu zdmyfłow 
fwoich : popiel mowe y prośby Poftow/ tdk dolonálemi’ y flutecznemii foz 
wy/ obroconemi Do niezlizonego gminuj rozmaitych Iudżi/ w lolo to 3gros 
móbzenie stagzdtacych : że przed: fPończentem (chadzti oney| śiłó 3 tych/ Etotzy 
go fiyfeli mowiacego/ obowiązólo fie utogyfia przysiega! zdra3 flużyć Chre 
-śsianitoa w tat nagley y Gólfiey potrzebie. 2 goy fie gó żdcliwość/ prstko 
ğa ; 90 piewe 
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ob pietwpych 43 00 ofidtnich rozegló: w ieonym rázie fłychdć bylo ze whys 
thich froni w przyłemnym bulu niezlizone głofy/ oświadczdiacych zozmós 
itemi zndtómi / chsć do uczefinictwń przedślewśiećla tego; w Etorynń ndweć 
śmietć famá byló im -pietna / y bdrośiey niż zwyćiefiwo/ przy meczeńfkiey 
Eotonie pożyteczna. - Cdkowey mocy bywa widtd / y pobożność wtorzenios 
ma w myśli luozkie: miónowicie przy. powietzchowney (idto byłd nd ten 
gás ) powadze/ 9 świstym onym naywyżgey Zwietzchnośći widofu ; Ecore 
przez zmyfty wiąże fercá/ y bez Erotey w pómieć ludzka tamta / wbić fie 
mocno nie moje. 

Ociec S, uwefelony/ 3 Bześliwego samyflow fmwotch dotad tál madrze 
ptówódzonych powodzenia/ wzbudzi natychmiafi zątomóddzenie/ do przypoe 
mnienia fobie tych ślubow/ 3d pierwgą widoomościa, lżby ins gás przypedl/ 
wypełnienia onych ; oras zdtrzymułąc fis 3 wytdźnieyga wolą fiwoia/ 00 Otus 
giego Concilium, tore był 3 tey przyczyny u ślebie poffdnówił: to tetda 
3nieyge ná cztetech innych fhaoztdch / dlbo feffyńch Beześliwie zółoriczyli. 
TI ten gds wytleto ofłócek cokolwiet iegcze zofławólo odBazepieńfiwa. Dos 
tepiono potym betezyg Betengdtyuga/ y nowych TTikolditow / tofpuście 
Duchowieńfiwó poblażdiacych.  Znieśione fa 3lezwyczdie/ Ecore fie pod gás 
tego odpczepieńfiwa zidwiły/ 4 midnowićie Simonia, dlbo Swistotupfimos 
ttore w one czófy śiló złego w Rościele Bożym nóbtoiło,  Tiśwet ná oda 
balenie wpeltich pokrywe” y ofdsyi/ pod Erorymi by mogł fie promdożić ter 
nieżbożny bdnoel rzeczy Swietych / 3dEazano wytdznie / dby wiecey ání o0 
Rtztów/ dni ob pogiczebow) $zOney nie wyćiągano zaplńcy/w Erórych łdtoma 
fimo/ tál wielą falpywych zdfłon/ y pozornych przyczyn połtymóć fie 3swyklo. 
Tego bowiem 30dnia byli ©ycówie nóól/ i3 fie co cdle wolnośći Gynow 
Bożychł y wgelkiey náwet lnoztośći przećiwiło; óby prdwowiernych Eiedy/, 
tát wfłepuiacych w DOldte Chrześcidnńjka/ idto y ufispuiących 3 świócć tes 
go Bácowano. 

Stończywpy tym (pofoberi/ idło fobie Żygył Concilium Urbanuss 
Wiofie cółą y zsść látá odtlada/ ná ufpołolenie (praw y potrzeb Kościele 
nycb w .ombótdyś; według ufiów y dzktetów osegoż. Potym puśćiwfy 
fis morzem ofidtnich oni £ipcd / y oktążywgy brzegi Genneńftie / y Pror 
wincyi: ooptdwnie utoczyfłość DOniebowśiećit Pónny Przendyświstfey/ 
w Anicium: gdzie Concilium nowe/ w Kldtomoncie Averniz, nå Oftar 
we Tlatćina S. nóznógd. Tám zidchdło fis 3 tośnych Cldcyl / midnowetk 
ćie 3 żigpdnty/ $tdncyi/ lody gternaóćie Atcybifiupow/ Owieśćcie omás 
osieścii Bijłupow / nád ośmóozlesiąc Opdtów / optog niezlizoney ligzby 
Doltocow/ y innych ofob Duchomwnych/ przytomnych w zgtomddzeniu onym; 
Vid Etotym fam Papież/ w tompdniy wielu Zdroynałow/ przy nim w 
drodze oney iddacych / prezydował. 

Tám naptzod potwierdzono ufłdwy Concilium Pldcentynftiego) take 
że tych / ttore onże fam w MUlelfim/ w Benewencie/ w Troi Apulie, dle 
poptdwy złych t3400w/ przez odBzepienfiwo wprowadzonych od0prdwował. 
Potym nowe umowione ptówd/ miónowicie Old pezywtocenia wolności 
ZRościelnych / dotad Zdtlumionych : y Ola odebrdnia ná Duchowne Ofoby 
wgelkich beneficia, ofiat/ á nówet y Ozlesiecin; Etote ludzie swieccy/ od 
aófow Rdtoló Hldttellś tezymdli / 3á podawdniem Arolow/ y poswalda 
niem / dlbo przynamniey wybaczanień BAtupow. 

Potym 


. 
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Potym wgytkim Urbanus, widząc zeczy dobrze ułośote 8 zAmyfłow 
tego/ Eu DOoynie ówietey: rozumiał że tuż ptzygedł czds/ obidwienia oney. 
Co uczynili w pośtzod ołazdłego ryntu cdlego HITiAfó/ przemowa umyślnie 
ná tát wielka okózyg w te prdwie ftowá ( idbo zdpewne ewiesożi bifłotya ) 
pizy ofobliwym nddniu / y wymowie: zebtdna. 

Jeżeli przy tak pofpolitey rądośći,ktora fię ze wfzytkich ftron ták 
pięknego y zacnego zgromadzenia wydaie: twarz moia nieiakie Gię- 
fzkiego (mutku pokazuie znaki: Nie dźiwuyćie fię Wielebni Braćia,y 
Naymilfze w Chryftuśie Dźiatki: uważśiąc wefpoł zemną, że po tych 
wlzytkich na felgę utrapienia nafzego fpofobach, zdniedbźliśmy do 
tych czas o tym fkntecznie radźić; ktore naś naybśrziey ze wfzytkich 
dolega, Prawda żeśmy odfzczepieńftwu potęgę , y śiły odięli, zwo- 
iowaliśmy herezyc, poprawili złych rządow,y przywroćili Kośćioł do 
używóśnia tych praw , ktore mu były wydarte. lednakże, iakoż fię 
ćiefzyć mamy z dobra tego,'w ten czas kiedy nam nie fchodźi ná naya 
okrutnicy(zych imienia Chrześćiśdfkiego nieprzyiaćiołóch; ktorzy nas 
hańbig, krzywdzą, y gubią w nayzacnicyfzey częśći nas że famych? 
Ták iet naymilśi Bracia, Ziemię święta, miafto Bofkie, dźiedźikwo 
Chryftufowe, od niego po wydárćiu z rąk pogźńfkich, y Zydowfkich, 
Synom (woim zoftawione, ten przedźiwny pośrzodek całego świata» 
gdźie Zbawićiel wypełnił wfzytkie tąjemnice zbświenia ludzkiego; y 
ktory słulznie może fię nazwać fercem całego Chrześćiańftwś : niee 
wierne Pogańfwo, Turcy y Sáráceni, od wielu fet lat-zaftępuią? ktos 
rym my pozwalamy tryumfować hardźie z famcgo prawie ( że śmic= 
ie rzekę ) Chryftufa, gdy go wygnawfzy z „Stolice Pańftwa (wego, w 
prowadzili okrućieńftwo fwoie, ná ták wiele mieyfc, ofobą iego po. 
święconych. Ktożby wyrśźił ftrafzliwe wzgardy, codźiennie od nich 
wyrządzone temu micyfcu, ktore przez uczynki, cuda, krew, y mękę 
Zbáwićielą świarń,pedźne ict do pofząnowania wizytkich Chrześćian, 
y teraz tam nawet z teżaych ftron, z nabożeńftwem wielkim, iakoby 
iefzcze do przytomnego Chryftufa, przychodzących? Bo ieżeli między 
ták ftrślznymi znaki ich okrutaey niezboźżnośći, po zburzeniu Kośćio- 
low, y Ołtarzow, zachowali Kośćioł Grobu Bożego: famemu tylko 
ich łókomftwu przypifać to mamy; kiedy fobie ták drogo opłacść kaw 
żą nabożeńftwo wiernych nśfzych, ktorym częftokroćieżeli ( złupiwfzy 
ich ze wlzytkiego ) Wiary prawdźiwey odiąć nie mogą: żywot przez 
nieznośne męki odcymuią, Tym cząfem prawowierni Zachodni ktorych 
iedna nacya,mogłaby wyzwolić cały W (chod z tak niegodnep” utrapienia: 
przez (zpary patrzą,bez wzrulzenia fię na nędze Brśći (woich; y iakobyłta 
krzywda,ktorą pogóńftwo czyniChryftulowiopanowaw(zydźiedźiłiwo 
iego,famym tylkoChrześćiśnom iako SynomBożym należące,nic ich nie 
tykałą : dopufzczśią mu fpokoynie Giefzyć fię z tey zdobyczy, tak fromo« 
tney całemu Chrześciańftwu; kiedy (ami w gnuśaym prożnowaniuleżąc, 
nic biorą fie do broni; Ale co mowię nie biora fedo broni, ach nies 
widać ći, nie widać w całey Europie, tylko Chrześćiańftwo wzaiema 
przećiwko fobie uzbroione! Ta broń ktoraby miafá nilzezyć nieprzy+ 
iaćioł Chryftufowych , ná iegoż famego obrocona ic, przez (wych 
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włalnych Symow ; gdy leiąc krew Bráći fwoich, na członki iego naftęe 
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16 Hiftoryi o Krucyatśch 
śsciańftwś. Albowiem gdy tamói ku zgubie iego potęgę, złość, y o- 
krucieńftwo fwoie ná Wfchodźie obracaią : ći przez woyny, y niczgo” 
dy domowe; trapiąc ie ná Zachodźie: uymnią codźiennie liczbę tych, 
ktorzyby mogli wyplenić, ták zawżiętych nieprzyiaćioł imienia Chry- 
ftulowego , nie przez co infzego mocnych , tylko przez niefzczęśliwe 
miczgódy nófze. edno z nśfzych Kroleftw, mogłoby łacno te grube 
potłumić narody; gdyby pod ten czas albo bronić fię drugiemu, áibo 
"ie woiować nie muśiśło, Czegożby nie dokazały, wlzytkie rózenn» 
przez Duchś $. ná tak piękną złączone wyprawę. Y dla tego moie> 
iniłe dźiatki, fiświłem fię tu, w to Kroleftwo Chrifianifimum , abyma 
przywiodł Frśńcufki narod , ( ktorego przodkowie tak byli żarliwi w 
prawdźiwcy Wierze) do naśladowania dawnych, y podźnia świeżych, 
cśłcy Europie przykładow. Broń Francufka, ktora niegdy tak była 
fzczęśliwa, sa Maurow Affrykań (kich, Arabow,y Hunnow » 24 przy- 
wodem Kśrolś Marteliś, y Karola Wielkiego: nie mnicy będźie za. 
fpriwą Boga zaftępow, ( ktory was wzywa za p. ) ná odebranie» 
dźiedźiżny$yna fwegoy ná wypędzenie niewiernych;ktorzy iącodźica* 
nie bluźnią y izpecą, przez tyśiąc świętokradzkich (profnośći. ldźże 
Waleczny Narodźie Francuiki, zá poraięmnym ták sławnego przed- 
$ięwźięćia Wodzem; do ktorego Gię sława y prawo; Wiśrą, y cale» 
Chrześćiańftwo Wfchodowce; Namieftnik Chryftufow na żiemi: y am 
Chryftus wzywa,  Vważay fobie Zbawiciela, ktory z Grobu (wego 
( zkąd niegdy zwyćiężeś świata, Śmierći, y piekłś wyfzedł: á teraz w 
niewoli zeftaie Sśraceń(kicy, ) podąie ĉi Krzyż (woy. Ten Swięty 
Krzyż, ktory on pokazuie wfzytkim prawowiernym Zachodnim, niech 
będźie znąkiem, pod ktorym, nigdy nie uchybią zwyćięftwś, y sławy 
nieśmiertelney; lubo fzczęśliwie zdobyczą nieprzyiaćieliką po Woy- 
nie świętcy powracaige, lubo przy wylaniu krwie fwoicy, dla miłośći 
iego, przez chwalebną śmierć Koronę męczeńłką otrzymuiąc. Tym 
czafem ieżeli Kośćioł ----- 

Tu gdy Oiee S. prowddzi ddley mows fiwois/ przerwą mu lą wielkie 
glofy niezliczonego mnoftwa luo3t; teotzy gofie ły leiac/ y biige fis w pier- 
6i/ oczy y tece w niebo obrociwfy / ze wpytkih firon zgromadzenia tego/ 
prawie wtaz/ Bog to chce, Bog te chce, zdwołdli, Więc zażywaiąe 
micznścznie żarliwośći oncy, poftawizy z tronu (wego, gdy ledwie» 
przez długi czas, śby fię uóifżyli, otrzymał: iawnie oświadczył, żenie 
mogł bydź wyródźnieyfzy znak woli Bożey, nád te słowa, oraz z tak 
wielu uf pochodzące; ktorych tak zgodnie wymowić nie mogli, tył» 
ko za natchnieniem Ducha Bożego. Przyimuie ich tedy, iáko wyrok 
iaki, izczęśliwy koniec Woynie tey, od Bogź obiecuiący. Przyłożył 
y to, aby te tak fzczęśliwey wrofzki słowa, były hasłem całego woy- 
fka, aby ie po znakach, y Chorggwiach wyfzywano, y w potrzebach 
od żołnierftwa y Wodzow ogłatzano; śby przez nie pobudzaiąc wzó- 
temnie bráli pewną fzczęśliwego zwyćięftwa rckoymią, Ażeby ná- 
koniec przypominali fobie, że na tę świętą wyprawę, fzli za Krzy- 
żem Chryftula Pana: ta była wola iego, aby éi wfzyfcy, ktorzyby z na- 
bożeńftwa imiona fwe dali ná tę Woynę: nośili na ramieniu prawyma 
Krzyż czerwony, żeby przez to od infzych iako prawdźiwi rycerze te- 
g0, ktory na Krzyży zwyćlężył, byli rozcznóni. 

z Sa Poftános 
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Poftánowione fa potym ná drugich jhaozEdch nowe ufidwy/nó frone 
Rtticyatow / midnowicie pokoiu y rozeymu, przećiwko firdgnym niepo 
sządłom qdfom onych / wielkie 3dmiegdnia przynofiacym ; 3 Etotych idwnie 
wiożieć możemy/ ióto czefłotroć / nieflugnie priekladamy láta przegle nád 
náfe, Tal máley bowiem były powagi prdmwa/ tá? flába fprawiedliwość: 
í; dżdy rózumiał/ je mu ia prze; bron wolno bylo czynić 3 mielta nieflue 
nością ts fobie moc. ( trota/ (amey tylko przelożonydh zwierzchnośći należy/ ) 
przywlapadiac. Tót Odlece' ze wieta Geść Rrolefiw w Europie/ te dos 
mowe miedły niesgódy/ kiedy co Żywo ná zempgenie Er3ym0 fwad udas 
wdło fie do broni/ ogniem y żeldzem woiuiac domy/ Ziemie / y ofoby fáme 
nieptzylacioł fiwoich. Az ndoffdeet/ chcac idkotolwiek porddzić tál fłedz 
fnemu zdmiepaniu / ttotego zárás znieść bylo niepodobna: Buikupi/ y På: 
Mowie naypiecey we Srancyi/ potym w inych Pdńfitwach/ wydali ufidroe/ 
tora toniecznie uwalnióno 00 tey Erzywdy Kościoły, Zatory: Dubos 
wnych: Bialeglowy/ Rupcow/ Podddnyhy y miyny/ co wpytto zdwietóło 
fie pod imieniem pokoiu, Co 368 do ingych ofob/ zdkasdny teft ten 3wys 
Gay / od Stzody 3 wieczotd/ dź do Ponieditdltu 3 ródnś / dla ofobliwego 
wzgledu ná ce Oni 60 Chtyfłufa Pdnd/ przez ofłatnie tófemnice życia (wego 
poswiecone; ú to nóswóno rozcymem, dlbo ugodą. Ddraz nå niepofiue 
Pnych temu prdwu ogłofono Rlątiwe/vśe potyni wedlug wielkości wyfieptow 
id/ dlbo wygnóniemj dlbo smiercia tatóni bydź mieli obofitzono. Co potym 
przes Gtery Concilia potwierdzono / ná Etotych przydano niettore rzeczy 
fu dobru pokoiu, y ugody: o Gym teft tytuł w Decretales włożony. 
R tót/ byle tylks w ndznóczone Oni/ ta ngode zachowano: wojny owe prys 
watne byly flupne y pożwolone/ byle przećimney fłtonie/ zmyczaynym trys 
bem wypowiedśidne; y ttwał ten zwyczay blifko Owuchfet lae we Fráneyis 
poti dż po dóremnych £uowita S. zawoddch/ przes Silippá czwórtego/ 
wytotlem Tolofańffim w Rotu tyśląc tezechjernym trzecim / mie był cále 
smieśiony: Wiec że ten nieporzadet r ttory ponogono ná ten czós / mogł 
bydź przefikoda S. DOoyny/ wielu ludziom okawidtacym fiey dby pod tem 
Gds/ dobra id fwywoli nieprzytacioł nie były podlegle : Concilium naprzod 
potwierdźio Dettet pokoru y ugody,, wzgledem wfeltiego fidnu ludzi: y 
nomuląc co raz tál złego domowych woien zwygdiu : pociagnało gás tow 
zeymu tego / pizyddiac do qztetech Oni/ w tydzień ndznóczonych / cóły Ads 
went/ á; do Ottawy tied Rroloms; potym mgyte: gés od CFiedziele Står 
tozapnfłney/ ái do Przewodniey; tdłje 00 dni Rrzyżowych á$ do Dłtamwy 
Gwiątegney. Co iednat do Ktucyatow chéidlo: dby ttwałó przes why- 
tet gás Rusby; y że ich nite nie mogł/ dni na Ofobiej dni ná Oobrach wos 
iomóć / dż 34 powrotem onych 3 Pźlefłyny. 

Ditec Swiety przydał do tego Wopufły/ znopac wfeltie kary przes 
Rónony ndznóczone, Thitoniec ogłośił Legatem Stolice Apofłolikiey/ 
przez wpycte te Woyne świeta' Ademdró de Montelio ; Bifkupá Dobdierń 
fFiego/ Prdłató mądrości dofłondłey: fercá w(pónidlego/ y Eroty dość polas 
zal wieltość żdrliwości fwoiey: piermgy ná cdłym Concilium progac Oycá 
S. o Brzyż/ y pozwolenie udónia fie ná te COoyne; dla przyfługi cdłego 
Cbrieśćidnfiwd. Potym wgytiim Urbanus, pobuożiwgy Bifkupow/ do 
ogłagania y opowidddnia/ prze ich amyd w Dyecezyńdh fwoicb Rruciaty: 
sółończył Concilium dnid OwuDdzieffego ofinego £.ifiopddó; przywiodBy pass 
śliwie do fiuctu/ edt wielka rzecz /idtiey fis byt iegcze żaden 3 Dycow Aż 
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tych Wie podiał ; y Etore potym w malym cGdśle/ fottunnym fEuttiem fmós 
śm/ dló niesmiecney ligby tych / Etorzy Bezyś przyłsli: m cólym ó6wiećie 
wieddtą odomidne uczynić. 

Dzieiopis pewny czófów onych, ttóty był ná tym Concilium, d.potym 
w Ziemi ówistey: upewnia nas/ że przeyczawBy dobrze tzeczy/ yuważywky 
cżófy: ftygał potym od wielu ofob/ narożnych mieyfcdch zofłdlacych : że te- 
goż onid gdy Vrban Dapież oglośił Mucyate: midno o niey nowine w 
Erdidch nawet nayoolegleygych/ DOfchodu y Zachodu» To ofobliwie pobee 
dsilo luosi tcot3y byli/ albo przynamniey odli fio fobie byd3/ wnattznym nés 
tchnieniem ná tál meżną wyptdws zdgrzanemi. Tát Odlece/ że bledy poż 
cym Biftupi pogeli Rrzyż oglapdć/ pobuozdiac do przylaćia onegoż : snár 
tózło fie rázem niesligorte mnofłwo ludu tozmdicyh fianom/ w cáley Ess 
gopie/ á midnowicie we Stancyi tcotzy 3 táta ochote przyieli ten Arsyis że 
żadna uwaga Odojfoienftwó/ swiótd/ uciedby/ piegczot/ y obowiazkow przys 
tacielfbich/ nie mogla przełodzić do ochotnego przelamónia tych wpyctih 
trudow / y Gymienia utoczyfiego ślubu Zitucyaty. Przyjaciele pobudzóli 
fie wsóiem teden dtugiego/ przywzełdiac fobie/ że Re nigdy odfłapić nie miele, 
YIieprzyiaciele mile fie obldpiwfy poprzyślególi fobie zobopolną w3áchowds 
niu ugody wierność. Bialeglomy Ecore płakały; widzac fie opupdońemi 
00 msżow; y od dźleći (woich : nie zdniedbymwdły dodamóć im ferc: w dotons 
czeniu tat pietnego przedśiewztećia. VOiele ich náwet miály te odwaga/że fis $ 
miemi wefpol puściły; gdyich żadne niebeśpiegeńfiwó,Etote było trzebd ponos 
śić/ jadne boldźni niezligonego uttapienia/ Ecore w tdt dlugiey y przyłreg 
drodze trzebd było wyćietpieć: zówrzynińć od niey nie mogly, 
Prawda ieft/ še idbo me md nicnigdy tdć świetego y doftondłegzo/ czegór 

-by nłomność dlbo złość lndzta/ ná zle zdżyć nie mogld: CT4 pogaciu tey 
S. Woyny firdgne były nieporza0ti/ Etoreby niepześliwy oney ptstko przys 
niofły ftucet:; gdyby Bog DOPehmogacy/ [Am iey nie promddził/ y nie dai ndz 
toniec/nód wgelkie podobieńfiwo/ cudownym fpofobem tát flawnego (tuefu/ 
tdi nie mogl byd; fiugnie/ cylto od megos fimego oczeliwóny. Albowiem 
niesliczony gmin chłopfiwa 3 żonami y dziećmi, Etote clenmi wozómi prowde 
ozili 34 foba: chciał bydź 3 ingymi go tey drodze / 3owiąc ia pofpolicie droge 
Bożą. MOfycet motłoch cálego Rrolefiwd / y Rediow okolicznych, w nás 
Dźieie poprawy fortuny (moley/ pomiegawgy fis 3 żolniecftwem : był wegsdy 
otdzyg nietzadn y 3Amiepdnia; y nie mogóc byos zadnym |pofobem w zdmzieco» 
ści oney/y galerńftwie fiwym/ttotefie Ole powagi/imieniem pobożnośći zdobiłos 
zdtezymdny. TIaymnicyga cześć tych byłó/ Etorych fławś/ osBobó imienia 


 €brześciśń(kiego/ y przyfiuga Bolla/ cám wabilń, Jedni bowiem gli dla 


ptożriey chluby/ drudzy 3 lettomyślności/ ći Ola uciechy pielgrzymowónia/ 
tamci dla tompdniey przyiacioł ; naywiecey da (chronienia fie olugowfwoid/ 
zdżywdiąc nato práwá y deltetu ugody, Silá ndwet było Pufielnifow y 
tinichow: toczy zptzyttzywgy fobie [łan fwoy: opuściii Rlagtory/ y Celles 
á przyie Rezyś 3 fwywoli/ Odleto ingym (pofobem : niż go pierwey obiecdlć 


Baldricus nośtć/ poftywdiac to fapyma tu Wierze żdeliwośćia! y ślubem ; ttotego nie 
Arch Do mogli Gynić/ pietwpe przezeń ndrufdiac, Tal ddlece/ że di Opaci dla 
lenf. Abbx przegłod wietgego złego/ maśieli Dopuśćić Zatonnitom fmwoim/ isć 34 CDoye 
Burg.l. 1. (Piem / pod potrywta dofycugynienid td: gotacey Żórliwości / 5 Etota os 
- swiadcza fis/ do uczefinictwó w wyzwoleniu Grobu Bożego. 


Tie 


a Zaś edo: ICC 


Ná wyzwolenie Zięnie S. Xięga I. 3 
| Flie (hodilo tei y ná oguftóch / miónowicie miedzy Yliewidfidmi/ 
ttore chcac połazdć że były 00 Bogd ofobliwBym fpofobem/ wte droge pos 
woldne : ddly przyklao tát flawnego omamienia; idie 34 nigych czdfów ro- 
zumidno byd w inpych okdzydch odnowione, Albowiem zndldzpy fpojob/ 
wytóżenia nd ciele (wym / przez pewne wodki Erzyżytow/ podobnych tym / 
co ie ná gócdch Rtucyaći nośili: 3 wielka fwywolą odłcywały ie cdłernw 
ówidcu; iatoby ie fam Bog cudownie nå ciele ich wyrdził, Było p tdłich 
sieló/ Etotzy nie tdk obłuonie/ lubo 3 nabożeńfiwa zbytecznego/ lubo 3 niez 
pomtódrkowóney Zdrliwości/ dlbo dla nóbyćia prożney awy 3 połdzowdnia 
oney/ goracym żeldzem/ tczyże fobie ná cidłdch fwych wypaldli/ y świdtu ie 
odjiamidli/ 3 witha ddleto pilnośćia y uciechą : miżeli ci Erorzy ie nd fótdch/ 
y oih jwych/ złotem álbo frebrem þáftowáne mieli. Tát onzamienie/ 
obifod/ prozna chwałd / y niepomidrtowinie/bsdąc zdrdzą wfeltich cnot/ 06 
fobliwie pobożności, pfuią to y uymuia temu/ coby fie miedzy nayówiątobliz 
wke, y naydojkondlge (ptrdwy policzyć moglo. Ale ten nieporzadeł / Że nie 
prsyniofł tyle złego/ ile mogl był fprdwić: miał przeftodw 3 wielliey liczby 
zacnych DOodzow/ glachty/ pdniąc/ y Biftupow $róncuftich/iodcych ná ta 
Yoyne 3 Xiażety ; toczy czyć wzieli/ y Etotzywefpoł byli głowómi tát flae 
toney wyprdwy/ żaden fobie ojobliwego práwá y powagi m rządzeniu/ przed 
ingymi nie pezypifufac: co tdwnie amego Bogó rzadźca ich / y DOodzem 
wydawdło. Ci paniecd/ Eeorych imiond u potomnych Gdfow/ nd wieki w 
pobdnowdniu beda yEtotzy fobie nd nieśmiertelną w ©ifłotył zdrobili fiatwes 
byli: Hugo wielki/ Ardbid DiromdnoueńiFi/ 4 Bede £ilipd l, Rtold $tdne 
culkiego/ Robert £iąże Vfotmdndyty/ Robert Hrdbid Sldndryi/ Raymond 
ptdbić Colofaniki/ y S. Joziego/ Goffred 3 Bullionu, Ligte Łotdryńitie/ 
3 Btdcię fwa Baldwinem, y Euftacym Stefan drdbid 3 Rdtnucu/ y Blezu/ 
Hugo $tdbia S. bdwłd, y wiele inBych przednieyych Pánom; co fis lepiey 
wyraji: według otdzyć poddiacey fis w opijaniu ich dšiel/ y drogi : Etotą wes 
dlug umowy w3imie miedzy niemi uczynioneynd ttzy Gebci/ ytyleż rozdzielili 
gościncow; dby fie potym wpyfcy Pześliwie pod Ronftántynopolem ( ráfo w 
Rota przyfłym uczyniono: ) słączyli. Ceras fługna bym przejitzegi Czytel: 
pitá m ego! że Ola wzgledu Etoty mam ná niegoj nie mogac nic pifać/0 gyme 
bym widró Giftotei y pifm autentycznych/ d prawdziwych dowcdem nie był 
upewnióny ; tu nie wjpominam: tylto tych/ Etorych zndyduia w ifłorytach. 
Jeżeli tednát ojoby takie ptzednieygych ludzi / twierdzac że Przodłowie ich 
zndydomódli fie na tey WDoynie świetey/ 3 ófFi fiwey przygla mi tego pewne 
5mi ddectwd/ y dowody: nie omiegkam w nowym moim piśmie 3d Oofyć uczyć 
nić zójłużoney fławie, tych zmdelych Rdwólerow; odOdiąc 3 chsćia/ należytą 
Geść pamiątce ich/ y. domowi onvcbże. 
Flaypierwpy tedy 3 tych Pánow/ DOoyfEd (wole tu R onfłdńtynopolu os 
bróćił / przechodząc Cliemiecta Ziemie wzdłuż Dundin / gośćińcem niegdy 
zwyciefłwy Rdrold wielkiego fławnym/ dz tu Ctdcyt/ YDalegny Goffred z 


- Builignu: ttoty lubo nie miał naywyżpych sadow ndd POoyfki Chtześcidńe 


fFiemt/ ( idto wpyfcy pofpolićcie tozumielg/ ) że iedondt bez watpienid/ 
wiecey prac y ttudow ponosił / tál też y do fławytey pietwpey Arucyaty/ 
wiecey nád innych należał. Synem był Euftacego II- Arábie Bolonyi/y Idy 
Siofity Goffteda qgódrbdtego/ Arábie Ardenny/ Bullisnu / y POeronnu / d 
Tiaiećid nisgey Lotóryngh/ dlbo Brdbdncyt/ ddleko odległey 00 Lotáryngý 
wyjpey/ frora ná ten gás zwóno Mozellana, y w Erorey po te czófy pónował 

€ Teodoryk 
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Beotce potym 


dź do wiełow ndpych 3dtizymóło. 


4 

Teodoryk walegny/ 
3 ttotego wypli 3 5y 
firdćimpy pierwpe imie fwote 
2 idto pomieniony Xigie 


Hiftoryi o Krucyatach 


Syn Gerśrdź 3 Alfacyi / Xlażećid wyżgey Lotdryngy. 
ná po Bynie/ Fiażetd tego zacnego Panftwá Ecore m 


Mozelldny: to drugie Zotdtyngij 


Goffted góre 


bóty/byl bezpotomniy: przybrał fobie Siefłczeńca fwego/ tegoż imienia/ y lubo 
Gyniac go dziedzicem fwoim / dal mu zárta; Śróbfiwo Bullionu / nólejące 


Domowi Ardenny: lubo 
Bolont : to teft perońa/ że toimis 
demu Paniaciu/ Eroce on potym/ 
Rówódlerjeie dzielń (woie policzył. 

Tour d> ptepłego wieku 3 Domem Bolonij/ złaczonym tatże3 


że Joá midłś go w pofigu (woim' ibac3ć Arábia 
Bullionu/ Odne refi przeżwotfkiem cemu mlos 
miedzy naysacnieye calego ówidtd/ przes 

To tát fławne imis zlazoneiefi pześliwie 
Domem Tarris Avernie, 


Avergne. Eesty Ola tego przy ślubie małżeńikim/ pezyłał Builtonu tmie/ aby mu piera 


Guil. Tyr 
lib,9.c.6. 


Guibert; 
Abb: 1.2, 
punót.12 


wha iego przywtocił ozdob 
cnoty/ godności, utzedy yo 
wgelkte piekne przymioty ná lepfiym/ y doltondl 
byly ióto ten/Erory náturá Gofjeedowi dálá. TUgdY 
wydowdnia ido co/Etore on od Arábie Oycå (weg wi 


e/ co Eześliwie w ozdch napych dziele fie: przes 
oważne zynylu0zi wieltich domu tego. Tligdy 
gym gruncie zófadzone nie 
pistnieygego mie było 
eltich cnot/y mądrości 


Pódndj odebral talie ob Micki fwey/niepofpolicych przymiotów, y rosumu 


wybornego/ d przez fame nawet wyżfe polerowáneg 
dewgytko chot wyśmienitych / y 6 
Gmietci/ chwalebny tytul Swistey 

byld od Bog4ofobliwie obidśniona/ y że prze 
Albowiem gdy fi 


Synow fortuns, 
pod Gáta iey fihbomiło + á Hrábiá MI 


midłó: ond 3 wielkim o 
%iqże/ Reol/ y drdbid; 
trzech Bróći potasálá; 
Rrolem Jetozolim(kim / Baldwin tót 


e Onid 


wiatobliwośći tá w 
Bofkiey otezymiłd,  Powidddią y toze 
drym apowledsiálá prz Gla ttzech 
iednego to troie dżiateć igtdiac/, 


o nduti/ Pániey; A nas 
frey / Że iey pó 


ślsofiet pytal fie coby tam ftbow 'nego 


dpowiedziała ftatliem ; że to byli ttzey wielcy Danieró/ 
co potym w dlugim Gdólerzeżo (ama! fortuná tydh 
3 Etorych Goffred był Xiażsćiem Sotóryńftim/ y 
że tegoż Rtoleftwś R.rolem/ y €iażes 


ciem £0cf]y/ A Eultacy (Ptotego iedni kláda fiórgym/ ) był Grdbia Boloný/ 


po śmierci Dycd [wego 


wiozidló 5ie03ace w pośczobku Pldnety tego. 


To iefi pewna/że Jod po fcześl 
DOsynie S 3 wielta uciechą powiddald to/co d 
cyató ogłogona/ ) zwy! był mawińć Go 


twym onym powo 


wić droge fwego gáfu Jetozolim(Ea/ ni 
nabożenftwa : dle ido DOo03/y Smycieże 


nie stámtad niewiecnych. -A co mowi 


fercá fiwego/ nie wiedząc iatimby to (pofo 


ie: było to protóctwem y zndbiem flawy tey/ yË 
gyl; y do Etotego fpofobil fis/ przez tyśiac pie 
mu naywyśmienitge w cółey 
iá fwego/ Henryk IV. Cefat3/ powi 
ddło ná niego/ Ola zescia msg 
nowi fwemuj nie zofińwniacty 


Europie pomażenie: 


gpn © Domu 4 


fred Syr ley; 


. Przyddia y £o/ Że przed porodzeniem Goffredá/ dži 
wne idtieś o fiońcu miálá widzenie; Erote idkoby fpuBgślac fe 3 nieba ! né 


łono iey fiepowólo/ y idkoby Dsleciatio to Erote nosiła: tdf ná tronie tóFinń 


Aleć to dawny zwyczay Bros 
niEaczowi że wyście ná śmidt ludzi wielkich, fiawonieyge czynia” przes widze 
nia ycubó; Etote potym wieltie dziela ich, łócno 34 prawoślwe uddłą w rozw 
mie cych/ co rádši wierza w rzeczy niepofpolice y cudowne, 


dzeniu Synow fiwoich nå 


obeze przedtym ( niżelita Rrus 


że mial wolą odptde 
e idto drudzy / pielgtzymujac tám 3 
4/ 3 poteżnym OD oyśbiem/ ná wygnás 
I przedtym/ 3 fámego tylko pochopu 
bem wotonal/ uważdłąc fortunes (mos 
cześcia/ttote mu Bog nóżnde 
Enycb uczyntow: ieondiacych 
Po śmiecć Fiqżscid VOU» 
óddląc ze Fiefiwo Zotdryngi niżgey/ (pas 
denny : Odl ie Rontdódowi Sys 
lto AJárgrábfiwo ZAntwerpi Ola Goffredd/gdy 


3 dorugiey 


| 


Ná wyzwolenie ZięmieS, Xięgź I. 15 
3 drugiey firony Albert Hrdbid Cyómutku/ Erewny tego/ 9 Teodoryk Bifłap 
Woerduni(ki/ chcieli go ztupić z Bullionu / 9 DQerdunu; tál ddlece że tezes 
bá bylo Paniećin temu/ tory ná ten gås nád lat śiedbmnaście niemial: uddé 
fis do cnoty włafntey ; ná zdtrzymdnie iedney cześći dźiedźictwó (wegó/ 4 nd 
odebranie drugiey. Záraz tedy wpaoBy w Zamet Bullionu/ Etóty Albert 
Gtdbid 3 pomoca Biflupd Werdunfkiego trzymal wobleżeniu : tdt paeśliwie 
ná wgytkid mieyfcdcb wyttzymał/ y odbil geutmy nieptsyiacielfkie : że ich do 
odfiapienia przymuśw wisla Gsóć ludzi ich wygubiwky. 3 teyże przyczyny 
potym/ w zdmtnistym placu poiedynEomal 3 Arabia wogóch Cefacza y cáles 
go Dwotu; d lubo w poiedyntu miec iego dż ná pul piadźi od vstoleśći zpd 
dał fie: niechctal iedndi żaona midtą / dby 3 tey ofdzyey do ugody miedzy 
niemi tato wgyfcy chcieli przyftapiono ; dle tońngzyl dáley rzecz (woie/ 3 wies 
Ea iepcze odwaga; dopiero obdliwgy ná ziemi nieprzyiacield fweqo/ od cis. 
HElego rázu Etory mu glownig mied w czoło wymietzył/ zwyciošcá przyiał 
3gods ; Etora byl wfpónidlym fercem/ wofłdcnim pezegedney (woiey niebeśpiee 
Genfiwie bezbronny práwie odrzucił. Potym zwyćleżdiąc w (obie fiugny 
3al 3 odebrdnia Xieftwd (wego przej Cefacza: nie omiekał 34 nim iść nó Ooy- 
ny Ciemieckie/ y DOłoftie ; w Etotych mu zndczne wielce oddał ufługi. Frówet 
twierdza, że to on nosil Chorągiew Cejat(ba/ w fiawney oney potezebie przes 
ciwo Gdronom/ Rudolfa Kiażedd $ucviz ná €efarfimo wfadsdiacym; Y 


Guil.Tyt 
lib.9, €.7 


biedy fio zmyciefiwo przy Rubdolfie poczyndłó/ wyddrł mu ie 3 życiem oraż/ 


przebiwhy go ná wylot żelezcem,teyże Chorogwie Cefatfkiey; y że potym we 
osle lecie/ naypiermwey wpadł w mury RzymiFie/ gdy był Cefatz Rsym pod 
Grzegorzem VII. opdnował. Przyddia y to/ że potym wpadpy w cieka 
cbotobe/ d widząc fie blifkim śmierci: uczynił ślub pielęqttzymowónia do Zias 
mie Swistey; co y Pánowie tożni/ y Biffupi według tlabożeńfitwd ná ten 
gia iwygdynego gymli; y że Bog połazal prettojióto mu tó chsć przyies 
mná była/ tiedy go potym nád wpelkie podobierńfiwo/ bes żadnych letórfiw 
bo pietwfego przyprowAdził zdrowia,  Jdtośtolwiet ieft/ bo dni te śluby/ 


„dni ten cuV/dni w paddnie Goffredá do Rzymu.nie fa tdłowe rzeczy/zć Etoreby 


nam sjifłorwa powage y widre Ośleiopifów gáfu tómtego/ tagzyć moglá: to 
pewnicyfa; je Cefarz lubo pobudzony cnotdmi ofobliwemi iegoj 9 ufługómi/ 
Ecore mu tab wiele rázy znóamisnite wyświdogył : lubo 3 niedhać przeciwko 
Rontódowi, Erory fia od niego odłaczóć pogynał: przywtocił go do dzierżó 
wy Listwa fmwego niipey Zetdryngij / á dobr tego mdcietzyftych/ od tr3ye 
naftu lat iemu wyddrtych y zderzymdnych. X 00 tego miewoląc go fobie 
ingym (Pofobem/ nád obowiązeł mozlecznośći: zofłał mu fwdgtem / poys 
muiget Siofire iego Adeldids. X widząc file Goffted poternu/ ie fuż mogł 
odebtdć Atdbfiwo WWerduńfkie/ ttote iefcze Theoddty: Biftup/ y Hrdbiń 
Albert opdnowawgy tezymóli: pretto ptzyedł do Eońcd. Albowiem, idl 
Bifkup y Ardbić oblegli byli wefpoł $tenaum mieyfce/ Etote GBofjted zóło2 
$ył był/ y mocnym Zamkiem obwárowal/ ná grdnicóch Brabfiwa MQeronń: 
Riego/ dby 3 tdmtad mogł 3ópadóć w Eray nieptsyacioł fwoich: lubo iegcze 
fidby 3 choroby oney/ tt fis iconót 3 niemi meśnie y porzadnie potkał ; że 


dodal fortecy pośllku/ á potym pretto 34 pomoca 3 Etora mu Brócia jego > 


Bdlowin y ufłicy pośpiegyli: przymuśśł ich / że odfłapili o0 Zamtu / y 


„Praywrocili mu cdle drdbfłmo/ 34 ugoda Biftupå Łeodyifiego : nd corer 


go fis byly obie Bronie fpuócity. aj 
- YO tókicy 
£2 
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16 Hiftóryi o Krucyatach 
00 tdtiey forennie zofłamił ná cen gás Bofzed 3 Bullion kiedy o: 
glogono Rtacyate ná wyzwolenie Ziemie Swistey. Jára; miedzy pieswpye 
ami przylał Rezy’ dle 3 tål wielEa checia ' że dla poddnia przyłlddu (npym Pas 
miatomi do ofidrowónia wpytkiego' ta chwale Chryfłujowey: y òla bsfyć uż 
czynienia dawnym zamyfłom (moim Eu tdć pielnemu przedśiewśtocia : wiele 
Pim fercem wysuł fe prawie ze mpytkich dobr fwoich! ola zgromadzenia ide 
naywybotnieypeg y nayligniecygego Indu: $dzym przedal dibo zójławił ribs 
fiwo Bullionu/ y Ardeńmy/ Albertowi BifEapowi MLeodyifkiemu/ Etotego FIs 
fłepcy odtadie 43 po dšió dzień trzymala, Ryder Bilfup wetonjki/ 342 
fyl teyże okdzył/ w odFupienin od niego ŚMiófió y Jamtu Stenaum, 3 włos 
ścidmi onychśe ; á ofidtel: tegoż rdbfiwa od Bóldwina potym ( ftore mute 
<Boffted puścił / ) nábyi y ottzymał. R edt niezwytlym (pofobem pdnowie 
Gwieccy/ ubożyli fis dI4 przyfiugi Chryfiufowey; Duchowni 346! 3Zdływdige 
docześnie nabożeńfiwa tego/ Etoremu by fami mogli bybz przyłłdoem/ bogás 
čili fa ich oobrómi/ pieniadze fiwofe Etote mogli tót dobrze idto y oni loz 
żyć/ ná tál zacne všielo/ y royzwslenie Ziemie Swistey: wyddląc ná roses 
-senie Dobr / 3 trotych fie ci Danteta Ola miłośći ożey mysuwili, leć 
teżeli Zifłorya hrali mfpdnidłość cych / co dobrá fiwsie poprzedźli w teg 
otdsyt: mie ma pewnie prówa gónić zamyfłow owych / ttocżę ie połupili ; 
Olalebgeno opóttzenia Rośćiołow fwoich/ bedac onyh pdfłeczómiy Dycami. 
Goff:e0 mdiąc fpofob 34 ta puzedażwi zgtomddzenia ludu y wybrdnia 
m te droga: uyezal fia prseto otozonsym wielta liczbą Nrucyatów; oprog 
wielu iagat Odnowy S;ldchty/ Przytaćtoł (wsicb/ togtem mlafnym flas 
żocyh. Xle fiad frora fobie ziednał m cdłey Europie / 9 teora wpsdzie 
przedźimone choty lego ogiagili: ddleto mieccy zwabilś mu lazi niżeli 
wiafne lego pieniadze / Beorzy 3e wgyckich firo / mianowicie 3e Scancyi 
©ofchodniey / 3 Yliderldndu / oboiey Zotórynaiy/ Y Yliemiectih Zardiomw/ 
-qgminem cijnali fie do niego; tóżdy nieśmiernie fobie życząc/ odprawić to 
droge pod przywodem y fiawa tego. MUsalo bowiem takich w spilłoryey 
znaydźte fie/ Erorzyby nád niego wiecey TófRi mieli/ g pomoabu/ do 3niewoles 
mia ferc/ y do zupełnego ndd rogn ny łudzttemi pónowónia: nie zdływdjąc 
ná to żadney ingey zwierzchności, y powwagi/ ndo te: frora mn cnoty irgo 
wlafite/ y wódzieczne przymioty” od famey nórury bsynie nżddne/ przyńiofiy. 
Byl ná ten gés w amey ptawie porze wietu fivego/ móiąc lat tuzydzicśćh 


Rob. Mo Y pieć; goźie Eompletya iecgo gorąca! Y náder sidna zdchorodła w nim cdz 
nach. 1.1 le świeżą młodości pietność / 3-gerfwobćia Y fóctiem zupełnego meficzyw 
Guil Tyr żny  Drody przedźiwney/ wztofłu wyfofiego/ tát iednáë że Elad m złożeniu 
-lib:9.0:7 głontów iego / nic mie potdzował zbytecznego w wyfotośći / Etota cdle bylć 
ZET = Bvbdtyrka; dodu mjpdnidłego/ tozeymoki fidteczney y.poważney” wozisaney/ 
"1.7. pofłómy y zywey/ iógoó0 tumiónych/ ogn pałdiacyh/ dle ogniem tdgodizym / 


y przyiemnym/ twarzy to koło pietney/ sloty wiofow/ wymowy głddśreyj 
y glofu wielce wdziecznegoj mdiac tál wiele wydn, y fitromnośći we whys 
ttich, fprówóch jwotch; Że ieden 3 tych, Etoczy godni byli towótzyfiwi iero / 
ná te droge Do Hiemie Swietey: przyczeła nam / że przy pośiedzeniu / y toś 
zmowie) wiecey wnim Pufłelmitć bylol niż Rówóleri. Ricoy iecdnat( pt3ye 
odie tenże ) zbliżał fis nieprzyłaćiel/ y do bitwy przychodśiło: w icdnym täs 
gie prawie fis w infego przemieniał/ z0diąc fie idto lew iaki; táta wnim 
odmagd bylá/tářa odhotć ywfpónidłość wogzddh! mowie, zndłóch y famyrm 
chodzie, Tyle 345 fercå y odwagi / w naywistpych potózywał niebzópie - 

= gańfiwach/ 
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aeńfiwih/ ná podpore tey niejwyczdyney ály / deota przytodzenłe / 3 tif 
pitnym ćlślem/ nie bez podztwienia zlaczyto było: że emu podobne przytló 
dy ledwie biedy do gafow ónyd) jlychine byly. Albomiem nie było tóbiey 
gbroie/ pezylbice/ dni tatczy/ dby wycezymala rázom iego/ tore on tál pos 
esźnie fpugczał/ że tym wgytkim ossżem/ nie mogl bydź nieptzylaciel „obros 
nionv śby go ni Dwie cześci nie tościał. Miiat Do tego tål wiele Osielno» 
cil w zdżywdniu rfelliego oteża/ y tyle biegłości w rzemieśle woiettnymł 
je zazdDrość famá / «dac 34 3goda cdlego ówiatą/ nie moglá mu nigdy uyż 

sowóć tey fławy; Ecore tym przedziwnaieyga w nim byla/ Eiedg y wgyctie 
cnoty! dofksndłego meid 3 mo fis wefpoł zndydomiły. Pewna bowiem ieft/ 

Że nite ndd niego nie pogodsil lepiey/ teybi Woyffowego żyćia/ 3 wpelbiea 
mi powinnościdmi pogtiwego y Chtześcidnfbiego fumnienia / bedac felona 
nym rozmownym/ y tójfkawym/ przyjacieljtim/ y Eochdiacym naymnieypych 
3 Zolnietzow/ corph Oyrowftim prawie w dolegliwościdch ich tdtował 
fercem; wielkim mniośnitiem fprdwiedliwości/ odddige Edśdemu wiernie co 

„powinien: gzodrobliwy/ y we wgythum wjpániály/ oprog co należdło do 02 


ftoi’ y Erste pochodzi 3 majkiego pogardzenia wgelticy wynioflości/ rooy 
y obladnego blójku projności śmidcowey ; upattnige we wByctim fłałości/ 
y podsbdnia fie Bogu; 3 Erotym nie bez podziwienia bedor Wycerkiego 
powołania wielce fie (tárat, byd3 zdwfje złagzonym/ w naywictgych ndwet 
zabawach przez pobożność/ d mmánowičie gotące modlitwy; Ecore nie tyly 
ło dby w nim ummeyfily coëolwie? prsyrodsoney czecjiwośći / y owfiem 
doBdiąc mu nowych óil ofobliwie gó we wgychich lego fpráwidh tat jola 
nierjkich/ túto Szeemańikid oswiecaly. 

Bedac tdłowym idfora go dopiero opijał wedlug poddnia/ dlbo td 
tych; dlbo blio potym najłepuiacyh Gzófów difłoryi : nie trzeba fis dziwo» 
mdć że wistfia Geść ioocyh na Woyne Swietę'do niego fis gromódziłd: 
y je 3draz pocym / wielce (obie dobrze poraożii; 3ł40 po cześci geześliwy 
Błoniec drogi teg pochodzi.  Jdło bowiem Pioct IEzemitó/ ofoblimwie miał 
fis do niego: widzac ptetfo w Foilo ślebit/ niezlizone mnofitwo drobnego 
ludu y ofob nicpottzebnych:; d zdbiegdiac nieporzadłom wheltim trorychby 
w Worfu irgo ten Iud å przynamniey glodu mogłbydź przygyna ': urode 
Zyl isby dobre rzecz byłó / wyprawić ścb przodem / pod fpráwa tegoż ich 
ptiemsOśce; Etory łatwo pozwolił ná to. Rozumiał bowiem: że mtał wła» 
dza zupełna nåd niemi” widzac nieswyczdyne ich uniżoności / tore oni mu 
bedac opónowdni widre świątobiiwości / y uwiedzieni flowy y amyn mie 
dzeniem iego: codzień 43 do zdbobonow oddawali. R zdifłe/ wgyctie życie 
iengo; obyczdle/ y fptdwy/ były wielce powabne’ do ottzymadnia pochwały/ y 
podztwienia u ludzi/ ddiacych fis umieść powierzchowney! Etota coś miezwyć 
tlego połdznie / pofłóći.  Bożieg tego bylá dluga futnić / 3 profiey 9 nie 
firbowónep welny / 3 wielkim Edptutem / Etorego toniec ólągal mu dż do 
Eofiet/ 3 málym plagezem pufielnigym 3dpiscym pod Byla y eyito po told: 
na olugim/ bofo zawge/ wfirzemieżluwośći wielkicy/ nie redzat nigdy mi cble: 
bd mi miefó! tyllo fdczyń 3d3ymódac/ y ryb/  ttoche wind dla podporycim 
ftich prac fwotchy nic przy fobie nie zderzythywał 3 wielkich pienisdzy/ Etos 
te mu dawano/ 9 core zdraz” dlbo miedzy ubożgych 3 Rtucyatow Ozielil/ 
> ćlbo ná podermowdnie Zołnierzow / y tych Erorych przez tasdnia fmoie do 

lepfego wówcodi. życia : obracal ofoblimie pofażac ce/ Ecore biedy ubofłwo 
e; w gpetnego 


foby ego; o że dlbowiem mále miał fłdranie/idko ná Påná wolennego przy” 
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w fpetnego gesehn zmwyczay/ niegześliwie wddło; diiwna przytym powas 
go ufpotaiał / wgeltie niechaći/ przynopac 3go08/ gosie fis tylko pokazał. 
Trdoffócet bild rzeczy pieknych czynił/ przez Etote tåla fobie ziednał pomage/ 
$e wedlug éwiddectwá ludzi widry goonych/ Erorzy go widzieli opowidoda 
iacego Rrucyate me $ródncyi: wgyjcy luoste gli 34 nim/ idto 34 czlowieć 
kiem 3 nieba zefidnym ; y że mu wistga świddczyli uczćiwość/ niżeli whys 
ttim Prdlatom/ tál Oślecej że nite nie był midny/ tå} pofpolićie 34 Swiss 
tego/ y 34 Drototd ; że wgytto cotolwie! mowił/ álbo czynił : przyłste bylor 
tóło pochodzące od Bogd (amego, y Że to rozumienie Iudu ( tory go 34 
$ymotó Eónonizował ) tát utofło było/ Że też dż śietć 3 mulice iego (Eubli/ 
ola zóchowdnia oney midfto rzeczy świstych przy fobie. R tdk gdy te fiá» 
be rozumy ugynia fobie ówietym według zddnia idh/ człowiekd/ w Etorym 
fie utopili: nie mag tego omamienia y złośći/ niepotzadłu/ y fmymoli: Eros 
teyby fame 34 wolą Bolka nie przytmowóli / dni takiego Balenfiwa y wyć 
myfiow : Eetorychby nie pełnili dla niego. 

Wpramdzieć ia nie wietze/ dby Piotr był stad przyczyna tóowych 34s 
bobonow / luow 3aślepionego y beztosumnego. Rozumiem ieonót/ że fio 
tym nie obeugal/ widzac 34 joba wielta ligbe lubzi/ temu cóle podległyh/ 
mniemóiac łócno że niemi zówge rzodiić bedie; y gdy urodziwgy fe Gld- 
chćicem / był ticdyć przeb pufielnictwem (woiim/ żolnieczem: chać piobney 
fiawy / y nieidkie ofłdtki ouchó wojennego / ttoty tefcze był podobno cdle 
w fercu ego nie wygófi: fprówiły to; 3e fie bynamniey nie zbzanial / Des 
tmónić wielkiemu ODoyffu; goy ołózya DOoyny/ tróta nd ten gás prowás 
dzono/ tAdZiłć mu: i3 na niey mogl byd OOoozem: lubo pogórdiiwgy Sswid 
tem/ y nawet bywpy ná ten gás Ráplánem, YVynal icdnáë mwtrotce nies 
gasśliwym domodem/ że fe nigdy wyttaczdiacemu 3 yránic powoldnić 
fwego nie powodzi; idło nie módiącemu miecey błogofławienfiwa 00 Bogd/ 
ttory bego záwpe chce/ dby Edżdy fmoy flan y porzadek zdchował/ cál tóko 
w obośle bywa; gdźie fie jaden w cudzą tzecz y fpráws mie możiera. Tym 
gám Gofjted / nie myśląc / tylko dby fis uwolnił / od tdk wielkicy liczby 
ludu ze wfiech fiton zgromadzonego / á iemu niepotrzebnego: mielce tad 
był teyochocie Piotrowcy: Etotego uczynił glowa pietwpego Wold Aru 
cydtow/ tojkóznige mu ido naypzsdzey bede fie En Ronftóneynopolu. Cu 
Eremit chcąc w tym ndślddowóć Xiążscid / Ola uchronienia zómiegdnia 
śókiego: rozdsielił DOoyfFo fwoie nd Owoie; 3 Etorych pierwpe zlożone 3 
tiżecicy prdwie cześci piecboty/ dal w moc Gwdltetowi plóchcicowi Stráni 
cufFiemu/ iednemu 3 przyiaciot (woich/ głowietowi wielce Oźielnemu! y przy 
wodźcy dobremu / ttoty ieondk oprocz Bdble nic nie mial; y Ola tego mó» 
zwdny był Senfavoar, toieff bez mienić/ dlbo bes pieniedzy, Ten 3dxa3/ nie 
móaiąc 3 foba tylo ośmiu tonnych / do promddzenia cál ligney piechoty: 
tugył fie ofmego onid ATótcó/ y przepedpy licno wpytke Tiiemiecką żieniie/ 
po zdluż Dundtu/ wgedl do POsgiec/ w Etorych ná cen. cyds pónowal Ko- 
lomanus nut Rrolá Beli/ Dziad Etotego Sstylem byl Stefanowi S. 
Synowi Geizy pietwpego Rrolá Chuześćidnitiego w TOsgczech. Cen Pań 
dopuścił mu ocbotnie ptześćia/ y żymnośći 34 pieniadze/ co (ebndb mie 3bros 
nilo/ dby icù POsgrzy nie lupili/ miónowicie tychy ttotzy fis beśpiegnie od 
TOoyfkć odłązdli. Ale gdy przyBeOBy ná granice Bulądryi pozwolił wor 
fm zdymmowść bydłd/ y bróć mpedzie Żywności/ Etorych im beoniono: ros 
zgniewóni ludzie sameczni/ uoawgy fis oo ovsja/ y zebtawgy prstko/ 3 bo 

> Reż fd grerdzicz 
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fid eteroziefiu tysiecy : uderzyli nd nich, tét dlugo grómiac; że 3 wielia 
trudnością mogl fie rátowáé uchodząc przes lófy/ w zdmiepaniu / zofłdwia 
why asść ludu fweqo ná woli / y w tetóch nieptzylaćioł, Ledwie nóweć 
fam nie zginał 3 ofdtkiem/ ośm Oni cdle teawiąc nd piześciu tat glebor 
tich pufezył gdźie ciepłą znośić mudiał med3s / poti ó3 do wielkiego iednego 
śmiafła HTlyzyi nie przybył. . Gozie ©iaie Bulądejki/ ktory tám pónował/ 
ulitowawky fie tdłiey tego nedzy/ dodal mu Oofłictiem żywności! przydós 
ige pewnych Bdłauzow / Ftotzy go dobrą drogaj d3 pod Ronfidutynopol 
prowódźilt ; d cán Cejarz pozwolił mu fiać obozem/ oczebiwóiac nå ddlge 
WWoyfko Erore Diote fam prow3dzi 34 nim, | 

Droqd tego Eremitv ieficze niegaoaliwga byld; mial 3 (ob otoło etet 
dielu cysiecy piechoty dobrze opdtizoney/ y dofpć Rawdleryi; 3 Etorych 
przednieyśł byli Rysald de Breis, Gwálrer de Brerolio, Falkier z Au: 
reliśnu,y Gźlfrid Butel de Stampis,eprog niegliczoneg mnoftwó ludzi niepo: 
trzebnoch / niewiaft/ dziddow / y Dziecct wletacych fis 34 Doyfbiem / ta 
piego / to nd woztdch, Ale obazył nitoniec / ióta ieft rożność opowlás, 
dóć Reucęate ludziom bezbronnym / y. 3d tjeczą nowa bieżącym : d prowds 
dzić ich zwyczdiem y ttybem wolennym tofFdzomwóć im 3 pówaga/ y uzbtów 
ione mieć poflufinymi. Albowiem przechodząc Weglera Ziemie/ zego mie 
Karoloman rol do3wolił/ byle tylko. ludzie iego żadnych nie czynili (wyw 
woli: wzield go chettd/ wfławienia fis uzyntiem/ ćmi ná Pufidnitó/ dnt 
ná Chtześcidnind przyfłoynym / yttotego prawd pogciwośći/ y tozumu/ 
poswalóć nie mogly ; biedy chcac fie zemsćić trzyw0/ niettotym żołnietzom 
3 piecwpego Woyda wytzadzonych / w Midllewilli tTlieście dość opdttzow 
nym/ ná granicy Wegier y Bulgdryi : Fazal go zitaj dobywáć; 9 wziąwgy 
ftutmem/ wiecey nád cztety tysiące Wegrow w nim bedących/ trupem por 
tożęłe Po ttorym uczyntu/ nie był inż t3003c4 ludu feego/ wpytka powa 
gs utrdćiwfy. Albowiem lubo idac przytidoem DOod3a / rozumieli że imi 
wolno było mócić fis msdiem Frzywd (woich: lubo dla checi 09 grabieży/ 
frora im ówieżo w fpuficgeniu tego niepzejnego (idfió/ zdfmátowatá bye 
ła: lubo wiozac remite Odleto m ingey odmidnie / y Ptotego przedtym 3d 
Swietego mieli|. teraz ni 34 Rdpldnd/ ni 34 DDodza ( ponieważ oboygient 
tózem chćiał bydz ) nie uznawali: pewna ieft/ że nie było tego wyfiepiu/ 
niewietnośći/ ołrutnośći/ ftwywoli/ ogniow/ gwałtow: Etorych by to bydło 
y Fdndla ludu Srańcuftiego/ Lotáringij/ y Vhemiectiego bez ćwiczenia y 
boidzni/ td ludstiey ióto y Bofkiey/ nie popelnidtá/ w firdgnym puftopes 
niu VOsgiet y qrdnic Bulgatyi; lubo Ztemitd ( Etótego nie fłuchano mies 
ce ) zynił / wpgytło to/ co tylko mogl do pobimowóania onychie. Aleć 
wedlug uwagi iednego 3 Difarzow galow onych/ nie tdiących tey prawoy 
( tát iafo Guilelmus Tyrius Etory potym nierychio pifal) Fiedy cialo pełne 
infych zaras fłabey do tego bedzie y módley glowy: codziennie wist ga mua 
ái ćierpieć cbotobse/ où Etotey mu ndtoniec smietćł uyść niepodobna, M tát 
Bulądtowie y Dsgezy/ fługnym pobudzeni gniewem) ndpaogy po illd rás 
39 ná nich / złym porządkiem idgcych : wiecey nád Dziesioć tysiecy trupem 
położyli / zdbrawgy im wgycek tabor 3 żywnościdmi/ wgytkie niewidfły 3 
dziećmi/ y 3 ftárymi/ Etotzy nie mogli ućiekdc/ do tego dwd tyBigce WOZOWĘ 
miedzy Erotymi były y te/ Ecore pieniadze Eremity wiozły. 3 wiel potym 
trudnością mogl zebtdć oftáteť tozptofonyh po lifach/ po gordch: y taf 
ćictpioc ftogi wgytkiego niedofidtet/ we tzzydźiefiu tyślscy zlaczył fie me 
wpego 
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wfiego dnid Sierpnić / 3 Bwólterem; goy ten cále fio nie fpodsiewa! obas 
czyć go podobnym fobies y tdk w opldłónym fłanie żebszącego Łófki/ y Jdt- 
mużny Cefarfiev. - zad : 

21 ido złe pesytłady (a wielce zardzliwe/ w Erottim czóóie dwie infe 
oyfti tych falBywych Rtucyatów/ nd sle tát Gwistey tezy zdżywdigo: 
cych/ á droga tych pietwpych iepcze 3 wistgym niepotzadiem idących : fitde 
nym fpofobem/ 34 fprświedliwym fadem Bożym / mizecnie (a 3niestone/ 
Xigds leden 3 Pdlótynótu/ w CJiernieckiey Zteni/ nd imie Godcfkalk.wiels 
ti Róznodztetd/ zniożgy fie 3 Diotrem nd drodze: chciał też onegoż nósld? 
dowóć; y opowidddiac Żdrliwie Rtucyate/ dolazal cego/ że zebyawpy fobie 
3 Lotótynczytow y Fliemcom/ ná pistnaócie tyśiecy golnietfiwa: uczynił fie 
POodzem ich/ y fpokoynie bez zadnego bótafu/ plácac Fája tze fiugnie/ 
promdozil ich d$do DOegiet. Tám dopieto cudowną obfitość whytliego znós 
lajgy ( goys nie było nigdy $yśnicygego rotu w tediu tdmtym / nád on ) 
wielce fie rozpuśćili/ tdk Odlece: że po wiefłgiey cześci gdfu/bsdgc piiśnemi: 
nie było tey fmywoli/ Erzywoy/y otrucieńfiwd: ttotychby gofpodatzom fivos 
m nie wytządsóli. Dla czego gdy potym wgytłó Megierfka Biemid / 36 
gofkazdniem Rrolewfkim na wytorzenienie tych 30raycow bron podniofłó: 
widząc fis pretEo zewBad otogonemi/ musteli położyć oreże/ y podddć fie 
Y0odzom Rtolewffim/ bedac upemnieni że ich życiem ddruią, Ale POegtzy 
zdiaogy fie ná nib firdpliwie / á tozumieląc że niewietności iedney / mogli 
fis druga pomścić: oro ich tylto obaczyli bezbronnych: wgyckidh nátychs. 
miaf w pień wycieli / oprócz niewielu bardzo / ttotzy fis cátowdé mogli/ 
dla zódńieśieńia tey nowiny ingym ; lubo tedndt nie bárdjo fis mig popritoiz 
u. Albowiem nå poząttu licótegoż rotu/ ftogie mnofłwo ludśi 3 rożnych 
fron Sráneyi / Angliy/ Fliderldn0n / Socdryngiy / Fiemiec / otolo Rena 
prowioząc 3 joba niesligong moe miewiafły y wfelkie pelniac rojpufłv/ 
zgtomódśiło fie pod Rolnem/ y tám przeprdwiwpy fie przez Ren / złogi li 
fis 3 Grdbia Emikiem, Etory nó nich 3 wielo liczbą Rtucydtow 3 wyżpych 
YJiemiec zebtdnych/ á tdtże idto y ći tofpufinych/ oczekiwał. Tám 3draz 
ná połagdnie fiwoiey falgywey Zdrliwośći 7 grubym feodze pofispłiem/ Ecory 
pobośności futientą potryć chóieli: niemilosiernie wycisli cotolmieł fie 
tylko znóleść moglo w Kolnie y w Hloguncyi Zydow: wybiwpy pdłóc Ara 
cybifkupi/ w Ecorym ich byl Rotardus Aecybifeup śiedmfet idło w idtim 
zawarł Alylum. Gożie iednót nie mogli fis uchronić zdłddlośći tych obrus 
tnych/ Ecoczy fe idl bárány bez obtony poduóili / nie ptzepugzdląc ni Biaz 
łymgłowom/ ni Ośiectom/ ttorydh niewinność wieku nie mogła obronić 3ds 
w$iscośći/ przez fame tdtomftwo/ dla zdbednia pieniedzy Zydowfkich” pobgs 
dzoney, Tát ddlece że drudzy woleli ( odnawidlac przykłady Sdguwtu 
Y Rópuey ) fami ndd joba motderfimo one wyłonywić. Albowiem zám» 
tnatgy fie w dOomóch fmwoich/ mátti firdćiwpy rozumy wytznely Dzieći właz 
fite Ecore Earmity/ toż uczynili meżowie żonom) y cotkom fmwoim ; A 346 Ros 
dźice 3 námi y fugómi fwemi | wzdiemnie fie posabiiali: dby tylko nie 
wpódli w rece tych niezbożnych ; të bardzo pecacych/ y w nienawiść podá- 
iacych Chrześćidńfkie itmis/ Etotego byli niegodnyrmi: 

Mdtoż y Bog fam połazał w trotce przez tdmwna Láta / że fie brzydził 
ufłaga ich / nieccac dby Osiedsictwo Synd tego wyswolone było/ przez 
fprofne vece, tych : Erotych Bpetny y tofpufiny $ymot/ bdrdziey 3 nieptzy: 
jacioly iego wydawał, duiżeliniewietnych amyd 3lay pogdńfka wiásá Sak 

dy 
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Gdy dlbotwiem/ to tál wielkie Galonych DOsyfto/ ttoże ná dwdtróć fo tye 
śiscy ludźi przedhodźiło/ lubo w nim/ nå tr3y tysiące Rówilecyi nie było: 
obległo w Wegrzech Hesburg fortece nád Dundiem / ptzez torg nie dor 
pufgdno prześcia; blifko ing bedąc wśiecia oney; tál nagłym y niefpodźias 
nym firóchem 30diete zofiólo ; że wgyjcy w momencie iednym udawpy fie w 
tozfypis/ eślep/ y 3 wieltim nócifkiem / mizernie pogineli/ optocz nie wielu 
bdrdzo / ttórzy potządniey śledząc mogli fie ná Eoniech tdtoemwdć. Jedni 
bowiem w bógnach toremi to Niáfto otoczone ief: potoneli / Orudzy od 
żolnierfiwoh Etote ná nich 3 Uidfłó wypdólo zginali / śteld ich chłopfłmo ze 
twfech firon/ ná zemfia Et3ytw0 fwoich przybywdtące: pobiło ; dle naywiecey 
ich w Dunśiu potonsto/ gdy fie weń tdt nótótczywie y oślep raucóli: że 
przes nieidfi czós brzegi taf wielfiey tzeti/ ttupem byly wypełnione. X tdk 
owd niezmiiecna liczba bez rogumnych/ mniemdiących że im wolno bylo nayz 
fprośnieyge ná świecie pelnić czeczyj dż do Eletdnia przed toza tedng/Etoto 
śdło przewodnika idbiego gnáli przed fobg: zmitneló prawie w momenćie/ 
34 firdgliwym tdzem (ptówieoliwości Bofkicy: Etota nie zwytłd ponośić/ 
dby fie 3 niey nóśmiewano/ pod pottywta PDldryjy powieczchomwney pobos 
3aOŚCI/ tym (ptośniey ia obrażdłąc. 
Aleć y DDoyjko Piotrá Eremity/ nie lepfa midło fortune. -3moenilo 
fie było wielce/ 34 złaczeniem wielu 5 Lombdroczyłow Genuenczyłowi'y Peder 
montanow; tółże innych [no3t ODlofEichy ftotzy 3 naypietwgych przyłsli Rtzyżł 


zdtaz po Ce ncilium Blótómontanftim: Ci wfyfcy przygii byli famt/ bez. 


POodzow/ w rożnych tupdchj y zlaczywfy fis 3 ludźmi Gwdlterć 34 Rome 
fidntynopolem: ogetiwdli ná Piótrá Śtemicej według roftazu Cejacza ; Eton 
ty poczał fie iut był obawidć / tá! wielkiey ligby $rdntow/ w Etotce más 
iacych ptzybydz 34 onemi. Wiec loro esito nádfedl Eremitd/ ten Pan Żys 
Bac go fobie widźieć/ wezwał go ná Pátác fmoy/ gdźie on fianguepy' y ros 
zum iefac dobrze iazył tómecjny/ Ola czefłych drog / ttote odptdwiał w Erds 
idh DOfchodowych: bsdac do tego Odlelo wymownieyfym mowcą / niżekć 
wielkim Wodzem: wdał fis 3 nim mowiąc w pofpolitośći o Doynie świec 
tcy/ wytażdiąc bily y przymioty Eia$at/ y Pórowy ttotzy iuż puśćili fis w 
te droge; 3 czego Cefars pokazał fis wielce tontent. Pietnie go nówet ty 
ddrowal/ ddlgc mu pienisozy ná fporządzenie żywności / Etorych pozwalał 
dby Ludziom jego dodawano. Odeflal go potym do Obozy/ upomindiąc 
óby fie nic nie fkwópiał/ y dby fis nie przeptawiał 3 tdmte fitone Bosfotu/ 
połiby dż DDoyfkd Fiośat innych nie nddefly/ obawidiac fis/dby Turcy ná 
tát niepotzadnych ludzi nie ndpdoli; gdyś Ich ddlelo przechodśiihi/ y Pto- 
zymby fie ci żadną midtą oprzeć nie mogli. YO ptawojie wistga cześć Hi: 
fiotytow nófych:wfpomina o tym Pánu idto o nayniefiownieygym/ ynaye 
bezprńwnicyfym se whsttich ludst/ y że pod pozorem zmyśloney przyldzni/ 
gdil otrutne zdrady! na DOsyjkd Zdchodnie/ chcąc ich miżetnie firdćić przez 
gtuki fmoie/ y przez oreże pogdńfkie. 5 dtugiey 346 ftrony Difacze Greccy/ 
nie nam o tym nie namienidia' pigąc o tey DOsynie: y o nim; d Cejatgo= 
wná Ynná/ Corlá iego / pigąc <ifiotyg Rylem wielce wożieznym / y cdle 
fiofiniacym fie do domćipu płet fwoiey: ptzećiwnym |pofobem/ in Alexiade 
opifuie go/ idto Bobdtyró/ y Páná wielce madrego ; eoty wtey okdzyć wies 
lu tzegzy pistnych byl przyczyną. Ale (dac Geerse 9 be3 przycylnośći/ 308 
mi fis/ że fie do żadney fitony zbytnie wiasdć nie potrzeba; dla pustego 
ifiotney prawdy) w famym érzodtu wyndleżlenia. ; 
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96 To prawdó je Alexis Comnencs, ( foty 3 tat Páná y Dobtodzieić 

109 e (wego bedac od- niego ná Getmóifiwo DDoyft fwoidh wywyżgony/ wrodeł 

Zonaras fefatfiwo/ ) był Pan wielce gtuczny/ dbycty/ potryty/ chćlmy/ obtueny' y 

libr.3» teory czefłotroć prawo polityki świócomey! y pożytku (wego/ndd prawo pasze 

ćlwośći /-fumnienia/ y wióry przeklada! ; 3 tym wgyttim ia nie moge wies 

e3yć/ ( ponieważ mu ná tym (ameimu należdło! dla Gego tát gelo Oycå 

G. o rátune! przećiwko Tuttom prosil Etotzy opdnowawpy roBycte mnieys 

fa Asya’ emey Cefarfkiey grozili Stolicy ) dby nie mial z fłóweczney weli/ 

przylać ochotnie DOvylkś. Reucyatow / y zlazyć fie 3 niemi: ná pozbycie 

ták niebeśpieczny:b fasiad / y odebrśnie Pańfiw przes Drzodłi fwoie uted 

conych. Rola cego niechciali dby ná ten gis Piotet przechodził do Azpi/ 

3 ludzmi táť málo co ćwizonymi. Znódydwia śeonót ( co y niettdtzy 3 Ana 

thorow napy usnótą) dwie ofobliwe przyczyny pla Etstych oomiemt 30da 

Ann Coż nie podyńdiac fobie/ nie wedlug pietwpych zńmyftow fwoth. Jons bye 

mn.Alex látá wiela/ y cudowna ligb4 Arucyatow/ y walecznych ln0zi/ Erotzy mier 

libr.1o, [i preto pezybydi pod (prdwa Fiajat Srdncufkich ; teotych potegi/ y fercå 

Urbź. I. wielce fe obawiał. Jitoż fans Papieś/ tosumielac że go tym uciepy/ nópi» 

Ep.i2ad fal mu pratto ido pó Concilium Rlśromontinfkim/ tje ini bylo wiecey 

Alex tom pád trzyłroć fto tybiecy Arucyerom / pod walegznymi Xiażsty/ wyrażdiąc 

_10. mu ora; imionć / y cnoty onychie; y on fan 3 nowin o psrugeniu edlego 

€óc.edit. Zachodu fyfa! czeffo/ że tey wielkiey fi zby co dźień to wiecey przysyw ilo. 

Paralenf, Tym fis wielce pomiefiał/ nidemwkyctoj gdy pretko potym wziol widdotność/ 

że y flawny Boemond' Lisie Tótentuj Syn Roberti Guńjtórd4 / Etoty 3 

nim niegdy dość Fzośliwie y dhwalebuie dż w amey wsiowal Grecyi: mial 

bybś w tey tompóniy. Szatan zazorośći pinowánia/ mtózi mu to w myśl, że 

ten waleity iais lotmdnogył/ mogł zniośgy fie 3 infemi Daniety: uEnos 

waé potejny zwiożećj ná obrocenie nań tey BOoyny ( Erore ná Pogány 30a 

li fie promódzić / ) y na odebrdnie Imperium Ronfióntynopolfkiego z idac 
zamyflem y droga Dyc fwego. 

Druga przyczyna byld miesnośna fwywola gmina podłego/y tułdczow/ 
pod mizetna fprówa Dioted Eremity/ y Gwilcevh! bez Onego pofłufieńs 
fiwa i0acych ; ttotym Aleris pozwolił był fiónowifkd/ 34 przedmiesćiómi 
€órogtodu/ y wolnego 3 ludzmi fivemi Ola nabycia żywności wedlug cdrqi 
obcowania. Albowiem éi bezrozwmni/ Bydzac 3 tofFazów fiórgych fmoich/ 
dla prow4ozenia ddlgey tojpufiy / Etora fie im m MOegrzech / dość byłó zle 
ndodła: m piąciu Oni/ tół wiele Glod w przedimieścidch mieyftich/ y motos 
ligy nótobili: ido fami Turcy y Sáráceni wieceyby nótobić nie mogli. 
TAF dólece/ że zlupiwfy rofkogne domy, y påláce w(pdnidłe / Etore byly 34 
riśfiem : potym ie zdpalili/ y fame nówet pordbowawy Rościoły! olowo 
3 odchow ich pozdsierawfy Grekom przedawdi. Tap firógne zbrodnie, pos 
buośiły Odlge psdeyśczenie w Werym y zdwzistość przeciw Rzymidnom/ że 
nie uważdłóc iż go bytá famá tdnślia / y naypodleyfie pofpolftwo Woy 
Rtucyatow / lubo tego y fm pofitzegł : pofidnowił zdra3 u Siebie / wel 
kich zażyć fpofobom/ ná zgube ich wfytkich ; nie iedndt tego przed Eiażety 
nie połózuiąc! dby tym czdfem ide naywielBy pożyteb/3 swyćisfiw ich mogł 
ottzymóć. Yiee zótaz co przedtym vdOśil Piotrowi dby oczekiwał ná Orus 
gich/ y niewdawal fis w niebeśpieczeńftwo! 3 tab źle ćwiezonym ludem: chciał 
Łoniecznie dby tegoż momentu przeptówił fie 3 nietmi/ nå tdmte fitone Fela 
lefpontu/ do Bitiniy: gdšie nie poprzefili rofpufty fwoley/ lupiac/ r 
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pfulacy 43 po Tlitomeoya ; DOG, domy/ náwet y fame Rościety/ca DOvy: 
ną (ttota ná niewietnych podnieśli, ) wotuiący tiedy óni boisin dni powaa 
gó wigirożona Pufłelnitą ODo0z6/ edłowcy tofpufiy/dlbo róczey nówótnoe 
ści oncy zdrezymdć nie mogló. Ae Pan Bog ná połazdnie (prówiedlia 
wości fwoieyi wtrotce pobaral táë ćiegfie zbrodnie, kiedy tychy Etorzy Aryf 
iego/ ( nå Curtow go podniożgył ) tie ftomotnie dżyli: przez rece Tureckie 
wygubił. Albowiem, iato połoy y iednośćj nie moje dlugo tęwić miedzy 
zlośliwemi ; ttstzy la zewgad miepdią: Moro trito niegqodd zdmziełć fier 
w tit nieporzadnym DOoyfku : zdra3 BOłośr y TTiemcy/ nie monar znieść 
pysby $tóneuftich obygáiow/ towdrzyfłwem ich -( co y nét nówet wyrd. 
znieygymi nddemnie fłowy wysndia Bifłotycy) pogardzdiacych : od nich fie 
odlaczyli, Dla czego porzucdige Piotra Eremitey obrali fobie zd DOodzć 
nieśdkiego Ryndldd, złego wielce y nitczemnego/ idto fie w Erotce potaje 
Glowietá. Ten dlbówiem zdpadgy w gotypo nád Fliceay gdy wziął mále 
fedno Hidfto/ dofłał potym wistpego; Ecore lubo bez luone/tednat we topy 
evie t3 eczy znódlazł bogóte y obfite. Tim gdy fie 3 DOoyftiem fmooim báne 
Kietuiei Soliman miody Soltan TTicey/ zgqtomdożiwgy nd odgłos ciagittien 

nia ludu Ząchodniego/ potejne 3 naylepfiy b m Ayi Tuttow óiły: nie|poe 
dźianie nań napadł; y obległ go/ potdźiegy mu naprzód co miał naylepgych 
luoży 3 tcotymi był wygeoł nieficzeóliwie) chcac w firytey zafadzce podcyść 
nieptzviaćteld; dle iey fam nie ugedl w dzień Swietego Flichdld. Obl 
żenie tedndł nie zdbdwiło. „Bo tem zdrayca Ryndlo mie mogac wyttzye 
mać prdgnienia/ Ola odiatey mieyfen przes Boltmónd wody: ul 00 fiwoż 
ich/ y pod pobrywła zmyśloney wyćieczii r 3 tompanámi fwemi udal Re DO 
nieprzyłacioł ; gdzie zofiawgy Bifitmanem, byl przyczyna! że fie Oruozy ng 
tóffe podddć muóieli, To iedndć nayżałośnieyfa/ y czego flugnie fpodźiey 
wóć fis bylo po ludsiach/ Bla (profności grzechów (woich/ łófki Bożey cdle 
niegodńych : że fis ih wistga cześćj nóśliduiac ODobzó/ dla zderzymónia 
$yciaj widere prawdziwey wyrzekld ; óield ich tednót bylo; Etotym Bog pos 
azal milośierojie fiwoie że brzydzac fie tál fptofha niewiernośćią: woleli 
potryć wyd. véia przegiego chwalebna śmietciai na ltor fe ochotnie Ola 
Cbryfłufe ofidtowdli, y 3 ttorych mieltotzy rzeczą fama pozbyli żyćia/ przeż 
tożne meti/ y Sdtownie ; a drudzy wolności wpadpy wciefitó niemolo, tto 
ta im 34 dlugie maczenńfiwo pewnie fald. 523 
Sortund też $tdncuzow/ od teotych fis te narody odłaczyły y mie eb 

pfa. Ci leżeli obozem pod Szelenopolem, y Cybotus, według nógych Diler 
topifów Civitor dwiemd idfiómi ná Golfie dibo torzu Fiitomedpi os 
śiddleini/ y bmiemd pottdmi nayblisgemi Ciicey / pod Etorą wielkie co taż 
wyprdwiali podidzdy/ gyniąc głody w otolo UTidfió tego. Elie bylo ni: 
gdy wistfego miedzy niemi meporzadluy idto nå ten Gás | fam Piotet > 
temitá/ nie mogac cierpieć. wiecey tey rojpufiy/ porsuéilich; y zdawfy rza0 
Gmwóślterowi: uftapil do Cdtogtodu/ śdtoby Ola przyfpofobienia Żywnośćh 
Wiec Soliman idto wielki M0o0d3 / przefitzeżony o tym / y urnielgc zdżyć 
świeżego zwyćiefiwó; odważył fie pofłacdć o drugie) ndpaddiąc ná luoś 
nie cewiczonychybez porsadëu y bes POodsć zofłdłacych ; y Etotych fpodsiewał 
fie w [am$ obozie látws podeyść : niezwyczdynym iednót przypadkiem fidło fis/ 
ie oni ufłygaw$y fmutną nowins o Jnieśleniu cowótzyfiwa fwrgo / d przy 
- muśiwgy fidrpych moich poniewoli: uddlś fie byli tu Fiicey/ w liczbie Owike 
dziefiu piacinu tyślscy ludi w feóć R tozd3ielonych, pod tyleż znóde 
Da  kómi/ 
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tami prsy piacinu fet id3dy 3btoyney / chcac uderzyć nå Gokmánd; ttotego 
tugyli fobie że po świeżym 3zmyciefiwie Idewo poddhwyćić mogli. Podas 
wóły fie gory wyjoFie/ miedzy obozem Stancujtim á ITlidfiem Tliceg/ Orzex 
wómi gafłymi obzyte/ 3 tyb trzeb bylo 3 fłepowdć w przefitonną rownia/ 
ná Etotey to wielkie Hhidfto położone ieft. Tám gdy $tóncuzt / 3 wielkim 
tezyłiem y bółdjem według zwygdiu fivego te gory przechodza y láfy: Sos 
liman troty nie wiedząc o nich/ tómże od Vlicey duż fie był zdpuścił: dos 
wiedziawpy fie przes zabiegi (moie o blijkośći onych: co ptsdzey nie idac 
ddley; febylił fis nózad tu romninie; y tám prstko DOoyfEo (mole upyko= 
wał. Zóraz $tóncuzowie 3 got onych zpedpy/ pomiegali fie bárdzo/ wiozac 
tát blifto fiebie y w dobrym gytu cych : Etorych Gli fostelem tdkim ułowić; 
iednót nie tozmyśldiac dlugo o potkóniuj Dość tześmo ze Owiemd pułtómi/ 
troche idzdy wjpórtymi / udecza fie o fam śrzodeć Woyá Curectiego, Ale 
éi przechodząc ich nie towniew liczbie/ w prówą y w lewa toswiodgy (bszye 
olá fiwoiej łatwo ie zewfąd otoczyliy y 00 tych co dopiero 3 gor zfłepowóe 
li: odficzygneli; å potym przedamawgy Beregi gafiymi fivzdłómi rore ná 
nich pufegáli: tál nótórczywie ftiumili; że Zadni Midra nie mogac fis złaczyć/ 
wpyfcy nå plácu zofłdli. 

Wálegny Gwóltet/ Etoty onid onego tál fie potykal/ iátoby nie más 
igc jaoney 3wyciefiwó nódżiele/ chciał Eoniecznie zginąć; poległ siedmią 
firzał ná wylot przepyty, Renald de Breis, y Fulkier z Aurelianu tdmże 
sdbici/ drono śmietć fwote nieprzyiacielowi przedawpy : Bwólter de Breto» 
lio, y Gofjtey General piechoty/ ( Etory nád zodnie fidrBych y tozumnieya 
fych, poćiagnał był ODoyfFo w to niegzeście ) rótuiąc fis umtneli przez 
fPóły y Erzaki; do ofłdcku ludzi fwoidh } iegcze przez te drzewa przechodza» 
cych/ Erotzy tdłze Dowiedźiawpy fie o 3gubie tey/ Y fami wiecey tylko ue 
mytóć/ nie myśleli. Ale Turcy puśćiwpy fie 3d niemi/ rát ic) dobrze dos 
ganióli: że wiele po usfiwinódh y ściegióch nabiwpy/ 3 oftótkiem ućietd» 
iacych wpódli w fam obo3; gosie ndsietli niezligona rze niewiafiedźieći/ 
chorych fidrych/ Fieży/ tTinichow / 3 mála ligba 3olnierzów ná fłedży 304 
fiówionych ; gdy y tych po wistpey cześci albo śpiacydh/ dlbo piiacychzdfidw 
li. Málo co Etorzy mogli zoffdć 3 cdt nitepcześlnwey potyczki! uglo cześćia 
w gory/ gożie misecnie poginali: cześćia do Civitot, gdźle id Tutcy w 
kilu dni ( opónowawfy to Hiidfło ) wgytkich w niewola zdbedli / cál Odo 
lece : że 3 owey nieżliczoney liczby Rrucyżtow 3 tośnych narodow zebrdnych/ 
3 ttota fis byl Piotr Eremits przez Bosforum przeprawił : nie zofławdło 
náp tezy cyśiące ludzi; ttorzy ucietgy [ie do Hliófiezta icOnego / w puł 
ztuinowónego/ nád Propontidó/ tám fie prze tiltá dni 3 ofidtnig tofpde 
cza bronili; á potym zdprowódzeni byli do Córogrodu/ ná otrectóch um 
élnie od Cefarzć wyprdmionych; 6 ten odebrawfy im broń / w pul odórz 
tych odeftal / nie mogóc nóret pstryć w fobie złośliwcy zddośći fwoiey/ 3 
zguby oney Cbrześćiónow. Ten był toniec wyptawy Piotrowey/ ttoty po 
tál pistnych tzeczóch/ przez potazónie Rrzyżó/ tábo Poffelnii / Rdplan / y 
Róznodjieii/ w podniesieniu VDoyny Swietey uczynionyd : tE ią niegczse 
śliwie fiońgyl/ gdy ia fam prowddźić zdgzał/ biorąc w tece miecz/ mitfto 
afti pielgczymfkiey / y fiawśiąc ná cele DDoyfló fwego / w fygału ná bis 
wych wlofach przycdźianydh Edptutem ; Eeory dość miepiełnie 3 ryngeune 
tiem y powaga Getmónita zgadzał fie. Abyśmy przez to przypomnieli 
one nóute/ ttova fio nam nigdy ndpuzyłczyć nie ma: że táto świdt przytos 
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Ozotty/ nie trwa w cdlośći fmviey/ tylko przez rozmdite żywiołów fprdwy/ 
kiedy fis w rośnośći fwey doflonále sgadzdia / nie wyfłepuiac 3 mieyfcś y 
pominnośći włafńey: táb y świót politygny/ nie może fie zdchowdć; tylto 
przes tosmdite funtcye fudi: ttorzy w nim zofłdac/ wedlug fanu y powo» 
lania (wego f(prdwnią fis; y Etoczy pofpolicie wBycło popfowóć mogaj gdy 
by nammiey 3 powinności y ttefu fwego wytragáig. 

Cen iednde niegześliwy poate! Woyny Swietey/ byl nieidłim upt 

paeniem bumotow 3epjow inych / Ecore mogły Błodśić wielce ciclu cdlego 
MWoyfká Chrześciśńikiego/ gdyż to dóleto ingo drogo y ejadem polłepomde 
ło fobie / niżeli goyby wejpoł było 3 ludem tát niepotzadnym. Albowiem 
tegoż wlaśnie gáfu gdy te rzeczy dzialy fie w Azyt/ Miesiąca Sierpnid/ 
Torześniój y DdzozierniEd: G.ffteo 3 Bullionu/ tugyl fie dnia pietnafiego 
SGietpnid/ 3 poteżnym DOoyfFiem ; to teft DZieśiąttiem tysiecy idzdy/ y bieo 
Omiodzieśląt tyślecy piedhoty / ludu ćwigonego/ y po wistgey gesci wys 
brdnego/ 3 Bldcbty $rdneufkiey' SLotdryńfkiey: y YTiemieckicy ; trota wiel- 
ce ciegyłd fie 3 tego/ je mogła wotondć pod tát wieltim Wodzem. Mhal 
w towótzyfiwie 3 fobar oprog todzonego Bedtd Bdlowina/ miedzy ingee 
mi Xlaistyj y przeonieyfemi Panisty: Bólowind de Burgo, Sttytegnńego 
fwegor Śrdbie Ketelu’ Hrábiow Qugond de Sando Paulo, y 3 Synem 
iego Engelrámem; Rendlod de Tulio, 5 Piotrem Btótem iego/ Bdldwie 
ná de Montibus, Botyiecznego Arábie $ldndryt! Gdrnicta de Grez, tte 
wnego fmego / Ronond de Monte Acuto, Dudsnd de Conty, śentytó 
y Goffredá de Aicha, ttor3y whyfcy mieli w tompóniy wybor pezednieypey 
y zacnieygey glichty Pdnfiw fwoich. Pazyficofiy w OOrześniu Do Auficyt/ 
muśicli fie zóttzymóć ná gtónicy Wegierfkicyj dla ziedninia wolnego przes 
ścid 3 Reolen Rolomdnem : ttoty flugnie mogt fis obawiać DOsyfkó R rue 
cyatow / po tál ffrdgney froywoli / trota w trdidch jego ludzie Piotrowi/ 
Godefkólka y Emitá uczynili.  Dmotoś pretko fie fióła dla pzerośći Rros Ż 
lewfkiey/ y Etażsćid Gofftedd/ gdy fie 3 foba znieśli y tozmowieli nd mos 
ście. Tám Krol otizymawgy w zdłlśdzie BalowinA / 3 Xiejnigta tiale 
3onta tego / geol zdwge obot 3 BOoylFiem Gofftedotwym / dodáiac wfedzie 
dofłótkiemń Żymnosći wfeldtiey/ 34 flugna 3apłdtą/ poli dż cześć tedná DOoye 
ftd nie przeptdwilć fis 36 Bawe; tám dopiero oddal zatldd / swidoczać 
pezyiażń jwoie Eiażeciu / ttottgo wietności y tgadom wielce fa Dziwotwal. 
Tymże y potym porzadłiem prowdożił Goffted UWoyfFo fwoie przez erotie 
Jiemie Bulgdryi/ y przez Eray Imperium Gteckiego / wedlug obietnice/ 
ttora dal Dofłom Alerego/ tuż w tey drodze do śtebie wyprdwionym ; poli 
óż Ps pod Silipopolim Trócyi/ © zdtezymdniu dugonó wieltiecgo 
nie uflyBał, í 

Ten mlody Pan? bebac todzonym Brdtem $ilipd I. Rrolá Srdneufkiee 6: 
go/ mie miał w prawdzie dni tál wiele bieglości/ dni pogotowiu tat wiele è 
potegi/ śdto inśi Panistá Rrucydci/ mólący wieltie Pdnfiwd pod foba: ies Rob.Moe 
dnóbie 3 tym wgyttim / oprog tego że był dźiioney utody/ pelen powagi/ nach. Las 
€HOE/ y Oobkoci wielkiego dnimufu / lubołagodnych y pomwabnych obyczde 
iow; famá powagó/ wyfotiego nád wpytkich innych urodzenia / PEZYGYNG 
mu byla ofobliwego u'drugich ozgladu: dla Etotego / zedtą pilnośćią y fide 
xdniem świśoczyli mu twgela czość/że lubo wiecey mieli w famey tzezytzadu/ 

y swierzdhnośći w obożle ndoeń : mie iego przecie fiawnievge było u pofitone 
nyc 6 midnowicie u Gtetow,  Poefpol 3 nim puścili fis byli wte oroge/ 
D3 Robert 


Guil.Tyr 
lib.2.6. 1» 


Fulcher, 


Carnote. 7 
cap.2.de ttotego potega 
Geft.Fra, 


peregr. 


Alb. Aqu. 
hbr.2, 
Guil.Tyr 
lib,2,c.5, 


fpofobnego do żeglowinia gifi. 
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Robert Ligte Tlothdndyi/ Syn Gwilelmá/ w piełnym pegéle ludzi Ans 
gielfbicb/ Pioemdnogytow/ y Bretonow/ Stefan drdbią Rdárnutu y Blezuj 
tót byłś wieltas że pofpolićie mowiono we Sráneyi/ 43 tyo 
le mieyóć 9 Zamtow miał pod foba/ ile iek Oni w Rotu/ Fiaie £ufłócy 3 
Boloniy/ rodzony Brát Gofftedá 3 Bulliona/ y Robert Hudbiń Slindrpi/ 
teoty fis wyzuł 3 Póńfimw fwoich/ idac przytlddem Kiajscid Lotdryńikiego/ 
ná utrzymanie EoBtow tey MDoyny Ci Danistdnttorych Eompónia -licznynt 
wielce y potsśn$ byłd Ovyftić : pomidztowawyfieyndedostwgy dlugi gds 0 
PóśryżuzAugonem wielbim/pezy obecnosc Btola Bedtd iego: puścili jie oraz 
m droga/ Miesies Muześnid/ goźie przekcdBy $cdncca/ y DOłochy/ y ovea 
brawgy blogotáwienjtwo Dych Bmietego/ Erotego zafłśli w-Luce/ A potym 
Gwiste mityfch w Rzymie dla wezwdnia pomocy Boltieg/ nawiediiwgY 8 
nie przybyli do Apulij:dżnó poczatku zimy ;- Eiedy inj nie był eds po temi 
dby mogli morzem puścić fis do £pitu. Dla tego muśieli rozłożyć QOoy2 
fo otoło Barium, Brundufium, y Hidtuntu, oczetiwdiąc tam YDiofny/ -y 
Gam Hugon uwiodpy fie ogniem ods 
wagi y śmidłości: tdłże przytodzona luośiom mlodym á midnowićte Stino 
«uzóm / niecierpliwościa: nie mógł znieść:cey odmioti / y uśladgy ná mo 
eze w Brundufium, puścił jie do Dytrachiam, 30dtóc fie nieamważnie ná 
wióte Gtctow / w mdłey tompdni y cdle niepezyfłoyney doftoierńftwu fes 
mis / y pomadje imienia Srancuftiego; Etote ná tey DOoynie trzymać byl 
powinien. Jaboś Bcótofia UNiAfłA tegoy lubo mdiac tdlemny roffa / 34s 
trzęmywóć wpytkich Arucratow / froczyby mu tylEs m rece wpdóć mos 
gli: lubo chcąc fie pezyflażyć Cejatzówi/ gdyby mu oddal cát wielkiego Ddr 
nás ttotyby mogł byd; w z4tlddzie wpeltiego beśpieczeńfiwa o0 $rdnkow : 
zótrzymóć go naptzoo á potym pod dobro fraia y fitytymi Orogdmi pos 
fióć do Cirogrodu/ ( gdzie Cefae3 ofadził go w wieżieniu/) nie omiegłal, 
Goffced' foro prstko o tym przypadku prźyłłepuiac pod Silipopslim 
wziął widdomość: sára; pofyła/ upomindtąc fie o wolność iego / y tomie 
tzygomy (am tym. czdfem / aż 34 Adrydnopol fis pomyłdiac Ale mwioząe 
odpowiedź nieldlkimoa / oczywiśćie idto nieprzyjaciel poftspuie/ y (puftoBy: 
why przes 06m Oni whytts Jiemie: profto tu Cdrogtodu obraca / gdźiecye 
le firahu y boidźni fprówił/ że Oo niego nótychmiafł Aleris pofłal o potay 
ptofac/ oraz mu we wfyciim 34 dofyć uczynić ofidzuiac, R zdifłe zbliżóe 
fac fis co dzień 3 ODoyfkiem/ gdy fis inj w ogách tat wielkiego Mhág 
potazał/ y obo3 pod nim dwiemó Oniómi przed Ciirodzeniem Dón(kim sás 
gynal ffśnowić : dopiero uwefelony zofła/ gdy obagył y mile obldpiał ue 
goná; ttory bedac uwolniony/ zdtaz wyidchal przeciwko Dobtodzielowi fiwes 
mu/ 3 Drogonem de Neella, Klerembźldem de Vendolielo, 9 Gwilel- 
mem Vice Comelem z Melunu feotego przezywano Carpentarius; lubo 
bla tego 13 był wielkim tiftezem w robocie Bruk y móchin woientych! lua 
bo dla tego’ że C ido fobie gafow onych wytażdno ) firdgnie oral Parti nies 
przyjaciel(bie/ nie nóyduiąc ni zbrole/ ni tarczy! ni pygała do wyttzymie 
nia rózow (moich.  Dokoy ten iednáf nie byt dlugo tewólyy Ola widrolore 
fimó Alerego/ Eroty widzac że znowu pufłogono wpasdzie/ iát tylko 34 ros 
fazem iego przefłano dodawdć ©ovfiu pożywienia: uciekł fie do ftu! y 
cbytrośći. Disc prosi Goffredd/ áby fie rozgośćił w wyśmienitych dos 
mady pdłócóch/ przedmieściach! y wioftóch; wzdluż nád Bosforem d$ Eu 


ezarmemu moczu ośińdlych/ ddar tego przyGYMa/ 3 obropności czdju żirmos 
wego/ 
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wegó/ Feoty nie poswalal ius Rac w polu obozem/ dle w tzeczy faney chcac 
zdminać y zgubić cál wielkie DOoyfło/ w tdł mólym mieyfcu miedzy Bos» 
forem á 13ebG do portu wpaddiacą. Chćlał ndwet podepóć Fiażsćii/ zápras 
Bólac go do półdcu fiwego/ idłoby: dle zosmówy wfpolney; óle wiozącie fis 
go firzegono : umyślł glodem nápesyťrsyé fie Woyfln / zdłazawBy mu dor 
dawóć żywności, Cldwet ie y ladem y morsem zdezepil/ bo wyfławky Rds 
wálerya (woia/ Ole zddhwycenia tych ftorzy fis ná Gaty wypaddiąc; Odlebo 
zdbiególi : (puśćil Ednalem fłótki pelne firzelcomy ćby tdzili tych wpyttich/ 
trotzyby fie im potazdli 3 obozu. Ce ieondt zamyfły iego / nie wygły mu 
na dobre; Albowiem Bdlówin dowo zniożgy Rdwóletyg Grecto/ odebrał 
moft pod Bliterndmi / 3 tym wgyttim. choć ludzie Cejatfcy wgelkiemi (poz 
fobdrać ftdrdli fie/ dby go opdnowóli ; potym Gofjted przeprdwiwpy fo nás 
340 3 witha czsśćja VOoyflś przeseń ( 6 to tugóiac fe zdpaliło domy y 
półźce w Etorych puzedtym fłało ) obó3 w townindch pod Bláterndmi po» 
lożył Tám priez cóła noc wpytie śiły Cefdsfbie nań ndćlerdły / Etote on 
bez prace w ZTliófło oOpsdzał/ 3 mála porasta poniewóż wpyfcy áras przeb 
niem uciekóli, Potym wpytkim przez pisé dlbo eść Oni/ nórobiwpy gEod 
otoło Córogtodn/:nó zemfłe niewietnośći Alerego : przymuślłi go do poige 
odnią połolu nowego; gosie ndwet efidcowal mu podé w zablddzie Sys 
nå (wego fiótfego / Jand Porfixogenita, dby tylto mogł go fptomwdbzić 
do Pdłócu/ dle wfpolniey zmowy/ wzgledem ddlgego pofidnowienia ugody. 
Goffteo/ Etoty nie gutat cylte fpofobow do wytondnia przednieyfych 
samyflow tey drogi/ y do beśpiecznego prześćia w Asya : przylał latwo tem 
fpofob/ y wyflawgy Sttylegnego fwego Bólowinó de Burgo, 3 Rononem 
Śtóbią de Monte Acuto, ná przylsćie Syná Cefarfkiego : snowu Woyo 
fivole ná òawnym mieyfen nád Bosforem pofdáwil; ttotego t360 zdawfiy 
Bólowinowi rodzónemu fwemu/ (am Ednalem do Cdtogtodu 3 Hugonem/ 
y ingemi Paniety przybył, Tám Cefósz przylał go 3 wielka powaga, tas 
Gac go ptzywłaggyć 34 włafnegto Synó/ wedlu dawnego zwyczdiu Cefa: 
t3ow recti, biedy wielkim idém ponietom zndt przyldźni fiwotey y ofo 
blimey chaćj potazdé chcieli. Potym 3 nim do ugody pizyfłapił/ Etora nd 
dwoch zówifiń puntedch. To iefł/ że naptzod Alexis, ptawożlwie d nawet 
Y pod przyśiegą/ obiecował wfielką pomoc Eiqżetom/ Etotą tylko mogl mys 
świdoczyć simia y morem : że miał do tego- wgytkie śily fwole ofóba ie 
wiafna jam prowdoząc/ 3 niemi 3łaczyć: y doddiac Woyftu przez floty fivos 
fe wgelkiey zywnośći: nie dopuáéte/dby Eto fluiący te Tooyns/ idtątotwieć 
Przywós mial ponosić. 3 Orugiey fitony Kiqżsth, wsótem mieli mu prays 
obiecáć/ do preciwto niemu nic nie mieli czynić/ idto mieli mu od0óć 
ptzednieyge (idfió/ Ecóreby odebtóli w Azył / iże natyhmidfi / mieli mu 
oświddczyć pofiugeńfiwo / y poptzyśiad3 wierność idlo boldniacy ieniu / 
wigledem inpych żiem/ Eeoreby 00 Imperium tego cizymóli. Dlugo fis 
opierdii ndd żaddńiem tym/ ttore zápráwds bylo nieco przytinónieype: dála 
bowiem ich to wielce gpećić midło/ goyby fie odeswóli pooddnemi Cefatzd 
Greckiego, Dważywgy ieondt Oobtze/ że nie uymuiac nic zwierzchności 
Pdnow fmwoich / mogli bołoowdć ingemu / lubo mnieyfiemu/ y ptzyśiads 
ma wietność wzgledem ziem oò niego pufezonych: do tego że zamyfiy ich/ 
nie mogły prdwie bydź wytondne/ gdyby [obie 3dwge przeciwnym mieli Ces 
faezć : odważyli fie przytiec mu to/ Gega potrzebował po nich; á potym 
przyśiegii mu pofiugeńfiwo/ 3 cym icondë Ootl4oem: i3 niczego nie pomini 
: l] 


Guil.Tyr 
ERE P 


Guibórt) 
Abb.c.3. 
Rob Mo» 
nach, 1.2 
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beda ztezymóć/ feżeliby y on wsdiem wpystiego co im ptzyczekl / doffdtee 
gnie nie dotrzymał. Potym wgytkim Cefars bedac tál hony / á prdwie 
coztutny wsglsdem Cudzoziemców ile byl chciwy y łdkomy ná wyddrcie/ 
przeż nieznośne podatki dobe podddnych fiwoich : ugónowawpy wielce Lig 
$etd/ bogóto y fodre udárowal, Ciámwet Ola wygody Woyfká Coffres 
dowego/prówie przez piechiséiscy/co tydzień tyle pofyłal pieniedzyale potrzee 
bd było: trote fedndE procto nie chybiły wcoćić fis do (Pórbu iego. Albos 
wie ola (profnego láfomfiwá/ opdnowawgy wpytkie bdnole póńfiwd (me 
go; nie dopuścił Rupcó/ teoryby nie byl iego Sółtorem / y ttoryby mu 3 
tego wpytkiego cobytolwóet przedał: tacbuntn nie ugynił. Clieggeślie 
wość podddnych pod tdbiemi Dány zofłdiacych/ ttotzy chca dby do nih 
wpysto należdło; ále wistga ddleko cych Panow / teotzy mótoniec nie máig 

tylko ubofiwo femer y niewolnitow w pododńfiwie. 
1096 Tym qgdjem powsiowfy nowina / o blifkim ćiagnieniu ingyh Ziasot 
9 3 ludnemmi NOoyfti : prosi Goffredá ná pogetłu pofłu/ dby fis tu Bitynij 
zugyl/ y tám otoło Kdlcedonij ftánal obozem; połdzuiąc i3by tám leppa 
wygods mieli ludzie tego; rega fama dość Brucznym fortelem/ niecbcac 
mieć wefpoł otoło Siebie tá? wiele gośći/ temu podeyśtzónych/ á miano s 
cie Boemondd Xiozecid Tórentu; że fie go froze obawiał/ Y Etory prea 
eto po PDieltiey nocy/ przybył 3 wyborem Wlochow / 9 Clormdnoczytow ; 
feorzy opdnowdli byli Poniec OOtoftiey Ziemie / fpofobem wielce Tiatodowi 
ich chmalebnym ; táto go tu trotkiemi Rowy á podobno nie 3 uprzyłtzeniem 

nómienie. > 

mijólo ing O$iewiećdziesiat y Gtety lat/ idto niegdy czterdzieści 3 Bsldy 
<bty Floumdnostiey powracdiac 3 Aeeuzalem; ndwieośiwpy mieyfcd świete: 
przybyli morzem do Sódletnu ; w ten gás właśnie gdy bo tridfio 3iemia 
x002. 00 Bótdcenów ściśle obleżone było. Ci bedac fercå wielttego/ (cò w3toff 
y nrodd fama mwydawálá / ) á mdloc do tego chać niesmietna/ połasóć fia 
Leo Ofi m tak pietney otdzył : łótwo otrzymóli / w Gádemárá Ziożecid Sdletnu s 
RE chea że iin So0al oteża y Eoni/ 3 pozwoleniem oras ( o ttore prośili ) wypdźć ná 
PRA 13 nieprzyłacielń, Gozle tdt dobrze fiśneli potykdiac fis meżnie / y offrożnie 
243 w ogzóch cdlego AMidfiA/ na muty zbieglego : że ndpelniwgy firóchem/ Etmia/ 
y tewpdmii cóły obeos BdrdceńiFi: popaliwgy ptaki y móchiny woienne: przys 
muóili ich nátoniec odfłapić 00 miśfić ; dość pómistnym ná wogndch dzie? 
Tem; ieżeli o tdtim tieby pifjała Zifforya, Gódemdty co tylko mogł zynu/ 
chcac zócrzymać przy (obie! tál waleznych luosi ofidtuiac im bogáte nas 
grody: dle mu wipániále odpowiedzieli; że żadnych ingych ga to ( tylko od 
ogód amego ) mieć niechóieli ; iśe dla tego potykdli fie 3 nieptzyiaćioly Ja 
mienia iego Swisteggo: teraz po wypełnieniu ślubow fiwych/ do włafiey 
' erzebá im bylo powracać Wyczyśny. Dopiero Ligje / chcac przynamniey 
zwabić nieftorych 3 tát bitnego narodu: prośił (ch / dby 3 niemi Poftowie 
iego idchóć mogli: Protzy nópelnili oteewy (mole / ide nayrofkopnieygemt 


owocómi Rámpáný! Ziemie nołofficy/ Apulg/ 9 Rólóbtyi/ midnowicie nd - 


tladgy moc Cytryn/ Pomotańcz/ 9 g imoný’ ttote zdawnd zlote idbikó ng- 
symańo/ 9 ttote nie rodziły fe w rIormánd. Tám Pofłowie ći/ táë us 
mieli pofłapić (obie: że itd 3 Gláchty uwiedżionych / nie cá pozorem tych 
owocow idto checia woiowdnia Sárácenow: puściło fie 3 niemi. Gozie 
potym tdf wiele rzeczy dofazóli/ woiuiąc 3 Kiażety Połoftkiemi / y 3 famym 


Cefarm ©eptytiem  Swistym / przeciwko, Pogdnom/ y Greom trorych 
pinowónia 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź I. 28 
pánowdnia wiecey Eray tdmten cierpieć nie mogl: że imie id) wielce fie 
wfławilor po wpytkiey Ziemi CDłofkiey; á nie bedze też tego bumotu' cby 
mieli $iebie zdpominać / czyniąc ingym pośytet; fami to fobie niątoO3ii/ 
cpźnowawgy Eltd Mia w Apuli ; gosie fis pretto w mielia wbili potee 
gs / przes Gefłe przybytsdnie ziomtow fmwych; Erorzy ieden 34 drugim Ole 
ugefinictwi fortuny pierwfych poépiegali. > z 

Flayflawnievfy miedzy tymi byl śndgny ieden Mat Tdnttedy Pan ns 

Hortevilli teory 3 owunafłu Bynow fwsich: tát walecznych ráfo p ów fam/ 
wsial 3 (oba do Ooch iedenafin. Ci cát byli fizeóliwi/że w krotkim gds 
$ie/ poddłi fie im oEiswa zdłożenia Ddńfiwś fzego me TOłofech. Balowik 
albowiem Cianieftnit Guberndtord Greckiego cGzuiąc fie od niego zelżonemy 
góy mu ODoyne 3 pomoca Tlotmdnoczytow wypowiedział ; one iedenascie 
Brdćl bedac przednicyfemi w narodzie fwoim/y ttotym drudzy sieta ufłes 
powali: cál fie Oobrje y Bsześlimie ná tey COoynie niesli: że zniożpy cóle 
Gretow/ dwiem4 dlbo ttzemó bicwómi / wygndii ich 3 wietfey Gośći tych 
“Ziem / ttote iegcze crzymóli me bologech ; á potym ie miedzy foba podzie 
Uli. Tám usnóli nád ba, głowa y Pánem fistgego Bróti Guilelmd/ 
dla ofobliwey Ozielnośći rdmie żeldzne / ólbo Ferri brachiay ndjwónego 5 
Erory był pierwgym śrdbią Apulij Ponim Owdy fiirót Brócia Drogo 
9 Gunfted' á po tych trzeci / ow fiawny Robert Guufkird nófłapili. 

Ten Dan był zdifłe 3 naysacnieyfiych luo$t wielu fvego/ d nie przeffde 
fac ná famey Apuli / cosBetzył pretko priez broń pdnfłwo fivoie do Ralto 
bryi/ podbił wistfa Gsóć tey Stemie/ ttora teras zowio Reoleffwem Fleda 
policdn(kim / biorac fobie tytul Xlaśećiś Apulij y Rólibtyti 3 Etotey bsta 
uczynił AlrFoldiowi Il. Papieżowi ; odbddiąc mu oras siemie/ ttste był Ros 
ściołowi odebrał, Mial potom wielkie niecheci 3 Grzegorzem Słodmym/ 
00 Ecorego był wytlstym/ y Eroregó potym uczyniefy połsy/ y otrzyma? 
why w sicóm lat rozgrzefenie: wielkim zofłał obronca, Boy to ná iego 
prośba uczynił / je fis przeprówił 34 more 3 Synem fwoim Boemendem/ 
niofac DDoyne Aletemu Romnehoti/ wydźiercy Tronu CefatlFiego / 3 Etos 
teg niegdy Nicephorus Botoniateś Oricdrè iego/ zepchnął byl iichdła Vara- 
pinacyufza, á ten udał fie do pomocy Papieftiey/ y Fłormdnocgzyłow, Clue 
nigdy tá? flawnego me było/ idto co ten waleczny Bobótyt / w tey okdzył 
Ootazał, Puiefedl wcioż nfiycke Btecya / y nie mdiąc 3 foba nád pistnas 
ście tyśiscy ludu wsiennego ; zniofł mhiepnym boiem Allerego; gdy mu we 
fiu ólebmidsieśiat tysiecy ng gtdnicóch Trdcyi / droge zigedł. Potym 
zofłdwiwky Boemondd / ttory Goześliwie Eorząc VOoyne ( niech co. dce 
mowi Cefa230w014 Anna ) gromił nie raz Zlletego: pośpiefiył nd pomoc Dycu 
Gwistenu( w Jamtu Sandi Angeli od Cefatkich v Rzymian oblejonemu; 
tám przymufa Cefatza Zentyłó uffepomść 3 tolofkicy Ziemie! Rzym cd 
Schifmdtytow odbieta/ do Sdlecnu Bycd Swistego uwodzi 4 potym obto= 
ciwgy Eu Dfchodowi/ 3nośi po drodze flote Alerego ná morzu ; á ndofłstek 
zlaczytogy fie m Tedcyi 3 Boemondem / w troetim czóśle pelen fitwy umie: 
ta’ zofłówutac Pánftwo (woie Rogeryukowi Synowi fwemu; tory po dlio 
gizy y uprzyłtzoney DDoynie/ nótoniec zgodził fe 3 Boemondem Btótemy 
ufiapirogy mu Osialem Xisfiwi Uórentjiego, Ż f 

Ten Pan bedac rowny w biegłości y meftwie Dycu fwemu / zofłówał 
3 Stryiem fwoim Rogeryufem/ Arábia Bycylij w sbożie/ dobywdige Mid: 
Rá Amalfm, ná ten Gas/ gdy Paniet A Ssańcufcy/ idac 3 Wolini T 

4 mi eB 
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mi tu YOjchodowi przedhodśili Ziemie COlolka, Tám (Foto tylko ztozumial 
prjyczyne ích drogi” száras odważył fis byd3 im Cowdtzygem/ lubo 3 šárliwos 
ści wieltiey tu chwale Boóżey/ lubo też updttniac piekna okdzyG/ 09 odnos 
wieda OOoyny 3 Alerym/ y do zdłojenia fobie nowego idkiego Ddńfłwó w 
Wofdhoonim iego Imperium, X zdifie zaraz wyprawił do Boffredd / nie 
dopupadiac dby Gynił połoy 3 Cefaczem. Jótośtolmieć ieft/ bo to nie moig 
ge jadzić zamyfły cudzej wedlug pofpolicego lub3i/ ofobluwie Sifiorytow 
(ttorzy fie przes to chca mądrymi połazdć ) zwygdiu: to pemna/ że Boe 
emond. tyle checi powziął do tey drogi: Że potrjnąwgy w gtutt plapcz ledwa 
bny ttoty mial ná fobie/ Fazal száras Ersyżytow 3 niego ndrobić.; á mżlamky 
5 nich ieden fam naypictwey/ drugie przednieypey 3 VOoyfFd fłdrRyśnie ofid» 
zował/ ttot3y ie 3 tál wfpolna ptzyieli ochota śe y jamt Żołniecze tzucili fie 
34 niemi/ tál Odlece: że gdy fie wfyfcy pezenieśli w fianomi|Eo Boemondd/ 
Drábiá Rogetius widząc fis prawie famego/ muśtal odfłapić obleżenia. 
Boemon0o uwefelony 3 przypaotu tego! niemypowiedjiśna pilnośćią 
pogal fie zdraz w droge ons gotować, Potym wtrotce zd Hugonem pus 
ścił fie motzem/ dle w lepfey niżeli on wyprawie. Albowiem w POoyfu 
ego było nå dziesiąteł tyślecy idzby/ á daleko wiecey piechoty / 3 wietgg 
gsóćią Pláty Bycylh/ Rdldbryi/ y Apuli / oras 3 ingemi Paniaty Flow 
mónostiemi ; miedzy Etorymi przednieyśt byli ©Dalegny Uóntted Biefitze 
niec iego / ©tdbiowie Rychdro y Rdnulf Stryiegni Btacia/ A Synowie 
Guilelmd przezwdnego Ferri brachia, Betyid fego/ Rydhdró Syn Arábie 
Rdnulfa/ Hermans Rdnni/ Hunfred Syn Rduldowy y Robert 3 Sutdes 
wdlli. A goy DOoylto przechodziło Epyrum, y £lidcedonia/ Cefatfcy más 
iac tam ftdnowifkd 3imowe/ zebtawgy fie/ dby idto mogli sddhwyćić íe y 
głodsić : ndetzyli ná cześć iedne/ przy przeprawie pewney/ gdy fis iuż byló 
druga przeprówid. Ale Tdntteb/ przepłynowpy názad we dwoch tyśiecy 
toni/.otótl fie o nich tdk dobtze/ y po profu: że nóótekgy ich wistga czsóć/ 
ofłdtek w rosjypie puśćil. A wsiawpy nie málo w niewolą/ przyprowadził 
do. Boemondd zwiazanych / Ecotzy mu gdy im wyrzucał ts fprąws: odpo» 
wiedzieli / że to wpytto 34 toffazem Cefarffim uzymli; lubo on 3ndczną 
niepczetościa i0ac/ nå umiedzienie Boemondd: pietne bdr0zo lifty uż w 
drodze bsdacemu pojyłał. TA ledndk porażkń ztrwożyłć gol że uchodząc 
wielcy GEody/ poltat do niego 3 wymowtdmi/y rofkazał wgelkich obozowi 
jego dodawać żywności Tidwec y Gofjredd uproéil że do niego 3 przes 
dnieyfemi 3 Woyftd fmegó wyidchał/ gdzie tál dobrze umiał wolą iego 
fElonić/ lubo wielce tendna : że go przywiodł do oświadczenia powinney éi 
Cefaczowi / y do przyólsgi tey / tóta oni uczynili byli; dby ptześ to nie tds 
mowóły fe ich zamyfły / olá Ecórych wpyjcy ta Wovne podnieśli,  Cefatz 
ptzyrał go 3 wielkim oświadczeniem checi fwoiey y dffetcu/d poymiuląc uloz 
mność tego/ wzglsdem pycby/ obiecdł mu 34 uczynienie przyślegi/ Erorey 
po nim potczebował: pofłónowić go Pánem wielu Drówincyć y Siem mies 
dy Ronfidntynopolem y Ancyochia ; co záprawds nie malym bylo powodem 
do pozyfkdnia onegoż. Tóntted iedrtdk/ lubo 34 tofpazem tdlemnem Boes 
mońdó/ lubo też nie mogge fie odważyć ná przyślege/ ttórey fam nie hwde 
lil; przegedł 3 Woyfkiem nd tåmte firons motzć/ nie widzac fie 3 Cefarzeim/ 
d ten urdze te Oraz y 3 żalem fwoimpolryé muślal.  Gtdbić Sldndryi przys 
bywpy potym w FlIEG dni / y zrozumiamwgy ten poffepeł drugich: 3dtaż os 
baczył fie 3 Cefaszem/ y bes wpelkiego opotw/ też przybiege śdbo y kr 
uczynił, 


Ná wyzwolenie Zięmie Si Xięgź I. zł 
uczynił. Y potym Woyo iego ptzegcoy. Bosforum fłdnsło obozem ide 
Eo y infe oyli pod Ralcedonig, Ale przylazd Hrdbie Ráymondá/ nowe, | 
podał ttudnoścći/ttote dość 3 wieltą praca ledwie przełamano.  Grdbid ten/ Guil e 
przyłol Resy naypietwgy ze wgytkich/ ndwet przed wyldzdem iepqze Dycá Guib.Ab. 
Swistego Vebdná 3 Rlermontu: do Etotegs y Dofłow fwoich ola tego byl 
wypráwíl y zaraz ten lego przyłłao był tat fPutezny: że 34 nim blijto fá 
tyśiecy poło 3 Awetntj/ GójPonij SLóngwedotu y Drowincyi; Etotzy fiewpyw 
fey pod fego (prawe udóli, Pan to był wielkiey wjpdnidlośći/ y w ttotym 
wiet dobrze iuż nachylony! doddiąc mu przes ślwy włos wiecey powagi/y 
doftondlfiego w tzegóchy ( Etote foba ffdrość przynoślć zwytłd ) doświads 
czenia: potwierdził śily tozumuj nie umnieygdłąc nic czetfiwośći ciśłd; 
Erote miał wielce mocne/ y do wfeltich ttudow wolennych náder fpofobne, 
Fildbyl wieliiey fławy mianowicie w digpdng/ woluiac Hfaurow/ przy Ale 
fonśie wteltim Rrolu Ráftylý 34 co iego Corte ©lwite potął / w nagroda 
prac y uflug fiwoich/ ttorych idmny znał potdzował Rrácone od firzdły cto; 
co iegze bdrdziey ofobe iego ludziom żołniec(kim/ u ttorych w ofobliwym 
był pofónowiniu zdlecdło Mial w fobie wfgelfie piekne przymiotyrEtorych 
tylfo może tto w wiellim Pánu 9 pogdiwym upźcrowść meżu 7 tochdiąc 
fie nddewfytto w przyfłognymi flugności y wietności! nie ndrufdiac nigdy 
fiowś fwego/ bedac Guyny/ dowcipny pómietdigcy o wfiytkim wfpdnidly/ 
mądry w rdoddh/ fłdły y nieptzelomany w zamyfłóch.  Crsebó iedndk yto 
wyznóć/ że przy fłdrośći y mądrości fmwoiey/ zótrzymęwał iegcze w fobie 
$ielń 3 nátury y gotącośći ttdiow fwolch ; bedac wielce updttym / y niee 
chcąc edle dby go tto bez Páry sráz dlbo fe Fiedy rádšie 3 woli tego mial 
fprzećimić. Grdbina też Haliontd iego/ bedąc ferca prawdśiwey Getoiny/ | 
miálá tyle odwagi/że 3 nim pogla w ts droga, ota3 y3 Synem Berttóndem; wie 
Etorego on (wemi przykłddy y nduta chciał wyćwiczyć w tdk piefney cnot ©5793 
togeldfich gtole, Wielcy luozte w £ompónij tego byli/3 Eeotych przednieyód/ 
Ademar Biflup Podyeńfkić Legat Dópieftu Gwilelm Bifbup Arauzioneńs 
fi; Grdbiowie Gerard z Rofsilionu, Guilelmus de Montepeifulano, Ga- 
fton z Bcearnij, Guilelmus Forenfis, Rambald z Arśuzionu, Raymond I 
Vicecomes Turenny, y ltd drdbiow ifpdńfkich/ 3 Bernardem Arey: 
biffupem Toletántim: tubziej whyfy co przednicyśi 3 Ddnow y glichey ; 
Awetnj/ Ldngwedctuj Galeńcytow/ y Prowinzytow. Raymiid 
Ten zacny Gtdbid/ przefeofiy Alpes/y puśćiwfy fis przes Lombdroya de Agiles 
y Śtyul: przebył wfycta Ddlmócya/ fdble 3 tat nie wypufczdłac ná obrone Hit.Hie- 
przeciwko fłóroddwnym Stliwonom/ Ylatodowi ftogiemu ; itotzy wten gás WA 
trdie tdmte trzymdli/ y Etovzy nie przefławóli nócieróć nań, kiedytolwiet mor > ci ih 
gli to 3 pożytkiem (woim uczynić, gEodząc mu fErytymi po drogách di do Sfequ. 
Dyrrachium zdfadzEdmi. Whedfy potym do Epyru przebył wgytla tid: 
cedonia y Cedcyg / dš do Mida ieonego ndd Gellefpontem / przez cztery 
dni drogi 00 Cdrogrodu odległego! prawie ufłówianie ućieróiąc fie nd whys 
tich przeprawóch 3 Grefámi y Bulgórdmi ; Ecotych niewierny Aletis' przy 
pisłnym ofiarowdniu prsyldźni fivorey / ćicho ná niego pobudzał. Pottyl 
dednó te Eezytde/ y odważyl fie lubo 3 wieltim oporem ( zofidwiwpy obozem 
Woyflo przy tym PTlieście ) w mdłey tompdnij puścić fie do Cdrtoqrodu/ Ola 
zniesienia fie 3 Cefatzem; Bego Kiajstć inót ttotzy tuż byli przeprdwili 34 
Bosforum wielce (obie Życzyli/ chcac idto nayptedzey obaczyć fie pofpołu. 
Tám gdy po wfpdnidłym y bucznyn: przytećiu/ Cefar począł go wyćiągóć 
£: ná odddnie 


3a Hiftoryi o Krucyatach 
ná odddnie bołón y stonu / idto brudzy Kiaśstó uczynili: odpowiedział 
czyśćie/ że o tym nie myślił cale, y że nie dla tego wte kraie Wicho- 
dowe przyiechał, aby tóm fzukał (obie Pana, albo fię też komu iśko 
poddany, oprocz famego Chryftufa uniżał, Jeżeli iednak icgo Celar- 
fka Mość, złączy śiły (woie, zinizemi Xiąqzęty, ftaiąc ię głowa całego 
Woyfka: tedy powśga iego Pańfka (prawi to; że go uzna zá Wodzó 
bez wfzclkicy trudności, y będźie mu tak iáko y drudzy, z tey przy- 
czyny posłufzny. Alegis wielce -dottniony odpomiedśia tø/ poteywa żal 
fiwoy/ y gdy bdwi eym czdfem Grdbis/ iakoby chcac 3 nim o pofpolitych pos 
trzebóch znośić fis: ludzie iego/ dtoczy byli w Trdcyi / 34 códiemnym tofias 


_ zem / niefpodźtdnie nå MDoyfEo Rdymondowe noca tedna ndpaddia ; Frote 


(puśćiwfy fe ná to / że bylo beśpieczjnie miedzy przylaćioły (wemi / cóte fie 
ná ofßrošnośćí nie midło. Járaz wielkie zómiegdnie fłało fie w obożie/ tá 
mótnie podchwyconym/ y nie málo zolnierRwá/ftore pozdfypidlo bylo: true 
pem pádlo. Jedndt lubo potym dano odpor fługny/ tál nitczemnym nas 
iezdmitormy 3 wieltg tleo (oto tylto Woyfto pr3eBlo do (priws: zdmiefde 
mie to iednde iegcze wistge urofło/ gdy zolnierze cál sld mycierpiawpy y 
mniemdtac że ich nd idcti nieptzylaciołom wydano: zbuntowawfy fis/nóe 
380 mwpyjcy powracać chcieli. <rdbid dość 3 wielfa trudnosci ufpotot- 
wfy icb/ gdy tofpdg te y sdmwśistość/ w flugna chec do zemfży przemieni: 
pofyla wymiwidiąc ozywióćie Cefaczowi tát gpetna zd0Łód6/ y upiakdiąc 
Klożat/ óby fs 3 nim zlączywpy/ uczynili fobie ra; ná zdwke beśpieczenfiwo 
fiufne/ zdraáyce tego oraz 3 Tronem obdliwgy, Leg Kiażetó / ná prośby 
Alerego (teory zdpdeł fis ludi fwotch/ ofiśtwiąc oras wpelłą Gróbi nagrod) 
cdt fio fiścdli: że go ułdgodziwgy/ pszywiedli niwec ( niechcac ddley zwło: 
Gdić zdczetej drogi/ ) y do przyśiegi/ Etorey po nim żadano. Dyni ią 
'tedy/ dle tymi Rowy/ iż obiecował, nic nie zaczynać przećiwko hono- 
rowi y żyćiu Alexego, z tym iednak dokładem, śby wzaicm y ©n, nie- 
narufzenie tego wfzytkiego przeftrzegał, co im przyrzekł y obiecał. A 
kiedy mu mowiono o bołozie: oświdogal fie fłdtecznie/ żeby wprzod Życie 
firácćil/ dniżeli go uczymi: y trzebá bylo Łoniecznie! dby y Cefac3/ yFWiażstó 
przefłóli ná tey lego przyśiedze, Blað idwnie widzieć moga / Że totowag 
zezolucya/ przynamniey byldby tm edl pożycegna” idło idb tá polityczna ue 
niżoność bydź nie mogid; Etora 3dprawde (niech io idto chca firoia y farbuta 
nie wielta im Rawe gyni w Zifforw. Aleć toniec mądrości luoztiey zám: fl 
nd esm óby fe oputdld Gefło' Eiedytolwiet dla łótwieyfego' y beśpiecznicy: 

fego 3amyfłow fwoich prowadzenia! przetlada pożytek nád przyfioyność. 
Tát niebeśpieczne zaśćie / gdy fie tym fpofobem ufpołoilo : Xlażstś 
utddziwfy wpyfcy miedzy (oba/ idło naypretge obleżenie Tlicey:: powrocilê 
do Rálcedontj: gdzie oraz y DOoyfku btóbie tazano fis rufyć / chcac dby 
Zrdbić y Boemondy ( ttotego fis Cefarz wielce obawiał ) zdeezymdli fie fea 
Gae gds idki w Córogrodśie/ dby mu przypominóli co taz; dodawdnie (oyz 
fiu według obietnice żywnośći / y potym famemu tugyć fis ojoba fiwoia/ 
tál idto przytzełł dla czadu DOoylEd/ czego fobie wielce $yczyli.; dby go mies 
li w tetóch fwoich/ 3 Gego fie on iedondł zdwge wymawiały obawidiąc fis 
idtoby; dby Bulgórowie/ odległośći iego ná złe nie zdżyli. Żdczym Boemond/ 
potym y Śróbid 3d nim w trotce/ tofpotzadziwgy whytto w3glsdem deras 
mónia żywności: przeptdwili fio przez Bosforum, idac 36 drugiemi Eu Vlis 
cy 4 sym.gójem Robert Kiojs FTozmóndyl / Stefan Śrebid Bian y 
ioie 
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ląża £ufłdcy/ na Ecotych 3 uteftnieniem oczetiwano/ y ttótzy przeglmówaa 
why y odptdmitegy wielki poft w Apul y Rdlóbrytrnie wóledli w otrsty/ 
óż po Wieltieynocy/ piatego dnid Rwietnid: przybyli nd Foen dió/ 3 
eftickiem Woy Chrześćcidńfkich/ y 34 ŁNidfiem oboz fiwoy zdłożyli. 

Robert ten/ Xioss YTotmdnoyi/ był Synem owego flamnego Gwilei- 
ma, tory zdcdr wfłydliwe przezwafko fwoie bękarta, imieniem I wyćiężcy, 
y Ecore mu cnota lego y odwagd 3 podbitey Angli przyniefió” Byl cen Pan 
nifkiey fiócnty; rozumu wieltiego/ y fercá ieficze wietfieggor odwainy/ wález 
ny/ y nie letliwy w otdzyi/ gdy nd niego ptzypddlą / Sezyty | rzetelny 9 
wierny / Boyny w Łogtóch fiwoich / y paodrobliwy dż do rostautnośći: 
teonab 3 tym wgyttim togtośmt/ nieprzylaciel prdcy y grudow y łochdlacy 


cde bez pomidrtowdnia uciechy/ d nddewgycto bdntiety/ ttore go wielce os 


tyłym uczyniły: że fłrdcit Rrolefiwo Angielfkie ; ttoce tym czófem: gdy fe 
on uciechdmi bówił/ miófło gotowania fis ná POoyns/ mlodfy Brit fego 
opanował. Dla teyie przyczyny fivdcit miłość u Tlotmdndct / gdy ich 
śbciążał na tofity ućied) fiwoich. Poprówił fis iednót/ yndólddutąciótimy 
tolmiet [pofobem pobożności Dsłódć fmego/ przezwafkiem idëo y on Robers 
tá ofmego: TJormdnoyi Kiażacić : ( ttoty 3 nabożeńfiwć w wieltim Pans 
niepofpolitego / bofa noga do Jerusalem pidlgtzymówal ) był 3 naypiermfych 
o przyleci Rrsyjd ; chcąc tofpufiy Życia fiwego przeglego / nógtodźić P. 
Bogu wfpdnidłością tą: Etotą zófłówił dobtó wlafne/ Owiemd Brdci fwoim/ 
w piecnafłu tybiścy gqtzywien ftebra; pietnemi Ozieldmi/ Etórychnd tey POoynie 
dołazał ; y pracómij Etote ponoślć muślał/ w tát Giegliey y ttudney wyprdwie, 

Zdraz dowiedziawfy fie o wfyckim:cotolmiet fie diato w Cdtcgrodzie/ 
miedzy Cefatzem / 4 ©lożety: rozumiał tát idto y Grdbiń Etcfan/ « Kioże 
£uftócy : 43 lepiey było ióć przytlddem pietwfiych / dniżeli Arábie 3Tolofy. 
Pogli tedy coddć ukłon Cefdrzowi, tory ich przyial wheláta powaga, y 
uaciwoécig/ nie żdluiąc niegoć do cefłowdnia ich po Rtolaxftu/ niwet y 
poddtunti im rozdawfy ttie: Etore przechodziły cene 9 pistność wfytlich 
innychi 3 tdk wieltą otazdłościa: miedzy pietwfie Kiażetd sozddnych. Potym 
woyctim ten zdraycd wyprówuiąc idtoby dobrego przewodnikd/ y nieco le 
du wolennego 3 niemi: tym zájem ninby trudności tego / famemu ióć 3 
wistgymi Yoyli dopuściły: dal im naygotfego 3 ludzi Eworu fiwego/ ná 
imie Tatina ; ttoty iefeze nó twatzy firdgne znáti zbrodni fwotcb ( dla ftos 
tych mu nos utznieto ) połdzował. Temu Aleris powierzył fełtetu fiwego/ 
idto miał byoz zdwfie nd zdrddzie Kiqiot Rrucyatów, Ten mial mu donos 
6ić o wgytkim/ y gdzieby fie ołdzya poddłd/ toffazy dego nd firócenie onych 

wytonywić. N edl Kiożstd/ rosumieląc je byli we wfytłim ułonteńs 
gowdni od niego: przegedBy Bosforum, pośpiedli co ta;/ łoczyć 
fis idto nayptedzey 3 całym TOoyfkiem ; trore iuż było d9 
obleżenia Sidfia CIicey ptzyfłapiło. 


Koniec Xięgi Pietwfzey. 
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Ná wyzwolenie Ziemie Świetcy 


XIEGA VTORA 


ZEBRANIE 


Pifuie fię naprzod Miafto Nicea w Bitynij, ktore Xiążęta Krucy- 
O: oblegiig; potym dwie bitwy, pod tymże Miaftem z Selima- 

nem młodym zwodzą, na ktorych Soliman przegrawa. Opila- 

nie dobyćia Miślta,y zdrady Cefarza Greckiego. Woyfko pufzcza 
fie dźley, na ktorego część Soliman gdy napada, bitwś fię w rowninach 
Gotgonieńtkich wfzczyna. Szczęśliwe powodzenia Woyikś Chrześći: 
ańfkiego w Azyi mnicylzey, gdźie Goffted poiedynkuiąc z Niedźwie: 
dźićem, w wielkim niebeśpieczeńftwie zofiśie+ Zaśćie miedzy Baldwinem 
é Tankredem, z ktorego fie Woyna zśymuie. Bźldwin zoftaje Panem 
Xięftwś Edefly, Woyfko do Syryi wchodźi,gdżic opiluie fię sławne Mia. 
Ro Antiochia, od onegoż obleżoac; y Hiftorya tego sławnego obleże- 
nia. Bitwś ná mośćie Antiochij, gdźie Goftred dźiwnie dokśznie. Kore 
bźgat z niezliczonemi Woyfki zbliża fię na odsiecz tego Miafta ; ktorego 
nóśi przez tśiemne w nim Boemondą porozumienie doftaig. Woyfko 
Chcześćiańfkie w tenże czas Korbźgat oblega. Hiftotya o zndleżieniu 
ofzczepu z włocznie iedney, ktorą mniemano że bok Zbawióielą był 


„przebity. Sławna potyczka pod Antiochig, na ktorey wfzytka potęga 


Turkow, y Saracenow w Azyijieft znieśiona. Ademá Podienfki Bifkup; 
4 Legat Papicfki umiera. Zaśćie miedzy Hrábią Raymondem, a Xiążę- 
icm Tśrentu. Dobycie Miaftś Mźrry, Hifterya dźiwna o wdźięcznośći 
ILwś iednego- Obleżenie Miafa Arkas. Hiftorya o Anzelmic z Ribca 
montu, HrAbide Boccanio , y o Engelramie Synu Hrabie Swiętego På- 
wla Odebranie Tortozy; przez Wicekomela z Tutenny. Sołtan Egyp- 
fki odbiera Turkom Ięrozolimę, łamigc przyjaźń , ktora miał z Pany 
Chrześćiśnfkimi: Pofelftwo Ccfarza Alerego wzgardzonc. Ugoda po» 
żŻyteczna z Emirem Tripolfkim, Woy(ko Chrześcianfkie idąc ku leru- 
zalem, odbiera Miśfta Liddę, Ramę, Nikopol, y Betleem, gdźie za pier- 
wfzym uyrzeniem Miafta Swiętego: niczwyczayne w fobie wzbudza 
nabożcńftwa śffekty, 

Jefa 


Ná wyzwolenie Zięmie$. Xięgś II, 35 
pe przed przybyciem Panow tych do Cdrogródw Ligje Boffeco 
oras 3 Tdnttedem/ naypierwóć podemtneli fie byli aż tu Tlitomedyi, IO 97 
Stamtąd tofiaiawgy po gorách powytownywóć dront pozatwpy od 
| © tego sTlldfia dż do TTicey: fmi fie dni Bofiego idid 3 obozem 
fwoim pod nia potazóli, Tám oczekiwali ná pezybyćie inBych Xtas 
żót/ Etotzy m małym czóśie ieden po drugim, zgtomódzii fie/ wefpol 3 Pios 
trem Eremita; Etoty puścił fie był idtoś znowu do Azyi/ ná sebrdnie [us 
du (wego w lófy tozbieglego.  Drdd3ono potym / że aedłąc na DOoyfFo 
dtóbie Rdymundś 3 Tolofjy/ Fiążecić Fiotmóndyl / y Arábie Blejn Etos 
t3y iekcze byli nie ndoćiągneli : tym gáfem ttzebd było zdać Nica ETie 
cey obleżenie. Tiicea MIidfło Stołeczne Bitynii Ecore y po O3I6 dzień wielce 
teft flawne/ Ola pierwgego y śiodrnego Concilium, ttote fie w nim prze” 
ćiwto Śerezyi Arydnikiey/ y Obrdzoboycóm odprdwidły: było nd ten czds 
y pilne y wielkie/ polożone w fiefnafłu dlbo pietnafłu mil od Fiikomedyi/ Guil.Tyr 
w pośczod iedrey wielce obfitey y wozlezney towniny / wyfotiemi gordmi 1ib,3 c.t, 
otogoney; opbtog. 00 Żachodu/ gdzie iesioto wielkie A (kania, doddiąc mu Raymid, 
mdłymi bdstdmi wfielkich 3 pold potrzeb y żywności: było mu przytodzo» de Agiles, 
ną obtong/ y idto ptzełóp idti czyniło go fitonytdmtey nie przyfłepnym. Fulcher, 
Opafante było dwoiftym murem ftodze ferokim/ ttoty otaczdły mocne yyri Carn.l.2; 
be wieje; wedlug fłupney potrzeby ná wzdiemnaą obtone 00 6iebie odległe/ 
mdiąc 3 nich Eóżba/ ieond miedzy druga / ofobliwy przymucek. 2 prog 
tego że 3. pold obolo wdlow (wsich: mocnym otopem otrażone było: 3 tru: 
onym bdrdzo przyfłepem / Ola wieltiey liczby zrz00el y firumycjkow: ttote 
3 blifkich gor jpaddige w rownig! opdtfy fie o otopy/ zdlemdly wpyttie pòs 
ldr biedybolwie tego chétano : Soliman. fłdry/ 34 wpddnieniem Tuttow 
do Azyl mnieyfiey/ tozfeczywfy zdobyczy fiwole/. dż Eu PropontyDśie/ ptse3 
uftdwiczne zwyćiefiwó: przyłożył pilnego fiśtdnia: ofoło 3tmocnienia tego 
śMidfió/ w ttotym Stolice Ddńfiwa fwego zdłożył ; dby bliżcy był Ronfłdne 
tynopoló/ y łdeniey mogl zdżyć otdzyi tiedyby mu fie poddłó/ wpddania 
do Europy. Syn iego Soliman mlody/ od Óżleśląći lat ndfiapiwgy po 
nim : zwyczóynie trzymał tám poteżny wótuneć ludu zbtoynego/ á fłypóc 
dawno o wyptdwie Panow Zachodnich / y nie mogąc żadną midtą o cym 
powatpiwóć dby fie on. naypierwey nie otórli/ dla otwótćja fobie: mwolney 
drógi/ przez Asya dź Do Jeruzalem: zmocnił go iefcze naylepfymi luożmi/ 
Etote mogł: mieć w VOoyjku fmoim: udal fie nówet dź do Peri ná wy 
wanie pośilkow o0 wgytkich Ddnow natodu fwego; 4 powrociwjy prawie 
w fam czós ná pomoc Hidhu, w dobrym położeniu tozlożył DOoyftd (wos 
łe po gotóch ; w ten ás tiedy Chtześćidń(kie obozy fińnsly cdfże pod niemi/ 
nie wiedząc o blifkośći tdt 6ilneqo nieptzylacieló, r 
5 tym wfyttim iedndE 3dġeto porzadnie obleżenie/ tósddiac w oczóch 
iego twdtety/ y fłónowifkd; dlbowiem Woyfko £iażat mocnieyfev licznie 
Be bylo nád iego/ lubo y to cztetyttoć fo tyślecy ludzi przechodziło. Boemondo 
roty (porzadźiwpy wpytko/ około żywności ( tdk że ich dofłdrkiem midno ) 
dopiero był przybył do obozu: położył fie 3 ludźmi fwemi 00 pułnocy/ bios 
sac tu Zachodowi 3 Biefitzeńtcem fwoim Tdntredem : ftory tozwiodfy fis po 
ptdwey fitonie/ dż do ieśiotó doślągal, -Goffeed 3 Bullionu 3 Bdlowi: 
nem / wziąwgy w lewg/ ná przeciwko ptzednieyfcy Bramie Hifi: zdlegi 
to wfytko mieyfce/ Etore ief oò pulnocy tu POfchodowi ; 3 tey firortyy gozie 
Hhiófło bylo id naylepiey opdttzone. Hugon ztyłal fie 3-nim miedzy 
5 : ©ofchodem 
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ofbodem d poludniem; tamże ftóneli 34 przybyciem fwoim/ Zlażs TTote 
mónoyi/ y Arábia Stefan / -ná ttorych oczełimano. DOBytkć 346 fitond 
południowa/ sddhówdna bylá òla Grabie Rdymondd / Etovy tuż był whedl 
w Bicynia/ y zbliżał fis do obozu. Afieyjch iedondE od Zachodu? tu polus 
dniu niepodobna było oblec/ dla wielkiego ieżiord; Etote to mieyfce zdległo: 
y tore dozwaldło nieprzytacielowi/ rak pomocy idto y żywności dodawać 
gbleżonym. 

Obleggy tálim fpofobem HTidfło/ zdra; zdczeło od turmu wślnetgo/ 
ttoty zewBad w iednymie zdśłe y ze whytlich ftu? woiennych” gtetnajtee 
go dni UIAić przypufigono. Tewal ten prstm dlugo w noc/ á nózaśuttz 
icfae 3 witha nótórczywośćią odnowiony byly dle 3 iednymie (Euctiem/ 
przecimto ludziom / Erorzy nie tylko że byli waleczni: dle co godzina (pos 
dziewóli fis wielliego odporu; po Etoty wypramili byli do Bolimani prze» 
ficzegdiac goj że ich mogł łacno pośilkowóć/ nápadßo nd.obo3 3 rony pos 
duoniowey, ttota do tych czas fába iefcze eag midld. R zdifłe tegoż onig 
przeleto lifiy/ Ecote ten Soltan pofylal do obleżonydh / upewnidiac ich 7 3e 
mdzóluttz sára; mial ndpdść tdmta trong ná oboz. áras wyprdwiono c» 
ptsdzey/ ddiąc o tym zndć Grabi Rdymondomi/ o Erorym wiedziano że był 
bdró3o blifbo; y Eroty cát fia jłórał/ że ndzdiutez dość wcześnie pezybył nó 
fiinowifFo fmoie do obozu. Zdleowie tylko co fis rozgogzóć pogal Turcy 
sfiedpy 3 goty/ d ná owie wielkie tupy zozDzieleni / zbliżyli fie Fu pańcom/ 
chcac ich oras ze dwuch fiton przelamóć, Jedna cześć uddli fie w prówa 
łu południowi według przejłcogi obleżonych/ mniemdiąc że bo tmieyfce pros 

ne było : á druga pogló w lewa ná fidnowifko Bofftedd / tory naybliżep 
stytal fie 3 twóterg R tymondowa ) chcac przegtodzić/ óby stad nie rátos 
wał Gróbie/ y óby drudzy cym cófem mogli beśpiecnie wnióć do Mids 
fid. Ale walezny Hrdbiś Rdymonol btorego fis Tutcy nie fpodziewdli 
tám zófłść/ ptzylał (cb tde wosiecznie/ wypady ná nich zbumidlych/ cym 
mieoczelim intm potidniem/ tá rsešwo; że ich zdra; pomiepał / á potym 
przełamawgy wistfa ześć w gtubi ztąbal/ przymufdiac Otugich do ucieczti/ 
pozie ná nid iecdhdl dj pod fame góry: gdy Goffted tym gifem dtugiey 
cześci coż czynił/ ttora zmyślonym fturmem ná Fwótete iego wpadła była. 
©bleżeni tedndt nie trócao przez to fetcd/ bronili fie zde wielkim uporem? 
dufaige w mury fwoie/ Etotych moc przechodziła wgelkie Fruti y Táránys 
tółtże w nabźiele wietgego pośiiu/ po ttoty do Solimand przes ieżloto/Erob 
ge mieli wolne wyprawili. 

Goy fis te regy Ostela! tym czdfem Xiaże YTortmdndri y rdbid Bleste 
przybyli 3 ludźmi fiwemi/ pierwgych Oni Czetwcd; y gáta; opanowáli miegs 
(cá fmoie/ 3 poząttu oblejema nózndgońe. DO ten gds dopiero Ddnos 

Ful.Carn wie Chtjeścióń(cy/ pietwgy raz wiożieli fie wpyfcy wefpot' gdzie po whys 

Guil.Tyr ttich fidnowifkdch uczyniwgy popis Woyşftd: obaczyli/ że táb pietne y lie 

ta.cult, czne było tdłiego nigdy nie midło Chrześcidńfiwo. Albowiem nie tóchuiac 
Kisży/ y Anichowy Białychgłow, Osleci/ y pofiugi Erorych liczba niefkończo» 
na byłó: ći forsy tám przytomnyrmi byli upewnidig’ że fie nóydowdło ná 
geścttoć fo tyśiecy bitnego ludu ; miedzy Ecotym ná fto tysiecy nasmniey 
iózdy uzbtoioney byłó, . Przydaymyż do tego GOenetow/ Dizdnow: y Genu: 
enczyłow.; Etotzy morse poteżną flota tezymóli w mocy/ doddiąc co ta3 tdk 
wielkiemu DOoyfku/ broni/ Táránow/ y żywnośći. To feondE ndypistniege 
gó byló/ je ci ©lożató 4, niecheac ná ślebie ściogóć gniewu Bożego! pr 

śćiaga! 
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óciągóli peses tofpufły (wole / pierwói Rrucyad / poo Piotrem Eremita 
Godefliltiem Minihem/ y Arábig Emitiem: tyle czynili przes powage y 
prsytldoy fmole/ przez Eazdnia/ Ecore Bifkupi codgierń do $olniesfiwó mielie 
że tám Ëdjda tzecz dobrym fld porządkiem / 4 wgelkie gbrodnie y topufig 
preg wypedzote były. 

Tym gám Soliman/ od0ważywgy ofłdcnich áil (probowdć/ znowu nó 
fidnoniffo Arábie Rdymondd ndpada/ w peśćiudziebiąt tysiecy ludji wfpór 
tych od,cdlego Moyftd; ttore było zepło ná towniny 3 gór. Jeg Grdlud 
Ródymond/ y inśi Ddńcwie bedac przefiticieni o zamyfłdch nieprzylaćielflich 
tál ich odwaga fwg ( Etora mieli wynióć przeciwto nim ) pomiefdli: je 
zdraż pretło w tozfypEs poBli/ Gtety tysiące tcypd nd plócu zofiawiwkys 
trotych głowy zwyćieżcy/ do LTliófta eórdnómi wezadli ooodiąc wiecey irda 
chu obleżonym, Jednót ieBze fie opietóli bo mdiąc wolne ieżioto/ co 
dzień przez nie pomocy idtiey dofławali; do tego że fie w murach miedzy 
Tutkdmi sndydowdło áield odważnych / Eu obronie Miidfid dż do śmierć 3 
góto miedzy infemi połazał to ieden / Etotego mefiwo lubo ponietąd Bes 


fiydlfkiej 3 wyfota wieże icdney/ było wioowifkiem cdłemu obozowi Chrzes 


ścidnikiemu! 1óbo cud ieden mocy y przewagi. 


Ten waleczny Kia! przez niezmierną obfierność cidld fiwego/ przez élo 


le nieswyczdyna/ y przez dziła twarzy fiwoiey grubep/ y grożliwey pofłdros/ 
nie uchodzae w niczym „Olbrzyma: bronił wieże tedncy wielce mocney/ de 
łtoteo Hrdbiń Rdymonbd' bedac tuż wiele tdzy odrsucony/ goraco y firdplie 
wie Beurmowal. Tám wgyttich innych 3 muru pezewsifdioci (tode gŁodŹU 
ludzi nógych/ pugzdióc ná nich 3 wyfotá oteutna fybtościo/ Rrsdlynlezroys 
czósney wielfości / Etorym żadna taraga dni zbroła wytuzymdć nie mogłó. 
Midigtał fie do tego 3 tych wgytkich/ Etotzy paddli od rdzow onych, yłaczóe 
3 niegczefnemi żartami fwemi; firćpne ftdlowdnia/ w ten gds właśnie kiedy 
do niego zewfad bez uttu fiezelano : wyrzucał żołnierzom y VDodzom ftás 
bość icb/ y nie od0mażne fetce/ ndzywóiąc ich gqmuónemi y niewieśćiuchamij 
podobnieygemi do tadźiele/ dniżeli oteża.  YDiecey potym uczynił/ dlbotwiem 
widząc że mu łat iego y 3 firzdldmi/ ná tych tcorzy fie byli pod wieża pode 
funeli/ nie mogł flużyć : poszuci od siebie targa y broń fwoie/ y tát wyfióe 
widiąc fis bez obtony/ ná wpytkie firzdły/ zewf4d nań lecące: á biorac oboz 
cag niezmierney wielkości Edmieniej (pugczał ie na tych/ ttotzę fie (podem 
fidróli mur poołopdc. A co wietfia/ y Gzemuby 3 trudnością wiersono/ 
gdyby nas ieden 3 cych / Etorzy byli przytomni temu Oziwowiftu / nie opes 
wniał: bedac Ownbdziefta firzał przepyty/ ( ttore mu po wgytkich pietźiócy 
cbwióly/ ) nie przefiawał dni Edmieni ná fitutmuiacych tzucóć / dni im, slos 
ezeczyć ; poli dż Kiaża Bofjted przybiegfy tám 3 firony fwoley/ å niz mogoc 
wiecey znoślć zuchwálfiwá Pogániná tego: mymieczył go tál Do'syze: żę go 
gáta; ttdfiwBy w ferce/ w foffe 3 musu trupem zwólił ; idloby, náymocnieys 
$y 3 Tuttoro/ oczetiwał ná przyłasd Gofftedd / dby mio, fiawe/ polec oò 
celi naymeżnieygeco y naydzielnievjego 3 Chtześćian, Yal śegcze obleżent 
módiac iótatolwieć nddżiele/ 3 wielkim fis upotem beónili. Jednát (Foto uy 
tzeli/ że náói opdnomdli ieżioto przez bdębi plójłie / ttote im Cefatz Grecki 
3 Civitotu obmyślil: że <rdbią Rodymond wieżą one wielka / troteg tát 
dlugo dobywał / ndfoniec obdlil: y je Bołtand Zond Golimdnowd/ chcąc 
potym wgyckim uchedżić/ 3e Owiemd Bynómi oraz 3zócbwycona zofłdła : bow 
piero poceli 3 ludżmi Cefaczó trdltomóć ; ttory 3 poczotku obleżenia przes 
kJ namiefinitó 
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namíiefinitd fwego potdleńnie tch námamwial/ dby fio nå iego imis podddli/ 
wielkie im 34 to nagtody ofidruiac. Ale y Eiazetá/ lubo cych tdlemnych 
tróttatow dochod3ili/ y niewierność Alerego odEryli : nie fprzećiwili fie tes 
mu/ dby mu Hlidfio odddne było ; doś y cë fis fidło po śiebmioniedziel» 
nym obleżenin. 2. Cefavz nie myśląc tylko o zniemoleniu fobie/ y zdchos 
wóniu przyidźni pogdńfkiey: dby fey Eiedykolwieć zdżył / ná tych (amych/, 
gtorzy nan Midfió tego oObierdli.: przeniofi Jone Solimdnoma zedwoygiem 
Dzieći lep oraz 9 3 cdlym wórunkiem Cutectim do Cdrogtodu ; Etotemu whels 
ta świddczył ochots/ dby go fobie do ufiugi fwoley przyfpofobił. A tym 
cdfem 3myślóiac sdwge y polrymwdiąc ták (profina z0rdde/ pietnym powietze 
chu pozorem: rozdal bogdte poddrunEi/ miedzy DOodzow y wiele pieniedzy 
miedzy ubogich Zolnierzow chcąc ich poćieyć idtotolwieE/ w utedcie Inpow 
nieptzytacielfkich ; Ecore onże fem po wsleciu Lióftd/ darować: im był przys 
obiecał, Ales tym wpyttim ten niegzecy Kan/ dobrze fis był namyślił/ 
nie dottzymóć nigego/ cokolwiek przyczetl Sránlom; á tym czdfem odbies 
ráige 3 nidh wfgelki pożytet/ getal ná otdzyż” gdyby fis poddló/ do zdttóo 
cenia ich wpyttich ; zegoby byl tóttos Ootazał/ gdyby ztozumiawpy iówne 
te zdrddy tego; nie mieli fie wielce ná ofirośności, nie dowieszdiąc táb stemu 
Gtowiefowi ; Etotego cdle Woyfko nic mieccy nie poktywdiac/ cyślącem prze 
tlecew oFlaodlo codziennie. 

Po odebedniu Licey niechce Xiażeta tedcić td pogodnego czóju/ 
zdraz puścili fie oo Sycyt/ d tozdżieliwgy fis Onid trzeciego ná Omie czaści/ 
dla tótwieyfego dofiawónia paf y żywności ; Boemon0 3 Wiażsciem CTote 
módnoyi/ y brdbia Blezu/ nodli fis w lewa; Goffced zd6 3 ingemi Pany/ 
por w prdwa firońe: iona? fis né Owie mili nie oddalóiac od Siebie, 

zóifie potazdło fis wtrotce/ że tå ofłótnia rádá byłó wielce potrzebna. 
Albowiem we trzech Onidch po tym tozlaczeniu/ Boemono wgedpy w doline/ 
ftoró nózywóno Gergoniana, gdy tám pod noc tedne nád potokiem/ rods 
kiem tey Ooliny bieżącym ftdnowił obo3: przeficzeżony teft przes zabiegi fiwos 
iej że witotce miał fis potytóć 3 cdlym POoyftiem Solimind. Jdloż ten 
Soltan badac zvdżony pod TTiceg / dofłał świeżego ludu/ 3 Eeotym zdłeycy 
gorómi wiepal fis 3ómoge zlewey firony ndo Chrześción(kim ©ooyfkiem/ iwe 
trzyltoć fło Geśćdśieśiat tysiecy idzdy Turlow/ y Perjow/ oprocz mieslis 
czonego gminu róbotw ; Etoczy tAfie nie potykdia fie tylto Eonno. Satas 
foto fie dowiedział przes piegi fwoier se Boemond nie móląc 3 (oba tylko 
mnicygo cześć Woyflá Chrześcidńfkiego/ wpedł w te doline: nie watpił 
cóle śby go zewgao obftoczywgy/ mie miał ze wpytkim trupem położyć/ 
nie dopuśćiwgy im y do broni : zdczym przez cál noc zbliśdżac fis dby mogł 
podfedpy oboz Cbrześćidn(ti ná jamym tugóniu ndpdóć nań: rowno ; świa 
temi opóhomał wieczchołki gor/ w prawa y w lewa tożmiodpy Dooylto favos 
fe/ ná zdfłapienie wgyttic firon tey doliny. 

Zódledwie Boemondo ufłygat nowiny takie / gdy obaczy wieltie tlumy/ 
3 ptochu/ y tutzówy 3 lewey fftony powfidlące po gordch/ u flygy oras przes 
tóżliwe Erzyki y głofy/ Etote to niezliczone mnofiwo pogan/ wras ná zdŁemwoś 
żenie Chrześćian/ w tótowym poddhwyceniu wyoawdlo; á ndtychmiafi Bos 
liman podemtnowgy fe ná czele ludu fwego/ w pułtocntroć fio tybiecp ida 
30y/ gy fie drudzy tym Gdfem ná goróch zófłónowiłi : fpnóćił fis w dos 
line chege gwaltownie nótrzeć ná Woyo; Etote ini cosunial w poł (Trda 


cy 
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biey w vjezdch wolennych bieglośći/ y tojumu zdmge by w mayniebeśpie: 
enieypyd sdzddy przytomnego : potazał to ná ten gćs/nie fie nie tewożac/ 
cotolwiet tylko moglo bydź nayfpofobnieyfego/ albo ma fcbronienie fie/ álbo 
przynamniey ná odwleczenie sley przygody ; Etora zddlá fisr w cát ci głiey 
nówólnośći nieuchtonna.  Dofławpy bowiem nieltotych 3 Rówclerow, Ude 
ioe znóć Gofftcdowi/ o ńiebeśpiezeńfiwie fiooim: zofbazał piechocie/ by 
znówu oboz miedzy pototiem á blotśrni fierofiemi/ ttote tdm były wpyctie 
trzćlna pobtyte/ co predzey fłónowili/ potym dby 3 Folow tych: ttore Do ras 
miotow fiużyły/potobiwgy ofirogi/ Otugim go opajaniem/ 3 wozowyz wos 
flow smocnili. "Stónawgy potym przed niemi 3 Rówólerya fwoa/ wefpol 
3, Xiożeciem Tloemdnoyi! y ©tóbią Blezu: wpyjcy wraz pobudzóli šole 
nieczow/ wztobiem/ zndtami/ y mowal połdzutac im idto fobie powinni (eo 
tce ważyć nieprzyłacield tego] tcotego iuż po dwd rdzy bili: że mich bydź 
pewnemi bliftiego rátuntu 90 towórzyfow moich : że nie mogli uchybiefiamwy 
w tey obdzył/ lubo umietdiac/ lubo zwycieżynpy.  Zdtym fie mażnietu mes 
przytacielowi zbliża” Etoty ndtychmiafł według tofkózu Solimdna nie co fio 
zafłónowi. Potym nie czekóląc dby do mch Chrześciónie 3 topiidmi fłogyli: 
fcdna ná nich chmute fiezał zewfad wypufeą/ å nórychmiafł ufiepuiac 
názád/ nó goniących 3 tylu ficzeldia/ y znowu gdy idy widzą uchodzacych 
tu (wóim: puśćiwpy fie 34 niemi idto 3 tdzu mócietdią. Tati nowy wos 
fowdnia (pofob / wielce lodiit 1udsiom ndfym / Etorsy nie mogąc dośląc 
niepezytacield/ siłą toni od tych tdzow trdcilf. A tem cgdfem draga Geóć 
Turtow ndpadBy y przełamawgy iedna firona obę3/ frogie w nim zdmiegó 
nie dzidłdłó, tóbuląc/ biiąc bez miłoślerOzia/ bialeglowy/ bziećw dudhewnychł 
y wpyttie inne bezbronne ofoby, 
| Bołnietze mnofiwem wieltim ndćtónieni/ nie mogac iuż wiece! vfławdo 
i/y po wpyttimby tuż bylo: gdyby Boemond dowiebźiawfy fis o tym: pretko 
3 Geśćia ludzi (woicb/ ná rdennet nie przybiegł, -Ale ndtychmiafi Soliman/ 
widzac / że mu zamyfły iego dobrze. wychodzą: tdk nótdtczywie ná druga 
cześć nápadl/ że ndboniec Chrześcidnie po długim odporze poczelinfiepowóć. 
W ten gás wdlezny Ziase Flormdnoyi/ wytwaapy Lboragiew bialy 
póftowdna złotem / 3 rot Cborażego / ttoty nóciftiem ucietdiacych pore 
wány byl: pocjał ze wpytkiey śily wolóć: Bog to chce, oras wpada W 
fim środek niepezyiacioł/ 3 trocha odwaśnieygych towószyfiwa fiweqo. Co 
tyle wfłydu y fercd doddło drugim/ że idtoby świeżo pomoc odebróli/ tál 
wypuściwgy tonie fivoie 34 nim/ w naygefige pulti Gdrdcenow mwpaddli/ 
3 obu firon trupem tlddgc/ cotolwiet im ná drodze zdffapilo.  Popório 
tey ochoty pówtocenie Boemondd / goy odpedźiwpy Arábow / Erotsy tyllo 
ná tóbuneł pezypadgyj mie ztrzymdli pierwfego ndtórcia ósdy iego: abo 
lew do bitwy powtoćił / dby fie znowu 3 Xiaieciem Cłormódnodyt złaczył; 
ttory poptówiwgy bitwy, tezymał nd fobie wgytte nówdlność one! bdrdzicy 
odwaga y przyłlódem/ dniżeli siłą fwoioj y ludzi jwoich; dlbowiem pracó/ 
goracość dnió/ y prdgnienie/ tat ich były ofidbiły/ że fie ledwie na nogóch 
tizymidć mogli. ; A 
To prawdá/e biaległówy/ ( Ecore w tym tdżie popifały fis odwaga 
fmoia/ ) oOodawdły im przez firzdly/y datdy niepzyłacielfkie / co tas wody 
3 pototu dla ochłodzenia: dle ten mdły poślłet/ nd td wiele złego nie wy 
fidrczal ; vál Odlece/ że bebąc do tego ogórnieni niezliczoną ligba nieptzyć 
ióciol/ Eeoszy fie y w lewa y w prawa ná zaclumienie ich zozciagóli : muóteli 
$2 fiedćiwpy 


Robere. 
Monachą 
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fieóciwgy zacnych wóz á mied3y inpermi Xiażecid Gwilelmd/ Brded Tóń: 
$redowego: ufiepowóć/ y uchodzić obronna tatą do obozu ; dby fis tóm 
mogli táto w zaftonie bronić/ nie boige fie offogeniá ná tolos Yle gdy 
w 'tóm Arabowie/ widzac ucieczłe nópych/ znowu nápadfy Żywo nócierdli: 
dopiero fis w ofińenim niegczeóćiu nyszeli/ bez żadnego podobieńfima/ dby 
fis tát wielu nieprzylaćiol opezeć mogli; Eiedy fiecym gáfjem piecwpe fd» 
drony Moyfłd Gofiredomego / teote ná pomoc pośpiegdło/ odtcyty. Ten 
ólbowiem uftygawpy oniebeéplegenfwie Boemonod/ przybiegł zóra; 3 tds 
pia MitomóndueńfEim/ y wpytka ARńwdletyg! Etotey nd Peśćdziestąt tysia 
cy było/ połiby cym czdfem Srdbiń Tolofy iedna firona! 4 BijEup Podień: 
fki oruga : ze wpycło piechota do potrzeby- wedlug zddy y namowy/ (Pros 
ga ugzynili byli miedzy foba) nie nódepli. 

Dośrtet ten pofazawgy fiefirona ná gorach prówa/ gdy doystzdny był 
gdt od Chtześcian/ idto od Pogan : wielta zdra3 fprawiloomidne. Chzze» 
ciśnie znowu wjieli ferce; ofobliwie uytzawgy Gofjtedd/ teócy przodem 
w piaciudzieśiąt Eon pezypadpy/ słaczył fie ze erzem Xigšety obidwidłąc 
śm ráde 3 dróbią Tolofy uczyniono. Soliman sd6 widząc żeby mu fie prsy» 
glo w townindch niegazeóliwie potybdć/ 3 cdłym oyfkiem Chrześćióńik un: 
ufłapił znowu nå. gory/ 3 Etorych Re byl 3 rdnś (puści gosie ludzi fwoich 
fprówiwBy + mietozumiał dby go tdm Chrześćidnie dobymwóć śmieli. DObrotce 
jedná obaczył idto fie nd tym zdwiodł. Albowiem Foro tylko Grdbid Wi- 
gomónodueńlti y Tolofańfk przybyli; zdea3 ugyłowano Poyo do potrzeby 
pod południe / nie Odiąc námet gáfu do pośilenia tym teotzy fedo tyd 
cas bili : chybó tylko w ten gás gdy ib nå mieyfcá fwote fiómióno. Pár 
nomie Clotmóndzcy/ to ieit £igie Robett/ Boemond/ Tántred/ y Ryhárd 
"Figfe Bóletnu/ Stryiegny iego : fóneli ná lewym fErsydle/ 3 firony weśćie 
w ośline. Tiaże Gofired Bánat ná práwym/ se Owiemd rodzonemi (wes 
mis oras 3 Gróbidmi: Wiromanduenkim y $ldnoryt.  Grdbid Ráymord/ 
rory prowddźił fam órzode! DOoyfkć / byl miedzy niemiy zóymuiąc troche 
w lewg/ gdzie przyfłep Eu gorom był łótrwieyfiy. Potym tozłożono idz0e/ 
po botóch/ Y po miedzy DOoyfko / áby zewgad wfpierdła piechote. 

panowie Gytuiac żołnieczow fwod / dobawdli im fercá / potdzuiac 
tezyże/ Etote nd Choragiidch y nd góvóch fmoicb miek/ áby fobie przes to 
przypominóli ślub/ Etoty uczynili, dlbo zmycieżyć/ álbo polec ná chmałe tee 
qgo/ Etory ná Rtzyżu Ola zbawienia ich umrzec raczył. Jednym przebadali 
iż nie infzego nicprzyiadiela w oczach mieli, tylko tego, ktorego fami 
po dwa razy pod Nicea bili. Ze tóm naywięccy Arabow było, bór: 
| diey do rábunku niżeli do bitwy fpofobnych;y ktorzy nie śmiełi ná» 
čieráć tylko zdradą, y ukradkiem ná część iednę Woyfkś; A teraz Wi- 
dząc ie całe, dość boiażliwym milczeniem y uftąpieniem {wom poka 
zuig, że im fama przytomność zwyćiężcow ferce y rozum odięła, w 
poł ich iefzcze przed potkaniem zwoiowawlzy, Drugim zás mowi, 
że woiuiąc walecznie iako prawdźiwi Chuyftufa Rycerze, pod prey- 


wodem iego: mieli ię wkrotce uciefzyć, z pewney y nieodmienncy. 


"fzczęśliwośći, lub w niebie przy koronie Męczenfkicy, lub'tu na żic- 
mi zbogáćiw ízy Gę łupami całey Azyi, po przyfzłym ich zwyćięftwie, 
4 chcac ćby ich wpyfcy ftykeli w iednym ftowie: wielkim y beśpiegnym głos 
fem/ biegdiąc miedzy pułkdmi/ jedna tolta potazuiac miebo/ á drugą doby- 
wdiąc broni: woláli; Bog to chce Bog to chce. dle 348 POoyfko/ gdy 

wzaiena 


h 
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wzdiem tymie qglofem/ tál umyślnie s0powidda: wpytkie gory p doliny Do 
told zdbrzmiidły; y Rycbóć bylo żewBąd / y w iednym tdzie / million tdzy: 
Bog to chce, Bog to chce, Potym uczymiwfiy modlitwa, ysożiawfy blo- 
gofidwieńfiwo sd Bifkupow / tufylt fe 3 letkd tu niepezyłacielowi: ttoty 
tym czdfem cicho ftal) y fpofoynie w położeniu fwoim/ niedhcąc nic utracić 
3 wygcdy” y połytłu obtdnego miey(ch, 

JAE tylio Cbrześcidnie otrywpy fie tatezdmij wytrzyma pietwge rde 
tdórćie Bdrócenow/ ttótzy zdćmili niebo firzdłdmi fwemit : zdra3 dtdbii Rdy 
mond/ nie odigc im dfi drugi raz nółożyć; wiellim pedem 3lojywgy Eor 
pig 3 cdłą Rdwdletya (wora fogy nd pietwge pulli przeciwko niemu for 
iace; 4 te nátscbmiaft nie mogąc wytrzymać cd gwałtownemu uderzeniu 
Popi <£utopeiftich/ Etotymt Re zadne ich gbęote/ dni putletze optzeć nie mos 
Qiy: zdraz fie zdmiefdły. — Diechotd Etora blifto nafłopówóló: wpadgy 3000 
bytymi Póbldmi w te Dziute/y iuż wiscey nie Obdiąc ná fiszdły: 3 tey y 3 08 
wey firony śtella rdzem y lu0st y tonie / gdy tym qGdjem Gofjted 3 Boer 
mondem / tożwiodfy fEtzydlć fmofe / y otoczywfy ich 3 botuj nacierdli ná 
nich 3 wiełgtm ieficze fłuctiem/y zdwwgieciem. To ich iediiót Do tońca zgue 
bito; gdy Biltup Podleńfki ( Etoty wedlug umowy 3 Ddndmi ludzi foi b 
w lewa/ po 34 gory przyptowdOżn ) niejpodzianie 3 tylu onym połazał fie Y 
3 frogim ttzytiem/ nd mietfe pottmógenie w nich uderzył VO ten ds dle 
bowiem Ardbowie/ ttorzę wfłspnym bolem nic nie ważą: bofąc fie dby do 
niego ptzez ludzi/ Ecorzy ich otaczdli/ ptzymugeni nie byli; naępierwófućie 
dé pozali/ á potym fitóch y zdmiefidnie zówśtawfy fie wpytto TOoyffo w 
tofprffe pofle; y dla lettości toni, trotych nage ddleto ćteżfie dogdnidć 
mie mogły tmtneło. Vite zdniedbdli tedndt gonić ich ndśi dš do nocy/ 
biiąc tych rozży fobie w edt nagley ucieczce wzdiem zdwddzeli, Obo; id 
był myiety/ę od Żolnietzów zrdbowdny,Etorzy wedlug obietnice DOodz0ow (mor 
ich/ zbogóćcili fis wielce tozmóta zdobyczą: tam sńdlegteną, * Cbrzebćidnie 
w tych dwoch potezebdch fłróćili nd idłye tery tysiace Tudi miedzy fror 
zemi trzech tylko 3 przedwieyfiych leglo/ w pietwfiey otdzyi/ Gwilelm Bród 
Wónttedow/ Goffroy 3 Egremontu, y wielce walegny maż Gwilelr. Pás 
tysdnin.  CIieptzyraciele zofłdwili nd pldcuj oprocz niezmietney liczby Xede 
bow y infego Zolnierfiwó: tr3y tyótące ptzednieygych ludzi Tutectich, Etov 
tzy 3 tych wgytkich Pogan naslepóń fie onid onego Ramili. 

Woyfto zwyćiszcow zóbówi wgy dwå dní dla odpoczynku ná dolinie, 
( ttóta to zwyciefłwo dość fiawną uczynito/ ) tugyło fis dóley zbliżdjóc tia 
Syryt/y idge zdwge ślidem/ yw tropy 34 Golimdnem. Tám 00003 Teo 
tecti 34 przyśćiem száras po potrzebie dziebiąft tybiscy Ardbow świeżychy 
Etotsy fie 3 nim słagyli pozbierawgy do teto po dtogdch/ witho Geść las 


-Guib,Abe 


Dzi (moich tozprogonyh : poczał pufłofiyć fitdóliwie wgrtet Eray/ ttoredy 


tylko POoyffo Chrześcidnftie ié miało; co mu wielce dotuczyło/ midnowie 
cie w ciagnienióch / przes gory y lafy gosie do ofidtniego prówie utrapien 
nia przychodziło / dla niedofłdctu żywności y póBy/ A ndotwgytto Ola peräs 
gnienia/ Y gorąca niesnośnego/ttote wiecey niżeli po piećjeś Inosi ná teder 
ożlerń/ y Eomt bielá motzyło. Atoli iedonót wygedBy 3 mich nótoniec/ orzygiło 
troche do śiebie Eolo Antyochij w Dizybyi; ttora fie zda; poddćGć idto 9 
inge idfia po drodze/ w SLikdonij/ Rdppddocyi/ y. Atmentj. Bedac Albo 
wiem po mwietgey Gsóćih 3 miefiidńcow Cbtześcian ( g0v ch Tutlom erga 
dno bylo ná ten ds btonić/ bofie nie bmili połaząć w ogddh Worftá 

3 náfegol 
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nógegó! że ih wodzie ná Edgoym potkdniu bito ) z4ta3 myfylály przećltoło 
 Zlofstom/ y przylmowóli ich wgelka połora/ połdzuląc prze tysiac znós 
fow tddości! to wefele/ Ecore midły/ widzac fie-Fieoyżtolwie: uwolnione/ 3 
nieznośnego idzzmó/ obtucieńfiwó pogdńikiego. Tótim (pofobem odebrdlć 
Jtonium/ Cezdted W Róppddocyi/ Mido niegdy wielce fiawne/ á ná ter 
gás w pul zeuinowdne/ Herdtlea ná gednicdch Cylicyt' y ingych wiele Miaft; 
w ttotych Fiojera Btóroftow fwoicdh ofad3ili/ dby ie pod ach zwieczchnościa 
erzymóli. Boy dlbowiem nieftowny Aleris wiamoczym fis według obietnice 
ośney nie. támi: oni tå 3 flugney pt3yGyny mieli fix 34 uwolnionych od 
ptzyśiegi / ttorg mu fie byli „obowiazdli. „X cd owi nitczemni Pónowie/ 
co to rosnmicią że nie powinni podlegać prówu /prseż 4amych śtebie 34 dów 
niem ftowd fwego / pofinowionemu: mic ingego Balbierfhwem fwym nie 
wfturdiątylEo wWfłyd7y bdribs/ $e nie-dotrzymuśge obiecdney midry y fiowd: 
40 popełnili uczymet cabi/ y Ootazdli czezy/ iita ná pogéiwego:cálenie przyfłoś. 
109 7* Riedy tdk MOvyffo odpóczyma fobie/ po wielkich onych pracóch w Pi 
3gdyt: málo nie ffedcilo 'Bofftc04/ firógnym ieonym przypadkiem ; ttoty les 
dna 3 wie!ga był flawó tego Pdnó/ dla podziwienia odmagó/ Y dobroć 
iego/ znódcznie połazśney/ o tál niebeśpiezney-ofdzyi. Gdy álbowiem ráz 
3u iednego / (am tylko wiebal nå tonin w lás pewny / chcac mieć uciecha 
Guib Ab zdbómienia fis przes móly gás 3 myólómi fwemi w ojobnośći : uflygał glos 
1.7 RP Głowietd idtiegoś Ftóry 3e wgyttiey śily wołał o tdtunet; m tym pofuną» 
AIb.A du. why fie tu fironie/ zład glos był flybóny/ wnet przyzyńe tego obaczył. 
1ib,3,c.4, SOlNier3 ubogi zdgeOBy tám drew 1óbóć/ uciekał prawie bez oddechu y iuż 
nie mogac wiecey: wtoło tylko dOrzewd grubego Erażyl/chcóc fie tdto fcbros 
nić / przed wielkim y ftogim Yiiedźwiedziem / terory go tus tuż dogdnidłąc 
tylko co fie miał rzucić nó niego. «Boffted nie rozmyślśiac co mial czynić, 
gmiedżiony rázem ogniem [etcś fwego/y miłością w tát ćieftim niebeś pie! 
geńfiwie tednego 3 ludzi fwad: wypuści tonia 3 dobyta fdblą/ bieżac tu 
befłyi ; Erota wzałem pierwgy on polow opuściwjy/ profto tu niemu miá: 
lá fer 4 mfpórta ná zśonih nogóch/ sápálonemi oczymó! tycząca pófczeka/ 
wyćiagnawpy pdzuty 3 ptzedniemi dpómi / uchwycći konid / (cbyliwpy fie 
nieco ná uchtonienie rázu: y tát ćleżatem fwoim oteutnym obala tdzem y 
foniá y Kówdlerd. Trzymdld go nśwet 3d futnie / chcąc go 3d górlo us 
chwycić/ gdy tym czdfem Goffred powfławgy pustto/ á uiawpy ia 34 lewo 
Hópe/ tora go obldpić chódlś / wtóżił iey miecz fwoy po pod brzuch / d$ 
w (ams matrobs/ ro tenże wlaśnie egde: gdy ieden 3 Kdwdletow iego/ nó 
imie Hufekin, bedac nó dowich/ A przybywpy ná togi wrzafł / 4 żołnietzć 
y tlieożwiedzió: dopomogl mu flończyć tego drapieżnego / y tuż tál frá: 
Fnym Brycbem obálonego firgydld. Jednálie Kiaże po upadtu fwoim/ 
dobywóiąc mieczó/troty mu fie był miiedzy nogómi zdplatal/ z40dał fobie to 
udzte wielig tónej lubo iey w óney potyczce nie czuł: tát go byld trew m 
gildie [koro tylko onzapal jetcd/Etóry gottzyma! eroche/oftygnal: nótychmiafł 
3draz mpytek omolał. Tdłowy ptzypadeł lubo potym złego tońcó nie mial/ 
zótuwożył iedndt cdle PDoyfko/ ttote mniemólo że iuż ze wpytkim zginelo, 
Cbociaż dlbowiem nie był w nim naywyżpym VOodzem y Jetmánem/gdšie 
edt wiele Xiošae y dwoch Rrolewicow bylo/ toczy wefpol zgodniej y ies 
Zndto władza rządzili: mial iednót tyle powagi’ y w tddzie fiwoiey pofius 
ności; że bez teuonośći jadney/ wpyfcy go głowa swóli/ ofobliwie po bis 


twie nå dolinie Gozgonieńfticy; gosie zóchował msfiwem fwoin VOoyFo 
Boemondd/ 
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Boemondd/ wyddrgy 3 rat Pogdńikich zwyćisfiwo; Ecore dość ffawnie dał 
wygróć Chtześćidnom. 
Blifto tego było że wirótce potym! pychd/ zazdrość y chćlwość seme 
fy nómietności/ nád drapieżne befiye dóleko głodlige: ledwie cdlemu 
YWoyltu firdgnieyfe nie byly : dmiżelki ten niedźwiedź/kiedy edmie nie zbawi 
go tego/Etoty mu byl fercem prówie y dufa. Albowiem wtym czdóle gdy Robert. 
iegcze TOoyfko odpoczyneć fiwoy brdlo w Pizydwi oczetiwójąc nd wyleczenie Monach. 
Gofftedd: Balowin Brát iego/ y Tántred mlodzi Panietd ( ttotych miloóć Alb.Aqu. 
flawy iuż była w niecbeći wprówiłd) wegli w Cylicyg Owiemd firondmiu'0ość Guil.Tyt 
3 mdłą garócia ludzi: dby tám odebrawpy niettore Mjiáftá/ mogli w nich 
36 pozwoleniem ingychb Wiajat/ Łóżdy fwoie zdlożęyć Pónftwo. Tantred/ 
ttoty cám mBedł był firona od morza przyfłepnieyga: potazal fis naypiers 
wey pod Tarfem/ Stolica tego Pótńfiwa; gdzie i4E prstto żniofi módtuneć 
Tutecki / gdy wypedł bu bitwie) przeciw niemu w pole: obywdcele budąe 
wpyfcy Cbrześćidnie/ uzadli go 34 Pónd/ wyfiiwiwpy Choragiew iego/ nó 
pizednieykey cdlego ŁTliófia wieży. Bólowin udawpy fie droga dalfa 9 
 gruonicyga przez gory nódiecha! tym czdfem/ y zdra; od Tdnttedd tozuimide 
ny byl 34 ODoozć sdtiego Uuteckiego / fwoim ná pomoc pryybywáiacegó s 
idto wzdlem y on wiozac 3 odlsE4 Cdnfteod zdobytą bronią / 3bliżdiacego 
fie Eu fobie: rozumial iż to był Romendant mieyfcoj Etoty do bitwy Eu nies 
mu wychodził, Zaraz poznawky mile fis obłdpili/w momencie ieonde pos 
tym Bdlomin nie mogac tego zcietpieć/ dby go tontutteńt iego/ w opdńów 
wóniu tá? piełnego Iidfid miał uprzedzić: á bedac w ligbie ludzi potes 
źnieypy.: chciał fie uddć do broni hcac dby go do polowy prsyieto. Tán 
Ered bedac przynamniey tá” meżnym 9 maleznym táto Baldwin: á bez wate 
pienia wistgego nódeń pomśdrtowónia: polrywdiac teFrsywde ochotnie 
ufłapił mu wpyttiego ; niechcac bydś niegześliwie przymujonym/ do doby: 
wónia broni ná trem CHiześcidnfta/ y ára; pofiedl inych Haff doffawdć 
fobie/ å miedzy niemi fiłdmiftcy! ndysachieyfego y naymocnieyfiego w teg 
Prowincyi, Ale cnota tit zacnego meza ttory tál fławnie (am siebie zwye 
cisżył: ftdld fis fidba wirotkim cziśie/ przeciwio nayfftófinieyfiemu mieptzye 
iacielowi luosi fetdecznych ; to teft przeciwko zdddniu boddżni/ y nie meftien 
go w tát piefczoney otazył pofłapienia. 
Kije Bdlosin d3łwnym ttofuntiem / mocnit fis był flota żboyców 
$lónderfkich, y Dlenderfkich/ pod omenda Bolongyłć iedneg na tmielDinós 
mórd zofłdfacych ; Etory tiedyś domowym był u ycd iego GróbieEufficego. 
Ten przypiynawgy 3 tráfunt pod Tdrfys/ w ten wlaśnie ads gdy go Bal: 
dwin odebral: wielce fis urddomał/ gdy tam zndlazł Synd/ Páná niegdy 
fwoiego/ oraz y tdE pietną ołdzyć Fu o0midnie zabawy fmwoicy/ obtacdige 
pogzćiwfiym fpofobem broń fwoie! wefpoł 3 tål wisla Kiąqżac tu tół zacne 
mu przeośiewziaćiu. — Ziagył fie tedy zdraz 3 Bólowinem/ Etory ofadZIWBY 
w Tórśle Gsść teone ludzi lego: prosil go dby fie 3 ofłdtkiem w tymże pors 
cie bo nowych iego toffazow zderzymał Potym wiosąc fie beśpieznym 
w świeżo nabytym Póńftwie / y puśćiwgy fis na doftáwánie ddlgych : fás 
nal wo wiegot obozem pod tMimifita/ gdzie Tdntteo po świeżym odebrdo 
niu. oney/ iegcze fis obolo Odlpego fpocjadzenia obrony tey $abtmiał, Flie 
mág nic łócwieygego/ tako odnowie w uróżonym fetcu pómiatts/ y boleć 
ucózy/ oras eé do pomiły/ pobudzdłac ie wfłydem/ y wymowta chybienia 
w poddncy ołózył; d òo teg grożac mu nowym Odlgey Erzym0y SOA 
-- cRydbód 
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Rydbódró Ligje Sdlecnu á trewny Tdnttedd: mniemdiąc że ten UCZY: 
> net: y przyłazo był nową ich utó3a/ y zelżywośćia: potkawpyfie 3 nim/ tzer 
WL Ge mu fiodze zógniewóny, Y coż Tankredźie, á honor kędy? Ty kto- 
*316.1$4, rego wfzyfcy za męftwo fame máig, począłcś Światem zwodźić? y 
mymować mu tego mniemśnia, pokśzuiąc teraz żeś ieft nayliżfzym ze 
wfzytkich ludźi! Coż za tym?! ymożefz to-znieść, aby Baldwin, przy- 
muśiwfzy ćię dość hardźie,y zuchwále, do uftąpicnia z Tarfu, iefzcze 
Gi teraz przychodźił, w oczy wyrzucać zelżywość , ktora ći zadał, y 
ktorąś ty zćierpiał, a podobno rofkazowść ći y z Mśmiftry uftąpić, za- 
fadzaiąc fię na tym, co ty nśzywafz pomiatkowaniem,ń coon tłumś- 
czy bwińźnią ? Wychodź,wychodź ieżeli mafz ferce,ale wychodź iako ći 
przyftoi,nó czele rak wielu zacnych lndźi,ktorzy fię odważylilub zginąć, 
dub zemśóić'tey krzywdy, ktorg.nie ták Tśnktedowi, iako wfzytkima 
walecznym uczynioną Normandom ; ktorzy nie dla „tego podbili Ká» 
labryą, Aputyą, y Sycylig, á potym złąamaw(zy Cefarza Greckiego, po- 
{zli z nieczwyciężonym Boemondem do Azyi, śby tam niewólnikami 

zoftali iednego Bolonczyką, ścc. &c, 

— Bile'trsebd bylo edt śieló Oo wstufenia (ercd Tdńteeoowego/ y 00 3ds 
palenia gniewu/ Etory y pod Tdrfem/ wielki (obie gwalt Gyniac zdtezymał. 
Poftydj y bańbó wgelkie ptzegEody: Etote. cnotó zofłdwiłć byłó/ gdym mm 
przelamóły : zdpdlczywość oná co r43 sáymulac fie bórdjiey/idto potot po 
gwaltownym oezu/ álá fio wttotce galeńfiwem; száras w tát firdgnym 
zdmiegóniu('ttote tá chsć wjercu tego Gyniló: nie Obdigc miscey ni nd fuv 
annienie/ ni ná ftugność/ ni ná szeg nawet Chryfiufowa: dla Erotego faz 
mego bron przypafał: tazal ia bráć wpytkim ludziom fwóśm / ná wlafnych 
Btóći/ á potym ftdnawpy nd czele piąciu(et wybrdnych Rdmdlerow/ Erorych 
dwieście ficzelcow wjpierdło: profio na Bdlowina ndćieta; á ten wiozacgo 
módiącego. fis tu fobie/ ndrychmiafł Ola dobrego pizyłsćla fidnal pogotowiu. 
Fiótdrczywe wielce y Prwáwe to pottdnie było/czeócia że bótśtey zamsietośćia/ 
niż (prdwa' nórabidno /-cześcia że 3 obu Rron iedondto mesni y waleczni byli. 
Muślał teonde nótoniec ufiepowóć Tdntteo/ uchodząc przed Bólowinem/ 
Etory m f450s mócnieyfy bedac: rzeżwo lońcá doćletal/ 43 do mofitu fednea 
go/ gdzie Rychitoń Wiażacić Sdletnn/ y Bóberta 3 Anjy oofłał w niewoż 
la. Gilbert 3 Rleemontu/ 3 drugiey rony zdniośfy fie daleko w pogonia/ 
u tegoż mofftu od Cdnfecdd był polmóny ; á ólelá zaenych dudś/ w tát nies 
Boeśliwey potyczce 3 obu firon trupem legło. Co prsygyng było że oba 
POsdzowie 3 tey y 3 owey fitony/ nic fis 3 jóba nie znogac: á uważywfy fos 
bie przes noc/ idto ih niefcześliwa niesgodd/ ndbtoinigy iu3 cát wiele les 
go/ mogłó nótoniec cdle (DoyfFo porośnić/ y tde do wypelnienia ślubow 
ich przegłodzić : teli cego wielce Zdlowóć/ 34 Oortnieniem ojobliwym Bolkim; 
terory w tsłódh fwoicdh tuzyma fercd Pdńftie) dby niemi wedlug upotobónia 
fiwego Fierował, TAE bdlece/ że gdy názáiutrs wyprówili wsáiemnie o iez 
dneyże godzinie Poftów/ progac o połoy: ten ndtychimiafi umowiony zofłal; 
zd odddniem 3 obu fron wiszniow/ y 34 mfpólnym fie 3 foba obłdpieniem/ 

' pr3y nieśliczonych ofjectóch przyldśni. Nedl zdmfie zgod miedzy Padwy: Fiedy 
pochodzi 3 woli Bolktey: łócno fis fidie/ y dlugo tewóć zwytló ; dle biedy ief 
dzielem polityti ówidtowey (trora fidteczney y dobrey Dać mie może ) nie fide 
notwi fia/ cbybó 34 Olugiemi umowami, ttore tym gófem fioia zá nieidta DOoys 
ne: á biedy fie 346 idtotolmieł zEleći: nie tema prówie wiscey/tylko ile pottzebd/ 
de odethnienia y odpoczynEn/ gotuiac fis tym Gójem né zerwanie oneye 
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Po tål gezeólitwey ugodzie / Tdntted przyłączywpy do luosi wold y 
tych Solnieczow/ Prorzy byli pozofłóli ná flocie omey POinomdtó: podbił 
tórwo ofłóceb Cylicyi/ dš pod AUleranotette; gdy tym Gófem dl0win wiele 
w Zlemenij dołazawgy/ ( gdzie był pogedl lączyć fie 3 cdłym YDoyfkiem ) wez 
swdny ie nd ©iefitmo tE0efjy/ Etote opdnował tym fpofobemi. 4 
Żoeja dawne y fiawne w Alezopotómij KAIidfio/ y w piśmie Świstym 
pod imieniem Rdges/ ( Fore było odmienilo w on czós/ ná Robdia/ ) widi 
dome: d Prote teraz ndzywdią Orsa, zofławdło nd ten gás pod wladza fid- 
tego iednego Gregynd/ troty ie trzymał ná imie Cefarzć Ronftóntynopolie 
tdńfłiego ; gdy Turcy odebrawfy to Xieftwo/ Oopuśćili mu w nim pangs 
wóć' 34 pewnym dórdczem ; nie ptzefłółąc ieonóć Oreczyć tego £Miófió/ beż 
wofielkiey pomocy bedącego. Obywátele idto wpyfcy Chrześciań(key Wido 
ty! flygac o wieltich dziełóch Bdlowind/ Ftoty zwyciefiwó fwoie dż bo tEn 
fréen rozgerzył/ biiac Turtow nd tdżdym pottdniu : przymuśńi Ddnd fives 
go/ dby gó im na pomoc przyzwał/ ofidruiac mu(śe go miał 3d Synd przy? 
śać/ y uczynić fwoim Gutcefforem Bólowin nie wzgdróżi tål pitna o 
£ósya/ Etota mu fortuná fama pooamdłd/ do nabycia fobie znócznego Pdń? 
fwa w Azyf,  Dowajył fe prześć 34 Eufrat, nie mółąc 3 foba nád fto Rds 
sodleroro/ ttótzy mu tefe po ofadzonych nowo Oobytych mieyfedch zoffdo 
wáli. 5 tym wgyttim teondb/ uchronił fis Tustow ttot3y go y fdwnie/ 9 
sófadzłómi po drogách zdczepidli, YOfedgy do ££deffy/ 3 táta rddością/ y 
updnowaniem ofobliwym byl prsyisty i że om dobry złowiety teotygo hciał 
3d Synd wiać: pogał mu tego zasdrościć. | Zdłował nówet tego) chcóe 
go fie toniecznie posbyć : lubo Zdlowin we Owoch dlbo trzech otózyćch/ dał 
wielke dowody mefiwa fmego/ y biegłośći przećiwło Turtom ; trotzy why 
tlie mieyfeá okolo Kdefy tryymáli. Dla wego wpytet gmin ciegąc fis 3 pos 
dóney oFdzyi do zemBęzenia niesliczonych trzywo / Ftore im ten fiatzee nies 
gmietnie ldkomy/ pod eds pónowdnia fivego wyrządzał : zbuntowóny edzem 
udał fie do broni obległ Żameb/ y niedbdigc nic nd prośby/y fprzećiwienie 
fie Bdlowinó: w feni rozddzł niefczejnego/ w ten gds gdy fis chcial rás 
towdć/ (pugadlac fie 3 otnó/ ( łu temu micyfcu/ góźle gtutmowano/ ) wys 
fidwioneqo. Potym Bódlomin/ lubó w ptawożie/ lubo też zmyślnie opistńe 
tac Re zrdzu/ Aby potazał/ je Oo tdt: fpetnego ucgzyntu nic nie należał: pós 
gwolił náloniec/ że go ndzdiutrj ogtofono Wiożećiem ś£oefjy ; odląc mu w 
moc (Edrby/ Ecore nieboggyt (według zwyczdynego tońcd łółomych ludzi ) 
tomu ingemu nózbierał/ y teory ih dóleto lepiey niżeli on sdzyć umial, 
Albowiem dobra cześć wyddł/ ná fłupienie Uiófłd/ nád SEuftótem Samos 
faty/ frora Pan wlafny wolał mu przeodć/ dniżcli wode fis w niebeśpieczeńi: 
fimo firdcenia oney przes obleżenie; 3 Otugiey cześci zndezne YOoyfko tezy 
mdiąc/ ttórym cdebia! wpyttie inne mieyfcd/ ttote mogły grodzic źEDefóie. 
Tióofłdteł w trottim qdółe/ Ddńftwo wielce poteżne poffónowił/ Etote 3 tego 
y 3 owego brzegu ©ufrdtu tozgerzył ; 3 iedney fitony tu południowi dż do 
Ecleucyi ndd Tygrem; d 3 Orngiey fu pułńocy/dź do mieyfc obrónnyd 
gory Taurus. VIdwet miał fpofob y ficzeście złączyć ie 3 Pónńfiwem fwo 
im! przez spowinowdcenie 3 Xiożećiem iconym Arment ttozego poig! Syno: 
wice; ufłygawpy o śmierći msjney Gundechildy, fialżonki fwoiey/ gdyta 
puściwfy fie 3 nim w te droge/umózla pod gds ciognienia YOoyfkd Cbrześ 

ściónfkiego w tłldtegyt, 
albowiem 

G] 
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bowiem tym adfem/ gdy BAlowin cd: Gozeóliwie 34 (uftóterń dos 
Bósuie : DOoyfto Chrześcidńiłie opinowawgy mpyska mniegga Atmienie/ 
puściło fie było wprofè prze; Romdgens/ tu Gytyi; tuż ná pistnaśćie mil 
ob Antyochij / zbliżalo fie tu Atbezył/ w ltorey obymócele wyduśiwy -wás 
gunet Tucecki/ otworzyli bramy Ordbi $ldnoryi ; gdy fie.poO nis w tysiaca 
wybráney 1409y / Olt Oobyćia oney podemtnąt,  Derzymał ig nawet pezeg 
Bila oni 3 wielto odwaga y flawa przeciwko Omudśiefiu cyśiecy Tutto, 
teoczy wybli 3 Antyochh / nå odebrdnie oney ; á potym po cółodziennym 
3 wieltą ndtdrczywośćie Bruwmie./ muóieli ufiopowóć / ( 36 3bliśdniem fie 
cilego DOosfiś ) fu obronie mofu, p przeprawy nád Drontem/ we dwie/ 
álbo tezy mile 00 Antyochij. Po tiltu dni odpoczyntu/ w ktorych Tónbxe0/, 
x wbyjcy inni Eiajetd/ oprocz Bdlowina powrócili do obozu: nrádzono 
adras oblefenie tego wielkiego UIIAfó; nie uwaśdiąc nå gds! y pore wo? 
ienna, Ecore inż fis byld dujo nócbyliłć ; kiedy flawd Woy Chrześćidns 
Fid y Poniec feześliwy idh wielkiego samyhu/ Poniecznie ná mżiećiu Arty? 
odbij teora wpycte 32flanisła Ddlefiyna: polegały. Tdłoma 1006 3d103 wya 
Bońdna ief ; Ciśzdiutiz Robert Wloże Tlotmóndyi: pierwfa firas wicdac/ 
nótóri ochotnie nd mofł/ teorego Turcy ( iito nigdy lepiey nie fiawóli ) 
xzeżwo! y odważnie bronili; Piedy Bifkup DPodienfti przybywBy tám ná ten 
zostudh, táë dobrze CJorminogytow: y Anglików potwierdził : šeiedni 3 nich 
opdnowatwfy zdfłspw/ y Owie wieże ttote cdły moft polrywály: drudzy pu- 
śćiwfy fio w czele w plam y w brod przebywdiac ones Tuttow w tofjypta 
pognólir zofłówuiac wolne prześćie cólemu Woyn; á to fiinawpy teyże 
giocy/ nád czeka, nazdiute3 we Stzods dnid owudżie fiego pierwpego pPdźożiero 
nid! fporzadzone pietnym pytiem/ y przybróne w naytogtownieyge tynptune 
Hi grdiąc w coby y sroiwitymi Cbotągwiómi/ iótoby poo gás tryumfu/ 

Sboż fivoy w mili od Antyochij zdroczyło. 

Antyochia tát fawna w Bifłoryśch Greckich y Łóćlńfkidh/ å btorá tes 
za3 tylto niettore pietne ofłótki upadtu fwego/ ná tymić mieyfcu pokdzule: 
ATb.Aqu: fekcze y w ten gds byli iednym 3 naypistnieygych/ y naywistfych (Miafi chu 
Robertus tego ówidcd; nie ufiepniąc żadnemu obroną / teora iey y ludosti wymyft/ y 
Monach. femo Odło przyrodzenie. Položenie iey było w Eróiu rolognym/ y wielce 
Guil. Tyr obficym/ miedzy qordmi Amanus, y Orontes, hdd tzeta tegoż imienia : Eros 
za po podomuty iey Eu Zachodowi wzdłuż plynąc/ o cztery dlbo pieć mil wpas 
da potym do motzć. S4me idfio tozciagóło fis miedzy DOfhodem y 
Zachodem! wiscey nåd mile/ oprog przedmieśći troche mniey mieyfcá w pea 
zołośći fwoicy zdmyłdiąc, Mido dwie blifkie gory! miedzy Ofchodem/a 
południem, dolina tedna/ dość wako tozdśielonel Ecore mála fednó czeka 
plynie; 4 posym śriodkiem Midfió bieżąc/ ginie w Oronćiec. TTóten gás 
Antyochia ze Owiema drugimi págortámi/ gory te otagáld murámi fiwetni/ 
frotych wyfołość y grubość bylá nieswygáyna/ przy obronie wiscey niżeli 
cztetechfec mocnych wież / pr3y fofóle wielce głeboticy, przy wódłódy dobrze 
gpórrzonych! máiac do tego faw ieden/ y błota ná Folo w tych mieyfedch 2 
gosie przyfłep: bes tych przegłób bylby łdcnieygy 00 zownińo. Oprocz tea 
go MDoyfFo potene Tutecłie/ było w nim ná obzonie/ przy dwoch zamłóch 
ná gorse: 3 Eeoryh w tebnym byl Pálác Akcyana Soltand/ teory ná ten 
gda w Antyodą Erolowal od cternaftu lat/ iáto Turcy odebráli ig Sará 
senom. Ten przeytzawgy 3 dawná/ je VDoyfkć Chrsegciánkie/ nim wnidą 
w Pólefiyne/ naypierwey fis o niego uderza: wgeltiego fiardnia mer ; 
by fis 
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áby fis dobrze we wBytło prsygotowal/ná wytrzymanie dlugiego oble$enia/ 
ogełiwal przycym wielkich pomocy od Fiażąt Tutectich/ ofobliwie od Sols 
taná Petfkiego obiecónych / po ttore fam Soliman inż był poióchał. Tab 
oślece/ że tå tzecz wielce fis zddłó trudna, tym bdrdziey Fieby obfierność 
Háhá, y iego położenie : nie dopufigdiac dby moglo byd wfiyckó oŁoczór 
neę ptzyśćia y wyścia tdk obleżonym/ tdto y pośllkom wolnego dodawało. 

VO Woyfku Chrześcidn(kim/ nie było iuż nd ten gás nád trzykroć fto 
tyślecy luosi biedy go przez oblejenia bitwy/ dhotoby/ pouchobzenia/ śmiet: 
ci gefłe/ ( Etote w przebywóniu gor/ y Ośitich pufłyń pdnowadły ) do tego prse 
ofady ná obtone nowo dobytych mieyóc ; połowica ubyłd. Wiożetd fednót/ wee 
dlug pietwgey umowy/ nie zdniechdli obleżenia tym fpofobem.  DOPycEa 
naptjod fitond poluoniowa/ ( że ztamtad Dla ftal y gor tyfołich / tore 
nieprzyfłopne były; trudno było Midd dobywáć : ) wolna zofławdła. Dość 
mieli nátym/ gdy ie 00 zownin opafali: poczyndtac od końca gory ná DOfchor 
dzie: á biorac przez fitone pułnocna/ Eu Zachodomi/ miedzy MIiófiem: d t36 
ta: teora nd tamtym miey|cu / dobra milą oddalona bedgc: przy fronie 
Bachodowey tdk fie tu Nidia zbliża/ że mu ftoi 34 fofje 3 tómtey fitony. 
Riqje Boemono 3 Tdnttedoem fłdnat ná przeciwko bramie DOfthodowey/ 
nazwóney Swietego Pawla : przez teotą cbodzono nd fłórwne one 9 roor 
fine przedmieście Dafny/ pźmiecne tiedyó dla Rośćtcłó y Oraculum W 
pollinowego : le dálefo bdrdźiey dla grobu wielkiego Kleczennitó Bwietee 
go Bźbilusa; ftoty go nie mownym uzymł. Hugon Kiaże Klormdudyń/ 
tdbiś Bleżu, y $ldnoryi: położyli fie 3 lud$ma jwemi po prdwey lego fros 
nie ; od pulnocy d$ do póiey bramy 3dbierstgc, ś»tdbić Tolofy/ y Biffup 
Pobdień(ki/ zdlegli ptzeb taż brama; zdimutąc to wfycto mieyfce/ Etote bylo 
miedzy nig’ á miedzy trjecia/ potym przezwaina brama Wigżecą; dla tego że 
tám ftal Gofftco 3 ludem (moim Lotidrynjkim / y Ciemieckim; zafłepuiae 
63 fu temu mieyjcu/ gosie Drontis odwracótąc bieg fmwoy/o0 pułnocy tu 
Sachodcwi : lagy fie 3 mutdmi mieyfttemi.  Tótie Gość Woyfá leżdła mie 
dzy UTióftem d-rzeta/ trora przebywano prze; wielti moft £dmienny/ ztytdo 
iacy fie 3 gwattą brama/ názwing bramą molowa. R tal ta bramd wez 
{pol 3 drugą Swietego Jerzego Eu Zachodowi: obleżonym wolna byld; pos 
nieważ Qrontes/ po miedzy te bramy dá oboz nóg plynał ; A náói też nie 00s 
myólili fie 3 rázu ( omylta, Etsta truonoby mieć zd wymowioną! ) wyfławić 
kdkich dobrych gańcow/ nd przeciwko tym btamom á lało potymy dle luż tros 
ths nietychio uczynili, ę 

Tá śedniE nieofitośność nic mie bylá/ przećiwto drugiep Odleto wietfey; 
Prora ledwie cálego Woyffd nie zdwiodłó. Albowiem Hoy obleżeni/ nie wys 
paddli ná nich/ przeptadzdiac oblejenia : nówet przes pietnaście Oni/ ciche 
wielce trzymdli fie/ tá iż żadney Gtuti dni machiny ná mutdeb ich nie mie 
ddć bylo: wgyfcy rozumieli, że fłródili fegce y nódfiete ; y że wziecietlTiófid/ 
€dle ib minać nie midło. Dla cego száraz 3 wielta wolności / y tám y 
fam po whytiim trdiu biegóć pogeli; włozac fis po wóidch otolicznych/ 
bdnkietuiąc / y bez wgelkiego fłótdnia napotym / w mdłym Gdóle trawigcy 
niezmierną moc wgellich tzegy: Ecore dopieto zebráne były / w śiemi cót 
obfitey we wfpytto. Cliofłdtek dni tządu idonego! dni ćwiczenia nie bylo 
w obożle ; w ttotym wsądtód nieprzyjacield / y oná fińeeczna nddsietć / że 
fis ATidfio fimo prez fie podddć midło: á nddewpytko choroba <Bofftedć 
y Rdymondd wgytto byla pomiepóld. 
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©rieptsyiaciele przefitzeżeni od śpiegow fwoich/ o tyh Aleporza dE: 
gie chybili zdżyć teyoFdzyć. Zdtaz po tát dlugim milzeniu/ naypierwey fie 
3e wpyttich geut woiennych odezwśli.  TIdpddli potym ná obo; ze wpytkich 
firon/ y3 obleżony Ráli fie oblegajacemi.  Jazdć ich wypaddtąc owa bras 
mo oò mofłu/.po wpyckim Erdin ztámte fitons vzeti zipdddła; snepac myć 
tlich -tych/ ttotych tam moglá zdfłoczyć tosbiegłych, á nówec bezbronnych, 
iatoby w 3upelnym połoiu; goy ich zaras ceudno bylo rdcowdć towdtzye 
fiwu ich/ á do tego tzekd/ Erora dlbo w plaw, dlbo bro0em.ttzebd było przes 
„bywóć: cóż pusttiego róruntu nie oopufzdló, Dzudzy czynili wyciecztił 
dlbo w fptdmie ndpaddłącźównie nd twdtety obozowe/o Etotych niepotjąe 


dney fisażyj Dobrze wiedzieli : dlbo też. potdiemnie/.olgdlac fie po nddrzee . 


łe y po ndd bdgnó/ miedzy tezclną/ 00 ogrodowy hapozowi gdżie chwy- 
táli-eydh wpytkich: Etotsv tám mw Foaimpáng ná przechadyłe! y òla uciechy/ 
fáloby w Fredin przyłaciel(fim chodzili. Talim fpofobem niegczeóliwy Al- 
beron, Archidyáton Aetenfkiy mlody Pánigse Erwie Cefarfiey/ grdióc w 
Łofili 3 nadana icdng dáma: w iednym 3 tych ogrodow: poimdny byl 00 Pos 
gan ; tony ućisii mu glows 4 Dóms porwóli do Miiáfáy gdzie ta toś 
potkdlo, po firdgnych. zelżymościdch pogóimośći ley wytzadzonych.; á potym 
głotwy ich w fiónowifto Bofftedowe zdrzućili. Dopiero ndól/ nfłydzac fia 
byo; pocbwyconemi / od tych / Ezozymi predtym wsgdrożi: pofłapili fobie 
inágey; y-wsywdiac fidrodatoncy cnoty / fidtecznie o Dobyćię tldiafió po 

myślilć. 
Zdraz póczeli mocno nóćiedć 3e wpytkich penk wolennych/ przypnóći 
wfy wólny ftnemi 3 niewypowiedzidna tzeżwośćig, Ale gdy naymocnieys 
ge tóróny/ fidbymi byly né mury, y wieże/ tótyh niepodobna bylo zuprćs 
4 Etotych broniło tyle luosi że wfiepnym bólem 3 cdlym A0oyffiem Ztucy: 
atow potykdć fis mogli: muśiekć fis na dlugie y porzadne obleżenie odwaa 
Być. Tym torńcem pofłómiono molz łodźi/y 3 bałow ná Groncie/ ná 
odpietónie tych /trorzy go mogli przebywóć/ przy bramie mofłowey, 
Doczyniono okopy v fańcej nó-śćiśónienie cbleżonych, ynie oopugdnie wys 
ścia. Tldtoniec wgytto ugynili zco tito mogli/ dby:im żywność odiać/ 
y przymuśść do podddnia 3 glodu. Jedná márne fłrawienie zywnośći o 
obożle/ zabiegi ufłówiczne Tureckich ludzi 3 otolicznych Miiaff AntyschĘ: y 
fpufłopenie ptseż nich cdlego trdiu: qefłe odbierdmia Eonmoiow/ ołtopność 
śimy/ Erora tym -Gdfem nipádla: mgytło to/ w ndpycbże (dnych glod pres 
tło (prdwilo/ tá Dólece; że ná Boje Vfdroozenie/ w POoyfłu nie fidło/ y 
ywności/ y pay  VOprawodżie że Boemonty y Śrdbid Slónoryi/ nie 36Ia2 
ddiąc prdwie 3 Foni/.zóbiególi we wfytkie firony/ dla pożywienia: y czsfios 
Eroć bili nieptsyiaćiel/ gdy: im chcial przegkadzóć : 3 cym wgyskim Ola (pun 
fiogenia cdley Exóiny/ gdy. nic morzem pod ads tá! głebotiey 3imy nie dor 
damáno: powracdli fe czefło 3 wielką Rawa. Ola zbicia Tuckow ; dle 3 fds 
bym poóiltiem/ na táta liczbe ludśi; Etorsy mála stað musieli mieć poćiedjs. 
| To złe dość przez fie wielkiej y fitdgne/ gdy go co saz przybywóło: 
midło 3 ba wiele innego/ Etore «dleMOovyfko prdwie do tofpózy przywios 
dlo. Gdy witha Geść namiotowy Ola ufłówicznych deficzowy (Fore razem 
ndpódły ) pognić : muśialo fis fłać pod niebem; wpyckie prówie do tego 
tonie wyzdychóły, tát) Se w całym OOoyltu/ y tyśiącć ich potym nie było. 
D tymże czdśie doGlá nie wefola nowind/ o niegześliwym przypódłu Swe- 
nonś Beolewicza Dunfkiego; Erory zbliżał fis pod co EMidftow pea 
wybrórteg 
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wybtdney Rdwdleryi ; gdy ih Woyo Bólimónowe/ przy Oslinie pewney 
35ffoczywpy/ w pień wyéislos  DOchodziło éielá Indji’ idac przyłlddem zorays 
cy Tótynd/ namieftnitd Cefarftiego ; ttoty idtoby dla popierdnia potmocy/ 
00 Pdnd (wego: wyidchał 3 obozu. TTdwet znalezli fie nietcotzy 3 przednieye 
Ecb co też poceli uchodźić, miedzy ingami ow flawny Gwilelm Carpen- 
carius Vice Comes z Melunu. Z co naydziwnieyfia było że ow Picte E: 
temied / Etory wfyttich do przylećcia Resyść pobudzi: był naypietwpy 00 
poszucenia negoj; 9 tdł wielti pofinit, Etoty 3 dobrowolnego umattwienia 
( pries co w wieliim rozumieniu ówiotobiiwości u ludzi zofiawał ) nie tapal 
ćmi chleb / dni mieja: nie mogł wytezymać pofu przymugonego ; w Ecos 
tym nte tyllo żołnierzei dle y Wodzowie icb y fami Xiożsta ochotnie trwda 
l; áby ślubu Bogu uczynionego nie odfiopili. Przyłłab ten może nas dos 
brae nduczyć/ że fie nie śieló matmy (podziewóć/ po światobliwości świótd 
tego : ale Fiedv ief wielce głośna; dlbowiem Gefło ná nie Bog przepufca 
wielkie poniżenie, Ola fldbośći ndficy ; ślbo ná odłrycie zmyśóloney pofłdmy/ 
tey świącobliwośću ieżeli teft falgywa: dlbo ieżeli ptawdziwa/ ná uwolnies 
ante iey 60 wfieltiey prożnośći / y dhwały; teota iey teft wieczna zaraza Y 
przegtoda XR zóptawow/ hánbd tá/ tcota fobie Piotet tåf mtemnym uczyne 
tiem ziednól; mogła w nim te chotobs uleczyć ; ieżcli nia byl poniekąd 
dotkniony, 

Albowiem Tóntte0/ wwidząć niebeśpieczeńfiwo wielkiej ttóte 3 tey ućiee 
azti nafłapić mogło : pobiegBy ptetło zó niemi nawroci idb) y przywiooł 
do namiotu Boemondá POnid fwero ; trotzy im przy bytności wpytlich Eig 
39t/ fatowo ná ogy mytsućił te ftomote, Jednót im to przebagono na 
ten czós/ 34 uóślna prośba Gugond wielkiego ; ttotemu Carpentarius Gays 
Etl fie bydź w pottewienfiwie/ 3 tym 1edndi: dotlddem ; dby znowu w oczach 
wfythich przyśiegłi/ na wypelnienie 6lubow fwych / y że tey wyprówy nie 
mieli odfłapić/ połlby dj gtobu Bożego nie wyzwolili. 

Vioffitek gdy tót wiele złego codzień przybywóło / y qoy iuż porwie? 
trze Ecore swygáynie po głodźie nafiepuie: pogynálo wielkie głody w luv 
dzióch gymé: BıfFupi wcietli fis do ofobkiwych modlitw, pofidnowiwgy 
ówiątobliwe prówó/ nd wfielfie zbrodnie y tofpuffy; ttote fie byłym obozie 
zdwśieły/ y ftote fiugnie tozumsidno bydź piztzyną gniewu Bojkiego/ nå 
cále Woyo ściagnionego, Jdloż wirotce dobey furet (pofobu tego obas 
Gonos YVO tymie ptdwie czóśje powietrze ufławóć pogalo. Goffred 
ttotegó chorobd/ zddła fie nietdfo cólzmiu Moyftu fłdbości dodamóć: przye 
gedł do pierwfego 3Dromia/ y przytomnościa fwota/ w luoziddh RycerfFich 
nową fprdwił ochote, Toielta ieond odsiecz, Ecore we Owubdziefłu ośmiu 
tysiecy tom/ nótória byłd ną twdtete Boemondd: znieśistia iefi od mas 
šnsgo tego Páná/ y o0 Arábie 3 Tolofjy; Etotzy w śiebrhiufet tylko toni) 
ná fieść fiwdorony rozdśielonych / wygli byli przećjiwto niey; potkdli fis 
3 nig) y rozgromili onid dziewiątego Z utego/ miedzy ezela d fidwem Ranga 
wy; óby 00 nieprzytactoł nie mogli bydż otóczeni. Potym powtoćiwpy 
w obor’ 3 wieltą zd0obyczą/ á nddewgytto 3 dofidtkiem Foni’ nó Etotych ini 
jbodztło : wyfłdwili przed mutómi, tótoby nd snáť zwyćiefiwó fwego/ fio 
Blow przednieygych Tuttow; połdzniac ie óbleżonym/ ná potatdnie ich zus 
chwdlftwd, Ecovym fie utogóli 3 nógych ; gdy im ná muróch fwoich wymie 
Bili Thorągiew/ w pewnej wycieczce wgietę/ ná ttorey był Obraz Pdnny Dezeć 
nayówiecgey, Poflowie też Boltónć £Egipfliego/ w tymie czóśle przybyli 

B3 do obożu/ 
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bo oboz3u/ zaddiac 3laczenia/y przyldźni 3 Xiajety; 3 teoremi obiecomośli 
wniść w związek / ná pofpolitego id nieprzyiaćieló. Tidoftótek floty Se- 
nueńfta y Pizdnow/ geześlimie do portu Swietego Symeona po pieciu Allier 
śiacóch obleżenia/ 3 wfelta obfitośćia przyplynely; o ieondt ich przybyćie/ 
bylo ofózya wielkiego złego/ ovaz y dobrá refize wielfiego. A 

Játo Albowiem / o pezybyćiu tych Owoc flot/ przypia do obozu nor 
wind; száraz żolnietffiwo wielta ćizba pobieżdło Eu mm/ chcac fis Eażdy iáto naye 
pierwey opdttzyć w 60/ coby przywiozły 3 bø. Slugnie tedy obawidć fis 
poczeto/ dby nieprzyjaciele/ nie zdżyli tey otózył/ y Ola tego Śrdbid 3 Tos 
lofy/ oras 3 Boemondem / malac oprocz tego odprowadzać Poflow á; 00 
portu: co predzey tám pobiegli/ 3 niektotemi pułkami, ná obtone w powta: 
cónin tych ludzi: Ftot3y fe tóm bez porządłu/ y bes broni zdpuścili. To 
Albowiem wpyjcy wpadli w zafadzte” Etos 
xa im tery tysiące nieprzylaćioł/ wypady 3 ŁUiśfid btama mofłewa 34s 
fiówili/ do Erorych y ci) co po wfiytkim tedlu zópadóli ná fpufłofienie ones 
poż złaczywfiy fis / goy im 3 tyłu zćgli: zómiegónie tát wielkie wggeło (ie 
miedzy nógemi/ ttorzy bedac obćłążeni żywnościdmi, optog pdble nie mieli s. 
3.foba infey broni: że przy mpytłim mefiwie/ y bieglości Grabie Rdymone ` 
dd! y Xiajecid 3 Tórentuj wpyfcy w rofyptej Eu gorom (toczyli; zoftdwiwBy , 
wiscey nid tyśiac [uosti miedzy trupdmi/ y wgycte one żywność (wole. 

Eoffecd cory pretto fie tdkoć Dowiedział o tey poraice/ prze teonego 
3 tych/ co nayprsdzey ucdhoòsili: ndeycbmiaft umyślit ndpdóć ná wefelacych 
fie 3 świeżego 3wyciefiwó / y rozbiegłych Ola chciwości tdbowónia. Dótaz 
tedy |porzadźiwpy etery regimenty piecboty/ ftote wpytkd R dwólerya wfpies 
våld: y przy Erotych ná czele byli Hugon wielki Kiaże Tlormdnoyl/ Btabić 
Ślónowyi/ y Brdbid <£ufiócy 3 Bolonń : przechodzi moft 3 bałow slożońy/ á 
potym profto śożie Fu nieprzylacielowi/ cym wiet ym fercem/ p ndozielą: gdy 
fis w Otodze slayt ze Owiema Ddny/ Etotych tuż mniemal zdbitemi/ y Fto- 
szy tym czdfem wytzneli fie od Curtow/ nie mogac żadnym fpofobem przye 
wieść dò fprómy ludzi fwoich. VO tenże gás AEcyan / uflygawgy o 3mwye 
ćisfiwie ludu fwego/ á poficzegBy 3 wieże Zamtowey/ one wielkie porugenie 
w obozie Chrześcióń(bim : poczał fie obawiać o powrocie owych, y ola tego . 
zofłazał wietpey gesci WOoyá [wego / mynióć im ná rótunet/ potym 002 
ptowddźiwgy ią (am dż do bramy/ gdy te tazal zdmtnąć: t3etl do ludzi 
fwoich/ że po zwydięltwic, towarzyftwś ich nad nieprzyłacioły, byłoby 
im ze wftydem, gdyby fię mśiąc ná ofirożnośći, myślili o uchodźie” 
Teraz trzeba koniecznie, albo zginąć, albo wygrać, y że ta brama nie 
będźie im otwśrta, chybź ná przyięćie ich po zupełney wygraney. 

Gofftco 3 drugley firony/ pofispuiac 3 lettd 3 ludem fivoim/ gdy żróż 
zutniał 3 powzotu naglego zabiegow/ że zwycieżcć niepezy(aciel / 3łaczywBy 
fie 3 świeżym pośkiem 3 Miáftá wyprdwionym : zbliżał fie obciażony lus 
pem: száraz dobywgy góble/d potdzutąc ia fwoin/ tudźież bdrozie/ y gtogno 
ná nieprzylaciela pogladdiaci zówołał głośno: Za mna, Bog to chce, ddz 
iac snóć tym fpofobem że cylto $amey gdble chciał w tym razie zdżywdćł 
mie móiąc fienic do poćifkowy dni do Rezal R zdifłe cóle Moyiko/wtymie 
momencie dobywfy pdbel/ d otrymwpy dobrze fie tarzdmi / ná wgytkie fitzdly 
Pogdnikie CEtote oni 3 wielkim Erzytlem! y biegdniem/ w ts/ y w. ews fitone/ 
wedlug zwygzdlu (wego / bez ptzefiónnie pugadli? ) pofiepowdło miernym 
brotiemy dni fis twópiac/ śni zdfłónawióląc ; poti á$ zbliżymwpy fie do e 

wpytte 
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feto Moe firzólom ih nie odislo. Dopiero w ten gde Dogdnie/ sás 
Guwożeni tál beépieğna poftdwa/ ttota im hfe dopufezdlac zášywdé oteja 
ích bitwy nie pozwalóld: sótaz obdlili fie nd tych, Etotym nd pomóc przye 
byli; á éi 346 lupem y zdobyczą bedac sdttudnieni: nie mogli fia bronić 
tózom fiábel Cheześcidńftid) ; 3 Brotymi, tylkoby fobie 3 ddletd woiowdć żeczy» 
U.  Bitmd też niedlugo erwóld/ dlbewiem foro tylto popsbzeno pierwgych 
fyłom mieprzytaćielfkich / á potym wpddlś ndśl w pośrjodeł ich piechoty/ 
3 obu firon ftodze śieląc : wgyjcy zdraa w tofyple/iconi w gory/ drnozyf w 
Hidu me nie myśląc o zdmtnietey btamie/ pietzchnsli, Tám tofpóG/y 
ond ofidtnia potrzebd; dlbo wmieżećj dlbo 3wycieżyć / ttoró im był Atcyam 
spówiedział : przymuśllą ich do odnowienia bitwy; Pecora tcónym byld wie 
bolem cdlego Hidd / nå muty idto ndidtie amphiteatrum zbieglegos 
dby wfłydu zwyćiżonych, á flawy swycisicow/ świdodkiem bylo. 
Albowiem Goffred/ widzac ing doftondłe zwyćiefiiwo/ pretlo fle wyno 
tnal 3 bitwy/ dbę uprzedzić ucietdiacych/ y zawarł ich miedzy DOoyfkiem fwod 
im á tTliafiem: potym zdfłanowiwfy fis nå págortu pewnym tuż przy 
moście: m iednym rdzie idto piorna áki (pdomie nd ucietótących; ttorzę 
wypuśćiwpy MOodze uchodząc, mniemóli ( ijid ten 3 tyłu gonil/ ttotego 
w ogGódy ná zafiśnowienie śiebie obagylk Lie widiiano niedy dziwnicyo 
fr ffuttomw oney niesmyczdyney śily/ ttot przyrodzenie famo Dónd tege 
udstowdło. Tigdy dlbowiem rdzu fóble fiwoley nie fpuóćił/ żeby dibo: 
wa 3 fiyfafiem/ dlbo estd/ dibo cdle eómie wejpoł s bronia nie odpźdlo, Tym 
łby dš po łopótki Ozieli/ Orunich wpol rośćina' trew 3 fitachem wgedjie mios 
pa Tym ezdfem inói Pdnowie 3dpuśćiwfy fis 3d ucietdiacemi; gdy ich:wie 
036 zdfłónowionych przez Bofftedń : otrutnie rabia dlbo też przymufdie idoi 
że chcóc zddjować ycie: feficze iegorfiym (pofobem trdca ; czuediac fisoślep 
w Orontes rzeke/ gdzie ich żolniecfiwo dlugiemi pitómi/ y tómienidini dor 
biidło ; przed ttotymi ći niebożstd/ chyba ponursdíae fia umtnećnie mogli. 
Se wettich fron firdfiliwe głofy brzmióły / zewgab tezybi Pogdnftie wyłyń 
tát cych brorzy ná pldcu umierdli/ y teotzy fie w rzece ing trmia/ y trupór 
mi wypednioneg/ topili: tálo też y tych, ttorsy 3 ofiótnig tofpóza poglas 
dáli 3 murów ná tát firógne morderfimo; co ndofłdteł przymuśio AFcyco 
nó/ że fajal otmwotzyć brams/ aby [is idto sácowáli 64/ teorzyby przez mofi 
uchodżić mogli. 
VO tey otdzyt uczynił Gofjted rzez onejttota świdt wpyteh tóło cud 
feden/ mefiwó y Ożtelności wjpomina/ y ttotey nigdy bym byl micyjch wtey 
Bifłoryi nie dal gdyby nie wypić od tych; trórzy nie tylko cGzdfomw onych 
Żyli dle y ogymd fivymi/ nd tó/ co pifali/ pórrzyli. Jeden 3 przednicygych Rob Moż 
W0odzów nieptzytacielftich/ urody Odleło nád podly gmin ołazdlfey/nie mo aich]. a 
góc zćierpieć tego/ $e Bofjteb bez przefidntu mordował; tych wgyttich, ltor AS 
tyh tyllo mogl dośiąc/ u mofłu/ gdzie im był ná przegłodjie przyfłepu sgileś, 
fánal: v je Turcy ná fdbronienie tdzow śego/ zpychóli fie wzdiem w retaz 
wpyteć zdpieniony 3 gniewu 3 wyniesiona gibla/ przypadgy do niego śle 
mial ity wymierzył mu tóći vaz: ie Re dź targa ttoto był won gås tem 
Pan ( uchyliwgy troche głowy ) zdfłówił/nd dwoie tofpddłó. ‘Dopiero pods 
niożgy fie nieco w firzemiondch firoich/ tdl mupoteżnie odciął: je bron blos 
roc nád rámieniem prówym/ y dáley / nálftale apafania / prses pierát dż.do 
botu lewego przedhodzac/oraz 3 głowa że połowe cidłó ná ziemi położyłd/ 
6 druge zofiawy fie w óledle! do Mliáftá 3 toniem ( ttorego w pe pos 
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potugeniu offtógi ufłównie bsdły ) 3dnieśiona była ; gOżie fie wfyckim otros 
prym fila wizeruntiem/ firdch oras 3 pomiepóniem/ y ofidtnia tofbóg W 
jetcó naycezolutnieyfych wpuśćiwgy. tloc/ ttota pod te Gófy nófłąpiłó/ 
ora; pocifti/ Ecore gefło ze wgytkih ftu pugadno : przegkodziły/ Odlfego 
docierśnia zwyćiefiwa.- Chrześćiónie tego -dnić troche wiecey i MAD CY6IGE 
luosi fieśćili / zgubó 346 w nieprzylacieln nie może fis wyrdzić,  ©pro 
cych, Erot3y na placu páli miecey nád pieć tyśiecy/ nó moście 9 w otoło 
legło. £Ligbd 34ó/ dlbe pobitych/-albo potopionych w tzece/ byłó miezmiete 
na; ponieważ niemi brzegi prdwie byly wypełnione, Jeden 3 Synow Ar 
tcyand y Owinascie Bmirow, ( Etorzy tám przednicyfemi (a/- ) mó ten gás 
zginelis A we Owoc: Onińch potym:znólegiono ciólópistnaftn fet znócznych 
ojob: ttote byly noca 3 tdmte Reone moffu/ w ich otopifku” 3 bronia/ ord3 
Gicśmi/ doftáchiem fuebeś / y 3łoró/ y inpych Fogtownych firoiowj według 

ích swygdiu zdgczebione. 
Po tdk mielfim 3myciefłwie/ oblegeni trorych idto migóy przedtym ) 
Gciśniono bylor fańcdmi nd przeciwko dwoch bram/ do tych gas wolnych/ 
wfł iwionemi: pewnieby byli firdcili fetce: gdyby nowina pod ten Gó8 
uftygdna/ o niezlizonym OOsyfFu/ ttote im ná odie Soltan Perfti/ nays 
poteżnieygy cdlego POfbhodu Hondrdha wyfyłał : nadziele w nich nie wozbuć 
AGA gild, N 3dprawóds ten Bołtan/ nó uftówiezne prośby Solimóna/ y Sen- 
pa 0 fadoli Syn Atcyand/ wyprawił był nA odślecz Antyothh Korbágátá ;tego/ 
 teoremu se tópytkich POodzow/ naymiecey ufal 3 niezmietnym POoyfFiem/ 
SALSY moch troć Ro tysiecy idsdy/ y nieprzeliczonym gminem piepego ludu/ ze 
wfytkich tedlowo pdńfiwu fwoiemu podleglych; co wfytło pul 6iodnsd frog 
fio tysiecy woiownikd przechodziło. Ten Mod; połuśiwgy fis dirmof w 
ciagnieniu fwsim o %Eobef]s/ trotey wielkim jercem Kiqże Bólówin bronił; 
fuż był przegedł Eufratem, y zbliżał fis tu Antyochj/ 3 Soltańdmi Dómd? 
ftu y Jerozolimy Eeorzy złącyli losi fooich 3 DOoyfkiem tego; dby tát ńó 
oboz Chrześcióniki ndpádli. Tá nowiná/ 4dło fexcd obleżonym doddld: táp 
wiele rzezy w Chrześcidnjhim MOovftu zóteudniła.  Sieló ich zndldsło fis 
mówet miedzy przednieygemi / Erotzy cóle © fobie zwątpili / miedzy imfiemń 
Zrdbić Blezu/ tát. fie był zólotł : że smyśliwgy fobie chorobe! taza! fie nieść 
d; do Alepindtetty/ ná poczatku Cserwcó; 34 trorym 3dea3 poplo cztery 
tyślące ludu iego, Ead wielka boiażń byld/ óby fie y Otuozy/ idar tát złym 
przytlódem nie rozbiegli Ale idto efto przyttófić fio/ 34 O3iwnym fortus 
ny obrotem s że naywietpa Boześliwość stod pochodzi / co fie pierwey naya 
wietgym zddlo niepaesciem: táj famá nowina / Peora powatpiwdé Fasdiá 
6 Oobyciu Antyochi : prsyayna byld ooftánia oneyše w nocy iconey; co fis 

cótomwym fiało fpofobem. 
Miegtal w Antyochh obywdtel pewny/ ojobliwey ztenośći/ y wielkieś 
Robertus go rozumu/nó imie Pirrus, Urodzony 3 Rodziców Chrześcidńikich / idto y 
Monach. fam był: lubo potym wzgledem fortuny fmoiey/ wejpol_ 3 wielą ingych/ 302 
Baldzicus ftal był Bifutmónem ; 00 Gternafiu lat 34 doftániem fie Hidd tego pod 
= móc Turecko, Gosie nówet vála powage y widre miedzy tymi pogány 
Fulcher.. fybie giednał/ że lubo nie dowietsńiac nigdy Antyccheńczyom / nifo ich 
Alb Aqu. bŚFÓ30 tezymóliy nie dopujżdiąc tm żadnych urzedow/ dni używónia bros 
Guil.Tyr fl: Atcyan iebndt/ bedac zniewolony przymiotśmi tego / mdiąc go wielce 
34 wiernego fobie: ugód go godnością Emirfta/ powierzył mu firaży p 

tizen 


Ná wyzwolenie Ziemie S, Xiggź IT. 53 
tiima wieżómi/ y uczynił fefretarzem (woim/ miey(ce mu w tddzie ndznde 
Gywfy. Ten miał Syná/ tát biegłego idfo fam byl; roty ná pogattu 
obleżenia / bsðae ná wyćłeczce pewney poimány/ doftal fia w niewola do 
Boemondde A ten bedac przynamniey tdć madry y dowcipny / idło był 
walezny: wypytawpy dobrze wieśnić fweqo/ ( Etorego poftdé wielce mu 
bylá przypźdić ) znólązł w nim wielka gotowość do wrocenia fie tu wierze 
Przodtomw fiwych/ y do podiscia wpytliub rzeczy / nd wyzwolenie Oyayiny 
fwolew 3 pod ftogiego idrsma Cutectiego. Dmial tedy zażyc tey otazył / 
wiedząc ta bydz wielce (pofóbna do zniewolenia Dycd; gdy tuż ten Fochdigc nies 
żmiernte Syná fweg/ wieltie pieniadze na wytup obiecował. Rola teqo/ widząc 
fie dobrze ubeśpiegonym od młodztand/ gdy tym gdjem potáiemnie wyć 
rzelł fie tMlóchemera/: y Dał fie ofcsćić; oddal go mcdle Pirrufowi; ttory 
bedac wielce nciefony/ 3 tego wbytfiego/ co świddoczył Boemond Synowi 
lego: y uwiedziony táË wiela dziwnych tzeczyj Etote mu o Panu tym pos 
widddno : podtał fia dotazóć wgyttiego czymbytolwiet mogł mu ośmndoczyć 
wóżiaczność fmośs/ y zdfjłużyć fobie nd zafezyt przyldźni iego. ©0 tego 
Gáfu Aoemono/ tdiemnie fis 3nośil 3 Pittujem/ przez Synd ( Etory gelo 
3 Midfła wypaddiącz hodji! do obozusidtoby ná fpiegi/ co y wiele innych 
gynilo ) á potym 34 okdzyg tey doffondłey miedzy niemi przytóźni/ tdk Doe 
brze tzeczy wole tietowal: że w nim nótoniec wzbudził cbeć tu wroseniu 
fis do Chiześcióńfiwa/ y tu wyzwoleniu Bygyżny Dotończyłć tål wielkiey 
neay/ długą tóżmowa Xigsecid 3 Pittufeni/ pod gás miólev ugody; tora 
była zógia/ po zniesieniu Tuttow przy bramie mofłowey, Tdmdlbowiem/ 
oświddczywfy mu po tysiac troć uptzeymość fiwole/ y fidrdnie/ Etote mial 
oËolo fortuny/ y iego prawdsiwego eześćia: powiedzial mu cyle/ y tdk przez 
nikdiacych rzeczy : y umial tdł dobrze Moni fetce iego/ przez ftowd/ prośby/ 
y obietnice frwoie : żendłoniec pretto tego pofłrzegi/ idto go iuż ulowil: yiářo 
był 3upeinym Ddnem iengo. Zdra3 bowiem, Woro tylto ugodd td przez niemiere 
ność Turecta/ gdy przednievfego iednego 3 Arücyatow zóbili/ złamóna 
iejt ; Pirrus wyprdwił do Boemynoć ; że pomyśliwfzy nad tym dobrze, 
oftatecznie fię namyślił,y był gorow we wfzytkim uczynić mu z4 do. 
fyć. Z tym wlzytkim iednak, nie pochodźiło to z boiaźni iakiey zgu. 
by fwoiey, przy puftofzeniu Miafta: ponieważ wiedźiał to zapewnie, 
żeby go nigdy Chrześćiśnie przez moc nie doftali: Ale rączcy z wiel- 
kiey chęći ki powroceniu do Wiśry Chrześćiańfkicy, ku wyzwoleniu 
Antyochij , Qyczyżny (wey z niewoli, y iarzma Tureckiego : 4 nade- 
wfzytka, aby mogł iako naylepiey przyiaćielowi fwemu oświśńdczyć 
życzliwość fwoię: idąc zá radą, y zddiąc Gię cale na słowo iecgo, w 
takowey okazyi: gdźie fortunę oraz y z żyćiem łożył, tak fsvoię, iako 
y całego domu fwego.  Słufzna iednśk, áby iako fię w tym nie zdaje, 
tylko na iego (amego: tak wzaiem nim do czego przyftąpi: był upe- 
wniony; że nie będźie podległym, tylko iemu famemu. Y dla tego, 
chóiał koniecznie tego dokłódu, bez ktorego nieby nie zaczął: to ieft, 
aby inśi Xiażęra, ktorzy iednakąż zwicrzchnośćią rządźili w Woyfku: 
uftąpili Pańftwa Aatyochij Boemondowi; ktoremu famemu miał i4 
wolą poddać, y od ktorego famego fpodźiewał fię wypełnienia obics 
tnie (obie dśnych. Ze zaraz zá tym dokladem, uczyni go Pancma 
trzech więż, pod ftraża (woia zoltńjących: á oraz y cśłego Miaftó ; dá- 
igc mu tym: czślem, w zakładźie YO Syna, iśko pewną dękoymią 
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Hiftoryi o Krucya 
Teraz go tylko © to proś, 
do odwłeczenia: dla pośiłku, ktory naftępował ; y że 
natychmiaft trzeba albo przyftąpić do wykonśnia rzeczy » tym fpofo- 
bem, iżkiby on podawał: albo cóle zaniechać wfzytkiego» 
"= fLubo ten Pan Tiormdnoczył/ bedac wielce dowćipnym/ á chcąc dotar 
zóć (mego: bazal ta? mowić Pittufowi : lubo też y on widzac że tzegzy ego 
cóle zówifty ná fotthnie przylacielń fmego/ umyślnie tego wyciagć! : 60 pez 
wona / że Boemond/ pszyfłał nå to cólym fetcem; ciepac fe wielce/ gdy 
widzial do tego fiłonione ezeczył że Antyochia! nie mogla byd mieta tylko 
przezeń. Aby iednół lepiey zamyfły fwote prowáðdšíl : tddość te głisboło w 
fobie táit/ y nie omieptat zdra; tegoż onid mfeopy do rády/ przy (muctneyg 
wielce twarzy: wyróżić utrapienia nieznośne, ktore Woylko całe ( co 
fze ) przez tak długie obleżenie ponośiło , więccy 
iuz niż fiedm miesięcy, bez żadnego pożytku frawiwizy; oraz podo- 
bicńtwo wielkie fromotnego odftąpienia, gdy nie było żadney n adźieie» 
áby od tych czas mogli dofać Antyochij, ni moc, ( ponieważ tylc> 
Śmiśłośći nie było, aby fię mieli do tego, ) ni głodem ponieważ tas 
wielka odśiecz, o ktorcy tak słychać było, nie miała bydź iuż daleko+ 
Nie zoftiie nam tedy więcey, ( przydał y to DOŚĆ grugnie/ ) tylko oba- 
czyć ieżeliby fie raki miedzy nami nie mogł znśleść, ktoryby fç podiął, 
nim tă odśiecz naftąpi, doftać tego Miafta, albo zdradz, albo przez po- 
rozumienie, przekupiwizy W nim kogo, pieniądzmi , albo uwiodfzy 
obietnieśmi, lubo nakoniec, jakimkolwiek infzym fpofobem, ktoryby 
mu przez rozum iego był podány, A żebyśmy fię wzśiemnie pobu: 
dźili, ieftem tego zdánia: abyśmy wfzyey dla dobra polpolitego, ktore 
kśżdy z nas nad fe włafne ma przekładać : ktoby tego dokazał, przy- 
rzekli mu, uftąpić Pańftwa Antyochij; w nagrodę wyprowadzenia. 
całego Woyfkś, z ták Gięfzkiego rázu, w ktorym teraz zoftśie. Tie 
móg nic ná śmiecie przezornieygego nád zazdrość/ do zrożumienia odismnych 
samyfow Eontuttentó; lubo to w milośći/ lubo w Panomóniu, Przy tey 
wfytkiey Osidnośći/ Ecore bylá w mowie Boemondd: Pónowie Erórzy 0 
szegz Chryfiufowo woiuiąc/ Y fwe wlafney/ oraz 3 fottuna nie zdpominóli; 
przenikneli nótychmiafł ferce Tóreneczytó/ y cále wiecey nie watpiac/áby 
tym Epralcem fam o fobie nie mowil: wcfpoł/ y Mwdpliwie odpowiedzieli : 
że wfzyfcy Bracia, y rowni (obie byli, y nie mogli tego żadną miara 
zčierpieć: áby ktory ż nich miał bydź nad innych przenieśiony; W tá- 
kowey okazyi, gdźie wfzyfcy i\ednáka służyli słaśnicyfza tedy, aby 
zdobycz ta» W rowny dźiał fzł4 miedzy temi, ktorzy fię zarowno 
pracą y nicbespieczeńttwy dźielili; 4 ieżeliby tak fię zdało śby Anty» 
ochia nie była dana, tylko iednemu: niechay to lofem padnie, y niech 
famo lzczęsóje ma moc y powagę > fanowić Pana w Antyochij, 
Boemon0 nie obzachiąc tey odpowiedźi tu fobie/ tylko fie uśmiechital/ 
y nic wisceg nie mowil / miozac dobrze: że im nå złość, famá pottzebd te 
rzeczy dotóńcy ; choć fis om w to miegóć nie bsóżie, 3 zóifie Moro tylko 
puzygló nowiná/ przes tych, teorych wyfłano było ná ziośódy o nieprzylacies 
lu: że fie zbliżał 3 ficdgńa potega: zóraz tczebć było wnióć do tddy; gdzie 
ieoni chcieli / óby 3e wgyctim oykim wynióć pszećiwko niemis / drudzy 
ródśili/ óby zofłńwiwgy w otopóch Geść Moyftó: drugo fie 3 nim potyż 


fano. Mle ZBoemon0 pokazał to iówonie/ tbo ytó/ Y owó rddó nie byld 
dobrali 
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Oobra/ Że fiucbdiac pietwgey / muśleliby oofłapić 00 midis Frote ŁaFim 
fpofobem we whyttoby fie nieomylnie ptzyfpofobiło: á 386 nóóldduiąc Orne 
gicy: (amiby fis Dali bic ponieważ cdie DDoylto ich bedar wiecey niż do polowy 
umniesfone/ ledwie mieyfkiemu nieptzytaćielowi wyfłdrczdło. Dopiero goy tzecz 
fila fie ozywifłaj d tngego (pofobu nie było wybrnąć 3 tdk cispliego rázu? 
w iównym niebespieczenfiwie: wpByfcy Eiażetd/ oprocz śrdbte Rdymóndd 
zeswolili ; że iuż lepicy było dby Boemon0 zofłał Panem Zlntyocbij/ doltas 
why oney: dniżeli mieliby 3e wffrdem oofiapić tat dlupiego obleżenia. Przyw 
rzelli mu tedy/ że byle iey tyllo idbimtolwiet fpojobem dofłat: cale mu iey 
mieli ufłapić / 3 tym iednót dotlddem / ieżeli £efar3 Grecti obietnic |wotch 
nie doerzytna Dopiero Ligje Tárentfti otrzsymawgy to wfytto/ zego tyle 
Fo zadał (gdy tuż Aleris w tysiącu otózyi fowo fmole złamał był ) zdrazjpom 
fial do Dirtufó/ ojndymuiąc mu: że iuż był gotow do wytonónia tych tzes 
Gy! takim |pofobem / śófiby fis temu famemu podobał; y profiac dby mu ga 
idto naypredzey ozndymii Pirrus nd to bez omiepEdnia pozwolił poflawpy 
mu Synd (wego w zatlddźie: oras y porzadekridto fobie tezebd było pola 
pić; co wgytto Boemono/ jniożgy fie wptzob 3 inpemi Zlażsty/ trafi 

tgraltem wykonał. E 
Rasal narpierwey ogłosić po wpytih twaterich w obożte/ dby fie 
wpyfcy gotowóli w droge / ndzdiott3 trzeciego onid Czetwcó/ otas y (atm 
w południe prawie tufiyl fie 3 obozu przy odglośle trab/nó siele ludu fróea 
go; dby tát obleżeni/ mniemójac że tedy daleto tu nieprzyiaciclowi poficot 
nie òofli tego Żadna midta/ co fis przećiwto nim Działo, Potym wiwicczot 
uczyniwgy wielki otrag po Zagory tu fłtonie połuoniowey: obrócił fie nås 
3a0 w lewa tu Zachodu/ y cám 3fidnowal fe w dolinie tedneg/oość bhita 
bramy Zachodniey; przy Etotey edna byld 3 tych wież / ttote mu pobddć 
miano. Jtdmtad wyprawi geśćDzieśiąt co narodwajnieyficch meżow g 
drdbiną Pnurówa/ tółowey midty/śdło Dirtrs ndznóczył. Ale gdy Loms 
bórdczył ieden/ Etoty wiedział bóflo miedzy Boemondem/ d Pitrofem umos 
wione/ poczał ie wymieniać: przydał fie tráfunet. tái / ttóry ledwie whys 
tłiego nie zepfował Turcy obawidiac fie zdwge Cbtześcian/ Ookli tegah: 
3e zdrddd idła6 3aymowdld fie w Micócie/ ndwet y podeytzenie famo póe 
ło poniekąd nd Pitrufa. Alcyan chcąc fie pewney rzeczy dowiedzieć! faz 
zał go wedlug zwyżzdiu do rády ( Ola tego zqromódzoney ) przywołóć / 9 
© zddnie pytał fis ; upótemiac aeżeliby odomidna ewarzy/ w tdłowey otázny 
zamyfłow iego nie wydålá, Ale madry maż/ ztozumiawfy jára; toto 
było: odpowiedział pretto/ cćle fie niezmicfawfy: je w titim rógie nie 
trzebd niczego 3dnieobywócy że teft (pefob dość pewny y łótwy/ Do zdbfes 
Żenia temu złemu, Albowiem nie trzeba, ( dołożył ddley twarza dość 
beśpiegna ) tylko odmienić ftarfzych,ktorzy zawiśdnią bramśmiy wies 
żámi, dla pomięfzania wfzelkich zamysłow tego; ktoryby fięiśkokol- 
wiek znośił z nieprzyiaćioły. Táľowa tddd podobawfy fio wpytkime 
zaras wgelótie podeytzenie ( ná Erote też znitąd pewnych oowsdów niebyło) 
zdield 3 Pirtufa. A ponieważ tdk wielka odmiónó/ nie mogla fie taé 347 
rásem/ (co Pirrus dobrze przewiedział : ) odlojona todo drugiego onids oras 
9 wola one/ Etota mieli pozbyć fis wfytkich Chrześćcian/ dby 0d nih nåzás 
whe bespieznymt byli; d tym czdfem roazano/ dby ci wfs(cy Etoszy mieti 
w nócy firaje obchodzić / w powinności fis fwoley idto naylepiev fówilk. 
Body tedy 
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Eoy tedy £Lombdroczył ow! począł 3 Pireufem tozmtawióć : przelożoo 
ny opóteniąc firaż ná tamcym mieyfcu zofidlacą : nadgedł iótoś 3 lótdznig/ 
trora przed nim nieśiono / y niepodhybnie wpyekiegoby był dofiedi: gdyby - 
piceus/ Btoty go 3 odletó uyezal: nie przefłrzegi żoinierzowo! by wgy(cyszó 
giemie przypódli: Dopiero gdy ow widzać wgytło w dobrym porzadny 
puzeedl : Pireus tát Peśliwie 3e owad wielkich niebeśpieczeńfiw wybrnios 
ny/ gdy poznal zndt Boemondá: (puścił sára; Gaue / -przes Eroty potyn? 
wiiggnaw3y tu fobie drebins przywiązał íg do wieże foto t»lio feścOztem 
giat żolnieczow wefli nd muty! Boemono przefirzeżony 00 ombdrdczytdz, 
że już rje pewna byłą: przybiegł tám pesto 3 Oruglemi; Elotzy fie tát 
chówie y gwaltownie afneli / że drdbinó bedac obciążona oraz y3 trdnoze 
djig muru do Etoteqo przywiazdna bylá/ urwawgy fie/ Edin zoldatow zde 
gniotłó. Œo iednat nie bylo pezegtoda/ Aby poprdwimpy drabiny: drudzy 
s tatąż odwaga po niey nie «wpaddli. Gosie gdy odbierdią wieże/ p icfa 
Tuttow/ cotolwieć zdlkoczyć moga: tym zzófem fryta tedne btame wybito; 
Ecore wpeogy Boemond 3 oftdekiem ludu {wego / Y infie bramy opánowas 
wiy: wpuśćił niemi nád Świedniem famym cale MOoyjko/ bes żadnego odr 
potu do Hhájtá; w Frotym już byl ná anál pinowdnia fwego. Chotogietw 
wiajna wymieśić kaza. i; 

Fliepodobna wyróśić firdpnych ftuttow/ Brote 3 podeyścia tego nófiot. 
piły: do gege pomoca był wielki. widtr/ så Erotego umem Tutcy pozójye 
pidni/ nie mogli gué zgiełku zwyćieżcow wpadiiacysh. Zdcaz wyćieto why 
thich Erorzętolwiet fis 3 nieprzylaćioł połazóli w tót fixdglirwym 3ómiegde 
piu.  tóc_ niwet Pittuja / gdy go mie pośnano? muścat miedzy inpeinf 
olecz á nie zdbity zárta; od Br iedwego/ óby 3amyfloto tego nie wydał/dlbe: 
przynamniey mie przeciwil fiss: tál idto nápifal Arcybiffup Trryffi' przecie 
wto wyrdjnemu 6widdECLWUu tych Etorzy tám przytomnymi byli/ pod gás 
tey obózyć. Pirtus wielce tego przypadłu żólował/ Eeoty dednák: (amemu 
golko przypifał niegasóćiu: y m Ptotym go Bocemond wiellim fłóróniem 
Zitaz roffazał ślbowiemi dby wpytbich pożrewnych iego wcdle 3ds 
tótże innych wpytkich Cbrześćian ; brorzy wyddiąc fie: mychodśiii 
pizeciwko zwyćieżcom spiewdiac modlitwy Rościelie. Mitha cześ innych 
po oomddh/ Ypo ulicach wybitogoy dlbo fie bronić ślbo uchodzić chcieli: 
trialo co ugio/ ponieważ bramy / dlbo tegcze 3dmtnicte / dlbo iuż od A 
cyátow opánowáne były: 9 wyiowpy tych / Etotzy fpufadiac fie 3 murów 
mogli umtnąć/ dlbo też do Zamtu uBli: wgyfcy tnól beż miloślerdOjia 00 
mieć legii. Tliegześliwy tcyan/ lubo mu był Brách rozum „pomiepal/ 
lubo chcac fam poyóć ná pośpiefenie pośiłkow / lubo nółoniec obgwiáiac 
fi y w zamtu tókiegoż porozumienia: wyficol niegndgnie bramatedna tu 
polu; gosie fbroniwpy fis w chółupce pewney/ pomány iefi oë nieftorych 
Cbuiesólan GSyryigylow ; Feoriy zdbiwgy go / glowe d9 Boemondá przy- 
nieśli. 
Po tym wbpytkim Zołnierze nodis fe do zdbuntu/ y-przeż to stnamienie 
dobrey fortuny/ dla Etorey luogie zwygdykie/ 3dpomindią Bogd w Frzeólia 
mości: zóraż utopili fie w wpeltiey fwywoli/ Y zofpuśćie; idłoby ná wys 
echnienie po tat wielkich utrepienióh w dlugim onym obleżeńiw wyćletpids 
nych. Riedy Pan Bog/ ná potacdnie tey befiyślfkiey niewdziecznośći/ 
zefłał nd nich dóleko wietge 9 niegnośnieyfe : śniżeli były pietwfe. Albos 


wiem we trzech Albo grese Omiddh/ Rorbdgót puzyfiopiwpy 3 m. 
, weim: 
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fosim: wprowádjil Iudi w Zamet ile chiał/ dby ztómtad wyępaddli ná 
Stopy Chrześcidń(kie; á potym opdrowawpy wpytkie mieyfcd/ y odebrawfy 
fiańce/ beore byli porobili Chrześćidnie: rostošyl oboz fmoy/ w towninie 
miedzy rzeka Orontes/ á gorámi; ścifnawfy ddleto bárdziey UATiafio/ niżelć 
bylo predtym. Tát ddlece/ e gdy po tát dlugim obłeżeniu” málo co 509 
fawálo żytności/ d potym też mie było idto po odebedniu Midfiń wice 
żey przyfpofobić: ponieważ nic do Hála wniść nie mogło: á do tego że 
wfiytlie POoyfto Chuześciśńfkie/ tám fie było 3ómtneło: tat cieflt niedoftás 
tek naftapil: że firdćiwpy zwyczóyne w trotkim czdólepotdemy/przygło byle 
do tat opłśtdneqgo uttapienia/ idkie nam Gifłotya ypifmó Swietego y ówiee 
cka/ pod gás naycieżfych głodow opifuie, Co było przyczynał że śiełó co 
noc uchodziłe ludzi do nieptzyjacioł/ dibo też wymtnawky fis idto ptzeż 
fióly/ fáráli fio oopdóć ottetow ; trove przy poréle Gwietego 'Symeong 
fiały; co ugynili miedzy ofobdmi przednieygemi/ Alberyk, y Bróriego Gwi. 
lelm de Grand Menil, rory poigł był Sioffte Boemondd / y Vicecomes 
z Meluau, on fławny Gwilelm Carpentarivs, tory rozumiał/ że go głod 
tozgtzeggł od przystegi/ nie dawno uczynioney nigdy wiacey nie uciekać. 
Zabić Blesn 7 ttoty zmyśliwpy chorobe / odiechał był ná dwó Oni przed 
zożiaćiem KAlafta: slaavi fie 3 niemi; á potym ptzyfeopy mwpyfcy do obo3t% 
Cefórza Aletego r gdy fedt, dlbo pezynamniey zdal fie tóć/ bu złgeniu 3 
Arncvatdmi : mdóli mu wgytkie rzegy tát adlece nóchylone / połrywdiae 
wfłydliwą one bolażń fwa : że ten chytey Dan/pofłdnowinofy s Oawnd u śtebiel 
áby nic nie uczynił dla nafych: uciefył fie wielce 3 tál pietney otódzęł / 00 
odmienienia orogi/ y powrocenia ndzad tu Cdrogrodu. Yidofidtet do tego 
było przygło / że żołnierze firdćiwgy ndoziele / 9 nie móiac fie do obrony: 
przymuśsie Boemondd / Etory tzadżiui MIMidftem : że tazał pozópalać domy/ 
by ich tamtad mogł wypsdśić/ y przywieść do (prawy. \ 
"uż tát byty opldtdne rzeczy! gdy widrá frora bietá może w rozumdch 
ludstich / kiedy iœ mocnym śdłim fpofobetm opdńuie: m iednym miot 70 1, 4 
mencie popráwilá wpytkiego. Dwáy Liesa” ieden ná imie Stefan/ A otw Bildricus 
gi Piotr Bórelomiey 3 AIdefyli / fidneli przed Wtajety i dby tám 34 dofyé Raymód, 
noynili rofłazdniu/ Etore poówidddki mieć 3 miebd. Pierwpy 3 nich powiec de Agilesz 
ostali tto pod gás modlitwy fwey/ widział Chryfłufa Páná / Erory uffare Alb. Aque 
śdiąc fie na niewdjiegnobé/ y ffrdgne zbrodnie Rrucyatow : bedac teondt Salij. 
filonionv/ przez ptośby Śidtkt jmoiey Swmictey: obrócił fie Eu niemu/ ros 
ftdzuigc mu/ óby im opowiedgial/ że byle fie tyllo nawrócili : miał imw 
 piaćiu dni nomey doddć pomocy, Drugi 366 przyczetał/ idto Swiety Jos 
dey połazół mu w Rościele Swietego Piotra mieyfce pewne; gdzie mias 
no znaleść ogezep 00 włocznie/ Etora Bot Zbdwicielć nógego był przeoicy; 
 gpemwnidiąc go ptzytymi je to świete żelezce / midło byos pewna teboymiia 
wfychim Rrucyatom / blifkiego ich wyzwolenia / byle tylko potutowáli 34 
grzechy (wole; kdżdy sd6 3 nich ofidrował fie/ przeyóć przes ogiery NA pos 
twierdzenie tego / co pomiddał. Ziflap Podychfki idło wielce przezorny: 
nie wiele dufał w tółie widzenia/ wiedząc dobrze; je w mich, moglo bydź 
Glbo Gdlbieefiwo/dlbo obludd yomatnienie; otoli tedndć mie zśmiedbywóiac 
nizego w tótowey otdzył/ Erota mogąc bydź prawojib:g: 4 drugiey firony 
moald fie przyddć/ chociażby y falgyma: fazál śm przysiądz ná ©móngelij 
Smietey f tilo to co powiádálí było prawyślmwie / niechcać 3diywáć dowoz 
dow od nichje famych námienion gdy trore nie fa 3 Duchó Kościelnego s 
53 goy tm 
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goy ten Bogs nie tad taśi. A gdy potym topiąc dość gleboło/ ná mieys 
fcu teote Xiads opowiedział/ zndlestono oBzep idki6.00 wlognie: cółe Woyo 
Wo tdk uwieczyło w obidwienie/ y Relitwią : że potym żadney wątpliwości 
mie śmiano w tym połdzować. 
Tie dlugo ieoniE wierzono temu/ dlbowiem w ośmiu dlbo w dziemiaw 
éin mieśiscy pórym/ gdy obleglo było Woyo HMháfto pewne / gośie wiele 
pracy pontofło: á gdy uciekdli fis do tey Relikmij wpyjcy / trora u Arábie 
Róymondd w tEoftownrm byld zdchowśniu: Raplan ieden Domowy Xise 
Jaćiń Yiotrmidndy człowieć uczony, przytzekał i3 byld falgywa : powidddiac 
idto prawdziwa wiognia/ 3 dawnych gófow przeniesiona byli do Rons 
fiśntynopoli; y je Prowinczyłowie podrzucili te/ chcąc fe przyflużyć Ards 
bi feemu. Id czym gdy fie cdłe WOoyjEo porośniło/ d ow Fiadż 3 Máta 
fly oówiadczał fie fidteznie / że byl gotow przez ogień dowodzić prawdy 
fwego obidwienia : Biftupi ndtoniec muśieli mu pozwolić. Zigym po 
trzech dniach pofłu/ 3dpalono wielki ogien’ Etory utogyście pośmiecono; á 
zdtym Prowinczyt wztawky w rate jelesce ona włognie/ m iedney tylko Fos 
guli/ puścił fie { dle idto mogł naypredzey ) przez środe onego tát mielz 
tiego ognid/ w ogzóch cdłego Woyd; Ftote ledwie znieść moglo upał iez 
go. Biedny Xiadzr bedac glowie! wielce profły / y mniemdiąc je czefło 
obidwienią miewal: nie odniofł tego [Furtun Ecory fobie po tym dowodzie 
obiecował. YDyfedłci wprawośte 3 pośrzodtu ogni4 dle rát ofnolony po 
wietzchu/ y bit zepfowdny wewnatrz przez dubność y upał ogniowyjłtory 
w nim wpytkie wnettzności wyfuByl : je Owunafiego onid potym w boldch 
nieżnośnych umórl. 3 tey przygyny: przeftóno potym panować żelezcą tes 
go tát iito było poczeto zrdzu; lubo przej to Gróbid Adymono/ niechćiał 
nic opuścić 3 nabożeńjłwa (mego / tu tey Relitwij; Ftota nie przefłał Gcić 
3d prawdziwą / nie mdiąc 34 to; dbp przypadeć tego 3Eiedzd / Groty fis był 
grodhe ddleko zdpuścił: byl dowodem falFywego obidwienia ; ponieważ Dam 
Boy / nie powinien cudśmi potwierdzic tego/ co mu fis podoba obidwić 
Hiedy ludziom.  Jótożtolwiet iefł/ to pewna 13 tá widró/ Erotg ztdzu wfya 
„fcy mieli w Antyochh/ Że to była prawodźiwa wlognia/ poświecona Rtwig 
€bryftufowg ; mielli Futet fprówiłó w cdlym QDoyffu ; tát; że nie wótpiąc 


© protetcyi Bofliey/ á potym y o zwyciefiwie/ nie prógnelo wiecey tylko | 


bitwy. 

©dnowie/ chcac tdl świeżey ochoty zdżyć/ wyptdwili Piotrå Eremita 
oraz y3 tlumdiczem do Korbagata, ofiituiac mu potedynet ofobliwy/ miedzy 
mim) å ttorymEolwiet 3 Xiajat/ dlbo też potygzłe ı miedzy pewną ligbą lua 
Osi wybrinyćh7 3 tey y 3 owey firony; albo ndtoniec biewe walna cdleqo 
Moylk4; chcac dało maypredzey dotongyé tey woyny, A cym czdjem fpos 
fbit fie tóżby tu ndweoceniu do Bogó/ przes potute/ y gorace modliewy/ 
nó uptófeńie pomocy niebiefkiey; Etora ins pod tál ómistym dotlddem obies 
gano. opowiedz 316 Rorbdgdra tdła byld; że to nie należdło do zwyś 


Gieżonyih xofkdzowóć zwycieżcy / y że ich wkrotce bsdźie miał wpytidh zć . 


fvie w powrożie/ tám dopiero obaczy/ dótą śmierćis bedzie id mial potrás 
cić Storo Piotr powtocił 3 tym do Wiążot: to tylko odpowiedzieli żoła 
nierzotń/ że fie bić trzeb było / y dby Eddy był gotow iść profto tu nies 
pszylacielowi/ zdra3 Onid duttzeyfegos Etory był Owudśiefty ofmy Czermcd/ 
dá Wigilia Apoftolow Swietych Piotra y Pdwłś.  TUałowy roftas przyisty 
byl 3 niewypowiedzidną tdbeścia/ Gdżdy xynptanet jwoy SE sf 

ż modlitwy 
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modlitwy odprówował, Biftupi y Rapldni/ cólą noc Bółtómentó ówieć Robertia 
te potuty/ y Cińld póńftiegor wgyttim OOodzom/ y wielficy czsóći żolnie Monach, 
ezom tozdawóli.  Żdraz ná świtdniu QOoyfto (Etorego peses dźlemiec Mhies Bajdricus 
śiecy fob poczatłu obleżenia Ancyochij/ wiecey niż oo połomicy ubylo) wyfiło Guib. Ab 
brama mofłowa/ rozdzielone w Beść wielkie bótdllowy ; Erove deden 34 Orue 
gim tzedem wychobdźiły/ tdżby 3 nih beośc w(pdrty mólym fiwddronem 
Rówóleryś; dlbowieri wistgia cześć toni pozdychdłój drugie też pod gás 
glodu potóemem były Pánom fiwośm ; Etorsy fio w ten gás nd czele pies 
obot potykóli. Augo wielEi/ wefpoł 3 Arábia $ldnoryi/ pieewpybdcdllorń 
prowódjił/ Eazawpy nieść przed foba Chorągiew wielka Moyfkd Chrześćie 
óńifiego.  tTidlo fie znaydźie (praw OZielnicypych w Bifłorył/ nád te/ttore 
ten Dan onić onego dotazał. Tát dlbowiem był wyfecbi/ y ofidbiał w oe 
` nym ćisglim głodżie / ttory przes tát dlugie obleżenie ponosić muśiał: że 

zdledwie mogł fis nd nogóch tzymóć; iedndk gdy go profiono/ dby fie 307 
fiat 3 cymi/ Ecotych ná obrone ańcow/ przećiwto Żamtu wyfidmwionych 30 
fiimiono. Nie day tego Boże odpowiedźial/ ábym miał ftradić ták piĘ* yil, Tyr 
kna okazyg, umrzeć z sławą dla Chtyfiufa, chcę (ię naypierwizy po- + 
tykać, y będę fobie miał zá wielkie fzczęśćic, gdy ię mogę pomieśćić 
w liczbę tych, ktorzy przez kofztowną śmierć przed Bogiem, á pełną 
sławy w eczśch ludzkich Koronę Męczeń (ką etrzymaią. X zdprawos/ 
on naypietwpy wygedł 3 Hidfkó/ y sáras dobry znd? zwyćisfiwó podały 
zniożfy dwa tysiące ludzi / teorzy wypili byli 3 otopu fwegó/ óby mu nie 
dáli wychodśić. Xiażs Goffted przywodził druga cześć/ złożona 3 Lies 
cow/y Lotórynczyłow Po nim Xiqże Clormdnodyi nófiepował 3 trzecia; Biftup 
Psoyeniki fedl 36 nim 3 włafnym ludem fwoim/ przyłazywpy oras wielko 
aeść ludzi Arábie Raymondd; ttocy bedac chorym zoftał fie był 3 oftackiem 
ná obronie £Midfłó/ przeciwko tym Etorzy w Jamtu byli.  Tóntted prowás 
dzit piaty bdtdllon/ á gofły Heol sá Boemondem. 
tmóley czeczy tuzebó tu doddniu fercd/ łudiiom dobra nddzieia nápels 
nionym Drobny ieden defczył/ Etory ná nich w ten gda fpadl/ gdy wy: 
chodzili 3 KAMidfia : wzniecił w nich tóta widre/ że Bog/ przez te mála ochłos 
de/ chciał im dodóć wielkich óil y Getfiwośći. Zdprawos lubo w tym 
było co ofobliwego / pod gás tál goracy y fuchy: lubo mniemdnie (amo/ 
ptzy onych pociegnych obidwienidch / ttote oglofone byly doddlo ćidłom 
nomey mocy/ mfiyjcy tát fie fobie zdáli śilnemi/ y tzegwieyfiemi: żcordz por 
geli śpiewódć/ y wołdć/ wyrdżnym y beśpiegnym głojem / Bog to chce, 
Bog to chces'nie watpiac cale o zwyćiefłwie. Potym wpyckie POoyfto 
wyfedfył uddło fis tu fironie Zachbodowey/ gosie gory ztyłdią fie 3 tzeko/ 
áby tdł nie mogło bydź o0 wieltiey liczby nieprzylaćioł otoczone ; potym 
fiierowawfy troche w lewa tu pułnocy/ gdzie też gory ndtgrdle pul mieśląy 
cd leża: rozdzielili Edżdy bátállon ná owd/ dby icb bylo dwdnaście/ ttote 
- we Omań rzedy wielce tozciągle ugytowóali; dby tá mogli zdfiopić wpytko 
toies(ce / miedzy gotómi/ á tzela Orontes, biugon/ dtdbid Slándryí/ y 
Fiais Fłotntdndyt / mieli lewe ftczydlo/ przy gorach Etote ich zdfłanidły, 
G©ofieeb 3 Bullionu był na práwym/ ttote ćiggnelo fis dż tu rzece / mółóc 
puy fobie <£ufidcego Brdcd/ Hrdbiow Swietego Pdwló/ dc Tullo, y Bdle 


bimiud de Burgo, Rendldd de Bellovaco, DOdlond de Calvomonte, £» 
fórdó de Pulato, y Tdnttedd 3 Brytdda lego. Biftup Podyenfki był mies 
Gzy memi w famym ówzodtu 3 ludżmi Arábie Rdymonodj Erote nå ten gás 

przywodzili 


Raymód 
deAgiles, 


Raym de 
Agiles 
Gul.Tyr 
Alb, Aqu, 
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przytwodziłi w niebytnośći iego/ Ardbi Dienfis, Y Rolly 
de Montepefulano > Báffon Foxenfis, Xigšs Bedtnh/ Amancus 3 


tu/ Raymond Vice 


Vice Comes Ráftelláný: 
pige w Bifłowyi fwoiey/ że ná ten gás nośii ówieta wlognia/ przed Biflua 


pem fwoim/ ttory lubo był uzbrotony dla wlófney obrony: nie walgzył ies 
dnót/ tylko pobudzdląc ©oyffo mowó/ y tela to święte żelegce połazutac. 
Puzyddle y tó/ że ( 36 cudem ojobliwym/ tóti fługnie ma fis przypifać wies 
t3e żołnierfiwó/ Eu Cbryfitufowi Ddru/ beorego gónowóli w tey włoczni/ 
móiąc ia cdle 34 poświecońą Rrwia lego Swieta: Jaden 3 tych negyckich 
cotolwiek potytóli fie w tey Bronie: pod eds tdt firdfncy potrzeby rdniony 
nie byl. Boemond miał wladza nád ludźmi zóchowdnemi od pr3ypadta/ 
Etorsy wgyfcy w tego byli bdróllonie mocnieygym ndd wpyctie inne / y do 
ttotego pr3yoano było infie pułki: dby tśt mogl dodawać pomocy! nå wpyckie 
firony/ 3F90D9 nieptzytacie! naybaroziey nacierał Cześć iednó Duchowienfiwa 
wygedgy 3 Midfiś Drocef]ia pr3ed Ooyfkiem / ufłopiłó né frons / bla blæs 
ginie pomocy niebieitieg pod gis potrzeby; druga 3465 / ttota bofa noga 
Gli po murád/ wztróśiłć Ariyie/ y Choragwie (wole; Pu Yoyita blogos 
fińwiac mu bes przefłdntu/ y wzymdiac przez głebobie w;dychdnia/ 3łaczo» 


ne 3 plśczliwemi głofy bialychąlow / Y ożlece 34 niemi idacych / rdtunti 
Pogehmocnego Bogt/ ná nieprzyłacioły imienia iego nayówietfego. 

Tym gám Rorbdgie/ ( Eroty tdt letce ważęł MOoyfko Chrześcidrie 
fkie/ że poczał w Fócdhy grdć/ goy MU 3 Zamtu znók dano/ 13 fie midło rus 
ść s Hafta: ) (Foto tylto dowiedział fie/ że nád mniemónie tego/ obroćta 
wfiy : prófło glo potytóć fie 3 niem: zdca3 3 fmoiey firony nie zdnieobywał/ 
dobrze fpstzadśić mpytto ná przylećie oregoż: Albowiem: wyfłał nótycha 
miaft Solimdnń/ oras 3 Ssłtanómi Dimagtu! y Alepu : tdłże 3 walecznyna 
ieonym Turgynem / ná imie Karyct» we owoc wieltich Eupóch id3oy/ g 
piechoty; dby (dac w ptówą po 3a gory/ nópaddli 3 tyłu ná Chrześćidny 

47 zemtneli preto znaczna cześć lud3i/ 
del/ pod wiódja Ryndidá Arábie Tulleńfkiego/ ná zdtezymóe 
bo nócierdli ná nicb 3 tamtey fłrony pod gás bitwy. Pos 
tym ugytował Woyflo fwote / gaśćio ná pógorkóch / rore ottył práwyn 
firzydlem pod (prawa mirá Jerozolimikiego : á czsścią w townindch, Etos 


te tospetzdiać fie wielce w tym mieyfcu : dDawóły mu dość plńcu/ ná toż 


zlożenie famego 5t30084 / pod tza0em Clamiefinitó fivego/ Y zdwiedzenie 
leroego (Ft3y014/ Etore naęwybotnieygym ludem ofadził ; soft iwutąc ie GBofftes 
dowi/sd przełożywpy ndo nim Bułdadzę Synå Afcydnowego / y Balduką 
Soltáná Fdmofaty. Tát dlbowiem tozumial/ Że ći dOwdy pPónówie Tus 
teccy/ fieśćiwpy ieden Gycó/ drugi Pdńfiwo fwoie: mieli mieć wista odos 
te nád tngych/ pomócić fis Pd3Dy wolafney Erzymbdy fiwotey: fiawdtac oras przy 
Dobtu pofpolitym. - Eo 00 niego famego/ ( lubo mu nie fławólo fercá/ lubo 
że fis był pomiega! wrożła mści fmoiey/ fłdzey górownice / blijko fiá lat 
matącey: ttord chcąc go odwroćić 60 tey DDoyny powieośidlć mu bylá tros 
che prsedeym : że ndpifano ná niebie/ dby Cbrześćidnie zwoycieżyli/ ) uftapil 
3 wielka Grócia Woy na págoret tede? m lewa ludomi Cbrześcidnibieś 
mu ; toby Dla łótwieyBego upóttowónia ztamtad wpeldkich potrzeb ludw 
fwego. 4 potym w wielkim nieukonteńtowóniu) Erote miał widzac DDoys 


fto Chrześcióń[kie/ w tát pistnym Bytu/ kiedy zafiepułac wfecz wgycho pod 
zdálo 


lionu, Guilelmus 


Albres 


Comes Tutenny/ Rámbáld Hrdbić Atanzponu/ y Piote 
Raymondus de Agiles, Rónonik Dodycńiti/ 


3 oboygó rsy 
nie tych/ Ftotzy 
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śddlo mu fie Oóleko wistke y licznieyfie niżeli w famey rzegy było: lazat 
uciać głowe iconemu 3 przechodniow; Ecoty mu byl przytzeki / że prdwie 
wgyjcy Ńtucydci wymdzli 3 głodu; y Że éi Etotzy pozofzdli/ nie mogóc wlas 
ddć bronią/ nie myśleli nigdy wychylić fie 3 KTiafid/ chybó tylko uciekdiac. 
<  Bdeym Woro Chrześcidnikie | 3 leká Erot 34 Erofiem pofłepuiac/ 
pobudzone báršiey wibotiem włócznie / Etotą przed Ademarem wyfotonics 
ślono: y przez Pfalmy terore isża Gpierwdli / dniżeli prze trąby 9 bsbny: 
zbliżdło fis coraz; triedy Poganie fcogi wrzafl y łofEot mużyła ich woienna/ 
y wyciem p:zerózliwym uczyniwgy: toffogzyli fie/ y w prawa y w lewa/ ná 
ojaczenie onych” wypugezótac gefie dhmuty ffrzał ; ttore przes nieidta chwis 
le całe nicbo zdjłómiły, Tic to iedndt Chrzesćidnom nie głoośtlo/ bo wiels 
bi widtr zacbodni/ Etoty 3 tyłu mieli / wgyte fbutet fiezdłom onym odeys 
mowal / oowrdcdiąc ib ndwet né tych ttotzy ie wypuRadli; przeciwnym 
348 fpofobem / wiele Osdamał mocy pocijłom Chrześciśń(kim / Etote prstko 
wkyttie Gyti przerzedziły/ gyniac dziwny flute: w gminie onym / przez (ar 
mych śiebie zdmufdnym; gdzie żaden raz dórmo nie upadal, Dotympietw 
gym wyffrzelenin/ Gugon.wielti/ Robert 3 $ldnory Ligje Vlormándoyi/ 
Bdlowin drdbii dnnontji y Anzelm 3 Rybemontu / nie oopufigdiąc nies 
przylacielomi Orugiego / a pudwie y Babie dobyć: ndera poteśnie ná prówe 
ich fErzydło/ pochyliwgy głowy/ gdzie zdraz Sróncnzt! Fiormanoowie/ Zine 
glitowie! y $lónorowie/ zdcheceni przykładem YDodzow fivoich/ poceli irás 
pnie wielkiemi rásámi dšid / y Babel mordowóć to Pogóńfiwo. Goffred/ 
tcoty potylał fie $ naywybotnieygym tych Pogánow ludem / w lednym. moe 
menćie potym toż uqzynił/ biiąc fie tymie fozsóćiem / w pośrzodłu pułłow 
lewego flrzydłó/ Etore duż był przełamał / wóląc przed foba Erotolmieć mu 
fie nátráfil/ 00 ciefikich rásow gdble fwoiey/ przed ttorg Gdrdceni/ idto od 
pioronu fironili,  Gdflonowie/ Bedrnczytowie' Aifpdm: y Promingylowie 
ftdbie Rdymondś/ porzucitegy tufe y luti fiwoie/ Ecore im 3 rázu wielce 
fiużyły: tát fie byli Odleto przebili w fam órzodck niepezytacield y wfpócćć 
zdwge 00 Rówdleryt fwóiey: jedz tám dotárli/ gdzie Hugo y Owdy Robete 
towie/ żdmiegawpy to fttzydło/ Ecore im było zofławione ; rázem przypdDli/ 
udawgy fis w prówa/ nd zdbieżenie 3 tylu Dogdnom. Tidofłótek prówe 
ficzydlo/ oczywiście ućtekóło' lewe ini flo dhwiałoj y cdle Woyfko nieprzyió: 
cielfFie bylo w zdmiefantu: biedy do Augond y Goffredd przygła nowind/ 
że Aróbiś. Ryndlb +y iaje Boemond / w wielfim byli opale/otaz w nieber 
śpieczerńiftwie/ bydż cdle znieśionemi: ieżeliby ih nie rdtowano iót nay: 

tedzey. 

p Jótoś Soliman obgeofy gory 3 mielto pilnościa : wpedł był w rownie 
ne 00 Zachodu y zóraz nótdrł ná Oróbie Ryndlod / ttóry chcąc go zdttzy” 
móć: pomtnal fie Eu niemu ále w óile wielce nierowney. Strzymał ieont 
dość meżnie pietwpe nócótcie / tóe wielu nieptzytacioł/ dż poty/ poti ći do 
potsgi fwoiey gtute przylaczywgy i nowym (pofobem;( o Etótym on nie myślił/) 
nie odisli mu oraz y bitwy/ y obrony. Albowiem Soliman pofirzegky/ i$ 
tám było wiele ślinó/ ná tey towni: Fazal ludśiom (woim/ ndbrdć dofidteb 
gdrców ognifłych/ Erote w to śldno/ gdy tazal wrzucić : ndtychmiafł zdwziął 
fic gruby y firógny oblot / amiefdny 3 dymem y płomieniem; ten bsoąc òs 
brócony 00 widtru Zachodniego w oczy Chtześćiónom: odeymiował im wie 
dob nieprzyidcield; gdy on tym czdfem beśpiecznie nań przez ogień firzelał/ 
y wielce głodził, To ic fivógnie s. miy Fonie nie mogąc ddley w tál 


fogim 
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"frogim dymie pofłabić áni zcietpieć rdzow onych / beore w miegfen Rofiac 
odbietóły : zdnieśli R ówóletow jwońh/ áf po rmiedzy luost/ ná rezerwie 397 
fiświonych: piehotś 346 vora cat peetko nchodźić nie moglá / ná woli 9 
tófce meptzylacielikiey zoftálá. X740 trzyfła teondć 3 nógych nie zginstó/ 
dle wpyfcy inói/ dlbo m niewolą wpáoli/ álbo popli w roffypfe/ gdy fie Bos 
liman miehóał udoawóć 34 nieni; bo idac za pieewgym fwoim umeęfłemi?: 
thóiał otoczyć y wiać 3 tyłu Boemondó / né teotego on mażny Tutgyń 
Rótyetj 3 Sołtanómi Ddmaftu y Alepu ( ttotzy tym cGzdjem weli m ros 
wnia ) iluś byli 3 botow nótdeli, Cen waleczny Pan potazał to w tey olds 
3yi wpytte / cotolwtet po fobie biegłość y odwaąd iednego 3 naywtetpydą 
6midtó tego ludzi obiecować może: dle 3 tym mpytkim/ nie podobna bylo? 
dby mogł dáley tat wielticy poteDze (od trotey zewgad był otoczony) odpierdć / 
gdyby byld pomoc” po cora poflał / w jdmym prawie tére nie przybęłó. 
Jugon wielki przybiegł naypierwey/ A pofirzeugy sdra walecznego Rdtya 
gta; Etoty pobudzdiac ludi fiwotch. ptzytladem p tezybient' naywietge mors 
derfiwo robil: ugynił rzez ons/ teord pomihhńd w nieśmiertelna poddć pó” 
miatte/ tál wielkiego Daniecid/ Bynś $vdncyi/ gdy iego chsćte ( może fiè 
Yiec/ ) gifłotytowie ndst nie przysńóli tego wpyckiego/ co należdło ; y GEgO 
Biftocya nie powinna by nasmitteyfemiu ZołdaEowi uymować : gdyby tego 
co om m tey oldzyi dotasał, Albowiem updtczywgy pogdnini po miedzy 
Turkdmi/ gdy id ( doddiąc im feted/) głofem oteutnym/ 3e mpyttiey sily 
woolsiac przywsdźił : toczył profto Eu niemu 3 złożonym Otiemcem/ á wy” 
miecsywf y go dobrże/ miedzy Bypatiem a sbrota: przebił mu qgdrło nú wys 
Tot/ 9 tómwiac drogs tál fitdgnego głofu: ( co tyle hálája tobtt ) stworzył 
dowoifłas leor Crew otóz y 3 Życiem wypisnetd, Odon de Belgentiacos 
Thoraiy tego Páná / w tymże prdwie momencie/ polegt od fłrzdły ráde 
ndpugaoney: ale Gwilelm 3 Belemy, Rawóler Sugonow, pobudzony przye 
Faden Pana fmego : wpadl zdra; 3 dobyta Fable w pośrzod Tuttów/ biòs 
racych 34 Choragiew: y pobiwpy wpyceich, Eóotzy mu fis opierali / wydćrh 
ía 3 tol ichb/ wgytie firwówioną Feria miepezytacielfka; Y potasał ZKrucyas 
tom: w cyme folorze/ m iAfim Arsye pe byly Ecore ná zbroióch y gacddp 
jwofch mteli. ARG RAE 
6sffted toch diac wielce iążecia Żugona?y boae wsdlctńnie oò niego 
Łocbdrym: oras Tóntred/ 3 ńiebeśpieczenftiwa DOutd fwego próiwie falony ł 
göy przybyli pod”cen Gzó8 s lnożmi (wemi: biewd bdroziey fie iegcze fu3l8 
przedrym zówziełń,; Cie temdló jednat Oługo/ ólbowień niepezytaciel nie 
mogac wycezęmdć! tyle Pánom świeżo nd nich zlazonym, trotzy blifło pod 
nich podpadfy/ luti ich, y fbofob otóz dymi onego dbitąli: wfłapu 3dra3 Fis 
gorom; wfgycte townia trupem gefiym potrywpy. Yrityhmiak Xiażstd/ 
ie wddłąc fie w pogomia” powroćili do lubu twego; Etory iepa fis Póty! 
tal 3 tymittorych rozetwdnie to troche bylo pottzepiło. Ale ta pobudtó 
uffapiló pretkoć gdy uftygeli o zniesieniu towadtjygow (moich; y obagyli 
powiacdigcyh %lążat / teórym 3 tósn wytrzymać nie mogli y Eeorzy po 
ówieżym zwyćiefiwie 3 wicho iefze potega ńdfłepowóli / 54 złoczeniem lue 
du Grabi Rynślod y Boemondś/ nd dotongenie ich zdczetey wycrdney. 
pomwidodia y to/ że ligbd idtać niezmietna/ widfidna byld Ryceczów biae 


Robertus Tuchi 3 gory ná pomoc Rrucyatom fłepuiących. X lubo to w famey rzeczy 


Monach. 
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było/ lubo też pewna oná nddźlelń o pośilkóch niebiefkich/ tát była różumy 
nietgorych opónowałć: że fie im te cudd w ogzdch zddłyt sára Ee 
: tanie 


RA 
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fildnie po wpyełim Worftu tá nowina rosbiegld fie? że zdfiepy niebie 
| ptzybymdly ná pomoc Cbrześcidnom / 34 przywodem Swietych (ieczennio 

tow, y Rycerzow: Maurycego Jetsego/ y Dimited. Biftup Dodycnfki/ 
zóżył dobrze teno pofpolitego tosumienia/ nå popórcie Zołniecfłwa : td że 
wByfcy ofłdtnich éil Oobywdiac nd mieptzytacielć / Etory ius zewBad wdbos 
dz: rozgromili cóle POoyffo segoy gdzieduż nie myślil/ tylko rdzować fis 
ddbołolmieć/uciebdiyce 1 00 20 w 
Byld miedzy plicem biewy/ A śbozerh nieptzyiaciel ftim ułebota iednó 
dolina, Etorty órzodkiem / poto pewny płynąc trudni wielce przeprówe, 
Turcy w uchodzie fworm/ (porzey biegac ndd ndpych/ ptzebywgy ia/ troche 
pietwey przed niemi: mieli czd8( Że przypli ná gorze do fprdwy/ fiónawfiy 
ná niey pykiem/ ná zdcrwożenie y podchiwycehie tych: Etorych 3d foba mmes 
mali naftepuiacyc) nieporzadnie. Ale Augo 3 $tincuzdmi fwetni/ ttotży 
go miqdy nie odfiepowili: przebywgy ig naypietwey/ tak w mich ndtótczy 
wie 0erzył ; że [Foro tylko Cdnited/ troty 3d mimis ingent ©iojsty nófłe» 
pował/ tamże przybył: zdva3 nie móiąc czófuj obarczyć fie po tik niefpodźias 
nym maęótciu / wfyfcy do Bzetu legli/ oprog nie wielu bdrdzo; ttotzy 
;3ałuiac wielce zóftinowienia onego/ 3 wieliim trudem y ptacg: dogli potym 
tego Bześcia/ tdtim ih byłć pierwfia ucieGzEć Sórowólń. 

Dopiero w ten gds Rotbdgótł Etory pdtrezacnitczemuic/nd wipte potrze 
bely nic fie do niey nie miefidiąc/3 pógottu onego dnitugył :goyluż widział 
rzeGy, firócone: puścił fe wfyctą siłą fu śŻuftótu ; gdzie prześiaddicc fieco 
„godzind/ nd :zo3fadzone po wpytkiey Drodze Ponie, pietwey (d3 te wielką trzele 
.przepiynal : ) nie odetchnął, Cdtuwjy(cy od bićia/ ymoxderfitwd oftabieli byli/ 
że te|progeni/ mieli (pofob rdtomóc fie ucietólac. Sam tylto Tóntted/nó 
"dwie mil d3 do nocy gonił niepezytacielń/ ttory to tey potrzebie ná fto tys 
;śiecy fdzdy fłrócil / oprog rat wieltiey lezby: lnou pieego/ że go żadnym 
ifpofobem zróchowóć nie mo$ono, Tát wieltte śwyćisftwo/ ndd etery tys 
;śiace ludit UBrzesctan/ nie tofitowdło/ gdy dotego nd pociecbe tey zgubyj 
opanowdli obo: Doganfku/ nieogdcow inymi bogdctwy napełniony; zEadtdł 
Re bylo cóle DOoyfto popdelo/ że potzarefy 00 iożaty Pdtowy áj 00 nays 
'mnieygych żoldałów/ iuż do ofłaeniey ned3y przywiedzionych : wpyfcy fie 
ddleto w pietnieygym y lepfiym porzadłu/ mżeli ná pógóttu wyprawy nd ta 
WOoyne połazdli. Dopelnitd fis td rddość/ gdy Emir ( ttotemu Rorbde 
gát zlecił był firaż Żamtowa ) poddał go ndtychimiafł ; fam oras ze trzema 
'fty lno3ł (moich otezcuwpy fe; d diugim tóć godźieby tylko chcieli / pozwoe 
Tono. X tdk dofflno/ á potym obtoniono Aneyóchtj/ o$telem tál fiawnym 
% pdmietnj: tdbo takie moglo fie fdc biedy nd ówiećie ; yEtote flufnie tozumias 
ilem/ żem powinien byl ze wpyciiemi otolicznośćidmi opifać; dby nważdiąc 
blad y wyfłepti DOoyfk4 Chrześćióńfkiego/ y ofidenie potym onegoż utrde 
pienia! edt w (amym obleżeniu/ ióto y po nim: Gzgtelnik moy mogi to uznóć: 
se fam Bog:ltoty fprówiedliwie grzechy farze y one miłośiernie odpvfga: 
ite wielfa odwage ześliwie do wótiego tońcć przyprowśośił/ jdłi według 
wfelkiego podobieńfiwd/ cdle fie nie miał nóddć. Tae dólece nóleży tior 
nótchom. wielkie VOoyny prowadzącym, Ełóść tə fobie / 36 naywietgą polis 
Ers rády fwoley; aby fie fłdróli mieć ná firone fiwoie Bogó zdfłepowi udar 
mdlac fie do niego/ prawośiwym: nówtoceniem ferc; bez Gego zdwjie dm 
deft miepezyldzny, ; ; ; ; 
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Do cát wielfiń swyćiefiwie/ o btorym Ziażceh zdraz ożńaymili Ovca 
Gwietemu Drbdnowi/ wypifuiąc w Olugim iednym ltócie/ cokolwież di dotat 
fióło fis w obośle: naypietwgy uczynili potzadet/ okolo pofiśnowienia Pid: 
gy y nabożeńfiwa m Antyochhj. Potym 3 tomddziwgy fie wefpoł/ aby rás 
diili o ih nayprzeonieygym zamyśleł to ie Jerozolimie: odłożył go 3402 
onie áj do pietwfego Onid Liftopádd:/ dla wielkiego gotaca / y wytchnie 
nia cólego DOoylkd. A tym czójem/ nå złość samyfłóm CefarfFim uchwać 
lili: óby pugot y Bdlowin Hrdbiń Gdnnonij” byli wyptdwieni do niego/ | 
zdgtzewóiac go / dO wypełnienia popuzybieżonych obietnie / y zlaczenia fia 
ofoba fmola w onym czdóie 3 Pooyfktem fmsim/ y Eigżsty ; ieżeliby zęczył 
fobie/ dby oni wsdiemnie/ zdchowóli to! co mu byli poprzyśiegli.  CTówec 
fam Boemond/ teoremu wgyfcy pdnówie/ oprog Orobie Raymonod/ iuż 
byli ufłapili prówA/ fótie tylko mogli mieć do Ancyodhi : porwalał ná to; 
wiedząc zdpemnie/ 63 pofelfiwo to nic nie (prawi, R saprawoow/ nie było nis 
dy niepcześliwgego nád nie. <rdbić dańnonij zginal w drodze tt że 
te Oofkonóle domwiedźleć nie możono/ gośiebyfie podzial y co fie 3 nim falos 
Slybść iedndt było / idłoby mial byos / dlbo zdćbiwycony dlbo zdbity o0 
golnieczow Gteckih 3 Flicey. pugon 346 znieżgy fis 3 Cefarze i porze 
Riucyatów/ y lubo mu fis do. nich co nie podobdło : lubo niezgody €rote 
pyhd miedzy memi czyniłó/ nie obiecowały mu kgeślimego toncd tey wys 
prówy : lnbo ndtoniec -prywat Idbd wabiłć go 0o $tdncyi: to pewna je | 
fie do niey zóraz 3 Cdrogrodu powrócił / dość épíeßno y nagle: co ciemi 
świdtu było w podźiwieniuj y obdzya niettorym czdłów onych Dziejopijomi/ 
że o powrocie iego mniey łdfldwie wfpominóo. 2-c0 do Tefacza Alerego/ | 
ten widzóc dobeze/ je Kiażetó/ Etotsy mu nie chybili wytzticić mefiownios 
śći/ mie byli utońtentowdni 3 (praw iego: wårowal fie bobize tey Orogi do | 
Antyochi; bedac w tymi Dość ćwiczonym: y biegłym/ óby nie miel przejłezee | 
mác pofpolitey cddy oney/ Etota powidddią ; je nie twzeba Onfać ludziom 00 
Biebie zdrddzonym/ ile w ten czds/ gdy te zorády nie fa śm iuś tayne/ lecz 
pobryte , RW, | aż 
Dod te czófy tddość oná pofpolita/ po tat dawnym ttyumfie ze whys 
tkich bi Soltáná Perftiego: znógnie fis pomiekstó/ Śmiesćia mieltiego 
Ademara de Montclio , Podieńjkego Bikupa: ttory w frottin czódle pór 
tym / mpadfiy w chorobs/ 3 tót ciegtich ctudow fooich / umdet pietwfego 
dnia Sierpnid/. 3 tatą Żdłością cdlego ludu/ Ola nie porownanych ptsymiów p 
-gow (moich : że nigdy wietgych znało powagi milości, y żalu nie tidia 
no: tótie ná ten czds Eigjeta / zolnierze / yrcdle pofpolffwo / to tey otózyć 
ówiddgzyli. álo; włzotce potym / uznano to / prze; niezgoda/ Ptord fis 
miedzy pdnyzówśiowfy/ ledwie nie fiedćiła wpyttiego: że w tdtwkcikim3ątoo P 
módzeniu onym/ nie doffawóloinz tego: Ecory mu by! dugoprdwie; tzymdiać j 
przytomnośćią fivoig/ te wpytkie/tdt rośnie y tozmndite/ w fiugnym pomtótkos 
wdniu rozumy. - Albowiem gdy Panowie tozlaczeni pod góe ldtd/ zebtdli fie 
byli wefpoł d9 Antyochij w Liftopádşie ' wedlug umowy/ by wgyfcy oras pli 
ná odebrónie Jerozolimy : Boemond oświadczał fiez tym żeby 3 niemi nie poź 
fedl w te droga/ połiby mu ds Grdbić Tolofy nie oddal m rece fortece bramę 
mofiowey: y iednego Paldcu Atcyand/ Ecoty ná $iebiedo tych gas ttzymiał, 
brdbió tej 3 drugiey fitony/ przytagójac dość nieflupnie/  niewcześnie przys 
siege Cefarzowi ugyniong: to przyrzełal: że y om mzóteninie nie boa 
ź «3 niemi/ poti Boemond nie odfiopi y Samtu/ ytego wpyckiego / cobolwieB 
ma do 


Ná wyzwolenie Zięmie$. Xiępall,. , 6 
a 00 Untyochij. N tdk 3 wieltą tużónóścia mogli to pó nich otrzymać: 
że ts fptdwe do tozfiditnia Wlajat po odebtdniu Jetozolimy/odlożyli ; dle 
ta wymugona ugodd nie ttwódła długo. Ci dwáy Ddnowie / puśćiwgy fe 
- maypietwey 3 ludzmi (wemi/ oblegli byli£9 wzisii Btutmem Marre, Łiófto 
wielżie y obronne / we Dwoch Albo we tezech dniach dtogi/ od Antyochił 
tu Apdmeg. Hoje fis ftufintie prsyżndć że w tey otdzyt/ famá ochotd fol 
niera’ dofłdła tego HNdfid : nie potrzebniąc żadnego prówie rofrazu Woe 
diow fwoich: biedy nie mogóć zćierpieć fwawsli/ bluśnietftw y beftydlfkiey 
tych Oogan niezboźności : gdy nd tch milga 3łość / y mzyądrów/ tysłąc ftor 
mot wyszadzli Resyjom/ ná mitach miegflich powyfidwidnyni : (anti 007 
browolnie (Eoczylt do ftuem nie uftdiąc w nim dien y nocy 3 cabwielta 
theiwośćią/ cowaga/ y zdpdlzywośćia / tósmaldtac mity: y wieżej Glutać 
3*wpRad vdrandmi y 3e wgyttich firon rázem 3 deóbindrhi puzypaddióc: że ów 
ofat pozelomawpy upot nieprzytaciel(h : y ATiafo orki odebtdli. Tiaypiete 
*593 dobytym mieczem/ wpadł nd mury Gojjred de Turze, pldchcie Les 
momeniti Ten w edlym DOoyfłu siednał fobie to imtiemónie / że go zd. 
dednego 3znayodwaśnierpych y naywalecznicygych ln03! pogycane; ce w wiel: 
psdónych potagal ołósyach ; miónotwicie tednóf w iedney/ o Frotey Gifłoryw 
zśmilęeć me moge” chyba uymuiąc zafługom y cnocie tót godnego msżół 
ora; y fómie Siebie naypietnieyfey 3 300b fmofch pozbawidige. | 
Tin gáfu pewnego! puśćiwpy fie wedlug zwycdiu nó czate/ wfiyfiał 
fitógny syt ld iednegro 4 Eroty iedadk p bdrztey fie zdal/ świadczyć ciejtie 
utrapienie fwofe: dnizeli ordpiejnóść ndo pośdtdiem połowu idFiego. Ods 
wa;ny Goffred trotę 3 przytodżoneg fobie wfbdniśtośći zwwytl byt bez whel- 
Fiu rozmyfiow | peoffo zdvaz tu hiedespieżeńftwu nócierdć: ndtychmiafi 
pofunie fie w blijk lós/ ńiedbdigc nicy Há zdeczyfhywanie przyłacioł fiva 
ich : 6: zbliżywgy fie fie Eu miey 3t4B ten tył ufu tego dochodzi : oba 
Gy że waj nieftychaney wielkośći/opafawgy foba nogi y boti wpytkie ld iednen 
*go' nie oopugczdł mó żadniey obtony/ wrażając men Cora; żadło (wole: dby go 
fddem onegoż umorzył, Pórugył fe zaraz niebeśpiegzenfiwem hivá onego/ 
Y mie uważdiąc nó t5/ że go uwolniwky/ odwal mu fpojob/ rzucenia fió ng 
niego: ed? mietnie uderzył miezem w weżó/ 3e go nódtychmiafi zóbił, y nie 
taniwgy lwd bynamniey / przeciął ná nim tlsby one/ teótymi bgl opdfany: 
ADspieto ten biedny zwietz/ widząc fis uwolnionym/d posrdiąc zrzadźicteld 
wolnośći fivey: pocjnie mu dzieli czynić idto tylko mogł / naymwytdźnieye 
Bym 9 uniżrńfym: fpofobem / łagóc fis tolo niego y cdłwigc go w nogi; d 
od tego czdfu/ puścitwgy fie 3 nim/ idto sd obrońca wlajnym/Etoremu Żyćie 
był powinien: nigdy go odfłapić miechciał/ idąc ufiedzie wefpol/ idto mierny 
pies Ddnu (wemu/ y nie tsucdiąc fio ni ná togo/ oprog tylko nó niepriye 
tacioł / nd ttorych mu tofbazano. - Albowiem zdwge 3 nim w pottjebie/ y 
na lowách bywal/ opdttuiąc go dofłóckiem zwietzyn. Ale to ief napoi 
wnieyha/ że ndy potym przelożony obtstu tego / ( ná ttotym GBoffted ps 
wracal do $tancyi po tey Reucyacie ) miechcial pozwolić / tat idto y nóć 
ludzie cegoż otretu / dby 3 niemi leiw ( ttoty 3d Pánem fiwoim fedl ) Otdz 
tachał » tá niegczefna beffyń/ 3 tófpagy widzac fe rozlogona od Dobtodziee 
tá fweqo: wezućiłć fie w motze/ płynąc 3dwge zd ottetem; pofi ái umolde 
wgy cóle mie utonetó, Gliestwyczayna nátury ndutdj Etora zdwftędzdjóc [no 
-*03i dale tm (tdto nie tas uczynić ) lwy 36 mifinow; dby ih tego nóuczya 
Ai co rogum fam 3 wielka wudnościa moje im półazdć ; to ief że niemóśto 
RAE J3 te. GZNOŚĆJ 


Magne 
Chronic. 
Belg ad 
an. 1096 


66 = Hiltoryi o Krucyatach 
ozńość/tók pofpolita miedzy ludżmi: gdy w nich wymdzuieto/ eo teft nays 


, podobnieyfiego 00 Inostośći: czyni ich podleyfemi ndd. drdpiejne beftye; 


Baldricus 
4lb,Aqu. 


Btotym wozisżność dobtodśieyfiwi oświddczonego / odbiera Dzikość wros 
Dong’ wzgledem ich Dobrodzielotw. ie di ża 

Dobyćie tdrty:odnomiło zaóĆlEj tore trochs tylko ufpotolone bylo 
miedzy drabią Golofy/. 4 £lażsciem Udtentu. Btdbii chcial fam cyni 
ŚMidftem wadzie tat idto dnBymi owiema Albdrą/ y Rugia” Erorych był 
m lecie dobyl,  Boemond mniematąc/ śżbybó nieftugna byłó, dby Rdymond 
mial fie tál nieść ro cym Mieściej idto tomu inpzmu nie pozwalał w Yna 
tyochij.: chciał jie temu fprzećiwić, Sigyn firony tdk fo byly zdwśtełyy je 
Tórenczył rozamieiac, 3 (fupmie 1iec30 fama/ mogl też 3 freony fmoiey pofte 
powić; wrol fie mdzad do Antyochi/ gosie potym wkrotce wygnał ludść 
ddbiego 3 fostecj.ftoteiebcze tám tuytmóli. Kiajst nawet nie mogli mu 
zego.iównie zadnić / widzac że (prdmó rábíe byłą cále nieflugna ; ofobli» 
wie. gdy zniożgy fie 3 nin w Ruay y miedzy LMdtra á Antyochigj nie mogli 
go sadno midre tu flupności nóbionić;, co ich, przywiodłoj że fie 00 niego 
3 wiellim nieukontentowiniem odloczyli/'y bo ntyochij powtocili. R tdk 
wielfa owd ndbziefń odebednia Jezozolimy/ Erorey do tych gus whytii pos 
tegá Pogóńika/ nie mogló zdtdmowóć: bliko ing byłó upadłu (wego; Ola 
niezgody omod. ludżi/lubo 3 inad wielce poziiwychiy3 msdrgyh. aaow 
onych, Co nam iównie pokazóć może/ idto madrośc y flugność / tróca 


> ofto wfytie moc y powage fmwoie: kiedy djfskcie śąbi/ Etovy lácno 00 roz 


Raym,de 
Agiles. 
Guil, Tyr 


Baldricus 


libr: 4, 


Ale Boy, tory byl glowa sdłowego zamyjłu : nógrodśił to sárliwos 
ścią Ráby y málugtih: co byla zówzietość wielkich, y madrych swide 
tå tego zepfowald, Albowiem: ludśie <śtóbie Råymondá/ cierpiac 3 iednep 
fitony wielki niedofiátet/ Odley duż niż od tered itedziel wpelkiey żywo» 
ści, idto tylto wepli byli 00 RIárey: 3drugiey zd. irony/ móląc niestrteto 
no cbeć/ dotończenia. DDoyky Jerozolimftiey : togumieli że pycha Grabie 
(cory Hóląl fobie ofobliwe pdńftwo zdłożyć/-3:tycb Maf odebrdnych/tóć 
zało Boemond / gdy fobie prze3 łóto podbił. „Eylicya ; ) byld przyczyna tey 
oomioti, X Ola tego zbuntowatwgy fe tym gzófem/ kiedy byl ná tosmowie 
3 infymi Ddny w Rugij/ wgpyckie muty y wieże w (Mderze 3 gruntu wya 
wtociogy/ 3 Ziemią zromwndli : dby.mu takim (psfobern/ hette do zdtrzymós 
nia oney/ y tam 3dbdmiónia fio odidi Co wistka/ 3d powtotem iego/ wpys 
fey przytzetli/ że ieżeliby 3 niemi iát naypredzey inie geol tu Jeruzalem : 
pedy fobie fami obiora DOsO3d, teory ich tdm dobrze bedie umial prowde 
osićj y że wpy(cy gotowi bylinó wypełnienie ślubuich/ chećinyby teš (czego 
iednót nie mieli fie (podziewóć ), (ami tylko 9.00 inBych Ddnow opupczeni 
3offdli. Hróbić wielce pomiepóny pofieptiem onym obawial fie dbywtzeczy | 
famey nie był od wlafnydh ludźi fwoichi edE idbo tuż był oo wpyttich inBych/ 
opugzony, Do tego przymiegóło fis y to/ je oná pietwfia lego 3drlimość/ 
teora przez 3a30tość/ przeciwko Elążećiu Tórenefkiemuj wielce byłą eplonsa 
46: znowu w fetcu iego updttwiąć chsć włajnych Zolnierzow [woich: zdiełó 
fis, ióko pochodnia; ktora gdy zgdónie/ w iednym momencie zóymułe ogiert 
„00 drugiey,  BACZYM anótychmiafi odmienil zdanie fwote/ y Eazawgy 3dpalić 
wmiórte/ pobdzuiac przez to/ że do niey wiecey niechce należeć ; wypebł ttzye 
mafłeqo dniń Stygnid/ bofa nóga/ w pofłdwie połutuiacego; dby przeżto 
„poniżenie fmoie/ popidwił zgorgenia / ieżeli iókie dal olnieszom fwolm; 5 7 
; mu pycha 


zumu przechodźi/ferce w nas pietmey opányie, 


+ 


Ná wyżwolenie Ziętnie $. Kiępź [$, 6 
mi pychź przypifali. Edle Woyfto uddło fie zà nim 3 nietwypowiedzidna 
rddośćia/ nie watpiąe toiecey o tym / widząc go w tałowey pofidmie: dby 
nie odnośnił ro fobie pietwficy otwey checi Etoró potazał przylmuiąc Resyi/ 
przed wfytkiemi y udzielatąć drugim tevje / ttotą ferce iego pałdło/ sdt 
liwości.  Jdtoż y Bog zdraz poblogoftdwił tál wfpdnidły uczyret. Albos 
wiem Robert Lisie Piormónoyi/ y £igja Cdntted Oowiedziawky fie otym 
zaras puścili fie 3 Żlucyochi /( goy fie cym Gójem ingi pdnowie wybierde 
ia/ ) y łacgzyli fie 3 mim pod Rafatoa; gdślefie był wyfedfy 3 ATdrty/ idar 
ptdwa fitong Fu morzu/ zafłdnowił, >= 
oslacie Żlntyochi/ y one wielkie 3zwycieftwo ndd T urbi) Dery y rdr 
by/ ottzymdne: rdt było wpytte Sytya / $tnicygy y Dadleftyne fłrdchem Y 
boidznią DOoyfE Chrzescidnitich ndpelniło: że prawie nByfcy £Emitowiej 
Ftórzy w tych trdińadh czymaki Hlidftd/ dlbo na Detfliegó/ dlbo ha Bór 
bilońfFiego w Egipcie Soltand: 3 poddrunEdmi wyfyłdli Poftow) przeciwto 
Xigietom żaddjąc ib ptzytdźni, d ndtbet y obrony: obitrtiac im pewny 
bdrdgz/ y dofłóckiem po Orodie żywność. 2 gdy nayprzedntevfe zamyfły 
Ha tym zómifły byly dby co prództy śpiefyć fie tu Jerozolimie: d$ po os 
debtdniu oney/ dobywódriie inych MNAR odkładdigc: wfyckie ce ich offetty 
/ puzylste byly / oprocz Śmirą CtypolfFtego ; Ecore odrzucono.  Albomwieńt 
bróbid Ńdymondy chciał dby oblejonó Arkas, 3 ptzefiroga trorg miał ob 
miewolnitow Chrześćidńikich / w Crypolu zóerzymónych; 3e tego ETltdffó 
tdemo dobedżie! dlbo Że Emit ná ocezymanie pototu wyliczy mu wielka jtime 
tms/'y onych wgytbich wyzwolić bedzie musiał, Arkas dlbo icto niektotzy 
'nózywdió Atchis, było niegdy itdfto ftcdze mocne, położone ná gorze tee 
Oney/ we Owie mili 00 Tzypola/'d mile od mótzd/w pośtzodłu pistney y wielce 
obfitey rowninys Etora woluż pód gorómi Libáni, y Aneylibáni y ciggnie 
fie dż tu mosi.  ©rdbid (podgtewdiac Re zaraste ńbieżeć/ napadł ira nie 
nid fedenafiego Zutegó. Ale że Emit/ ojad$i go potałńym Iudeii, 00: 
s30c6n$| musial go potzadnie oblec/teote obleżenie bes pożyttu blito trzech 
ŚMitesiecy cewdło / 3 3gabą wielu zaenych Twd miedzy Etotetii Anzelma z 
Ribemoóntu; ttoty wyfiedfy 3 fidrosytnyh Srdbiów Yodlentpenny 7 RA 
gteldnew tegoż Hlitafia; był iednym 3 nayflawniecpych miedzy R'rucyatóź 
mi ; y Etotegó pezypadek cále ofobliwy! godzien dby tatze mial mieyfce wtep 
gifłotyi 5foblime. : > ap GS -<280BE 
Ten zacny Dóń/ mótąc fie twieczóta ieóntgój Fi odpożzynku, po rd. 1009: 
<owitey 3 nieprzytacioły przez cóły Dzień Utatgce: uytzy wchodzącego W na: Raym dè 
miot wielbiegio ptzviacieló (wego; mlodego Engelrama, Synd Hugond rå Agiles, 
bie Swietego Ddwid; Eróty ie dano przedtym pod Midira był 3dbity. 
2lnzelm bsdąc fercd nie Tetlitvego / 4 do tego ciegac fie wielce / 3 uyrzehić 
* twarzy ptzyjaciel (wego: Jakoż to woy kochśhy Engelramie ( tzegt00 
hiego nic fiè nie ztewożytgy/) y iefteś teraż żupełnego żywota, ktorego 
ia widżiał pod Mśrtą umśrłegó, Bo to ći(o0potwie śngeltdiń | ktorzy 
yftafowey, nigdy nie ńtmierśią. Ale 


idem © 
alij. 


kładą żywot {woy na usłudze Chr 
zkądże tó pochodźi ( izecze żnówu Ślnselm/ ) że Cię teraz widzę dalckó 
niewymowniej ślicznieyfzego , aniżeliś był przedtym » Patrz ( 3kowiu 
odpowie Enqeltdm/ połóznizć mü ptzedżiwny tdtiś Pdldc w niebie Jeozź 
iafność y piekność tego Pałacu? ztąmcgd pochodżi, y tą ktorey fie we 
mnie dźiwniefz. W oftatku (przydał widząc z wielce wejołego w uwa 
$dniu Półóńcu tego ) oznaymuię či; źe tám dla ćiebie daleko pięknieylzy 

- gotnige 
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gotuią; Bądź łAfkaw zatym aż do iutra: to wymowiwpy snienał. VIs 
zdiuecz 3áras 3 udnó/ faše Anzelm przywoldć Rdpldnow: y przyimuje oð nich 
Sátrámenta Smwiste / powidddiąc wefoło pizylaćtołom (moim ( Etor3y nie 
mogli fie temu wydziwić / co widzieli Folo niego ) że sápewne tego dnić 
mial umizećj lubo go w tál dobrym z0rowiu wpyfcy baczyli; 4 potym wy 
tówi! im mwpytEo to widzenie/ Ecore miał nocy prepley/ nim zófnał.  Stuv 
tet (am fprawdził proroctwo iego / W kilku godsin potym. Albowiem gdy 
nieptsylaciel wycieczka iedne nótacczywa uczynił / Anzelm / tcory nigdy tár 
Fowey nie chybił otásyi: pobiegł cdm 3 dobyta pablo: á tym zdjem Eómień 
ieden wielki / wypufczony 3 UTiófta tdrdnem / wymietzywfy mu w glowe, 
wyptówił go nótychrniafł do tego piełnego Ddlócu; Etory mu wedlug pos 
wieść £ngeltdmd/ w niebie GIEOMANO: Fálo ten/ trocy wfpomina tez 
tát ofoblima/ byt cám nd ten czós prsytomny/ y biecze to ná fiimnienie (wos 
ie/ że wpytko to co widział miernie- opifisie ; á gdy do. tego mie może nite 
wotpić o tál zacnym mażu / ióbo był ten flawny rabid de Boccanio, y 
Ribemontu: dni go też 3á galonego idłiego cudowniztó pozytdć: nie 
Bldbe dby tá Bifłorya 3 idkiey okdzyi pod mórpliwość padóć mogłó, Zład 
Rów dletowie nóói/ moga mieć zacna ndute/ że woiuiąc po Chrieścidn(ku/ 
lubo $ niewietnemi Oeretykómi/ lubo też ná ufłudze lonórchy (wego; | feos 
ty tylko fimemu Bogu 34 fiugność DOoyny/ y broni fiwoiey odpomidddć 
powinien / o Ftotey Pododnym pytdć fe nie należy / ) mogł nóbydź chmaly 
niejtońconie wietfiey w niebie / nád te: ttorey gutdia nd ziemi y Ola Erotey 
wyfławiśia fie cál beśpiecznie co osień ná śmierć fame. 

© cátym 346 cym obleśeniu to fis tyllo naylepgego fidłoptzed przyłdzócm 
inny Flażac: że Raymond Vice Comes Turcany, móiac 3 foba Vieć» 
comefa Caffelldny/ Páná 3 Qlbcecu / y Ozieśiać Albo Owunafiu przednieys 
fydh imyd Bdflonow/ y Prowinczytow/ we fiu Foni/ y dwoch fet piechoty/ 
opánowal Cottojs / nózwóna 3 dawnó Antaradus , pitne y wielkie Mhido 
nád morzem ná przeciwko wyfpy Aradus, m geściu dlbo śieomiu milod 
Arlas, idac tu Antyochij. Chciał iey 3 rázu moca dofłać/ dle gdy mu fie 
to dla faupłośći ludu iego nie powiodło: pozdpalał w nocy ná tonc 
lófu iednego/ ftory byl ná ogád) HMidftó: wielkie y gefie ognie; tdt/ że 
wietga geść obywátelow/ mniemdiąc 3 tózu/ dby tyllo 3 podidzdem idkim 
mieli (próws/ á że potym cdle Woylto nádefio / dla dobywdnia ich nózdo 
iutcz: przededniem poućiekdli 3 Miśfiś; 4 Vice Comes tefiedl do niego bes 
SA przegłody/ gosie wielka zdobycz znólazł/ ttota nciepyl cóle 

oyfto. 

Waleczny ten ViceComes, był PezodFiem fidrożytnego y przeświee 
tego Domu Turenny/ Etory potym miecey od owuchfet laż/ Beześliwie 
przenioft fie w dom Turris Averniz. 24 ten przylawgy ná fis imie iego/ 
wyniofł go/ nie tylko przywrdcdiąc mu pietwga iego ozdoba: dle y owgent/ 
fiawiiiąc go przez drugiego ViceComefa z Turenny, ná naywyżpym ftor 
pniu godności; Etotych tylko mogł życzyć fobies Ten to beft Erory cdt wiele 
pistnych Ożieł Ostazawpy/ hermánigc Moyftom Rerolewikim: we DOlopech/ 
VJiermcech / y Sldndręt: y dofłopiwky bez 3adney fprzeczei powagi tey / że 
pogytány byl 34 ODoozd dofkondlego: teraz świeżo ofłdtni awy fwoiep 
otrzymał fłopień/ wytonywóiac rofldsy Rtolewftie/ ná tey oftátniey tame 
pónij ; ttota fluinie názwáć tášdy może/ wębotnym iednym y wielkim wizeo 
tunfiem trybu wolennego; gdyż ná niey wpyttie nayżndcznieye prawna 
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$ powinności doftonálego Getmóna / cał idónie pofazdne fo widen: je w 
podźiwieniu byly u naybiegleyfiego nówet naymeżnieygego/ y naycofizopniega 
fego 3 Wodsow nieprzyiacielikicho | 3 
N zdptawóej trudnoby co Ożiwnieygego znaleść nd POoynie/ idto óme 
pania leons Olużpa náð Oziesisć Mhiesiacy/ nditorey przytomność famá Moos 
dsdy y firdch imienia iego : camuie naptzo0 droge taylepgey cześci oyfó 
wieprzysacielfFiego / potym nie oopubga przyfiepu do cdley Promincyi gdy 
tym gafen Rrol/ poobiia ons pod moc fwole. YDygtdią fie potym dwie 
potrzeby, jedną 3 tey, dzuga 3 owey fitony Reńu/ przymugdiae nieptzylae 
cield do miejprównego ufiepowdnia dš tu Menu, A gdy ond nówdłność 
wiece miżeli geśćimogiebiąc tysiecy Chiemcow/ wpddld. przez moft Straz 
butfki do Alfacyi: tám ich wptzod 6ćifnawgy pezes trsy ŁThiesiace/ dby tym 
ęzófem głodem y chorobómi wysmózii ; profto potym ioie fis ku nim wórsod 
šimy | przez gory y megt: gdzie fis cześć mieczem znośi / cześć rozpraga/ 
dibo fie w niewola ceremé bicwamiy 3 tych co fis naydaley zdpuściii byli/ 
dofłdie, Potrdfia fiu do tego / że ojiótet firdćuwgy witha polorós In03i/ 
Btotzy byli nd pierwgym pszechodsie tego mofłu: prze; tenże jam 3 wieltim 
wofłyoem y flwapliwościa uchodzić must; dby fie mogł uttyc w Dyczyśnie 
fiooicy/ ná coto y nie myślą nócierdć, Ták to umieć pidfłowacć flame 
wielkiego tmienia/ d temu 3 Turenny, ziednóć daleko metha: miżeli ia POD 
iás pierwkey Rtucydty imiało: w ten gás Eiedy ViceComes Raymondus 
prówie fain ieden/ wielkie idno Vidio opanował, | 
Tym czójem Xiażs Bofjted/ dtróbid Eufłdcy/ y Robert Ardbid $ldne 
dryt / puściwegy fe 3 ludsmt |wemi w Afircuj dobrym wielce potządłiem: 
oblegli byli Gibiet, niegdy nazwdny Gabala, tMidfto położone nád morsem? 
miedsy Tortoso / d Laáodyceae Jedndë ná prośbe Arábie 3 Tolofę/ Etory 
gtugnie ogłośil bęł/ je potrójne iútics Woyo Bdrócenow/ zblizóło fie tu 
niemu : przyieli umowe Ecore ofiarować im tządzeć Hltdfid tego: nd otrzye 
mánie od nuh pobor; á potym wórocce zbliżyli fe pod Arkas, gdzie jadneg ine 
fego mieprzylaći l4/ oprog mieyjkiego/ ( ttory fie bardzo dobrze bronił ) nie 
nalezli dle Owoie pojeijiwó, Ecore wtrotce potym dofly Xiaząc fonczy» 
li to obleżenie/ trwdtące ius toć lugo. Poo gds oblejenia Antyochi/ 
wypráwili byli Pofiow jworb 00 Bddtlontj( wefpol 3 cymi / Eeotych mielé 
od Goltanń £gypikiegoć na Ootdtcie 3 nim swiata / ttotego on żadał/ Y 
Etótego mu pozwolono: tym [pojobem/ dby sily (woie zlaczył 3 Chrześcidny; 
przy Feotych maidld fis zojióć Jjesozolimój 3e wgytkiemi fwemi przyślddłoa 
śćidmi : temu 348 miały fie oofłdć VIlióftd/ Etote mu Tutczyn posobierał/ 
dinge midły byo; rownie miedzy Owie firony podzielone, Sławne one zniesienie 
oylkś Rorbdgátå/ ottotym fis potym Soltan ten/ w Erotlim istos zdóie 
dowiedział: (prówiło oomidne zamyfow iege, WRosumiał że mu to wga 
cieftwo Chtześćidn/ moglo wynióć ná dobre; y że mu dawało fpofob ( ieżez 
liby go umial zdżyć/ ) ðo odebrdnia [obie famemu/ tego wgytkiego: zegoby 
nie mogł mieć txito połowe / łącząc fie zmiemi.  ODtebżiał to zdpemne/ że 
Woyfko ich wielce było znużnione / przez tat dlugie obleżenie/ chotoby/ y 
potezeby/ y ie Cejat3 Alery/ midfto Dodoawónia im pomocy: ufiównie nań 
nólegai / o podmieślenie przećiwio mim DOoynye atog w famey tzegy po 
biemie 2fkdloniFicy/ znóleżiono w pEdcuie Soitanowey hifły/ Etote do niego 
ten niegczery Dan pifal w cep obdzyń Tiśofidtek wiedział y to) że Turcy 
wynigezeii zo ludzie y pieniadze/ y prawie bez żadOney nddgiele powftánia 
R ZYUINOF 
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zeuińówóni/ po tál firdfinych Błodóch, Etote świeżo odnieśli : nie mogli mu 
zafławić fis poteśnie. R dla tego whystiego/ poki iefcze w nich trwółota 
zamiepdnie po ták wielkiey Elejce: á Ligjet zdbówidli fie około Antyochij/ 
dibo nd uciechách/ dlbo ná dobywdniu mnieypych Miaffr ttawiąc gås nd 
datennych fivárách fami miedzy joba: wyprdwił zóta3 znaczne Woo Fu 
póleftynie; Ecore wistga Geóć Mhali poodbierdło/ náwet y jame Jerozoliw 
ma gdy mu ią Przełożony oneyże/ widzac fie bez ndosicie sátuntu/ przedai 
3d pienia03ee 

Po tym wpytkim dowiedziawgy fie/ że Ztażetd byli w Fenicyi/ odefał 
im Dofiy/ trzymawfy ich blifto roln u śtebie/ y ptydaropy im fmoidh/ dby 
powiedzieli 00 niego: że odebeawpy Jetogolim ( ttota mu flugnym préz 
wem należdła ) nie zddło mu fie dby ta W rece ich miał oodawóć. Jeżeli 
ieonót Chvześcidnie/ mieli cbeć nawiedzóć w niey Grob Swisty/ mogli to 
aynić) byle tylko nie chodźili tdm w wistgey Eupie/ nád mieście / dlbo 
tużyfłd lu03i rdzemy żeby 3 foba idto Pielgrzymi prośći/ Zadneybroni nie nos 
śili/ y żeby potym po odprdwionym nabożeńfiwiej co predsey 3 Midfid pos 
wracóli. Póńowie rosgniewóni/ tál suchwála bdrdościa Pogdnina : tas 
gnie nim wsgórośili y nósmiawky fis 3 galeńfiwa tego: odefidli mu nótycha 
miak Bofłom/ 3 tym toftazem, dby mu powiedzieli : Że feżeli nie 000R/ co 
pusdzey Jerozolimy wedlug umowy pierwpey : umieliby fie 3dobyć ná tatie 
fpofoby/ Erotemiby mu latwo iw przy wgyckiey potsdze Dónfiwa tego Cady 
to málo co ważyło u nich, ) wybdeli/ á po odebrdnin oney/ mogliby mu fie 
dobeze fiawić/ ná flatdnie gdlbierfiwó iego w Bóbilontj. 

Pretko potym fłuchano Poftow Alerego/ ftotych wyprdwił ufkarzdiac 
fie że przećimko przyśisdze temu 00 Tiaiat ucyniorey: Boemond trzymal 
Antyochia/ Etorey on fam powinien bydż Panem. Pusytym progacidh: dby 
nań do Lltesiacó Lipca poczekóli/ że w ten gás miał fie 3 niemi zapewne 
zlaczyć potenym ODvyfkiem/ y 3 wfielfa gotowośćia” Fu łótwiepgemu obles 
zemu Jerozolimy:  Grdbiś Rdymon0/ mdiąc zdwpe tdwalek idf miecheci/ 
pizećjwto Boemondówi/ á obawidiąć fe dby nie odfłapiono 00 Arkas, Etory 
iuż poniekąd zrozumióno było że chciał trzymać nd siebie: był tego 30dnia/ 
dby 34 dofyć uczynić Cefarzowi / y oczekiwac nań /nie twdpiąc fie Eu obles 
zenin Jerozolimy. Ale wfRyfcy méi Dánomie/ widzac dobrze ptuki Alerego/ 
troty nie myślił tylko o irb zdrdozie: tazdli Dofłom odpowiedzieć; że, po: 
nieważ. Alexy we wlzytkich okśzyśch ftawił fig przećiwkosłowu fwe» 
mu, do ktorego fię ślubem obowiązał: oni też wcále byli uwolnieni 
od przysięgi iemu uczynioney; y że Boemond słufznie zoftał Panems 
Antyochij, gdy mu iey wfzyfcy Xiążeta uftapili A w oftatku z prze: 
fałych iego poftępkow » miśrkuiac fię dáley » niechdieli więcey: dufać 
słowu iego; ktore tak wiele razy złąmał,y że bez niego, co prędzcey 
pośpiefzą ku lerozolimie , na wypełnienie ślubu fwego. 

Jdtoż wkrotce potym/otezymawpy znaczne zwyciefiwo nád Emitem Trys 
polfkita/ gdy ważył fie wynióé tu bitwie 3 Cbhrześcidny: pozwolono mu pofo: 
iu/teorego tóE czefło Żadał/ y Etory mu ná ten gás ptzytze(zono nd złość tds 
bie Tolofy; Etoty fprzeciwidióc fis fidceznie 3 wielkim uporem otrzymał ce 
niepoćieche/ że fe uytzał opufzonym / od fwoichie wlajnych ludzi; Etorzy 
wefpoł 3 infiemi wgytkiemi/ niezmierną chtćia życzyli jobie/ dby nie bawiąc 
fis wiecey tolo inych Mial profto ich do Jerwsalem ptówódzono. Rons 
dycye 346 połolu tego/ 3 pożytkiem y wiella awa / pozwycisztu uczynio» 

nego: 
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i 
negos byly tdłowe/ że zd zofłówieniem przy Emitse Ceypoln/ Helde) y Miblisy ` 


HMhiaft do wladzy lego należących : powinien żótaz ość pieniedzy Eoni/ fiac/ 
y żywności ná cdłe POoyfto/ do tego powinien oddć etzyfid niewolnikowę 
3 tych” ttożzy miu fie dofłdli pod gás obleżenia Ańcyochij ; 6 nóbonieć ieżeli 
odbiora Jetozolime/ powinien psfłapić bdtdg Fioistom; Y zofłdć Tbrzeście 
dninem. Tdłowy połów fingi Onid tezynafłego tTidid: 6 potym oro fobie 

- bez tr3y Oni oopoczeło DOsylko/ około Teypolu: tugyło fie dáley zofiśwuiąć 
w lewó gore Zibdńitą/ å idac co raz 34 dobrymi piiewodmtómi/ po nád mos 
tjem: Ola odbiecdnia łdtmieyfiego wielkich mwygod / przez flote 3 Btretowm 
Wenectich! BenaenitichpPizóńikich/ y Picáey Winomáráy čtove tymże brjes 
giem plywóły złożona. 

Toż Woyko przebywpy we trzech Omióch Biebeópieczne śćiefki/ nd tton 
tyd malo luosi mogłoby mu bylo zdbromić przechodn : meglo w przefitzenia 
Berit, dlbotófo teraz sdzywólą Barut: 3£60 przechodząc Ziemie Sydonu! Sds 
tepty/ Čyen/ y Gydd/ miedzy yora Saron 4 morzem: zófłónowiło few pies 
Enycb y obfitych polách Ftolomaidy, ftota ná ten czis iefcze ndzywano Ak- 
kon, d Etota potym ptzezwato Swietym Janem 3 Ary.  Emie/ rory rzadzi 
rym Alidfier/ y Etotego port bsdąc bátzo 3acny/ mogłby bydź wielce wygodny 

-Cb:ześcidnom: obamidjąc fierdby (b mie mwsiełó chstkd dobywdnia ottegoż! 
3draz wdał fie 3 niemi w ugode. Dodal im dofidtkiem wgeltich żywnośći/6 
chcac fie pozbyć/ tót Mayptedzey/ tát niebeśpiecznych gości Egotych fie wielce 
bal lubo niozym mniey idto 9 tego obleżeniu nie myślili: przycbtecał im/ że 
byle tylko doftáli Jerozolimy/ Y mogli fie w niey przes Owddzieścić Oni potedze 
Soltand Egyplliego oprzeć : tedy y. on mial ich uznóć 3d Bónow fmoich/ y 
podddć im to Niidftos Ale wErotce potym Ddofli tego przypadłtem iednym 
dość dziwnym) idto ten 3dravcd co ingegqo miał w fercu fwoiri/ é nie to: ce 
tylko ffrdd) fam y boiażn Woyfká Ebtześćidnikiego / przez trzywopzzyśiefiwo 
3 uft iego wyciągóld, 

„Jadło dlbowiem Woyo ( Etote pórsućiwgy Deolomdtos Bończyło roye 
fwóie przez Kaifaz, y ścifły prechody miedzy moczem d gota Rótmelu ) gótop 
wdło fie fiać noclegiem nád fidmem pewnym pod Cezdteg : pofłczeżono qrotame 
bice iedney, tora wymtnowfy fiss pdózatów drapieżnego ptakd: gdy lą upuócih 
ná wielkie wołdnie żolnierfiwa: upódid ná pul żywa ná żiemie. Zdras tą udhwye 
ciwgy/ zadleżiono/ i3 miółś pod ogonem przywiazdny mdły Pebet papieru/ w 
ttotym Emit Deolomdidv/ pifal do Ćmitó Cezárey; d żeby co mogi złego wy 
t3a03al MOoyfka tych pfow/ ttorzy mieli ióć Ziemia tego? dlbowiem mogl im 
dleto bdeziey BEodziE/ ná ptzeptdwach/ niżeli on; y żeby nie omieftał przes 
tegoż Pofidńcd oawóć o tym znać do Kiafi inBych. Véiefylo to wielce cdłe 
Woyo gdy rosumfdlo iż Bog ófobliwe fidrdnie miało zamyfłóch tego! odry. 
wdiac mu tdl niegwyczdynym (pofobetm/ feftetne tddy nieprzyjacioł iego. XR 
dla tego Fiażerd/zótezymóli fie tómydla odprdwienia 3 wisły nabożeńftwem 
wefołych Swiat Żefidnia Duchć Swistego/ ttote onid dwudzieftecgo djiewigi 
tego diá przypaddly. Potym rzucdiąc wpráwa motze/ y UTidfłó Antypós 
ttyde/ y Joppe: uddli fie w lewg/ Orona ledna Ecora ich prowddjilá piekna 
townina/ po pod gore Efraims do 2.ib0y/ dlbo Diofpol:s, saenego ŁMiófia 
dydowfkiey Żiemie/ 4 wfawiońego ofoblimwie gdfow onych przez ieden wjpde 
nidly Rościoł/ zdraz blio niego oò Cejdtzć Jufłyniónó ná bonor S. Jerzegó/ 
ná tym famym mieyfcu: gdzie ten ieżny Rycetz/ ucierpiał megenfiwo fwote/ 
wyfłówiony, Ale Sdrdceni pad nadzieje o obronie KAIiófłó/ iuż bęli zes 
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pfpwśli cál piefitó gtute/ y popdlili one wielkie flupy/Y Podpory” nd EŁótych 
fie podniebienie [amo wfpietdlo; bołąc fis dby 3 nich Chtześcidnie táránow 
fobie nie robili 
©D tymże czdóle odebrdli Ligšsts Rómatbe/ ttota mózywdią Atymda 
thia! Ráma’ y Rámula; Mido, Etote utodzenie/ pezemiehtiwánie/ y grob 
Sámuel Prototd / wielce fiawnym uczyniły w piómie swistom.  CFdwet 
Gdróceni ufłapili 3 mego tdt nagle y pretfo/ że wnim bieta wheltiego dobrá 
zofłówili/ gym fis DOoyfto cále przez tr3y Oni odżywilo. Y ponteważ R ómd/ 
nie Oóleto byld 60 Liddy: uchwalono/ áby te dwie Śldfłd Ddć to móc 3 dsleń 
fiato cześćia 30obyczy/ madtemu wielce y pobożnemu Rdplónowi Robertowi 
3 Dyecezył Rotomógeńikiey; Etotego tàm ofadzono Bijlupem ; dby midt fás 
gónie/ nie cylto o Chrześcidnóch 3 £.iody/ dle też y otych pielqtzymdch/ Etos 
t3yby ofłóteh dni fwoichy chcieli tończyć w Ziemi świstey / y ttotemi Rdmó 
miálá bydź ofadzona Do tey fprdmwie DOoyfko/ tugywfiy fis bdrtzo tdno/ á por 
fiepulac profto Eu WOfcbodomi: tegoż onia wieczótem ftánslo pod Emaus, ng 
Geśćośieśiąc ftiien/álbo nd pułtczeći mile 00 Jeruzalem. To Midfio poważne 
niegoy/ 34 czdfow Uóchdbcyczyłow : nie było tylko mála iedna mieścina 36 
Chcyfiufa Pánd; bo iebył Varrus Rzadzcd Syryi fbuftopył. Ale potym Rzys 
miónie po DOoynie Zydowikiey! znowu ie odnowi nd znób zwycieftoca ich/ 
nózymdiąc Nicopolis, idfo fie y ná ten gds gdy go Rtucyaći opónowali : nás 
zewało. Pofłowie 3 Betleem/ przybywgy tam o pułnocy / udóli fie zótaz do 
Gofftedd/ profóc go o rótunet; obawidiąc fia/ dby Gdtdceni/ Proszy fie ze 
wfgytłich fra nó obrons do Jerozolimy ściagdli: nie (palili ich po drodze. Oys 
práwil tóm ndtydhmiafi Tdntreod / teory fis był ofóbliwie do niego przylaczył/ 
y Etory opótzywogy dobrze miesfce/ ywywieśnefiy 3 Rościold Chotogtew (wow 
ie; nózdiutrz potwrocił do Xiażat to iefł we POtotet: Bofłego nić Czerwed; 
trotego tdi goraco oczekiwali wpyfcy 00 trzech lat idto fie cá DOovnó zdczełóży 
4867 fis po nieftończonych temodch/ yprácách/ 3 wieltą nakowiec tadościa 
docetdli. š 
Storo dlbomiem Woyfko wefto ná gory/po tdmrey fironie Emaus, á oba: 
czyło 3 nich wieże NTidftá ówistegy zdra; Wiażeca/ VDzOzówie/Zolnietzejy whys 
tet oń gmin Pielgezymow, Ecovy 3 niemi fedl: prówie idło umyślnie wfyfcy 
oraz wypuścili glofy pelse rddośći/ błogoftówieńfiwa! y waty Bofkiey ; Ecore 
odbite o Fóły/y goty/ Tidit do Fold otaczdiącejwydawdły wprozie/po million 
tdzy: Bogto chce, Bog to chce. Potym w momencie ieonym/ gdy fetcd ich 
do żywego dotchniste/ y przenitnione zofłdły/ niezwyczóynym znakiem pobos 
śności/ litośći/ ymilośći Bożey/ pod przytomność świstych miey(c/ ptzeż nier 
wyflawione nigdy tdiemnice odtupienia ludzkiego poświeconych s wgyfcy póź 
dli nd Ziemie/ rofplywółac fiswe ty nabożne/ y cálniac 3 niewypowiedźidna 
flodyaa Ziemie ta / Etota midlá zdgezyt/ y pozeście/ nośić ná fobie Slowo 
Yocielone. Tát rzecz przytomna/ ma Odleko wistha móc/ nå zniewolenie cos 
sumu nógego / dniżeli naygledge nómet tozmyśldnia ; y czegtoby poważne 
fiowd/ y wpytka wymowó Rdznodzieyfka nie Oółazdló/ ná fFlonienie zátwát: 
osiólego fercó: przytomność [amd tych rzeczy/ ( tore fis w mowie niedos 
fondle tylko wyrdzić moga ) gefotreć fFutecznieypa bywa/ w iednyim mos 
mencie prówie / zniewaldiac przes oczy dupe nóge. Jdtoš y obecność oná 
fiawnych pómiatet zwycisfiwa Synd Bożego / potym pietwgym Ouchu naz 
bośerifiwó : fprówiló cata żarliwość m jeredch Arucyatow : że wgyfcy <w 
poczeli/ 
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pogeli? óby ich tdlo nayptsdzey tu oblešenin Jerozolimy ptówadzoro | ins 
nie tdte Zydowfkley / nieptzytdzney/ y oftutnie zabiiatacey Zbdwicield: dle 
ióto Chrześcidń(kiey/ y niewolnice/ ná wyzwolenie oney/ 3 otrucieńftwA Doe 
góńfbiego/ Etote wolnego 3 cdlego świdtó przyfiepu/ 00 ugdnowónia Swis- 
tego grobu Chryfiufowego zdbtamidło. _ Zdzym iażetó/ chcąc 3ášyć 
ta piebney gotowości / y ochoty żolnietfkiey : nódtychmiafł oblegli to zacne 

ANidfio ; Etotego ( nim Oóley przyfłabie ) ttzebć / dbym wyedźił 
polożewie/ móc/ y porzadek / w idtm ná 
ten gás zofławdło. j 


Koniec Xięgi Wtorey. 
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Ná wyzwolenie Ziemie Świętey ; 


XTEGA TRZECIA. 
= ZEBRANIE 


Pifanie Stanu, w iákim zoftawálá na ten ezás Ierozolim4, gdy ia 
Os Krucyaći oblegli, Rozdawanie ftanowifk onymże. Nic- 

fzczęśliwy fkutek (żtarmu wślnego, ktory nie według trybu wos 

iennego,za radą puftelnika,(gdy powiśdał że miał o tym obiawie- 
nie Bofkież ) przypufzczono. Opifanie mśchin, y fztuk Goffredowych. 
Woyfko Chrześciańfkie uroczyftą Proceflyq około Miafta odprawuic; 
potym drugi walny fzturm przypufzcza, ktory trwa bez trzy dni, Dwię 
Czarownice, gdy czary fwoie, na murśch odprawują: kamień z wieże 
Goffredowey wypufzczony zábiia, Spofob tegoż Xiqżęćiś, na oddale- 
nie nieprzyiaćioł, ktory naypierwfzy po przyftawionym z wieże (voiey 
moście, wpada w mury micyfkie, Wźięćie lerozolimy. Okrutne mor- 
derftwo nad Sśraceny. Cáłe Woyfko przykładem Gofłredź, oddaie dźię» 
ki Bogu, u Grobu iego. Zgromadzenie Xigżąt Krucyatow, na obraniew 
Krola, y Patryśrchy. Mowa w tey okązyi Roberta Xiążęćiś Normandyj. 
Obranie, y obwołanie Goffred4 z Bullionu, z4 Krolś lerozolimfkiegos ` 
Sławna potrzebź pod Afkślonem z Sołtanem Egypfkim; y zwyćięftwo 
odebrane przez Chrześćiany; ktore było końcem tey pierwfzcy Krucy- 


R3 aty: 
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aty. Powrot Krucyatow+ Zwyćięftwa Gofireda z. Bullionu, y śmierć 
iego, Krotkie zebranie Hiftotyi Icrozolimfkiey, aż do czafow drugicy 
Krucyaty. Panowanie Baldwina pierwfzego. Szczęśliwe powodzenie 
Chrześćiańftwa Wlchodowego, przy ześćlu tego.Krola. Panowóśnie Bál» 
dwina Wtorego. Hiftorya o potanowieniu £akonow Waienaych,y fzpi- 
talnych. Poimanie Krola Baldwinś, wyzwolenie, zwycięftwa, y śmierć 
oncgoż; po ktorym Fuiko Hrabia Andegaweńfki, Zięć iego naftępuicwe 
Szczęśliwość Paaowania,y śmierćiego; oraz rządy KtolowcyMelifanty, 
pod czas dźiećińftwa Baldwinś trzeciego. -Okazya z ktorey druga Kru- 
cyata urosłś, Hiftorya o dwoch loffelinach, de Curteniaco, Hrabiach 
Edeffy. Wźiećie tego Miaftź, przez Sangwina Sołtaná Alepu, á potym. 
przez Noradyna Syna iego. Wyobrażenie tego Pana, y iego nad Chrze- 
śćiany zwycięftwa; Ci uóiekaią ię do Ludwika młodego, Krela Fróncu- 
fkiego, Wyobrażenieiego:y przyczyna, ktora go wprawiła w Krucyatę, 
Znośi fię o tym z Świętym Bernńtdem» Wyobrśżenie tego Swietego,kto- 
ty odbiera rofkaz,od Papieża Eugeniulza trzećiego ná opowiadanie Kru. 


cyaty, Zgtómadzenie pofpolite w Biturycer Werzelśku, y Karnućiej, 


względem Krucyaty; ktorą Bernard Swięty we Francyi,y Niemczech 
ogłalza. Krol, oraz y Cefarz Konrád Krzyż przyimuią. Opat Sągerim od- 
bićra rządy we Francyi ; wyobrażenie icgo, yzdanie wzgłędem tey Kruie 
cyaty. Wyprawa Cefarfka, Opifanie burze y nawałnośći, ktora Woyika 
iego ledwie nie zagubiła, nad rzeką Melas. Flora Krucyatow odbiera. 
Lizbone Sarśccnom, Początek Krolow Portugalikich. Wyobrażenie, 
y chytrość Cefarza Manuelś, ktory z Turkami ma [Woie porozumienia.» 
Zśłofna rara Woyfkś Cefarfkiego. Droga Krolewfka śż do Carogrodu, 
y tam icgo przyięcie. Zdanie Bilkupá Lingonenfkiego, ktory radźi Kro- 
lowi, aby Konftantynopol opanował. Mowa iego w tey máteryi ý z 
iakicy przyczyny nie słuchano tey rady, Dalfze zdrady Mánüčlá. Ciąg 

gnienie Krolewfkie do Azyi,znieśienie fię icgoz Cefarzem Konrśdem,y 
powrot tego Celarza do Konftantynopola,Opilanie rzeki Meandru,y sła- 

Wwncy przez onęż przeprawy Woylka Krolewikiego, 


(Erozolima, ttota od Gdjow onych idto iy był erod wielki / wiel 
| ftuE wyśmienitych Przyszocbił / przedni Rośćioł w niey odnowi: 
a whys Bid zá cud ieden y podżiwienie świótd/ ý za naypietnieye (Miidz 
fto cdłego DOfcbodu: mie byłd telto icòna firógna tupa popiołu y 
tozwólin / po fwoim ipdlnym fpufłogeniu/ nå ten gás gdy Cefat; 
Vid. Vi- Adryah tey ofłdeni fpuitopyciel y wyftówih ig znowu; dáleto rożnym tgralz 
łalpappa Gem 00 tego/ Erotym pietmey byli zbudowdnó, Tå zómytdłć przedcym 
Urb.p.1. mutdmi fwemi etery goty/ ná Etotyd powoli / y rożnych czdjom fidnetd. 
1 1.82. Dietmga z nich byla Salem, Etora cdtje nazwano Akta ; gosie ta byl trfele 
ex Jofeph chifedech zdłsiył. Druga nd przeciwko tey tu południowi á dalefo wyże 
£ byld Swista y awna gord Syon, ttora Dawid odebtawjy Sortece 

` Jebuscyczyłow 3łagył był 3 pierwga muren pewnym ; Etory ią zemfiaD os 

tamal) nd tosezndnie od drugley/ © porownaniu tego nowego iiid 

niżgym nózwóney Mltdfiem.  Urześta była mord Meria, miedzy temi Owies 

"md Midfiy/ ku BOfchodowi; udzie Sálomon Rośćioł fiwoy wybudował: 

A czmdrey +46/ 00 ptlnocney fłcony Zdościoła był pánoreť Betheza, ná Ero” 

tym tenje Arol pofidwół nowe kliófio ; potym rozperzone od Ezechiapdł 

: ; przeł 


| 
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ptzes pzyłóczenie cdley oney doliny / Etota fie ná Pofeho0 y pulnóc/. dż ta 
midfłu nisgemu tościaga, To fiawne (Midfio Bofiie/ zepfówóne bylo oò 
Ehidldeygzyfow: iedbnde w piecwfiey fmoiey o3dobie/ oraz 3 Rościolem odz 
nowione tóżnych Gdfów przez Żotobdbzld/ Febemiagd/ Łióchóbcyczytow/ 
y derodd wielkiego. Potym rowno 3 ziemia obalone 00 Tyta Cefatzd/ 
oprog trzeb naypielnicygych wież/ Hippikos, Fazeli, y Maryamny; fetore 
był erod wyftówi á'Tirus zofłówutac pdmiótte potomnym czdfom/ wiel: 
Pości swyciefiwa fweqo: wedle zdchowal wefpol 3 czsścią muru pulnocneś 
go/ 00 nocnego ZTidfła; 3 Erorym były słaczone. le potym) gdy fie Żyd3i 
34 pónowónią Adrydnó/ zbuntowali: Cefat3 ten/ po oltutnym mwymot00» 
wóniu buntoswmtow/ tazół znieść dż do gtuntu/ y te trzy wieże; Geścią 
ora; tego matu: CE że nie myśląc o tym wypełnił Proroctwo Gynd Bos 
żego; i$ miał przyść-czós tái w Etotymby nie ingego/ 3 tát niegcześliroeń 
go Midfid/ nie zeftóło/ nad firáfne icóne pomiefdnie Edmtenij wpro rozs 
fopányd. Do tym wgytkim/ ten Cefars/ chcac uczynić nieśmiertelne imie 
fmoie/ á znofiac do Jerozolimy: pofłdwił nd tymże mieyfeu nowe iednio Mids 
| Fior Eeóre ndswał ZElia; od przeżwijka fiwego/ ddiąc mu infy cóle tgtale 00 
tego tabt mióło ná pocjotłu: ttotego on pámigtte/ chciał cóle zgłódźłć. 
zilbówiem wfiytłe gore Syon naypistnieyfa niegdy/ y naymocnieyą csóć 
Jerozolimy: zofławił ojobita; tdbże cdle ptdmie mieyfce nowego / y wielt 
Gsść niżfego MMidfió. Potym tazawgy zrownóć gore Moria, otoczył ię 
murem / wefpoł 3 sa mála cześćia / ( ttota zofławdła ) nowego y miżgego 
Midftó/ tatze Rdlwótyg, testa Edwałfiem tylko byld gory Gion, tu Zachos 
dowi/ 34 mutómi fiósego niegdy Miiáftá leżacey. TAE Oślece/ że tá nową 
ZElia nie dochodząc połową wieltośći Dawney Jerozolimy: miálá do tego 
cńle infe położenie. Albowiem długość pietwgey Jerozolimy ( Etota bylś 
w fwdódratj lubo troche Olużfa niż ferka, ) rościagdłć fie od poluonić Et 
pulnocy ná dobro mils; fetotość 345 troche mnieyga byld/ miedzy Whos 
dem y Zachodem,  Puećiwnym 346 fpojobem/ go nowe Midfto/ ( ttorego 
3dłożenie wielce bylo nieporzadne ) luboć troche twódratu zdymowdło : olie 
gość fiwois miedzy UDfbodem d Zachodemi nd idkie dwónaśćiefet Erotow/ 
A 348 fietofość tt3ecią gebig prówie mnieyga/ miedzy połubniem d pulnos 
ca żdwietdło. Do tego Hidfto Oawne/ nieptzyfiepne było od poludnió/ dla 
Wal nie townych gory Byońftiey/ Ecore ig otaczóły, idto też y 3 fłtony DOfchos 
dowey dla głabotley doliny Iozafat, miedzy Owiemd gorami Oliwną y Moria: 
lowe 365 Lidfio/ móiąc przy fobie od południa gors Syońfta : bylo iey pods 
legle; á gdy wpytkie prawie doliny! wytownóne byly od Rzymian! łócnieyz 
By mióło przyfiep/ tmiónowićie 00 pułnócy, Długo tdk trwálo pod moco 
niewiernychy poti dż Ronffóntyn wielkij nie ofaośli go Chtzesćldny/ wyfłde 
wiwBy wfpdnidły Rościoł/ ŚSmattwychwfłónia Pdnftiego/ y zśmtnawgy w 
him Grob Swiety ; ttorzy Pogdnie niegodnie wielce zelżyli byli/ położywpy 
tám Bálwan Wenery; y dopiero w ten gás to NHdfo/ potzucdiąc gwies 
chie imie Ælia, do pierwhego wrocilo fie/ tdk miela táieimnie Bolbich por 
świsconego/ násywáige fis Jerozolima/ Etote od tych czas d3 dotad zdtrzy: 
mule. Odebráli ig byli Derfowie Rzymidnom 36 Rtold Roftoefa/d potym 
odòáli zd Sutcefford iego/ derdtliugowi Cefarzowi, YO Erotkim 346 Gdśle 
w pul prámie ślodmego wielu / góy la byli Sdrdceni opdnowdli: Kalifas 
Omar, feden 3 piecwpych Fiófiepcow idchometć / wyfłówił w niey ots: 
Sly meczet, ná Etait Rotundy,o ośmiu facyatdch : ná tym wlaśnie miey 
fcu/ 


Alia 


El Macin 
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libr.c.2 
$1.8,c,5 


76 Hiforyi o Krucyatach 
fen/ gdzie przedtym był Rościol Sdlomonow; trotego imie y po òṣi Dsi 
nogi; lubo mu mdlo co podobny! oprog wfpdnidlośćia przychodu : mureni 
dobrym, y pietnymi gantdmi otoczonego : w pośtżod ftorego tá Rotunda 
fef wyfławiona. VO qteryfła let pótym/ wistga Gsść Sytyt/ y Póleftywy/ 
DdofiawBy fis pod moc Turecka: rázem y Jetozolimć / przez nichie Solta 
nomi £gypfliemu wydárta byld: teory iednat we crzyoziesci ośm laty mo» 
mu im ia odebral: zdgywdiąc dość ewcznie obózyi zwyciefiwa: tore Chrzes 
ócidnie pod Antyochig otrzymali. 
Ten Mionirhá Sdróceńfki / gdy nie watpfi nic o tym / że wiedbdiąc 
1099: ná Polly rego Cbrieściónie ( ttorzy pogladáli ná Jerozolima! idto mó 
tomec zamyflow (moich ) pewnie fis o nis udersa: nioczym nie såponmial/ 
cotolmiefby ndleżdło” Eu poteżney obronie Whidfd tego. Rezal cl rowiem 
3 wieltą pilnośćiał popráwić mury y wieże; lubo te oprocz że byty unslce 
Raym.de Mocne mieli iegcze do tego (woy ptzymute  Opórezył ie wfelkim doftds 
Agiles, tłiem/ tóć bo POoyny fafo do Żywności, rofkdzniac wynióć wgytkim Chrzes 
śćidnom, Etot3yby mogli bronia właodć: y ofadźiwpy potejnym warunki 
Gterdżieftu tyślecy/ naywybornieygych luogi fmoich/ 0proG bwudziejiu TyGie 
cy zbrojnego Obywótzla ; Feotemu bla zócbecenia/ wieczna wolność ob whel 
kich ćieżatow, y podatków przęcbiecał. Rasal ndfoniec posówaldć Rudnie 
y śr300ló/ ná ebé mil m ofoliczy/ wfiytet Etay fpufiopyteBy s Gby UDoytko 
Chześćidn(bie / oobymdigc nieprzytacield / daleko mocnieyfeqo ndd śiebie/ 
w AUlicście we wfpytto opdtrzonym: ponoślio orars jwoiey firony / wielty 
msdze/ w niedoftattu wjelkich tzeczy/ ofobliwie 3 głodu y gotacó/ w Prás 
3 przytódzenia fucbym/ pod gás naynieznośnicypych ftmego látá upalow. 
e Y tym fłamie zofiawóła ná ten gds Jerozolimó/ gdy fa DOsyfko Chrzee 
/ kcióńfkie oblegto; Etote sdprawóe nie było cie ligne / śśto nieprzyłacielkie 
Alb. Aqu w fortecy. Albowiem/ 3 oney frogiey liczby Rtucystówi w Ecorey wfieofiy 
do Aspiy zndydowóli fie pod Ficeg: nie przyglo pod Jermalem/ nád esés 
; dźieśiąt tysiscy obotey piéi ludi ; miiebzy ttoremi Oroddźleśćić tyllo tyśiec 
Guil.Tyt cy piechoty / á pistnaście fet Fonnych do potkónia tdchowano. Dirtja 
libr,8, część innych/ to chorobdmi/ to w biemdch poginełd/ 6ieló fie 1 ndzad pos 
wrocilo’ niektorych nd obrone ŚTiaji nowo dobytych rosfadzono; dofióteć 
událi fie zá Baldwinem, y Boemondem/ Ola utezemónia id nowych Panfiw 
ś£0effy/ y Antyochi Kiośetć iedndk y Rycerfiwo odważywy fie lub suis 
nać/ lub odebrdć ŁNJidfło/ ná wypełnienie ślubn/ przes śmierć światoblied/ 
álbo przez fiawne zwyćlefiwo : odpedziwpBy nieprzyiacieló! Erory był wygebi 
ptzećiwto nim: 3 ochota w ten fpofob obleżenie zaczeli. Boffred 5 Builie 
Robertus onU/ Grdbia uftdcy brát fego/ oraz 3 Tdnteedemy pološyli fis Eu Sachos 
Monach. "dowi zdymuiac/ dż do wieże Dówioowey. Mrdbid 3 Tolofy/ fidnat im po 
Baldricus práwey sece przećinobo bramie tepże wieże/ á potym powoli zóiął tu polne 
ya Oniowi tońcem gory Syońfkiey/ wedle wieczernitd, y Kościoła Ddnny Puzes 
Alb.Aqu, nayśwoietficy, Ofłótet firony połnoniowey, tólje y tå eo 00 DOfchodu : wola 
ne zofłóły; dlbowiem Ooliny / Y przykre fióły/ wielce trmonily przyfiepoti/ 
pułnocna 346 cześć! iaże YTormóndyi/ wefpoł 3 tdbidmi Sldndryi y Sores 
tego Páwlá : pogawpy od bramy/ ná ten gás Gwietego Ssagepaná/ å tetaz 
Damáfceno nózmóney: 4$ tu narożney wieży/ pey dolinie Jozdfatowey/ 
ópdnotwał. 
Zdtaj nie zdbierdiąć gáfis/ Łót lato pod ntyochia: urddzońó Boner 
wdlnył roty oczywiście wedlug tády pewnego pufiehmtd/ w wielliey ówias 
tobliwośći 
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tobliwośći nógorze Oliwney/ w iáftini miegtalącego/ y swyćleftwo 00 Bond 
w tenżefam Ożien obiecuiącego : przypufczono ; lubo mu tdównie powidddno/ 
5e żadncy ná to nie bylo gotowości: Preeto ieondt potym potasálo fie/ 
ióło niebeśpieczna tefi / w Edżbych otdzyćch/ midnowtcie wolennnych : ods 
fispować zwyczóynego trybu, y zozfądłu; idae oślep 34 drogą obińwienia/ 
w Prove nie trzeba wiele ufać; poniewaś czeffo bywótą falgywe / d choćby 
też y prawdźiwe byly/ nie mag w tym żadiey powinność dby fis ich tezy: 
móć toniegznie: nie mdiąe ich tżetelney/ y nieprzełamónep pewności / bez 
brotey Eddy powinien iść tdczey zd tosadbiem/ od Bogd ddnym luosiom/ 
dby po iego Boftim przyłazśniu/we wgyekich fpedwóch/był im przewodnikiem. 

Dano tedy turm ten/ 3 tdnd piątego dntd obleżenia ná Rowo Dufele 
nid; teore fobie 34 wyro śdłi_poczytano, Nigóy wietfiey ochoty w Nye 
cerfiwie nie widżianoj gdy mu pewność dobycia tego onid Jerozolimy: wes 
dlug obietnice Swietego: tyle dtugie przyczyniła odwagi. Jedni 3 nich 
w ścifle zebiawfy fie Eupy/d pofrymwójąc głowy fivoie złożoremi ( ndtgtale 
golwiey fForupy ) tatczdmi/ trybem fiórych Rzymian : mejnie pod mury pods 
fiepowóli.  Drudzy to;getzywgy fie w dlugie etegi / w flugney odległos 
śći gli 34 niemi: dby tdk mogli mieć dość przefłczenfiwó do 3dżycia łutu/ 
Ługe/ y proce/ nå (psózenie hieprzyiacioł 3 mutow/ od gaftych fłczal/ y Eda 
mieni/ Ecore nie pezefłdiac pugezali/ Boy tym czófem pieuwść / wytrzymulac 
ná eatczóch fiwych / ftogie fiofy Pómieni y. ttamow/ ttote ná zdgłddzenie ich 
$ góry szucano: pitńmi/ młotdmi/ y cośnym ingym orezem w niedofidttu 
tdrdnow / 9 móchin / fiótóli fie przelamóć mury; dby w nie Osiuta idio 
wpóść mogli. Tldmet tal msżnie / Y tát mocno mócietóli: Że obdliwpy 
puymuteć / w fam wewnetrzny mye uderzyli, Jdto fednót ten bórdzo 
mocny byly ná tá! fłdbe naczynia: ofidtni tylko (pofob dobycia HIidftA/ 
przes prsyfadzenie drabin zofławał; o Eeorych fporzadzenie td málo. dbano/ 
że ( 34 flowem Eremity/ by tylko ieonś drdbind byló / mzlećie Jerozolimy 
obiecuiacego/ ) nád iedne też Etora by fiald/ ydość wyfoła byld : mie mieli. 
5 tym wpyckim iedndt Rycerze ndól/ uniożgy fis odwagą fwóig/ d do tych 
Gas nie myśląc, tylko o odebtóniu KATfdftd : pezyfłdwiiwgy te drabine/ éifnelé 
fie po niey/ tat ómidło: że ubiegdiąc ieden drugiego powpaddli byli nd muz 
ty; goie wtącz 3 GSdrdcenyj śmidłościa to prdwie nád bobdtytfta pomier 
gdnemi/ iuż zdczynali, X bez watpienia | gdyby wiecey było tych drabin/ 
tegoż onid Ooffóliby byli Jerozolimy; gdyż nieptzytactele nie fpodziewdiae 
fis td przytctego y miepotzadrego nótdrcia iecze byli móchin (woidh po 
mutóch nie tozłożyli. Leg gdy iedną drábing / tylko etochs ludzi przecie 
wto niezlizonemu nieprzyjaćielowi wpaddć mogło: bez śaómey ndoźiele poz 
mocy bad inod: musiano tasóć ná odwrot; firóćiwgy w tdf nagłey okózyć 
zacnych lmożi/ ttorzy przecież tát drogo przeddli życie joie/ że Oóleko 3 Pon 
gan wiecey legło, 

Xiaje Boflted zdwfłyddny nieldto / 3 pofispła tego/ ( 5e proftego Pus 
fielmEć z0dnie nád tryb woleńny przełladano ) wytóśił to wgytkim ; że ies 
śliby chcieli doffóć Nida) tuzebź go Eoniecznie porządnymi tárány dOobya 
wát u ludi; Etovzy fmoich dość mieli/ y Śtorzy nie mogąc byòs drugi ras 
podchroyceni/ lńcno fis drabinom obronią. Puzyfidli wgyfcy nó tey rádzie/ 
w tym tylko timoność bylá / 3ładby doftąć móteryt fpofobstey / w Erdiu ow 
nym w Etotym żadnego drzewó nie było. Albowiem one gdárowáne ldfy/ 
lzmen, Klorynda, Rynald, y Armida, 3 táẸ wiele inych podobnych Tafla 

& 
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wymyftow: nie fa to tylko (sy przylemne Rymopifa tedego; Pory chcac 
fis przypodobóć drugimi chetnie nowe ofóby wymyśla choć ich nigdy to res 
Gy famey nie bylo; y Ecore Bifłorya ( me prdgnąc tylko fłdteczney 3 famey 
prawdy ućiehy/ ) miedzy matnośći/ y lettie pomiegza baptis To pras 
wod że gdy 9 tym myślono : glowie? ieden CHrześciónin / obywdtel tede 
iow eómcych : upewnił Xiaśećld" o pewney ( we trzech dlbo czterech milśch ) 
biotąc tu Asdbij dolinie/ wielce nd ufitoniun ; w Eeoteyby glsbobich tdjbiniddh 
zndlestono dofyć Cedtow y Cypryffów; takie w obolo byly niektore Orzewa/ 
coby fis mogly przydść/ lubo nie táf Odlece wyfobie  £iałacd TTormdnbyt 
y Ślóndtyi/ 3biegBy Re tám 3 niektorymi ludźmi / tac 34 tym przewodnie 
kiem/ gdy w tzeczy amey zndleśli te Orzewa ; száras fe do obozu zwieść Eau 
zdli. Cótże cotolwiet fis mogło zndleóć edzćic/ vefen y infego Orzemd/! 
w poblifkich około UIidfłA bomdch : wgytko to 06 obozu zwieżiono ; á potyn 
przes niedziel tery ofoło tdórdnow/ y machin 3 tey móteryey tobióno' Etow 
syd tylko swyczdy był używśniar w obleżeniu KTiaft/ á ndwec y ototo 
nowych według wyndlazłu Goffredd 3 Bullionu; Ecore Giften Foxenfis, 
Ligje Bedtnij/ ftárániem fmwoim przywiodl do fEutku. Pomogło wielce to 
fporbey roboty/ przybycie dźiewiąćiu wielkidh obrotow 3 Pisy’ y Benuy/ da, 
pottn Joppy» 3 fywnośćia dla Worl, Erorydh ludzie powątplewdiąc o 
obronie fmoiey/ przećiwto flocie Sdrdceńftiey/ zbliżótacey fia tu nim: whys 
fey do obozu umtneli/ zópaliwpy te otusty; gdżie fie zdraz do toboty tydy 
móchin: pilno 3 pomocą fwolą rzućili. 

Ale cym czófem goraca zbyceczne/ wielce doluczdły PDoyfFu/ gdy dlbas 
wiem potoczeł Cedroa, ( ttoty płynie dolina Josdfatowa: ) nie miemg 
mody tyllo m simie: fontdnd zd6 Siloc, ttora tu fironie południowoey wys 
nita s pod gory Sion, bńtdjo fióbo/y to 3 wielka ná ten gds trudnością / 
wod fwoich udżlelśló: nie mogło Fe bes tego obeyść / dby Ola mich ddley 
miś o owie mile nie ieżdzono / 3 frogim niebeźpieczeń(twem / doftdnia fis no 
roce Bórńcenóm/ ttótzy uftdwnie ná zdfaoztdch byli; cbwytdiac wgytkih/ 
ttorzy w tát nieznośnym goracu wymyłdli fie 3 o0o3u / dl fuEdnia fobie 
ochłody. A lubo potym ndpdóło fis ná woda: mdło iednde stad pociechy 
bylo; góy ia mnofiwo ludu y bydló tosmditego/ ( Etote zewkąd dia nipas 
wdńia psozono ) włtotce meta/ y zdtechłą fprawowdły, VO táb ciftin 
bsoac uttapieniu | pofidnowiono 3óra3 / Roto tylo ededny ( Etorych tyms 
gófem dokonywano ) beda pogotowiu: Benim puzypuóćić; fłdtecznie y nies 
odmiennie odważywfy fie/ ólbo zgingé, dlbo otezymać Hidlo; á naypiete 
wey ná tál wielką ofázya/ przygotowóć fie 3 nabożeńftwem; dby wpyfcy 
ora3/ tym łótwiey ottzymóć mogli miłoślerośie Boftiej y pomóc. Dia czes 
go po trzydniowym poście; w piątek onid ofnego Mipcó/ utoczyfła odprá» 
wiońo Dtocefjya; nd ttotey Biftupi 3 Duchowieńftwem idac bofa nogó/ 
prsy obecności Kiażat y uzbrolonego Wycerfiwi/ do told Iitdfto obegli 
pogynáige naptzod 00 Kościoła Syońftiego/ po práwey rece: y przecho 
d3ac Rdplice Swistego Szzepand/ przy dolinie Jozafatowey: 4 potym 
przes gore Oliwna/ tym famym mieyfcem/ gdzie Chryfius Dan w niebo wfłze 
pil. Tám dopiero Piotr Pufielni/ y Arnold Rdpelan Xiaśecić VTormáns 
byl: tóżby 3 ofobnd tół gorące mieli przemowy / ná ziednoczenie (etc: że 
nórychniiafi wgyfcy Panowie y Rycetze/ ofobliwie Tóntted 3 Rdymondem/ 
( mdląc do tych Gas wielkie zaśćie miedzy foba? ) mile fie obłdpili / nå 
zndt. doftondlego polednónia; pobuozdiac fis wzółem do zempczenia kot 

€bryftue 
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Chyfiufowi DA / w bymie dóle 00 Sóvdceńow myrzadzotych ; Móczy 
ná pośmiewijto Erażac po mutóch fwoichy ( idto gynili Chrześcidnić w poź 
lu ) y cyślącem bluśniecfitw głśluiac Jmis tego: [żyli ffomotnie znáti Rtzyżą 
Gwistegó | przeciwko tym/ ttote w tat ttabożney Procejjyi nieólońo : 00 
nich wyfławione. : 

Tidzdiutez Goffred deyt prsypuścić fwóy feuin 3 tey ffrotty/ Etord bylå 
miedzy KOjbodem á pulnocą: ponietważ tám micyfcć było/ y fidbge/ y do 
adżyćla machin tego fpofóbnieyfie: noco tdm ptzeniożgy fie, 3 fidnomiftó 
fmego/trzy Oni tale tik idto inni Ddnotwte odłożył/ nó porzadne tosłożenić 
onych.  Hliedzy toremi obtog tdtdnów / Y ttgych Brut / 34 czdfow onyd 
ná bicie mutow 3 BLi(k4/ 9 nd rzucdjie 3 Odlet Eómient. ztbyczdynęch : były 
Przy wieże 3 drzewd/ nowego wynólastu; Etida 3 nich byld o trech pietrách/ 
w podma byli fami rsemteślnicy, *totży nd toltddh podłogi/ pómyfóli mda ` 
rh ine; 3 orugidy moch mtało Faide (woje ódidny Przyprdiwne/ Etote fis moa 

. Biy wypugzać! 9 ná Eeorych beśpieznie mośna bylo potytdć fis 3 nieptzye 
Wćielem eót 3 bLfBa/ tdk 3 Odlekd/ według przymtnienia wieży ónych. Scżeń 

dnie pietro tówndto fir $ mitem mieyjFimi wewnetezńym: Ecoty dofyć przeć 
nośjł {woy przymutćh A trzecie? iednó piła náð tò wyżge bylo; tál że 
3 niego w nieptzyiacielu/ lub pocifłten / lib firzdłą/ 9 Edmieniem / tw brod 
famego HTidRó mog! wybierdć, Ce wieże miótę etery ścidny ótryte/ ná 
wybtzynanie Edmieni : Do tego bówleczone fPorami świeżemij 3 YOielbładow/ 
3 £óńi / $ Wolow, Dla fibronienia fiè 60 ognid. YO tey wgytkiey iedndk 
robocie navfittcznieyga byld tzecz / Że! beidni trzeciego pietrd/ | pdtrzae nó 
Hido y fłykdiąć fie 3 Grsiednim pietrem) tore towńdłó mury mieyftie : ) 
oprog tego bwoygd pottyciaj midłó ieficże y ttzecie/ 3 tdrcic y lat złóżone/ 
y tóć bobtje przyptdwióne do wieży: że |puśćiwpy,ie 3 prsttó pó śtobdchi 
moglo bydź ná fame murty ná Erate Wodnego mofur ( dla wpadánig 
ptzez nle do Midha) wyrzucone, S Sik 

Se trzech firon otas, pofłdnowiono Penim pësypiscič/s trótych nd tás 
$0e9 bnd 3 tych wież bydź mialó, Goffted / y drdbid Ś£ufłacy / byli nó 
pietmgey fironie/ nieg 60 brany GŚmistego Bzezepand / biotóc Eu YDfchon 
dowi. Liase Robert Hróbió Sldndtyi | 3 Cdńttedem / ftutniówóli drugó 
wieją / btóche mijey m lewa / blito wieże ńaróżney ; ttord potym hdswdna 
byld Tdnttedówa, Arábid 345 R dymond ptómdozii ttzecty/ 3 teotą tebndt 
nie mogł mieć przyfispu:: bat d3 dolow miedzy Mliafiem d obozem nie pos 
towiał " $dczeto ftutm vnia tuzynsftego twe Bt3506/ Etoty trival ptzeż cdłg 
drugi Özten 3 niemypowiedzidi; odwaga: TYżypiettwey że wgyttich wietpych 
móchitt / Etote byly otóło tych twiej pu$eońo fróga móc tómieńi/ ola (pedze» 

mia nieptzyiacield 3 Mtutow: göy tym gdfe co taż tó bliżey pódmytdiąć 
wieje: 3ptócć / Euge y lutow tieprzeffAynie fitzelanó,  YDiGzieć bylo fimydh 
Dodzow, fłotacych id wietzchi: togących fis ftot onyh: w tówdtzyfłwie 
hayineśnieygych/ y nayodważnievfirch! 3 tdłego Works Rdwśletow: nó zda 
cbecenić żołaiteftwó fwyn przyłłddeńj ý tiebespie-zeńftniemń nað inńych/ 
goie zofławdli nd famyn celu t4306 ńieptzytacieliFich. X jdifte Gsffted/ 
oras y 3 Bedcem fivym/ Ral iá haywytgym pietize wieże fwotey: stao sbito 
$diąe. fie co taz lit mirem: nie prźefławał pugóć fesal Geftych cdf w KHfidć 
fio/ tóło y ná muty przeciwko tymi / teećzy ie btońili; d aoni 3 nich 04% 
temnysy zawodem nie padł. Byl dlborsient bez wótpienia/ fdtó nayśilu 
nicypym czófow onyd tak naydźielnieyfym nád innych / mianowicie mó 3de 
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Spwóniu luku; 3ła0 óne rozumienie urojło/ że wiózóc tózu tedego! troie 
ptagat mólych/ po nád wieżą pewną w Jeruzalem latdiacych : iedna firzde 
To wpytkie przegył. R 3ta0 dlugo mieczonó/ iż wypedł berb domu Lovás 
tyńfiego/ roty iednde m tzeczy |amey / ift 3nafiem Pezeswiecnego Domu 
Alfacyi iednego 3 naypieewgych cółego ówidsd; 3 Etotego / je tamten po 
fińtgey lin wypedl: cále nie ma bydz rzecz wótpliwa. 

Yá drugim 346 pietrze wieże / ofadšil był Omodh todzonych Braci/ 
Betoloś/ y Engelbertá/ waleczna glóchte 3 Cornótu/ v wierd naymos 
cnieyfiego po nin famym / 3 cólego Woytá Rycersá; Erory potykdtąc fio 
rdza iednego 3e lwem / nápol onego póbla fwoia tośćial. Ci wfpietdiąc 
mefiwo Páná fivego/ á bedac tdtże wfpdrći od innych 3 Łompdnij ZWómales 

- gów: GEoOgili firdpliwie nieprzylacield, 3 tufe/ylutu ; pugezdiac do tegomoe 
tómieni / 3 gtut ná to wycychtowónych / tu tey ronie Miófid/ do Eeorey 
wieża ich byld obrocona. Jnói Eiażstd tymże (pofobem nóćiesdli / podpus 
wóiąc 3 bIifPÓ wieże jwe/ gdy tym gdfem iedni wypelnidta fojjv/ ná látwieyfe 
onych przymtnienie/ orudzy ná rozerwanie mieprzyiacield! 3 rożnych (iron/ 
drabinómi podpaddig/ y niezmietne Edimienie 3 wielkich tut ná mury pus 
Bezóla/ tlutac id do tego sdrdndmi. YTáwer teden był cá wielbi że obd: 
liwgy do rázu przymuteł / ná meśćie wieże Gofftedowey: gdy go potym 
czefio/ d nócdrgywie bározo przypugezano: w wemwnsteznym murze ndang 
dziure otworzyl. ; 

Obleżeni iedndć nie zdnieobywóli żadney rzegy/ na wyóilenie tdzow 
nieprzytacielfkich/ ttorych przechodzili lizba żotnierfiwó/ y tut wotennych, 
YOgytkie mury niemi ojadzóne były/ miedzy teoremi czternaście ndd zmya 
cay wieltich/ trzem wieżom zdfiawiono ; przećiwbdo Etstym bes przefłónta/ 
foga moc Edimieni niesmiesnych pugezóly/ å te obidiąc fie o machiny pols 
ne; dlbo nd pieted ich fpaodląc/ firdgliwy grsmot wydawały! walac tlutoe 
ná tutis odrywdiac rdmiond/ y nogi tym wkyctim/ Etotsy fio tál ciegRiey 
nówódlnośći/ zdwgdjw nie umtnsli. , Cliebo cdłe zóćmi!o fist a kamienie Etos 
te 3 obu feon pugaano: 3tyłdiac fie 3 foba nd powietrzu: okrutny toffot 
czyniły” 4 potym nd gcuumutacych fpadály; Erotym obleżeni/ tym czójem 
( uffówicznie fłezeldiac) przylłspu nie dawdli, Że wfycttich wież pukądno 
ognie/ y fitzdły plomienifie ná zdpalenie móchin Chrześćión(kich/ nawet nies 
przyjaciele po0 gás tego fturmu/ uczyniwgy natdtzyma wycległe/ dziurą 
taj trotą byl wielfi táran Chcześćtóniki wybił: zápalilt go byli; dleteonae 
lubo 3 wielka trudnośćia ogień wnim ugdpono. Tidtoniec/ nie bylo nt: 
gdy tál dlugiego pturmu/ y tál zdwjistego potłania 3 obu firon/ Ecore d$ 
famá noc / 34 utrudzeniem oras tych y owych przerwał. 

Te iednót obie firorty/ mióły niefpołoyną.  Obleżeni albowiem / oba: 
wiśli fis wielce? óby na nich nocą nie udetzono ; gturmuiący 366 / áby im 
mócin y táránow nie jpalono / Etote y bez tego bdrdzo byly popfomóne/ 
miónowićie wieja Arábie Toloffyf málo co fis inż przydać moglá. Tát 
jedná pilno y fpoto cál noc robiono Folo nich: że fie sdraz ndzółutts 
3 tdnd, (rożka iegcze bitwó 3 oba fron zdwiiełć,  Chtześcidnie/ urdżeni cál 
dlugim nieprzylaćioł uporem ofidenia 6ilą nórabidli / wiozac fie bydz utcez 
fu dlbo firdtyy dlbo wygrdnia wpytkiego. Pogánie 346 zócheceni Boze: 
śćiem / dwoch przegłych Oni/ tudżieg nóożieią blijtiey o05lezy od Bołcanć 
Babilonu obiecóney : świeżym meftwem odpieráli/: 3 tálg pewnościa 3wys 
cisfiwó : że fis nómeć utągóć 3 niepszyiaciol fwoich / y naśmiemóć Bo 

b 


Ní wyzwolenie Zięmie$. Xięgź IIR 8r 
Vidd wpytkich innych pórrzyli Goffcedd / ná Beorego wieże ( w ten gås 
gdy fie zbliżdła przez dziute/ gdrdnem wieltim w pezymurtu uczynioną ) 
nie przefidiac pugzdli ognie przyprówne”/ y ftogo moc tdmieni; beore ie: 
dnego 3 Kdwóalerowy przy boku lego urlutly, Clów:c/ wyprawił nó maty Raym.de 
fiawne dwie czórownice / ttote gufłómi fmwemt/ midły te wieże zaffónowić; Ágiles, 
ále/ w tenje ważnie gds / biedy czary: fwe 3dezyndły : wielti ieden tamień 
3 nieyże wypufgony/ 3dgniotgy ie obiedzie / gGdrtom/ przes tch Zaflindnia 
3 piel wywabionym; y wychodzącym oddal; do ttotego fis nacychmiafł 
wefpol 3 niemi powtóćili, 


wielo potega/ y miepfcem zdiłonionych. Czego pofłtzegfy Sdrdcenii ffrdo 

Bliwe glofy wypuścili 3 tddości/ á tniegdiac wefpoł 3 brzydkieni bluzntety 

flwy, utagdnia y ndómiewi(Fd 3 Chrzeócian: wytzucdli im ná ogy fłdbość 

fetcó/ y niedołeżność Bogá ich. Dopiero Wiąże Goffred / lubo w O sir 
famey widział to/ co powiddał/ lubo też myśl iego w upale onym/ woien: a e 
nymi ndbita dsieldmi/ tál mu potdzowałć ; ze wByttiey ily pocznie woldć: Az 2 
3e niebo fame 3 pomocą im/ ptzybywdło ; y że midżiał idwnie 3 letwey fito 809S. 
ny / nd wierzchu gory Oliwney / Rycerzó niebiefkiego; ttoty putletz fiwoy 
obracdiąc tu Łidjłu/ znók dawał wpaddnia do niego. To d3iwna/ że rd: 

bid 3 Tolofjy/ teory ddleko 3 tśmtąd 3 inficy rony Genem przywodśił: toż 

fimo w tymie czóśie ludziom fivoim powiedział; cbybdbym nie tzebl iż ci 
Pónowie/ 3 pogątłu te tzecz miedzy foba umowili/ nå wzbudzenie fereca w 
ludšidch fivoich; gdyby ufławóć w ochocie fwey poceli. Albo też! że trás 

funkiem żolniers iati / polazał fie w on czós ná tey gotze/ y tál bel misty 

oò Xioiat/ 3å niebiefkiego/ dná pośliek ich żefłdnego Rycerz. Jdtożkole 

wieć ieff / to pewna / że to widzenie/ dlbo tdgv rozumienie o nim :-dżiwny 
utet idbiego nigdy nie. mioano, fptówiło,  Aibowiem, fFoeo tylko tozałow 

bild fis tå wieść, zdraz $olnierze/ tóżumieląc/ 13 znowu Swiety Jet3y przys 

bywał im ná pomoc (tdt idto pod Antyochia cdle Woyfto uwietzyło bylo ) 
powjiewgy ferce/ y idtobs w momiencie fiawfy fie inymi: idto Imi fdcy 
powtocili do ftnemu ; d. potym wgyfcy bez żadney tożnośći płót/ wiefu/ y 

fianu / námet fidbi y chorzy puácili fie 3d táránamí/ edt ddlece : że woytos 
wniwgy wgytło to / cotolwiet im bronto Przyfłepu : dš oofłdtni mut niemi 

arli gosie przez nieidbi czde / 3 bliis fe 3 foba y wracz/ firony obiedwie 

otykaly. 

ś Ciókoniec Boffted/ odważywgy fis wpdóć w Mildfło: wyndlazł (pofob/ 

ttótym wnet uptzotnął muty/y droge fobie ułótwił, Plieprzytaćiele/ ná wys 

bielenie rózow Edmiennych / Etote dla potugenia mutow ze wByttich tut 

efto pupzano: obryli ich byli worámi ndckdnemi fłoma/ y sidney pozde 

fiadióli welna plotnem, y wielą innych podobnych tzeczy/ Etorytmi tózumieli/ 

3 ldcno wfytte nówdlność / tómieńi y tdrdnow/ Ola ptzeciwney miettośći 
. nych. wytezymóć midły. Kiażs pofłrzenpy: iš fie wióte od pułnocy/ dw tył 

temu obrócił: Fazat gsfło pugadć ogmfie fiezdly/ y pocifti Pecore chwyciwfiy 

fie táp mistkich y fucbych tiecy / w momencie ogień wielki zdpóliły, Tdt 
 plomie sdwiiawgy fe nagle/ 3 grubym wefpol dymem / á obtocony bsdąc 

3 widttem/ w oczy tym, ttotzy tege bromli mutow/y owoch blifkich wieś 

3 
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w lems y w prdwa: przymućw idh/ że muśieli ufepowóć j mieyfce wolne 
nógym zofłdwutąc. Dopiero Gofjted/ [puśćiwBy 3wod/ ( Etoty Eońcem fis 
im/ według umidttowdnia/ opdri fie nd murach ) zbiegł ptatko ná średnie 
pietro, gazie fiinamwpy ná cele wybráney Eompónij! ndeych'niafi 3 obycym 
mieczem wpada w KIidfło/ mdac 3 obu firon przy fobie £ufficego rodzór 
nego/ 3 Bólowinem de Burgos firyiegnym (woim/ y Owóch twólecznych 
Bróći 3 Tornału/ Letoldá/ y SEngelbertd/ wejpoł 3 odważnym Gwiferern/ 
y innemi przebrdnemi Rawólecdmi/ tcorsy gó mw jadney nie odfiepowdli 
otdzyt. WO Erotce potym Liae Flormdnoyi/ Hróbtd £lónoryl' y Tdńtted/ 
zdżewfy tegoż fpofobu/ nd oddalenie 3 murow mieptzytacield: położyli cdkże 
ná mich 3wody fiwe! przy (amey mieży narożney/ wpaddtąc oraz 3 Gafłonem 
$oreńftim / 3 Hugonem ribig Swietego pówłd/ Berdedem 3 Roffyllonu/ 
Rómbśldem 3 Arauzycnu/ Ludwikiem 3 Hiufonuv Rononem de Moore. 
acuto; Y Mdmbtttem Synem iego/ y 3 tymi wpyckiemi / Eeótzykolwieł 
bóieli byos ucefinitómi Rawy tát wielkich y waleznęch mejor. 

-Y tenje fam gás żołnierfiwo/ wiozać mpaddlacych Wiażot da Miika 
fá 3 zacnieygemi cdłegjo DOoyfEć ofobdmi : mśieló cdti pochop; że wpBy(cy 
bez rofkdzu fEogyli do grurmu / idac tugdy zd ródą ochoty fiwoley. Jedni 
dlbowiem przyfławiśli oróbiny fpydhdiac ieden draglegto” dby idt ndypredzey 
fiinać mogli na mutóch odbieżdnych : drudzy biegli na średnie pietrć wież) 
dby 3 nicb po przyfiawionych mofłóch wpaddli do Miófłó: á nawiecey 
3 nich rzucóh fie odważnie Ożiuta! dnid przegieg w murze wybita. R tót cila 
pulnocna firond Jerozolimy pełna wnet byld Rtucyatow; Eeotzy 3óraz wybis 
why brame Ddmdfteńfta / ofidteb YDoyltó nig wpuścili. Dopiero w ten 
gás gdy tuż zwyciefiwo pewne Byłó/ zdzyło prawa tegó / We wpyttiey mies 
t3e fltówośći fwoiep/ przeciwto tym Ftorych 3 gruntu wyłorzenić chciano/ 
ná zemfte wfeltich obelg Chryfłufowi Pánu wytzadzonyh/ y Dogdńiłiego 
oltućieńfiwó/ brorum cofło erapili Chrześćidny, Oprog tych / Etotzy fis 
fiufnie roseznóć dáli? wogyfcy inni bez żadneg tośności legli 00 miecza; Eóe 
gotolmieć w ryńtddy dlbo m ulicóch sdfkoczono / bez miłoślerośia/ w tuti 
rossietano..  Zewpad/ to łby nciece/ to rece 9 nogi to inne członki fPiliczoe 
ne ledidiy/ Erew ffrumieniami po ulicddy plonełd ; y nie miożna było/ tylo 
po zmótłych / dlbo umierdiacych cidłóch/ ugdnidć fie 34 tymi/ Ëror3y 3 cást 
onego umytóć chcieli: Chtześcidnie co fis byli ofłdli w Jetózolimie/ mie» 
Gárac fie po miedzy żołnierzów: pokdzywśli im domy Sóticeńfhie; W bro 
cych fame Osiećij nawet ná łorńóch mdacieczyńikich ołtnenie motdowano/ né 
mynifczenie ( gdyby można było ) tego prźellecego natodn, tal idło niegdy 
fam Bog chóiał / dby Amódlecytom ugzyniono. Mietfa czsóć lednót plá 
była Do. Pdłócu ) y DO Rościoló/ mniemdłąć / 13 tám mieli mieć dka os 
chrons; poliby przynamniey w piettvgey zdmwzistości fwoicy gniew zmyćióa 
żcow nie opłonał. Ale pomfł4 Bolla, rora ich prześladowali / dla tego 
fch tám zgromddjiłój dby cym łótiiey wgytkich otas poddld w rece tym; 
Erorych nå wytonónie jprówiedliwości fmoiey nóznóczyła. Albowiem Cari 
tted/ y Gafton Foxenlis: 3 flufna ligba lubzi/ dobywfiy śch do rázu tdf 


pugn.Je- ftogie motdetfiwo w. tym mizetnym gminie ugynik: i3 według ówiadeetwć 


przytomnych ná tey obósyi: y Rośćiol / y przysionki tego tat były kwin 
zbtoone/ że prawie czekdmi po Folánd plynstd. z > 


Ná wyzwolenie Zięmie$, Xięgź III, 83 

Tym gaem Arábid Rdymono 7 iefcze fis 3 drugiey Rrony ucietał 5 
tymi/ ttorzy miedzy południem d Zachodem bronili Mitdfid: przy wieży Ddr 
widowey; gdzie fis y fam Emir / dlbo Stśrofiś zndydował. Dopiero od 
trzech Rdwálerow Gofftedowydh wziątogy o dobyciu dfi nowine: Y 
coż takiego? ttzytnie nd fmoich/ Francuzowie iuż w Mieście, a my ica 
fzcze z Saraceny gramy o weśćie do niego > Słowd te/ pobudjiły tdk 
odlece Gálony / y Prowinczytow / że 
drudzy (puśćiwgy moft 3 wieże fiwey/ butmem wpaddli ná mury; 3 Etorych 
nieptzyiaciel ( poficzegky przes firdgliwe glofy y wycia 34 foba fłyfidne / i 
Miśfio wziete było | co predsey do Zamtu uftapil.  Dopieto Scdrofłd/ wi 
dzac zewgąd zgube fwole/ ofidrowal Hrdbi / wynióć natychmiaft 3 Samtu/ 
3d poswoleniem żyćia  y wslnego tu Aftalonu odidzdw ; czego Ráymond 
( ieac fio iż w mocy (woiey miał mieć te fortece ) łatwo mu dozwolił, 
„ 8 tá? przez otwótte zdra: btdrńy/ cdle Woyflo Arábie wefiło do Uóftdy 
gosie tej poczelo 3 (woiey [itony/ naśldouióc ladśi innych ©iażąt/ otrutne 
morderfiwo/ bez litości w ulicdch/ domdch / y przyśiontach ościelnych/ 
dobitdlac tych / Etotsy edm teke po pierwfym tdzie pozofłóli. Yid Ozies 
biec tysiecy zdbitych nd tym famym mieyfcu róchowano. Ligbad 3d6 tych/ 
Erotzy po mutóch/ w Miescie / ydomdch zgineli: doyáć fie nie mogłó. 
Dość nd tym! śe wpytkich wymordowano oprog troche niewolnikij ná wye 
Gyfaenie Ahali zótezymónego ; co potym m tles oni ugyniono/ poutłddde 
why w poblifkich dolinách fteqgie fiufy: trupow/ ttore odimie popalotńo. 
Cevfłó prawie Ssrácenow/ wymtnawgy fis 3 ofrutnego motdetfiwd/ ttos 
te fie działo w Roścćiele: uglo było nd lepienie onegoż / gośle ddtowdni 
odb Cdntredd Żywotem/ wywieślii Cboraqlew iego/ dige znać że ich wiał 
w zafłons fwoie. Ale nózdiuctz Żołnierze dtudzy wpadfy tám 3 rána wys 
cieli ich do iednego ; y muślał ndtoniec Tántred / ( Etórego to wielce bos 
ldlo ) ná tym ptzefłść! gdy mu przełożyli Wiożetd ; idłto było niebeśpiezne 
folgomdć tym / Etorzy. im na Woynie 3 Boltanem Bdbilońfkim naffepuige 
cey Błodźić mogli. CTiofłdtet/ nie było nigdy cát fłedgney: dni tal zupelna 
ney zemfły/ nád te/ Ftotą w tey okdzyć miano náb niewiernymi.  DOpyckie 
ich domy póoły łupem; goźie cóle Woyfto midło Re gym zbogdćić/ optog 
dziwnego peżyfpofobieńia żywności, ttota tám idto 9 po innych fpiflerzóch 
poiklaoano było nd mwytezymdnie obleżenia; gOyś tosumieli/ że ( feżeliby 
ptetłiey nie mieli odóleczy ) przynamniey idë pod Antyochia przewlec fie 
miólo. Tiaywistfa zdobycz Tántred w Rośćiele Sdlomonowem ottsymal/ 
gdzie mi fie to órebtse! w złocie/ y tleynotdch nieogdcowdne ftdrby doftko 
ły, ttóre on wByctie Boffredowi ( emu fis cóle oddawfy ) w(pdntdle ofid: 
rował ; y teotemi Bog pobożność tego Bobńcytffa j m tey otdzyć ndgtoś 
dzil, Albowiem gdy drudzy ndawdli fis 3d lupem on (loto tylko beópie; 


Geńfiwo Miidfiu opderzył : fim 3e temá domowymi fivemt / bez btoni/ y Robertus 
bofa nota wykedpy brama pułnochą/ d wfedfiy potym DOfchodowe: nás Monach. 
tychmiafł udal fie nd wyświdoczenie Ebtyftufowi Pánu / przed Swietym Guil.Tyr 


Grobem tego / cbsćt (moich; oras ná odddnie /idł naynizgych 9 naygotets 
fydh ostać / 34 wypelnienie ślubot y 3amyfłow | tu wyzwoleniu AMdftó 
tego świstego uczynionych. Cie map nie ftutecznieyfego/ nó zniewolenie 
Fre ludzkich / y ná obtocenie onych / lub tu złemu / lub tu dobtemu/ nád 
przyflao Pezełożonego, Ten pobożny uczynet / tál dalece pobudśił cdłe 
Woyfto/ że przemieniwpy fis nótychmiafi Xiaietó / Wodzowie y Zolniecze/ 


wgy(cy 


tednt 3 nicb przyfłówiśtae Ovdbiny/ ` 


Robertus 
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mpyfcy námet Rencyaći oras 3 Chrześćidny Mieyftieini : uddli fis Procefs 
fos /, áby i4E nayptsdzey pádli ná twarzy przed Grobem Pántim. A ca 
"diiwnieyfa / że tám whyfcy wypełnili śluby (mole, 3 tatą obficośćia łez y 
mozdychónia/ y 3 tób wielo inych zndtow ferdecznego nabożeńftwa : izby bás 
foy o luosiśch tych ( Erotzy Oopiero wiiawpy Aafło Pruemem/ tál frogie 
mioroeefiwo nieprzylacioł (moich uczymli : ) tozumial byl; że węgli 3 iafiego 
dawnego 3dmtniscia/ y głebotiego táiemnic świstych tosmyśldnia/ zładby 
w fercódh (moich! tdł wielka uznóli odmienność ŁajFi ; Etord w iednym mos 
mencie wieltiego grzegnitó/ w mielkiego Swistego przemienić może. Tål 
tedy, Jerozolima odebrána ieft Pogdnom / 00 Moyltó Rencyatow / gwar! 
tego tou wyprówy ich: pistnafłego onid Lipcd/ w osien Piatkowy/ o tey 
wlaśnie godzinie/ o trotey Zbdwiciel świded oddal Duchi w tace Oyen (wes 
mu.  Jitoby opdttzność Bofla; tdë pomidrtowdła wpyttie momenty gófu/ 
óby Chtześcidnie o0yfkdli mu Oziedzictwo ego żyćiem fwoim w cenie gás 
fam/ kiedy y on upetoni im CJiebtefkie/ z4 nih ná Ruzygu umieratac. 

Djmego donid po tál gczośliwym zwyciefłwie / á prówie w fam gis 
idto tylko doflá mowinó o śmierć Ddttpórchy Bymcond / ná wyfbie Cys 
ptyiłiey zmórlego: Fiażstó y inbi Ddnowie 3 niemi? zgromadzili fie zdrd3 
ndá odnowienie dawnego Reoleftwa Jerozoluny/ fiónowiąc w niey nowego 
Rroló/ tdk idto niegdy miółó Dówiod/ Sdlomond/ y inych Pdnów fwyd 
á nófłepców tychj dż do niewoli Bdbilońfkiey.  Zdtaz podano Arábie Rdys 
mondá 3 Goloffy; leg on lubo fie uige fłdbym/ 06 cdć wielkiego Cieiaru/ 
w poodegłym wielu fmoim! lubo obdwidiąc file óby przy tey mpychiey tudse 
kości! Etota mu oświedczano: nie ofechł nd czeczy/ ( poniewa tegoż wia 
śni ludgie/ Etorsy go ius byli Owó rózy odfiepiii/ fFryćie mu w tym prze 
piaddi ) mymomił fie záros fłdcościa fmoia / y.niechcial /_dby mu o tym 
wiecey wipominano., 3 tymie potkano Roberta Wiażsćid Totmdnoyi Etos 
ty że wielce Zvcżył fobie / ido nayptedzey w tedie jolie powrócić / y pofás 
nowić Rápelaná (mego Pdtryárcha: 36 wielkim podobieńftwem/ był moce 
tey przemowy/ ( o Ptozey wfpomina ieden 3 Dźiejopifjow gdju onego, ) F 
w Eeotey poddie/ Owoidka w te ptdwie mowiac fiotod ; dlefcyae 

Moi wielce Mośći Panowie, Ponieważ przyfzedłi czas, abyśmy 
po wypełnionych ślubśch nafzych, pomyśleli o powroćie do Europy, 
dla obecnych rządow w Pśńftwśch nam od Boga powierzonych: słus 
fanicy to uznać mamy,iakoieft potrzebna wielce, abyśmy y temu, ktore» 
śmy dopiero nád niewiernymi otrzymóśli, iako nayprędzey porządek obe 
myślili. Więc to Swięte Miafto lerozolim4, iako Stolica iegorgdy Oraz 
ict y. Krolewikie y Kśpłańfkie: trzeba aby oraz miśło, y Krolś (we. 
go y Patryśrchę. Kapłańftwo z Kroleftwem tak ieft złączone, że ics 
dno bez drugiego bydź nia może. To dlbowiem ućicka fię do Kápłáń- 
fwś, dla otrzymania błogosławieńltwa niebiefkiego ; Tam temu z4ś 
możność Krolewfka potrzebna ieft ku obranie, aby pod zasłonąiego 
zwierzchność, ktora ma od Bogf w rzeczach Duchownych, byłś be- 
śpiecznieyfza. Do nas tedy należy włożyć Gę w to, aby Duchówień- 
ftwo, iśko nayprędzey Kośćiołowi temu, takiego opatrzyło Pafterża_; 
ktoryby miał tyle mądrośći, pebożnośći, rozumu, wymowy; y biegło: 
¿ĉis ileśmy do tych czas uznali w Arnoldźie de Robes, iAko bez wątpies 
nia, w nayuczeńfzym, y naybiegleyfzym z całego Duchowieńftwa 
Woyfka nafzego. X tym czafem icftem tego zdánia abyśmy go przy- 

: mausilis 


3 
k 
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muśili, do podięćia fię pieczy około Kośćiołś tego; ile może bydź, aż 
do dálízego obrania Patryśrchy, Co fiętknie do obrźnia Krola, ponie- 
waż to cale do nas należy, nie widzę nad czymbyśmy momentu ie: 
dnego odwłoczyć mieli. Albowiem rzecz ick pewna, że bez rozmy- 
słu, mamy obróć takiego, w ktotymby fię pobożność, fkromność, uwa: 
ga, przychylność,łafkawość, fprawiedliwość,wietność, (zczodrobliwość, 
biegłość woienna, wfpźniałość, męftwo, fzczęśćie, y słać, przez tyśiąc 
pięknych dźieł doftąpiona, przy Śilnym wieku, y Giele, przy dowóipie» 
zacnośći krwie, y utodźie, poftać pełna Maieftatu, y wielnożność godna 
panowania, y wiele innych doskonśłośćj, ku ozdobie naywięklzego z 
Krolow: znżydowśły. Mośći Panowie, wfzytkie te, ták zacne przy- 
mioty, fame przez fig wydawaiąc fię dość iśśnie; w ofobie ktora ich 
pośiśdła: nie czekaią śbym ią mianował, y bez wątpienia iuż mię uprze- 
dziły, wyrążśiąc wam lepiey nademnie: że obrany od Bogź ( ktory go 
niemi udarował ) iako drugi Dawid na Kroleftwo Ierozolimfkie, nie in: 
{zy ieft; tylko Iaśnie Oświecony Gofffed z Bullionu, Xiażę Lotaryńfkies 
X coż! mie mogl dobończyć mowy fiwoiey ten Dan / dlbowiem Moto tylko 
w(pómniał imie Gofftedowe/ wgyckie zgromódzenie przergwdiac go/ tedntytm 
| duchem/ y teònym głofem zdwolálo : Goffted, Goffred; niech żyie Goffred, 
naypotęźnieyfzy, y naypoboźnieyfzy Krol letozolimiki, X wótychmiafi 
ptzy wfeltim opierdniu Gofftecdowym/ wedlug tego niezmietney fEtomności: 
przymuśili go; dby przefłał ná tym obróniu/ Etote oczywiście / 34 tál 
nagła y pofpolita 3god4/ 00 jamego Bogá pochodślło. N 
© tenże jam Ożień/ zdptowddzony iejf/ y obwołany ARtolem/w Rościele 
Grobu Bożego/ przy obrzykdch cdłego DOoyfkd/ y wpyttiego Chtześciórńfiwó 
tómtecznego ; Etóte fie ze wpytkich firón/ bnemem nó tmistónie do Net0301 
limy ściagdlo. Tám/ gdy mu przynieśiono Rotone 3łota/ przylóć iey nies Guil.Tyr 
chcial ; przytzekdfąc/ iż nigoy cdbiey noślś nie myśli/ w KMieśćie cym, góżie Jacob. de 
R rol nád Rrolmi ćierniowa był totonomdny.  Clówet áni tytulu Rroles Vitriaco. 
wfkiego zdywał/ lubo mu go whyfey przysnawóli/ idto śieló Bifłórykow 
czójow onych pifia/ y potomne wieki dż po Ożiś Ogień Przyzndią. N 3dprde 
wods iaden 3 Rtolow/ ná cát ozdobny tytuł / ndd niego nie zdtobił lepicy/ 
wirotce go zdraz przez trzy Rrolewffie uczynki pezyozdobiwpy,  Pietwfa 
byłą otdzya pobożności/ goy dwie Rdpituly Rdnonikow/ we Owoch Rośćio: 
lách/ to ieff w Sóldmonowym/ y n Grobu Bożego/ oras 3 Rlafitorem/ nå 
| dolinie Jozdfatowey zdłogył. Druga pówagi/  władze/ odebtawgy ná fie Guil.Tyr 
fortece wieże Ddwidowey ; ttora Grdbiń Rdymono chciał 3dtrzymóć / przys Alb.Aqu, 
namniey do powrotu fmego tu $tdncyf ; waym 00 calego DOoyfkd/ námet Fulcher- 
60 |woich Orowinczykow, y Gójfonow byl zgdniony, A trzecia/ bylá dowo 
dem dość idfnym meftwá/ y dobrego rigon w pdmistńym onym swycisftwiè 
nád Goltanem £qypffim ottzymónym / Ecory opożniwgy fis 3 pomoca lu 
dziom fwoim/ zbliżał fie w ten czds 3 nieżliczonym Woyftiem/ ná obleżenie 
iego w Jetozolimie/ lecz on uwolnił go 3 teg prace. Albowiem foro tylko 
doply go te wieści/ zówrocił zdra; Cdnttedd/ y Arábie £ufidcego/ Etoczy fis 
byli puścili ná oobycie 3amťu ryódpolozył niegdy Sichem, dlbo Sichar, w 
Ziemi Sdmdrytdńfticy ndzwdnego. iec gdy mu éi Danowie/ zdpuśćiwgy 
fie di pod Rdme/ y tám dofiawgy o nieprzyjaćielu iezytd / pewną nowine 
przynieśli: 3 Soltan był ná owó Oni dobre drogi 00 Jerozolimy, tu Egyr 
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ptowi : sdras pofidnowii/ zóBedBy mu w oczy/ y nie widac prśtwie fadnega 

wzglsdu/ ná froga nierowność ludu/ uderzyć fie whepnym boiem o niego. 
Dla czego po wezwáney pomocy niebiefkieg/ przez publiczne modlitwy? 

( Etore fam Ożimnym odpráwial nabożeńftwem/ ) tugyt fie 3 Jerozolimy w 

dzien DOtortowy/ iedenafiego Gietpniń! wefpoł 3 Hrábig Slónotyi/ y tym 

Arnoldem de Rohes, ttoty pewnym fpofobem do Gifłoryi moley nie nes 


Guil.Tyr 


leżócytm/ świeżo zofłal był obrán 


niem iedndt Bych Bwistego. Ten 


s 


fwym Piotrá 
wodżenie Woyfd Rrolewfkiego : fa 


bleżenia zátáiono bylo/ przed zelżym 


y Ddetrydecha 
nie bedac bielu ludziom tu myśli: chcial fobie 
tózuiąc wielto żdrliwość fmoie w tey otá3y 
ś£temite/ dby mial fidrdnie o 


zdchscenia onego cqeóć iedne Otzem 


Jerozolim(ikim; pod upodobóo 
nowy DótcydedhA/ dla wielu przyczyna 
ziednać powaga lepBa/ po” 
Zoftdmeimpy tedy ná mievfcy 
błagdniu Bogd 34 Gaeśliwe pos 
m udał fie 34 niem’ mdiąc 3 fba Dla 
á Rtzyża Swietego/ torg pod cás 08 
ścia Sdrdcenów. Tegoż Onid 3łaczy» 
Euftácym/ oczekiwał na Ktażacia tors 


í, 


o 


why fis Arol 3 Tántredem/ y 5tóbia 
móndyij y Arábie Rdymonodj Etorzy názá 


w billy mil od Łiody/ y Rdmuli. 
tofu Sorek, © dwie dlbo o tr3y ty 
Baldricus go. Tám 3áftili froga moc różnego bydła 
Guib. Ab #031 y b 
Raym.de fplopyly/ niettorych 
Agile, whyt 
fis ( idtoż p 
mau nie uczyniłźy.nie r3 


weczuli to poniekad ) dby to 


dney rzeczy nieptzytacielfkiey/ 

Jato nózółutez w Piateb/ 
they Woyo rowno 3 świtem 
Etory pod gds tdk goracey práwie 
tego myrdożić/ áby 
fkdzow / do zdttzytm 
Tiie bylo nigdy wie 
w tey ołózyi Inds 
niezliczonemu mnofiwu 
chuig./ tld0a go ná fło 


w XDilig 


dnia onych/ dlbó po 


nieptzyłacioł. 


Alb. Aqu 
tysiscy idsdy/ á 


Sigebert. 
Otto Fri- 
fivgenfis, mód$ił był cołolwieł mogł ludzi 3 
nówet 3 LMiaff teore iegcze byly ofadzone 
ptzećiwto Chsześćidnom / kato nieptzyłać 
46/ Etórzy naywiecey Chrześćian Páli, 
trotymi pisé tyiecy Eonn 
(to/ miólo dość 


fidem. 
Raym de 39 

Agiles. tyślecy/ miedzy 
Sjetozolimy opiegdle VOoy 
oprog mzgdrdy zebednego motlo 
cytano/ ) naymiecey u 
fiujowey/ y chsć cnd/ Etora pałóli do 
zrozumieli 3 niewolnitow: że ten nies 
wgyttich Chrześcian POfchodowyh ; 


gożie przedtym Miafio było Geth, iedno 3 piać 
Drugiego 


[E 


drónow/ pr3y, firaży troche Ardbow i 
dla widdomośći o niepuzyiacielu : poł 
to będlo/ doftálo fe nópymu bes wgelbi 


néit fe ná nie w ten 
lilo: rol furowo zdłazał( dby nitt nie waż 
á$ po wygrdney 


pizeglo be; jabney tend 
był beż mody; 4 Scltan 
Cbtześćidnie wypili przeciw 


Egey cbećii rddośći/ dni nódźiele 
ie ndót potazdli ; lubo tylko gartt 
Albowiem © 


Ponieważ Gołedn/ chcac dlbo zdttzymóć/ 
Egypt 


chu Sśórdcenów/ ( Etoty 
fności Chrześćldnom dodawółd 
zemfły blużniet 
bojny Pan glosno Gtożii/ wyfotzenić 
á poty 
ttie tólemnice DDióry Chześcidńfriey ; ná 
y checi tu pielgrzymowóniu do Jetożolimy. 


(utt3 przybyli do niego pod Ibelin» 
u Prowincyi Philftafich/ 
nid podfłapili wfyjcy” 43 
o mile’ od obozu mieptzytacielkies 
toni wolo: wielbiadow: ofiow? 
irotych zabiegi någe łócno ror 
matogy. K tół co 
gy trudności, iednót obawidtać, 
Soltan ná 30r40s Wolfu nójes 
gde/ gdyby fis bydlem onym o3iea 
tyl [le cybóć tey zdobyczy, áni ida 
bitwie náftepuiscey, 

Yoniebowziećia Pdńny tayświe 
nośći przes potoł: 
też niemogac (obie 
niemu: nie Dał zadny toż 
3 niemi ná przeptdwie, 
zwyciefłwć : táto Etoró 
4 ieonta byli/ pezećlwió 
tory go nayminiey rå- 
włecey nig nd. trzytroć piechoty. 
dlbo odebtóć Jerozolima: zgrch 
Xuibó/ Afryki Etyopi, Aróbh/ 
Turtómi/y Ecore złocgzył; fie snin 
jelom ich pofpolitym. śiftotycy 
nie pezedho030 figby Owudziefu 
ych zndydoredło fis ; bo po wśisćia 
fpofsbu opdtrzyć fie w onie. Ale 
cb 3d nic fobie pca 
żórliwość chwały Chrys 
fiw Boltónowych; edy 


tkdnia fie 


m znigąyć Grob Boży/ y whys 
żenia Jadodnim/ 


odiscie nabo 
puzegli 
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Przepli tedy ten potok/ 3 ołtzykiem troby inych zndtow tddeści idz 

toby w fam Ożleń ttyumfu/ ná zdwfłyozenie tą mdlą-garócią ludsi, tdł nies 
zliczonego TOoyfkd. Aleé tedfuntiem pewnym,/y dość ofobliwym fidlo fier 
$e omyltá nieprzyiacield ndgroośiłć liczbe mólego POsyfkd/cGYynIĄC go w ozdch 
ich nieftończenie wistgym; co przyczyna było tdłowegoś fłutka / idkiegoby 
w famey tzeczy tál wielkie VOoyfbo ledwie dołazdć mogło, Albowiem oná 
niezliczona moc byòld/ wzieta ònia przeglego/ Etotey zdłazano tykde : nodid 
fis 34 PDoyfkiemi gdy przechodśiło peses potok : y choć iey nite nie prowde 
osil) tdmó 3 Giebie ftánelá Bytiem / idtoby zdonią firaż wytażóiąc/ według 
porząadłu/ Ecorym w ten czds glo POoyftoy tośćiagnawy fie ofobliwie w ler 
wa/ po podgoty otaczółąceod DOfhodu te fietofie poló/ Ftote od pototu/ 
tiagita fie di 3 támte frone Afkdlonu/ wsołyś po nádmorse/ Etote im ieff 
w práwey fironie, VDiec/ ponieważ to bydło 3dfłapilo wpycke Betotość tych 
pol/ dż tu gorom: (goy potysónia: Eoni/ przez odglofy trab pobudzonej zDds 
letá fis wydawdły: ) do tego przed fobó ftogie clumy 3 prochu y tutzówy 
psdźiło : Ola ttotyh Gdróceni nie tmogąc go tożezndć : mniemáli i to byłó 
eé itd Woy Cbcześcidnfkiego/ 4 midnowicie R dwóletyt, © ftotey 3ds 
ta3 zósumieli i3 bylá cá! mocna idto ich famydh: cál fie zdlekli/ y Reád im 
pomiefał cót ddlece tosum: że żadną miótą nie mogąc fie obaczyć/ prawie. 
ofłupieli/ rozumieiąc/iż fie im potytdć bedzie trzebd 3 millionerh cdłym Chtze 
ścian/ Etorzyby tám świeżo po odebtdniu Jerozolimy przybyli 00 Zachodu. 
Tym qGdfem/ gdy iuż obie Woyflá w oczach fobie ftánety: muśidld fie 
bitwá fłoczyć. Chrezeécidnfkiend tezy Geśći rozdzielone bylo. A rábiá Ráy 
mond mial práwe fFrsydlo/ rozwlotgy ie á; bu moótzu/. dby 60 nieptzylacioł 
otoczone bydź nie mogło. Rrol fam był ná lewym /: przećiwto prdwemit 
fEczydłu nieptzytacioł ; qdżie ich naywietfa potegó byłó.  Xlqże Clotmóna 
dyi/ sedbić $ldnoryi, Tdntted / p Gafton Foxenfis, byli we śtodłu. Te 
346 tr3y cześci tosdźielone były bwiemó Betegdmi / w pierwgym byłó famá 
piechotd/ móiąc dość mieyfc po miedzy Bdtóllony ;w drugim 348 Rdwds 
letya/ wedlug nowego wyndlaztu Brolewftiego/ ( cory dofionóle we why- 
tbim wykonano ) ná zdmiepdnie 34ra nieptzylaćioł, Ci tátše ugytowdnk 
byli nå dwoch linidch/ góżie Bdtóllony y giwdorony midły dość przefłczeńie 
fiwd/ ysddły fia idto Owie VOoylEć odłaczone od 6iebie; dość ddleto/ dby fia 
nie mitgóli 3 foba ? y nie przejładzdły wzdiemnie mnoftwem fwoim. Ge 
tman ich Oemidnin zbifuemdniony / ( tenże fam ttory przegłego totu/ oder 
brał był Turkom Jetozolitme ) wziął fobie fluzydło ptdwe/ gosie były pośileć 
Tuteckie 3 wietfą cześćią idzdy / tośćiggdiąc fie tu gotom/ nd opafanie 3 
botu Rtucyatow, Aftytdni/ y Atdbowie byli ná lewym. — Sam 346 Soltar 
3 £gipcyśny/ otoczony wybrdnemi 3 Bdbilonu/ dlbo Rdim Ryćerzómi/ w 
fimym śtodtu zofłaral. Etyopow przed Choragwidmi fwemi tosfadziwBy. 
Ci mieli zwyczay/ oczekiwóć nieprzylacieló ptzypuśćiwgy Eoldno tu sieni; 4 
potym wyfłrzeliwgy cát Elegąc fitzdly fiwoie : zózywdłi pewnych łdrńcugiow 
$elaznych/ nótitdłe dyfcyplin/ Etoremi cietie tdzy fpugezdli ná tarcze y Bye 
Babi / tób/ że ich w tutti lamóć mogli. Goltan ddrmo fis ólit/ wołdiac 
9 tofldzuiąc opówidddć po miedzy Byfi/ i nie było wiecey Chtześcian nád 
te mála gatzcie w odd fwoich / y tå fioga liczbó ttotą fobie uprzątneli 
to głowie: byld iednym omamieniem/ tát: że niechćial dby ieden 3 nich żywo 
gofal ttorych famá tojpócz/ ($ nie moga uchybić rat iego : przymufiółódo 
bitwy. Albowiem ze fłrdcbuł ttoty im był rogum odial/ nie tego sz 
M 2 ; ang 


lidem. 


Roberto 
Monach, 


Roberty 
Monach. 
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molańó nie uważóli / rozumieląc sdwfe/ i5 niezliczona moc nieprzyjaćioł 
mieli przed foba; czego w tzeczy famey nie bylo. Rtucyaćl cym czófem 
3 lettá poftepowáli/ záchsceni 00 Rtold/ tory lepiey 00 nich mowił przes 
sddość połdzuiac lą ná twarzy/ przes ogień oGu iego/ przes bespiegny ypo” 
garozdiący wztob/ Ftorym pogladał nå nieprzyiacielń: y pt3e3 blái Báble 
fiwey: ánišeli przeż ftomwd idkie/ teorychby pr3y muzyce woienney/ 9 otezyk dh 
3olnieczow ciepacych fie 3 pofłdći Rrolewfkiey/ fiygeć bylo niepodobna: Woro 
tylko ná ficzelenie 3 luku zbliżyły fe DOoyfió i piechotć naprż0d wedlug tos 
fasu puśćiłó weas ftrsdly (woie/ á potym yidzdd wypuśćiwpy mWodze/ wpdóe 
did mieyfcómi złożywBy Eopie / tál nagle: że bO firzelenia nieptzyiacielowi 
nie przypło. rido wpytkich innych Xiaże YJormdndyi/ mdiąc we zwyczdiiw 
popijać fie w Pdźdey obózyć ofobliwa táta ożieltośćłą : upótczywfy wielka 
Chorógiew bogóto bójtowódną po 3lotey gałce blyfigócey fie ná wierzchu 
pod ofczepem : nátárl profo ná Chorgjego ; Frotego ndcychinićfi w ogth 
Sottinowyh trupem położył. Yogyfcy inni Eółoy fmoiey fitony rzcśwo 
odpieróli/ ofobliwie piechota ttora poszućlwpy frzdły y inne pocifFi: 3 Gás 
blómi tát nagle w mieyfed 00 Rómóleryi przerwane wpadółó: że Sdrdceńk 
firóchem) y onym pierwpym mniemdniem przerášeml/ bitwy zániecdháli. Zle 
bowiem firáciwpy ferce Y zatyfły/ fedni 3 nich fali iśto Edmienie/ dáigc fie 
bić bez obtony/ òruosy nó bliftie Orzemó uciekdli ; gośleśch Zolnietze 3 luEomo 
idto prafiwo tóżili/ éi ná śiemie paddlk/ ná otezymónie smierć według us 
podobdnia zwyćieżcow; Owi 366 dopuścili deptać po fobie r idto -to £Ecyo> 
powie ; ttotych Goffted 3 ludźmi fwemi nå poły rościnał/ w tey pofidwie 
ióto byli 3 poczatku / toldnem tednym nó ziemi / ráu nówet iednego nie 
ficzeliwpy. | 4 366 €t / ttotzy lewe fErsyolo crzymdli ( gosie Gńftonomie y 
Prowinczytowie Bróbie Róymondd/ frogie morderfiwo czynili) (ami guEdlś 
śtnierci/ tiedy Deac fis umtnać przed nia oślep lecieli w morze; Ecore po» 
prašáiac ich w momencie: uymowdło prace zwycieżcom/ w zdbiióniu onych 
oreżem.  Tióofidtet wpyfcy popli w rosjypts/ goste uciekótąc przelamóli/ y 
pociagneli zá: (obg: druga linia; ttora lubo fie nic nie potyłdló / nie ugiś 
ieonat fortuny pietmBych tomwórzygow fwotch ; poniewóż swycieżcy doganiali 
ichi bliąc 3ómfe d3 pod bramy AfFdlonfFie. 

Ciżbd tych Etotzy fe chcieli nayplerwey rótowóć / tál byla wielta: ie 
fpycháiac ieden drugiego) ná famym zwodżle dwó tyślące miedzy foba udur 
sili Soltan (am mie mogac ża0n% mióta zófłónowić ludzi (moich! ledwie 
nie zginoł/ á nie dowietzdiąc beśpieczeńfiwu Mifta: (wdpliwie ugedł né 
otusty: Etote fialy u pórtu/ pelne machin y wfieldkich Geul ná obleżenie Jee 
gozólimy, To prawdá że niettotzy 3 Rtucyatow/ potwódpiregy fie tu łupowi 


 mpdóli byli w niebeśpieczeń(two wielkie / 00 Zetmónó nieptzyiaćielfkiego? 


teory chcac zdżyć obdzyć tego nieporzadtu / inż był niettore pulli ná nid 
zgrormddzońe obtoćił. 69y Krol pofirzegiy tego/ y puzybiegBy (tm ofobp 
(wota! wyzwolił ich/ y zniożgy ten oftdceb Pogdnfimd/ ootorńcgzył zwyćiefimoć 
prómie Folo poludnić (amego: Crátychmiafi pozwolił zwyćisicom łupu nies 
przylacielfkiego / nád Btoty cdła tá Woyná wietgego nie midłó, obdgy(cy 
óślbowiem Pórowie Bdbilońfcy/ y co przednieysł s Egyptu/ cótże okolicznych 
pańfiw (w ide naywietgym dofłórtu mogli ) wybrdli fis byli 3 Boltanem; 
ttoty 3 oba nieojdcowine fkdrby ota3 3 wgelkiemi potrzebami Ola wygody 
eóć wielkiego Woyllá prowódźił. Do tego iż ći teoezy 30obycz Ons orr3ys 
móli/ dleto w mnieypcy liczbie byli/ niż w ingyd otazydch. YO teytunó 

tuzydzieśći 
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ttzydzleści tysiecy trupó leglo ná plócu/ A wiecey miż cyle Owale w ucieczce/ 


co wynośl blifko fa tysiecy/ oprocz podugonych w bramie Aftdlońfkicy/y FOT 
potopionych w morzu; Etorych. rzetelne liczby/: dla wielkości oney trudno . i, 
wiedzieć. 5 Ebrześćian 36/ żaden 3 zndcznieyBych/ á nómet yz Rdmdlecył -- 
nie zginał/ y tylo coś piepych legło / 3 tych Erotzy fie troche przed Gófim 2o 


ná lup uddli byli. A cá Rrol utwietdźiwpy nowe (moie Póńfiwo / tym 
wielkim y pamietnym zwyćiefiwem/ powrocił Eu Jerozolimiej 3 ©DoylFiem 
flawy y zdobyczy nieprzyłacielfkiey pełnymuttote tryunif (rooy utoczyfłym priy 
Ehtyfiufa Grobie Ożietczynieniem zakończyło. osie Robett Xiaje Flor 
mónódyi / Chorągiew naywistga Soltónowa Zdwieśił/ oraz 3 mieczem one: 
goż/ potzuczonym: w ucieczce/ á od żołnietza ieonego (Etory go był zndlazł ) 
ná przyczynienie ofidry fwey odłupionym. Tdki zdifłe (Futet byl potrzeby 
AFálonfkiey/ Eora zdzey uciegta 3 ledney fieonyj 4 morderfiwem 3 Drugiey: 
aniżeli potrzeba nózwóć fis może; lubo tg Talus tót fawna uczynił ptzej 
giela pietnych y wfpdnidłych wymyfłow: Etore iey według zwyczdlu wiergoz 
pijow przyddłąc Eongzy nia Xisgi fwole/ talos y końcem byla tey pietwfiey 
Atucyacy. Albowiem Xiożsta/ y éi Etotzy 3 niemi byli/ móiac 34 wypele 
nione doffótecznie śluby fiwole / nótychmiafi pożegnali Broló/ co prsdzey 
tóżdy do Erdiny fiwoley powtacdiąc. 

Wiec la że bifietyg o Rtucyatdch/ d nie o Rtolefiwie Jetozolim(Fim 
pipe: troco tylko o nim ndpomnie/y to 3 okdzyi połaczenia / miebzy foba 
tych Brućyat/ wyrażdiąc przez Futi iednych / okdzye y przyczyny/ oglofer 
nia drugich: opifuiąc ota3/ w idkim pofłónowieniu bymdly ná ten ás tzez 
gy Pánow Chueśćidńfkidhy na VOfchodiie/ gdy te Reucyaty Eu pomocy 
onych oglaBóno, 

Po odeśćiu Ownuozlefłu prdwie tysiecy Rtucydtów 3 Ziemie Ewietey/ 
Goffted nie mdiąc wiecey.przy fobie nád trzyfid Eonnych; y otoło Owoch tys 
śiecy piechoty oraz 3 Tántredem/ ( gds go ten nigdy nie odfłopił ) odebral 
ndtychmiafł mály pośitek: 3 ziemie YWOlofkiey/ tory mu Dambert Arcybifkup 
pizóńfti á Legat Pófchalego POtotego/ świeżo ná mieyfce U:bśnś obtdne: 
go przyprowadził. 3 tym lubo mólym poślłkiem/ cheąc cotolwiet rosperzyć 
gtónice nowo nabytego Mtolefiwó : pobral nieftore mieyfcó / Etote iefcze 
zofławóty Eoło "Jerozolimy.  DOlrotce potym opdnował Tyberyáds/ y inne 
ŚMidfid/ nád ieżiotem Genezaret, przytym wielta cześć Galiley/ nád Ecot 
Tódnttedd uczynił Dezełożonym. 

Ptzymuślł £Emitow Peolomdidy/ Cezdtey / Antypdttydy / y AfEdlonu/ 
00 płócenia ddni; także Xiażetó Arábftie/ á fa6iddy fmwoie/ 3 tdmtey fitony 
Jordánu póńnulące: do 3addnia nito pokoiu. Vmocnil przytym UTidffo 
Joppe, oras y 3 portem Etote potym Jaffa ptzezwano/ gdźie 34 pomoca 
ODenetów! gdy fe 3 Tdntteoem 3łaczyli : dobyl w mdłym adie Miód Róż 
ifas/ pod Gorg Rdtmelem leżącego. tTótoniec po tál wieltich ttubóch/ 
3dpaoBy w chorobe / 0o Jerozolimy nieść fie- rofkdzał/ y tam w wieltiey 
świątobliwości/ ofmego Onid Lipcá / w qterdziefłym rotu wielu fmwego/ á 
w pierwgym Zrolowania obumdel. Pan / w ttorym wfeltie cnoty Chrzes 
śćidnikie/ lub do połoiu/ lub do Woyny należącej cdt wyfoti fiopień do: 
Wondłośći / bez zadney przyjady otrzymały: że mu rownego 3 ttudnościa/ 
nówet miedzy wielkiemi Swietemi ( idfim on był 3óprawós ) moglibyśmy 


wynaleść, ej 
wiń 
ULE | 


Alb. Aqu e 
Roberto 
Monach: 
Guil, Tyr 


1100; 
Alb. Aqu 
Guil.Tyr 
Mar.$an. 


Alb. Aqu 
Jacob. de 
Vitriaco. 


90 . Hiftoryi o Krucyatach 
Bdlowin Brát rodzony y nófłopcć iego/ slećiwfiy pdńfiwo ©oeffy/ 


110OLŁ. B4dlowinowi de Burgo Sttylegnemu wenu : w mółey liczbie ludśt przybył 
Guil.Tyr 3óra3 ðo Jerozolimy, złą4d Tdntted/ oddawBy mu Miófio Rdifas: poz 
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śpieył nå odebranie t3q00W Antyochh/ pod gás wiezienia Wurd (wego Bos 
emondć; teorego byli w zafadzce pewney Turcy poimdli.Ten nowy Krol lubo 
bólełonie dochodźił w ówiątobliwośći y madrośći Bróta fwego: mialieonódk 
pietne przymioty/ bedac ofobliwie walecznym y biegłym woiennitiem ; d cál 
zmocniwgy fie flora Benueńfta! ( ttora byld świeżo ná poczatku DDiojny do 
portu Jóffy przybyła ) dobyl zaraz Antypótrydy/ y Cezárey/ á potym porde 
šil botem Moyo Sárácenow Eqypllich. Drugiego iednót rotu pottawhy 
fie 3 niemi nagle/ niechcąc czebóć ná przybycie piechoty / w townindch pod 
Ráma: tedy dwdojieścić ryśiecy piefego ludur á dśieśieć tonnego miał 
mieptzylaćiel : przegrał biewe/ firśćiwfy wiele 3 Daniąt Stdncufkich; Etot3y 
w tenje gás przypli byli nówiedsóć mieyjcd ówiete, Storo bowiem doplé 
wieść / o wżiećiu Jerozolimy do $róncył / froga moc ludzi tożnego fłańnu 9 
wietu puśćiła fie m te droge 3 nabozeńfiwa,  (Tliedzy Proce przednieyść 
byli ugon YDielki/ y Hrabia Bleżu/ Erorzy powtoćiwgw do Sráncyi/ ieden 
przed Oobyćiem/ drugi po dobyciu Antyochij: chcieli tego priy tey drugiey 
podroży popráwié Eoniecznie/ tábše %rábiowie Guilelm Dittońfkiy Goffred 
DVindecynenfki Stefan Burgundyi/ y Hugo Ärát dtdbie Rdymondd 3 Cos 
loffy ; tory zmieftawpy nieco w Ronfidntynopolu/ ola znieślenia fis 3 Ces 
farzem Alerym/ złaczył fie potym 3 temiż Pany. À 

"nfie tółże Viatody/ ofobliwie ZLómbdcdzi/ 9 Cliemcy! nadydowdły fie 
w tepie Orodzej/ y ligbå tych noroych Pielgrzymow byłć cál wielka: że né 
weśćiu do 2l3yi/ 3 Stóncuzdmi oras ráchowálo fie ich / dwóżtoć fto feóć: 
Dsiesiąt tysiecy, Ale ponieważ to tylfo gmin pofpolfiwa fwywolnego byly 
terory zgromadzony bedge 3 tożnych fanow luogi/ bez rzadu Y poftugeńftwa/ 
d práwie y bez oteża ciągnął fie 34 ©lażety y Bifkupy / toc3y bdroziey 3 
nabożeńftwó/ dniżeli ná POoyne Świeta fli u Jerozolimie po wziećlu oney: 
fa tey wyprówy miedzy Rrucyatámi nie tłóbs, -Jalos ledwieby fis drogá 
edt nieporzadna/ y tál niegczeóliwa wyndleść mogla; idto tá byld. DDiela 
bowiem cześć tyh Pielgezymow zlym potzadłiem i0acych / mizernie tw tey 
drodze zginsłó/ dlbo 3 nedze/ albo 09. Tuttow Solimdnowych ; 3 Etotemk 
z0raycó Alexis miewał fwe namowy/ nd fłedcenie onych. Sto tysiecy th 
wybito/ optog niezliczonego mnofłwś bidlychglow zdbrónyh w niewola. 
Brdbić Pittonftś RedciwBy wpytko/ muśiał piego Eończyć droge (wole. Hugon 
wielki nie (Fongyvhy oney/ umárt w Tótóle Cilicyt/ Zrábid 3 Tolofjy 34 pos 
moca tego troche Pielgtzymow/ tcorzy tefe zofiawdli:: odebtawBy znow 
Sárácenom Torts3e/ opuśćił dobrodźielow (moich 1 ośiabgy w tey nowey 
fottecy/ przy fwoim dawnym zamyśle / zdłożenia fobie uośielnego Póńfiwó 
ná Dofhodzie ; drudzy 346 nówiedziwfy mieyfcd ówiete/ byli 3 Rtolemi wo 
tey niefcześliwey potyczce / procz <rdbie Pittońfkiego ; Eeory pod Yaffa 
wśladfy w ofret) udal fie był Fu powrotu. Tám wgyjcy prówie dlbo ná 
plócu legli/ idto Hrdbiś Blezu/ y Burgunoyi/ álbo w niewola wsteći/ táto 
Btóbió Bituryfki/ y inni. Rrol ieondt famopoft vedt do RWómy/ á m 
kilka Oni potym zebzawfy ludit 3 Antypóttydy/ Cyberyddy / Jerozolimy 
Y Faffy ( m Etorey fie byt záwárl/ ) uderzył tát wcześnie ná nieptzylacioły/ 
gdy fis go oblec gotowóli: że udawgy fis w tosfypte/ zofdwili mu wolnoł, 


tat pobitych ná plócu/ ióto y machiny ich wpytkie 3 (przstem obozowyne 
Bobył 
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Doby! potym Prolomdidy 34 pomoce Genneńczytow Etotsy ia byli oblegli 
morzem w śledmiudzieśląt obtstow. Dordził znowu Bdtócenow £gipltich 
pod Rama; odebral Utypol / nád ttotym uczynił Grdbis pod pewnym bol 
dem Bertrándá Syn Arábie 3 Toloffy/ przed czterem Máty zmdelego. 
Opdnował przycym Gydon/ y Beryt/ 3e wpytta tómta firona/optocz Tyru; 
ttoty śćifnał wyfidwiwgy Jamet Skandałion, © pisé mil ndd motzetn/ ná 
tym ptdwie mieyfcu/ idlo niegdy Alerdnoet wielki położył fie' bylzgdy obier 
gal to tiiófio. Tidłonfec wyjłówiwgy 3 támte frone Jorddnu fortecè 
Monrealu, dlbo Monte Regalis, ná utrocenie Medbow:; y mego: Eaypte 
stwyćidjka fmwoią reto nómócówfy: umócł ná biegunta/ y podle Boffredń 
NRodzonego fiweno/ pod (ama Rdlwóryg w pewney Rdplicy Grobu Danftiee 
go pochowány iefi/ pzy wladzy cztetech pisłwych Pańfiw DOfEbodowych 30 
fiawutac Chrześćiińfiwo. ER 

Pierwfe było Grdbfłmo defy / tościągdiące fie po tamtym brzeg 
£uftótu/ 63 tu Tyc. - Drugie bylo ©iefiwo Antyochij/ Etote zdmytdło ro 
fobie wpytek tray miedzy Tdrfem Cylicyi/ tu Zachodń : á UMdffem Midrás 
Elea ta POfcbodu / po nád motzem Sentckim / d3 do Tottezy. Bofławdlo. 
na ten gds to Tisfiwo pod władzą Rogeryupó Stryieczńego Tdnttedowee 
g0/ po śmierci tego zacnego Pánd, teoty nim t3403U/ ndwet po wyzwoler: 
nin DOuid fwego Boemeondá; gdyż ten połechawgy do Sráneyi poiat był 
Ronftdncyg/ Corte Rrold $ilipó pietwfego/ 4 potym wolowawpy dlugo 
w Epirze Y Ddlmócyi nd Cefas Greckiego: mmótł w Apukij ; zoffdwuiąc 
iedynego Synd tółie Boemondć, Trzecie było Stdbfłwo Teypole/ zdymuw 
fac wzoluż morza Senictiego od MTdrdHei/ 63 do rzeki Adonis, miedzy fw 
blida/ y Bdrutem płynacey. A Gmatte było Rtolefiwo Jetozolim(kie/ttos 
te nd ten czds poczyndłąc fie od tey tzełi: wttotce tozgerzone tey dż tu 
Samtowi. Daron, nád granice Joumey / zbliżdfac tu £qyptomwk. 

_0O tå? piełnym ná ten gds pofidhowieńiu byly rzeczy Chrześdidnńfiwó 
YOfhodowego/ przy śmierci Bdlowinó pierwgego. Bodzony tego Lufiós 
cy Hrdbią Boloni ttory miał byds lego nófłepcą : w te gäfp we $tóncyt 
przebywał. Tu 365 przytomntgo Rrold pottzebd było/ ná uttzymdnie top 
lefiwa/ przeciwko potsdze nafłepuiacych miepezytacioł. R ola tego Grdbiń 
£bdeffy/ Bdlomin de Burgo, Bttyieczny ieno/ bedąty ná ten gés w Jernz 
salem : wezwóny tefi do futcefyi tego DdńfiwA/ zoftówułac Eoee Śróbi 
Jofielinowi de Corteniaco, trewnemu fwemu. A ponieważ nd poczatku 
pdnowdnia tego Reoldi Zaton Templarczykow, w iegoż włafnym Pdłócu 
zółośony tefż/ y przytdzie mi czefło o tych Rówdlerddh/ tótże y'o infych (Etor 
tych Hofpitalacij, dibo gpiedlnemi ndzymóńo ) namieniść: flugna/ że Pror 
skiemi flowy wywiods Czytelnikowi memu/ początti/ obyczdie/ pofidnowienie 
3yćia/ y| zabawy Żatonom tych woiennych / ttote w Pdleftynie 34 pierwpych 
KRtolow Jerozolimikich powfłóły, 

To prawódń; że iegcze przed odebrdniem Ziemie. świstey/ byli w Jetor 
golimie Hofpitalarij, 3 ttotych tedni prsyimowáli Pielgtzymow/ 3e mpytkier 

_ go prówie Chtześcidńftwó przychodzacych/ Ola mówiedzenia mieyfe świetych ; 
ú Ornózy fłórdnie mieli Folo chotych/ ofobliwie traden zdtdzonych, Etotych ná 

, ten gds ślelń bywdto w tedin tómtym. Ci/ Etotych nazywano gpicalnitd» 
| mi Swietego Łózótzć: fa Odleto dawnieyói od pierwpych/ co fis może pov 
bazaćj przez tát wiele fpitalow pod tytułem Swistego 4 dzicz, ttote wpe: 
dzie ofobliwie na POfbodśie wyfławidne byty/ dla wyżywienia saab" 
Swisty 
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Orat: de Sisty Oisegót3 iózyśnzeńfki upewnia / że Básyli Swiety wyfłdwił był 
Laud. S. teden w Cezdtey/ poświscony temu Swistemu Ddttonowi ttsedowótych/ das 
Balilij. wBy pewna. ufiórwe Zatonniłom iego/ nó ufiugo tø choroba 3órdżonydh/ 
obroconym.  Dtudzy 346/ tory powinność byla ptzylmowóć Pielgtzymow 
Gult do Ziemie ówistey/ nieryhlo potym náftáli; kiedy Rupcy pewni z Amalfim 
i T YE giáfiá ODłofkiegó/ bónoluiąc w Bytyt: ottzymáli pozwolenie od pewnego 
18,65. Rdlify/ wyfłówienia Rlaptotu ieonego! przy Grobie Bożym 3 przylozeniem 
do niego Bpitalu/ y Róplice pod imieniem Gwistego Jand Jólmuznitd/0l8 
przyltmowónia ubogich Pielątzymow / idto y luosi chorych. YO ten gás 
dlbowiem / pofianowione teft Brácewo/ 00 ttotego oprocz tych co fiużyli 
chorym y tusoowdtym/ wedlug dawnego zwygólu: należeli y ci Peorzy ofo 
bliwie obroceni byli ná ufuge Dielytzymow; tát cij idto y owi názywáiac 
fie iedndtowo ppitdlnikómi, dlbo Hofpitalarij, Trwáli dlugo w tey fpotoy 
ney miloélernych ugyntow zabáwie ; pod przełożonym iconym/ Erotego Mi- 
fiszem gpitaló názywano: d3 dopieto/ gdy Panowie Chuześćidl(cy odebráli 
póleftyne : oni też wśieli bron w rece/ cál ná obrone ubogich Pielgeymow/ 
idto y ná ufuge Rrolow Jerozolim(kich; feowym znócznie we wpytkich woy 
nóch fiużyli. © dopiero w cen gás gpitdlnicy rozdzielili fe ná tesy rożne 
Rany. Pierwét 3 nich byli Rówóletowie DOsyne prowadzący. Drudy 
byli Brdćla wygody boty y pielgrzymów przefirzegdiacy, A trzeci byli 
Kisja y Rdpelani/ Etótym 0939r Sśttdmentow świstych byl polecony. R tát 
to Bráctwo bylo przemienione w Zakon molenty/ y- potwierdzone 00 Dycó 
Tambur Gwistego. Pafchalego POtovrego. Przytłódem vedy tyh gpitalnitow mos 
desc: Ab iwiących/ miele ingych prdwie w iebnym3e czóśie/ wzisli broń w Jerusalem, 
AB ná zółożenie nowych innych Rdwdlerfkid Zatonow. Yiaypierwéi 3 nich 
A byli cí? Etot3y mieli ffra3 Grobu- Bożego/ od illu fet lat/ Erotych Rrol Bóle 
omin pierwpy / 3 Zónonitow uczynił Rycerżómi Grobu Bożego. Ci pó 
utrácenin Ziemie świetey umtnali fie do MOloch/ y/ośledli w Peruzu/ gdzie 
poty przebymdlij pofi ib Deiec Swiety Jntocenty Ofimy/ pó wistep gesit 
miedzy Rómwólerow Rodyukich nie potmieścił. T©V4 mieyfce tych nófłapielć 
Qycywie Bernórdyni/ tu firaży Grobu Bożego/ y po osiś dzień mála moc 
czynić Ryceczdmi Grobu tego / ofoby.zaznieyge/ Próre tám 3 nabożeńfiwó 
111 g. pielgrzemula.  Połrotce potym / Folo robu tyśiąc fo y ośmnafłego/ Ożies 
4 Guil.Tyt wiąciu 3 pldchty Stdncufkiey/ miedzy Eeotemi owdy przednieyśi byli/ Huga 
lr2.c.7. de Paganis, Y Goffred de Sandto Ademaro, ptzygii do Gwótymón0d Ddr 
Jacob. de trydtdhy Ferozolirifkiegó /.y w rebu iego uczynili śluby/ czyfłośći/ poflugeńa 
Vitrc.ós (twó/ y gotowości ná firdcenie żyćla/ ubeśpieczdiac zdwfe gościńce y prze 
chody pieltzymuiacym bo Ziemie świstey. Krol Balówin nóznóczył im 
.. tmieyfce w Pdłócu fwoim/ podle Rościołd.  Zład potym przeswano ich Rá» 
j: wdlerdmi Rościołó/ dlbo Cemplótzytómi. Trwáli m tym fianie przes lat 
pziemieć) niemdląc zadnego pomnożenia liczby fmoiey/ áni odmidny w gótdch 
3 ingemi: poti 43 w Rotu tyśląc fo owudzieftym ofiiżym/ Honorius POtoty 
ná Concilium Teeceńffim/ nie dal im pewncy Reguly/3 Bata białą/ oo Etos 
reg £ugeniug Trzeci/ przydał Rezy czerwony. R od tego gáfu ( gdy zdŁa3 
w wieltg fame wsbili fie/ przez cnoty odwage, y inne ozielnośći fiwoie/ przećie 
wto Pogóńfiwu. ) Zakon ich tál ddlece tofttzewił fie/ y pogedł w gors/ dla 
wielkich ooftóckow/ frote im zewpód. przydhodśiiy: 3e też mogli porownóć 
3 fortuna naywietfych świdta Potentatow, le nótoniec te wielkie bogół 
ctwój Etote 3 rázu były nógzoda y świddectwem zafiug : obtociły few pry? 

i gyne 
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Gyne ich niegczośćia/ bedac okózya tofpufty/ Etotą im flupnie wytzucója; ies 
żeli też podobno/ zdwyletość ludzta ná nich/ tofpufły tey ndd prawde wiss 
tey nie przyczynia. Jdlożtolwiet iefi/ dość że przywiodła Concilium Vi- 
ennenfe, y Papież Clemenfa Piątego/ o znieślenia tego Zakonu, beotych 
Eommenodotye po wietgey cześći/ doftdły fie Rawóletom Swietego Jand 
3 Jerozolimy/ á ci byli ná ten ads wyfps Rhodos odebtdli, > 
ddraz po zdłożeniu Zatonu Cempldtczykow / drugi nófłał Rówdlerom 
Fiiemiechich / 3 dobtodzieyfftwó ieonego Páná Fliemieckiego / Etoty bymgy 
przy dobyćiu Jetozolimy/ chciał oftátel Oni (woich/ tamie y 3 domioffiwem 
fiwóim pobożnie botondć. Ten widzac idto ślełć ubogich Dielgtzymow y 
zolnierzow TJatodu tego/ ćierpidło nedze niesnośną w trdiu tym/ gosie nitt 
iezytć ich rozumieć nie mogl: zbudował Bpital pewny w Jerozolimie / nå 
przytmowdnie onych / y witotce potym Rdplice ná cześć Panny Przencye 
świstey. Wiele innych Cliemcomy wsbudzonych ta pobożnościa pizyłaczyć 
ło fie do niego/ y wpyfcy wytzelfiy fie dobe fwoich/ Ola pożytku tego to pis 
tald/ uddli fie ná ufluge ubogich ludzi narodu Tiiemieckiego. A ponierważ 
miedzy temi zndyoowdli fie Zdwóletowie/ ttotzy byli w tey Świetey dros 
dze ofobliwie dla wolowdnia niewiernych: przyzynili ztad do ślubu tego? 
y drug; to feft woiowdé d3 do śmietći/ 3 nieptzylacioły Cheyftufpiwemi nds 
ślódurac 3 wistfiego/ 3wyczdlow/ pofłeptow/ y ufław Templárgykows, poti 
á; potym, otoło śiedmioglesiąt lát Ccleftyn Trzeci nie obrocił ich w Zaton 
Rycerfti/ Ola famego tylko narodu Ciiemieckiego/ pod Reguła Augufiynó 
Swietego dawgy im dte biała 3 Rzyżem gatnym/ Ola rożności 00 Teme 
pldrczytow. lie mogli iedbndt potym/ znócznych ufiug świdoczyć Cbtzes 
śćidńfiwu w Sytyt. Zlbowiem gdy fuż rzeczy Chrześćidń(bie cóle cám bys 
ły opugczone/ we trzydźiefłu ośmiu lat/ Stydetyt POcory Cefat3/ powracãa 
iac 3 niepczsóliwey podróży fwoiey 00 Ziemie świetey; wpytkich 3 joba 3dbrał 
do Fliemiec/ pod czwattym ich Yiftczem Hermanem Saltsa, rdige mu opó 
nowdnie Ziemie Drujkiey/ ndd dzikim y niewiernym ludem; tory wniey né 
ten czós przemiegłiwał, Ten wdleczny maąż/ zdra3 fie tám ndal 3 Rawda 
iery fwemi/ wipárty bedac Owiemó tysiecy nowych, Etotzy pesyieli Zaton/idae 
przytiddem Rontddd Midtgrdbie Turyngij, Owdośieśćić tysiecy TOoyfkó 
3 foba mdiacego. YOe tezy látá podbili wfyteć tray. przymioty gruby 
narod do ptawdziwey POróty ; sdłożyli Malborg, dlbo Marienburg, Stolice 
Zakonu fivego/ od Jmienia Danny Ciayświetfieg, ich Protettorti, Potym 
Sutcejjotowie ich opánowdli wiele Erdin. pulnocnego/ 3 tey y.3 owey fitony 
Wifly tozgerzdiac fte dż tu Litwie/ gozle tdlże Miórs Rdtolicka zanieśli/ 
przychodząc co raz do wietfey potegi; poli di zdgeogy w dluga s Dolatde 
mi VOoyne/ Reol Jagicłło nie zniofl ich/ w fiawney oney pottzebie/ w Eco: 
tey wielfiu czsść frócili Rówóletow fiwoich/ zdtłumionych miedzy piąćia» 
Dzieślat tyśiocy Iudźi / 3 ODoyfkd ich polośonych ná plócu. YO ten gds 
dlbowiem/ wfiyttie Drufy gdy fie zbuntowdły: Nifir ich dla zdtezymónia: 
onych) muśial bolo przyznac Każimierzowi Rtolowi Polftiemu,  $ty0des 
tył Xiaże Sdflie/ zofławfy ŚNIIfitzem/ bołou cego niechciał przyląć” y goy 
33 pod tym Ddnem/ dość długo uśllowdli/ uttzymóć fie przy zwietzchnośći 
fwoley dawney: Albertus Hldrgedbić Bróndebutjki/bedąc obránypo nimi- 
jem/ potzucdiąc tzeczy abonu / d ftánowiac fmoie wlafme: podoal fie 
; tolówi Zygmuntowi POuiowi fwemu; Etoty 3 wielkiego ATifiezh Zakoni/ 
ugynił go Sląjaciem ndd cześcia Ziemie Prufkiey) pod zwierzchnością iednak 
rt Rorony 
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Rotony Dolfkiey. A potym cen nowy %iqże/ powzućimpy UDidre Rátolis 
cta, y złamówpy śluby Ráwáberftie / poiat Rrolewne Dunba zofiawoniac 
tát potomfiwu fwemu w futce(jya Xisftwo Pruflie ; w Etotym od tego Gór 
fis Zaton ten niegdy tdk fławny/ y zómośny/ twitnawpy tám blito trzech 
fet lac/ do ofłdtkd zdginał,  Ofial fie tedndt w Tiemczech / gdzie Ráwáles 
tomie iego bedac wpyjcy 3 przednieyfey glóchty: eszymdią znóczne mlośći/ 
pod wladza wielkiego UTiiezA Ruzyśóckiego/ dlbo Ordinis Theutonicorum. 
Tym czdjem gdy te Zakony woienne/ prówie oraz náftawály w Jerozolimie: 
ow dawny Fpicalnikow tát piermpych / idbo y notwotnych / ttoty może fie 
nózwóć wzorem ingych : pofiepomał wielce w póleftynie/ ndbywdiac flawy 
y powagi przes znóczne ufługi/ tdk w połolis idto y nó woynie wyświćdzoś 
ne. Dia Gego gdy ligby Pielgezymow/ $olnierzoww/ także y plóchtyj Fota 
wfłopowdłć do tego ZAFonu/ co ra3 przybywdło: B. Gerardus Tunk Pros 
winczył / 3 WOyfpy Martigues, Eroty byl śmifiezem gpiedlnikow / pod gis 
odebrónia Jerozolimy 00 Sótdceow : wyfłówił okolo rolu tyśiąc ffo Owa 
naftego/ trzeci gpital pod Jmieńiem Gmistego Jand Rezćićield/ ofadzóiac 
w nim nowych Rówólerowy Frorzy wkrotce potym pogeli zśmyśldć/ o pos 
fiónowieniu żyćia śćiśleygego/ y Ooftondlgego/ nád dawnych fiwoich Lowdo 
zjypow., Jdfo3 zdrazi gdy po śmierci Gerdrdá obrano Uiffczem witha 
Geśćia głofow/ Broiśnta Rogeryufzą , owi nowotni ZRdwdletowie / tego 
trzeciego gpitald Swietego Jand Rtzciciela/ tewóląc w pierwpym ptzedślaa 
wżteciu (wolimy żyćia dofFondlego/ y przykladem Templdtczykow przyłaczenia 
do innych ślubów takze ślubu qyfłości: odetwdli fis od Oawnyd Bpitólnia 
fow/ obrawgy fobie 34 fidrpego/ Brdtó Raymondś de Podio, Szldchćicó 
5 Delfinatu ; Eróty im nódał nowe obowiafki/ pelne doffonáley pobośnośćł 
Cbeześćidn(Ficy / trote moga fio wiośieć / w Xisoze ufiaw / dlbo ffótutow 
Zakonu tego/ 3 potwierOzeniemt Kalixta DOtotego/ w Roln epóiąc ffo Omus 
dsieffym tezećim/ 3 przywilelami 00 ośmiudzieśiąt ośmiu Dapieżow ndodnes 
mi. Od tego gáfu, Ola rożnośći od inpych/ prseswáli fis R dwdlerómi ©. 
Jand Reséicielá 3 Jerozolimy, wiigwfy Arys bialy o ośmiu Eońcódh, 6ó 
póte zdena. R ten to ief fitwny Zaton/ Etoty ndd zwyczay drugich Geol 
zówfe w gots/ blifko od piacin jet Idt/ d3 do bdb wyfotiego ffopnić flawy y 
osdoby/ w idtim go ps03i6dzień wioziemy. Ten to (mowie ) Zaton] Ftoty 
zówpe mogł fie Bezycić/ że R otmniendotowie iego y Zdwólerówie/ byli co 
3 pezednieykey y wfpónidlgey Prwie cdley <£uropy/ á ndaoewpytko móląc w fobie 
Panietó znócznieyge bárdšiey y flawnieyfe przymiotómi (wemi / y cńotą/ á 
niżeli urodzeniem y Jmiony wiafnemi. Ten to nókoniec Zaton / Etoty pod 
zacnemi przezwifti Bodyifkiem y Hidlednfkiem/ ndpelnił żiemie/ motze/ Y whys 
etie Brony swidtá nópego/ wiecznemi pamiątkami niezliczonych zwyciefiro/ 
nád bórdym Tutczynem ottzymdnych. ; 

Co do dawnieyfydh/ Etorsy bywpy przedtym tedno Bredctwo 3 nowemi/ 
pod ieonymże HTifitzem/ á teras zofidli odłaczeni : ći fińrodawne imie L ásás 
t3á Swietego zátrzymáli. Przyddli także do fát fivoich idto R ówóleromie/ 
dla rośnośći 00 innych ZRezyż 3ielony/ przy pierwgym pofłdnowieniu 3áchos 
wuiąc fe; Ecore dopugezdiac malżeńfiwa/ zdwifio bylo ná trzech ptzednieya 
fych ólubách ; to iefł miloáierošía w pofłudze/ Eolo ubogich trądem zdeda 
onych gzyfłośći dlbo wolney/ dlbó tnatżeńftiey/ poiugeńfiwa Przełojonemu/ 
á nadewgytko gotowości tu woiowóniu przeciwko Pogdńfiwu, y nieptzytać 


ćiolom Rościola Swietego, Znagnie potym fłużyli w Pólefiynie/co fprdwilo/ 
że toś 


Ná wyzwolenie Ziemie S. Xięga III. 95 
$e Rtolowie Fulkon, Almeryk, Baldwin ttzeći/ y czwarty/ Rtolowa tóje 
Melifantś y Teodorś, w ofobliwą fwoie ptotetcya przylawgy ih: Pźńiłą 
choynośćią podcymowdli/ Protey bogdce pamiatki do tych czas w fEórbie fiwov 
śm zdchownią. Rola tego Arol ZudwiE/ nazwifliem młody / powracólae 
3 Ziemie świetey/ przywiofi 3 nich niettorych/ do $tdncyi ; dby fie tám w mie 
lośletnych y pobożnych ufiugóch ćwicyli; dawgy im dozor y władza ndd 
wgytkiemi domómi / dlbo infirmótydmi chorych Rtolefiwó fwego/ oraz y 
3 ambien Boni, nie Odleko Autelidnu/ obracdige go ná Stolice Żałonu ich/ 
3 tey fitony motzd; táto fis potdzuie 3 Patentow iego/ w Rotu tykiąc fio 

piećdzieśiątym czwattym/ podpifanych oò Hugona Rdncletzd/ przy bytnos 
śći Gecmódnd Mdteugó tonemotdnego. Co potwietdiił potym Silip Aus 
guh w Rotu tyśląc Owujetnym ofmytm. ptzyczyniwgy im wiele przywiletow; 
ttote potym potwierdzone były od Owunafłu Rrolow Srdncufkich. Fidkoniee 
Baton ten powoli po wgytkiey Europie tofiezewii fie/ ofobliwie we $rdncyl/ 
Angli Bzłocyi Flieticzech/ YVOegesech/ Sdbaudyi/ Sycylii ApulijRóldbcyś/ 

"Rómpdnij Poloftiey; gdzie Cefars Fryderyk POtory/ náddal mu wielkie wlośći/ 
w KoPu tysiac Iwieście oOwudzieffym Diątym ; co im potym wiele Dapieżow 
potwierdziło. Pod tenże gds peześliwego fwego powodzenia; 34 tegoż Cer 
fórsó/y zd Erolowdnia Ludwitd Siwlstego/potwierozony ief znowu 00 Hono- 
ryufa Ttzeciego/ 3 poddniem Reguły Swietego Auguftynó/ y 3 nadaniem 
wiellih przywilejom; Ecore im potym przyczynione były! o0 Grzegorza Dźleż 
wiątego/ Alexandra IV, Klemenfa IV.Mikołaiś II. Grzegorzą X.łana XXII. 
y wielu ingych Gycom Swietych; ttoszy im pozwolili / tychie praw / co y 
Rówóletómń Swietego Jand Oopuśćiwfy im dby mogli odbierdé názad/ tál 
od prywatnych lnożi/ álo y 00 Bractw y (połeczności/dlbo communitates, 
wfeltie gpitale y domy/ ze wgytkiemi Oochoddmi/ Ecore kiedykolwiek ich Zas 
tonówi należeli, 

Tym czdfem/ gdy rzesy Chtześcidńfkie ná COfhodzie prawie zginione 
były: 34 powrotem Ludwita Swietego 3 Pdlefłynyś oraz y Mhifiesá Lásd 
«34 Bwistego : 3 wietgia ześćia Rdwóletów (woich/ przybył do $tóncyi ; 
gdzie im ówiety Reol/ przylatwgy go w obrone fwote/ yoświńoczywpy mu 
wiele nowych laj/fiat fie prdwie świeżym tego Zatonu $unddtotem. Zdczym 
pewna ieft tzecz/ (co y pifmómi auteńtycznemi dowieść fis może) że 00 tego 


Beloy. 


czdju/ Btolicó Zakonu tego Gwietego £dzdrzó/ tdl 3 tey firony/tdlo y3 Otus ` 


gidh firon motza/ byld zawfie przy Rommendotyi Boni; gdzie wolne cdlego 
Dałonu zgtomddzenie/ co tr3y látá powinno fis odprdwowdć; je Rrolowie 
Śrdncufcy byli zdwge Ddttonami / y Opietundmi tego Załonn / poddiac 
zdwfie Mifitzow iego; Etotzy to Mhifrsowie mieli władzą nád Ráwálerás 
mi tegoż Zatonu, po cółym Chrześciańfiwie/ edl idto Generałowie Cy- 
fterfow, y Premonftratenfow , ( ttotzy (a we Stdncył ) mdląc edłże nád 
wfelkiemi Żałonnitómi fiwetni/ po wfyttich innych Rxolefiwóch. To pras 
wod że ten dłon wielce byl podoupadł/ dla niepzeźliwośći czdfow/ pod ás 
Wooyny Atgielfkiey: y Ola niedbdlftwó/ dlbo złości Mówdlerow, Etorzy dos 
pufedli Gdrpóć/ dlbo y fami gdrpóli dochody iego/ przywiapadlac ie dos 
mom fwoim. Co bylo przyczyna/ że go byl Jnnoceńty O(my/ ná żadźnie 
Rdwdletow R bodyifkich zdcłumił/chcąc go oraz y wpytkie inetaty tego/ slør 
Gyć 3 Żatonem Swietego Jand 3 Jeruzalem; czego Emeryt de Ambolia, 
Mifs wielki Rbodyifki otrzymal byl potwierdzenie / od Juliu (zá POtotego 
nowym Przywilelem. Fendt że nie 4 Pórlńment/ to znieślenie eń 
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byd; niefługne/ y przeciwko prówom Zrolow napych, idbo protełtótów tego 
Zatonu: dle y Pius IV. tótże Pius V. Papieżowie odwoldli te Przytwilete/ 
ná prośbs famegoż Karolś V, y Filipa II. ttotym ná tym należdło/ Ola Eos 
mendoryć w Póńfiwach ich założonych: Zaton ten potym byl potwierdzony 
3 nomemi tóftami od Pinja czwartego/ttoty uczynił Aiftczem tego Jano- 
tego z Kaftylionu, Etewnego jwego/ po ttotego śmiexći / Grzegorz tt3yz 
nafty pezeniofł to NIifizoftwo/ nå Emmanucla Filiberta Xiażećiń Gdbaus 
dyi/ y ná Eutcefótów tego / posmoliwfy mu zlaczenie tego Zatonu y dobe 
iego/ 3 Ráwálerdmi Haurycego Swistego: Erótego to Záťonu poßtánowíes 
nie/ tenże Ligje ná Miiesige przedotym otrzymal był. 
Trzebá iedònát o tym 3dpewne wiedzieć, że te nowe pofłónowienia gos 
Śnośćci ATificzowikiey Swietego Ldzársd: nie fa uczynione tylko wzglederń 
ewnych Rediow/ y to 3 wielka tezymóa Rtolom Stdncuffich ; ttotzy nie 
moga fłudćić prawd fwego/ tát flupnie ndbytego/ ptówie od piąćlu fet Tat 


_ podawdnia Nifiersd DDielkiego; Etory zd tym poddniem ma bydź obrány 


w Boni, w naypietwpym y Generálnym Rlaptotze cółeggo Zatonu / y mé 
mieć wladza nád whyttiemi Ráwálerámi wgelkich narodow., Tát dálece/ 
śe ći wpyfcy/ Étorsy fie gdsiekolmieł nazywóia wieltiemi (Mifłtzómi/ nie (a 
w famey tzeczy/ tylko namiefinicy tego/ Etoty ief obedny y uznány we rán 
eyi; tá! idło Rrol Gigpóńiki uOdie/.że Xiao Sdbaudyi ief iego namiefini: 
tiem we DOłogech : tóto ieden madry Juryfid uważył to) w Drzywileiu Grze- 
gorza XIII. -Jdtoż po tyh wpytkich Bullach, poczawpy 00 Innocentego 
ofnego: Keolowie nśśi ( Prozych prómó fa ówiete y nieprzelomdne / ) nie 
przefióli nigdy miónowóć / idto od poczatku bez żadney przeryraki / wielkich 
ificzow Smistego 2dzdrzó/ cóE 3 tey firany ido y 3 Orugicy morza, 8 
Bráćia Anianus, Claudius de Maruello, Joannes de Conty, Joannes des 
Levi, Michael de Scurre, Francifcus Salviati, Ademarus de Chattes, Hugo 
Caftelan de Caftelmore, Carolus de Gajan, midnowdnń ypoddni 00 Atos 
low Ludwikś XII. Fránćifzká I Henryka Ie Fraaćifzkć Ie Károlá 1X; 
Henrykś II. y Henryka DDielkiego: nie zóniedbóli zóżymóć tey godności, 
lubo niegeześliwe powodzenie Zatonu tego ná ten gás we Sráncyi/ mála 
liczb Ráwdlerow/ fteátá yupddnienie wietfey cześći dochodow : nie Dopnście 
ły im wo należytey powadze trzymóć doffoieńftwa jwego. 8 ola tego Henryk 
IV. tr3y inne Btolefiwó fwego Załony/ w pietwfiey pofidnowiwpy wjpdnide 
łości/ po wielkim nieporzadłu, Etotego moyny domowe przyczyna były: umys 
ślił był cóle y ten wojenny oras á ppitdlny Safon, do dawney przywieść 
ozdoby; fpodztewóiąc fie Fiedyżtolwiek zndezney po nim wyfługił y obrał 
ná godność Mifirzowfta/ Brded Filiberta Nereftónga, S:;lóchćlch 3 uros 
dzenia y choty zdrowno zacnego. Ten bywgy od niego w Bzymie/ dla zniea 
śienia fie w tey otózył 3 Piwłem V. tót Bezeóliwie czeczy prówddjił: że 
godność Ddnowićieló/ Protettorć y Pdtronó tego Zatonu wcdle Rrolowi 
záchowána byld; á 3465 ifezd y Generalá/ temu koniecznie: Ecoryby 00 
niego byl podány. Co wistga/ Dciec Swiety pofidnowiwgy ná prośbe tes 
goś Bxold/ nowe Bractwo Ráwálerow Pánny Ciayświetfey 3 Rdrmelu : 
złaGył go ndrychmiafi 3 Brdctwem £ózdrzć Swistego: y 3ta0 Rówólerow 
wie ći/ pod Owoidkim tytulem przyieli Arys sloty owoifzy/ o omi togdchł 
3 gałecztómi złotemi / czteremó lilidmi po bobu / -y obrdzem w pośtzodku. 
panny Dzenayświetgey: A lubo śmierć Henryka, wiele zdmyfłów iego 


- zmigczyłó: Zaton tednde Zdzdrza Swietego tory pogynal przydhodźic:00; 


śiebie/ 


Na wyzwolenie Zięmie $. Xięga LIT. 97 

śiebie/ odebtawBy te nowe zndłi godnośći/ wiedney ptdwie co y ptzedtym 30s 
fiamal porse; 63 do tych czas/ gdzie poczyna dopiero odEwitdć fam w fobie: tdt 
dálece / że fie wtzotce fpodziewóć mamy/ obaczyć go w tey wfpóniałośći/ 
Etotą mial w pleewgym fwoim pogattu/ y pofłónowieniu. Albowiem Atol 
( ttory nic nie zdmyśli/ czegoby Beześliwie do Huttu nie przywiodł : ) nie 
dawnemi czófy odnowiwgy zamyfły Dzido (wego ( po totym ndzwifko Wiel- 
kiego, zgodne głofy Europy fługnie mu ptzypifuia ) nie chybi wfelkich (pór 
fobow nayftutecznieygych / Eeotemiby mogł wyfłówić Zaton ten/ 3 godnym 
do ufług Pdńfiwó (wego/ y cdlego ZRościołć ; wedlug nadzieie tey / Etotg 
fobie w nim złożono. Aleć iuż gás 3da mi fia/ dbym odfłapirogy tát dás 
leko/ (co iedndb Eldos nie bedśle 3 niefimótiem ybe3 pożytku Czytelnikowi mes 
mu ) 00 potzadłu Sifłotyć moiey powtocił, ` 

Swieżo obrány Rrol Bdlówin MOtoty/ pelen odwagi y cnoty/ wirotce 
3óras znóczne zwyćisfiwć odntofł 3 Tutczynd/ Etoty znio$gy wfłepnym botem/ 
y zdbiwpy Elażecid Antyochij : grożił upadkiem tál wielkiemu Niidu. Ale 
goy geol ná pomoc Śtdbfiwu ©£oefjy/ przeciwko Bdldłowi / naypoteżnieya 
femu 3 Pónow Cuteckich : Etoty w zafadzce pewney poimał byl Arábie Jol 
felina, 3 Brdtem lego Galcranem: y fam wrtócy od niegoż 3aóhwycony 
zofia! ; a potym ofowány do tegoż Zamtu/ gdzie Owdy Grdbiowie frcwni 
iego śtedzieli/odeftónybyl nå wieżtenie.To iednót wiestenie iego/ nie wiele ftos 
dyptzyniofło. rdbid dlbowiem Euftacy Grańerius, Dan Sydonu dlbo Sás 
jetty y Cezdtey/ zofławgy tym czdfem R3adźca Reolefiwć: znioft DOoyfko 
Gdricenów £qgypfłicdh/ oblegdiacych Jaffe. A potym flotć ih/ 3 ośtniuw 
dźiesiąć ołeetów zlożona/ wpyckć 00 DOenetow ná powrocie zniesiona byld. 

Guilelm de Bures, Pan Cybetyddy / nafłepca £ufidcego / ( Etory wkrotce 
umacł/ po zwyćlefiwie onym ) umiał go dobrze zdżyć ; dlbowiem 3d tą ołózyj 
obleggy ziemia y morzem 3 ottetdmi DOeneckiemi HIidfło Tyr/ dofłał go pres 
- sey, dniż Soltan Egypfki mogł mu nowa flote wyprówić nd pomoc. Śrdbiś 
Jofjelin / Etoty wymtnawgy fis 3 wieżienie wpddł byl do Antyochi: tál 
dobrze pod gds obleżenia w mdłey.gatóci Inon potkał fe 3 tymże Bóldtiem: 
że tenże Pogónin firdciwvgy bitwe/ ftidéil oraz y żyćie; co bylo otdzya Bos 
lowi do wolnośći: zdplściwgy otup Xieżnie/ á Wowie Bdldtowey. 

54 wyzwoleniem Bdlowinó/ nócychmiaft pietwpe Bezeście lego miocie 
ło fis do niego, Zniofł boiem Borfetiná Tutzynd potsjnego/ Etoty byl 
topadl w ZXieftwo Antyochij ; zbił Egypcydnów, y Aftdlonicow gotuiącydh 
fie wrórgnąć w Rrolefiwo tego/ odniofł wielkie zwyciefiwó 3 Dodelin Bole 
tand 3 Dómdgtu/ wpaogy w (tm środek Póńfiwa tego» Dobyl fortece Ba: 
fanu, blifło Artas/ Ola Hrdbie Teypoln; á potózuiąc to cdłemu świótu/ i$ 
byl tát póczćiwy/ idto waleczny: oddał w rece młodego Boemondd/ cdle 
Ziejtwo Antyodhij / czyniąc go fwoim Ziećiem / pzez Kałżeńfiwo 3 Corio 
fwoia młodga Alfa. Albowiem fidegą AfTelifants / wydał był 34 $ulkonó 
Bróbie Andegdweńfkiego/ dawgy mu Tyry Peolemáide/ prsy nddżieley y fr 
mego Rtolefiwś, To iedndt Beześćie iego/ nie plużyło mu dż 00 śmietci; 
dlbowiem obleggy Dámáßet 3 poteżnym DDoyftiem, w ttotym byli Zrdbiowie 
defjy/9 Crypolu/ Ligia Antyochij/ y Zędbid Fulto Anodgóweńfki : muślał 
dla przytrośći czdjow / y dla niedofiótku żywności / od obleżenia oofłapić; 
Á potym w Erotkim czdóie Boemondd Ziećić iego / Turcy połdpargy zdbili 
w Cylicyi. A tál (porsadżiwgy wpytło nd zdtrzymdnie Fiefiwó Antyschij/ 
dla Ronftdncyi Costi Boemondd/ ży ieyże włafna HlAcka czyć 
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chcidłd ia wysné : pobożnie dokonal Oni (moich w Jeruzalem/ tezynaffego ročnu 
Dónowdnia ; gosie podhowóny ieft prsy gotze Ralwáryi/ we0leowudy Btw 
low / Przodłow y Brśći fwolch. 

Ztóbić $ulton/ Etoty po nim nóffąpił / byl cátše Gtutcefjotem enot 
tego! ofobliwie Beerośći y mfpdnidłośći póńkiey. Albowiem obroniwBy 
Zisfiwo Antyochi / ptzećiwto zamyfłom Siofity Malionki fwoiey / to ief 
Zisiney Alifjy/ á DOdowy mlodego Boemondd: tdbże przeciwko poteżnemia 
WOoyfku Tuteckiemu/ zniożgy ie pod fama Antyochia : puścił toż Xieflmo 
Róymondowi/ Synowi Ztóbie Piteonftiego/ wydawpy zań Ronfidncva Cote 
te Boemonda/ ido Osiedziezte onegoś : y utezymał go nawet przeciwko cdley 
potedze Jand Cefats Ronfióntynopolitiego/ Etoty nádáremnie po owó rázy 
3 możnym DOoyftiem chodził do Syryi nå odebrdnie Antyochij/ powióddiac 
ii mu naleśdłó/ wedlug umowy Oycá iego Mlerego / 3 pierwfjemi Rtucyde 
tómiy przez Ronfidntynopol ioącemi. 3 wielką ftawg w cdłośći zóchował 
Rtolefiwo/ y Póńfiwó Kiażat Chrześćidn(kich/ faólddow jmoich/ przeciwko 
mocy Sóngwinó Soleand Alepu/ naypotsznicyfego 3 Hlondrchow Pogóńńa 
Rich; 3lozymgy fie przeciwko niemu 3 Soltanem Dómdgtu. Odebrat Pos 
ganom Hidffo Pancas, álbo Cezáteg $ilipó/ z0awoná prseswáng Dan, przy 
pogattu dwoch šrzodel Jotddnowych. ©onowił y utwierozii Berjabea/ 
ná drugiey grdnicy Rtolefiwa fiwego Ecore pofłdnowił w tey mierze idba 
niegdy bywálo 34 dawnych Btolow ; tiedy ( o czym czefło Pifino ówiete 
wfpomina ) rościągdło fie od Dan, 43 Do Berfabcy. Y potym w Erotu 
qóśie! fpaofiy 3 tonić 3diacd goniacj w poldch Deolomdidy : z$edł 3 ówidtć 
iebenafiego rotu Pónowónia fwego/ zofłdwulac po fobie Synd fłarpego 
Bólowinó! w cezynaftym rotu/ pod opieka Ńrolowey Mielifanty LMIócki iea 
go. 36 tego tedy mlodego Arold wfasła fis druga Zrucyatój 3 obásyi/ 
coro- teraz opowiem. 

Przed lat iedenafła/ Joffelin fidcy Curtencius, Zudbid Æoeffy/ zofiós 
wił był umieraiac po fobie Synd fivego tegoż imienia; troty go iednáë nt 
cnota/ ni odwaga bynamniey nie wyrażćł , idto fie to połażdło pr3y gpetnych 
pogatłóch fynowftich / á prsy cwalebnym Łońcu Qyca iego. Ten wales 
eny Dan ( ttotego nd put matewego/ å prówie zgtuchotdnego wyciągnioe 
no było 3 pod 3amwdlin pewney fortece/ d0 Etorey gruumował blifEo Alepu ) 
leżóc zemólony ná łożu fwoim/ y tylko nd ómietć oczekiwóiac; powziął widz 
domość/ śdtoby Soltan Jkonium , chcac zdżyć otdzyi Rdbośći lego / miał 
mu obled3 pewny Zamet nózwdny Kroiflon. Tldtyhmiafi taje Synowi 
fwemu/ mólącemu iuż po temu lńtó/ dby pretto fedł przeciwto nieprzyla» 
ćielowi/ zebtawpy cotolwiet fis mogło nóleść ludzi ogoto <Łoeffy. Aleć 
een nikczemnił/ coby miał ochotnie przyląć/ tab pistną otó39a do 3dfłużenia 
pbie przes odwage tey Rorony/ Fcota mu utodzenie iego/ y blifka śmierć 
Robgicielfia damóld; odpowiedźiał mu dość nie Ráwálerfo/ i3- nie tożuz 
mial óby to mądrze było/ iść ná nieprzyłacield/ Odleko mocnicyfego 00 ies 
bie. Dopiero on odważny fidrzec/ widzac ióko niegodonemu tidfiepcy/ tát 
pistne Póńfiwo po fobie softáwowal: chciał mu iefcze tas przyklddem (mym 
połazdć/ ptówie umietdigc/ to/ Bego pogćimość famá potezebowdłó/ y wys 
éiggálá po nin:/ ná obrone tegos R sáta3 tazawpy pretio zgromódśić lus 
dsi fwośch/ jam onym bermdniąc/ Fazal fis nieóć w lettycce do nich / lubo 
nie mogł chybó fxmym rozumem czadzić; Prory me wfeltiey czecfiwości/ 
pray ofidtniey fidbości oney! w fłóleczonym ciele zóęrzymywał, X% goy tót 

niesiony 
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nieśiony coras bliżeytu nieptzylaciołom pofiepował : powiedzą mia /że Soltan 
dowiedziawpy fis/iż on ( Etotego mial 34 umótlego dlbo totdiącego ) zbliżał 
fis tu niemu dhcąc fie 3 nim potytóć: odfłąpił ndtychmiaft obleżenia/ rotos 
ćiwgy fie cdle oo Pånftwá fivego. Tu dopieto poczćiwy Arábid pełen rás 
dości/ lubo co raz boleści y bliftośćią śrmietći śćióniony byl: taże lettys 
be położyć ná ziemi/ w pośrzodłu POoyfkd całego/ á podniożgy oczy y 
tece fu niebu/ wfyteć zdlany Izómi/ 3 wefela y nabożeńfiwd / pocznie dzie» 
Fowáć Bogu/ ze wgytkiego fercó/ 34 wofeltte dobzodzleyfimi od niego otr3ys 

mdne/ å nddewgytto/ 34 oówidoczona tdfte: gdy mu pozwalał umieróć w 

Rrucyacie, ná WDoynie 3 niewietnymi / y swycieżyć umietdiac/ fimo tylka 

pogłofka zbliżenia” y pofłróchem imienia fmego: nieprzyłacioł Cbtyfiufowych 

y Midty iego świetcy. R nótychmiaji Bohdtyr Chrześcióń(ki / bórdźiey 

tddościa zdiety/ dniżeli bolem/ oddał ducha Bogiu/ ná tryumf do niebaj 
gdy cym czdfem POsyfFo iego/ nim famym bez bitwy zwycieżywgy : odpros 
wadzdłe ćtdło w leltyczce/ tdlo ná wozie trynmfalnym. do Eoeffq/ ná wys 
ówiddczenie mu tey cześci/ nó Etotó fobie tdk pistnym pofiepkiem / takiego 
świdc nie widzial  zdrobił. : 

Táti Eoniec był zacnego Ardbie / y nie indezey mloogy Jofjeliń / tylko 
wfiydzac fis że nie zófłopił mieyfcd/ tá gtzegnego ©ycś: zdczął Pánowás 
nie fwoie; Ecore ofipecił Przez żywot fiwoy tofpuftny/ we wfelkiey fwawoli/ 
á nadcwfytto przez firdte £deffy/ co było przyczyna zddhwiania fie/ á poz 
tym y upadłu Tbrześcidńfiwć 3achodniego nd POfebodzle.  Alećto zdwge 
bymwa/ że co mądrość, odwagi y gułość wielu zacnych ludzi! ledwie w Olga 
gim déle 3 trudnością wyftawi: to fivawold / leniffwo/ y nikczemność ies 
dnego toftoBnigtd, Goftofroé w mdłym czdśte żepfnie, 

Ten nowy Gtabió Jojjelin / spuściwpy Midfło £odeffe/ ttotó Gólec 
y omwdy Bdlowinowie Przodkowie iego zdwge w niey przebywóląc f 3 wiel- 
Kim fidrdniem umocnili byli: ná ufiawicznych bieśidodch / teawił Gós w 
Sdamtu Tucbefiel, ndd brzegiem £uftatu ; nie myśląc o tzaddch Pdńfiwa 
fwego.  Zdczym Sangtwin / naypotsznieyfiy / y naycbytefiy 5 Panow Tures 
stich; Soltan Alepu y Tliniwy/ Ecore tetaz Molula, dibo Mufula zowią : 
umyślil zdżyć nd fwois fitons glupfiwa Paniacić tego, A wiedząc je w 
£oeffie nie bylo dni obrony / dni żolnietzó/ wedlug potrzeby : nagle obles 
gY 16/ wig! Genemem/ pietwey nim niegcześliwy Jofjelin/ w nic cdle nies 
gotowy/ mogł mieć iái tótuneć dlbo 00 Fiażecid Alntyochij / 3 teotym fie 
był frodze potośni: dlbo od Rrolowey Hielizdnty/ ttota nie mogła táb 
ptetto zqromdodżić dofłóceć Indi nd obrone Śiióftu temu. Swyćieżcć pos 
tym wiele Oołdzował / poti d3 oblegfy Kologembar, náb £uftdcem : 00 
pewnych tzeżdficoty fiwoich/ Etotzy potym uciekli do Itdfid/ zabity nie byt. 
Diody Synowie fego/ rozdzielili miedzy ślebie Ddńffudo; fidtgy Kotebedyn, 
U Tiniwa 3 Affptya ; d młoogemu Frotddynowi Oofidlo fie Pdnfiwo 

cpu. 

Ten nowy Dan/ Etory witotce naypoteżnieygym fal fis w cdłey Azyt/ 
filc w fobie nie miał Pogdnftiego/ dni Tutecliego oprocz imienia; d bedac 
beż żconeg ułomności” dlbo niedoftondłośći/ narodowi fiwemu przyżwoitey: 
wydawał po fobie pietne ptzymioty/ zdtownie imadty y waleczny / offtożny/ 
pPomidrtowiny/ odważny y Bezaśliwy / d co u Pogan rzadko byma/ Baetyj 
Y wedlug TOidry fmwoiey Mdchometdńfkiey pobożny, d nddewgycto wielce 
ulyj émiály/ y pestki do zdżycia poddiacych fie otdzył ; idto faba 
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w tenże czós pofaśdło.  Domiedźiaropy fie álbowiem w Yfiniwie/ że Arábid 
ofielin/ fErycie 00 fimychie obymótelow pezywołóny/ £0efft Aiófło 3 znós 
cnym ludem opónował: nótychmiafi tu obleżeniu iego/ ze wpytta potsga/ 
ná ttota fie mogi ná pretce zdobydż / pośpieył, R cál pretło pofłapił 
fobie/ że też Zråbiá firńćiwpy nddziele w wyttzymóniu nieprzylaćield wnes 
tuznego/ ttoty ieficze po wieżóch y fortóch zoffawal ; y zewnetrsnengo OrA3Ą 
teory mu wtrotce wpelia żymoność miał odiać : musial fi ooważyć: potiby 
mu wyśćia wgytkie nie byly zómtniete/ ledno fobie 3 ludem woiennym otwos 
z3yć ; do Feotego fie 3dta3 po wietfiey cześći obymótele UBiepfcy( niedhcać 
mpóóć w vece Tlotddyna przymiepóli, Ale gdy ten Dan uderzył ná niepcżeś 
śliwych/ w tenże właśnie czósi gdy OtudzY wypady 3 wież / y zmiegargy 
fie 3 innemi ( Etotym brame iedne otmoczyli byli ) tył im odebrdli: wpy(cy 
ná Bruli zoznieśieni polegli. Zywo potym puściwgy fe 34 ludzmi Htśa 
biego / Eroremiut przes ośteśieć mil. wchodzić ptzypło / poliby d3 nie dopadl 
ufráeus tál efto y natáregywie nópadal ná nich : że ich náfoniec praelo” 
mali tób/ że zóledwie niegczefny Brabić / mogi fie fibronić do Bdmofśty ; 
gośie ptdwie fam feden umtnał. -zóczym CTorddyn/ nie mdiac wiecey niez 
przylacielh nó plácu 7 odebtawpy tát łótwo (oefe / otrotce. wiata cześć 
pónfiwó tego opánowal, innym trzem ztdmtad y cólemu Cheześcióńftwiu 
Pofhodniemu/ oftitnim 3nipzeniem przegtażóiac. 

Tym czófem 3daz po pierwpym dobyćiu pszeż Sangwina £oefjy/ obae 
widiąc fie dby ten poteżny Turezyń/ przy odwadze y chóiwośći zmycieżcomi 
przyswoiteyj nie zdmyślał opdnowóć Antyochij ; 4u3 było 05 mgyttich Dár 
now Zachodnich, o pestkie posilki wyprówiono.  Bfoblimie do Muowitd gios 
omego Arolá $ ráncuftiego/ do Etorego fie Pánowie Chezeáćiánfiwá VOjdhos 
oniego/ bedac wpyfcy Stóncusi/ idto 00 wlafnego Pánd fiwego ućletóliy go 


` teotego nie pietny ieden pezypadeły trodde ptzedbym ttófiwgyfie: idto moglo 


byos naylepiey/ iuż był Fu cótowey wyprdmie przy(pofóbił. Pan ten w fas 
mym práwie twiecie wieku fiwego zofławał/ mdłąc nå ten gds ololo lat 
omudzieffu czterech / dofkondley urody / Y nieswytła głddtośćia obddrzony/, 
bedac łófkdwy/ wózieczny/ y przychylny/ ndder pobóżny/ lutośćimwy/ y nays 
mnieype Euzym0y Dododnych fwoich czniący / trotym wsdiemnie wielce był 
ufochóny. . 3 tym wpyckim jedná fercó bórdzo wielkiego / á nadewpytko 
ile może by03/ zasz0tośćiwie przefłczegdiacy powagi fwóley. A idlo td nas 
mietność / y nayfitomnieypych czójem/ do ofłótnich y nie zwytlych tzezy 
tzywodzi: dobroć iego/ Pota widział wzgdrdzona 00 Teobáldá Gtóbie 
Rómpónij y Blen? ( goyż ten oczymióćie przeciwne zamyfty rezom tego 
towddśi ) obroćilá fie w tdb zapdlezymy gniem/ y chóiwość zemfty cat pas 
lona; że fpufiopywBy Ziemie tego Gtdbie/ y Brutmem oobywgy DOitrydtu: 
tewią y ogniem mpytbie Midfio nópelnil/ fpaliwpy nie milośienie w Ror 
śćiele wielkim/ wiecey: nád pistngóćie fet ludi; ttoszy fie tóm byli [idko do: 
mieyfcó nie nózugonego uciekli. Cát firdgny uczyneć /,ówidtu cółemu: 
ofropny/ y tego famego/ ( foto tylko oplonał: troche w zapólczywośći fivós 
iey ) tół przemitńal: ferce tego żywym żalem -y ćisgfim niefmdliem ndpele 
niwpgy; że mu prówie ĝo zofpóczy przychodziło, Tát bólece/ że też cále y 0: 
rzezód wpyttich/ y o fobie (dym zdpomniargy/ 3 wielkim trudem y prace, 
3 tál głebobiey meldncholi/ w ttocey fis był utopił: mogł bydź podźwiąnio» 
ny. Xola tego/ idto tylko uftybał o ofłótnim niebeśpieczeńfimie / bo Eco, 
tego pozyło było Cbuzebciańftwo POjdhodęwe/ ná ten, gas: umyli GH 
duchem 


EET ryge 
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duchem połuty/ puśćić fie w te Oroge/ ná zdgłdosenie tdk ćiepkiegto wys 
fieptu. Oty 346 zamyfły te fiwote/ niektorym 3 przednieyfiych Drzednitow 
obidwił: ct ndtychmiafł tádšili mu/ dby nic w czegach tdłowych nie zd: 
czynal; połiby fie przod flawnego Dpdeś Riótewólii mie dołożył; Eeotego 


nó ten de zć jedno Oraculum we $tdncyt / y w cólym nówet midno O 


Ebtseśćidńifiwie, Bylto ow fiawny Bernard Swiety/ Ecoty po. táf wielu 
pielnych fptaw/ prze; lat wiecey niż dzieśiać/ Eu zdelumieniu odgzepień iwá 
Alstypipy Oiottd Leond/ y Eócerfiwó Arnoldi Brixenfis, 4-Piotrś Abel. 
larda, Oołazdónych ; poczynał troche odpoczywać fóbie/ w zdnstnieciu Rlar 
ftoru wego.  Zoffawal ná ten Gás w lat piąciudzieśląt Gteterb/ wstofiu 
bedac troche nóomietńego / twatzy wielce wdzieczney/ urody piefzoney! 
tágo soztwielych / włofu żolcawego/ y ná tusy nieco pochodzócego / oGy 
malec wdztscznym ogniem | dle żywym y byfłrem pałóiące / poffdrye wielce 
naboins y fitomna/ ale 3 tym seytkim, idto człowietó śndeznego ; Esmplez 
Kya 3 przytodzenia dość fłdba/ Ecore do tenó ofirości umartwieńia, y wiel 
tość prac iego/ bdróziey iegcze ofłabiły. Td icdnat fidbość iego / wfpies 
táid fie $;wym y prsemitdiącym / fubtelnym/ lácnym y zniewalśiącym to: 
Burm ferceri do tego y odwaga, Etotey naywietfie przekody/ y trudności 
ay iepooobnieyge / mie co innego sddły fie: cylto podnistą teong egniń 
e k / y należytym ðo zacbewdnia wistfey iego coraz żdrliwośći poz 
NEM. 

, Arol tedy wiedząc dobrze ofobliwe cnoty: y ówiątobliwość tdl wiel- 
Pieno Maid, wedlug tddy/ trorg miał od fwoich : złożył ná Swistá Lidror 
dzenią _Panfkiego / w Rotu tysiąc fto qtetdzieftem czwattym / wielkie 
zgromadzenie Xiająt/ y pezednieyfych Dónoro/ talie Drałatowy Rtolefiwa 
fwego w Bituryce; wezwawfy né nie y tego Smistego Öpátá, Tóm 
dopietó/ pietwpy raz idwńie ten Pan/ odtryl ediemnice ferca fwego/ y 30 
myfty fwote/ (ść ofoba wlafna ná pomoc firapionemu od Doganfiwó Chizeć 
ścidńifiwu QOfchodowemu. Potym Goffted BiEup Lingonenfti uczynił 
tdi tietelną y Zdrliwą prtemowe 9 wfiećiu £0effy/ © nedzy bredi ih y o 
oflitnim fiebeópieczenftwie/ Etote Ziemi Gmistey cá chiwalebnie 00 Stráni 
<użóto nóbytey / updonieniem ndzao pod moc Turecko y Sórdceńfto groz 
šilo; Je By 3 ogu cálego zgromdożemia wyćijnął; Ecore uż iu$ gototedło 
fie’ obiśmić cheć y wolą fwole/ w nóślidowdniu przytlddu BtolewiFiego. 
Zle Bernard Ewisty ( Etorego niettorsy Elddg Ptzyczya tey drogi ) (ptzer 
til fis sóraz wiellim fłitkiem temu/ y zdfłdnowił żdrliwość nabeżenfitwa 
tego; Wroce tosumial nózbyt bydz popadlime/ y ttóre mu flufnie chćial 
Odé pomidrtowónie. Bedac tedy przymufony w zgromódzeniu onym/ (to 
Albowiem ná niego fie cdle 3dpóctywdło ) mytdzić zDdnie fivoie w tey otó 
3V1: pofazał to/ że m Edfowev fpramie / żadną midra nie godzito fie pofte: 
pożwóć Odley/ bez porddy Dycá SŚwistego/ teotemu famemu należóło/ dby 
obiówił wolą Boffa tu podieciu Ooyny ówietey; idto był Vrban tory 
nd pomarin pietmfiey Buucyaty uczynił ; Prora potym tál Basóliwie bylá 
wyłonóna. Swiety ten Hóż/ mial tyle powagi / że te ffowiiego/ zć 
wyro? teden poczytdne byly. X 3átýym gdy wgyfcy ná zddnie iego pezypd: 
Oli; Reol wyptdwił w tym Pofly fiwoie do Dycd Swietego / dwyśliwjy 
ie Orwgi taż złożyć zgtromódzenie cókie 134 odebrdniem 00 niego odpor 
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Dópieżem w ten gás był Eugenius trzeci/ rodem Disdntezył / Fcory 
3 ucznić y Zatonnitd Betndrdd Swietego/ zofiawgy Opdtem Alaptoru 
Swietego Andfiózego / u trzech $ontan w Rzymie: na pocgótłu poyn 
nófiepuiacego rolu tyśląc Ro cztetdźieffego piatego/ nd tronie Dapiefkim 
ief ofadzony. Ten zdraz cdlym (ercem chwycił fis cdf pietney obdzył/ Ptota 
fie podamwdła tu pomocy Chvseścidńfiwa DOfehodomego. Przyłał 3 whe 
láta cia Pofłow Zxolewifich / y) 3 zndtdmi wieltiey rddośći / odfsidiac 
ich potym w Etottim czdóle/ 3 Liffami gotacemi/ w ttorych pobudzał Aros 
lá; £iqioe/ y Ddnow S$cóncufkich/ pezytózuiac im nówet ( ponieważ chcieli 
tego ) ile mogł władza fivoig duchowna / óby przy tym mieli zajługć por 
fiugeńfiwa/ zdząć tál świeta droge duchem potłuty! ná odopufczenie grzes 
chow / y kóry im należyty; ddiąc przytym wpstkim/ coby Arsys przyńsli/ 
tenże zupelny 00puft/ y teg przywileie/ beore niegdy Dapież Vrban DOtovy 
ndodał byl ná Concilium w Rldtomoncie/ wpytkiemu towóczyfiwu Xiacać 
Fitucyatow/ śpiegacych fie ná odebrdnie Ziemie świetecy. R jam nówet 
chćlal fie przenieść / nócychmiaft oo $róncyt/ dby fe mogł przylożyć 00 
wyprdwy; tál pogyteczney cdłemu Cbcześcidńfiwu / dle nie mogąc nå tem 
ás oddali fis od Witerbu ( gdzie dla przywtocenia zbuntowanych 4391 
mian tu pofiuGeńfiwu fwemu przemieftiwat : poflat lifty fwoie/ dlbo Bre- 
ve Apoftolicum bo Berndrdd Swietego; Etotemi mu zlecal oglagóć Brus 
cyate we Stdncyi/ y w Tliemqech/ pobnózdiąc ludy y Panom do przytecia 
Rusyżd / ofobliwie dla potuty/ ná oopufaenie grzedhow; Etotegoby dibo 
ptzeż uwolnienie bráci ich 00 ottucienfiwa Pogónitiego/ dlbo przes émieré 
dla nich podietą/ w tál świetym przedślemyisćiu dofłanili. To tedy Gogas 
gulnie Bernard Swisty upátrowal w tey oldzyi. Albowiem: lubo prz 
tym oò pietwpych námet zwietzchnośći/ czegolroć o to mwsyóny byl: woy 
iednśt dni mowić/ dni rádii o wyptdwie tdkowey tmiechciśł ; idto to Gof 
fred Sekretarz leqo/ 4 potym gwatty Opdc Rldrewdlli/ w Hiftoryć o tym 
wielkim Swietym ndpifańney/ potwierdza. 

A cál widząc Reol / 3 wieltim utontentowóniem fuom / dobre zarty 
ftom fwoicb ndddnie' bedac przytym wyfoce wfpórty powaga DdpiejFa: nie 
otniegiał złożyć w nófispulącym rolu na Gmist4 PDielkonocnej wólnego 
zgtomddzenia w Werzelaku, ŚMidfiezłu Butgunoyi/ miedzy Antifllodo- 
lumy Niveraum.  Zgromddzenie to iaat) Prdlatow/ Ddnow/ Szlachty 
y pofpolftwó wgeltich fanow było tál wielkie ; że 3 zAŁNidfiem muśidle 
fis ooptówowóć / pod pdgotkiem pewnym / ftytdiącym fie 3 wielka tedna 
równina / niezliczońym mnofiwem ludu cdley Stdncyt/ ná ogłós podmies 
śienia DOoyny świetey (Etotey Eóżdy chciał bydz uczefdnikiem ) ftupionego: 
nópełatona. VO pośtodłu pógstiu tego/ wyfłówiona byld wielka Edteordj 
3 Etorep po ptzeczycdniu liftu Papiefkiego: Bernard Swisty uczynił przes 
mowe dowćipem/ wymowa/ y jdrliwością cdle nddzwyzdyna / wytażdiąc 
opldłóna ndx Chrześcidńfiwa DOjchodowego/ ofobliwie po drugi wwziee 
éin ob TFJotddynd Eodefqy ; o Etotym fuż miano widdomość we Stdncyń/ przes 
nowe Pofelfiwá 3 Antyochij y Jeruzalem nd przyśpiegenie pośiltow $tónż 
cnfkich wyprówione. Tie zsdpomnia! bynamniegi coby tylko mogło Pute? 
cznie potugyć fercá/ ná uważenie fławy Przodłow wlafnych / 00 Erorych 
dobytych ziem należdłoby dotezymdć : fumnienia ichże famych/ Eeoteby tym 
tpraltem meczeńfiwa/ ochotnie 3 duchó potuty/ ná zdglddzenie grzechów 
y zbrodni calego życia podjstego: mogli fobie ubeśpieczyć; 4 naoęmwpytło 


` aia 


Ni wyzwolenie Zięmie S. Xięga HI. 103 
giia y ugdnowdniem CHtyfiufa amego; Btotego mytdźił/ idoby Rtucyaz 
tom profto tu Jerozolimie przodłułacego; dby sdm znowu ieficze Eezyżowó: 
ny byl/ gdyby tego byłą potrzebá / Ola zbawienia cych Etotzyby fie puścili 


Á nim. 
; Skoro tylko dołońgyl/ ndtychmiafi Rrol ( ttoty go 3 znałdmi gorgs 
cego y wielkiego nabożenfiwa fiuchal ) powfławgy 3 Tronu fiwegoj pośpie 
fyl mu updść do nog/ progąc połotnie o Riy; Etoty od Dapieżd/ Swiss 
temu temu Dpatewi przyfidny był dla niego. Btzyial go potym 3 tat tego/ 
3 wiellim pogdnowóniem/ y jam go fobie nd tamie prówe przypiawpy/ y 
nie tosumieiąc áby to było przeciwko powadze Reslewfkiey) gdyby ná taż 
Edtedre 3 Berndrdem Gwietym wfłapiwgy/ y jam zgromdózenie tamto po: 
budil: wpytko to niepodobnym zdcheceniemi/ tu nóśldoowóniu przytlddu 


fwego Atolewfkiego uczynił. Pofłepeł ten / wictgy ddleto mocy y tddy/ Hift. Lu- 
nád wfella wymowe Swietego; ndtychmiafi otczykiem y pochwała ludn dovici vij 


wfytkiego byl pezyiety ; troty ze wpyttich firon ieduym głofem y pedwieidt 
w namowie/ Krzyżą, Krzyża, zdwołał. X zdraz potym Rrolowa Eleonora 
Corka Guilelmó Gwistego / Xtażecid Atwitónij / y Arábie Pittońfiego: 
Przyfłapiłd Ola przylsćia Ńezyżć; 36 ttota wgyfcy żacnieyśi Rtolefiwi Pás 
nomie udóli fie/ miedzy Eeótemni przednieyśt byli: Robert Hrabia Perchen- 
fis, Brát Rzolewfki. Alfons Hrabiż Świętego Idźiego, Teodoryk Hrá- 
bia Elandryi, Gwido Hrabia Niwerneńfki, y Renald Brat iego, Hrabia 
z Tonnerty, Iwon Hrabiń $weflyonu, Gwilelm Hiabiś de Ponthiaco, 
Henryk Syn Teobalda, Hrabiń Blczy, Gwilelm Hrabia Wórenany, Are 
chembaldus z Borbonu, Engerrand de Couci, Goffted Ranckon,z Tel- 
leburgu, Hugo z Luzynianu, Gwilelm Cortencius, Renald z Montargis, 
Ithier de Thoci, Gwifzer de Montgee, Everard de Bretolio, Dreux de 
Mouchi, Manafies de Bulli, Anfon z Trenclu, y Gwerin Brat iego, 
Gwilelm Boutcillet. Gwilelm Agillons de Trias 24 miedzy Pedłatómij 
Szymona Bifkup Noviodunu, Geffred Bifkup Lingoneńfki, Alwin Bifkup 
Attrebatu, Arnold Bifkup z Lexovium, Herbert Opat Świętego Pio. 
tr de Vifftnoneńfki, y Teobaldus Opat$, Kolumby; tegoż Hide 
fiń. Vlie było nówec tdkiego w zatromdózeniu onym/ Etovyby checi fimwoiey 
do przylsćja Ruzyść nie oświdogył. A Bernard Swisty tostućiwgy ih 
3 Ambony froga moc / 3 wielkich wszłow m ttote byl nówiazał : muótał 
potym ná uFontentowdnie checi tych/ Etotytm fe dofłdć nie mogło: wid 
foo Fdpa fiwoia frdidé w Gtuki/ ná tobienie 3 ptsokó nowych Ztzyżow; 
Pcose miedzy nich zostućil/ poswaldiac drugim dby fami fobie bróli tótowe 
tzyże/ ponieważ tu wygodzie nabożeńfimwó wpytkich Iuozi/ tá wiele ich 
przygotowóć / bylo niepodobna. 

To tedy ná ten czds fidlo fis w zgtomddzeniu onym w Werzelaku; 
Atol álbowiem odłożył ofłdtek/ ná inne wistfe Odleto w Karnuóie, ná 
tezećia po Dieltieynocy Triedżiels nózndzone; gdsie fie prówie wfiyfcy 
Atcybifkupi y Biffupi/ idto ná wólne cdłey $tdncyć Concilium 3iechóli. 
Tám woló RrolewiF4/ ( Etóry ze wpytkiemi Ddny Reucyatómi przytomny 
nd tym Gynodżie zndydował fie ) od wgytkich zgodnie potwierdzona byłó/ 


Y ( gemuby 3 teudnością wiezono/ gdyby femże Bernard Swiety o tym Bernard. 
Mendpijal : )tdE fobie byli wgyfcy wbili w zo3um/że Boześlimy komiec tey drogi EP-236: 


Y Doyny / nd nim famym polegał: że też 34 powgechnó 3g006 poftdnos $ 


Wiomo było/ dby nie tylko był obecny 3nieni/ dle dby yowfiem mial wladza PRF 
© 
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Zetmóńfta nád. cdłytń WOoyftiem / gdyśby to nie moglo nigdy zwyćiefiwó 
chybić / pod takim PDobzem / o ttorym tosuimiano / że Eierował wpiechmo» 
«nośćia Bogó fumego/z6 Odtem cudow ktore mu świót cóły przypifował: 
Tát ddlece rozumy lud3i/ uwiedżionych światobliwośćią głowietó iedrtecjo: 
łócno byd3 moga opukdne/ chwytdigc fie cieczy niezwyczdynych/ odfispuiac 
zdrowey rády y fiugnośći; trora mámy 00 Bogá/ ná tierowdnie wedug 
niey’ praw y samyftow ndgycb. Jakoś y Bernard Swiety/ bedąc cóle ro 
żnym ob Diotwó Eremity: y umieiąc przedziwnym fpofobeń / miótkowóc 
rogum y fiugność fáme/ 3 świotobliwośćia y nabożenńftwem : pizećwii. fie 
mocno tey ufłówie ; Erota cále mial 34 niefiugna y nierozumna.  Pifalnds 
wet y do Dych Bwietego/ wywodzac MU 60 dobuse/ że luboby eozumiał fia 
ná COoyniej ( zego iedniE w famey rzeczy nie miał ) byloby to podźiwiez 
niem/ y zlym znótiem : miożieć ofobe Załońna miepólaco fis do wladze ODóy» 
fEó cdlego ; że dofyć miano ná cym/ gdyby tylko według powinności powów 
tdnia (meqgo/ ogłagal Ńrucyatej nawet go Y od drogi do Ziemie ówietewń 
ola fidbośći Łomplepyi iego/ uwalntóląc 
- Pofłónowiwpy tedy / trzymać fie w mierze powolónia fwego/ fłofniac 
fio Ezegulnie do tego./ co powinnośći iego należdło: 3ágol opowiaddć 
Rtucvate/ 3 tálg żdrliwośćia/ ochota y Bzsśćiem: że też nigdy ćiżby wies 
Ebey mie byloidto rych/Erotzy zewgao zbiegli fie/chcąc mieć fawo odebrónie 
KRrzyjá 3 tot ieno, Piba y to/ że laká Bofa pormiecdzólć te mowy y taa 
zónia/ wieltą liczbą tosmóitych cudów / lecząc tożliczne choroby: przes mos 
dlitmy y wEladdnie ná chorych takiego. Ponieważ ieondt Biftotycy, Etorsy 
to zezndlą / nie przyms0z6 żadnych dowod | mdiąc osfyć / wfpominóć to 
ogolem: 3 drzgiey 346 firońy nie Ooffawólo śleld gafow onych! do tál pile 
nego toztrzafania / idto teras bywa tółowych rzeczy! ( gdy fie bardzo bież 
zzemy d0 cnoty prsttiego uwierzenia ) rozumiem że ma bydź wolno Edżdemu/ 
trzymóć o tym wedlug upodobónia włafnego; nie uymulac bynamniepą 
przez to/ wyfotiey śmiątobliwośći Bernótoń Bmietego, Co fielepicy ztadi 
potdzuie/ gdy ten wielbi Hig w Apologu fwoim po niegeześliwym tons 
cu tey wyptówy : nie mywodśi fie cwdómi 00 Bogd/ przy tazdniddh (woich 
połasónemi: dle tylko poftufeńfirwem ná zofkazy Bych Swisteggo/ d9 3y 
nienia tych Easan powinnym. Jółożkolmiek ieft/ to pewna (co y fam w(pos 
mina ) że pofługenfimwo to/ Etote potazał © yen Swistemu/ oglagdioc Reus 
cyate/ tál było pześliwe: że nieśliczone mnoffwo Rtucydtow zgtoradoziłów 
Tide Odlece/ że Midfłó / nówet y Miiáftegtá wgytkie/ fame tylko prémie 
dźieći miśły w fobie 3 niewiófiómi / ktore mdowómi 34 Żywoth meżow jiwo 
ich zofiawóly. Tål on wfpomina/ nie wiedząc iepcze że wErottim czdśle 
rega (ama onemi Dy03 midły. tóoftótet ta3ac tál Pześliwie po Sróncyi/ 
tyleż prdwie we OOlofedh y Yiiemczech piorem dotózowal piac do nidh? 
wielce wymowne y madre lifty; w Etótych pobudzał te narody do przylećia 
Rzyżó/ préz nayfkuteznieyie przyczyny / iótie cylto Chtześćldnina tupyć 
mona ptźefiezegdłac Cliemcow : dby fe ficżegli / y nie odli smodzić nieiás 
tiemu Radulfowi, włogącemu fis Minichówi / Etovy odważywgy fis na 
opowiddónie Rtucyacy w Kolnie yw Miogunńcyi/ bez dozwolenia żadnegoł 
w Oermócy: tdtże/ Spitzej Y Sttdibutgu/ y w otolicznośći támtey: pos 
bubzał ludzi do zdbiidnia Żydow/ pod poftywta oświddczenia Żórlirmości 
przećlwko nieptzylaciolom Chryfłufowym.  Tldpijał náwet do AtcybifEkupó 
Moguntyńftiego śwdwy If násywáiac Minichó tego uieukiem | wdsierdo 
iacym 
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icym fie w ówiątobliwą ufluge Fóznodśleyfiwod/ y brzydfimi Betetytient za» 
boyfłmu poblózdiacym. A potym dowiedśiawfy fies że ten Balony nietządł 
brai coraz gore 3% buntowniczą ráda tego niewftydniká : y fam udal fie 
do Ziemie Yliemiechieyi nå wypelnienie zlecenia Papieftiego/ Eu opomiddd: 
niu Reucyaty: y fidngł w Spitze/ gdżie 00 Cejatzó wólny Seym ná Swistó 
Cidroozenia Pdnikiego byl złożony. 

Cefatzem ná ten gds byl/ Rontad trzeći ná imie / iaje Swewij / y 
ŚStónłonij.  Rtoty po śmietći Lotáryußá 3 domu Sóftiego/ 60 lat ośmi 
ná Tronie Cefaxflim ofadzony / d3 po te adfy 3 wielkim feześciem y fiawą 
pónował, Swiety Dpót znośił fie 3 nim/ tál w ofobnośći/ idto y tds 

wnie wzgledem podiecie POoyny świstey. Dotazał zwykle cudd fiwoie/ y 
lubo tezykiem ieonym tazdl/ Etoteggo luo támten nie zozumial: wiecey iez 
oná? mowó iego zyniłó tuttu / dniżeli tlumdcze co fłowó iego wytladdli, 
iDofyć bylo ná tym/ że go lub ogladal áby zdraz zniewolony y przekonany 
zofia © 3 edłą pilnościa y chćimościa ze wfec feon cifneli fie do niez 
ga: że tej dj fam Cefatz musial go ottyć tdzu tedego tdmiony fwetni; 
beac go zdfłonić 00 tlumu / y izby nólegdjącey ná: niego. VYdoftáteE 
gynił y mowil ná Seymie onymy tdf fFucecnie: że Ceft3 jam 3 Bráten 

fwoim Gentytiemy/ Xigzeciem: SŚwewij / y Seyderyl Synowiec / á naftepcó 
potym iego nd Cefarfiwo: EnOżieg wiele innych Ddtow / przyećie Ruzyśd 
umyślili.  POytondli to we Owó Hiieśiace pótym/ ná drugin Seymie nó 
to umyślnie złożonym. Przyklad ip pobudzi! zd foba fiamnego Orhong 

Bifkapa Fryzingij, Btdtd pezytodniego Cefatffiego; á po nim iftupow 
Ratysbońfkiego , y Pźllawfkiego , nieżliczona liczbe Pdnow/ Gslachty/, 
Solnierzow zbiegdlących fie ze wgyttich Reon Ciemieckiey Ziemie; óby mos 
gli bydź uczefinikdmi Woyny świstey.  Libusław dibo Włądysław Xiażę: 
Czelkie, Odoacer Margróbiń Styryifki, y Bernard Hrabiś Katynthyi, 
toż uczynili; y wkrotce potym zebóli wieltą liczbe podddnych fwoich / wes 
fpol 3 Cefarzem/ gotutąc fie puścić nd Ofofne wte droge. 

Bernard Swiety tym czófemy przymuślwgy swodzce Rddulifa do zdzia 


` tniscia fie m Rlagtotze fiwoim:y opowiddawfy Rrucyate w Cliderldnośie: 4.7. 

powtocił potym do Btold ; troy wpytlie fany Seolefiwó fego/ zwołał Otto Fri- 
był w Etampes, w Śieśiącu Lutym/ ná Flledżiels Stórozapufiną / Ola fing.ibid. 
dotonczenia tych rzesy) Etote iefcze zofiawdły przed zdczeciem drogi śmie 1.1.0.30. 


tey.  Sgromddzenie to nietewdło nád dni trzy, Pietmwgego Onid Berndrd 
Ewisty cpowiedsiał whytto co jprówił/ w Ziemi Triemiectiey/ tdtże 3AMYe 
fly odważne Cefde3d/ y Fiqżąt CIiemieckichy w 3laczeniu fia 3 S$tdncuzdmi/ 
ná wyprdwe Eu Ziemi światey ; co tatą tddościę Y wefelem przyleli wBy(cy/ 
że cdłego dnia onego/ niechcieli mowić o Gym innym.  Cldzdiuttz t40302 
no fie/ Etotaby droga ćiagnąć ptzygło bu. Gytyi / Pofiowie Rogetyufó 
Btoló Bycyliyfkiego/ ( Etóry wiedśiał dobrze 3lość ychytrość Biecta/ ora3 


3 gniewem nie przeledndnym tu Sráncuzom/ ) czynili wgytto co tylko mos 


gli/ chcac wytddźić/ dby. fie motiem w te droge pugczono; idio y DQenes 
towie nówet/ 3 Genuetqzytami y.3 Pizóny Gynili, ofiórwiac fłdtki y Porty 
fwoie/ ná przeprówienie OOoyftd. Zle gdy 3 iedney fitony niepodobna 
było tát wiele ludśt 3d iednym tdzem przeprawić / -á indczey muśidłoby fie 
firdćjć wiele gáfu: 3 tugiey65 fitony gdy rozumiano że cdła moc Dańfim 
DOfibodowych/ nie mogló fis oprzeć tát piebnemu y licznemu (Ooyfku/ ide, 
bie nd ten cás zbierano; poltin twżymóć fie gośćińcó) ttorym nies 
> 23 goy 


1146; 
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gdy Goffred 3 Bullionu ćlagnał) y iść profto tu Ronftántynopolu/ pofte 
puiąc iednók o podal 3d Cefarzem ; áby tát łdtwiey Żywność doffawóne dls 
oboygó Woyffá bydź mogly. Teseciego onid ndboniec / updttowano zd 
wyróżno wolą Rtolewfpa : Groby! Froreyby mogl polecić rzady Arolefiwá 
fwego/ pod gás tat Olugiey y niedęśpieczney drogi. Szácune y powa3e 

Sugerius nie nieswyczdyney biegłośći/ ttora w BGugetyugu Opacie Swistego DY 

Abbas. nizego/ 3, S. Bi podczas fprdmowóliia naywietgych trudności cólego Reor 
leffmwó/ pod Ludwikiem gofłym/ iówonie uznawano: tá? były fiómne po cóley 
Stóncyi: że wpyfcy oras / bez śa0ney tożności 3ddmia / tadzilk Rrolowt/ 
( tróty y 3 fwoley firony duż fie mial do cego ) dby go ta godnośćia Us 
ganował. 

Ten zacny Toż / Etory to bez wheltiey wotpliwości / był ieden 3 nay? 
MS ptzednieygyh fug Rrolow nógych : zofławał ná ten gás w lat piąciożleś 
Monach, 519% piaćik/ wstofiu y urody troche nádmieeney / obligá wyfchiego , Poms 

` pleryi fidbey y piepczoney/ Y dość podlego urodzenia; ferca teondt / cál 
wielfiego/ y togumu ( idto mogl biedy bydź ) wyfokiego. Ten ślbowiem 

byl w nim żymy/ fubtelny y przenikdlacyj przefitonny/ ćwiczony/ y rófelka 

Hit Mi nánťa oszdobiony/ pry pámíeći wielce pześliwey/ y tozfadtu náder Rálym/ 

a ; Nii w offóttu byl polityczny: biegły/ przyiemny/ grzeny/ pazodrobliwy/ przyłe 
STM muiąc wpytłich 3 wielka Oobroćia, 3 drugiep iedrjdt firóny wielce (prde” 
Alt wiedliwy welkomyślny/ niefitwożony/ Raty? y nie ubłagóny/ y zówge gos 

"tomy ná tych: Etorsy Albo ymowdli powadze Ztolewikiey/ ólbo fivoie 
wafa ná utrapienie ftóbpych y ubogich obracáli. To iedndal mieffoncgoney 
godnośći bodawáto ták pisfnym przymiotom: że idac 3d ráda Bernárdá 
Swietego / 4 poprdwiwpy nieco Rilaftotu / y wlafnych obyczólow fwoichi 
( Etote 34 pórtowónia £.uowit gofłego/ troche ndd to świótd zdrymóly: ) 

Bern.Ep. tdf dobrze 3ga03AĆ umiał sogelkie (prówy urzedu (wego/ 3 powinnośćidmi 
ad Evgć. Zatonnitá iedńego y ©pdtd: je idt zofidląc przy Owotże/ pámistal zówge 
byd; ofoba Flaptotna ; tát y w Rlagtorze miepłdkacj nie. zdpomniał nigdy 
cokolwiek oworowi y dobru pofpolicemu był powinien. Krol tedy idac 
36 tó04 fanów Stónenfkich / midnował go Rzadzca Rtolefiwa fwego/ 
pod gás niebytnośći fwotey/ przyddiac mu do pomocy/y Ola tzsgdow MOoy 
(towych / Rauldś Hrabię Wiromandu: ftoty lubo był Elażećiem / Ermie 
Btolewfticy/ tto Strylegity £uowikó pofiego: ochotnie teondE y bez 34s 
zorośći / poddał fie pod wladza iego; w tdlim ná ten gde Pźrtowónitw 
powagá Btolewfta zofiawała/ lubo ieficze bielá iey nie Oofłamdło/ dby Os» 
gia tey wyfofośći/ Y godnośći naywyżgey / w Eeotey ia 36 czdfom nógych 
bidsiemy/ tu dobre y fidmie tey wielmożney Wiondtchj. To iegcze bylo 
ofobliweggo w tym obrániu/ że ten madry Rzadzcd/ Erory wzrokiem fioodnt 
dleto lepiey y glsbiey nád innyd zdpóttniac fis/ przenikal wpytkie rzeczy: 
nie tylko tey Arucyaty nie róożił Rtolowi/ dle owpem ná poczatku zdtaz 
Ali ii ile mogł fprzećiwił fis ortey ; bez watpienia w ten gds iegcze nieczeóliwe 
JARI Ttt oney powodzenie ( Ftóte ia wedlug wgelfiey oBolignośći pótkóć miólo ) 

PAY IRIN przeczjumóiąc 2 tylko 3 fitomnośći y potrzeby famey/ ptzeffał fie iey 
PARANA fprzećimióć/ widzac żeby był nie ugedl nagány/ góyby fm leden chciał tás 
Wad mowóć wylonánie zdmyfłow/ Rrolá Pána fiwego; Etote nå tereh sgtos 
EAU móozenióch Pánow Rtolefiwó cdlego/ 00 wpytkich zgodnie były potwietz 
a dzone. 3 tym wpytkim Ludwik nie máiac mi 36 3le) że prawie fam íe: 

RARO A den w Ztolefiwie cdłym / nie chwalił przedśiwślocia iego: nie gmieftal 

Mł w tey 
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w tey ofdzyi oświdoczyć mu naywietgey checi / Etord tylko podddnego od 
Rrold potłóć może ; gdy mu 3łećcił t3009 to bef wpelta powagę Btolenta. 
poogós niebytnośći fwoiey. Złą4d Rrolowie wtedzieć máig / że lubo ich 
naywistfa wladza/ uwalnia 00 powinności tey/ dby mieli iść zdwje zárás 
da/ o Etota madrze profa / y Etotą wietnie Y Bgetje bawdć fm pottzebi : 
nie máig tedndk urażdć fie wolnością w dawdniu oney / wedlug zddnia 
wiójnego! á nie wedlug (mdtowónia ich famych; do Erotego nie powinny 
fis fiofowóć przefitogi Panow Rdonsch. 
dłoniec Sugerius poddawpy fis 3 powinney uniżoności fwoiey! pod 
wola Póńd wego / wzgledem wyptówy tu Ziemi świetey : dsleko bardziey 
fprzeciwił fie w ten gds: goy go chcial edt wielką godnością ufdnować; 
y nie pirewey podiel fis oney/ poti dż Rtol ( ptzymufdiac go wdsiegnym 
y nadet obowiezuiacym fpofobem ) 3 dobroci fivoiey/ mie zdżył nd to władze 
y nawe toftazdnia Oycá Bmistego £ugeniugd. Albowiem tegoż wlas: 
śnie tobu/ y preto po tym żsgtomdbdzeniu w Etampes odprdwionytm : przys 
był ten Papież do $rdncyi/ tal chcąc fia (chronić od prześlidowdnia Ar- 
naldyftow zbuntowónych/ idto też dla tozfadzenia nieftotych ttudności/ 
trote zdcboDziły wzgledem pewnych ndut nowych y niebeśpiecznych / 6d 
Gilberta Portetana Biffupá Pittońfkiego bronionych. XŻugeniug ter 
3 wielła uczćiwośćią przylety iefł od Rtold/ ttory wzdiemnie przyiał o0 
niego przy błogofławieńftwie Dapielkih / zndti Dielgtzymfiwa fweqgo / do 
Ziemie swietey/ w Rościele Smwutetto Dyonizeggó. Muowik GYniąc mu 
w tym crée uptagał go, óby w niebytności tego / wzial Broleffwo w os 
bronse fiwsie : 4 Dciec Swiety wsdiemnie/ ná zawdziazenie tey pobożności 
y checi ëu Stolicy Swietey : wytlal uroczyście tych wfytkich ; Etorzyby poda 
gás tey wyprawy/ sabimEolwiet jpofobem / nófiepowali ná powage igo 
Zroletffa, | 
A potym gdy fie iuż ná wfytko Krol przygotował zebtawpy nd pos 
drymowdnie Woyfld wiele Dofłńtkow" nie przepugezdiąc (przetoóm Rościel« 
nym/ y zdóagnowky znacznych fumm pienieżnydh/ 3 bogdtpych R lafitotow/ 
( prsy obietnicy iedndt odddmia tego wpyckiego/ zd powrotem 3 DDoyny/ ) 
udal fie wedlug zwygdiu Przodtow fivoich/ do Rościoł4 Swietego Dyos 


4 


Hit Frźc 


ag.423: 
niego/ ná wiiecie 3 foba Otyflammy, dlbo Chotagwie Switego tego. > 


Rufyl fie ndofłacek po Swłąttach / wpol (ieśląca Czetwcd/ do Metzu 
gosie wpytkie Woyflá iego ściagdć fie miały; gdy tym czdfen Ronra» 
Cefacz/ wedlug umowy/ już 3 fwolemi tu Ronftantynopolu pofłepowat ; 


s ; $ d Fri- 
ponieważ tám sløczenie oboygd Woyftd bylo ndjndzone  Játo w famey nę eb 
tieczy ten Dan/ zebtawgy wpytbie ptdwie śiły Cefarftwd/ pod Kiutember: 


giem: tufyl fie nd tońcu HTdid / m Ogień Dontebowfłąpienia Póńfkiego 
3 otazdlym WDovfkiem/ śledmiudzieśląt tyśiscy zbtoyney Rówdletyi / nie 


Frid.lib. £ 


cap. 44. 
Ottoà S. 


tatutac lettiey 1630y/ y 3 piechota licznieyga dalelo y wybornieyga 3 niżeli Blafio ap. 
mogl ta mieć ttoty przedtym/ 3 Tefatzow Dtsodkow iego. Przeprówiwky ad Frifing 


fie przez Dunay pod Rdtysbona/ przechodzi Auficyg, Wegty/ Bulgóryś/ 
Y Crdcra/ bez żadnego 3 owych niepdeśliwych przypadtow : Etote fis Ooy 
ftom pierwfey Rrucyaty ttafidły.  VOchodżi potym ślodomego dnid Orze: 
śmd / m piena iedne / $etota y tofłogna doline/ w pOśLOD Etotey / tzełń 
ŚTielis płynąc! wpada potym w lono motfkie/ tegoż imienia: y drugim tdtże 
( Kardya ) dawnego Mida w Getfonefsie Tráctim ndzwdne. Pielność 
tat wdjisczney Erdiny/ Pezywiodlń Cejarzd dby fis tám zdtrzymał/ aeg 

odpo» 


cap. p A 

Matthæọ 
Parilius 
Guil Tyt 
libr. 16, 
cap. IB. 

Nicet. in 
Manuele 
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Sinus Ni- odpaczynEu MOsy(E4 : idEo dla odpráwienia nófiepniocego názáintes Swietá 
$er,śe$i- Fidtodzenia Danny Flayświecgey ; Aleć mu tám niefortunny trafil fie przye 
A padet; Ftoty byl wrożka niewdjiscznego Foncá tey wyprawy. 
PE Gody dlbowiem / dość iepcze wcześnie final obos / pezy Oniu iófnym 
Plinius, Y PSg9d0ym s; d że pold 3 obudwu Reon tżeki oney/ tośćiagdly fie bórdz0 
Otto Eri, Fetoo 43 pod gory: nie było Dotąd pietnieygego/ dni wqpónidlcgo ndot 
Gng. I 1, H/ P90cGzós tey wgycbiey Orogi/ ndd położenie obosu tego. Albowiem 
caps WYdAWdło w fobiey piekne ieono y przepygne HUTidfło/ 3 nieśliczoney RADY 
Nicet. in bogdtych namiotów: rogmdieyc farb złożone; Etote w roine ulice pó WRY” 
Man 1.1. tli polu/ ná zdyżtzenie ołd rozbite bedac: fłyfdły fie 3 pdgorkiem pewny m/ 
gosie fidnowifki Kiażećid $tyderykd ( ten albowiem położył fis bytná pó” 
gostu onym ) śdło Zamek idti zdály fis/ tego HMdfła cudownegow. A wiels 
ta ddośćia wieczot odptdmiony byl / ná wytchnienie nieco po pracóh tab 
dlugiego ciągnienia; y ius wgyfcy bróli fie do odpogzyntu / Woro BifFupi 
zdgyndiąc nóbożeńfiwo/ nić prsyflego/ y Swietó nafispuiacego/ Mttznia 
utoczyśćie obptdwili Gds tom czdfem niebo / bárdzo mála chmura por 
Eryte/ 3 Erorey niettore Erople tofy bdrdziey/ dniżeli. defizu wypadały: © 
momencie ptdwie potugyncgy ieden 3 wicbtow onych” (ttore potym Ura: 
gany ndzwano ) niepotety rozruch uczyniło, Zdtaz dlbomiem nówiłność 
widetow przećiwnych | 3 tragliem ołtutnym miepólacych fieć tat wielka 
náftanilá:; że 34 potwdniem nfyctich Pnutow u namiosow: cdle Miófio 
one/ gebig po Ziemi leżało obdlone/ Gsśćią ná powietrze wzniesione było; 
gdy tym czójem wiótry załradpy fe w namioty y totórby/ á nilatawpy 
fis 3 niemi / w tysiąc gcut potym one tosdźierdły, 3 drugiey 346 fitonył, 
zdgeśćiwpy fie mury? y obłok niebiejbic/ m tymże cGdóie froga moc de 
gaow tdk nagłych fpuśćily: że niejmierna rzecz potokow fpaddiąc 3 got 
pobliikich/ nd towniny one: zdbietóły peðem fmoim/ cokolwiet tylko ndpdść 
mogły/ ludzi bydló y innych zwcbotnośćh. A do tego mider południowy 
wieląc 3 innych naypoteżniey/ y odwtacdióc w gore vzele ono: oraz y mios 
zze wzbutzone fłrdgnie/ ( w mieyfeu qOśle topaddłó td rzelá ) 3 nią w: fpoł 
miefal; je ndofłóteć muóiółó wylać tu famym gorom tdt frodze/ i$ nie 
można bylo tózeznać łożyjfć iep/ miedzy polómi zewfad zdlanemi. 
GDyrdzić niepodobna zdmiefdnia: trwogi y tofpigyłnó ten ads Ooye 
ff onego: Pdnowie y R śwalerowie / nic innego czynić nie mogli! tylko w 
pul nágo dopadfy foni fivotch / umykdć idl naypredsey ná gory; plawiac 
fis prze to nowe morze / łtore na mieyjcu tym / gosie wieczorá onego fas 
me tylko lati byly: widzieli Co do nosi piefychy 3 tych ieont chwytóli 
fie ogonow Fónikich / drudzy drżąc trzymali fis sláðu Rdwóletow onyd: 
naymiscey 348 powióżiwgy ná mozy/ ialo nd wały idłie/ dlbo też nie rue 
Fátac fle 3 mieyfcś tego” gosie ich zófłoczyły wody: czekśli miedzy niemi 
Foncea burze ońey, Wiele ich chcąc przebydź tzete/ á nie mogąc brzegow 
jey rozezttóć ; potonsło mizernie; y prdwie twofiyfey/ po wietfcy geśći (przeń 
tow fvoich uttdcili Burza tá w ttotlim Gdóie nfłaló/ á oto potym 
pretło wody one opddly: żołnierfiwo tofpropone ná góre zebedło fie do Tee 
jazd; Etoty doznał w przypadku onym / idto. łócna ief u Bogó/ poniżyć 
w iednym motmencie' biedy mu fie podoba nayfłrdgliwge mocdrffwa ziem: 
fkie ; Ecore nie fa tylko fibośćia y nsd3a iedna w oczóch lego. Pans ten 
przy myśli oney Chrześcidńfkiey' przytał te plage 00 Bogá ofoblima połora/ 
y podddniem fis pod rzady opńteznośći lego; potózuiac wielkość epa 
wego 


| 
| 
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fweqo/ Y fitek w tdk ćlegkiey dolegliwosci / nd doodnie fered YOoyftu 
fwemu ; w oczóch ttotego tończył wefolo zeta droge / prowdOzac ie na 
przedmiieśćić Ronffdntynopolftie; dby cám mióło imieyjce/ do wytchnienia 
fobie/ po tółowey Błodźie y niewczdóle. 


Pod tep właśnie czdfy/ pietna ieonó flotd/ wiscey miżeli ndd ffo ofres * 


tow Fliemiechich/ Angiel(Fich / Slónoerfiich / y $tdncujbich : Etota ludzie 
prywatni Ola pratfiey y ldcnieyfiey przes more Brogi/ złożyli byli: tráfuns 
biem gosie indzieyobtocona ief; Etotydedndt ftal ley zá Rrucyatedawfy iey 
nábyðś pześliwie w Europie tey wfyckiey ffawy/ola Etotey fis dj DoAZyj zdpue 
śćiłó, Tá tupyló fis 3 Anglý donid dwunafiego Riwletniá/ we tezynafiu 
dlbo Gtetnafiu tysiecy ludu zbtoynego/ pod wladza Wodzow 3 miedzy les 
bie obednych. X gdy po dlugim / 36 przećiwnemi wiótry żegłowdniu / do 
portu Lisbony, dla odpognienia fobie/ przyfłąpiłć ; z03imwiłd fie wielce ady 
uyštzáľá to táť zacne idfto/ obleżone od Woytá Chrześćidńfkiego ; Eros 
temu Bog niefpodziewdny ten futlucg ptzyfylał/ ná wydarcie Sdrdcenom 
£ilbonys dby w niey 3dłożona była Gtolici Rrolefftwó / nowo 
ptzez Xiašecid iconego 3 $dmilij Śtóncufkiey zdczebego. Ten Panbyl Gene 
tył / DOnut Robertá $edncyć / Fiażscić Butgunódyt |  Synd powtotńiego 
Robertd Arold. Ten -w wietu (woim młodym / wielce Eochdlacy flawe/ 
udal fis ná Butdnie oney 00 *jigpdnt/ pod gás ©oyny Zlutzyńikiey: ná 
Forcu Erolomónia S$erdyndn0d pietwgego / Rrold Rafzylij; odptówulac 
pietwge fiwoie pole / pod fławnym onym ©Osózem Rodetykiem de Biwar, 
tát sndiomym cdłemu ówidcu / przes imie cbwalebrie Cydo, Do śtmietći 
Setdyndndd przywiazał fie do Alfona’ Reol Legionis, oświddczdiąc mu 
tát sndczne uflugi w tozmóitey fottunie: że też ten Pan, nófłapiwfy po 
śmierci dwoch Btdci (woich / Sdntcyufić y Górjyi / né wgyckie Pdnfiwó 
Wycć fivego Serdynandd: dał mu w maljeńfimo Cote fwoie Tetej]8/ 3 piers 
whey Śony fwotey Chimeny de Guzman, fplodsonga  Doiał y fam wsdies 
mnie £ieżniczte Ronfióncya/ Corks Robert Xigtećid Butgundyi/d Ciottę 
Bentytć tego; Etotemu nddał 3dra3 Midfło Porto,ó poty wbtotce to wpytko/ 
cotolmiek fam trzymał w Dottugólij ; tytułem ig Qtdbfiwó dla niego 93005 
bitopiy. Podis nátwet y to/ że go byl podezós pierwhey Rtucyaty poflat/ 
ná odebydnie Sletmie świetey; goste połazal iówwnie we wgyckich otdzydch/ 
biegłość y odmage fiwośsy. Goyiedndt wzmidnki żadney/ o tey wyprdwie 
nie czynią Dzieiopifowie czójow onych / 3 mielbg pilnośćią Woyne tdmta os 


4, 


pifniac ; wół Eldde że mi 3a złe poczytano nie bedzie/ gdym nie bal widry/ 
nieltorym <pyfłórytom Dortugdlfkim; Eeorzyby edd3i/ 3d fidbemi dofyć mnies 
móniómi/ pomieścić miedzy Bobdtyty tey flawney wyptdwy ; Prześwtecnea 
go tego Drzodkć Domu Portugólikiego ; Etory dofyć wielce ma prawdzie 
wey [ławy / áby iey 3łąd inąd miał zdciagóć/ á o Etoreyby fiuGnie moglo 
fis powótpiwdóć, 

To dobrze pewna/ że ten zacny Drdbid/ sniożgy Manrow ślebmndfią 
wfiepnych boiow / y odebtawgy im wieltas cześć Dottugalij: teora przylg 
Gyl 05 tep/ co od Rtold Teóćiá fivego / miał ptdwem naywyśgym pus 
Bona; odumórl nowego tego Gtdbfiwd Alfonfowi / Synowi fwtmu ; 
tory ie w Reolefiwo 3 melta Rawą przemienił, Ten dlbowiem iśwnie ief 
obwołdny Rtolem | ná plócu (amym fitwney oney porygzłi pod Dryka/ 
na ttotey zniofi MOoyfio piscis Rrolow Miuczyńftich ; gdy byli wpytkie 
ily fmofe / pod gtetybtoć fto tyśiecy ludzi przeciwko niemu żebędli.  Pieć 

p Rrolow 


Rogerius 
in Steph. 
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Hiftoryi o Krucyatach 
ch niesmiecnemi tupdmi trupow wie 
bitych. Vid pamiątke gege 


Ho 
ARtolow leglo ná plóch przytłoczony 
fnych fivoich zolnietzów / ná pował zewBad po 
ten nowy Arol/ twierdząc f3 widzial podde bitwy Jezu Chryfta, utzy” 
żomónego / y 3wyćlefiwo obiecniącego: przemnienił Ruzyż błekitny w polu 
bialym ttoty Delec lego zd Qerb fobie obral był: w pisé targy blekitnychł 
kóżda 3 nich piaćia śrebnych besdnow oblcżytegy; Do Etoryd) potym bezde 
nowo przydóne ieff opafanie czecmone/śiebmia wies zlotych przetykdne. 
3 tego to maleznego Rtola/idacego 3 nayidónicygey $dmiki GróncufFiey: 
poło pokoleniem moftim Bejnaśćie innych Rrolow/ di do R órdynała henz 
tyká, przez lac blio geść fet pónulącyh w Pottugólij ; Etotey wladza ne 
ten Gde/ zdchodśiłć dofyć peroto w mne tr3y Geści śwideó/ w aAfryta/ 
23967 9 Ametyte; gdsie pobożność y meftmwo Dortugólftiej wyndlażpy nowe 
droge do Jndyl/ oras y Chtyftufowa władza 3 Dóńfiwem Flatoon {wego 
Guxdia- ofaOśity. A táto fednó miedzy ich wzetdmi/ 3atdiona nieco pod ziemia : dos 
na, bywa fie potym mista erokośćia y obfitośćia wod fwoich : tab wielmoina 
* -prew Arolow nagych/ przez tdk dlugi wiet plynac w tlonócchóch Portir 
gólfkich : 00 lat práwie feśćidzieśiac przeftawpy zasiaodć dźiedźieziwy Tron 
ARtolefiwd tego: posła snówwa 36 Oni nagych/ połózowić fis ná mina/ 3 tda 
dością cólego wide! w ofobie told Jana IV. pietwkego 3 Rzolewfkiego 
Domu Braganciz; Etoty oprog tego'/ 3e ma po fobie wpęctie pródwo Jar 
fanty Rátárzyny / gdzie iefcze 3 Xrólow mekim potoleńiem / od Jand 
pierwpego; od Frotego oftitni Rrolowie dż do Sebáftyáná pochodza. 
Ten tedy wiciti Alfonius, Syn Atdbie Zeńwytó: pierwgy Arol Pors 
tnqślfki 7 oobywpy Santdtenu / „wgyttic innych mieyóc ototo Lifbony: 
lejal ná ten gds pod tym wielkimi iMiidfiem ; 10 tcorym Hiauromie náð 
owótroć fto tyśiscy ludu mieli tu obronie. Po:zupełaym Hieślacu oble» 
żenia ddtemnego/ 3 måla garzeka luosi przećiwto tab micikiey potedze : pos 
cał inż był erdcić nódzieie zamyflow fwoich ; goy 3 Odleka wyżtzał te flotsń 
Ftorg nótęchimiafi rozumiał bydź Zrolom iaurytóńftich / 3 Aftyki: dle 
witotce potym poznal po Erzysóch/ iż to byłó Chrześcidn(ka, Zówa3 nie mis? 
fóiąc/ wyjyla Eu miey/ dla tozezndniał á potym svozumiawgy/ 13 midlś0Doyz 
fto Reucyatow ciągnacych ná Doqgóńfiwo : fam przybywa Do fidrfych/eddząc 
śm bobycia iedneż 3 naypietnieyfych y naywistgych iaf świdtó cdłeq/ 3 rob. 
tychie nieptzylacio/ Etorych Butólac plyńsli do Gytył. Tám im wywodzi 
iáko Bog podáie im piękną okázyą, do wypełnienia nórychmiafł ślu» 
bow fwoich, potykdiąc fię dla chwały Chxyftufowey, z temiż niewiet- 
nemi, ś nie wdźiąc fię przez morfką drogę» W niebeśpieczeńitwo do 
niepotykśnia fię nigdy Z niemi. Jako daleko więkfzey sławy doftaliby, 
odbieraiąc Lisbonę, z niewielką liczbą Portugalczykow, ktorzy ią oble- 
gli: aniżeli łącząc fię w Syryi, z dwiemś potężnemi Woyfkami, Cefar- 
fkim y Krola Fróncufkiego: przy ktotych prawicby ich za nic racho- 
Man. de wano: 4 woftatku, daleko więkiza nagrode tuby mieli, obiecniąc im ` 
IA słowem (woim Krolewfkim, zórowno z niemi dźielić fię wfzytką zde: 
Portugal byczą Miafta tego. Viie ttzebó było wiecey nódmawidć luośi / Etótzy nie 
* prógneli/ tylko tál naypredzey bitwy 3 Sńróceny.  Bdra3 3 radością wielty 
puzyimuiąc djeci Atoletwfkie/ wyfłeputa 3 otretow fwoich/ y biora fidnowie 
(E4 jwoiertrore im nózndczone od Sachodu ; ponieważ fam Arol położył fie 
od Mftbodowey freony Nidaa / tám- gdzie ceras iet Rlapeor Swistego 
Wincentego. 
Jeżeli 
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Jeżeli oobywanie Aidfid! gorace było/  natótczywe/ geym pomta: 
tsdniem gtutmow: 3 fitony Pottugdlczykow, y Rructatow : me mnieyga bylć 
y obrond Hiaurow/ Eorży nierownym (pofobem przechodśkii w liczbie Chtzez 
ścióny, R dlatego obleżenie tewólo iefcze cztety mieślące/ d3 do Owuośleń 
Rego piątego onid PóźOziernikd; w Ecoty nótoniec Btutmem dobyto ŚTIidfti/ 
wyciawgy mieczem ná wynigczenie natodu/ cetolwiet fe w nim ndydowdło 
Sárácenow, A tál nowe Rrolefwo Portugólij / zdłożone peses tedriego 
3 Zlašat Srdnenfkich/ powinno to ftawne odyfkdnie Stolice fwotey? ojoblis 
wym (pojobem mefiwu Stóncuzow: Etotzy/ w tdtowey liczbie nóydowwdli fe 
w ten gás ná flocie oney: że ftárobawne pima Portugólfiie / wgytkich o» 
nych cnozożlenicow/ zótowno $tdncuzdmi nózymdia.  Żdżyl potym ich ufłu» 
gi tenże Arol! w dobywdniu Almdoy/ Byńttyi , Dólmeli / y innych wielu 
miey(c tómtecznych, 2 prym ponieważ iuż nievychło było/ Eońcgyć droge 
do Pdleftyny : wietga cześć tych walegnych Rtucyatow' wielce utortentoś 
wónych, táb tzetelna wiertościa Brolewfką/ ( Etoty im połowe ATrdfa List 
bony ofidrował: ) powcoćili do © yzyśny fwoiey/ ubdrówóni znagnemi uś 
pomintdmi ; idto też y nieftotzy 3 przednieypych ODodzow/ prdgnac zoftás 
wóć w uftudze tóć walecznego y boynego Pánd: pozofłdli y ośledli w Dote 
tugóli/ zdłożywgy w niey zacne $ómilie: tore po òsi dzień Ewitną miedzy 
przednieyfą glóchta Rrolefwd tego. Ten tedy mámy passliwy Futet 
naymnieyfego ze teseh WOoyfë/ tey powtorney Rrocyaty : goy cym czdfem/ 
inne Owoie Odleko y nieporowndnie wietge/ dle też mniey geześliwe/ (pofo 
bily fie żiemia/ ná wytondnie zamyftow fwoich. 
~ Albowiem gdy tá flota żeglowóld przez Ocean) Luowit miody Arol 
00 Etotego Arábiá Moryenny, y Márgerábid Monferratu, DOuiowie tode 
ni/ przybyli byli w Hietsu, 3 dobremi pultdmi Indu Połofkiego. Zmocnil 
fie iegcze 3 zdciagow czynionych/ w Zotdtyngi/ 3 Biffupy Metenin y 
Tullenfkim/ 3 Rendloem Hrábig Monfonu, 4 Brdtem Bijkopi Metenfbie: 
go/ y 3 Hugonem Ardbig Waldemontu. Gdt dńlece/ że Woyo Role: 
wikie zndydowdło fis tát ligne/ dle Dólefo leppe w Ndwaleryi d przyna 
mniey táË poteżne w piechote, idło y Cefarjkie; 3 btorym taż droga idgc/ 
wedlug umowy / w Trócyt łączyć fis zdmyślało. Aleé niepodobna było/ 
aby iednd siemić/ midłó zmieścić w fobie tat froga liczbe Iyon walecznego/ 
troty 3 cdlego MOfhodu łócnoby był tryumfował: gdyby fie był 00 nays 
ćieżgego nieptzyłacield ( Etotego iedndt 34 przyracielń midno: ) to leff od Cefas 
t3á Bteckiegol tå idto należdło ubeśpieczył, 

Cefatz ten był Manuel, Syn Calojanś, a Wnuk Alexego Komnena; 
froty tdk Gpecna pómiątke imienia fwego zofłdwił / Ola niefczetośći przeci: 
wto Pánom pietwgey Btucyaty/ trora ieondt Odleko nie dochodzić fieepli: 
wey złośći DOnutd iego/ o Etótym tera; pipe. Byl to Dany m ttorym 
dobre y złe przymioty tál fie byly pomiegdiy : że też Gynił 3 pozótłu pd- 
nowánia fwego/ watpliwość nieidla ( gdy tegze ułomności tego potrywiły 
fis iábimlolwieE pozorem cnoty: ) iegeli Rrolefwd nie godśien byl; Etore 
Ociec iego fidtgemu Synowi odiawfy / iemu zofidwił. . Był dlbowiem us 
tody wielce piełney/ wyfotiego wstofłu/ dle troche pocbyłego/ mdiąc tmat3 
nddec wdsisczna/ pieć Zyma/ osy wefole y przyiemne/ przy pewnym uómiea 
dniu / Etote mu wielce puzytodzońe było / y Ecore zniewalóło sára; tych 
wfiycich/ Etot3y mieli flaws bliffiego 3 nim ptzefłarednia.  Hial prsycym 

tożum y wymowa przy nauce przytodzonał bedac ndofłócek tofłropny y ma» 
p2 dry náid 
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dry ndo wiek fwóy/ Etorym iefcze zofławał m twiecie młodości fmoley: mës 
Zny ieonót y nieufirdgony/ o0mdźny/ nie ofpdły/ y pretti o wytondnia/ nie 
chwwieiący fie bynamniey nd fłoczenie bitwy/ kiedy fis tego podamółć otdzyał 


wietzchowney JEtomności/ tdk ddlece: że też przy gotfacym tażleodztwoke/, 
3 Xieznigta Teodora Bieficzentec fwola/ táto 3 waima tialżonta beśpiee 
cte obcował. Bedac do tego obrutnie chciwym/ zosterdjąc 3e wpyckich 
firow/ y glupie rostzutriym/ tosptagdłac tatze wpytko; ndwet y pieniadze 
fame nd zapłóce dOsyft y zderzymdnie flot motjkidh nózńóczone/ toz0A4E 


dlug z0ónia iego tlumóczone było; co fie do Arydnizmu zbliżóło. VDydds 


EJ 


wto nich zdmyślił. © zdifie tdk nalegał o przeprówe / że ledwie co tylko 
odetcdhnówgy fobie muśleli 3dra3 przeprówić fia przes Bosfor; nå fłórkńch 
iego/ Erote ini miał umyślnie pogotowiu/ y tat mwniść bo Asyi; gdšle ser 
zdraycć wpytkte tzeczy luż byl soawnd przygotował/ ná firdcenie y zgube 
DOoyftć tego. Albowiem Foro tylko uflygal o tdk wielkiey wypráwie na 
te powtotgą Rrucyáte w Eedidch Zachodnich; natychmiafi wyfiał potdies 
mnie odiac znóć Mómutowi, Synowcowi Solimana, Soltanń utofium: 
teory pónowa! w Zikdonij/ Rdppddócyi/ y Galdcyi: mocno go ptzywodzać 
do broni ná to Woyfko Riucyatow; Etote prstto mial mieć przeciw fobie. 
Złąd potym ten Soltan/ ogłośil zdra; whytřim innym Pánom narodu 
fwego: 13 to o ich famych chodźiło ; dby mu tát naypredsey przyfyłóli wale 
ne pośilki przeciwko Cbrześćiinom, Tát Odlece/ że nim fe ći zbliżyli 00 

niego : 
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niego: inion mial pogotowiu firdgne Ooyftd/3 nieżliczoney ligby Tuctow/ 
dwoch Aumenij/ Ndppdoocyi/ Jsautyi/ Cylicyt/ Perfyi/: y (ledyi sgtomós 
dzone, ; a7 
Co wisła ten draye Cefaez/ poro3faozał nd zafadztśch ludzi w fmoiey 


włafney żiemi/ po peráwey y lewey fitonie drogi/ Erotą Woyfko LTiemieckie . 


ciagnać mióło: toflazdwgy im (idto uczynili ) bić be; miłośletożia tych 
wgytkich/ Beorzyby fie cotolmwiek odłączóli od Goyfid : ttote nótoniec nie 
mogat fie vozgerzyć: wielk nedze Y niedoftdtek żywności ponosito. MOiecey 
iegcze uczynił, Albowiem oboiwiazawgy fie Cefatzowi/ nd dodawdnie pottzeb 
wfieldkich lud3fom iego/ 3d pieniadze: Fipetna bezbożnościa tasal potólemnie 
miejdć wapno 'po miedzy mats; co Ptsygynć było feogiego motu miedzy 
Tliemcdmi onemij Etotym ofłdtni glod nie dopufczał adju pofirzegdć fis 
w tat eltutnym ogutdniu; gdy fie ftwdpliwie bdtó30 w glodzie onym fidos 
śm/ btdli do tdk zdtóżonego połórmu. Sdmytano náwet bramy miegfbie 
przed niemi nie oopugzdiąc wniść nikomu ná fkupowdnie żywności! y gas 
fioteoć w3iątogy od nich pieniadze / ttóte mnśieli ttóść w topy 3 mutow 
wywiegone : żattowano 3 nich potym nie odddąc im żadney tzezy w zamida 
ne XA goy musieli przedawóć tynfeunki fivoie/ ná bonogenie nedze oney : 
plácono im zła monetg/ Eeotey potym nie brano 00 nich; gdy nia fobie 
tzeczy ióbie potrzebne fupowdlt. Fidofidtet/ nie bylo tey złość: ttoteyby 
tát 2 Pan/ nå zgube ubogiego tego Woyfta/ mie wymyślał; y nie 
Gym: ZN LS Z OB ZOE GREGA 
Taygórka iednde ze wpytkich/ y ttóta do ofideta zqubiłó ie/ tå bytd: 
że mu dal zdrayce 34 ezewodnikow/ Etoczy ie niegozsóliwie Tuttom w tes 
ce wydóli, Dwie byly drogi do Antyochh/ ledná m lewą Froth: dle tru» 
onieyga y niebeśpiecznieyga/ dla puftych ziem y wyfotich got/ Etore trzebá 
było Eontecznie przebymóć: idac środkiem Erdin y pańfiw nayodlegleygych 
00 morsá; Oruga 36 w práwa Olużga Odlelo po nád brzegi motftie/ dle 
beśpiecznieyga y obfita. Gody tedy Woyo przygło pod Fifomedy/ rás 
dzono zdras o obránin drogi. Deto Biftup Frifingenfis, 3 niettóretmi mes 
Orfemi/ tódźił trzymdć fie motzó/ Ola wielfiego beśpieczeńfiwa: idto Y m 
Gynił / nie mogacfie odważyć ná widre Gtecia / do ciągnienia bdiem obe 
cym y niewiddomym. Ale Cefat3 / nie prágnac tylko potytáć fes idt nays 
predzev 3 Turtámi/ y iie togumieige dby cdła Azya mogla fis optzeć mocy 
iego : wolał fe trzymóć pezewodnitow onych/ Etótzy mu ptzytzekóli; iż w 
trotkim czóśle mieli go fłamić w Z.ikdenij/ śiemi nódec obfitey/ y w famym 
nawet Ikonium, gdzieby Soltan tómeczny/ nie ważył fis pewnie oczekiwać 
ná niegòs RZ R | > 
Flie mdf nic (pofobiieyfiego do zguby Woy by naywielgych / 140 
Dórdość Y pyche Wodsd ich/ ttory fis 3 niemi ma 34 niezwyćleżoftefgo ; y 
boty zdtym niedba ò porsadek: y ofitożność/ be3 ego wiafne sily iego/tym 
ptsdzey y lótwiey fame przez Re moga bydz zepfowdńe. Rontad przerda 
Zony blófEiem tál licznego DOovfFó) tdłiego żaden 3 Drzodtow iego nie pros 
wadził: tdk Odlece Ewdntomwał w to;jadtu (moim: iż wiecey nie wioślał 
tego/ coby Edżdy tozumny miał widzieć; to teft iż niepodobna było/ bez o: 
ftátniego niebeśpieczeńfiwó zguby fpugezdć fie nienwaśńie/ ná dobro dlbo 
3la widre ilea niezndiomyh; czyniąc ich 3upelnie Ddndmi fiezsścia / ofoby 
fwoiey! y cdłegjo DOoyfEd fwego. Jakos zdptawde tát był zdólepiony/ że 
gdy ci z0raycy powiedzieli mu ná fidnomwifku pod liceo: dby eylko nd sę 
P3 ni 
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oni kazat wziać Woyn żywnośći/ po Etotych bez pochyby/ mieli. gó fe 
wić pod Ikonium : dal fio zwieść 3 ça! wielfim onym ludem (woim / iato 
goy ofidrd idła przy utoczyftym przygotowóniu / tośnym ozócbiona Ewie» 
ćiem/ przed ołtarz 3 tryumfem ná zóbicie bywa prowáðjona: Albowiem 
o wyśćiu ośmiu Oni/ Dopiero poznano / idto ci zdraycy midfło ptdwey 
firony ttoto mieli promddźić Moyo do Łiktonij : udóli fie w lewa, chcąc 
fe nieznócnie zdwieść w pufłynie y óćiflośći gory Taurus tu Rdppódocyć 
gożie fis obaczyli bez rogelkich $yronośći/ y bes nódsieie nówet nábyćia onych/, 
m Erdin td dźikim y pufłym, miedzy gordmi y ftdłómi od famyh tylko 
YWiebźwiedźiow miepEdnemi, Cefarzi widzóc fie 3 wieltim (łtóchem w tá 
ciegkim miebeśpieczeńfiwie nó on gás : zolicże fobie pizymieść „przewodnia 
tow onydh/ wytzucdiąc im ná oczy vát froga zdráde idh; ná co oni dość 


` ośieble odopowidddiąc mowia/ È mniemóli / dby Woyo midio predzey W 


Guil.Tyr 
|,16c.22 


ćiagnieniu fiooim pośpieóć; obiecuia prsytym pod firdplinóa przybiega : 
(byle tyllo trode przyłośono 'pilnośći ) przyprowadżić wgytkich we trzech 
dniách do $ysncy wielce y obficey tedlny, 

"3 trudnością wiela bsośle Odna wiárá/ tál nieuwainemu pofieptowi 
Dónó tego ; Eeotemu fprówy tożne/ y wiek fam midły były doddć wietgey 
w tzeczdch bieglośći/ y doświdoczenia/ miófio tego/ coby fis midł ubeópieś 
ayé mdigc pilne oto ná tych zdraycow: Ecorydh poczćimość y wiárápr3y? 
namniey mialą mu bydż wielce połteyrzdna: dopuśćii im iegze umtnać 
tepie nocy/ yzlaczyć fe ffrycemi pezeżte gory drogómi/ 3 obozem Ćuteckitn; 
w Etotyns nd nich Ola pomidtkowónia ddlgego-tzeczy/ oczeliwano. Jakos 
potym m Brockim czósie/ nie omiegtóli Cutcy/ połazdć fis ze wfyttich Rron 

o falach y wietzcholióch gor ony: ná opałanie zewpad Wosa tego; 
ttote iuż tylo fonmi fmemi Parmilo fie mie mogąc pofłdnowić y 3 tego 
omopyć obróć/ czyli fis Odley/ czyli názad potmytać mieli. Cie bylo nigdy 
tát opłótóney tlejki/ idla ná ten gds DOosyfko to wyborne zginelo, Courcy 
wiedzac dobrze wEytEie mieyfcó Erdłow tómtych/ y badac dotego 3 lekkd ue 
zbroieni: lacno trożyli y bez rogelkiego niebeśpieczeńfiwó/ ofolo ludí ubos 
gich/ glodem nó poly zmorzónych/ 3droia ćiegta obrytych: y Ecoryd Fonie 
wpytkie nie Fowáne/ ledwie co fiapić mogly/ po miedzy [katy one y śćiepEt 
fiódze przyłre y nietowne, Tát dálece że Pogdnie nie zbliżdiąc fie nigdy 
pád firzelentie zlutomw (wycb/ y nie boiąc fis dni Eopq/ dni miecza y berdy3d» 
now, Etore fis ninac w potrzebie oney nie przyddły: wypufezdli beśpiegznie 
y wedlug upodobdnia (mego / ná tál- (roua ligbs ludzi / frágne dmury 
fissal: bez żadney pogoni/ ob Ráwáleryi wfiyttkiey práwie opiefáley; á pos 
tym w momencie ieonym y Orugim/ snowu tálg; nótdrczywośćią nópaddli 
ná mizetnych/ prze ysodiac id ná poly/ pufzónemi 3 gory nA doł ptdwie 
idto m cel idki firsółómi; goy ć dni fia bronić; dni zemóćić śmierci fmoley 
nie mogli. X cát bez zguby y iednego zzłomieść 3 po mied3y Tutkow/ nies 
Gzsólimy Ronrad/ bsdąc y (am Omó rdzy firzdła lubo niegkodliwie tdnioć 
ny: muśial odfłąpić wpyttidh zzeczy (woich/ umótlych/ umierdiących/ cho 
tych/ y wgyckiey prawie piechoty ná wola pogólika ; Ptorsy m szabijawgy b 
połowice, ofłdrek w cieplo niewola zśgórneli. 3 wielką iedndt trudnością 
mogł fe wyrdtować 3 porażki oney/ nie uwooząc 3 (oba y dłiesiatey Gaśći 
Woy; 3 Eroxa potym pszybył do obozu Ssdneufkiego/ iuż bedacego Pod 
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Doo ten dlbowiem eds / gdy Cefatz Ronvady tupywpy fie pietwey/ 
gończy! niefzsóliwą droge [woie: Rrol popiftwpy MOoyfkd u erza: przez 
pedwił fis przes Ren pod Wormácya/ ( gosie byl wfpdnidle y pieknie przy? 
iety/ onid Owuodziefiego Osłewiątego Czetwcd ) d potym Dunay pod Rdtysz 
bong przegedy: ztdmeao fidnałpod Fleobutgiem,  Przeby! tálše bez wielo 
tiey przegłodv Aufieya y Wegry d potym wpedpy w ziemie Cejarza Ore 
chiego : doświddczył nie taż niegczetośći tego Pand; ttoty potdiemnie wys 
dał tofFazy fosie dby mu wpelka złość przez wfytke droge iego ( ileby tylfo 
można bylo ) wyrządzano. Toż gyniono 3 inney fitony Pofłom iegro Etos 
tych on był 3 wielty eżeśćia przedmieygych Pónow $tdncufkich / wyptówaił 
do miego: trotzy tysiac ná Osteń ponośili niejmdtow/ gdy tym czófeni tet 
bezfumienny człowief/ tyleż zndtow oświadgdł im przyldźai.  Rrol tednób 
pietwge (mole ztmyfły tońtgac/ otrsażgy Fe Tócno tym; Etotsy go zdzepidli 
mó drodze: wgytkie Etzywdy one pottywał; lubo mu tddzono zemfłe ! por 
nieważ bedac mocnieygym/ mont był tego Ostasdć. Przybył. potymná pov 
tattu Ddździetmtd pod Ronftóntynepol/ gosie go Manuel czutąc fie byos 
pujewinionym:; y bolsc fie tdt fftógney potegi iego/ Ptoreyby byl nie wy: 
tezymiał : przylął 3 wpelia pomyślną uczólwościa, i 
„ DoByfcy przednieyść Cefarftwa Pdnowie/ Pátrydrchá 3 cdłym Duchos 
wierńftwem/ y mpyteć ursad miegfki: wygli nó przećiwio niegoz0ó Cejat3 
fam przyodśiany w Bity Cefaftie/ zfiedł przylmuiąc go dź do bramy Ddlócu 
foego wielkiego. Seśćie tych Ddnow/ bylo zdperawóe coś ofoblitwego gov 
onego. Gbódwdy byli w iednym prdwie wieku około Owudzlefłu ośmiu 
Tati obddmwdy pofidwy mfpdnidley, wielce urodśinok y. pistney Eompleryi/ 
przepygno ubróni lubo Rrolem bie iedndzim; á umieigc obádwdy barzo dobrze 
modawdć fis powierzchownie: ted 'm 3 przytodzenić y złośćl/ Orugi 346 3bies 
glośći y rozumu ; mie było tych znaków fFlonności/ Eochdnia y poważenia; 
trorychby fobie wzdiemnie w otózył oney mie świdoczyli.  Obidpiwgy fie mes 
jpoły całowali ieden Orugiego/ zdbówidiąc fie długo przez tłumóczó w fali 
<efatlkiep/ przednieygemi Pany oboygá narodow w tolo otoczeni. Potym Ces 
fars po dlugim wychwalóniu zamyfłów Rrolewfkih/ Życzywfiy mu wgelkiez 
go powodzenia tey DOsyny/ y ofidtowiwpy wpytko cotolwieć mogł mieć 
dobrá. y potegi; zlećjł go odptrowódsić wgytkim ftdrgym Pdńfiwń fwego/ 
do półicu przepyfinie przybtdnego.  Tidzdiuecz ptowódził go 3 (oba 0050 
fiey Swistey/ y do inny przedńieypych Rośćiołow/ Ecore Rrol żyzył [os 
bie ogladdć: gefiniac go potym ná walnym bdnkiecie; Erotego þoyne y dos 
Rátnie przygotowónie / przy boqótych y toffognych tozmóitych ięgtzyfE wys 
prńwóch : przechodziło ddleko wgytko to; cotolwiek pofazdnego biedy oò 
Pirzodłow iego/ ná pizytmowdniu Xisjot y Rrolow wielkich pómistano, 
Chólal ndwet/ dby ná uEontentowdnie nabożeńfiwi RrolemfFiego/ w dosier 
Dyomizego Swietego Ateopógity: Apofłold $rdncyl/ (Etotegqo Rościoł Gres 
cii eat ido y Láciniki wyjnawa ) odoprdwiano uzbe Bofla/ 3 utocgzyfłośćia 
ofobliteó/ 3 muzyła y obtzcodi; Etote $tóncuzom 3 przytsdzenia Eochdias 
cym fie w rzeczdch nowych / d3imnie fis m om gás podobdły.  Fldofłdtet 
tát wiele regy czynił dla Rrold/ edl wiele fow podchlebnych y zniewalóo 
tacy mowil? wyddiac w oczdch/ nå twatzy/ y wgelkich uczynkdch. fiwoich/ 
sób niezmiiecney tddośći: że wistga cześć Ddnow/ fadzac o wnetrznym us 
„myśle tego! 3 otolignośći tych / zmyślonych powierzchownie: tozumieli; że 
fobie Geerse 3 nim poffspował/ y Eochal go fercem cółym. Ed. 
e Bi” 
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Ale Biftup Lingonenfki/ ióto glowie! cozumu doftondlego : Ożlwnym, 


eozfadFiem przypdtrniac fie wgytkim tzeczom : Oogedl tego łdcmo/ że to ayo 
niono ná geuts/ y 3e zndłdmi zmyślonemi przyldźni oney zbyteczney : pofrys 
wdłó fie głodlima idta6 zorddd; y że ia tezebć bylo odważnym pofispkiem 
poptzedźićł Eroryby Grekom idto głownym $tdncuzomw nieprzyiaćiołomi 
odial wgeltie do Godzenie onym (pofoby. - Zdgym (Foro tylko zdóledli w 


Biffup ten gdy nå niego pezyBlo mowić: dal tśłow váde/ Etorey fis nitt 
nie fpodztewal/ á Etota iedondk w Erottim czdóle fFończyłaby była VOoyne 


` wddsie o tugeniu YOoyftó: o Etore Cefatz goraco wielce y pilno nólegal: | 


onej 3 dwa nieśmiectelną Stdncuzów/ y 3 pożytkiem (gdyby byld uftuchá: | 


na ) cdlego Chrześcidńfiwś,  Dowiedźiał dlbowiem/ iżby mu fe to oboie 


nie zddło/ tdk dby Rrol oczeliwał dłuzey/ według rady nieltorych/ ná ludzi 


borych fia (poożiemano 3 stetnie YOłófFiey: idto też dni to; dby fie mRytko 


ptzeptdwidło 34 Bosfot/ dla złaczenia fis 3 Vliemcdmi/ dle tóozilby dby zda | 


żymdiąc Rrol otdzyi Etoto mu Bog fam podawal/ ná dotazdnie rzeczy ray! 
pottzebnieygych Pu DOsynie świecy: Mhido Wonfidntynopał opdnował, 
daprawdę ( ptówi ) Nayiaśniey(zy Krolu,ieft to fpofob koniecznie pe: 


trzebny, do fzczęśliwego dokończenia tey Woyny, na ubespieczenie | 


podbitych od nas Pańftw Wfcliodowych, y odebranie innych, odpę- 
dzśiac.niewierne Pogáńtwo w głębokośći fame Perfyi; ktorzy nam 
zabraniaią pánowáć w Póaleftynie, y w $yryi. Poki w tyle Konftśn= 


tynopol, poty pewnego nieprzyiaćiela za nami mieć będźiemy, ktory | 


nam przeymowóć będźie wfzelkie pośłki, tak w ludziach iak w ży: 


«wnośćiśch ; bez ktorych Woy(kś nafze obcyść fię nie będą mogły; y | 


ktory nad pogańftwo fame bardźicy nam (zkodźić będźie; maiąc znim 


porozumienia (woje, na zgubę nalzą. Nicprzejednóna nienawiść narodu | 


tego, pizećiwko nam, częfto názbye y dofyć iawnie dół ię nam po. 


znać, abyśmy mogli dowierzać iey kiedyżkolwiek, Y teraz nie tái fię | 


pad tą błachą pokrywką przyiśźni : tylko z boiaźni iedney oręża nafze. 
go. Skoro tylko uwolniona zoftanie,wyiświ Gç przez też włalne fkutki 
o ktorych nam przefzłe czaly aż nazbyt wfpominśig, przez tak wiele 
ftrafzliwych zdradźiełtw, od Grekow tych bez poczóiwośći, słufzno: 


śći, (umnienia y wiary, nam wyrządzonych, za Oycá y Dźiśdą tego to | 


Cefarza Manuela, ktory ich przechodźi daleko w niefzczerości; y ktory 


ważył fię wyćiągáć od Panow Ftancufkich, przy obecności Krola ich, | 
hołdu y posłufzeńftwąń. Oddalmy rázem od siebie, tak niefzczęśliwą | 


przefzkodę zwyćięftw nafzych» Ubespieczmy fobie oraz, y wolne» 


prześćie, y Miśfta wfzytkie Pańftw4 tego, tak w Europie iáko y w Azyi; | 


ktore poyda za fzczęśćiem ftołecznego+ Nie przepufzczaymy dla pro: 
żney fumnienia boiaźni,nieprzyiaćielowi temu : ktoty ie miećnie będźie 
u Siebie; zażywaiąc wfzelkich naybrzydfzych złośći na znifzczenie ná- 
fac, Wolno zawfze upadek włatny poprzedźić zgubą zdraycy , ktory 
czuwa na niego; gdy przytym krzywdy od ludźi tego bezfumiennego 
Póna, nad daną wiśrę y bez wfzelkiey nagrody w ćiągnienia wyrzą- 
dzone : dodaią dofyć pomśćie nafzcy słufznośći. Nśoftatek, poniewaz 
ta Woyna święta, ktorą prowadźiemy, ieft słu(zna: tedy y to słufzna 
iet wzajemnie, abysmy zażyłi (pofobu potrzebnego ná dokończenie 
oney; to ieft Konftantynepol odebrali. Zda fię nawet, iakoby Bog 
fam wabil nas, etwieraiąc przyftęp, kiedy nam tak wielką łacwoćć 

czyni 
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czyni w dokazaniu tego. Nie trzeba nam tylko odebrać wodę, ro- 
zrućiwlzy te wfzytkie mieyfca, y te pyfzne Akwedukty, ktore.mu icy 
dodźią+ A ieżeli chcemy zażyć potęgi: wlzytkie obrony iego opźdły, 
wieże na poły poobalane, przekopy. prówie wfzytkie wytownónen, 
mury bardzo słabe y nieobrtonne , ktorych wielka część onegday w 
ocząch nalzych upźdła; iakoby Bog faim bez Pomocy fztuk ymachim 
raczył nam wybić mieyfce; więkize niż potrzebá ná wpadanię przez 
nie bez żadnego odpora; maiąc z (obą tak porządne Woylko, iákie 
nigdy nie będźie widźiśne,gdy ćiGrecy,z ktoremibyprzyfzło nam czynić: 
fa bez odwagi, bez rzadu, biegłości woienney, y od Boga dla odfzcze- 
pieńftwa ich y kacerftwa, odrzuceni» Zączym Nayiśśnieyfzy Krolu, 
tym kończę zdanie moie, abyśmy nie poftępowali daley w zamysłąch 
wyprawy nófzcy, tylko przez tę droge y fpolob ten, poniewaź nam 
iet koniecznie potrzebny, 4 co więk(za; rowno przytym -słufzny, 

łótwy. ; 

r Rośnie tå mowś Biflupó przyleta bylá/ nó on gde w rádšie oney, 
Tliettorzy 3 msorBych przyfławóli ná nie/ wiecey ich ieonde (przećiwili fie 
temy bdedziey Ola fEeupula/ aniżeli Rugnośći. - Przysnawóli co/ żemogili 
dobyć látwo Ronfłintynopol4/ nie mieli nótwet y temu przeczyć / dby Do 
tego né pezyczynich fłafnych nie jdhodźiło: dle to sdwpe umaśdli/ że pode 
niożgy UDoyne 3 nabożenfiwd/ ná uwolnienie Ziemie ówietey 00 mocy y us 
Giemieżenia Oogdnikiego: mie wypełniliby ślubów fwoich / dni doftapili ods 
puggenia qrzechow/ umierótąc w potyczce 3 inneni nieptzyiaćioly/ y obbie: 
tdiac YMdfió Chrześćidn(bie. X mie uważdli tego co im Blup ten wys 
wodśil' że Erotolwiet Rutecznie prdgnie Bońcó zamyftow fwoich : powinien 
Eoniecznie chcieć y fpofobomw/ do nóbyćia onych potrzebnych ; ieżeli stad 
inad zamyfły oner nie midłyby w fobie nic przećiwto flugnośći; y ie ten 
Etory prdcuie Folo icdney 3 tych zeczy; przez to famo ptdcnie dla drugiecy/ 
3 zafluga iedonatowa, leć gdy boiażń niepotrzebna opdnule rogum pod 
imieniem nabojeńftwa : ik dólece wkotzeniona bywafy tik upotzywie fis 
trzyma: że też wiscey z0rowey tddy/ y fługności famey dni nimet prówó 
pizytodzonego ( trote Bog fam Ola midrkowinia tzeczy/ tát wlafnych tdko 
pojpolitych nádat człowiekowi: ) bynamniey nie fucha. 

POtrotce iednal potym ( lubo iu$ nietychło nó zdbieżenie temu ) odlo 
fis to poznóćy idto wielli bład w odrzuceniu rády oney był. popelniony. 
Stóncia dibowiem Btecy/ ná przyśpiegenie odid30u Rtolewfkiego/ doddiąc 
3a30tości $tóncuzom ( Etotych wiedzieli byd nazbyt tochdiących fie w fławie) 
puścili złośliwie wieść ; tatoby EIiemcy opótowawfy Ikonium, uganióli 
fie 3 Pogdny, Etorzy whedsie ucietdli przed memi- Tót Odlece/ że cóle 
Woylko sdpaliwgy fie ná ce nowiny: przymuślło Rtold wotóniem 9 meus 
Geniem |wóim przeprawić fie do Azyi/ nó fióckach ATánuela; Etory wtrote 
ce potym odmienił pofiówe.. Albowiem 3 otdzyi bdłófu pewnego ( gdy go 
profły Głowie: wsiawgy coś tupnego bez zapldty/ uczynił : ) Eagal sta; zó 
wymóć y zedrzeć wpyckich Seáncultich ludi / co fis iegcze pozofróli byli 
w Mieście; y lubo Rtol nótychmiafł tajat ugynić (ptdwieoliwość 3 wino: 
wóyce:; on fedndt zdbrómił zdta3 wgeltich żywnośći Oodawdć Moyfku iego. 
ielkiey potym zdżyto trudności w ublógdniu onegoż/ tat Odlece bardo fis 
trzymał, ponieważ ná nim wpytto należdło.Drzyfilo nawet ydo tego przytwByy 
ich onych odważnych Biftupa ngenet wywodach : że też znim nog 
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ugod uczynić muślano/ przez torg Rrol prsyobiecál mn; t5 nie miał 58 
onego £idfid dni Zamtu/ttoryby do Pánfiwá iego nalezals dobywóć; y 3e 
Śtóncuzotwje / mieli mu toż pofługeńfiwo oddá / idtie niegdy pod G46 
pietwgey Riucydty/ Aleremu Dźiddowi tego! oddawóli. Y on też was 
iemnie ptzyobiecał Rtolowi/ ość dwoch dlbo trzech przednieygych Phnom 
fwoich ; ttorzyby mieli fłdrdnie w przeptowddzeniu Woy iego / dobrym 
łydlen:/ doddlac im wpedzie y dofłótkiem żywności, 

Dónowie S$tóncu(cy! umierdiac 3 heci! dt navpuetgego złączenia fio 
( wedlug tego co rozumieli) 3 Rama y oeściem Woyftá Tliemiechiego> 
żadney etuonośći nie czynili w przysiegdniu Cejarzowi : powidodiac i3 to 
we Sráncyi ówiddczyli innym Pdnom/ 00 Etorych tezymóli dobrd/ be3 utózy 
zwierzchności Rtoló fwego. Ale Arábid Perchenfki Brat tego / rozumieć 
iac i$by to bylo 3 zniewaga Etwie Stdneufkiey/ gdyby uznawał innego Od? 
nem optog Arold Brát (wego: uiechał przodem 3 nietęotemi 3 telu» 
tnieygych/ uwozac 3 foba Kiejniczte Siofire fivoie; Ptotey iegcze ldnuel 
nópieral fio w fan Malen / nó ieonego 3 SBynowcow fmoich; Y CY 


B.ingoneńfti przećimił fis fidcecznie ) miał dość pogody fidnać w rtitomes 
dyi. Rrol Sycylh/ woiniac ná ten czós pomyślnie 3 Cefatzem onytfie 
wfelbiey mośnośći fmoiey sášywat przes Pofły u old, zdchacdiac go/ dby 
fis 3 nim slayt nań/ woluiąc go lądem y motżem/ w Azyi y m Europte. 
Ale boiażń oná ttora Brol mial w fumnieniu foin stad rozumidł/ 1509 
czynił. przećiwobo ślubowi fwemu/ gdyby 0d ODoyny świstey bynamnieg 
a0awal fis 00 inney : (prómwiła to/ Że wsgórośii tół pielna otózyc/ przecie 
wio madtey tddzie Bifkupó Lingonenikiego ; widzacego Dobrze pdatemnie 
przepowidodiacego wfytkie one niegczsóliwośći; Prove 34 30rd0a Cefaezó 
Greckiego: puypdóć midły.. 8 tdł.po umowie oney! gdy Cefars rozmowie 
wfy fio 3 Rzolemi ndd brzegiem Propontydy / odeflal ofłócet ludzi Srdns 
cufbich / w Ronffóntynopoln pozofidłyh: cółe MOoyfEo xugylo. fie ná pos 
gattu £ifiopadó/-tu Lutomedyk; Fcora nd ten gde wpiytka prświe byłó 
4fpuftopona, 
11 Pestto potym poczeld fie odErymać niewierność HAldnueló. - Prsewos 
4): onitow y Ddnow owych Etorych byl pezyobiecał wyprówić dla prowadze? 
nia DOoylkd trdiem dobrym / y fporzadzdnić wpelkiey żywności: cdle nie 
widóć było; y tyllo coś troche bótdzo ndlegiono gotowości / ná drodze 
teoto fie pupzoto bylo.  Zdczym pofłónomiono ia odmienić, yposzućiwBy 
(ewa frone! w troteyby przes ziemie mniey obfite y żyżne/ trzebć bylo pre” 
sbodźić ; ndano fie w prdwa zdbierdiac Eu Połnoniowi / fiśnowiąc fis náð 
ieśiorem Aftónij pod Licea. Tám dopiero! gdy wgyfcy naywistfia chsć 
` mielidodólgey Orogi/ dla laczenia fisz Uliemcómi, ttotvch przy zwyćiefiwie 
zefidiacych tosumidno: dliśći w cym wielce fie ogutuią ; ufiyfawBy o snie’ 
śieniu POoyfkd ich/ naprzód nowinómi niepewnemi/ á: potym zdraż od Sty: 
derytó Kiąjaćić. Sueviæ, Bynomwcd Cefarfkiego / Etorego on/ tylko co zblie 
3ymfiy fe pod licea 3 opldtdnym oftáckiem ludu fiwego/ y tood Gzełow 
wielce firapionego: wyprawił byl. przodem Oc Reoló/ ognaymutac mu © 
niegcześćiu (woim/ y uprafidlac dby fie 3 (oba miosieć mogli; nd zńćiw 
gnieńie dobtey śdkiey rddy/ w. tál niepczośliwey otdzyi. rol idlo Pan 
wielce ludzti/ y dobroci czófów onych ofobliwep: chciał ndtychmiafi uptzeć 
bić Cefauzó / ciefac go w tál przediwnym gezsśćim / wfelką uczciwoście 
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9 (Honnośćia fwoią; Żóczym wśladfy ná Fon 3 przednieygemi Póny/ y 3ae 
cnieyfemi POsozdmi Woyká fwego: wsiechal.przećiwko niemu/ ndmieyfce 
to/ w ttotym fis on był oczektwdiac ná powrot Synowcó fivego/ 3 ludem 
fwoim położyło 

lic nigdy żałośnieyfego / y tdk przenikdłaceno nie bylo na świecie/ 
góło to ich widzenie y zeście 3 foba. Storo tyllo obdowdy uyzczeli fie 5 
dáletd; nacychmiafł spiegyli fie wzólemnie/ -y oblipiwgy mile/ dlugo tdk 
trwali ściónieni 3 foba nie mogac tyllo przes dzy obfite mowić ieden 00 
drugiego ; Etote trddość, Żal y policowónie/ tozmdicie w fercach ich. pdnus 
iące: 3 oczu imi wycifkóły. Rrol naypierwey swycieziiac Siebie (ameqo/ 
nå połazónie zadości/ y tómuiąc w (obie żal fwoy : powiedźiał mu to whys 
tło! cotolwiet fie nayffutecnieyfego / navbórdziey Chrześćidnikiego y Żyś 
gliwfego mowić mogło: nd poctegenie fmuttu iego / w firdćie rdłomey; 
ofidtował mu przytym wfytkie doftócki y bily fwoie / przytzekdiac do tego; 
ij mu mial dottzymywdć zdwfe/ tat wiernego y życzliwego towdrzyfima: 
iato gdyby iecze wfpytkie Woyo iego/ było w teyże liczbie y porzadłu/ 
teote midło 3 rázu pesed to niefortung,  Cefatz wzdiemnie 3 fitony (wo! 
iey/ odpowiedział mu temi fłowy/ ttote tylko mogły naylluteczniey wru 
Być fetce Ddnd Chtześcidńfkiego, Vynal 3 wielka połora cieżat toki Bos 
fFiey nad (oba dla zbrodni ludi fwotchł y Ola zbytezney dufności: ktora 
pofladał w óilidch fiwoich / 3 obtdżeniem nieidlim tey nadziele ; Etora tylko 
miał mieć w Bogu famymi fortune Rrolow wpytkich w retu (moich pidr 
fłuiacym. Prsydat iedndł y to/ Że ponieważ iege Bog 3 łdfki fwoley 34s 
chował go dotad przy gotącey chsći wypelnienia ólubow iego : Odłąc mu 
zndleść tat mielliego Drzylacieli w tey ctegtiey Oslegliwośći : miat nddziee 
ie że moc Bofla  chcidłą zdżyć ufługi iego/ ná woiowónie poginfiwd 9 
tudżmi $tdncuśkiemi; Etotzyby mieli byds Faerliwgemi od fwoich / y ob 
Btórych iuż żadna midea niechéial byś odlaczony, Potym wfsttim Ddr 
nowie ći/ miawgy ráde 3 przednieyfiemi UDodzami/ obovga Fidrodow: pos 
ftdnowili dby Woyftd ich razem ciagnely ca drogas ttota był Reol obrał 
fobie; miedzy Stygia d motzem/ tu Azyi mnieyfey pofiepuiąc. 


Odo de 
Diog.l.r 


- Tá fednóf wola Cefarffa me tewdła dlugo. Albowiem gdy Dónowie . 


Giiemieccy/ codżtennie nálegáli ná niego/ dby im pozwolił odidchdć/ pos 
nieważ uttócili wprceć tynficunek y wyprdwa woienną : 3d przyćiagnieniem 
do Efezu / po wielu napdśći Greckich / Pan ten tdf málo miał przy (obie 
ludzi: że też mfłydzić fie cego poniekąd muślał, Rozumial żeby to było 
3 uyma bonotu CejarlFiego / adyby prawie jam teden zofławal Olużey/ fál 
ptzy botu Rrolá $rdncuftkiego. Zágym wemowiwjy fis ile mogł nayles 
piev przed Rrolem/ odefłał ladem ofłdte: piecboty/ 4.fam 3 nietcota Blás 
ta ( ttora iefize miał przy fobie ) 3439l okdzyi powtotu Dofłow Greckich? 
( ttótzy ocełiwdli ná Rtold w Efezie: | pusciwgy fie 3 niemi motzem 
do Cdrogtodu ; gdzie tå niegcześliwość iego/ godna pożdłowdnia : fprawilć 
to; Że byl dóleko wożleczniey przyisty 0d Cefatza Szwágrá (wego / dniżei 
przedtym / biedy tdk wybstne DOoyfkd iego/ 3ażdrość y bolażń w nim 
fprdwowiły. Tdk ddlece wielta bywa złość ludzta/ że też nd zniewolew 
nie fobie oney/ erzebd ozdjem zofłóć niepozsóliwym. `> 

© ofłdetu Poflowie ći/ Etorych był Tiánuel wyprdwił do. Rrold Fm 
Efem: iegcze lepiey y wytdzniey pofazdli złość Cefarzsá tego,  WOddliz tdzu 
lifty/ w Etosych pezefiizegano Rrolá/ 13 witotce miał mieć przećiwto fobie 
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niezliczona moc ODoyfk4 Tuteckiego / Erotemuby wytyzymóć było niepódo: 
bna. Zágym rddziłby Cefat3/ óby uchod3ac tey ndwślności/ uffapii nieco 
do Ziemie y Pdńfiwó iego/ gdźieby mogł zofławóć w beśpieczeńftwie. Ale 
Rtol pofitzegpy 3óra3 30rdde tego Pónń) Ecoty mu chciał Odlfjey drogi 
przepłooźić/ pzymufdlac go do tosdsielemia lud3i/ ná ofłdbienie icb/ y 
wyoónie látwieyfe w rece Tureckie: msżnie odpowiedział Dofłom onym; że 
nie boige fie bynamniey Cutkow/ nie potrzebowal cóle ldfki tey/ Etora Ces 
fars Dan ich rozumiał mu wyświdogyć w tey oFdzyi ; yje miał dobra wola 
tongyc daley zamyfły (wole. 3tad potym Dofłowie / widzac że fie im nie 
powiodlś FtuEś tá pierwka: odddli mu według tojFózu Pánd (wego Inge 
liffy/ w ttorych on wytażdiąc tzetelniey niecheći (mole: ufkatzał fis né 
fmawola/ 00 DOoyft Reolewfkich wżiemi iego rozmótcie popełnioną; oświads 
czdłąc fie nakoniec/ iżby nie mogł wiecey zdbronić / dby podddmi iego nie 
mieli fie móćić Eyzywo fwoich/ w poddiacych fie okózyśch, Tid to Krol 
( Ecore przy mrodzoney dobroci fwoiey/ miał zdwge w fobie pofidwe pewna 
wieltiey wfpónidłośći! 3 Ddnfkim oraz fercem godnym naywyżfego 3 Aros 
low: ) 3ndkiem tylko pogórozenia: oomtoćiwpy fie od Poflow owy / y 
bez żadnego fłowó oopowiedztal: odfyldiąc ich tál do Pánd (mego. © pos 
tym tupywgy fis 3 Efeu, Etocy ná cen gás teonym tylko był zgtomdoze 
niemi obdlin fwoich : odprawiał świetó Crdtodzenia Odnfkłego w polis! prsy 
pietney iedney y tofiopney dolinie; nd Etozey ofłdtek midfić tego byl pos 
łożony. Daley opugadiac firone motfka/ á zódhodzac głobicy w ziemis ku 
Pof(bodowi/ udal fie profto a Laodycey, Midfłu Lidyi, miedzy Traller 
y Apamea, nád tzela Lykus, nie ddleto ztdmtąd wpaddłąca w Meander; 
i Etorego brzegómi / cále Hoyo / ná pogatku nafiepuiacego Roku 
fidnelo. 

AMedn0er tál fawna tzekó pieniem Poetów y łdbaćć / Etorych oni moc 
wieltg y liczbe przy tey rzecze Ełdda/ lubo ich tám nigdy nie widziano: iefë 
iednd 3 naywiakpych cdley Aspi mnieypzy y Etota biegiem fwoim oblewa 
wiscey siem nád mwpytkie inne rzeki / zatustami (wemi fnuiąć fis y Erecac 
( idkoby do śt3odłó fwego powrocić chéidtá ) tat cjefło: że też tych oðwroz 
tow iey/ nim ndtoniec w morze wpadnie : do Beściu fet rdchuia, ODymta 
3 żtodló, Etore niegdy ndzywano Olokrene, 3 pod gory Celenus, w $tygó 
wistfey/ potym oblawpy te pistną Erdine: plynie 00 DOfhodu tu Zachoa 
dowi/ po miedzy gory y pdgorkiu obficemi y Berokiemi dolinami: przes lati ` 
y pold/ ododzieldiąc po práwey fitonie Lidyą y lonia, od Rdtyi; ( Ecorey | 
w lewę gránigy ) poti dz w morje Egeum, miedzy tłófły Miletem y 
Pryeną nie wpádnie. Woylko przygedBy do brzeqom tey esebi zAćrzymać 
fie nieco ná wytchnienie przez EilEd Om tóło w naywożiegnieypym ynayz 
obficgym Erain cółey Asyi umyśliło, Aleć nie tál proto zdtoczono obo3/ 
idto zárás uystzano Turtow/ porzadnie nd gordch 3 tey y 3 owey fitony 
rzeki rosfadzonyh. Jółoż ci Pogdnie Oowiedziawpy fie od fipiegow Gres 
cbich/ ttot3y im oztdymowóli o wpytkim: że $róncuzowie tugywgy fie 3 
Efesu ciogneli Eu Zuóodycey/ ná tdmtey fronie Hiedndru leżacey: rozm 
mieli zdraz (by ich mogli látwo tozgtomić/ y znieść ná przeprawie rzeki 
oney, © Ola tego tozdzielisypy ná wie cześći ludzi fiwoich : opdnowóli 
wpyttkie goty/ 3 oboley firony wody áby tdk gdy BOsylko $tdneuftiej bedzie 
fis przeptówidło : fedni 3 nich ná zddnia firaż nócierdli; gdyby cym gájem 
druozy zófłńwiwpy fis nád brzegómi: przedniey nie oOopupgóli przeprdwy; 

y żeby 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź III. lai 
9 śeby ( górby 3 erdfuntu cisfto ná nicb przypaddł s ) mogli nótychmiafi 
w gory ( Etote nie daleko byly ) uchodzić w beśpieczeńftwie. 

Xeol domyśldiac fie ih zamyfłow/ á nie widzac poosbieńfiwa przes 
prdwy ná mieyfcu tym/ gdzie byl ftánat obozem dla wieltiey ferotości y 
glsbofośći wody: umsólił wyżey pofłąpić / tezymdtac fie zdwfe drogi tu 
Żdodycey ; á dla beśpiecznieyfego ciagnienia/ wpytet tabot; eo było fidbe 
Bego pofłówiwgy w pośtodku / zdonią fftaż naylepgym ludem/ oras y fFtzye 
dlo lewe od gor onych umocnił; nie tosumieiac aby go w ogy y w prdwa 
( gdźie go rzeka oddZIelałd ) Geóć oná Tuttow zdczepidć mtółd; ttotzy 
drugą fitona tzełi Ola przefEodzenia mu ptzeptdwy zdchodzili. Tym gy» 
Fiem Bedi gás nieidti nie mogąc bielá pofłapić w ciągnieniu ; dlbowiem 
czefio bardzo muśtał fie zdfłanawiść/ ná odparcie nieptzytacield/ Etoty ao 
fińwicznie nacierał ná tiego/ wypugezdlac coraz fłrzóły fmoie/ d nie zbliżde 
iac fie nigdy ddley ; votegem oowtacdiąc wiellim pedem, znowu w momencie 
iednym nipadal 3 botu/ nie dśigc gáfu y mieyfjch do Gynienia w teg 3 
fbar Tal Ddlece/ że widzac dná drugiego / 13 mu fie ant potytdć/ dni 
ciagnóać fpołoynie/ nie było podobna: musiał fie wcale zdfłanowić/ umyślis 
fy oniecznie w ogdch omoifiego Woylká niepszylaćioł/ obok mu idących, 
tuóić fie o przeprówe . 

iejny to był zápramde y odważny zamyjł / dle do wytondnia wielce 
trudny. Hledndet/ ejt czetó Gerola bardzo y głsbota/ lubo nie tát byftra; 
dlbowień Ola Geene odwracania / teści śild w byfłrośći y 3ápsðšie fivos 
im. Działo fie to Hheślaca Stygnić / gdy tzefi zwyczdynie zbietdią/ do 
tego defcze poyne przez gtery Om znagnie były wod onych pezygyniły, 
„Jeden nieptzviaciel był w tyle 4 drugi 34 woda upytowinyndd brzegómi 
Y w polu/ dla zóbronienia ptzeptówy ; y deželi weście w tzebe one bylo ła. 
twe / wyśćie iedndt 3 niey wielce tewdne/ dla btzegow przy mnoffwie ludu 
niepr zyiąćieljFiego wyfotich/ y wielce nieptzyfłepnych. Tobyłd nayttudniey: 
fai że brodu żadnego mie wiedziano/ y obywatele mieyfc tómecznych ( gdy 
każdego 3 ofobná pytano: ) whyfey iedndko 13 o żadnym nie wiedzieli zes 
3nawali Do teqo/ fEoro erlfo wiechał tto gutdiac brodu: zdraz Turcy 
3 drugiey firony firseldiac nań, cdte m x3ebe fpufgdli fie 3 brzegomw fwoidh. 
2! przecie cheć ttota wgyfcv mieli do przebycia y potytdnia fie nayprstficz 
go byłą tál wielta: że ptzemietzdtac dlugo/ y w gore y nddoł wody one 
nie obdiąc nic na firzóły nieptzytacielfkie : ndtoniec zndlegiono ieden/ Frecje 
troche w lewa y w ptdwą ; o Ecotym do onych gdfów/ fami nawet ludzie 
Fráiow tómcych mie wiedzieli. 

Dopiero Rrol/ tofłajawky dby 14300 3 przedniey ffraży ptzeprdwidlć 
fie przez tele: fam ptzy zddniey fłónawgy, 3 pretEd u Turkom gdy ná nie 
nócierdli cora; obroci golem; á potym nd firwożonech obtotem tatowym/ 
tzegwo ndcórgy/ y nie ddłąc gdfu do zwyczdynego powrotu: uda fie 3å 
pietzchdlacemi całym pedem ślekąc Y toląc 3 blifEa ucietdiacych przed for 
ba; poti poloivwhy trupem ná pldcu cześć nie mółą / ofłdttd dż ná gory 
jame nie wpeoził. YO tenże gás Teodoryk Hrdbić $lindtyi/ Henry: Syn 
Teobáldd Arábie Rdmpdnij/ y Gwilelm Arábid NáfFonu/ puściwgy fie 
odważnie 3 pietwfemi pułkdmi w wode: powabili wgytkie inne 34 foba; y 
nie Obdtac nic ná gefte chmury firzal nieprzyjacielfFich/ Etore nd nich 3 Orue 
Riego brzegu pupgano/ y ftote ludziom zbroynym málo co głodziły: cál fie 
fińwili ; że opńnowawgy ndboniec drugą firons rzeki/ ficzymóli ná fobie 

Q3 whycte 


‘Guil. Tyr 
libro 16. 
cap. 24. 
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wpytła potege Pogóńfta/ tdk dlugo: poti d3 inni ( Ftótzy fis 3d niemi was 
im gyliem przepedwióli ) wgyfcy w dobrym tząd3ie Fu potrzebie nie aneli 
Bozie dopiero w ten gás uderzywBy zewgad nó Turlow Ecorym fuż wież 


cey tuti ich fiużyć nie mogły: pretko ich zamiepóli; á ponieważ Pogáme á 


me byli uzbroieni tu obtonie/ y iege nie wpráwieni nó on gás 0o woos 
wónić 3 bliká 3 Srdnkómi: preto potym tdć gwaltownemu nócóeciu ufte 
powóć muśleli; puśćiwgy fie w tozfypte/ y zofławimwfy mie málo trupó 
fwego/ na polu onym/ á Ońleko wiecey msietych mw niewola. Dogdnano 
drugich btjac y śtekac / dż fu gorom / tedy umtneli zofiiwiwpy obo; foy 
( testy byli ná polach pod gorámí zótogzyli/ ) w mocy mieptzytacielfkiey: 
Y cál cółe potym POoylko/ nie móiąc nitogó ni w oczy, ni 3 tyin fu przez 
głoośie: przebyło łdtmo czeba omó/ cześcią 34 biodrámi Rówdleryu Gościa 
ná wożdch y tratwach przeptówione, 

Stychść było o tym w cółym Woyfku/ je Rycerz iókiś w białym fros 
iu/ dni przedtym ani potom widsiány: puśćiwgy fis przed innemi’ idtoby 


połdzniac droge 36 (oba: pierwpy uderzył w mieprzytaćjeld. Ale poniewa » 


to swyadyna byla zdfów onych / smyślóć widzenia takie: tzeczy ofoblime Y 
dziwne” Gymiac iepze osiwnieygemi: może Fóżdy bez ndtufienia fumnienia 
by03 wolny od wierzenia cudu tego, Boon Benedyttyn 3 Rlagtoru Swiss 
tego Dyonizego/ Etoty potym był nófłspca Sugetyufź : y trotego ten 387 
cny Opdt/ dał był. Królowi: tako godnego Y biegłego sidi 3a Rapeland: 
y prdwie Sebtetarzó tey drogi : dofyć ma nd tym gdy mowi / że niebtotzy 
przyznawali tor ido widzieli Rycerzć tego; óle on niechcial w tey mietze 
dni byos zwiedziony/ dni 3wodśić nitogo. Przyddiąc do tego bórdzo mør 


duze/ że bestego chou, Etotego dowod nie tál Oślece łóewy byl: mogl fie | 


drugi upóttowóć/ w tá! fiaoney tednoru tego ptzeptówie; teory nie ief 
mniey dźiwny/ y Eeoty (amey tylgo opdteżnośći Boftiey ma bydź przypifae 
ny; to iefi/ że 3e wpyttich Inosi ieden tylko sacny Miai/ zginał w przeptóo 
wie oney/ Milon nieidki Pan Nowigentu 'utongwhy. Diony v ofoblis 
wy pesypáoct/ Etotyśmy niedawnemi czdfy wiośieli/ y Erocy przez tát cudow 
wng Eoley/ dlbo tóczey ( Że táb tzebe ) przes obrot tychie szegy) myrokiem 
Boffim przeznógóny/ to nam w nófłepniątych ldtóch połazał: co fie w 
przeglych przyttdfiło. Albowiem nå DOsynie 3 Golenorómi / gosie Rrol 
3á ofobliwym geześćiem zwyciefkich prac fwoich) mniey niżeli przez fedne 
Rómpónia nád tezydzieśći Aiat mocnych opónował : gdy Fazdl pezepid? 
wić fis prse3 Ren/ cześci iedney 1430y / pod (práwg walecznego btóbie de 
Gviize, w mieyjcu onym goste td rzetá nie dleto laczy fie 3 morzem: zde 
tas éi oomażni Klsżowie w oczóch nieptzyiacioł fmolch/ Etotzy 3 drugłeg 
fitony m teš tzebe pugodli fie ná zdbtonienie ptzeprdwy : cześćia w plaw 
przebyli one/ Geśćia btodem do tych czas niewiddomym ; bez $adney inney 
znócjney firdty: oprocz iednego Arábie 3 Nowigentu, teory tám zginał” 
oświadgzdjac śmierci tál pisłna j odwage y gdeliwość fiwoie ; w naygo 
dnieyey obózył/ idfa tego mogłd tiedy bydż miogidna. Alec feżeli Kiedy 
€cóncufti natod/cofolwiet połazał/ wielkiego y Bobdryefkiego : tego teras W 
potomkach iego jpoosiewóć fie potczebó/ pod Rtólem tym 
<Eroty przes te zófy/ wyniofl o300be tey wielmożney 
Monótchij! wyżey Odleto/ dniżeli wByfcy 
"przodtowie iego; 0d Rdrolá nds 
wet wielkiego zóbietdióce 
Koniec Xięgi Trzećicy. HI- 
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Ná wyzwolenie Ziemie Swiętey, 
XIĘGACZWARTA. 
ZEBRANIE 


Adnia ftraż Woyfkś Krolewfkiego, ná gorach Laodyccy, dlas 
aieposłafzeńftwó rofkazom Krolewfkim poróżona zoftśie. O- 
pifanie tey porażki, y odważnego ticzynku Krolewfkiego, W 
oftśtnim żyćia niebeśpieczeńitwie, y porządne tego ż Woylkiem 
śż do Attaliey Ćiągnieniee Nowa zdrada Grekow prz.:óiwko Woyfku 
Krolewfkiemu. Przylazd Krolewfki do Antyochij, y zaśćie z Xiążę» 
giem Raymundem.  Dallza drogá iego aż do Jerozolimy, gdźie Gefacż 
Konrad iuż był ftánal. Rad w Ptolomśidźie, ná ktorey, obleżeniG 
Damalzka umowiono. Opilanie Mialfta Damafzku, Porządek y €ią* 
gmienie Woyfk4 Chrześćiań (kiego, ku temu Miatu. Młody Krol Ból< 
dowin, potyka fię naypierwey, Wyobrażenie iego y męft%o, ofobliś 
wie w dobywaniu Ogrodow, y przedmieśći Damalceńikich»  Potys 
czką znaczna nád rzeką. Uczynek sławny Kontśda Celarzś, Hilto* 


Krolá Bźldowiaś, y pochwała iego. Po nim Almatyk Brit na. 
ftępuie. Hiftorya o tym Pánu, ktory dla łakomftwa (Wegó, traći o- 
kazyg nabyćla całego Egiptu, Hiftorya o $yrakonie, Który odbiera» 
Egipt, y na nim Synowca [wego Śśladyna dźiedźicem zoftawnie. Po- 
chwała y pierwfze zwyćięftwa Panś tego, Śmierć Almaryka, zamic- 
{zania y niezgody ktore z niey w Krołeftwie naftąpiły. Dólfze powo- 
dzenia Saládyna. Pánowánie. Baldowina tiędowńtego. PofelftWó 
do Panew Zachodnich, ná otrzymónie przećiwko Salądynowi posit- 
kow, Znofzenie fię o tym Posłow z Papieżem y Cefarzem we Wło- 
fech, z Filipem Auguftem wc Francyi,y w Anglij z Henrykiem Wtocym. 

Sztuki 


EZ 


Sz TWE 
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Sztuki tego Krola na zbycie onegoż polelftwa. Sławny Cafus Cotfci- 
entia, ( albo wątpliwość fumnienia ) podany ná $eymie Londynikim, 
względem rzeczy tak wielkiey. Dowody obudwoch ftron, y zdania 
mniey łalkawego, iáko fałfzywego przez Bifkupow odrzucenie, Zå- 
palczywość Pátryarchy Herakliufza przećiwko Krolowi, Ześćie Fi- 
lipś Augufta; y Henryka, ktorzy znowu woynę z fobą zaczynáig. A- 
poftazya y zdradą Templśrczyka iednegó» Smierć Baldowinń IV. y 
młodego Krola Sieftrzeńcń iego. Sztuká Sybilli, Matki zmarłego mło . 
dego Krolś, na otrzymanie korony, Gwidonowi z Luzynianiu, powtor- 
nemu fwemu. Małżonkowi,  Urazao to Raymunda. Hiśbie Trypol. 
fkiego. Wyobrażenie igo, ftrafzna niefzczerość y talemna zmowa. 
z Saladynem, ktory wfzedfzy do Galileij oblega Tyberyadę. Niesgo» 
dá w radźie woienney od Krola złożoney» Niefzczęśliwa bitwa pod 
Tyberyadg, przez zdradę Hrabie Raymandś przegrana _ Pożytekk,to- 
ry zzwyćięftwa tego Saladyn otrzymał, Hiftorya obleżenia y doby- 
ĉia Jerozolimy, przez tegoż Zwyciężcę Pana, Załofne wyśćie Chrze- 
ścian z Jerozolimy, y wfpźniały uczynek Saladyná, Okrućieńftwo 

(9 frafzna śmierć Hrábie Trypolfkiego. Tryumf Saladynás 
Hifforya o Máígřábi Kónrśdźie, iako ratował Tyxue 
"Przyczyny utracenia Ziemie Swiętcy, i 


© tål pietnym 31 ycieftwte) Grecy nie mogac znieść fftwy y póz 
o wodzenia ASY lego: legge tawniey/ niż biedy przeotymi po 
i JE 


X enfia na mich, lagae fis 3 Tuttdmi / Erótych puzyleli do Aneyos 
e dj l iana Pijydyi; dby predzey mogli zebrdć rozgromionych 
o ludzi (woicb/ 00 litwego łąŻenia fie puzyngonych Tym gd» 
(eń Boli przy niedofidttu 3ywności/ -y nie mogac dlatego ubić fie o nich 
w tym tlieście; obtocił profo Eu £ dodycel/ wielkiemu y mało obronnemu 
Miófu; Ecore mu fis oprzeć nie mogło/ y 3 Erorego (podziewał fis ożywić 
 opderzyć Woyo fmoie. Przybyl tedy do niego trzeciego Albo warte 

o:dniá po biemie/ dleć ie zndlazt prośne y pufte/ przez złość Srárofty 
Cejdeftiego. Byl to Głowiet niecnotliwy / Etory chcac niby uwodjić Geóć 
jedne ludzi CTiemieckich / 3 Elefi oney pozofidlych : przymiodł ich ná sifa: 
dzie Tutectą; Etoczy ich do ieonego wyćiówpy / 3 nim fis według umowy 
podzielili zdobycza. _ Ten tedy bezecny z0draych | lubo obawidiac fie zemfły 
90 Srdńcusow nád z0rd09 (wolo: lubo chcac im 3 infiey midty ( poniewag 


podobna chyttośćia nie mogl ) zópłodgić : wyprowddżiwgy wpytkich oby: - 


wótelow 3tómtad/ oras cotólmiet mieli Zymności 3 fóba/ miedzy gory y lafy: 
Boal fie fam do Tuttow; tát Odlece/ że muóldno zótrzęmóć fie ná miepfcn/ 
poFiby 43 nie wyndleżióno tych Inosi uchodnich y nie nółożońo wozów p 
byoląt Dosyffowych: ich Zymnośćia ; Erosa iegcze Arol sle dobrym nágra: 
dsdiąc/ tazał wpytte poplócić. WD3ieto potym gościniec do pdmfiljróby 
tát mogli iść pó nád morse Erdiem ldtwieygym/ y doffótnieyBym. A cho” 
čias wiedziano -o eym Oobtze/ że Turcy 3 Gretdmi wiególi fie ( lubo dofyć 
3 ddletd ) nád Woyftiem: tdt iednát letce ich ważono/ y tál fio né zwy: 
ciefiwie onym ubeśpieczono : że tes bórdzo 3 mdlą ofttojnośćia/ oboło tebie 
pofiepomano. leć to bespieczeńfiwo ( idto zwyczdynie bywa) nie chybiło 
00 ciefkiego niegcześcia YOoylkd cdłego; wyddląc ie mizernie m tece zwy: 
ćisżonychy prze; glupfiwo iedneqo qłowietć / niedbdlącego ná zóchowónie 
rofkdzu/ trybem woiennym madrze wyddnego. - Woy 


| 
| 
| 
| 
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Woyffo wedlug wyadin Gdfow okyh/ ná Owie tylko cześći Ozies 
tone bywálo/ to teft pierwga y 3ádnig fłraś: nád Etoremi co Ożleń dwoch 
3 pezednieyBych Paniot' nd uficzeżenie fie niendtwióci ( boleyna przekładano 
od zwierzchnośćia Rtolemfta : Etoty ndpodżiał rag w tey; drugi w omch 
gsśći, ©joba fwola zofławał. Oraz co wieczory na (chadzce ( gOziE [ie why» 
fey Ddnomie sgromadzdli ) Oroge Etóra ndzdiuttz ciagnać miamo/ y mieyfce 
fłónowienia obozu umawiano. Podawóld fie nd tey drodze gord pewna/ 
wielce wyfóła $ feodze przytra / przez Etóra ttzebd bylo Eontecznie przechoś 
dzić niebeśpieznemi ściegEdmi y waftiemi mieyfcdmi/ Edmicniem gefło pó 
miedzy fEdly zdwdlonemi. Krol wedlug umowy uczynioney w rddzie/ toż 
fłazał był oboz ná wierzchu gory owcy zdtoczyć; dby tam cdie Woyffo 
przenocowawky/ ndzólutez fybiem (puściło fis w towniny. Drowdoził né 


Geft.Lu, 
dovic 7. 
capic.12. 
Guił.Tyt 
116.c.25 


sen gás pietwfa fraj Gofjted 3 Róntonu / Dittonczyt/ Dan Telleburga, ° 


nicfąc Chotągiew Reolewiiq wedlug zwyczdiu/ zdraz 34 Onflamma: nó 
czele tey firaży. Atdbid Hfotyenny Cuy Rtolemfki by! przy nim / otas 
3 Rrolowa y wpyckiemi przednieygemi Paniami; ttore dobrem foeściem 
uoddły fie przodem/ Ola wczefnego Eu mieyfcu gdzie oboz mial fidnoć przy 
bycia Gam Rol / mdiąc zwyczay obierać fobie mieyfce nayttudnieyge 
y nayniebeśpiecznieyge: zoftawał w zddniey firaży/ Ola wfłretu nieptzyta: 
gielć ; teżeliby udawał fie 33 nim | y nacierał 3 cylu/ idko był przed. bitwą 
u Mlednoru uczynił. Goffred fidnawgy wgeśnie ná gorze oney/ć widząć 
je iegcze fłońce dość wyfoto było / gdy mu do tego przewodnicy lego mos 
wili/ 13 34 mólym puzyśpiefeniem/ mogł Odleto wygodniey położyć fle w 
nayrofkognieygey cdley A3yi rowninie j. przy wgeldtim dofiótku żywności : 
zdpomniał cofkózu Beolewitiego/ y zbytnia lekkomyślnośćia (woią fpuśćle 
why fis 3 gory oney: zbliżył fis d3 ná one tojlogne mieyfce/ o ttotym mé 
námieniano; tożutnieląc że zddnia firaż / nie zdfławBy go ná gorze/ midló 
fie też y famá udść zó mim. Uleć fie źle pomiórtował / y ogutawgy fis 
tym fpofobem (ameg: był przyczyna zguby Otugiey ześciOoyfkd/Etote fisieficze 
gotiey nád niego ofubalo.  Albomiem 3 teyże wlaśnie przyczyny, ola Etos 
zey on udał fie 34 gote/ Butdiąc tey tofłofiney towniny : drudzy widzac i$ 
iegeze mieli dofyć Ronca 34 foba: nie Ewdpili fia bynamniey do wierzch 
gory oney/ nie wotpiąc o cym/ dby tám ludzi fwoich wedlug tofkazu Brov 
tewikiego zdfłać nie mieli, - Łót Odlece/ że Turcy ( Etotzy zewgad wiepdli 
fie nád ©Oovfkiem ) widzac te owie firaży/ tdk od ślebie toslaczone, iż nies 
podobna bylos dby iednd moglá druga rórować: zdrdz opdnowóli wierzch 
gory oneyl gdzie nacyhmiafi wyśiebli wgyttich/ cokolwiet zdfłóliludn pies 
geqgo/ á po wielkiey gesci bezbronnego; Ftory tát preto nie mogł nadazyć/ 
y złacyć fis 3 pierwga fraia. -A potym ofadziwpyzewgad prześcia, zódnió 
fraz cát przetzneli. że fie 3 przednia. indczey, tylko przebiiaiac śrootiem nier 
ptzylacioł/ łączyć nie mogła. ; 
Stodze tedy żmiegdli fie ludzie oni./. Eledy zópnóciwgy fio dość dleś 
ło w ćtójności one/ pomytdiąc fie coraz tu wieczchu gory / gdzie. fie (por 
diewóli lozyć 3 towórzygómi (wen: zdfłóli nieprzyiacioł/ Ecóczy natycho 
miaf froga domuce fesal wypuścili nd nich; y fpaddiąc ná lud ffewożony 
Y sthiegóny miedzy foba/ na powalł wpyckich wólili orsżem/ nie Odioc im 
Gifu bobyćia náwet broni tu. zafłonie. Pietwgych obálono ná średnich 
gole byblevą luczne/ y wózy bronia y (przstómi. nólośone były/.6 cò méz 
śnieysi Rycerze nófłepuiac zó niemi/ nie. mogli fie przebić wedtim 34miea 
R ginie 
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góniu 00 nieprsyiáćield / gdy teń tym czójem mordowal cych/ Erotym dni 
fis pomtnać/ dni cofhić było niepodobna. Ludzie Tuty/tónie zágárnieni 
nówdlnością zepdhnionyd 3 gory ná 0oł/ Erorych łócno obalić bylo s twd- 
lili fis nå oftdtnich/ gdy ći ze wpytkid Rron Butśli prześćia tu niepuzylae 
cielowi ; Erotemu fie tdk zcecznie biewó ond powoda” pomemważ mu fis 
mite w tát fitdgnym zdmieganiu opizeć nie mogł. A; ndtoniec Pónowie 
3 co lepfym Rycerfiwem / mdiąc Rtold ná czele | tál wiele czynili: że reż 
gdy Orudzy rożnie ucietóli/ wymytóląc fe pobocznymi óćiegEdmi gory oney/ 
ptzeddili fie do mieyfcó / gożie fe Turcy w pyłu trzymdli mfpierdiac pret? 
wpych natezdnitow fiwoich. Tám dopiero podobieńfiwo idkieś było porsa’ 
dney utarcti.  $tancusorwie wzbudzał fe m3dlem obecnoscia: Rrold fiwe! 
go! wzgóróg tychy Etorych nie dawno u ptzeptówy Mfednotu pordzili : y ta 
fama nieuchronna (00 Etotey ich przywiodłd fortuna ) śmierdi dlbo zmycie 
fiwd pottzeb. Turcy 346 3 drugiey fitony/ pobuDzeni byli feześliwy m 
dotad powodzeniem; zamiegdniem y málo lgba nieptzyiacielń : á nádewpys 
tlo przypominótąc fobie fortune ODoyfiń Fliemieckiego/ od nid) cót łóbwo 
w tálichje cidfnościóch got zniesionego. Ctmdłą dość dlugo przy frogiey 
zdwzietośći bicwd.  $tóneuśi do Erotych coraz ludzi łączących fie przybya 
wdło/ tzucdli fie ióło wi w poyśtod nieptzylaciol fiwoich / wzdiemnie id 
3 rony fwoley froga Eleka potażdizc. Jednde gdy Tutcy móląc tam 
wpytte potege fwoie/ nowych coras pułków ná wfparćie pieewgych poddae 
wili: córci 346 przy mdley liczbie otoczeni mnofiwem nieptzytaćioł 3ewBad/ 
zbywgy Ewie y sily odetchnać 3dfiu nie mieli: muśieli nóofłótet prodntos 
wóć ; y gyfcy owi sácni Rycerze dlbo nd mieyfen tám legli/ dlbo byli á» 
Epift. Lu górnieni wniewolą. / Gtdbió 3 Wóteńny Żtdć iegó/ Ewerard de Brerolio 
'dov. Reg ©tóbió Rynadld z Tonńety, Gotier de Moaciay, lchiet de Magni, Ma» 
ad Suger. naffes de Buli, y ttzydzieftu pidin tnaych / przednieygych Pamąt/ przy 
Abb. 39, Rrolw zoftdlących : zginsło w cey ebdzyć; 3yćie włafne [wole w obronie iego 
cbwalebnie: potładdłac. lą ayzk 
Ten zacny Pany potykdl fio tym czdfem nieprzełamdnym mafiwem/ os 
togóny od tål wielu nieprzylaciol/ y odważnych fug fwolch / trupem duż 
Get. Lu. B nog dego położonych: gdy niektorzy 3 Rówdletow wsiawpy pod nim 36 
dov.7.ib, <ttgle Pomó/ y mazia tela Butdiac fobie prześcia miedzy Tutki: uwiedli go 
Odo de ná fam wierzch gory oney/ GYniac mu zafłons 3 cial fwotch; połiby go dás 
Diog.l.6 ley 34 pomoca ćiemności nocnych! iui nófłapulacych / nie (ebromili. Gdy 
„dedndk tych wietpa cześć? 00 znógzney upy nieptzylaćiol/ ( Etotzy lubo 


Ritold nie poznóli/ puścili fe byli 30 niemi ) ległó ná pldcn: on widzac 


fis ptdwie ameno : gołgdiac poat uchodzić ná áls chwyrdlac Porzenie 
y gdłeżie Orżema ieonegó; Pecore mu fie tdk wcześnie Eu obronie iego nd- 
odło. "Tdm-Tutcy otoczywgy go/ idni nań ffrzdły pugoóli/ chcac tio do 
fpupeenia fie przymuśić: drudzy tdtże leżli 34 nim; dby go edm dlbo wbili 
ólbó poimóli.  POedluq wpelkiego podobieńfiwa/ nyść mu było niepodos 
bna; d przecież 34 obrony Bolka cdle nieswyczdyną: y przedziwną odwaga 
6 miefiwem iego: 3 niebeśpieczeńifiwa takiego wypedł zdrowo.  Zbrotć iego 
pofirzdły wpelkie wytisymdłd/ A ućindiąc tece/ y tozwaldiąc Iby/ ciegtiemi 
tdzómi mieć (wego i tym wpyttim Erotzy fie silili z4 nim ná (Fdle ons: 
dotad w obronie fwotey niepoieta Siła nie ufławał : poti fie dż fami Tutcy/ 
módiąc go 34 profiego Rdwólerd/ yzddutmient ná tdk fircagne msfiroo : nier 
chcac Do tego głodowdć/ na zdobyczy wfpolney: tám go zofidnniac 


przed, 
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przed. nófiapieniem Odlgey nocy/ ná lop tu towóczyffwiy fwetiu nie 
wrócili. $> AK 

Tym czójem żołnierze miettotzy/ 3 lużnemi ludźmi/ uchodząc 34 pomoc% 
nocna po miedzy fialy: goy pod one ná Etorey Rtol byl przechodza / pow 
zndli go po-mtowie ; dlbowiem on ztożumiawgy je ludzie iego byli/ (am fiend 
nih zawolawgy/ obiówii. Ci potym wfadziwBy go nd tednego 3 Foniy Etos 
ze 3 foba Prowddśili : y wielkz cześć nocy ściegkómi niewiżtdomemi | Y nies 
beśpiegemi òrogdmi trndząc fie / gdy fitawili: qdtońieć 3 dálelá ognie 
prsedniey firagy wyżtzeli ; potykdige fie pótym w Erottim Gdóie / 3 nieltoż 
temi Chotągmwiómi ; idzdy fn nim gbliżdiącey. Albowiem R tol pod gás 
bitwy oney/ 3lecił byl Zdpellónowi fwemu OOsńtówi/ Zatonnitowi Rlaptos 
tu Swietego Dyonizego/ dby uBeogy idtby mogły bieżał do przèdniey fied 
39; ná wyprdwieńie ia: nayptecpych poóllków, Se iedndt ola ttudńey 
wielce y dulefiey Otogi/ że do teggo nietychlo znóć dano; pomot tą weżty 
śnie fidnać nie mogłó: tylko fie na pizyprowddzenie Arold dò obozii/ Etos 
tego w tak opldkdnym pottátá fidnie/ pusydało.  Tliepodobhó mwyragićj kde 
lie było ną ten czas potuwożenie OOoy(Eś ońego / gdy Wyśtzańo Arold w 
cić mdlym poczcie pówtacdiącego / fitdciwgy cál wiele przedńieygych ds 
10W/ y ptdwie wgytte zdonią [fráz oprog tróche 3olniecfiióa/ Etotzy wyn 
Enawgy fie liftmi y gordmi/ trafili ndkonieć ná gośćiniec dò Obozu; -dò 
Ecorego fie przez cálg noć iedżń po drugim óćigóli. Lhie było prdwie tey 
Djoby w cátym obożie / $totaby 3 jwoiey włafńey [trony 00 tdk opłdłancy 
firóty nie należdłó. Ten plókał Dycó/ ter Synó/ ten Btdtó/ ten Eteiwnes 
go/ dlbo Drzyiacielń. Jedni zbiegdli fie przywiedć 3ndiomych fwoich; beż 
bróni/ vw pul nago półwracdjących : Ormd3y Zofłkiąć w ndożtei podóbnegóż 
Bgeśćia fu |woim; wygladdli ptożto tych, Etotych nigdy ogladdć mie mieli, 
VOByfcy iedonat Zal on ńiesnośny/ tddościg ż potwrotu Rrolenfkiego clegys 
lij biede 3 tát ftogiego niebeśpieczeńfiwa w idfim zofiówał : meinym onym 
y odważnym pofiepłiem ( Etory wfyjcy oglagóli ) tát fie Ożiwnie wyrda 
towal. OOgivfcy ndboniec w ótód żalu y tddości oftey glośno y ZŁOZLN2 
chem/ ómietći Bofftedi żąddli, Ecoty oczywiście byl przyczyna, tát fitdgney 
porażki / nie fłuchaiąc wytdznego tojlasu fobie ńndddnego. © tál dólece 
zdwzielś fie bvli ná. niego/sże też nawet chcieli aby byl obmwiegony. -X zd 
prawòs przeczyć temu ttiepodobna/ dby ten Goffted ná ómietć byl nie zd 
fiużył : ale dobroć przytodzoną Rtolewfta/ y baczenie ná Arábie tlotenny/ 
ktory należał do tey winy: zdchowóły go przy Żyćiu. ; YAD? 

Pidzóiucez gdy fis pizyglo tufyć 3 mieyfcó/ wielkie trudności nóftó 
piły.  Potazal fie nieptsyiaciel ñd gotóch/ gotów iść sá Movie / dby 
iegcze mogł zdżyć podóbńey otdżyi/. Eu podchiwyceniii onecióś  Poczeło 
fbodżić ná żywnośćidch/ owónaócie dni drogi byłó/ tu mieyjci zdjie sóć 
należdlo : przewódnitów dobrych nić miano: 406 tego trzebd było przecho 
dzić Erdiem od Turtow y Grefow nám iedńdto nieptzyidzńych / ópdnoiwáz 
nym. 3 tym wgytlim teuoności tes lnb fie bály ńiepiżebyte / fercá 
Srancuzom nie odisly/ Eeotym to pofpolicie sdodiå! idtóby áíelá 3 gorco 
béi y wrodzonego idb mefiwó/ w przeciwiiym Bźeściń (pugezdćńiieli ; Eeva 
te w tey odzyi/ tego tylko dokazóło: że ich ofirośnieygenii / nie uymuigc 
nic pietwfiey czecfiwośći y Pizebśićwsiećid/ uczyńiiło. Sóczym Rtol/ ptzyś 
wodząc do porzadku Woyo fmole/ co ieaze miał pultom y lu0śi/ ná owie 
Gości vosdjielil; 3 Etorych iedne nó 3óonią firas obrócił ; 140 tą przełożył 
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wielkiego EMiftrzd Templdtczytow / Ewerórdń de Borres, tried wielce 
dzielnego ; Etory HilEć Omi przedwym: w dobrym poczcie Ráwdlerow (moich 
zlągzył fie byl 3 Woyfliem lego, Drugiey 346 rzady zleci fidremu jedne- 
mu Bówólerówi/ ná imie Giülbertowi; teoremu whisjey inni Inbo bélo 
wyżcy godnośći/ bez wgelkiey trudności podddli fis; przyi40em Rtolś 
famego; Eeory oświadczał fie byds gotowym ná rofkasy iego. le go 0% 
wielce ptośll/ dby fie w pośrodłu tuzymóć ragyl/ 3 znaczną czościa 14309 
y piechoty; áby cát ówisżydh coras poilkow mogl dodawść tym na ErorycHby 
bórdśley nieprzyaciel nacierał, QD tymie środlu tabor położono of4d3i2 
why po mietfcy Geśći Rówaletyg/ po lewey y prówey VDoviEd fitonie; dbY 
dt obie fbrzydlć byly 3dfłonione, Tym gytiem zágelo y toczyło yáw 
droge (wole dż tu Dómfilj/ wofłrożnośći y fprówie edt dobrey: e mieptzy? 
qaciel Etoty nád niin zewBą4d wisiał / y po czzery tdzy nóćieta! : zówfie byl 
odrzucony; nówet rá iednego gdy ih Krol uważył/ miedzy dwiema 
gzetómi 3ómtnionyh tazawgy 3 prstkó obroćić fie Qoyun feing cát ná 
nicb wcześnie y msśnie uderzył: że tes y porażki owey 3ddniey ficaży / dość 
fie zemócił/ zeabawgy w Bruki / wistga cześć pógdiijiod cego Y puśćtwpy 
ofłótek w tozfypie. 

Ze wgyckich innych nieprzyłacioł / s teoremi walzyl: glob fie uprzy» 
trza! naybdróśley : tray wfycet bol nie utodzdynyi pulto dlbo smi z90y oô 
famychie nieptzyiaćioł/ Etoc3y go sewkad ptltogyli ; że cez przychodziło 00 
tego / óby wiafe konie iedli/ ttore musiano zóbjść nie mogac papy ola 
tót wielkiey liczby wyfiócezyć. leć COoyffo cdłe wzbudzało fe przekładem dts 
wn$ Rrolewfkim; Etoty wpockie te niew ijyriśto reden navmnieypy 3 30ldaŁow 
iponoóit; tych chwalil/ owych zógrzewał / dige mpycto boynie/ co tylko 
mial nå pociefenie nsdze ich/ przyfpojabiał wpyckiego/ pomagdiac wfieltich 

Odo de prać wolennych/ w Oien y w noc nie sd+ymuiac sbrote/ wypełnidiac basda 
Bieg.1.7. powinność TO003A y $olierz” 3 czetfwością niewymowna : do Ftotcy fis 
łozyła pobożność / tu Bogu tál fłdteczna y porsądna że też nigdy nie 
poswolił fobie/ dby biedy pod gás tdć pracomitey drogi” miat w iti osie 
zóniedbóć fiuchónia Nihe Swistey) y odprawidiia Dócietzy. VTáoftátel/ 
goy fis ini miscey nie ómial nieptzyjaćiel pokazdć/ po ofłótnim pogtomie 
fwoim/ nd zdzepidnie MWoyfkó: dotóńgyło to 3 wiałgym wgójem y myć 
goda tål pracowitego ciagnienia/ fiinawgy otoło Omudziefiego onid Sty 
gnid. pod UTiófiem Atedlia ; nád pottem pewnym w bolu pPómfilij/ przy 
mpaddniu czeki Ceftrius, położoną,  Btdtofia Midfta cego / Eróte iegcze 
Cejatzówi Gtectiemu bołdowdlo : powatpiwdiac dby mogł oprzeć fis Noyo 
Eu gdyby fis miał 34 niepezylaciela: ofidrował Rrolowi wfpelka Żywność 
námet y fióctow eyle) ileby do przepedwienia ludzi iego tu Sytyi ttzebó 
było; czego wfyfcy goraco pożaddli tofpaczdiac o dotonczeńiw ladem drogi 
sól ddlekiep. 3 dtugiey fitony Reol nie móiąc gotowości y tyngeunEow 
do oblegónia KIidftd do tego Życzać fobie firocić tey Orogi/ ná uonten: 
towónie DOoyfkć (wego / chetnie prsypadl y pozwoli! na to wgycko. Ale 
nie mah tey 3łośći/ Etoteybv ten zdraych Beeczyn / porozumiewdiąc fie we 
wfytkim 3 Turtómi: nie wyczodzał ná ciemiejenie y zdtrócenie gdyby idto 
mogl / cálego onego WOoyfá / przez cdle pieć Yliedziel; w Etorydh czebóć 
było midten do żeglowónia fpofobnego; d potym wgytkim/ cd małą liczbe 
factom y tdk drogo wyfłówił/ że áj Rrol muśtal fe bez piechoty fmwołey 
przeprdwwińć. - Zgodził fie tedy 3 Gretami/ Etotzy podieli fis 34 wielka [umnie 
R odebrány 
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odebednych, pieriiedży / przytąć chorych bo EMidffd połiby dš nie inogli fé 
puścić ná morze: y o0ptowadzdć drugich? co woleli tońgyć Odtogs fwoić 
ladem przebijóląc fio przej Tuttow: dniżeli jpufdć fie ná tych zdraycow; 
Erotzy iedndE przedóć ich y ofutóć nie chybili. Albowiem foto tylko Atrof 
odidchal/ Pogánie od z0rdycow tych ptzeficzeżemi / że wgyckich firón udës 
tyli ná tych Eeotzy fie byli odważyli fét lądem; á 346 drudzy w ŚTlieście 
posoftáli/ 3 nsdze y ubofiwó /d ndwweć 3 rat Tutectidy ( Etotym 60 Gtetow 
wyddni fa ) pogineli. Tát Odlece/ że $ tál wielu żaenyćb ludśt / coś nie 
wiele tylko uglo lsdem 3 Gtdbia Slándryi/ y Arkembźldem 3 Borbon? 
g0y fie ich prowdośić meżńie byli podisl. R Dopiero w ten Gds/ lubo 
nievychlo połasśło fie: idto ptośna ond boiašń/ ( Étorġ tát niewcześnie móś 
drey tddźie Bujbupd ińgoneńfkiego | opdnowódnie Ronfiintynopold naya 
pietmey tddzącego/ zdrzucao : ) byld przyczyna zguby tat pieknego Woy 
fE4 ; Eeore pogzyndłae od tzeczy tá flugnep/ łótwey y pottzebney: mogło 
by było 3 ćdlego POjchodu trynmfowóć! y władza Chrześciańftwa m siemi 
świstey ubeśpieczyć  Yleć to ief 3wytla niedofkondłość wielu ludzi/ ábý 
nie usnawóli tego, co było trzebd czynić: di ná ten ć308/ tiedy tuż Ola zdnież 
Obónia/ fami widząc że żle/ y że iu$ wiacey powetować tego nie mogą. VO 
oftdetu to zdradzieckie LMidfło/ zdtowno fłardne tefi/ dle tożnych przyczyni 
táf 3 (prdwiedliwości ofkiey/ idto 3 niefłtugnośći Cefarfkiey. Albowiem 
Bog ná zeimfie/ tág obtutney 30rády Fráncuzom wyrządzonej; 3higGył ie 
feogim powietrzem / Ecore po wistficy cześći óbymdtelom tego zábráló. 3 
dtugiey ftrony Cefte3 3dgniewdny 34 to/ 13 ooddło było Resloti żytwnó? 
śći y olretow: 3lupiwgy ich 3 zlotó y ścebrd/ idtie tylko mogło fe imdleść 
miedzy niemi/ Oo oftátniey nedze y ubofiwa ptzyprowadźił,  Drzykłao Feda 
ty nducza/ táto niefprawiedliwość Edz0a / ciha nótonieć fidte fie temu/ 
to ia wytsadza ; dniżeli tomu bywa wytz4d3oŃA. 

Tym gifem Rrol puśćitwgy fie nd motzej 3 temi cótólwiet miat Da! 
nit y Rdwdlerow: Etotzy iefcze flufine Pooylko wyrażać mogli: przybył 
goeślimie 05 portu Swietego Bymeońd: cám gdzie wpada Orontes rzetd/ 
o gtety ólbo pieć mil oð Antyochij ; do Ptótey wiecha! Ostewistnafiego Onid 
Midtecd/ y prsyisty 3 whelk uczciwości v wfpdnidłościa oð Kiaiecth Wdy: 
mundd/ Strylá Reolowey fEleonóty. Ten Dan wielce Życzać fobie / by 
Reol sámal 3draz w Byryi OOoyne/ nd odylkdnie mu Alepu/ yińnych Hiaft/ 
%iefiwó Antyodhi / iegze u Turtow zofłdiacych: mie miał tego fpofobii/ 
troregoby nie z4ż9l/ dby go był do tego nótlonił/ przez uniżoność 9 ptóśby 
fmote/ przez ndćlerdnie Rtolowey Synowie fwoley/ przez uponiinti miedzy 
wgytkidh Ddnow Stdncufkich/ bovnie rosddne: ndofłacet przez wgelkie póź 
ważnievke przyczyny, idtie tylko mogł wyndleść/ tál w ofobnośći/ idto yw 
rddzić / dby mu to wyłożył ; że Eo było 3 iego włafnym dobrym p-cdlego 
ota; Chrześcidnfiwó Pofehodowedo. Ale 3 tęm wgyttim zrozumial nóboż 
miec! że ndddterinie ptdcował, Albowiem Rtól/ lubo óbawidląc fe zayść 
w dluga y niebeśpiezna woyrs/ dla ptywacnego Figżecia Rdymundd ihs 
terefin: lubo że pewne zdchowdnia/ ttote Rrolowá miala w Antyschij / g 
ttote bez watpienia nie byty miundo (mótu : beżywodźiły godo oddalenia iey 
ztómt0 : to mu záwhe odpoiviádal; i$ ndypierwey dHciał Eoniegnie ić ná 
wypelnienie ślubow fwosich/ u Grobu Pánftiego. A cát tato wiec gora- 
ce heci? ldcno fis dla zbyteczności fwóiey/ w przedźiwija odimienidtg zdwzieź 
tość; cen Pan zdgniewóny frodze tą odmowa d podobno pobudzony egóze 
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innom dffettetńi y inteteffem Gynowice fwoiey/ (ttóty fie do niego ptzyłoć 
Żył ) edla niendwióćia zapalił fie ná Rtoló: że też nie było tego/ „mó coby 
fie był Fu zemście fivey nie odważył. Zdgym y Atol obawidiąc fis whys 
tliego/ 00 Ofoby tdk bdrdzo zdłątezoney/ y tora nic luż miecey nie pobtya 
wóló w fobie: ugedł noca 3 LMidfi/ pofłepkiem tál wielkiemu tUTondtfe 
nie bóró30 ptzyfłoynym ; y uwożac 3 foba Brolową/ lubo 3 wielkim ley nies 
utontentowóniemy żalem: złączył fio 3 DOoyfkiem fivoim pod mutómi miej” 
fiiemi lejacym ; pugdiac fie zcdmtąd do Jeruzalem ; gdzie y Cefatz Ronz 
tadi 3 Ronftáneynopold ( w trotym przešimowal ) tuż był ftánal. 

Zllbowiem teń Dan chcąc wypełnić śluby fmoie/ y ins wiecey ola mde 
Otto Fri- ley liczby ludu ( Etoty iege przy nim po niegzaóciu iego zofławał ) nie 

fing.lib.1 bedac w egdch Aldnueló tu zaz0rości: łócno oò niego otrzyma! obtaty/ 

capit.58, ną Etorych przebyregy motse 3 ludźmi fwemi/ ná miojna fednal pod proles 
máida /_álbo 2Era; złąD potym ladem przybył do Jerozolimy. Alfons 
Ztóbić 3 Tolofy/ á Syn zacnego onego Róymondd ( Erovy tál wiele należał 
do piecmpey Rtucyaty ) pod ten właśnie gds do tegoż portu prsypiynas 
wfy/ inna droga udal fie brzegiem morfkim ; ale wirotce potym froga śmierc 
fprzótnalć go.w Cesdrey/ gosie był nd wieczerzy Otruty ; bez żadnego porynb 
przyczyny / dlbo (porzadśicieló tdb głdrdonego uczynku! wykdwienia: Zótaż 
był widdomość w Jetozolimie/ że Reol (o Ftotym wielce fie obawiano, 
aby fis w 2lntyochij ná prośby Rdymonod mie zdeczymał ) iu$ fie rugyl 9 
że fieudał do Ttypolu.  Jágym Rtol Bdloowin/ boige fie tótże dby Grdbić 
Teypolfi, nie fidral fis Poniecznie O zóttzymónie onego u Siebie : wyprdmił 
co prsozey przeciw niemu Pótrydtcha Sulteryupó / dby mu przełożył te 
wfytkie przyczyny, Etote go pobudzóć miałyj do nayptetfego Fu Jerozolimie 
zbliżenia; gdzie go iuż 00 miektotego gáfu oczekiwał y Gefatz òla dobrego 
iatiego y gruntownego wefpol 3 foba nótadzenia. Yid co Rrok mie práz 
gnac  innego./ -chetnie pozwoliwgy/ tończył Odley nie báwiac fie nigdzie 
droge (wots ; poti dż zbliżywpy (ie pod świete Miófio/. 3 niezwyczdyna 00 
niego uczćiwośćia/ nie był przytety. Ddńowie wpyfcy/ Prdłaci/ y Duchoś 
wienfiwo w ptocefjyi 3 pofpolfiwem cdłym/ wypili przeciw niemu, 3 gefłymć 
otezykómi ) śpiewdtac też fame fłoma: Erote niegdy Synowi Bożemu pod 
czós ttynmfalnego widzón do tego ENIidfió/ śpiewano. potym gdy go 
wpyfcy Danietś y Pedłaci Eu nówieozeniu mieyfe świetychi ( Etote 3 wiele 
Fim nabożeńfiwem odprdwił ) sdprowódśili: wByfcy oras urdośili dby złoż 
żony byl wólny ziaz0 mw Ptolemdiośie ; gdźieby Bikupi y tdbiowie 3 På- 
lefiyny y Syctył lácniey morzem przybydź mogli; y gdźie zd zgodnym wys 
tlich 30dniem/ofidtnie przedślewziaćie náo tym co do beśpieczenfiwa Pf 
dowego Chrześćióńfiwó należdło : miano było pofłórtówić. 

YJie widzidłó nigdy Pdleftyna w|panidlgego zgromódzenia / Eroveby 
Giil.Tyr bytnośćią tát wielu Pdnow ozdobione było.  Cejatz Rontad przytomnytdm 
1,17,c,1: byl/ mótąc 3 foba ZRdrdynałó Teodinś, Biffupó de Porto, 3 przednieyfiee 

miDanietyCejarfiwó/tcorzy fie iege sdtezymali przy nim; 3 Eeorych godnieyść 
byli Otto z Fryzyngij Brdt lego puzytodni/ Fryderyk Xiążę Swewij Sy 
nomwiec lego / Bifkupi z Metzu y Tullunu, tato Æiašetá Sacri Imperij, 
Bifkup Bazyley, Henryk Brát iego/ Xiqżę Auftryi Bertold, tory potym 
byl Xiażaciem Bdwdefkim/Gwilelm Margrabia Montfetratu,z Gwidonem 
Hrabią de Blandras, y Hermanem Margrabig Weronny. Arol tdlże 
przybył 3 Rdrópnalem Gwidonem de Florencia , Legatem Papiefim y 
Yoy 


Ná wyzwolenie Zięmie $, Xiega IV, „ Ri 
POoyfEd iego/ y Biflupy Lingoneńfkim, y Lexowieńfkim. Mial przy: 


tym 3 foba Hrśbię Perchen(kiego, Brdtó fwegoj Teodoryka Hrabię 
Flśndryi, Henryka Hrabię Treceńfkiego, 4 Syna Teobalda Hrabie Kám- 
panij, Iwona de Nele, y innych ptzednieygych Daniąt; teotych 3 foba był 
3 Aerdlij przyptowódźi. Przybył eótje młody Rtol Bóldowin / 3 BRtolos 
wa HAlelifantz ý Pdtrcydrchą Jerozoliim(Eirn/ Atcybiftupy Ceżarey; y Naza» 
reru, Biftspy/ Ptolemáicy, Sydonu, Barutui, Paneńdy, y Bethleemu; 
tótie 3 edbidmi: Napolij, Tybetyady, Sydonu, Berytu, y Cezśrey. Był 
y Hetman wielki Manafles, Zuftezowie takie Cempldtczytow / y S3zpitób 
nych. Tim dlugo rozważdli wgyjcy/ coby mieli uzynić tu dobru pofpo? 
litemu naypożyteczńieygego : 4 ndłoniec utódśili potezebne bydź obleżenie 
Dadmagtu / Etoty badac idtoby w ftmym onte Y śtodtu/ czterech Panfiw 
€brześćidńikich nd ODfebodzie / whytiim teem. mogl 3dtotono fifodsie. 
iDzteń śćiagdmia fie DOoyffom ajndczony if owuojieffy piaty Hidid/ pod 
Cyberyddg ; gözle fis potym całe TOoyfko popifawgy/ ( przed trorym Pde 
ttydtchó niofł prawożiwe drzewo Rtżygd Swietego: ) pomtnało Odley/ ó3 
00 Ddneddy/ nie ddlefo pietwpych śrzodeł Jowddnowyd, Tam dopiero 
Ainowiony porzadek obleenia/ wedlug rddy Panow Erólu tamtege ; Eco» 
tym fłdbość ý obrońó Miófłd bylá widbomga. Potym pezebymgy doré 
Zibdnfta / (pagzono fis w piekne pold Dámáftenftie; goste fa obc3 poo 
Darig, mála wiofła położył/ 6 Owie mile od Midftó, Ecore łąeiwo bylo why 
tło wiożieć 3 mieyfca onego / troche nád imie pold wyddlegó+ : 
Ddmóget iedno 3 dawnieygych/ kiedyś pietnieygych y. wistfych Niah 
Zlsyi : leży 3 tómtey fłrony gory ibdnu/ na priefitoney iedniey rowninie; 
pres ftor dwie płynące tzeti/ 3 wielo innych $t300el y pototow: fprównią 
3ysność y przyleminość oney/ przeciw pezytodbzeńiu $ietnie tdmtey/ dojyć m 
chey y piafczyfiey. Te Owie rzeki wynitdią ná WOjchddzie/ nie Odleko zcam 
tad/ 3 pod gory Amana. ttóra też ief Geścią Libdnu. tNinieyga 3 nich 
nóswdńa Abana, płynie wsołuś pod muty Eu Żachodowi/ d 346 wietfia to 
ieft Farfar, Etotą nieltotzy biota 36 tedneż 3 Orontem; y frora Ola pitno? 
géi wod firoich/ ndzywa fis też Chrylorrhoas, przefeogy środkiem Miis 
ftd; y ndłreciwgy fie poldmi y Oolinami pobliżgemi: wedlug powiebéi lu> 
Ozbiey przepada w Ziemie; lubo mnofiwo tanałów/ Ola fprdwowdnia miey 
fcó 3 niey wyprowadzonych, tál ddlece ią smiieyga / że d3' afiawdć muśl 
w woddch fwoich : lubo też że niewiadomemi y podźiemiiemi tożyftómi wpas 

da w morze $enicyi, ANA SE 
Cd tedy wielta wczejność prowddzenia tdnałówy fptrdwuje że wpytka 
fironá pułnocna y prawie cdla Sachodnia NVidia tego: otoońa tefł fioga 
liżba Ogrodów y fadaw/ pelnych tozmdicego orseiwd/ owoc $ całego ODfchos 
du naytofFośnieyfy todzącego. Ogrody te Ożielity fie miedzy foba málemi 
yligtómi wielce ścifłemi / Etote prierywdiac fia wejpol y foose 3 foba/ 
wzdluż y wet; / ć ponietao uodiac fie w frone mdłymi zatrwodmni, bez 
żadnego wydziału y ottyślenia : fprawówóly (dEieś zamiegdnie/ y podobiena 
fiwo £dbityntba ; ;Etotegoby mylrecié fe nie ze wBytkim łdcno było. Rażóy 
Ogrod miał w fobie fwoy budynek y myćieczts nie wieltj, według swyczali 
jchodowego; dla wygody y miegtdnia gofpoddtza; 4 ponieważ KIidfło 
wielce było ludne / liczbó też, ogtodow onyd ( ttote go 3 tdmtey fitony 
śójłanidły/ ) byld edt wielka: że fis d3 ddley niż ná dwie mili tośćiągdly. 
Tit ddlece że przychodzacy ztamcód / nie nie wiożieli / tylko idtoby A 
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is! ćiagnócy fis då pod mury, Przećiwnym 346 (pofobem 00 POfbsdu y 
Południa: nic nie było/.procz golego pold, bez wgelttego drzewo ychtujłu/ 
atad fis moglo łótwo cdie ITitdfło obaqzyć! murem wyfofim otozone/wies 
żómi Oużemi zmocnione ( 3 Etotych cztery wybotnieyfje wydawóły fis Oóleko 
iwyjey po ndd inne ) á nadewfiytko zafionione Sambiem ; cory zá naypistniey? 
py y nayftucnieygy m cáley 2l3yf poczytano. 

Turcy to Hido weli byli Sdrácenom/ y Soltan th Dodekin cis? 
pla woyno trapil Chuześcidny / miedzy pierwjo á druga Rrucyaza. po 
śmietći Butcejjórowie iego/ widząc fie bydź uciążońenm od potsżneqgo San- 
gwina Solrand Alepu y Kiiniwy: Etoty o. podbiciu cdley Byryi górńyśli» 
wół: zlaczyli fie 3 Diny Chrześćidnikiemi! ná woiowánie tego wfpolnego 
nieprzytacield. Pomogli im nówet wedlug umówy/ do soyjkdnia HMidfić 
Paneddy/ Ecore oni pievwey im byli odebróli / -á 348 onym Sangwin ty: 
dátt. Jdło ledonde málo iek wióry u tych ludzi Pogdnikich/ złam4li po- 
tym pofoy/y znowu fie (fdlo y pierwey byli ) niepuzyśdzneni w glowe Chrzea 
śćidrifiwa potazdli. X dla tego utadzono było/ dby ich Oobywść / y odes 
brać naypierwey HIśdfo tor Etote fie 3 czterema Póńfiwy Chrześciónfiwś 
Pojhodowego ucierdlo. A gdy umowiono w rdożiej aby 3 firony Ogrodow 
onych dobywanó ITidfió/ Ola wygody tzebi/ owoców y pafy/ Etoreg tán 
było podoffdttu,  MDoylko wpycko ná trzy ezsóći podzielone! tupyło fe ndz 


ak zdlutz m dobtey fprówiej Fu Dómdgta/ zdbierdiac 00 Zachodu Fu puinoś 
AT.03. cy/ w frone Ogtodow onych, Rrol Jetozolimiki Bdloowin trzeci / fam 


©foba foia. pierwga Gsóć VOoyllá prowadził / 3 wiajnych tego luośi/ y 
innych Ddńow Gycyiffich / złożona ; Ftorym tdb idto iemu ná obleżeniż 
iófłó onego wiecey należóło,  Sráncüzowie byli m Orugiey/ mójąc nå 
gele Luowitd Rrold fwege/ td wfpieranie pierwgych/ 34 Erotemi nie Ode 
Teto nófiepowali ; dby mogli. bydź gotomemi zdroge/ do pośiłkowónia onych. 
A Cefat3 3 Cliemcómi fivemi trzymał zddmia fraz nd odpietdnie idsoy niee 
„przytaćielfkiey; Etotaby 3 tylu mogłd tym gáfem Błodsić oyjtu,tu Nii fis 
fis Gancuiacemu. Bóloowin wielce tocháigcy Rawe, y ciepac fis 3 tat pies 
Eney oldzyi/ potażdnia mefiwd fwego/ w ogácdh $róncużów y Tliemcot) 
óilnie probil o pezodek/ y otrzymal; Ola tego że luOśie tego! pólelo lepiey 
wiedzieli ndd innych ray tamten/ y zabtaty ogrodów onych Eeorych dobye 
wá ttzebd bylo, i ; ; 
Zofiawal. ná ten agás Dan ten / w famym wiecie mlodośći fiwoieg/ 
miedzy omiaa d OSietośetnajza lat/ wżtofłu dáleto nadmierny wydácnieys 
fego/ td ieondt umieczonego/ y we wpyckich głontóch ciółó złożonego: Że 
w tótowey tylko wydawał fis pofławie / iátiey trzebá bylo na wyrdze 
niew nim fłańu y powagi Rtolewkiey; trora fie rośnii 00 mpyckichi y po 
trotey latwo go bylo 3d tdkiego użnócj tym nawet Erorzy przedtym mie 2y’ 
cili fieiepze ogląośnietm twarsy iego, Oblicze tego dziwnie zegoad bylo pier 
- Bne/oGzy mierney wielkości, y troche wydále/ wielce łagodnej pałdiace ogniem 
nieiakim / Btory nic w (obie nie miał niepowabnego Wios póchodzacy 
nå biały/ płeć wielce 3ywa/ y Eomplekya iego bilna wyddiaca/ idgody dofyć 
pełne y tumidne/ imdiac w ofłócku cotolmież bylo pieczonego wtwaczy: 5 
iócki fwey Rrolowey Hielifanty; 4346 welta czerfiwość; Dzióod fiwego 
Bólowinó Wrorego; co mfytko dźiwnie dobrze zgadzóło fie / 3 ułożeniem 
dowcipu iego ; Frory w nim był Zymy/ łótmoy/ pretti y przenikdłacy! nóutde 
mi pietnemi oz0obiony/ przy feześliwey wielce pámisči y tótmwey wymówie/ 


do pistfiego . 


Ná wyzwolenie Zięmie S$. XięgalV, 13 
do prstkiego fio w Edzdey regy wyrdźenia ; przymiotow tato £iedy bydś 
mogły naypistnicygych/ y fetcń prawośiwie Riolewfkiego ; bedac Biodro: 
bliwym/ wfpdnidłym/ tosmownym/. przyimuiącym/ użytym/ wefołym viha: 
facom fie ná żdetóch, tzeżwy/ gulym opdttznym we wpytko/meżnymĄ dwa 
inym ná woynie/ ndtótgzywy ycierpliwym, tóko naymnieygy 3 żoldatow, d nás 
dewpytko boiacym fis Bogd; we wgyttim ndoftátek/ cego tylko do gor 
Omości wielkiego Dánd potizebowdć można: doftondłym; wyiąwgy tylko 
że fie zbytnie w gtdniu y białey piéi zwykł był tochóć. 3 tym wgyckim 
fedndt (co nie 3dwge bywa ) poprówił fie w tym drugim wyfispku/ przes 
tófłe Gdtrdmenvu Malien siego. 

Táti tedy bedac idtom go opifdł Bdldowin/ pelen ognid y odwagi 
á chcąc nóbydź tawy’ potytáige fis meżnie w oczóch Cejatza y Rrólá $róms 
cufliego/ y przytomnego ich 3 wybotnieyych ludśi cółego Bachodu towóe 
xzyfłwd: udetzył 3 pretkd pochyliwky głowe ná on wielki Labirynt Ogros 
dow; Etote zddły fie czynić ŁTloffo cále/ 3 támtey firony nieptzyfłepne, 
Aleé uznał iż impteżć iego Odleko ieficze byld ttudnieyga nád to/ióko aniey 
rozumiano ; y ie flawy oneyj Etotey nóbydź uśitowałt/ mial dólefo dtożeg 
dniżeli (podgiewał fie ptzypldćić. Albowiem Turcy uzndiac to- że całość 
ich wfelta / zdwiftó byl ná utrzymdniu mievfcd tego: (prowadzili cdr 
byli wielką cześć lnoi (woich tu obronie; Jedni 3 cych pozómytdli fie 
byli/ y pozómalali w wati onych uliczkach” w ttotych tylto dwuch obol 
zmieścić fie mogło / szblifkó Osidśmi oopychdiac nócietdigcych  Drudzy 
ad3iutdwiwgy muty/ Ogrody owe 3 obu ffton/ 60 śćciefet Ozielącej Eopijimt 
Hloli w priva y w lewa frone boti Zolnierzom; teotzy fie cifneli ieden 36 
drugim/ nie mogąc fie zemóćić ndd nieptzytacielem: tát bhftim/ 4 niewie 
domym. WDielta 3d6 cześć powłdźiiwpy nd wieżyczki y wietzchy budyntow 
ogrodnych/ froga moc firzał/ (pufądli na doł/ waląc przytym cietie Eda 
mienie ná tych: Etótzy ócióniem frodze w imieyjcóch tál wofkich/ nie moglć 
fie nówet y zófłonić przed ndwślnościa: © Tdk Odlece że żolnietze/ nie mov 
gac dni pofiąpić daley/ ani cofnąć fe ndzad / Ola ndćtu nófiepuiących 
34 niemi w tych ćidfnościdch : y dla zdwóliń ttore mieli ptzed foba: mie 
zetnie ginąć muśleli/ nie mogąc fie słayć 3 nieprzyjacielem ; ftoty 3 306 
Frycia nacierał na nich/ w niebeśpieczenftwo fis w|polney bitwy nie woda, 
wótąc. 

Mlody Riol zgezytółóc 3 gniewu y dłośći” gdy fia mu pierwga lego 
tudtdtzywość táť mie dobze powiodłd/ d-odważywBy fie dlbo zginąć/ dlbo 
poptdwić tey fifody/ odmienia porzadeł Btutmu/ y toftdże co predzey) dby 
wgyfcy cotolwiel fe po dwoch obol zdpuścili byli w te uligli u muron 
profo obrocili/ by tat: uGyniwgy w nich przeście idkie/ mogli potym wpas 
ddć w zdmtniecia one. A tdlo mury te wielce były nifbie/ y tyllo 3 Ziemie 
jamey/ á do tego gorąco chec zołnierfiwó Eu Zemście / odålá im nowych 
éil tál meżnie czynili to fieyletdmi puemi / Etote fis dość łócno w ślemie 
one wpugzdły/ to innym nagyniem/ ttótego im 3 tal do rok dodawano: 
Se też nóboniec w wielu mieyjcdch z0d3turdwiwgy iel wpadli 3 wielią 34 
pólzywością do Qgtodow. Dopiero Turcy goy ich z6!ifkó w onych niby 
świeszyńcdch! doganiano; w Etorych fie fmi byli zamtneli / nie mógąc fis 
wiacey rótomdć/ m Erotlim Gdóle tf ftodze pordżeni zofłali: że też y ci có 
w zdmtnisćidch iegcze niedobytych byli/ pottwożeńi/ wefpoł y 3 temi Etotzy 
żwlin owych pilnowśli/ odfłąpiwgy pietwgych| do Nidha wByfcy a 
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Y tdl prześćia wpytkie bedac molne/ eśla przednia fitas bes wpelkiego 
odpori / zbliżyła fie dż pod MTidfło/ tedy Odleto żwówiey á niż pierwey 
potykóć fie trzeba bylo. Albowiem wpytka ióz04 nieprzytaćielfka/ przy co 
lepey piechoćie/ powątpiwóiac dby Chrześcidnie odebedwBy Dątody/ nie 
uddli fis butmem tu rzece: gytiem ná zbrontenie przyfiepu ná brzegácb [ie 
zdftówiła, Hilody Reol chcąc otezymóć wpytte (laws dnid onego/ Y 34 
żywdiac ochoty ludśi (moichy Etotsy fpoceni y uturzeni ftodze/ przy gorace 
y ptógnieniu (woim / chóiwie wsgladśli Es modom czeki oney: pistko ich 
zwiodBy do tupy/ znowu cbylkiem uderzy fie 3 niemi/ o pulti idz0y one. 3e 
éi iednat ówieżi byli/ á 346 tamci wiscey prawie iuż nie mogli/ po wgelkim 
uśiłowóniu fwoim/ 34 Owoifłym odwrotem/ nóboniec 3 nieidkim zdmiegó 
piem ludu (wego 3ediony zofiał, UTuśiał toniecznie zótrzymóć fie Gó8 
nieidki/ ná zebrónie fwotch y: poczekónie cdłego DOoyfkd/ Etore tym gáfem 
wolnym Erotiem ndfłepuiąci tdtże też zderzymóć fis iuż słaczone muóldło. 
© ten Gda tedy Tefarz Konrad / uczynił czecz one/ Evora zdptawów lubo 
leltomyślna y málo porzadna, midldby go pociepyć/w niegaeśliwym iego 
ná tey Rtucydcie powodzeniu. Albowiem fpytawpy zemuby te dwie peze» 
dnie cześci DOsyfki/ przed nim idace tál dlugo fie zófónawióli: gdy uftye 
gat 13 Ola potkdnia pierwfiey fivaży 3 nieprsyjaćielem nie bdsdzo pomyślneś 
go; cdł dalece uwiodł fis goraca checia do potkania/ że puśćiwgy fie why’ 
ttim psdem 3 Vliemcámi fwemi/ środkiem cálego Woyfká/ wpadł 3 dobyt 
Gábla miedzy Turki/ Etor3y nócychmiafi, zmiegali fie/ 34 tát firógnym y mda 
ło co fpodsianym nótdzciem. Fldwec pomidodig y o ciscus iego/ cóle 00 
owego rázu Bofftedd 3 Bullionu podobnym pizeż Eroty dotorczył zwycies 
fiwd piecwgym onym nóiósoem (woim poczetego. Bo gdy meżny śdkić Turgi 
otrycy 3broia postał fie 3 nim/ on ze wpytkiey śily fwoiey wymierzył mu 
táë (rogi taj miedzy łopdtta lewa d, Eórkiem lego/ że Babló przes piersi 
botiem prawym prepady, te cześć ćióló 3 głowa ná żlemie zwdliła / Otue 
ga pt3y lemey fironie w otropney pofłóći, zofłdwinpy. Tátowe ciscie ták 
dalece zdtewożyło Tutfow/ iuż poniekad mocno zdmiegdnych / że fie áras 
ucietółąc do Hidfić udali zofłówuiąc cdłe pole y brzegi vzeti oney/ wolne 
Cbeześcidnom / Etotzy natychmiafi tosłożyli fie po nád niemi y po miedzy 
ogrody one/ 3 wpelka wygoda / cdk luost/ idbo y toni. Zład potym tálg 
tofpág wfczeló fis miedzy Curbami/ y obywótelómi Ddmdptu' że ushólac 
to zópewnej ideo mieli bydz Oobytemi za pierwpym gtutmem/ 3 fitony oney: 
przypufczonym, trota tylko © groddmi. onemi iuż firńconymi ofrywálá fie: 
nie myśleli wiscey tylko-iátby.dáley uyóć mogli, XR Ola tego pozáwaláli 
wfgyttie ulice mieyflie/ Etore fie 3 firona owa fiyldly/ dby tym gdjem gdys 
by fie na oowaldniu y odwracdniu (togih tramów | Etote poprzek ulicó» 
mi onymi potldoli byli ) zóbówiano/ oni tym czófem mogli fie innemt 
bramdmi / 3 żondmii y. Ożiećmi ich / beśpiecznie oo £TTiaff pobliżgych/ przy 
nich iege zofłalących / powynośić. R edt DdmdpcE/ zápewnie iui miał 
wpóść/ pod władze Chrześćidńita/ gdyby zazdrość / gniew/ y łikomfiwo/ 
guzy wóciekle namietności (tore im bórdziey mw oEdzyć oney/dniżeli óśly Por 
góńftie zdgłodźiły ) rázem ich przez bezecną 30ráds 3 tál pewney y piebney 
nóoślele/ y 3 tál Gozeóliwego powodzenia / w przepóść wieczna niepcześlie 
wości y ftomoty; 3 Erozey potym nigdy im wiecey niepodobna bylo po 
wfidć/ nie zepchnały. 
Obymótele 
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 „Bbymótele Ddmógtu/ widzac fis ius tát blifto sguby fwotey/.zófłoniegy 
fie zawólindmi temi/ wymyślili ieficze ingy jpojob tu ochronie fmoiey / nå 


fpolftwa śle też y pláty maleńkim ślubem pofłdnowiło fis w Póleftynie 
yw Syryi. Cób/śe wielcy Panowie w M©oyfłu Rvolś Bdfoowina/ 3 tókow 
wego Aałżenfiwć (płodzeni/ byli lub 3 Oycd idh lub 3 Midtti Syryiczytas 
mi. Wisc gów tótowi miepdńcy/ .pofpoltcie odradzdia fis o0.piefnych presys 
miotów naysachieyfego narodu / y zdtywóią niedoffondłośći drugiego? 
giel 3 tych to pul $rdncuzow/ á pul Sytyiczytom podlegdło dofyć wys 
fispiom Erdin onego! d ofoblimie chćlwośći mienia/ y ldtomftwu/ Ecore ies 
Gae po biiś dzień fa/ naypoteżnieyge namietnośći ludsi DOjchodowych. 
Turcy 3 przednicygemi Obywóceldmi. Midftá / zndiac fis dobrze ná cyi 
ióto urodzeni w tymśe Eediu/ wyprówiii Erylomo ieonego 3 biegleygych 3 
po miedzy ślebic/ do tych Panow y Fiażat/ Etocych wiedśieli bydz nayz 
chciwfiemi dobrego mienia á przez to nayfpofobnieygemii do z0rd0y / uber 
śpiegółac ih tato tyllo fami chóieli/ w wylizeniu im.fumm zndgnych 


„ pienisżnych / byle cylfo dofazdli tego: dby idto odmieniońo ftutm/ y na 


inga firons Miafia przenieśiono obleżenie, Cen Etoty fis byl podiat pojela 
fiwó cego/ uznat wpelka (pofobność y ftlonność do zdwdtcia tych negy? 
w Ofobách 3 Etotemi fis wdał w trdłtaty, laze Rdymuno nie ndwioząc 
wielce Rrolá Luowitd/ po rofptdwie oney w Antyochi/ tuż byl pezetupił 
miettorych 5 lubzi onych/ ( táto powidoano) przywodząc ib do tego/ dby 
mu potdiemnie idtby tylko mogli/ w nóbyćiu fławy poo de tey woyny 
pozefładzdi.  Drudzy nie mogli śćietpieć tego/ dby Srdbić £linOryi (idto 
udawano ) Mial inż otrzymdć od Cejarzó y Owuch Rrolow obietnice Dár 
fiwś Dómdfceńfkiego; y woleli dby zofłólo pezy Cytkóch j dniżeli mieli go 
wiosieć w reád) iedttego czlomiekó/ Eeorego fobie 34 pofironnego mieli; 
ponieważ tdk iá oni nie byl w Gyryt utodzony, A edi gdytych 3asdrośc, 
d 346 gniew pobudzony w owych przez Rdymundć/ złaczyły fie 3 Idtomfitoem? 
obuowóm iedndbo pdrniacym / ubnomdli tat wfłydliwó y cdt nikzeńna 
gordde/ ida tylko m wielkich ( dbym me ezet! Chrześcidńjwich ) Danch 
pomieścić fie mogłó kiedy. Albowiem. uddiac fie 34 żdtliwych wielce; ti 
dobru pofpólitemu/ wywiedli to w tddzie/ że fię nie dobrze byli nar4- 
dźili, że fię dali ofzukać pozorem wygódnieyfzego trochę położenia, 
nad brzegami rzeki iedney przy ogrodach y fadach, nie uznawfży te« 
go, że to famo przelzkadzało im bardzo ku dobyćiu Miafta, albowiem 
rzeką ona, ktorey iedna część była mu zaprzekop z tey rony» przyftęp 
trudnieyfzy czyniła,y (zturmowanie bardźiey niebeśpieczhe ; 4 z4$ ogro» 
dy przefzkodą były, śby taranow woiennych ną tłuczeme murow, w 
słafzney odległośći nie rofkładano, y tak trwśiąc. długo obleżenievy 
nad obietnicę ktora dano żołnierzom: trzebś fię było bardzo oba: 
wiać, aby fię im nie (przykrzyło, bo żeby zbytnie gorąca letnie, kto: 
re fię iuż zbliżały, do odftąpienia ich nie przywiodły, -Zdczym r4: 
dźiliby oni, aby ż infzey trony Miśfto było obleżone, miedzy Wfchoz 
dem á południem ; ślbowiem ponieważ ztśmtąd nie było ni ogrodowy 
hi rzeki żadney, áni fofly wodą napełnioncy, ktoraby im tamowała 
prześćie, aż pod lame muty micyfkie: słabe, nifkie; y żjemią bynamnicy 


itis okryte: gdy do tego obleżeni ge ipqdźiewaiąc fię (zturmowóania 
4 


ztamtąd, 


| 1148. 
Etorym fie bynamhniey nie zawiedli. Po piezwpym onym opánowánin przez Guil.Tyr 
Sráncuzow Ziemie świetey/ ślelń bdrdzo oboiey.płci ludzi nie tylło 3 pa 1.17. 06. 
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ztamtąd, żadnych okopow tam nie rzucili: wielkie było podobień. 
ftwo ubieżenia Miáftá, za pierwlzym lzturmem, nie zażywśiąc nawet 
żadnych máchin y taranow. j 

Fef fie gemu zód3iwić / nád pofiepkiem tych trzech wielkich Pdnowh 
ttotym dni ná tozumie/ dni ná dowcipie / dni na woienney biegłości nie 
fzbodzilor ledy rzadko fie cráfia Omó razy pobłądźić / gdy piecwgy bląd 
zwygdynie prówie bywa niepowetowiny. Lubo ich sbytegna chsć do 
dobyćia ił nayptetgego Whidfta zdólepiłd : lubo rozumiejąc i3 nie mogli 
áni uważniey fobie dni beśpiegniey pofłapić/ tto 30rdda tychie famych/ 
ttorym ná tym należdło naywiecey/ y Erorsy bsdąc urodzeni m trdiu táms 
tym/ mieli lepiey nád innych wiedśleć fłóbge y trudnicyge mieyfed LIMidfó 
tego/ zdraz wpdoli w śi0I6 one/ Ecore nieofitojności ich zófławiono. Viie 
zważywpy dlbowiem tego/ coby 3 tdk naqley odmiany urość moglo: naweć 
Cito zdrowy rozum y tryb woienny potrzebowił ) nie wyfławpy nikogo 
3 ludzi fwoich wlajnych* Ola zrozumienia Erdin y położenia imieyfch 3 támo 
tey irony? y dOoswiddczenia teżeli to co oni powidddli ząaozdlo fis 3 pras 
woa: roftazdli 3dra3/ dby fie wpyfcy 3 dragiey freony UTtajt przenośiii/, 
ná to fame mieyfce/ g0zte sdtaycy oni/ nå Etotyd fie ráde |pugzano/ utmys 
ślili byli zdprowadzić Woyo / dby ie tám glodem/ gdyby fie cokolwiek 
potrsymálo/ wymotzyli. ákos 3sdprawós wttotce obaczyli ogutdnie fmoie/ 
bo przy muróch wielce ntoćnych / y dobrze 3 boków wieżdmi 6ilnem: ofrya 
tychr Mlidfio bydź dobywdne 3 tdmtey fftony nie mogło. 3e DOsyfko nd 
mdły tylo czós przyfpofobiwgy Zywności/ pod ndózleia ubieżenia Iid fiá 
niie mogło cdle potrwać Odley w polu onym/ gosie 3adney wygody nie bys 
ło/ táb 00 ezeti do wosdg/ idlo 00 Dąrodow y fadow do owocow ypape 
bydlacey/ gdy 3a0ną midea Zywnośći niepodobna im bylo dold 3 okolicznydh 
mieyje mo mocy nieptzytaćielfkiey zofidlacychi d wrócić fis też ná pierwpe 
opugczone mieyfce: cdle bylo niepodobna; dlbowiem Dogdnie zaraz cim 
po odeśćiu nigy wypaogy zmocnili cál Oobtze twgelkie przyfiepy onef 
nowemi żdwólinómi ( Eldoac Orzewó wielkie zozmótcie miedzy (oba ) głebow 
Fiemi przetopómi y flugnemi gańcómi gosie niegosie rzuconemi' tát Odlece 
geby Oóleto było ttudnieyga nagym/ mieyjc onych dobywóć / dmiżeli Geurts 
mowdć do Midd. Zdczym $tdncuzówie yCliemcy! widząc fis táë mis 
zetnie swiedztonemi/ 00 tychże (amych/ Etotym ná pomoc 3 tdk Odlekd/ y 
przes tál fisqie niebeśpieczeńfiwa zdeendźiii fie byli/ porzucili nacychmiaf 
obleżenie / wtacdiąc fie 00 Jeruzalem / y tak brzydka one z0rńds ná omy 
Bytyizyłom wvtzuczdłąc: 

Potym gdy fie iuż zdiątizyły fetcó/ że tenono bylo (podziewóć fis dby 
biedy mogła bydy zq0Dd/ y wzdlemne miedzy (oba poufanie ; niepodobna 
bylo/ obleżenia AfFalonu umowić: Etote áras w wiellicy rddźie ( dby tál 
pietne ODovfto bez pozytku nie (chodziło ) podawano. Mista cześć Pas 
niat $tóncuftich) y CTiemiectichj (pzećiwili fie temu/ oświddcdiac fier i$ 
nigdy nie mogli wiecey dowieczóć ludziom takim Etotzy fumnienia nie 
móiąc y poczciwości d łamiąc widre Boqu/y ludziom powinną/ wlafnych 
bróći w tace niewiernych przeddwóli / przećiw Etorym s0dli fie/ idtoby idh 
famis zdprapóli. A tat Cees Ronrad pożegnawfy fie 3 Rrolem $tdnz 
cufkim/ y 3 młodym Rrolem Bdlowinemi niewinnym y tofpagdiacym nád 
táta z0rdów luosi (woich: wóladł znowu ná otesty Nánueld Szwdgró 
fwego/ 3 Etotym. tosmowiwgy fe w Achdij / 6 potym 00 Friemiec moczem 


Adrydtyg 
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Aotydtyckim/ y Ziemia ODenecką powtoćiwpy: tdmże umdtł tezeciecto rotu) 
3oftdwulac Cefarfiwo Styderykowi Synowcowi fwemu ; ttory był meżnym 
uczefinikień ptzećiwney Fortuny / y prac fego/ ná tey powtotńey Rtucydz 
cie podietych.  — 

Co do Bold / ten zmiegtawgy tepcze dg do Wielkieynocy w NMernza 
lem/ tál dla dofjyć uczynienia nabożeńfiwu fivemu/ idto oczjefimdigc ná os 
bózya oświdoczenie znóczney tdkiey ufługi Bogu / gdy widział je dlużga 
iego tám zabówdy nie byłó pożyteczna, kiedy Arábií Perchenfti Brát iego/ 
y wietfa Gość innych Daniąt y Xigiat/ iuż go byli odiśchdli: y om też 
nómyśli fis tu nayptetgemu do Rtolefiwó fwego powtóceniu, YIddes 
wpytło/ goracym ndlegdniem/ wiernego (wego Opdtó Snugetyugd/ byl òd 
tego ptzywiedziony / gdy w tym nápijal idto mogł naywytdźniey/ y oraz 
nayftuteczniey, przefladiąc mu ofłótnie niebeśpieczeńfiwo/ w Etote fie WD 
wal y Ofobe y Rrolefiwo (wole goste wany Brát iego/ Etoty po czds 


tey droni / dość ini był zle fie obpedl: nie Ola czego innego tát pracko 


powtoćw/ tylko dby nowe bunty” y zómiegónia wsbudzał pod gás niebytno2 
ści iego/ zózym puśćiwky fe na motze od Dottu Deolemdidy, przyplynał 
nśtoniec Owudźiefłego dziewiatego oná Lipca do Ráldbryl; gdzie był 
wjpdnidle przez Ddnow od Rogetyugć Rrold Bycyliyifbicgo wyptdwionych 
ptzyiety. Albowiem nie rozumiem tego dby miálá bydź Odna widrć temu/ 
co pie Conrinuator Sygebertd/ idtoby Krol poimóny byl 00 lud3i td: 
nueld! Etoty dobywal wyfby Rorfu/ dle że potym był oobity przes Zetmdóa 
ná floty Rrold Gycylyifkiego. Jótośby to bydź midłoj ponieważ Rtol 
opijutac naymnieyge otolicznośći powrotu fiwego/ w liście 00 Opdtó Sus 
getyngó/ cóle o tym ptzypadtu nie wfpominar oczekiwał potym tisy YJies 
dziele w Rdldbryt/ ná przybycie Rrolowey y wielu innych Ddnow / ttotzg 
nie mieli tál geześliwego żeglowónia idło on; á zniośpy fie 3 Rtólem Ros 
getyugem przez tezy Oni/ ttóry był do niego nawitozdiąc pezyiechał: puścił 
fis w ddlga droge do Rzymu; gosie też tálje przez tr3y Oni 3 papieżem 
£ugeniugem tósmowiwgy fie/ ndofłótek ztdmtąd fłangl w wiafnym Rros 
lefiwie fwóim/ nie zyftawpy wiecey ná tál dlugiey Orodze/ (ile coby 00 żyć 
wotd doczefnego należóło ) tylko żal ieden) fłrócenia nd niey bez żadnego 


Otto Fri: 
fing. de 
geft.Frid. 
capit.58. 
1 149. 
Ep. Lud, 
ad Suger. 
58,8 77 
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pożycłu tát pistnego VOoyfkó/ idto kiedy we Sráncyi moglo bydź saii» - 


nione, i 

Jótóś plócz tylko zewgad fłychdć bylo tych, Etonsy Zdłowdli tdł opł» 
bóney ftraty/ do Etotey nie było prówie tey Ofoby/ tál we $róncyl/ cál y 
w Tiemczech / dby tdtim (pofobem nie nalegdł. ©foblimie wgyjcy ná 
Beendróń Swietego nótzekóli/ powjtáiac ftodze nd niego / Zowiąc po fab 
Bywym protokiem/ Eeoty tál wiele Panow y Inosi 3dwiodl/ idtoby umyób 
nie Ola tego (ch mywodsac 3 Europy? dby mizernie w pufłyniach A3yi 
mnieygey/ glodem/ powietrzem y żelózem Pogóńfkim wytinsli. Záprawds 
YOy ten przedziwny Opdt/ nie bedac wynależcó/dle tylEo ogłośićielem Rrus 
cyaty/ nie cylto la 3 toftasu Papieftiego/ opomiddal/ dle też y Ecześliwy tey 
Futet obiecował/ ( 00 czego fis y fam Berze przyzndie/ ) bylo mu to prsy? 
Gyna umattwienia/ tym bdtozley przyktego/ im te pláge ynótzekdnia zbdo 
ly fis bydź w tosumóch ludstich ná iakiey Pugnośći/ ugtuntowdne wedlug 
świdró. Jato iedndt bedac fam człowiekiem wielce na to ubolewól/ przez 
tety jalem/ Etotego wedle nie można mu było 3ótdłć ; tr3ebá teš y to pr3y/ 
BNóćl że badac przytym y wielkim Swistym y wielce biegłym eżem: Ozdwnie 
; S; potazal 


WA LAF" R ZPRONĘŻCZE 
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pokasal tojim 9 chote fimoie/ w Apologu onym do. Dapleżi £ugeniupóy 
To ttotkim potym cdóle ná pogatłu Orugiey Ziegi de Confideratione 
nópifanym. Tám dopiero badac doffondle oddzielony oò famego śiebie/ 
y 3 Bogiem tylko goraca miłościa/ ć śótiiwośćia chwały tego iedynie zla 
czony/ pifie do niego: że ieżeli tego trzeba aby ludźie ( ktorzy pofpo- 
lićie po fkutku famym o rzeczach zwykli lądźić ) (zemrśli w tey OkA- 
zyi: wolałby daleko aby ná niego famego,ś nic na Boga to fzemrśnie 
było: Dofyć w tym uznawał fzcześćia twego» gdy go Bog wyftówił 
iako tarczą iednę na przećiwko złośći fzkaluiących ięzykow, y iado- 
witym poftrzałom złorzeczenia, y przeklinania, ktore on z miłą chę- 
Gia przyimuie, byle tylko famego Bogź nic śiągały, że bynamniey nić 
zbraniał fię bydź zelżonym od ludźi (zkaliiących sławę icgo » byles 
tylko tś zelżywość honor Bofki zasłoniła, Całym fercem „życzył fo- 
bie tego, aby fię mogł pofzozyćić |z; Dawidem, mowiąc słowy icgOs 
Dla miłośći twoiey Boże moy pośmiewilkśmi obóiążony deftem , 2 
oblicze moie pokrylo fię wftydem y fromotą. Naoftatek wielką mu 
to przynośi sławę, gdy fię ftaie podobnym Synowi Bofkiemu , przez 
słowó tegoż Proroka, tak do Qyca (wego mowiącemu: Uragania» 
y naśmiewi(k4 tych, ktorzy ži ie wrzeczy famey , tak betyśliką z 
pźlczywośćia wyrządzaią, oparły fię o mnie. 

Táta tedy byłó ullddność fercá tál wielkiego Bwietego/ w cudownym 
onym przeóldoowóniu iego Co 46 do rozumu / ten wytdził śdmnie no 
dsiwney obronie (woiey / przyłłddem pewnym” Esórego łdeme fłofowónie $ 
Ofobą ieggo/ co y fem pońiekao uczynił wymawia go dofonale. Moyzelz 
(.prdwi ) radząc ludowi Jzraelikiemu wyśćie-z Egiptu, obiecał mu Wy- 
różnie; iż go fam Bog miał do ziemie wielce obfitey zaprowódźić, 
gdźieby w fzczęśćiu wizelśkim opływał; z tym wfzytkim 1ednak, lud 
cen wyginął na pufzczy, nie obaczyw(zy tey błogosławioney żiemie» 
w ktorcy aż dopiero potomftwo ego ośiądło.  Przećiwny ten fkutek 
tak piękney obietnice, nie może bydź przypifany lekkomyślnośćl ale 
bo złośći owego ktory obiecował, ponieważ nie mowił nić, ani-czy- 
nił z śiebie; ale tylko z roikśzu Boga-famego. ktory to raczył potwier- 
dźić cudami, co Moyzefz imieniem iego opowiadał ludowi. Zkądże 
tedy pochodźi on niefzczęśliwy fkutek drogi oney, ludu wywiedźio» 
nego z Egiptu? Zkądże ( iako cáły świśt przyznawa.) lud on.pod czóg 
drogi fwoicy, tysiąc rzeczy przećiwko Bogu uczynił, y nie możemy 
tego mowić, że kardnie-owo Bośkie było w brew obietaicom iego; 
hibowiem obietnice te iako (zczegulnie z-dobroći (amey.pochodzące, 
nie mogą nigdy uymować prawu iprawiedliwości iego. 

Gie tuzebd tedy wiscey/ tylko fłofowóć ten przyklad do Berudt06 
Gwistego/ á zofiónie wymowiony. Oglapal Reucyate 3 roftasi Bofkiego/ 
ponieważ 3 wytóżney woli Przełożonych jwoich / (am 3 6lebie bynamniey 
fie do tego nie miepdiąc, Obiecał Że fis goześliwie midła nddść / y obier 
cál to imieniem Bóftim. Jeżeli ( ptówi.) fpytany będę, iakiemi cuda: 
mi potwierdźiłem obietnice moicył na tom ia odpowiedźieć nie po: 
winien, Skromność nie pozwala, y powinno fię to darować why- 
dowi memu: Tobie to należy Oycze Swięty ( przyddledóley mowióc 
do Papieża ) tobie należy odpowiedżieć zá mnie, według tego nacos 
fam patrzył, y coś słylzał od innych, Cego tedy wlasnie te wpycha 

; mowe 
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Mowa dowodji. Ze niegcześliwy (lutet tey Riucyatył ma fis tylko przy: 
pifowdć (amym wyfłepłom Rrucyatow/ d że bynamniey nie fptzećimia fiè 
obietnicom Boftim ; Etote fa pod dołłddem/ y Etote nie moga odiać práwá 
fprdwiedliwośći iego/ ná fłardnie onych / tat ióto obietnicś Rrolewfta 
utjedu Eotontego / ddna podddnemu iedemu / nie zabrania bsnamniep/ 
cby go ( ieżeliby tym czdfem z0ródśił Páná ) wedlug ofitości ptdwa fługnie 
nie Parano. j l , 
% zdprawóe Otto Frifingus, roty był uczefinikiem tey niepcześlitweg Otto Fri- 
drogi 3 Cefarzem Brdtem fwoim/ przyzndie to Bezetze: i$ tdk wielii miedzy fndere- 
Reucyatómi onemi znaydował fie niersgd; że też im fiugnie ná te tdrezóz DUST zę: 
zobił A 346 Orudzy przydóła że Woyfto Cbrześcidńikiey tál wielo nd ten Gi NE 
gie grzechow ofoblimie niewfłydem stmózóne było / że fis temu dźiwowić biba 
nie potrzebá; goy ná nie żemfie Bola śćlągnely. Coż dopiero gdy uraz KRET 
jemy (3 niet3ąb Chcześcidnfiwa Dfchodowego nieporownónie wistgy byl Angl. 
ómiżeli tego Woyiki? Jáprawde bedziemy muśtelt przysnóć. że idto zemfłń Roberto 
Eroga Van Bog Macai te wpytkie nieptiwości/byld wielce fprówiedliwa: tát m annal, 
też że 3 froga nieflugnośćia obwiniano w cym Bernárdá Swietego/ ttóry Angliz. 
oglagdiąc te Rtucyats/ to tylko czynił, Bego po godności ybiegłości iego Jacob de 
potrzebomdć można bylos Zlec to zdwfe luosiom 3ndznym przesnóczono, Vitriaco 
dołazowić rzeczy wielkich/ oras y prześlddowónia wielkie ponoślć! áby táp. CPE 82+ 
cnotá ich/ frora pochwały y nagrody ludzkie daleko przechodźi / 60 Bogd 
tylko jimego onych wygladdła, 
Tym Báfen tegy Chrześćidńfiwa YOfhodowego/ po odidchdniu 
3tdmtad $tóncuzow.y CJiemcow. tát mizernie od miegoż famego 30Ł40302 
nych: wbcotce ptzygly do tonc nádet opłdkdnego, Albowiem Ciordoym 
303 *wdtąc tál pistney pogody/ wpaogy 3 poteżnym UOoyfkiem de Xisfiwó | 150. 
Antyochi/ zniofi y zdbił wfiepnym boiem Xtażecid Rdymondd / opdnował 
fortece Harenk, á potym wietfa cześć innych Zamtowy pormal w zajadzce 
pewney Jofjelind rabie £E0effy/ ttotego w Alepie umotzył w wiezieniu. 1 1 52: 
odebrat cdłe ddbfiwo iego' wygnawpy gwałtem Grekow/ Etotym go byli 
Brol Bdldowin' y Ordbina famá ufiapili w obrone; dofłał Midftd y Pań: 
fiwi cdlego Domdgiu/ gdy tym zdjem Rtol Báldomin 3e wfytka mocą 
Rtolefiwd [wego dobywał AfFdlonu ;: Etoty natoniec po śledmiu mieśiecy 
obleżenia do podddma przymuśń. Wprawdzie ten mlody y waleczny Rtol LED 
zaftówiał fie zampe wieliim msffwem / powodzeniu Beześliwemu zwyćisżcy 
onego/ potóżiwgy go nawet tiltó rdzy/ dość 3 wielką fiawa fwoiór iednał 
3 tym wpyttim/ madra tadć y $orrund Cutectiego tego iondzchy: why- 
sbie fidrdnia ndkoniec/'ttote tu zdtrzymóniu progteffow ieggo czyttiorto prze: 
wysgyłć.  Domtnał ich uefcze Odley: dobywgy Ddnedoy/ po śmierci Bóle (5 
dowinó / gdy umiril oteucy 00: Łetdrzow/ w tęzydźieftym wtótym votygń Guil. Tyt 
wietu/ d Owudstefiom pietwBym pónowdnia (wego, Pan Etoty przes wielkie libr. 18. 
cnoty zniewolił fobie ferc y poważenie/ nie tylko podddnych wolafnych/ ále j i 6 3 
też y famego Vlotddynd/ tdk ddlece: że ten gtzeży y wfpdnidły Soltány 
niechóial nigdy zdżyć tu pożyttu (memu sółości oney/ y zdmiepdnia ptzeż 
tát niefpodzidna ómierć cdłego Rrolefwd; mowiąc to 3 tát wielka wfpó 
nidlością fetcd/ idto 3 fEtomnośćia fwoią: 13 trzeba było mieć nieidtie poż 
litowónie/ y wzgląd nd flugny (mutet ; ttotym śmierci takiego Pand! idz 
biemu podobnego w cółym ówiecie nie bylo: $4łowano: 


Doniewaś 
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Donieważ umidtl bez: potomfiwdj Brát iego Almdtyć nófłapił po nim/ 
« młody Pan w lac omudziefiu śieomiu  Etoty przy wielu dobrych przymios 
tóch/ mial też wiele niedofEondłości/ á ofobliwie tóEomftwe/ Etote ptzywioa 
dlo go do Moyny ś£gipfkiey; á ta nódamwgy fie zrózu dość gozeGliwie/ 
fála fis nótoniec pezyczyna utrdcenia Jeruzalem / y ofidtniego upadbu 


Guil.Tyr Chrseśćidnfiwd POfhodówego. Żyipt zofławał ná ten gds pod wladza 


libro 19 


, Bdrdcenow/ Siefry Alego/ Etorych naywyżBy ljondrchó/ nazwany Kalifas 
promaodzac mielli y toffogny żywot / w pezepygnym półdcu fwoim Aditu 
wielkiego : sdawal wgelkie rzady pewnemu iednemu/ frory pod zwierzchnos 
śćia tego wladal wfyttim pododńfiwem/ Sołanem fi £giptu nózymóa 
tóc. Ten tedy ttoty nim ná ten gás zofławał/ ná imie Sanat, 00 przećla 
wnego (wego Dorgana zrzucony bedąc/ udal fie pomocy ptoac do, Lion 
tadynó/ naypotażnieygego 3 Panow Tureckich / feor oprog cáley prawie 
Syryi/ w ttotey pånowal/ y 3 NTesopotánig:. tosgerzył byl grdnice fmoie/ 
óż po tómte frone Cylicyi/ w Póńftwa nawet Seltaná "kontuimi w bitwie 
pewney przezeń zwyciegonego.  Sdgym tosumieiąc / że fis fortuná |amó 
zgadzdiąc 3 wielkomyślnośćia iego / podawółń mu ede piekną otózym 08 
nóbsćia ieficze y Egyptu: nie zdniedbał zótas/ wyprdwić tám 3 poteng 
wieltg Syrakona, Geemdnó Woyfë fwotch/ mdłego wztofłem: dle wielkiego 
mefiwem ODoosd/ Etotego cnotó młafna/ y Aufiność (ály mu w tym Dan 
tego chciał oświddczyć ) beż żadney pezegtody pobdłego utodzenia/ y fiani 
niewolniczego / ná te pietwka godność Rtolefima cdlego / wyniofid byld, 
Dorgan 346 / chcąc fis 00 tat blijkiey ńtówólnośći zóftonić / uddie fie do 
mlodego Rtoló / troty umiedźiony pieknym pozorem / fowitego bórdczuł 
wchodzi takie do Egiptu ze mpytkim MOovikiem/ idkie tylko mogi zebrac 
dle troche niewcześnie ná frone Dorgónową; Erory mdłąc 3ró30 gore náð 
niepezwiacielem (moimi niefcześliwie potym zdbicy 00 zdtayce tedego / ue 
fiapił plica: Sanarawi, pizećiwnitówi: f(wemu / å ten zóra3 na odebranie 
mieyfcó fiwego uda! fie do Rádiu: Tym gáfem: biegły Sytdłon/ chcąc 
zdżyć tey odrnióny/ odebral Peluzium, nózwdne Belbeis, móląc wola ofłde 


1164. tet £qiptu / gdyby idto- mogl opdnowóć, Ale Sanar pofłopiwgy wieceg 


ndo obietnice Dorgana Rrolowi Akmdtytowi/ był tdk pześliwy/ że go 09 
złaczenia fis. 3 fobosąć Sytdłond przeciagnał ; ttoty nie móiąc Gdfu umos 


1164. enié Re dobrze to Póluzium, muśiał te ndtoniec odddć / 34 pezyfłoyna u2 


1165 
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goda przes Etota wolnego "mu do Dámáhtu powrotu pozwolono. Znow 
e iebnót / 3 poteźnieyfym DOoyftiem goy fie wrocil: Rrol też do Egipt 
foadh sá nim odnowił MOoyne zá pieniadze. R cu ieficze powiodło mie 
fis 3 Bytdtonem/ Etoty znóczną iedne potrzebe przegrawpy /. 6 tofpacgzdiac 
e w uttzymóniu przeciwko dwóch wielkich Rrolefiw poradze / HMidfłó Ales 
póndryś: ( teotego był Oofiał ) muślał fie powtotnie zgadzóć y ufiepowić 

3 £giptu. 
To iedndt nie bylo mu przegłoda/dby nótoniec nie softat tdm Pánem’. 
piseż łdłomfiwo y niepezerość tegoż Rtold: Etotego broń po Owó rdzy 3 
tál wieltó fława wygnálá go stómtao byld. Albowiem 2lmóty/ zdóleń 
piony gorącą chólwościa opdnowdnia fEórbow śBgipikich : zniożgy faw sym 
3 Cefatzem Ffdnuelem| ( Etótego był poiat Synowicew Malżenfiwo: ) złóż 
mał połoy przeciwko flown. danemu Soltanowi / dobyt moca Peluziu ma, 
y fplondrowawky poogapił 3wyciefkim DOoyfFiem pod Adir trotegobyzdra$ 
był dofial/ w potewożceniu onym, przes to opukdnie Egipcydnow: gdyby 30 
to 
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to; łałomfiwo / Ola teotego cát niefługną woyna podniofi: 00 utricenia 

wfiytkiego 3niey pożytku/ oraz y 3 pogćiwościę nie prsywiodło. A lbowiem 

obawidiac fie/ dby 34 dobyćiem HTidfió/ ODoyfko tylEo fame nie odebrdło 

pożytku: cát ido było uczyniło w  Peluzium: wolał fis wddć w umowe 3 

Boltanem/ Etoty też andige fis nie żle ná nikczemniey chciwości tego Pdnd/ 

ták go dobtze umiał zwodźićł zbierdiac mu idboby ðwá miliony złocó/ ná 
Śrote fie 3 nim był sgodśil: że YDoyfto LTorddynó ( nd ftotego ogeliwal ) 
naftapiło tyn Gdfem tu pomocy iego/ pod wiadzą tegoż Syrdtond/ (wego 
niegdy nieptzyiacielń. Almáryť zmiefdny tø nowina, sára; 3 POoyfkteim 
zóchodzi mu w ogy chcąc fie 3 nim famym nó piettwym w šiemio ons wftss 


nieptzyiactolom zdfłówić: muólał ndzad do Rroleftwá (wego powrocić/ bes 
pienisoży/ 3 ftomota yżalem po firdconych ttuddch/ Pogćóimwości/ y hardu 


w Gerfłmości ná ten Gás wielu/ ptzy biegłości woienney/ pod ćwiczenie 


 StrylowiEim ndbytcy: mial do śiebie wgeilie przednievfie cnoty) y wfeltg 


cialó y tosumusOoftondłość: iółowey tyllo Potrzeba VODodzowi/ dby fie ftal 
(idlo on byl ) naywyifym y nayfiawnieyfym zd czafow fwoich 3wyćieicą. 
„Jóło iedndt chźiwość ( ofobliwie w pogźńftwie ) nie ndyduie tdłich sbros 
Oni/ Etoteby ia bámowály/ y o Etotychby nie cezymółd / że fie tey godza 
biedy ja do Rroleftwd potezebne: ten Dan nie mogac cierpieć cieni nás 
wet ledego/ y podobienftiwá wyżcy mið nim 3wietzchności : zdmordował 
ARdlife! y cofolwiet znaleść fio mogło Etwie iego/ pomidddiąc że go on 
poprzedzić w cym zdmyślitwat, Rozdil potym 3 fpdrbow tego Pdnd/ boyz 
ne poddrunEi miedzy żolnietftwo fwoie/ Etotzy go acili wielce/ y na wgelkie 
niebeśpiezeńfiwć 34 flaws iego gotowymi byli y cdl (am tylko Monarcha 
edlego Egiptu zofiawpy/ ( Eeoty dopiero zd początek wielkości fwoley / y 
34 piecwfy wfłep wyniofłości poczytał ) o podbiciu 3c40 calego POfcbodu 
tóddzić y myślić zdpoczał. 

WO ten gás dopieto/ widząc fis Chtześcidńfimo 00 Owoch rót silnych: 
nieptzyiaćiol śćiónione/ to ieff Cloráðyná ze Ofchodu/ Pułnocy/y Zachodn/ 
dá Bdlddynd od Poludnid; fitwożyło fie wiclcc/ tym ofłdtnim niebeśpież 
geńfiwem fwoim | obmyśldiąc wfielka mocą |pofóby do obrony. Rola 
tego wyptdwiono sdra; $ryderykd Arcybiftupá Tyryifkiego/ ná żaddnie pos 
billow 9d Ddnow Zachodnich/ Utddzono przytym/ dby ziemia y morzem ná 
Sdlddynd udetzyć/ potiby fie iefze w nowym tym Dóńfłwie fivoim dobrze 


1168. 


nie umocnił. Ale fie to wBytEo mie ndddło, Almdryt wfpórey poteina — ; 6 
flota Cefarzd Gieckiego/ oblegfy tuż nietychło Ddmiata/ náð drugim przez | 109. 


ożialem CTilu przeciwko Pelusyum leżąca: muśóial potym Old defgow 


: Bfiówicznych/ y ola glodu a” Slotá 346 motfła mótnie zginald/ 


Gesig 


1170. 
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gsócig ob ognid/ Etoty w niey obleżeni zópdlili/ cześćią prze3 nówólnośćih 
ná, powrocie fwolm sdtopiona, 2 Acybilkup $tyderyE/ po Ddremney (wey 
pracy/ przez owie prówie látá ná Zachodzie/ ( gosie nazbyt t3eczy zómiegóo 


ne były nóten czds/ dby idea pomoc obmyślona byd; midlá ) nie mogł 
wiecey pofelffiwem fmwym otezymóć / tylko pistne fowá / y bes (Furtun obiez 


nice. 

Tym gám Salddyn, zdiywåiac fassia (wego/ y zdmiefónia Woy 
Cbrześcióń(kich : wpadpy do Pólefiyny/ we cztetdziefłu cyśiecy tó3d%/ ops- 
nawal Gáse; Etora byld prámwie tluczem iey/ od Egiptu y morzd. TOtrotce 
potym zebrawpy wistge Woyká / piepe y Bonne / udał fis prawa Frona 
przes Jdumeaj dby mogł mieć stad inad prześćiej y uderzył nå slemt, ttóra 
left 34 Jotddnem / mielkie w niey Głody czyniac; gdy tym czójem. COsylEo 
TJotddynd eo3 btoiło pod Ancyochia/ y m Senicyi/ gosie firógne Orżenie 
ziemie ( tore troche przedtym nd cólym Zachodśie pónowało ) mieli niepós 
czadeł uczyniło / obaldiąc y toywtacaiac wieże y mury Nial tożnych/ 9 
idtoby ulachidtac Sdlddynowi dobycie onych! Etory byl bizem Bolim 
y Attyla gáfom támeym ná potaránie zbtodni Chrzesćiánfiwá/ w Syryk: 
y Pólefłynie przeznágony. Vlaoftácel ná dopelnienie niepcześcia / Rrok 
CEcory 3 nieptzelamódnym msftwem/ zafłówiał fis zdroga potedze nieprzyldej 
ciol cál wielkiey ) umótl w tezydsiefiym ofimym robu 3ycia fwego/ w fa 
prámwie gds / „bledy miał ná dobre zdżyć 3 śmierci Tlorddyna otdzył z 
góy troche przeotym zdchotzatogy / w geyże chorobie zycie iłończył. Æ 
tat ten miepześliwy przypadek cál niemwcześnie trófiwgy fie/ wsnieci! one 
domowe Elotnie i w Mrolejiwie SJetozolimikim; Erore fie faty ófłótnia 
„przyczyna śguby legos i | 

Ten Dan; zofłówił był nófiepca/ iedynego Bynd B4ldowind gwartes 
-go/ ttory przy fidbośći wiefu (wego / trzynafłu lat był do tego zdrdżony 
ppetna chorobą; trora ndofłatek w trad fie obęociłś. Rdymond Hrdbik 
Trypolis nayblispy Etewny iego/ á cioteczny Brát rodzony zrmdsiego Biolóz 
trzymał t3a0y w młodości lac iego/ goy tym gófjem Soladyn pt3y cad 
pietney pogodzie Do ddlgego powodzenia/ nabył Dómdgku/ 36 porozumień, 
niem 3 VOdową Tlotddynd/ Etora potym poślubił. Dobył po wietfey gos 
ści y MaR Sytyillichy 3.ttorych złupił młodego pdnć ich! Synd Florddyw 
npowegoj 3uiożgy Sttyld iego Soltáná Tliniwy/ goy mu był przyfed! ná pów 
áite.  ZŻacdźił fie nówet 3 Grdbia Trypolikim/ Ptory mu fie obomiązał: że 
nie miał Oo0amwóć pomocy nieprzylaciolom tego / pod gás. Moyny oney/ 
byle yllo wydano mu ludzi tych / Feotych iekcze w Zamtu Emeffy trzyć 
tnano/ w zablddśie ofłdtkó wytupić/ oblecdnego Tloródynomii gdy go był 
przed Sieomio ólbo oómia lat w niewola poimal. A tát ten Pan nies 
wierny! smocniwgy fie ddleko bdedziey przes te ugode / opónomał wfiyttie 
pdńfłwa Worddynd/ po tey Reonie Eufrdtu; d 346 po tey tém Niefopos 
tánig/ 3 tym wgyctim cotolwieć trzymał w Gyryi / Soltan Tliniweyfki. 
To prawdś je Rrol wypedfy 3 opiefi/ czynił to wpyto w onym czdóle gdy 


1177: mu cborobd iego dopugaóld/ co tylko mogl nå zófłónowienie powodzenie 


zwycieżcy tego: y że po Filed tósy/ znacznie mu fis nád nim Pześćiło. 
Yle nótoniec gdy hotobd iego co raz te wiacey geczac fie) przymugółś 
go/ óby ná miev(cu (woim kogo innego pofłdnowił / ola tzadow: tóFie m 
tym obednie uczynił/ tótie potoźniwpy przod Rrolefiwo! cóle potym jgu- 
by iego dofończyło. Gdy dlbowiem Pań chorowity/ zwyczdynie nie Co 

y obala 


Coki 
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y obawia fis dby nim nie qdrózono: Báldówin bedac w tdl Miernym far 
nie/ obawiał fie/ dby mlody Boemond Liaše Antyochij/ y Ráymond Ards 
bid Ctypolu / nie pomyśleli Eieoy o 3łożeniu tego / Olą choroby, ttota go 
niezgodnym do pónowdnia czyniła,  Żdczym nie tosmyśldiąc wiecey/ ndo R 
cjecza tat potażna y ofobliwa ; wydał sdraz Sybille Sioffte fiwote/ d W00 b= daj 
we po Gwilelmie Longifpada, Mdrgtdbi Monferratu, pożofidła/ 34 Gwi R La 
bond 3 Suzynidnu/ mlodego Paniscid Stóncufkiego/ 4 trzeciego Synd uż p.ó.c.24. 
goná Bruna, frdbie Marchij, y d3iedzic Luzynianu, tory niegóy był 
w drodze oney Zamotfkiey/ 3 R tolem Stdncuftim Sudwikiery młodym. A 
potym uczyniwgy go Śtdbią Jaffy y Mftdlonu/ oraz ý Rzad3ca wfytkie: 1180: 
go Bayni 3 wielkim niefmdkiem przednicygych Dótot w Rtolefiwie/ Etos 
xy fis borotu cego nddeh godnieygemi poczytdli, Ale potym wttotce 
tego żalowalł/ docietfiy ii mu bóróso nd bieglośći/ á nówet y [etc (dhodzie 1182 
ło/ dfo fie to pretlo potym m otdzył pemney połazdlo ; Eiedy mogł był po» ż 
tdzić nieprzyidcioł/ gdyby fis był ná fioczenie bitwy odważył, adGym nas 
gle fobie 3 ieonego Esńcd do ditgiego pofłepułac : odebrał mu ndzad whel 
ta swietzchność/ Etora mu był prsedrym zlećil. Rasal Eotonowóć Siefftzeneń : 
fwego Báldwiná piątego/ w piąciu Idt zefłdiacego/ Etotego Htdbina Sy 11 g A 
billá Siofłra fego / 3 pietwgym Hleżem fivoim/ Midtgrabiq Monferratu p 
miálá/ zlecaiac tzady Rrolefimwa Ndymondowi Arábií Trypolis Eeótego byl.. 
trocha przedtym nárufyl/ ptzećio fobie/ y Etory był nieprzytózny oczywiście 
Gwidonowi / tál Odlece przez to utdjonemu: że też porwał fie 00 otsżdh 
Eu semóćie flawy fivoiey. Ale nótoniec 34 ufpotóleniemi tzeczy/ madtością 


(pojeb pogodzenie tych dwoch dtdbiow: utddzono potym dby znowu wya 


Obtano tedy Pofłómi Ddetydecha „Jetozolimftiego Zerdtlingó/ yowodh Roger. im 
wielkich ŁIifiezów Templi, y Hofpitalis, ludzi ná ten gds naypóważnieys Annal. 
fydh w cdley Ziemi świetey, dla liczby y msfiwó Rówóletowi cych Owoygó Rudolph 
dałonow; Etote ins wsbily fie były 6 potsgo/ y indczna. fławe u całego de Dicct. 
Cbrześćidifiwó. Ci przypłyneli Baeśliwie. ðo pottu BrunduGum, dle poz umag,hift 
flftwo ich/ nie było im tát Baeśliwe táto drogá dlbowiem tóżmdite trus 
noci Panów: dfi onego : nie dopugcdly im wdawóć fis w tát wieltg 
y. trudna impteze/ to ieff promdózenia Woyfld cdlego Rrucyatow do Ddy 
leftyny; táto Dofłowie ci pożoddli Gwilelm Krol Bycylflt/ woiował 
w ten gás oFtutnego Andronitd / dby fie zemócił fitdgnego motderfiwó 
ludzi Wzymfkich/ Etotych ten Tyran w Sonffantynopolu pozóbijał/ nd opda 
nowónie Cefarfiwó/ przez śmierć Aletego mlodego/ Synd HATdnneld. Thie 
togac tedy od tego Ddnd octzymóć tylko wielkie na potym obietnice/ przez 
byli wpytkie lochy ściągdiac do Werony/ gosie Lucius Ddpteż/ y Cefatg 
Śrydecy: Barbarof:, wielli 31830 Pónow y Prałatów tezymdli / ná dfpos 
bolenie roznic fivoih/ y inteteffow ietnie POlofkiey Cefats/ Etoty 
Weist boniecznie oonowić tám zwierzchność (wois/ przez COoyne tdl dluga 
3 Stolicą mista pod gas Śchiztny bdrózo ofłdbionó: tdłże beż flowy tylko 
piełnemi/ y wieltiemi obietnicami odbyl onych. 24 346 Dapież obawidige 
fis zówfe Rzymian Etoszy fie byli croche przedtym zbuntowdli ná niego: 
hle mogt wiecey uczynić; tylko Ońć im lifły/ 00 Rrolow Stdncuftiego y 

Cz dngielfkiee 


Rud, de 
Dicet.ib. 


Rigord. 
Geft,Phi. 
lip. Aug. 


144 Hiftoryi o Krucyatach 

Angielfkiego: w Ptotych zdgczewał id do imprezy oney/ idto był Alerónoce 
eszećh Drzodck iego/ przedtym tege lubo beż urtu uczynił. Zóczym Pás 
trydtchó/ y Mifies wielki Hofpitalis, oddanegy ofidtnia uftugo Litfitzowoć 
Templi 3mótlemu w Weronie: nośli fie do $tóncyi. -Tám byli w$sdźie 
wfpónidle y boyno przyłeći/ 3 tofkasu Rrolá $ilipó Augufza/ Eoremu ofide 
cowóli w Póryśu/ Elucze 00 TIidfEA ówistego/ wieje Diwioomey/ y gtobis 
Bożego/ 3 Chotagwia Rrolewika/ podddiąc fie m obrone lego / dby cab 
cdtował Ruolefiwo Ziemie ówistey, ióto wlafne fwsie/ w offótnim iego 
piebeśpieczeńftmie/ oopdonienia znówu pod ottucieńftwo Pogdńfkie. Jagros 
tmódzemie Ecore ná ten gás Panow y Prdłatow cdlego Atolefiwa / 3 tey 


Lotdzyi odptdwidło fie w Póryżu: gdy niechetdlo pożwolić/ óby Arol nie 


mdiac w ten gás nád lat oómnaście/ 9 zofidlac bez potomftwa / miał fie 
pufgdć w te óroge: Silip przyobiecał to Pofłóm/ B mial tażdć oglapdć 


mw Ddnftwie fmoim/ podiecie cey Ooyrty / y że mial doftátegnie opóttzyć 


wByttie potrzeby tych/ Etorzyby niesli broń ná tát świata Y fprómiedliwa 
©oyne. NMiuóial ná tym Ddttydrdha ( choć nie był Eontent 3 oO0powies 
Osi oney ) przefidć/ mólac nódśieie że Rrol Angielki ( po Etorym fobie 
naywiecey. obiecowano w Sytyć ) mial fis był podołać | y zofińć ODodzem 


- wyptdmy orney. 


Guil.Tyr 

1.14.C.1. 

Guilelm. 
Neub, 
Roger. 
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Rvólem cym nå ten gás był deńty wtoty/ Syn Gofjtedh Arábie 
Andegweńfkieqgo/ Etoty poiat był Cefarsowy mótylos / pozojłóla DOdome 
Cejat3ó Zentyka gwattego/ á Cote dentykć pietmwpego / Zroló Angiels 
Riego. Tát/ żeten Reol Zencył wrory/ byl oras GOnufiem 9 Zeucytć pieswfea 
goły Reola $ulEond Aioegóweńfkiego/ Dycć Goffredo Arábie Anderawens 
Wiego, y Almarykd Arola Jerozolimiego/: á potym byl Sttyteznym tos 
dzonym Btótem Báldwiná czwattego/ nå ten gás pónulacązo w Pdlefzya 
nie; co bez watpieniaj ofóbliwym fpofoberm nád innyh Dóanów obowiazye 
mało gó do obrony Rtólefłwa tego / Etóte liedoeó mogło mu przynalešeć. 
Co wistfa/ wiedziano o tym/że ná znieślenie popelnionego grzechu, przes 
poddnie oEazyć dO zdmordowónia Swietego Tomagó Aecybiikupó Rdntus 
ryifkieggo / w wlafym tego Rośćiele: przylął byi od Papieść te połuteł, 
przes tora fie obowiazał / fam Doba (wola we rtzy látá promddzić smáa 
ane póśliki do Ziemie świetey. YDiscey inż nád lat Ozieślać wypiętńtsto 
było / po mózńdczónyńmt czdóle/ á on iepcze nie zbierał fie na wypelnienie 
obietnice fwofcy, Czego Dapież Lucyusnie omiegial wytózić mu w liśćie/ 
pokdzuiąc nd oczy. flowami dość mocnymi, jurowość fadow Bofrich, ttote 
żadnym (pofobem nie moga, bydś ogutdne/ y Eeorych zemiły miałby fie obas 
wióć/ ieżeliby nie dorrzymał tegó/ co mu przyobiecał, DOBycko to czyniło 
nóośleie Ddttydtge/ że pofelfiwo iego mido mu fie dobrze naddć/ y że 
Rrol w tdt śćifłey potrzebie/ czyniac nafoniec Oofyć obietnicy: poyd3ie 
Ofoba fmoią do Pdleftyny /. dlho przynamniey wyprówi tednego 3 tredh 
Synów fwoich/ nó prowódzenie tám Woyfkd jwego > y w tey nádsiei przes 
plawiwfy Re moczem / 3 towórzyer fwoim / ná poóttu nófłopuiacego 
toku / przybliżył fie 00 Londynu. 

Zentyt wiedząc dobrze o cym/ $e fis 3 tego nie nie Ránie/ czego Dos 
fiowie oni ża0dli: cheiał przynamniey powierzchownie to połryć/ wyświad+ 
czólac im wella uczciwość y naylepfiemi jpofobómi połózuiąc w tym 
przychylność fmoie. Zbliżył fis. przeciwko nim d$ 00 Redlngu. Wyfuchał 
łóftówie y 3 wieltim oświóoczeniem dobroci y politowania / mowe wielce 

wytóśne 


Bars * Hood dag FRREA 
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wytdźnó ; ttóta do niego Páteyarchá Śerdtling ofidrowawgy mu tluge 
śMicfiś Jerozólimitiego / y Grobu Bożego j miał / wzgledem opldtónego 
Ganu Chueśćidńfiwa DOfhodowego / śćiągdiącego toce fmoie Eu niemu/ 
idło bu temu/ Btory przez táť wiele Swietych y lnostich przyczyn mialby 
bydź òo obrony iego maybórdżiey pobudzony. Deynił mu nadżieie/ że 
miał wktotce mieć zć dofyć/ w tym wpytlim o co 3adał/ upewnidiąc go 
3 wfelókiemi zndkómi wiellicy Gezetośći/ że 34 pomoca. Bofa wgytko fis 
midlo dobrze powieść/ y że tá tzeg midła págć wedlug utontentowdnia 
iego. A tym czójem prowdośił Dofiom do Londynu/ dby tám ná odpor 
wiedz tzetelnieygą czekdli/ Etota im Odc przyobiecal/ nórddźirofiy fis w tym 
wedlug zwyczdju 3 Drdłatdni/ y Pdnómi Pórldmentu (mego ; Etoty miał 
zlożyć w pietwgą CTieoziele wielkiego Dofłu. Jdtoż w jamey tzezy/ nie 
chybił zwołóć zgromdozenia tego / na Etotym oprog Pdnow aAngielfFich/ 


„ andydował fie też Gwileim Reol Sstockj/ Y Ddwio Brát iego / 3 innemi 


Piny Rolefiwś teqo/ Ecore ná ten Gás zofławóło pod Anglia. Tám 
ponieważ Papież w liście (wor y Póttydtcha m mowie fwoiey/ naybáts 
Ożiey polegáli ná obietnicy, Etotg Rtol/ biorąc tozgrzefenie / obowiązał fis 
byl/ iść w Ofobie fmoiey do Ziemie świetey; Ootladał fis Biflupow y O- 
parowy ieżeli pod gds tdłowego poffdnowienia tzeczy lego: powinien był 
twypelnić obietnice fwoie/ y odptdmić te cześć połuty/ Etorą mu był Papież 
nózndczył/ y do Łtotey fio utoczyśćie obowiazał, Był. to zópiawós Callus 
Gonicientie, y punte dość piefczony |. y. Etoty przed wpyctkiemi innemt 
czeczdmi/ trzebá było tożctząjnąć. Albowiem iešeli to obowiazdnie było 
fiuteczne/ nie trzeb było olużey tosmyślóć / y tylko iedns rzecz uczynić, to 
defi wypelnić go/ pugzdiąc fis w te droge. Jeżeli 346 Krol nie podlegał 
tey cześći połuty/to dopiero w ten czs moglo fis, umażyć/ co było potrze 
bnieyfego / czyli śby Dał pośllć Yofdhodowi / nie wyleżdzóiąc 3 bdnfiwó 
fwego/ czyli też dby ie opuścił/ idac jam ©foba fwota/ y prowadząc te pos 
śilti w Dáleftyne. D offótku Rtol połózniac ido Beerze fobie ypogcia 
wie m tey miecze pofiepował : chciał dżeby Ddtrydtchć y wielki tificz Ho- 
fpitalis, byli przytomni w tey tdosie/ 3 zupelna wolności mowienia tego 
coby colo fami chcieli y poprzyśiągi wpyttich obecnych dby mu wiernie 
y bes wielkiego poblażdnia powiedzieli to: coby rogumieli bydż pożyteś 
anieyhego zbdwienin dupy iego / oświadczdjąc fie że był dobrze gototwy/ 
ná wypelnienie tego wpytkiego/ coby 34 wistia Gościa glow. sgromdozez. 
nia onego uecadzono. 

Żośnie mniey łófkdwe niepochybnie było/ dby Krol fiezegł flowó (mes 
gó/ dby wypełnił potute przyleta/ 9 :dby: fam gebdł ná pomoc Ziemi ówies 
tey/ nå Esorego popdecie Pátryárchá pozornych rócył przywodzić nie omies 
pial. Albowiem coż td w pożyćiu luozkim powinno bydź niendrugonego/ 
idto fowo iednego wielliego Rxolór A tefł że co ná świećie/ czegoby 3 
wielka swiątobliwością przefłezegdć trzebd bylo/ ido obietnice ddney przy 


Chronic, 

Gervafij 

fub Hen- 
rico Ju 


Sdłrómenaz r odbietdjąc tozgtzegenie 3 grzechu/ 3 tym Oollddem; że fie ` 


Wypelnié ma przylsta polutá/ ná dofyć uczynienie Bogu z Bo ieżeli 30a 
Re nam że fie.to może pozwolić y odmienić w co ingego : Etoż tedy inny 
Pożwoleriie to y odmidns uczynić może/ teżeli nie fam Papieży Ptory zdal 
tółowa połute/ y Etory mie tylko dby miał 3 niey uwolnić / owgem nálega 
0 wypelnienie oney/ tát mocnemi Rowy, y firdgnym, przegrażaniem fad 


„Bożego / ieżcli iefcze dofyć uczynienie z tym, Olużeyby fis przewlec miólor 


T; Záprawda 
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wielce / 3 tym wfyttim icondć whys 
byli ludzie wielce uczeni y pogćiwiy 
ióto to prsy ingy Bdloowin Arcybiftup Rdneudtyifti/ człowiek crot ofo- 
blimwych: zgodnie przyftdli ná tafkdwfe z0ódniej cwierdzóć tor że Rrol nie 
tylto nie powinien byl woawáé fis w òroge pólefiyńfta gójom onydd dle 
owpem Odlekoby lepiey uczynił tu zbawieniu due (woiey gdyby fis3 pdnńfiwó 
frego nie tugal/ dlbowiem obietnicó tó/ ttorg uzynił przytmutąc potuta/ 
y 3 Ecorey go nie tylEo można dle y trzeba było uwolnić : nie mogli byndź 
mniey uwłozyć drugiey/ 3 Etotey nite go tozgtzefyć nie mogł/ y trora 
prsy pomdzdniu fiwoim uczynił” dobrego tsadu poddónych (wokch/ yobtony 
ib 00 naiśósdow nieptzylacioł/ tdk domowych tilo y pofironnych/ czegsby 
nie mogł fpelnić w odleglośći (moiey/ pod gås tółowego t3eczy |woich 
gótenonienta, Puzyddli y to zgodnie wpyfey/ wejpol y 3 Pánámi/ że co 
należóło do iednegto 3 Synow Frolemfkichi o Etotego przynamniey uptapaz 
mo w tym pofelfiwie; 3gromódzenie to/ mie mogło w tym nie fiónowic/ 
ponieważ ich tám przytomnych ná ten gás mie bylo/ y że pofłónowienie 
Ftoreby fis moglo w tey rzeczy uczynić : do nich famy toniegnie należdło. 
Tiojtótet/ uznali wpyfcy oras; że luboby fam Rtol życzył fobie tey Otogi 
nie mialby fie w me wddwóć/ beż OoFIódn wptjzod Keold $rdneufkiego/ 
fego zwieczchnego Dónó / ttotemu 34 Fistmótoya/ Atwitónig / 9 inne 
3iemie/ 00 Flondtchi $udncufttey/ podlegał, Acoli teonat cym czafem/ 
mogł poswolić przylećia Rezyżd/ wpytkim podddnym fwoim/ pupadiac fie 
w te droge/ 34 pierwfia obdzya/ y że przytym miał pierwey Odé pieniczne 
posilki; ogebiwśac 
ge POoyte. 
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Bóptawós zdálo fie to coś posomego 
(cy Biffupi y Dpóćci miedzy ftoremi 


N = 


To tedy urśdzono nś zgromódzeńiu onym m Londynie. 3 czego Påe k 


trydtchć Heraklius bedac człowieć wielce popedliwy/ tdk fis utdźił : że whys 

gkiego malo nie zepfował, firdciwgy cdle powinna przeciwko Rrolowi ugi 
ćimość / y obfiedpy fis 3 nim tym fpofobem / tóbi fie nigdy wymowić nie 

moje/ dhociałby go wgeltim fiórdniem/ nózwifkiemi y pod obieńftwem falBys 

wey żdrliwości/ potryć usiłowano.  Rtol chcąc uldgodzić Poflow / far 

3 ofóbnó wywiodł to/ dla cego zgromadzenie cále tá tddźiło / to left ole 

boidżni dby $tancugowie (3 ftotemi nigdy dlugiego połoiu nie było ) nie 

sdżyli ná firone (wsie tey iego odległości, v dby wlafne iego Oziećij 00 Etos 

cych wcóle nie mogł byos beśpiecznyj Rtoleftwó wpytkiego nie zómieali. 
przydał nówec 9 tor że im 3 miła chećią ofidrował pisćdziesiat tysiecy qrzyś 

: wień śtebtó/ ná te MOoyne/ y że miał boften włajnym trzymać wpytłich 
Chró. jo PODANY (moich Etorsyby fie ná te droge puścili. Dość ztad bylo tafli 
an.Brópt Y Pożytku / dle Dótrydechó zdgniewdny/ bdrdzie zgdrdziwpy obietniedmi 
Chr Hen temi/ 3 pestka mn oopowiedźiał. Ze im nie pieniędzy iego, ale Oloby 
ric.Kny- trzeba było, że więcey niżby pragnęli mieli złota y śrebra, yże niey 
gton 1.2. dla czego innego z tak daleka tu taneli, tylko fzukśige człowieka» 
deBvent. ktoryby potrzebował pieniędzy, na woiowanie z pożytkiem lndźi Po: 
Anglig. gańíkich,á nie pieniędzy, ktoreby potrzebowśły człowieka umiciące- 
go zażyć ich nà tey Woynie. W oftatku (przydał y to mowiac do nież 

go głofem wielce uedźliwym ) krolowałeś dotąd z wielką sławą twoid 

hle wiedz o tym że ćię Bog ktorego odftępuielz ftrony; od tego cza- 

fu odftapi, A żebyś to lepicy poiał, nie trzeba Gi tylko pomiśrkować 
dobrodźieyftwa od niego odebrane, z brzydkiemi zbrodniśmi, przez 

kroreś 


á Rrucyatow/ btossyby fie wErotce potym tupyli na 
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ktoreś mu ie przy oftatnicy niewdźięcznośći twotey nagrodźił: Złą. 
małeś wiarę powinna Krolowi Francufkiemu, 4 Pánu twemu: teraz 
pokrywśiąc tę wymowkę twoię; przytaczafz Woynę , ktorey fię od 
nięgo obawialz.  Kazałeś zamordować okrutnie $więtego Arcybifku: 
pa Kśniuaryifkiego, á teraz fię zbraniafz iść ná posiłek Ziemi świętey, 
obowiazawizy fię do tego tak uroczyście Sakramentem ,pokaty? „4 
miozoc że rol mieniąc twarz fmoie tumienił fie od żalu y gniewu; Nie 
rozumiey ( mowi mu Odley wyćlagnawpy turniemu byle.) dbym=fię lę: 
kał (kutku zagniewśnia tego, ktory, prawda wyrzucona ną oczy y A> 
nieznośną tobie, zapaliła w fercu. twoim. Oto- malz głowę moię, 
czyń zemną coś uczynił z Tomafzem Świętym; zarowno mi umrzeć 
z reka twoich w Anglij, iśko od Saraceńikich w $yryi, iakoż ynie 
wiele bardzo ulzedłeś Sźracena. 

Jdptawós zdpdlczywość tá w Dórtydege iednym/ 4 w Pótrydze Dos 
śle: cdle byld nieścierpidna. Ale nótoniec Rrtoly ttorego látá jame/ dor 
świdoczenie/ y niebeśpieczne ftucki śmierci Tomagó Gwietego/ fErommeyo 
Bym były uczyniły: wielce fie w tym ptzelamał famego/ y swyćisżywfy mir 
żnie gniew (woy ( lubo mu iecze pezyłtge fłowd Ddrtydtchi mowil; ttce 
tych tu niechce przywoOśić ) 3 tym wfytłim nie omieftal (Foto tylko Prór 
łac ten oplonał w zdwzietości fwotey! pofispowóć fobie 3 nim wielta lúgos 
dnośćią y ludzkością. Tal ddlece / fe go fim w ottaćie fwon: wlafnym/ 
sdprowóodjił dż do Rotómdgu / 3lad potym po odprdwionych Gtwiecdch 
©ieltonocnyh / wślał go 3 fobø ó3 -ná gtdnice/ dby tám był ówiddkiem 
tożmowy iego/ y znofenia fie przes tr3y Oni 3 Silipem Rrólem/ wzgledem 
Woyny świstey. Pódttydechó iedndt idto do tych czas mie był tontent/ 
sdb y potym nie miał wiecey zć dofyć. Obdowa Btolowie trzymóli fie 
mocno rády jmoley/ powidddiąc mu oras / że trudności ich nie oopufczdły 
im oddalóć fis 3 Pańfiw wlafnych/ że iednók gotowi byli ddć mu poteine 


„ pośllóy cál ludzi táto y pienisozy! 3 Etoremiby mogli fiałócno oprzeć Bd 


lódynowi. N- musial nótoniec Heraclius ( tory fie 3 tym wielce chlubił 
w póleftyniej 3 tám miał przywieść 3 fobø/ albo fimego Krolo Angielikice 
gor dlbo toreno 3 Bynow iego ) nie dotazawgy zatnyfłow fmoich/ pomrocić? 
á nówet y bez poślłtow Etote mu dawano/ pttotemi w żalu onym głupie 
wsigdrośił/ przeciwio wfellizy madrości Y: 3dtowemu rozumowi/ 4-3 wiele. 
tim zdwiedzeniem zamyjłow Ddnó fwego. Tát ddlece należy nd tym Rros 
lom/ dby nie pugzdli intetefow fwoich/ ná uwage y dyflcecyg tych, ftor 
tay tey málo mdią/ y ttorym czefłoltoć popadliwe namietnośći w nich 
pdnuiącer y to trode co máig odeymuig. WOprawdsie Aecybiftup Rdns 
tuśtyśki/ y. Rotomágu/: y miele innych Bifłupow/ y Panow Angielftichy 
3 Fiormdndyi/ Gwienny/ y innych siem Angieltkiego Rrolá we $Stancyiy 
pesyieli beli Rr3y3/ tál ráfo y Woyo, teote Silip. Auguft zebral byli ná 


ı Poftánie do Ziemie świetey, Ten iedndt początek Rtucyaty / nie miał tá 


ddlece wielkiego uttu, nie tyllo je: obdowó Rtolowie 3 niemi nie byli/ 
dle ofobliwie dla tego/ że prstko potym / połoy Btoty byli sówótli 3 foba/ 
slomóny był. Jdtoś w famey tzeczy zdczełć fie DDoynd/ ztąd że Rychárd 
Śtdbić Piitonow: Syn Rrolá Angielfkiegoj zbranial fis zórfie oddánia botów 
powinnego $ilipowi; y 3tgd/ że dentył Rrol niechciał wrocić śtdbfiwa 
Giżerty/ po śmietći Beneyt młodego fidtfego Synd (wego; Etore mi 
bylo w pofagu po Adlgowzdcie Staneufkiey / á Siofirye $ilip duo 

ofłało/ 


Roger.in 
Aunnall, 
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doffóło/ 3 eym dokłddemy dby po śrmietći bez potomney Zeniykó / tedta ins 
przed lat trzemó przypddłć był: násad bylo przytbrócone 00 Stdncyi. 

Y tál Ziesió ómista od pocanego niepssyiaćielá (śdbim byl s4l40vn) 
foose ucióniona! 3offala ná on gás bez poślliu. 4 to iege żdłoónieya 
ga rzecz byłó/ że tå fnutna nowinó przez pdtrydrchs do Ddleftyny PY! 
nieśiona/ wpytet lud cudownie pottwożywpy! do niegaeśliwego wielce 
konca y głodliwego przytlddu przywiodłó, Anghit ieden 3 Rówólerow 
Templdrczytow./ ná imie Robetę de Sinto Albano, dobry ©0o03/ dle 
złośliwy wielce głowiet/ bez widry/ fumnienia/ y poczólwośći / zozumieląc 
że iu$ ná glowa szegy Thuześćikńfiwa upádly/ y że iuż nie można bylo 
mieć żadnego Bozsścia u luoźi zginionyh: umyślił gutóć miedzy Sórace 
námi snágnieyßego; nó Etore fobie chciał nayfpetnieygym 3¢ wpyttidh 
wyfłepkiem u Salddynś zdobić. Dodawgy fis dlbowiem do tego Páná/ 
ofiárowal mu prseciwto: Chtześćidnfiwu ufługo fwoie/ obiechiąć mu 33u 


bić ich w trotlim Gdóte/ d nówet ubiejeć Jetozolime/ Erotey fidbgyh | 


mieyjc dobrze byl widdomy / przytzebsiac mu ná potwierdzenie miernośćh 
fwoiey/ gotowość do przytećia widry Miahometó. Sdlddyn zndióc go 
3 fámy zóiednego 3 dzielnieyBych y msśnieygych w Załonie onym: pr3y? 
igt obietnice te: ycbcac go lepiey fobie obowiązdć? wydał zd niego Syno: 
wice (wole / daine mu potym wladza nád znaczna cześćia tosyfkd fmwego/ 
3 ftotą cen bezećny widrolomeń / wielkie płody y zdmiegónia w cdłey Pó 
leftynie porobit:  Jeomat gdy fie był: zbliżył tu Jerozolimie/ fpodziewdiac 
fis iż ia miał ubieżeć/ 3 tezećia cześćią ludu fasegoz biedy rym czśfem Orus 
gie dwie pufłogyli wfyteć Fray począwgy 00 Samaryi, dlbo Sebafty, dź 00 
_Jerychaż mie wielka liczbó żolnierftwa / roczeónie bórdzo 3 ETliefczdny wys 
paogy wyéieatdmi/ ná z0rdyca tego nieofitożnego/ y naymnicy O tym mie 
myślącego: (amego ofukali/ y pordźiwgiy mu wietga cześć ludzi przymus 
śili go do uciezti ná uchronienie fis fiufney Páry’ tát gpetna 30rd0a 360 
tobioney, Tarcylto móia pocieche Krol Bdldowin/: ( ponieważ iey przes 
cály żywot fiwoy nie wiele uznał ) mogl odebrać przy śmierci fwoiey/ Ecora go 
pretto potim fprzatnelć / we owudziefłym piatym rolu wieku //d dmwdndh 
fiym panowania fwego / nie táb Odlece przez ćisgtość choroby iego / táo 
peses żal ofenetty / Erory mial/ widzac ubogie to ZRtolefiwo / bez wgelticy 
'pomocy/ fpaddigce przez śmieć fioole nå tace dzieciscia ieonego/ w ośmiu 
ólbo dżiewiaciu lóc/ 3 ofłóćnim niebeśpieczeńftwem / mizetnego przez chéis 
wość y niezgode przednieypych Panow, tozerwdnia. 

"Jdboż w famey tzeczy zdta3 po ómietćciego wheely fio znowu one niebeśpie 
czne fprzeczłi/ Eeote były ptzedt$ iegcze ndfłdły/ wzgledem rzadow Rcoleftwók 
miedzy Arábia Trypolftim/ 6 Gwidonem 3 Luzyniónu ; dleć fie iepze por 
tym Odleto bórdsiey zdisły/ przez zeóćie 3 éwidtá málego Rtold/ troty iás 


toż w śleom tUfiebiecy po śmierci ODnić fwego | umór trućizna leka 


fprzotnionyj ttota ( idtó powiddano ) dlbo przez Gtdbie Rdymondd Opień 
tunó iego/ gdy fie domagal: Beolefiwó, lubo też ( idko nieltorsy wieczyli) 
przes wlafna Alócto Sybills/ pygna y zówśieta Cliewiófie zdddna mu bylá; 
gdy nie moglá śćierpieć/ dby to O$iećte odbeymowólo iey nddziela prolo 
/mdnia. Jótośtolwiet ieft: ( boć złość ludzka y beśpieczeńfiwo w rożgłńć 
dniu tsegy podepstzdnych / dlbo wieść pofpolfiwa profłego! ná mieyścć 
prawdy! czeffo tółowe zbrodnie udawóć zwytly ) co tef pemna/ że tá mier 


byłó śmiertelnym szem cólego Zrolefiwój y wolności niegzośliwey Feror 


zoluny 


„ Na wyzwolenie Żięmie$. KięgślV. ið 
zoli Reol Bdlowin gwatty / mial dwie Biofftze r: Gybilia deka tes 
go malego Arold Bdlowina piątego/ ftotego 3 pierwfym Łialgontient 
{moim miśla / Gswilelmem tNócgróbia Montferratu: y Jsábells Cort 
Hiótyi! Orugiey Żony Almárylá/ á Synówicy Tanielć Cejatzń Ronftdn= 
eynopolftiego / wyddną så Ofjredd $ Chotońis/ Synd zmicłego Hetmdnó 
Jerozolimikiego. Rdsmond bliśgy Eretony bedac smdrlych Rtolow / do 
magal fis/ dby pod ede tdfowego fianu Rtolefiwó catego: náftopil po 
nich odszućiwgy ná ficons Cliewidfty; y mil po fobie Woyo, pofpolftwa/ 
p famo nawet sddnie Rrold Báldmind gwártego / Ptory mu był zleci 
pieta nád małym Rrolem Sieffczeńcem fweim i oddelimpy od niey Gwis 
dond 3 Luzynidnu powtotnego UTejá Sioficy fwotey Sybilli 3 drugiey 
346 fłrony przednieyść Panowie Rrolefiwa cdlego / chcac zdchbotwóć przy 
futeefjyi wlajne dediat Bioficy Reolś Bóldwinń zwartego: agodsili 
fis wgyfcy usnóć Rreolowa Sybille; dle 3 tym doklddem/ dby wyndleżiono 
fpofob 1dki / do. rozwodu iey 3 Htdbią Gwidoneh 3 Luzyniónu, - Tego 
ólbowiem cale miechóieli bò optocz że go nie miano 34 walecjnego ydziele 
neqot mie mogli zniesćj dbo bsogc pofitońnym y nówotsyń / osiddal trom 
Redlewibi / 3 pogórdzemiem tát wielu Pdhoto tdtmecjnych/ godnych zdóiaa 
dama onegoż. Sylla iedndt/ bedac edt fistegno iálo Y pyBna: sdtdw 
who przes nielaki gds ómierć Syná fiwego / nmidlá fobie tál dobrze pozye 
fłót/ Patrydtcha: y mieltich AVificzom Templi y Hofpitalis, ttotych firond 
poczhicyga byld/ że ty wefpół 3 Mesem iey totórtowario / prówie m tenże 
czóB €iedy fis o śmierci Synd iey dowiedgiano / nie ddiąc innym A 
9 calu: dby cokolwiet przećiwto hiey począć mielie - To btawdą że walny 
tiry 3 tego podchwycenia uznawdli drudzy: potytóli Offtedć 3 Thorton 
$ Rrolefiwem: óle ten lubo chóiwości málo mial lubo fercó/ odtsucii dda 
feto te prośby od éiebie/ y zóra3 nie czekiiąc ddley! udal fie ná przywitde 
nie nowego Rroldy Gwidona 3 Luzykidnu, świddcząc ma uniżoność fnob 
tar co też y drudzy zddamieni tym pofłeptiem iego/ zdraz po nim uezynili; 
brzydząc fie potdlemnie w (erćdch (woich/ tdtowa nitczemnościa/ Etota ma 
gddaiwóli/ y sóhowniąc fobie ná infiy czas fpofoby do zepchniaćia 3 Eroni 
©foby/ ttotey fis ná ten gás 3 przymufienia tylto y powierzchownie (Elda 
nióli, Ale nte tál fobie Grdbiś Teypolu polłapił bo nie mogac dni zriieść? 
dni pobcyć tey Erzywóy/ trora mu w przełożenie przećiznita tego topra 
dzono: tozgniemał fie ftodse/ p odidchal áras do Ziemie Jvoiey y popelnida 
tac potym uczynek óny tál ftomotny/ petny/ y plugdwy! ndo takt gorgeqo 
Biffotyń żadna nigdy mie wipomnidld. da 
drdbić teni był Raymond trzeci, potómiet profo idacy 60 RAVNEN 


bnego Ráymondd Śrdbie Colófy LIáddziddá fiwego / ttory edt miele pia. i 


Guil. Týs 


EEE 


fayd tegy ná pierwfey oney Rrueyaćie dotasawgy: umórł tolu tyóigè Slb.st 


ftnegó piątego w Zamti Montis peregrini, dwie mili od Utypold) tess 
tego dobywal. Bertrand Syn lego dobytwfiy tego Hidfdy nafapil po 
nim nd to Atabfiwo/ Rrolefiwu Jetogolimfktemu podlegte, zofidwuiąc náa 
fiepca fwoim.Poncyufć 5 Tolofy/ Synd fivego/ tory potat Cecylia Woor 
we walegnego. Cdntsedd/ 4 Cotto Silipá Rrold $tdnenftiego/ y Bertrddy 
3 Montfortu Eeota też 3 $ulkonem Andegaweiftim Hiszem jwóim, miólś 
Sultond Arábia mlodego, teory pòtym był Reolen Jetozolimitim. $ 
dtdbie 346. Poncyufid y 3 Cecylij/ urodził fis Rdymońd wtóry / Siefirzes 
nice Rieló Sulbonó oc; y Sraide iego / ddbowiem poial byl noa 

» iofite 


cap. Lo 


150 Hiftoryi o Kriicyatach 

Siofira Rrolowey Helifanty / Corti Balowina Rrold wtotego / a ab 
onti fulfonń Rtoló. A tál Ráymond trzeci/ o Prorom teraz momiiemy! 
Syn tego Rdymondd ODtotego: był 3 firony ©ycowfkicy Synem waits 
nego Brócd / á 346 po látce Brdtem Ciotecznym todzonymi/ AlmdcyEh 
Reoli Oyed Gybilli/ á Dsiśdem młodego Rrolá zmórlego. Bodie táb 
prześwietnego rodu / miał przytym 'y przymioty 3dcne / Ecore zgadzały fie 
3 tál wyfólim utodzeniem. Był dlbowiem madry/ rosfadny w tódzie! tO: 


` sumny/ pomidrtowóny/ fidseczny! poważny/ wielce tczeżmy/ málo mó iący 


Guil.Ne- 
ubrigenf. 
Rogerio. 


y ćicbył lubo przy dowcipie wielce żymym/ y byftrym / mdiac śiłó odwagi? 
y śmidłości/ ochotny y goracy w wytondniu rzeczy, co fie nábyt ddło wi 
dźieć/ w bitwie pod Hórdntiem/ teota firdch oras y Kigiaćiem Antyoch ens 
fim / pezećiwto Totddynowi/ y w teoey poimdny badac / mślety iefi do 
Alepu w wieśienie/ 33d då w ośm lat potym wyfedl/ zdpłaciwpy 34 ie bie 


ośmbojteśląt cyśiecy głutow/ ttorych wistga cześć Almdtyh Reol zatopit | 


36 niego: w oftdtëu wielce Ożielny Nas ludzki tubdgny/ y przytemnay” dle 
gtugznie/ y tym tylto ná teorych mu należdlo : málo 3d6 łólkdwy miebzy 
fwemi/ gdy co czynił bez przymugu/ wedlug puzycodzenia fwego jmutnegyo/ 
teore idwno bylo pozná po fEtdożie ćidló iego Epetnego' myfotiego/ y wyż 
fiblego/ przy twaczy meldncholiczney/ pléi fmdgłówey / mlojdch ganyti á 
obwijtych/ nofa bsdąć poćwyłego/ ogu żęwych y paldiących / przy pof śći 
dzitiey y ponurey/ cora prsy wpytkich tego geutóch zmyśloney ldgodimo= 
ócił wydawotś osfyć/ sdediome wewnatrz nómistnośći (cogie/ niejpołojne 
y popedliwe 7 troteby Yo mogły láewo Do ofłdrniego przywieść bońch Y 
tojpóczy/ táto fe to fłragnym pofiepkiem iego m tey otdzyi połazdło. 
Albowiem Sdlddyn / futdiąc tyllo pożyctu fwego / w tey niezgodzie 
Ddnow Chsześćidnikich / dowiedjlawpy fis o palile zdmiegania onego | 
tyćie bárd wyprawił do Hrdbie Róymonod/ 3 ktorym iuż przedtym mial 


Chronica Mieidłie záchowánies Pogat go tedy hámawidé tu zlaczeniu 3 nim áit 


Geryalij. 


fwoich/ przeciwio Gwioónowi 3 Luzynidnu/ obieculac go ofadźić nó mieya 
feu iego/ nå Tronie Jerozolimfkim/ y trzymóć gó ná nim wfelta potega 
fwoia/ byle tylko mó pewnieygy 3ndE wietności (wotey/ dial przyląć felte 
tego. Wilo fie edticdh przyklddoów w Bifiorydch znóleść może / Etoteby 
nam lepiey pokazać midly/ w idk ciepla przepóść zdólepieńnia y galeńftwdz 
zdwśieta za30rość/ pychd / gniero/ y 3ernftá wetąćić moga głowieki tego; 
tcocy fie im tas podawfy niechce wiecey fluchdć ni flugności y niget ni 
fumnienia fwego/ gdy mufe w cym fprzeciwidia.  Rdymond odważywpy 
fie ná zgube tontuttent fmego/y nie myśląc wiscey tylko 6 fpofobie iton. 


- eencowónia zdpólczywośći fwoiey: by mu tes tego nayjtożgemi grzechami 


dndwet y potepieniem Oufie wiafńey przypłócić było: przyimuie chstnie/ 
y bez tozmyfłu obietnice / wsdiemitie wpytto obiecniać Sdłddynowi / byle 
tylko idóc 3d tdda ieqo/ wpadł w Ksolefiwo 3 pótsznym (oyfkiemy Eiedy 
tego gás bsdźie/ mieyfcem od niego nózndczonym. To mu tylko do wid 
domości podawał / że ná leppe wytondnie imprezy ecy/ wedlug zamyfłow 
fwotch/ trzeba było/ dby poftywał ponieład / tdk oomidne widcy fwoiey/ 
m ttorcy go ubeśpieczał , pezyczełdiąać mu sofióć HlJócbometdnem : ióło Y 
gniew niepoiednóny przećiwto nieprzyłacielowi wemi 3 eótym haal fie 
poiedonóć powierschownie/ dby tym łótwiey mogł go sgubić/ imby fis go om 
mniey wyfłrzegal. Jótoż gdy Sdlddyn (rory tdbże ná z0Łdds iego cicho 
quwał/ gdyby tylko zóżył ufiugi ) przyfiał ná tdozie oney: ten zdrdych 

ponet 


Nawyżwoleńić Zięmie'S KiępilV. ft 
wnet pogł opłonienie w zdmwztstośći fiwoiey / y Zdlość z niey pó fobie por 
tazowic. Tiiwec cál ftucznie fobie y nElddńie pofiapił/_ wlosywgy wto 
niektorych przednieyfiydy Ddnow 3 nimże tezymdiacych / y ftorych (le Rtól 
nie chroni: że fis poieonał 3 nim/ tót/ że tad byl wielce temu/ gdy iug fe 
nie mial wisccy wedlug z0dnia fioego/ obawidć tát potajnego y niebeśpie 
nego nieptzyłacield / Etoty (am dobrowolnie poguwał fie w pówińnośći 
fmoley/ y po Ftotym fobie wieltie-ufługi obiecował. ód =żk, 

Tie co innego to było / tylko Odé fe ptńwie wjyttiego w wiozienie 
temu/ teoty przysiągł ná zgube iego/y zdprzedal go Sdldopnowi/ Raymon 
poiawy Efblns Xieżne Galiley! VODOWe pssofłółą Hrabie de Bates pës 
tmúnd wielbiego/ 4 Cotte Hugonś Santometx, Etotemu był Rrol Baldwin 
puścił to Cieftwo; zofłdwał iey Ddnem nd ten Gisli y nie zofłdwiwpy w 
nicy tyllo mdły idtie wárunet żolniecfi/ umyślnie po umowie fwotey 35 
lddynem: dal mu znać dby 3 tómcey fitony udetzył na Rcoleftwo. | Zwyi 
ciszcą ten nie omiegtał bynamniep/ y 3niosfv sátras ludzi Templdtczytow 
y Sibicdlnitów/ w potygce pemney ( gdzie MIiftcz wielki Ho(pitalis, 3 pes 
ściadśleśląt maznieyfiych Rdmwśletow fwoidh zdbicy polegli ) opinówał wise 
tpa geść Jamtow/ bez wgelliey obtony zofłiiacyh. A potym idac 34 
ráda dedbie Røymondá/ po ugodzie lego 3 Rtoler / psofżapił w ośmiu» 
Ośieśląc cyślscy tdzdy/ y m Odleko wistfey liczbie piechoty/ pob HMidfio 
Tybctydde/ teora nd tem gás zwano Tabatyą, Stolice Fieffmó onego. 
Dielne cò było y 3acne Midffo/ ndzywdłąc fis niegdy Cenercth, leżące 0d 
Żachodu/ nad wielkim iesiotem Genefareth, dlbo monem Gdlileyitim; y 
Ftore Hirod Tetedrchó wfpdnidle odńowiwfy / y dobtym 4 poteżnym mi 
tem otoczywgy/ przegmał byl od imienia Tyberynga Cefae3ć / Tyberyádg 
A ponieważ tdm Grdbić małą bdtó36 obrone zofłówił : SGAl40yn bez whel 
fiey ptzegEody uderzył nd nie/ y Eisżnó Eind nie wiedząc o zdradzie Fw 
3a fiwegó/ wiecey nád to uGynić nie Mmogld ; táto goy fie 00 fortecy Zdr 
towey umtnald 3 tą mála garzeta Żolnietzów fmoichy Eeórych midłó przy fobie/ 
sqzebiwdiąc tym: sajen pomocy/po Eroro tdt nayptedzey wyprdwił do Arola, 
„_ Bile byly Palo tego w tddgie przećitone zddnia, Co madróij niechćieli 


„tegoł dby moca odftyta poéillowano nieyfce/ dlbowiem to nie mogło bydź 


chybd 34 fptowadozeniem wdruntowych żolnietzom 3 ingych mieyfc/ ná 34: 
gebzenie DOoyfkd doé fibego 7 aby fie mislo tuśić o te imptese/ y je 
to było wyddć Rroleffwo ná Bane zguby niewchtońney/ gdyby bitwa prez 
grać pryfiło? Ale Htabią Ctypolfi/ niechcąc fłudcić tdk piałnep pogody 
do wytoninia zamyfłow ftosich/ mocno trzymał przeciwne zddnie. 3e Eos 
niecznie ctzebd bylo DAĆ Odblecz Tyberyddźie / indgzey fuśconoby mgyttó/ 
firdciwgy fawi Sdtąc tám żginać Kiegnie alottce iego/ Etota fie w niey 


Wronild;" y ge inge wpyttie Nida, 34 tótowym ptzylłddem fłedciwpy nás 


Osiele 6 pomocy/ poddddzą fia zdra3 zwycieścy gdyby tylko to mieyfce (34 
Ktotego ficześciem ubdlyby fis J opdnowdne zofłdło. 00 oftáttu zebtawjy 


tych wgytkich ludst/ Eeot3y byli po innych £ritdftach / fłdnstoby tdl dobie 
` Ooo y liczne: zeby fie nie ttzebó obawióć niepezytacield ; Eeotego wiele 


tdzy 3 mniieygą potega Potdżono, E;tetey BGynówie 3 pierwfego idlżeń» 
fwd Fiejney skiny / nólególi naybdrdziey/ ptofiac uśilnie dby tótowano 
th Miitta.  Reolowa Gybiliś lożyła nA čo wpytte powage fois / tEtóta 
midłą w Rrold NTa śóło Ptedtuty fwoiey. CTófoniec wiekga Gość Ddr 
nowej popdrgy tdp oney/ ci Bla upodobdrtid Rtólowey/ owi Olę pizyfłgi 

> Da gtereh 


jofeph.1: 
18. Ans: 
cap.4 & 
lib. 3, bel 
capit. 16: 


1187. 
Rogerius 
Neubrig: 


Jacob, de 
Vitriaco, 
Sanut, 


12 Hiforyi o` Krucyatach 

qtetech Fiagót Tybecyddy) 6 niektorzy 34 Icycym porozumieniem 3 Orb 
bia; ueddzono dby ióć w ogy nieprzylacielowi/ 3 cym wpyttim ludem, Etos 
gy tyllo mogł fie sebrdé po Niáftád gosie fame Ofoby niepożyteczne y 
niezdolne do DOoyny zofiawiono. 3 temi tedy ludzmi gdzie sild bylo ©job/ 
śle mało jolnieczowi Mogło 3 owunafłu cyśiecy idsdy / 4. erzydziefiu tys 
śiecy piechoty 3łożone/ nie rócuiac Mieggan / teotych gwalcem zóbrano 
nó te moyne: uddło fie tu Tyberyddzie. 

4 ponieważ Arábid Ráymond bsdąc prówym Fisżny tilalżonEć (wo 
tey Ziążeciem Gdliley/ leppa miał midoomość trdlu onego nód innych 
wgyttih: że do tego woiennit byl wielce zndcny/ y że 30ólo fie śakoby mu 
naywiscey. należiło nd zwyciefiwie onym dla wyzwolenia Ojoby/.Etoraby 
mu powinná bydś naymiiga: softat QOodzem YDoyftó onego, Alezdraycd 
ddłąc o wgyctim poediemnie znać nieprzylacielowi/ zdprowddjił te w tráite 
pufłe y głodne/ y w. sabsecy miedzy ály y góry/ teóte cdle m fobie ánt 
wody/ dni pafy nie midly, lieprzyiaciel tylko tego momentu gttdlącjzów 
tas 3 lignieyGo dóleto potega opafal ie nå bolo / cá! wlasnie tóto niegdy 
Rzymiónie zdmenieći byli ad Furcas Caudińas, ttote nie fidly fio cát fla: 
mnemi. przes ftomotna chlofie ona/ Ftorey nieumieietność y plochość Wo 
dzow/ przyzyna była id żołnierzom: ido te ćidfnośći Old opłdłdney zgne 
by DOoyfkń Chrześcidnfkiego/ wyddnego Pogdńfiwu/ przez. niewietność 
DOodzd fwego. 

DOśrod bylo Idtó famego / nd pogzatłu Lipcd/ biedy upały w Pediu 
enym tál goracym/ naynieznośnieyge byd poczyndia.  Tlie bylo tám Proz 
ple iedney wody! miedzy álami onerni/ táb że tonie/ y luoślie umierdlae 
$ prógnienia/ bes óil zofiawdly.  Żdezym potczebd famá. bitme fłoczyć Edo 
zdłó/ lubo 3 wielką nader niewczefnośćia. Albowiem niepodobna bylo w 
miesjcu tát nierownym y waftim / ugytowóć, O9oyfEd po miedży, Faldmé 
onymi; tedy nie można bylo tylko ieden 34 drugim. ióć tu nieptzyiaćielow 


| mi. CI4 cym iednál Eoniecznie trzeba bylo przelłać. . C14 wiele tedy czer 


ść podśielono DOoyfko/ pod władza przednieygych Dónom:/ Erotzy mieli 
ieden po drugim nófiepowóć/ ná wfpierdnie towórzygow. (moich / ywsdtea 
mnie dby mogli wfpdrći bydź od, Łych/. Etorzy nófłepowali 34 niemi, , Clie 
przylaciel oczetiwal/ ná nid w Dobtey (ptómie/ dby ich na fenti ozniofl 
wychodzących 34 foba/ połiby fie w putti- dlbo fkwdorony / tu bolu. nie 
fprórośli,  POielti KUfir3 Templdeczyłow / chcąc mieć piecwge mieyfce/ 3 
walegna (wora Rómdlecya wypadł naypierwey/ y uderzył nagle 3 tóta ndo 
tótzywośćia ná pierwgych ludzi nieptzytaćielfkich/ ttorzy mu byli ná Ge 
le: że ich obólił 3óra3/ ná cych co nófłepowdli 34 niemi / wielce ich sámie 
gawfy/ tdt Odlece: że gdyby ći maini Rówdlerowie/ ttorzy fie czeżmo miele 
«e 36 puzytłddem 000034 (wego potytdli ólekac/ wóląc/ y pufądiącw to 
fypte tych ropytkich / co fie tylko ważyli oprzeć id pietmpey ndwalnośći; 
wfpózći byli od innych pultow/ ftorsy powinni byli nafispomóć 34 niemi 
mogloby fis było przynamniey 3 mieyfcá tat niemcżefnego Ooyfto táto zde 
towóć / y potytdć potym w czyfłym polu s nadziela ottzymónia swycieftwdo 
Zle tu fis dopiero polazálá zdrddć ©rdbie Trypolftiego. Albowiem gdy 
on przywodźił te gsáć/ Pecora midló nafłepować zdaj po Templdeczykóh: 
y tál (porsadśił był zzeczy/ że ći wpyfcy Pónowie/ troczy 3 nim ledno trzy! 
móli/ nódchodśili 34 nim: 3draycy ći żadnym fpofobem niecbcieli fie pomtnóć 
dóley/ powiśodląc iśby to było wyddć ná ideki prdwie luosi ich/ gdyby my 
opuść 


DZE NEON DAE 


łiad- innych Drdłatow.( beoczy pesed nim nobili to drzewo ná woynóch/ 
<é bez Gwóntu jepnił żadnego ) bedac przycdźiany zbroią/ ná wylot firsóla Mathzus 

dla torego pofiesdlu Życie oras y to drzewo utrócił. To- Parifius. 
skedyn: go dofławfy/ć przywiodfy prsytym związdnego Rtold przed Strys 


Na wyzwolenie Zięmie$. Xiępi IV. 
opuścić mieyfce td wygodne | uodiąc. fi 
wntnie/ sewgad pultómi y fiwdorondmi nieprzyjaciel 
ich iednego biorac po drugim/ wpytkih w grubi srabdli,  Cół/żeci me 


153 
w poiedyniowo przeprówae tu tos 
fkietmi oteytey/ Eror3yby 


śni Namdlerowie/ nieficześliwie opugceni od fwvich/ 4 3e wgytkich feon 
mnofiwem niesliczonym Sdrdcenow otoczeni ; legli wgyfcy ná: plócu/ lbo 
fis w niewola co do fednego dofłdli, 

Po tey klefce widząc Salddyn/ fe iuż nite wiece 
padść En biewie: zbliżył fio zárás 00 obozu Chtześcić 
dnót nie śmial iegcze dobywóć. Ale chcac ich w wistfig rofpág wprowa 
dzić odeymniac im wfielta ndozieie wyśliźnienia fis 3 tat niewczefnego 
mieyfed / Bazal pozdpaldć ognie w lajadh/ teote wistgo Béé (tal onych 
otrymdły/ ofadsiwgy pilną fraja wgyckie mieyfcó 3 Otugiey firony/ dby ich 
sål wczeóniey ( ieżeliby fie nótoniec odważyli mychodźić ) ludem fwoim 
potłumił, Ale Beśćiu zdraycow ttotzy uddli fis do MoyjEd iego/ yttorzy 
na otrzymdnie wióry obiecdli fie zbifutmdniej cál ióto potym uczynili: pos 

wiedzieli mu zdpewnie/ że wpyfcy żołnierze Chrześćińńicy/ nó poly obumózlć 
byli 3 glodu y prógnienia/ y w tey ofłótniey boidźni/. tál ftodze uciónieni 
nadzaj $eudem/ y tofpdcza: że fis prawie tugyć 3 mieyfed nie mogli - Tå 
widdomobé przywiodłd go do uderzenia na obo3/ co mu fie-táë pezsólie 
wie powtodło/ tiedy Woyo iego wpddlo ściegtdmi onemi opuficzonemi/ 
nó tych, misetnych ludśi; Etorzy ściónieni ftodze miedzy foboy y nie mdiąc 
wiecey dni (ercó tu obronie / dni mieyfca do uciezłi/ po miedzy ognie 9 
fkdly one ; nie bitws tuż wiacey/ le jrogie tylko mordowdnie iedneyfitony 
wytajóli. VOByfcy prówie WWedzowie y żołnierze Chr ześćidńicy/ álbo legi 
trupem w niegczośliwey porażce oney/ dlbo dofidli fie w niewolą. - M3dło 
finich: učieldige tótowólo/ oprocz zdraycy Róymonoó/ y pomocnitow iego/, 
Etotym Tutcy wyśliznąć fie dopuścili,  Reol widzac ofłaenia zgubs gy: 
ehid: tzeczy/ chciał y jam rdtowóć fio uciekdiąc/ dle Tokedyn Synowiec 
Gdlddynó; cál go dobrze dogdniał/ że go dofial Żywego/ odebtawgy ordz 
prawódżiwe drzewo Rezyżć Bmietego/ ttote Rufinus Bijlup Peolemóidy/ 
nioft Onid onego/ wedlug zwyczólu pod czde bitwy, Ten Bifkup nad przys 


y nie ważył fis wy 
ńiiego / ttotego tes 


przeBycy zofłał; 


śó/ ofidrowół mu ie36 naysacniegfiy znát żwyćtefiwó  fiwego, 
Jółoś niebyło nigdy dni niefześliwfe swycieżonym/ dni dofłondlfe 
Y pożytecznieygie zwyciożcy ; Etory: wpyckie bogate fpezety/ tál wielu Pdniąt 
zachychy zdbitych ná pldcu/. dlbo w nieiwolä zdbrdnych/ ná: cen czds opás 
nował, A poniewa; pałał żdwfe nieublagdnym gnietwet/ ptzećńwio Ris 
wóletom oboyg Załonów/ Templiy-Hofpicalis, tazał wgyctkih w ogzóch 
fwoich pośćindć/ co ich tylko znóleść mogł miedzy niewolnitdmi fteemi/ os 
prois wielkiego HMiftezd Templdrzytow; to teft prówie wBytkich tych, Etos ` 
BY w ten. zda zndydowóli fie m Pódlejłynie/ dlbowiem żaden 3 tych odwas 
dnych LTTeżot/ uiechcąc uchodzić 3 bitwy: co do iednego pordżeni: zofóli. 
Śdbił nówec fmotą wlajna cela walecznego Rendldć 3 Rafiylionu / Etóty 
dlugi ads mdige rządy Xieftwa Ańtyocheńfiego/ poiowgy Kieżnizte Rons 
fidneyaj byl ná-ten Gis cządzca brdin po tómtey fironie Jorddnu lešgces 
Be/ y czsffottoć swyciefiwi aa = zwykł cdmowść, Gen Dan botge 
3 


3ł4d 


Neubrig? 
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apao ing wielce Inózbi/ kiedy gniew nie pómiegał fegcze rozumu gos nie 
hogt ścierpieć / gdy mu ten waleczny Mia fpysśny 0 005 3 utagóniem 
00 niego; tdlowymśe głofem/y towna ma śmidłośćia odpowiedział Eo 
sdlbowiem beśpieczeńftwo/ tróteby mu w podźiwieniu byos midt ( ponte: 
wwdj go 3dmwsletość Bzeóćia nie stnieniló bynamniey J Táti w nim gniew 
zdpaliło/ y tdk zśpomnidłym w famym fobie uczyniło = że mu 346a3 wiajna 
gibia głowe ućiąl/y zmdzawpy swoycieftwo fmoie/ pofłepłiem rób ppecnymi 
9 cóle w Dfobie tál wielkiego Neia ióbo OR był niepezyftópnym* potrajat 
sto dowodnie nitczemnośćia (woig/ i$ dáleto teuonieyga rset ieft/ zwycieżyć 
siebie famego' dniżeli nieprzytactoł fwad." zduigiemi Luba go wftyo tat 
*gpetnego y frogiego obrucienftiwd bylo: lubo" tdtomfiwo iego fpzzećiwito 
ifie zdpólzywośći/ dby nie fEodomal ná bogatym otupie: obfiedł fis dość 
tóftówie; ofobliwie teondE 3 Reolem/ wielkim tffezem Templdtczytow/ 
Radul.de"y fidtym Mdegribią ATontfetratu/ d Teśćiem Rrolowey Sybilli; rory 
Diceto. -troche przedtym ziechatefjy Ola nówiedzchia mieyje świetych chciał też byos 
Neubrig. =ggezefinitiem bitwy oney  - paikea yiia Sok 
Yiaymnieypy to iednde był pošytet Gdlddynd/ testy odebrał 3 poześlio 
wego powiedjienia onid onego. Badgc"clbowiem wielkim POodZeM: tát 
bieglym / dowdipnym y pilny / bo ddlfego zóżyćia zwyciefiwa r táto był 
msżnym y paeśliwym w nabyciu jego: 9 wiedzac że miota gese (id 
mie mótąc ludu zbtoynego m fobie/ zofławóła bez obrony: zdeaz poofiopił 
pod Prolomdide/ pietne y bwicnace UTiśfto ; teorego pott wielce mu był 
*pottzebny/ nd ptzyiacie floty iegornó ttora oczekiwał zsśEgiptu.  Fliebyle 
zaic ludu woieńnego te Ziebćie onym wfyjcy ci żotnietzej Etoczy byli pro 
«wddzeni ztómtadz polegli w bitwie oney Aps tá! ciegtiey tlefce / ża0ney 
*pomocy nie mogło fie (podsiewać *Zdczym lubo było niedobyte Y mmoche/ 
podddło mu: (ie iedndt Onid drugiego/ pod óbietnieg tójEówego 3 Obyrod 
s€eldmi mw niey ztodzottemi obeócia/ y wolnego dla Scdntow” Rzymikichł 
-gożieby fis im podobdłó wyprowódzenia; bes żaonego dni Ofobrich dni 
rzeczy wofiytkich/ Eroveby tylto wynieść mogli ndqdbdnia. Scówił fie im 
swoielce w fłowie/ y fławd tegoz Etotey nabył: tym pofłspiiem / tóło Pań 
+ (prźwiedliwy óftówyy wfpdniółyy: przy fldbośći innych trian y nieobrónie! 
<( ponieważ wpytbie śily Rtoleffroś cdłego/dość glupie nóiedne obózyć godle 
wgyctto zginelo pupezone byly.) fordwiłć to; że w mnieygym nho sezy We: 
«śiace gdóte/ wfytkie fie inne: Miśfłó optóg: Tyg Atilos y'jerozolk 
fé my/ táto zwycieżcy podddły. = Zapuśćił fiesteż byl 'Bosubieżenia Aftólonu/ 
äle ponieniaż to (Midfło bsdac bifita nayprzednicyfia całego Mrolefiwa od 
4giptu / dofyć byłosmocne s opióttzone; cat rozumial rż teżeliby moco 


GUMIRA 


«mial fie:tuśić o te tezy Mintirtroreiegge aal odebtdć: lepieyby byló/ 


<óby począł:0d Stolice: idiac przytym nódśielej jeepa opdnowóniu tey! 
sinine Owie widzac fie rób rósdźielorte/ ná Owodh grdmcadh Brolefiwicólego! 
«pemonieby fie 34 pasóćiem pietwfiego uddły. * ć gamin GOD 
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Rojer RóŚ poteśnym vy licznym TOoyftiem/"iótiego ieficze mie miał" po-te czifyl 
Otto. S, 7805008. s zmycieftw fwośch/ sy sbogóconym dupem stwyćieżonych nieptzy” 
Blaf, ap- Mela ttorych opláëáneoftártinþárosie przenoślło okiem /'zdmmbniate w 
pód.c.20* fioleznym onym Mieście; nd Prove: fid idto nátoniec prac y tuidow fwó 
Jacob. de 
Vitriaco. 
Sanut. 


z 


e 


„Sybilló/:3 <Półtyktha Herdtliugem, y Rynólbem Pánem- Sydonu/ dlbo 


Oopół: tedy -heises DOrześnid/-podfiapit GdlADYA: od Jerozolima 


ichi 9 nóotózyG przyfiego ttyumfuzapórtowało. = Byld: w nim tolowe . 
Sdietby/ | 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź IV. 155 

Sdietby/ Etoty był umtnał 3 bitwy, y Eeoty był podeyztzdriy 6 porógnnwiee 
nie 3 <rdbła Rdymondem. To (amo zdprawós złym bylo zndkiem/ ubos 
giemu temu Haftu Ecore optocz Miiefgan, tát fitdgnym nieprzyłacielem 
pottwożonych : troche tylto mióło Zotnietzow tu obronie’ 3 bitwy oriey nies 
Baejney powtoconych/ dtże obywitelow 3 pobltjgych DOŚL y Miieócin tam 
zgromadzonych.  Zdraz Gdldoyn obwieśću cbleżonych/ o pooddnie Łitóftd/ 
połówiac im nå przyklad inne/ Ecote doznały łóffdwości: ftugności/ y wiecó 
ności obietnic iego niendrugsney; y że iM y teraz ofiśtówał też lafe y 
zdchowónie przy molnościóch v przywileśdchi uezedóchy y godnościddh ih; 
tote mieli 34 pietwgych Rtolow fwoich. A lubo málo bylo fercá ý odwar 
gi do obtony/ wfłydzono fis iedndt cál pretko podoawdć; wisc odpowiee 
dziano/ iš fie bronić odmażnie y ðo ofłótniego Ponca umyślili. ToiedniE 
meftwo nie dlugo erwóło, Albowiem Sślddyn zmyslone fturmy/ przes 
cále dni dzleśieć przypug zdiac/ 00 Za<bodmiey firony/ ná zwabienie tám 
co matieygych ludzi broniących idfta : g0y cym zdjem wielta mocą tlukł 
muty/ Oość fidbe y tozwólone od pulnocy. Storo tyllo przeście w nich 
uczynił” y pofłtzeżono tego że DOoylto iego do Penemu fis gótowałó; obleś 


` żeni o uqgode prosić poczeli/ Gtetafego Oniś obleżenia. Salddyn chcąc 


odebędć d nie zepfowde UMidffo/ poswolił ná co/ dle eondł 3 mnicypemi y 
nie edt tófeiwemi/ tato (ch byl piermcy fimże potkał obietnicami. Albos 
wiem poftánowil/ dby Edżdy oEupil wolność fwote/ zdplaćiwpy według ue 
fidwy iego od głowy/ wedlug toinoóć lat y powołania tdżoego; dby $tóne 
towie wpyfcy y Lócińfkiego urodzenia ludżie/ wyptowddśili fie 3 Hidftó/ 
mic wiecey 3 tzeczy (moich nie wynopąc/ tylko to coby Eóżoy nd tdmionach 
fwoih mogł unieść : y żeby wiccey inni Cbtześcidnie prócz Sytyigytow/ 
Gtetow! Ormidnow ; y Jdkobitow/ w Miescie onym nie miegtali, 

Vlie bylo nigdy tál przerażdiacego y żdłofnego wiootu/ táto wiośleć 
tik wiele ludzi tosmóitych fianow/ przyttugonych do opupczdnia tego 
Swietego Hida Etotego Dycowie icb tat chwalebnie nabyli y w Etótym 
fie oni fami mgdy cál bdrdzo/ idto w ten qd/ biedy było trzeba 3 niego 
wychodzić, nie tochóli; według zwyczdtu Indztiego/ Erotrym nigdy to co 
tefi dobrego; tál doflondle nie jmótuie; táto wteń Gábi biedy go tuż wcóle 
uttdóić mála, Drzeż calą one noc/ itota Osien bál niegcześliwy poprzee 
dzdld ; nic innego nieftychić było/ tylko wzdychdnia/ plicz/ y wyćid/ 3 ton 
fpáay; (mutny wrai biatychątow / Ożieci/ megczyśn! mlodych y ftdrych 
ludżi/ to niefcześliwość HMidfia Bwistego / ( Etote muśleli poddć w toće 
Pogóńikie ) to wygndnie icb ( na Etóte fis idto nó mel nayftosgo w fmue 
tnym onym. momencie czdfu zdpóctówóli) opłatuiacych. Fiddewpytto nie 
mogli fie oderwać od Grobu Bożego / Eroteń oblewdiac Boynemi tsdrmi/ 
oftdtni raz cółowódli; tosfidiąc Re 3 nim y segndtóć nd wieki. tKidtki oba 
clażdly fis dziatkdmii jwemi/ Etote iegcze chodzić nie mogly / theżowie 346 
iedna reta wfpiecdli te ubogie niewiafiy/ edt mily ćlsżat ożwiqdiace ; d 346 
druga nie cdk prowdbsili/ idto ciagheli tdczey inne Osieći/ pofiąpić iuż ids 
botolmiet umnieiące, HTocnieyśl, EIDli na tamiond fwole tych, Etotsy Ole 
óbośći, dlbo ftdrośći fiwoley nódażyć 34 niemi nie mogli, Tlaymnieypy 


` śleżac był Edżoego 3 nich w pieniądzach / dlbo innych tuchotmościśch ; dby 


nie omieEóli tego/ Gym lubo przytodzenie/ lubo pobożność famá/ Łózdłć 
fie im id nayplerwey obólażdć. 


Tym 


W 
la 


TA: 
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Tym adfem goy Bdlddyn niedhćiał wiegosóć w Afto / pobiby d$ 
Stóntowie wgyfcy nie wygli 3 niego: erzebć bylo pośpiepóc/ w obecności 
zwyćieżcy tego Pánd ; Etory chciał byd3 przytomny wioowijku oneinu/ bios 
tac go fobie za naypiatnicyga cześć trynmfu (wego.  KóttydcchA naypiete 
mocy ze wfiyckim Duchowieńfiwem Jetozolimikim wychodśi 3 Kidfid/ ddo 
leto w tożney pofłdći od owey/ w Teorey niegdy zwykl byl fłamaic/ pod gáò 
oni utoczyfłyd) / 3 Orjetiem prawódśiwyh Rezyść Swietego ; Etore kiedyś 
Cefat3 Gerdeliis odyfkal był 3 rot Dogdńikidh y Ecore zhorói m ten gdë 
wrocilo fis mizernie do zał tch. pod tyin niefcżeśliwym Drdlatem / %sirás 


-Bliugem tdtże; wedlug uwagi Etoto idtońie wpyfcy miel/ wyrsucáige mè 


sle pófłepki/ málo co Re 3 powołdniem iego fłofniące. Resiowa Bybillś 


. 36 niemi głó/ ze Omiemć mótymi CoteczEdmi jtoemi/ y cołolwiet iefcze było 
«dm lu0żi przediieypych. Sdlddyn bedac wieltiey Indstośći bileto hdd 


to cegoby (ie po narodzie tym ( Etoty ná teh gás Żadney polityki nie nat) 
fpodżiewać miano: zfłapił 3 tronu fibego / przydał ia 3 wilta acia y pob 
wajeńiem; Ciegsc w tey hiegześliwośći ndozieia’ Etota iey czynił d wyzwot 
lenin Rtold tlatsontd iey/ 34 ftugno táta ugoda; diùc icy do tego web 
dlug obietnice jmoiey dofoć lud3i nd odprowadzenie dż do Aftflonu/ ze 
wfgytkim towótsyfiwem.; ráfo (obie famá jyzyłś. Patrzy! potym ná por 


fpolfiwo/ Erorego fmutna poftáé y neds4/ 8 ofobliwie żśłofne glofy. niettor 


tych białychglow; tat ddlece puzetdziły go byly; że wfpdnióle tego politós 
winie nid niemi/ (ptdmilo w nim ten pofłepeł ni on Gzde; tdtiegoby 
Dzieiopifowie Rsymfcy/ fławnych onyd) Bopityrow / w dawnym fwoim 
Rzymie godnemi przysnawali. na Sna 
Obagymfpr ólbomiem/ że prsy pofpolitym (muttu y zdłokci firapion 
nego gminu ubogich onych wygnańcow; nietrote bialeglstoy y młode Dde 
mienki/ edt przednieyfiego ióło y profigego ntodzenia; wigladdiac placzliwie 
hó niego / śółofnym głofem roce tu niemu/ iatoby zebrżać 00 niego ŁAM 
obracały.  Razal ih nótychmiafi zafianowić mBytkich ; áby mógł wiedśizć 
getóby po nim bialeglowy one żąddły, Dopowiedzidły mu tedy i przy 
wjpoliey zdłości y uctapitniu cdlego ich nórodn/ 3 domo włafhych Y 
ridfłó/ wygnanego ; mdły iefiże inny ofobliwy (nitet, firdciitoBy w biowie 
pod Tyberydda ; to Fieżow / to Dyców (moich /. Ecotzy tege mogliby fë 
w liczbie niewolńitow iego zndydomdc. LIP tedy prośiiy KIIdiefiatm 
iego/ áby ih nie raczył zbawióć tey ofłdtniey RdOżieje/ ttotaby po utróceń 
piu wgeltich dobr fwośch j. mogły mieć w Ofobóch im tat imilych/ y por 
tuzecbnych w tey nadzy y ubofiwie; do (dkiego terdzbyly brzymiedzione. 
Dopieto ten arieczity y wjpónióły LMondtdhó/ troty nic to fobić Pogdńó 
Riego prog ntodżenia nie miat? (kiedy gniew Etozemu podlegal/ dopugał 
ma będDź przy jobie ) tal dólece wztugony zofłał/ Rowy. y plśczem tych 
bialyhgłow: że ndeydhmiafi dał tofba3/ dby 3 pilnościa Butano tych togy: 
tlich; Erorychby one midnówdły/ á pótym dby im twgyjcy/ ieżeliby tepat 
tam fio zndydomdli/ byli ptzyweóceni, Vaynil y tò 3 Grzeczńości fwoległ | 
że (ie 3 niemi Dość lafkówie y ldgodnie towiowił ceha ich w tdłowyń | 
uttapieriu/ y tezbudzdiac id dò mójnegó ponofiehia / sdwżietóści ptzeci | 
tonego Bozośćia; teore cát málo bywa upotezywe w prześlddowóniu fwo 
imi idto y w pomyślnym powodzeńiu niecemóle. A Zeby ich tdć pocieyl/ 
táto Dáni mielliema przyfiało: ziagzy! 3 ldgodnościa fow fmoich / ftuch 
Ztelewftiey boynośći; tozddlac miedzy mlode one Pónienki) bogdee jaś 
si 


Ná wyzwolenie Żięmie $. Xięgź IV, 


tunki wedliy fianu y pòrvolánia ich, db 
Gyć fis tiedyśtoliwiek ty tym porządłńy 


du 77 
y tat inogły mieë Pob vd dbà 


w tabiin bY tm cóż Dalecendbttgae 118 5, 
ście o, ńdrzekdć była ie potrzeba, 


Bes wotpienia piety to byl % wipdnióły uczynek / $ 
fie dofyć 3 lanego śiebie; álec iefcze po 
bie Tzypoliłiego pofłeptteń / y grubą 


p á beftydtfka ottutiością / teotą fie 
mike nigóy fiugnie nie bedzie mogł hdbrzydgić. Albototern firdciiofiy wgel- 
kie bagenie cnoty y IuDstości, pofpólu 3 widżj (| 


obietnice dmey ZdlądDynówi : Fazal wydczeć tym ubogi Wygiidńtom, foro 
tylko przygiy do Tripoli; ptzej ftogie gtubitóńfimo; wBytło co/ gedó imi 

vli Turcy me 3dbedli/ wprdwiwky rch nabońiec tw tat palona tojpdg; że 
też niewidfią tednó gdy ley tdt fitagina Orapiejj WĘytko było twyddrto” prócz 
mólego Oziecteció, Etote ná plecach fmsich Pezywwi imi twa 
ie natycbmiafł, piztieta żalem y gńletóemy tinal Odletó w morze 6 obtb 
Chośći tego. zmieninidy y obtltnego drdbte; ottywóiąc go tyślącem Reds 
Bliwych Przetlefiw / há śćiagnieńie nań ftógney | 


bopełnionó zofłdie; 
dby mi w hńieńdwisę 30taycy mego 
poddć hie miała; yje Bóg fkih w filedoftacEh loży” pofpolićie i4 ofobli2 
wym iatim |brawiedliwośći fwoity (pofóbem/ ná żgube tegoż tto iey byta 
wynalejcą ó0wracó, 


M/ to Etotfm przed tilta 

Mlieśiecy na ronie wiożtany iefi, - ŚDielti Mifit Templdrżytow/ fidry 
inni ĉò przedmiepół Panowie 

tia bitwie pólmdni 1 Ý Omddźicócid tysiecy hiewolńitd/ w tożnych otfdzydch 
żóbtdnego ; ttótych wgytkich dtd; Po ttyutmfić onym / iw tdydańdch dó 
Damógtu odefłał. Te ndypietwkó rze widząc fis Ddniem w Jetożolimie 
tiżynił/ óby wpyctić 3ńdti ndbożeńfiiwa Cbrześcidkifkiecto/ w Rościele Sáu 
śmónotwym zagubił; Ho Etotego (oro BO Wptżod wodka tożową 3 pros 
fiwoda hibang, tdtoby rid oczyfzehie obyć kazał ) uódł fiè fam ndz 
tydmiafł aby cóm êtýbem fwóim Yabómerdńftim ) Bogu z6 odebtdfie 
śwyćleftmo pódsietawał nne wpgytkie Rościoty / jtodze byly 00 żółńie: 
t3ów elżonesttotzy ich zlipiwgy ze wpytkiego/ bsóbtdcdli na favnie/ Wytzj: 
diójąc tyśjąć żelżywośći ywzgdrdy örer Niżyją Świetego ftote ftotmotnie 
; w Y świetom 
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58 Hiftoryi © Krucyatach 
y świetottddsto 00 Bościolć famego/ d3: do wieże Dawidowey po ulicńch 
wlocyli. Powidddią iedndt że fie w te fwawolą ich/fam Sdlddyn nie miegał/ 
y że idłoby niechciał widzieć tego; dlbowien 3 wielko truonośćia moglby 
im byl 3dbronić. Ale 366 toniegnie tego chciał/y zdłazalj áby żadna mdra 
nie tytano fie Rośćioła Grobu Bożego; lubo że mial w pofónowóniu 
ChtyftuGa , ttotego y fami Turcy wielkim Prorobiem uszndłą; dlbo tdczey 
że fis niechciał zbawić znacznego pożytku / Etotego fe fpodziewił 3 nabos 
jeńfiwś pielgrzymuiacych ds Jerozolimy: ná oddawónie ślubów yczói po” 
winney/ tál swietemu złożeniu Pánd y Bogó ih. Albowiem przymuśił 
záras Syrytczykowł dby fobie ten Bwiety Rośćiol/ 3nazna fumma pienie: 
dzy odEupili; Etoty im cdle wolny przywtoćił zlupiwpy go wpr3od zbogde 
sych fprzetów/ y drogiego nazynia od Panow: Chtześćidń(kich nadanego. 
Rasal potym ogłośić wyrok (woy/ Etorym zóbtaniał wpyckim: áby Chrys 
śćiśnom w nabożeńfiwie ich. przegłody jadney nie zymii; y nie przeciwio 
należyte Rośćiolowi temu uczciwości nie wytzadzóli. Vwolnil náwet 
wiele niewolnitow/ y chcial tego dby 3 taż wygoda chodzono tolo chorych/ 
w fawnych onych gpiealach Jerozolimikich zofłdnacych táto: y piezwey; Y 
dla cego wgyckih Btdci pofługuiących Zatonu Bpieślnitow/ dby o tym 
mieli ftdránie: ramie zdtezymał. Co powinnaby zówe/ awna czynić póź 
miątte/ tego niewiernego Pánd; lubo co 3 przytodzoney |woiey gyni! Doe 
broći/ dlbo też polityki w cym chćlał zażyć: dby tál fobie jercd y chzćń 
Cbrześćian/ á nowych pododdnych (woich/ cym fpofobniey mogl zniewolić. 
A edt Jerozolimó/ 3 wielką ona Przeóliwościa s SdróceńfFiey niewoli przes 
Pánow. pierwfey RBtucyaty/ 34 Dapieżi Dzbdnń wtorego wyłeta: y od 
Osiewiąci Rrolow Thrześćidńfiichi wpytkih dlbo: urodzeniem: dlbo póchoż 
dzeniem $róncuzow/ przez lat oómdsieśidc y oóm sczymina : poczyndiąć 
od Bofjtedń 3 Bullionu dt do Bwidond 3 Luzynidnu : nózad znowu przeż 
Pogóńftwo pod Drbónem trzecim odebrána iefł/ y oo Pdnfiwó Bólddynś 
przylazona. Preto potym Rrolowa Gybilld odddłć mu obronne UTidfie 
Aftilonj ná wytupno Broló meżć (wego? y wielkiego Mfes: Cemplówe 
gylow. F tál zwycieżcć ten rozumietac że mu licno bsbzie dobyć/ biedy 
mu fie podoba Trypolu / ttoty fie poddał Eiajećiu Antyochy: podfłapił | 
pod HTitdfło Cyt/ dle ie Ożielność y-fortuná: iednego tylko Rdwdlerd/ tás 
Eim (pojobem obtoniłd. 
11 g 7, Prześwietay dom fidtobamnych Mlśrgrdbiow Montferratu; pochodz 
Guit tyr cych ze Erwie iażat Sidftich ; był ieden czófow onych, miedzy: przednicyfie 
SIE BALI Europie/ y poteźnieyfiemi we POloged.  Gwilelm tezećt náswifkiem 
Vilhardin fżdry/ bedac w nim glowa: trzymal pietroge mieyfte miedzy nayprzedniey: 
Sanuti, z BER Pany gdfów fwoich, dla cnoty/ doftirkow/ y zpowinówacenia 3 Ce 
„przem y, Brolem Stdncufkim:; á- ndoewgytto Ola ofobliwey zdeności tes 
teh ©iażat Bynow (woich/.ą Milóńgeóbiną Aalżonta/ 4 Sioftra Ronrádá 
Cefarzd jplodzanych, (ayfidtfy Syn iego Bonifacius odebrat torone 
Tefali w nagrode pistnych (praw fiwoicdh/ po dobyćiu Ronftdntynopola | 
„Gwilelm Longispada , mó Reoleftwo Jerozolimie był naznógzony/ 00 | 
Bólówina Gwattego ; Eroty án wydał Rtolemne Sybille Siofire (woi. | 
„dle iey odumógl w piąćiu Hiesiecy. po ólubie./ w sćlaży młodym Balowie 
mem .Rtolem, ttoty tdłże pratto potym odumdtl.  Reinier trzeci / tátje | 
bedac mó woynie w Ziemi Giwietey/ umótl byl mó trzy Ideáprzed wiecie | 
Jerozolimy, - 4 3d6 naymloopy znich/ nózwdny Konrad, 90 imienia Cejas | 
« i : > Wuih | 
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Na wyżwólenić Ziętnie $. Xięgź IV. 19 
Wid, nagwietgey fławy nóbyl/ rycetjią dzielnośćia (moig. Byl ta inlody 
Pan/ w Ecorym sdtutć famd/ otas przy pietney wielce ursdzie/ 3lagyld bys 


á nieżwytla moe cidla y rożuma; y teory przy tneftiey OdiwADzE (wolty) Nicet. ia 
ferc niepotownónym/ y ochocie niefftmożońtego Mlodziana/ zteonał fobie Manuel. 
był bleglość y zofitopność fłńceznego YDod3d/ y dofłondła tw ćwiczeniu 15. & m 
wolenmym umieletnośc. dł 3e tef fłócy YTidrgrźbią Nodjfe iego/ beg Haack, m 


wgeltiey txnOności zlecił ma byl r340y Yoyita cdlego ; teore pod Gds peta 
whey lego mlodości/ ná firońs Papiefia pisećiiwko Cefatzówi Sryderytorwi 
trewnemu (wema zóćiągnał był; 34 namówa Miónteló/ wielce fie potegć 
Pánd tego bolacego. Nody cen Rontad tát dobije Woyns one prow 
Oził/ że teg nátoniec pordźił Woyo FTtemtechie / Pod tommenda tcybib 
ttupd Hloguntyńiliego/ (ttotego pofinał ) wótniące. Dvfota stað fłaród 
tego / ná teotą fobie tdk Rupnie 3drobił / fprótwiłó tò; że m siedmiu dlbe 
osmín lac potym/ Izaak. Angelus doftapiwky Cefarfiwó w Ronftdntynos 
polu/ wydał zan Ceodotć Siofite fwole; 3 tytułem Cejdtzó/ y nddzieih nas 


odwage pofłapić fobie/ y wimieróć nówet po Cefarffu. “H potym fprdwiwgy 
tol Że wpycie jwols użbe fioloww/ od 3łotd Y śtebtć zdfłówił ná zdćlagnieą 


gna DOoyjkd gtomóde/ złota wWyptówdośii Cefaczó/ przeciwto Branafowi, 
Fcory fie był d3pod [am Ronftdneynopoltu Bldtienom przybliżył, YTó óncy 


Vinal tedndt: pestbo potym / że ten Cefats wedlug swiid Panow 
wieltich/ ( ttotzy nie cd03i widza tych 7 teotym fis nazbyt obówiązónymi 
gula) midfło nagrody idEiey/ farey fobie Reol 3 hego: biedy mu w pojas 
tu po Siofłtze fwoiey/ ptóżny eyllo tytuł Tefari? ý prdwo używdnie 


 obówia; putputowego/ ofidrówał, Śdzym bedac wyńiofiey myśli/ y póniep 


Bd nie bórdzo ptózónego fumnieniż; odważył fie Já tą otda, tord 
my poddwółó w ten czós/ na odfłópienie oð niego; Gego y dotdzał/ 
poftwłiem iednáë dni ró poczciwego lowiebd/ dni na Chrsescidnind przys 
fisynym. - Przyjął byl Rtzyś ná Woyhe ówista” bsósć w Rónftdntynos 
Polny Yans fia rósgłoślly były wielkie żwyćiefiwa Sdlddyńowe w Póleftynie. 
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160 Hiftoryi o Krucyatách 
Cefats 346 zdpuśćiwpy fis 3 niewielkim Moyftiem/ ná PDoyte ostoja ta 
Dandin zofławił go był w. Cdrogrodziej ná zbierdnie ofiócka InO3i pobira 
Sdzdląc go/ dby wedlug „obietnice fiwóley pośpieał 34 nim co nayptsdzey. 
le on det fobie tdtże 3 Cefatzą firotac/ miáfto tego coby mu mil śpie 
pyé ná pomoc ; puścił fie 3 tyn [udem Etoty był pszycbóćił do wiettośći 
$u (obie/ ná morze m ofretóch ná to 3 pewney PUJYGYKY zgotowdnych 9 
mie maipe w tym żadnego ucieżenia ná fumnienin/ że tób opuścił, Xlsżne 
ATalionts fwois/ idtoby. to Malżeńftwo ich nie bylo ważne: udal fie $o 
Palefynie/ nie wiedząc nie ickze © zniesieniu QOoy[Eó Chuześciaryki goń 
y o niewoli Dycó fiwego- R 
Y sbliśśiac fia do Ptolenióidy/-w KIEd dni po odcbróniu oneyl. pr3ć3 
Gólódyna : z403itwił fi zdra3/ gdy nie fiygat oswiaty dzwonów rošriyay/ 
Gtote zwyczaynie odzywóly fie głośno / biedy obret idti Chrześciśń(h mist 
do Porcu przyfiepowóć ; á w motneńcie potym poftzegBY betby Sótócek» 
Fie? 6 nie. Brzyże ná wiezdch; poznał sára Że to ióffo odebrdne było 
przes Pogdhfiwo: y Ola cego umyślil obroćić fu Tytowi/ nd ośtń tylko 
mil 3tómca0 tu pulnocney fronie odleglemu. To tół fiawne y sace dla 
fiśrożpsności fwote Midfio/dla bogactw y pámietneg owego 00 AlerónOrd os 
bleżenia/ teoty 3 wyfpy iedncy lagzac ia 3 brzegiem przej wielką wyrzucono 
groble uczynił był pe niniułę, w wieliicy ná teh. ás zofławdło tumodze/, 
widzac fo byd3 bez obtony/ y ptóroie blijko tóbiegoż ióko Prolemdiod. nies 
figeścia.  Siqgym ów many Ałórgtdbió/ mdiac dofyć odwagi y biegłości 
w rzeczdchi nie chybił bynamniey tåë-pistney okózył / Pu nabyciu fławy / y. 
póńfiwó znógnego m. Senicył ; zótuiac pomoca fiwota, Rf! tål wielce 
wflawionego.  BAta3 tedy ofiśrował fie bu obtonie/ 3 tó. potega iila byś 
przy him nó.ten eds /,00 wpelkicy nórdeczywości Bótdcenfkiey ; byle Bu. 
poflugeńfiwo odddne było/ -y żeby w nagrode ochtonienia. Miad / ttoce 
tát ogzymiócie/ wyddne bylo m niebeśpieczenjwo. odpddnienia pod moc 
Pogóńika: uznano go 34 glows y Pánd.. áras nó.go wgyjcy idbo detał 
pozwolili Tán dopiero dby fis był. lepiey ubeśpieczył, w tieśóie snym/| 
tasal powieóńć ndzdlutiz nieltorych: ludzi Grdbie. Trypolfliego ; táto. pos 
mociifow zorayce tego; Etory zámyólal opónowńć. Zame? sdmeczny; A por 
tym zdłrzatnał fis tdk rzeżwo/. obolo zmocnienia Midfió/ i gosie.fie byli 
{upili ći wfiyjcy/ Etotych 3 Dtolemóidy wypugeono .) y táb ie,Dobtze obmda 
towal/ w to wpytto cokolwiek do wytrzymónia, obleżenie należeć moglo: 
że fie dlo zdolnym ná odpor wkelłicy potegi Sálddynd. . Fáboi ten Pan 
obamwidigc fie/ dby nie odnioft -promoty tdiey/, pod Miláfem £4E dobrze 
fiwierdzonytn ; obiecał nóeychiniafi Ronvódowi wyddé fidrego Mdrgrdbie 
Gwilelmó/ dych iego/ ttoty u niego m wiszienia zofławał : byletylkopedz 
bał mu m rece £Uidfio/ ofiścuiac przytym. tál znóczno nagroda pierńsinoł 
ttoraby wfelka tego nddsiele/ y.coby. mogl, flugnie (obie obiecować przes 
wyjGółć. Ale widzac śe (ie cym bynamniey nie wątufył Midroróbid/ y je 
go áni politowAnie/ ani: intetefja żadne do uczynienia czego przeciwko poci 
ćimośći pizywieść. nie. mogły: odważył fis tedy moca dobymóć -Ntidftá: 
gturmuiac do niego wfeldłim cyngonatkiem AIóchin woleńnych ;. otoczywBy 
go ob imot3ó potejną flota otestów/nd oddalenie wgielkicy pomocy; Erotaby 


1488. mu prżyśść moglá ná fidttóch Genueńtich/ ólbo 3 Sycylije - DOfiychie ber 


ondt teiego zapsdy! Ola mifiwó/ gześliwośći/ y dsielney odwagi Midegrá? 
bie: adnego nie odniofty pożytku... Sava; Albowiem odrzuć miepezyjwćjeld 
przeć 


= 


Ná wyzwolenie Zięmie$, Xięgź IV, lét 

przez dwie dibo trsy wyćleczki/ ttote fie mu wielce wcześnie Y 3 mda 
imienitym peześćiem ndodły. -dadil potym Indem zbtóynym/ cotoltwieh 
mogl mieć okretóm to porcie fwolmy y zlaczywgy ich 3 temi/ frote mu był 
Margaryt Wods Sloty Rrolá Bycylytfkiego wyprówił; fam uderzył 3 mice 
mi ná: Rots SAlddynowa! tvora tál Goześliwie y do Gastu 3niofł: że tef 
nie było w mey cych ofretorw/ Eootychby dlbo nie pobranoj dlbo niejpalono? 
dibo nie sdtopiono m morzu: -dlbo też nóofłdtet nie prsymugono ná (bros 
nienie fis niemoli/ do umyślnego © brzegi cozbićcia/ w ozódh (amego 5% 
lddynó : Ecory: fis tym wielce grysł y rofpazaV/że nie mogi lndżi (woich róż 
zowóć/ dni nałoniec sdbronié/ aby poślikt morzem 3 Śutopy/ wolnego 00 
Midfid tego przyfiepu nie midły, XR zdptawós/ po wiele rázy wefiły były 
sd zndczne/ wprzedzdiąc przyla3zd Pdnow Ztucyatowy że teg Rontad miał 
fpafob nie tylte fis utwietdzić ná eym howym fwotm Pańfiwiej dle ytor» 
yé Boyne one z Pogány; 3 ttorych tmtcózy tnnemi wieżniómi/ wielce 38- 


nego iednego bofiał ; teotego potym zd fidtego Midryrdbie Oycá fiwega 
wymieniał, pofidtawgy mu Re meftwem fivoim o wolność? dóleto wistka 


Pawa dniżelń gdyby fie był plonnym politowóniem nad niewolę iego ua 
wodgił. „Mleć Sdlddyn/ badac ferc wielfiego/ ynie trwożąc fis bynamniey 
przypiokiem tym/ y obrotem cdłowym fottumy/ Etorymby fie łótwolnni poz 
siegóć mogli: y ttotemu madtość y Beście/ naywistfiych DOs030w pow 
legóć zwykly; powetował pretto tey fitdty/ tepadgy mw Zisfiwo Antyochi/ 
Ecore prówie wgyoto we trzy mieślące podbił pod wladza fiwote. Albowiem 
kim dobyl wiecey mód Owddsieścić Hias przymuśtwwgy nawet y Stole 


czne famo 00 uga0y/ przy obietnicy podddmia mu fie/ ieżeliby w pewnym” 


«zdóie 00 POoyfkd: Pónow £uropeyfticdh/ licznieyfiego rád iego/ pośilkowóa 
we mie bylo: © tdk se wgyttiego Dóńfiwó/ teore Stóntowie 3 edt wielEg 
fiawa imienia Chrześcidnftiego w BSytyt/ Pdlefłynie / y Ulezopotanij dos 
fiólt byli: nie zofławdło im móscey náð te tizy Mófłój Autyochia/ Etova 
tylko pod dobiddem pewnym, € nd Etotym fie omylić nogli ) należóló do 
nich.  Ctypol do ttotego Arol nie maige nic wiecey w fivym Reolefimwieź 
udał fie byl po uwolnienia (woim: y Tyr ttotego ATdrgrdbić Ronad rób 
towal. 2 co bórdźiey śiłofna byló/ że gdy porognienie nifłólo/ miedzy 
Reolen Etoty ńdpierał fis Cytu/ 4 HTdrgcdbia teoty go też chciał utrsys 
móć ná ślebie; ióło fiugnie nibyty: wpytkie inne rozumy rosdźielily (fo 
ńś Owie czsśći/ cdt ddlece: że to 3 wielkim bylo pożytkiem SGdlddynd/ gdy 
wwolnił tego niefczejnego Ńtoló/ goys ten pezes nowa fwote niesgodsi 
zguby cdłego ofłótkó był przyczyna: Dźltony to obrot $otwuny/ ttoty w 
tát mólym czóśle! tóć wielka (prawił odmióne w tzeczóch Chrześcidn(bich/ 
y Pogdńfich; ttorego tedndt (lubo fis mamy nád gym zddumiewać ) 
myndleść przyczyny; tá mi fis 304/ że 34 mólym onych poputóniem/ nie 
ER tzecz niepodobna. s 
Fiaptzod dlbówiem pietwói Mtucyac/ Eeotzy byli poczatkiem Koles 
fiwó Jerozolimftiego 7 y ci Erórzy po nich dotońcyk tát fiamnego ndbyz 
Gia; lubo mieli niedoftońdłośći y nómietności fiwoie/ y idto inni podlegór 
U fóbośći luostiey: byli iedndt 3 tym wpytkim po wlstpey cześci ludśie 
gaeni/ zófddzólacy fie wielce na pożćiwośći/ y pobożności fłdlego nabożerńa 
find; piłńnióc mocno pożytku wiócy/ bofący fis Boyd d nddewgytko záv 
kwi wielce tu géi Jmienia iego Gwistego. "Jedndt lubo obycznie nów 
fsptow ich 7 powoli fie popfowóły/ pezes 3atóje y przyczyna obcowdnia 3 
jana 9; narodami 
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162 Hiftotyi 6 Krucyatach , | 

Giarodómi niewietemi w otoliczy/ dlbo że frogie mnofiwo Dfob bes fu» 
muieńnych/ 9 zbrodniatzow uchodząc do Ziemie świstepy przed jprówiedib 
wośćia: fadow ; zdniofio tamy zofłdwiło giodliwym jwolm przypiddemA 
potomkom. fwoins też wyfispki! teotych tardnia/ stad tdodgilo.; to pewna 
że: trocha przed ndchyleniem Rtolefiwa/ Życie Cbtześćidnfiwa VOfhovowes 
gord nówec y Duchowieńfiwóstótfie bylo fitdpnie. rofpuócio w fwawolał 
je fie niepodobna bez firdchiwssópdetywać/ ná opifanieć teore wam Pifatze 
czafow onych/ dlbo:ći btorzy tów torem ich zofidmili. R ia wólalestaczcy 
3 wielo checia zótczeć y zdgubić pamiatke iego/ dnóżeli wytażdć g0/3 nier 
ióbim _pogotpeniem w oczdch piepgonych/ poczówych Indji czytśiacych 
te Hikoya:  Zdgzym idto Bog fkarał wyftepii Jardeld/ w też Femte świst 
3 cát mojelg- cudow wprowdozonegoł 9 tdlo ed ich bdrd fługnie zdrodiona/ 
nie inga byłój tylko 34 odebtdnym Pdńfiwem / d pododdniem ichie famych, 
w sce Kiliffgaczytow/ 9 innych: narodow Pógdńfkich/ na wytonónie (pride 
wiedliwości Boltiey przejnóczonych: tdł też wlaśnie nó fłasdnie plugóx 
wych zbrodni Chrześcian/ 00 niego w Dólejłyno przes zwyciefiwó pietwpydh 
Raicyatow wpromódzonych : odebral:im tos  Rrólefiwo; poddiac ie wnieć 
wolż tymże fimym Clatedom/ Etote Fizodłowie ich/po wiele edzy stii 
wielka flawo zwyćieżdli. A Ene : 


sie Lydd to/ dbyśny legge przygzyńte ddla przytodzoną tey odimidnie nóż ! 


Jeśló: éi €torzy odebrdli Pdlefżyns byli ludzie woienat/ wielce waleznić” 
urodzeni do prace/ odważni ná wfielkie niebeGpieczenfiwó/ przed naywistfim" 


digba nieptzytaćiol/ nie ufiepuiący 3: trotn pyimótacy fe 34 gPodóliwych? © 


gdyby umótli w. meczeńiwie; pocytdlac fe óriele bla Hidr y Jmienia: 


Ghryftufowego: 4% 366 ludzie POfchodowi/ 3, Etotemi walzono: móło co 


byli nd cen gds wolennt / bosdzliwi / bej ćwiczenia / w pol prdwie ndozył, 
zdraż po pietwpym nócótciu uciekdlacy/ y: bez iknych broni prog tutow w 
fesal, Ftote do tego nd Pzeście tylko y uchodząc pufadli.« Cu zds przes: 
ćiwnym fpofobem Chrześcianie! ndbywgy wpychich niebolfondłośći MOjchor: 
dowych áli fie też idło gómdi nitczemni/ niepoieściuchowie/ leniwi? todhór 
ńacy Kew odpoczynta y toftoBy/ bezydzacy fie praca y woyna/ nå ttotep, 
fis wiecey nie nóli; zadnego prdwie ćwiczenie w nicy wie pilnuige:. Tucepi 
346 y Bdedcent wprdwili fie byli: pod fławnymi, POodzdmi (memi Hedya 
gioinem/ Wotddynem! Bytdbonem/ y, Bdlódynem/ Eeotzy ich przycdślawky: 
zbtoia/ y nd Eftale Æuropeyfkido topy: y: włocznie w ziwygdiwgy: nduczyli: 
pilnować zaótow y choragwi; potykdć fis. wfiepnym. bolem /-0eddiąc ini: 
fercó 9 0dwógi przyklddem, wlajnyms y wielkiego bespieczeńftwa/ Bozeólie. 
wym oteżditch powodzeniem sit ooo E wia 3 
Gidofłóret poobidiacy, Jiemie ówietó/ 36 pieewfyh Rrolow/ zofiawáli, 
pod redna giomay ktora rzad3iA senpe iednóto cdłym Pdnfiwem y ODoyr. 
Miem fisoim ; Ecore wedlug tolkózu iego pofiepowdlo fobie w dofłondlcy: 
iedności/ bez tożnośći/ ptywaty/ pizychylnośći/ y przećimnego. zdónia/ ide 
toby iednym tylto głomieliem było/ według 3wyzdynego/ w piśmie wyr 
tóżenia. „ Cuycy 3d8 y Bdróceni/ bsdgc na cen czds/ w tyle prdmie Póńftw 
udzielnyh /. rosloczeni; Ale, bylo Mial w Pólefłynie y Sytyi: nie mogli 
Woy wielkich zgromadzóć/ tylko: pod czaddmi cośnych. POodzow / Ftorzy. 
nie.mogac fis qefłotroć zgadzdć w z0óniu fwoim/ y. prymacdch : prówie zdr. 
wfe dáli. (ie mybić/ lubo byli ieporownónym (pofobem/ w wistgey Odleń 
to Jiezbie. ndd.. zwyćieżcow fwoidh,. NIó foytun 346 Rrolefwa j: Woyke: 
as SEE S : Chrsesciánibie 
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Gbrześćiśn(kie słożone było 3 ludśt wielu Wodsowr to ie Retold Ferozos 
limftiego, Fiożacia Antyochh / Arábie Trypolftiego, y wielkich ATifrzow 
Templi y Hofpiealis, ftotży gyjcy co innego upóttowdli/_y Etotych 3% 
myfiy cdle fis 3 foba nie zgadzóły. Dezećimnym 346 (pofobem wfytiie 
padńfiwa Pogdńfkie otoło Chrześcidnfiwa tdmtego/ to iefł Egipt ltdbią/ 
tiejopotdmia/ Rtolefiwo Dámdftu y Cylicya/ bedac ná ten gás lagone 
w iedne Mhondechig/ pod wielkim Sáládynem/ WoyfFo też śch nie midlè 
tylko iednega DDo036/ wielce mądtego y walecznego ; Ftory iednym fmoirm 
zodniem | Y tsadem zde fińcecznym / Elerowal to wielkie cidło Pdnfiwó 
wego ' 36 iego tylko wola y tofkazem togte; < 

R zódrawds các to ofobliwie fednmość/ swyćlefkie $ówfie czyniła CÓoyi 
Paz tako fie ro przez wgytkie wieki odlo widżieć/ d ojobliwie 34 czdfom, 
nógych tezdźnievgych/ nd tey ofłńtniey Edmpdnó/ 3 váta flama 9 pożytkierm 
Trold odpedwioney, Albowiem 3 iedneyfitóny Cefat; 3 Aifpandmi/ wiels 
ta gość iażat/ 9 Cytkułow imperij, 3 Golenordmi slaczywfiy fie y sprzye 
śagfy, fie nd nas/ zebtdlf OOyfka wielce Liczne 9 potejne/ ná- zowólenie 
eńleg Sedney lądem y morsem: 5 drugiey 348 fam tylko Rrol/ Żadney 
fatney mocy prócz fmoiey nie zdżywdiąc/ tosodiąc wfedjie rofkásy fwote, 
ttote wiernie Dofyé mykondne były: nie tylko im weścia / dle że tál tzelé 
y ptzyffepu blifttego nie dopuócił/ bijąc icb wfedźie/ w famych ndwet wys 
(pócb/ odebrał m Dfobie fiwotey przes. moc oczywifła/ pietna y wielko Ziemie/ 
y iednd evlto zeóć DOoyfkd lego we $ldnOtyi ná imie yGaeście lego/pod tigo 
dámi flawreqo Wiążeciś Rondeufd zoftáiaca: mdiąc pezóciwto fobie trzy 
wielkie CDoviEd to teft Cefarjtie/ R rola Gigpdńfkiego/ y Golenderfkie,w iedno 
ćidlo o trze głowóch złączone: pordziłó wBytte ich sdonią firaż/ wield id 
0b03/ wiscey nád Ro Chorągwi odebedtá/ odpsdzilś ich 3 pod Doendtdu że 
wiłydemi y bijat zdwfie aż 34 Scaldim vzete zdpsdźiłń. X dopiero tám VOo 
bzowie ich/ mótąc mieyjce do wytchnienia; y Żalenia fis icoen ud Orugiego/ 
muślelt pezyzadć uciegłą fiwoig/ odwrotu imieniem połtyto; że ido iedneg 
tylEo dufepotrzebule ćldło/ dby w nin $ywot/ zuchomość; y te moc cGynienić 
zojnych (praw: | Etote łowiet 3 podziwieniem ówidtó cdłego dółdzuie ) fptde 
womdłd : tát też nietrzeba bylo/tylko iednego 3upelnego w Pdnfiwie NTonáta 
Wy 4 Getmónd w GDoyfluj nd pomnożenie Baeśliwośći ludzkich / y poo 
t!umiente 3 ława wietuifia wgyttich nieprzytaciól/ potoy y posóliwość ona 
miegdiacych. leć po tych uwagóch/ Etotyh mi przedólewziacie mole nie 

zddrdnia! y Ecote podobno mie béda cdle niepożyceczne/ ds ief 

dbym fie wrocil do rzeczy morey? opiwiać ddley ; 
te oifiotyg. 
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Ná wyzwolenie Ziemie Świętey, 

D E-B RANIPFÀÃE 
*i 3 Rban trżeći Papież, za wżięćiem wiádomośći o utraceniu Jė- 
rozolitmy umiera. Poftanowienie Grzegorza olmego, y pomiate 
kowśnie Kśrdynałow,n4 ubłaganie Miłośierdźia Bofkiego, Gize- 
ko gorz ftanowi pokoy miedzy Geńucncżykami á Pizańy. Clemens 
NI. naftępca tego wyprawuie Posłow fwoich,do Krolow Frańcufkiced 
y i kónferencya w pólu pod Gizeita, gdźie Arcybifkug 
Tyryifki pódaie Ktucyatę, ktorą oba Krolowie przyimuią. Porządek 
iey ktorym ią opifuig. Odnowienie woynymiedzy dwieńiś Krolami, 
ktora zabrania fkutku tey Krúcyatý. Rychard Xigżę Akwiranij łączy 
fię ż Filipem Krolem, przeciw Oycu włafńemi, Smierć Henryka II, 
Krola Angielikiegó. Pochwałś y wyobrażenie ońeżoż. Posłowie 
namieniaią Krucyatę ha Ścymie w Moguńcyi, Cefarz Ftyderyk Bar: 
baroffa, krzyż przyimuie ż wielą innych Paniąt, y Prółatow Gelar- 
wi; Wyobrażenię tego Cefarza; Dioga iego aż do Tracyi, gdźie mu 


trzeba było potykać fię z Grekami. Wyobrażenie Cefarza Greckiego | 


lzaaką Angela. Dla czego ten Cefarż był ną żdradźie Rzymiánom: 
Hiftorya o francie Dofyteufzu, który go zwiódł, yo Teodorże Bólfa- 
monie, Zwydięftwa fryderykowć w Tracyi. Głupia prożność Izaaká 
y ugodźjego fromotna z Cefarżem. Pzześćie y Ciggnienie Ftyderyka do 
Azji. Chytrość $ołranaz Ikoniu,y porażka luda iego,za pięknym kun: 
fztem Cefarfkim.. Ulczynek mężny Kawaólera iednegos Bitwá pier: 
w(za pod Ikonium, „Opilanie Miśfta Ikonium, dóbywanie, ý wżięćie 
iego, Druga bitwś pod Ikonium; Tryumf Cefarfki. Ciągnienie» 
Woyfka iego do Sytyi. Opifanie y przeście gory Taurus, Śmiierć y 
pochwał Cefarza. Fryderyk Syn icgo prowadźi Woyfko do Antyo- 
chij, potym do Tyru; a ztamtąd:do, Obozu pod Ptolomaidę, Opifa- 
nie Miafta y okolicznośći Ptolomaidy ślbe Akry, Hiftorya o sławnym 
FYTZELE RZ iey oble: 


| 
| 
| 
| 
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fey obleżćniu, zaczętym od Krola Gwidoná z Luzyniśńu, Pośiłek 
dwoch pięknych fłot morfkich. Opifanie sławney potrzeby pod Ptó- 
lćmdidą, Położenie 6bozu Chrżeściśń (kiego, Przyczyny długiego 
"oblężenia. Smierć Krolówey Sybille, y poroźnienie miedzy Gwidó- 
nem z Luzyniśnu, 4 Margróbią Końradem, ktory poymuie Xięźnę. 
lzabellę Zonę Hunfreda z Toronu. Sżtusm walny przypufzczony 
do Miśfia, za przyiaążdćem Fryderyka, Xiążęcią Swetyij, Piękny uczy: 

nek Leopolda Xiążęćia Aufttyi, Smicrć Fryderykś, 
y cnota iegó przedźiwna.. 


Hofi nominá ð wsiaciu Jerózolimy/ y opldłany fani do ttorès WESA 
go tzeczy Cbtześcidńfiwa |jchodowego pryfły były: wielfie 
zdmizpdnie w luozidch/ y dżtwoną w (ptdmóch sdmuidne (prówiły 


na Zachodzie, Urbanus tzeći Ddpież / bedac nda ten Gds w 
Serratsu tdk ddlece tym przerdżoty zofłał/ y w momencie potym 


"tół ciefiłim šalem przelety: że prdwie 3dtd3 bmócl/ po odebróniih tey wida 


domośći. Grzegorz ofmy ttoty ndzdiuttz śmierci iego ndfłapił po nim/ 
zofpijat zdraz wielce gotóce y żdriiwe lifty/ po wpyckich wiernych / wzbuż 
dsdiąc ich do ptzyiećia Riżyśd/ ná odyfkdnie Ziemie świstty/ obiecniac im 
też Łófki/ Etore niegdy przez Vrbdnd drugiego y Żugeiiiugó IU. Przodtow Guia 
fiwoich/ cym ttotsy pietwfie dwie Rincyáty odprdmidli/ ndodne były. Co be: geol. 
wistka ná ublagdnie gniewu Bofliego? przes poniżenie y dobtówolńe m Miber 
martwienia połtity / pofidnowił po wpytlim Cbrześcidiftwie ná pisé lat Monach. 
poft Diatkory / pod tdtowaś oftośćig/ tdta fio pod gås pofłu wielkiego Tri. Font 
zdchowymać zwytić / y oprocz Stoð y Sobot niemiejnych / obowiazał fie 
famego/ ze wpytkiemi bróćią fmemi Rórdynałómi/ y Biffupy I po wpytkie 
Poniebsidlkl tdłowegoż umartwienia przefłczegóć. . Stálá fis nówec 0 ies 
denże gab tót dziwna odmidńć Dwoti Rzymitlego / Że nie tylko wByfcy 
Rótdynalt/ podddli fie dobrowolnie ofitośći tey połuty/ dle też fami pries 
fis bes żadnego przymufenia / pofłanowili miedzy foba pormidrtowónie pes 
wne w pofłeptach / y poptdws $ymwotó fmego/ Ecore bez watpienia 504030 
fis Osiwne czytelnikom moim/ y Etote nie mogły pochodźić/ tyllo 3 fete 
ptawdżiwie (irufońych/ y upołorzowych przed Bogiem, nó dofyć uczynte: 
nie fprdwiedliwośći / 9 ottzymdnie miloślerozia iego, Albowiem zgtomó 
dśiwgy fis 3 doswoleniem Dapieftim/ na utddzenie miedzy foba/ coby ceż 
mieli czynić 3 fłrony fiwoiey/ tu fkuteczney pomocy Rośćtołó cdlego w tát Rożeń 
gmedltowney potrzebie: uródzili to? y ówiatobliwie ptzytzekli fobic/ tozdie» St, ko 
mnie wgyjcy/ aby ńóffepuiących punbtow przefłezególi, Ze mieli odéiąć wo Biron 
w domach fwoich, to wlzytko, cokolwiek było zbytecznego, Y CO ad anni 
kolwiek zarywało iefzcże pychy y prożnośći światowcy, Ze potym 1187nu 
przyimą Krzyż przed ihfzemi naypierwey, że go (ami opowiádáć bedą mitro i8. 
nie tylko słowy, ale tym lepiey poftępkami y przykładem ichże fa. 
mych. Y dla tego nie maia więcey używac, śni koni, śni mułow, 
śni lektyk, y tylko pielzo chodźić powinni będą: poty, pokiby nogi 
Tureckie y-Sardceńfkie deptały Ziemie świętą, obecnością Chryftula 
poświęconą, Ze pierwśi przed innemi poydą w Palelynę, bez inne. 
$o porządku tylko z Krzyżem y w uboftwie Chtylftafowym o iałmu. 
Żuie. Y że potym powrośiw(zy , żadnych podarkow przyjmować 
hic będą od tych, ktotzyby pPotrżeby iśkie y (prawy mięli w Rzymie; 

Æ y żeim 
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y że im dofyć będżie ná tym, co tylko ieft potrzebnego właśnie ka 
fkromnemu pożyóiu, według ich powołśnia_. 

Byly to zdptawós wielkie zamyfły / y cd ia trzymam, że bez utdzyj 
godney pdmiaci tych pobożnych Rdrdyndlow/ mogloby fie momać/ że to ich 
nabożeńfiwo/ w pietwpey fmoiey żdrliwośći/ troche nád to zdymowdlo/ 
wychodząc 3 gednie/ Etoreby im ówiątobliwe idtie pomidttowónie opijać y 
nóznóczyć mióło.  Jdłoż nie zndydwiemy tego w difioryddh/ óby te ich pie 
tne pofłónowienia! pezyfiły tiedy do fFuttw/ Etory fobie obiecali. , (loże bydźł 
że chcąc 6il4 dotdzóć/ nie uczynili dofyć; 3 przytodsoney owey fidbośćć 
InOztiey/ Ola Etotey cofata fie bórd3o nózao/ gdy im żal bywa; še fie Odlelo 
zópuścili/ od flufnego pomidttowónia/ Etotego Edż0y madry głowieć we 
wfytkim prieffrzegić powinien. A potym wiożac Grzegorz że zamyfły 
iego nie mogły fie powodzić, połiby woynd trwátá miedzy Diny Chtzeście 
ónikiemi w utopie; odważył fie ná wyprówienie do nich Poftow fmoich/ 
y ná połedndnie ich przynómniey EllEoletnym potołem. A chcąc tóbże czy 
nić 3 fwoiey fitony/ 3iechał do Pizy 3 Deputatdmi Genuenczykow/ Etótzy 
ná ten gás woiowdli 3 Pizdnómi, Ale pricniac Bześliwie né pogodzes 

„nie tyh dwoch potejnych Rsezypofpolitych / Ecore nótoniec pesyisly 00 

niego ducha potoiu: ćiegta gotagła Ootkniony w kilku oni umdet nanie/ 
drugiego KMieśiacd Papiefiwa fmwego, Clemens III. owudziefiego onid 
nójłąpiwgy po nim / pottietdźił tego wpyttiego/ rowna żótliwościa tál 
świste zamyfły promowitac. Dziwnie mu pomocna bylá/ gazesliwa praca Ata 
cybiftupdTytyijkiego Bwilelmd/ttoty przybył nd żaddnie pośiłow 60 Panom 
Cbrześćióńikih. Ten to zacny y wielki czlowiet/ bcoty tát rzetelnie y mas 

Guilelm, M3 nápifal Bifłorya DOoyny 6. prowdbzac ia prdmie 43 do famey śmierćh 

Archiepif Bdlowinó zwartego: y tory zdwiddniac naywiefgemi fprówódmi y cene 

Tyreniis, Onośćiómi Wtolefłwa ( trotego był Rdnelerzem ) náoftáteť wyprdwiony 
iet Pofłem tu Jachodw/ w tey nádšieiey że tam 3 iIngey midry pofiapić 
miał fobie; dniżeli kiedyś Pdtryduchd erdklius / Frotego przechodził we 
wpyttim. Stdnat tedy we Scdncyi/ w tenże włąśnie czós/ biedy y entył 

Matheus Rórdynał/ Albdneńfti Biop tdmse przybyl/ y mam po fobie Zlutorowi 

Parikus. ttotzy tmietdza je go Papież Clemens ttzeći/ tąż godnościa uczcił był/ 

Girald. “3átowno 3 tym Rótdynalem/ ná fianowienie połoiu/ miedzy Owiemó Rros 

Cambri lámi Stóneufkim y Angielffim ; áby potym mogli fie wzdiemnie zgodzić 
l.2.exper pó podnieśienie MOoyny przećiwko Sdlddynomi. 

Miber, Tá ttota Silip Augufi/ wypo wiedział byl Henrykowi wtoremu/ Rro 
lowi Angielfkiemu o przywrócenie Hrdbftwó Werynu/ ufpotoioná byłó/ 34 
wdóniem fie w to Verband Papieżd/ pod tym Ootlddem/ dby Anqielgy: idko 
bołdownie totony/ przyfłół w pewnym gdóle ná tosfadku dworu Sráncw 
(kiego. Po wyplynieniu gáfu tego/ Heneyë zatrzymywał przy fobie nie 
tylko Grdbfiwo/ Etote był powinien odJAĆ: dle też y Rrolemns Alire/ Sios 
fire €ilipd/ 34 Rychótdd Synd fwegó zdrezoną. Silip umyśliwgy zeń 
śćić fie tát oczywifłey tErzym0y! pupezał fie 3 poteżnym VDoylFiem tu ltor- 
mándyíy gdzie też y Gentył 3 sila wielką zbliżył fis był. Goy tym Gdjem 
Arcybiftup Tytyifki / wcześnie bdtózo ziówił fie 7 na zdtrzymdnie przyńae 
mniey 00 idliego gáfu 7 zdwiistośći tych Owoch Panow. Tego dołazał 
mocą domćipu y. wymowy fmwoiey/ $e otrzymal od nich/ áby fie 3 foba wfpol 
nie znieśli/ ná polu pewnym miedzy Troia 4 Gizerta/ gosie fie zwykli byli 
ziezdzdć obddwa kiedy mieli Ránowić co miedzy foba. Dmdy tedy O 

3iechóli 


| 
| 
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zeddli fis tdn w pul Aieśląch Stycznid / mótąć 3 foba wielu Wiaiócj 
btdlatow/ y Pónow przednieygych oboyg Reolefiw. Tám dopreto 34? 
tny ten Atcybiftup/ wgyckiey nd to mocy dowćipu/ y wymowy (woiey zda 
żył/ dbp byl wyrdził mw tál ptześwietnym sgromádšenits/ opłakśny ftan_; 
w ktoreń niefzczęfna niezgoda Panow Chrześćiań (kich na Wfchodźice; 
wprawiła Kroleftwo Jerozolim(kie, przez Oycow ich waleczną broń; 
z táką sławą od týla grubych narodow nóbytes ' Wywiodł potym; 
iako z czterech potężnych Pańftwy na zgubie Monńrchij Michometańa 
fkicy wywiedżionych, y ktore rozfzerząły władzą Ghrześćiśń(ką, od 
Cylicyi śż do Egiptu, y od morzź óż zá tśmtę ftrohę Tygru ; nic wię: 
cey przy Chrześćrańftwie nad trzy Miśltó niezoftawałos Ze Antyo: 
chia firaćiwfzy nadźieię utrzymania fię włafną (woią mocat obiecała 
fię iuż poddźć, ieżcliby Zachodnia prętko iey nie pomogła, Ze Tyt 
bez pośiłkow tak potrzebnych, nie zdołałby wytrzytmóść drugiego 
obleżenia, fraćiwfzy w pierwfzym więk(zą część obrońcow twoich; 
Że Trypol nie mogąc zdołać y iednemu, poty tylko wolny będźien? 
poki fię nie zda Sśladynowi, pokazać fię pod nim, na przyłaczenich 
do innych zwyćięw twoich. A tók po opłakdney ftraćie Jetożoli: 
my, y całey Ziemie Świętej: Przylzłoby zgubić y' tę małą nźdźicię; 
ktorą ielzcze  miśło Chrześćiśńttwo "do podźwignienia Kroleftwa» 
Chryftufowego; jeżeli dway nhaypotęźnieyśi cółego Chrześtiśnftwa» 
Krolowie, nie złączą fert y broni fwoich, ná przyśpiefzenie pomocy, 
z Siłami temi, ktore g iedyney iego máig łafki y dobroći. tTIdoftótet 
w tey obdzyi/ 668 żymo 9 rzetelnie somt mochemi y przenitdiacemi flor 
wy/ że lubo Owdy Reolowie bywfy przedtym nd tfpolney rozmowie 3 foba 
umowili tuż byli uftdwy do poło należące; lubo je Bog teóty w tetu 
fiwoich r ttsyma fered Rtolewikie/ odmieni ich ndtychmiaft ofobliwym 
wfiedhmocnośći fmoiey dowodem: to pewna, że fie oblapili 3 (oba w oczdch 
cdlego zgromódzenia/ 3 wfeltteni shdćdmi doftondlego potedndnia! yPae» 
tey á ferdeczney przyrdźni/ tółoby tey byłą nigdy żadna oldzya mienfonterte 
towánia -y potośnienia/ w upezeymośći fwotey nie zdmiefcłd, 

WD tenie wlaśnie czós/ fychdć było zewfiąb pomiegóne głofy/ niezlia 
Gonego: mnofłwó ludzi / wyłrzyłnięcych 3 tddośćig. Niech żyie Filip; 
niech żyie Henryk, Idźmy, idźmy woiowść Pogźńftwo, žá przywo: 
dem tych dwoch wielkich Krolow. "Niech będźie wyżwolona Jero- 
zolima, niech. będą wynifzczeni nieprzyiaćjele Chryftufowi, Krzyż, 
Krzyża; niechay nam dńdzą ten znak zbświenia nalzego, 4 zguby 
$araceńlkicy. Po głofach tych nófłąpił eześliwy flute pojelfitod” Etotes 
go prógnał. Arcybifkup Tyrytfki  Dwdy Rrolowie przyfłapili navpierwey 
do przyłećia Rezyżd/ Etory odebróli od Legatow: przy bytności Arcybiftue 
pó Remenikiego/ y Botomógu, — Rychórd Syn Rtoló Angielfliego/ d Lis Rogerius 
że Atmitdni/ y: Grdbić Diteonfki 4 lubo go ing przedtym fam 3 wlafney Rad, de 
moli przyigi byly wjiąwpy wiódomość 6 firdceniu Jerozolimy: raczył go Diceto. 
Snown 3 taf Legatow ptzyląć/ idto uczynili edbie: $tlip Grdbiń $ldndryt/ Matthieg 
Staże. Butgundyi /.Grdbió: 3 Bleü de Dreux, Rómpónij: Swe/ponu/ Parilins, 
Perchij/. Riecmontu/ Bótu/ Bellomontuj Vitwetnu/ Jdtub Pan Aweny/ 
$ ptówie mByjcy przednieyói Ddnowie Śtdncyi/ Angli y SldnOryt/ ná 
sgtomdozeniu. onym bedący. Aola tożnośći mitozy fobg/ poffdnowiono; 
doy Stanenzowie nośii Eray zetwony/ ták idto bylo 34 pierwgey Reucyatył 

za Anglikowie 


Mesbrię. 
Rigord. 
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Anglitowie biały! 6 Slónotowie zielony, Tát powidddia / że fie w tenże 
cós/ pokazał był ná niebie ieden bórdso wietny/ co tym lepiey zdpaliło 
nabożne chsći/ tych wgyckich ttoczy Krzyż przytmowali ; tdtoby id) Bog 
fami oczymiście tál ówistym znóliem wywal do tey woyńy. A żeby wies 
ano ttwóló pómiątkć / fprówy oney tál znaczney : wyfłńwioho Arsy y 
Rościol nå mieyfcu onego zgromódzenia/ nózwamwgy ie Campus Sacer, 
to left świstym polem, Doa A, 

Potym Rcolowiej chcące obmyślić należęty Pope tu MOovhie/ p zóbies 
żeć niepowiadłom onym/ ttote w pierwpych Rtucyatódh Działy fis: takie 
ufławy oglośić €asóli, Iż wfzyfcy, ktorzyby nie byli Ofobą twoią na 
tey Krucyaćie, wfzelkiego tanu, nawet ýy Duchowni, oprocz Kórtu: 
zow, Bernardynow, y .Zakonników Fonte Bbraldi, inicli raz ieden złó- 
Żyć dźieśiątą część wizelkich dochodow fwoich,y fżócunku wfzytkich 
ruchomości, nie róchuiąc w to iednak 4Ai bróhi ani (zat, Xiag, kleye 
notow, y fprzętow, naczynia Koślielnego; to potym dźieśięćiną Sá» 
ladynowa nazwano iet, z okśzyi płacenia tego, na Woynę ż Salady» 
nem, Ze Krucyaći mieli mieć dźicsiątą część od poddanych fwoichs 
ktorzyby nie fzli na tę woynę, z tym wfzytkim iedńak wieśniacy ktos 
rzyby fzli na nię, y przyimowśli Krzyż, bez pożwolenia Pańow wla- 
inych, nie mieli bydź uwolnieni od podatku tegó- Że widerkaffy 
wfzelkie od famm pożyczanych, mieli uftawać przeż wiżytek czas 
zofławania dłuźnikow na Woynie świętey, Że każdy mogł puśćić na 
trzy látá dochody dżiedźiczne y Duchowne» przez ktore dźierżawcy 


fpokoynie zśżywać ich mieli, choćby owym przypadkowego to ea: | 


filo fię ná tey Woynie; że do tego wfzelkie gry kofetfkie, przyśięftway | 


y bluźnierftwś, miśły bydź (urowo karane, =Do Gego ptzyddne f% piss 
Ene wielce (pofoby/ tu pomiórtowdniu Gat/ Rolu y fiużby Rtucyaców d 
nódewgycko tu zdbieżeńiu tenu/ dby: oprocz niektorych fiórych preget zás 
dney białeyglowy nie promddzono. s foba tál idło pod gás pietwpgych Ari 
cyat/ co przyczyną bylo wielkiego nieporzadku. ENE PE : 
Dfiówy te przyłste byly/ y oglogone utogyście w oboygu Rrelefiwach, 
gdsie niezliczona moc-ludzi/ przylsia Rtzyś; ieoni 3 żórliwoóśći y naboierta 
fiwd/ d Orudzy dby byli wolnymi 00 dsieśjeciny oney/ ná trora ( lubo byló 
nótoniece przyista 00 Biffupow na Seymie Póryfłim/ tegoż tolis o Btzor 
dopośćiu odprawionym ) óil4 iedndł Duchownych 3 niechsćią wielta poztwos 
lilo. Sławny nówet Petrus Biezenfis, ieden 3 ludzi naymsdrgych gá 
fwegoj pifal do Sencyłć de Dreux, Biflupd Xuteliśnek(kiegoj 4 Synowcd 
Rtolewftiego/ fiowómi dość ofitemi pobudzólac go/ dby fie zdfidwił tey 


aftówie Rrolewikiey/ nózymdłąc ia przećlwną wolności Duhówieńfiwa/o0 | 


itotego żadney inney pomocy/ chce dby nigdy nie moine było wyćiągdć/ | 
prog modlitwy y ofidcy,  Aleć mie znóć cego bynamniey/ dby zddnie tego | 


Athidydtonć Bóthoneńikiego w Anglij lubo stod wad wielce człowietó 
godnego/ mzielo gors nád mniemdniem Biftupow $cdncuftich, Etotym ón 
troche beśpiegznie wytsuca; tótoby m tym łńtwo bdedzo mieli fis ddé nái 
tlonić/ rozumielgc zdrowno 3 Angielfkiemi / 13 cześć iednó dobr Rościelr 
nyh/ mogló fio fługnie łożyć! w tót ówtstey potrzebie wyzwolenia Gror 
bu Chryfłufowego; edl wielu ubogich wieśni Cheześćidńfkich/y ptówie why 
ich Rośćiołow Wfbodowych/ 3 ućiemiejenia y ottncieńfiwa Pogóńkier 
go. Pdtez/ táto żdeliwość wochs sbytnia/ falgywa zofłóć/ y zd 
346iep 


== 


"2 TWX SE WYWEY OP SN, = Pr We Mz W R. wyw, m0. 


s. 200% "39 My RĘWROSY WE SE R s p SS 


Ná wyzwolenie Zięmie $, Xięga V, 169 
dólepić moše; sdb ddleee/ że nam nie da midieć tego cò tosin Bdrówy 
y famá fługność/ bez inney Theologi śwideu cólemi: ng OGY pokdzuie 4 
edt sogyttie s3ec3y uddly fio byly na Gozośliwy poiret tey theyaty gò- 
by miesgodd zdlamwgy fio nó ten dè miedzy dwiema RroldMi tychjè bront 


(%0im nie 3dczynał/ pod jadna oldsya Y prsyayiio; bółiby di YÓsynd świe: 
ta dołóńgona nie byłó, Tym zdfem Rydhówd Eiðis gtwiednij/ d didbić 
Pitcońfki/ prseciwto' tdè świącobliwey momie) wiiawidigr dasihe sabik 
3 Ráymondem Gtabia Colofjy! wpada nagle w sieme Tena Y odbicta mh 


3 swyćtejkim WOoyfkiem fidsim 00 tłyśe ślemie/ odniożpy tamiè 3hócznie 


tylto pottsebówał/.dby Rrolewnd Zlstó Siofira wiafia od zmdtlego Regs 
lá Qycń (Wego zmowioha 34 Rydhdthw d bodźca u deńtyłd w zderzymde 
niiż o0ddha byld m tee oblubiened jego ; ponieważ sboie mieli látá po 


fiwoim inga chać: thniey pezyfioynój Y moócnieyfia Had borasi y ofitośność 
fiwoie: dadna-midtañdvè owie tegy pozwolić niechciał, Zdczytm to3tnoś 


na wietność /:y ufługia. wlafney figoiey Ofby/ md przeciwło tażoemu/ by 
też Dycu wiafiemu/ śdło vy uczynił. 

R.zdifie [loro tyllo mdły ón tó3eytm wypedł w czdóle fivofm, nie ge 
Miac prdwie:y Wiofny: Reol 3 calą potoga słaczywgy fis 3 Rychdedem/ 
boty nd frone (mais ezećlognał były procz Gdflonow y Piłtonsw/ bodo 
ddnych fwoich/ wiele Andegdwczytow Y Beetotow : wydhodśi ná Geneytd/ 
w Sdmucze dd sen zda 3 mólym z" Woyfbiem bsdacego, Ale 2 

e ym 
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370 Hiftoryt o:Krucyatách 
dynał de. Anania; Legat Dapiejki/:nó mieyjce Rátrdynatá Albán / teodhw 
przedcym zmdtlego nózndczony: të Boześliwie prácowal miedzy Owiemóć 
Rtolómi : że fié ziechać. 3 foba obiecdli//m tydzień po śtelonych Swiattdch/ 
pod tidfiem Feritas Bernardi ndzwóntym ; 9:tdm przylaciel[Eo fie zgodzić! 
m obecności tego, y. Atcybifkupow Remeńitiego y Bituryceńfkiego/ Rotor 
mógu/ y Rdntudutj/ cory, Bedzidmi chcieli mieć:w tożnośćidch (moich. 
5dgym zdraz ći Prdlaći wykleli wpytkich tydy ióbieykolmiek byliby godnos 
śći/ procz Ofoby oboygo Rtolow/ Etorzyby przeftadzdli 00 sdwdrćia 3go” 
dy y poFoiw/ cdE potrzebnego Chtześćidnfiwu cdłemu; bez trotegó Reas 
cyató oná żadna midta Muttu (wego odebróć mie mógló. Aforo Rro 
dowie y Rychdrd Hrábid PitconftiAwefpol ze wpytkiemi przednieygemć 
Piny oboygó Rrolefiwó/ nd mieyfcu tozmowie nózndczonym fłdneli : áras 
Silip. idto y pietmey upomina fis-o to/ dby Siofirdsiego Reolewni Alis 
gó 34. Rrolewicd Wychdrod zmowiona/ przes Sentykd (Etoryia nieftugnie: 
w wieży. pewney. zdmtnietą, trzymal.) odddna mu byłó; dotladdige y cegon 
by Jan Santerra, naymłodgy. Syn. Arold Angtelikiego/ ( Erotemu oni puzi 
ści dibetnią ) byl. tółże ná tey Rucyacie. | Hentyć przećlmnym fpofobem: 
oświadcza fies tym onieznie / że mgdy nie miał pozwoltć ná cótowę: 
£llalżeńfimo/ lubo'nd to pozwalał dlbo przynamniey 30al fie pozwalóć: dby; 
A rolewna popid 36 Jand/ mlodego Brit Rychórdowego; wiedząc o cym 
Dobrze, 13 ten gotny y bórdy Pan: nigdy tego ścierpieć nie mial. R tál 
widząc Krol $iip/ że. cóm nie bylo wiecey co czynić nd rozmowie owey/: 
ptzetwał lą ndtyhmiaf ; oświadgdiac fia 3 tyt że fobie (am przes brot 
wlafna miał ugzyaić 3% Oojyć / ponieważ fis: 3 nim obeyść w: cym wedlug 
fiugności niechciano... SEEE? piser SZUMOWO" 
i189. -Tu dopiero. Rdroynal/ nie uważdiąc że prsyaynd byłó 3 tego/ tróty 
fis sbranial: uporgymie wypełnić zgode cál świątobliwie: poprzyśieżona: 
coby mial ndlegdć ná Rrold Anqielikiego/:0-dottzymónie fondio odddnie 
Rtolewney Alicy Oblubieńcówi (wenu: y.ieczynieńie twiscey cdkiej przez 
płody 00 połoiu/ przez cát. niejtufne 9-ocGymiftełamdńieugódy wżdiemneyś 
wśladl ná $ilipś Augufia mowiąc dsiwnym beśpiegzetńfiwem: Ceo: zdperwne 
Rogerius Ociec Swiety Riemens nie zlecił my w infittcyi fwoiey ) do niego/ Iż ie- 
Machzus żeliby fię doftatecznie z Angielczykiem=nie zgodźił; zaraz całe Krole<: 
Parilius. two iego interdyktem miałokryć:. Tlóco Silip bowe: feeca wieltiego/y 
Baró. ad wiedząc doftondle.potiby fia władza cát tego/ Ado: y'Rościołć śćiągóć 
honcan- mogł; idto dwie tzeczy bdtdzo. tośne/ yEtore móia fłufne (mole pomióce 
Bum ».ż tomónia y grdnice: odpowiedźiał. mu mócybmiafł::że fie cśle fiieoba: 
wiał (adu tego, ktoty będąc wielce: niesłu(znymssiako o tym wątpić 
było niepodobna: był też.także y, nieważnym. «:Ze Rzym nie miał 
żadnego „prawa wdawać fię. «w. ady „idkie: Kroleftwa Francufkiego;: 
w. ten czas, gdy fię podoba Krolowis zażyć oręża (wego, ná (kiero* 
wanie słufznośći. nieprzyiaćioł fwoich,/4lbo ukórśnie buntow 'podż: 
dźńftwa (wego; w oftśtku poftępek ten iego,*pachnął fterlingimi 
Angiclfkiemi, y nie przyftał bynamnicy na Legata nie przychylnego, 
ktoryby powinien:róczey: to -czynić,. coby. naleźśło powfzechnemu 
Oycu., wyrażaiąc ná fobie mieyfce 'y Ofobę iego. Hlomdto'byłó y 
pofłepek wielkiego Broló/ teory bes obtufienia fio umie piófiowdć prawd 
Zotony fwoiey/ niomu innemu tylto Bogu famemu podległey; y zdchoś 
sońć zwieczdhność powagi fwoiey! nie tytdlac bynamniey Rościelney: Erorey 
Rrolefiwo 


Fertć Ber 


ci ię sm: 


zw 


Na wyzwolenie Zięmie S, Xięga V. 171 
Aroleffwo cdle Duchowne y ówiete/ pochodzące od Ctyfłufa/ nie ieft 
tego ówidcó. Ale Htdbid Rychárd lubo fłitgy w leciech 00 Ś!lipó! dds 
lefo ieondć mniey bstac pomidrkowódny/ y nie dobrze pánem checi (mot; 
nie sátrsymal fie przy tót flugnym baczeniu. Albowiem máiac fmois ofos 
blima krzywde w pofiepku tym Legata Erory wielce BEodśił zaimyfłom iego/ 
zozgniewał fis taE ddlece: że zdpomniawpy cále. o fobie / ffogzył do niego 
3 dobytym mieczem! y prżebiłby go był beż wótpienia: gdyby Źlecybi(Fupi 
y. Panowie przytomnt ná tosmowie oney/ tzuciwgy fis wgyfcy oraz ná rág 
zdiódlego Pdnd zderzymónie: nie Ośli cym adfem Legatomi mieyjcd ( nepol 
mótewemu 00 fłtachu ) (chronić fie przed naywistfym niebeśpiegzerfiwem) 
talie midi ćjedy m Życiu (twoim. 

A cat po toserwancy rozmowie oney/ Silip poteżne COoyfio málar] 
żywo dociera zamyjłow fwoich ; odbiera Ferte Benard, Montfort, Bel. 
lomonrum; vetnne niettote mieyfcó/ potym entmuie y oobywa Cenomás 
nu; stad Genrył ( Ecory cam byl ufedł ) 3 wielką trudrtościa edtotal fie 
do Chinonu/ firściwgy zniczna cześć luosi fwoicdh/ w uciebániu onym. 
Gw ego námet włafny' Jan Saniesra, Etotego on naybórdjiey Bodhał/ 
odffapiwgy od niego złączył fis 3 £ilipem: Etoty ná czele DOoy(kd (wego 
preplynawgy naypietwky Ligerim dobyt Turonu po drdbinóch. Żdczym 
Reol dngielff/ boige fie o włajną iDfobe fiwoie/ y nie móiąc nigdzie bes 
$pieznego mieyfc4 : musiał fie Dać nå wolą smyćleżcy/ przyimuląc 00 nie: 
Bo pofoy 3 temu dokldodmi, Ze miał wyliczyć Filipowi dwadźieśćiaw 
tyślęcy grzywien śrebrA, w nagrodę kofztow weiennych, że miał 
oddść Krolewnę Alixę, w ręce tych ktorychby Krol y Rychard miá: 
nowali do tego, y ktorąby tenże Rychard za powrotem fwoim z ĉies 
mie świętey poślubił. Ze obay Krolowie, y Krolewie Rychard mieli 
fię ziechać do Werzelaku o Srodopośćiu roku przyfzłego, ná zączęćie 
welpoł tey drogi, do ktorey fię ślubem byli obowiązśli. Ze poddani 
Krolś Angielikiego, poprzyśiegną wierność Rychardowi, y że éi kto. 
rzy teraz wiązali fię ptzy nim, pod czas tey Woyny: nie będą powin- 
ni nawroćić fię do Hearyka; chyba aż po zaczęćiu drogi świętey, 
Ze Przednicyśi Panowie Angielfcy przyrzekną odftapić Krolą wego; 
ieżeliby chćlał wykroczyć w czymkolwiek przediwko tym kondycy: 
om: y że tym czafem Filip z Rychardem zatrzymóią przy lóbie pewne 
Miafta, w zakładźie śż poty, pokiby fię we wfzytkim doftatecznie y 
wiernie mie uiścił, 3 

Ci powiddiig je w ten gás góy Owdy Rtolowie w czyfym polu 
3nośih fie 3 foba/ mó tońcu Miesiac Czerwcd/ miedzy Cutonem/ ó Chino» 
nem; wzgledem drtykulow tey ugody, Ecore fis zdály byos nieżnośne hens 
tybowi : tudfily fie we dwá Oni po fobie idące/ dwá firdgne grzmoty y. blys 
(kania / pod gás niebć wielce pogodnego / żadną chmuta nie ottytego : 
9 że Gentyk tdt fie był przeląki/ że gdyby pretko ná zótrzymónie nie [foz 
gono było/ nå Eoniu. by fie był nie ośiedział ; y że stad obawidlac fis zems 
fiy ióbiey BofFiey/ ieżeliby Olużey odwloczył Rrucyace/ nie ptzyłmuiąc poź 
toin: pozwolił ( Gego chciał.) $ilipowi/ podpifawpy fis ná Tvdłtaćie, 
VOftydsił fie ieondt y $dlomwał tego wbrotce potym tát Odlece / ofobliwie 
gdy mlafne Dzieci iego/ do tálowey opldłdney nedzy przymiodły go / byz 
why przedtym iconym 3 naywistgyh 9 naychwalebnieyBych Dónow cdłego 
świdsó ; że zdchoczawgy ćisgbo/ umdeł potym tezećiego Oniń/ w feśćostez 

1 siątym 


Joannes 
Brompt, 
Rogerius 
Radul.de 
Diceto, 


Rogenais 


Matcheo 
Parifius. 
Rogerius 


Rogerius 
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biątym pietwgym rolu wielu fwego/ w Ottawe Apoffolow Swittyd; Diób 
trá y Pdwła/ w Jamtu Chinonffim/ przeklinaigc Syno fwoid / czego 
nigdy miechcial odmienić/ na gadne prośby Biupow przytomnych iá cen 
Gås śmierć iego, Wrzytął ieondt Sáftámentá ówiete/ 3 wielkim nabos 
żeńfłwem/ Odiac tdwne znáti zdłośći 34 qtztchy/ podddiać fle [ptówiedlie 
wości Boftiey; ttorey cieta geta uznawał náð foba przez tál wielta ods 
miáne Biześcia/ ná (Patdnie grzechow iego td wielu/ w pomyślney fortu: 
nie przeseń popełnionych. tal iegze y to niegcześćie / że po Śmiewci/ 
fiudzy domowi iego/ zdbtawgy mu whytto/ biednego mu futná ná oćrycie 
ćióła mie zofłómili: Leg Rychótd/ ttóry go ci! fiedflimie 34 Zywocć 
prześlśdował/ d przy śmietci potazal zndtl ciegliego żalu po fobie : Pazał go 
%ównie nieść w Bdty Brolewitie przybrdnego / 3 wgelta m(pdnidłośćią 00 
Klagtotu Fontis Ebraldi, Esdy fobie grob fam nóznaczył. Tenże nowy Rrol 
bedac przytomny pogtzebowi iego/ osmidoczył dofyć preses boyne lzy frogi 
Jal Ecóry miał 3 śmierćf oney, To mu iedndt nie w fmdt bylo, że tiedy 
fie zbliżał Eu Edcafalku / : cidlo Oycd tego puśćiwpy trew nożdrzómi: zddło 
mu fie poniekąd wytzucóć niewożiegzność one lego odrodzong’ y tebellia; & 
hówet ióto mowili niettotzy Gycoboyfiwo. MDielkim ieonót fidtkiem why: 
tek on pogtzeb odprdwił/ poki dż ćldło w Chorze Kościelnym Zatonnie 
tómecnych nie (chowano, Co wypelmito obidwietńie pewne/ o Etorym né 
ten gás powiddano ; idłoby midt ie mieć Zatonnił ieden ; biedy modlac fio 
34 Bześliwe powodzenie tego Rtolś/ táfa odpowiedź ( Etotey on ná tew 
Gás nie zrozumiał dle potym ta (am Futet wyclumógzył ) odebrał. Będzie 
nośił znak moy, 4 nofzącgo, wielce ftrapiony będźie, żywot Małżon: 
ki iego pów ftanie nań, 4 naoftatek zakryty będźie między zakrytemi. 
Zdptawóe przyfawky Krzyż na ODoyne śwista / nobil zndt Jezu Chryftá/ 
á potym był fłrapiony toielce/ otrucnym wlajnych Synom fiwoich dz 08 


śmietći famiey prześlddowaniem/ á natoniec pogtzebiony ieit w Chotze Pár 


nien Zatonnych | 9 zdłcytych: 
* Tuzebó odOść co fługnie pómiatce tego Pánd należy, Festy tdf wielce 
mbat fis był w ce Fruceate/ lubo tey nigdy ucefinikiem nie był; oddaláe 
iac utet iey przez tal dlugi gás woyna/ ttorey fame byl przyczyna, 
Bentot II. $tdneuz utodzeniem/ ze0030ny w Cenomanum lieście/ Etose 
òn tochańnym fwośm nózymwał: był bez wątpienia naywiskpy y naypoteżnieye 
Fy Rtol/ 3e wfiyckich/ Erorych biedy midla Anglia) y byłby iegcze Odleko 
pasóliwgy; gdyby był nie był Qycem/ y gdyby ná (hylin trolomdnia fixes 
go ttzyoziefłu piaci lat nie miał pezećiwto fobie młodego y niezwyciażonego 
Silip Augufió; ttotego oześćie odwaga y modtościa wfpdrte: było niez 
idbo przeznaczonym wedjidlem; Etore według przepówiedźi Mierlinowey/ 
utcoćiło bdrdość Zeopórdd tego; dlbo tama iedhg/ ora3/ y w mieyjcu 
zótezymułącą y przetywdiacą byfirość/ y bieg popedliwy ndmólnośći oney/ 
potegi! y chciwości, Etora zdelumieniem oftótkd $tdncyi po wielkiey iu$ 
Gsóci 60 Gencyta opdnowdney: puzegtażdłó. Albowiem oprog Anglh/ 
gosie Erolował / Gibecnij Etota podbił / y Błocyi/ tora fobie hołoownicze 
uczynił ; trzymał Viormdnoya po tdece fwoiey Cefarzowey Miátylozie/ 
Cotce Hentytć pietwgego Reoló Angielfbiego: Po Dycu zdá fwoim Golf? 
fieożie ©vdbi Anodgóweńfkim / á Synu Zrdbie $ulfonś; miał Andcga- 
vum, Çenomdnowı Tutonow/ cześć wielka Bituryti/ y Arwetgnijj Etorych 
naywyżgym Panem chćidł byoż poczycdny; A 346 po Jonie fwoley Brolowey 
: |. fBleonotze/ 


Ná wyzwolenie Ziemie $, Kięgź V. 13% 
feleottówze /. 3 £udwikiem mlodym Rrolem Sráncuftim przes peówo Due 
<bownę zozwiedzioney / otrzymal Gdftonia / Atmitónia/ Dittony/ y ine 
Ziemie ttote do nieb należa: oprog Brycdnij/ Etova Gofftedowt trzeciemit 
iego Bynowi/ dokála fie byłą po dziedziczce poślubtoney Tát dólece/ że 
iedndło priwie poteżny byl po tey firomie motzd/ bedac kołoownikiem Rro 
łowi Srdncufbiemy idto po tdmcey, Rtolem Angiel|bim y Pánem Hibernis 
Byl mietnego wątofłuy y fanu niewyddtnego przy sbytniey otyłości fiwos 
iey lubo wielce ttzeżmwy/ 9 po ttudnościdch fmotch do Erorych fie 3 wielig 
pilnośćię, przytladaly zdwge w pracy/ przeiazdźce/ dlbo przecbadzce/ Tube 
ewigen tonńym/ y polowdniu zofławał/ ná pofiraddnie zbytnep neg 
tłafiości, 3 tompleryi tego frwdmwey pochodzącey ; w offóctu ułożenia 30ror 
wego.y mocnego: piezóć Berobich/ glowy mieltiey/ oczu niebieftich: byftcych/ 
y. gorących wiofu -$oicdwego wielce/ ynd Gerwony póchodzacego/ głofik 
ćichego./ wymowy przyłtey Y weyjtzeńi dgitiego. Co 00 rozumu: ter 
mial wielce biegły y byfłry/. chytepy ieonóć trocha; dniżeli na Dand przyfias 
ło; o300biwpy go iefcze pielnemi ndutómiu na popdrcie wymomwności oweg/, 
y lacmośći m wytdżeniu glebie famego/ Eeota mial wielce prsytodzońg, = POcà 
whątiz 346/ tyle mial medofkondlośći/ Y cnot wrodzonych, przymiotów, y 
wyiżepiom wta: pomiegdnych: że teżeli nie można mieć go zd godnego wielce 
Pánd; y to też niepodobna mowić/ dby był Łoniecznie 34 złego poGytdnys 
bedac wielce łigodny y ludstt tu wByckim, Biedy było ciefto y niebeśpieczno 
bolo niego ; gruby 3d dziki y ottntny/ biedy fie widział w bespieznośći/ 
wefoly pomierzchownie/ å po domowemu gniewliwy, boyny tu pofłtonnym 
y tómnie ; dle łdłomy miedzy fwolemi/ $ bdrdzo ftrzecny w tzeczdch fiwoidh; 
gild obiecniąc/ mało dotezymuiąc/ miecżący fis przymufeniem: y Eochdiący 
w wolitośći cál Odlece: że, też niechtial bydź niewolnikiem fłowó fwego 9 
wióry ; Ecore złamać bynamniey fis me obawiał ; czyniący (prawiedliwośćł 
dle troche mietychło/ y czejłoltoć 3d pieniadze / w ttotych fie niezmiernie 
bochał/ y Eeorych chęimwie bardzo od pododnych (moich móbywał ; mie żdluiąć 
deb ieondć ná otrzymanie potoi Etory (Się bdrdźiey dniżeli woyne fmda 
owal lubo ia iato ODo03 y-żolnietz odbywał ; oówiadczsie wielka milość 
y dobroć tu żolnietzom [reotmi kiedy uflyga 4 ómierći Etotego: y płdcząć 
bdrdziey Ooleto umdelych / dmiżeli tochdłąc wych; ważący wielce ludźi 
Duchownych ofobliwie Biftupow / ttotych dr030 tad miewał przy bots 
fwoimi nie Obdiac tedndt ód ná wolności 9 przywileje ich; ná Ecore fiè 
bórdzo málo zdpdtrował ; tochdiacy bórdzo dziśći fwote/ dle ich wddząc 
wzdiemnie/ dby tdk tośniąc fie mied3y foba: 3 ni jamym nie woiowódli; co 
mu iednót tdk šle mygło / że fie wj”fcy ná miego óbutzylh ; wfpdnióly y ods 
wajny w zamyfłach (moich: ále táë gsrńy y: nddsty/'Że też mawial pofpolicież 
iš cdly świdt nie mogłby mady ufpotoić dofideeŚnie checi takiego Pdnd/ 
tabim on był; zdrówno ftály w gniewie y przyśdźm fiwoley! w czym fis nie 
lácno odmienia, obroncá wielki dow y śtetot/ y ubożgych fłrapionych; 
luoźi cdtże beż rótuntu zofińiacyd: ; o Etotych pilne miewał fłócdnie/ afos 


Joamres 


bliwie. tych Etotzyby fiso ficony Angielfkiego motzć rozbili ; sniożfy ow Brompt, 


ey wyczay/ przes Etory/ mpaoBy ná cych miegcześliwych ludśir ofłdtef: 
ortun ich otruenie wydzierano ; milośnił wielki fpofoynośći powkechney/ 
totg cd Odlece ttzymół w Pánftwácb fwoich : ofirym tatdniem wgyttich 
gdtodniatsow ; że 3 nich cdle zlodziefow y. 3aboycom wytoczenił; pobośny Y 
bogoboyny wzgledem Ofob Duchownych; po idmoey oney połucie/ o zdbicie 
Tomafią S, ooprdwiortep, R  Ofiyckie 
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Wgytkie iedndë te cnoty Etorych vdić nie potrzeba: wyfiepłdmi ftor 
giemi ogpecone zofłdły/ ojobliwie nieczyfłośćia y łatomfiwem ; dla Ecotego 
oprog nieznośnych poddttow: mial zawge Żydom m obronie fweley/ por 
blażdiąc nówet ich fmawoli przeciwko Chrzeócidńfiwu/ sá wielkim pożytkiem 
gd lichwy tych niewiernych ; do Etorey oraz 3 niemi należał. Sdtuzymuiac 
przes wielć lát posofidle Biftupfiwó/ dby dochody ich fam odbieral; tym 
gófem/ wymawidiac fie dość niefiugnie/ iżby lepiey było obtocić to nå pos 
exzebs Rrolefiwa cdlego/ dniżeli ná podeymowdnie pygnych Owotow/ tos 
ftofy y uciech iftapow tego cále świdtowydh/ y nic w fobie cnoty fids 
goddwnego Rościołó nie mdiących. Ale tą mową (woia famego Siebie 
potspiał/ błąd wielki innym bledem Odlego wiakgym wymawidląc; co mu 
flugmie może fie 340dé/ w podawóniu na BiMupftwd ludzi tych/ Etotydh 
Życie pelne pogotpenia/ cdle niegodnemi uczyniło, - LMJial to był wcześnie 
upótrowóć/ y potrafiść w to/ dby te ich bogdte dochody wedlug ufław 
Rościołń obracdne byly/ poddłac ná to Oby zgodne; tál idko był/ przed 
tońsem pdnowónia y życi (wego uczynił: tiedy m4 poprawe póniekod 
bledu tego / Etóty mu był wielce cifti nd famnieniu: podał nå Aecybts 
fiupfiwo Rdntudtj/ Bdldowinó 3 Zatonu Cyfietfow/ wielce godnego glos 


wietój y ná Bifbupfiwo Lintolonu Zugóńd Swietego 3 Róttuzów;ttoty | 


3 wfytkich innych Drdłatow/ 34 gáfu (wego/ 3 naywietgą wolnością roye 
fispti Reolewftie firofował ; Ola przedźiwney powagi, świątobliwośćie życia 
fmego ndbytey. Cióofłótet cál scielkie enot y niedofłondłości Rtola teg pomies 
gónie/ przychylność też y ptzećiwność fortuny iego pociągało 3d foba; 3 


ta iednót cojnośćią še przychylność iey/blifko eezyd$ieftu lat gześlieg y Erie. | 


tnacefj pónowónia fiużyła mu; pezećiwność3d6 przes piać tylko oftdenich życia 
tego BEodsild; mtónowicie/ biedy Ola nieprzelamdnego uporu (wego w ods 
usucóniu potoiu / 3 tat flugnemi Eondycydmi poddnego: zofłał przyczyna 
Moyny oney: trora bhfo przez!Owie lecie miedzy Stdncyg y Anglia przes 
wlotld fate! Rtucyaty/ 60 Lhiemcow famych tym gáfem wielkim fercem 
y śdrliwośćia tofpoczetey. 3 


Zdra ólbowiem po ziezdżie owym w polu pod Bizestó; gdźie dowdy | 


Rtolowie Rtzyś przyłeli : Henryk Rdtdynał de Albano, 3 Bwilelmem Yes 
cybiftupem Tytyifkim/w0dli fie byli do CTiemiecy ná wzbudzenie Cefatzd (ames 
go/ do podiećia tey MOoyny. Byl to fiawny on $tydety: de Svevia_, 


pierwgy imienia tego; Eroty'tdt flawnie odptdwiwfy 3 Cejarzem Rontddeń | 


Strylem fwoim/ powtotna one Riucyate: pofłapił po nim ná Cefacfiwo/ 
ttore inż od trzyoZiefiu y Besin lat/ dość chwalebnie y Beześliwie (prá 
wowal; zoftdwiwgy wpedsie po Fliemczech / Bolgaze / y DOlofkiey Ziemi 
wielce ffatone zrtóći meftwó y dowcipu fwego/ cnot tdtże/ y pistnych pofie: 
plom (moich. X gdyby można ióto zátezeć Żdlofna pórmiątłe one odfgo 
pienfiwd/ Etote uczynił w Rościele/ wrniegawpy fis niegezsóliwie do niego/ 
y tál dlugo mu bronią fwoig doddigc pomocy : mogłoby fe mowić/ że iego 
wlafna pómiąttd, takiego godna pogónowdnia/ idtie Pánu termu/ Etotemu 
Imperium po Rótolu wielkim dotad podobnego mie mióło : przynależy. 
Zofiawał nd cen czds otoło lat feócidzicóiat ośmiu / urody wielce wips 
nidłey/ y wstofin nddmietnegc/ przy Ośiwney utlóonośći wgytbich czlonkow 
ćidła fmego/ Etotemu podefly wiet/ doddiąc wistgcy powagi: bynamniey 
w pizytodzoney czetfłwośći y bile ndoet zndczniey nie nymowal; przy chyb 
łośći y zeeczności de wpyckiego ; mdiąc przytym slożente twarzy wielce pietne 
y pieficzone 
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Na wyzwolenie Zięmie 8. Xięgź V. ię 
ę piefiezonej iógody pelne! brwi wielkie, oczy lubo łógodne y przyłemneż 
Żywe tednáb y przenitalace; mowe wozieczną ufłd uómiechdłące/ y poftówó 
tát zniewaldiaca: -$e mft migdy/ Fogo tas tylko do ofobisey rogmowy fivoitý 
puzypuśćić vazyls nie mogi fie zbronić wdsistom tym zofłówniac w ros 
zumie y fetcu fmolm, tál glebokie wyobrážeñie Ojoby ieqó/ że go zdctzeć 
niepodobna było: y że sdwge w pamieci ptzytomnym mu bydź musial Ce 
bo wlofi/ ten 36 lat odmiennościa/ biały wfsteć 3 pomnożeniem powagi 
fiwoiey: miał ná cen czds; lubo przedcym 3 przytodzenia czetmondiwy/ 3ł90 ý 
przeswiki Barbarofiy nabęl/ przes piene lego y Ghwalebne ucynfi: tak 
wfławionego w ólfłorydch: idto inne naysacńieyfie/ Panom co flawnieya 
gym ( ná rozeznanie ich to iednym fłowie od inych ) nóddne kiedy były. 
Dofkondłości 346 umyfłu iedo/ przechodziły Odleko te/ Etote miał w acle 
fmoim. Wielce dlbowiem pietnego był domwćipu/ pamieci nódex garólswey/ 
co przy długoletnim sego dóświddczeniu y pilności 3 Etora fiórał fito wid 
domość wgyckch regy: Gytulo go cát bieglym we wgyttim; e fie ftufnie 
3 naybiegleyfemi Gaju (wego ludźmi mogl potowndć; bedac w ofłockik 
wielce gosfadny y tnadry/ luoztu boyny/ rosmomny 3 Edżdym: fFidnidiacy 
fie Eu naymnievfiym 3 podddnych (woich; dle firdfliwy ńieprzylaćiołom ý 
buntownitom fwosm/ wielki Wod y waleczny wielce 3 Dfoby (woiey: nier 
przeletniony w niebeśpiezeńfiwich/ y záwhe (am w fobie iedndki W złym 


_ 9 debtym Geśćiu/ lubo bdrdzo tsadko przeciwnego doświiozył, — 


Bsdac tedy tatim/ śśtom go dopiero opifal/ 4 do tego w iedndkieg 
boidżni y miłośći u wpyttih Panow Imperij, nazndzył był gás wdlnego 
Getymu w tloguneyi nd czwarta Ciedżiele Pofłu wieltiego/ w Rofu cys 
éiac Ro ośm0łiesiatym ojmym. Tám przybyli Poftowie Papiefey/ y pó 
poeśliwym ujpofoteniu tożnośći / miedzy mietcoremi Ddny/ y Hafty Ced 
farfiwó zdchodzacych ; toś mowili ná ottzymónie pośitow do Dalefłyny: cò 
y przedżym troche pierwey u Brolow $tdneuftiego y Angielfkiego. Seys 
deryk tuż przed lac Ożtesiacia/ doibondle fie poiednawpy 3 Rościoles/ 


4 


zdmyślił był fłacecznie na dofyć uczynienie temu/ obroćić ná Gdtdceny też Godel; 


bron Etota niegdy 30 niefcześliwościa cz*fow obrocił był nd niego Pytal M 


onach; 


fie ieondb w tym o sddnie edlego zgromddzenia ; dle w toti |pofob: że licho Otto à $; 
było zrozumieć to/ co miał w fercu zatrstego Albowiem to tylko ndmie: Blafio, 


nit teżeliby do rzeczy bylo/ góyby nie tylko nie odrzucał tego/ gega Po nim 
famie Chtyfłus potrzebował ( coby zndttem bylo mëgemney iego. y from 
tney niewdziezności: tora według wiadomości zutomadzenia onegoj nie 
moglá fie w nim zndydowódć: ) ale teżeliby miał iepzeoowiacdć przyjecie 
Zrzyżć/ biedy go m3 boli $tdncużi y Z nglitowie 3 tatą ochota przyieli. 
Dopieto w ten gis wfyfcy Ddnowie v Dtdlaci 3 Polim Haft wpytkich 
iednym glojem trzytnali/ 1atoby ich był (amże Cefatz mefiwem fwoim y. Zdte 
liwośćia zópalł, Ze bez żadney odwłoki trzeba było Krzyż przyąć 
na pokazanie całemu świścu, iako Narod Niemiecki, ofobliwie pod 
tikowym Celarzem; nie miał nigdy uftępować, tak w ochodie; rako 
y męftwie, ani Francyi, śni Anglije - Vlie trzebd było twieceę/ nduchwa 
lenie PDoyny p Reucyaty. Záras: Cefars w tymie momencie / sfłapiwfy 3 
Tronu fiwego/ prscial Resyż 3 rat Legatow onych ; oraz y 3 Bólffrsdem 
Biftupem Śerbipoleńfkim.  Styderył Zigis Swewij. á powtorny Syn iego/ 
Etoty fam przez fie 34 powżlećiem wiadomości o uttóceniu Jerozolimy wstał 
byl Rezyś: teraz znowu przyłął go utoczyśćie/ zdraz po £efatzu Dycu fivoim 

de Wiele 
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Yoitga gość tych) co byli pezycomnemi ná zgromódzeńiu onym przylsli G8 
cóbże 3 miewypowiedźidną żarliwośćia.  Ciayptseonieyót miedzy niemi bvli/ 
Leopold Ligo Zufiryi r Bertold Kiaże Mordwfkie/ German UTdrgrdbić 
Bádenfki Srdbiowie Fidffawu/ Tucyngi/ ATifnó/ Gollndyi/ y wiscey nád 
feścdśieśiąt innych co przednieygych Pónow Cefarfiwó; Biftupi Wefuns 
cyńiki/ Cdmeróceń[ki/ AFunfieciki/ Ofnóbutgu/ Mifenki y Póffwiki: Y 
wiecey ndd Ożieśieć innych/ ttotzy wpyfcy uddli fie w Biftupfiwach (os 
ich” opowidddć Mtucyate/ oraz 3 Legacómi/ po wpytkiey tiiemieckieg 
Ziemi; gOzie niezliczona mocy tożnych fanow ludi) Rr3yš przylmowdlo. 
Ale Cefar; rega fama dosnawgy tego pod gds drugiey ZArucyaty/ iólo 
zbyteczne mnofiwo ludzi zdmiegdnie tylkor glod y nieczad jprdwowóło w 
Tooyfku : tazal obwolóć wytotiem (woim/dby nile nie ważył fie wpifować 
y zóciagóć do tey Mtucyacy/ Etoryby przynamniey ná tesy grzywny rebed 
(dla (potządzenia potrzeb (woidb do tál Odlekiey drogi należących ) Fofite 
nie wyłożył ; rofkdzuiąc co bsqótgym/ dbp idto mogli naylepiey fpofobilć 
fie y wybierdli m te droge dla zdzyćia tego w potrzebie,  Rofłazał potym 
dby wpyfcy Rtucydći 3 Chstagwiómi fmemi/ óciagólś fie pod Rátysbona 
w (Miesiącu Rwietniu/ toku nófłeputącego ; oświadczdiąc fe 3 tym/ że y 
fam bes pochyby miał fie fidwićj nå toś mieyfce/ w dzien Swistego Jetzee 

go? y nieodwiocznie potym tupyć ztómitao nie czekdlae ná innych. 

1 189. Do tym wfytłim wyprdwił czterech ofłow/ do tyleż rośnych Pdnow/, 
Rogerius $ teoremi mu znieść fie trzebó bylor piermocy: dniżeli przyfłepowaćdo Gego. 
Radul.de eneyt Srabić 3 Dietzu/ wyprówiony byl do Sáládyná/ upominółąc go 
Diceto. w oddóntu cdłey Siemie świetey/ odebtdney niefługnie Chrześćianfiwu / Y 
Hift Hie- Dęzewó Rizyśó Swietego teote wziol był w potrzebie pod Tyberyddań 
o wypowiadając mu POoyne/ ieżeliby 34 dojyć w tym nie uezynił Cefaczowie 
ka Flie przytaczam tu lifłow/ tych Owoch wielkich Panow; Etote latóly wpisz 
Panfu Osie gáfow onych; ólbowiem wibźieć śdwnie/ że ná ućieche tylko zmyślone 
Godefrid, bYtY/ 3 mółym bdrtgo tosfadtiem/ y bez zadnego 00 prawdy podobienfiwdó 
Monachy Bodffted Baron 3 Wifembóchu/ udał fie do Sołtana Jtomium)/ Etoty pos 
tózowal fis byds wielce pesyidsnym Chrzeóćidńfiwu / obiecniąc 3 wielbiemi 
znatómi żyliwośći fam y 3 ludem fiwoim zofławóć zdwke ná ufindze Cer 
farfiey: Erery beśpiegznie/ idto fivoim włafnymi przez Pray iego mogi przes 
codśić. Pijal tdłźe $tyderyk oraz do Cefacza Greckiego/ proc o przeście 
przez Ziemie iego/ y o śywności sá pieniadze. Obiecał to dość niechetnie/ y nić 
odprdwił Poftó! dz kiedy Bołtanń 3 Ftomium Pofłowie/ przelezdzdli: przes 
Ronfiantynopol/niofac do Fiiemiec utlon y obietnice Páná (wego Cejatżowi. 
raoftótei Atcybiftup Hoguncyn(kt / naylepiey fptówil 3 tych wpytkidy 
Poftów? ottzymawfy od Beli Rrolń Megietfieqo/ to wfytko/ czego tylko 
potrzebował ; to ieft Riólewne Corte iego 34 Styderyta Kiążscić Sveviæ, 
Synd Cefatfkiego ; beśpieczeńfiwo przeóćia/ y Żywnośći 34 flugna ceng 
Hoyu cdłemu. A tót gdy wgytkie rzeczy nd żdczećie tey zndczney ima 
prezy były 3gotomane. Styderyt przebywpy poft wielki y Swistá Wiel 
tonocne w Rátysbonte/ oczekiwdiąc tám ná Rtucyatow: tugyl fie ztdmtad 
ná tońcu Rwietni4/ 3 temi wpytkiemi co fies byli ziechóli do niego / -fpu 
Baóiac fie Dundiem d3 do Prefpustu; gosie w dien Swiąteczny/ miał 
wielkie zgrómddzenie Ddnow/ Prdlatow/ y przednieypych DOodzow Woy! 
(tá fivego/ ná uffdnówienie drogi y dobrego porzadku, przeciwko mpeltim 
$utodniom y fwawolt; przez uchwalenie pistnych praw / Etore mial (dle 
jare 


Na wyzwolenie Ziemie $, XięgiV, i3 
(ióto y ngyn ) doffondle me wpiyckim pod gás drogi ona jåbowdé: 24 
potym odprówiiwfiy Foronácya ná Reolefiwo Rzymftie / Śritryta fidrpego 
Gynć (wego; puścił fe feześliwie 3 pistnyr y lignym QOoyflttm/ ototó 
pułcoti Erot fiń tyślacy ludu wybottiego. Ptźefiedł potyka wpyckie Wegry 
3 Rrolem Bela; ttoty przylawpy go ná gtdnicóch fwoich, odptowódśił dż 
do Belgradu / 374d potym przez ośm Oni odpoczawky jóbie / tuchodśi w 
Bulgótca / Etotey ptadzey nád dwd EMiesiace przebydź nie mógl / mufać 
fe geko 3 grubym onym ludem uganióć/ btotzy żewgód czynili nań zd 
fadt po drogich/ y od Prorych nie mogl fie wyśwolić inóczey; tflto otaz 
gdiąc 3 obu firon gościniec fwoy/ niesliczonym mnofitwem zboycow onych 
po gólażióh ( wedlug liczby w Eeórey ich Eicdy Gofłać mogl ) powiegónych. 
Wiscey mial iednáë do czynienić / kiedy wfedł do Ziemie Eefarjkiegi 

gdy fpodziewóiac fe weyść po btdterfii/ y odbierać dofłdcet Żymonościł 
jdto mu to obiecano Ol PDoylłó: mie zńdlazi nigdzie tylko nieptzylaciół 
tzećiwto fobie uzbtotónychy 3d niecietośćią Ceftrza Gieckiego/ Etord náj 
oniec nie ybiła ptzyfhnóć ná mmie |dmym: tál idto fig niegóy owiemá 
emnenom/ Aletemu y Monuelowi Pmoołom ietjo / já czdfóww Owodh 
pierwpych Zrucvdt przytrafilo, Ten Pan był Izaśk Angelus, żofławfiy 
obwołany Cefitzem przed piacią lat/ w buncie pewnym od hiegtóż fimegó 
przeciwko ofrucienfiwu Andtonitó ( Etoty go chcial zóbić ) pobidzonym: 
Był to głowieć Etoty ptzy mólym fercu y rozumie fwoim ód bótó30 miół 
pychy y prośnośći; lubo po fobie doóć potdzomał/ idwnie twpytkie blsdy 
y niedoffonółości otwe/ dla Ftótych naypredzey Edżdy Dán wzgdtdzońny byðž 
może; bedac glupi w obygzdidch / wielce plodhy/ mitczemhy/ tojkofinit/ 
niewieśćiuch/ nieroztmiiie rożtutny/ y Bpetnie chóiwy/ biorac od twfieltich 
Indźi chetnie [ddd brsdnie/ y bez wfeltiego tożmyflu iwydztetdiąc £o có mik 
tylko przypadło ðo myśli; że dwet peses firdBne świstottód3two/ bes cio 
żaru żadnego nd fumnteniu/ zabierał |ptzety p Eleynoty ZKościćlnie nd pizy 
brdnie ślebie |amego; y faczymia ich Świete dls bódntietom jmoich; lubo 
Jsiwnym przytym Balenfiwem jmwoim/ ówidoczył wieltie nabożeńfimó/ tt 
Pdnnie Przendvświetfes: ayniać iey wielbić poddtunki/ nd ufónotodnić 
oney w obrázád iey wiafnych/ Ecore wyfłówiał tato naybógótfie/ y żewfiao 
od gláncu drogich Edmieni póldtóce, idofłdtet beż wióty wfiytek/ pócza 
ćiwosći/ dobra tylko Y uciechy pdnotbdnia żdzytodląc : ttótego fobie Ptzeż 
trzydźleśći lat głupie obiecowdł, z0dląć wpyttie fłdtdnie o tymi iednemu 
3 Eochdntow (moich; festyn czafem fidry tábi czeżdńiec zóffawał/ d czófem 


"młody chlopiec gEoly ledwie potsiieiwgy; Eeotym on sondë dał fie toe wfiyś 


ttm idko ślepy! y Osiecko idbie prówddzić. Tátiego tedy map Jzddtá/ 
ttocy ptzyobiecawpy Srydecyfowi wolne peżeśćie y wpelig pomoc fmoie/ 
wyrzadzał mu co tylko mogł naygotkedo / old Owoch przyyń ofobiiwie, 
c Pietwga 3 nidh tå bytó/ że Sólńdyn tál dobtze umial gó zwodśićy 
prośnenii obietnicami puggeńia mu Pólefiyn$/ byle tylko nie Val prześcia 
ludżism Sdcbódnim: że też 3 nim igode przyłał/ obówieżiiść fis/ twypióiwić 
mu otrecy fmwole y że Doftówie Pánd tegó w Bonfłdnóynopólu/ zé cią 
twielta od niego podeymowóni byli, Druga 3467 3e fis Odł glupie oputóć 
Wyłtetóm frdntd ndcznego/ Botegó trzeba dbym opifal pofiepeł. Był ts 
erect pewiy/ ttoty zgreczywfy fie w Ronfidntynopolu! wśiął (obie imie 
Dofiteus, zóftdłać Kinichem w fiawnym Mdńdfiytu Studiuś, 390 fie (pós 
diiewał kiedyś ná ndyryżge godności Wościelne pófłapie: Cen lubo miał 
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178 Hiftoryi o Kriicyśtach : 
wielty biegłość w tyfowóniu Horofkopow/ lubo gorfa inng y Bpetnieyfai 
wiedźiał náuke: Albo też ( cobym ságey tozamial ) czynił fis odważnie 
Prorotiem/ ná gaeśćie ifie beśpiecnie (pufigdiac/ y troche tylko wióry 
máige do ffrócenia 3 fitony fwoiey/ teżeliby proroctwá iego nie mialy fia 
fpelnić: tode pewna/ że dawno iefcze przedtym ptorołował Cefatfiwo 
Ssddłowi. To proroctwo tdk go w rozumie Cejacfkim ugtuntowdlo/ Y 
táta mu widre 3 powaga fprówiło: że go mdiąc zd myro? teden; wgycko 
by był ola niegonczynił, Jdłoż witotce potym bsdąc wielce niefiatecznym/ 
zczućiwfy po dwd rdzy 3 plennych przyczyn/ dwoch Pátryárchòw Ronftáne 
tynopolfkich/ teorych famże był ná Stolicy oney ofadził: zdisty iefi wielk 
checio przeniesienia Dofyteugd fwego/ 3 Jetozolimikiey ( Etorey tylko imis 
nobit) ná Stolice Midfła fwego Cefarkiego. Ale znóydował wielfa przen 
głode zamyfłow fiwoich dlbomiem w Xiegddy Rośćioła (dodniego były 
Ranony pewne od, fióiuż/ y Odley tat dawnieyfie; Protemi ptzenośiny te/ 
efobliwie Avcybiftupie/ 4 pogotow Pótrydechow/ 3 mieyfcá ná mieyfcef 
bátdzo byly zdłazdne. Vid przelamdnie čendnoéći tey/ zdżył d36ć mies 
fnego (pofobu/ Btóty podobno od tegoż fudnca Dofyteugó poddnył ptzyć 
wiodł áras do tutu, Zofławał ná dworze lego fławny ow Teodorus 
Balfamon, Etotego 3 miedzy innych Gtetowo/ miano 34 naybieglevfego w 
nduce Práwéá y Rdnonow/ bo y zebrdnie ich zofłómił nam po fobie/ dle | 
bórdzo niepczete; dby táb mogł łacwiey bić ná Rościoł Rzym(ki/ co ufide 
winie gyni m Pijmóch fwoich/ potózuiac fie nieublagdnym iego w Ede 
Zoey obózyi nieprzyłaćielem. 

Ten głowieć był Patrydrcha Antyocheńfkim/ nie mdiąć tam żadrteg 
Zwierzchnośći ; ponieważ to Nido bylo ieficgze ná ten gás pod wladza 
£óćinnikow; ttotzy tám (wego mieli; miedhcac ćievpieć ná Cym miey(ci 
Scifnótytd. Znóiąc fie tedy Cefacz ná umyśle iego nddstym/ y Proty 
mogł mowić y czynić to wgytkej czegoby chóiano po mimi” byle fobie fames 
mu dogodżił : wezwał go rázu iednego w ofobnośći do ślebie; A potym 
zmyślona poufałość potózwiąc tu niemu/ pocznie fie jalic ná tdk málg 
diczbe godnych ludśi/ miedzy Duchownymi y. Klaptosónij (3 Erorych zdało 
fis iótoby cnotó 3 nduta pojpolu wygndna byló ) tál ddlece: że w cdlym 
pdńfiwie-fwoim. tedego człowieka nie wioślal/ Etotegoby mogl ofad3ić nó 
wótuiacey Stolicy Ronffantynopolitiey/ wedlug myśli fmoicy/ tu powóś 
dze wielgey Rościołć (wego; zofidwuiąc go Ldéinnitom. 2l potym tześ 
cze mu/ otwierdląc fetce fmole że nie widząc innego nddeń/ Etotyby bdtdziey 
ná godmość te cnota fivoig zófłużył; iużby go byl dawno 3 Pdttydtchi 
Antyocheńiktey/ -( Etorey tylko imis nosił ná fobie ) do Ronftdntynopolć 
pizeniofł/ gośieby tym lepiey tálentá 00 Bogó fobie powierzone/ ofobliwie 
globoka one wiadomość Prówd/ y porzadłu £ośćielnego/ witu cdlermia 
mogł obiówić, Viie ómiał iedndł w to fie mdawdć! poniewa; fiygal o 
cym zómpej że te przenofenia nie mogly bydź ważnej weding Prawá Due 
chownego. Ale 3 tym wpytkim/ ieżeliby on idto msdrgy 00 innych y Etóz 
ego 36 wyrok ieden w tdkich czeczdch pocytamo; połazól to raz leden 
świdtu cślemu/ tlumócjoc te Práwá/ żeby fie to mogło 34 upódobdniem 
Rośćiołć w pewnych otózyśch uczynić/ ido niekiedy działo fie: wielceby 
stad Pontenc zofidł/ y nie oowłoczać momentu iednego/ zdrazby go fimego 
ná Stolice te Ronftántynopolfta midnował. Viie tuzebd było wiscey nå 
„apadeć Teodotd/ ndd nódzłeje tát wyjokiey godnośći ; ttora łieno pyche igp 
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Ní wyzwolenie Zięmie $, Xięga V. 179 
zniewoliló. ©opowie tedy nátychmiaft Cejaczowi: że w tym mial bydś 
utontencowany Midiefiac iego/ y że bes wfeltiey ttudności/ miał do myślć 
iego nókierowóć práwá one. Albowiem tá ief optałdna wielu ludsi nież 
doftondłość: że miófło cego/ dby tmieli miórtowóć żadze (woie/ poddawde 
iac ich futowośći Drdwó; przeciwnym (pofobem tlumóga Ordwo fiofuiac 
ie do żadzy (woich ; chcąc to fobie wywieść plonna byfirośćią rozumu fiwe 
go/ że im nie ie bynamniey przeciwne, 

Cefars edb pomyślnie ulowiwgy go w óidló fivoie/ zdra3 názdiutis 
w Rośćiele Zofii Swietey 3gtomadza wpyckich Bifłupów/ ttotzy zdwfe w 
wielkiey liczbie ndydowdlt fie ná dworze legos Tám podano prtdnie o tytm/ 
ieżeli przenofienia one/ wedlug prówd Duchownego były poswolone. Bóle 
famon nduczywfgy dobrze przytacio! fiwoich przez noc/ wytoiodl to y fim? 
tat wiele fiawnych przyłlddow/ że tego dawne ptdmd nie zdbranióli toż 
nieznies óle cylto zdbiegdli temu / dby ich ná złe nie używano. Żdgym 
wbsjcy sez:ymdtaco fitone tego/ ttorych fobie byt zteonał/ y inni Etot3y ddo 
Jeto mniey od niego ofobliwie w nduce ptówney umieli / zgodzili fie ná to 
godnie. A tát bez wpeltiey trudności gdy to wpofey uhwalili/ przenofea 
nia one ( €tote zdptawóc dla pożycku 3c40 Rościolowi wistgego/ moga 
fie czynić ) przywilejem Cefatjkim potwierdzone zofidły, Dotym Cefacs 
otezymawky wpycto/ czego tylko żądali miinował ndtychmiaft Dofyteugóć 
Pórrydtcbą Ronfłdntynopolftim ;* y 3drtuląc fobie 3 Teodor / pt3v piere 
w$ym go onym y prośnym tytule Ddtrydtchy Aneyochenftiego zofłdwił, 
5 tym wpyctim Dofęteufy (Etory wiazd fwoy do Ronfłantynopoló 3 wfels 
ta wfpónidlością teyumfu diego odprdmił ) nie dlugo fie 3 pożyttu fidn= 
tofiwó fivego nacieył, Albowiem Biftupi wgyfcy nie mogąc znieść šártis 
tego ná fobie’ edt dólece fpitneli fia ná niego/ y ná frone fote przewiedli 
pofpolfiwo: ( Erote $yciem iego cdle ná tát wielką godność nieptzyfłoynym? 
brzydztło fie wielce) że-też Cefars farmy umyśliwgy 3eózu przez gwalt tr3y 
imóć go ná godnośći oneys musial go potym obamwidiąc fie znanych ide 
tich toztucbow odfłapić/ y dopufezaiąc we Owie lecie potym złożenia iega/ 
pozwolić; aby nd to tmeyfce Jerzego Zufilind ofadzono, Tal Odlece/ że 
też y Jetozolimita Ddtrydtchig, Etota tuż tomu inBemu dano było utrócił. 

Tym gáfem iednót / gody śledząc nå Rátedrze Ronfiancynopolfkiey/ 
doffondle tządźił y kierowal wolą Cefarfka/ tdt idto mu fie podobdło : y 
to też dal do wierzenia / że Styderyć / cdle 3 tát poteżnym VDoyfkiem. nie 
Geol przećiwio Sdldoynowi/ ná odebranie Jerozolimy przes DOoyne Świe» 


` ta: dle że chyttze cym (pofobem pobrymał/ ciche zamyfły fiwoie Etote miał 


do opdnowdnia Ronfłdntynopold. 2 potym uddiąc fie 34 Drototó/ y pos 
tásuioc mu dziwne idtieś figury ( tote udawał że od Sdldmonó wynólee 
one byly/ y snóczyły tzeczy przygłe y upewnial go/ że ten Dan miał wies 
chóć do Ronfidntynopoló przez Brame Xylocernos, zárás przy Paláce 
Blakernach bsdącą ; że tám miał ólełd czeczy obezydłych popelnić: dle pór 
tym ciegto 34 to ffardnym zofłóć. A te wgytkie glupfiwó fote. titg 
twatzy beśpiecznośćig y fłótkiem udawał przed mim: Że ten śmiegny Pan 
ná ododaleme fPuctow ptotoctwó tego/ Fazal nótychmiafi brame ona s4mue 
tować; á połdzniąc olnó co naywyifiej 3 piąciu wież pdłócu onego’ y owie 
dłidy Etote pofpolićie zwykł byl miewdć w lewey rece: chelpi! fis przegrać 
$ólącz że nie ttudząc fie boiem otwotzyfłym w pole/ miał zcómtąd wymiea 
yć profie w fetce Styderytó/ y Cliemcow iego/ co go idko alonego w 
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180 Hiftoryi o Krucyatśch 
pośriiewifko whytlim Ruchdiacym podawóło. Przy tey wpytkiey iebnók 
plochości y glupfiwie fwoim/ nie omieftat toftazdć/ dby btoniono mpedśte 
prześćia wolnego DOoyku Stydetytć / ttotemu też w tenże gds obtutna 
zelżywość wywaodśił. Albowiem gdy Sryderyć ( niiby fie iegcze Eu grńe 
nicom iego zbliżył ) wyprówił: był 00 niego. Biftupa Ufondfieńtiego/ y 
Ztóbiow Roberta 3 Tidfjawu/ y BOólrdmó w pofelfiwie: upragilac áby 
wolnego prześćia y żywnośći gotowych/ wedlug umowy nie bronił mu.: ten 
zdraycń przylawBy ich / ztdzu dość pietnie p: Eazał ich potym okowawky/ 
ofmego Oniń wrzucić do wiezienia / łamiąc tát grubym pofieptiem prówó 
Clarodow/ nå pezypodobdnie fie Dofiom Sdlddyna ; ttorzy tym czófem táb 
go uóilnie do DOsyny 3 $zyderykiem nówodśili: że fie im w tym sbronić 
nie mogl. Zigym idac 34 zddniem Dofyteugd (wegor terory iedno t omal 
3 Sárdceny: zebtawfy potszne Moyllo/ wyprawił ie: 3 KTdnnelem Strye 
Nicetas, iecznem Btótem/ y Roniugym ieltim fwoim/ tofkazuiąc mu wytóźnie/ 
Tagć.ex aby bronił przyfiepu Tliemcom/ y wfielkiey żywności Oodawdnia. Aleć 
pedAfiat nikgemńność Brecta / mála byld przegłoda nieswycieżoney bile Styderykó/, 
ólbowiem nie mogac nómet firzymóć! twarzy Fiażedló. Swewij 7 3 dobyta 
bronią ná gele prsebniey Rrašy zbliżdiacego fie Eu nim: natychmiafi puz 
cili fis w toffypte' opuóćiwky okopy y zawóliny/ Etote byli ná: przyfiepie 
gor dnech przes Ecore trzeb było mcbodźić do Ttdcyi poczynili. -U -gdy 
cóle GOoyffo wfuneło fis tómtedy w Ziemie ona; Cefacz ná połardnie nies 
wietności Gtectiey/ pozwolił mu nd wolą obchodśić fie- w żymnośći: edt 
idto uczynilo/ 3ndlażgy wfedzie po.polóch ( poniewdi to działo fie w Mies 
śiącu Sierpniu ) froga recz tosmditego utodzdiu ; ktorego iegcze Grecy/ 
nie mogli cół prscto pozwoślć do Hliaft (moich /. wedlug: zofłózu ióbi im 
bylo dano. Ą ża lojeją £ AGS : st: gA 
Dotonayld zguby ich niegnośna y głupia nddstość Jsddłó/ gdy Wya 
faldo $tyderytó obchodzac fie 3 nim nieptzyfłoynie/ynddet zelżymie; wie Odiąc 
mu tytułu Cejaxfkiego; że tylko'nim Konfiźntynopolfki Cefarż: był pra- 


Godefrid wygźiwie, á jeżeli zechce go uznać w tey godnośći zá Pana fwego,y | 


Monacho dé mu tyle zatáwowile on potrzebowść będźie; że nic przeģiwko" 
usłudze iego nie .poftąpi fobie, y: połową wfzelkich zdobyczy nad Sa: 
raceny z nim ię podźieli; witen czas dupiero namyślić fię może» 
aby mu pozwolił wolnego prześćia o ktore go uprafzał, 4 lubo Cer 
fars Gtecki/tót wytdźnie mowić tazał/ co fic dość 3 rozumem Y pofteptás 
mi iego 3gad3ólo: lubo Dofłowie ido twierdzi Nicetas, przefkoczyli w cym 
trofta; iego: $rydetyi choć tym ftodse potugony był/ nie obińwił ieondł 
zópdlczywości fiwoiey po fobie/ połiby dš Pofłow tego nie wyzwolono. 4 
zótym dość miał/ tiedy ich uśtniechdiac fie ( pezez co beśpieczeńfiwo fmoie 


y. mále pomiegdnie wytażał ) taba odpowiedzia ooprdwił. Mam w Bogus |. 


y w tych wlzytkich, ile tu iet mężnych ludzi zemną nódźieię, że mi 
nie trzebą będźie do ugody takowey przyftępować, W oftatku kie- 
dy Pan ich, odeśle mu Posłow iego, z taką nieludzkośćią w okowach 


przećiwko Prawu Narodow, y ku-wzgźrdźie imienia Chrześćiańlkie> | 


go, przezeń ná pośmiewilko Sárácenom podanego, zśtrzymóanych? 
potrafię w to, że będźie kontent zemnie, bez żadnego iednak sławy 
Bofkicy, y Cefarfkiey moiey narulzenia. 2 potym pofłepuiąc cò raz to 
glebiey / bez czekdnia ná odpowiedź / y beż wfelkiey trudnośći odbierdiać 
ŹNiófió/ Eeorckolwiet wófidly fis po drodze: podfiapił obozem Owudzieftego 
; | ; i piotego | 
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Na wyzwolenie Zięmie S, Xigga V, iei 
piatego Onid Gierpnid/ pod Silipopolim/ wielkie y bogáte Midfo/ ndd 
tseba Śebrem/ miedzy trzemd Págorgámi/ pod Gorg Hetnus położone. 

$ifłorył Nicetas Acominatus, godny człowietj y pierwgy Dmotzdniń 
potoiowy CefatlFi/ mial ná ten gds t390y Ziemie oneg/ ttorey Stolica to 
ŚMióffo bylo. Ten odbietdigc co tra; imdtBy roffa; 00 Dónd fmoego/ ( teory 
34 nieffdtkiem fivoim ta; tasal przyczynióć/ á drugi ras znoślć obrony Tide 
fá tego ) 6ób był pomiefdny w jobie: że też 3 CO przednieyfiemi muósał 3 
Aafió gosie indziey ufłepowóć: w Etotym $tyderyk wfyttie Ooyfko fote 
pes» obfitey boyności wgeltich dofiactow száras rozłożył. Albowiem tę 
Hidlo bogdte'wielce było/ Ola bándlow Bumian/ Etotzy go po widtiey 
geci obiedli byli; połdzuiac fe wielce życzliwemi, tu Rzymidnom. VO 
gtety Oni potym Mánuel German Grecki 34 codziennym ndlegdniem Cez 
(au3d/ Eeory go leklimwym co cas y niëgemnym ndzywal: zbliżył fia o pesé 
mil od $ilipopolu/ 3 wytdźntym rofťaz4niem fioczenia biswy. Tát iednót 
málo fie znal ná POoynie/ że też aty nieltoce Yliemiectie zbliżywpy fié 
dla wziecia widoomości o nieptzyiacielu: gdy zrozumieli 3 tezyłowy táto 
owi wgyjcy butmem y bez czadu wgelfiego/ nd zdchwycenie ich wyfli w 
pole: odważyly fie zdra uderzyć ná nidh/ co edt Bześliwie 30at3yło fie? 
3e owd wgytkć zgedić nikzemnych! mniemótąc mieć tjecz 3 cig potagó 
Śtydecykś; ftomotnie tel poddli po pietwfym onym ndtórciu/ zofłówiwgy 
pole wolne luośiom Tiemieckim; teot3y 00 tego zdjumie mieli już wiecey 
nieptzylacield w flufinym oylku przeciw fobies A potym bdobywfy nies 
ttorych Żamtow/ Aldnámi od Sdlddynd nå pomoc Gtetom pofłdnemi 
ofadzonych : wgyttich Eeotzy fie w nich zndydowdć mogli mieczem ná poz 
ficách innym wyćindli.  Opónowano potym Ciicopolim / Adrydnopol/ y 
wgyckie inne MTidftd/ miedsy £geyfkim d czatnym motzem leżące / vosgeż 
czdiąc fio wodzie w prówą Y w lewa bez wgeltiey przegtody dż pod bramy 
RonffdntynopoliFie. 

Dopiero w ten gás zbrayed Jsódt/ do tál ofiótniego Eońcć widzac 
fie przywiedżionym/ odfyle Pofłow Scyderytowi/ zebrząc połotnie pokoio 
Obieciie mu do tego tyle olretow/ śleby potrzeb było do przeptdwienie 
ludzi iego: w Asya/ profiac go tylko, dby tdt nayptsdzcy przeptdwić fis 
taczył, zoftawitogy zaffiwy dla beśpieczeńfiwó tego. Ale Śtyderył chcąc 
nniżyć bórdość tát nddstego y glupiego Pdnd/ Etoty do tych gas Rtolem 
go tylko Cliemiectim midnował; połazał mu dobrze $ 
Wim odpomiádáige 3 Cefatfkd Doflom tego, 
ży dawać prawo zwycieżonym, temu to ktory fobie shołdował Tra. 
cya, y daley według woli fwoiey z nią poftępowść godżiło fię. Niech 
tedy wiedzą o tym, że ponieważ pora woienna iuż mijała: z całyra 
Woyfkiem fwoim w Tracyi umyślił przeźimować, na pokarnić Pana 
ich; że tak długo zdrady twoią zatrudniwizy mu droge; przymuśił 
go do tego,śby go bił, ydobywał Miaft iego, do ktorych on już więcey 
żadnym prówem nie należał, Jeżeli iednik życzy fobie, aby mupo- 
kazśno cokolwiek łśfki, trzeba koniecznie aby ná przyfzłe Swięta» 

ý na przepró- 
wę Hellefpontem Woyfka iego, do Azyi trzebź było, A dlalepfzey 
pewnośći obietnic iego, ktorym więccy dufać było niepodobna: chćiał 
koniecznie mieć w zafawie dwnudźieftu czterech przedńieyfżych Pá- 
now, y Uzędnikow dworu iego» y ośm fet innych, ktorych trzeba 

3 dby mi 


t byl Cefatzem Rzym: Godetria 
Ze to do Zwyciężce nale. Monacho 


Idem, 


1190. 
Nicetas. 
Tagenon 
defc.Exp 
Afiat. 
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Hift. Hie. 
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Aby mu záraz przysłał, oraz z Posłśmi Sołtana Ikonium, w Carogto: 
dźie przećiwko pr4wu Narodow zatrzymanemi, A tak dopiero mo» 
że mu fię (y z przysięgą nawet ) to powiedźieć, że nie myślano byna» 
mnicy o Pańftwie iego; tak iako on rozumiał, albo raczey iako zmya 
ślał, że rozumie; aby przez to miał okázyą do złąmania Wiasy 
fwoiey. 

Cie mág nic fwawolnieyfego / tato nikczemny przy bórdośći fmoleg/ 
biedy w pomyślnym goześćin widzi fie bydś wyjofo wyntesionym; dle ynie 
podleyfiego y ftomotnieygego/ nad utrocona y filutmiona bardość iego. 
Tenże Jzódł Ecory niedawno przedtym ndzywał flo fam ieden Cefaczem/ Y 
Pánem Rrolowpo Bogu famym: dofpé fe miał aeśliwym/ gdy tát nies 
pezyfioynep y niejmidczney ugody mogł dofiapić: Goefial zdraz wlajne nó 
toż zddnie (iwole? zafłiwy/ Poflow/ y znaczne oraz podótunki ola Ceará 


ktory przebył w 2Aorydnopolu cala šime/ poli dż 34 zbliżeniem fe Swiąt | 
Mieltonocnych, do Róllipolu nie nadciagnoł / Feby fis był umyślil prze | 


prdwidc Zellefpontem; zdfłał cám Odleko wiscey gotowych otretow. dmżelt 


przyobiecał Jzdób/ że też dż 3 Batkdmi/ Buvgdutyndmi/ Galerómi/y Bale | 


otómi/ do pietnafłu (et liczby wynoślły. Tat odlece ten biedny Pan, śpiez 


fyl fe pozbyć iát nayptedzey niebegpiegnych onych gości; teótzy tym Gd | 


fem wypoczawpy fobie dofłondle ; boynie fie we wfiytto tegos wlafnym toe | 
fitem/ ná: tdk dobrym 3imomwónit opórrzyli. 2 tat Woyo, 3 btotym fis | 
owych Riucyatow bielá bylo 3laczyla/ y przynamniey tát liczne/ tako bylo | 


wychodząc 3 Triemieckiey Siemie; poczatwjy przeprówa (mole w dzień Dies | 


topiąttowy/ á omudźlefty tezeći Ndrea 7 śioomecto Onió wedle fie przes 
Zellefpont przeptówiło : 3 tál wielkim geześciem (Fońgyłó fie przeptdwó 
ond/ że y ieden człomiet nie zginał ná niey/ 36 fłńróniem Cefaczó; brory 
nie dowierzdjąc nigdy Grekom y obtwidiac fe áby nie uderzyli nó ofłda 
cnich / fłoroby fis pierwói przeptówili : niechćial fis dż ná famym ofłdtkw 


przeprówióć: fótoż tát uczynił/ śioomego onid zlaczywpy fie 3 POoyftiem | 


(woim ozeólwie m A3yi/ pod Aampfatiem. 


-Didzdiutr3 puóćii fis w Otoge/y porzuciwopy lewa: feons/ Ptoteyptzyć 
kości fiogiey doznał byl niegdy 3 Getyiem: fiwoim/ Cefarzem Nontódem; | 


udał fie w prdwa po ndd motze/ przecbodzać iyya Trodde, Śtygia/ y 


Sydia/ przez Hidfió Tyátyre y Filadelfia: 43 do HTednotu/ Etory przebył . 
pod udodycea/ ledy Woyfko przes EilEó Oni odpóczelo. Obywótele idfa | 


tego/ 3 checia niewypowiedsidna dodóli mu wgeltich żywnośći / co było $ 
wdzieznym poosiwieniem Cefaczówi. 3600 tozumiał je Soltan JEoniumi 


Koty Pdńfiwem fwoim 3 te firone di do tTeóndtn zdymował : dhóial pres | 


fezegdé zupelnie obiegnic fwoich/ Etorych ieficze y przes Poftow 3 Cefarzem 
śddących/ codziennie ponawiał, -Zleć ledwie co tylko zbliżył fis Eu oney 


niebespiezney gotze/ Erota przy pierwpych żtzodldch Łfednotu leżąc; znio | 
Sieniem zddniey firaży/ Woy Stdneufkiegor 34 Ludwilá młodego: wfs | 


wiló fe byld: óliśći obaczył  miepuzylaciol przedlwko fobie / y zrozumiał 


wttotce potym/ że ten zdraych y niewierny: Pan, nie inBym (pofobem táb | 


mu áil obiecował/ tyllo dby go mogł zwabić m śidld one/ Ecore mu był 
sndczną fmoia nieficzetościa przygotował.  3ład máig mieć przefitoge pás 
nowie Cbtześcidń(cy/ idto fobie ofłrośnie bdrdzoj y:3 wielkim opóttzenienń 
beśpieczeńftwó fiwego/ pofłepowdć máig; biedy wedlug potrzeby tżeczy ich 
muga fie znośić 3 temi/ Eroczy nie mdiąc pramwożiwey wiary wedlug Bogi 
y ludźiom 3wyczdynie nie bardzo fey Ootrzymtnia, Soltanen 


Na wyzwolenie Zięmie $, Xięgź V. iğ 

Soltanem tym ná ten cás byl Kajikozrocs, teoty przeb Ośleśląćia 

lat słupiony bedac s Pdnfmd fwegó/ przej Bedtó wlafnego Rukratyna; 
3d pomoca Biecha znówu ná nim feft ofadsony. Ten zdgedł był troche 
przedtym w powinomdcewo 3 Sdlddynem/ ttoty Corts (moje wydał z 
Aielicba Synó/ 4 potym nafepca tego. tiiat iefze potdiemną 3mowe 
3 „pódkiem, Frory znoślł fie stemi Owiemd Boltanómi/ ná zgube Rzymian/ 
mólac ich w ćisgkiey ( idto. wpyjcy Grecy ofobliwie nd on gás ) niendwiści: 
3% edt wpytłie one pofelfima/ od z0rayce tego myptówione do Fryderytá/ 


y idtoby gwałtem w R onfidntynópolu przes Jsdátá przyttzyrndne: niená 
co innego goòsily: tylko dby go mogł cym fnódniey ofutdć/ y zwabić nd 
tómte fisorie Láodycey/ tu Etóinie pufłey, 3 ttotey twpelifa Żywność fazali 
byl pouwożić/ na mymotzeńie Woyfëá iego alodem: y mtofłwem niezliczoś 


nym luózć 3 edley Asyl sprowadzonych: dby nań zewpad nóćletdiąć/ ná 
wfeltich go przebtdwach tómowalie Jatoż mwfamey tzeczy przefłepy one y chów 
fności gory Tuttdmi ojtózone znóleżionó. Tát leonat mitgennie firmoż 
Żyły fie: że y pieewpego nagórcia Lliemcow nie firzymawpy: pó twielkieg 
Elefce (moiep tył nacychmiafi podać muśjeli, Zebrdli jie nowi ńdzóliteż/ 
y Odleko w wistkco liczbie napdóli/ dle táto zboycy tdezey/ dniżelć Bolnietze 
wiegdiac fio zewgad ndd QOoyikiem/ 3 gejtym pupzóniem fitzał y Edmtent/ 
á po wyfitzelentu whytii pedem ućiefdiac/ potym żnowu przypaddiąc/ 
nie ddtac bynamniey czóju Tliemcóm ciegto uzbtotonym / dni tnieyfcd d0 
3lagenia fe 3 (ba 3 blifkó ; á tál nd 3dmotdowanie onych Ośleń cály pos 
tyłdiac fis: opinowáli w nocy ptżyfiepy wielce śćifle inney goty/ przes 
Erova Eoniecznie Woyn przechodzić, trzebd było. 


W ten ds fis $tyderył ( Eróty tofiasy folie 3 nieóybótwiedzidna Godefr. 
prytómnościa tóżninu tósbawał ) pilnego fóteelu/ (dki mis oófyć dobrze Moiiachia 


wypedl domyśll. Wosdżielil dlbowiem nd dwie cześci VOs<fko fmolć/ 
zofłówniać mnleyha 3 nidy to obóśie pod ong Borgs Potym obawidiac fis 
iółoby Turków/ y firdtiwgy ndösieid w ópdowóniń prześćid onegó: udał 
fis 3 ráná 3 wietfio cześćią lubi iáfoby inita fitoha prześcia fobie Bułdiąće 
Jepe fio byl nie bórdzo oddalił/ gdy Turcy uwierzyli sdpewne/ że to bòr 
śażi wygńdla sEdmtao / y że dla pretkośći m ucietdniu fwoim/ odbieżeć 
muślal y obożu. Cbhćiwoóć tedy siupienić onegoż y łakómfiwóó/ ( nagmos 
enieyga nómietność ludst Dogóńiiih ) saalepiła ich edt Odlece t że opuści» 
why mieyfce fmwoie' tlumem na oboz udetzyli/ (podziewdiyć fis go żófłóć 
bez obrony, Ci tenat Erotsy fie to nim posofłóli byli; mesme fie im oś 
póli/ dš poty/ poči Cefacs pr3efitzešony sdpalonym ðymem wtociwpy fe 
nózad/ 3 tylu ná nich nie uderzył; Dopiero dlbowiem w ten Gds żómtniech 
bedac miedzy dwiemd poteżnemii QOoyjkami/ cześcią ná plócu trupem les 
gli/ cześćia w tósfypte pokli zófławutac wolne prześćia Ola żwyćlażcónie 
5 tym wfytłim $tyderyć / nie tosuniał bynamniey o sdrddzie Goła 
tana Jkonium ; dlbowiem Pofłówie iego/ Erótzy otas byli 3 nirn/ mie przys 
śnaląc fis cdle do ludzi onych, zd obcych ie/ d mie fiwoich n0ówali, Zle 
wttotce potym: obaczył fie/ tiedby ci Pofłówie Folo Swistd Wniebotwftów 
pienia Póńikiegó/ to ieft eezeciego Onid Midid/ umtneli w nocy fedney/ 
potwiwfy 3 Pba Gofjtćdó tlumágá Cefacftiego ; y göy ná tyme miesfcu, 
pr prseòtym Soltan Rizydstlan Dóieć tego Soltaná/ anion był Ooy 
o Mánuel Cejarsá/ przed Gternafia lat/ nyesal wiccey. náð tt3yðšieóći 
syóiscy luosi/ Ew przegiiodzie Powój ná cójnośćidch. onych € mae 
ź módly 


fdodi, 


ldemi 


Otto à$; 
Blafio; 
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mdły poget mogłby łdtwo obronić ) sgromddzonyh. Tám Turcy przy: 
fpofobili ftoga moc Eimienia/ dby ndpych 3 proce rdzić mogli/ otas y fpa: 
Bozdidc co wialfie/ 3 wyjologci Mal opdnowdnych. Ale biegłość $rydezy: 
ła: ieficze y 3 tego rázu Woyfko aeśliwie wyzwoliła. * Albowiem obieca: 
why sywot mewolnitowń pewnemu (ttory fie 3 cym dotbldoem taffi podiał 
był info drogo záprowmádzié POoyfto/ ná wierzch gory oney nád tr3y Mile 
wiecey wzwyż idacey ) tegoż iefcze Onid wprowddiil te / lubo 3 wielfa trus 
dnością firáciwfy ndd tysiac Eoni/ y tyleż mBycb bydlac/ po tey y owey 
frome gory w przepdóć fpaddiących, 

Spuśćiwgy fie tedy ná towniny/ ftánal obozem ná wytchnienie fobie 
przez gds idli nó mieyjcu w pafa dobrze opdtezónym. Ale Turcy (togim 
mnofłwem ludzi fivoich/ wpyteć fray nópelnidiac : w nocy oney zebrawpy 
fir áby ialo mogli fis złaczyć 3 pierwgemi: 3draz nózdłutez uderzyli na 
3ódmia firaż; goy tym Gafem drudzy, przecznawpy la od DOoy(P4 w ocGzy 
fie 3 no potykóli Tá byłó naywietga y ndytrudnieyga potygła cdley 
oney wypriwy  Kiąże ieonić Swewij y KHiordwfkie/ 3 lidegróbią de Ba 
den, Wodzowie ná ten gds gesci oney/ tak meżnie y porzadnie opatli 
fie im że niofłdeck przymuóili icb do ucieczki / wielta liczbe ctupem nå 
plócu położymy! 3 fwoich sd6 ndd iednego nie firdćiwgy/ lubo Gil4 rán 


Ottoi$, nych było; miedzy trotemi $tyderytowi Synowi Cefarfbiemuj dwa zeby 3 
Blafio, proce wybite byly/ przy utrdcie znóczney Gsóći fprzetow | nå teore fia byli 


co meśnieyśi 3 Cuttow/ imnych lizba przewyżpdac pod gás bitwy okey 
czucili, A gdy potyn coras ludzi Dogińfkih przybymóło/ w ufławiczney 
trwodze zofławali nái / y prawie zórope ttzebd bylo bydź pogotowiu: ná 
odpietdnie niewiernych ; Erorzy Dzień y noc bez ptzefłfntu ndcieróli ná mich/ 
lubo 34wfe 3 firdta fwola ; tát je rázu iednego gov fie byli odważyli m nos 
cy uderzyć ná obo3/ wiecey nád Feóć tysiecy zádito im ludzi miedzy Etos 
semi cezyfta 6iedomoOziesiąt ctetech/ co zndcznieygych beegrow utrdcili. 
tOpyttie te iedniót zwyćiefłwa nie mogły natomiec wybdwić ODoylka/ 60 
nayniekeśpiecznieygego nieprzytacieló/ to ieit głodu, Albowiem po, ftráwiez 
niu wkellich Zytoności/ w tál Olugim ciagmeniu/ dlbo onycbie 3 gesig 
bydlet ćieżótnych: y taboru utrdcenin : przy nieuródzdynym y me luonym 
tediw/ do tego od nieprzytaćioł famych ftodze (pufiofonym ; pr3:pło dotego: 
że fie mułómi y onmi żywić muśidłó/ ttorych y bez tego w medofidthie 
pafe ttuono było podeymowdć ; tdk odlece że m cdłym Worku bardzo fis 
ich málo pozofłdło: y to tál chudych y fłóbych/ że Dónowie ich; miafto teno, 
by w drodze mieli od nich folge idka pracy fwoley : mnótcli ich tegze (te 
mi ćiaqnać y powodować zć foba; w gym nie moge zdmilczeć icdneqgo 
3 naypietnieykych uczyntow/ Ecore fis tiedy fidć mogly/ y Etoty fam Ni- 
ceras lubo cale Gregyni chćlał poddć potomnym wietom/ 34 cud ieder 
mefiwó y ólnośći/ rowny tym/ Etote bayti fame ná wyobróżenie niegdy 


Nicet.1.2 Bobócytow pietwgych wiekow wymyśliły, Rdwóler pewny FTiemiechi/ 


urody y Dzielności nieswyczdyney/ nie mogac fie. namyślić / idto wiele fit 
nych ná porzucenie Eonić fwego/ lubo ing dla fidbośći malo co do ufług 
zdolnego: piego pofłepuiąc 3 letkó/ prowdodził go 34 joba/ ddleto fis od 
innych odlaczywgy; gdy tym czdfem piecożieśiąt co mażnieygych Turtow/ 
bórcuiąc ufłdwonie Folo MOoyfEd/ obfFoczyli go zewgad / geo nań firzdly 
fwoie wypufezdiac, Ale ten msżny RWycetz / bdrdżie ná nich y 3 wzqdte 
dzeniem pogladdióc/ wpytkie rázy one putlerzem fwoimnó lewey rece ( aż 
goni 


| 
| 
| 
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y onid powodował ) wytezymułąc: 4 w prdwey wynleślońy mieg måge 
tońcył dćley droge fwoie nie feputać 3 niey/ dni zdfłanawidige fis byna 
mniey; poti dź feden 3 mich co msżnieyy/ porzućiwgy lut fwóy/ mie przy: 
padł do miego/ y nie wymietzył mu w głowe ze wpyetiey óiły/ frogiego 
ćisćia/ Ecore teondb nie indczey; tylko táto o fEdłeidto uderzyło. Dopieto ow 
pieufirdgony maż nie mogąc rázu (wego 3 dolu tu gorze odłożyć ; nd Eonid go 
braca ytt go dobrze mieczem fiwoim ugadza że mu przednie nogi wpol przes 
čina, 4 gdy iuż Fon otdlizony ndoffdtek nog onych ućistydhy ná dol przył 
paol/ y ym czdfem feżdźieć iego iefcze m śiedle opierał fie: on mu tát 
ftogi ras wymieczył w glows, że przewśliwgiy mu tą dż niżey pófa/ yw ótez 
dle nawet nie opdtgy fis 3 mieczem” famego toni w grzbiet po drugi rap 
zdniwby: doślagnał Co tdk Odlece potewośyło innych/ ie biorąc fobie 34 
gdrtd bdrdziey/ aniżeli człowiekd/ zolnietza onego ; ncietli wpyfcy od miegos 
y e4£ powoli Fończył droge fiwois dż do Obozu, gozie dość nierychło fidnol 
tuż po wfytkich. 

Tym gáfem Cefarz zbliłal fie co taz tu Stonium / umyśliwgy dlbo 
3ginać/ dlbo dsbyć NTidftá tego’ nå fkaránie hytrośći Bolednotwey” p od- 
żywienie po tdłich pracóch Woyfkd fwego. . Zdczym też y Dogdnie obawida 
fac fie tcp fiomoty/ d3 drugiey firony mniemótąe iżby im przyfiło mieć 
sea 3 ludem ná poły głodeni przemorzonym : odważyli fié naeoniec czekóć 
ná nich w czyfłym poluż y Euójć fie wfiepnym boiem o wyqedńaą, R zdis 
fie zgromddiiwgy mfyctie ODvyftś fwoie/ miecey miśeli nå tezytroć fto ty: 


śiecy ludzi / fiśneli w oczach YWOoyfkd Cbtześćiśńifkiego / ontd iedenafiego Tagen. 
Mdii/ pod przywodem Melih Synd fidrgego Boltanowego. Centos delc.exp. 
get3yl pulti fivoie po prótoey y lewey fronie przez wgyttie póagocti/ w olor AGatic. 


ligy / idto tylko wstotiem tto zdiać może / dby tym wietgy fłedch puścił 
miedzy Cbrieśćidny; Etótzy firaciwgy wielt cześć $ólnierzow fwoich: d 
wietga iefcze boni: dla niedofióttu page y żywności/ w Orodze tál ciefikieg/ 
blifło cesed (ieótecyj nie. zdáli fie ing tyllo gaczttą ludzi iedno' przeciwko 
mnofiwu cál firdpnemu. Cefar ieonót idko ieden 3 nayprzednieygych Do: 
dzow swidtá cdlego/, y to náwet obtoćił ná pożytek fwoy/ có miepesyiačies 
le nå zdfirdfenie tego uczynili byli 5 feony fmoley ; połdzułąc mu ná oczy 
wfytłe potege ich / ttotą mu iednym povczeniem ldtwo było porozumieć. 
Albowiem zdat fie zaraz byos idłoby fRewożonym: y przes nieldki gis ówidde 
Góc sámieGdánie tatieś/ gella odmidng Bytom fiwoich: tasal fie naoffdtel tuz 
Być ludśiom fivoim 3 mieyjcd/ cátim tgtalcem : że obagzywgy Tutcy/ umie 
ś3yli tdtmo/ idtoby fu$ cóle nie © bitmie/ dle o ufłepowóniu 3dmyślal. 
Dopiero co nayprzednieyfie bufce Dogóńfkie/ tosumiejac Że tuż swycisftwo 
w vrelá micelij y że pretko odwod on w oczywifła toffypie przemienić mo 
gli: (puśćili fis nagle ná townine 3 gór onych / wpaddiąc tłumem y bes 
sidu 3 wielkim Erzytiem według zwyczdiu fweqo nd mniemdnych onych 
uchodniow. Goy ci 3 nagłó fe obtoćiwgy wśledg nd nich 3.dobyta bronia? 
Y pezymufia aby fami zoftówitogy wief cześć trupem Inosi (moich nó 
pola: bu gorom ftwdpliwie y bez rzadu ucletdli/ do cdłegó Woyftá ( teos 
te iege nie (puściło fie bylo) umytdiąc. Divá dni potym sefly ná lekkich 
' atatzbdch/ dle trzeciego Etory był Dontedsiółet Swiątegny/ tzebd było 

fińkonieć Do wólney potrzeby przyfłapić. l 
ielićhi maige nózbyct wielig liczbe ludzi/ dby ich mogł był wcześnie 
tgytomdć do boiu/ wmicyfiw owym na Eeotym byl fidnal : roz0sielil grr 
33 ote 


Godeffr. 
Monach. 


Idem, 
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frooie ná Owie wielkie cześćiy vozfadzóląc ie nd Owoch gordch tóronina persia 
60 Siebie roz0Zielonych; dbytdk mogl łdtwiey Dodawać pośikow tymi Erotzy 
ná piermfey gorse byli/goyby cym czajem też fame pośilki od lnozt nd Otugiey 
gorze zofłólacydh wfpórte bydź mogly. Gam przywodźił pierwpą czośćł, 
4 346 Zuócia iego byli przy Orugiey/: ttora idtoby zddnia firas wyrażdlą, 


Cefars 366/ 3 fwotey fitony przednia fraza fam wladał/ zofidwiwgy zó0nig ` | 


pod Synem fwoim Kiażećiem Steewij/ Etoty go miał pośiłkowóć 3 blifkó 
zó nim nófłepuiąc;. dby tót/ tym <śilniey/ w ras obdówa ndcierdć monl 
ná pietwfio Gzsóć Doyfiś nieprzyjaćielkiego. A gdy wyjołość gory óney 
ná ttotey to zofiawólo/ cdle przyttośći w (obie żadney nie midla/ wneb 
Cefas wytszymawfy piewpa nawólność firzal y Edmieni / trote mu nie 
miele głodzić mogły; słaczył fie łótwo 3 pierwgemi pułkami iego Te 
srázu opótly fie troche nád smyczy fiwoy/ Etoty mieli/.nigdy fie wfiepnym 
botem nie potykdć/ dle tylko nócierdiąc 3 bolu y ncieldiąc/ 4 potym 3nos 


mu wtacdiąc fie 3 nógló/ wedlug ocybu fiórodawnych Póttowy 00 btotyh | 


Pogdńfiwo co po wielkiey Gzsóći pochodśiło. Zócym nie dlugo trwal tenm 
odpor; dlbowiem ludzie owi bdedźicy do fwywoli/ dniżeli pocybánia rowy» 
czóieni/ nie mogli wyttzymóć piecwpeggo náwet ndedrcia Tliemcow/ Etorych 
famá twacz fitrógna im byló/ goy młocznia á mieczem. betdygómi do tego, 
froga tlefe czynili w tya wpytkich /. Eeotzy fie im zdfławiśli | dlbo też ua 
chodzić ták preto nie mogli/ przegładzóląc ieden drngiemu w uciekdniuw 
onym/ dla zdmiegónia frogiego' Ecore miedzy niemi zbyteczne idh mnofłmwo 
fpráwowdlo. Co tmeśnieygych, toczy nieidki czós: fidtecznie fe: potytáli/ 
nád Ośleśieć tysiecy legło ná placu.  Mielich jam malecznie-potytalac fio/, 
topig 3 tonić zwdlony zoftal y teteh co puzednicygych DOod30w Gołedo 
nowych, legło. pezy botu iego. 3 wielka trudnością wfadzony presto ng 
Łonió/ á widząc że wpytkć przednia Rea zniesiona byld; ujedł ná gots/ 


tedy zódnia firaś pod fprdwa Bráéi tego w Byłu alá. Tlieolugo iednób | 
cám 3óbówiló/ ná poly pedmie od firóchu zwoiomóna bsbąc/ gdy widżióa | 


t4 porażle y tosfppke przedniey fieazv/ przy ucieldniu DOo0d34 fivego; Etor 
tótwiac fie 3 uchodzącemij tewoge y Zdmiefiónie fcogie fprńwował w pułkach 


fwoich.  Sigym (Foro tyllo wytzólć , że Cefárs porlumiwfy wfgytło tof 


cotolwiet mu fis wtowninieoney oprzeć ómidło/ dobra (prówa yz letta bu 
gorze oney ná ktorey byłó/ pofispowal: nie miegtdiąc cyl podawBy/ y wyż 
puśćiwpy wodze/ uddló fis do Jtonium/ móiąc zdwfje w pogoni za fob% 
Inosi Chrześcióń(kich/ Etotsy io 63 Ea nocy famey doiezozóli. 


Tå ieonóć nayośiwnieypa tzecz m zwyćieftwie onym byld/ żezwyćiejch | 
żedney prdwoie firdcy nie poniofi; co wiele ludzi ofobliwpey obronie Swiss | 


tego Jerzego y MiEtorć przypifinia; ttctyh msywano wedlug zwygdiw 
w pottzebie/ y Eeocych niektorzy twietdzili/ że fio potykólących przed DOoy 
Riem widźieli/ lubo w cym było coś niezwytlego (ama rzecza: idto. fis to 


tvófiślo w inpych otózyńch/ wedlug świddectwó námet Pifmó Swietego: | 


lubo też gdy fiygano o- tym táo pod eds pietwfiey. Rtucyaty/ pod An 


cyochia wioślane były pułki niebieftie ; myśl nieteorych Inosi powieścią ora 
y pofłóćia tych pultow zóptzotniona: ym ten gds podobne widowi[ić zddłó 


Ge mieć przed oczymó. HJółożtolwiek ieft to pewna : że Rycerz pewny nóe | 


zwifkiem Ludwit Helfenfiein, godny glowiet/ y cdle nie wieczacy wgufiół | 
twiesdźił to przed Cefetzem/ y pod przysiega przed całym DOoyfkiemy nówet | 


pod famnieniem Pielgrzymó 6lubem do Grobu Bożego obewiąsdnego/ Y 
*Auucyaudh 
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Reucyatá / zeznał; że po EIIEŚ rdzy wiośiał Swietego Jetzego r nå gele 
WoyfEd/ Etoty w tyl obracał potti nieptzyiacielfkie ; to potym fami Curcy 
ptzyznóli; powieddiąc / iż widzieli Eupy sdkieó/ białey idzdy potytdiące fis 
3 niemi, przed DOoyfkiem, Chrześćióńikim / trótych potym miedzy nógemt 
nie widziano, Ja przysnawam / Że mite cóle nie ie obowiazdny wierzyć 
w te obińwienia/ Etote czeffottoć podlegóia wieltiey obłuośie 4 opubdniu; 
dle też y to wiem dobrżej że żaden Bifłotył nie powinien fm przez fi ods 
tzucdć tych Etote fe ná cál znigńym świddectwie/ iátó to feft: 3ófz03d0 
ia; y feżeli wolno mu nie wierzyć w nie famemn: nie ma ieondi żadnego 
prówi: dby ich zdrdtwgy: odeymował też wolność czytelnikowi / po przes 
gytóniu 00 jadzenia o nidh/ wedlug z0ddnia fwegre. 

Ponieważ Dogdńfłwo toy tát łatwo lagy fis 3 foba? táto y ucieka: 
Mielh sebrawhy preco ludzi fwoich pod JEońfum/ wypráwia 3 tym 00 
Cejatsó/ imieniem famego Soltanó ; że mu ptześcią wolnego pomolić mias 
no/ y śywności dobd dofłótkiem; byle tylko mó pozor/ ttzydzieści tysiecy 
taletów odligył/ y ugynił to dby Oumidnie Cbrześciónfcy / ufiąpili Gołe 
canowi Yiaft/ Ecore ttzymóli w Cylicyi; Etota Ola tey BrzyzyNY Sifłoty» 
Łowie czdjow ońych/ efto biorg 34 Semeniz LCiá to $tydetyt/ nie mies 
Giaiść / tógodnie y 3 wolnd wedlug swyzdiu fwego r wjpónióle iednót y 5 
Cejar(F4 odpowidda : Ze Cefarz Rzymiki, olobliwie prowńdząc Woylka 
Krucyatow, ná wyzwolenie Grobu Chryftufowego; nie targuie nigdy 
prześćia, ani fię go dokupuie pieniądzmi; umiciać go łatwiey fobie,y 
piękniey otworzyć orężem, iako to wkrotce pokaże Sołtańowi: % 
nósóiutiz zdra; nie czetalge itney odpowiedzi, tugywgy oboz fwdóy/ Etoty 
był ná wiootu Jtontum: pofiówił ddley tu Midia; nå dobdywónie onego 
przyfłepuiac. a ZR 

Jłonium / btóte teraz ndzyma fie Koni, Stolica Kildant y calego 
Pónfiwa Soltánowego / do ttotego opto teg Ziemie; naleśsty Diżydya/ 
Zóppddocya Dómfilit/ y Jsautya co potym brzegwańo Rdrdmidnią ; 9 00 
tych Gas flugnym iefł y obtanttym Hiden w ttótym Bafa/ Rzadścć 
Ziemie oney przemiepiiwa. CId ten Bás ieddć / Odleto było wistge/ lgs 
dnieyfie / y bogdte/ mitem mocnym opafane 7 y wiel teyfokich 4 gtubych 
wież Otoczolie / Módióć optog tego wielki bdrdżo Samety, teoremi Miafto 
całe podlegdło, 4 wedlug pówieści pifarzá tediego/ przytómiiego ná 
oynie oney: towndło fir wielkością fwoia Kolnu, iedńemu 3 aywiekfych 
Y 3acnieygych Tiiaft Cliemieckiey Ziemie, Dfironia edlje ŁMrdftó tego/ 
nader pistne byly ofobliwie od Zachodu tedy widść było wielki ieden pide 
murem nd Folo obwiedziony/ w Etotym Soltanorwie támegni Owa wfpdniałe 
Półóce dla uciechy fiwoiey/ pod cz4s Oni goracych wyfdwili VO ototo 
śtlą było Oyrodowy Etote wido! wośteczny bótdzo (prówowdłyj dle y przy: 
fiep ftodze eenoniły; dlbowiem wielta ligbe ludu sbtóyneg/teot3yby 3 załtyćie 
xdzili zbliżddacych fie: miedzy niemi tosjadzono.  Cefatz ieondt / tazawpy 
aby Edżdy Fonny/ wsiął piefego 34 biodró fmoie nd tonió/ Etoryby podniożgy 
fie mogl: 3 bIifEŚ potytdć 3 temt/ co pilnowóli zdmtniecia onych: bdt0zo 
liewo opdnowal mieyfce/ y cdle Woyfko fmoie wnim tosłożył/ odwdżywpy 


fie nózdlurez udeczyć Eontecznie ná Hidfior Oniś ośmnafiego tdid; lubo 


go aé wielka Woops. broniłó/ gdy tym Gáfem druga nd dwdłtoć fto 
tyśiecy luosi mdiąca w fobie; w polis ná obózya miegania 3 bolu Geuemur 
lacych Chrześcian wygladdłó. 


Głoto 


1190. 


Otto à Sı 
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Głoto tedy diler fie połazał/ Cefai3 nie wodlac fis wistey w żadne 

ugody/ teore Soltan n4 ogutdnie tego fam podawał; ná omie Gsśćl toe 
zdgielił Dooyfko fiwoie/ ndd pierwga przelożył Eiażacih Smewij Bynd fiwego/ 
3 Ślorenfem ©tróbia Golldndyi/ ná dobywánie (Midfió ; d 3 druga fam zde 
trzymał fis na odpierdnie nieprzytaciol / Erorzyby im 3 tylu przepłddzóć 
chcieli, Yligoy ttndnieygey imprezy nád te/ ále y nigdy Peześliwfey nie 
bylo. Soltan/ ttoty wygedł ná odpáréie nieprzylaćielń/ nie tál ptscto 
obagyl .piecwge fEwádrony/ 3 złogoneni Orzewcómi tu niemu śpiegace” 
śófo zóra3 przelsty firdchem Śmierći/y nie Eozumielac dby fie indczey mogł 
tdcowóć procz uciegzłi: nócydhmiafi fromotnie tyl podał/ y 34 (oba przy” 
tlśdem cymi wpytkich ludśi jwoich poćiagnab 34 Eroteni Cliemcy táẸ bliz 
Ro nócierali/ że też nie dawBy im gofu y miepjcń d9 zdmtniscia bram w 
dz 3 niemi 09 UTidfió wpódli, Tám záras bijąc wfytkich/ Ecotych tylko 
ná ulicódh zófłóć mogli/ dni ldtom/ ání piéi nie folgowśli dby tdk przy” 
muśili ich/ zdmytóląc fie w domach do zofłdwienia im tyntu y AIARA 
wolnego. Soltan 3 wieltą trudnością 3 Synómi (wemi/ y co bylo przy 
nim pizednicygyh Opb Dworu iego / ufiedl do Żamtu; Etotego imie 
Swewij żywo 3 wielly firśta Turkom iego/ 43 do fdtmey bramy Zamłoś 
wey dogdnial. A tát wielkie to y znógzne (Midfło wziete ief w itogin 
zómiegdniu onym Ecoremu fiośch tednego tylto glowietd/ byl przygyna 
goy zwyćisżci Pánem iego bes żadney fluity fmoley zofłaly bdrdsiey 34 nie 
Ezemnościa zwyćieżonyh/ dniżeli zá wlafnym mefiwem/ Etoxe tylko w 008 
wadze (woiey/ nie mdiąc go nád Bim rzecza fama Oowodzić : pokazał. 

Tym gófem Cefavz/ nie wiedzac o tótim uttu dobywdnia Uidfió/ 
w polu 3 nieprzyjacielem potykal fis Ten dlbowiem ztozumiawgy to/ Że 
tylbo”ipodowe Woy miał przy fobie / 3 wieta odleko óniżelti dotad r3es 
śmośda, udetzył fie o niego/ ps3y náðšieiey łótweco potlumienia / td: más 
tey zófiłi luosi Ecoraby ana midra DOoyjlu dwod troć fiá tyślacy! tóe 
zem y 3edgąo ndcierdi,cemu wytrzymać nie mogld R zdprawós uGye 
nili to faha tega w tdk dobrym potzadłu y meflwie/ w raz ze wpytkidh 
firon/ 3.firdgliwym otrzyłiem nótdrgy/ y puBodiac oktutna moc firsat y 
kómteni/ 3 proe y łutow (moich; że Chrześćiónie w tál mółey liczbie/ feodze 
utrudni cioghtenem y bitwa przez dwó dni przegłe/ á do tego przetde 
żeni degiżem cdłóhńscnym ; poczeli ndłoniec tróćić nódziele zwyćiefiwdi y 
żywotó.  Biflupf nówet y Rápláni / przybtawgy fe w wotiety/ tomie y 
fiuty fmoie/ á nie geldige wiacey tylEo rázu ofidtniego śmietci/ Bogu iywot 
fiwoy ná ofidre podawóli/ wzbudzóiąc wielkim glofem żolnierzow/ aby przy” 
tldoem ih toż gynili. 

Cejat3 iednat/ teoty lubo wedle gotów był umieróć/ dla milości Chrys 
fiufomey/ myślił iedndi bdedzo dobrze zwyćisżyć dla fiawy tego ; wypuóśćiwpy 
omid po miedzy Beregi DOoyfFó/ Etote weyrzeniem fwoim y pofława pobus 
Szal: udal fie né czoło pietwgych Ewádronow, y pogladdłtacć ná ludzi (wo: 
ich wejolym okiem/ Etote ognie wym fercá ich przendląc/ odwagi iego 
y mefiwó im uożieldlo. Czegoż ( prawi ) wieccy czekaćie o Braćia? 
Idźmy pod znakiem Zwyćiężce śmierći, pod znakiem Chryfufa, kto- 
ry nas wzywa do zwyćjęftwś+ Nie czekaiąc śmierói, ale daiąc ią nič- 
przyiaćiołom na(zym, zwyćiężemys `X zdtym nótrze toniem miedzy 
naygefigy Gereg Turecki / wpyteł iu$ Erwia y potem ottyty; 4 o0 msfitwć 
ficego nowo bila wfpórty bsówc/ wóli; bieze zdbija/ [rogiermi wd3y > 

fwoiey/ 
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fivoieg/ cotolwiet nia z45łagnać może, Solnierfiwo wgytkie tdłowym przye 
tłddemi á ofoblimwie oczymifym niebeśpieczeńfiwem Pónd fivego pobtdzow 
ne; w lednym momencie fławgy fis prdwie innemi ludżmi, iatoby ieficze 
dotad bynamniey fie nie potytóli: nddl fis 3d nim: 3 tatg ochota/ moca! 

y nitdezymościa: że fłwdotony one nie mogóc tdb ćiegtiemu gwałtowi 
wytrzymać / áras fis ná drugie obólily. Zład potym cdle POoyfko mies 
przyłacielftie pottwożone/ naprzód fie miegźć/ á potym udhodśić poczeło/ 
według zwycGólą Dogdńikiego ucietdige nd góty/ y Ozieśiać tysiecy luow 
fivego trupem ná plicu zofławutac. 
Tego dolazawgy Fryderyk, á nie wddląć fie w Pogoń 34 tozptofionep 
śmi/ wprowadza swyćieftie Woyo fivoie do HMidfid/ Etótego odebrónia 
poial był tym gejem widtoimość ; y do Etotego idto 3 ttynmfem 00 Syná 
fwego przyiścy wedai: Doswolono tdbuntu golnietzom, ttorzy wisla 
sdobycz/ dniżeli zdbędć mogli snóleśli/optog niewypowiedźidnych dofłóttow 
Żywności, Ecora fis ps pracich cá wielkich o05ymili. €efatgowi miedzy 
npemi tzeczami Oofłdlo fie wiscey ndd ffo tybiacy grzywien tát złotd táto 
Y śrebęd” teore w pdłacu Helichowym znóleżiono w pongu od Galddye 
= „Md po Cotce iego obliczone, TYdzdiutez Edzał Cefat3/ dby Hifa świetą/ 
«togyście Spiewańow Ikonium, ná Ożietczywienie Bogu r 34 táb pómie: 
tnego zwycisfiwó dobrodśieyfimo ; 4 Soltan widzac fie bydź obleżonym w 
Samta, 3 ftorego mu wyntóć bylo niepodobna: pokornie go o połoy pros 
śil/ tym fpofobem/ idbiby mu fie famemu podcbał. Śtyderyć nie myśląc 
„Bego innego tylko idt nayprodsey zbliżyć fie do Gytyi/ dle woiowdnia 3 
Sdlddynem ; wytzućlwgy ná oczy tmizetnemu temu Bołtanowi, zdrdds Y 
niebzerość iego: przypuścił go do łófti obiecutąc mu nawet odddć w cd 
tości VIidfto fame: byle tylfo y ion dodawal mu żymności / potiby geol 
Póńfiwem iego / y w zakłddśie dla beśpieczeńfiwa obietnice / owudziefłw 
Prorychby fobie fam wybral; 3 nayptzednieyfych Ofob dworu tego tstoymiowy 
3 nimże pofłal, Y potym po śiedmiu dni odpoczyntu/ Etory Woyfko ge 
60a w Łieócie/ á Géci w Dytoddch Boltanowych midlo/ puścił fis w 
dala drone; y około ttzydźieftego Omió NIdiá/ fiónał pod Ldrándg / náð 
gtdnicómi Cylicyi pod Bore Taurus; złąd przecie protódzono ośley 349 
pe a adhe ponieważ luożie iego iecze Wopo w ćiagnieniw 
sócgzepidli. 
i Gorá Taurus. naywietga ief Y naywyżga że wgytlich innych w cdłep 5 i 
i Zlsyl/ y'beord sóśnych wiele prebil nóbywdiac w Erdinich/ Etorych środ: Semed 
Piem idie; dlbo ie od innych rosttdnicza/ tót 3 tey idto owey ftrony Éufrá» dalja 
| bu: to iednót imie Taurus, ofoblimie w Cylicyś zdeszymuie, Gs dieli od Curtl, r] 
| Jsatryk/ Z.itdonó; Ródppddocyi/ y móley Atmenij/ dlugim tednym przećióe > 
| Bem gory fal feodze przyttych y sżropnych ; Ecore poczęndiąc fis od btzes 
gow morjbich Eu Żachodw przy grdnicdch fzaurył : zdłamdne potym nótgtale 
Hieślocd/ y nieidto pul wielkiego otrsgu uczyniwfy, fhoda fie ndboniec 
H tychźe brzegom nd fironie DOfcbodowcy nie ddleto Miófła Jius, fławnes 
80 niegdy ;nógną ona bitwa, ttoto był 3 Ddryugem wygrał Alerdnoec 
| wielli/ przy ćidfnościśch tychie got. Te nóboniec dla zbytezney ich wyfor 
| łośćiy zówfje fa otryte śniegiem/ zdczym tylko w lecie famym ptzyfiepne/ 
l td lendë głsbobiemi ptzepdśćidmi połamdne/ tát profie y puzybte / że jes 
f dny jpofoberm, przyśćia do śtebie nie ddig / oprocz trzech ściefiet/ wielce 
welid y jeodze prsyëeych/ttote As bramdmi nazymwólą ; ce” 
8 de 
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tedna tujebó Eoniecznie przechoośić/ chcac wnióć 00 Cylicyi, Drzeste teh 
tu Róppddocyć y Łitdonij leżacą śćiegte / Cejat3 odpozawpy fobie przes 
mieióti gds w Zórdnojie ; zdpuśćił fie miedzy gory one/ 3 teocych wielbi 
nódw eewonością w bilu donidh zdledwie fis mogi wyplotdć. Tó w ua 
przyłezoney oney drodze! przywitał fis nie bez wielbiey zddośch 3 Liwoneni 
Ziażsćiem Yemen Btótem Rupind de Monte, Y co pzeonieypemi ludśm6 
trán onego; Etotzy 3dgli mu byli 5 utlonem y pofinowóniem/ ofidtniac 
mu cotolwiel mogli mieć dobrá y potegi: Stad potym pożegnawgy fe 
3 niemi/ á Beśćiu 3 fba 3 miedzy nich Ola towótzyfłwó softádwiwhy; 004 
Bończył ndofłótet 3 edna dziesiątego Oniń Czermcó przeciągu (bal onydhń 
3ffepiwgy w townine pewna; feoto środkiem szek Cydnus oblewóld. 
"T Ricó tå wynika 3 gory Taurus ob Róppddocyi/ 34d wpaopy do 
Cylicyi/ przes doline iedne 3tych/ (Etore fie miedsy gordmi onemi zámyłáa 
dą ) płynie łógodnie woddnmi (wenti/ wielce pisbnemi y chloonemi po dnie 
Szabo) tómiennym/ y Gyfiym / á nie bórdzo gerofim ; poki d$ pezepedgy érodtient 
Plutarch fiawnego MBidftó Tatlys, w morze náoftátet nie wpddnie, Gifłórya wfłóa 
inAlex, MA fa wielce/ fiogim onym niebeśpieczeńfiwem życia AlerdnOrd wielkiego 
Qu. Curt W ttore fie byl woal bąpiac fis w woddch iey nózbyc żimnych/ pod gás 
"br, ze aywielpego gotócó / w óto0 látá (amego / zdgrzawgy fie mpytek praca 
= ćlagnienia woiennego.  Aleć przypaocć Odleko zólośnieyfy/ 3 teyże przyczy? 
ny Cefas $zyderykó/ mialby nam w piendwióć poddć pamiątke oney. Ale 
bowiem tegoż wlaśnie Onid/ to teft w Piiedsielej w Vilig Swietego Bára 
nóby/ ten zacny Pan odptdwiwgy obiad nad bezegómi tey czeki/ Evora fis 
(uż byl przeptawił/ d widzac wobe ona że mu fis tát bórdzo podobdló/ 9 
nie mogac do tego suieść upalow y goraca Oni owych / bez zdżyćia nóto 
fpofobu tót lńtwego/ pieni 3 przytodzenia milego; chćial fis w nicy toniea 
enie tapóć! przeciwko wgelkiey eddśie Y zddnia tych / Etorzy go oòwoòiilé 
od tego. S.edmie icdndć womit w tzetsj gdy zbyteczne imno oney/ 3diae 
wsgy go nagle/ y przenikólac cidlo iego/ przej nieznośne goracó potem zbyć 
otwótte; ták dólece przyrodzone Gieplo w nim sótlumiło; że nócydymiaft 
wpadgy w mólość/ tonąć pogół. PDyieto go ieondt iepeze żywego/ 9368 
pewnie nodig to/ że foro przygeól do Giebie/ zdraz Ożiefował Bogu / z6 
dobrodzieyfiwo to/ że go w ten gás tdczył wzyzość do Sfebie/ kiedy wypeła 
miał śluby pielgrzymowónia (mego.  Przydaia iefze/ je mu Odiąc naofidre 
duber y żywot fwoy 34 odpugezenie grzechów / gzsóliwie onat. Wiem 
to dobtze/ że wiele Hifkorykow) indezey to t3ecz uddią/ powidddiąc że gdy 
„toń pod sim Gwdntował: mial utonąć W tzecze Salef, przedhodzac przes 
©toiS. Armenia. Jednóć gdy co dawnieyól Pifatze/ potym / Y czójow onya żys 
ka iacy/ á námet y éi Etotzy byli ná ten egás przytomni/ swyndśnie tedni midt 
noli nuig vzele Cydnus, 6 drudzy wfpomiadia vzela pod Tdrfem, w Ptotey bar 
Tagenon piac fie po obiedzie utonał : á gdy lepsze ieden 3 mich pezyddle y to/ że á$ 
delc. exp tu wieczorowi umó: tat tosumiem/ że nie móg nád czym ©>zmyslóć/ poź 
Afiatic, nieważ 00-tego łótiwo pogodzić tych Bifiotytow / mowiac vo / cośmy iu$ 
'Ann, Ro: powiedzieli; że ná ten gás aunenia brano 34 Cylicya wsdiemmie? y że th 
gerij, in czetó Salef, nie inga teft tylko Cydnus, tdło Pifres OSieiew roznyh Ra: 
Richarr. gerius, w opifowóniu fwoim idwnie tego domodśi. : 


1190. Táta tedy bylá ómietć ieonego 3 naywyśgych Pónow / tcor3y Bledy | 


zóśiadóli Tron Cefarfti/ to ief Śrydetytć pietwgego / m śiebimOśleślocym 
Kotu wielu lego : w cen gás wlaónie/ gdy nion DOoyns precipi ojej 
yow, 


b WARCE SWW OW NY Nz R 


.« = 


Ná wyzwolenie Zięmie $. Xigg4 V, fot 
Owiowi/ nd odebzdnie Rzolefiwa Jerozolimftiegor poftawgy fobie Oróns do 
tit wielkiego 3wyciefiwd/ przes wpytkie te/ ttove 3 Rawa (woia náð Ce- 
zzem Greckim / V Soltanem Jtonium / przytaciołrni iego/ 4uż był otoya 
mal.  Gdma tylfo wieść o wielkich dźieldch/ niezwycieżonego tego Ddnó/ 
edla boiaśń puścił bylá w ferce / flawnemu onemu wotownikówi: że zć 
odebrdniem nowiny o zbliżdniu iego/ firdciwpy nddżietej dby miał uttzy: i 
móć przed nim/ Midi rożne (woie : bazal był poztioślć mury w Mdodycei Jacob. da 
Byrylfbiey/ m Giblećie/ Tortogie/ Ziblisr Betycie/ y Gydomie/ zdmyółaiac Tera 
ndwet przenieść fie do Egiptu óby mu nie ptzygło pufizdć ná pane cze: pare. 10 
ścia fiwego' 3 mieptzyiaćielem tál fitdpliwym, Szgsóliwy wielce/ GOY CYM libro 3. z 
fpofobem ffończy! có! dhwalebny Żywot/ w pośtod biegu famego 3wycieftw 
fmoich/ poli mu go fortunó ( Btota nie +40d fio fłdtegnie wiaże prsy ie» 
onym ) nie przerwdlá; dle Baześliwyjy dóleto / biedy umów pełen táfbi y 
zafług przed Bogiem/ ponieważ (Fończył Oni fwoie w pistnych zamyfidchz, 
podmeśienia Dańjiwa Chtyfłujowego (opugediać fwoie wlafie ) tw onym 
cudownym pośrodku ziemie ; -Eedy taczył wypelnić przez żywot y śmierć 
fiwois/ Ożielo zbawienia nafego. Mat ólbowiem powinmiómy tożumieć © 
śmierć Páná cego: wedlug czeczy Etote fy /dwne/y ttote fo tu zbudowómite 
ndgemu ; á nie cál ido drudzy! Etotzy chcae zeztrzófać tdlemnice niepos 
iste (adow BofFich/ ważyli fis cwietdgić ; Że bylá połatdniem MDoyny oney/ 
trotg niegdy prowdośi 3 Stolice Apofiolfta. © zbytnia bdrdości rogus 
mu ludztiego: Etoty pod pottywią widry y poboinośći: śmie kierować wys” 
fobi Bofbie/ y uprzedzać zddómem finom 3 óiebie fimego falfymwym / Sod 
Cbtyfiuja Dandy ttoty iemu famemu należy/ y btotego nam/ chyba di né 
offitnim Oniu świad cdłego: mie obidwi. 
A gdy Wovfko 3 cál pojpolitey temogi/ dlbo rdczey 3 ofłdtniey tofpdo 
Gzy po ślmierći Cefarza (wego ttochs oplonelo : Ddnowie/ y przednieyój VOII Oroa g; 
dzowie iego/ zgtomódźiwgy fie wefpol/ 3godnetni deciámi uznóli 34 glowe Blao. 
Śwsderykó Xigiecji Swewój; Etotemu Cefars Deiec przy ómietći fiwotey/ Hit.Hie- 
polecił byl DOsyfko cdłe/ zofłdwuiąc przy nim władze ytzady tego. edly rofol inc; 
tódośćią idtą mogli mieć przy nieztośnym uttapieniu onym/ ptzyśisgii mi Author. 
wgyfcy/ uzndiac go dziedzicem/ y żywym obtdzem wielkich enot y przymio» 
tow Dycd tego. Zágym ten Dan/bsdąc w nich wgyctich wielce podobny/ 
cá? wielkiemu Cefaczomi: potasał to tównie/ że był prawożiwym nóftse 
pca iego ; biedy zdraz miedzy żołnietfiwo rozdal wistgo gege fEdtbow onych/ 
ttote fie były nd firone Oycá iego w Jłonium doffdły, A gdy potym nå 
dwie cześći rozdzielił OOoyjto/ mnicyga 3 tych puściłd fie oftetómi Etotydh 
mu Ormidnie niettote UItófłó trzymódiac w Cslicyt/ ndżyczyli: d zd6 fam 
3 oruga wistga/ pogtzebgy 3 uzćimośćia w Tdróle cidło y wnsttznośćć 
Qycd |mego/ d tości iego mdiae 3 foba/ puścił fis lądem do Amtyochij: do 
trotey dż w Beść Pliedziel ledwie przybył/ 6ild bdrdzo prezes zafadzii Tures 
cie/ y niedofidtek jywnośći wycietpiawpy.  Aleć obfitość wgyttieggo/ toe 
ta zdfłał w tym Mieście! gośie był 3 wielo ugćiwościa przytety : bdedziey 
Boyłku igo dniżeli glod y tat wiele potezeb/ poczawgy od Ronfdntyno» 
pola’ aż do tych czas odprdwionych zdgłodsiló. Albowiem dudgie setoj 
nógle 3 ojłótniey nodze bo boynośći wgeltiey przygcoBwy tdkie choroby y 3ao 
rdzy cisgfie m niey zndleli/ że zópówiettzywgy fie ofrutnie : 3 tót liznego 
Y pirzrego DDoyfkd ( idkie bylo wchodząc do Asyi ) nåd śiedm tyśiscy pies 
Loty à pisé fee albo eść jet Eonnych wiscey w fóbie nie mieli; 3 ttoremi 
Š Aaa on edrat 
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on iedndi potlumiwpy wpyckie puzegtody/ ná prześćiu tego tośnie wya 
dsdne: przyćiagnał pześlimwie do Tyru: Tám dopiero ofarnią ufiuge 
oddal Rodzicowi fwemu/ złożywgy tości tego w naymistkym Rościele teg. 
go Miófid/ 3 wpelia wfpdnidłośćia pogrzebw tát wielkiemu Cefatzowi ni: 
leżaca; ttorego pamiątki Atcybiftup Tytyki( Oaw$y mu przedtym Reys 
ná te WDoyne ) należytą uczynił pochwale. A potym Xiąże Śtyderykizlaczył 
fie 3 DDoyjkiem Chześcidnfkim/ Ecore iuż 00 Owoch lat zaczeło bylo y kort 
gzylo obleżenie Peelomdtóy/ w tdki fpofob. 

Riedy Sdlddyn wyzwolił Reoló Gwidona z Luzyniśnu, po touan 
pełnym wieżienia Damdjceńikiego: wyciagnał ná nim miedzy inneni szezóć 
mi/ dby fie wyczetl Ktoleftwa Jetozolimitiego/ obowieniac fie przyśiegał 
iát nayptedżey 3tdmtad przeprdwić fie 34 morze,  Bikupi tednat uznali 
to/ że cá- przylegć nie moglá go sadno miira niewolić/ ponieważ odnie, 
go przez gwalt wycłągniona byłś: y że Sdlidpn jam pietwey nie dotrzymał 
flowá, nie puśćtwgy wieśnii zduas: po odebrdniw MiFdlonu/ wedlug. tego/ 
co był przyobiecat.. „Zóczym Reol udawgy fie do Ctypolu/ xozpoczał snor 
wu ODoyna/ zebrawpy snóczne ODoyiPo ludzi. táb 3 Reolefimó fwego/ Eeotzy 
nie śmieiąc przedtym pokazde fie/ sbiegdli fie potym zewBad do niego; dlo 
tej y Ruuciacow/ ttorsy widzac ODvyne miedzy Stdneya y Anglia" uddli 
fis byli przodem 3 Goffredem 3 Zusynidnu Bvótem iego. Miał nómeć 
note zedzu ponietgd ndo Cutkómi/ a potym udal fis 3 Dooylkiem do Cytu/ 
„gożie gdy go <Mdrgróbiń. Montferratu zófłówidiac fie przy nabytym Póne 
fiwie KMiajżd cego przylać niechciał : tdk Bdlece tym fie urdziU żelubo nie 
mia! dDofyć potegi przy fobie/ położył fis ieondł ©bozem pod Mideniz 
gotniac fie cóle do eurmu. Ale Dóczydyhó Heraclius,y Mificz wielt 
Templócezykow/ madrze mu 00 mywiedli/ że tego y zdgzynić bylo niepodoe 
bna’ bez wiafney zguby. fwoiey/ y ofłttka tey ndostele : Etota ieficze mogli 
mieć Chiześcidnie Póleftyń(cy..  ZEad, w tofpiczy oney/ że y lednego Hide 
fia nie mogl mieć w calym Rrolefimie fwoim/ ponieważ Ttypol do RWdye 
mondá Ziażećiń Ancyochh należał : inga ráde nitychmiafł wstał przed fis/ 
y obróciwgy fie 3 pratkó m lewa frone; poptomddśi máte ono Doo 
fivsie/ profto pod Prolomóios / w nadzieie dlbo. ubieżenia / álbo dobycig 
gturmem Midh tego. jy3 

Prolomais, d innym pezezwiikiem Akkon, ólbo. Akra, biorac toimis 
fwoie od iednego 3 Rrolow Egipltich/ teory go był odnowil; bylo mó tern 
gás wielkie y pisne Mhido położone ndd brzegdmi morzd: Senicyi, Pos 
łośenie tego ná tezy rony wySardlo fie gtuntem fwoim zdymuiąc Eu 
zOfchodowi/ botómi 346 ná Południe y Pułnocy/ á tomec iego polegał ná 
fkdle pewney/ tu motzu.00 Zachodu zbliżdiaceyi gdłie fie Llidfło Idł naye 
weżey Eończac / styka 3 wielta iedbna myfóta. y mocna wieżą Ftórd Mufa 
nózowano; dlbowiem tám tiedyś byl Rośćioł wyfłówiony Belzebubowi/ 
ttote imie Bogó much wyraża, -Tå wieża byld zd S.ótdtnie ná- połózoa 
winie portu; y przyfłepu òo niego.00 Dołudnió, ná łonie morikim/ Ecore 
tám ná tym mieyfcu wylewa; y ieff wielce przefitonnymi y wygodnym do 
puzyłacia by nayństpey lizby ottetow. To Hf opafane było murem 
wielce mocnym” 3 zafłona y przymutłómi iego/ foffami gerobiemi wielce y 


gisbotiemi/ śilnemi wteżdmi/ ttote w pewney odległośći 00 Giebie/ wielce 


fobie do wzóiemney obrony pomagdły. Z ttotych naypezednieyga u DOfcho» 
dowey fironie/ bedac iótoby Zamkiem y forteca Kófia calego / PPN 
ge wieżą 


RARAS CA ANIES A PEZZEN 
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fie wieją prsetlsra dlbowiem pofpolfiwo idąc 34 dawna y ttefiia powie 


( ttota mieli. 34 prawdziwa wedlu 
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ścią 


g żwycdiu (wego ) powidddlo zdpewne/ 


że tám ztobione były one ctzydsieści śrebyrikow 


był Zbawiciela. WO ofidtku wpytkd otoliznoś 


/ 36 Etote Judah przedal 
é Midfió tego/ iet bdtdzo 


mila y przylemna/ zdfadziwgy 


fie ná pistnych y obficych polśch/ trote 90 


polnocy fonga fis gota Saton/ o dwie mili 


oniń gora Rdemelem w tdtieyże odle 


00 UTdfta, táto y od Kolus 
głośći ; łu DOfchodn cdj rowniná ros 


ściaga fie dż do got Gálileykidh; 
Etcotych iedna płynac rodkiem Ni 


łuoniu : wftdwild fie tál bdr030/ 


badać przyczyna wyndleżienia stó, 


3ła0 dwie nie wielkie rzeki mynitdia 3 


dftd: wpada potym do Dortu/ d dwąś 
348 nózwijkiem Belus, ná pul ctzeći 


dá Erobow plynac od ENiófió Eu Dos 
(por 


fob 3 ślebie y mátetyg do 


roboty iego podawky, 


Albowiem mw środ biegu fiwego/ wytaża nietdki Raw ólbo leśloto/ttore 
Plinius nazywa Palus Cendevia, w. oltągłośći fwoiey/ fło ióbie łotći. zdr 
myłdiac / 5 gruntem pelnym sdwfie pewnego piaftu/ 3 got pebliżByh ná 
Polo budacych/ przes wiócty ndpedzonego / gosie fie potym fidie (pofobnym 


do ptstkiego. w śklo obrocenia, tdk Oślece / że beda 


cw piecu wyczyBzory 


y pzepalony/ przemienia fie w beyle tedne 
w Ersyheal fie ndofłócek obracdigt; á to ie 


ptzeżtoczyfłać biala 9 świetna, 
fi godnieyga podziwienia/ że Edo 


wdlki Erzygcalu cego/ porzucone nád brzegi onego fłówu; fidia Re znowu 
profitom piaftiem/ wracáige fie do pietwgey iego ( Etota miał sprzed 3niez 
śieniem 00 widtrow ná dno owe ) mlafności,  Tistoniec lubo pold Ptos 
lomdidy ja -dofyć towne/ y złazone 3 fba då pod. fame gory / Etotemi fø 


otoczone: máig łebńnit d 


wá pagotki nie daleko od KATiójtć /. ieden 3 nich 


ndzwdńny Turon, Etory 
o tr3y dlbo cztery mile ztdmtod ná 
d3 00 wysgey Gáliley/ położonym ; 


niettotzy miegdig 3 flawnym Zamtlem CUbóronuj 


Końcu gor Myryilkich/ teote fie ćiogno 
4 drugi 348 nózwdny pógotkiem ies 


czetowym/ 3 tdmtey fłtony reli 
cenikiegó/ widzieć bylo ná ten cz 


Belus ná Etotym oprog AJeczetu Sárá» | 
ds, ftáry idtió groby Etory zć KLTemmnonow Jofeph. l. 


ndawano/ lubo nie mogli iupnie 
oney. Tátie tedy maj położenie m 
tysiaca pistnęch dziel / w oblejeniu 


onym Prolomaidy uczynionych, ttote 


jadney przyczyny nóznóczyć. pomieści 2:16 Bel. 


ieyjcd tego, Ecore bylo ieonym Cedttem CPE ? 


Roger.in 


Richard. 


3d nayfławnieyfe ftugnie fe 


pogytdć może 3 tych wpytkich/ o tdtich tylko 
kiedy Difłorye wfpomindły. 


Odebráne było bo LIidfło Chtześćidnom, około 
vota Beść fet tuzydziefiego Bofiego/ przez Omára nafiepce ŚMidchometó/ 
troty mu zoffał Ddnem bez wpelkiey tenoności; biedy wgytkd Asya pod 
iósztmo iego ufłąpiłd,  Bdldowin pietwgy Krol odyfkal ie 00 Sdrócenow/ 
Roln tyśląc o zwattego/ we dwudśiefiu Gtetech dnióch/ 34 pomocą flos 
ty Genueńfliey, Gdlddyn po bitwie pod Tybetydow, ptzymuślł śe Do pods 
dónia me dwd dni; d 346. Cbeześcidnie pod Rxolem Gwiocnem 3 Lua 
zwidnu/ ná odyfrdnie onego od Sdrdcenow, zdzeli pod nim oblezenie; Etos 
te trwálo blifto trzeb lat ; y Etote. tysiąc pielnych tzeczy 3 obu firon przy 
potsdze cdley Europy y. A3yt/ dlbo w obtonie/ dlbo w dobywdniu tám dos 
tazdnych/ cál flawnym. wielce y. pómistnym uczyniły 

Krol tedy umyśliwpy dobydś LTtafd tego/ dby ptzynaminiey tedno 
mial w Reolefiwie (moim / y Eroteby moglo pośilki odbietdć Zachodnie: 
3dczał obleżenie tego nó końcu ileślacd Sietpnid/ Rotu tysiąc fto 05m» 


Chronic. 
Ïoannis« 


diieśiątego ofmego/ 3 málym onym DDoyftiem fmwoim 
xdceni. w Prolomdidsie tdk Ońlece wsgórdzili ; 
í 4 8 3 Z 


/ Ecotym. 3dtaz Sás Brompt; 


że náwet y bram fiwoich -341 


mytóć 


Radulfus 
dé Dices, 
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mylde przed nim zdniedbólń. Yato; w famey rzezy nie miał wiaczy náð 
śteomjec ludzi Eonnych/ á obm albo Ożiemieć tyśiecy piechoty: tóchniąc w te 
9 Pizány’ ttotych byl Areybiftup Pizy ná posiłek do Ziernie światey przyptós 
wadził/ a 346 tórgrdbić tŁiTonefertatu wygral 3 Tyru, idto eesymatacydh 
fitons Gmidond 3 Luzynidnu; gdy Atcybiifup Rawenny 3 POenetámi 9 
Lombárdámi/ ttotzy byli pad wladza iego; bdrośley byli HTárgrábi przył 
ióznemi. Cylo qtety rázy luośi woteńnych było w Dtolomdtożie/ przy dò: 
bryd wielce DOodzódh/ tám od Sálddyhá nd pzzećwwto wóruntóm Cyrybh 
Fim sjadzonych / ná zótrzymódnie fobie portu tótiego; Erory bedac w pos 
śtodtu Panfw od óiebie ndbytych/ nayfpofobnieygy byl do przyiecia y pos 
miefczenia flot/ Ecore basal fporzgdzáé y wypráwowdé 3 Egiptu: KRrol 
iednót mdiac misżnych wielce luo3i 3 foba; y rozumieia że mial ná pożye 
get fivoy obrocić/ głupia one bdrdość mieprzytaćioł fwoich/ y lekkie DOoyfró 
fwego powašenie; nie omiegtał zdra; uderzyć ná KMidfło/ idtoż to tát nar 
gle y zprzyłeć uczynili ludzie iego/ iedni w bramy one otwórte wpaddiąc/ 
drudzy dróbiny do mutom tedy były niige przyfidwuiac ; żeby byl niepos 
cbybnie doftal YTIiófła w pietmpey oney ochocie: gdyby potym wbrotce nie 
oplonełd byld / przez wieść iedne/ btora tozniośgy fie po całym Ooye 
nie fprawdziłó fis nigdy; to ief je Sáládyn 3 potrga wieltą 3 tylu ná ntd 
śdieżdzałl, Albowiem nie biotóc bynamniey gdfu r dby fie mogł f(pramić 
o pewności tey nowkay/ ten niefczejny Pan ( Erotemu zbytecznego mefiwó 
nie przyjnamano nigdy ) táë wielce przeląć! fie ćienid famego Gólódynd? 
że száraz Eazawgy ná odwtot/ ofopał fis ná pógócku onym Turonu. nie 
myśląc wiecey/ tylko o zmocnieniu obozu fiwego: wygladdiac posilku Rue 
cyatów.; Etorzy pod gás ODoyny miedzy Owiend Rtolómi Stóncufiim Y 
Angielfkim zofpocetey/ iedni po drugich tym czdfem ściągali fie Eu På» 


Ten byl naypierwpy blad Gwidond Lusynidnd; pod gds oblegenia 
tego! gdy uwierzyli cemu/ gego nigdy w famey czeczy nie było. Me y Sd 
lddyn w tenże wlaśnie czds nie mnieygy popelnit/ nie ze whytlim. tego co 
mu fis przydać moglo przeficzegdiac. Albowiem ten Pan/ oblególac ná 
ten @ás Belfort , Zame! Rdwólerom Templówgytom należący nad rseta 
Eleuterus, o pisé albo eść mil od Ptolomdidy: dowiedślawgy fe że Gwis 
Bon obległ to HIidfło; podzistował 34 to Bogu! że mu tål dawal m tace 
nieptzylacield fiwego/ 3 ofłdckiem iefze Chtześcian/ wlafna wolą fmoia m 
pstó iego wpaddiacych, A biedy ci co ftypeli te iego fłowó 7 y chwalili; 
zódśili mu/ dby prstło tál dobtey otdzyi zdżył ná zguba ich: odpowiedzia!/ 
ge zwyćisfiwo to nie mogąc mu chybić/ chilal dby Brde iego/ Etoty pratto 
miał nádiechdé: zofławał też onego uczefinikiem. oznał tego iedndć 
niewódżiecznym doświdoczeniem fiwoim/ troche poźniey śniżeli tál wielkiemu 
©odzawi przyfłało; e nie można powetowdć nd TOoynie ftráconego gáfu? 
w odtladdniu uttu; Eroty fie łótmiey dofazdć może przy tdkomey obolis 
cnośći/ idkiey fobie według z0dnia (wego/ niłomu fidnowić niepodobna/ 
y że zwydłafiwo bedac zdwpe złaczone ptzy poddiącey fio okdzył: nie moje 
fis nigdy ndwrocić / cál idto y ten nieprzepidcony tnoment/ gdy go ólbe 
niezdolność/ dlbo niedbdlfiwo y beśpieczenfiwo UDo0zd/ raz upuść 3 tab 
fiwoich. Albowiem prstto potym we fu tysiecy Inosi przypaogy nó Chrzeo 
ócidny/ teorych bez bitwy fpodziewał fie pordzić ; obagył / że mu prayle 
inieć (prawe 3 POogbiem/ od niego w mnieygey éi nierownie Ró 
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śóeym/ dle przecie Odleko wietgym/ y ngeli było ná pogątłu óiinicyfiym. 
„Jółoż złożone było 3 meżnych wielce ludzi, trórzy tdk fie byli dobrze nå 
gorze oney Turons otopóli: że ich nie mogóc iadnym fpofobem lubo we 
Onie/ yw nocy ndcierdiac przełamać : tmuśla! ndtoniec y fam pod gory 
ong ołopać fis; tote zewBad otoczył oblegdiac oblegdiących. y nie watpiąc 
bynamniey/óby ná ldfte tego w Erothim Gdóle dla niedoftdctu żywności pizye 
pdóć nie mieli, 

X zdprawóds Chtześcidnie dni tyle potegi mdląc/ dby mogli pstykdć 
fie w polu 3 tdf ślnym y lignym WDoyftiem: dni $ potrzeba gotowośći/ 
ná wyctzymónie dluśge w otopdch (moich: blifto kuz byli oftácniey zguby/ 
gdy tym cGdfem uytżano 3 nagló Rote tedne 3 piąćinośleśiąt y rwiecey olte 
tów złożonąi pomyślnym wiattem 3 rozpisteńii zaglómi zbliżdiaca fis tu 
ziemi, Chrześćidnie $sotzy la 3 wyfokd tmieyfed fwego wgytłe dobrze wić 
dzieli/ fiewsżyli Re 5 tózu/ dby to mie byld floti Sólidynś ; Etotey oczekis 
wał s Egiptu, cé zd6 Eootzy byli ná obtstachy widzac $ Odletd lud zbrorny/ 
y Bańce ná pagotka onym; obatwidlś fis ddy to nie był oboz Tutecki/ Etos 
ty wziątwgy widdomość o wyprdwie woienney w Eutopie/tu pomocy Chrzes 
ścidńfiwó Ddlejłynftiego; tán ná nie oczekiwał / aby ia nå wysiddanit 
pordil. Ale gdy potym zá zbliżeniem floty oney/uycjano 3 tey y3 owcy fftony 
Ztżyże/ tdf ná mdfeśdy idto ná Choragwiśch/ Ecore ttwióly po wdldch 
Gance onego: dopiero wefóle ottzyti powffdły: oraz ná morsu y w ołopdch/ 
Store o przybyćiu pośitkow znać ddły Sdlddynowi : d tych w ErorElm potym 
<zdśie ponowiono drugi raz; Fiedy ndd fpodsiewónie połazdłć fie oruga flotó 
daleko licznievgn/ od Tyru nd zmocnienie Obo CHrześcidnfkiego żeglutąca, 

Pierwga 3 tych bytó Duńczytow y Styżonow/ 3 Etoremi fis złączyli 
byli niettoszy Anglikomie/ miechcąc czekńć, óby dwdy Rrolowie pogot HH. 
fis 3 (obG/ y 3 meni wiets ore droge odpróamióli, Ci tedy byli ludzie 
wybotni/ gotowi przelać do ofłaeniey Erople Erie fwotey / mó wyzwolenie 


. Grobu Chtyfłufowego; ido tdk dobrze wypelnilt 6luby fivsie: że 3 dwm 


naftu cyślscy ludśi/ Etotzy byli ná focie oney! ndd fio miecep przy dolon: 
eniu obleżenia tego; Żywych mie zofłóło, Droga ich náwet wielce bsłó 
fławna: y 3 pożytkiem cdlego Chrzesćrónftmd! odebtawpy Sdrácenom Kida 
fo Bylwe w Oortugólj, Peore potym o0Ddli w rece Rtolowi Bóntcyufioa 
wi/ Syrom wielkiego Alfona. X to fie iegcze ofobliwym feześćiemi trás 
filo, że fie 3 niemi m tenie-czós/ wiele innych ofretow slaczyło; Etoce wieźli 
zńdeznó liczbe wolney plácbtyr y żolnietfiwó/ pod tośnemi Ztaśsty y Pany 
Stdnculltemi ; miedzy toremi ptzednieyśi byli Robert IL Atdbid Perchen- 
fs, y Brit ego Silip BifFup Bellowóceń[ki/ Sttylecjni Reolewfcy/ Teo. 
baldus %råbiá z Rarnutiu/ y Brde iego Stefan Hrdbią Bancecty, Ráuld 
Otóbia Rlermontu w Bellowótu/ Teobaldus dtdbid Bdtn, (Etótd Hide 
biń Btryeńnny/ y Andrzey Brát tego/ ieden 3 naywalecjnieyBych Klsżow gda 
jom onych. Gwailelm $enichalcus Arábid Róbillonu/ Goffteo Jonville- 
us Podłoniotzy Rdmpónj. Gwido 3 Bámpierry/ Afery: 3 MATonttedlu/ 
Mdndjfes 3 Gárlándyi Gwido 3 Róftylionu nád HTárnem/ 3 Brátem (wolne 
©wifietem tezecim ) Etoty potym. był Hróbia Swietego Dówłd / y Etoty 
wfławił fis cát wielce pod saenym tym tytulem, ná POoynie 3 Albigenczy: 
Emi/ y ufłudze Silipó Auguftó / pezećiwio miepczylaciolom Roronnymy 
Olsbiiwie o pámistney owey potrzebie Bomwinenfkiey / gośie zddnley firaży 
Doyla Zwolewfkiego heemánid, Sofe 
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| (Bofet wtóry)? Dziad tych zacnych Pónow / y Brde iego Ryndio $ 
Ráftylionu/ byli przedtym pod czda Orugiey Raucyaty/ w towódrzyfiwie Rros 
lá S.udwitó mlodego, Gofer zginał w niepcześlitwey Omey potyczce nå 
gorse pod Láodyceg; 6 346 waleczny Ryndlo/ bywpy potym Kiażećiem mo 
tyochi/ wlajna veta Sólddynd zdbity iefi/ po bitwie oney pod Tybetydda. 
Gwido 3 Róftylionu/ teoty płynal ná Flocie tey Pdnow Sráncultich/ por 
legl w obleżeniu Prolomdidy: cdl ddlece: że fie málo zndlęść może Domow 
tdłich we Şráncyi; Etorzyby 3 iebie tyle ludzi godnych poośli nå DOoyne 
świeta/ ióto poddł tá zacna Sómilie Róftylónu. 3 ttotey/ niektorzy pos 
widodią idłoby pochodśił wielki on Odo Rafłylion/ Archloyáton Remeńa 
fki Przeoc Blunidceńfti/ Rótdynał Ofyenfti/ d nótomieć naywyśBy Bifup 
Vrban wtoty/ pietwgy tych Reucyat wyndleżcó. Ale nam połózuie pres 
ćiwną temu t3ecz/ Alberty: Zatonmt Trzech fontam/ Dyecesyt ARótdlotneń: 
Pieyj w Eromice fmoley; Ecore nie co inBeqo ieft/ tylko zebrdnie fidtych Pia 
fanow Gófów onych/ y Erotey mónufirypt bórdzo dobry powierzony fobie 
mialem potym/o0 NI. Hldrbre Cratmoyfy/ Dozorce Dtukótnie Rtolewftiep 
in Lupara: tory potym ee Zifłorya wydtutował, Cen tedy Albetyć to 
Rronice fwoiey/ ná Rot tysiąc ośmośleśtący śiodiny/ w Erorym nd Papiea 
fimie Vrban ofadzony feft przywodść nie Gwidona de Balolches, idto ngs 
mienia Pijarż Biffotyi Dapiefkih : dle innego Autotd po imieniu dugond; 
ttoty powidda że ten Papież w. Rófiyllionie ndo ldtnem utodśit fis/ 
Synem Pdnó de Lagery, Etoteqgo wywodzi nam potomfiwo/ dz do piątego 
pofolenia/ prse; Rudolfa Brdrd Drbdnowego, A tál ponieważ Odon/ 
badac Alnichem Rluniśceńftim/ rośiat byt fobie przeswiiło 00 mieyfed nótos 
dzenia fiwego/ ióło to było czeffo we zwyzólu zdfow onych, y idle po dji 
Djin Gynia to w niettotyh Rlagtoróch/ y że Delec iego wedlug Panwi- 
ninizá nózywał fie Miles, dla cego ieden 3 przednieyfych ngych Geneálos 
gifłow/ ayni go bydż Synem pewnego Pónd 3 Rafylionu/ Etotego nózymę 
Miles, y feorego nie bylo nigdy nå Świecie. VO gym oczymifła rzecz / że 
fie myli/ táto Syn iego wiajny glowie? wielce mądry / przyzndie Berzet 


y idto fis to potózuie iómnie 5 tegoj co Grwibest Opit Viowigentu/ Pifarg 


czójow onych powidod że był 3 poroidtw Remańfkiego| w Etotym iefi wlość 
oná de Lagery. 

CIdo zwyczóy moy/ ucżyniłeń tu to uwaga Geńedlogicznó/ bołdzuiąc 
£o/ że ief łócna bórd3o tzec/ oputdć fio w cóbich tzeczódh, y że fieto czoło 
erdfia' dby mieyfce urodzenia brano 34 miey(ce Osiedzicwwa y pánowánia; 
y tiedy 34 tym podobieńfiwem przestwi(k/ tozumieia o kim że 00 tego/ dlbo 
dotego Domu należy: mie trudno zdtaz O Gencdlogig/ w teoey mu ddig 
Wycd/ dtte/ y Dziódowy Etotych on nigdy nie miał; cd? idto temu Pas 
pieżowi uczyniono. R dla tego niedhcialem ia nigdy mdawóć fis/ w ros 
firzafanie rodzdiu cych Ofob o Etotyd pige w tey Glfłoryi ; dlbowiem oprog 
tego/ że to teft rzez wielce zdwila/ y uprzyłrzona | nie pewna y czsftołtoć 
nie pottzebna/ y projna bálo mowi Dóweł Swiery/ cdle ipae Gifłorytowć 
nie przyfłof; Etoty to powinien zofidwić, prywatne dziele domu idłiego 
opifniącym. Ja 346 tym czófem wracam fie do rzeczy moley. Jótub Pam 
3 Aweny y Gwispiy ieden 3 przednieygych POo030w wietu (wego; ndslddniac 
ochoty pewnego 3 Przodków fwoich! Gerdrdd 3 Amweny/ ttory był na pieva 
whey Reucyaciej 3laczył fie też 3 temi Pdnyj oras y 3 dobrym pocztem fivo 
śm, Ci meżni $tóncuzowie/byli w liczbie Osieślorko cybiscy wyborny — 

| oray 


Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgź V, 197 
tworzy sdpaleni goraca checia pstytónia fie idż nayptedzey 3 Doydińfiwem; 
nie mogli dłużcy czekdć/ dżby fie Dwáy Zwolowie pogodźiwpy miedzy foba 
wybrdli ná wypelnienie ślubow (woich. Zizym pezyfpofobiwgy fobie dofyć 
otttetow w (idefylg/ przybyli izsóliwie trzydziefłego piatego nid do Dota 
tu Ptolomdidy/ w cenie wlaśnie gás; kiedy Duńgzytowie/ Ścyzoni/ y Am 
glitowie/ rzucili pod nig totwice (wole; tál / że też y potym iednaż cześć 

` Pooyfkd wefpoł 3 niemi wytażdli. 

Druga 346 flota byłó Cltemcow! Eeotzy puścili fis morzem ( ná przy. 
czynienie POoyfła Cefacfbiego/ pod prsywodem Z dndgtafa Tutyngi! y Giza 
żecid Gelóryi. Ci przyplynowfy do Cyru/ wyrddśili to nótoniec Mdeąqrdbi 
3 Alonefettatu/ w ponietad dobrze natlonionemu/ przez Gifte Pofly Voy: 
fá obleżonego ná Gorze Turonfliey: że zlaczył flote fivoie pofpołu 3 niemi: 

iby że puśćiwgy fis rázem ná motze/ 3e Owudziefią dwiemá cyśiecy ludu 
zbroynego/ fiześliwym cedfunbiem potazdli fis pod Ptolomótda/ w ten Gd6 
prówie Eiedy pierwga flotć cám ftánelá. Dopiero Galadrn/ widzac pezes 
éno. fobie dwie potsšne Woyild ná motzuj Etocych wyóiadánia nie mogi 
bronić / táf/ żeby cym cz4fem od ludzi ná lądśie zofłśiących nógabany nie 


byl: udal fis ná wyniofłość pewną: Ecora troche dáley w polich onych prze: 


ćiwto Turonu zálegtá byló; y tám zmocniwgy fer oqekiwał ná przybycie 
nowych ludzi, Ecotzy fie: do niego ze wpytkich firon ściągi. Alewtilkn 
dniddy potem/ Wodzowie Chrześcidńjcy/ świeży iege pośllek niettotych 
Bitucyatow $tdncufkich/ y OOloiłih odebtawpy ; widzac iż wielgo mieli 
potige nd ten czda/ dniżeli biedy Chrześcidnfiwo midlo po meściu fivoim 
do Pdlefłyny: umażóląc do tego/że im nie trudno bylo bitdzo dobymdć 
Aśka w oczóch tál możnego: ODoyfk4/ śdkie było u Sdlddynd: umyśliik 
nótoniec potuśić fie o bitwa / bo Etotey tej y ten Dan wedle fis miał pos 
gotowi. 

Podawdld fie miedzy Omiemó obozy/ wielka y tosłożyfia równina gdzie 
oboie Moyjkd wcześnie bdrdzo Bingé mogły; y na tcota idtoby wedlug 
umowy: amyn świtem dnid zwartego Pdźozternitć obole wyfłapity. 00 
Hoya Chrześćidnfkim bylo cztery tyśiące tonnsch/ á Ro cyéiscy piechoty. 
Rosdzielone bylo na tery mieltie Geśći/ ttzemś limiómi rozłożone. Picts 
wha czeóć prówe [iczydło wydśląci y trora jam Reol chcial przywodśić: 
3lożona bylá 3 wlajnych ludśi iego/ 3 $tóncuzow/ y Rdwóletow Swietego 


- , Jund dlbo Hofpitalis. Druga byld lewym fesydlem pod władza Mári 


gadbie (ontferratu/ mdiac oprocz iego żolnieczow/ naylepgych w całym 
onym tróiu DOfbodowym: Oond Arcybifłupó Rówenny/ 3 Wenetámi y 
£ombórdżmi/ Etorzy oras 3 nim ficone NTdegrábie trzymali  Gtodet By 
tu byl 3 trzećiey czośći/ w Ptovey były niettote pulti Ciiemieckie pod Łdnów 
grafem; Dungykowie: Anglkowie/ 3 Arcybiftupem Pódnikim ; ttocy 3 Pis 
zdny (wemi/ Rrolewfiey fironie byl przychylnieygy. Czwartą 348 czaść 
ktora. byłą od przypadłow/ przywodził Gerard Bidesdorf, ŁIificz wielki 
Templśtczytow/ 3 Ráwdlerámi fwemi/ y druga połowa Viiemcow/ pod 
Kiajaciem Beloryi/ y 3 Rótdldndmi Etotzy fis byli w idejylij do $róne 
<uzom przylaczyli,  Goffred 3 Luzyniónu: y Jatob 3 Aweny/ 3 miafaym 
ludem fwoim / pozofłdli byli w otopach obozowych / dby ich od wyciegeć 
Mmieyifichy feżeliby tdtie pod gds bitwy uderzyły ná nie zóftinidli. j4308 
toslożono bylo sá piedhotdmś pietwfiey linj / leblie Chorągmić lutu. whys 
ike zdjywdigce w pieewpych szedóch Rónely/ á zd niemi nófispowólć zbroyna 
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94304 Piegómitowy 3 przednieyfiey plóchry wybrdna/ y md tsjnych w Euros 
pie ©Doynach wyćwigona ; w trorecy naywietga moc oyjFx edłego por 
leqałi 

3 3 dbrugiey firony Sólddyn pry ludnicygym Odóleko Woyo mdląe 
fo tysiecy idzdy/ 4 wiecey tefie piechoty: tozd$telil ná 6ie0m czsóci/ cát 
mwielfie mnoftwo ludi (woich. Sześć 3 nich nd dwod linidcdh ugytowali 
zófiiwiśjac ie Cbtześćidnom! á 336 ślodmą ná ufironin zóchowal oprocz 
eydy ttotyh hd plnowdnie obozu (wego zofiawi. Tligdy wistpiey ochoty 
y rddośćć nie widziano/ fóło bolá nå ten gás w Woytu Cheześcianikim. 
Thie było żołnierz i tego! Etorybv o zwyćlefiwie powatpiwał/ y ná obos Tue 
recti idabo nd pewno zdobycz iemu Ola zbogźcenia potzucona: nie pogladale 
Znślaft fie nawet ieden miedzy DDodzómi: Etorp zdpdttniac fis nó vál wiele 


e, bily fwoiey; Proca fłobośćia iedna tylko! y niczym iefł bes pomocy Boe 


otuzykómi wielticy tddoości/ trote iegze bdrdziey pottwośyły nieptzyiaćioł 
we wfyttim iuż biegu ucietdlących ; gdy ich Gdlódyn żadna mióra/ bedac y 
fam ndwółnośćią ona ogóriońy: zówrocić y zdtezymać nie zdołał. Aleć 
eá rddość nie długo tewdld/ dla nagłey oomidny geześćia! Etota fie w ten 
gás 3 trzedh álbo czterech pr3ygyn/ tu głodgie moylkó Chrześćiańfkiego 
godzacych : przytrafiła, ; A 

Ylaypietwey álbomiem żołnierfiwo/ midfto ddlgego dociecdnia y przeć 
gładsónia nieptsyiaciołom / dby fis do fprówy nie wroćili : padli 3ára3 ná 
Obos ich/ttotego od fitdchu/ ci co go pilnowdli pretto odbieżeli ; z" 

czuć 
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aznćili fie do edbuntu/ ofobliwie namiotow Sdlddynowychy bogdctwy niee 
przebtónymi nópelnionych ; gdy im fłargyjnć żadna midta nieriadu tego 
gdbronić nie mogłó; tdt dalece pozor przepygnych Eotat3z/ y páwillonoye/ 
3emBa0 oò 3łotd y iedwabiow paldiacych/ pobuożił był chciwość ludźtonych/ 
famego tuš tylko ldtomfiwd (wego fłuchdiacych. Sdládyn táto wielEiDÓ003/ 
pofitzegpy niecządu tego: nie chybił otdzyi fptdwienia tym czdfem ludzi 
fiwoich/ Ptotzy tdt fie ldtwo wiążą 3 (oba/ wedlug zwygdiu dawnych Ddw 
tow/ d Przodbow fwoichy idto y poczyndia uciekać, 3 całego YDoyfkd Chtzee 
śćidnikiego/ nie bylo w fiyku onym / prog wieltiego EMificz Cemplarzy» 
owy Etoty nie waige fie w vdbunet/ tata wfgyfcy inni: docierał w dobrey 
fprdwie zwyćisfiwó onego. Sdlddyn widząc fe bydź nietownie éilnieya 
gym nád niego/ po zgtromddzeniu onych tofproponych fwoich ludśt / ynie 
wątpiąc bynamniey o ofidcku/ byle tylko mogł te iedbns cześć potdzić/ Etóx 
ta iegcze porzadny boy dotad wiodlś: nótychmiafł puzypadć 3 ptstkd nd 
niego/ tdmuie pietwge iego 3ópedy/ y ptzywodji do tegó/ że pogon ona 
fwoie muśi w biewe wsdiemną przemienióć/'ttota przez nieióti czós 3 wiele 
Fim upotem obudwu fiton/ przy niewypowiedzidney ocboćie tewdló. Jedni 
albowiem potytdli fie / ná uttzymónie gory y zwyćiefiwó/ Etote inż mieli 
nád nieprzytacieletm; Orudzy 346 dby ia wyddtli/ 3 tą tdk mółey gatztki ludzi 
Ptoczy fie tylto fami opietóli; nie mogąc byś od innych edtowóni. AU$ 
matoniec nory ieden poślleć/ ttotego fis nie fpodziewał Sdlddyn/ y Etoty 
mu wcześnie bdrdzo w famym zdpale bitwy dodány ieff: obrocił Feześćie 
nd fitone iego. Bylo to pisć dlbo fieść tyślecy ludzi; ttorzy pod gás bitwy 
wypadBy 3 Mida y tdkoby na dobywdnie obozu / otdtgy fie o niego/ 
dby tób firaż lego ogutóli: tym predzey 3 nagła potym uddli fie w letoa/ 
biorac tyl máley oney liczbie! Etorq miożleli fama tylto potytdiaca fie 3 ich 
łuożmi. Dopiero ow mdły poczet/ otogony zewgad táim mnoftwetm niee 
przyłacioł/ poczał ndofłócek ufłepowóć/ y tórowóć fie idto mogł/ zofidmie 
why wistgą cześć / odważnych Hleżow [moich trupem ná plócn; miedzy 
innemi wielkiego HMiftczh / y Senefchalka, Zatonu/ 3 ośmnafłą dlbo dwit- 
bziefła co meżnieygyh MNdwdletow, Po tey fprówie Sdlddyn nie trácac 
czófu/ obraca 3 prstkń tu obozowi fwemu/ ttoty nópelnili byli ludzie nóśi/ 
tát Oślece cabunkiem onym zdprzątnieni: że do tych Gas iegcze nie mogli 
pofitzedz pofiepłu Sdlddynowego. Przecież idtatolwieć fprówó byla 36 
pilnośćią DOodzowy Etotzy zgromdoziwpy co predzey nietore Eupy/ zdtrzyw 
máli croche pierwfanacdrczywość nieprzyiacield nd fobie. Deudzy potym zbie 
gdiąc fie do nich/ y jami przes fie Byłuiąc fie oo boiu/ poczeli tuż byli odw 
nawidć biews/ 3 nádšieig odyfkdnia zwyćiefiwa pierwgego; gdy tym gáz 
fem ( idto efo bywa że naywietge przypadki 3 naymnieyfych regy pos 
chodza ) śmiegny ieden tedfunet podał okózy, do utrácenia onegtoż po dtur 
gi raz; nagle wpytko pomiepawgy. Gdy albowiem TIiemcy/ idto naychćiz 
wói w tdbuntu owym namiotow Sólddynowych/zabdwidli fis iegcze w ullao 
ddniu/ y wiązdniu zdobyczy fwoidh, nimby powrócili tu bitwie: co naypis- 
tnieygy toń/ 3 tych Ftote byli zdbtóli: wymtnawgy fies at ich tym czdfem: 
6iló 34 [oba powabił/ że fie ze wgyckiey mocy togbieżeli za nim/ dby go 
znowu uchwycić mogli. Jdczym niebtoczy 3 cych / Etotzy fie iuż potykdli/ 
ebaczywgy idh bieżących cát nagle/y prdwie bes oddechu, | idto nic ptadzey 
ndd firóch nie pomiega tosumu |) pomyślili fobie zrdzu/ że misipa cześć 
niepszyiaćiol ofagywgy ich inż fm tył zdbierdló; goy cym gdm Sdlddyn 
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zniożgy Templdezytowy potyka fis 3 niemi w oczy, TÆ cozumielac obey 
czeli fis 3 prsttó nózad / 4 widząc w tymie momenćle że drudzy bieżeli 34 
onemi pietwpemi/ wołdiąc 34 toniem: cále luż nie wątpili o tym/ dby nie 
uciekóli przed pogonia nieprzyiacielfka; á 3ótym y (ami ućiebóć poczyndlał, 
innych pobliżgych fwoich/ uciegtą ona 34 foba cátje pociagdłoc. | 
Teráfilo fie y to nówet/ że gdy w 3ómiegdniu onym/ co żywo pytdło 
co to iet? cotoieft? tteś s0powiedślał: że z Midia wypadBy nieptzył 
iaćiele/ uderzyli ná obo3/ y uš go tabowdli. Dopiero gdy tå wieść tożnioż 
Rá fie po cdłym Woyftu/ wgyfcy fis tosbiegli/ y tdEim fie pedem do obozu 
iedni go tdtuiąc/ á drudzy fie w nim ochtanidiac uddli: że wgyfcyby tuż 
zgineli byli Oni onego ; gdyby Goffred 3 Luzynidnuj 3 Jatobem 3 Aweny/ 
wypaogy 3 Geśćia ona POoyfkd/ Ecore mieli w otopdch/ nie zdczymóli ná 
` fobie Turków Ooganidiacydh zbiegow onych ; przymugdląc ich mó odwrot 
do Obozu wiafnego/ y do ucietdnia tdlże Eolcyno przed niemi, Tdi tedy 
był toniec Ożiwney oney potrzeby: Etotey fobie Edżdy przypifował gore; idto 
mogąc/ podobieńftwo ptzynamniey zwyćiefiwd/ nd fłrone fmoie poćiagóiac. 
Cbrieśćidnie Ola tego/ 3e wielt y ztdbowali Obos Sdrdcenfkt / Etorych 
nakoniec od (mega odpsdzono; 4 346 Sdtóceni 3e przelamawkgy Chrieścia 
dny/ iedhdli ná nich dż do wiafnych ich ołopow. Sttdtó iedndE Gdrócez 
now/ dálelo wistga byld dnieli Chrzeóćian, Albowiem ci/ diwd tysiące 
A tylko Zołnierfiwdj 3 wielkim £Mificzem Cempldtczyłow, Rdwiletdmi iego/ y 
upsa 9. Andrzeiem Arábia Bryenny ( tory poległ chcac zdfidnowić tozfypła lu0ść 
Sanutus, oich ) w bitwie owey utrdćili, Ale Gdlddyw/ oprocz nierownie wietfcy 
ligby Tutkowj w pietwpym potkaniu pobitych : pofitadał cám Mirofalio- 
na, nayfidtgego Synd/ y Tokedyna Synowca |wego/ 3 Mikebatem nays 
wysfym Oeemdnem Woy jwoih; Eeorzy 3 wielka gabila fidrgyny/ y co 
meżnieypych 3 Rycerffwa legli trupem ná plácu; wfłydzac fis uchodzić 
zdrowno 3 ingemś ná pogattw potrzeby, | 
4 cál freony obie/ doświddczywgy Sił fwoich: nie mylili wieceyj przes 
nieldti gds o potrzebie; dle tylko o zmochieniu fie táto naylepfym m Obo 
żie. Bólddyn śćiągdiac nowe DOoyftd/ po wpytkich Pdńfiwach fwoidh; 
6 366 Chrześcidnie otopuiąc fis dobtze/ tdk 00 poló przeciwko Edlddynoz 
wi/tóto y 60 Midha, Ecore nótychmiafł óćtóleygym obleżeniem mocno nieli? 
Hik. Mie» w tóki fpofob/ Woyo fiwoie miedzy Owiemó okopdmi rozlożywpy. Ndes 
rololim. qgydbić Hontfettatu zdlegi tmieyfce od Pulnocy/ ná gościńen CytyifFim/ 
Jacob. de 43 do famych brzegow motftich. Po lemey tace iego Rawdlerowie Hofpi- 
JES talis, ná pistney iedney włośći/ ttora do nich przed wśiećiem Ptolomididy 
an Brom, Maleśdłó: położyli fies Po nich nófiepowdli Genueńczytowiej ná pógotku 
Rogerius, Pewnym/ Mons Mufatdus, naswdnytm. Sráncuzowie 346 zdfłąpili to miey 
Radulfus fce/ Etote iefi miedzy Pulnoca á DOfchodem, mdiac ná czele fwoim Robertá 
de Diceto Gróbie Petdperńftiego! 3 Btfkupem Bellowóceń(Fim Btótem tego; pzytym 
ptdbiow Blezu, Kiermontu, Baru, Bryenny, Hugona de Gournay, y wy? 
tte ons meng Glóchts/ ttota ná flocie (MiótfylyifFiey przyplynelć byłó; mó 
iac ora; dla pobuozdnia do biewy/ Arcybifkupow, Oezontyńikiegoj Tidsótes 
tu/ y Montisrealis, 34 Jordanem. Anglitowie byli qlebiey na VOjchodzie/ 
pod przymodem Bdloowind Atcybiffup4 Rdntudrykiego/ Zuberca Biur 
på Sdlisbetfktego/ y Rdnulfa 3 Glónwille, Po nich Sldnorówie nafłaz 
powdli 3 Biffupem Rdmóraceńftim/ Rdymondem IL. Dicecomefem Turen 
ny/ y3 Panem Jffódunu; ttotzy tośćiagdli fe 63 do gory Tutonu/ ná feos 


teyfam 
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tey fam Reol położył fie byl; Etoty oprog Rrolowey Sybilli UJAtżonk( fwo» 
iey! Gofftedd y Ademótd 3 Luzynidnu/ Bróc wlafnych/ Gunfteda 3 To: 
ronu Sszwógrd (wego/ Hugona Ddnó Tdbdryi/ Rendlod Sydonu/ Pattyć 
decoy erótliugó! Biftupow Ptolomóidv/ y Betleemu/ y inych wyrth 
przednieyych Pónow Rrolefiwá (wego: mal iebzze przy fobie Dicecotmeja 
Zadffellerodu / 3 ludzmi Pittońfkiemi/ Etorym táto stomtom fwoim. dufal 
naywiscey,  Rdtdletowie Templótczycy/ podle nich byli 3 Jdbubem 3 A- 
weny! y śdnnonczytdmi iego / na przećiwto wieże ptzetlstey, Tliżey 366 
tu Poludniowi: Landgraf Cutyngij/ £iqże Geldtyi/ położyli fie 3 Chems 
cámi/ Dungytámi y Ścysonómi ná gorze tieczetowey/ po tdmtey fironie 
vyeti Belus  Arcybifkup Pisónfki 3 Pizdny fwerni/ fłanoł ná przychodśie 
ftmym do Portu; a 3d5 dtcybifkup Rdwenny/ 3 Oenetdmi y Lombárddás 
mi/ niżey troche ndo brzegámi motlkiemi/ gdzie fie otopy tu fionie Polu» 
oniowey Eonczyły. 

Takie tedy maf położenie Obozu Cbrseścidnfkteggo” pod czós edly obie 
$enia onego; btote Ola trzech ofobliwie ptzyczyn cë fie było przedłużyło, 
Tlaptzod/ że Bdlddym/ Etoty zmocnil był POoyfko (moie niezmienna ligba 
golnietfiwó / codzień 3 Aftyti y Asyi przybywólącego : ndćietdiac zdwfie 
ná ofopy Cbrześcidnibie/ kiedytolwiet ci tuśtli fie o Adfło; tá! dDdlece 
zostywał ślły ich; że nie mogły nigdy zdołóć nd dobyćie riemem onegoś. 
Dtuga/ że móląc w fobie watunek poteżny wielce/ 3 naywybotnieygych luz 
o3i Sdlddynamwych : pod tzadamt Karakola; naybiegleygego ze wpytkich 
łego MDodzow pod ttotym y fam nauczył fie VOoyny: Wbymdtele Łirafid 
tego Gd fie tzeżwo bronili/ p tót élne wyciegzti wedlug gáfu Gynili nå 
nagyc/ pfuiąc przyfłepy; paląc wieże/ y Żamti 3 drzewó wyfłówione przez 
ćimto jobie; że ci firdciwfiy éilá bárdso czdfu/ prace y ludsi; zdwfe tylto 
poczyndli/ co do tókiey tofpócze przywiodło nieteotych/ że zdniechawfy oblea 
żenia onego/ w traie Zachodnie powtoćili ; táto tniedzy luntemś ; Lándgraff 
Turyngii uczyni/ £ieby mu obleżeńcy mieyfcy/ (palili froga one wieżą/ Etos 
ta był nád Niesie wieże/ przeciwko nim wyftawił ddlelo toyiga, -X ten 
ći bez watpienia nagły tego odiazd/ był przyczyna wieśći oney/ ( Etota lae 
tald wpedy ) idtoby fie mial dotknąć pieniedzy Sdidoynowych ; dby tylko 
dopuścił palić one tdf wielka y hrána ŁMófłu wpyckiemu móchine. Cis 
ofidtet trzecia; y naywietga przyczynó/ zbyteczne tey przewłoti tá byłd/ że 
y CI y owi wielkie co t43 posilli/ cát w ludsióch fóto y żywnośćiach odbies 
váli morzem; ná teorym fidedli fie wielce/ y ubiególi o gore. 3 początku 
Cbtześćianie edle nim tzadźili/ dlbowiem pretko po bitwie oney obebróli 
swoieży pobile Osieśiąctó tyśiecy piechoty / y piąćlu fet toni/ 3 wfieltim 
dofłóckiem potrzeb woietnych. WO pietwfym Rolu wiecey nád pisé fet 
oteetów przygło do mich 3 Apulg/ Raldbtyt/ y Sycylyt/ ttote wyłożywpy 
luosi y Jywności nó lad/wracdly fis znowu coras poświeże. Ale gdy td pomoc 
uftóló/ 34 śmietcią Gwilelma Reolá Sycyliyfkiego ; á 345 flotó Etotó tym 
adfem Sdlddyn w Śgipcie sqotował/ odebtdłó zwietschność ná morzi: 
obleżeticy w Kieście/ przeciwnym fpofobem whella 3 niey wygoda y doftáa 
tÈ mieli; d nóói w polu głod nieznośny ponośić muśieli / táb ddlece: że 
im do ścietwy bydlecego przychodźiło; y że też icon cześć VOoyfkó/ nie 
Obdiąc nd zakaz y powage fiótgyżny / gwalteni wpaogy do Obozu Pogdńs 
Riegor dla wyddreia idkieytolwieć żywności: ttafiló ná zójadzke/ y w niey 
tia fenti tosnieśtona zofłdłó. Go iednót nie dlugo erwálo/ 36 mefiwern 
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y (prawa HUldrgedbie Aoneferratu/ teory powrociwpy 3 Cyrn 3 nowa fiwola 
flota ( nd Etotey fpotządzenie ooiechał byl 3 Obozu ) znioft sára; Sólódy 
gowa w ocgzdch Miaftá cdlego; y odżywił napych/ ttorzy w Erotce ddley 
wzieli świeża pomoc wybotnych lu0si/ 34 przymodem młodego Hentykóń 
©róbie Kámpánýj; á potym dofidtek żywnośći y tyngeuntu; ttotego ini 
beśpiecznie morzem dodamdno, A tál gdy obleżeni y oblegdiący/ coras mor 
trzem ( według potsgi fmoiey nå nim ) świeżych pośilkow Oofiawóli; ó3lad 
inad Sdiddyn/ tozumieiąc że mial nakoniec przełamóć cierpliwość Chuześci: 
an y głodem ich zniewolić; do bitwy fie y polá nie fewdpiał: t3eczy tes 
wfyttie w iedoney prówie mierze fłaly; poniewdż żadna fitond nie mogló 
gnócznie otrzymać goty/ nád nieptzyiacielem (woim/ zEadby fobie pretti toz 
niec y zwyćiefiwo obiecowóć midid. Alendtońcu drugiego rotu/ wpoolć 


fis nowa rożnica miedzy Rrolem/ y Hlórgróbia 3 Montferratu, trora máz 


ło nie zagubiłą wByttkiego. 


Gody Rrolowa Sybillá / oraz 3 Cotldmi (wemi/ dla niewezófow tål | 


dlugiego obleżenia zmótlć : Gunfted 3 Uboronu/ UJąż Rrolewney, Jzóbelli/ 
Biofity niebofizti Rrolowey; co pizedtym nie śmiał przyjąć Rroleftwá w 
cdlośći fmoley zofłdiacego/ biedy go 3 nim pstytano przed zwycieftwy Góż 


1ódynowemi : nimyślił fie teraz fłardć o nie/ tieby iu do oftdeniey neoze | 


przywiedzione zewwgad bylo. Gwido 3 Luzynidnu 7 lubo tuż ucróćił był | 
wBytko práwo do niego/ po Śmierci Ktolowey tTialżonEi fmoley/ Etote . 


gaegulnie po niey mial; oświadcza! fie 3 tym wpyttim/ je bedac pomidzóe | i 


ny y Eotonowóńy ná Rroleffwo : nie mogł (obie ość wydrzeć edl zacney gos | 


onośći/ Etorey ( chybó 3 żyćiem oras) nie qotow był oofiąpić. Pónowie 


inni/ podzieliwpy Re ná dwie ftrony/ rożnie fis przy nich powiasdlis Alióćć 


Mórgrdbid z Montferratu / idto poreżnieygy y medtgy ndd wpychich: 


wdawfy fie miedzy nich/ w cá? wielkiey fpráwie/ ná oddalenie obuowuch: | 


zómyśla tátše ottzymóć rájem y Rtolemne/ y Rtolefftwo, A lubo zamyfły 
te iego/ Ożitone y nader beśpiecjne byly; iemu iedndt nie zdály fis názby6 


trudne. X zdprawda bsoac meżny/ doftátni/ y boyny/ fześliwy ná QOoys | 
nie/ y wielticy powagi: łótwo mogł zniewolić fobie/ czsść iedne Panow; | 


Etor3y miedzy nim/ å owiemd Eontutcentdmi iego/ podobieńfiwa Żadnego 
mie widzieli. Gwidon 3 Buzynidnu / nie miał nie w fobie / coby do iego 
pietnych ptzymiotow fłofowóć fie mogło/ 4 Aunfted 3 Thotonu/ ná twarzy 
fwotey'w pofiepkóch y umyśle cále niewoiennym/ przy wielkiey młodości fwos 
iey/ bdrdśiey młodey tdłiey Ddnience/ dniżeli megczyśnie podobny był. De 


A ZET 


tego WIdrgrábiá rozumial fie dobrze 3 Brolowa MIdtky, EMótya Synowicó 
Mldnucló Cefatz / y 3 Rrolewng Jszdbellg Corta iey/ Etor fie też nim | 
mie btzydziłi. Storo fie tedy 3 (oba dobrze matdozilij nacychmiafi Rrolor 


wa Afórya/ y Rrolewnó Cortd/ pozywdia Gunftedd przed Biflupó Pros 


lomdtdy ( ponieważ nå ten gás Páeryárchá Heraklius ómiettelnie choros | 


wal ) y przy éwiádectwách Baliana Ddnd Jbelinu ( Etoty Arolowa Iá 
eya po mierci Almótyta Rrolá-polgt- był ) Payna Dłiedźicć Ráifaffi/ $ 
Rendldd 3 Sydonu/ od Hldegróbie nimowionych : Hałżeńfiwo to nie was 
ne byd3 otrzymnią; dla tego ióko powiddśli / 13 Rrolewnó nigdy ná nie 


pozwolić niechóidló/ gdy ią zbyt mloda przymugono do ATalżeńfiwa 3 dune | 


ftedem; czemu ond ptzygzóc/ zawpe oświadgdłd fe 3 tym/ że tey gwalt 


% tey miecze zyniono. A zdtym HTdtgedbid/ tównie bierze ślub 3 Jzóbellg/ | 


Sra? Biftupó Bellowaceńfkiego/ miónuiąc fie Beolem 3 wielkim mepo 
WEYD 


Z POZA 
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wpytkich ludzi poczciwych: Ecocsy widzieli oczywiście y poepióli edt ftor jacob, de 
motne porośnienie' y rzymdo; Erora biednemu Gunftedowi wytzadzono, Vipa. 
DPowidodia ndwetrże Bdldowia AecybifkupR dntudtyifbi/edk Odlece tym prse? Sanutus. 
eśżony iefi/ y co fam widźial/ y co fłygal o nierządzie OOoyfkd cdlego : że 
wpadpy w chorobe umdtl/ potym pistnafiego Onid/3 tdta światobliwościa 
játa promóddjił 34 żywotd, Gdy iedndt mista Gsóć Midtgrabić ná fiwoie 
firone przećlagnał/ y śe Gcześliwość pofpolita polegdłó ná nim / ofobliwie 
dla żywności Ecotych dodawał 3 Tyru: muóieli to twpyfcy porywać, sga: 
bzdiąc ich poniekąd miedzy foba; dby tát y ten y ow zofłdląc przy práwie 
fwoim/ oczekiwali na przybycie Cejaxzd/ y Owodh Rtolow; Eeorym mieli 
zlećić tosfadzenie tey (prdwy. 

© cdkim tedy fianie były nå ten gás seczy/ tdk fiamwnego obleżenia; 

gdy przygić widdoomość o 6mietci Cefatfkiey/ y przyteżdsie Kiażećii Swe» 
wij; po Etotego (ldr gtdbić 3 ottetdmi fiwemi puśćiwgy fie do Tytu: przys 
był 3 nim do Obozu; gdjie 3 wpeldkim uganowóniem od wpyckich ief 
przyloty, Obral fobie natychmiaf mieyfce miedzy Tliemcdmi/ á Duńzy 
Łómi/ Ecore pzedtym Lándgraff Turyngii opdnowal był / nád pdgorkiem 
Hleczeowym zdbietdiac dż do mofłu rzekł Belus. Zdraz po odebrónii 
tál zaóznego poślltu' 34 wnieśleniem przez Xiażećid $tyderytd/ utddzone 
grurm wólny przypuścić do Tidd, Przypufizono go tedy żiemią y morzem/ 
3 niewypowiedźidna ochota: y żołnierze prsy wgyttim onym meżnym obles 
$onydh odpierdniu/ ini byli po wielu tnieyfcóch powpadawgy nd mury wys 
pówili Chorągwie 3 Rezyjow. R m tey to otdzyi pomidddia że Leopold 
Eise Aufivyi/ pokazał mefiwo fwoie Bobdtyrfkie/ pofieptiem onym: ttores 
go dwalebne znóti/ fiawfy fie po Dsi6 dien hetbownym Eleynotem/ Przee 
świetnego Domu Aufteyáctiego/ ná wieki. pamiątke wfpominać beda. 

Ten potykal fie 3 Zamtu otewnidnego / ttory przy weśćiu famym do 
Portu wyfławiono bylo; ná wierzchu ieonego wielkiego Dirctu! ná przecie 
wto wieże mupey: wpadl iuż byl ndwec y nó muty/ 3 niettorem ludźmi 
fwemi/ gdy ieondt. wpycłich Eolo niego pobito/ widsac fis fimego ty to: 
muólał náoftáteč: ezucść fio w morze/ wfytet getwony wlang Erwig y 
nmieprsyiaciol fwoich/ oprog mieyfeá tego/ ná Etorym fis byl páfem bialym 
prsepafał.  Sdczym powidddią y to/ ie $tyderyć ná wieczną pdmiątte tdl 
pieknego uczyntu / 3 utońtentowóniem cólego DOoyfkd / dal mu 3d hetb 
pole białej w polu czerwonym á bindšie Śtebtney , trotego Kiażstó Rółus 
fey od onego gáfu zdżymdią dź po D3I6 dzień, Dottzebd tdlże ná šiemí 
nie byló gześliwga! albowiem gdy Sáládyn w tenże wlaśnie gds uderzy 
why nå Hance nage/ w Eilin mieyfcóch iuż ie był przełamał: muóiano ods 
bieżeć turmu / ná odpórcie miepczyłacield: Etoty nótoniec muśiał y fam 
uftepowóć, Sdlddyn firócił wiellg cześć msżnieygych Rycerzom fwoich/ w 
dobywśnin enym / p (am zdpsożiwky fis nayodley 3e wgytkich/ 3 wielty 
twdnością wyplata? fie od tych / Etót3y go otoczywfy zewpad/ opodal: 36 
ofopy dogjanidli. 

Ten byl ofidtni $tydetykć uczyneć nå ODoynie oney/ dlbowiem gdy iu$ 
pizygło było tu Jeśteni/ drugiego rolu obleżenia/ zardzd chorob zdmśtą: 
why fis w Dbogie/ fprsątnełd go w ptsctim czdóley 3 niepotstym żalem chi Doda 
lego DOoyfid/ Erote wielce getto tego Pdnd: Etotego ojebliwa cot po- Monach. 
Fajdna przy śmietći/ fławnieyfym dáleto/ dniżeli cyśiac Annych pistnych 
Ol zá żywotó wytonanyh ucyniłń, Gdy mu bowiem ALekdcze ao 

ow 


Idem. 
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dowi przyrzekóli co/ iby tócno zdżymwdniem bałychgłow megi bydź uleczow 
ny: on fnomentu tednego nie tojwaśdiąc odpomiedźial ; iżby wolał Odleko 
lepiey ffntóić żywot fwoy/ dniżeli sáhowdć go defdrftwem tálim/ oppecdo 
ioc dufa y cidlo fmoie pod ten gde; biedy prdgnał wypełnić óluby piel 
gryymfiwó fwego/ ná upodobónie Thryftufowi; Fory teft Rrolem Porong 
a Oblubieńcem duf Gyfłyd! y Gyfłościa fma A zatym oddal Bogu 
Ducha zwyćieżce / dwoch nayfitagnieygych nieptzyiacioł tudskidy / to fef 
uciechy! $yćia'y boleści przy śmierci ; ttota fobie pradzey obral w twienacey 
młodości (woiey; dniżeli Żymot, Ecotego be; firdey czyfłości iego/ tdtowóć 
było niepodobna  Rzadti bdrdzo przyłlad;ttory ofoło trzech fet lat potym 
poosbawfy fie Rrolewicowi Rózimieczowi: Synowi Rrolá Polfbiego Reda 
zimietzó/ y Elżbiety Cotti Cefarza Aberta ArcyFiajacić Aufftyi ; dopelnił 
w nim wyfótiey oncy świątobliwości iego/ trora fiugnie zózobild fobie ně 
te neywyija czość 4 dofłoyność ; táta Rościoł zwyłł odddwAć tym ttorydh 
zdperonie mierzy bydź / w chwale wietuifiey blogofiawionych. 

8 tym wpycłim ieondE tá śmietć/ lubo wielce pojyteczna y chwalebne 
Styderytowi/ była nóder 3dłofna y płodliwa POsyftu całemu; dlbowiena 
Eliemcy w rofpizy oney ttota mieli? firdćiwgy y Cejacza y Paniecić fiver, 
go niedhcąc wiscey usnawóć innego Dodd ndd foba: porzucili przedólse 
m3isćie fmoie/ ttore fis im ndtoniec dt sle ndddło było: y dáko mogli por 
wrocili Redo Ziemie fiwoiey; wyiawfiy niettorych/ bdrdzo w mólłey liczbie/ 


bcorzy óluby fote dj do Ponca pod Leopoldem iajsciem Auficyi wypeło 
nilis Przyłożyć do przypadłu tego zacdze one/ Eeora nie ufławdłć w Obor 


$ie/ y glod ttoty gdfem Ootuczal/ yftoryby zdgubił był BDoylko cdle; gdyby 
udegrdbid Gifow pewnych mie dodawat mu przez flote fwote dofidekiem 
sozmóttych żywności: To mu do tońcó zniewoliło fered wpytkich 
KDodzow/ y żolnierfiwó omwego/Etotzy fidneli przy nim/ ptzećrwte 
„Bwidonowi 3 Łuzynianu ; gdy ten inż miecey mie miały tęlkg: © 
proiny ćień godności Rrolerfkicybez powagi y zwietzo 
= dhności. A tat POoylto zdrabniawgy wielce/ nie 
myśliło właccy/ tylko bronić fie w otopódh 
fmoicbrcdł przećiwto potedze yruemom 
Sdldoyndy idto przećiwio wyćiecje 
tom mieyflim 43 do przytdsow 
dwoch Rrolow / teorych 
mi teraz droge y (prdo 
wy opijać gås 
pezychodii. 


Koniec Xiggi Piatey. 


GE 


m 


ZAB ń SONET 


HISTORYI 
KRUCYATACH, 
Ná wyzwolenie Zięmie Swiętey, 
XIĘGASZOŚTA 

ROBERRWNIE 


Oczątek Panowśnia Rychśrda Cor Zeosń „Albo (ercśL wiego,Krola 
*ngiellkiego,y wyprawó iego na Woynę świętą, Wyprawa Filipź 
Auguftaą, liazd w Nonankurćie y. Werleláku dwoch Ktolow. 
. Wyobsażenie Filipa Augufta.. Wyobrażenie Rychardś Krol 
Angielfkiego, Drogą dwoch Kroloy Aż do Mefiyny. Przypadek Flot» 
ty Angielfkiey , zaśćie miedzy Anglikami , y Obywatelami Meflyny. 


„”Wźięćle tego Miaftó, Zaśćie miedzy dwiemá Krolámi,y ich nowa ugodś, 


Odiazd Filipa,y przybyćję do Akry, Odiazd Rychśrdź, Hiftotya o ná- 
byćlu Kroleftwś Cypryilkiego, przez tego Panś: Przylazd icgo do Akty. 
Nowe poroźnienie miedzy dwiema Krolámi, y przyczyny iego prawdźi- 
we,oraz y ugoda, OdebranieMiaft4 Akiy,zbyteczna zapólczywość Kros 
lá Rychardś. Powrot Filipa Augufta, Droga Rychardowa, Potrze: 
ba pod Antipatrydą, „Poiedynek Rychźrda z Sśladynem. Błąd Ry- 
chardś po zwyćjęftwie, Piękny uczynek Gwilhelmś de Purcell, W 
ratowóniu tego Krolś. Rychard pokśzuie fię nie-w czas pod Jerozo- 
lima, odftępuie od nicy, y Woyfko fię rozbiegą. Márgrábiá Konrad 
zabity zoftáie od dwoch zdraycow Peteri de Montani. Opifanie» 
kráiu y ladutego, Zły poftępek Tempiatczykow, ktory przelzkodźił 
do nawiocenia onegoż.. Przyczynś śmierći Márgrábiego; Rycharda 
obwinienie o niç, y wywod niewinnośći iego. Izabella idźie za. 


. Hrabię Hearyká, y zoftáie Krolowa Jetozolimiką. . Gwido z Luzynia: 


nu zoftaie Krolem Cypryilkim. Rychśrd po drugi raz zmyśla oble- 
żenie Jerozolimy, znośi nieprzyiaćicla, zaymuie Karśwanę Egipfką, é 
potym odftępuie znowu, rzeczy umyślnie tak namowiwfzy. Potwarz 
izpetna na Rychard4, ktorą on pięknym uczynkiem zniosł z śiebiev. 
Potrzeba pod Jóffą, ý odebranie Miśfta tego Sarścenom, przez Rychóre 
dá.  Ugodź iego z Saladynem, y powrot wielce niefzczęśliwys Paie 
manie y więźienie iego, uwolnienie, y fprówiedliwość, ktorcy potrze« 
búie y dochodźi Nowa niczgodź miedzy Pany Wichodniemi, przez 
Hrábię Kampóny ufpokoiona. Smierć Sáládyná y pochwała iegoe 
Poroźnienie ztąd miedzy Pogańftwem, ktore okázyą do czyartcy Kru» 
£yaty podaie: ec Rtucyata 
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Rucyatd onó/Etoch tf utozyśćie nd polu. 5wietym poptzyślee 


Anno żono bylos y ftota DOoynd/ miedzy Owiemó Rtolótmi tojńiecona/ 
11 90. tát dlugo odwleblá bylá; wiielá naboniec futet (woy prze doa 
fiondła przylaść nieidbiego gáfu? miedzy $ilipem Augufiem: á 


Rychdrdem nózwdnym Cor Leonis, psy pogatłu Panowdnia 
stego nowego Rrolå. - Albowiem foro tylko odebral miecz; idto iate Topo 
mándyi/ w Rośćiele Panny Clayówistfey w Rotomdgu / 4 potym Forone 
Angielfta w Weftmonafterium, 3 pófpolita tddośćią wpytkich podddnych 

Knyghtó fwoich/ przeciwne w nim zwycdie pofispiom Oycá ( trotego nie łodhóli ) 
Joannes gpdtruiących ; nioczymi innym Erom wyprdwy nd PDoyna świeta nie pomy: 
Brompt. glit. Ylddewpstto uśiłował/ dby naymiecey mogl zebtóć złotd y ótebrd/ 
Neubrig, pje obćiażóiąc ludu fivego / tdbó przed nim uGgniono bylo? żwódwym wys 
libro 4. bierdniem Ośieśieciny Sdlddynowey; Evora wpyted ia DOgyne miedzy dimies 
|. mó Rtoleftwy obrocona zofłała. Sdczym nárádšl fie fam 3 joba/ áby-349 
Richard przedał/ coby tylko mogł godnośći/ urzedow/ y šiem pdńftwó fwego/ ceng 
"dość nifta’ dby tát predzey mogł 3mabićr chćiwość y pyche tych wpytkich; 
Erotzyby fie łótwo Dili ná te wenos ułówićj nie uważdląc tego; żele miał 
wolą odebróć ndzad/ ido węzynił 34 powrotem fwotm; nie bawpy imśaoncy 
zó to nagrody) tóchuiac ttzymónie (aino wo cene; Etora ziemie y utzedy 
one zółupione były. ` Tat tedndt dobrze połrywał zamyfły fwoie/ pobdzn: 
ige 3 iedney firony (Emaplimość wielkg/00 zdprzeddnia wgyttich tzeczy (wos 
ich 3 orugicy 345 oczywifte znaki nócnijonego 30romią (co trudy iego wos 
ienne y zbyttr tóewo tydamily po nim) śe tofiy(cy tóietzyli cemu/ idkóby 
nie mial powrocić 3 tey dŁogi/ y że icóle o ddlgym gasie (nie Hidoac fobie 
dlużgego żyća ) nie myśkil, Bagya ubiegano fis wielce abyEdzdy mogl 
zdżyć tát pogoódney obdzył; on 345 niezliczone fEdtby zebrały zgtomadzóiGo 
żewfja0 pieniadze! ták Odlece; je ceż tym Etotc3y (ib Ostaomwali bórózo : zwytł 
był mawiać; iż gdyby mogl znaleść tóbicqo EEoryby Wido Londynie 
tupił fobie u niego/ przedalby mu fe bez wfielótiey ttuońóśćh | 
> Ofobliwy pożyteł odniioff 3 prośności wielu Praldtów pbóńfłwa wego? 
od Etotych idto wielce bogatych / wfytkie pieniadze tb mmiat wyciagnac 
przeddiąc im doczefiie godności: ttote oi pisółaczyć do Biftupfiw y Opacem 
fiwoich wielce fobie tygyli. Tdk ulowił Biip Duthdmu/ fióted zdrowo 
łótomejgo y pybriego/ rdozac ma dby stdbfmo tey Prowincyi tupi fobie/ 
i teore on 00 Biflupfiwa iego chciał ptzylacgzyć. Albowiem Prdłat ten/ 
SA dufnie fobie życząc! zofłóć Zrdbią Nortaniberlandu, dał mu 36 Ło coole 
ubrigenł. węg mogi nózbieróć/ przez dlugi wielce gds 3 dochodow Biftupfiwó fwe 
goł y 3 innych sylow mniey poczćiwych. -Przędał do tego wpytkie pienia» 
dze/ ttore fobie odłożył byl nd droge Jerozolimftó 7 odfiepuiac ślubu/ (us 
imnienia y poczćlwości fiwofey ; dby tylko fiat fie wielkim u ómidcó; gdy go 
3 niego ofłdtnia fiórość/ tobrotce ius wygnać midlá; co doZdetu Rrolewfkies 
go obdzyG bylo/ kiedy odebtawfy 00 niego wfytkie zbioty/ powiddal to; i$ 
cuo nieiáti pokazal! 3 arego Bifiupa mlodego Hrdbie uczyniwgy. Opór 
Chronica jowal tdłże wfjelkie doftócki Godeftedń Rydeló Bifłup SElieńftiego/ gdy 
Gietvafj. mu byłdo Winkeftruw tolewfkim poczcie p potzadłu zdiechał droge; ttory 
tednót nie mogł 3óbieżeć cemu! dby śmietć (przatnawpy go w tych doftóa 
etóch/ nie tryumfowała nótoniec 3 prożnośći oney/ ná Biltupd cát ddlece 
nieptzyfioyney. Ten Pan/ rozumial to/ żeby tál wielkie dofłócktj lepiey fie 
ośleto iemu famemu przydńć mialy, goyby ich nd koft Borondcyi 3 
- - : 9 


1190, 


ZWZ SZLEA 


Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięga VI, 20 
jmwoich włafnych ná droge do Ziemie świetey ochronił.  Drzęmrocił też y 
Gwilelmowi Rrolowi Stocyi/ 5d dZieśfeć tyślecy grzywien fłetlinow ami 
Rotesbutgu y Betwitu/ttote muślał byl 34 otup fivoy Rrolowf przeglemu 
©entykowi wtotemu podddć/ biedy go byl poimat ná Woynie,  Dwolnił 
go nawet od bołdw/ do Etotego fie byl obomiazal/ przes gwalt nd wyśwo» 
lenie Ojoby fivoiey. Pidofłdeck idło 3 iedney firony nie prógnał zbyteczneś 
go mnofiwó Indu onego / Etore bórdziep FEodzilo / dniżeli pomagdlo pod 
ade pietwfydy Rzucyat; 3drugiey 346 wtedźiał to Dobrze; że wiele bogdts 
Byd 3 podddńfima (mego / Ka 
ná te dtoge/ 3 wielką cbsćiś Knyghtó 
mi Otrzymał pozwolenie od Dycd Swiatego/ nd odebrdnie nózad Rizyżć 


tym tegychim; Etoczyby medlug możności dobe fwoich/ ddiąc cotolwiet na Rogerius 
wyprówe 


de Dicet. 
t/ optog Bart Tdrtan/y innego. Matthzp 
mnieyfiego pońsćia; E 


Parifius. 


Anglij w tenje wlaśnie czde/ przeciwko Zydom 3dpogal byl/ y ttotemu 
famże lubo niechcąc podal otdzyż: Albowiem göy 
tego zdwfie poblażał/ do Pálácu w dzień fam Rotondcyi/ przeciwko wytdr Joannes 
śnemu załdzowi wefli byli: d zdtym g0y wypchnieto niettorych y ftomotnie. Brompt; 
śnieważofto : pofpolfłwo mniemdigc dby Rtol chciał wyńigczenia tego nie: 
wiernego narodu, Etotym fie ftodse brzydziło : 3 cdtą żdwzietośćia uderzyło. 
nd nich; że ich jadna midtą ublagóć y ufttomić niepodobna było: zdczyń 
przypadeł ten/ tozfławiwgy fis wfadśie/ firdpnego zdboyfłwa ich po wielu 
Midfłóch był przyczyna ; gozie młodśi ludzie/ ( Erotzy ptiylagy R tzyj nie 
tieli o czym puśćić fe w droge one | 3 rddością wielką chwycili fis tey Rogerius 
śłdzył/ rábuige domy ich; y wybieráiac fie potzadnie/ toftem tych odłtycydh 
tieprsyiaciol Jmienia Cbryfiujowego. . 
wybietal (ie tym czófeń / dóleto infym y lepgym 1190, 
fpofobem ; mie pottzebuiąc ná zgromddzenie pieniedzy tey rády/ dby miał 
pPrzedawóć utzcdy y godnośći świeckie/ Dęólatom Rtolefiwó fivego ( Ftorzy 
bdrdziey ná ten gás pomidrłowdni y fitomnieyśt byli / dniżeli Angielfcy/ ) 
dni wyciągać cofolmieć ná uwolnienie ślubu od drogi światey; ponieważ 
wfycłą Gliced Francufta/ trota tylko pezyisła Btzyż ; miśłd dobrą wolą 
do wypelnienia 3amyfłow (woich. Rozumiał iby mu dofyć było/ nd wlas 
Wym fłócbie iego/ y ná tym ca ieficze zbymdło w flezyniąch 00 Osieśiaciny 
©cz Sdłódynos 


Guil. Ne- 
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Radulfus SAlddyiówey/ torg w pierwpym Rotu wybrano bylo. Zóczy: gdy ufa. 
de Dicet, mowił y Fasał poprzyśiadz ná Seymie póryfkim: że fie wpyjcy 3iechać mieli 
Rogerius do Werielaku, w Ottawa YDielkonocna/ ná puBczenie fis stamtad oras 
w droge: wyprawił ndtychmiajł Ørábie Perchij do Angli / diac znać 
Rychdrdowi, Eroty też 3 fwofey firony tos był poffónowił ; -y kazal ná Że 
wóngelij poprzysiad3 pod gds Seymi (wego S.onoyńfkiego, 4. potyn 
Atol teń / 3lećitopy fidrdnie tolo Póńfiwa / Mtelomey śEleotorze Matce 
fwoiey/ ( Etorg wyzwolił był zdra3 3 wieżienia/ gdzie ia zmdely Arol pries 
lat pietnaście dlbo gefnaście trzymał ) y Gwilelmowi Longicampi Rána 
clerzowi (memu / otaz BifEupowi śElieńfiemu ; puśćił. fie ná morze Onić 
Gtethafłego Grudnia pod Duwrem; zbliżatąc fie tegoż Onić / do Gtdwes 
liny/ skad potym ná końcu mMiesiacó do TToninEoetu / dla zniesienia fie 
3 Rtolem Silipem / przybydź nie omieptał Tám tedy Ospieto whellie 
dowody nieprzelamdney przyldźni oświedczywfy lobie mzdiemnie; wyprdwilł 
Dniwetfały fwoie/ pod imieniem owoch Riolow/ náznágáigc w nich más y 
pogóteł drogi oney/ 3e wpyttiemi ort; Rtucydtómi pododnemi fwemis | 
y obiecniac (obie Pzeta 9 ńietozoztielną pomoc wedlug flowó m3aiemnie 
pizytzegonego Filip Krol Francufki, Rychardowi Krolowi Angielfkie- 
muiako Przyiaći elowiy wiernemu Hołdownikowi fwemu: y Rychard 
Krol Avgielfki, Filipowi Krolowi Francufkiemu, iako Pánu Zwierze 
chnemu, y Przyiaćielowi fwemu. Te (a fłowó liftom onych/ omió trye 
ożieftego Brudnić w Flondntotcie pifanydh/ idko ich pizytaza Radulfus* | 
M Dzietan £ondynfti/ opifutac ná ten gds regy ná ttote pórtzał/ 9 do Etos 
rych Gsfłofroć y fem po wielkiey gabi należał, M0iozac iednót że czós/ 
ttory byli ndznóczyli: Erocki był bdrozo ná wyprawa one tu drodze ptzyndo 
lejyto: znow fie iefize po drugi ta; ziechawfiy 5 (oba: umowili zlazenie 
fmwoie © Merfeldtu/ pod ds Dicawy and Swietego Rtścicieló. . Tómże 
iegge dotońGyli miedzy fba ugody fwoley/ Etora inne przytym zámyčálá 
w fobie pofłanowienia ; że ieżeliby Etoty 3 nih umótł ná POoynie 6wistey: 
tedy drugi mial (Edtbów y Woy tego nd dolończenie oney zdżywóć. „że 
Pdnowie oboygi R rolefiw/ mieli pusylażń brdterfta zdchomać miedzy jobań 
y Bifkupt wytlinać cych/ ttoczyby cotoltpie: przeciwto Rtucyatom pagys 
nóli, 3e iedndë pod gás onego ich widzenia fe 3 foba Btolowa $róncue 
ffa Jsóbelld/ frdcilć Życie fwoie/ diac ie dwom bliżnietom/ Etote po niey 
we Oni trzy pomótly: mie pociegna 3tad otuchs wyprówie oney czyniono: 
lubo Ola uważdnia y zdbobonow ludu. pofpolitego/ Etory ná uciecha ofoblis 
wa wymyślóć fobie táiemnice 3 wpelkih przypaofow/ iemu ku podziwieniu 
bsdących ; lubo dla przecguwania pewnego Ecore Bog o puzygłych tzezddh 
„ poddie czdfem do fercá; edt táto fie y ná ten gás Rádlo: tym bdrdźicy kiedy 
wtrotce potym, rozeflá fie wieść / idto rol Angielki / biorge w Rościele 
Rogerius flatóind Gwistego Tutońftiego / znáti pielgrzym(imwć fwego do Ziemie 
ówietey! gdy fie ná lafce poświecońey dhćiał wejprzeć ; tá fie w pośrodłu 
<> famym ná poły złamdłó. Cdłowa wtożt4 wpyckich przytomnych potrwos 
Żyłó wielce/ dle nieufirdgonego Pans nie wztugyla; gdyż ten nie bardzo rad 
cietal/ y rozbietal w cótowych przypadkach! Ecore go też nie obdhodźiły bw 
namniey. 
1190. dboleńfiwo Rtol4 Filipó/3 wietffym połoiem y zbudomówiem odpró 
wilo fis. Ten w jam Dóień Swietego Jana Rezcicieló/ odebral w Rośćie 
le Dyomizego Gwistego we $tóncyi poświecona Mafbs/ 3 tab Heini 
eeyo | 


zr: 


Rigord, 


Ee Jor ZAP POW | "WA WW w „a a A 


wa >» 


= n RZALADZZÓAA 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź VI. 209 
Alteybiftupń Remeńfkiego/ á POuić (wego; fam 346 wiiał 3 Dltdeza Chora 
giew Reolewita/ 3 wgelkiemi zndłdmi 9 tównemi dowody przedziwne PO: 
bożnośći/ wzywóiąc pomocy Bofkiey/ przez modliewy y dzy fmoie/ Etote dð 
podobnego nabożenfiwó  wfyttich luozi uczynkowi onemu pezytomnych 
pobudśily. A- potym zoffówiwgy tsady Rtolefiwó/ przy Btolowey Adeli, 
Tidtce wlafney' pod gás niebycnośći (wolty ; znowu ziechał fis w Wetjes 
látu 3 Rrolem Rychórdemy Eroty ná odwrocenie pesecitvnego (Futtu/ przys 
padli onego w Turonie ; powtote odebral pielgtzymfta lafte przed Oltarzem 
tliógodleny Gwtstey; Etorey ćłdlo pomiddano/ iż ná ten gás w Opdctwie 
onym |poczymało. Stdmtad dmdy Rtolowiej pofpołu áz do Lugduny 
ćiagneli/ gdźie fie potym Ola leppey wygody Wpf (moich tozłaczyli. Arol 
udał fie òo Genuy, 4 346 Rybaro do Móefylij. tedwie LTidfta ná popić 
Y ściagdnie ludzi (woih ndzniczywgy, Znowu tofidiac fie 3 (oba/ odonomili 
wheltie znóti nieńótugoney przytóśni, Etorą tót wiele tdzy przytzekli fobie; 
tym wgytlim tey iedadł zó.pietwgym obaczeniem fie 3 foba/ nie fłezymdlt. 
Sdprawds wedlug ftufnośći fimey 9 tózumu/ niepodobna było (podziewóć 
fie tego/ dby miała dlugo kiedy tewdć miedzy Owiermd Dány; tEtotych zas 
śmyfły/ prsytodzenie/ obyczdie/ zdania y przychylnośći: bótdzo żle zgadzały 
fis 3 foba/ idto to Kieno 3 wyobtdżenia ich potasdć fiu może. 

Silip. zofławał nd ten gás w fimym Ewiećie: wietu (wegó/ Owudżie: 
fiego zwartego rolu dopedzdiac/ albo dopsdziwBy; wfpónisłey utody y 
wztofiu troche ndomietneqo/ pofłdwy wielce poważney/ cery bdrdey ymdea 
fówey; Erosa tedndt nic w fobie odrdźdiącego nie midlá/ złączona bodge 3 
niezwykia ong głdołośćia/ Etora 3 prytodzenia fwego obddtzony byl; más 
tac Ożiwny wielce Flad twatzy/ uimietzoney dobze y pieficzóney/ golo przes 
firone 4 złaczone/ nos póćlągiy/ wlos. złoty/ iśgody tumidne/ oczy Żywe 9 
ogniem pewnym paldiące/ Etoty przy fidtecznym poyśtzetiu y pleć tego: wgs 


odwal dofyé przytodzeniej Eompleryi Euwówey Y gótącey; á 346 Owie mále 


plómet. po tońcu otd lewego/ nie cylto nie nymowóly bynamniey/ dle owgem 
przeciwnym Folorem fiwoim/ wietfey. białości twatzy iego dodawały. Jes 
Onde dufa fama tey Rrolewfkiey utody byly y wistfiego wojietu ndd te 
wfyttie powierzchowne przymioty! przyczynióły mu: Ośiwne iego zetwnettzne 
dolFondłości/ niepotowndnego umyfła ; ttory nayptzednieyfe cnoty y wielu 
Ciemu przyzwoite Rtolomi iżwnie wnim pstózówał, ` Byt albowiem wielce 
Zotliwey DDiaty/ y przefłtzegalący chwały Bożey/ mdląc Eu niey piegczona 
náder y Fonna cheć/ nieublagdny puześlądowed blużnietcow; Etoryh m 
Gelwónie topić tojkdzowalł/ y beretytow, teory ogniem wyEotzeniał/ los 
chóląc wielce fługność/ widte/ s fprómiedliwość ; tora chciał dby dofłdtea 
nie czyniono podddnym iego/ bez beśku wgelkiego Ofob ; miłośletny nd 
ubogich/ Etorych Dycem był/ bsyny 3: to3umem y uwagą; wfpónidły náð 
to dniżeli zwyczay y fancdzya Rrolow wielu onego niofłd ; dle ofobliwie 
w togtńch nd zderzymódnie luośi woieńnych y dwory fwego ; w funddcydch 
Brólewfkich/ budyntdch publicznych ý dtych mutóch Póryfkich ; Eeote pod 
tenże gás DOoyny oney ówistey Bazal wyfłdwić. O ofłótlu zarowno mar 
dry rozumny y pomiórkowóny w tddśiej idto- pretti; goracy y nieufitdgony 
w wypkonánin oney; meżny y waleczny dš nád to/lochdiacy fie wnántdách/ 
Btorym dal odEwitnać ofobliwie w Alddemij Pdryfkiey ; tozmowny / czuły/ 
biegły/ opóttzny ná wgycto/ feześliwy na Woynie/ y zdwfie nieśwyćieżony 
żwycieżcń/ táto fis iuż pokazdlo było/ ży booynie Angielficyy SAn 
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210 Hiftoryi o Krucyatách 
táto Odleto Tepiey ddlo fe wiożleć w Odlgym pónowdniu iego/ przez dioss 
lebne podbicia wielticy gesci Ditconow! y Atwiędni/ cdley TRoumdnoyi/ 
Arwen Actebóty/ Bdmbtezu/ Boloni y tál wielu innych Grabfiw Eros 
te przylagzył do Rorony fwoiey; zózampy naypierwgy 3 Rrolow vtzeciey 
Sśmiliey/ znaczne one dźieło; ttote 34 Oni nópych ZLuowit wielki Boześlia 
wie dotończył; przywtacdiac $tdncyt dawne fey gránice/ o0 Dcednu dš 00 
Renu. Tiółoniec gdyby Silip ttynmfuiac zdwge 3 niepszytaciel moich 
mogi był zwycieżdć y tego/ ttotego w nimże famym ptzytodzona popsdlia 
wość iego wsbudzółć ; to teft niećlevpliwość y tolete wlafną: ttora zdfem 
uprzedzdióc w nim tozum/ odbietdlś mund mieidti gds wolność do pos 
fispowónia fobie w czegóch/ według pistnych przychylnośći y zamyftow 
tego ) mogloby fie twiecdzić/ że wyobrdżenie to/ było Eontetfektem Oofkos 
nálego Dáná / w wgeldkich dofioynośćińch; ttotych tylko do Zroletwkiey 
Ofoby pożaddć możemy. 

Giliby potrzebó/ dby Ryhdróow byl do niego podobny) tdf nd dieler 
idto ná umyśle; lubo tego przeć niepodobna/ dby ten Par nie miał w for 
bie wielkich ndder dofonálosći Tal teondt byly pomiegóne 3 rojnemi nas 
towy y wyfłepki iego/ á ddleko wietgemi nád nie; że fie cdle od nich zdw 
ćmione zdóly, Zofławał ná ten gáa w lat ttzydziefiu trzech wyfofiege 
bedac wstofia/ Ranu iednók málo uddtnego/ fławpy fe wielce otyłym/ lubo 
dla niepomidtkowónia fiwego / lubo dla pewney nóbrsmiałośći / ttora 302 
fiawBy w nim po Oługicy ftebrze Ewdetónie: (práwild mu ewdarz bláda ý 
śina; mdląc do tego dlugie bdrdzo tómion4/ dle wielce Żylifłej y nogi zbyt 
gosfłówione / oczy pelne ognid/ dle pzyttego y Zdpdlczywego/ wlofjy złotey 
móśći/ dle ná czetwoność pewną pochodzące; Etora wydawółó przyrodzee 
nie iego zbyć gotace y biline; gdyby go gwałtowne ćwiczenia iego/ popsdlie 
wośći/ y tofpufły/ tál ddlece nie zepjomdly byty: że fie Ola nich cdle ftáby 
y moly pokózował.  Powiddóia nawet: i$ wpytko cidlo tego / okryte bylo 
kauterydmi! dby tym fpofobem ufłdwignie zbywał/ wilgotności oney zepjow 
wóney Euwiej Ecore go prówie zdlewdły: cá? odlece był dlugość frebry onep 
gintewfłezemieśliwość Żyćia/ popfowdłć 3 gruntu zdrowie y głddłość twas 
t3y iego/ Ecóca mial 3 urodzenia, T'ofideku był to Pan wfpónidly: meżny/ 
obważny/ potywezy/ nie lskliwy/ y śmidłośći nieotcoconey, Etotą nábyl nás 
zmifkń Cor Leonis, dlbo fercd Lwiegoridło mu ie Anglitowie y Tlormóna 
dowie przysndli/ á potym pómiawtć pietnych tego dziel Geześliwie y odmas 
śnie wytondnych/ dš pó dziś dźłeń sáchowálá. Tego ieonić etudno nie 
przysnać/ dby do tego mefiwó Iwiego/ nie byld w nim Dzikość / á práwie 
befłydlfiwo fame prsymiegdne; ponieważ zdpewne był náðer zdpólczywy/ 
popsdliwy/ niefpoloyny/' zamwśiecy dż. do falenftiwd/ vogi y twódrdy dż do 
obtucieńfiwa: ttoce go wielce w nienówiść poddlo ; gdy oprocz tego byl 
niefideeczny/ málo co gery bes pezyidźni/ bez litości y tdgodnośći) dż do 
zlamónia wfelkich świątobliwośći prówó przytodzonego; wofuiąc nó wlar 
jnego Gycd fwego ; á nddewpytko tál chciwy do zbietdnia zewBad pieniedzy 
idbo tostutny w tofptagóniu onych ; pygny/ y wadstyj fwywolny y rofpus 
finy/43 ndd swyczóyny sbytet ; y tál móło Obdiącynó połtymwónie powierzchoe 
wte przynamniey fwywoli óney ; że y owpem wśdrty y śmiech wyfłepłi (wole 
obracal ; czego świddtiem teft odpowiedz ond Swietemu człowiegowi $ultor 
nowi 3 Fremilli ; kiedy ten Eazac w Viormdnoyi prsefirzegał go mowiąc: Jiby 
już gde był/ dby pomyślił:o potzadłu tzeczy fwoich/ sbymóląc od Siebie tezy 
3 micbeépiegne 
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Na wyzwolenie Zięmie $, Xięga VI. 21 
niebeópieczne Eochdnki/ teote midly byd3 przyczyna 3guby degot teżeliby ich 
dlużcy przy (obie sdttżymywał.. CI6 co on tożumieigć tiega fama te moż 
%e/ y widząc iżby mu łatwo bylo wyrzucić ná óczy potwatż one niefługna: 
Kłamafz ( odpowie ) Hipokryto, ia nie mam żadnych kochanek przy Rogefius 
fobie. - Odpuść o Krolu (tege znowu on Swiety cłowiet ) malz Wáfza ~O! 
Krolewfka Mość trzy wielce złośliwe, to iet Pychę (woię,Łakomftwo, 

Y Nieczyftośc, ktore ćię pewnie zagubią, ieżeli ich ielzcze trochę žá. 
rzy malż przy fobie, . Więc dobrze ( odpowie s śmiechem Rychdto/ mids 
fo tego dby mial Ferse pomyślić o poptówie żyćia fivego ) trzebś tedy 
Pozbyć fię ich; zaczym od tego cząlu Pychę moię daruię Template 
€zykom, Łakomlttwo Mnichom „4 Nieczyftość Prałatom Ktoleftwaw 
mego, Goy icdndk 3 iedncy fitony prsy tych wgytkich tofbuftóch (iwoich/ 
Mial poczotek práwey: Wiáry- dobrze wtorzenioney w fercu (woli ; d 3d6 
3 drugiey wedlug przytodzenia fiwego. popedlimego/ przebierał mióte w Eds 
Ż0ey czeczy / tál Oobrey idto y slep:; pewnych gdjow tółim nabożetifiwem 
przetsty bywal y tóć mocno poymował fptofność nieprdwości (moich: że 
nó połazdme niefnótu fivego/ y dofyć ugynienie Bogu/ tótome tiezy-czyś 
nil; Erotychby sdpramoe nayśctóleyói fumnienia t3ód3cy/ nie, ważyli fis iwga 
ciond po. Wfobie Metolewikiey, 24 teżeli co 3 niefforiczonym pożytkiem, ý 
Łoczyśćió tego Ddnd było : tedy to/ że ten pogateł y grunt wióty prdwdśić 
wey/ zdobywdiąć fis nå piewgą Gttfiwość fwoie / przy ofłdtnim zgonie 
iego ; pobudził go do tdl cieftiey y offtey potuty / idka fis tsadko znaleść 
może w Śiftotydch o ptzednieygych ndwet Swietych, ndpifanych.. -A tál 
poli iege glowiet/ d ofobliwie Dan/ w cdłości 3ácbownie widte/ podöds 
łac zddmia (wore otoło niey/ 3dániy Rościold cśłego; może żdwfie byd$ 
nódzieid/ że lubo idtteytolwiet ułomności podległy ieff : ed iednde lótotofE4 
Żytwótó iego/ wyda w nim czófu (mego / owoc Prawbdźiwego nómtocetńia g 
poptdmy; tal idto drzewo zdmykdiace w fobie todzay fwoy/ lubo obumdty 
łe 30a fis bybz pod czds żimy/ Eiedy obnażorńte. 3ofłdie 3 fwiecia y liśćia wes 
go: nie omiefkiwa iedndë rofkwitdé fie; 34 5bliżeniem nófłepuiącey Wiofny. 
Udkie tedy mag wyobtdżenie tyh dwoch Beolow / Frotzy przy td í 
wielficy tośnośći umyfia y obygdiow fmoich / nie mogli długo 3ofławóc 1 90. 
w doffonáley icdnośći miedzy foba’ co fia ndzbyć w ddlfiey drodze ich pos 


tyfłwie co przednieyBych Panow Reólefłwa fiwego / miedzy. Ptotemi zn4- Rigord: 
Ghievśi byli /. Odon Etašs Butgundyi, Piote Grdbić Pliiwetneti(ki/ Piott Rogerius 
Bidbia Rdenutu/ Coffred Hróbić Perdi Oberst 3 Bollonij/ tNdtpaiek 
Śtónzyi, Hidteug Montmoraneyus, ttoty potym był Getmónem Ciaymyżi 
fiim $tdncu(kim ; rdbiowie Belomontu/ Roschefóttu / POalery/ Dreux 
de Mello , Dan de Loches, y Rdfłyllonu nád Snótal 3 Gwilelmem de» 


F-fnafiego onid Wezcóniń/ do porcu pod tefjyna; gożie fie byli obddwó 
A rolowie 


aa Hiftoryi o Krucyatach 
Atóloieie siedbdć nóriowili. Tym czdfem Rychóro prze ośń dni nddd 
temnię czekdióc/ flotty fwoiey w ATótfyki ; uwiedsiony rodzoną niecierpliz 
wośćia/ puścił fie śiodmego nid Gierpnió/ nå trzydiieftu ottetód) Pupiee 
chich, Ecore Eazal ndiąć/ y otrażyrpy brzegi Genuy/ Tofłóny/ y Rdmpóny 
Rzymfkiey: przybywa gzeóliwie do Fledpolim ; ztao potym 43 do Sdktnit 
przechodźi/ oczetiwdiac tam ná widdotnośći o flocie fimoley/ Htorey tág 
dluga zwłok wielce mu byló 3 uptzytczeniem = 


Matthxg Tá odłożywgy od ladu / w tydźień PDielkonocny / froga ndmólnością 


Parifius. 


fFoldedna byłd/ Etora gdy (1dEO powidddla ) Tomak Swiecy Rdntudtyijki uż 


Joannes siniegzył/ połazawgy fo tym/ Erotzy nó wielkim Ottacie Londytńfkim byliż 


Brompt. 


ten oleet obaczył fie u brzegu Swietego Wincentego; ná przeciwko tmida | 


R i ać hd 
ogerus fi Sylwy; á Osiewieć innych wpadpy 00 Porca Lisbony/ tamie Pótwiee 


szućiły.  Miramolin Arol Bórdcenów Afryki Zachodnieył 3 póteżnym nd 
ten gás MoyfFiem woiowaly przeditobo Gintcyufówi Btólowi Portugála 
fkiemu; Etotego byl zdfEoczył nieofirożnego 7 Y ttory 3 málo garst Ludi) 
záminal fe byl w Sdntátenie. Ten Pan/widzac że mu niebo (AMO przys 
fłóto pośiłek ludu poftronnego / iko miegoy Ralo fie sá Afonja Reols 
Qycd iego; udał fie 3 prośbą 00 nich / dby go w teg potezebie pomoca 
fiwoió zdrowóli. „Piscfec tedy co meżnieygyh przydłó039 00 niego / gog 
tym Gófem ośmóśieśląt żywiey mlodzi 3 oltatu £onogiikiego/ wpadli byl 


KG 7 
| u 


do UMiófia Sylwy na obrone; dleć foreuna jamd nie odiąc potrzeby doby | 
mónia broni/ DOsyre ora: W momencie iednym przez nagła śmierć Birds | 
4 molinć ( Ola Etocey DOoyiko lego tozbiegło fie 3 Obu ) pzośliwie żdłońe | 


Gyłą, Anglikowie powrociwhy do obietow fmwoich / Ecore byty u Dorea | 
Śisbony/ zófłóla cám przy nich peśćdźiesiąt y ŁEBY innych fidtkotw fmwoichź | 


tótże dla oopogzyntu zgromdozonydh ; ras Y wfgytkie one mielkie tMióftoł 


przeciwko towóezyjiom (moim ptzeż zbytnia ich (mwawolą Do oteża pobudzoś | 


ne. Pezypło było do rozlania tuwie 3 gey y omey rony; do zdpalenia y 
zóbowónia domowy y do wiezienia luðsi Angiellkich. Gdy fednót szegy 


ufpotoily fiż/ 34 tmadrościa Rtolć Sóntcyugó / ttory umiał pomiśctować | 
zómwśietość fton: Anglitowie puścili fie w ddlBa droge (wote/ wubi | 


fiego piasego Oniń Lipcá/ y w tenże dzień. złazywgy fe 3 tzydsiefła trza 
mó wielkich oktetow/ Generałó Gwilbelma Fort; ( trory getat na nid 


3 fiwdora fwoia/ ná wpaddniu w morse rzeki Tagus, ) tońgyli geześlimie | 


zdasta droge 43 do Sdletnu. Tám dopiero Reol Rychard móiaol do flotty 
(wotey/ y omwuozlefłego trzeciego donid ODrześnić przybył rzsólimie dò Porti 
Śiejfony ; gośie był o0 Sráncuzow y Sycyliśnow/ 3 wielka cia y znótómi 
gzetey 9 Ooftondłey przytdźni zdra3 przylsty, T4 iedndt mie długo trmó 
„dr y dobre one obeyście/ bróte fis 3 rázu miedzy temi trzema Tlatody pół 
tasdlo: przetwdło pretko Owoifłe zaócie 3 Rychótdem /Etote było przyczynił 
że bwdy Rtolowie miśfło prsttiego dotończenia drogi fiwcy : muóieli id 
odłożyć dż do Roli przyglego / bdwiac fis cym czdfem przez cdla šime W 

Aefjynie. Tego 346 Owoifiego zómiegdnia cdba byló ołdzya. 
Do śmietći bezpotomney/ Gwiibelmó Rrolá Gycyliyftiego / Sycylih 


1 196. nie życzac (obie Páná/ 3 tewie Xiażat Floumódnbltich ; ofadsili nó Tronit 


iego Stryiegnego Brát Tdntredd) Gynó przytodzonego Rogeryuga Xi 
żsćśń Apuli; lubo Bwilbelm przed ómietćia fwoią/ uczymił byl Rrolowi 
Ciotła (wole Ronfióncyaj algonte Cefiszd Zentytd Bofiego / dstediiąi 
ia po fobie nanóczywpy.  Wychóto nie mwiażac (ie icpgze z wagą > 

wielkiej 


= 


, Świety byl w mwieltim niebeśpieczeńfimwie zermdnia fmweg 


Ná wyzwolenie Zięmie $, Xięga VI. 
wielkiey tośnice/ miedzy Cefaczem á Tónteedem: 
śby cen nowy Reol / oddał mu Reolowa Jod 
Henryka 11. prseflego Rerolá Angielfkiego 7 DObomwe 
Rrolá Gwilhelmá oraz 3 powroceniem opráwy iey/ipr 
cdch/ o Etote jis upominał; á ofobliwie o fžo oltotow,:ftore amńdrly R rol Trivet. 


213 
naypietwży dochodził teno 


nne Siofłte iego/ 6 Corts oanp 


Brompt. 
posoflálø 3mdrlego Rogerius 
3y innych wielu czes: Neubrig. 


puzyobiecal był Śeńtytowi Rtolowi Angielibiemu/ 
tu Pojdhodowi - 4 gdy Tdntted odefławgy mu 
zaz dofyćuczynienie ná infe tego domagania : Rycdhdrd chcąc toniegniedoyáé 

fiwego/ opónował zdraz òwá Zamki mocne/ nád Byla morila; co tóć ddlecę 

urdziło Mefjynenczytow 3 ptzytodzenia nie drzo cierpliwych; że tzuciwgy 

fia wgyfcy do broni! wygndli Unglitow 3 UTiófłó fmego, Ci bedac przys 
namniey td? goracy/ d dálelo. bicnieyóć ndd Mieggónom onych; tótże też 

3 firony fwoley nodig fis do oteża; wychodzą Bykiem 3 Obozu / wpsozdig 

násad pofpolftwo one do ATidfid / y gotula fle do gtutmu. Bylwpras 

wozie przes nieidbi czds toseyin/ 36. włożcniem fis w to Silipó Augufió? 

trory chciał pogodzić fpráwa one. Ale Nychótd pofirzeggy 'tego/ ólbo 
Przynamniey rosumieląc/ że go UTefjynidnie chcieli podchwycić 3drádg pod 

Bás ugody oney: nagle lazal odnowić gtuwm/ 3 táta sówśietościa że gwal 

tem dobyto Mhdd. Vhřapil ieonót 3 niego nótychmiafł/ Woro tylko wy: 

fluchał wymowet tddy mieyfFiey/ y álo mu fie 00 niey 34 dofyć/ Gyniąc 

to dla wzgledu ná Rrolá $ilipó/ tory przytomnym bsdąc ná ten gás m 
tliieśćie onym, cdle tát popsdliwego pofteptu nie chwalił. Zaczym Rychórh 

dby fie ieficze tym lepiey powinowdctwem Tónttedd zmocnil ptzećlwio nies 

mu: pozwolił ná potoy 3 tym Rrolem; cosy oprog oftótow onych wylis 

Gyl mu owádziegćiá tysiscy.uncyj złotó / 3d wgyciie iego domagdnia / d 

drugie dwddzieśćić tyśiecy w pofigu Corti (woiey/ 3a Artuvd Kiogscić 
drytdnny/ Bynowcó Rychdrdowego smMowioney tál ddlece/ że toniec toż 

mice oney/ byl początkiem inney; dóleko wistficy y niebeśpiccznieyficy miedzy 
Rrolómi/ $róncufkim y Anqielftim. 

Albowiem Cdnkted pofłczegdige tor że Stdicu3 nie miał bydź łontent 1100 

3 Małżeńitwa tego/ Etote bez doloženia tego umowione/ było w brew inte- 9 2 
tefjom iego: umyślił tegcze bdrdśiey obowiazdć (obie. Angielczytó/ idto yu: jes 
Gynil; obutzywgy go ná Śiipd/ pofłapiiem wielce złośliwym.  Rzdptawóds Mać sj 
widząc że iuż fio byli ci pónowie potożnili miedzy foba; pod czds odebrde Omp 
via tTieffyny; gdy w niey Rychdro Fazal byl zdras powyfłówiać dbotagwie 
fiwóie/ Etote Silip. chciał Eomiegznie dby postzucano; udał fie nótychmiafi 
do Angielczykd/ połdzuiac mu lifty idtieó/ idboby zdpewnie od Rrold Stán- 
cufkiego pifane; m Etoryh on obiecował (3 mu miał wgelta moca fivoig 
dopomagść: byle podnioft VOoyne ná Rychdrdó/ Ecory nie myśli/ tylko o 
żdrdoźie iego/ áby pod pistna połtywig zmyślonego połoiu/ mogi tym tás 
twiey Rtolefiwo lego opdnowdć. Rydhótd lubo wielce utdżony takowym 
pofiepkiem/ -rad iednáë był obdzyć do obwinietia Śilipó; Etocy (am DóleFo 
ptawodziwga mial przyczyne jelenia fis ná niego ; biedy tdk dawno zrelo: 
wawy Zrolewne Alire Biofice iego/ chciał teraz poymomdć Betenqdtyw/ 
Corte Gdtfpi Rrold Fiamwdefkiego / idąc 34 tdda Riolowey deki foey 
Eleonory; toota mu famá ts Rtolewne ptzymogiłń. Gtdtgi 3 obu firon 

30ały fis byd dość grumtowne/ 3dgzym fered. wielce fie poroznily/ y zwiazeć 

oł dla blifkiey woye 

ty miedzy Owiemó tát wieltiemi piep: Ecoraby pewnie zepjowálá whelig 


d nadzieje 


idko Zisć lego: nd droga 
Krolowa / odwłogzył cos 


214 Hiftoryi ò Krucyatach 
nódśiele 60 podpórćia tzeczy Chuześcidńikich w Pólefiynie. le ndkoniec 
zndleżiono (pofob/ do uptzatnienia tey tośności/ przez przyłaciel(ki mytwod; 


teory ufpotoił tozumy one/ przynamniey powierzchownie y do gáfu. Wychdcd - 


oświadczał fis 3 cym/ iżby byl dotrzymał Rowá fiwego/ w poślubieniu Rros 

lewney Aliry: gdyby tego potym. zdperonie nie wiedziano! idto 3márly Arol 

ngielfki/ (teory ta cymal pod fraza fwola/ tochdiac fio m niey zbytecznie) 

gwalt poczćimwośći. iey uczynił.  Dołożył y tego iż to widdomo bylo wfytkim/ 

śdto mu po tey jptómier wfeltie nayówiątobliwge prawa przyrodzenia fa: 

mego / zdbranidły wchodśić w to Alalieńfiwo; gdy ieondk tá Rcoleronó 

niewinna była w cym wyfłsptu/ cdle ná niego nie pozwaldiac; oprog że 

fey mial odddć Bedbfiwo Merynu iey pofeine; iegcze do tego dzleślać ty» 

6iscy grzywien órebrć odliczyć taje. Tidofideeb dal owo ( idto chcial to: 

nieznie Bol Silip po nin: ) iż bez wgeltiey odwłoki; ná ODiofns pszyla 

miał fie puśćić 3 nim w Oślga droge; do wypełnienia zamyfłom ich o 5ies 

mi ówietey. Silip wsólemnie 3 mieyfcó fiwego przytzebł to / idto lifty one 

podrzucone byly; y że fam zdraz šalil fio ná to/ gdy fie do tát nitzemnez 

go (pofobu ućietano/ tośniac go 3 Rrolem Angielfkim Rolligacem fwoim/ 

y towórzyfem DOoyny ówistcy. A tál dwdy Rtoólowie pogodziwBy fié 

3 foba; ndddremnie odnowili oświdoczdnia ptzyidzni fmoiey; Erota zadna 

mióró nie moglá bydź trwdła/ miedzy fEoga ona ptzećiwnościa ich oby: 

czółow; cym czófem tednat (pofoyniey troche ofidech zimy przepsdzili w Hief 

fynie; gdzie powidddigi idtoby im fławny on Opåt Joachimus, ( Erotego 

umyślnie po to zwabili do óiebie ) mály @utcë drogi ih / mial przepos 
wiedzieć.. 

N Jedná oni nie zdjadzdiac fie nå obidwieniu y Proroctwie iego/ odes 

119 1. fiawfy go nózad ná pufge Alte Petre, w Rdldbryi/ ( zie potym pifal 

Ann Ci- ná Protofow/ y nå Apocalipim, ) umyślili Eończyć droge fiwoie / fEoroby 

fter.ó.;. tylo morze pozwoliło. Stlip/ Eeoty ufłównie nólegał ná Rrolń Angiels 

fFiego/ dby wiscey nie odtladal ddlgey drogi; naypietwey puściwfy fis w 

yarns Miórcu/ ze wBytta flotta fivoia/ przypłynał Bzeóliwie we Owudziefiu Owoch 

Brompt. "áb © wielka Sobote do Prolomdidy; gdzie od Riucyatow 3 niefłychd» 

Rojedsy na radością przylsty iefi/ idło Aniol 3 niebó zefińny/ ná pomóc DOoyfEd 

Rigord, Chrsescidnftiego; Ecore të. znómienitego itdfió/ iuż prdwie od trzech lat 

i dobywdło.  Záraz po przylesdźie fivoim obeysesal wpyctie roboty w Obożie/ 

położył fie tál. bliffo murow mieyftidh; że frzóly y pocifki nieprzyiaćiels 

te/ do fánowiftá iego y Odley iefege donoślly. Rofkazał potym sátogyé 

fitzelnice; báfty/ y inne mócbiny (wote 7 biac 3 mid) cdk dobrze y nagle do 

fnófió: że w tiltu Oni dość znaczna Oślute y prześćie fpráwil fobie w mus 

tách onych. Oras y $tóncuzowie wgy(cy fidnsli w gotowości 00 Btuemu/ 

ooważywky fis dlbo zginąć albo dobyć Eoniecznie tUIidfić / przy wpytkiey 

fiawie obleżenia onego; y nie watpiono o tym cdle/ áby Mialo ná ten gds 

nie mióło byd$ odebtdne/ w owym goracym zapale/ ca? wiele msżnych/ świece 

żył y odważnych luosi: gdyby Silip pofiepuiąc (obie zdwge wedlug fae 

tości y wióry; w tey okdzyć eótże/ lubo nózbyt ofitośnie y przeciwko dobri 

Rożeń pofpolitemu: przy oney fis mie zdchował, Gdy dlbowiem/ iednó miedzy 

Trivetiys HMnemi lego ufówómi 3 Reolen Angielftim / zdmyłdła w fobiej aby fis 

wgelta z0obycza ndd niepuzyłacielem zárowno Ożielili; on to náwety o ftar 

wie tozumiał/ y chcialy dby Rydhórd byl iey oraz 3 nim uczefinikiem / do- 

bywdiąc wefpol HMidfid; Erove bes niego fam mogl opdnowdć. z 

3 dofyć 
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Ná wyzwolenie Zięmie S, Xiçoá VI. 21$ 
dofyć miał nó tym/ gdy fis pod jamemi mury pološywfy/á; do prytdzow 
iego gturm odłożył 
Śdprawóds cen drugi Pani po odlezdjie Śilipó' chciał fe zóra3 puócić Joannes 
w Oroge; dle ia muślał ieficze troche przewlec ; ponieważ Rrolowa Eleg, Brompe. 
nord NJdtEá iego/ przewożąc mu 3 foba Rrolewne Betengórya, tegos wlas 
śmie dnfá po odiezDite Silipá Auguftó/ do niego prżytechała. Pezyigl 3 wiel 
ła powaga w Hieffynte te dwie Ddnie/ y tam 3dta3 zdraczył nowa ona oblue 
bienice fmoie. 24 potym gdy Rroloma Lleonorá odiehdła do Anglys 9 
on wyfławgy przodem Rrolowg „Jodnns Stofite (wote/ y Rtolewite Berena 
góryo 3 Geścig tedna ottstow: fam 3 ofidttiem tufiyl fis 34 miemi w Rwier 
tniu/ nid wielfiey Stzody/ w ośmnaście dni po odiezdzie $ilipd Anguftá. 
O ptatwdd że fie mu ná on gás drogá morfa nie poficześćiła / albowiem 
froga nawdlnością w dzień Mieltopiatkowy fłołdedny byl. Jedndk bedac 
do onego gáfu wielce Bzećliwym / y 3 tego ptzypadtu pożyteł zndmienicy 
otrzymał ; á butzą ond ttota topropyłd byld flotte tego : ndgtodśild fie náby- 
h Póńfiwó Cyptyifkiego / tátim fpofobem/ ( taki tu Erotto namienie' ) 
obytego, 

Wyfpd Cyptu/ iednd 3 naypietnieygych y naywietfych motz Medi 
terranu, ná tatie Ro mil o0 Syryi leżaca/ zoftawátld ná ten gás pod tola. 
d3a Cefarzom Ronffantynopolftich ; ttotsy tám do mey nd utzedy Xtażat/ 
dlbe Liamiefinitow fmoicb pofyłali. — Jsddt/ Wicie 3 Domu Romnenow po 

dtce fiwoiey/ á Cotce Jsódłd drugiego Brdcó Cefaczć AJanueld: opdz Nicet. ; 

nowal był r34dy tey VDyfpy' 34 Erolowónia Andronika przez Lifty y pezywi pat s 
ley tego Cefarzd ; Ecore zdradżieczło posmyślał/ d wtrotce potym oczywiście PIE 
Pánem fie iey uczynił / zdżywdiąc nówet imienia Cefatfhiego. Po ómietćł > 
niegcześliwey tego Dónd/ utrzymał fie nd niefługnym Ddńtwie oem przes 

ćiwto wgelkiey potedze Jsddłd Angela; pótdziwgy go 3d pomocy Miórąde Rogerius 
tytd/Jomitald flotty Gwilbelmó RtoldSycylyifbiego. Zad potym Tyran 

ten; idto naysłośliwgy ze wfiytkidh ludzi / gdy fie tuż widział ugruntowa Nicee, ja 
nym ná Pdńftwie |woim nowym; wedlug zwyczdfu tytóńfiwó ( Ecore whel Tanel. 
bidh nieprdwości dopugzdć fie swyłlo/ dby tylto mogło fis beśpiecznie ćies 

yć 3 pietwpey: przez odfłapienie od wlafnego Odnd popełnioney: ) nie 30: 

dwił wyfłeptu tego/ Etotegoby przez ziość/ nieflugność! z0zietfiwo! niegys 
fiość / y otttucieńftwo/ nie wypelnił ndd ubogiemt obywśtelarni Wvfpy 
oney; do oftátniey ich ptzywodzac tofpócży. Tiie lepiey fis też y3 obcemń 
obchodził. Albowiem gdy tr3y wielkie oFtety $lotty Angielfkiey/ zópadzońte Ann.Ro- 
od widętow rozbiły fie o ály Cyptyiftie pod Midftem Limyffo, blifto fiá? serij. 
tego Amathuntu, 3 południowey fłeony YWOyfpy: Ołtutnit teń/ ptzybywpy Joannes 
natychmiafi 3 ludem zbtoynym ndd brzegi mocftie; każe 3dra3 polmóć wys Brompt. 
tidh cych! Erorsy fie s niegcześćia onego tdtowdli/ y oddegy ich 3e wfytkie, Guil Ne- 
go fromotnie’ cokolwiek ná fobie/y w otttstąch onych mieć mogli: porezy. "PUEENK. 
cal 3d nogi y rece powiązawpy! w glebotie doły; dby cám od glodu pos 
gińsli,  Yiechcial nawet pozwolić tego/ dby wielki otroc? na ttorymm dwie 
Rtolowe były: y ttocy w oczywifiym niebeśpieczeńfiwie zofławał zguby 
|woiey;  przypugzony był do Pottu imyftiego; według prośby 3 Etotą 
Ruolome one do niego wyprdwiły, Chéial Foniegnie dby brly podáne w 
moc widtrom y nawdłnośćiom motftim / ná befiydlfka y otrotno uciecha 
lego: gdyby ich widzial ogymá fwemi dlbo ná doł pograżoneł dlbo toybie 
te o ály 
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Annal, _ , Tm. Gófem po uśmiezeniu nawólności oney/ Rychdzd ( boty byl bo 

Rogerj. Źóndyi/ á potym d Rodu przyffapił / gosie zebrań otrety fwote: ) foro 

Joannes: tylko uflygał o tál złym obcyściu 3 ludzmi iego w Cyprze: zdrazze wgytta 

Brompt, flotta fiwoig/ w dobrey fprdwie ptzyfiepuie do Limy(fu: Bofiego Onid (idid/ 

wyptówuiac zcdmtąd do Tytdnó onego/ y upomindtac fis o nagrode rzy: 

wdy; cora mu wysządzono/ o wolność ludzi (moich! y odddnie wfytkich 

tegy im zdbtdnych. VIa to grubian on odpowidda Poflom RaolewfFim/ 

áby to donieśli Pánu (wemu/ że midfio nagrody tábiey / iego famego to 

potta co y drugich potkólo : d to mówiąc pofłepufe ddley tu brzegom/ 3e 

wfstkim ludem zbroynym ; Etoty tylko mogł mieć Folo śiebie/ y mnofiweng 

frogim niepotsodnego y bezbrormego pofpoljtwd.. Tie wiedział iedndt sido 

Bim człowiekiem miat mieć fprówos. Albowiem Rychard tozgniewódny fios 

dje odpowiedzia ong/ taże nótychmiafi/ áby wfisdżie wyśiaddno 3 oktotow/ 

ná mále bórki/ y inne drobne átti, A potym fam w piecwpym tzedzie 03 

nych fłónawgy ná cele firzelcow (moich; Łaże zbliżdtąc fie co raz tu nież 

przylacielowi: froga moc firsa! wypuścić ná brzeg ; Erorymi zóbrycy DEDAC/ 

naypierwey wypada ná ślermie! y zóraz mółąc gefle towóczyfiwo Foto siebie 

fudi fwoich/ 3 dobyta bronią uderzy mocno ná chwieiące fie tupy/ meger 

mnych onyh Gretow. Tlótychrniafi zdmiefiawpy id) ftodze! mwieotce por 

tym 06 poddnia tylu przymufa/ y pogoniwpy nieco.3 wielkim zaboyfiwemi 

di pod gory nd Ecore uciekali: wochodźi do Łimy(ku Liiófid od żolnieszow 
Gteckich preze Redeb opufczonegó. 

11091. Tit Gześliwy poczatek/ pońiagnał 34 foba goaeóliwgy Oóleko: Eoniecz 

i dlbowiem teyże zdra3 nocy poddhwyśił y ubiegł Jsddkó/ kiedy był zebrawoby 

tofptogony lud fiwoy/ o pieć mil mółych zbliżył fie do Limyffin. ` Ztabał 

my w ftuti mielga gsóć POoyftó iego/ tofpropył druga y zdbtawpy wpy: 

ttie iego doftátti; przymuślł go nółoniec w nadzy oney opufiezonego 00 

Cypryotow, ( ftorzy nózdiuttz zwyćieftwa onego/ odddli pofugeńfiwo Bye 

cbdrdowi ) do ptofienia poloiu : ddjąc mu go 3 temi doklódy/ Etoce on fam 

— tofpóczy oney/ tat ftomotnie zbytnia fwoig nitczemncśćia podal Ze» 

À ód miał uznawać Krola Angielfkiego, z4 zwierzchnego (wego Páná; ý 

Ann.Rog miał mu czynić hołd z Wyľpy Cypryilkiey, trzymaiącia od niego,pod 

tytułem Kroleftwś, Ze da Corkę fwoię iedyna y dźiedźiczkę, W Mał: 

żeńftwo zá tego, kogo na to obierze fam: Rychard. Ze uwalnialąe 

więźniow iego, ktotych był powiązał, wyliczy mu dwadźieśćią tyślę: 

cy grzywien złota, W nagrodę tym, ktorych zrabowano była po to» 

zbićiu na morzu. Ze fam poydźie ná usładze Krolewfkicydo Ziemie 

świętcy, w cyśiącu ludu wybranego. Przytym ná zaftaw y beśpie: 

czeńftwo słowa (wego, puśói zśraz wfzytkie Mialftś w ręce Krolowi; 

ktore wzśiemnie on powinien mu będźie oddać wiernie, (koto tylko 

niśći Gię w obietnicach fwoich. X 3deaz pozyndłąc od mayftomotniey 

fey, oddal pollon y. pofiugeńfiwo Rychdsdowi; w obecnośći Gwidond 

Rrolá Jetozolimfiego/ y Goffredd 3 Lusyniánu Brát iego/ Ráymondá 

Xigiecid Antyochi/ y Boemondd Ørábie Trypolffiego/ á Bynd iego/ Au 

fredd 3 Thoronu/ y innych Paniąt/ Erorzy byli ziechdli do Cypru/nd piy’ 

chylenie Rrolá Angielftiego/ tu fironie (motey/ przeciwko Aórgrdbi Mont 

Jożnneś fertaru/ Fiażecin Tycyifkiemu ; Etotemu Silip Auguft był przylózny: 

Brompt. , Ten iednót potoy nie dlugo trwał. Albowiem lubo fis ow niepo 

Rogerius śliwy Tyran wfłyodć począł nitczemnośći fiwoley/ lubo mu tto powiedział 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga VI. 27 
ge go miano prsyctsymáč w ofowóch : tegoż onid wymtnowfyfie/ ozndęmił 
Rychórdowi/ że nie miał nigdy woli / Dotrzymóć tát nieflugney umowę: 
tcota przes gwałt/ y nagła tofpócze mótiąc pomiefóny rozum uczytił. 
gógzym też Rychórd/ bdrOziey fobie żyzac DDoyny/3.rdt fidbym y nitczęę 
mnym przeciwnikiem” aniżeli potoln/ Eroty lubo naybórdgiey pożyteczny/ oz 
ocymował mu iednde otózya pieknego nóbyćia/ ttote go minąć nie moglo 
nódcychmiaft udal fio w pogoń 3A mim tát rago yochotnie 3iemia y motzem/ 
obiegatac wpytte ons PDyfpe 3 ludem fwoim / w tojne cGeśći podzielonym 
że gdy wpyctie (IIA OGwiecdły mu bramy fwoie/ Foro go cylfo famego/ 
dlbo namiefłnitow tego uyrzdły; biedny Jsddt opugzony od wfyttich / y 
nienówidzony/ musial ndboniec podddć fis dobrowolnie, — Xieżnizta Corté 
tego/ trora fie bylá w potejnym Żamtu Cherynie zdminsić / naypiermey 
udała fie do miłośiecożia Rrolewfłiego; á ten tą 3 wgelta ludstośćia przyp” 
iawfy/ odefłał do Zimyfjiu/ edy Krolowa Giofirá 1ego/ y Rrolewná Bez 
tengarya zofiawały. Potym wfyttim fam Tyran: nie mdiąc inney ochrony 
procz tednego tandfietu ná fFále pewney wirownego; widzac je go ytdm 
dobywóc chciano / 4 nie mogac fis odważyć ná śmietć / ptzyncanmiey m 02 
bronie fiwoiey przyfłogna: wolał prosić ze wfłydem o żywot/ Etory mu w 
ten gds nåd tysiac śmierći mial bydz nieznośnieyfy.  ODypeol tedy w jaz 
lobie/ wlofy y brode zdniedbdne mdiac/ y 3 zdpłdkdnymi oczymd/ padBy 
ftomotnie iito niewolm do nog Reolewikich, ( ttory przedtym ważył fie 
Cefatzem midnowdć ) wedle fie zdal na miłosierdzie tego; mdiąc 34 dofycz 
gdy prosił o dDdrowdnie życia: to tylio przyddłac / że wielce tego żadał po 
nim/ dby 54 wpytte łdfke byl wolny od petá żelóznego! gdyj to bylå miecz, 
tcorey fie on naybdtdźiey letal/ y broraby go pewnie nmotzyłą 00 żalu, 
Dopiero Wychórd / 3 przyrodzenia fmweqo mdiąc to we zwyczdiu / że fobie 
tad żdtty firotl/ 3 tzeczy nawet naypoważnieygych: y Etory miófło politos 
wódnid/ nád tym zdraycą / frodze fie btzydźił/ zbytnią ona nitczemnośćię 
iego: tofkazał 3 śmiechem: Róuldowi Dodtomorzemu fwemu / teotemu go 
oddawal/ dby go po Cefatku Bdnował/ y dla tego dby fprdwil nóń ołowy 
9 łancuch śrebtny/ ná znał tá? godnego mieżniń; czego Bdnlo nie omie 
Gkal wytonić doftitegnie, 
A tål Reolefiwo Cypryifkie / bes wheltiey zndczney płody we ted 
mie fpelnd tygodmiich odebráne ieft przes Wychdrdd; tory w cenie gás’ 1191, 
poślubił fobie Rrolewne Berengóryg w imifsie / tazawfy ta totonowóć 
Angielka y Cypzyifka Rtolowa ; 3 wgelka wfpdnidłośćia, tdtoby chciał try 
umfowóć 3 tóć fezsśliwey zdobyczy fwoiey, Po tym wpytkim wyprawił 
obie Rrolowe/ 3 Tiejnigta Corfa: Jzddkó/ ná Geśći iedney flotty fmoiey; 
trora przybyli do Ptolomaidy/ domá pieewkego Czetwcó / w Wilio Swigs 
teczną / basal potym Tyrdna onego / w Edyddnóch zdwieść do Trypolu ;'4 
366 (am (ponadjiwgy nowe fwoie Reolefiwo/ Etote poleć Owiemó Rzadze 
com/ y odebtawpy od podddnych fwoich/ połowice ceny wfiytkich rudhomow 
óci core mu (aniti nd otrzymdnie potwierdzenia praw fwoich ( idbie mieli 
pizedtym pod Miśnuelem Cefaczem ) ofidrowóli: tugył fie Onić piątego 
Gjetwci/ 3 Reolen Jetozolimftim/ y innemi Daniety OOfchodowemi. Lid 
śdtutez przegedl Eolo Tyru: gdzie go ludzie Hórgtdbie Ronrádd obawió 
isc fis dby nie opdnował tTliófid/ wpuścić niechcieli. Drugiego Onid poz 
tym zbliżdiąe fie 0o Atry/ potłał wielbi ieden- otest/ idkiego iekcze nd morzi 
otym dotad nigdy nie wiożiał/ pod Herbem y PAmillonem: Srdncufkim; 
D03 obawidiąć 
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218 Hiftoryi o Krucyatach 
obawidiąc fe icondE zdeódy idtiey y tazawgy go 3 ddleló opótrzyć : uznał 
że to byl w famey tzegzy otret Sólddynowi mdiacy w fobie pułtord tysiacć 
ludu. wybotnego/ żywnośći y tyngcunkt' ognie przyptówne! y Dwieście iddos 
witych wielce gddżin/ w dzbdndch śkldnych/ dby mogly bydš wyrzucone w 
oboz Chtześćidn(ki. Wydórd tazal nań uderzyć zdraz Galeocom fwoim/ 
y po długim á updrtym bolu/ przes ludzi broniących fis z ofkdtnia rofpága 
myddnym ; ndtoniec w cdł wielu mieyjcdch żeldznymi bodzcdmi zd3iurdwio: 
ny był; że fie musial zdnutzyć / á wgy(cy rego Żolnierze y zeglacze/ trorzy 
Ge w wode y w ottecy Chrześóldńikie náwet: dla uchtonienia śmierći rsu» 
cóli : dlbo pobicił dlbo potopieni zofłóli ; oprog dOmwod fec/ tá! fidrfyzny 
idto tzemieślnikow tośnych: Erorych 3dtrzymano powiązdnych. Jigym Rye 
cbdtd wyśiadgy nd.ziemie/ ofmego oniá Czerwcó 3 teyumfem prówie/ peler 
fiawy y zdobyczę/ wiechał pod Prolomdtog do Obozu. 

Silip Augufi/ przytał go 3 wielka cddośćia y przyłdżnią, leć ter 
Dan nazbyć grzeczny/ wEtotce tego niemoziacznym doświadczeniem doznal/ 
że zbyteczna cenová, dla Etorey fis cróći pistna táta oEdzya” ofobliwie ng 
Woynie ; zdwje błedem wieltim bywóć zwytló. Záprawde nie mu bylo po 
boióżni oney fumntenia/ dla Etotey niechstal wziać turnem Atty/ lubo 
mogi / bez Rychdrdd; oczekiwdiac niepotrzebnie tdk dlugi gds ná niego; 
gdy tym gám: ten Reol msdrfy y beapiecznieygego fumnienia' nie máig 
ná ingrch tát pieggonego wsgledou: bez dotiddu tego! cále fobie Rirolefiwe 
podbijał. Albowiem po upugzeniu tey otisyi cál miele rzeczy nafiapiło; 
ttote ledwie wedle nie zepfowdły przedbiewiiaćia onego. Jatoż w famey 
tzegy/ obleżeni zofidiac w tá? dlugim odpoczynku/ y máiac dofjyć Gdfis 
w tożeymie onym: ( ttotego przyczyny wiedzieć nie mogli ) pozdprdwiah byli 
zdzinrówione mury: y tat dobrze przez mále pobili Erorych tym czófem 
dofławóli/ zmocnili fies że 3dolnemi zofióli / na odrzucenie y wyttsymdnie 
Geke wieltich grnemow; ttote ná nich iuż po czdóie prsypugczano., Ce 
wietfa: Krol $cdncufki naypietwey/ á porym wbrotce Angieljkt/ zóchorzelć 
ná niebeśpiezna idla chorobe; w Etotey 3 nich pdznotcie / wlofy yorá 


fpaodły / przez sardze powietrza onego zbyt ćiekiego y ofitego; Etote w 
ciele ludztim zwytło trawić to wgytto/ 3 zeqo te cześći/ dlbo ná ozdobs/ | 


dlbo ná obrone tego pottzebne pochodza, Tlaygotga iednać byld tzecz/ y 
tróra ledwie wpyckiego mie zqubiłó: nowe porośnienie; trove fie miedzy 
Owiemó Rroldmi/ iegcze bócdźiey niżeli kiedy przedtym zdwśieło. Stdtsy 
czdjow onych Difacze Angielfcy/ wgytte wine na $ilipd wtladdio.  Scdnz 
cufcy 346 brotzy tychże czdfow pifali/ też ná Rychdrdń wóla Albowiem 


ér y owi ná ten gás żyli tiedy bolaśń y nidzieid 7 przychylność y odrdźdł. 


uymowály im wolnośći y mocy/ do gzerego prawdy uzndnia y opifania. 
a: 348 ttoty oprog wrodzoney Fu niey milośći/ zwyllem ia 3dwge y mowić 
9 pifać biedy tego potrzeb; przy tey poczćiwey y pielney wolnośći, idłowey 
mite luostom dobrym zdbvanióć nie może” nie mam tdk tosumiem Ola ger 
go fis lebdć/ óby o mnie nie rozumiano tego; że idla 3 tyh namistnośći 
mogldby mi przegłodzić do mówienia oney: wzgledem Dfoby tych dwoch 
Rrolow; tiedy fis iu$ po nich nie mag czego tál (podziewdć / idl obawióć/ 
biedy iu málo tto myśli w cGzterygć y wiecey lat po śmietći icb/ miegóć 
fie w to / coby ich dolegdło. À 
To tedy tylko nómienis/ je uważywgy whytlo/ co fis 3 tey $ owey feo 
ny w tát wieltiey fprdwie napijalo: zndyduis przecie: że fie ma zle 
at030 
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bór030 3 poczattu 3dra3 3 Śilipem obchodśił ; nó Etotego/ powinienby. był 
mieć tóć wielki wzglad/ idto ná zwierzdhnego Pánd 36 tál wiele pistnydy 
y zndcznych šiem / Ecore ctzymól od niego. - Albowiem ndzbietawgy froga 
moc pieniedzy w Anglg/ Gycylij y Cyprze: mie omiegtał niczego / czymby aK 
mu mogl pooomawióć tych wgyttichj cotolwiet mial naywybotnieygych ak 
ludzi Folo śiebie/ y przećiągnac ich do uflug wych / zbytegna boynośćcią/ ć 
y niezwyklemi pożytkdmi/ Etote im ofidtował ; edt ddlece: że dowiedziawgy 
fis ióto Silip Eóżdemu tonnemu fivemu/ po trzy czetwone złote płdcił ná 
AUlieśląc/ on po etery tym wpyckim, Etorzyby go odfiapimgy do lego flużby 
przyfłóli : obiecował; idtoby fis ufadżi przewyżgyć zwierzcbna godność Pd: 
na (wego/ y podde go w Lettie poważenie. Ale y Silip 3 dtugiey firony/ 
bedac feted wieltiego/ y niecierpliwie znofac tdłowe niby ndigrónie bołdoe 
wniłó fwego ; eat dólece niejmóć fwoy potózomał ; że przez to wierzyli éi 
wgyfcył Etorych boyność Rychórooma sniewolilá była, ofobliwie NOfchodoe 
wi/ u btotych navwiecey megłó: idboby ola 3a30tośći famey/ nie mogł 
zmieść wfpdniółego ferc y umyflu Páná tego Etote go bardzo przerażdły. 
Š drugiey firony gdy Silip przed przyldzocm Angielczyta / tat fis iu$ 
był podemtnał / y popfował obrony Hieyfkic/ że Tócno było zrozumieć / iż 
3 dobycia prsekiego HBiafid/ wfycka Rawá iemuby należdić famemu: Rys 
hárd trotemu dano fpofob/ dby też zofiał uczefłnikiem oney; przez dziwny 
ucet zazdrofney pychy fmoiey/ niechćiał tego dby HTiófio w ten Gós gdy. Jacob. de . 
go moina było dobyć/ bylo od0ebróne: tdf: ddlece; że gdy $tdncuzowie gturs. Vitriaco; 
mowili do niego/ ten zazdrojny Pan sółdzował Anglikom fwoim! wfelkicy 
pomocy y Beuemowdnia 3 fmoiey firony ; przećiwio pofłdnowieniom w tds 
Ole woienneyumowionym. Co ddło inieyfce do porwaczy/ gniemu/ y ftare 
wzdiemnych/ miedzy temi Owiemó Vlatody; Ecore POoynd naypietmey byłć 
zdali miegdć pod Gentyliem Rrolem/ y ttote 3 przytodzenia nie wieltg 
máig fklonność do iedności 3 foba. 
Wiscey iege przyczyniła niezqody/ tó/ Etora była miedzy Gwiocnem 
3 Zuzynidnu/ é tidrąrdbia Boneddem 3 UTontfertatu, o Reolefimo Feros 
zolimfkie; Etorego ieden dotrzymóćj 6 drugi oteymáć ptógnał, -Albowiem Joannes 


Neubrigi 
Rogerius 


„ Brol Silip oczywiście fal przy Nidtgedbi / dla práwá Mialżenki iego; y Brompc. 


Że bedac Klażem wielce wolennym/ y zd waga fwoią do tych czasofidck Rogerus 
tego ubogiego Rtolefiwó ochtonił: ddleko lepiey było/ dby fie przy mim TY EU3 
zofłal/ dmicii tonëurrent tego; ttoty go byl nie mefiwem fwoim y zlym (36» 
dem utricł.  Drzećiwnym 346 jpofobem Angielczył ; Ola teyże przyczyny 
niechóał Boniecznie ná nim cál msżnego czbowietó / idto był MTdenrdbid/ 
y wgytta moca (mola ftal przy Gwidoniez Lużynidnu ; albowiem Ola wiele 
tid) ułomności/ y mółych zafług niegcześliwego tego Pánd; fpod3iemwał fie 
Rychórd/ że miał wedlug woli fmoiey obtoćić tym Btoleffwemidto 3amys 
śliwał, Tidofidtek nowe nóbyćie przes Angielszykć POyfpv Cypryifkiey/ 
przy corey fie chcial ofłać/ mie bdrdzo w (mdt bylo. Silipowi; Booty upomio 
nal fis połówice Rxolefiwó tego/ wedlug umowy ich óby fe wgelta 3doby> 
Ba drogi oney zárowno dzielili, Ale Rychdrd tál powiádal/ še ten podzłał/ 
dlbo tylko należeć mial do zoobygy ndd Pogdńfiwem zyfEdnyh: dlbo 
łe też dla teyze przyczyny y on należał 3ótownio 3 Btolem/ do Ostedzictwą 
po Śrdbi $ldndtyi / świeżo zmóułym 3 choroby w obośie; ponieważ Silip 
ewieroził toz że nábyt tego dzłedźictwó; y w potożnieniu onym tát fiabyły 
śdlatezyły fercá: że Cez przychodśiła do tego/ iż fobie obiedmie firony a. 
wały 


tdem, 


Magn. 
Chronic. 
Belgica, 


Joannes 
Brompt. 
Rogerius 


„ dzy Gwidodem z Lużynianu, y Margrabią. Montferratu, na zdanie 
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wóly táiemne porozumienie 3 Pogóndmi/ y odbierdnie poddewniów od Sáz 
jádyná, X sdprawds wfpónióły ten Mionárchá Sárácenfti bedac 3 pry 
rodzenia fiwego pelen gtzezności/ y prowddzac VOovne idto nó poczeiwego 
należdło : obfyłał rošnemi czófy obudwu Rrolow/ naytoftośnieyfiemi owo: 
cómi trdiu Dómójceńfkiego: Prorsy mu to rozdjemnie s3ezómi w Europie 
ofobliwemi / zówfpe oddawáli. 

4 cóż midfto pożytku iatiego/ 3 dmóch śilnych Woy iE świego o 0b058 
(prowadzonych; trore przy luostóh POfbodowych /-y innyh pośilikdch 3 
fEutopy/ bliko tezecdh Eroć fá tysiecy wotownitó donośily: fege- gorzey 
rofodty fie tzecy/ dniżeli na początku farmy; dla oney nieśczefney niego 
dy/ ttóra mpytkich Panow Cbrześćidńikich potożnuwgy/ msólemnie ná ble- 
bie pobudzálád, Rdwálerowie Templárgyey/ y Benuenczytowie /- Xiaie 
Butgundyi/ 9 wpyttó frond Móryróbie Ronyddóć 3 Cliemicómi orzymóli, 
sá Śilipem.  Rydhóto 366. miał po fobie Hotpitalacios; Pizónom./ tyb 
paniat pofebodowychy teorzy fprzytdli Bwidonowi 3 £.uzynidnuj Slóndtow, 
groczy byli prsy tnłodym Bálowinie/ Gynowcu zmótłego ich śtóbte/ (tror 
ty potym we bwdnaście lar gofal Cejariem Ronfidneynopolfkim) ánáwet 
niektórych Sráncuzow: miedzy Erorymi eńtyka dydbie Rámpány bytes 
gno boynośćia zniewoliwgę go ná frons (moje. ZAzym oboz «3081 fie 
byd; bdrośiey ndd ATidfto obleżony / móiąc w oczy Wosko Bdlddynoweł, 
á zewńątej niebebpiecznieyfa ieee nád nieprzylaćield niezgoda: gdy 3O08 (am, 
decae nógrodźić uftuge tyh dwoch wielkich Rrolow/ przy whyrtin onsi 
niepotza0łu 3 namietnośći ich pochodzącym ; tózem uómierzył butse one? 
y przywcoćił pogods/ wdawfy w to medtgych y zacnieypych lubi oboygó 
Moyfta ; teovzy w tatowy [popb Rrolow onych pogodili: że mieli po- 
twierdźić pierwfzą ich umowę miedzy (oba, y przeftczegać icy We; 
wfzytkim doftatecznie zobu ftron, dźieląc fię fzęzerze tym wfzytkim 
coby zyfkśli na Pogańttwie, Ze gdy ieden z Krolow będźie fzrurmo* 
wał do Mialas drugi miał 'bronić ókopow od: Sólśdyna; (ptawę mie- 


$ędżiow z obu ftron wyladzonych podawizy. mJdtoż wbrotce potym 
sfosiki ia t3etelnie w cdłi (pofob. Aby Gwido zoftawał Krolem Jero: | 
zolimfkim, do końca żyćia (wego, lubo dźieći iego» ieżeliby fię zno« 
wu żenił, dó dżiedźictwa tego Kroleftwa należeć nie miśły; ktore 
miało na Margrabię; y na dźiećriego z Krolewną Izábellą Małżonka 
fyoia; à Sioftra zmátłey Ktolowcy Sybille fpłodzane, przypadać; a» 
tym czafem miał mieć połowę dochodow całego Kroleftwa z Póńtwy 
Tyru, Sydonu, y Batuthu, koronić oncy hołduiącemi; y że Gwido 
z Luzyniacu, pod tymże hołdem miał trzymać Hrdbftwóś Jaffy, y 
Cezareys m 
po fporzadzeńiu tdłowym t3eczy/ Y odnowieniu zgody przynamniey a 
powienzchowney! p 00 gáfu mieosy: dwiema Królimi: udane fie do ście | 
śleygego obleżenia idfta ; co 3 tóta xzeżwośćia y nacórczywośćia czynióś | 
nol tlutac mury we Onie yw nocy’ y gelte ptutmy przypugadiac : że nás 
oftáret Sdróceni tofpagdige w dotezymóniu mieyfcá/ przećiwko ta wielu | 
siednoczonyW git: odezwóli fie 3 podddniem iego / byle tylko przy Żyć 
bano im wólność odeścia/ gośieby fis im podobdłoć nie innego 3 foba nád 
Páty nie wytogać. Rrolowie bsdge: beśpieczni dobyćia Midfłd, á dhcóć | 
zóżyć tofpazy oney táb wielu walecznych [nozir Ecocychby podobno Sólo | 
nie mial, | 


w 
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nie mial woli cdm utrdcić: niechcieli im pozwolić niczego / potiby dł nie 

©biecdli/ że im prawóżiwe drzewo Krzyża Swietego Jetozolitmó/ y wpyttie 

śnne YTófid po bitwie pod Cybetydoa wśiste przywrocone zofidna Sds 

dódyn przymugony bedgc/ tym czdferm obtocić broń fmoie ná Synom tlo 
tódynd/ Esorzy mu odebrali Mesopotamia, zdróz ná to pozwolił ; byle tylko 

ZRtolowie ©fobg fwoig we ttzydziefłu cyślecy OOoyftó/ pomogli mu nd 

nieprzyłacioł iego. Spuśćił nówec y dóley/ dofyć mdiąc nd tym / gdyby 

eyllo Getmónow fiwoich 3 mnieygym Ośleto ludem wyprdwili/ Etotymby ot 

obmyślił zapldtej byleby mu preses cof edly woiowdli, Lubo iednót ci Pás 

mowie/ pogytáli to fobie 34 tzeg niegodna Eidiefłacu ich; gdyby fie mieli 
filómóć dż do ufługi Pogdnina iedonego. Albo też 34 prośba Synom Lios 
tddynowydy do złaczenia fis 3 niemi ná Sólddyna / tosumieli iż przy tá 
nocnym tofłócgnieniu/ mogli łatwo posobictdć LTIidftA one: 3e wfyckim 
poddnie cdtowe odrzucili. Sdzym 3 witha Odleko d niż dotad ochotó/ 
Bhowu ftutmy z4poczeto, 3 Etotych to lednym Alberyk Rlemens/ 174 tpalek 
Śtdncył floczywgy iuż nå muty, w Mieście famym / do Etótego wpadl/ 
z3dbity zofiał, To iednót naywiecey pomagálo nagym/ że Chrzesciónin te» 
Den trylomy w Hieście onym/ Etoty bywał w tódzie/ przefłtzegał ich lift» 
mi do Obozu tzucdnemi/ o wfpyttich namowach Sdtdceńitich ; tál Odlece/ 
Se zdbiegdiąc medie 3amyfłom ich/łócno ie 3dwfe ofułano, Clie możnó 
Przecie było ndgrodźić cey cál zndmienitey uflugi | ólbowiem šadney wide 
domości o Thtześćidninie onym niepodobna było połąćr 3 wśisćtem Mids 
Fá / ttote fie niofłitet podddć muśrdło. Albowiem / tu Sdlddyn odfłaz 
pil ich/ ndmieniwgy im/ dby fie tóto mogli zgodzili: 3 dtugiey firony jaz 
Dney pomocy morzem ( tedy ndół gore mieli ) (podziewóć fis nie mogli 
Do tego $róncuzowie/ cudownym fiórdniem podfopawgy fie d3 podgtunty 
Bwieże ortey przetletey| y mutow pobliżgych/ w prówą y w lewą fłrone : náa 
foniec ie dnid iedenafiego Lipcá obdlili; y tuż wieży famey sdpaldiac iey 
połryćia toż wyrządzić 3dmyślóli.  Zdezym pisé Aomitalowy dlbo Emito 
wdruntu Mieyfliego/ Karakos, Meftok, Helfedyn, Limatos, y Jordyk, 
Prośili © umowe; á potym fie zniojgy 3 Rommiffarzámi Reolewfkiemi nds 


Joannes 


3eintr 3 ráná; w tdbi fpofob: pogodźiii, Ze natychmiaft mieli óddić Brompt. 
Miafto, y cokolwiek w nim było złotó, śrebrż, ruchomośći; rynfztun. Rogerius 


kow, żywnośći, y oręża, 
że potrafia w to, aby Sáládyn przywroćił im prawdźiwe drzewo Ktzy. 
ża Swiętego , Y włzytkich niewolnikow Chrześćiań(kich ; y że miał 
wyliczyć Krolom dwś ktoć fo tysięcy monety oncy złotcy , ktorą 
zwano bezánámi, od imienia Konftantynopolś: 4 niekiedy Byzántinms 
kędy ich kuto w Menicy Cefarfkiey, Ze oczekiwśiąc ná wypełnienie 
tey ugody, fami tym czśfem mieli zoftóć w. więżieniu, ze wfżytkim; 
ludem warunkowym; y ieżeliby Saladyn we ezterdźieftu dni nie wy» 
pełnił oncy; mieli bydź na woli:y łafce Krolow, ktorzy według upa- 
dobania fwego, żywetem y wolnością ich rządźiliby, 4 tót Málo 
Ptolomdidá dlbo Aled/ odebędze ief ndboniee przez £brześćidny/ po Olus 


gim p fiamwnym ialo kiedy bydy moglo obleżeniu) zguba tdk wielu meżnydh 


luożi; ile do podbicia cdłey Azyć nie potezebć było. Albowiem proc mies 
3ligoney. liczby šolnierftwd / gldchty / y Pánow Cliemieckich / dAngielfkich/ 
Wloftich / £lónoetjbich / Y Pofhodowych, trotzy w obleżeniu onym: 4lbo 
deldzem / dlbo chotobo pogineli ; Srdncuzowie miedzy co przednieygemi 

e ludźmi, 


nic więcey nád fuknie z fobą nie wynolzge: Trivetise 


Rigord, 
Joannes 
Brompt. 
Rogerius 


Matthzo 
Parifius. 
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luożnmii/ feścili tám Arábíow/ Teobóldd 3 Rówutu y Blezu / Stefana $ 
Gdncetty/ fand Winoocyneńfkiego/ Rotrudá 3 Perchij/ Erárdá 3 Bryenny/ 
Róulod 3 Bletmontu/ Gilbettd 3 Tilieres/ Żrdbie de Ponrivo, PDicekome 
few Tutenny y Rófeldny/ Alberytó Rlemenfa NTárfaltá Sednenfkiego! Y 
godmó Dodkomorzego wielkiego/ Pdnowi "ofjelind Hontmotdncego/ Gwi 
dond Ráftylioná/ Slorenfa 3 Augefi/ Bernitdó San&i Valerij, Engerána 
dá de Fiennes, Gwálterá de Moy, Goffredd 3 Btyety/ Amelma 3 Miom 
eredu! Gwidona 3 Ddny/ Zugonó 3 bołty/ Rduldć 3 Sugery/ Ddond 
3 Gonefjy/ Rduloa de Hauterive, y Kynśidd de Magni, ktorych Jmiond 
wyndlazlem w niettotych Ośleiopifadh/ gáfow onych ; y Erorychem niechćiał 
zótójć w Zifiotył motey/ abym nie umtnał Gytelńikowi mema tey pociechy 
iótą podobno mieć może; kiedy potadźiwfy fis Genedlogij fwoiey/ posna 
ttorego 3 tych zacnych ludzi; Etorych fana pómiątkó powinna byDź tu 
wiegtep ózdoble domu tego. 

> Po odebróniu (TMiAfid/ Rrolowie wedlug umoótwy/ zárowno podślelili 
fie lupem/ niewolnikiem á náwet y oómidmi.  Rótdynał Bikup Werony/ 
Legat Stolice świetey/ Arcybiftupi Tytu y Pizy Bifiupi Bellowdtu/ Rátz 
nutu/ Sbtoicenfti/ Bdyonny/ Sárysberfti y Ttypolfki/ utoczyśćie poówińe 
cili wfytkie Rościoły; w Erorych byli Sdrdceni Megety fwote zdłożyli. 
rióznógono potym DOeńecómi/ Beńuenczykom/pPisdnom/ Rdwdletom Tem- 
pli, y Hofpitalis, ulice y prówó; Ecore mieli mieć w Dtolomóidśie. Chios 
fidceE wpytko fie dobrze y (pokoynie nśddło / wyiowpy je Rychóro (tory 
fie lócno uwodiił popsdliwośćia przytod3ona gniewu fwego) popełnił był 
dwie tzeczy ftodze gwaltowne/ 3 itotych ieonó bárdzo mu potym 3ópkodźłe 
ł4; á druga tómże 3dxa3 ná zle wyplá Chrześcidnfiwu» MO tenże wlaśnie 
czós / biedy Srdncuzowie wywtoćiwgy mury 00 wieże przeblatey przyległe/ 
gotowali fie do gtutmu/ gdyby obležení tcorych pizymuóili bo ugody nie 
poddawali NIiáftá Leopolo Kiaże Aufiryt Beutmniąc 3 ínney fftony/ opós 
nowal był druga wieże/ ná Erotey wyfłóriona Choragiew iego/ lu3 fie po 
wsiećiu WHáRá potazdló  Rychdrd/ badac iuż uróżony zad inad ná Zeb 
opo/0d/ póńiewaj 3 fitemcśmi frone tezymał Silipa: biorac te ofd3ya 00 
zniewagi iego / takoby fe chćldl miegóć do zwieczdnośći dowod) Rrolow: 
taże nátychmíaßt porwáć gwałtem Chstągiew one/ potym ig w gtuki póź 
gótpawBy/ 30epce nogómi / á 30eptdna to Bpetne imieyfca 3drzući; yrz 
dzóląc ták froga zelżywość, idka biedy może byd; Pánu zndcnemu y tochd» 
iacemu fłtws wyrządzona. Jdtoż Cliemcy/ bedac wielce zażdrośni awy 
YJatodu fwego / y nie mogac ścierpieć? nie tylko tat gardoney Erzytodył 
dle námet cieni iednego lettiego pomażenia: nie omiegtóliby pewnie upos 
mnleć fie tego ptzeż broń / 00 ttotey fie tuż bróli ná Angielczykow. dle 
Leopold lubo pezynamniey cab mejny idto Rychdtdj á dóleko jpotoynieys 
fiy y pofryty m fobie nád niego ; wolał na ingy gds odlożyć zemfłe/ Erota 
fobie obiecoroał/ gożleby [am cylto winowáycá podlegał Edrzer 34 tát (togo 
zniewage; á mie wgyfcy Chrześćiśnie; idkoby pewnie domowa woyna podr 
legdli ; y idło tego ingym pofispłiem y fEutkiem zópdlezymwościł wół zdłdy 
dlego Pánárw Erockim czdóie ooświddgzyli. Ten dlbowiem widzac że Sás 
iddyn odowłoczył coraz potwierdzenia ugody oney/ 3 obleżonemi uczynioney: 


Joannes: gáfim żalem y gniewem prźciety softat, że wiecey náð piać tysiecy wieżniośw/ 


Brompt. 
Heroldo 


Eeotzy fie byli nd frone iego doftáli / otrutnie pośćindć kazal, . Elie mogi 
fie cOmieść 00 tego / uważeniem tát. wielu niewolnitow chacina 
tosym 
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Byorym Sdlddyn/wedlug przegrażdnia (wego toż wyrządził / ftoggim: potece 
towiniem; Etotego Bpetność y wyfłepe ná tego fie.Elddzie/ Fto. 3dpocyna. 
Nzópramwds zdwfe fis co tównie polazdło/ idto te niebeópieczne przytlódy 
wieprzylacielowi na POoynie poddne/ C gy rozumie że dla beśpieczenfiwa 
fwego moje ich fługnie powetowić ) 3 obu fiton ndgdnione bywdią, trorym 
md cym tedndkówo należy; y że ci fami ttorzy ie ddio 3 śiebie/ mufa potym 
maypierwey pofiezegRy bląd/ wfłrzymywóć fie: dle ini po gdóle; gdy iu; tea 
go niegąeśliwi ludzie życiem (woim pryplócili ; zginawfy dlbo dla. zdpale 
<zywośći „tego/ dlbo dla pomfły owego: Jdkoż Silip bedac Odlefo Mro 
mnieyy/ lepiey fis obfedl 3 fwoiey frony/ dofyć mdląc nd tyrny gdy wieśniom 
fwotdh oddal HTidrgedbi ZKonrddowi ; przechodząc, przez Tyr/ m powrocie 
fivoim do Sráncyi, i 
Ten wielce uważny Pan / midjial to 3 iednty ffrony/ idto R yddtd/ 
dáleto m mitha pycha wbimgy fie po odebránin Alty: mdlo bárdzò żå- 
chował fie w ffromnośći; y że mu niepoobnż bylo / Służey 3 nim tewść 


Dié mogla otd3ya/00 opdnowinia drdbfiwi $lónOryi/ terore. Do Rotong 


zofłdwiał przy nim welta zwierzchność, 3 niemdłą cześcią DDoyjkd fwego/ 
y to że Ola umtniacia mpelkiey 


i wdnia 3 odidzdu iego( ponieważ 
zdał fis poniekąd obawidé/ dby nie Ola ndgdbdnia Dańftw tego/ ten powrot 


Gyniono do $rdncyi ) upewniał go w tym : iż ieżeliby mial tiedy cheć do 
woiowiMia 3 mim: tedy nie prodzey/ dź po Gtetdziefiu Onióchi od powrotu 
fenoż famego/ zdgalby Woyne one 4 3dtym zofławiwfy piecfet zbroyneg 
Jazdy 9 Dzieólać tyśtecy piechoty/ przy Fiqżeciu Burgundyi: y nieco lue 
Osi ná rot prawie cóły ndietych / przy Fiażeciu Antyochij ;. 3 ofłóćkiem peé 


— ścił fis pierwfego nid Sierpnid, ná tezynafiu galetóch; y ottażywpy Sy 


tya/ Asva mnieyga/ Gtecygy £pirum/ Y Mdldbtyg/ zdfłónawidjąc fio niecond 
pordcowónie zdrowią y éil fwoich ; przybył Ola nabożeńfiwa do Rzymu. Tám 
ptzytsty feft 3 wgelka czcią/ od Papieżć Celeftynd bezeciego/ Etoty pochmas 
liwy powrot iego; dał mu y tówdtzygom oras pólmy y Riżyże/ według 
zwyczaju/ na zna wypelnionego ślubu/ stamtąd do Stdncyi w Grudnia 
przybymgy ladem/ odprawił Swietó Pldcodzenia pdnibiego w. Fontenblo, 
3ład 3óra3 do Rościołd Dyonizego Swietego pośpieyl; gożle padBy przed 
©lcaczem Hluczennitow Swietych (ná Ecotym ofidrował plaga fwoy Rroles 


„ wf: ) oddał utozyfłe dzieli Pana Bogu; że go wysmoliwpy od tót wielu 


niebeópieczeńfiw ná. šiem- y nd morzu; Bgeśliwie nitoniec do Rrolejiwć 
wia(nego-odprowddśil.  Tóti tedy maf toniec światobliwyh zamyftow Sis 
lib Augufió/ Etory lubo może fie cále 36 Baeáliwy pozycóć/ Ola odebrdnig 
Midd. Peolomáidy.: to iefł iednót pewna/ iby. był Gasóliwpy Odleto/ 
gdyby 3 wiafna tylko potega iegożbył wyłonśny,. Albowiem tó/ bsdąc złożone 
S wyboru Blóchty $rancujkiey/ pod fptiwa naybiegleyfego y naymaleczniey: 
fega 3 Brolow qgójow onych: licnoby tcynmfowitą byli 3 Sdlddynd; 
Eez 


gó;by 
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2234 Hiftoryi 6 Krucyatąch 
goyby ley towórzyfiiwo 6ilnego tontutteńtó/ przez one niepześliwa niesgoć 
ds/ 3 pyfnego iego/ Zasdrofnego / Y popedliwego nalogu pochodzócał nie 
fidbiło. Aleć to iefi zdwpe pudwie (polecgznościóm tdkim/ miedzy póńfiwy 
y Póny cośnemi/ tu tedńemu tonen zmieczdlacym/ tzecz przejńaczona; óby 
3 nich niesgodó tofła: teora wedle pfdie ieoność zddnia y zami fow ofo 
bliwie nå Woynie: Eu Eońcu temu tál potrzebna ; tory nie może (ie nigdy 
nódóćj przy liczbie Dod3oto/ iemu zdroge płooliwey y przeciiśney. 
Tym cżójem iedndt Wycdhdro/ lubo tuż fam tylko zofidlać glowa Woy: 
fFó Chcześcidńfkiego w Syryi y pdleftynie: byl bdáleto niegześliwgy prsy 
Forcu zamyfłow fivoih ; ólbowiem tát go nómietnośći iego popedliwe 9 
niefióteczne miegóły/ że nie wispy pofoy miat 3 famym foba; iát goyby 
famie (mym wlafnym był przeciinikiem. ` 5 ieoney fitonty/ pycha y héis 
wość fławy/ przymiegawBy 00 órebie nieco pobożności y midty: wzbudzi 
ły go Eu doćlerdniu 3 Sdlddynem/ó nódewgytko Eu odebrdniu Jerozolimy: 
co było loncem Rrucyacy oney. 5 drugiey 346 ofirośność bu pónńftwa 
jemu / y podepezenie MOoyny ob Siiipó/ ( Etotego wiedźiał ná fumnienitu 
fwoim bydź ftugnie niedhstnego Fu fobie ) niedowierzanie ufłówiczne Srán 
cuzom/ Etotych mu przy Xiożsciu Butgundyi/ 4 wielkim przytaciela iidr 
gróbie Xiażacić Tytyijkiego/ iego glownego niepczyiaciej / zofiświono: 
tlóofłóeet litomftwo/ Etote w nim naybdrośiey pónowalo/ ý nddzieść wiele 
kidy pienisdzy/ Etocych fis (podsiewał 36 otup Panow przednieygych Gdtde 
cenikih’ wcdle od niego zdbowdnydh: y 00 famego SslAdyna ieżeliby un 
czynił 3 nim połoy! tło go ten Pan uóilnie nómamial: ce tedy mowie? 
wgytkie namietności iegó/ wielką mu potufą byty/ 09 uczynienia ptzynsinnicy 
sogeymi iółiego $ Bdróceńy; y 00 powrotu idl navpretfego tu Europie, 
Tuzebd iednót przysnóć há podhwałe Rrold regol táto ieonego 3 naydziele 
nieygsch 34 zdfów onych: Że naysacńieyga dać iego to teft chiiwość y mie 
łość fidwy/ á podobno y dóbed wióry powkechney* przemogiy w nim nås 
toniec wfytłie inne nómietnośći/ y Foniy go tu VOoynie: Etota fpofobem 
wielce chwalebnym tojpocał. 
Guil Ne- ©ołożył: zdra3 pesé TTiedziel gáfü ná poptówienie murow m Proto: 
ubrigenf. mótdzie/ y odpoczyneć OOoyfkó/ Eeote po odeściu Kiórgtibie Ronrádá/ y 
Joannes prówie wpytlich iego UOlodhow: innych także wielu Zrucyatow albo ubos 
Brompt. qich/ dlos niechetnych/ y cót długo pracą smotzonych ; wynoślło iegze nó 
fto tysiecy ludu woiennego.  Rupył fis potym nå łońcu Gierpnidj uddiąc 
fis w prawa po nád bezegi motfkiej ná odebtdnie mieyfe nádmorftih/ 0d 
Gdlddwna poznogonych.  $lottó iego pla mu obob/ doddiąc wpelticy dla 
Ooyfkó żywności. Ale po lewey fronie mial co czynić 3 Yoyftiem Ga: 
lóbynd/ Etoty go Erażył ufłównie po gorddh/ ućietdiąc fió zdwopie podpaddo 
niem/ y mólymi potygztómi; á ołdzył do ffoczenia wdlney potrzeby 3 wyga 
Radulfus 0% voia upótrmac. Tá mu fis poddła śiodrnego dni DOrseśnić/ ná prse 


de Dicet, Prawie eseti pemney/ W morse pod Antypótryda wpaddiacey. Salddyk 


„ móiąc blio trze Eroć ftd tybiscy Wilka / łatwo śe mogł nå tesy cześć 
podźielić/ 3 ttorych iednó po tey fronte czeki byló / przegtadzdiąc weścić 
m nis: 4 druga po támtey ná odrażdnie tych” Eroczyby fie ( pieewfio gbé 
przelomawgy ) tu przeprawie odważyli, Gam 346 3 tzzecią á ddleto wie 
Ea od owydy y 3 wyboru IuOśi złożona: zótrzymał fis ná fironie/ pobryby 


gordmij po lewey rece oyf Chezeócińńfkiego tośćiaglemi! gotow ube 
czyć na 


Rogerin 


p | 
3 4 
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siyć nd zdónią firaż: gdy tym cdfem picewót t Bac fis o przeptdwej 3 drtiy 
giemi pórcydmi Woyfëá iego Gynić mieli. i | 

RNychdrd/ ttory fie był zdfłónowił nieco w Cezdtey/ ták Ola wythnie: 
nia Woyfku idto Ola poprtdwy Nidiad tego: zbliżywgy fis: bu rzece oney/ 
4 widzac obd brzegi [udem nieptsyiacielfkim ottyte7 ndtychmiafi y on do 
potrzeby fie odważył. Albowiem/ dni fis 
ćiwgy wczefhość y wygods wody: dni fie też nózad co 
niebeśpieczeńfttoć / offozenia 3ewgiad od nieprzyiacioł 
fwego ná odwodzie, A ponieważ w fprówie zdwge chodśił/ obawidiąc fié 
maglego idłiego podchwycenia: Woyfto iego w mdłym czóśle/ cát idto paz 
6xzebś było / do boin fánelo, Waleczny Jdtob: 3 Aweny/ pietwfa frag 
dnid onego przywodźł/ 3 tym co iefcze 3bymdło Duńczyłtotw; Brdbónczytow 


Sldndtow, y śolendtow, Rrol fam trzymal ótodet gytu/ w Etotym bylt 
Anglitomie/ Flormdndowie/ Pittonowie/ Gá 


móląc przy botu fwoim mlodego Gentytd/ 
fweno; Etory cale ndal fie byl ná tego firon 
tu Rrolowi Silipowi/ Pány fwemu y On 
Rtold tego/ 4 Corti Eleonory Rtolowey/ y 
Tidd zddnią firażą ptzelożony był Kiqże Butgundyi. Hetman $rancufki/ 
matae 3 foba Templatczytow/ ludzi CTiemiectich, ttotzy zofłdiąc 3 Leopoli 
dem Fiążeciem Aufityi: nie pufczdli fis 
3 nimi śćióle wielce/ pod Gås oney' wpyttiey Ritcyaty Gloro tylko os 
baczyły fie Woyild 3 foba/ gdy fie iuż è 

yli wiscey potkónia. Jótob 3 Aweny/ idto na 
Wod; qzófow onych; naypietwey udeczył fie tde mocno o pietwge pułki 
nieprzytacielfkie' po tey ftronie rzeki Zofidiące; że (dh po Owó rdzy ptzełamae 
wfy/ 8iebl y wólu cotolwieć mu prześcia Odlgego zdbranióło. Goyiednót 
unieśiony goraca ochotą po trzeci tas wracał fis 3 málo pomoca towdrzye 
fiwa fmego ná tych ludzi / Etotzy Ola (togiego mnoftwa łdtwo zófłaniólć 
pizermóne mievfcd w pulkóch fwoich: 3ć wieltim cieciem nieptzyiacielfkicy 
póble uttdćił noga w opale onym.  Czymal fis ieond niewypowiedziónynń 
miefiwem fercd fwego/ y poty nie pezefłał potytdć fie y zdbijdć Etorychtols 
wieć mieczem fwoim sdólągnać mogl: poti y tego/ 3 tetg Oras zd drugim 
cisćiem nie pozbył ; y cd otozony zewfiad / przy tyśiącu tan chwalebnie 
poległ/ otwietdiąc ptzyfłep do zwyćiefiwó; przez potażle odważnieygych: á 
ucieczta boidśliwgych Sárácenow, 

Albowiem Rychard ttoty go wfpietal/ uftygawgy glos iego/ gdy troa 
che przed fBondniem fwoim zówołał : Waleczny Krolu zemśćj fię smierdi 
moicy, wpadł nótychmiafi 3 3apdlzywością ftoga/ w gefiwe naywietfia 
hieptzylacioł / idtoby ptześćiem 00 tá 3acnego Bobdtytd ptses potropne 
przelamdnie otwśttym; y tát frodze nótdrł nó nichy (Eeocych iuż $ldndvos 
wie tym czdfem 3 rofpdcży po fitdconym UDodzu/ przelomóli y zómiegdli by” 
li ) że namordowawgy ołeutna moc/ ważących fie opierdć ; ofłatet w vozfys 
ple podał! przymufidiąc ich/ tdtować fis w biegu wielkim dż nd góry, Dos 
pieto eddy brzeg rzeki oney gdy tuż wolny zofłał od niepezylacioł : ten wóz 
legny Dan; nie przerywdiąc bynamniey pietwfey ochoty Angielczytow fmwoe 
ich / Etorzy fio menie wielce potybdli: naypietwgy wfłogył w tele ons/ 
dość pod ten gds fuchy/ y goracy/ nie głebołą: 4 poćiągdłac 3d foba cały 
średni Były 3 pietwga fraia gdje ius innego Wodzd prog niego nie bylo; 

; Eez zbliża fie 


ymsdtgy y naymeżnieyfy 
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zbliża fis do mwieltiey oney,qeśći Gdrdcenow) Orugiego brzegu esebi bronia 
cyd) / 3 táta iednśb odwaga uczynił to/ šenie móląc owi jexch náwer 00 
poczetdnia mó zbliżenie. tego oras fie m roine firóny zosbieqli / 34 ttoremi 
on też gonić niechćial. "4 edl zofiawpy Panem oboygź brzeggoo teki 0» 
ney y mie widząc wiecey nieprzyfaciela w polu; miał iuż swycisfiwo (mole 
za. zupelne: gdy 3 dáleld obdczył po tey tu fironie t3ebi/ frog oblot: tiame 
y fuczómwy/ ná pul: 3 firzdlómi: y innemi poćifkdmi! Ecore zewfiad lacdlg? 
pomiefdny;. pzy nagłym buku tojnych muzyë woiennydy | tóbże głosach 


lndstich/ y toni cieniu. Etore mu były nieco 3 podztwieniem. -Byla tonaye | 


wisha cześć DOoylkń Sáráceniego/ pod fprówa (tmego Gdlddynó: Fros 
gy fpuśćiwgy fie 3 got nó rowniny/ ofogył był zddnia Rra gdy już nie 
mogló bydź pośiltowdna 00 średniego pylu DOoylkd: dálelo od niey Od 
firychnionego. SBáladyn. idto woioronić wielbi odosieliwogy ia tál dobrze? 
y otoczywy m yfiym polu: nie wątpił bynamniey/ o porażce oney! doy 
ia álbo w-ptutt roznieść / dlbo teś do pododdnia fie przymuGić nie mial. 
Danat iebndty że mu przygo mieć fprams 3 (aośmi ćwiczonemi / testy fe 
(ami bez zdmiepónia żadnego/ w cztery wielkie Enpy piechoty ugytowawky: 
d w lewą y prówa 14309 (tóFa mogltmieś ) fkrzybia fmole zófłoniwBy * 3 
mała Ftoda mpytka nótdrzymwość (Hdrócenow / iuż fis 34 zwyćieżcow po” 
czytdiących / tób dlugo wytrzymali: poli dż Rychdro / przefłczeżony o niee 
beśpieczeńfiwie táł meśnyd (udżt/ pratko nóza0 xzeke ons ptzegedpy/ we 
wpytkim -padie Eu pomocy iey nie ptzyśpiefiył. 

Tám dopiero bitwa fie Odleko frożga y wiska zdmśisłó/ 34 o0wainym 
obovgd Rrolow tsë przes fiord idto y zndki/ ale dóleko lepiey/ps3eż wlafhe 
przstlddy pobuożdniem. Albowiem potazamfiy £o/ co tylko do powinność 
wielkich odom należeć może/ upátruiac wfiytfo/dodaiąc wpedżie tedy trzeć 
bd było posilkow: y pierpy boy rotam (mem; wpzyndiąc:gdy fe oraz pockólć 
3 foba z y po ofoblimych znół íd 00 innych poznali : zdzaj obddwó iednoż. 
pomyślenie máigc/ uważyli fobie i$ 3 nich Edżdy ctófil nd. rownego: 3 toz 
cymńby mogł po Rycetfku oras y po Rrolewitu wolomić. Poymomdli 9 to 
dobrze / że doffonalość swyciefiwa / ná ih ofoblamey bitwie polegała; y że 
ten ttoty gora otezyma! fam ieden wfytkih innych taws odniesie JÓGYM 
potmawgy w: tace drzewcó fwoie/ froga ndtdrzywościa zbiegli fe 3 fob4 
msdiemnie. Przy potsśney éile obuowod/ 9 Osielnośći w siedzeniu gdy 
ich goraca choć zwyćiefiwa ( bes wpelkiey iedndt zdwśietościy gniewu) ságrses 
mółd: potkdnie id frodse było przyłte: drzewca złamóne w gote poleciály 
Rychdro zótrzof fie potwgony rázem onym / teory otrzymal: tego 345 tát 
był ozielny y mocny / że nim ieżOśiec / oraz y 3 toniem wznół gofal pezes 
wiocony. Tu dopiero frogi bravt 3 tey yowey firony powfłdnie / tótoby iu$ 
Sdlidyn zdbity był: dgefiwa Sárácencw zbiegdiocych fisólbo nórdrcowónie 
ieżeliby $yli. dlbo nå podhzwycenie umóelego/ tá! wielka byłó : że. Ryhárd 


ttoty tym qdfem 3 mynieśionym mieczem przypadł nań / kończąc 3m0ycieć 


fwo (mole: muślał go ná ocobmieyfych nieprzyłaćioł obroćić / Ro ttorych 
fesgie zabovfłwo uczynił. Galódyn 36 pomoca: bdrtowney sbęoie / zofias 
why fie ptzy ivcin ptetko potym ná osielneqo tonió 00 przylacioł prefas 
dzony / uciegła fmoia toniec zwyćiefiwó Cbrześćidnóm przyniof. Albo 
miem midzac Jeiednó ość ludu wego’ firwożona boiaśnią ómieréi iego tył 
poddłó: y druga chwieląc fis ufiepowóć poczyndła : nie myślił y (am wieccy/ 
tylto ocdlośći fioiey| 34Feorym co żymo cdtże uciefóć oczywiśćie Pac 
é tó 
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2 cdl Woyo Chrseócidnfkie przy supelaym żewBad zwyciefiwie z0fłdło/ 
3 tá? zndczńa Błodó nieptzylaciol/ że lubo to w bitwie fámey / lubo w pos 
gonil ná Gterdżieśći tysiecy ludżi firdcili/ miedzy ttotymi cezydziefłu wod 
Emitow ná plócy zdbitych/ rócbowóno. Táł żńdimienite zwyćtefiwo må- 
ła fivóta żoliiierfiwó (wegó/ Chrześcidńie óttsymóli/ y żdden 3 godnieyfiych 
ludzi/ oprog walecjnego „Jółubó 3 Aweńy( nå pogątiu bicwy w przedniej 
fieaży sdbićżgo: miesgmah || 000 
Trsebá tedridi prźysttóć/ $eleżeli Reol Rychdid timiał żwóyćiażyć to pòs 
brzebić oneg / 3 wgeldta flama fmwoią / tata tyllo nabyta bydź może ty tačos 
wey obózyj: ćdle nić iirmidl żdzyć zwyciefłwóą tál pdmiecnego.  Slbotiem 
goyby nie wódtąć fis w ópdttowónie Thaf hddmowkich ( Etote Gólddyń 
popfował/ y co mogł innego gáfu lepicy ucjynić ) udal fie był ptiofło 00 
Jerozolimy: toie pemna/ żeby ig byl bez wheltiègo prdtwie òÖpori óti3y< 
mal. Ylbowieis Saláðyi ufeół był ńó góry/ d ci tcótych tám byl Fi 
obronić zofiświł/ nie mogóć fie cat pistkiego pośilku (podziemdć oð niego/ 
y obdmwidiąć fie dby ná to nie przygli/ idto Oruozy Ecotzy Peolornótdy tdć 
dlugo bronili; pemnieby fie tie tedżyli byli ługó prży lieście onym zde 
fiómidć. Lubo iednót Bcześlitóć pomodsćnie y zbytecznć tódość  Utotć 
3 sndcznegó śwyciefłwd póchódśić żwytła : zóólepiló o nim tożiim/ goytylko 
uciechą fama swyćieżćnia żdbatośał: lubo że po wyłonóniu wielkiey idticy 
teczy/ swyczóynie nam fmidtuie połoy / y to co iefł lótwieygego / dby fic 
śmieżo nabyta (lawd/ ná fané tiebeśpieczity nie wddwótd : żdwfe 3 tym whys 
ctim/ bląd ten po wfiytkie sály naywietgym ludziom wytzucóny bywał ý 
Gelio iegcze bedzie; że fłydcili ołazyg dołonczehia Baeśliwego Woyriy/ idEo 
to mogli ( odniożgy raz gore ) łdtwo uczynić biotąć 34 glotwć nieptżyidć 
cielń. R tát Rvchdtd po pisłney oney wygróriey / firdmil ofłdtcE tokti/, 
ndprówniąc y ofadzdiąc mieyfeń nódmotfkie/ ofobliwie Jóffe: Etóra teft Od: 
mna Joppe! gosie fis Reolowom dwiema fptówdóżić azal; y gozie itiebes 
śpieczeńjtwó wistfe dálefo popadł, dniżeli Mogt mieć w obleżeńii Jerda 
zolimy: RABS 0 Rai AE E AE 
Dniá iednego bodge iid fowddi/ góy 5 piźcia ólbe Beśćią gldchty (was 
iey/ wpadl w wielo zafaozts Sdtdcenow: niepochybnić wzietyby, byl/ y pos 
dány w niewola Sdlddynowi: gdyby ieden 3 Darów tych, Etoizy byli przy 


nim/ nózwikbiem Guilelmius de Purcelliś, Szldchcćić Ptowiriczyk/ odddwgy 


fistaznó flugs iegó/ nie dotázat tzeczy tdłomey: idta godna refi dby byld m 
Bifiotyi podána mielom potomnym, z4 ptzylla0 ieden zdcny/ niendtugoneg 
wietności/ od flug R3403com fwólm/ á dáleto bótdziey 00 pooddnych Pdi 
nom wlafnym/ by ceż 3 uttdcą życia powinney, Ten dlbowiem wiozać/że 
iuż Rtol/ ttoty fis dlugo mieczem fisoim bronił/ tidofłatek dlbo wżtety miał 
bydz/ ólbo zóbiwy/ idło inni Gżterech Erorych iuż trupen u nóg ićgo polos 
šono było: wieltim głofem po Sótdceńftu zawołał. Ja ieftem Krol, Dos 
piero goy fie wpyfcy nd niego czucli. / chcac nóleżeć cotolwieć So wśiećid 
tál wielkiego Pånd: Wychdrd tymi gdfemi/ mial mieyfcć y jpofob tdtomwdnia 
zdrowia |wego : kiedy nie Obdiąć owi nd iitnych/ 3 wielig żdtttośćią uwo 
Bili tego/ Etorego 34 Reold cóle poczytdli. Sdlddyn nie mdiąc nic pondis 
ftiego w obyczdłdch (woich/ idto wfpónidly Dani przyjął go 3tdkiim popdtoś 
wóniem / tdtiego ten tdk pietny pofłepeł qodżten był. Rychdrd tdłżć 3 
fwoley firony/ nie omiegtał go nagrodzić oświadczeniem ecis tat wielEiey 
ufinóze należycey/dawfiy zai w zdmiśne Osieślać co Przediiiepgych y bog eby 

Póńow 
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Pdnow Górdceńfiih ; wybrawhy id mieczy wieżniówii fivemi / by pises 
to potazał: idko fobie ważył iednego Ulsżd/ rowntiac go 3 dsiesiathem 
Pamat, 36 Etotych okup fkdtby znócgzne mogł był zebróć. Tå iek fiaóć 
Erora fobie zdrobil na ten zds/ ten odważny Rówdler / poddłac i% Preses 
émisthemus Domowi fwemu / Etoty iecze po Dsió Ośień zódhowuie o3d0b8 
pieswfa/ y mieyfce (mole miedzy dawnieygemi y zacnieygemi w Prowincyi, 
Tym czófem Sáládyn/ puftopyl uftáwne wfyteł on tray/ dla odiscia 
$ywnośći Chtześćidńftwu/ oras pfuiąc wpyttie Miaftó / y Zambi w Pdłes 
fiynie; oprog Jetozolimy/ y dwoch ślbo trzech mieyfe innych obtomnych/ 
gdy Rychóro zdbawia! fie niepottzebnie Folo napráwy nietcstych 3 nib 
trote bywfiy pufogone/ mie mogłyby mu bynamniey fiłoośić / w wistym 
tego y zacnteyiym przedśiewzieciu. Dał fie nawet opukóć/ umowa pewna 
wielce pożytecznego pokoju! w Eroty iótoby Safabyn Brde Bólidynć woas 
wal fie; y ptzeż Ecory obiecowal Rrolowi/ ufiapić wpytiego Erdin) po tey 
fronie Jordánu / dj do motza famego / byle tylko afkalon / po zniesieniu 
y zepfowóniu fwoim/ do żadney Brony nie należał.  Zodłś fie to rzec cá? 
pożytezna/ że Rychóro ( ttory fie iu3 byl porożnii 3 Stdncuzómi ) cále iás 
nial fie do ugody oney 3 Sifadynem, Aleć obńczył nógoniec/ idło fio 
m tym omyl y iśto Pogánin ten dowcipnieygy náð niego/ nie wdawał fie 
innym tońcem w ugode one: tylko dby przewlotgy czds/ tu zimie go 3d0E3y: 
mal. Czym wielce urdżony zofłał/ y táto urdzó zła bórd30 ráda Odle/ nie 
móiac wzgledu żaonegoł byle sylfo dofyć fis fidlo zdwzisrośći fetcd/ oślep 
fie noat 34 nia/ nómyślitsgy fis ná obleżenie Jerozolimy/ gegoby mogi był 
ddleto lepiey dotazóć/ porddśiwgy fis zdrowego rozumu Etoty chóial/ dby 
przed tnjemć dlbo czterema Miesiecy/ do obleżeńia tego było przyfłapiono. 
Rufyt fis tedy nagle/ w Mieśiącu Styczniu/ ze wpytkim GOoyfFiem fwo 
im dużo iuż przes odia30 wielu Rrucyácow zmnieygonym ( Erorży fobie 
łopdnie to 3iemie y buoowónie fprzygezyli byli ) 4 potym pezegeoBy Ráme/ 
ttota był Sdfadyn odiezdżciąc zepfowal : zbliży! fie o tuzy dlbo tery mile 
od Jerozolimy. ksttie żolnierfiwo 3dra3 potazdło niezwsczdyna tódość 
3 węczenia Liófiś onego; edy fie wErotce (podziewóli uderzyć golem przed 
Swietyn Grobem Jezufówym / przy pewney ndogieiey zwyciefiwa (mego: 
Goy iednót zgromadzono tóds/ w ttotey po opłonieniu Rychárdá/ ná że 
mno iuż rostczafano s4myfly iego ; wietga cześć DOodzow uználá/ 13 to rieg 
była letkomyólna/ 9 wcdle do wytonónia nie podobna. Tám dopiero 
wywiedźiono, iáko Miśfto wielce było mocne y opatrzone, Ze S4- 
ladyn Ofobą fwoią zaaydował fię W nim; Z wyborem ludźi (woich, 
nie wącpiąc byaamniey aby tam nie miał ośiedźieć (ię beśpiecznie, 
przy takim poftanowieniu rzeczy, y pod taki cząs; w iakimby Woy- 
fko nie mogło fię odważyć nśobleżenie iego, bez wdania ię przeciwko 
wizelkim zwyczńiom woiennym,w oczywifte niebeśpieczeńftwo zguby 
fwoiey. Jakoż zaprawdę przy takowym znilzczeniu wfzy tkiego kralu 
iakie był uczynił wizędźie Sóladyn, y ná ieden dźień nie mogło mieć 
Woyfko żywnośći należytcy, pod czas też lamey pory żimowey, iaka 
była na ten cząs, nie było podobieńftwa żadnego doftania oncy przez 
morze. Co zaś do tey niezwyklłey ochoty: ktorg fię zdali pokśzować 
żołnierze ? tak powiadano, że tá famá miałóby bydź podeyrzana ale 
bowiem wiedźiano o tym dobrze, że zaraz pa nawiedzeniu miey 
świętych , wfzylcyby opaśćili Paleftynę, na powrocenie do domow 


włalnych 
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włafnych, zoftówniąc to nowe nabyćie ich Saracenom, ktorzyby pre- 
dzcy nád nich, wiżytko znowu odebrśli. Zaczym taka była róda,aby 
to obleżenie odłożyć 4ż do Wiofny, kończąc tym czślem naprawę 
Miaft (puftofzonych, nśdewizytko Afkślonu ; ktory przydałby fię bar. 
dzo ná przefzkodzenie pośiłkom Egipfkim, dla nieprzyiaćielś; y na» 
przyimowśnie drugich dla Siebie z Europy. 

Gody ną cdkiep rddzte fidnalo / zaraz ia bo futta ptzybtowadzono 7 3 
$dlem niepoietym żolnietzow, ojobliwie $tancuzow: oczywiście gemtzacych 
ná Wychdróć ; Eeotemu porozumienie 3 Sdlddynem zódawśli, N to nawet 
udawano tdmwije/ że wiedźieli o tym bdedzo dobrze wgyjcy/ idto Sdlidyż 
nie 3ámënalby fe był nigdy w Jerozolimie: gdyby nie byl ubeśpiezony/ i$ 
fis nie mial Bego obamidć/ 00. tál gtżeGrego nieptzyjacieló. 3 tym whys AR 
tlim iednaE gotow był ufłapić zárás 3 HTiaftd/ byle fie bylo DOoyfko coż 
Poliwieć tu nienu zbliżyło; y że warunkowy ludy miał pewnie dlbo poyść zd 
nim: ólbo fie podddć Zwyćiażcy/ boige fis áby ná toż odfłapieńie/ táto owi 
w Drolomdidzie od niego nie przygli.  Jótośtolwiek teft (Foto tyllo wros 
conofisdo Rámy mwielëa cześć Woyfá rozbieglá fie.  Stóncuzowie po wies 
EBey gesci do Jáffy/ Tytu/ álbo Prolomdtoy poodchodziii, Rydbátdiedndt 
wedlug rády oney / nie omiegfal poyść bo Afkdlonu/ 3 drdbią Rdmpdny 
Siefitsencem (wott/ Eeory fis mu zówfie wietnym potasał.  Xiożetd cdtie 
„Egundyi y Aufitd' pomogli mu tey drogi/dle go wirótce potym oofłae 
pili.  Aufeyścii Ola tego: że go znowu byl ftsmotnie zelżył: göy niechciał 
Przylać częśći icdney HNidfi4 do naptdwy/ co go ptzymuśflo do odeścić 
3 Vlieracdmi tu wlafney Ziemi (wsie, A 346 Butgundy(tkt przez to/ iż 
BO go proślł o cokolwiek pienisdzy ná zapłata luDzi fmoich / przyłto me 
pl owy nieptzyfłoynymi oomowił, Co było przyczyna Kiajżsciu temu/ $e 
3Ead inąd nie bárdzo bedac przycholny Rychárdowi / od0ptówddsił oftátel 
Śtóncuzom do Psolomáidy/ gołe croche pezedrym trafil fe był przypadek 
pewny/ roty w tzeczdch tómecznych mwielta fbrómił odmidne. ż 
Pisdnie/ y Benuencgzytowie/ mdiąc fobie ndsnógone mieyfed) w hies Raneri 
ście onym/ przy dawnym miedzy foba zaśćiu! potwawgy fie do broni ftos Jo m ze 
Gyli bitwe 3 wielim zaboyfiwem tey y owey firońy, Genuengylowie/lto- Brotpt. 
£39 zawie przy $rdncuzóch trzymdli Reone tMdrgtdbie Rontddd/ y teraz Trivétius 
ná pomoc onegoż przyswóli. Ale Atol Angtel/ki na teotego ufłudze Pis 
zdnie zofiawali/ tál prstko im 3 VOoyfkiem fwoim przybył ná pośle; że 
Rontad lubo fie tuż byl obozem pesed. Htdfiem położył; widząc fie bydź 
nietownym cśle śilom iego / musiał znowu do Tyru uchodzić, YOłtotce 
potym nå torńcu Hieśiącó Rwietnid/ Hlárgrábid cen odchodząc od BifFus 
pá Bellowaiceńikiego/ u ttotego był ná obiedzie: zabity ief od dwoch 3boys 
cównó ulicy 34 eofbazem Veteris de Motfitanis, to te Danć fidtego 3 Gor. Radulf 
Ten Pan/ miał pòd foba nie wielta Ziemfe y Ddrńfiwo/ ná Gordch Ferieyi 4 Die. 
lejące/ miedzy Tortosa y Ctypolem: ttote tylko bylo 3 dzieśiaćiu Zamtow koma 
nd fEdlách niedofłepnydh/ y niettotydh Midfieczeł/ w towninach wielce pie Joannes 
Enych y roffofnych/ miedzy gordmi onymt ośidolych złożone. Ludie ct Bromtpt. 
Etorych swano Uflyffynómi: dlbo Cápicydny od fłówd Perfkiego” y Etorych Guil.Tyr 
moglo bydź nd idkie peóćdźieśtąt tyáíscy duf; przyfli byli 00 grdnie Petfyi 1.20 cap. 
tu Bóbilonur od czterech álbo piacin fet lat; w ten Bás gdy Atdbowie/ 31. % 42 
ndfłepcy HMdchometd! opónowóli byli Pray POfchodowy ; y ofadźiwfiy fie 4 Jacob. de 
Goróch onych (ttotych prześcia nieptzyfiepne cóle uczynili ) tab dobrze fis Vitriaco, 
sf obmwóromóli 4P-14: 


Guil.Tyr 
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obwódtówdli y zmocnili mó nich : że do czdfow onych Geżydli fis przy pieca 
whey wolnośći fmoiey/ nie bołóniąc bynamniey dni Bólifom / áni Soltas 
nom/ áni Rrolom Jerozolimikim. Ci fobie obleráli Pána / Etory nie bral 
infego tytulu y Jmienia tylko dawny, dlbo fióry; nie lied cym fivole y wieb/ 
dle zwierzchność y powaga wyrajdigt. i. 

Tá, w cókim poważeniu u podddnych lego zoftamwáld: że też nie byle 
zy niebeśpieczeńfiw/ nd ttoteby fe 3 wielka ochota Ola wypełnienia rolda 
30w iego/ nie nózażdli / lubo roldsy te wielce były niefługne y pogdnikie/ 
iótie mogly tylko byos wymyslone, Tde Odlece/ że fis (ami 3 wyfotich 
wież tzucdli/ ná iedno tylko naysnieyge fFinienie tego.  Csólbowiem mida 
łó moc w tozunidch ich/ falgywa wiórą y ndutó przodkom ftorga mieli od 
nidh/ y w ttotey 3 wieltim fłdrdniem ćwiczeni bywdli/ że umierdiac tym 
fpofobem/ ná wyłondnie toffózow wgeltichy tore tylko mogli mieć bez jas 
dney tożnośći y wymowki od fidrego (wego/ zdta3 zdczynóli m niebie żywot 
pewny, nieftończoney Beześliwośći, R rd biedy do dworu idbiego wyprás 
wiał ich/ lubo Chezegéidnfiego / lubo Bórśceńfkiego Páná/ do ttotrego 
miał utóze/ y wola zdbicia: nie bylo cdtich firofom: fpofobów/y 30ra0: Eros 
cychby nie 3dżyli ná wypelnienie tego besbośnego tofkózu/ nie Obdląc bynas 
mniey nå mebi y Edcownie by nayfrośge/ Ecore im potym wycjadzano/ y m 
trorych on wielfa tdoość/ y ucieche fmwsie zwykli byli połózomAć : 3 tdk 
wiernego 3leconey fobie rzeczy wypelnienie. 

To ieff sáprawde dźiwna/ że Panowie fami/ teotym naymiscey nales 
zało/ ná wygubieniu narodu tdt złośliwego : cát dlugo cierpieli go (poz 
Eoynie/ y poniekad uczynili go Panem życia (wego: przez bolaśń ( Erora 
zdáli fis mieć ) tych morderców; pofyłdiac im poddrunti rożne/ dbytagylć 
zdchowóć ich przy żyóln. HJdłoż fami tylko Templdrczykowie odważyli fie 
uderzyć ná nicb/ y jpufłobyć ośidołośći ich/ ná dolinach onych miedzy gos 
zómi: mólac y ći zd dofyć ná tym / gdy ih przymuśii do płacenia co rot 
dwoch tysiecy taletow / ná otupienie fie od rdbuntu. leć uczynili iez 
gee cob gorgego ddleko/ y Bprtnicyfego/ co śćiągneło nd nich nienawióć/ 
y przetlecewo Boie v lubzkie, Pod gds Ddnowónia Ulmdrykd/ Rrolá 
Ferozolimfkiego/ fłdry 3 Gor/ rozumny y dowcipny człowieć/ fiofowawpy 
wóngelig 3 Alkordnem : wyprdwił byl do Rrolá tego/ ozńdymulac mis 
i; gotow był 3 cdłym ludem fivoimy do pezyjsćia YDidry Cheześćidnikiey: 
byle tyllo przy odebránin przez Chrzeft świety wolności Synow Bofkich: 
softat oras uwolniony/ y od kdtdgu/ ólbo dání oney/ ktorą muśiał opla 
cóć Cemplicczyłom, Krol nie watpił w tym cdle/ dby ci Rdwdlerowie 
( Etorych nówet Gods chcial zdfłąpić s fEórbu (mego ) nie przyleli 3 rádo: 
ścią tál pożyteczttey prośbyj cdłemu Chtześcidnfiwu/ á ofobliwie rolom 
toczy nie mogli nigdy bydź w beśpieczeńftwie/ od ludzi tych ná wgytto 
ooważonych, Aleć ldtomftwo (Ecore inż pozyndło pfowdć ten Zafon ) cát Odo 
lece ich zdślepilo : że teden 3 nich ( 3 Etotego Mlifies wielbi nie Dal nigdy Gynić 
fprdwiedliwości ) zdbił Poá cego / w tál fiugney ołdzyi wyprdwionego. 
Lo tál dólece ucdzilo Iudi onych że 3 wistgym uporem zofławpy fie przy 
wietze fiwoiey Hiddhometónikiey: ftáli fie wistgemi niepszyiacioly Chrzebćh 
dńfiwu/ y wistgemi zaboycómi, dniżeli dotąd byli. 

Dla tókowyż nieftufnośći/ y éi Owdy mordercy zdbili Midrgrdbis Lige 
żećiń Tytyświego. Albowiem gdy ieden obrec bogótymi towóry nółożony/ 
pewnego 3 poddónych onego fidtego 3 Gor: Ola nówdlnośći ponnoiowj 

W 
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był/ (chtonić fie oo Pottu Tytyifkiego : Midrgróbid €azał go zdgróbić/ sles 
ćlmBy oraz idło powidddic/ dby zdbico Dana ottstu tego/ tiedy fie przed 
nim ná niefługność ons uflarzał 4 giy potym Dan Zffyffynow tych; wys 
ptówił byl do fórgedbe/ upomińdiąc fis o pomtocenie żdbrónych rzeczy, 
Y nagrode zaboyfiwa podddnego fwego : on fie ómieiac/ Fasal dby wrzu- 
cono w morze iedrego 3 tych / Eeorzy przygli byli powtotnie fie © tednsż 
teg upominać. Sdgym też ow Bary 3 Got/ wyprówił owoch odiważoż: 
nych fwoich do Tyru; gdzie fie potym pottzcili/ dby tát lepiey mogli pod 
połrywta dopiąć zdrddy fwotey, Ci potym zndlażgy fpofobv zdlecenia fio 
do uflug Hiargtdbie Rontddd/ Etotego botn zwyczdynie pilnowóli ; ho: 
żómi go ottutnie 3óbilu/ y nó wByttich metách Etote fm tylo zdddne bydź 
mogly dáš do obdśtcia żywo 3 (boty: mtogo winnym 3 foba uczyntu tego 
nie obidwili, 3 tym wpytlim iedndt/ nie omieglano w tymi óbwinić dras 
Arolá Angielftiego/ trotego wiedzieli wgyjcy byos głownym wtept3ytacien 
em Rontadowi.  Józym tożniofłó fie wieść po wpyckim świecie/ że Rya 
hit byl przyczena zaboyfiwa tego. Tldpifino żóraz o tym 00 Silipá 
Augufió/ upewnidiąc go iż ten Dan (3 Erótym on edt: wiele otózyć miał Oo 
miecheci ) poomówił fidtego 3 Gotr/ Aby y iemu toż wytzą0śil: 

Uiepodsbna wynólesć dofłdtegzney ofirojności/ ná zdchowdnie w cdle 
świątobliwep Dfóby Rtolewfkiey; ná Etótey cdłość Póńiwa wfytkiegzo pow 
legóć śwytld.  Tezebd: było tego/ dbySilip (idto uczynił ) otoczył fie wócz 
tami ojobliwemi/ ná oddalenie od Siebie tdłowey 304409 y podobnego mots 
detjiwd, Aleć dni Bifiorya/ dni Bifłotyt: póczćliwy/ w tdkich tzeczdch nie 
Powinien wiązać fie do Odnowy dlbo Tydrodow idtich : dla tego/ dby tylko 
Baegulnie prawdy famey przefłczegał. Czuje fie byd y ia obowiazónymy 
dla teyże prawdy to potiedźieć/ że lubo Rychard, cóle nie Focht dmi Si» 
lipd/ dni Midrgtdbie : bynamniey iednót/idi w tym tá y w drugim wys 
fisplu nie byl winien. Samje fidry 3 Gor/ witotce potym dał nó to śmie 
dectiboy w liście fwoim/ w tcorym ozndymuie prawdziwa przyczyne zaboyć 
fimwd tego! w ten |pofob tdkom: dopiero ndmienił, Ctzebd náiwet y to Rei 
33e ptzysndć/ że weòlng obyczdiow fivoich Rychárd/ w cóle nie był podo’ 

ny ðo z0rddy gd pluqdwey: bo lubo byl 3 przetodzenia gniewóliwy wielce/ 
y zdpólczywy: był ieonat fetcd wielkiego/ y oczymiście zdwfie (idto nd po: 
ciwego przyfłot) 3wyki był obchodźić fie 3 tymi/ Etotych fobie 36 nieprzyć 
taznych poczytał, i 

Jatoś Ola teyžemwieltogéi fetcó/ lebce fobie ważył wBytkie ore fałfywe 
wieśći/ nie zdmiedbytwdiąc tym gdjem zażyć ná fmoie Reone; idl 3 naswis: 
EBym pożytkiem przypadtu tegol do Etotego on cdle mie należał.  Aibowiem 
pottdfil w to tát dobtzej że bes wielliey trudności námowit fzdbelle DODO: 
ws Alórgtdbie Rontd4dd/ dby poblá 34 Gentytd Arábie Rámpány; ttore 
mu on ( ponieważ fie go wedle trzymał ) umyślił był 34 odidzdem fiwoirńi 
3 Pdlefłyny: wgytko to/ cotolwiek pzy Chtześćidńfiwie zofławóło : poddtow 
wóc. dbietnicć ttotg dal Dáni oney/: iż ia miał uczynić Rtolowó Feros 
zolimika r 3 oddaleniem Gwidona „3 £uzynidnu/ czego ona $adół4 wielce: 
śili mogló w nieg/ dby fis (Elonili do Malżeńfiwó tego. - VIie tenono mu 
bylo dótrzymdć tey obietnice / dlbowiem 3 iedney fłtowy Śtrdbić dentyć 
wielta mial miłość u Pánow tydiu cómtego/ Etotzy cale nie byli Łontenct 


8 Luzynidnój 3 Orugiey 366 firony temu obiecal/ midfło Reolefiwa prawie 
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(w Etotey bylo zdfłówione Cemplieczyłom ) wytupił, Ten Pan ogołoco: 
ny/ widzac że fortuná iego zdwifła wedle ná łófce dobrodśieić fmego/ das 
tnie puzyfłał / ná obietnicy oney: Zózym odprówione wefele ATalżeńikie 
P rábie Rdmpdny/ y Xieżney Fzábelli/ Ecora narydymiafi wzieló tytul Rros 
lowey Jerozolimitiey/ lubo Zenryt przy fEromnoáći fiwoiey/ ingego nád 
Xiajecy miecbciał przylać. A tdt wpytkie óily Rtolefiwd/ zd tdłowym 
pofłdnowieniem gdy fie wefpol 3laczyly: Rybdrd 34gyna DOsyne ná pos 
gattu Czecmcó/ oblega y dobyma we tery dni mocnego Zamtu Dara m, 
naylepfego 3 tych / Erote zofiawóly przy Sdlśdynie: odbiera potym Inne 
nieftore Zamti/ oddaiąc ich zdraz w moc Sieffezeńcowi wewu: á potym 
przylezdja do Afkdlonu/ gośie fe 3 nim złaczył Xiaże Burqundyi / staz Y 
SŚróncużowie iego. Tám dopiero chcac przynamniey powierzchownie po? 
tasóć to/ fdło nie był otdzya do nieodebtdnia Jerozolimy: ták prowddźił 
czeczył śdtoby iey cále Oobymóć umyślil; co 3 wielką zadościa bylo cdleqo 
Yoyfkd/ Ecore niczego wiecey nie prógnólo. © dla tego tugywpy 3 Afis 
lonuj podfłapił 43 pod Bsthonopolim; miedzy Jdffa 4 Jerozolima nå toś 
wlaśnie miey(ce/ Esdy fie byl przedtym zdftśnowił : piecwgym fis rázem do 
oblejenia tego namyśliwfy, Tám dowiedźiawky fie (3 iednó cześć DOoylkd 
Gdrdceńltiego położyła fis byld 36 gorámí blifFiemi chcąc nan udecżyć/ pod 
gás zótazónia obozu: fam ná nich 3 cichá przypaogy/ poráši iey wietpa 
liczbs/ oftátel puśćiwpy w rosjypte/ odbiera wpytek tabot/ y tál 3 zdobycza 
znágna powraca do (moich. To fprówimpy bierze widdomość/ 13 wielfg 
jedná tótówdnó 3 Egiptu/ przy dsleśiątku tysiecy ludu woiennego/ 3 wher 
Táta żywnością y prowidntem/ dla Jerozolimy : sbliżdła fis bu niemu : 3de 
aym wsiawgy 3 Joba pisé tyśiecy idzdy / potyka fie 3 nia w Wilia Jand 
Swietego Rusćicield/ 4 potym tá nagle y niefpodźianie / woersy nó nich: 
3e bes Gody fwoley położywpy trupem ná fefnaście dlbo śiedmnaście fet 
tonnych/ wietga tdtże Gsóć ludu piefiego/ y rosgtomiwpy oftátel/ odebral 
im ná tery dlbo ná pieć tysiecy mielbłądow / 3 inna niezlizona ligba 
bydlat/ ndiuczonych złotem y śrebrem/ tólże co naydtożfymi tomdry 3 Jre 
dyi (amycb/ przes Morse Arábftie fptowśosonymi/ do tego wpeldła hornos 
nośćią rzeczy/ do Zywnośći/ nie tylko dla potrzeby famey/ dle też y toftogy 
należących ; co on mpytło miedzy Woylko cále pzodroblimie podźielity nie 
fobie 3 naybogdtego łupuj idli mogi bydź na wpyckidh onych wygtdnydh 
bitwóch wsiety : nie zoftawuiac. 

% záprawds z0dło fiey 13 po tál zndcznym Owoifiym zwycieffwie/ y 
odebtdniu cál bogótego prowiántu/ nie teżebd bylo watpić o Dobyciu Jes 
zozolimy. Aleć tddbość Woyfd calego / 3 niepoistą ochota / do obleżenić 
tego śpiegacego/ odmieniłć fis wErotce w nieznośny fmutet ; Etote miálo 
ufiygawgy myśl iego do powrotu Eu Aftdlona/ wedlug rády owudżiefia 
fiśrpych/ Erorych był ná to wyjadził Ryhárd/ dby o obleżeniu Jerozolimy 
eddzili cym czófem | gdy on popedł byl ná odebrónie oney tórdwdny. Ch 
wfiyfcy 3godśili fo ná to/ dby nie wdawać fis w obleżenie Jerozolimy Ola 
przyczyn tókich/ Ecore w famey rzeczy nie były tylto-falgyme/ y fióbe poty 
wël kiedy pramośiwey nie obiawianó/ to ieft że fie inż był wedle Reol dw 
gieli nómyślił tu odiózow do Pdńftw fiwoich/ y to cotolwiek zdal fie cy! 
nić/ bylo tyllo 3drtem iedonym ná ogułdnie świdtdj poddiac mu bo wióry 
że cóle inyślił o dobywdniu Jerozolimy, Albowiem odebrał był po owó 
tózy wiśdomość/ tuż po Swierddh POieltonocnych / przes Owoch luOźi u 


myśliie | 
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myślnie 3 Angli wyptówionych, tóto Jan Brát iego/ wygnawfy 3 Rtole: Roseti 
fiwá Biftupá Elienftiego Ránclerzá/ y co ptzednieygyh urzsoniłow : oczy Joannes 
wiście oomagal fie Rtolefiwń  Twiesozono nówet y to/ że mial po fobie Brompt, 
potege Reol Srdneuftiego; tory gotował fis odebróć gwaltem tdbfiwo Trivet. 
WOerynftie/ poniewa; mu go niechćlano odddć według umowy oney m Hefi 
finie, 54 tą widdomościa Rycbdrd/ bsbąc wielce gotaey y pretti: ndtych: 
miaf chcial fis puóćić ná morze) zofiówiwgy Ardbi Rámpány tizyfić 
zbroyney Ráwáleryi y Owó tyótace piechoty Angielfkiey ná obrone Miaft 
Pdlefiynfbich/ prsy. potedze Eedi tamtego. Jedná pewna Duchowna Ds 
fobó wielce godna; ttóra przy bolu iego zofławółd/ y nád Etotey on poles 
gal: porddźiłń mu áby troche odlożył odidzdu (wego, żeby tdt mogł fie 
zofiać przy bonorje fwoim/ Gyniąc tym gáfem cokolwiek tdkiego / czymby 
mogł połazóć ówiótu / że nie na nim famym należdło odebtdnie Jetozoli: 
my/ y dla tego/ to wfytko com ndmienii uczynił ; chcac by ći owadzieścić 
Wodzowie / 00 niego wyfadzeni/ y ná ttotych (puścił fe był zdperonie 
w tey okdzyi: táb ojądśili tzeczy/ wzgledem obleżenia Jerozolimy; Ftorego 
nie tddzili/ powidddłac tiby lepfia było/ obwdtowóć do Łoricd AlFdlon y 
Báze, idto wá Elucze do Reolefiwó od Egiptu; ubeśpiegdiąc ich nå 
wfytkie zamyfty Sdlddynowe/ przed 3dgećiem oblejenia Jerozolimy; idto 
Fiáfá Stolegnego. Dopiero Rychów idloby przefidiac ná z0dniu tál 
3acnych ludzi, 3 Rdwálerow Hofpitalis y Templdtczytow/ tdłże Dónow 
tamecznych/ y innych 3 Europy wyjadzonych: oświadgył fietdwnie/ że pos 
nieważ nie xozumielij dby w ten gás midło fis przyfłapić do obleżenia Jes 
tozolimy: zlecal to Arábií Rdmpóny Sieffezeńcowi fiwemu/ dby do niego 
biedy temu gás bodie ptzyfłapił ; goy on tym gdfem ná obrone Pdńfiwó 
fwego/ przećiwto zamyfłom tych ( btotzy fe w niebytnośći tego wedlug no» 
win zópełwnych opdnowdć chcieli ) pośpiefiy. 

Cliepodobna wytdźić id: wiele ztego/ edt nieuważna rddó fptdwiló/ 
Etórey nie trzebd bylo obidmidć/ dš po uqodzie 3 Sdlddynem ; GOyj ten w 
niebeśpieczeńfiwie onym? dby nie uttdcił wgyctiego : òla całości fivoiey/ 
3godzilby fie byl 3 wielkim pożytkiem Chtześcidńfiwó, Gdy iedndt uznal 
że fie nie mial czego ná frons (wole obawidé/ y Że po odiesdzie Wychdrz 
dowym ( ná Etoty fie ing cdle námyólil ) wgyctie VOoyfto midło fis toń 
zbieżeć w trojne firons: tál ddlece tezymał fie mocno y bitdgie; še ndtoniec 
muóldno przefłdć ná tdowey ugodzie; ida mu fie fimemu podobdló: y 
Erota ze wgytFim nie byłą godna powagi/ y meftwó Rrolá Angielfkiego» 
Bdczym Woyo Rrucyatow ftodze zdgniewdne przez to/ że im powtornie 
umtnieto fiawy/ w wyzwoleniu Grobu Chtyfiufowego / ttotey putdiac/ 
przes tdẸ wiele niebeśpieczeńfiw ptzygło do Erdiow tdmeych : jamo przez fia 
tozbieglo fie/ wistga cześć Rtucyatow nie myślili wiecey/ tylko © powtros 
cie tu Dyczyśnie fwoiey/ tysiąc przełlectwó ElddoGe na Rychdrdń . teotemu 
bdrdźiey niżeli dotąd z40awóli wpyfcy / 43 basal zdbić Kiożecia Tycu: tof 
tmyślił o życiu Rrold Silipó Auguftó; y nótoniec przedał Ziemie swiet 
Sdlddynowi/ mdiąc s nim porozumienie fwole.  RWychdto przez wielkość a Ara 
fered [wego / y mtodzono wipdniółość / mdlo bdrdzo obtufał fis tym / cos prs 
tolwiet gniew y niendwióć (przy zlośliwey uciefe złorzecenia ludziom; Étos 
tych Bgeśćie/ dlbo cnotó wyniofła nád innych ) podawóła 59 myśli y isa 
żyłow o pofispióch tego; pokózuiąc to witotce chwalebnym wielce Byns 


kiem/ 
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kiem/ 13 tå ofłdtnia potwacz, frora Eldošiono ná niego.l ióko y inne dwie: 
pierwpe: sárowno falgywa bylá y niepewna, 

Dowtoćiwpy 00 Prolomóidy/ gosie teš y Ligse Burqundy 3 Stóto 


cnsómi (semi Ola fpotzadzenia odidzdu fivego ziechał byl; ufiygał że Sds 


iódyn/ widzac ini Woyfko Chrześćidnikie zmnieygone/ podftapił 3 obleżee 
niem pod Jafje. Zózym 36 widdomośćia ona/ zebrawgy cokolwiet igge 
mog! mieć ludu wofennegó /- podiielil go mó dwie cześci! Odiąc 3 mich tee 
dne Ztdbi Rámpány/ do prowódzenia Bienia: á fam 3 druga puóćił fe 
motzem/ mdiąc 3 foba mybor/ Pdnow Stdncujiśch/ y Sldndryi; Eotzy 5 
nim chéleli isć ná tdk zndczna otdzya. 5 tyb fednóć napochotnieyói/ Y 
kcotych (am fobie do botu fwego wybral: byli/ Gwólter 3 Bófłylionu/ Etos 
ty Brścó fwego utedćił w obleżeniu Aty Zrdbiowie Rliwij y Limburgu, 
Bóron 3 £odnfoveu / POdlerdn 3 Luremburgu / Gwido 3 Alontfoztuń 
Bórtlomiep 3 tottemóru/ Rdulo 3 Móoleonu / Gwilelm d Etang, Ars 
drzey Sdwigai/ Hencyë 3 Tiemilli/ Dreux de Mello, y Bwilelm de Barressa 
zdezymóny był nieco pizeciwnośćia widttów/ y áj w ilig. Oniś onego 
przybył: Etotego fie wygnóni 3 Midfá luożie iego / obiecóli byli poodáé 
Sdlódynowi ; Jamtiem/ teżeliby im tym gófem posilku mie. dodano, Bd 
zdceni poficzegBy go 3 Oślekd/ fidnali Byiem ná brzegóch/ dby mu roybi ów 
dnia zdbeonili. Jalo wistga cześć lubić śego/ widzac niepodobierftwoń 
eódiili mu óby fie wtocił nózad. Ale ten nieufitógony Pan / widzac toh 


że fie Zamet mocno trzymal; baše pusyfiapić bliżey Galesze fwoiey/ á potym | 


naypietwgy kogy w motze/ pociagólac bdrdżiey hiebeśpieczeńftwem (woimó 
śniżeli przykladem drugich 34 foba; 4 zdtym 3 nagid tofptopywgy niepezyć 
tacield/ tát 3bytegna odwaga zmiegdnego; wpada do Śiófkó/ temi dzie 
zómi y prześćiem / Ecore: tenże nieprzylaciel porobil; Fddzie trupem wppe 
etico ttotzy iegże ftuemowódli do amtu / ptzymupałac Sdlńdynó/ dby 
3 opdttiem ludu (wego ná gory uchodśił w zdmiepdniu. 

misccy iegcze Dotazal/ dlbowiem trzeciego bniś potym goy siedmi 
tyśiecy idzdy bráľowáney/ 3 cdlego Moylkć Sólddynowego/ chółeli go poda 
chwyćić ráno bdrdzo/ iegcze śpiacego w fiónowifku fwoim/ tál ptotko ugya 
tomat cofolmieć mogł mieć piechoty przy botu fwolm/ w wielki ieden bóga 
tólon/ o ctetech czolóch: że fie òo niego cóle przyfłapić mie ważyli. -Afa 
bowiem zewBad po miedzy Owo piegych pitinietow/ toldnem iednym ng 
ziemi przypaddiacyhh roslożył dwoch firzelcow / 3 ttorych teden nótiadał 
ufiówicnie tufie/ drugi 346 nie przefółąc fiezelal : gdy fam tym czdfem 
widząc i3 nieprzylaciei oddalony rdsdtni pofitsdłowy Eraży! eyllo obolo. báta 
tólonu onego golem sewhad obroconego; odważył. fie sbytegna śmióloż 
śćiaj dlbo tagzey letkomyślnośćia jwoia/ wpóść w pośtodek iego: lubo 
tylko Ozieślaciu Panow Konnych midl ptzy fobie : 3 Etotych znócznieyói byli 
Zrdbiś Rómpdnw/ y Leycefiru/ Bártiomiey 3 Hfottematu/ Rdulo 3 Nor 
Leons, Anorzey Sawigni/ Bwilelm d? Etang, Y Dentyl s CTemilli, Tám 
tedy cudownych tzeczy bila (wolą dokdzowa! 3 onymi Dány, Etorzy śdto Lwi 
iócy przytlódem tego potytdli fie,  Podniof Robert Arábie -Leyceftru! 
goy go. 3 tonić zwdlono było; poućinał cece y nogi/ tym trotzy ciaqneli 
żywcem Mloleonń. Pldc fobie wpedźle przefitony gynil/ y pzybiegby 8 
oczy famemu ODod3ówi nieprzytacielftiemu / Ecory firofował nieśinidlość 
fiwoich ; odciął mu frogim cieciem góble glowe/ oras y ramie prdwe/ ponis 
żey lopdoti fatney. TAE firdgna sánd zmiepółń Gdeńcenow vál Odlece/ je 


tozbieggi | 
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w3bieggy fia ná tolo/ nie mieli twiecey tylko 3 Odlekó fiezdlámi łodzie 

obie iego, Zdgżym ńóboniec smotdomóny zaboyfłwem onym powrocit 

n ftánowiftu fwemu/ nd toniu: Ecorego firoy wfytet / zewGGd firzálámi 

obtyty byl/ polożywgy śledm fet trapá nieptzyiacielfkiego/ Omió onego ná 
plócu : á dwoch tylko 3 luosi fiwoich uttńćiwpy, 

Sdptawós tål pietny p bobdtycfi pofłepel/ wywiodl to idiwniel że fis 


sále w porozumienie 3 Sdlddynem nie wdawał 3 Ecosymby pewnie ( gdyby 1192. 
sál midło bydź 


) nie potvtal fie w ocywifiym onym niebeśpieczeńfiwie 
3guby/ odpsdzdjąc Bo 00 Jaffy iuż przezeń odebtdney. To wgycto iednót: 
wie zbiegło temu/ áby go natoniec Sdlódyn ( widgąc i3 sóchotzawgy sdra 
po bitwie oney/ nie tylto myślił/ dle y mustał poweacdć fis do ś£atopy ) 
inie prsywiodl do przyjecia ugody 3 tątiermi ookldddmi/ Etote mu fis jfamemu 
NiE indczey tylko takoby zwycieżcy Rychatdoweru podobdły.  CTdfowe 346 
doFlddy one były: Ze Chrześćidnie mieli poznośić wlzytkie Zamki, Radulfus 
ktorekolwiek po dobyćiu Prolomáidy odebrali , Afkálon olobliwiev. de Dicet. 
Ze wlzytką ftrona od Jaffy aż do Tyru, miała wolna bydź Chrześći: Herołdus 
ańftwu, oftatek záś Paleftyny przy Saladynie miał zofławać, oprocz Á- Rogerius 
fkalonu, ktory po Wyśćiu rozecymu miał do ftrony na ten czds porę: & al. 
Źnicyfzey należeć: 4 tym czafem kofzty wfżytkie ktore Rychard ło- 
żył ná obronę Mitt tego, miały mu bydź nagrodzone. Y że pod 
Czas rozeymu tego, ktory miał trwść pizez lat trzy, Mieśięcy trzy, 

Niedźiel y dni trzy, poczynając od Wielkicynocy przyfzłego roku, 
Chrześćianie mogli wolno małymi kupami odprawiść w Jerozolimie 


nabożeńftwś (woiey, X tdl ond- fawna Rrucyatd / nó ttorey wfyttó 
potegó PTiemiectie 


y Siemie/ Srdncyt/ Y Angli wyłożona bytd/ pod erzemó 
Haysacznieyfiemi Hondtchóm 


i cdlego świdcd / ná przeciwko tednemu tylko 
Aoiownitowi: dobyciem Miśfta Boz 


egulnego ftoriczyłó fe: 3 ráro miezlie 
Boney liczby ludzi godnych ; teorych mnieyga czość/ gdyby ná iedney tylko 
głowie polegdła : moglaby bylá lótmo podbić fobie Póńfiwo cólego VOfchos 
= Hie trzebá iednót: fpodziewóć fie nigdy óby ni 


dr y ofitośność zbytnia tu wlafnemu Póńfiwu/ przy tośnośći zamyfloto/ 
leote czefło miedzy wiele Wodzow włtadńć fis zwyEly: mióly dlugo zdchos 
wdć te wzdlemne. iedności / ttote swyGdynie ná Efitale cudu idłiego/ wys 
ddia 3 śtebie potośnienia y filezgods: teora famá przez fie tylko/ bes innych 
nieprsyiaciol/ naywietge Woylkó zgubić moje. Tát dólece pt3y mnieyfiey 
ddleło potedze / ieden tto tdcnó bedie tryumfował 3 wielkiey liczby/ fptzys 
śleżonych ná śtebie nteptzyiacioł / byle tylko fpr 


dwil do nich ptzyfłep ioti 
niesgodżie/ przes fie jamych wofutąc ich naypietwey. 


Po podpifaniu ugody oney/ Rychótd guise fie fidbfym coras / dla 
lego powietrza w Jóffie; przenioft fie vo Kaifas, tedy go Sdlddyn Dan 
feted wielce wjpdniólego/ przez Pofty nówiedził/ 3 owiddczeniiem wielkich 
thei fiwoichy poważenia y wzgledu nó niego, Pezylał cótże w Jerozolimie 
3 wielka lubstościa Bifłupć Sdtysbetfkiego/ Etoty tam był pogedl 3 innes ga 
Mt Pielgezymy/ odnogac ofidre y ślub Rtold/ iefcze m chorobie sofłdlące: Brompt, 
8o Tám zdbówiwgy fie mile wielce 3 Prdłatem onym; obowiazał go/ áby 
Ptośil o0 niego Gegoby tylko Ządał/ Y potym 3 chaćia wielt pozwolił y 
Pezyfłał nd prośbe iego! to teft: dby nie tylko w Rośćiele Grobu Bożego/ 
€ Y w Crózórech y Bethleem/ moglo bydź dwoch Kieży Rzym(kich/ y Owoch 
Dydzonow / Eeorzyby mieli doztwolewie odptdwidnia wolnego y iiwnego 


fiużbg 


eńdwióć/ zaz0roóć/ pyt 
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fiużby Bofliey. Potym Rrol poczawpy do plerwfego zdrowia ptzychodźcć | 


oni+po przyłeżdzie jwoim.Tóm (porzadiiropy flstte.wyptówil nó niey przodem | 


dwie Reolowe / 3 wisgo cześćią luoz fiwoich / trorzy potym nie 34 dlugo 


gasóliwie do Angli przyplyneli. Sam 346 tugyl fie ná pogzotku ATieślące | 


pózośiecnikć / 3 niefmótiem fmwolnń / po uczynioney ugodźie tál Błodliwmey 
Cbuześcidńftwu; dle 3 drugiey ffrony/ 3 Rawa wielką y ródośćia! dórowónie 
ná odleznym dwoch Reoleftw: to tef- Jerozolimkiego/ wprawdzie wielce 
fidbego: przecież Rrolefimi/ ©Grdbi Rdmpdny Siefitzeńcowi (wemńu; y Cy: 
pryilFiego (Ecore bylo wafia tego zdobyczą ) Bwidonowi 3 Zuzynidnu/ w 
Etotego domu Olużey ndd Owieście ośmosieśląt lae potym cemóło. Tae 
tedy Rychótd opnóćił Ziemie świeca ná on gds t obiecawpy tym dwom 


DPánom/ że fie mial 3 wistga dálelo potega powrocic do nich/ przed 0% 
Eończeniem rozeymu; á połózniąc to cdlemu świdcu/ Ü tó bylá myśl y wole 
ego : miał ddley noślć ná Bacód fivoih Zorzyż Pielgrzymki. 

Cigoftótel wrodzona miecietpliwość y letbomyślność iego/ przytwiodłą 
go do popelnienia Owoc bledow: Ftore mis powrot ten wielce niegcześlii 
wy fpródwiły. Albowiem naypietwocy / midfło: tego dby fis byl ná pistney 
y wielbiey $locie Brolewfkiey puścił! Ola beśpiegnieygego y wfpdnidlgego 

Radulfus powrotu fwego/ cab idto byl pezytehal: Eoncentomał fis teonym tylko wiels 
de Dicet, fim otrstem / ná ttotym ólbo od wlajnych nieptzylaćioł fmoich/ ólbo od 
e: sboycow mozfkich mogł byd3 polinóny. A potym bsbąc u VOyfpy Borfu/ | 
ala 9 widzac leniwy bieg oktecu cego: wftogy! dla pretgey drogi w Balegta | 
ŚM: pewna: cora zópedzona bedac nawóalnośćia midtrow ná morse PDenechiej 
tómie fie miedzy iidem onym y Atwilcia rozbiła. R tdk odbymwgy cyi 

gige niebeśpieczeńftw: chcąc nieznignie przeyść wpytke Fiemiecta Ziemie) 

y fixićiwgy śa 3 towdczygomw fwoich/ -Etorych YJiemcy poimóli/ goniąc 

wfedjie 34 nim y po mpytkich przeprówach pilnuiąc ná niego : ndofłdcek 

pożnóny teft pod DDiedniem/ od ludzi Kiqżećid Aufvyi/ nieprzytacielś (iwer 

go ;.Etoty go wśiawgy do wieśienia y wielce nie ludzto przylawgy/ oddal 


Gu 


a 1 93. potym w rece Cefat3ó Sentyta gofłego. Cefars ten poltywóiąc ldkomftwo 


(woie/ dla teotego niefiugnie Rrold cego zótezymywal/ ná wyclągnieńtie 
wielkiego okupu: glośił whedsie/ i$ to ynił ubominóiąc fie Erzywdy fwo 

fey/ Etora mu w Bycylij wyczadził tótże 3tboyfiwd Hdtgrdbie UJontfetrdi 
tu/y innych zbrodni Etotemi go offdrżono w Páleftynie. Ale R ychdrd idło 3 przyj 
todzenia wytmowny/ tdk dobrze wywiodl niewinność fwoie w oczach cdlego | 

Scymu w Spitze/ przed Fiaśetómi Imperij, że wgytkie zgtomódzenie d$ 
do plágu wztugone bsdac/ pobornie uptapdlo Cefarzó/ dby fie 3 nim odtąd | 
„po Btolewfku ( idko y uczynił ) obdhodźił. | 
Aofai © Oiiec Swiety Celeftinus, gotacemi lifłómi Krolomey Eleonory por | 
Belenli budzony ( ttote wpytkie żwdwemi otochs ftowy od Pioch Blezetńfkiego nd | 
4. Pilane fa ) prośba tdtźe Bwdltera Axcybiftupń Rotomógu/ y Zifłupow | 
Clotmónopi/ ( naymistga życzliwość y cheć przeciwko Rychdrdowi w obd 
zyi tey ówidoacych ) wstugony: czynił to/ co tylko mogł / fidrdiac fis 0 
wyzwolenie iego, Puzygło mu nówer do wytlećia £iażsci duftryi/ że [id 
ważył wiejić Rrolá pielgtzymułącego/ przeciwio wytdjnym ufłdwom Rew 
cyaty; Etota wyblindla cych wpytkich/ Ecorzybytolwieł oopugezóli fic zego | 


ni Ofoby dlho dobrá Rrucyatow/ pod gás drogi ich. Pogroślł Cefarzo | 


Ep. 14 
& 145: 


mi intecdykcem Ná cdle Póńfiwo iego/ ieśliby nie wyswolil id naypeedse | 


Pónó 


rzy | 
lego 
e dî 
tad | 


po | 
-né 
pow | 
glás 
iso 
e fio | 
TJ 
jego | 
e30 | 
dzej 
iné 
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Pdnd tego: Etoty dopiero Frew fivoie y wpytłe móletność łożyl/ na PSZE6 Baronius 
ćiwto Pogórńfiwu / y do Erotego prówć żadnego nie mial  LTie fprdwilo ad anni 
to iednót żadnego futhu u TFiemcow onychy Etotzy iuf zdawnó przywytli rj93.n. 
byli! nie lekóć fie bardzo piotowow Bzymfłich. Przycychwgytkich pogtożs 18. 
tód/ biedny Rychdró/ dż nierychlo w roë wieśienia fwego wyzwolony ieff/ „oópofic 
zdplóćiwgy fło tyśiecy gtzywien ótebtó / przed wyściem fwoiim/ y soffdwi» integ, Hë 
why piećdźieśiac Ofob w zablódźie; ( miedzy Etotymi był Arcybifup Roto. ric-& Ri- 
móagu) w piaviudzieśiat tybiacy innych grzywien/; Etorych Owdojieścić tyśiecy ou. «p 
midty fie dofóć £iqżaćiu Aufityi ; optocz ttzećiey gesci owych fiá tyśiecy/ ah 
inj prze Cefatzć odebrdnych.  Tezebóbyło nó to wpytte Anglia ptzecrząóćj dike 
9 poslewáé Łielidhy y inne (przecy Rośćielne; tdë dáfece ten Dan/ (ttotemu 
falpymie sd0amano przeddnie Pólefłyny do Gdlddynd ) móły pożytek ods 
niok 3 Reucyaty oney; fEórby ná niey. nieopdcowdne pottóćiwpy, 119 + 
Gody iednde nie przyfłal ná ugoda tdłowy/ tylko frogim otrucienftwerm 
przęmufony ; 3óta3 też 34 powrotem- fivoim do Anglij; wyptdwił Pofly 
do Papiešd/ ptofiac go néilnie o (prdwiedliwość.  Przywiodł go ndwet yY Joannes 
do tego/ dby wzgledem obiecdney od Stolice świstey obrony/ Ofbom y. Brompt. 
dobrom wfyttich Rtucyatow/pod gds żupelney Orogi ich : przymuśli whellg Matcheg 
fusowośćcią prńwó. Duchownego/ Cefarsd y Figżećić Aufityi do odefłónia Parifius. 
mu tekoymiow / odddnia wgyckich pieniedzy / cát niefługnie wyddrtych / y 10 Richar 
nógtodzenia Ersywdy vat ftomotney/ przeciwko prówu Bofbiemu y ludzkie: S 
mu/ Obie tego wyrządzone, Celeftinus widzac ię ufidwó Reucyaty TSAS 
oney/ ttota wfsdźie ptzyisto było / y zgodnie potwierdzono ; wyrójnie ter 
dotlad zamyłóła w fobie / nie mogł przeczyć (pudmiedliwości Etorey ob nies 
go šadanos Rasal tedy wedlug práwá obwieścić po trzy tózy Ddnow 
owych / dby fis poguwáli w dofyć uczynieniu ná te wgyctie domagdnia; 
á gdy widzial (3 fobie zdrege $drtowóli/ y letce ważyli te pogrojki; mytlal 
utogyście po drugi raz Leopoldd/ á- potym y Cefatzd fimego. Tiaże ies 
pge bórdziey fie w zdwztetośći (moiey updrtym Ráwil/ przegrażdlac fiende 
wet / iżby wpytłich pozdbijńć tazal/ Etorych u óiebie midl w tstoymii 00 
Rydhórdd.  Wleć cóły ówiót przystał to czófow onych iż firdgne plagi: Etos 
remi ná ten gás Xieffwo Aufityi Wardne było: y niegcześliwy ow przypar 
oeb/ Erory wttotce. potym trdfil fie Seopoldowi : byly oczywiffemi ftuttdr 
mi gniewu y (adu Bofkiego ; tory ná cym świecie cbćiał polaráé zwis 
Gość uporu iego: dby mu ná tamtym połazał miłośierdźie, 
Jótoś w famey szeczy/ oprocz że wielka cześć NTiaft iego/ dlbaogniem 1 195, 
piotonowym/ dibo wylaniem wod Dundjowych (Ecore byly lepfia cześć Pdne 
fiwa zólały/ y w Etotym potym glod y-powietrze/ wieltie fpufiogenie uczy: 
niy ) on jam onid pewnego / gdy fie bdntietowal i y wfpónióle ćiefył w 
Grdtfi) doroczna pómiątłe utodzenia fiwego zożnymi gry odprdwuiąc: 3d 
Bwdnłotodniem pod nim Eonió/ noge fobie przełamał. Pusto potym gdy 
fis ogień przyczućił wielce fiogi do tego / mie mogąc ścierpieć ołrutnego 
bolu? tazat ia fobie uciąć; 4 sdtym ogień ten / Eeoteggo wlafnośći Letdcze 
iego nie mogli dociec; puśćiwpy fies od nog-do udd/ 4 stamtad po wy 
ttim ciele tospeoBy fis: przywiodł go/ że uznał. ndd (oby tata Bojka priye 
Mal wyfłepek fivoy/ uwolnił tafoymiom Nychdrdowyhy żółomał 36 gezech/ 
Y wilawpy rozgrzefenie 00 Biftupowy/ umótł w połolu Rośćield Bożego; 
ndłazawgy Cefłdmentem fiwaim / dby oddano wgytkie pieniadze/ Ecore był 
wyciągnał, 34 otup Btoló: Angielkiego, Czefio fis to tednót połazdło? 
Gy że cfos 


lidem. 
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je tdtowe oddawónia/ Etote przy émierci ná dziedzicowi wiladamy; nie tdb 
tácno przes Żyiacych o0 Watti przyprowddzone / tato prse3 umietdiących 
Ianocl 1 pdłazóne bywóie.  Sdczyłm Oćiec Swisty Innocentius trzeći/ ktory po Cee 
Ep. 230. [eftynie nófłapił/ nie mál ptace miat 3 Ogieośicdmi £Leopoldd; biedy fie był 
036.242 mbal do obowiazónia idb/ aby dofyć uczynili tey cześci tefdmentu ; 0 $toa 
rey ftufinośći/ cenoność w oddawdniu rzeczy Poore ttzymamy: gyniłó im 
powatpienie. VO ofłócku dni ten Hzeopol0/ dni EIdfispcy lego/ © Etórych 
mowie: nie byli tego Domu/ 3 ktorego Dzióieysi Dónowie Aufteyt pocho036: 
teora dż Dopiero w fto prdwie lat/ wepłó do Domu ódbfputfkiego 3 Ermie 
Alfzckiey pochodzacego ; 3 troteqgo tá Drześwietna S$ ómilic/ Erota teras 
zowie fie Aufirydcta dlbo Rótufka / poźzątet fwoy odebrálá. 
11 Tym gdlem tezy Chrześćidnfiwa Mfhodowego/ dość w pokoju 60 
9 ) Sóróceńow 3offawóly: Erorzy ochotnie przefłezególi ugody fronie fmoley 
tát pożytezney/ po Etórey (podsiewśli fie pretko przyłóć 09 ofłdcha Sytyi. 
Fednál miegdly fie nieldtim podobieńfiwem OOoyny domowej: Etota ini fié 
prówie miala zdczóć; 3d niegozetościa Boemon0ś trzeciego Tialecić Anty? 
Sanutus odbij. Ten wielkiey bsdac nadśtośćij lubo rozumu y Siły ná popdećie ortey 
1,10,c8 dość fidbey / udał fie do frdnroftwó y (pofobow niepezyfioynych / Erorych. 
zdzył ná uErzywozenie Xiażot Yren Basiddow fiodich gd tych okaze 
łość y potegź co raz to wistfa byld mu bu zazdrości, - Cóbiemi fovteldmi 
podchwyci byl Rupinś de Monte; pod potryrotą tosmomy pemitey/ chcac 
iege toż wytzabzić Liwonowi; Etory mie tylkp ndfłepca. był, mośnośći 
Rupinń Brótd fwego/ dle też wiele iey odebrdniem. tożnych mieyfe Boe: 
monöd/ pezyczynił. | Cen przecie po ugodzie uczyniońcy miedzy niemi / 302 
myślał iepze o podobnym tego podchwoyceniu/ saproślwBy go dby fis mos 
li 3 foba wiośieć w pewnym miey(cu / ná ttoryrs go-poimóć miał wola. 
Ale Liwon idac trybem tych Eeovzy nie dowierzdia nigdy temu/ Eto im 1a3 
potazał niepczetość fmoie: '3 wietga: bily tám praybyl/ w. tomdtsyfiwie 
wielu meżnych luosi/ ttotych zójad3i! nie odleto mieyfcó onego/ ná Protytm 
cozmawióć mieli,  Sśczym zbliżywgy fis u niemu famotujeć! ióto byli us 
mowili miedzy bå goy przeftezeżony byl o blifkiey zdrddzie: dal znać lus 


osiem fwoim/ Erotzy nótychmiafi ofkoczywpy 8oemon04/.3ldpdli (amego/ 


poddiac go w tece Liwonowi : bory go Związawpy/ do Póńfiwa fwego poz 
prowódji. | Grdbiś Henryl wiozac dobeze/ że tótowe zaóćie/ miálo: potóż 
śnić wpytto Chrześćtónfiwo DOfhodowe/ (em Bfoba wola ziechat do Au 
meniji gosie 00 Liwonć 3 wielta uczćiwośćia przylety ieh : „Etory, 3 tym 


wfiyttim/ chciał dobrze 3d3yć otdzyi «okey Pześćia (wego ido uczynił. | 


Albowiem Zidbid tál: dobrze fElonil myśl <Boemon0ś / je Bla odebrónić | 


wolności/ ( EroteysindtBym (pofobem nie miał nigdy otezymóć ) pozwolił 

an mdtonieć dby Wioże Rdymono Gym iego/ poiat Wieżnięts. Alif Coste, Kw 
Innociij. ping de Monte, á Gynowice:Liwonowas: przy tcorym: tym. czafem. mialo 
ać softade, cotolwiek dotad odebrał w Kisfiwie Ancyocheńikim; Erote od tyh 
P. 208. aas midło bolbowóć Armeni. > 2 0d tego czóju Limon 34 „pozwoleniem 


Ahol, No Sz p 
rnol. 7 Łąbie Genestó/ poczał używóć tyeolu:Rrolá Ytmenij/ Erorego mu.pocym | 


Łub.l.6 


sap.ule. Tołtotce od Papieża 9.00 Cefarsó potwierdzono. 


fwoie; Etora fie duż <poczyndla miedzy Cbwześcidny. -Me opdttzność Bo 
fa oddalili to nieficzeście/ przes odmióne nagła! Eora sáftá-w Pdnfiwih 
Pogóńfkch/ 36 Smierci Sdldoynó; gdy pod-te gófy omdel w Dómópiu/ 


To pewna je Sdróceni mogli byli wielce zdżyć tey miczgody nd fions | 


ZZ 
"ag 


pofiromiwfy 1 
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pofitomiwgy wpytkih onych buntownitow/zć ££ufcdtem. Żdprawde był 
to Dan/ Etoty przy Sárdcenfkiey Wierze fiwoieyj miał: ieorót cnoty; y przy: 
mioty cdkie/ Eeoteby mogly fie townóć doflondłośćiom naywistgych moios 
mnitow. fiarożycnośći/ y ttoty tyśląc pistnydh tzecży dokdzawpy/ 34 żyća 
fiwego / uczynił iedne przy. ómiesci / Etora godna ieff/ dby byłó 00 potos | 
mmnych wiekow 36 pietna ndute o ptóżnośći pychy świdtowey POGZYŁÓNA.  Sanutus 
Albowiem nå moment iden przed Ponśniemy Fazal fobie przyzwóć tego/ 1196. 
ttoty zwykł byl nośić pezed nim Cborogiew Brólewito/ pod gás bitwy Roger.ib. 
y potrzeb whelátich : y zlećii mu, dby przywiazawky do Eoncd wlocznie ies Albericus 
dney/ Eawałet pilotná tego / m Etorym go pochowóć miano / podniofł ie Monacho 
óo gotył idto zndł y Cbstagiew śmietćiy 3 tal wieltiego tiondtchy teys 
umfutącey/ y wołał głofem, połózutąc ie ówiótu cdlemu: To tylko wiele 
ki $aladyn, zwyćlęzcą y Monarcha całego Wfchodu, bierze z fobą ze 
wwfzytkich (karbow fwoich, y z całcy sławy przez tak wiele» ZVY- 
<ięftw nabytey, Pietny wióot/ y godzien wiecjnetto zdpdtrywónia wys 
gli Arolow/ dby widząc go/ poimowdli to: że ieścli Baóście dlbo ntos 
„dzenie! wyniojlo ih nád wpyctich innych ludzi : ómietć/ Etora ich ma ties 
dystolwieć zrownóć 3 naymiiieyfymi podddnymi “id: nte zofłówi im nic 
tábiego/ coby ná tym świecie wielmożność ich wyidwito; y że tylko dobrá 
mi duge wiafney; y cnotómi fwemi / bsóg fie rożnić ná tómtym świecie 
90 innych. z 
Mdboniec ten Dańrteory 3 uwodzenia fwego70l4 wzęledu na Sortie 
nel przez cóly żywot wyznawał idiwnie idchomecć : potazał to dobrze pzy 
ŚŚmietćj fmoicy/ że nie 3e wpyctim widze te zd prawdziwa poczytał. M 
bowiem cdle Ddnfiwo Synom wlafnym zofidwiwgy / mpytte.cene rudo- Albericus 
mości fwoich” nd trzy, cześci podzielił/ ttote zdrowno chólał'/ dby byly ros Monacho 
ż0dne/ miedzy ubogich Sdrdcenow/ ubogich Zydow y ubogich Chrześćw Chronica 
ań; ttotzyby fie znódydowóć mogli-po wpytkich Rtolefiwach tego. Co MS. 
dle tego uczynił / dby wedlug fmwegó zddnia ; trafil ná co beśpiegnegó/ y 
by mogł byd pewny nmietóląc; że firddwogę dwie cześci j idto wiórom 
falywym Odne/ checia pizynarkiey/ idto pratwdśiwes dána ( ponieważ 
tylko imiedży temi trzemå powatpiwal ) midłó pomodz do zbawienia Ou ge 
tegos Tega iednót nie wiedzial iegge / że fie nie tdk 3 wiecznemi dobry? 


ddto 3 doczeftemi Ozieie; y iezel te podlegdia pezaśćiu/ Ecore ich ddćyod 


iać/ wedlug upodobdnia w obrocie fwoim może: tómte 3 tym wgytkim/ 
beż fitdcy/ nd Banc nie moga bydś poddne, 

SŚmietć Sdlddynd/ wnet inná pofidć w szeczóch cdłey A3yt fprdwiła, 
PoByttie Pdńftwa fivoie miedzy owunafiu B$pnów podzielił byl/ Brótu Jacob. de 
femu Gdfadynomi/ ttoty mu wielką wiernośćia nd wfelkich QOoyndch Vier. 1:2. 
fłożył ; nie nie zokdwiwgy. Zdgym ten mażny y bórdy Pan/ úmyólit fie Sanut.l. 
zemścić Eczymwdy fmoiey/ 34 naypiecwgą otdzyg. Cbwycił fie száras tey} p.ro.c.9 
ttota mu poddła Śmierć iednego 3 Gynowcow/ Śgipt nd fitone (wole 
mdiącego ; gdy nå łowóch 3 Eonid Bwóntuląe umdtł,  Zdraż beż twogelkicy 
ttuonośći/ opdnowdwgy ró piekne Rzolefiwo/ poteżne POoyfto zdciaqnał/ 
g0y wielga cześć Żolnietzow Sdlddynowych/ Etot3y przedrym zofławali pod 
fptdwa lego? y wielce go fobie poważdli: 3biegdła fis do niegó; $ ltotą 
potym udal fie na zgubs innych (woich Gynowcow. Poznośią ich w Erots 


Him 
Gg 
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tim gdółe/ ing to otsżem/ ing 30rd0wy oprog iedneggo Flutddynd Boled 
nó Alepu; przy tcotym podddni sego 3 wielka wiernością oplerdli fo ufide 


swinie. 2 tób goy Pogóńfiwo usbrotone ná ólebie/ o wlafney tylko sgis 


bie miedzy foba myślilo: rozumiano w Europie że 3 tad podawálá fis piss 
tna bdrózo oldzya odyfFdnia Rtolefiwa Jetozolimftiego! prdwie 
doborńcć ini fiviconego. Eobylo powodem nowey Reng 
cyaty/ Erota potym ttzy inne po fobie midłóy 
tóto fis to polaze w ndfłeputacydy 
gosóćiich tey £Gufioryl. 


Koniec Xięgi Szoftey. 
PR ANSSET EEE OOOO 


HISTORYI 
KRUCYATACH, 


Ná wyzwolenie Zięmie Świętey, 
XIĘGASIODMA 
DDBRAĄANIE 


Ała gotowość w Europie, do podniesienia tey czwactey Kru- 
cyaty. Odiec Swięty namyśla fię nakoniec, y udśie do Ce- 
farza Henryka (zoftego. Seym zátym w Wormąacyi, na kto: 
rym Panowie Niemieccy Krzyż przyimuią. Poftępek hero. 
iczoy Małgorzaty Sioftry Filipa Augufta, a Krolowcy Węgierlkicy,gdy 
tókże Krzyż przyimuie.  Kunfzt Cefarza, ktory troiakie Woyfko ze- 
brawfzy, zażywa trzeciego, na przywłalzczenie (obie Kroleftwa Nea- 
politańfkiego, gdźie wfzytko plemię Xiqżąr Normandfkich - wygubia. 
Woy(kś żiemią y morzem do Ptolomśidy przybywśią, Zaczym Chrze« 
śćińnie rozeym przerywaią, Niefzczęśliwa smierć Henryka Hrabiev 
Kampśny, a Krola Jerozolim(ikiego. Wźięćie Jaffy przez Safadynś. 
Bitwę z nimże pod $ydonem Xiążęta Krucyaccy wygrawaią, y wiele 
Miaft odbieraią. Emeryk z Luzynianu Krol Cypryifki, zoftaie Kro- 


lem Jerozolimfkim. Niefortunne obleżenic Thoronu, przez znaczną 


zdradę Bifkupś Wirtzburgu porzitcone, y karś onegoż, Porożnienie 
miedzy Chrześćiany; y potrzebś pod Jafłą, Smierć Celarzń Henrykś 
foftego 
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£zoftego, yiego wyobrażenie, Niczgoda w /wperkum, przyczyną ná- 
głego powrotu Xiążąt Krucyatow; odftępuiących Ziemie świętcy, 
Smierć Papieża Celeftyną trzećiego, po ktorym Innocenty trzeći ná- 
ftępuie, pochwała y wyobrażenie iego. Zamyśla o nowey walney 
Krucyaćie, Fulko z Newilli w Francufkicy Ziemi onę opowiśda. 
Pochwała y wyobrźżenie tego Swiętego Męża. W Anglij także opo» 
wiadaią Ktucyatę, Krol Rychard przywodzi do nicy wielu poddanych 
fwoich. . Śmierć y pokutś tego Panś, Hrabiowie Kampśny, Blezu, 
y Flańdcyi, Krzyż przyimuią. Ugoda ich z Wenetami, z4 (prawą Hen- 
tyká Dandolś, Xigżęćiń Weneckiego. Wyobrążenie y pochwała Páná 
tego. Śmierć Hrabie Kampany, á na mieyfcu iego Margrabia Mont- 
ferratu, Wodzem tey Krucyaty zoftśie. Śmierć Fulkonś z Newilli. 
Nowa ugoda Xiążgt Krucyatow z Wenetami, dla obieżenia Zary, y 
wielkie ztąd zamielzśnie, Henryk Dandalo Krzyż przyimuie. Obie. 
żenie y odebranie Miaftś Zary. Hiftorya o dwoch Alexych, Cefa. 
rzach Konftaatynopolitóń (kich. Alczy młody wzywa pomocy Xiążge 
Ktucyatow, na Stryiń (wego Alexego Komnena, niesłufznie fiè na. 
Tron Cefarfki wdźieraiącego. Mowś Posłow iego. Poftanowienie 

icgo z Wenety y Francuzami, na przywrocenic do Tronu, y 
nowe ztąd zamiefzanie, Swieża ugoda Konfede. 

tatow na Wyfpie Korfu, Opifanie Flotty 

ich, y przybyćie pod Kon. 
ftźntynopol, 


F C$ Łába bylá nddgieśd/ dby Chześćidnie YOfchodowi/ mieli fobie tis Ann 
ana Być o poślłtdch takich 3 ££utopy; gdzie tu podnieśleniu VOoyny 
Sj 5wietcy/ żaoney cóle nie było fpofobnoścći. Sráncufi y Angielfki 1194. 
F Rtolowie ( nó Erotych fie pomoc naybdtdźiey ogladano ) nie tylko 
dby fia mieli nå tát pietne zamyfły lacyć/ (idto pictmwey ) 3 joba: 
owgem ftoga ná ten Bás toczyli WDoyne/ trotkim ta coras przerywdiąc 
połolem; dby edt. cotolwieft odetchnawBy fobie, 3 wistga iq znowu pogyć 
Náli śóeliwośćia. Cefar3 zdbówiał fio odbierdniem w moc fivois Rtolefiwó 1 1 95. 
Tiedpolitańftkiego / y SycyliyfFiego / przez prdwo Cefaczowey Ronftdncyi/  Annalis 
Pialżonki fwoiey: po ześćiu Udnttedd/ obrutnie plemie iego y zacnych onych Rogerij. 
Tlotmdnoow ( Etorzy tál meżnie Reolefiwd te poobiwfy: blifto ffá lat w Arnoldus 
nich pónowóli ) wyctdćiwgy, Delec Bwisty Celeftyn trzeci / fidrośćia y Lub.Chr. 
pracdmi ndowątlony/ m lac Osiewiąćiudzieśiąt zoffdiac/ mniey iuż był {pos Slav. 1.4 
fobny do tdt trudnego przedólewziećia/ idto bylá Reucyató ; gdy do tego capit. 2o, 
przy (togim potośnienin 3 Cefaczem/ świeżo zd tezywós Rrolowi Angiele 
Riemu wytzddzona wytletym; trudno było fpodźiewdć fie > dby go mogł 
przywieść do tdłowey imprezy. Przecie iednóty foto fis pewnie Dowiedział 
o śmietći Gdlśdynó/ y o wielfiey stab odmidnie w Dańfiwóch iego / 3 lis 
flow Zentyka Dóndold/ Tiagaćić enectiego : sdmyślił ndtychmiafł/ 3 nie 
mnieygą 00 Dtzodtow fwoidy $dtliwościa : o świstym zwiafłu Pdnom Chtjez 
śćidnfbich; zdzywdtąc tát pialney pogody do odebrania Jerozolimy. 
Tym loncem po wgiyttiey Europie tozeftal Pofły fwoie. © co tylko 
mogl to Gynił ná zdwótćje połotw/ miedzy Owiema Rrolámi, Poprzyślągł 
ib/ dby przynamniey pośńłki idlie wyprówili do Ddleftyny; ieżeli zdtrudnie: GE 
nia teudźnieyfie/ nie Oopufizóły im w Ofobódh wlafnych, ióć ná wyzwolenie Mach. 
6g3 Groby 
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Rogerius Grobu Chryfufowego.  Pifal ofro do Huberta Aicybiftupó Róntuócyt 
Mattheo Prymafa Angielfkiego/ y Bifupom iego; przyłózulac im opowidddć po cás 
Parifius, ley Angli Arucyate. Cbćlal nówec/ dby przymupano tacdniem  Rośćiel: 
pym tydy wpytbich : Etotzy nie wypelniwhy ślubow fwoich/ porzucili Arsys; 
bo przyisćla znowu onegoż: y przygorowśnia fie db nayptetgego'w drogs. 
tu Ziemi świstey/ ólbo przynamniey („ieżeliby, niefpofobność zdrowia byłó 
śm pezełodo ) do wyprdwienia ná mieyfcu (woim/ Dfb do, tey YOoyny 
fpojobnych. 3. tym wfyttim fedndE/ pilność „y fiócónia. tego Swietego 
Zifkupó/ nie. wielbi fłutck to Rtoleftwdch onych ná ten. gás otrżymaly» 
Silip ktory wypelnitogy śluby jwote/ nie;mośil duż. wiecey Rrzyść: cdle nie 
myślił o przylećiu iego; álbo też dby fie. mial layé drugi tay 3 CYM Dás 
nemj do Eeotego tół miele mogł mieć utózy, y. 3 Etotvm prórole niepo0obnó 
__ było zofławóć mu w trwilym itim potoiu/ tab oślece zamyfły. y obyczdie 
de. ich: msdiemnie fobie. fprzećlmwily» pozwolił iednde/, dby Owdy Rdrdynali 
Monach. y eqąći wyfióni do niego od Papież : opowidodnie, Rrucyaty nótażóli po 
Stóncyi ; gosie wiele luosi Arsys przyńsło/ obważywky fe chetnie w ts dros 
s co 34 pieumga oPósya ( btora fia im wo Protim, czdśie podałź ) wypele 
nili 


—u 


i 

Rychótó 346/ nobil iepcze Resy ná parach (moich dála zndć 63 miał 
wola/ po fEończonym roseymie powzoćić. do Ziemie Śristew. Aleć gdy tin 
omości ( ttorych (am (obie był pezyzyńa ) uftówiczne /„odiely mu chećł 6 
podobno y mojność Fu temu: przejłal ná tym/ goy przynamniey powwietj! 
chownie pofrywdiac tzegy: pobudzał znacznieyfe Bfoby Dworu fiwego/ do 
prsyisćia Arzyjá/ ná zbdmienie oufe idh/ y iego fainego; ponieważ (mowil) 
nie można było 34 dofyć. uczynić checi / Eeota miał potytóć fie thae 103 3 
pogdnfiwem; tedyby to pietnemi ozielámi namieftnitow (moid) né tey 
Woynie nieidlim (pofobem życzył fobie wypelnic To iednót nie wielki Eu: 
teë midlo/ lubo Ola uprzyttzenia fe iu3/ cat odlebiey/ niebespieczney/ y Eru 
Dney drogi: lubo że fie znócznie wydawała nieficzerość fiowo Rychdrdowych 
teory mie radby fie był widział: ná moynie m ten gás $tóncufkiey / 00 
luośi (woicb opugzonym: 

H edt Ociec Gwisty widzac Oobtze/ że fis trudno bylo fpodzietdć! 
tál 3 Stóncyt ilo y Angli pośiltów / pod gás táp niefpofobny : wByth | 
zdtaz myśl (wois obraca do Cejż:36 : .mniemdląc iżby ten Pán chetnie przy | 
igl podśłaca fie tát picna otdzya do. przeiednániá Stolice Apofiolihiey, | 
N zdpramóe fpofob tółowy/ lubo 3 pogottu 304l Re niepodobny/ po ti i 
iównym miedzy Dycem Swietym/ á Cejaczem poronieniu : przecież nx | 
fis bez ttudnośći. Zentyt/ umyśliwgy w tym zó dojyć cdle uczynić Dapie 
3owi/ lubo ozerym żalem 34 pieutoge bledy (wote porupony/ y chcac pesi | 
to u Celeftynś przyść 09 pofolu 3 Rościołem : lubo tad byl pod tø zaflo | 
na powtocić 3 poteżnym ©oyfkiem do QOłoftiey Siemie/ gośie famá nów | 
Cejarsoma/ btzydzac fie pofiepkiem iego/ nożgledem Fiażot Clormdnafidi 
Arnoldus 314GM0 fitons przeciwko niemu pobudśił : idtóżEolwieć teft to pewna: tt | 
Chronica d3iwnie piebnie puzyiał Adrdynald Grzegórzó W Gtrdgburia ; gogle byłnó | 
Slav.l.; ten Gas 34 powrotem fwon 3 ołoftiep Jiemie/ zgroniódził fany y Zie 
sapite 1. żeta Póńfiwa fiwego. Gludał 3 wielo lifkówośćia mowy Legatd/ Etotd 

miał ná Scytnief odddiac MU lifty Celeffyn4/ w Erorych ten Beiec Gwietył | 

nie wfpomindiąc nie á nic o pórośnieniu onym/ áni o tlatwie ieqo ; gióżw 

by żadney nigdy miedzy niemi nie bylo miecheci : pobudzał go 00 Hra 
4393 
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Rizyśdł  3logenia wgyctich óil Póńfiwó iego/ dla nabycia flamy przes 
popdróie Chryftufowego w Póleftynie. Pesyftat tedy cdłym fetcem/ dlbo 
pusynamnicy powierzchownie nó-tót pietna otdózyg ; oświdoczył fie idwnie/ 
tà był gotow wypełnić wfeltg wolą Dycd Swietego / wzgledem tál pobos 
Suego przedślewziećia; y še pofłdnowił mocno u śiebie/ dby wgytkie ólly/ 
doftócki/ y żywoć wafiy dożył nó tor pszyklddem Redśicd fivego / betmde 
niac fam Woyftu Chrześćidnikiemu 7 przećwio niewietnemu Pogóńfiwu. 

Dla cego złożył wdlity Bem w DDotmócyt/ nd Erotym prówie wfiyfcy 11 5. 
tiażsta Swieccy y Duchowni, fóneli ná tońcu Lifiopdod, Tám UŁOGY* Guil Ne- 
ście oblámii w Rościele Rdthedrdinym zamyfły fmoie/ tu DOoynie wie ubrigenf, 
bey/ mowa tdłomwą: ttota cale sgromddzenie ptzerdził, Potym ośmiu co 15.6.20) 
nayiacnieyBych y wymownieypych Drdlatow / mieli otym mows (wole w ; 
$oley/ przez tyleż Oni/ 3:tdE wielta Zdeliwośćia yftattiem * Ze co żywo 
Bezyś przytmowóli/ iedni 3: prawodgiwey ochoty y nagłego zddhwycenia w 
pobożności ; drudzy 3 namowy y wfłydn i gdyby mie gli przytłddemy tát 
wielu zacnych ludzi/ do Etotych mnoftiwá fonieznie dla Jamey flawy przys 
wiązóć fie tesebá bylo. Tak ddlece śiela moje do dobtego / Tubo przecha 
wto woli wlafney : byos Gcześliwie pizymufonym; towdrzyfiwem tych; Eton 
tr3y ocbotnie 3 wjpdnidłości fescó/ 9-3 cnoty (woiey Gynią dobrze,  Zndz 
gnieyói 3 tych/ co w3gtomśdzeniu onym Rusyi ptzyfali byli, Henryk Rogerius 
Xiąże Salkic, Otto Margróbiń Brándeburíki, Henryk Hrabia Pałątma: Arnoldus 
Rbeni, Herman Landgraff Turyngij, Henryk Xiążę Brabancyi, Albert Lubec. 
Hrabia Habfzpurfki, Adolf Hrabia Szafeńnborgu, Hentyk Hrabia Pape Ottós: 
penheinu, Mórfzałek Imperij, Xiążę Bówartki, Fryderyk Syn Leopoldź: Pa04 
Xiażçćiá Auftryi, Konrad Margrśbiś Morawiki, Waleran Brát Xiążęs 
ĉia Limbutfkiego, y Bifkupi Wirtzburgu; Bremy, Werdenu, Halbert: 
ftadu, Paffawfki, y Rśtisboń (ki. ZE 

Tá iedndt ofobliwa y zdprawde naygodnieyga podśiwienie u wpytkich Rogers 
wiekow bylá vzecz/ że w BilEd KTNieblecy po ffonzeniu Btymu tego / Rros 4d ak. 
lowa Alólgotzdcć 3 $tdncyi/ Beli Rrolá VDegierfkiego pozofłóła DOdowó "797: 
á Sifra Silip Augufti; ttota niegdy nośiló na głowie fiwoiey Rotrona 
Angielka, idto ialżonta Gentytó młodego : widzac fie po drugi raz wols 
na: też fwoie świeżo nábyt wolność / dofłdeki 7 y Życie jamo / ná ufluge 
Cbtyfufowi pod czda tey czmattey Rtucyaty odważyli. Cym tońcem 
Riy przytawgyj obowiasdłe fis uroczyście nd: PDoyne' świsca/ idto pras 
mojiwa Hetoind) y złaczywgy lud fmwoy s €iajety Reucyatdmi; dopomo» 

Blá im tey dtogi/ rowna ochotą y łórliwościa : dle fłdctiem lepgyim/ y däs 
leto wistga cierpliwośćia. - Albowiem wfiydzac fie nagłego innych powros 
tu/ Ecorsy pod gds naygorithey OOoyny/ opuścili tzez Chtyfiufow nó 
Wfbodźie: famá bynańniey nie chiwiejąc fie/ofkótek dni fmoich firawiłó 
w Dtolomóidsie; dby edt mogió byos żdwge pogotowiu/ ná poddiące fis 
otdzye lubo woiowónia niewiernych, lubo btónienta Cbtześćian.  Drzytłao 
£e/ potóztiić nam oczywiście( co y winnych Panióch czefło widziano | ióko 
Bobdcyrjka chotó y mefiiwo/ byńamniey do płói nie wiąże fie 3adney: y Że 
fidbość Fialó p tompletyi/ moze byos wfpdnidłośćia fercd/ y byficośćią toz 
3umu nddgrodzona. BE 

Tym czdfem liy Dapieflie/ otd$*3 Cejaefkienii po wpytkich CJiemczech 
tożefidne/ tdtiey były mocy w tożumóch/ cale nddźiei Rrucyaty ndpelnioe 
nyd/ testaby fame tylko Imperium peowdośiło; że wgytkie Miia 3 ofobnół 
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znóczną ligbe Rrucyatow/ RA wyświdoczenie w cym ochoty fiwoley! wyfida 
wily, Tat ddlece/ że Cejar w Etotkim gáóiei mogł 34 dofyć ugzynić wiela 
tiey oney chaćiy Etota co $ymo potázowálo tu DOoynie świstey ; tato y fwo 

Arnoldus 19 ofobliwey / ftor miał do tóptowńdzenia pod ta potrywta porsśnego 
Lubec, POsyfkń do Ziemie łoftiey/ ná wytoczenienie rám oftdtkó Y Tormdndow; 
= gtorzy zbuntowóli nań byli cześć kene Rzolefiw Tledpoliednikiego Y Sy 
cyliyfkiego. A tdk Ola lepfiego ogutdnia / y zdeólenia przednieypyd 342 
+ myftow fwośch/ pod zafłona śórliwośći: geol do przyłecia Rrzyżć 3 tat Lea 
gatź (amego/ ofiśruiac fie/ i$ ná wypelnienie obietnice fwoiey/ y 3dgtsdnie 
przykładem fiwoim innych: chéial fam beemónić MOoyftu / y povytáć fio 
©foba fmoia $ Pogány. Lubo iedndë pofirzeżono w tym gtuti iego/ y e 
fobie życzył/ dby go zótrzymano: lubo też witónie wierzono / 13 PO niefot? 
tunńym puzypadłu Dycd/ y Brdtó ego w ptzefiley Zrucyacie; nie cczebó 
bylo dby fis am wdawał w ts drogs: to pewna: że wpy(cy pdńowie upra 
Góli go/ dby fie zótesymał w Cefatffwie/ pokdsuiac mu; ś3by-tół wistko 
puzyfinge uczynił Pánu Bogu gdyby tym lepiey potrzeby wfieltie/ nowe 
zśćiagi y inne wygody Moyfk mypráwionego nâ Widhod/ mog! Sbiny* 
ślóć. Do mółom tedy sbranióniu/ pezyfłaogy nd proba Dinom (Wyd: us 
myólit teolátie Woyo zebróć ; zdżymdjac ná to nieftorńczonego mnofiroć 
Zolnierży / Etorzy byli po wpyckich póńfiwóh Griemieckiey Ziemie / Resy 
przyjsli. 

Tlaypietwge 3 tych Woy? pod radem Ronráod Aeeybifupó Mio 
11 95. guntyńikiego/ y Xiażac Sadftiego 9 Bróbdnbikiego; pr3y wielu innych Pw 
Rogerius nigt Netcyatow/ puóćilo fis ziemią 43:00 Ronftóntynopolć ; 3630 potym 
„ai S, móiądgy ná ottsty Cefatzć Greckiego (Poozego Silip Erate Gwewij/ć Bede 
Godef. Cefarzd Gertykó/ poiat był Corts Frens )goześliroje napt30D bo Antyochi/ 
Monach. stámtad do Tyru/ a potym robrotce Do Prolomáidy prypiynsio Drugie 
Herojdu; OOo bylo ná morsu / Ecore otrażynopy Tiiderlóno/ Anglia/ $tóncyw Y 
digpdnia; odebrdło po drodze Sylwa Hát w Dovtngdlij/ tvore byli tro 
| chs przebtym Sdtdceni powtotnie opinowdli, A bołac fie dby éi Pogó 
AbbasUr piel iegcze tey biedy nie dobyli; ponieważ Sdntcyuf nie dobrze iey pitmomal/ 
RA zgrwneu mury y cále LUBiófło fpufłogywgy/ tonayli peześliwie odlfa Orog8 
toà S. wole; poki fis dł pod Ptolomóiba 3 piecwgym ODoyfkiem cosóczygo w 
Krioldus fiwoich nie zlaczyli, A 346 trzecie naymiełge! y 3 nayleppych luDzi ziosone 
Lubec (Ecorydh był Cefars ofobliwie 3 %ieftw Bwewij/ Báwáryi y $tóntoniyj po 
śćiąga!/ pod Geócozieóiat tyśiecy woiennitś ) 00 famegoś bylo do pdłofkiey 
Ziemie prowódzone; go3ie 0ń wytonytdiąc 
pozorem DDoyny ómistcył zamyły fote; podchmyćii Dány y Xiašetá Flota 
mándftie? przećiwto fobie (przyśteśone; odebrał bez tunonośći LITiAftA/ Etos 
te iege 3 nimi w Cledpoliecdn(fim Reolefiwie / y w Sycylii eezymdły/ Y 

Rogerius wfpytkich práwie togmóitemi  metómi cóć obrutnie potráćil : że, też. (am 
nówec Cefaczowa HTalżonkó iego/ nie mogac ścierpieć tál frogiego Obrus 
cieńfiwó n40 offśtkiem narodu: [wego ( nå ftotego wyńigezenie ten zjadły 

pan cdt fie byl zdwsiał : ) fprzysiegić fie nd niego: dby go 3 póńftwa otóż 
y $yćia wysulń, Gdy iednób umidła połryć 3amyfiy fwote/ dby ich tym, 
lepiey wytonólć ; Henryt muiemółąc iżby iuż nie mial tóbowych nieptzyla! 
cioty Etoczyby mu: głodjić mogli : wielka cześć Woy tego ná flocie rotu 
prjeilego sgotowáney/ pod (prawa Rontódć Biftupó POirezburgu/ Rám 


` cleezó y Clamiefinita (wego naywyifego w Ziemi PołofFiey/ aęcówh 
tory id 


zółryce dotad wał pistnym, 
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ttoty ig fam 30 pozsśliwa zeglugą w Etottim bdrdzo czdółe ĝo Porta Dtos Arnoldus 
lomódidy zóptowódiił ; gOźie prówie w fam gde/nd wfpórćle innych POoyfE Łubecen. 
Fiiemieckich/ od cdley ins potegi Pogdńfkiey ućtónionych przybylą. 

Albowiem DOdletan 3 Limburgy/ puśćiivgiy fie pierwey 3 pułtiem > 
fwóim/ y táb naypietwjiy 3e wpyckich fidnawfy w Póleftynie/ gdy rosegm g 196, 
btory iepcze trwal złamał 3 Sdtóceny : ái ndtyhimiafi nie myśląc dotad "Rogerine 
tylko o zgubie ieden drugiego ; zgodśili fe 3 (ob; dby tóż mogli fie wyr 
fey slaczyć 3 Sdfidynem ná przećiwto powfiechnemu ich nieprzyiacielowi 
Ten Boltan/ bedac wielce biegły w woiennyń czemieśle/ d zebrawgy pres 
gło potażne POoyfFo 3 wlafnych fwotch ludźij y Synowcow fivoich/ do niego 
fie idto naywyżfego w tey okózyć DOodzA śćiagólących: tasal áras wyda 
bijńć wgytkie Chrześcióny / ttotzy tylko mogli dotąd wpdóć w tace iego/ 
dla zemfży nád VOdletanem : Etory był pres nie Chtześcidn(ki y lettomyślny. 
pofłepeł; Sórócenom prsy słamóniu połolu zdchwyconym: wyczadźił. X 
potym 3 wielka náder pilnośćia/ uptzedzdiać Moyfko Kiażat Rrucyatow/ 
obiegł HIidfio Jaffe; Etora byl Aro! Angielffi mocnym wdruntiem opdtrzył/ 

przeb odidzdem fwoim 3 Pdleftyny. | $ i 

titody Zentył Hräbid Rómpdny/ måige ftaywyżke tza0y/ po ożeniea 
niu fwoim 3 Rrolowa Jsóbelló; widźial to dobeze/ i Eoniecznie tezebd bylo 
tatowóć LIiśfiA tego ; beż Etotego cdle bylo niepodobna pizyfiapić do oble- 
Senia Jerozolimy. Zágym umyślilidko naypredzey śpiefyć mu ná pomoci 
3 cála potega Rrolefiwa fwego/ zlaczywgy fie 3 luośmi UDdletdnó! y tymi 
btorych mogl mó prstce zóciagnać w pProlomdlozie. Aleć niegcześliwym 
przypadkiem/ gdy fie 3 olien Ddlócn fwego/ tym ludziom przypdtiwie/ y coś f 
tałowego fidrbyśnie ich rofdzuiac/ nózbyć fis 3 połolu wychyla. przymutch 1196 
ná Etorym fie wjpietał/ nagle oberwóny/ 3 foba go oraz/ táb proto y niés Rok 
fpodśidnie poćtagnał/ że nie mogac ‘byd w zdmiegdniu onym jadna midrą Morie 
tdtówóny/ upadl glowa o pofadzte ná podwotzu / y párt złamał. aE Pariin 
$dlofny tráfunet/ przeEodfil wyprawie pomocy oney/ Etóta gotowańto/ Ze > 
tát preto tugyć fis nie moglń. A idto czefio nieficzeście icOto/ drugie 
34 foba pociaga; gdy wótuneć on UTiesfki/ w tilt dni potym nie według 
cdju ná wyćieczłe wypada: Sdfddysy cát go Odleko uwiodl/ uchodząc iás 
oby w zdmiegdniu : że mu nóza0 t4306 (wola przerinawfy drogo y nagle 
potym obracdiae golo/ udetsywgy nań ze whyctich fiton/ do iconego tenw 
pem ná pldcu położył. potym dobywgy bes wieltiey trudnosci Miika y = 
wyśćinawgy cokolwiet w mim bylo Cbrześćian/ zgtuntu ie wywrocił; dby Heroldus 
fis cál uffawiczney boidźni w opdnomóniu snowi tát potrzebnego miej 1 116.7: 
fed y Błodliwego Jerozolimie: pozbawił. 

Pod ten zds/ gdy Tiaistd GA Brdbdncyi/y inni Panietd Rtucyo 
aći/ przyciagneli do Ptolomdidys zdras tdod woienna bylá/ ná ttocey ftåa 
nelo: dby idfo naypredzey ié przeciwko Sdfadynoiwi ; dlbowier dy Doys 
fo tego po swyćlefiwie onym wpytte Ziemie w mocy fmoley inidlo/ flottś 
346 iego/ Eeóra poteżną wielce Eazal byl przygótowóć w ©alpcie pónowólć 
morsi; y tál moglby láewò zdbronić żywności lądem Y wod: bać fis było 
ttżebd/ dby wtrośce do oftdeniey neze nie ptzygii w Dtolomóidgie/ fejeliby 
pretbo nie tugyli fie 3 niey/ do ffogźnia bitwy 34 pierwga otdzyg.  Jdłoż 
mie dlugo iey Butano,  Sdfadyny ztosumiawfy je Chuześćidniie/ ná zwabice 
nie gó do pottzeby/ zbliżóli fie Eu Bźrutu, Etotego (Iidftd muólalby Ponies a perius 
gnie tdtomńć: A bdar wielce aż y Povyffo fiwoie po dobęcia “°S 
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Ep. Duc. Jóffy mółóc ušo smochione: wzdiemnie 3 rony fwoiey odważył fie Eu 
Brabanc. bittóie ; y dla tego w pul Orogi zóchodzac (puścił fie 3 got Ancylibdnu/ 
dp. God. w towniny 43 Fu mot3i/ dby im prześćia mogi zdbtonić, Taf obie ©Ooys 
Monach, ffá potkawpy fie  (oba/miedzy Cytem y Sydonem/ ffoczyty bictos w ayftym 
„polu/ 3 niemypowiedźiśna 3 obu feon ochota ; dle 3 wietga odwaga yui 
Po Górócenow óniżeli w innych topyckih woynóch Ecore dotad pros 
maodżili ` 
albowiem wptdwiwpy fie dobize 00 bolu /w ufłówicznych przes tdk 
dlugi gás DOoyndch/ lubo 3 Cheześćidny/ lubo 3 famymi 3 [2b6/ 00 pona? 
ttu 3ómiepdnia ich ; bedac ieficze świeżym zwyćleftwem w obleżeniu gaffy 
zdchaceni/ gdy do tego Sdfadyn (am w Dfobie fioiey przywo0jac ich / nie 
zdniedbywał miezego/ coby tylko ooftondlemu 00203001 9 nayozielnieyfemu 
Mieżowi należeć mogło/ m wielliey oney potrzebie wfelkim fpofobem nólło? 
wóli wgyfco; áby ide naylepiey Gii przyłlddem tát wielkiego 0090367 Y 
dotrzymóli flawy/ y gory nóbytey náð nieptzytacielem, / Aleć 3 Otugiey 
fitony Cliemcy / bedac iegcze ośleto meśnieyóć / lepiey nád co Pogdńfiwo 
usbtoleni! y mdiąc nd czele tat wiele zacnych Elagow/ gdy ich glofem/ znóds 
támi y wiele pieknych Ożiel m ogád idy dotdzułac / pobudzdia s tdk fie 
tzeżwo potykali y goraco ndcierdli/ pehólac przed foba nieprzyłaćield y ná 
Erol feden nie ufłeputąc 3 pides / odważywgy fie wpyjcy umtezeć dlbó wy: 
cieżyć; że też nafoniec Gdróceni/ nigdy fis cóć dlugo wfiepnym boiem nie 
biwfy 3 £utopeyfrim Cbrześćióńftwem ; pozeli fie miegdć/ 4 potym pretto 
uchodśić tosfypta/ wpycto pole trupem fmoim ( miedzy Etotym dwoch Syz 
now Sóldbynd/ y wiecey nád geścożieśiat Emirow legło ) położywgy Baz 
fadyn fam ledwie 3 niemi nie poległ/ ys wielka trudnośćia nie bez ćiegticy 
vány mogł fie titowóć ; wpytbie wielkiego DO0034 y żolnieczć powinności, 
Rogerius MM4 onego wypelniwpy, —_. 
Ows To tdt pietne swyéieftwo/ podddnie wielu Miaf pociagmelo 34 [oba/ 
"BlaGo. ttóte byli Bórdcenf pobedli / Sydon/ Sóodyceą w Bytyi/ Giblet/ y inne 
Godeffr. Otobnieyfie/ dlbo fe fame tobrowolnie podddły” dibo też bez twuonośći [a 
Monach, dobyte, Zózym láeno było potym poprawić Jaffy Etora mocnym wósuna 
1197. tiem ofa03ono; chcac fobie zdrezymać tdć wygodne mieyfce/ y cál potrzebne 
Heroldus 09 odyfkdnia ólefiyny. VO tenże wlaśnie cds/ ieden 3 Synow Sdlddya 
Rogerius MOWY / teory był Pánem Jerozolimy / wyprówił do Ziożac/ dby 3 niemi 
£ puzyiazń zdwdtł; obiecniac im nówoet oofłapić widry fwsiey/ y zofłóć Cheza 
śćidninem ; lubo 3d3ywólac tego fpofobu ná oputdnie ich/ dby tát nåwálz 
ność one Etótey fe obawiał oddalił od lebie: lubo pramożiwie sdmyślał 
łaczyć fie 3 Chrześćióny/ Ola zemfły nád Srvylem (wotm Sifadynem,/, Etos 
ty go piecmey woiówał/ y zdwziął fis byl ná 3gube iego. Jegze y infe 
gosóćie Etorego fie nie fpodziali potkdło ich. Joge dlbowiem 34 pietmpym 
zddniem fwoim/ gdy fie 3bliżAli do Barata, nå obleżenie lego: obaczyli 3 
ddletó fores Chtześcidń(ta pod (práwy Aecybiftupó AToguntynikiego/ Ecos 
ty powracał 3 POyjpy Cypru; tedy iegdśi! Ola toronowdnia y przyptówać 
dzenia potym 00 pólefłyny £Emetykd/ náftepce ná to Rroleftwo/ po Gwis 
donie 3 Lusyniánu/ Brdcie iego segłym ná on gds be3 pótómfiwó. 54 
yczenie tych owotfiych Woy teore fie w raz połazdły pod Midftemi; 
GSóróceni lubo mieli poteżny wórunet Inou (wego tdk fis feodze 3ólstli że 
dopuścili ubieżeć Zamet niewolnitom Gbuześćiónfkim/ ltorsy w tymże ráz 
żie wyndleśli (pofob/ odbicia oFomow foi; sńgym Pogdnie owi rofpa- 
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Gdjac w obronie/ uciekli ią: naypredzey/ y Hidffo Zwycieżcorń 3 nieopdcos 
wóną zdobyczą zofłdmili. VO ten gde dopiero Xlażstd/ chcac obmyślić 
Pdnó Btolefiwu Jerozolim(Fiema/ y nafispce Hrdbi Gentyłowi : ldcno ðo 
tego Rrolowa Jsóbelle pezywiedli/ że poślubiła fobie Emetylá 3 ŻLuzyni: 
dnu; Eroty był iey gmwarcym Wieżem/ lagae cdi wefpol Jerozolima y Cys 
pryifia Rorone. 110%. 
Ai dotad wgycio dziwnie fie wiodlo Rrucyatom? y gdyby po tdk 97: 
pistnych począckdch/ událi fie byli profto 00. Jerozolimy: rzecz kef pewna? 
3e wtdłomwym zdzie/ idto byló ná ten gds bez módziele potnocy / y pod 
Pánem tátowym/ teory fie iuż nóchylał prdwie do podddnfiwd/ muóldló 
by fie dlbo przes ugode/ dlbo gtuemem dofłóć w rece onych. Aleé to pos 
fpolićie Odie fe wiOżiec/ że ci tcoczy umieig zwyćieżdćj nie umielą zdwpe 
żó3yć zwyćiafłwa fmego/ y że czsfło pożycet fego trdcą/ nie biorac profto 
Meprzyiačielá zá glowe, 3nócnie go iuż przełonawgiy.  Bxucyńcii miófło 
tenos coby mieli zwyćiefkie Woyfo fwole/ obtoćić ptstto tu Jerozolimie/ 
zdżywóiąc 3dmiegdnia Sórdceńow! poliby fis w nim nie obagzyli: urddźili 
nie wedlug czófu obleżcnie Thoronu , mieyfcó nád wpytkie iitne/ ( Etote 
mial niepezyiaciel w Ddlefłynie ) y mocnieyfego; y nå zderzymdnie beż pos 
3yctu wielkich OOoyfli nayfpofobnieyfiego. Byl to Żamet rágey wielki/ dnie Y.Adsich 
Seli Tiidfłoj Etoreń Hugo de Sango Ademardo Pan Tyberyddy/ wyjłóy Theat. 
wil niegdy 34 pinowdnia Bdlowind pierwpego/ o śiedm dlbo oórą Mil oð terr Sane 
Tyrus 3dbierdiąc tu TOjchodowi/ ná utezymdnie Sdrdcatow; Etotzy lefoze Arnoldus 
Ná ten gds w tym Hieśćie pónowóli. VOyfówiony był ná wierzchu Lubla 
famym/ wyfotiey tedney goty/ otoczony zewfiad fidlómi cál ddlece przyktco 
mi że ią cóle wgelkiemu Woy nieptzyfiepną czyniły. Albowiem tylko 
pe bedne śćiegte wielce śćifła? po miedzy firógne prsepdóci/ przychod 
mióla do śiebie/ Eeotey troche ludst fame tyllo ná dot fłaczdiac Edmienic/ 
Tácno mogło upilnowóć/ by też przeciwko potsdze cdlego ówiótd ; ktora 


_ fie tám na nie pezydść nie moglá gdzie ledwie oOwoie luośi mogło fie obot 


3 nieprsyiacielem potytdć; gdy iefcze Ddnowie mieyfcó cego wielkiey pils 
Nośći pezyłożyli ná to/ dby wfeltim (pojobem y wymyfiem wedlug zwyczóld 
<żójom onych / uczymii ie niedobyte, : 

Boyllo tedy podfłapiwgy tdm nå począttu $imy/ obaczyło witotce 1 
ł3 zdżywóć mocy/ me byloby 3 pożytkiem, przeciwio cdłowemu miey(cn, i 197, 
Klie mieli tdlich tut teoteby mogly fiónać w townośći 3 wyfotością murow/ 
9 wież ná eluczenie onych.  Poćki/ fiezóły/ y tŁómienie/ Etote 3 dolu tu gor 
tże pugczano : fłóbidly w mocy lotu fwego/ pietwey niby doślsgly nieptzyś 
taciol/ Ecor3y utagóli fe 3 tych ddremnych zawodow; gdy tym czdferń 
ficzelnice idh; 3 gory ná doł fpuFzdły ftogi ardd tozmditego oreża wobo; 
Śroty trudno bórdzo mogł fie (chronić nawdlności oney, Prawdá że 3d 
myślono bylo topiąc po pod ziemia drogi putdć ptzytłddem Dyktatora. 
Kamilla, Eeoty tym Egcaltem wyndlazł fpofob/ wpddnienia w Hido We» 
iow, tdb idto y Thoron nd wierzchu gory ofadzonego. Ale Jnozinieco» 
wwie TViemieccy/ tát twdrda fale 3nóleśli: że nie móiąc ndośiele żadney/ w 
Dddlgey pracy fwoiey/ muśteli tą opuścić. Tóły je po trzech Hleslacóch 
obleżenia/ ndddremnie fiedconych/ málo. co od pogattu bylo pofłapiono. 
ZI tym czófem Sáfadyn wylezymwgy fis 3 tdny fiwoiey / mial gds zgtomd: 
Ozenid [nosi y zebtónia wietfiego niż pietwey YDoyfkó; 3 Etorym utmyślił 
gbleoz oboz CDrześćióńjki, 3 tym wfyttim ieondt/ iużby fis byl Thoton 
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dla nieboftdtku Zymnośći/ ságawhy puzyfiepówóć 05 ugody/ alepochybnie 
w tece doffaly gdyby mu łdfomftwo y brzydota zdrddd tych/ Etotym ńaybóte 
dziey należdło/ nå wozleciń cego mieyfed/ mie pomogić. Albowiem Templóry 
gytowoie/ Etosży byli w DDoyfku onym, y Ecozych obyczdie uż fie byly bdt030 
popfowdły; damgy fie ałówić pieniądymi Sófadynowi/ gdy im ieficze wies 
Ee Odleto/ y niezliczone obiecewał/ teżeliby pottdfili w to/ dby odfłapiono 
obleżenia; tál GhodŚi Folo tegó/ że tyme fpofobem zniewoliii Ronrádd 
Biftopå Wictzburgu. Gdy; Prálat ten / lubo zó30rof zac lawie Uecy 
biftupó AToguntyńtFiego/ Sófkiego y Brdbóntftiego Xiażat/ cálym UOoyś 
Miem tzad3ócych; lubo ees zdślepiony blófkiem niezmietnego złota / Etote 
mu obiecano; nie umajał wiscey dnk (umnienia/ dni poczćiwośći! y wióry 
(trota zdwfe pezysnamwańo dtodowi Eliemieckiemu ) dle złogyłfie 3 Rós 
wólerómi Templdrezyki: ná niepeześlimwa 30rdde tegy Cbryfiufowych. 

- Albowiem przeciagnawpy na 30dnie (wote/ wistfo cześć PDodzow ludu 
PolofFiego/ 3 Erorym byt przygedł do Póleftyny: Y trorzy 3łóczeni 3 Tems 
pidrczyti/ znócznieyga firone mieli w tdośie wolenney: przeptodsił naptzod/ 
dby nie pesyimomano ugody 3 obleżonymi/ nodige iż miano ich mieć wbrotce 
wgytkich w powrożle 34 gyie; á potym puśćiwfiy glos / idtoby Sy 


odebrawgy forse (wole 3 Egiptu’ 3 wielliemi pośitkdmi DOsyfE4/ miał pods 


fiopić pod Barut, w tetiże fam czds/ biedy fis zbliżał ná obleżetie obozu: 
oświdoga! fie nózdiaccz, 13 trzebd było tát naypredzey śpiegyć ná pomoc 
mieyfcu cemu : y tál tufycogy fe (am 3 ludźmi fwemó/ 3 fidnomwi[Eś ftocgo 
w te droge; przyrmuśił oftdceb booyfkd do oofiapienia od Żambu/ y pośpieź 
fenia znim R tat Chryftus 3 mieyfcem onym zópezeddny iel Sdrócee 
nom/ od zbedycow tych! idto niegdy był Zydóm od Juddpd. álo iedonóć 
niezbożnić on/ nie miał totzyśći 3 pieniedzy (woich/ y plugdwie umótl nds 
Poniec: tát y ci z0taycy/ tnnego pożyttu 3 ták fprojnego bdndlu nie odnies 
bliy tylko Zal y wftyd ; obaczywpy że bezdńy one ( ftotemi ih bysty Sde 
zlota robione byly/ ego piers 
tvey nie mogli poznać rozumem fwoim / bedac tdk ddlece łótomftwem 3á7 
ślepieni. A potym też w Frottim czdóte/ zdedycó ten BifEup ODixezburgu/ 
34 powrotem (moim 00 Biftupfiwó/ mizernie: zóbicy iefi od niektorych 
Officyetow Rápituly fiwoley; 3 Etota otentna DOoyne ptomódśił, R dE 
s0edod/ fprówiedlitwym fadem Bożym t3a0Eo chybia/ óby nie midlá updóć 
ná (amegoż z0raycs ; dby jejeli fproftość tóć plugówego y oethego wy: 
fispiu / nie może odrózić od niego tych ludji/ ttotzy 3 podiośći fetcd/ (6 
fpofobni do pełnienia onegoś:: przynamniey bofóźnia zemfty odrdżeni by: 
wali; teora 3 nich Bofla dlbo ludzka (prświedliwość! prsdzey lub pośmiey 
wyciagóć zwybld. 
Do tát niepzośliwym przypadłu/ göy fie niesgodd miedzy DOfchodos 
wemi Iudzmi/ á Cliemcdmi ( troszy pogeli dochodzić zdrddy oney ) zAmzies 
łó: éi natychmiaft odlagywhy fis od Templdeczyków y Szpiedlnikow/ y308 
fiówniac im Peolomdioe/ dby wiecey 3 niemi nie fpołtowóli: uośli fie pro» 
fo do Jaffy na uttsymónie przy fobie Mtid tego/ Erore byli opdttzyli/ 
ý ná obrone iego przećinko Gódfadynowi/ Eroty zdmyślał o obleżeniu. X 
záprawde Soltan ten/ zášywáigc niezgody miedzy Chrześciśny/ (práwiwhy 
to je oofłapili Thoronu / udal fie nótychmiafi w taż droge / y położył fie 
pod Jafja/ w tenże prówie gás/ gdy tám Woyito Cliemieckie ndddagnóć 


łę. To giy wielce ofidbińle bylo / 3 prac m obleżeniw podiscych iy 3 00% 
; Ri fiopienia 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgá VII. 249 
fiopienia Inoi VOjchódowych/ od Eeotych fis ódd3ieltli: nie smidló fe ua 
damóć do bitwy/ Y tylk lettiemi tięatczEdrni (ttote mu fie cześćiey przecie 
nódawóły ) sdczepidło Sńtdcenow. , Vliweć pizywiodgy ich tdzit iednego 
ná (Feyta zafadzEej potóziło im wielką cześć YOoyfkd ichy Gego iedndt Lig- 
36 Sdfki smiercia fwotą przypłacił żofławfy trupem nd pldcu/ y $cyderyć 
Xigze Aufieyi/ Etory teyże nocy umótl/ 3 tóny to poledynkiu 3 Aetmdńeni 
S ifadynd ottzymdney; Erotego iednidt ciegkim tóżem dtżewcą [Ego Wprzod 
há miey(cu umótlym położył. í > à 
Tål zndmienite swyciefiwó/ dáwdto ótiché Boześlitwegó wktótce dòs Ji 98: 
łońcenia WDoyny/ y popórćia regy DOfhodowych  ©G0y zdłofa nowińd/ 
odebrdna 3 Etdiow Zachodnich pizerwdłó ńdeychmiafł wgytkć ois nidśletć/ 
Staż y pośilbi Xiaiat Ntucyatów; przymufdjóc ich do pietkiego i Ziemia 
Zliemiecta powtotńi ; Etova wpyckd w (togiep POsyńie ( 3 tey Przyczyńty kde 
ba powiem) żofławdłd. 
Cefars Aenryë gofty/ pó óbtutnym świeżo pijeślśdówdniu BALEA 
FrórmódnolFich/ w Btolefiwie Neapolis, Y iw Bycylj : witotce potym urhdtł 
był, ŚTlieśtacd CÓrżeśnid! tofu Przegiegó to tTieffynie/ lubo 3 żalu widząć 
fie przymufońym ðo wfiydliwey ugody 3 Cejttzowa Bonftdncyg/ Aalżotte 
ta fwoią/ Etora 3 pomocą Sycyliycgzytow: zófłóczyłó go 9 oblegid w 3amtii 
pewnym, 3 ttotego mu umtnać bylo niepodobna : lubo też (idto 6 tyi ton 
3umiańó/ 3 wistgą iedrńót nieflugnośćia/ dńiżeli podobierńfiem ) 00 truciný 
przes Panig ce/ Etotd go dla obygzdiow iego dsiłich y ottucnych nie nái 
dsild/ zdddney, Ten wiedza je go niegdy Oeiec Swiety wytlał były já 
nieftugne wieżienie Brolś Angieliego powtacdiącego 3 Rrucyaty: frogi © 
3al połazomał przy Śmietći fiwoiey,  YDybtdwił niwet 89 Rrold eego/gyi Rogerius 
niać mu w tym 34 dofyć/  obowigzdł nafiepcs fiviro ofłótnić mola fiwoig/ Albericus 
w odddniy mu násad tych pieniedzy Frote edt ńiefługnie 34 otup wyćigs ge 
grał byl od niego; chcac nómet/ dby Stolicą świeta! wfeltiey 00 pizye OCEN 


Guz 2 > TWARDE S Bop ; bońidł libro i. 
mugenia m tym mocy fmóley żdżyć mogidj ieżeliby woli iegó nie twytońdł, Ëp: 230; 


Hefoldiiś 


o odddnia tego/ co fani Pizy śmietći ustdlą nteflugnie zdtizymónym u 
Śiebie: tosumicią że wgytkiego zbeda/ gdy tefłimelitem zleca to nófiepconi 
(moim ; Eeotzy zwyczdymie {aney w tym boidźni fimnienia ńie miewdia/chybó 
tdtże przy śmietći; liedy łdciio feft naodtemnie tojEdzować/ odddhie tego/ 
Gego umietdiacy iuż zdżywóć nie mioże ` Y 3 Gego fis ćiegyć/ zdtyżymuiąć 
przy fobie ndjfepcó ścb/ poki tófże moináz 3dwge bedzie, 
|. Pan cen/ zpedl prdmie w fämym Ewiecie wieku |wegó/ móióc lat òr 
Polo ćrzydźieffu Owoch/ ná famym prówie czdóle wykorńdnia wielkich 3amyś Nice ża 
flow przeciwko Cefarzowi Greckiemu ; ttótecgo iuz famynt pófirńhem Ja areyńne 
Mienia (Wego przymuślł był/ do wielticy ddniy wzgledeni Ziem pezes Gwi- Urfperg. 
lelmó Rrold Sycyliyftiego / niegdy nabytych w Gtecyi / d teras po0 Gd8. Godefirę 
3dmiegónia DOlofkiegfo nózao obebednych,  YO3ztofiu był Mictnegó/ fldbeg, Viterb, 
tompleżyt/ ćidłd wyfchłego/ twdtzy dość pistney, dle ptzychuopey/ płói fiis Mutius. 
beelney/ czoló bialego; glowy bdrdzo mdley/ wzgledem iitody fiwólty: Etós Chronica 
ta mial fëldong/ y wielce do wfeltich dziel (pójobta/ bsdąc w nich doóć Geiman. 
doftondly/ lubo piego / lubo Eoniem / toóiacć fia zbytecznić w lowóch y libro 19. 
Puzeażoztóch/ dla Ftorych cześcicy też w poln dniżeli w Nid fdeh przebywał, Cufpiniś; 
Göze tzddko tiedy przytezdzał/ y to tylto nd połazdnie w|pónidlóści fiwoicy/ 
% widowifkdch/ igezyfkóch, y bdnkiecdch, itore nie bez zbyćhiey cheći 9 pros 
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Hiftóryi. o Krucyatach 
To ieonót nie było mu 
fie oEózył/3 wielig zzeżwośćia ! roumen Y 


przegioda /. dby fid 


odwago nie przyłładał Mial dlbowiem wielce żywy/ przenikólacy! ynówa 


gómi ćwiczóny dowcip / 
wielkie y mwfpóniólee 


były tótomftwem y niefptdwiedliwośćia tego! zbyteGna 


fióty/ ecce 


wfpórty lócne Y pr3yrodsona wymowa’ rozfadeë 
Wpfytbie te iednáë przymioty / ofpecone 
nádetogiig/ á náves 


twpytto òsitlemi obygáidmi/niendjycona checia do zemfły/ gruba jrogośćiah 


Urfperg. 
Mutj 
Chronica EN - 
German, wółnośći gniewu iego/ 
* grzy mdiącego/ 

był Cefarzem» 


ná Cejarfiwo. 


chcą po gośći mieć Cefatzó/ Eroryby mogł jam tza0śić ; 
zgodjić w obierdnin onego: Do 


moga fis 


zdwolenia! w Ptorym ie 


teora go włajney tego ialżonce/ diedie Neapolis, Y 
tót dálece zbrzy0ź0A : że fis í 


á Dźiddd fwego Stydecyka 
Sprówił to/ że go © tolebce iegcze uznano nófiepca iego 
Kiażebó ledndt y fany! gdy nie uwiocząc pt3y6i403€ 


Gycylij Krolefiny, 
przysiega ná zóbdmowónie sdb firógney nda 
y oeućleńftwó, Jednego tylto zofiówił Synó lat 
(mieniem nózwónego! ttoty potym 
fmoiegń 
po geśći 346 nie 
firdgnego t3eGYy pizywiodly tor 


pni Silipś Sueviz, Brótó Cefaczd zmóttego; Deut 


dzy 346 Othoná/ Btdtd eneytó Ziażecii Sáfkiego obrawgy; ci y owó 


czucili fie do Oreża/ ná 


álo y wruéilo ODoyne/ nie tylko w 


gops/ dla tozmóitych zatmyfłów 
pod gás tdłomey otolicznośći: 


Broreptolwiek firony / 


giel(Fi/ fidnal przy Orhonie Giefirzeńcu 


Beońfie iuż dárowal, 
qielzyłiem 


Toya Rościolow © 


ná utezymónie Orbona/ 
Zachod pomiepólo ; 
my. 


źniente/ sály 
śdidńfiwu DOfdhsdowWE 
Storo dlbowiem 


po znieóieniu Gárácenow pod Yaffe 
obroćić tu Jerozolimie: 
umyślili; 
Swiety goracemi wielce liffómi/ zógrzewał 


Mutij 90Ł0CH 9) 
Chronica Hemer powrócić 


órwistey w tskódh Dogó 
3 cora eono miał fis 


Dita potrzebe €bryfiufomwa/ y podpórić t3eczy Górdceńfłie ; Etor3y 
bili 3ó3yć dobrze odiśzdn ich/y odebtóć wkrotce potym 
Bótutu / y wgytkich innych mieyfe przedtym fobie wyddrtych. 


Atucyató 3 famych lu 
to tylko fis przyddlć; 


my 34 Oni napych tera3/ y podobno 3dwpe obagymy * ) 
chometdńftie/ Ecore nam wi 
fe niepasśliwe ftot niezgody: Etore id 
fami 3 Siebie máig: 


wfystie -éily/ rore 


dnemu $ náfych Mionáedhow ; 


śnnych nie obawiał. 
Aleć Bog / 


/ oświadczył fis 
gozutmieląc i$by mu z0dło fol przytlumić domu 
otuczóli ) 


uttzymdnie obędnych fmwoich 
Miemiecka Ziemi dle 
póńfkich ; Etótym należólo / wią 
fwoim/. Etotemu 
348 Augufł/ 
36 Silipem; á Papież przeciwny 
Gwetwij/ ( tore 


Silip 
fpofobem/, 
go Cefarze 
wgytte (wols 
przeciwko Silipowi. 
odeymuige przej 


3 cál to niepczoślimwe poros 
to wpytkie ná dziecie Chtzee 


Ligjet Rencyaci/ ufygeli 6 tym w póleftynie : luba 
iuży tu$/ mieli zwyćiefbie sily fiwotch 
wfiyjcy nócydymiafi odmieniwfiy z0śnie/ oraz 00 
idtoż y nieodwiocznie uczynili to ; lubo Ocio 
idh do tego/ áby tá? Ziemie 
nitih nie opugczóli,  Aleć ofobliwa Fdżdego 
lagyé pod 48 zdmiegónia tego Europy; 

nie hy 


R cdt ch 
dji Chiemiectidh/ y niettorych Wlohow 


że póńfiwo Ná 
tfo ddleto cześć świótś odieło/ przes fame nds 


wis 
nas ofiabidiac zmachidia ; 


ná pociegenie w tey frdcie Chrześćidniftmó : fprówił to 


prówie w ten gó! e nowy Papież chlo Europe orugiey potym gó 
[zj ja 


Cejarzo. To zdmier | 
yw cdlą Eue | 
zóć fie 00 | 
Rychard Krol Ans | 
był edbfiwo Pis | 
idge we wpytkim ná zlość 3 Ana | 


złożona nå | 
dby počasátá idiwnie (co przedtym widsiano/ midżie | 


yjete | 
nie moglyby nigdy wytrzymać er 
gdyby fis czego od chćlwośćił álbo zazorobti | 


f 


zwieczdność Papiefko loisti | 


uwagi, | 
przechóć | 


tág Jaffy/ śdbo p 


jay, | 
= 
c 


1967 
choć 
dy 
toy 
je tó 
zng 
iji | 
Yiáe 
ends 
še te 
é fes 
roei 


il to 
yaćie 


ayt 
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BaBy; Etotey ieond Gsóć/ połazdłć iównie/ idto troche Chtześcian dobtze 
3g00nych y nie mdiących żadney okdzyć/ do niedowierzdnia fobie; mogliby 
łócno (amg Stolice Ufondechij ©tomdńfkiey odebtdć/ y tdk cdte odylFdć Rogerius 
Tofchodowe Imperium. Wielki ten Papież byl Innocenty trzeci Etgry Viin- 
38 ogywiffym ndtchnientem Dudhd Swietego/ (tótle nie 3dwfe ieondtotwą nocenc.3 
chocia przytste bywa ) w famże Ożień/ śmietći Celefiynó Drzodtd fwego/ os 
brány teft ofmego onid Btygnid/ d co ief naywietga/ bsdac naymlodfym 
3 wpytbich Rdroynalow/ y tylko mdiąc otoło lat erzydśtefia" [ubo ftdeśi w 
Sacrum Collegium pod Gds choroby ptzeßlego Dapieśd ; czynili fidrdnia 
fwoie r dby ps mim ndfiapić mogli. 3 tewie zacney pochodził Drześwio» ż 
Eriego Domy Mtdbioty Signij, w3tofłu fiugnego/ utody bdrdzo pieney/ AS me 
mdiąc twatz wielce przytemna/ pofłdci w|pdnidley/ y ná poczciwego cále B i 
Glowiefd pochodzące / rozumu byfłtego / tófnego r pźmiećt przedźiwntey/ = 
zo3fadlu fłdlego/ 3. cudowna tzeżwośćig/ przy ofobliwey pilności / co go w 
tdg trottim czdóie/ uczyniło iednym 3 naymadrpych ludzi, Erotych Kiedy mogł 
mieć Rościoł Świety/ w tośmóitych ndutóch świeckich y Duchownych, tto: 
tych nabył imidnoticie w Póryśu/wnayfłaronieyficy Y nayuczeńgcy cáley Euz 
topy Atddeimij; bsdyby fu podjiwienin ndd cych wBvtkich/ trorzy nd ten gds 
byli tey 3áfigytem y osboba. w ofidttu umyflu iefeze boffondlgego/ yndð 
dowcip fivoy powasnieyfeno/ 3 pesyrodsenia do wgellich cnot przychylnego/ 
Frsteloltwiek moga fie hoosi w naypiecwgym Hisa ówidtá cálego/ á 08 
jobliwie w neywyżgey glowie Rościoł ; bedac nddewpytło wielce żdtliw 
wym/ czulym/ mfpaniałymy pedcówitym / y zdwfie ofitożnym/ tu zdchotode 
niu y obronie PDidry Rótolickiey/_ 9 uttsymóniu cdłośći poczatłow iey/ 
( to ief owd Bożego ) na wfelfie podchwycenia Aetetytow: co pokazal 
tym ipofobemy idli podobno 3 chsćłą może bydź wiedzidny ; dby tdl moglis 
Śmy ztozumieć / íá też fobie czófow onych pofłepował Rościoł / w tzecży 
eat 3nóczney y ojobliwey. 
i up tleteńfti/ uczony wielce Drdlaty y ufFdwiczney cGulośći nád 
tt30d9 {wolo gdy mu taż ożndymił: że zażywano w Dięcezyi iego pe. Inno, 1.2 
wanego wyłożenia, ná ięzyk Francufki, nowego Teftamentu, y niekto: ERP 
rych Xigg z ftarego, bárdzo fzkodliwego: y ktore wízedżie wielu nie rego, 
rządów było okazyą, że Gi wfzyfcy ktorzy ie przyięli, świeccy nawet Lata 
łudźie Y niewiśfty, y ktorych było śiła bardzo, tak dálece zafadzali fie tg Milie= 
Da DIG» y oślep trzymśli ię go z takim uporem; że żadaą miśrą nie rum mulii 
Gierpieli tych, ktorzy mu przeciwili, Przydał y dáley, że fię ći ladźie tado non 
oczywiśćie urągśli z Pafterzow fwoich, gdy im zdbraniśli czytania, że modica; 
y nawet ważyli fię dowodźić im z Pilm świętych, iż nie mieli prawą 47% cum 
zabraniść tego, y że nakoniec ták byli zuchwałemi, że fię wielką aa 
Śmiałośćią odzywśli z tym, iako śni Bifkupowi, Ani Arcybifkupowi, SERT 
śni (amemu nawet Papieżowi nie mieli bydź posłutznymi; ieżeliby fuper” bie 
Wyrokiem fwoim uroczyftym, miał potępić to wyłożenie, ktorego corripere 
Oni nigdy nie mieli odftąpić; y że dla tego cudownie gardźili y zaw woluifent» 
ptoftakow y głupich poczytśli fobie Xięża, y wfzytkich tych, ktorzyby. ifi ek in 
8o przyiąć niechćieli, Janocenty zdbiegdląc cemu nierzadowi / ttotego [ziem ren 
niebeśpieczne ná potym Eeti miał przed ogymá: nie tylko potwierdził to/ Aterunty 
© Biffup HTeten[h przeciwko wyłojeniu teniu pofłónowił był; ale owpem 747s ra- 
nósndczył Kommifjaczow; Etorych mu przydał, aby fie wywiddowali o tychy „/,,, af 
btoszyby dlbo wynalazcámi/ dlbo obroncámi byli onegośj nó powoldnie id s 


<riptunie, 


do [60W © aberna 
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tes fibi gif 00 (adu Duchownego ná jadzenie bez odwołoki y dppellócył/ 9 H poptás 
fimiles, er wienie onychie/ toftdsutąc Rotminifjaczom tym / óby 3 welta pilnośćia/ 
„ translatio. voybonytbdli w tym obebtdhe 08 Stolice Swistey tofkdzdnie, Albowiem 
pa ( mowi m liście fwoim poż RARE we veri e Kośćioła 
inf- powizechaego, y oraz o bespieczeńftwe Wiśry C rzęśćiańfkicy. 
o P? Y Táim bedac ten.przedźiony Oćiec Swiety idkimem go opi(al/ á pas 
po FERA tółoc tdk wielką śdeliwośćia / idto mial tu dobtn FDidty ówietey/ ( (fote 
Gropolita- tylko ośiadl Stolice Piotrá Swietego ) nótychmiaji fidvóć fie pogał/ dby 
no fao,nec 66 Y W Śtolatym ko IKA zł90 Ans pa westala m 
Nóbiipf, podeprzeć. N dla tego co tyllo mo U to czynił pres liity fmoie/, cag 
San. EEE Xigiot e i pdleftynie/ gle O że Dea t3es 
sturm» czyj Prora nófłąpiłś w Cefarfiwoiej wfyttih stdmtad mywabiła: umyólil 3 
eam decre nśemwymomna ochota! woślna poftónowić Reucyacs/ niedbdigc ná niezgody 
Pos y porośnienia/ Ecore dla Im perium, m całey fis zdieły Europie. YOgsośle 
kamiaa: mr epa on reż gorącetńć b 4 poera pa ey 
tem depi 100/7 Xigiat/ Pratatow / te/ y fame pojpolftma do przyjecia ArIys 
od dibo prsynamniey przyłożenia fis dami pieniądymi/ wedlug możności 1h 
dot,e5e0. NA POoyns ówistą. A ná zagranie wpytkich táto wlafiym |woim prsya 
ram cójor. Fłódemi tat y innych Duchownych ©jsb/ á nademfiytko Sacri Collegij, 
tia qui di. poffanowił/ óby wpyjcy trzymdiacy dobrá Rościelne/ czterOsiefzy grof inw 
SRA trans- grat (woich damwóli na pomoc Ziemie świstey; Rórdynali 346 Dziesiąta cześć 
lationčnon (armego blebie obowiezuiaci do przefyłónia sdm bdrdzo znśeznych femm 
fa »t, pienieżnych/ tóło też y żywność: Ana popórćie wytlddow cych / tasal 
IR; ane pyęebdć wpytkie fiużby fotowe fmwote/ ycotolwiet mogt mieć fprzetu zlotego/ 
` Chu ip MebDcac pieg ma AC a 3 giny er ieo s ew 
boc uniye, W potrzebie fmwoley D ra; także wyprawił Rardyna sw do POeńecyl/, 
falie Eccles Diniy! bi: pobudzdiąe te tr3y poe Rzeczypofpolice/ ut myptówie 
fe vera. Slop fwoih/ czeócia Ola pizeptńwy Rrucyatow / czobćią dla moiowónia 


tur negoti Gótócenow toczeń, d030 prZYCYM fiótół fio/ o ufpototenie zdmiefów | 


zmis aga nia w DOsęytzecdh; Etóte przegłoda było do zówdtćja Ztucyaty/ W Reoles 
U pah fiwie tdmeznym ; y Erote Rrolewic Anotsey/ mloofy Syn smáriego Rrolg 
fi ICB Defi) ná Btdtć (wego Zeńcytć pobnośił był/ świeżo nd tronie ofadsone, 
" go. Gdy icondb paaćliwy futet tey Rtucyacy! naybatośley záwift byl 
Liga Nå Rtolóh $uśncuffim y Angielftim 7 idbo Omoch naypoteśnieygych Mios 
Rogerius Mórhód Cbrześćidnitich; trotzy ná ten gas woloiwáli 3 bp: Wypráwil 
Willhard, 00 nich Legatå (mego piotrś Rárdynalá 3 Rdpuy; ttoty tá madeze y 
bieglo ezeczy (toie prowadziły że maoffótek/ otrzymał 60 nich / dby posty: 
[ik ( zniożgy fie medálelo Andeli ) ná tozeym miedzy (obo piaćisletni; 
pod Etory gds moglóby fis 3ógóć Y gześliwie zdłońezyć UDoyn4 świóta, 
A tym gáfem oglapano wpodzie Rracyacej ofobliwie we $tdncyi ; gożle 

ia Swiety Tai Sulto 3 Tlewilli/ 3 voftdsu Oycd Swistego opówiddał. 
Ten zacny Tas 4 bes watpienia teden z naywietpych ynaycnoowilegi 
11 98. pyd Rościold Bożego Róznodżieiow ; bęł Plebanem w Głewilli mód Mári 
Se nem nie Odleto Dóryść ; mielkiey poczćlwośći / y Zdrlimy woitlce o chwala 


e Bofta/ 9 zbówienie duf lnozticdh| w czym usilnie pracował / zdżymółąc do 


Willhard, 6680 3 niepotetą ochota ddxu ofobliwego/ tcóty mial 00 Bogi w opowidń | 
Uriperg. Odnie ftowá iego, Opomiódał ie tedy 3 niepoleto żórliwośćie! nie tylka | 


Otto 1$, w Pórdfii fiwoleg! y puzyległośćióch oney/ dle też y w Póryżu jamym/ gosie 


Biafc4g fie gówiddczal. nieprzeiconánym nigdy nieprsylaćielem whelfid DA | 
obluwie 


t 
ł 
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ofobliwie lichwy y nieczyfłośći; ttote ft 


3 
Biego zdmiegdnia: czdfów onyd 


„3 dż A Joanite$ 
maywietga bywdły Pt3yczyna/ y Etóte on odważnie y beśpiegznie fłrofowatk Brompc. 
niłogo fis nie obawidtąc/ wfelko ona gotliwościa / $rotey imu prsytodze; Sanut.l.3 
sile tego gniewliwe y gorace dodawóło, 


Bog go tef chcóc rtówieDzić/nó P 
początku tey fego ufługi /dby.:go potym przez uniżenie wywyżgył ; dopuścił 
nan (3 przej dwie legie Róznodżieyfiwó tego, mdły wielce odbiera! pożytek / 
śnidnowićie wzgledem tych dwoch wyfłepEow ; gdy fis iedni ndómiewóli 3 


Biego/ drudzy go odchodślli tajacego/ d niettotzy Rowy go złotjecząc pos Albericus 
świffowóli z4 


nins/ y hie było prówie nitogo/ Etoryby fis przezeń nówtoći; Monache 
ták Odlece/ że też tofpazdic w pracy fiwoley/ zdmyśliwał nółoniec poptiez 
fidé Zóznodfieyftwa. 
SOF iedndk chcąc mieć 3 niego ufługa jwoie/ tdk nagła odmtdna 
fprdwił b (ercóch/ y cdło dal moc fowom tegoż: że przenitdiac táto fiezdly 
tabie ognifte/ ndysdpamietdife fumnienia; tde ich cudownie ptzemienióly! 
Że to było ty podziwieniu y zbudomdniu edley $tdiicyi.  TJietyltobowiem 


Rośćielne mogły 
dofidtecznie zdbtonić ; dle też cd Żywo t í ich Li 
że tdwnie bezydząc fie wyfiepliem onym/o 


byli /. przez tlotwe wydzierfiwo / 00: ty 
<iemieżyli; dlbo też nie mogac mieć © 


Ba nami iż nie śmie teno w 
fis w tym niedowidtkiwć idkiego w ludzi. 
miem/ że haytwistgy cu0/'y naypewnieygy z 


1 wfyckicdh byl ;-tiedy. zniofł (or Ooi g 
fobliwie w Póryju ) wfgyttie tteyjed miecządnie/ y ták wgytkie biaległowy BIRS 
fivymolite: nówtocił do połuty /:że goy iedne 3 mich ślub Gyfłóśći w teku 


Vincent] 


tego uczyniły / ndpełni: niemi cdły Zlaftor owego. Kisfiwi Swietego Bellov.]; 

ntósiego/ Etoty umyślnie Ola tego byl zółożył; drugie obowiazdły fie ids TOSO. 
wnie/ nó promódzenie w ofłtey potućie Odlgych Oni šyla fiwegqoy 4.346 wigi Annalia 
eey ich/ nie Oufutąc w tym ułomności fwoiey /: pizyłely 00 mego te łafke/ Cifterc.cy 
$cota im oświddczył/ nóznóczdiąc £d3dey flu$ny pofag / 3 ttotym lótwo fie 3-P-33 te, 
2 wyddć/ 3 tdf niebeśpiecznego fianu/ w poczfiwe y przyfłopne Kal, "UM 3x 
seńfiwo. 


Fild co mu fie wfyfcy luoźle odhotnie (Hladśli/ dż do famych Studen: 
tów w Akoderij ; Etoszy mu nd. to-pieć f 
wdli/ Y AMiegczanie Pdryfcy Cechdtmi fiwetni/( nie vódhuiac ludzi ofobnych) Chronica 
wiscey nad. cysiac grzywien pezyłożyli do tego; co wynośrłs fume pies Radulf, 
nising dofyć zndgną 3d czójow onych. Te tdk wielkie cudd /ttore wieść 
ludzta/ Przedźiwnego” tego R óznódzieje gloślłó: wgadźie: fprdwowóły/ še 
80 Bifupt zdptagóli 09 Dieceżyć fmwoich/ w ttotych wfedzie odbietał ofov 
bliwe poórowónie. Lud pofpoliey. 3 Duchowieńfiwem wydyodził ptzedto 
wio niemu; tdłoby był Zlniolem'o0 Bogd zefłdnym ; gdy on nie biotąc ztą0 
Proiney chwały, y żadnym ojobliwym pofteptiem nie tośnigefis 00 innych; 
Swygdynie nó onin: fwoim iechał/ w w" od3icży táto mó gi: 
i WIĘ 


Otto A Sa 
t gzywień wagi śrebra ofidtos Blafio. 
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tónie tego maleśdlo/ 3 ogolona broda wedlug swycdiu wielu onego ; pos 
zymdlóc 3 dzistczynieniem Y blogofidmwienfiwem, zárowno/ cokolwiek me 
00 Indji prsynogono: y nie potózuiac nic niezwycztynego © ©fobte fiwoiey/ 
dni w obygólach y Żyćiu/ ieden zdwge przes tazdnia Y cudd (moie fprówos 
wał pożyteł ; oprog Omoch Miaff w ClormadnOyi/ gosie go było wielce zle 
przyisto» Albowiem chcac w Lexovium zwytła fwoia wolnośćia Y żali 
mośćia/ firofowóć sle obygóle Duchownych: ttote tám bárd były popfo* 
máne; sderzymóny deft od nich w wieżieniu / m trórym iednd mie etdćh 
bynamniey bespiegeńfiwa fiwego; Y Gego mwfłydano fis pocym $ tál befłge 
ólikiego pofiepku troche opłonawpy. A 338 tajge w Kadomie, yw oGdh 
ludu ropytkiego czyniac zwyczdyne cudd (wole; Gtdrofiś Żamtu onego! 
chcąc fis przypodchlebić Rtolowi AngielFiemu/ ( tcorego był ten Swiety 
gzłowiet beśpiegnie dofyć w rofpuście tego nópomńtiał: ) wjadśił go bo wies 
gienia ; 3tad fpofobem ióto rozumiano cudownym wypedpy! otraf wedlug 
ufiówy Ewiángeligney proch obowia jwego/. Y miewal zówfje bazania ies 
dnoftóyna żdeliwościa w infiydh Hliafiach" poti dż Oelec Bwisty Inno- 
centius, wziąwpy wiadomość o cnotach y cudownym cólencie tát zacnes 
go Alsżó; nie nótazał mu peses Breve fwoie piótego oniń Liftopádá 0 
cymie Rołu/ tysiac fto dziemiećdźiesiarym ojmym wydóne; oglagić po 
cdłey Sráneyi Rtucyats/ 3 odpufłami y wpotkiemi ney przytoleldmii. 
ttotce potym Oowiedziawpy fier że Opóći Ciftercienfes,odpeśwokdli 
1 199. yenerálng fmoie Rópiewłe: fkówił fio tám do nich w towówzyfłwie uczniow 
fwi y uroczyście zyk przytal/ 3 Góthecyufiem Biftupem £ingonet» 
_ Mim Eroty podobno chóial cym fpofobem nábydś láti ych Smiscego/ nie 
Radulphi páros fie 3 pofiapiow iego ciegacego. A potym nifło.prośli zgromódzenia 
Chronica ortego/ dby bedac słaczeni stół wielu Opátoiw/ fiawnyd nduta y enota ta» 
gyli mu przydźć 3 miedzy fiebie miebtorych/ ttorzyby podzielili 3 nim fewe 
ufiugi Chryfiufoweg; cdl w opowidddniu Reucyacy! iáto odpráwowániis 
tey swistey drogi. 
Gwisty/ Ecoryh 3 Opátow Zatonu Cyfiercyenfowo/ na oglignie Rrucyaty 
we Stdncyt/ Tiiemczedh/ y lohed nóznógyć: y tát mie sddło fis wyja 
dzdć innych nå tótoważ uflugo. Dopiero Sulto wygeoby z zgromadzenia 
Rigord. owego/ foro tylko 34 Sorta Rlaftoris Ranat” (gözie niesligone mnofiwó 
Rogerius lud3i/ 38 powzleciem widdomośći o przyśćiu iego zeflo fo bylo ) nótychź 
Vincent. miafł poczał opowidddć Rtzyś/ 3 tál wielka odhoła y wymowa; Że fis go 
Bellovac wpyfey iednofłóynie/ prsyłać obowiazdli. A potym mwybrawpy fobie bilu 
3 miedzy UZNIOW jnoich/ jpofobnieygych do pośilkowdnia go/ w tát gwig 
toblimwey pracy Edznodżieyftwd ; przebieżał whytte Stóncya / w Etorey nie 
zlizońa lizbd Ofob tożnych fanow Zrzyś przyieló; gdy tym gám Her 
loinus 3 laftoru Swietego Dyonisego/ wielce uczony Noir y biegly © 
śezytu nisgey Brytónni ; w cdłym onym Zisftwie toś czymił/ ygd ci bto 
eym Oóiecc Swiety nóznóczył opomwidddnie Krucyaty w Angli; tymże [o 
chiem one oglagdli. 
$ albowiem Ryhdrd/nofac sdwhe Krzyś powroćiwpy 3 Ziemie śwoiategi 
anat..3 på znóe wolt fwoiey/ ttoto mial do potorócu powtotnego tu niey ; (prawo? 
wal w tenje wlaśnie gds wfpónkdły Sef w Londynie gdśle bielá Rów 
lerow/ puzybywgy Ola nóbyćia fiawy nå goniemach / Bore fie tám odptśi 
mióć mióły: obowiasdli fie praykládem iego/ fildhetniey uganióć 3 nieptY 
iacioly Chryfiufowemi 3 Górśceny ; lubo w famey regy / ten Pan sy 
5d 


Rogerius 


fnnocen. 
Epit. 1.1 


Thie tednat nie otrzymał dloowiem mogł tażbył Ocice | 


Myy 


+ 


3amyfty Łdłie/ lubo też powierschownie tylko połdzowal ie/ mó ubodsbó» 
nie Pdpieżówi; Etotego mu Idflkń potrzebna byld/ tu ojadzeniu Giefirzeńcć 
bego Otoná nd Cefarfłwie, Tym czdfem/ dowiedzidwpy fie © buntdch w 
Pitcońikiey Ziemi udał fis tam nátychmiaft 3 YDoyfbierny ttore ujPrómiwgy 
buncownikow/ fama tylko Przytomnościa fiwólą/ nie mogło zdbtonić/ dbg 
łafomftwo y letiomyślność tego Pdnd / mierci mu pod gás naywietfiey 
dego Bzeóliwości nie pzyntofły. Winomar ViceComes Ł.emowicen(Fi/ 
zndlażgy wielki arb w šiemi ttora trzymał oò niego: odeflat mu czaść 
ieone/ śby cát mogl fis beśpiecznie zofłać przy oftátEn, Rychdro Fochdiac 
fie wielce w pieniądzach, chciał toniecznie wgytkiego/ powidońze iż fkdtby 
powinny zdwge należeć ogledzicowi y Ddnu 3temie; otas gdy ná to Vice 
Comes nie pozwalał, podemtnał fie 3 obleżeniem pod Jamel Chalus, tor 
zumielac i3 cám fBdtby one złożone byly.  Zdraz ludzie wdrantowy mieg: 
fed onego/ wtóząc Dfobs Pdnd fwego/ á obdwióiąc fie wpóóć m tace iero 
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t3yl/ że mu lewe tómie wielta firzata gwotogrdnidfła pod lopdtte 3 tuge 
przeficzelil. Rychard tozdrdźniony/lubo tedndł byna'mniey nie 3dch wiawBgy 


toc bez odpoczyntu ftutmowóć : poli go d3 wedlutę woli fmoley gwałtem 
nie dobyl. A potym basal powiegdć pelta fidrfiyśne y Zolnietżotw Etot3y 
go bronili) oprocz tego Etoty gò tómt/ móiąc fdd wola ofobliwa go y 
firdfnieyga śmiercią po. wyleczeriu fwoim 3dtrdcić. leć fiè go ddrmó 
fpodżiewał; dlbowiem Cytulik, zoffówiwgy żelózo w tdnie oney/ tiedy chciał 
ftrzóły Oobydz; Ola nieutnielstności fmoley/ talie ftógie y nieznośne Gynił 
mu nószyndnia: że 36 przytsuceniem fie gdngteny / Glbo piekielnego ogniół 
3a0na midrą nie mogl byd3 zdtówóny.  Dmótl tedy owinafiegó Onia pó 


tego dziewiątego; d umdrl nd refach Gwólteró Arcybifupa Rotomdgu/ 


3 wgelótim wytdżeniem y Packem tałówey połaty: tqłowey miedzy fames 
„ mi nówet naywtstgem Swistymi/* ptzytlódow málo mamy. TAË ddlece 


ofito Fasal chodśić.tolo Giebie / w ofłdtnim onym 3gonte życia fwego/ nó 


„dofyć uczynienie fprdwiedliwości Bofliey/ Etorey oddal ná ofidre prawdzi» 


wie firugone y uniżone fetce fwole/ oras y 3 cidlem/ Osiwnymi (pofobdrńć 
trąpienia ( Etote mu wytzadzal ) oprocz boleści tány oney/dimattwionytm, 

Troche przed ffondniem/ kazał fobie zdmolóć Gutdond owego, ttóry 
80 był poficzelil; y (pytał go łdfbdwie/ cgzeniuby tál ufadził fis. na zóbicie 
iego. Dla tego ( odpowie mu _śmiele dejperńt om ) żeś ty fam zóbił 
„Oyca, y dwoch Braći moich, żeś mię miał kazać obieśić, y żeś sitas 
bardzo złego, na całym świećje lidźiom wyrządźił, Teraź di (ię tyl- 


Eptowego, z radośćig ná śmierć, choćby przy mękach nayokrutniey« 
lzych, A ia z46, (odpowie ndcychmiafi Rychard) ) chcę abyś żył dla 
Jia miłośći 


rothpt. 
Henticu$ 
Knyghtó 


©hronica 


„ko zemśćić nśdemną trzeba, byleś ty fami ńmórł, 4 mnie oto malz . 


Henricus 
Knyghto 
Matthæg 
Parif. in 
Henric.3 
ad annń 
1232, 
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miłości Bofkiey, y to mowiac uczynił go wolnym; fazawpy mio lege 
wyliczyć fo grzywien fietlinow/ y furowo nótózmiąć wpyckim luOśtom fivor 
im/ óby mu nie zlego nie czynili. leć Zeeman dlbo Fiamiefinik iego/ 
zótrzymawfy go trocha: kazal potym 3yso 3 flory odrzeć/ y tál odártego 
obnóleśić / 3dea3 pò Wonániu Páná jwego; ttory zndczna cześć ftdrbow/ 
rozdal po miedzy domowych fwoich / y ludzi ubogich. Chéial dby Gidle 
iegó/ złożone było w Rościele Fontis Ebraldi, u nog Dyca |weqo/. przed 
prapóiac go nieidko po śmieci! 3d prześlódowónie Eróre mu mwyrzadzał 36 
żywotć. Serce 346 (wole oddał do Rościolć pónny Przenayówiechey. Ko 
Rotomágu w ttotym fie zdwfe ofobliwie tochał/ co 346 do onbe; te pods 
dal cdle jprdwiedliwośći Boftiey / ofidrniac fe nówet/ po tál przyłłddney 
y futomey potućie/ ná ponopenie maë qzyjcowychł 43 do fadnego omid/ 3 
wyfłepti (mole. 
lie 00 nas należy/ jadżić w tym o woli Boffiey / to iedndć pewna/ 
Że w trzydźieśći y trzy lat po śmietći tego; Henryt Biffup Roffeniki/ w 
Anglh/ móiac Kazanie / po ooprawionych świecenińch / w Sobote przed 
Niedziela Biała/ kiedy Rośćioł zdzyna NIBA świeta ptze3 fiowó one zdr 
iagó Drorotd/ Wy ktorzy pragniećie, przychodźćie do wod ( mowi Pan) 
przychodźćie y piyie z radośćią: powiedźiał co w pul Bazdnia fmego/ 
iółoby w nagłym tdkim 3dchmwyceniu ; Wefelćie (ię Braćia moi, dulza» 
Chwalebnego Krolá Rychśrdś, czyśćiwizy fię aż dotad , iako złoto 
w ogniu, wchodźi inż teraz do nieba,  % przytzefał to tát prawożiwie/ 
wytlaodige w fpokoynośći zmyfłow fmoich/ okoliczności rogytkie / obiówień 
nia onego/ Etote cdle przysmamał: Że powagá tat wielkiego prdlacó/ o bror 
sego wyfokey umieistnośći y enotóch wfyfcy miedsieli/ y teoremu mibt nie 
zddawał/ dby miał byd3 zidwiennikiem : fprdwiła to: (3 wiele madtyh luz 
Osi/ cál rosumieli/ że bez 3ROney w tym ułommośći mogló bydś bana wiórd/ 
gey powieści igo. Jdtożtolwiek iefł/ boć to nie cół ná obiawieniach tych/ 
o Itorych wolno powatpiwać; iábo rdczey ná pietnym ffondniu tego Pand 
możemy fie flugnie zófadzóć/ o zbómieniu lego, Fa ieondt/ ofobliwośći 
te tál przyłódney śmierci Rtoló tego/ ttoty tál wiele należał do Rrucys 
at; chólałem umyślnie opifac/ dby fis 364d pónowie dobrze ndnczyli! 63 tey 
ált Fiedyfolwie: máig Bozeście/ przyftnżyć fis znóanie Bogu godnym takim 
ucyntiem/ idto Rychórd/ piertwgy ndd innych przytmuiąc At3vż ná PDoyne 
śwista/ w Ecorey tdk wiele pieknych tseGy dokazal: moga fis flugnie (pos 
Ddziewóć/ 3e y dobroć Bofa ( Ptotd fe nie a nigdy ptzewyciażyć ) nidgtya 
di im lafka (wsio nayprzednieyfa/ ( á tá iefł Oobte (Ponónie ) to/ cotoloih 
w życiu fwoim ugynili ola niego. 
- Tym gáfem Sulto 3 Vrewilli j. nie przefiawał opowidddć Rtueyatg/ 
3 dsiwnym fiutkiem: y przebieżśtopy  śleló Pańfiw/ rosddiac ufidwicznie 
Rrsyż: dotońcył ndofidteć Geześliwie przedślewśiecia fwego/ obowiazawy 
Do niego dwoch zacnych. Pdnow; Erotzy pie mogli chybićj dby przyklddem 
fwym/ wielu inney przednieyey Szlachty nie poćtagnsli 34 (obg. Ci Omdy 
Późnowie byki/ Teobaldus gtodtty Hrdbią Rámpány/ Btdt Aentykó wto: 
tego) Etory umócł w Prolomdiośle Rrolem Jerozolimlim; y LudwiE Brát 
Gtryiegny tego/ Zrdbić Bleu y Ránutu / oba blifcy ttemni Silipá 
Auguftá/ tál po Oycu/ iálo y pó fidtce. OGbdowdy byli miodźi yFocdhór 
iacy Raws/ 4 Teobaldus tato Pań wjpónidły/ dby fie ná to 3 wieta otar 


3dlościa odezwał y wiscey mogi udst predni przymabić: Fazal obwolóć 
- gonitwy 
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gonitwy pôd Gds Aowentu/ w tymie Roln tysiąc fo dzlewiećożleślątym Vlhara. 
Dliewiatym/ w Samtu Efkry, nád tzeką Alna, tedy fis wiele Blichtyjofos 7" 

bliwie 3 blżbyh Pańftm ziechóło. Tam Dopieto tenże 3achy Gtdbid Te. 

obaldus, miedzy zabdwy RdwdletfFienii/ Etote Śtóncużi/ á ofobliwie Ardy 

biowie Xómpóny tochdli 3 iwfie/ idac 3 pielnego podobieńfiwó wolowdnia/ 

do prawdźlwey á ówietey PDoyny/ Etotey fobie życzył: przyiął 3 utoczyffo: 

ócio Busy; 0833 nim rdbid Blezu/ Brát iego Beryleczny. Pociagneli nás 
tychmiafł 36 foba/ Owoch ofobliwey godności y wyjotieg poważenia Lieżow'to 

ief fianego Szymoná 3 Hontfottu, y waleznego Wendldd 3 Montmiral, 

á ten byl Erewnym Hrabi Ludwikowi. Po nich ci wgyjcy/ Etorzy ofoblie 

wym tdtim fpofobem/ złaczeni byli 3 cymi owiemó Śrdbidrni; y wiele ina 

nych Bldchty/ y Báronow/ ojobliwie 3 Jnfuły Stdncyi y Ditdrogi/ życzylk 

fobie cabże/ dby im Zvzyś rozdano. Przednieyói 3 tych nowych Chtyfłufa 
Rycerzow Jmiony fwemi bárdziey widdomóśł/ y Erorych tu wfpominam/ 
zddowułąc fobie mows o innych/ òo otdzyj/ w btotych dobdzowali: byli 
Goffred Jonvilleus Senefchalcus, y Gofftcd Wilhardoyinus, tMdxpalek 
Zdmpóny/ Etoty nam opifał Siffotya tey VOoyny/ tát ldbo ná Bozetego 

y pogćlwego Kdwdletd przyfiało; Hróbiowie Gwalter y Jan zBrycnny, wypad: 
Gwalter de Vignori, Gwilelm y Willanus de Neully, Erard de Mon. EE 
tigni, Manafles de Ilafula, Gwido de Chappes, Renard z Dampierry, Li r.e:EJ 
Oliwier z Rofzefortu, Iwo z Lawalu, Anfelm z Kurfelli, Henryk z Abbas 
Montrelu, Paganus z Aurelianu, Mateufz Montmorancius, Gwido de Urfpergi 
Couci, Robert Malvoifin, Engerrand, Hugon; y Robert de Boves’, 
Hróbiowie A mbianu, 3 Eeotytmi fis w roë potym żlagyli/ Hrdbid Hugo 
Swiętego Pawłź, ślbo Fani Pauli, Renald Bolony, Goffred Perchij, 
z Stefanem Btdtem fwośm/ y inna Glóchta/ Etot3y ptzygii 3 nimi. U ola 
fłdrdnia 346 Duchownego / w obożie Ddnó zófłepow; Garnerius Biftap 
Cteceń[li/ Eroty iuż był rotu przeglego Ruzyś priyial; y Fiewelon ifkup 
Sweffyctu/ przyłaczyli fis do tey Reucyaty, 

Tát flawny uczynek! Etory nie mogl bydź tyllo wielce głośny po śmies 

cie; byl wtrotce przyczyna drugiego/ talje piełnego ; 34 Baaśliwym tym 
pomńożeniem/ Etote ief przyswoice wielkim przyklśdom / 00 wsbuodzenia 
podobnych myśli/ w fercách wfpdnidłych y miluiących fławe. Bdloowin 
młody! drdbić $ldndryi y Gdnnony/ Synowiec zmótlego Arábie Silipá/ 
tory umdtl pod Prolomdida; widzac fie bydz wolnym ptzez ugoda pod 


` Petonna! Etora byl świeżo uczynił 3 Silipem Aduguftem : niechciał w cót 


piałncy obózył dé przed foba plócu ðo fławy y cnoty Arábii Rdmpdny/ a 
Ez;wigtowi fiwemu / ttotzgo Siofire miał 34 (oba.  Drzyiął tedy iśównie 1200, 
Ar3y3/ ná początku wielkiego pofłu/ w tou nóftepuiącym w Rościele Świe; 

tego Dondtidnó Brugeńjtim/ oras 3 tóbiną Hócyg KAalŻonta (woia/ Pás 

nia fercd bobdtyrfkiego / y.nó mgeltą 3 nim Otoga y towśtzyftwo. fortuny 

iego/ dż do ómietći gotowo, Poćiagnał 3ć foba tát piełnym uczynkiem 

dwoch Btdci fwoich/ Gentyfd y ©ufłócego | y Theodoryld Bttyieczntego/ 

Syná przytodzonego smdtłego Arábie Silipdj edtże u fłócego Brdbie Só = 
bruta Ronond Betbund/ jdłubó 3 Aweny/ Syná onego/ Etoty pod tymże 
imieniem; tát wiele. pielnych dziel Ogtazał w Póleftynie: y wiele innyh Pás 

nowy glchty 3 Ślinoryi/ y Adnnony. > 
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Cześć fednó Tioga tych y Pónow/ zgromddżiwpy fis w Sitwefyonief 

mie mogli nic pofianowić miedzy foba/ dlbowiem niepewni iegcze byli/ o 

fługnyh śildch fwolch/ we owd lieśiące iednać ziedhali fis potym w 

Rompegnt r 3 innemt wpytkiemi śnścznieygemi, Pány/ toczy byli Rt3y$ 

przyleli. Tám pofidnowiono/ áby dla prstey fprómy/ trzey Btdbiowie/ to 

ief Rómpóny/ Slándryi y Blesu/ po dowod Deputaców fivoichi ná to 

wyfaośili; Erot3yby 3upełna moe mieli/ nád wpyttiemi rzeczdmi/ tdk wales 

dem liczby DOoyfkd/ Ecóteby 3 mnoftwó niesmienego. Arucyarow) wybtóne 

bydź midło: idto ná znopenie fis 3 Eimbv chcieli wzgledem przeprówy ins 

dzi/ y dodawdnia żywności. Sześć tedy Depubatow otych i nórddźiwwgy 

fie ; oba; pojfinowili że uchodzać fmoid niewczdfow/ Eróve Toy(ki Chtzes 

śćiań(kie pod gis pierwpych Ruucyat porośić muśtśly idge ladem: lepieg 

bylo pnóćić fis morsem: y że Ola otezymónia Iemty y wygodnep prseprás 

wy/ 3 tdl wiela obrotow y Żymnośći/ ile bylo potuzebó/ ná przeptówienie 

żnógnego Woy lub d0 Gyyi/ lubo do Egiptu : nicy lepgego uczynić 

ie mogli/ táto zgodzić fe o o 3 WWenetómi; Ptotzy ma ten cide bez mae 

tpienia/ naypotsżnieyśi byli w cółey Europie! ná ledytecrdnie/ to ief 

morzu miedzysiemnym. . 24 gdy igżsch nd tddzie oney przefłóli száras 

1201. Deputaći ná pogatku Robu náltepuigcego fióneli wo ODenecyi ; gozle w 

; trotkim czóóle zgodślli fie gozeóliwie/ 3 fiawnym onym Geńrykiem Dándor 

lem; ttoty inż od lat Oziewiaćiu wiożeciem nå on gás/ tey zAchey Rzy 
pójpolicey zofłamał, 

A Był to Pan wielliey wfpóniólośći w mtodsie fiwoiey / Etóta froślwa 
Sabellico frótość! nád oómOśleśtąt lat nie wymuiac nic cseżwośći/ táp cidló idto to» 
Sulia jA sami) ofobliwym cudem / czyniłć ieficze poczegnieyga / madtośći doflonde 
1.Bap,E- tey! odwegi nieprzełatnóney/ y (Pucku nietozruponego w zamyfłów fmoichł 
gnat. Je Frore mietyał tus dobru Dyczyśnę faoley/ tochdląć fis w niey ferdecznie; W 
exemp, ofłdcku ták wielkim bedac ODsdzemj y Zolnieczejmi. idto żdtowno bieglym 
Vir. Ilu- 9 mądrym Policykiem/ Eochdiącym wielce flaws/ 4 ofobliwie bowcipnieygy 
ft. lib.o. Y przezótnieyfy nad wgytkich: lubo mało nie ooffawóło / dby był «dle śle 
Andr.Dź py. Albowiem iótoś przed piaćladsieśtót lati bedac Donem od Rzeczypóć 
1.1.c.3. fpolitey w Córogrodste/ gdy tám mesme fiawalr w rzeżdch Oyayiny fwg 
Andr.Mo fey : zoraycá Cefars Mánuel nie mogac znieść bespiecztniiwó tego! tazdł 
a mi przyłożyć przed oczy tofpalona miedż/ dica go ślepym uczynić! Pror 
' Ssbellico iebnóć zówge mu piskne y czyfie zofóły/ lubo wielce ofdbióle: á ofobliwie 
Saputus, PrLobce potym Fiedy sniga ráne pod dra ofczymał tw głowie; táb Od 

+ y lece $e ledwie mogł co widzieć / lubo iedhót widżtał cotolmiek> +3: bym 
= wfótlim/ nigdy Zlaje 3A0em/ 3 tdta pilnościa r y fidtdwiem/ Ora; 3 gó 
ściem nie w3adśił, m POenecył; gózie Cnośd iego wfytkim ieonofidynie wid 

dora; -y u togytkich w pomażeniu bsdąca / wisćey mt iegcze władzy yg” 

onośći dsdawólś; dniżeli (am fiopień uczedu/ lubo ten ddleto ófow onydł 


deco a = 


AndrMo Wilga moc zdmytał w fobie/ śmiśeli tă iek Erota potym práwá tey mądrej | 


gofin;1,2, B3egzypofpolicey zwierzchności iego opifaty 


` B eym edy zacnym Misseri? sdva3 Deputaćt owi znieśli fie 7 mó afebli? | 
tey tdożie iego peściu Senatorów / y 3 taf wielką Gaerośćie prowddźik | 


szegy poole) zddiąc fis cdle nå niego? w tym wpytkim / 06 nalegdło Rye 


gypojpolitey/ 34 pomoc te/ Etotey 00 niey potrzebowańo:; 65 w ogm dnt 
nó tótowey miedzy niemi ftánslo umowie, Ze Wenetowie mieli dać 0% 
krętow, y galer (woich, ná przeprawienie lubo do S$yżyi, lubo do Pa 

cztetęch 
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czterech tysięcy, piąćiufet Kśwślerow, oraz yz końmi ich, dźiewią. 
ćiu tysięcy towśrzyftwś, y dwudźieftu tysięcy piechoty, z tak wielą 
otęża y żywnośći, ile było przez cały rok ná flotte onę potrzeba; że 
te wfzytkie ftatki fporządzone będą, y gotowe w drogę przez cały 
Mieśiąc Czeswcą, roku naftępuiącego, y przez zupełny rok, począw(zy 
od dnia rulzenia fię fiotty z Wenecyi, na usłudze iey zoftawać máig. 
4 zaś Xiążeta Krucyaći, wyliczą za to ośmdźieśiąt y Pięć tysięcy grzy- 
wien śrebrą, co według naypewnieyfzey liczby wyniosło ná ośmkroć 
fto tysięcy talerow; y eo niezwycząyną bardo fumma było zá czśfow 
onych. ŻXiaże icondt bsdóć fercó wielce wfpdnidłego / niechefal dby fie 
mogło mowić/ i$ VDenetowie/ po tupiectu tylko pofłapili fobie w tey olds 

syl/ wygadzdłac ottstómi y żywnością 34 fiufne pieniądze;  mdiąc do tes 
go wielta chać popifania fis nd tey Woynie/ y uczefinictwó flawy/ Etoteybg 
tám nábyli Orudzy: potráfil weo/ y chciał dby dołożono tego/ je Rzecze 
pofpolicó przykladdląc fis bo tit świstego przedólewiiecia/ miálá przylazyć 
do Moyfkó tego Reucyatow/ przynamniey pisćdzieśiąt Balet/ dobrze opdo 
erzonych y zbzopnych” y tyle żołnietzy, ile bylo trzebd/ tu woiowdniu 3 pow 
Zytkiem ná morzu/ w ten czós/ kiedy Śtóncuzowie ziemią moiowóć beda; 
y że wpytkie zdobyczy przes cóły cok 3 zwiąftu ich nábyce/ zarowno do niey 
należeć midły: 
iDdnoolo fprdwiwfy co Idewo; je ugods te wtddźie tego wielliey berz 
dźiefiu Senatorów potwierdzono; tudźie w erzed) innych zgromddzenidcy 
©fob co przednieyBych: uważył co/ t lecze fługna bylo/ dby ia fame poz 
fpolfiwo porwierdzilo/ ttote fis ná Oźieśteć cyśiecy Lu03i w Rynia y mo Ros 
śćiele Swietego NTárEd zgromadziło: gośle po odpeifwioney IBY o Duchu * 
Gwisżym/ ady Deputatow onych według namowy 3 Kiqjećieth wpromde 
dono : Goffted Hióegaleć Rómpóny/ w mowie imieniem Rollegow fwośdy/ 
Prottiemi śle wielce flutecznemi Rowy wyrdził to GBenatowi y Pofpalfiwis 
tdmecznemu: że naymoźnicyśi z Paniąt Francufkich, obowiązaw ízy 
fię uroczyśćie Chryftufowi Pánu, ná wyzwolenie Grobu iego, y Swięe 
tego Miáftá pod okruóieńftwem Pogańikim ięczącego ; obrśli fobies 
miedzy wfzytkiemi narodami całcy Europy; Wenetow;: iako naypo- 
tęźnicytzych, naymężnieyfzych , y nayzdolnieyfzych do ták wielkich ., 
zamysłow, aby fzukali zwiąfku y złaczenia ich śił, bez ktorych nics 
mogli fię fpodźiewać, aby kiedy odebrśli Jetozolimę, -Y dla tego 
Mości Panowie, odważywizy fię z ftrony fwoiey ku tey wyprawie; 
wiedząc dobrze o tym że bez was niepodobna im będźić przyść do 
fkutku oney: zleóili nam abyśmy porzućiwizy wfzelkie rozmowy, u. 
padli wam do nog, oświadcziiąc fię, iśko teraz czyniemy : że wprzo« 
dy nie wftaniemy, poki na prośby ich nie zczwolićie, przy wolnym 
Wwymowieniu fobie tego, coby fię wam podobało. 4 zdtym pdong 
wpyfcy nd Eoldnó/ wyćiągnowgy 3 płaczem rece fwoie/ tu zgromddzeniu/ 
hie mowiąc 3 niemi wiecey/ tylto przez wsdychdnia y lEdnia ferdeczne ; Etóte 
mowy ich dt czetelney/ ofoblimwym Egtaltem dołończyly. 

Tu nam Bezecze przyznóć etzebd/ że Przodkowie ndói/ zdfadzóli fis nó 
pewney idbió dobroći/ wolney y beśpieczney ; ttótey tuż nófłepuióce wieki 
(deac troche nózbyc elumdcżyć y uważóć to/ co do imienia fiawy należy y 
higdy w fobie mieć nie mogly; y ieżeli tdmtó nie przefłczegdłć / wgelkich 


miat uklioności/ Etorych teras cát piegezoro y 3 ofitoinoódo upátruiemy 


ná zddhomwd» 


Traćt] 
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nó sóhowónie tego / cofolwie! należy godnośći y dofioieńfiwu nśpeńu; 

mióła ieonót to nåd nas'że czefłobtoć w momencie prówie dotdzowałć tes 

go: cego teras tedwiebyśmy przez cdle látá / y to 5 ftdba nadżieto Dolata 

zdć mogli. Pofłspet ten / ttotegoby teraz pofłónniE profiego glóchćicć 
wzdtygał fe czynić; tati Futet w wieltim otym zgromadzeniu fprdwił/ że 

Ziajsr Sendt/ y pojpolfiwo/ wznofiac ovas y idłoby 3 umowytece do goty/ 

y oczy Bármi zdlane; tedonym głofem zówoldli. : Chcemy tego, chcemy 

cego, Gymiąc odglos w Rościele/ ółócu/ tyntu / 9 cdłym Aieśćie/ nies 
slizonych tusytow tddośći/ ttore ze wfythich óil pobuozone/ iły 43 Em 

niebu; ócijtdiac fie wgyjcy wsóiemnie/ y obowiezwiąc, ti ochotnie doftátti/ 

y życie fiwoie 3 msżnym Ularodem Svdncufkim łożyć beda gotowi na popóte 

«ie dziedzictwa y Pdnfiwa Chtyfiujowego/ przes nieprzytacioł teraz podbie 

tego, A potym gdy ugode te/ Etota po dió dzień chowdia w fFdrdcu 
Swietego Hdd: y teora Innocentius Dapież potwierdźiłć whyttie fany 
Bzeczypofpolitey przylety; y obicdwie fitony podpifawgy! zdpiezetowóły 

pod przybiega nd Emwingelig świeta / iš, iey pilnie pszefłczegóć miano. 
Deputaći powtocili bo $tancyi/ gojie Aiórfalek Rómpónył tuż był zdał 

Prábie Pánd fwego/ chorobą złożońego; W ttorey ptetko bórdzo Swiatoś 

bliwie obumdel/ m femym prówie bwiecie witu fwego/ w lat owudżiefiu 

piaćiu; naznóczywky Ordbie Renáldd 3 Ddmpietcy ná mieyjcu (woim/ w te 

droge zamocfła 3 ofobliwym pogtem lu0żi fiwoich ndo Erosemi go przelożył, 
Ponieważ Hrdbić ten Rdmpdny/ obrány był QOodzem tey Rtucyacy/ 

trzebó było innego obtdć nd to miepfce. % ola tego Panowie Rrucyaći/ 

fioro fie im Odo Ligje Butgandyd y Teobaldus Gróbiń de Bar, Strys 
` tegny Bede niebofiezyłć (do: Eeorych fo byli udóli ) niechcac fie podiać 
tey drogi wymowili/ pofłóli umyślnie 00 

ferratu) Brdtó zacnego owego Mlárgedbie Ront4dd Xiażeciń Tyru; tory 

tát wieltiego nabył imienia przes piebne dźiełń (mole / pod cás ttzećicy 
Riucyaty dotazdne. przyłał 3 cdlego fercá wyprdws one/ ná tcorey wiela 

biey fiamy tugyl fobie ndbydś/ Rawy Chryfufowey popierdiac. Stdnał 
AR, In- PrsEPO W Sieeffyonie/ gdźie gdy Paniata zqtomddziwgy fie/ uznóli go Ooy 
nocent 3em fwotm/ zwddośćia wfpyctich: luośi/ ofobliwie Silipó Augufłd ; Etower 
Albericus tło fie 34B3ycdl połtemieńftwem ; przyiał utoczyście Krzyż 3 tot Bifktspń 

Monacho Gwefjfoneńftiegot y Swietego Meid $ultonóz CJemilli. 

Ten wielki Róznodśieiń Rrucyaty/ wiecey ddleto cudownęch żeczy! 

óniżelś Piett £remitá: uczynitgy/'9 stym iege był $zośliwgy n40 nie 


Nas gó/ że go Bog w Erotkim potym czdóie/ DO nagrody „34 tdł. móczne prace 
Alifio X záwoláć rágyl.- Fliedhciał zdżywać. ufiugi tegó/ ( idto też byl 3 Bernát 


dem Swiecym uczynił:) tylko nd zgromddzenie oylFd. Rrucyatow; Śnie 
dla tego óby Bedl 3 niemi w gowótzyftwiej d ddleto bdrdżiey/. dbyśch mial 
prowádsié ná DOovne/: nå Prora Duchowni wedlug dobrego. czadu/ (idac 


36 powolóniem  Bofkim/ przy powiańośći fiwoiey ) nie máig inney broni | 


ndo modlitwa zdżywóć) dni indczey wotowdć/ tylko táto.. ŁTovzep. pono 
fieniem rat (woich do miebó. -Swiety ten (lai umóe/ chotuiąc mo Pdrdy 
fii fwoiey Dlemilli/ gotuiac fia ná te drogo, Lidtazał ofłdenia wola fwo, 
- tal óbysto cobolwiet nózbierdć mogł/ 3 idlmużn, laDzi wiesnych/ wfycło nó 
pomoc Ziemie śwżatey. Obrocono/ iótoż tat fis fidlo; 69 80 tych ME m, 
Rościele tómtytmi utoczyfia pamiątke światobliwośći tego odprówiiy 


feosa nó wieczne cdjy/ pe pytwieyodlerhi w 
fm 


Bonifacego NTárgrábie Wongs 


fwoim bedzie k as | 
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o Tym cófem Panowie Rtucyaći/ wybietdiąc fiec przes cóla śitna/ pir: ` 
Śćili fie otoło Swiątek do Wenecyi: gdzie niepomyślny ieden- prsypadety 1 202. 
Etotego fia ufłtzedz nie mogli: ledwie 3amyftow ich w ten Gás właśńie/ 
ledy. inj byli ná zdzaćiu onych/ nie zepfował.  Albomiem 3 iedney fitony Vilhard 
enetowie/ cdë fis byli wedlug umowy fimili w fowie fivoim: je.tejod „| AK: 
leto wiecey nóyoowólo fis fidtiow/ dobrze opdtezonych / wpeldtiemi Goto: niea 
wościami; dniżeli potrzeba bylo nó przeprdwienie/ y. ufluge POoylEd/ Etote Sabellicp 
wójaddć midło ; -oprog piaciudzieśtat Balet uzbroionych/ eote fami fivos 

im togtem fpotzadśili. A cdt fiugna tsecz byld/dby y £rdncuzowie/ przed 
3dczećiem drogi fmeyj wyliczyli fumme/ ná ttora zgodzili fie byli 3 niemi. 

Ale że 3 inney fitony/ wiella cześć Pdnow onych/ obiecawpy fie fidwić do 

WWenecyi / odraienili nagle zddnie (wole y iedni w Mótrylh wóledli ndá 

motże/ idto to Bifiup Augufłodunu/.3 Butgendczytdmi; Jan de Neles 
Ráftelan Btugeńiki/ Mitolay ATailli, y TeodoryE Seryiezny Báldwinows 

corym był Arábiá ten zlecił flotte fmois w Slándryi (porzadzona: á druz 

03y w Portdch Apulii iślo to waleczny Willan 3 Ciewilli/ deńrył Longi 

campi, y Rendlo 3 Ddmpletty/ Hetman Woyfkd Rdmpóny; lubo że to3ua 

tieli/ o bliżgey ybeśpiecznieyfiey tómeedy Otodze/ dniżeli pupodiac fie 3 Wes 

necyił (ubo im teš niedowidfiwo idle (prdwiono do Poenetow!. dlbo że fin 

sbcieli myśliznac 3 wypłacenia cześći/ (ftota ná nich przypaddłó ) tey Rzes 

Gypofpolitey obiecóney. Tát ddlece/ że gdy śtetń tych nie było/ teotzy 

mieli wyplacóć te pieniadze/ á 306 wiele: 3 przytomnych náð poffdnowienie 

pietwfe/ nie mogli dlbo rdczey miechcieli nic ptzyłożyć/ ciegac fie w (obie 

3 tego/ że fis tół wyptówó oná toschwiać midid, á potym mieli fie wolno 


- powrocić do domow fwoich: cále było niepodobna Pánom owym/ dby 


wyliczyli umówione pieniadze; y dawgy ndwet ochotnie nád powinność, 
gotolmieć mogli mieć w złoćie/ w śtebtze/ y Eleynotdch, iefgze im ná ttzya 
Ożleśći Gtety tyśiecy Stzywień/ 00 ośmidśieśląt y piąći tysiecy umowioa 
nych/ nie Oofiawdło. R cd pietńe one żamyfły tát ficzeólimwie umowione/ 
ná famym prawie wśiaddnym/ dla niesypelney place/ porzucone bydš miás 
dy: gdy Liase OOenecki/ tdlo wielce biegły UJaś/ zdżył bdrd3o fiucznie tey 
gtdzyt/ Eu 3nócznemu dobti Rzeczypofpolitey jwoley; poddiac (pofob Xigs 
iatom Rrucyatom ( czego fobie ftodze śygzyli ) wyniść 3 tey teudności. 
Śniośgy fis tedy 3 Senatem/ tcoty przyfłał zdtaz ná tddzie ego / idto 
bdrózo fpofobney do pobtycia flawy y pożyttu ich; ptzy nowym cdłże y 
snómienicym pożycu: opowiedział imi pozwalał odhotnie/ nå przedlużea 
nie czdfu w wypldceniu Olugu tego/ połlby fis Gazsśliwie VOoynó świeta 
nie fborczyłć ; byle tyllo 3laczyli fis teraz 3 Wenetámi/ ná odebtdnie Zóty/ 
poteżnego y mocnego Eidffś w Dólmdcyi; tora uż po Gtety dlbo pieć 
tózy buntniąc fie/00 trzech lat zofławółć pod władzą Rrolå sgierfkiego. 
Wiele ludzi jprzećlwiło fis nócydhmiafł temu 1 iconi potdiemna 3lośćia/ y 
dcąc dby fie toniecznie tozchwiałń wyptdwó ond/ dtudzy 346 przećiwriym 
|pofóbetm/ 3 ochoty wielkicy iE nayptetfego pośpiefenia/ tu podbiciu Zie 
Mie ówietey; miedzy ttotemi nayżdeliwói byli niettorzy Dpdci Cifietól/ látó 
ko. Vallifrneus, y Trappenfs,y Vliemiecti ieden/ nó imis Martinus Liczą, Albericns 
Opit Rlaftotu pewnego w 2Ifacyi ; teory. opowiddawky Rtucydte/ 34 Monacho 
toffazem Dycá Swietego Jnnocentego/ otolo Bdzyliey: uczyni! ie DDo03em 
(tóac. przyklddem Diottd Eremity ) Gsóći ieoney Reucyatow CTiemieckich: 
3 przyptowódjii ich przes Trydent Y ODetone/ dż do DOenecyi ; m Erotey był 
RE i < ` Dopiero 


1202. 


Andreas 
Morofin, 
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dopiero przed billa ni fiśnal i w ofidctu tych y owych PrzyGYKY zdały fta. 
byds flugne: dlbomiem procz tego żeto była reg wedlug md (projna/ dby 
Cbrześciónie pezyiawpy Rezyś/ y orge ná Pogóńfiwo niewierne / mieli ie 
obracóć ná wiafnych Brdći/ woiuiąć Chejescwńfkiego Krotd/ Etoty był 
Pánem Zdry: wiedźiano y to dobrze? że Bulla Riucyacyj sámytálá w fobie 
Hlatwe/ ná tydy wgychich, teotzy w czytnEolwieć zdczepiśli Rrucyatow/pod 
gas WDoyny ówistey/ idto 9 o tym? że Arol Wegiertti (pod Etotym ná ten 
gie bylá Zárd) przytał Rezyj/ y wybierał fis do Póleftyny. 

X zdprawów Driec Swiety Innocentius, obamiótąc fis/ dby nie przy» 
fiopiono do obleżenia tego ŁIiafió; zefłal byl teoche przedrym Rdtdynaló 
Piocró de Capua, do Wenecyh dby zdbraniał pod wylleciem Rtucydtowi 
ieżeliby fie podtymowali cego. Ale 3 drugicy fitony/ Henryt Ddndolo 
wywtodł to: Ze te pioruny Rzymikie wj tych tyiko biły, ktoczyby zł. 
żywśli ná fironę fwoię niebytnośći Krhcyatow, ná wydźróie niesłu- 


fzne dobra ich, á żadną miśrą ná tych: ktorzy przy prawie fwoims 


Wilbard, 


przyrodzonym ( iakie mamy od Boga, y ktorego żaden Papież odiąć 
nam nie może ) tawaia, to ielt ktore wfżyfcy ludźie, ofobliwie Páno- 
wie zwierzchni, máig ná odbieranie włośći fwoich, y przyćiaganiej 
de posłufzcńftya buntownikow; przymafzaląc tych, ( ktorzy ich zad 
słaniaiq) od odftąpienia onych; albo ná słufżność, albo na łatkę wlas 
fnych Panow. Gdyż ieżeliby mie tak było, tedy rak Święta rzecz 
iśko iek Krucyata, byłaby przyczyną wfzelkich niesłulznośći; pobła: 
24igc zdraycom y zboycom, buacownikóm y wydźiercom, ktorymby 
Dycowie $więći przez Bulle (woie dawśli (polob zażywania teyfwy. 
woli, y zafadzónia fię na rabunkach (wych y wydźierttwach. Zeb 
zwierzchność Kośćioła, nie śćiągaiąc fię tylko na rzeczy właśnie Du. 
chowne, fobie od Chryftala poruczone, ( ktorego Kzoleftwo nie ieft 
a tego światá ) nie może fię wdawác, y fadżić ò pokoiu albo o woy» 
nie; ktore Panowie świeccy, według lepfzego dozoru y Ipr4wowó- 
mia Pańftw fwoich; wfzczynaią miedzy (oba. Y że dla tegoż niew 
może zabraniać, aby fię nie brano do broni na Zarentynow, ktorzy 
oprocz buntow fwoich; zabraniali przez zboyftwa fwoie uftąwiczacz 
y wolnośći prowadzenia handlow, y prześćia Krucyatom do Palce 


f nye: 

: Goy calowe przyczyny 3 obofey firony zddly fis byd3 flupne: dlugo 
powatpiwano/ nå Etotaby fie tosmyślić trzebá bylo; á tym czójem wiele 
3 Vliemcow onych Etot3y byli przypli 3 Opdtem UTórrynem/ fitawiwpy to 
wfętto/ co przynieśli nd droge 3 foba/ d inśi co dofidtnieyól nie mogać 
fis ooważyć nd Woyne z Chrześćidny: násad do Ziemie fmoiey powrotili, 
Ylatoniec ieonit wisła gest $tdncuzow/ przyfławgy ná ráde Klążecić 
Peneckiego/ Etora wiscey mogłó w tozumóch ich! przy ofidtniey potuzebieł 
dibo isé 34 wola VOenetow/ dlbo dde wgytkiemu pokoy: pozwollid ná to 
Gego po mey wyćiagano. 35 tym iedndt dokldoen/ że też DOenetowie po 
dobyćiu Zdry: poyda 3 niemi ná odebrónie Egiptu; Etotego fis tdeno Oobyć 
fpodśiewdliOla glodu y powietrza biedy to obie plagi przez (udhość tzekiCnlu/ 
fns oò piaciu lat/ bdrdzo tray tamten fpuftogyły. Dándolo wielce uéiea 
gony 3 otrzymdnia tego wpytkiego! czego tylko jadal; połazał to w otdzyć. 


śney/ czego fis nite nie fpodźiewał/ y co mu 3 wielka flugnośćia/ nieśtnieta. 


telney móbylo awy, Atbowiem nie Obdląc ná podegla mielce fiórość j 
| -~ fłóboś 


| 
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fióbość dni nówec supelną ślepote fiwoie/ Etote go umalniśły od Wopny: Góshero 
dnić tedego przy wielkim sgromdozenit Senatu Rtucyatow / 9 pòfpol- 
fiwó/ w Rościele Swietego HTdtkd/ wlosy! niefpodzianie na Ambóne; 
aprapólac nifto Rzeczypofpolicey/o dopugczenie przylscia Rrzy$ó/y dby mogł 
firm Oba (wolą prowódźićPOoyfko Deneckie/zofiówuiac im me POenećyi Sys 
ná włajnego/ na miey(cu (woim/ poty, połiby d3 po wzięciu Żdry/ w toż 
wóczyfiwie 3 mejnym Clarodem. Stdncufbimy ( dlbo dla fpołeczności. flawy 
3 wyzwolenia Grobu Cbryftufówego/ dlbo dla śtmietci pośaddney, przy cd 
Rówdlecjkich zamyfłóch ) zofławał, Slowá te 3 tdł wielka cddościg 9 
pochwała ptzyiete były/ cál od enetow / idto y Rtącyatow/ w porod 

oftsykow 3 pldczem y wejelem 3micgdnych / cdlego pofpolftwd: że ten poa 
ważny fłdrseć/ tym bdrOżtey przez tół sandana 3gode wsbudzony w ochocić 
fmoiey' zfłapił ndtymiafł 3 Ambony/ á łazawgy fis zdprowódzić przed 
©lrat3/ y odddiąc przy nim życie fwoie/ (Eu DDoynie ówietey poświecone) 
ná ofidre: Fasal [obie przypiąć Rtsyż/ 00 itey fwoiey Xiażecey; dby tót le: 


- piey od wpytkiego ludu mogł byd obagony, 


Chwalebny ten ptzyklad/ poćiągnał 34 foba niektotych 3 przednieje 
Bych Ofob Rzeqgypofpolitey/ do ego iegcze wielcy radości przyczyne w3ieb 
to; gdy myczano przychodzących wybotnych Indji Fliemieckich) y 3 Bráz 
bóncyć ; Eeotzy byli 3 Rontddem Biftupem Halberftadu, y Bertoldems 
Hrabia Katzenelbogiem: Rezyż ptzydsli. Tdk Odlecej że ĆDoyfto wypels 
mione 34 przybyciem onym luDit Liemieckich / puśćilo fie gczeliwie ná 
morse! wychodzac 3 Boreu POeneckiego/ w KTieśiacu Pdzóżiernitu nófloćie Andi Dz 
tát piatneo y wybotney/ idtiey nigdy ná motzu onym nie wioślano; yfcora dol.l.roy 
otolo tezech(eć fidtiomy rosmditą Żywnością y tyngtunkiem łddownych/ w jordan. 
jobie zdmytółń, Tá potazdłć fis pod Sdra w Wigilia Bwistego ata Vilhatd. 
nó/ y lubo Ola wynioflości y petotośći murow/ dla poteżnych wieś mocnym 
wdtuntiem ofadzonych/ áielá ludsi uważdłąc ig 3 ddlekd/ ofG031li 30. niedós 
byta: przecisż nózdiućtz 3ára3/ Oobymwóć pógsto Portu/ 3 całą ndtórezyć 
wośćia/ że ododaliwBy od niego/ frogiemi tazdmi támieni y pocifkow/ tych 
wgyckich/ Etoczy byli né obronie tego: y przełamawgy łóńcuchy/ trotemt 
byl zómEnisty; opónowano $iemie/ Ola fposzadzenia Btutmu / ftotoby tyle 
Eo oboż ná twdcerich fmoich tozłożono. Pofłepeł ten odważny tdk dż 
lece potewożył obleżonychi że názdíutr3 zdra; wyprdwili Poflow/ podddigé 
fie/ byle tylfo Życiem mogli bydz ddtowdni. N niepóchybnie uczyniliby 
to/ gdyby ciś Etótzy przedtym fidtdli fis o zepfowdnie tey wyprówy / nić 
odrddzili im tego / przez feomotnó deds / upewnidiac ich iż 3 famemi 
eylio DDenetdmi mieli mieć (ptówe: ponieważ $edncuzowie dla poflugetń: 
fiwd Papieżowi/ niechćteli fis w cym miegóć 3 niemi. MD tenie wltśnie 
Gós/ Gwido Opat Vallifarneus, (ttoty tát pietnych czeczy dokazawgy/ prżća 
ciwio Albigeńczykon/ zoftal potym Biflupem w Rdtkdffónie : ) Ránat ptzed 
ślażaćiem y Ddndmi/ y Zdrliwośćia Ong C Etota ledwie złego nie nárobitá/ 
9 ftota zdprawde nie byló wedlug gáfu ) wytażdlóc Dośc niewócześnie pós 
wage Stolice świstey: zdbtonił im imieniem Papieftim ddlgetgo ftutmóż 
wania/ y zachodzenia w tzeczy 3 Aidem Zdró; oglagdiac ich wytleteini/ 
ieżeliby go w tym nie fłuchdli/ moca lioi. Apoftolfkiey Stolice / ttóre 
przed nimi połazał. Pofiepek ten niefpodżiany, tát dólece pobudśił VO 
Metow/ żeby Opdtó w tyśląc ptuk tozddrli byli: gdyby Ztdbid Symon 3 
Mioatfozcu/ tezymójąc frons iego/ nie zdfłówił fie był mocno 3A6/ oówiab» 
Bt gótóc fie 
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Peer. Val. Gdląc fie zófiepcó lego / oras y 3 tym / że chóiał flucbóć Stolice śmiotey), 
Jifarneus. 9 nie miał woli zdżytwdć broni przeciwko Chrześćidnom/ Etor przylmwiąc 
Reyi prześćw famemu tylo przypafał Pogdńfiwow. 
x Hle Ligzetá/ 9 Pánowie inni Srdncu(cy| połózwiać to Poeretóm/ 13 
1202. nie chwalili pofłepku tegoż y że gotowi byli myłondć tdło pogćiwym lus 
dom przynależdlo/ ná złość tym/ frorsy fie temu fprzećiwili; co wgytko; 
cotolmotel nie pietmey obiecdli im/ pobiby dż 36 flugnymi ptzygynami,, 
fumnienie fmoie nie wiośleli wolne? tát nátárgywe gturmy lądem y mos 
szem peses całe pieć dni nie przefidiac przypufzdli bo 4idftó: że ie nadtos 
piec do podddnia fpugezólac fie ná bifle/ y życie cylto wymawióląc! prżys 
muóili. Potym gdy ius pord żeglowania ufawdlá/ nó prowddsenie 
YDoyny do Egiptu: umyślili wpyfcy w Zdcze przegimowić/ gosie y (Mdr 
grdbiń Bonifacyug 3 KTontfetracu/ d3 w pistnaśćie Oni po wziećiu (Iidfió 
przybył; dlbowiem niechcial fie rázem puścić 3 innemt ná motzej pod pos 
tuywta rojnych tegy tofpotzadzeńia wo tridrgrdbftwie (moim. leć w 
fancy szegy, chcial tgralenie uyóć obleżenia Żdty/ áby tat (obie Papieża 
mie ndtupył/ cory iedndć przyiął mymowotkia( gdy mu ie pofłóli przes Depu 
tatow (moich ) od Srdncuzowiy dal im tosgużejenie; o ttóte go uprapAlił 
dla wietfego beópieczeńfiwa fumnienia fiweqo, | Tiówet ná pozbycie wopeli 
tiego ćieżatu nd tymie fumnieniw doswoolił śm znosić fie sáwhe 3 Wene 
támi; Ecoszy nie tozumieli tego/ dby powinni byli portzebowóć 60 niego 
Ep.lnnoc cmwolnienia 3 Elatmy/ w Etorey fie nie poczuwali; lubo id byl znowu potym | 
ł.6.Epift. wytlstemi Dapież oglośił/ ptses wyrášny wyrok (woy Etory lażeth ndra | 
ag&1o0 Ożiwfy fie zótóili byli/ obawidiąc fis: dby nie był okózye. do ptzerwónić 
zamyfteroj ( idtośby tál perónie bylo ) fu ©Ooynie świctey. 
A&I Zágym przegotny Oólec Gwiety/ ttotemu $vóncużi opifali wgytko w 
ROG. 3a liadh (moich tedonóko mocnych, (óbo też y potorhych ; dobrze rzeczy Wwa. | 
1 Epik żywy : pochwalił w tym pofiepeł ich. A potym wtrotce obiedmwie firony: | 
aoo,206 Viigodsone zofiawpy/ (pofobnieyfego GAfu/ łótwo fis poiednóly 3 [obat 3 
i wozatemnym tych y owydh błontentowóniem. R tóć gdy fis czeczy m mie. 
łości/ zgodżie/ 9 tosumie Fiernia / dby 3wietzchność madre prowddzilć 
zamyfły fwoie/ y nie przećitoko gáfu: nieomybnie ofłot fie zdwge przy prawie 
fwoim/ 3 zbawieniem tychy Erorych łajtdwie przymodzi. do pofługeńfiwa 
fwego Ale kiedy ndmteeność bála puzymiefia fis do niey/ nó zdchmutześ 
nie oney/ y pobudzenie do piorunow : ginie famá przes fie/ gyniąc. buńtoś 
wniłómi pododnyh fiwofdy; Erotych zbyteczna futowośćia do zrzucenia 
śdezmó y do niepofługenfiwa przećiwto fobie przymódśł. Tym- czdfem/ 
3 wielką wygoda y łicnośćia/ pó gás simy w tat bogdtym. Hlieśćie y 
doftótnim me wpytło/ przy ttólu obfitym, wgeltie gotowości przyfpofabiat 
no na ODiofie Eu dobywóniu Egiptu: gdy pofłowie Cefarzó Silipa do 
Suevia,y Sszwógrd iego Alerego/ Dziedżied Ronftdntynopolicdń(kiego ; nt 
gło jprówilń oomidne w zamyfióch ony: przemienidiąc śch/ m wypráwe 
nóbet fawna TJacodowi $tdncufkiemu / Ptotemu Bog przeznóczył byli 
Cejatfiwo DOfhodowe/ przenofac ie 3 rot Greckich de Nzymian/ tym cw 
downym fpofobem : Erory mi teraz opifać poteżebó / wytaśdiąc przyczyny! 
` powodzenia Odlge/ wykonónie y futet) naydźiwnieypey y naypdmistnieyficy! 
fála Eicdy w calym swiecie widzieć fie mogló/ otdzył. 
"u; prówie icom lat minelo/ idto Cefais Izaak Angelus, 34 tufayh 
fadem Bozym/ ná połardnie cat wielu fisapnych. zbrodni ieqgo/ pt383 a 
wieć lat 
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wieć lat pdnowdnia popelnionych : stzutony był 3 Ttonu/ pezes włafnego Nicet. iq 
Btdtó Alerego; Eeoty wziął przezwifko Romnentó/ y Feoty go po wyłupieniu Iaac lib; 
oczy/ wfadżić tazał do tutmy/ wefpol 3 Synem iego Alerym mlodym lat 3 -cai 
tyllo Owdnaście mdlącym ná ten Bás A gdy (amd eylfo pycbó ptzygzye Vilbardz 
na bylą ofrutnośći cyráná tego/ dość 3 przyrodzenia ludzki 
mniemdiac fie tuż dobrze bydź ugtuntowdn : 
im/ zdniedbał zwyczóy onego) pofpolitego wgytkiń Tytdnotm: ttóry tak: 
tddźi/ dby Ero chce fpotoynie ciepyć fie 3. zbrodni (woich/ nigdy ich nó poł 
tylko mie popełniał.  Dlicowat fie nátoniec tydy Etotych slupił 3e wgytkiez 
go/ y Dość wielka wolnością po Eilfu tat tiegtiego wisżienia uddrował. 


30ego/ ( Etoryby powinien wiatgiey bydi offtośnośći | nie dobrze fie zgadzdiy 
3 ldfkdwośćia,, Etota doddie [pofobu niewinnie utezywdzonym/ ðo zempezee 
nia Frzytody fivoiey, = r, 

„sd móląc wolność? pezylmowdnia do Śiebie tych wpyttich/ ttotzy 
39 ndwiedzdli: porozumiał fie tdt fitycte 3 $tdntdmi; je przej ufługe ich 
mogi fie beópiecznie znoić/3 Cora fwoia Jeena/ á ATałżonta Cefarsó Sili» 


_ pó. Piec gdy tá Ddniy tdt dobrze Monil fetce ŚTieżć fwego! że obiecał 


dopomod; tym niegczefnym Pánom, y ptzylać do ślebie Brdtó iey Alerego 
mlodego: Kupiec pewny Pizdnfki podiat fie przywieść go ná Otrećie/ ná 
Etotym on td: fie dobrze przebrał, 3d Midrynatza BDlofkiego; że warty vos 
zefidne ob Cytdnd / po wpytkich Dirstóch / 34 powżieciem widdomogći © 
ucieczce iego/ nie mogli go żadną midtą poznóć ná tym/ Etoty tuż był u 1 2Q2ę 
fameqo Geltefpontu / gotowy cdle tu drodze; y Ftory Ola tego nád whys 
thie inne 3 witha ofłrożnością trześiono. Tát bddlece/ że fiinqwfiy odwa: 
$tlie 3 innym towdtzyfiwem fwoim / nå Ołtęcie onym/ y (amie wdtty one 
po nayfirytgych mieyfedch Ofretn prówddjąc: tym beśpiecznicy wyminał 
fie im w futamu onym / im mniey był przed nimi zdtdłony A tdt zd 
puBzeniem wolno Gerety onego! y ten Dan fidnal goześliwie w Sycyltj; 
3ład potym był w Rzymie 3q0dlac pomocy Dycd Gwietego/ scómego sies 
mig tończęł Otoge 00 Dwotn Simágrd fwego/ Eu Cliemcom ; d gdy prezes 
teżdzóiąć: przez Werone/ pottał fie 3 wielą Pielgrzymow/ Ecótzy Gli tsaye 
fio 3 Boyfliem Xigiąt Rrucyatow do Wenecyi: wziol ráde 00 Ivdźi (iwo 
ich /.dby tám wppráwit Dofłow/ nå iadanie pomocy ich/ 3 czym przyfli 
byli w ten cás Eiedy POoyfko tugdlo fie ku Ddlmócył, - Ale Fiażeta nie Vilhard; 
fidnowiac nic w tát wieltiey otózyć/ uedOŹili/ iżby ctzebd było wyprdwić 
wprzod do Ciemiec tu Silipotof ; dby mogli wiedźieć / coby też Rrolewie 
ten Ronfidntynopolfkt / ofidcowat im / y gegoby fis mieli fpodziewdć 00 
hiego/ ofadziwfy go ná Ttonie Byczyfłym. 
ilip/ mdiąc nó ten czós wielkie ttudnośći w Cliemczech/ utezymułąe 
fie ná Cefaefiwie/ przećiwio tonłutteńtomi fiwemu Ottonowi; d życząc fos 
bie 3 Orugiey firony/ miesmietnie przywtoceńia do pietwgego fiopnid/ Jda 
áld y Alereqo/ Ola Jteny! ttota go ufidwicznie o to ptośiló : ndmienił R ros 
lewicowi Szmdqtotwi fwemu/ iżby w zdmiegónia onym Europy? nieswiośiał 
fpofobu: innegoj tu pomocy iego / eylto. zdptdgólac do tego $vóncuzow y 
AEP Menetonf 
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YDertetów / tmdiących pogotowiu potaine Woyffo tu odbierdniu Ziemie 
Świstey; y żeby tesebá im poddć do tege tdłowe pożytki Etotemiby ola 
femych ślebie/ ola géi y fiawy fwoiey/ á náwet y dlá dobrá pojpolitego 
cólego Cbrześcióńftwa/ górosić me mogli. X sdtom podał mu ie (am/ 
oym wistgymh beśpieczeńftwem/ Że go mic Bie mióly toptowóć/ na Ecore 
Atolewic on/ nótydmiałt 3 eśbością pozwolił; wedlug zwyczddu ldt or 
pyh. Ftoczy nå [hronienie fie cego/ co id teras teapi/ y dla wyoswignies 
nia 3 oftácniey toni rzegy fwoidh: poswaldig ná wpytto! gegobolwiet tylo 
to potezebułe tto po nid nie ródząc fie w tym mośnośći Y woli fwoiey 
máwet/ Etota przy náðsieiey ndbyćia/ GEBO fobie życzy pozwala ná to/ czego 
w famey cieczy” w onie fam gde; ( abo tego nie widzac d9 ólebie ) pewna ief 
nigdy nie dotrzymóć, Silip tedy málac zezwolenie Alerego’ cofle preto 
pPofiow Fiaist Rrucyatow/ oras Y fiwoich y Gzmógrć fwego/ Eror3y do 
Záty w pul Mteólgcá Grudnid przybyli, 2 gdy Zlaże Wenecki ftuchal 
dch w Półdcu (moim/ w Ecotym topyfcy Dźnowie przednieyśi 3 Arucyatow 


zgromddzeni byli; tdk powidośla/ że naypietwgy 3 Pofłów onych/ mólac 


toltas nie zaniesbywóć niczego coby£olwi=t Riegpojpolita y inny.b Xiasać 
do zdwótćia ugody przywieść moglo: frotta dále (Futegna mowe wedlug 
glecenia dánego fobie, cymi. prawie fiorey mial do nich uczynić. 

Jeżeli naśi wielce Mość: Panowie,więccy radośći y beśpieczeńftwa, 
śniżeli przyftoi utrapionym Ofobom» do pomocy Wślzey udźiącym fier 
upźrruiećje dźiś w twarzy NAfzey: tá nie zkąd inąd pochodźi, tylka 
Że oprocz wiadomey nam dobrze rak wielkich Xiążąc y Prześwię: 
tnych ludi, to zacne zgromadzenie czyniących, grzecznośći; mamy 
to zlecenie, na początku zaraz oświadczyć fię przed wami: że nig? 
Rawamy tu, abyśmy zwłokę iáką tik chwalebnym zamysłom Wafzym, 
ku odbieraniu Ziemie świętey przynośili; ale y owfzem, abysmy wam 
dali łacny y pewny fpolob, né zńczęie onych, tegoż iefzcze momen: 
tu, y pomyślne dokończeńie zatym, Z wfzelką sławą y pożytkiem, © 
iśkim tylko moglibyśćie tufzyć fobie. Albowiem przychodźimy U- 
prafzśjąc Was, śby Woyfko te, ktore maćie wolą prowódźić do E- 

iptu, chcąc tamtędy wnisć do Paleltyny , obrtocone było na wżźięćie 

onitaatynopola; wprowadzaiąc tam Krolewica Alęxego, za zepchnię: 
ciem z Tronu wydźierce, ktory go nikczemną chytrośćią (wolą y nay: 
fprośnicy(zą zdradą opanował, Ten ie (pofob Mośći Panowie, nay- 
prętfzy y naybeśpiecznieyfzy, nabyćia Ziemie świętcy, y inaczey nie 
podobna nigdy dokazać tego. Pamiętafz dobrze mężny. Narodzie 
Francufki,y do tych czas w Niemczech nazbyt prawie przypominóią 
fobie: co fie Krolowi przefzłemu Ludwikowi, y Gefarzowi Nafze- 
mu Konradowi przydało, gdy wprzody nie podbili fobie Konftauty- 
nopolk, nim fię z niego w dalfzą drogę puśćili, według rády wielkicy 
iedney y mądrey Ofoby. Y toć to było przyczyną zguby; dwoch 
wyśmienitych Woyfk, ktoreby latwo z całego Wfchodu tryu mfować 
mogły, gdyby mieli przy (obie to potężne Miafto, ktore ick iedńym 
prawie węzłem Europy y Azyi ; y bez ktorego niepodobna mieć, 40i 


Żiemią ani morzem, chyba: z trudnością niewypowiedźianą, y tyśide | 


ccm niebeśpieczeńftw , należytych pośiłkow do utrzymania Woylka, 


labo w Egipóie, lubo w Syryi. Y iśkożbyśćie W.MC. mogli wierzyć | 


zdraycy temu, ktory tam teraz pánuię ? ktory ták mizernie zdradźił 


właficgą | 
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zow y Wenetow, ( na ktorych imie fatmo; drży od 


€Y grzywien śrebrą, na podźiał 
woiennym, y wfzelkich żywnośćj doftatek; 
Panem w Konftantynopolu. Potym obiecu 
ią ku nabyćju Egiptu, álbo też icżelibyśćie woleli, 
$igcy wybo 

cały. Nad to, przez wfzytek ż i 
nych, ná utrzym 
A nókonicc; coby fie wam nad wfzytkie iane 
podobać miśło; obiecni 
ie, że ieżeli Bog 
wfżytkie (woie Cefarftyo do posłufzeńftwa Kości 
od ktorego przez ták wiele lat, odlaczepieńftwe 
ne zoftaie. Uwaążćielż teraz Mośći 


śpiecznieyfzy y nayłótwieyfzy, naypożytecznie 


wam nieśmiertelney sławy na niebie y nażiemi, = 


wfzytkim, y ktoryby chćjał 
tak fiodze urażiwizy ná Siebie 
(kiego, obudwoch z tymi ubo. 
lupit) fpokrewnionych, Ani fie 
80 pržećiwko fobie, nie mófz nię 
ták lękliwego y gnuśnego, iako niefzeżerość y okrucieńft 
zbrodni iego, ktora mu zśw(że przed oczytną ftoi, 
h, y niedufaiącym nikomu, Skoro tylk 
fię na czele ták piękaego Woyfkś Francu- 


Grecya, pod oktuójeńftywem iego zoftśiąca; 


do czego ý 


naprzod wyliczyć dwakroć fto tyśię. 
miedzy Kracyatow, ku potrżebomia 
fkoto tylko ofadźióje go 
ie iść zwśmi Ofobg {wos 


tedy: dźicśięć ty» 


rnego ludu ftawić pieniędzmi fwetni, y trzymać go tok 


zamysłow wóślżych, nie ieft naybe» 


yfży wam famym, yei: 
cmu Kośćiołowi; nśoftatek środkiem HoE Pyszna, 
l 


ym; do nabyćją 


Mlowd ta lubo wielce fiugna y uddrta/ dość tosni Pezyteta byld w 


zgromddzeniu onyin ; totemu zddło fie wiać nieco gdu ò 


6 utażenia tap Yilbard, 


pistnych obietnic. Wprawdzie TOenetowie wgyfcy/ y wietfit cześć Erdns 
cużów! toriy oprog tzeczy y dòbtá pofpolitegoy y fiddle też: w nich opde 
trowdli pożytki: nie wątpili byńdmniey o prżyisćiu ónych. Hle ci Etorzy 
oem iegcze wgelta śilą chcieli przegłodśić obleżeniu Zdty: wiella fát 


iwośćią pezećtwili fis temu / sfobliwie Opdt Vallifarńens; 


betae zdwje 


odem cześci oney ptzećiwney/ temi nayiviscey piżezył/ 3 thnichómi 


fwemi/ oświadczdiąc fie 3dwfge/ że odmieniano tezy ŻE nie 
nd: Cheześćidny/ obrdcóć bront tey; Evora nó Woyne swis 


Poginfiwu Ola wyzwolenia Grobu Bojego prsypafano, 
fpofobem ©pde de Los, tegoż Zatonu r człowiet wielce 
był pezygedi 3 Mdegedbią Monefeteati; wefpoł 3 śnnemi 


godśiło fis 
tø- przećiwig 
Pezećiwnym 346 
poczćlmy/ Etory 
Dpárámi/ teórsy 
byli mó 


Epift ln- 
' noc. 122 
libro 5. 
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byli ná fronie iego/ wfeltim fińcdniem sbijał przyczyny Opútå mego’ pas 
gózuiąc to PDOYIFWI że jedyny tylko byl fpofob/ otrsymónia dobrego Murti 
wyprówy onej tu Ziemi świetey/ w dobyciu Ronffdntynopolć; 3 Ooblós 
dem obietnic onych ióbie podawano. A tym czdfem przed pofidnowieniem 
cgezy/Adrdynal de Capua iedeń 3 owochŁegatówizć prośbą Ronfedetatówj 
pośpiefył ptetko dla potddy w tym bo Dycń Swietego! roty te tieg dal 
do uwagi Satro Coliegio Rórdynałowi w tenże wlaśnie gds : gdy ojoblie 
wym y O3lonym tedfuntiem / Poftowie Alerego Komnena’ 3 wywoddmi 
Pánd (wego do Rzymu tatze przyiechóli. Byli tedy wyfłuchdni u Qycó 
Swietego Etotemu to pobazdli/ zgadzałac fie 3 lifły Cefavfkiemi : że Jsódł 
bedac fiufnie złożony 3 póńftwó/ Ola oczywifiey fmoiey niefpofobnośći/ 
nie mogł mieć na nim Alerego Syndi niftepra po (obie; poniewa ten ies 
e ptzed Cefarfimwem iego zrodzony ielts y że to tókowym (pojobem temu 
gylto należólo/ Etoty nå nie zofłał obrdny/; to iet Stryiowi iego Aletemu 
Romnenowi/ tory. go sátym npragal/ by nie był przychylnym Gynowcós 
wi iego/ wjpórbemiu od. Silipó Kiassci Swemij/ nieptzyiacield oczymiftego 
Stolice ówietey/ tát idto Ociec y Dziad lego byli/ táb wiele rdzy wot 
fac 3 Rośćiolem/ y aby zdbiegał cemu żeby Eiażntó Arucyaći/ poniechśli 
M0oyny Ronftóncynopolikiey/ táto pzećimney 5lubom ich/ ná wypráwe do 
Ziemie ówiecey uczynionym. 4 potym wedlug zwyczólu Cefatzow Brechichł 
obiecuiącydh 3ówfe łaczyć fe 3 Rościolem Wzymikim/ kiedy potszebowdli 
Łófti papiefkiey : oświddczyli po tyśiac tózy prdmdźiwa w tym y paeta 
wola Pdnó (wego; áby: po wpyckim Cefatfiwie  DOfibodowym/ pyzywiodł 


00 powinnego Stolicy świetey podddńfiwo fwole pofługeńfiwa. 


Hubo: Oiee Smisty fpooziewał fis prediey iconości tey/ przes Roi 
mnená/ wmócę (wey nó:ten gás Cefarfimo mólącego ; ómiżeli przeż Ale; 
rego mlodego? ttory <wygnóńcem byl/ 9: © Etorego Zamyfłow poześliwym 
Huttu powatpiwal: lubo że fia nie mogł: odważyć ná przydhylność m tey 
otózyć Eu Silipowi: Etotego nie nówiośiał ;y ttotego przećlwnikó! Othónó 
ná Cefarfiwo/ oczywiście bronił: dlbo vógzey że goraca cheć/ ttota mial dw 
nayptetbego pośpiefenia wyptówy oney fu Ziemi świsteg! mie dozwalólć 
muj óby oopugcał cóbowych wfłepów ODoyikd Cbrześciónikiego/ 00 famydh 
nówet Pańfiw Chuześćiańfkich: to pewna ieft/ że wielce tófEdwie oopifal/ 
ajlecemu fińtemu/. usnawdiac go Cefatzem. WDiecey iefcze uczynił náð 
co/ ólbowiem miófio pomocy idłiey Rtolewicowi onemu/ do Feótey go wiele 
3 Rósdynałow nómawióło : o0deflał násad Łegatd fiwego 00 Woy Btw 
gyabow 3 lifidmi foerti/ w trocych im dość wytóżnie 9 ofto nápifal; dby 
ját nayprodsey Gli tu Woynie 3 Dógóny/ ná wyzwolenie Ziemie smióteył 
zóniechawpy cóle Ronftóntynopola/ gdyśby to było 3 zguba ich prawdśii 
wych zamyfłow Ale tym=czdjem Kiożstó $xóneufcy t y POenetowie indr 
gey 3ówfie trzymdiac/ 5ć to był ich. nayperonieypy (pofob. do wygrdnia: á 
widac że Dćiec Swiety nie wfpominal o tey przyczynie W liftóch (moich: 
gosutmieli iżby mu: tå t3ecż nie byłó iefeze fiupńie wywiedsiona/ å 3ALyh 
dotótli umowy: 3 Pofiy Alerego miodego/ przylmuiąc obietnice Ecore (m 
ofidrowal; 9 obiecuiac wsdiem ofjadsić go nó Ctonie wolafnym/ nótazawky 
mu. teraz : dby m pietnafłu: Oni po Gwistóh ODielkonocnych/ zlaczył (ie 


3 Moylkiem ich. Artykuly ugody. tey potwierdzone były 3.oboiey feont | 


pod. przybisgał y podpifane 00 Ziqżeció TOeneckiego/ Hldrgrdbie Bonifiń 
sego, y brdbiow Ślónowyk/ Bleu d: y Smistego PówIó; cókże innych 
U a camin 


Ná wyzwolenie Zięmie$. Xięga VII. 269 
ośmit pizednieyych Paniet 3 ich firony, Etota bez wątpienia. nad: oruga 
bylá poteżnieypa, ER boja: 

Albowiem xoz0wolenie owo/ sdwofie tewdlo/ dni mu Ry- Papiefbie zda 
biejeć mogły. ©wfem go bdrdźley przyczyniły/ y gdy tdf zndczniepgy poz 
30r otrzymano! do tosłączenia fie po tdłowym zddniu Uaywysgego Billu 
pd: wiele Inosi 3 YOoyfka wylechdlo. Jedni to uczynili dla powrotu do 
Qyszyśny (woiep/ 3 Etotg fis nigoy nie uyweli/ dlbowiem mizetnie. Geśćią 
ná morsi: zdtonowfy/ seia nd ziemi 00 zboycow iy chłopfiwa pogineli. 
iDrudzy 346 Ola ptofigey drogi tu Páleftynie / táto to ©rdbid Symon/y 
Gwidon 3 Honcfottu/ 3 Dpacem ich. poćlagnawfiy 34 foba trzech Braci 
Engetdnod/ Robettdy y hugong de Boves: y wpytkich innych / Erocych: 
mogli ná frone fiwoie to przyłlddem/ to prośbdmi/ to pomaga przetwabić... 
Opát Trappen(is, przywiazawgy fiend początku do tepże firony/ nie opur. 
big Rendldem 3 Dómpiervy/ 3 ttotym przypłynawpy do Gytys/ doznal zde 
x000 3 towótzygómi fivemi/ przez niegeześliwy toniec drogi fivoiey; idto 
éch rzecz niebeśpieczna løgyé fie 3 tymi Etor3y pod. pisk połtywią pobos 
śności y wióry / fidig fis przyczyną tozetmdnia; odfłepuiac 00 cdlośći. R 
td PDoyffo Chrześcidńfkie wielce ofłdbione zofidło/ odidzdem Gym wielu 
zacnych ludit eoszy 3laczeni dobrze pod icònym: VODedzemy mogliby bylf 
śicló pietnych. rzeczy Ookazóć, Ociec Swiety nówet móiąc zd złe ZRtlicyde, 
tom/ że w cym nie fłuchóli tofkazów iego y porddy; Fazal powroćić Owiez 
mó Begatom fiwoim/ Etotych mial przy DDoyfku onym, to ieft Rdrdynałom 
Prdredy Gwistey / Y Swietego KAlórcelld/ dlbo de Capua, Erotzy potym 
36. wytóśną wolą iego/ puścili fisd Cypre Wyfpy/ á potym do Bytyt; 
òla znofenia fie imieniem iego 3 Rtucyatómi / co tám 3 Degiet fidnać 
tmieli/ tótże 3 temi/ co fie od Portów Apuli. y Midefylij wyprdwili, 


Kiażetó iedonót/ nie ufłóli w ddlgym prowadzeniu 3 wielta odwagą I 203. 


Vilhard. 


ścił tey dš do Bońcd/ y udal-fie 3 niemitu Apuli/dla złagenia fie 3 rá test 


d ami 
1203, 


4 


samyflow fwoich/ te nómet odebtawfy pocieche: je y Oiee Gwiety( ido. Albericus 


fie fpodźiewóli ) zofławfiy lepiey uwiadolmiony o rzeczdch: przypadł ndos 
dłdeek nó zdanie ich, Tdk Odlece/ że ODenetowie zniożgy 3 gruntu (idfło 
Śdte/ dla 3dbieżenia ddlgym buntom oney: po Swiętdch Pieltonocnych 
sále Doylko ná ottetdch ofadzili/ Eeotego wiecey ndd czterdzieści tysiecy 
do boiu/ nie bylo, Atdbiowie Sldnotyi/ Blezu, y Bwistego Dawló/ tugyli 
fis naypierwey tu POvfpie Rofin do Ddńfima nó cen gds M(chodowego 
należącey; goie wpyciim  Oltetom ściągóć fie ndznóczono. Kiożs Des 
nechi y LTidrqrdbid Montferratu, pozofidli iefcze troche u Sdryl oczekiwd= 
ac ná Rrolewicá Alletego; Eeoty mie chybił w Erottim Gdśle/ fidwić fis 
w dobrym dość poczte nd gds nóznaczony, Tám priyisty ieff od Tiażee 
Giń/ 3 hella 0330bg Y wfpdnidlościaj goźle dano mu tyle Baler y Dice: 
tow / ile dla niego y pocztu Indji tego potrzebd było... Kidrgrdbid teg 
Bonifacyug/ zdgczycóiac fis połrewieńftwem iego/ y móiąc go. fobie ofoblie 
wie od Cefarsd zóleconym : oświddczył: mu po wgelticy gii y pofdnowda 
nigy ( Etote mu mptzod połazal ) (3 miał. fłóteczna wolą! łożyć topycko fi 
uflndze lego/ y że go nie miał nigdy opuśćić/ połiby go nie obaczył ofa 
dzoregona Tronie ; frory teras wydstercć feden zdóiadał, Do tym wfyttim 
pPugczono fis w Otoga/ y zć Beześliwym wielce zdczaćiem Woyny oney/ iko: 
%0 tyllo potasálá fe flottó pod Duras, to teft árodawnyim Dyrrachiym 
Miáftem wielce znacznym. w tiócedonij, y iedym ptdwie 3 tluczow Cez 

LI fatfiwa 


Vilhard, 


— miedzy gyti luon zbtoynego/ Y otezyłi czefie DO0d30w Y żolnierfł 


Dálece wyfławił! pietnym opifjaniem 
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fasfiwd Greckiego: obymdcele tdmeczni/ ztozumiawfy 0 bytnośći nå niey 
Rrolewicá Alerego: przynieśli mu Flucze/ y poprzyśiegli fidtegna wiers 
ność fiwole; y td przy Beześliwey wrożce oney/ wtrotce potym 3lagono fie 
3 pietwfa czośćia Wosk; teora iuż bylá Eu DDyfpie Rorfu przyplyć 
nlá 


©Wyfpó tå/ teft oná dawnó Seatow Oyayind/ ltor Homerus eá? 
( wzglsdem rozbicia Olyfjowego ) prze» 


psbnego dworu y roftognydh Ogrodom Reold Alcynoufa. Zaległa mie03Y 


Golfen OOenechim/ á morsem "Jońikim/ nd piać dlbo geść mil od Epirs/, 
mótóć w fobie nå owóożieścić pieć/ ślbo tzyOśieśći mil wzoluż/ od pulnocy 
tu Polubniowi: d idtie dsiewieć dlbo dźiesteć w bers/ pe3y dofłdtkach y 
wieltiey obfitości wgytkidh rzesy 3 tMidfiem tegoż nóswiftó nåder mocnym/ 
y wygodny wielce Pottem/'w pewiey 


Deninfule/ to ift niby DDyfpie/sdbierdiae 
tu pitw: Tå powroćilá bylá pod wladza Cefarzow Greckich przed lat 
práwie piaciądzieśiąt; biedy ia był Mánuel Cejac3/ 34 pomoca Denetow/ 
nasad 00 Rogetó Rtoló Bycyliyfkiego odebrat. Goy iednść ći/ teotzy 
ią tesymåli ná Cefatzd/ dowiedśieli fo iż Woyo Rrncyatow/ plynelo olg 
ofadzenia Rrolewicá Alepego ná tronie: uznśli go 3dra3 y oni Pánem fmon 
im/ nie broniąc byńamniey przyfłepu ; owgem obiecuiąc pododć KTidfło/ 
zá widdomością © wsiećiu Ronftintynopold © tát Woyfio wyfłapiwfiy 
nd lgd beśpiecznie fobie ftónelo pod Midfiem/ 3 wfelio wygoda rosmólo 
tych żywnośći; 4 potym uftygawgy o zbliżdniu fis oftáttá flotty 3 Btoles 
wice: wypło nd przeciwko niemu/ do Obozu go! idloby 3 tryntnfem/ po 

wd! 3 whel 


tiemi análi nieswyczdyney zódośći/ (ttora iednał nie dlugo ttwóld ) wpros 


madzdióć. 

Albowiem ćl/ ttotzy iepze ptaed oblegeniem Zóry/ 3dcbodźili tolo tego/ 
dby fis byłó wyprówó ond rofchwiald/ chcac tót/ dbo fis pomroćić do dos 
mow (moich l dlbo przynamniey pośpiegyć prsdzey do Gytyi/ inna droga 
troraby fobie fart obráli: odnowili tál dobrze figle fmoie/ wyliczdiac nień 
beśpieczeńfiwó y trudności teotych uyść bylo niepodobna / Ronftóntynos 
polá dobywóiac/coby przynamniey ná bilba lac muśióło ich zóbamoić; ie 
inż byli połowice OOoylEó zbuntowóli/ o Etorey cále byli pewnymi; lubo 
fie ich wiele iegcze iównie 3 tym odezwóć nie śmidlo. Xiażetó pofirzegby 
go/ przelepli fie frodze tóbiego niebeśpieczeńfiwa | widzac fis poczuconemi 
©0 mielkiey cześci ludu fwego/ y blio zdniechónia rzeczy onych ; Prore tat 
fis im gześliwie ná pogattu (moim nádály, Zágym nómyśliwgy fis tro 
cher y widzac idwnieśż gdybymocy Y powagi [wey chcieli zażywać, do utezy 
mánia ludzi cych w poftugeńftwie: mogliby fis przes fie femych zgubić: y że 
fpofob ten rótowśnia/ byłby ddleto gory nád chorobe fama: odważyli f 
nå poftepeł pewny) teory nigdy iegcze nie miał podobnego y ltorego p% 
dobno nigdy ndślódować nie bada. Albowiem powótadawpy wfiylcy ná 
tonie / oras 3 Arolewicem Ronftáneynopoltim/ 9 wpyttiemi Buftupy Y 
Opócdmi/ tedhdli profto, widśieć fis 3 pierwgemi glowdmi firony oney 
gtore fie były odlagyły/ fónawby fobie ná ofobnym mieyjen/ miedzy trote 
mi nayptzednieyśt bylt/ Odo Szamplit, Jikub z Awceny Piore z Ambi- 
ánu, Gwidon de Coucys Gwilelm d° Aunoy, Gwido de Chappeo 
Gwido Konfans, Rychard y Odon z Dampierry. Storo id) tylko 


gbaczyli/ sára posóladdlć 3 koni/ 


co y oni muśleli uczynić / Ośireniać fis 
bór030 


| 


w we e We EP "W o FA SO m 


mootua 


Ná wyzwolenie Zięmie $, Xięgá VII. 7 
bórózo uniżeniu onemu tdk wieltich Daniąt/ przed ptofłą Gldchtó) w uro: 
Dzeniu y godnośći od nich niżgą bez pochyby. Aleć Ddleko iegcze z0d3iwili 
fis bórdźiey/ Eiecdy Ddnowie owi zbliżywgy fe bo nich/ updoną im do nog/ 
y ogy lzdmi ndpelnione móiąc/ poptzyśiagną ich 3 złożonymi tetdmi ptzeż 
mie Bolfie; dby śch nie odfispowóli w zamyftach tych/ ná Erotych obes 
brdnie Ziemie świetey cdle polegóło: sówiadczdląc fia/ iżby fie poty 3 mieys 
feá nie tugyli/ poliby 90 nich łófkł o Etota profig nie odnieśli, 

X zdprawóde pofiepeł ten ofobliwy/ y cdle nieptzyfłoyny/ bynamniep nie 
zgadzał fis tdk 3 godnością onych Kiażąt/ tdło y 3 famym rozumem 30tos 
wym ; Eeoty nie ródzi dby zwierzchność powagi/ y władzy podawdna byłń 
kiedy do mząqdrdy pooddnych y zolnierfiwd/ uniżonośćią tóta/ Eeora ia wy: 
nificza: y tym bórdziey utwierdza w bórdości fivoiey tych ; Etotzy rozumies 
la peses to/ że fie (łrdgnemi Pánom fmośm fióli. Alet bywdtą czófem tás 
fowe obdzye y momenty” gozie pojtspeł nagły/ niefpodźióny / y ptzeciwio 
3wyczdlomi/ dotdżuie wfytkiego : tłoby podchwytuiac nagle/ Bego mas 
drośc lu0zEa/ dac śwygdynym teybe y wedlug flugnośći/ nie moje nie 
gdy dotazić/ moce rády fwoley. Ludjie oni zóletnieni, widząc u nog 
feooich/ cychy Etorych ndturó famá myżey chcidló mieć mdb nich; tát dds 
lece poftspliem onym przetdżeni 3ofłdli: że nie mogąc zdttzymóć w fobie 
plágu y tEónia/ póoli cólże do nog Eiaiat onych/ oblecniac 3ć dofyć us 
Gynić woli id); zdezym ndtdożiwgy fis -trodhe miedzy foba/ dla lepfey was 
5! y zgody” obowiążdli fie flużyć ná DOoynie Ronfidntynopolfkiey; że whys 
tlim Iubem fivoim dż do Eoncá Mieśtaca Weseónid ; byle tylko wzdiemnie 
Pytjejono im pod przyślega : że po wyśćiu Gdju tego miano im pod 

*óć14 tyle doddć Gktetow/ ileby im trzeb bylo/ ná przeptówienie 


4 cál Ranawgy nd tym dokldózle/ y dawpy fobie fowo 3 tey y 3 owey 
p 3 wkelkiemi zndtórmi dofondlego poiedndnia; w Wigilia Swiątes 
wfyfcy ná morze; y otrążywgy cdłą Noreg 3 Achdia : 342 
fidnowiii fe pod Flegtopontem / gde potym zd tozdzieleniem VOoyfEd/ 
ná Owie (Ewddry/ pietwfa 3 nich mdiąc 3 foba; Reolewicó Alerego/ 3 Midte 
gtdbią Zomfócym: y Arábia Bólowinem/ pogłd tu YOyjpie Anden; Etos 
tey Dbywdtele podOŚli fié ndtychmiafi Ddnu fiwemu ; dtuga 346 pomineló 
fie ptofło tu Gyi Hellefpontu , tedy fłdneld przy tlieśćie Abydos, przy 
pocgattu Byle oney od Azyi/ ttote sdtaz odddło iey Elucze jmoie: tdt/ że 
cdle Woyo moglo fie tam zgtomddźić/ idto ofmego Onśd ugyniło, Poz 
tym puściło fie Ednalem onym obrymwdiac go wfpytel/ miedzy Asya y LE6 
utopa/ Galetdmi y Błestdmi naypietnieypey Slotty idla tiedy CHtześćia 
nógli mieć na emossu otym; Etora zdtym ffdneló u Portu Opdctwó 
o Biczepartd/ przy brzegźch Propontydy/ od Trácyi: o pisć dlbe 
od Heptapirgium, to left fławnego Zamtu o 6iebmiu wieżdch. 
Stómtab gdy fis chcieli tosbieżeć po DOyfpóch 'motsd onego: Ola (porzig Lftnclsy 
dzenia beśpiegnego żywnośći/ nimby nd ziemie dla zdczecia obleenia mwy "7 eh 
śiebli : widtty wefpoł 3 biegiem wody zdpsośiły flotte profto od Zachodu PM26: 
tu ©Ojchodowi/ wzolug po pod idto ndd Propontyda ofadzone ; y tát 
blito morom zewfjąd zołnierfiwem Grectim ottytych; że poéti fcb dż w 
me Obraty Bonoślle. Ołesty też one/ mogły cdłie dość firdchu wrdzić 
irh do fercó/ gdy 3d ednym weyrzeniem/ dż do trzech fec/ fidnely w oczóch/ 
ugykowdne do bitwy: czyniąc iaf naypiebnicypy/ oras y nayfttdglitwgy 
LIz wtóok/ 
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wiosk pres Pawilony] Choragwie/ y Slagi/ 3 widtteń pó 55M 


alei ofadzonych! igtdiace y po amyd Midgtódh wywiefone ; 


tóch mód 
priy Armai 


ćie y fióchinóh ná wieszchu mwytychtowdnych./ pr3y tarczóch Rámâlers 
 fhich/rberbómi mólowónychł Erote slotem y śvebzem polyfiniace/ CR 


3 trálow po Głregóch 3łożone/ ErdmeOśi nieidkie muru iieyfkiego w 
dy, WO tókiey tedy pofżówie pistna oná y firógna-floteó/ pomyś 


wiidcty uniesiona! zbliżyłć fie 00, Dost Rólcedonij/ u bróteg 


ptażóć 
[nemi 
o zówinsłó. 


Rólcedonie/ fawna niegdy dla czwartego w niey wdlnego Concili- 
um,teote fie cám 34 Papieżć Lesná Swietego/ 9 Cefar3ć Mórcyśnó/ 6 


przepyfnym Rościele Æufemij Swietey odprawióló: czófow 
depre doé dobie Aiśftor ojadzone niby ná OAyjpie pewney; Ft 


onych było 
ora poddiac 


fis m morze! przy podatiu pyle Bosfotowcy/ MŚ przeciwko Ronftdntynopo" 
44/po owoch fironddy fwoich' dwoidëi Dort fprwowóli; 3 Etorych nofchos. 


dni wielki byly y 00 przylsćja feogiey liczby fłótkow dość: fpofobny. 


dawdły mu ofobliwey powagi! przepybrie pałace 00 Cejatzow / 
śdfo y otoło/ Ola pieknego y czyfłego pomiebrza/ (Ecore cám ieft 


Dor 
tál w nim 
wielce 30t07 


«we ) wyfłówiore,. Ale potym ido Turcy opónowśli Imperium, tát Ode | 
4ece (pufiogyli to ubogie ińfło/ Y cáty Fray ná tolo; że też y 3nátu nays 
amnieygego nie zofáwili/ tat Påtdcow/ bálo y mutow: y teras uboga tyllo 


wiolka ieft/ 3 niettorych chátupeë Rybóckich złożona; ttorych 


Jobsi moga plywóć po Poréie onym. zewgad piaftómi zamulonym. 
wanie (ie | 


cóle POoy(Fo w dzień Swietego Janá Rrzéicielá wyóiadhy/ 


to w Miescie to w pdłócóch/ y po blifkicdh Solwdttách cosłożył 


tylo máte „| 


Tám 


oł w Etor, 


gych ftoga obfitość wpelkidh rzeczy zófłaropy/ wpytke ná (tátti zdbrdło/ (aż 


myd tylto przy. nih Yldrynarzow zofiświwpy. We wd 


pomtneli pistney oney flotty/ do Portu pod Skutary, przedtym nájwáne pi 


oni. potym 


Chryfopolis, ná przećimwťo Promontorium Bosforu, dlbo Aeropolimte: | 


á teróżnieypego Szdediu : Etory zta0 pr3es gie tylko Bosfotowa/ dobta | 


milą ief odOalony. Oras cdle moyfts rupyto fie ladem w dobrym GyëB | 


po ndd Bosforum, mótąc w lewą Ronfłóntynopoli ná Etory hórdze 


idto 


nå prsyfla zdobycz fmoie/ y obó3ya fiawy pogladdło; á potym położyło fiś 
Obozem wyżey po nád Skutaty, py brzegu Byłe oney/ odważytogy ie mw. 


śnie przebywóć ia w azddh niepezyłacioł wfgyttich; czego 00 
wym Eptalcerm/ fbi száras opifia/ potasargy piecmey / w śdb 


tazóło táto | 
im cans 


gen czas fianie byl Rohfłóneynopol/ prsećlw tát odoważnym = | l 


Moom ttotzy poden 3 fidlym nómyftem zginie 
nia/ Albo dobycia onegos/ 
- podfiapil 


Koniec Xięgi Siodmey. 


— 
+ 
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Na wyzwolenie Zięmie Świętey, 
."JECAOSMA 
| Pifanie porządku. MiAfta Konftántynopolá, w iśkim na ten 
czas zoftawóśło; kiedy ie Krucyaći Francufcy y Weneccy o. 
blegli. Porażka Szwśgrą Cefarfkiego,od częśći iedney Woy- 
(ka nafzego. Przeprawa y bitwá pad Bosforem. Wźięćie 
Zamky w Gólaćie, Wenctowie gwałtem przyftęp do portu odbicra- 


ią, Szturm źiemią y morzem do Konftantynopolń, Wenetowic» 
dwódżieśćia y pięć wież mieyfkich ubiegaig. „Wycieczka Cefarza. 


"Alexego, z niczmietnym Wóyfkiem, y fprofna nikczemność onegoż. 
' Ucieczka iego;y odebranie Miaftą Konftantynopola. Przywzocenie 
na Panftwo lzańka y Alexego młodego. Tenże Cefarz na Rok z.Kru- 
"  €yatami ugodę fwoię przedłuża. Dźicła iego w Tracyi. Stralzna.* 


pozogź w Mieście Konftantynopolu, Hiftorya 0 fromotney zdradźie 
Murzufla. Alexys młody daie fię uwieśc (ztukąmi zdraycy tego, y 
łamie ugodę z Krucyarśmi, Mowá Konona Bethunś, do Cefarzow, 


` poćiągaiąc ich, do wypełnienia przymierza, oraz z wypowiedzeniem 


Woyny, dla niesłownośći onych.. Daremny zawod Grekow, ná fpa- 
lenić Fłotty Chrześćiańfkiey. Opifanie Ognia Greckiego. Dalfza. 
zdrada Murzufła, Kannabu obrśny na Pańftwo+ Dwoifta zdrada. 


- Murzufia, ktory fię ogłatza Cefarzem, Smieré lzdakay Alcxego mło- 


dego, ktorego Murzufel włafnemi {wemi rękami duśi. Konfederadi 
svoiuią Tytana tego. « Porażka onegoż przez Henryka, Brata Hr4bie 


„Baldwina. Pierwlzy fzturm od: Portu, do Konftantynopola ftracony. 


Drugi (zrutm, w ktorym Miafto' gwałtem opanowśne. Uóieczką Mu- 


~ gzufła, ; Grecy poddáig fię. "Rabunek Miáftá y zdobycz w nim nabytae 


Relikwie święte przeniesione  ztamtąd, y pó Kośćiołach Europy ró- 
zesłane, Hrabia Flándryi Baldwin, zoftaie obrany Cefarzem. Poli: 


. tyka Wenetow w obrániu Póna tego. Pochwała y Wyobzażenie iego. 


-Obranie 


A 
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Obrźnie Patryśrchy, y podźiał Ziem do Cefarftwa należgcych. Szczę. 
¿liwe początki tego Paną, ktory wlzytkę Tracyą podbija. Murzufel 
poimóny, y Ofzukany od Alexego ftarego, ktory mu oczy wyłupić 
rofkizuie, Ućicezka Alexego, y poimanie Muraufld, ktory zaprowa- 
dzony ieft do Konftśntynopola, gdźie potym ná pokarśnie zbrodni 

fyoich,z kolumny pewney zepchaięty, Poimónie y koniec 
Alexcgo ftarego» Szczęśliwy oraz fkutek tey 
- Krucyaty. 


sejavfkie (Midfio Ronfidntynopol / Etotegom i4 położenie/ przy 
wytdźnym opifaniu/ podał w Orugley Xiodze Giftotył o Jboro 
flaftach/ albo Obrdzoboycddh; wedlug anu mw idtim fis 34 gás 
fw Ronfłdntynd Ropronimá snáydowálo : teyże práwie mocy/ 
pistnośći/ y Iuonosćt było / ná ten czós ; gdy fie $rdneuśi y Wes 
neci 3 potega fwola nd Oobyćle tego udóli. To dlbowiem nóleżdło do li» 
eby. Obymdtelow dość! że gdy Turcy wgytte prdwie Fiótolia trzymali 
pod wladza fivoig/ wylawpy Midfia Domtotfkie ndd Bosfotem/ nád Pro: 
pontyda/ y morem Egevlkim: Grecy Aspdcyccy/ po wistgey Geśći pezes 
noili fie 00 niego/ uchodząc ofencieńftwa Pogan onych. Co 346 do pień 
sAbericus tności: tá? midfto utraty idtiey m fobie / owgem doftondlga y witha 
byłór dla zndezney liczby Pálácow/ budynfow publicznych, y Rościolow 
wfpdnidłychi Etoce w nim wyfłówione były/ cát Odlece: że ich 43 pod pieg 
Vilbard, fet váchowáć fie mogło; co mu tde mielkiey obazdłości y 03000y przyczy 
nidło; je gdy Btucyaci/ naypierwfy 1a3/ 3 wyniofłośći Dottu/ pod Opås 
ctwem Szzepenó Swietego/ to áf zacne Y wicitie (idfto obagzyli/ zdis 
wiwgy fis wielce przyznali mu: 13 nie pietnieyego do midzenit/ w oftócku 
ómideó cdlego/ nie było. 

-H co do obtong/ te zdrege 3 przytodzenia (wego midlo / przy niepor 
tównónym położeniu mieyfed/ miedzy trzem mor3dmi/ teore go oblewály/ 
idto peninfółe ná tezy cześci: to ieit Propontydć od Poludnid/ gyld Bosi 
forowa od WOfhodu/ y Golf dlbo lono morftie/ ( pr3y ttorymi left Port 
iego ) od Putnocy. Tå 3d6/ Ptota róymyft ludzki ddi mu/ tde ladem 
śóto y motzem/ Gyniąc le niedobytym ; (lubo ia apwo y mieobdłość 07 
fiótnich Cefatsow wielce oftdbity : ) w tdbomey iedn<b porze zofławald ná 
ten gás: że fe naywyjgym DOodzom miedzy Z rucyatdmi/ zawod ich teń/ 

| ge wpyttich innych / zdal bydź naytendnieygy. Ziemia dlbowiem má dwor 
Chrifto- jfży mur 3 ćiofanego Edmienia y cegly/ ota3 5 prsekopeim żywą woda nópeb 
piosa nionym/ d ná Owddzleśćia y pisé Erokow ferotim.  ETluty ter faod śiebie 
t sj A nó ośrinaście lokét odległe/ Etore ságynaiac fie 00 Pata Dropontydy 3 Po 
fahunop łudnid/ przy śiefniu moieżdcdh: dż u brzegów ólbo torcá Golfu onego Fi 
S Dulnocy/ fiytdla fie 3 Pálácem y Brama Blótetny przeżwóna. VOewns 
trzny 3 nicy nå tóBie fto łotćl wyjobi/ 4 owśosieśćiń w pers; p Osiewiaćć 
ośleśiąc y geść wież sámyfa w fobies A 365 ptzedni/ dlbo 3 ufłtonia/ W 
pul máiac wyfołośći onzy/ 3 tyla3 wież tośćiąga fie 00 iedttego morzó/ lu 
drugiemu/ prówie nå owie mili peze3 Tudcyą. Hury 346 po nád morse 
Sóleto fa niżge/ dle też Odleto geubfer wdlużge; nád mile dobra 3 tey 
firony táto leie Propontydd/ dż Eu Bosforowi/ ftem o6mOśieśląt omia 
wieg nmocnione/ 346 ptzy Golfie dlbo łonie onym morfin (teote fion 


Pulnoc d; bu Blóteenomi ná Omie mili rozlega! y nå tprale. pst mieśiach 
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szyńi Dore pod Tonho żdmyłtóia w fobie wież fto y dzleśsióć. 

Tół ddlece/ że byle bylo dofyć ludu twoiennego/ nå pilnomdnie onych, gdyż 

fis wsdiemnie y iednd Otugiey bronić / litwo moga: trudno bdrdzo feurs 

mem to (idfło opdnowić. Do tego Port, nie tylko od wież onych, mus i 
zow/ y Jamtu Acropolis, nób końcem Bosfóru wyfłówienego / broniony A faa 
byl: dle ceš y 00 Midhá Gdlaty/ 3 támte Rrone Solfa; á ofoblimie od Epift R 
wieże dlbo tdczey Zamtu tego MIidfid; od Etorego gruby wielce łańcuch, P" k 
ná grubych takie palóch w morzu bitych/ wfpierdtac fis dż do Acropo: 
lim przećiagniony, šámyľal ptzyfłep Portu onego. 

£igbd 346 ludzi do obrony Midd, prdwie byld niezliczona ; 3nóydo» 
wdło fie ólbowiem nd ten Gós w Ronfłantynopolu / tych Etorzyby fonno 
mogli fłużyć: nád fo tyślacy; á nád tyle troje piechoty dobrze opdtrzoney; 
oprog Gwirdyi Cefatjkich/ wielce mocnych! y złożonych ofobliwie 3 Angli 
Dunczykow/ Bdtdngimi 00 Gretow przeswódnych ; Etotzy wygnani badac 
3 Angkij/ przes Łowdrody idącego 3 dawnych Btolow Anglj Sdronow; Monach? 
událi fis pod Cejatsow Greckich; déi tuż twisccy 00 pultoru fec lac/ luozi Alaiad, 
onych do ujlug fwoich zdżywóli. eż 
Tóba tedy prdwie/ moc bylá y potegd Midis onego ná ten czds/ 

ná Etocey fie Alerys Rotnnenes: ( nie tozumieląc/ dby mu tám śwycdlego 120 
świócą sdgłodiić mogły: ) nazbyt troche zdfadzał, Dan ten przed do. © 3" 
fiapieniem Cefatftwó/ midny byl 3d walecznego y dobrego VDod3d/ dto było Ea 
PEIGNE po gesci że fe buntom tego nie bdtdzo (przećimiono/ dlbowiem asd: 
fpodźiewólac fis wgyfcy; tiby cdle inym był ná Dooynie/ dniżeli Jzdáp > 
Angelus: rozumieli żeby lepicy mogt utrzymóć powage Cefdrftw4, nd Etorg 
Pogóńfiwo czefłotcoć nie bez pożytku (wego ndćietdlo, Gdy iedndł oomidnó 
Eondycyi Etota 3 wistgą fortuna bywa : swytld 3 foba przynoślć w obyczóióch 


3 wiecey nie obawidię nitogo ; y Aletys ten/ nie 
taf preto Cefarsem táto oraz naynitegemnieygym y tofpufłateyfym 3 ludzi 
solat; nie myśląc wiecey/ tylko o toftofdch y uciechdch fjwojch/ 30diąc 
wielkie fłórdnia y fpráwy fwoie, ná tałowych : Eeotzy tylko o (pofobdch/ 
sbogdcenia fie 3 dobtá pofpolitego myślili. - Td iegcze námet ftal fie gnus 
ónym/ że lubo' o famych tylto gotowośćióch/ y wyprówie $tróncuzot s e 
netami/ ná ptzywtocenie do Tronu Alerego młodego/ w MRonffdntynopoś 
lu mowiono: nic jedná” nie (pofobił fis tu ©Ooynie oney/ tym fie Fontes 
tniąc/ gdy przy bdntierdch y bieśiąddch/ (w ttorych wgytet gde trawil ) 
gtośil pijóny: (zby nie potrzebował miecey/ ndd iedne cześć gwdrdyi fwoich/ 
ná ptzyptowddzenie mu mw Eayddnóch gatztki tey palonych luożi; teotsy 
jprsylczywgy fobie $ywot/ przychodzą 3 tát wielkim ttudem/ ná znóleżienie 
śmietći/ y 3ógezycu Przyńamniey zginienia przez tofbdzy iego. Ażdopicro 
uftygawgy iż DOoyfko po odebtdnym Dyrrachium, ubeśpieczyło fobie edt; 
ie y TDyjps Korfu: prdwie tdto że fhu tmórdego obudzony/ począł myslić 
© obronie Ronfidntynopold/ tazawgy fis tám wgytlim Ludsiom mośennytm 
(boote mial w otolicy ) fławić,  Tlie mogł iedndt wiecey ná ptzegłodzente 
pezyfłepu Eu Pottowi uczynić; tylko że Omddźieścia Galer fporządził: ná 
pilnowónie gtubego łdncuchd/ Etoty Fazal ptaećlagnąć ; tál ddlece Zrfenal |. 
nie gotowy y prośny mial/ dla niedbdlfiwć iega; á lótomfiwó Michała, Nicetas. 
Stryfaula Siwdgró fwego/ d przełożonego nád motsem; tory śagle; liny 
botiwice/ d náwet gmosdźie 3 Dltetom poprzedawał. Opóttzys 


Vilhard, 


Nicetas, 
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» "Bpdeesywpy tdła obrone Aaga zárás oro Uftybał 0 przyfópieńim 
oyki Chrseśćidńftiego po? Skutary, położył fis 3 tómtey fitoni Porta, 
zleppa gościa ludu (wego/ nád brzegiem Bosfotówym/ ptzećiwło ©bozowk 
Rtucyatotw; Ecotzy FEG onitwzieli (obie odpoczynku! przed zdczeciem przebyś 
wónia Byle ottey motfkiey/ w ogzddh farnego Cejatzć 9 DOGSEA ieqgońtdo d 
nie foroniey licznieyfego. 4 tym czójem Alecys pezepráwil Szwágrá fwe 
gol 3 wyborem td3dy/ 0 tt3y dibo o etery miley miyścy óboyęó POSyłkd: 
dby przegiadzał ludziom nógym/ tozbiegóć fe wólno po pslóch/ 9 3nośiW 
tych, Etoczyby fie cotolwiet 3 obozu wychyldli/ Ola żywności: R 3660 Mes 
gom nópym/ poddiá fie piekna okdzyć dobtey otuchy/, 0 Forcit tey Pooyny/ 
przy pamietńey oney fprdmie; m Ptóvey fie zdcownó połazdły 9 odwigó 
napych/ y komotna nikczemność! tych: po teocych fobie Cefars/ jóbo nayi 
msżnieybyh 3 POoyfkć (wego stel obiecówal. i 
Aibowiem ośindzieśiat Rdmwdlerów nógych/ pod pr3ywodem Odohd y 
Gwilelmó Siómplitow/ Gtóbie Gras/ ( troty był 3 idtgtabia iontfertatit 
przytechał) dgetynga de $inito Cherone; yfFdnd(feffa de In fala;próćwgy 
fis podidzdemzy Ola odprowddzenia gaty: pofłrzegii 3 ddlekó luosi onych/ mieb 
dy troremi naymnieybyło/ ná piecfeć zbroyniey idzdy/optóg fiugney liczby pica 
chótył pod págortiem pewnym, Eory ich záflanial położonych. wielić ong 
nierówność bynamniey nie byld przepkóda/ óby ci waleczni rleżoroie/ nie 60 
ważyli fie ndcychmiafi uOcezyć na nich/ wopaddiąc náwet w fame ich fFanówifto. 
ákos tozdsieliwpy fis nd cztery mále fiwóorony/ gdy tym zófem Grecy letce 
ważąc táb podla liczbe tonnych/be3 wheltiego popáréía piedoty zofidiacych 5 
wychodzili tu bitwie 3 fidnowifkd ficego/ chcąc ich w toloogórnać: Gób raé 
siwo nácárlínd nieptzyłacield w trotu ná przyjecie ich fłoiacego ; że 34 pierwhý 
nótórciem zárás nitczemnicy owi nie mogąc nawet sniege twatzy nópycb/ 
(ttotych fobie 34 czdttow śabich dla nótdrczywośći pogytdli ) miedzy foba fió 
pomiegawpy/ uciekać wfłydliwie 36 przymodzcani fwemi poceli/ gdy im 
jami tál ppetny 3 Siebie pezyblao podali Tát że ich fiwiorony ndhe prse 
dobra mile doqaniaiąc/ ndótekli bez odporu znóczna cześćj poli oruga tym 
gófem uchodśila ná facki zofłdwuląć swycieców Póndmi oboi wo Etor 
tym zndgna 300bycz otrzymali Co tdk Odlece utwefelilo cóle Woyo, ŻE 
indczey o wpytkim onym gminie nieptzyjacio! (moich nie tozumióło: tylko 
fóto o ludsióch/ Etor3y ie pretko łupem fwoim zbogóćić mieli. 
YJie mág nic boidźliwgego nád zlegó Glowietdł boty ma fpedtós 3 po 
tsżnym nieprzytaćielem powierzchomnie/ g0y gò tym gdfem fumnienie tego 
frone woluie ná dugy.  Alerys zddumidły wielce tát niepomiyślitym po 
czattiem / y naybdrdziey M ten gás przed ogymé mdiac/ gpetna pofłów 
sbtodni (woich/ ( Erotych tatónia 00 Ooy Stdnkow obawiał fie) ros 
mial iby lepiey przyfłalo żadać pokolu; nie potázwigc iedonót zadney polo 
bie boidżni/ dle ptetfiego Orego3 ottzymónia. Sdezym nózdiuttz 35083 
wyptówił do €iażat plódheica pewnego 3 Lombárdyi/ nazwifkiea Mikot 
ia Roflego,ttoty był przytał miegłónie w Ronfidntynopólu y Eeówy PUCOCHB" 
pofelfiwa (wego potazówpy przeb niemi” gov fie byli w Pdłdcu SEOŁÓW 
ftim sgromádšili: te mowe ugynil ds nich; J2 Celarz Pan iego; wicdžac 
dobrze o zacnośći y powadze ich, ktora lamy 
Ofobom uftępowóła mieylca; y że maiąc pewną o tym wiadomość 
idko ná Saracenow Krzyż Swiety, y oręże wżięli, dła wyzwolenia z 14 


ich, Grobu Chryftufowego: dźiwował Gę wielce temu, gdy miafto 
dalzcgo 


m tylko Krolewdkima | 


= 


Ná wyzwolenie Zięmie$, Xięga VIII. 277 
dalizego kończenia rak świątobliwey wyprówy ; wefzli w źiemię P4. 
na, y Cefarza Chrześćiańfkiego, Bo ieśliby to dla otrzymśnia Żywno- 
ŚĆi czynili,tedy z miłą chęćją ;kazałby im doftarkiem wfzytkiegododźć, 
czegoby tylko potrzebowśli, chcąc mieć to ukontentowanie, iżby (ię 
«czymkolwiek do ták świętych zamysłow przyłożył, Ale otrzyma. 
wizy to, prośi ich wielce, dby idk nayprędzey raczyli uftąpić z Pań. 
ftwa iego, obawiaiąc fię aby go przećiwko woli włafney,.nie przymue 
šili, do używania potęgi przediwko nim; ktorey (gdyby tyle dwśdźie- 
ścia razy mieli Woy(ką iako maią ) nigdyby fię oprzeć nie mogli. 

Cdtie tedy zlecenie miał Dojel ten / lubo Oość gruba tuta Tytdna 
onego Nic nie wfpomniał o wyddtćiu giwaitówiym Pdńfitod ; Etote wiedzial 
byd prawdźiwa przygyna wyptdwy oney, Wiec też y Xlażstó pomyśli» 
why troche ndd odpowiedzia w tey otdzyey/ prośili Ronond Betbund / ies 
diego 3 naymsdrpych y wymownieypych Rdwólersw czdjow onych: aby 
wu imieniem ich odpowiedział: co on tymi flowy dość wfpdridle y tzetelnie 
ugynil. Powiedz Panu twemu, imieniem Xiążąt y Panow konfede« 
1atow, że to podźiwienie iego, ani iet słufzne, Ani Izczeres Wie on 
dobrze, ták i4ko y my, żeśmy nie do iego Pańftwś y źiemie wefzli, 
ponieważ Cefaiftwo to, nie iemu należy, śle Krolewicowi Alexemu 
Synowcowi iego, ktorego tu w tym zacnym zgromadzeniu widźi(z 
Siedzącego; y ktory ieft włalnym y iecdynym naftępcą Pań (twa tego, po 
GCefarzu Izáaku, ktore mu Brát iego ràk niesłu(znie y okrutnie z rak 
wydarł. Jeżeli tedy załuiąc tak frogicy niefprawiedliwości y krzywdy, 
przyidźie © wybaczenie prosić Krolewica; ktory ma broń w ręku 
ná fkarśnie oncy; y ieżeli oraz odda pod nogi itgo koronę tę,ktorą 
mu tak niesłufznym gwałtem odebrał: Kiążęta rufzą ma o pokazśniu. 
w tym łafki, y że mu Przyftoyne pożycie na dalfzy wiek iego obmy: 
ślone będżies śle inaczcy, nie miałbyś bydź tak beśpiecznym, abyś fię 
ważył przychodźić do nas drugim razem. Tata ná ten czds odpowied 
imieniem Xtążat uczynił/ zacny y madry Konon de Bethune, ttotego przes 


dżiom młodego Rrolewicá Alerego; Etotzy fie byli zbiegli ná muvy/ y tát 
wzywać ich ná frone iego/ przeciwto wydzietcy onemu/ dby tym fpofobetm 
mogli uyść nieomylney BEody; Etoraby im ODoynd Ptzyniofłó/ y bora mus 
śtdłaby bydź wielce firdgna/ idto nd buntowniłow y pomocmitow gbtodni 
Tyráná onego. Gody tednóf: obaczóno/ i frá potegi Alerego/ dlbo poz 
dobno gniew y zdwśiecość Grelow ptzećiwko $cdnEom/ żadney odmidny 
w tlieśćie nie oopugazdłó: zaras ndzdiutt nå Eonióch uczyniono táde iù 
gzyfiym polu / nó Etotey ffdnelo : dby Stdncuzowie tuśili fis o przeprdwa 
nd Bosforse/ po ndd Skutary,to oczach Woyftd cdłego CefatfFiego/ po topy 
tbich brzegóch tożwletlego; y że.potym mieli zóta3 dobymdć Gdlatyj dla 
epdnowónia Portu; gdy tym czójem Wenecowie ndetzyliby ná Balety, fto- 
te broniły (dńcuchó y przyfiepu, Zdczym cóle POoyfto Śvóncyjkie/ ná geść 
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zebi tozdzielońo. laypierwga 3 tych bylá Arábie Sldnótyi/ Etory prze 
nią firaż przywodził ; Albowiem naywiecey mial miedzy [U03Mi fwemi tás 
towych/ Eeotzy lufow y tufe zdżywóli / nd oddalenie nieprzyjacield nayfpos 
jobnieypych.  deńtył Brát iego 3 flliteugem 3 wwólintnetu promódśł 
òtuga. tóbiń Swietego Dáwlá/ 3 Piotrem de Ambianu Synotwcem 
fiwoim tezecia. Gzwatta była Zudwika Z rábie Bleżu. Blatny 346 Mids 
teuh Miontmoráncyug/ Syn Hetmó:ić Aóceugi pierwhego / puzywodiił 
piata / 3 Bofftedem YOillbśtdorolmem / śmóarfialkien Xdmpdny: A 366 
tóryrdbia Bonifacius trzymal zó0nia fftaż/ 1w pietnym y lig nym pogcie 
podddnych fwoich / ludżi tóbe Scóncufidh / miedzy Rodanem Y dlpómi 
mieptśiacydh. 

Chie widziano nigdy pie hieyhey odwagi w zamyftach/ ( Evore fis cále 
beztozumne 30dly ) idta ná ten gás DDodzowie/ y wpycto zolnietfiwo por 
tazdło po fobie. Albowiem oświadczółac fis wcśle/ álbo RA śmietć/ albo 
mó otrzemdnie wolnej pezeptówy gotowemt: me dbdige ná Woyfto niepriy? 
iacielitie, dzteśieć rázy liczhieyfe ndd nich: wfyfcy reftáment poczynili bios 
tac tozgtzepenia od Biftupów y Dpótow ; ttor3y dla dodawania im jercó 
w tey okózyi/ podzieli fis 3 nimi po fdetóh. Te w liczbie dwochfet/ 
owiemó wielkiemi geregómi ftánely. Rówólerowie y ludźie zbtoyni byli - 
w pierwzym petegu hd pdlónotóchy dlbo płójkich ftdtkdch/ ná Etorych trzy? 
máne były Fonie ich éiooláne/ y otryte dlugieńii dywdękómi 3 tófcy 43 09 
Foftet pugzonemi / y berbdmi Panow jwoich bófcowdnytni / wedlug uży” 
wónia gdfów ońych. Po botóch 348/ 3 óbu fron pły bdrbi dlugie, frzel- 
gái tośttymi nápelnione, Etotym mótazono ufłówiczmie firzeldć/ zbliżdióc 
fis coraz tu Origiey fronie Drugi pereg złożony byl 3 Galet á 3 tyb 
taida ciagnełd 36 (oba przygtpiony Ortet wielbi? dby tál rdzeni przepróa 
wiwfy fis: tym bdrdziey ná ńteprzylaciela mdcieróć tnogli/ potytáigc fie 
wfyfcy/ po cółey firomie brzegi” Etoty obrywa |. ź 
> Gloro cdłe Woyo wedlug gytu (wegó/ w peśćii fiwdorowóch ná dwie 
linte rostošonych zábrálo fio nó (tátti: 3áta3 ná pogatku onid ofinego Lipcá/ 
poczeli fie oòpycháć/ biotąc profto Fu nieptzyłacielomi/ Etoty też3 fiooiey ficony 
profto 06 brzegu w dobtey fprówieprzybliżał Pietnieyfieg co/ oras y firdghieyi 
pego widzieć bylo niepodobna.Pt3y nieswytłey Albowiem pogodzie niebd/ jtonce 
dopieto tyllo poczyndiące wfchodźie/odrażtiąc fie o helmy targe ygble gole/ 


Ep. Com Ftote w oboim ODoyfku trzymano wynieśiorie ; ülalt żeldza czucóło whedy; a teń 
S. Pauli på woddch Bosforu dziwnie ná ten gdb Adeğ/y táto ktzygtał czyfieg/po tyśtoć 


Mejer. 


troć odbity/ przerażał ocy/ Y cdłe ptamie ogniem zdpalał pomiectze. Tinie 
náwet Pldnetdj Owoifiym fpojobem: $ locie $tdncufkiey był pomotnym ; ál 
bowiem gdy fis 00 DOfhodu Fu Zachodowi midłó: * tyle iey nå ten gás 
bedac/ w ogy nieprzytaciołom promienie (moie pupgal; gdy do tego pewny 
wióttek DOfdhodowy/ ( Eeóry oras 3 nimże potwfłał ) popydbał ia 3 letkd ta 
drugiey fitónie brzegu / mie nazbyt oddaloney/ dla wsżpego nád pul mile 
w mieyfcu onym Bosforu’ tál Oślece: że łótmo bylo tozeznać fiwddróny 
y polli Grectie/m dobrym wielce gytun fłoiace/ przy afezliczonym tnnofwie/ 
po wzdłuż cółego brzegu móiące famego Cefatz ná Csele fivorm/ znóbómi | 
y (owy pobudzdłacego do broni/ ná odpótcie tey máley gatzchi zboycow/ 
3 beftydlfkiey tylko nieuwagi bioracydh 6midłość/ 3 mdłego Obdnia o życić 
-dólfe; Ecore im látwo mogło bydź odiete/ fpychdiac ich y topiąc 3 wynio? 
Roci brzegów / goffymi pociti ná no morfbie, Rozlegdły fie SP 0 
gdt 
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lodem y po tónale ony odgłofytrab/ y jem woleńnych / ottzykow tărie 
dubu sbroynego; Etote nd przemidny do0dlac fobie fevca/ d ná firwożenie 
nieprzylacielć wydawano; Gumu dò tego: wiofelj Etote uimyślme tdzem/ 
wznogono y fpupezano/ niezwykłą tiesmośćią / dla nayptstfego opdnowó: 
mia drugiego btzegu ; czego 34 niewypowiedztóna ochotą Hiócynaczow y 
Solnietfiwó/ 4 nddewpycko DOo0zow famych £ y nosi co ptzednieyfych 004 
Fasano. 3 : 3 
Sforo dlbowiem zbliżón0 fie do bezegi, zdra; Rdwdlerówie mbroit? 
ni zewgad / obtywgy fie targdmi fwemi / 3 gabldmi w tetu/ foga dż po 
fam pós w morze; y nie Obdiąc mie nó firdgny grad Rezal; y pociftow 
GBtechich/ teose ná miech ze. wprtlich feon lecidly na zdbtonienie ptzyfiepu; 
wpódną pochyliwgy głowy ná pierwfe Fupy; gdy tym czófem dotnierze in: 
Éi idac tak dobtym ptzyFlódem/ ćifna fie nd wyścigi prdwier to nd brzeg? 
tow morze wyfkdłutąc, wedlug mieyje/ nd Etotym 3 niemi obrety fiansty; 
chcąc mieć Rawe potytdnia fis 3 naypieewgemi. Ale im tey nikczemność 
Aletego Romnenó/ y Gtetow nie dopuściló, Albowiem fłolac poty w 
“Frotu, idto odważni y mesni Rycerze: poti 0d nich wieprzytactel nó ftezele: 
nie 3 łułu/ albo Fuße oddalony był s ledwie tylko pofftzegli / je lnogie 
nóół ( nie geldige nówet/ aby tonie ich ną lab wyjadzone byly) profo ta 
nim 3 dobyta btonią nóftepuią: wgytEd oná niegltczona óldjtra tył ndcych: 
miah poddłd! y uchodźić cát pretko 9 3drtfo pogald ; że Ardbid Ewistetfo 
Pówid/ bedac pierwgy w nócierdniu onęm: twierdzi to w Liście (moim do Ab God; 
Kipzeciá Brábánévi; 13 ledwie fiezdldmi niebtotych 3 tydh biegunow mogło 
fis dośiądz; tál ddlece chybtość nog td przy nagłym onym pofirachu/ 
fitzóly y poćiki lecące 34 niemi przechodź. 0 tat trzeba fis było zdfłds 
nówić/ sdaym miano ás do tzucenia mofłów / do wyptowddzenia Font 
3 Pdldndrow onych; y do ufpytowónia Woyftójtdkimze idto pietwcy w Beść 
bdcdllonośo fpofobetm. 


Śdraż goy cozumidno/ (3 Alerra Romtetes, miał stómitad bo Oboje 


Monach, 


„ fwego uchodzić) umyślono było naeychmiafi udetsyć ná mego; dleć ich wga 


bámwilá 3 tey prace nitzemna boiazii Pdnó tego; roty uchodząc idto nóge 
ptedżey / porzucił go bylj oras y wpyckie fprzery fote / Ftoremi fie wielce 
zołnierfiwo mdpe sbogdeiło. Po tym wfyckim gody fis tuż noc sbliżałó/ 
rózłożyło fie DOoyfko w Alieócie Sypdowłtim/ Feote było ndo brzegiem Boss 
forowym/ dofyć blifko Zamtu Gdlats; Eeoteqo ndzdiuttz uródzoo dobywać/ 
ná odebrdnie oraz Dotti famego/ dle fe uprzedził wdtynet/ ArigliDuńczy: 
gyłow/ Pizónow/ y innych luogi €udzożlem(kich ; ttorym Cefatze zlecili 
fitaż mievfcó onego/ y Ecotzy 3 toffdzy Romnend wypódli nósdiutt3 wielk 
wycieczłoj przy fiogim mnoftwie Żolnietzow Giectidhj y Miefzón ufidwnie 
do Pery nó popieranie im przybywdłacych A gdy Caozożiemcy oni byli 
lubsie bitni Y wolenni/ nópych 346 málo było pogotowiu ná przyłecie ich; 
3dta3 3 początku otrzymóli gote/ y waleczny Jótob 3 <lmenv' wypadfiy miys 
pierwey 3 pietbotą fwólą nd fitzymdnie onych : frodze 00 wlocznie w twas kiksć 
tdnióny gofal / y pewnieby zginał byl w zdmiegóniu onym; gdyby qo Był 4 kz 
Mitolay Lolen iden ; Rdwdletów tego nie rdtówał ; teory iiifoogy Bo gPa 
3 iby nieprzyłacioł / dziwna bila fam ieden prawie wytrzymał hd fobisi : 
wfytte ons ndiwdlnobé ; polt d3 cále YDoyfto niger zbiegdląc fie zewhad/ 
gotowe do boiu nie fiónsło. Albowiem w ten Gds dopiero/ tál ndtdrcyz 
wie ná wótunek on Gólaty/ Ftosy fis naylepiey potytal/ uder3oso: ge teh 
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wistga cześć w beuti porąbano/ ó druga zdchwycona zofłała 00 motlochi 
onego pormiegdnych Grefow; trotzy ndcychmiafł przelatby fie/ pobli whos 
icy w rosfypte. DD onym tedy bdldsie y zdmiegdniu / iednó polowa cych 
zbiegów udawpy fie w prdwa/ ná ubieżenie porem; y w padfiy butmem ná 
bórtij (Erotymi fie przeprawiła bylá ) wpycka oraz sátoneld:; d 38 wielke 
cześć vdeuiac fis do Żamtu Gdlacy/ tdt fis śćifneli w bramie miofłretm 
(mwoim/ chcąc fis w nie Edżóy tát nayptedzey fbronić : że ći Ecotzy ich żyto 
tolac y śiefąc doganiśli/ zómEniećia im owcy. nie dopuścili; tak Odlece/ iż 
po tewówey wielce bitwie/ do ttorey bdrdziey tofpdcz y.pottzeba famá da 
heli meftwo y odwaga przyrmugałd neoznychronych lubżi/ goy fis mugler 
li ná nieprzyłacield obroćić/ nie Odiac mu przyfłepu: nóśi ia ndłoniec ottży: 
inóli/ á poimawfgy dibo pobiwpy wpywkich / opierdiacyh fis iege: zofłólk 
Póndmi tál Zamtu / idto y láncuchá/ cory inż wiecey nie mogl im bydz 
ná przepkodzie. 

© tenże dlbowiem gds! gdy Sráncuzowie tát påmiethey rzeczy dold» 
sowóli: Wenetowie też ufytowawfy fie do bitwy ná Ednale po nád Stu! 
táry/ obrocili galery y -otrety fwoie profto Eu Portowi; y 34 pomocy letnies 
go widtti, Eroty nd ten gds od BDfcbodu.powiewal/ nápelmidige żagle ich; 
zbliżyli fis 43 00 famego lóńcucha, elukąc y oddalóląc ná ficone/ froga moca 
tómieni/ y xożnych -poctfkow, se wpytiub ftu! wypufezónych, one Owodośles 
ścia Galery inne fłdtki Greckie dlugim rze0em rozłożone nd obrone tego: 


ták, że z przybliżeniem ieonego 3 naywietgydh obtstów Eu niemu / (809 - 


tym czójem drugie ucierdły fios Bretómi )przetznieto go w fámym rodinu 
fzogiemi nošycámi fali; ttore fie mi Polowrotách orwieróły y zómytólyo 
2 potym sd powyćiągóniem dibo poptzećindniem palow/ ná fobie ten lins 
«uch wzymdiacych; cda $lotea Wenecka wegla wolnodo Portu wpytbie 
fióthi Greckie/ dibo potluEpy dlbo potópiwefy. 

Dopiero to iedndt pogąteł byl/ nayodowaśniepficy y naycudownieyfey 
imprezy táta biedy byld ná świećle.; bo potym wgytkim tczebó było dobyć 
Midfió tego/ Etotego ( według z0dnia VDilbdrdowind UPdrzaied ) przeciwko 
tedńemu ftnemutacemu/ Owieśćie ludzi btoniło. Rola tego owd prnemy 
arddzone były/ ieden morzem od Portu/ á drugi lądem od Zlóterny/ Ecos 
ry fis fiyfa 3 loncem mutu/ ciągnącego fie ditu Dottowi. (enetowie 
podisli fie piecwfiego/ d 346 $tdncużi drugi fobie obzdli; albowiem ezófów 
onych, iefcze byli nie nówyćli. potykdć fis 3 oteetow7idło DDenitowie; beda? 
iuż ná ten gds- poczytani” 34 naybiegleypych y poteśnieyych luosi nd moż 
czu, nå Etórym ofobliwie Pánftwo fiwoie zółożyli. Ságym przez cztery on 
fporzadziwky wpytkie regy do fturmu należące/ POoylto $tdncufkie/ móe 
iac po botu jwoim Slote/ ubio blio dwoch mil dzogi/ d3 tu moftowi báz 
mienńnemu / trochs wyżey nód to mieyfce/ tedy szekd Barbizes, złaczona 3 
druga Cydatys nazwana wpada w koniec Portu onego. Moff ten troche 
był dlużgy/ nád ow/ Etory w Paryzu mátym mofłem/ albo Peritpont zowiał 
dle tát walki: że nád trzech Łonnych obot/ nie mogł potnieśćic ná fobie; táth 
że Grecy mdiąc cotolwiet fercá/ mogliby go byli tátwo obronić. Ale d9 
4yć mieli ná tym / gdy go przelamdli; z4c3ym Woro go tollo ndprówiono 
przes noc/ cdłe DDogiło nózdlntcz bez wgeltiey przefiłody pezegedBy po nii 

y.ugyfowóne táto pietmey w Beść cześći/ położyło fie ná Dolinie. pod Bl 
teenómi(-miedzy ŚMidfiem á Cofmidium, ólbo Rilagtotem Swietego Ko 
śmy; Etory mó ten gds Zamkiem Boemund pezezywano: Albowiem A pas 
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pod gés piermwpey Rrucyaty/ tám ftat 3d bytnosćig fiosi4 W Ronfidnty: 
nopołu. Sdra3 zmocniono Obo3/ y tosłożono peużi nd bicie murow ywież/ 
w prawa y wlewa bhfo Pálácn/ y bramy Bldtetny wyfłówionych. To 
bowiem tylfo mieyfce/ było fPofobne do obleżenia/ Ola módłey liczby dubu 
woleńnńego w Obozie; tdl Oólece/ że gdy mieptzyiaciele (ttorych mnofiwo 
niezliczone ) wypaddli ufłównie ná myśieczće / pod prsywodem Teodora. 
Lalkaręgo, Ziećiń Cefatfbiego/ UTeżó w Dlatodśie onym naywalecznieyfegoś 
trsebá było zdwfe w gotowości bybzytde wnócy/ ido y we dnie ná ods 
pierdnie onych; czym tát dálece ofłabidło ©Ooyfko/ przę niedofiótku wielkim 
gywnośći / żeby wkrotce muótdło było od obleżenia odfiapić, 

ddgym bijąc w mury przes cdle Oni Ożleśjsć/ dość fEueecznie/ dby fie 
tmojna bylo (podziewać dobycić mocą Ahdi: ucddzono ndtoniec wálny 
ftutm ziemią y moczem pezypuścić do niego/ co uczyniono 3 tdndzdtaz we 
© 3wattek/ dnia śieomnafłego Plieśląca Lipca, 3 niewypowiedzidne ochoty 
TOenetowie ugytomóli wielfie fiwe otrsty/ w dlugi ieden fereg’ prdwie na 
troie fłtzelenia 3 tutu, zoffdwutiąc miedzy memi tmeyjce Ola Galer/ ttore 
00 nich zdfłonione byly/ aby edmoedy mogły wchodzic; Biedyby temu gds 
WOBytlie przednieyfie tubi y Tdrdny/nó 


nó Etotych wierzchu/ pisc dlbo Beść Zolnietzow mogli obok Rówac/po wiel: fantin, 
šich y gerobich fihoddch/ 3ewnattz sgotowdnych. Te wieże otryte były [bo: 
sámi mófrymi/ Ola wyctzymdnia ognia; óila tdtże mocnych! Oługidh/ y ies 
totich Ordbin/ u (podu grubych onych drzew nówiazano / tdłim tfcaltem: 
ĝe zd potufeniem kole niettorych/ y-innych małych gut wedlug áf; fona 
ce ich wierzchnie/ mogły dátwo fpufzone by0ds/ ná tgtalc mofiow/ ná mus 
sy/ dlbo wieże mieyfkie.; Etote fie bdsdziey zbliżóły-tu moczu.  Gtoto tylko 
dano znał do zdczaćia ftuemu/ wfyttie ora; móchiny/ y ftuki po ołretśch 
sdgzdły Eunfty fivote/ wypufczdłac 3 siebie niezligona moc Eómieni" fłuzal/ 
y pocifkow / ná oddalenie 3 mutom ludi /- Etotzy. ich bronili. 60 tenje 
wlasnie eds tzucono mofty, y drabiny one zdtbnieto 3 wieżami mieyikietmf; 
po Etotych żołnierze wpaddtącz Owoc ólbo trzech obok / 3 przetjiwną ode 
wagą w rø fie potykali 3 Gueldmi; Etorzy pyzecbodząc liczba niepizyiąy 
cieló przy |pofobności mieyfcó/ btonili fie dość fFucegnie/ wóląc ná tuts 
mulących grube tramy y ftogte tómienie' ciftdiac cótże bild ogniow Gres 
chich; y wmuty (łedfne tozmditych pofłczółow 3 wież (twoich nd gatevy 
wypugadląc; dby nie mogly ( o co fie uóllnie fórdły .) petzyfiapić da 


Gu dopiero fiawny Henryt Dóndofo/ uczynił tzecz one/ teora zdfierży: 
lá mu/ dby mfgytkie wiebi potomne w fługney miály pómieći Jmie tego; 
Lubo wielce flótego/ $ 
Sále prawie ślepego/ widziano febndt w supelng zbrońe odzianego/ 3 dobye 
tym mieczem ná przedzie galery fiwey Ziażscey przy wotogwi wielbiep t1] trp 
t4 Swietego; Etota trzymano przed nim: gdy uwiedziony msżną niećicrs 
pliwościa/ y $ótlimościa do potytdnia fie wefpoł 3 innerni/ tofkózowa? nóż 
tndtzom fwoim/ óby ofłótnich śił dobymdiąc/ fłdrdli fie przęfłąpić do sten 
Mie ponieważ Blo o życie ich: Przyczełaiąc (m / wi deżcliby go prztło ht 

M1 m z 3iemć 


282 Hiftoryi o Krucyatźch 

żiemi nie fiświli / wpytkichby mywiejdć Fazal Rofkas ten 3 froga zápis 
gymościa ddny/ 9 teoremu fiedch przyczyń Mutton taf protto wyfonány 
byly że w momencie potym zá przyntnieciem fis do Siemi qalety oney/ Po 
miedzy frogi grad Edmient/ fiezal/ y poćlfkow/ zerofia0 lecacych ;* obagono 
oras chotagiew OOenecka/ zbliżdiyca fie fu murom / tug przed walecznym 
Kiażeciem (moim; ttotego ludzie lego prowdojili do pturmu/ w raza nim 
tát pieknym y coważnym sprzykiddem pobudzeni,  DDiOot ten tat ddlece 
záwftydzil/ oraz y pobudził wgyttich; że obawidiac fe nóbyć jrómoty che» 
griey'3 oofiapieńia Wodi fwegor oftáenim uśiłowóniem pomtneli fie dåley/ 
imeżnie y ooważnie/ nd wjelkie tone niebeśpieczeńfiwa ; tót/ że fie inż cóle 
w niwszym nie opczeddiac/ whyfey. oraz prówie chwycili fe $iemie/ przypiy! 
nawfy do brzegu; å potym natdeczymie wypadając 3 qa'et (moich idto Ero 
y Esdy mogl uptzedzdtąć wzótemnie, ©gyfcy ES Lwi idcy/ Do cue mu 
34. POodzem (moim pośpiekyli. Trie nigdy tál firópnego y sdwzietego nie 
było, Poniewaz mury mieyfëie/ nife byly Odlelo/ ná fitonie oney/ y oftis 
wne bicie przez dni Ośleśieć/ po wielu miesfedch iu3 fch było popfowóto: 
ieoni: Rárálı fie dby przes O5iuty Do nich mogli wpaddc/ drudzy ordbifty 
przyfławidli ; liczba 346 tych / ttor3y bronili murow’ y dint onych / 1u3 
pozdprówianych / gdy ddlebo fturmuiacych pźzechodziłd: ci y owi wozdleż 
mna wgedzie uznawóli teuoność ; Y cóle niepodobna bylo dby tą tál málá 
'garztka ludsi moglá biedy przelamać; gdy fie tym gám chorągiew wielid 


Vilhard, Swietego Márka nie wiedzieć takim |pofobem/ y prez Fogo/ nå iedney 3 


swież mieyjbich 7 zdtënteca pofasáłá, 
 Yloweyito ochoty y ferc Woyn doddlo/ Ftóte uwienzyto/ i Widret 
fBwiety walgył przy min? połózuiąc mu droge 3d fba ná miepesyiacioly 
‘jego; Erorzy przeráient widokiem onym (trácili oraz Y ferce y rozum; å rol 
zumietac tbyidh iuż dobyto Y otoczono 3 tyłu ; oofłapili nócęchniafi mu 
row; y tepyfcy w zdmiegdniu frogim brezeli sdmytóć fis w domach fwsich. 
Dopiero ODenetowie nie móląc duż oopstu żadonego/ opónowdli cześć jedni 
murow y dwAdśieśćia piet wież / miedzy fem y O3ieśiacia( trore były pó 
tey ironie UTtafia wsdlaż 00 Portu. Wady pofirzegi” że fia Grecy obal 
giwfy w przefirdhu onym 'powtacdli w frogiey ćżbie 3 ludem wituntoć 
wym/ ná wygnónie ich 3 tdmtad dobta fprówa ; y że tm niepododDna było 
utezymóć fe w nich przeciwko tál ftogiey potzóje: zdpalili ognie w pò 
blżgyh domów rore 3 wielkim pochopem 00 mińctu pulnotnego/ Y wie 
iacego ná onoczds wbuvzones; profto w ogy Giekom onym frogie tuny 
pufadly; tób/ że fis dla nith sáftánowiwhy w mieyfca/ do fpofsbow sági 
fenia tdt fisdgnego pośdtu obtoćić muśieli. 

Gym diem Frdncuzowie/ 3 jmoiey firony śtlili Re wielce nd ubieżeltie 
dwoifiego muvu/ do trotego 00 Pdłócu Bldternow ftnemowóli/ 3 Beściu 
bóedllonow icb trove mieli w ODoyftu fiwolm/ Owó/tó tef tidrgrdbie BY 
mfacego/ y Hdeeufa Miontmotdncexgo? Ránely w Bytu miedzy agiia 
á Obozem/ túl ná frazy iego/ ido też ná wfpierdnie ftnemuiących ; 4366 
inne cztery to ieff Arábie BdlowinA $ldnotyi/ Htdbie Zentyta Brdtdiego/ 
y ordbiow Bleu: tdtje Swietego Dówtó/ nócieróli feódze ná przedni mur 
trorego rzeżwo dołniecze Cudzożiemfcy/ infym cále fercem y odwaga śmicli 


Grecy bromli. Dlugo tuż biewd ond ttmóld / 3 tey y 3 omey firony/ poj | 


upore niewypowiedzidnym.  Mldchiny wpyttie y peuti moienne fiogi Ww 
tet gymly, Dobyto iuż bylo wieże ieoney; w pst ią topóńiem Y P 
è s |. ebdliwbyi 
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ebdliwgy; tdwtt ius y muty opónowdne byty/ y pietnafłu co meznieygych 
Ródwdlerow wpadgy ná nich 3e Owiemó śilnetni folnietsdmi: pozdtyłdli 
chstagmie nópc/ y poty 3 siieprzyłacióły berdygdmk y Fdbldmi potykdli fe: 
3e dż nie mogąc byd3 tát pretko pośiltowómi 00 innych; muśleli mátoniee 
dla gwałtownego naćiftu/ ndzao pofkdtiwóć 3 mutu / zofiówitsgiy Owodh 
3 tówótzyfiwą fwego/ w tekddh niepuzytacioł; torpid ná zndt pewnego 
swycisfiwó/ przed Cefarzć famego tuner fidwili. - DDiddomość iedndt wie 

ża/ o Beześliniym powiedzeniu DOenetówy3 ic fitohy: tdłą vddość/ochote/ 

y odwage (ptdwild/ y (przećiwienie w Stdncizódh: że shown to|pogówgy 
Beitm/ 3 witha go Odleko ndtótczywośćia popietólirdniżeli predtym; poli 
ich'dż firdgna ioná Hhmutć totzdwy/pezytmytóląca fie tu nim 00 Żachodń/ 

oraa 3 Przybiem ©rąb/ y Eont czących, p mezafbiem ftogiego gminu ludzi 
Erotych fefie nie moina bylo tozeznóć; do odfłąpienia 0d miego/ y uddniń 
fie'tu obronie wlafney/ nie przywiodłć, — = s 

— Cefars to był Aletys/ ttory Hemrdniem y ndrzekdniem pofpolfiwó y 
żolłiietzów / toyszucdiącyćh mu nitczemność tego: tátje 3 boióśni/ aby go Nicetas: 
nie tózgdtpano m peuti; wypadl tledystolwiet 3 Ronfióńtynopoldł wfeóćcius Vlhard, 
ojteśtóc y wiecey bdtdllonow / od wgytkiey idzdy fwoiey wjpdrcych ; chcąc Monach, 
udetzyć nó Woyo Kiażatnieżeliby Oóley nie pużeftali Gtutmomáédo Hig; A id- 
fó; dlbo też Ola znieślenia ih w czyfłym polu: teżeliby ważyli fie oczekiwać 
ná niego; nie wątpiąc cdle o zdełumieńiu ic, y tozfieśteniu nå gtuti. Co 
dlbotóiem 34 fpofob/ dby Geg bdtdllonow / tmióły Bbeściudjieśląt y wiecey 
wytrzymać ; 3 Etóryh naymnieygy niepochybnie licznieyfiy byl/ dniżeli nays 
otazdlgy 3 tdmtych. Zdczym Ddhowie/ áby mie mogli byos tylko w oczy 
00 nieprzylacielć ndgdbóni: ugytowdji Ludzi fwoicy przed zafłonómi yprdi 
Fietdmi oboz (wego przy pórortu pod Bldbierhómi ; odważywgy fie mer 
śnie w Profi oczekiwać nå niego/ y pezyisć go/ nie miegdiac fie byńamniey 
mnofiwem tym nieflończonym; ftore doświdoczyli ins nie ta3/ 3 wielkiey 
liczby luo3l/ dle 3 módłey żotnieczom byos: złożone, Tám pofłówiońno w 
pierwpym: geradru wfeltich ficzelcowy tutu y tufe zdjywdlących, tcorych 
sfpierał Gloomy bdtdlloń/ 3 Owochfet piegych Rdwdlerow złożony. A inz 
ge Beść Gości, fidnsły w fyltu fiwoim/ tym povzadłiem, tdbi zdwje cezymdły 
po pieprawie Bosforu. Tdtże Filid chotógwi zofidwiono mw obośie/ dby 
go nieptsyaciel pod czds potrzeby nie ubieżał. - Goy fis tál fytowdlo 
Woyfto ndfe/ ottzymute 3 niewymowna: tddośćia poślłeć / 00 ffawnego 
Sentyka Ddndoló; ttory ufłygawgy o wycieczce fanrego Cefatsó; bazał pie 
preto prowddźić do obo30/ ztómtad nie bardzo odlegiego/ ztym wpytFim 
ludem (wotm/ ttory mogł zebrdć 3 wież mieyfFich/ pierwty od $iecbie ubie» 
śdnych; oświadcdiąc fit, (3 3 brócią y towdtzygmi femi żyć y umierdć 
ota3 3yczył fobie, 7 ; zdała 

To iegcze bdrdźiey Hoya ndpemu pó tebe bylo/ że Greckie igego 

0od3d oprocz mizetnego y leniwego AUletego nie mióło. Albowiem idat 


„3d namietnościa fwota zazdrości w fłamwie y prośney pychy / miechćial mieć 


3 (dg w Eowdtzyfiwie Ziscid fwegó Teodora Lifkarego; ttory bedac p 
Żolnierzem y ptzywodzcą/ mogłby byl 3 pożytkiem 3dżyć mnoftwa onego nie» 
3lizonych taty ftote fie ni nac onid onego nie ptzyddły; kiedy ODoo3 ich y 
fercó nie miał/ y umieistności 3dżyćia onych. Jótoż. 3 ta tylko wypedpy 
nódzieig/ że miał otoczyć w około ludzi napych/ á tát potym otogonydh 


Śeólumić; 4 sbliżywgy fis nå pugzenie teono firzály dlbo podfkur Ecore ing 


latdly 
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latóły 5 tey y 3 0wey firony/ gdy obaczył że 
$yć/ dby ná nich uderzył/ y ogó nikzemnośćia 
bylo nå ówiećie/ kazał trobić ná OdwtóG/ 
wtocił fie tu Midfun 


Nicetas. 
Vilhard, 


zddniey firaży; gdy fis mu to nie zdólo/ dby fis 


bił fote; tdfo ldtwo uczynić mogł w czyfiym 


fpólieego: udawał wiezdjdiac do MHARA że tylko 
iuż nie bylo gáfu do fłoczemia oney: p źe ndzóinice 
nieprzylacielki udetzyć/ Ecotemu fis dobrze Onid o 
zófłal ich legge ná mieyfen onym. Alec gdy 
te głowiekó/ ofobliwie niepozćlwego; Y gY P 
śnnym| 
wiecey tylko takoby fie fbronić y uciebóć y 
go famnienia iego/ nie przeblódwie, Qeyże iepcze 
miófto wybierdnia fie Fi 
tiego / 3 mála liczba domowych (iwoich / y tym 
zdbrdć/ w 3!oćle/ y w ótebzze/ y w ubłetze Cefai 
Gatnym morzem d0 Zagory, przedtyim Debeltus 
"cyi/ pr3y gotze Hemus lejacego; gosie fóbie 
fegor nitczemność y pogórdzenie u wgytkich! 


3202. 

3 góło : zaraz brzydząć fis tát fprofno nikczemność 
fiey dby $zóntomie w zdmieganiu onym przy 
63 gruemem NTRA nie dobyli: 
mu událo fie: w Etorym był J3óół po uciegce 3 
gego młodego/ 0d Tycdnó ofadzony: 


śnią fwota/ wpytkie Dycć y Malżontć cheći/ w 


mieyftu fiwoim zofłdwił. 
trote go byl włafny Brát 
odlgym igrónia $ortuny/ ( Etota wedlug obrotu 
3 wyniofłośći/ to 3 zguby ludźi fmwoich/ dopiero 
czyndłó .) ojadzono ná Tronie Cefdrfkim peno; 
fpofobem przed ośmią lat zezuciła byld. 
3á pozwoleniem biednego fidrcd/ Etoty w 
Nicetas, myprówiły Poflow fwoidh do Kiążąc/ ozndymuia 


tuny/ y Pónowónia Rodzicd fwego. 
Xigżstó wożtsznie tzecza ong 


bitwie; wśladfiy ná movie u Portu 


gminem frogim/ 


fie/ oras y 3 dziećmi iey/ ttorych niepześliwy Romnenes/ 


fie niechćleli wdawóć w przes 
fitonność pold dni odfłapić otopomw obozowych : nie mogł fis nigdy oda; 
fwoią / tókiey wietkey nie 
á potym wiecjotem famym pos 
w oczich gaeztki oney ludzi: Ftor3y tważyli fe ndnvet 
prze nieldbi gás w dobtey fptówie pogonić 34 nim/ pórpłac go zawge ná 
nómich obrocił/ y Łał 002 
polu. - Dofyć miał ná tym/ 
gop połrymóląc ftomots fmois 9 zdbiegaiac nószekóniu y 3łośći ludu po 


odłożył bitwe/ poniemaż 
3 tónd zóras miał ná obo 
nego przypótizył; teje liby 


firdch/ y ofpd opónuńa. fers 


otym fam 3 foba w tufy 


wlafney woiule: chociażby go calego- bwiócd potegi zófłaniała jy 3 nikim 


tylko 3 (oba famym y boidżnia fivoig przygio mu watlezyć : nie myé |, 
lubo go tto mgy prog miafhieś 


nocy/ ten niegodny Pan | 


Odłdcu wiel 
wgytlim cokolmiet mogł 
kim; uciekl Bosforem y 
rzeczonego UTiAfEA w Trå, 


byl darno ( ponieważ zbrodnie 

grośiły mu togo tábla gomit 

na Gozsócia) mieyfce dla (chronienia przygotował. | 
Skoto tylko dniń nawet nie czebilac pofpolffwo o ucleczce ney ufiy: 


ia / 4 przytym obawidige 


ták piefney otdzył” po drugi 


profo tu wiezieniu! ont 
tmiófia Syna (wego Ale 


Tómże zówiebli Cejarzowa ©ufrojy 


zbytezna boii 


fetcu fwoim zdelumówyij 


táb ołenenie y grubo ślepy oney zdpdlezywości ludu rozgniewdnego/ 
Záraz zbito otowy 3 nog imizewnego Jzádtáı w 
iego okowóć tazal/ oras 


w tymże momenéie pry 
kot fwego/ ciegac fis © 


ná ten gás żdrt (woy p% 


tcotego oná tát 3dłofnym 


A zdtym whytëie fany mieyftie/ 
famey rzegy cierń tylo byl Cejatsi 


cimo tey Beześliwzy 00% 


z midnie w tzeczóchy przez ucieczłe wydźletcy/ y pezytetocenie Cefatz Jadákd; 
anli. gprapdiąe oraz młodego ib Rrolewicd/-dby poépiepytooncgefinicewd So 


tál niejfpodśidne przetdżeni/ Erota im 
peses świeżych coraz ludżi/ ubiegdiacych fis 3 Ronfióntynopolój nó powin’ 
gomwdnie młodemu Aletemu tey odmńdnyj potwiesozona bylá; mądrze iedid 
wielce y ofirośnie fobie w okdzył: oney poftopili. Albowiem nie Pó | 
ja MA 
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„Gy! zndczną izé obiecdnych pieniedzy *iażstom 
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fie na widze Grtctą/ Etota im byłą podeytzdńa:; y ndśldowiać z0ónia cych? 
ttotzy mowia / że naytwicege beśpieczeńfitwó 3dwifło w bietotwdniu tzeczył 
tat tdłoby cale niebeśpiezne były: zdtaz ndzdiutt3 ráno bdtdżć/ wgytkie 
Woyo tółoby tu bitwie upytowóli. X poty otisymdli to ú Rtólemicó/ 
dby nóypietwey wytondnie ugody idh/ potiwietozehiert óhey/ przez Cefatzć. 
„Dvcó tego pewne byłó X dla tego YMidtpalek Vilhardo vinus, y fldteug 
Montmoráneyap/ 3 Omiemą Ddny TOerieckiemi wWypidtiei B 
Pory ich 3 wieltg gda y wfpdniślośćia 
Pólócu (wego w Blaternich, Tám gody 
dano mu- tondycye ugody otey' lubo fis 
ofite : tala teonak tdoość mial; 3 Przywtocenia fwegó/ $ botażń ttdcenia 

3nowu Cefzrftwó/ teżeliby 3 obtóhcomw j 

mó nie bez cowioti pizyfłał/ y Fasal ndt 

piezśći zlote Dofłom onym; przyczetdiąc 
ky lażąt y Dóńow Ronfederas 
tow/ kato 3 trviumfem talim wprowddzón ief do ZRenfiancynopsid/ camie 


‘fie opifać me mogą: zGyntony towótzyfiem Cefarfiwd/ yutogyście w Ro: 
ściele Zofiey Gmietey, pieswfego Oni Sterpnid Potorówdny. E 
Po odptdwioney utoczyfiośći òbrzédow onych, gdy tdl Ronfedcraci 
wppelmii obietnice fwote: tezebd było; by p Alerys mzdiemnie fwoim zd 
doé uczynił. Zaraz tedy Pontentuiac TWiajat/ glide tnypieciogego 
punëcu ugody oney: pietne bdrdzo liftý pofłał o Dycd Swietego Jnnocaiś 
tego; m trorych wyrzetdłac fie odficzepieńfiwó Dtzodtow fiwoich/ wyżnawa 
go Fiamiefimtiem Chryfiujomym nd Ziemi/ Y ńaywyżgym Dófłerjem/ y gloz 
wa Zościoła powfiechnego; obiecnióc mi ptzytym 9 nóffepcóm fewo pos 
winne Synowie poflufieńjtwo/ ora; ftáránie welkie/ dby Robil Grécki? 
dac ptzyklddoćm iego; uznał go 34 głotwe fwoie.  Puzywiodł nawet y Pda 
ttydtche/ ñd zejwolenie do But Y obietnice pod przyśisyay 13 mial ióć w 
Dfobie woiey do Rzymu, dla wysnónia fidrga glowa Gycó Swietegio/. $ 
odebrdnia Pdlliuga 3 rat flegos Gdy fedndt tu o lifty/ obietnice; y flowg 
chodźllo / 6 ttote i Gteczyna nie ttnono : allevyś ldtwo fie utóćił w teg 
indtetyi/ ponieważ tym <zófem/ trudno bylo wyćiógdć po nim mwiaćcy ; dleć 
wielga mial ttudmość 1w wypelńieniu ingych tondbycył; tledy brżebd było 
dofyć uczynić fown fwemu ; ftutkiem jamym ligoce pienigoze obiecdne/ y 
wyptdwutiac ludzi/ tato fis był obomiazał nd Woyne ówieta, tidbezł ies 
dnál y ná tö dość Btugnie fpofoby/ przynamniey do gáfu 9 3 pożytkiem 
fmwoim; fpodztewdiac fie/ że byle tylko mog! coEolwieć w odtołóta puścić ; 
tedy fortunń famá / miółó mu póddć dobra tálg okdzyć / povddzenia fobie 
nå potym. * 2 ż 
„ Potdzując tedy Bozetość fioi / $ zymóć tò tylko tnogl; Foro wylio 
l ] : gáfu iednego/gdy według 
WYczdłu/ przyjechał w oboż 3 tdmtey tony Dort 
WieDzdiąc onych; wymiodł im to náo 
Wiązany; ( gdy od nich żyćie famo, godność y Pańttwo, fwoię otrzy: 
mal) nic innego bdrdźicy życzyć fobie nie mogł, tylko áby miał fpo- 
„godi j 1 wdźięcznośći fwoiey, więcey iefzcze 
sdlcko nåd umowioną ugodę czyniac dla nick, Jeżeli iednak ná końcu 
EIA 


prźyfzicgo 
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przyfzłego Mieśiącś, mieliby go odftapić, idac daley ku Ziemi świętcy; 
według poftanowienia ich na wyfpie Korfu: tedy caleby mu niepa- 
dobna było, aby im mogł zà dofyć uczynić, w tak krotkim czaśie, tax 
w wyliczeniu pieniędzy, iąko W wyftawieniu okrętów, y judźi przy- 
obiecanych. Wiedzieli dobiże y fami, że fię iefzcze na pańftwie fwo- 
im nie zmocnił należycie, że Sttyi iego był w Trócyi, gdźie go siła 
ludźi mieli z4 Celarzá; że Teodorús Lafkary, miał także fironć fwzoię 
zá Bosforem w Bityńyi, co ża$ do niego famego, to iáwna rzecz, iż 
był w frogiey nienawiśći u GtekoWw, względem ugody iego Z niemi, 
o ktorey oni iáko wieczni nieprzyjaciele Rzymian, przed żałośćią Gię: 
{zka y wfpomnieć fobie nie dadzą: że nakoniec oczywifta rzecz by- 
ła, iako, nie tylko iefżcze tak prętko bie mogł z nich wyćiagać w lzy» 
tkiego tego; coby należało do wypełnienia ugody: ale y owlzem pos 
dałby fię na (am cel żawżiętośći y fwawoli ich, y na 1awne niebeśpie- 
czeńftwa, utracenia Pańftwó, Óraz y z życiem fwoim; gdyby go uy’ 
rzeli tak prętkó od poteżncy pomocy óbrońcow,y Opiekunow fwo- 
ich opufzcżonym. Że tu (zło nie tylko o powagę Xiążat ale y o po: 
żytek wfzytkich zamysłow, W wykonaniń drogi ich, y umocnieniu né 
tronić tego» ktorego tak chwalebnie ofadżili, Zè ni to nie trzeba by- 
ło, tylko przewlec trochę drogę onę; ktora bez tego nić miałaby przy- 
nieść im żadnego pożytku, owfżćm wielka (zkodę, ieżeliby Gę mieli 
z hia ták pokwapiać; albowiem przy zbliżaniu źimy , muśieliby ią W 
Syryi, nadaremnie frawić, ż niebeśpieczeńitwem zgubieńia Woyfkó,dla 
niędoftatku żywnośći; któtey fç im ttudnoby fpodźiewać, áni z Wio- 
fkich kraiow pod czaś tak okropny: áni z Konftantyhopola, nić maiąc 
w nim bie pewnego nå ftronę (syoie. Trzeba tedy koniecznie, yz ie- 
go y ż ich trony, 4by iefzcze na ieden rok przynamnićy, ugodź oná 
podiągniona byłś, y droga ich aż do wiofny odłożona: A on miał 
tę nadźieię, że tym czófem, tak dobrże rofporżądźi rzeczy: że fię ni 
czego ód poddanych oich obawiać nie będźie, y bez wfzelkich tra- 
dnośći wypełni wfzytkić koudycye ugody; á nawet dopomoże imu 
dobywania Ziemić świętćy; Z, licznym y potężnym Woyfkiem; iakieby 
Olobie Cefarfkicy prowadzić przyftało. A tym czafem kazałby ims 
dodawść z potrzebę wlzytkich rzeczy, dla podeymowania Woyfkam 
ich, y że to wfżytko żapłaći Wenetom, coby ich flotta morfka pod 
czas woyny oney kofztowałde F 

Qjowó tå Aletego fłonild łatwo Zigzag Rencydto / Etótzy wiogieli 
to dobrze/ że tát ná ich/ tábo y ná tego firone/ brudno było chwytáć fie in 
ney rády; dále tezebá ið bylo y dtugim opowiedźieć/ brotzy obowiazawpy fe 
tylko do końca ATieśiaćć YOtzeónić/ mogli beópiecznie nie pozwalóć ná nit 
Byld tedy opowiedsidńi názáiutr3 dras w zgromódzeńiu cdlego HOoyfká/ 
á opowiedsiána 3 tata żórliwóścia y (Futkiem/ przy twywodśle oczywifzym tu 
finych przyczy Erovymni fis wjpierałó: że lubo ci) Eros} tát miele tdzy 00: 
rywóli fie od Woyflá/ zdraz fie teinu ftod3e pëzečiwili; iedhół 34 zgod% ch 
lego zgromddzenia! wfiy(cy ná niey idto ná zorowópey przyfłóli. N cál zwió” 
zel on/ ná rot ieden odnowiony zofłał/ d wyptdwó ðo Ziemie świetey/ dż tu 
Mieltieynocy odwleczoni zddość iednók 3 żgody oney / przerwdna ie 
fieóta AJdeeugó HATonemordncego s iednego 3 naymeżnieygych/ y naymilByćh 


Rówdlerow cátey $vóneyi; cosy zd Oofiopnością wielka prze Panistá tá 
i przeówiethego 
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Prześwistttego Domu nábytø/ y po d3I6 dzień zacnymi ich zafługdtmi do; 
erzymóna/ niewrpówiedzidnym fpofobem wzięty był y pogdnowdny od luozi 
Rycerfkich, Ten umdeł 3 prac/ w przyłtey oney Rdmpónij podietych/ y w 
Rośćiele Ráwálerow Bwistego Jana 3 Jeruzalem 3 wielka ołazdłością 

odhoway. 

Potym chcąc 3 pożytkiem idbim ofłdteł robu onego przepedźić/ mlody 
€efatz : wefpol 3 tidrgtdbia Bonifaćym/ 3 Gtdbia Swietego Ddwłd/ y Gen: 
xykiem Rodzonym Arábie Bdlowind/ złaczywfy Geść tedne ludzi Sróncuz 
flicb y Sldndryi/ 3 wielt liczbą Gretom ; tufyl fie ná Stryić (mego ; Etos 
ty tym czdjem Aorcydnopol był opśnował.  Zniofł go tedy bez wgelkiep tru» 
Onośći/ 9 do gutdnia fobie infego przytulenia przymuśił A 3ta0 przys 
wiodl pod pofinfenftwo fwoie wistgą cześć Midfè lešgcych w Trdcyt/ CY 
Polwiet iegcze chwialo fie/ tát po tey ido po dtugiey fronie Bosforu! optocz 
iednych Bulgarow; Etotzy od Omudziefiu lac/ pod flawnym ich Rrolem 
„fodnnizem/ idtsmo podddnfiwa 3 tdrkow fwoich zezucii byli, 4 potom 
34 zbliżdniem fise żimy/ pełen flawy do Ronfidntynopolć powtoćił ; gdzie 
buczny wiazd Eroty mu. zyniono/ wiele w osdobie fiwoiey utróćił: Olafmue 
tnego pozoru; teotemu firdfny ggień pod niebytność iego/ w Gtolecznym 
Miescie onym był ptzygyna. 

Miedzy mielia ong liczba Cudzosiemców/ 3 tożnych Etdiow tupczących 
w Roniłóntynopoln : zndydowdło fie wiele bogdtych Fupcow SdróceńiFich; 
Prorym Cefacze Gteccy / 36 (profiiym tatomftwem fiwoim/ dla ucezymdnia 
zyka stad pochodzacego / pozwolili byli Meget fwoy wyfłdrić/ 3 wieltim 
pogorgeniem Rzymian/ w Mieście onym ośiddlych ; ttotym niedawnymi 
czaję (wawolne pofpolfiwo Grectiey domy było poztzucdło. Zolnterze tedy 
niettorzy Stóndecjcy/ zlaczywgy fie 3 nietdła tupa ODenetow y Pizdnotw/ 
C przes Cejatzd Jzddła ná zniewolenie fobie checi Rzymian./ troche przeds 
tym miedzy foba pogodzonych ) namyślili fie pewnego gáfu lubo 3 nábo< 
żenjiwó/ lubo òla zemfty famego galeńftwdi popiwgy fis wprzod na Gólas 
cie; pzeprówić fu Midu: y cóm domy one Sdróceńikie, oraz 3 Mieczetem 
ich pordbować.  Gdtdceni tát nagłym pofłsptiem ztmiegdni/ poczali zrdztk 
ufiepowóć fwamoli oney/ dle potym widzac fie wirotce wfpdtcymi 00 Gres 

Fow/ ( Etorży zewgad tu obronie ich przybymóli ) powziawpy ferce/ wpde 
ona butmem nå mála one liczbe galonych / ( gdy éi ná nich niepotządnie 
nafiepuia ) y głólutac fłowy oraz y tdzdmi otladdigc/ tojptafiia. Tám 
dopiero nieltoczy 3 tofpufinitow onydhi w tofpóczy iš chybili 3amyfłow (wos 
ich/ y edb Bpetnie od pofpolfiwó mieylkiego psoseni byli: 4 podobno też 
ná pobdamowónie ddlfey 34 (oba pogoni; podpalili pewne domy drewnide 
ne/ ndd Portem leżące/ pokiby tym agafem fami wpaopy w lodžie; ná tómce 
firone Golfi nie umtneli. Flie podobną wytdzić firagnego (pufłofenia 
60 ognić tego! Etóry w tymże momencie/ tozfieczył fis po wpyttich blizgych 
domacdh/ 3 niewypowiedzidną żdtcłośćia; á potym w odlegleyge budynki; 
gdy te nótychmiafi zdpaldły inne 34 (obg / bez śadnego (pofobu pomocy w 
tdzie onym/ Etoty fie cale nddptzytodzonym zdal bydz: przechodząc wheltø 
moc y ciekówość ludzta” w zdfłanowieniu biegu y nówdłności fwoiey... Ml 
bowiem iółoby 34 przymiegóniem gártowfkim w pożdry one: widzieć bylo? 
Kiedy ftogie bdlwdny oddzieldiąc fie 00 Siebie, y wzdluż ulice cdłe/ po ndó 
domy y ddchy przeldtuiacj bez nótugenia ótodkć fpaddły. pożyrdrac tońce 
ści potym idłoby ná mowie łącząc fie 3 pierwpemi ogniómi/ od Erotych 

Fin 2 _— obdzieló 


Nicetas. 


Vilhard. 


Nicetas. 


Vilhard. 


Nicetas, 
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odoślelorte byly! y nálfeale teczy idbiey/ fiykóiac fie nóza0 plomieniómi fires 
mi; w ras otaczdły/ obracdłąc w popioł/ cotolwieb zndybowdło fix mied.9 
niemi. Tfówet y to trafiło fis cudownie/ ná iówne połazdnie zemfiy 397 
fiiey/ ndd tym nieficześliwym Mikem; 3e wider ttory ná ten gas 00 
pulnocy powiemał/ pedzac bdłwóny one ognifłe Eu Poluonioroi dź do Proz 
pontydy : wzbudzi? w iednym momeńćie przeciwne widtty/ Etote odbijdiąc 
fe firógnie/ zdnośiły dż ná odległe mieyled/ y idtoby nád wgytkie inne (W 
vyle pierwgeqgo widteu leżąc ) 0d niebespieczeńftwa wolnieyge, A tdë pos 
zogd ond zdczawfy fis od pul Portu prámwte/ zdprdzona potym przeż nás 
wdlność przeciwnych wióctowy w gore Eu Zachodowi y pułhocy; tozpetzyć 
lá fie od iednego mortsd/ d3 do drugiego” prówie nd mile cdłą (bac w3dłuż 
Rościołd flawnego Gwietey Zofii/ y nie płodząć mu bynámniey/ idkoby 
wzgląd móiąc idti ná to mieyfce/ w oney zówźietośći fwoiey/ cora ulicom 
cółym tupiectim/ Pdłócom / y Rośćiolom ingym / dni nówet przepyBnym 
budyntom/ Cefarfkiego tyntu Ronfiancynó wielkiego/ (wpytko to w popioł' 
obracdiąc ) nie przepuśćiłć. 

Dożdt on tát firdfiny/ Etory chla noc trwal y dwd dni potym nófies 
puiące/ w oney (woiey nawdlnośći; y ttóty piątego á$ Albo Bofiego Onió 
leowie ugdgono: ottopny czyni wido? w ogód Fiażat/ pórrzacych fiend 
niego/ 3 wyfotń od Gólaty y zśbieżeć mu żadnym fpofobem nie mogących. 
Aleć może fio uzec/ iż to znótiem bylo y wtożtą zgaby Odńfiwi Grectiego/ 
trote Bog ná połatdnie odfczepieńfiwó icb od Rośćiołd/ y tál wiele (pros 
(nych 30ra0/ y cbytrości ludziom Rsymfkim pod gds pierwpych Rrucyat 
wyrządzonych: chciał przenieść do rat $tóncufkic ; táto tego wbrotce tym 
jpofobem; trory opowienij dota38ł. 


Zofiawał nd dworze Ronffdntynopolikim/ ieden 3 pizebnieypych Pda 


now Drześwietnego Domu Dukas; blsfki Erewny Cefóriki ná imie Alerys/ 
á przezwódny Mlutzufel/ Ola bewi (moich wejpot 3 pba złązonych / gefiyh 
wielce/ y dż niżey oczu famych obwiftych ; co 3ówkje rozumiano bydź zndbiem 
Inosi ndder niecnotliwych. d zdifłe málo edlucdh pobaże difłorya: Etorzyby 
go w zbrodnidch / y w fprofnośći fumnienia / puzy ftogim ottucieńfiwie: Y 
fpojobności tu wgelttcy zdrddzie/ dla dopiacia zamyfłow (woich przechodźić 
mogli. Ten bedac wielce nád innych chćimy y ndoecy/ umyślii m fobie/ 3 
pizytldoem Alerego Romnená/ btotemu jamie przeciwko Jzddłowi dopo: 
magal: mogl też (wego gáfu dopiąć dofłoności Cejatfiey; byle tylko0d: 
ważył fie ng to/ nie wsdrygdląc fie naywiekfiych zbrodni; dby zdżył tál 
nayptedżey tál piekney obózył/ ttora mu fis 30dld 3 pomidrkowdnia y uwas 
zenia checi Greckich” przećlnoto dwiemá Cejatzomi Y Rzymiónom, R 3ds 
prawde co do Jzddkd/ ten oprog że był zdwge nasgłupfym y nayniezdol 
mieypytm do r3ad0wo/ 3 ludśt całego świócd, (ldbo fis to w wyobrdżeniu lego/ 
trotem i4 w płątey Żisdze tey bifłotyi podały rzetelnie aznóć może/ ) 30dł0 
fie/ że tegze w wieżleniu ońym/ y ofłdtek rozumu Ecoty mogl kiedyżtolwieć 
mieć/ uttócił; vál Dólece Gynił y mowil tzeczy nieuwaśne/ idko tylko uptzadł 
fobie w głowie) dość ómiefnie y glupie; że byl naznaczony oò wiekow/dby 
pod moc fmoie w iedne Ulonórchia y Pdnftmo: wfiyckie gesci śmińta cda 
łego złogył; y że ná ten gá miał mu bydź wrot iego przyweocóny/ 3 śil6 
oras y uroda Ewitnacey młodości! Ecore go Pulbożkiem ieonym uczynić 
miály. To mu gwiazdarze iego ndómiewdiąc fie przytzekdli/ oras y Cerne 


cy w Ronftáneynopoln/ 3 Etotych witha czsóć/ po odgzepieńfiwie fwoim/ 
nie midló 
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nie midłó wiecey áni wióry dni Pogzćiwośći y pobośności w fobie; y ftos 
tym on w nagrode tół wfłydlimego ich podchlebfiwa / codzień buczne bárs 
Kiety (prawowal; gdyś tylko tego sdraycy y gdlbiecze oni potrzebotdli od 
niego. DOgytkiete glupfłwóy galeńftwa/tdt BO w pofpolita u ludzi wsgóce 
de poddły: że go prówie zd nic fobie pogytano/ y: przy publicznych obt3ze: 
odd, dlbo (prdwóch : głośno y wyróżnie imie Synowie wptzod/ przed je 
mieniem (ego wfpominano,  Aleć y Syn lego nie wiecey nddeń ważył w 
fetcddh podddnych fwoich; goy ci milość fwoie pierwgą w nieprzejednóny 
gniew obtocili/ dla fego 3 Lóćinniti fpszyśleżenia ; Etorych imienia znieść? 
y ná Etotych bez nienówiści weyczeć nie mogli/ mdiąc fe 34 pEZYGJYNE nes 
dze y uttapienia (wego; Ola podatkow ttote nd żapłdte ch flladdć muóle. 
lu y sá otdzyg y Pocąteł 3guby/ przes oftdtnie one sópalenie Midia 
fweqgo. 

iuczufel tedy zdiywáise niendwiści oney/ Prora miano przeciwko 
Cefaczom: tosumiał 3 naypietwey trzeb mu fie było pofłórdć/ o miłość 
u pojpolffwó/ feodze do buntow filonionego : czego látwo dotazał oówiad» 
atiae fie w głowe nieptzyiacielem Lácinnitow; d potym myndleść [pofób 
fati porośnienta mlodego Cefatzć 3 Sażecy/ dby mu odial obrone ich ; tál 
ieondE) dby tym czdfem bynamniey pojpolftwo 3 nienówiści fwoiey/ ttote 
wjisło tu niemy nie (pufizdło. Riegi to ttuona byld zdprawds do my. 
Pondmia/ d iednót w trotkim czdsie dotazał oney. Zdczym bedac wielce 
tselis dowcipny/ y przychylny / á do sego ndbywgy flawy/ o tósumie y ods 
wabze f(woley/ cóć prstko umiat pozyfkdć (obie powdge y miłość u Alere- 
go: że cen mlody Dan/ nie móiac nózbyc ni tosumu/ ni ofłrośnośći/ we 
wgytkim go fobie poufałym uczynił; ddige mu utżgd Protoveftiarij, to teff 
pzelotonego nád Bdtdmi fiwemi/ dby tót/ mogł go zdwpe mieć blifkim boz 
tu fiwego. Cie było fpojobu/ Eeotegoby zdraycó ten nie zóżyl / cheat dolas 
żdć” dby Alevys zópomniał dobtodźielow fivoich/ óby mu ich toptawił w 
nienówióć y podeytzenie/ pirzywódzac go do porośnienia 3 nimi y oczywifłep 
Moyny; 3 tosmditych obdzył/ o Ecore mu nie trudno było 

Prożno iednde 3 tdzu prócówał Folo tego/ dlbowiem lubo sild mogł/ 


iito Bezsśliwe powodzenie / Etote fprówute to/ $e przeż froga niefługność/ 
fiśtaia fis tócy o pozbycie tych nawet jamych/ teotzy fo przyczyna Gześcia 
tego; dby cá ob obowiązku powinney w0żiecznośći/ y wysnamónia onegoż/ 
mogli bydź uwolnieni. Zá powrotem 3 drogi oney/ Etota fis. tát Boześliwie 
młodemu Cejatzowi nóddłó: ten niegezefny Hluezufel/ cál mu. wiele nás 
prawił czeczy/ wywodząc iż fie nie mial czego obawióć/ y że badac Pánem 
dolłondlym Cejaefiwó/ ( tafo ná ten gds zofiawał ) mogł fis tátwo pozbyć 
gatzcki oney L dcinnitow/ fama tylko niezgoda Grecka 3mocnionyh; y Etos 
tsy fdli mu fis Tyránámi/ pod pietnym pozorem dobrodzieiom, przez Eons 
dycye cál nieznośne / do tory go przywiedli : że ndofidte! nómomaił go 
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ná to dby fie odważył ná zencenie idczmó 3 Fótku fwego / i teore fobie 


- fame dobrowolnie włożył ) oras y.ná zgube ( teżeliby mogl ) tycb/ Ptowy 


Vilhard. 


1 203. 


o rátowáli, 

Wiożecć poficzeggBy Idtwo 3 pofiepkow tego! cóle przeciwny: ndd piety 
we: y dofe0BY oczywiśćie/ że prog niedottzymónych w niczym obietnic (00% 
ich/ nie pukał cylko okdzyć 00 ubieżeńia y zśgudienia ich wgyttich : meznie 
fie odważyli przyptowódśić go 00 tzetelnego wyrdżenia mysli (moich, upor 
mindiac fie o (wole bez odwioti” oraz mu oyns zó nie dofyć uczynienień 


wypowieddiac, X Ola tego wyprówili ára; geóćin Pofłow 3 mied3y biei 


bie/ trzech Sráneuzow/ á trzech DDenetotm / teory fłuchóni byli od Ceff 
t30w w Pálácu Bldtetnóch ; gdzie Aonon de Bethune mówiąc imieniem 
ingych: á mólac fis do młodego Cefarzd (3 Etorym famym fłdneló była ugo 
dd ich: ) te mu flomd czego mielce/ y poważnie opowiedźiał. 

Panie. Sranęliśmy tu przed tobą; od Xiażąt y Panow Krucya: 
tow Franculkich, y Weneckich, abyśmy ći wyraźili: że po ich tak zná. 
cznych usługach, ktore ći W oizách świata całego świśdczyli s nie tm 
dotąd w nagrodę onych nie czynifz; obowiązawizy figę do tego Ugo" 
dą przez Cefarzá Oyca twego potwierdzoną Upomiinali ći fię o to tak 
wiele razy, y my fię 1efzcze ofttni raz upominamy; abyś im dotrzy: 


mał słowa, y wypełnił natych niaft ugodę (woię, Więcey fobie żartów 
z Gietpliwośći onych nie czyniąc. jeżeli tak aczypilz, ftawilz fię W 
powinnośći fwoicy, y onych ukontentuielzs 4 icżeli nie s tedyć to przy: 
rzekam, że fobie (ami fprówiedliwośći fzukść będą, taż bronią ktorą 
éi dotąd tak przyiażna była; y źe teraz zkraz poczytńią GiĘ 24 nieprzy: 
iacielń (wego, wypowiedśiąc- Woynę, krorey przed ra publiczną Wy- 
powiedźią zaczynać niechóieli; według zwyczaia Qyczyżay ich, ktory 
niechce śby zwyćięftwo przez podchwycenić nieprzyjaciela, ukradkiem 
otrzymane było , ale oczywiśćie z% wyzwaniem OnegoŹ; wygrane, 
To tedy Pónie mieliśmy ći powiedżieć, Tak kładę, żeśmy ói fie do 
zrozumienia wyrśzili, teraz do Giebie należy » namyślić (ię prętko, j 
obróć fobie ftronę, ktora ći fię będżie podobała, 

Tát beśpieczne y mesne pofelfiwo/ Y glóchetna oná zuchiodłość / 0i 
ftotey iegcze Pónfimo Gteckie ptzyswyGólone ná ten gás nie bylo: iwib 
dsla nótydhmiaf frogi Er3yë/ Y pálás w fali óney: goy wgyjcy oras wolii 
pogeli/ i$ to było 3 obelga Aóiefiacu Cefatzom/ gdy im tát bórdśie y few 
wolno mówionó/ y ( czego nitt od pofidnowienia Pánfiwá ich / di dow) 


nie ważył fie ) nd mym iegcze Uronie myzywano. Miody Cefatz nd | 
wfpytkich innych urażał fie/ zgszytdiąc 3 gniewu yśólośći; á ći Etotzy può 
com potazóli fis naypezychylnieyól Rzymidnom/ w ten gds fis ná nich fio | 


żyli naybóróśiey, 2 tym gójem göy fie nómyślano ná odpowiedź/ Y coby 
dóley czynić! w jtogim onym zdmiegśniu lud rázem zeta gaddiacyw 
á nie pzyfiepuiacych do tzeczy: Pofłowie wychyliwBy fie poćichu s półócuł 
8 dopadhy co predzey toni fmooich/ pośpiepyli do obozu/ y tuż molscey 3 obu 
fron nioczym ( tylto o DOoynie ) nie myśloto» 

Te wpoeły fie sára; mdłe utatczki miedzy Greki 6 S.ócinniki lepiej 
fie zdwoge tym Otugim ndddiac. A gdy tórneć rozumieli 13 wwpytha 1388 


zówifłó ná Slocie QOenechicy/ U Portu ich bsdacey; Y że 3á zgubieniem | 


oney/ nie podobna było báwič dlażey Ronfedetatom / teorzyby im pesch? 
muóieli fie poddáé dobrowolnie : umyślili ie ogniem (palić. R Ola sf 
wy 


= 
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wybráli éiedmnaéćie dlugich fiótkow/ Etote Grecy nózywóią Kelandámi; Vilhazd. 
y Ecorych.nd zdpalenie innych zdżymdią, Te ndpelnili wiąfkdmi fuchych drew, p p. Bal- 
y tośnetmi do palenia fis jpofobnymi tzegdnii/ dá midnowicie begtámi fmol: dui. apud 
nmi, żywica/ y tlufłościa ndlożonymi/ dby do nich wedlug gdfu ogień: Godefrid 
Giecti przyptawili, Ogień ten' Etoty zomig Gteckim/ 3t40/ i$ go Grecy. Monach: 
naypietwey zášyli/ ( ná Eońcu siodmego fá lat) wyndleżiony reft od pewnes AGt. Inn. 
go Mhifirsá w Seliopolu Miescie Syeyiftim na imie Callinieus, gdy go lonadh 
tif dobrze zdżył w bitiwle oney/ Etorg byli Zetmåni Slotty Cejatzd Rona a 
fidntynń Pogondta ; 3 Sdrdceny pod Cysyłietn YTlidfem ná Sellefponcie AG 
fioczyli; że wpytte Flotte ih Pogana 3 trzydziefin cyśiscy uogi złożona 677. 
( teoczy wByfcy pogotzeli oraz 3 ottetdmi ) ná órodta motzd popali. Ab 
bowterni tå wlajność ief ognid tego/ gorjeé w motzu/ Y przes wods wzbu: 
dsóć płomienie y popsdliwość fiwoie / Etota 30a fie mu byb3 potármem y: AnnaCo- 
podpota/ udem cdle przećiwnym przytodzeniu tych dwoch żywiołowi mnenaA- 
wsdlemnie fobie niepezytdznych.  Potugenie ndwet/ y bieg iego cdle były Iex.l.11. 
tożne od ognid pojpolitego ; bo ten podnofiac fie w gores plomiemie fote 
idtoby tu sferze wlafney biernie: cám ten 346 przy fitogiey lcttości fwoiey/ 
laac wlajność tzeczy żlemfkich y ćispiich: jpufgat fio to nd dol/ tow fro 
ny tojńe/ 3d4psoem wieliim ; według mocy y. żdrtkośći fiwoiey / idla oðbies 
tai od cych” Eeotzy fie znali ná tzucóniu omegoż. Albowiem mogl bydź, to 
w Oślekie ffrony/ przez tuti idite nd fpreżynóch ćióniony / tato imegdy pos 
ciji 3 tuge/ y Edmienie 3 fiezelnic fiwoich : to wydmuchniony ndiwe dlugie 
mi tutdmi y pigaalkdmi 3 mośtadsu dlbo miedzi; Etorymi płynący płomień 
fego/ wpadając ták zdeckó / idło wodd wyćiśniona 3 6itawet / bił profło w 
©loby/ dlbo rzeczy te/ Ecore zdpalić cbćiano; chwytdiac fie ich tá mocno Jacob.de 
y upotczytoie/ że żadriym prdwie fpofobetm / zbronić fis go nie można było/ Vitriado: 
prog octem 3 utyha/ y piafkiem zmiegónym. A co iege Ożiwnieyfa/ że 1.2.c 84. 
oley bedac połórmem ognia pofpolitego/ y doddiąć mu wistgey sily y rze Mattheo 
wości: do ugdfienia tego był fpofobny. XN edt feutd tazda, ( Eeotey Do Parif. ad 
fksndiość powidddia/ że zdwifia naybdrziey w dobrym naGlddowóniu przys an. 1219 
toozenia; ) nigdy wistfego poostwienia nie ptzynośi: idło gdy miófło ná: 
ślóbowdnia/ dóte wyndlaztorh fmwoim/ wlafnośći sále przeciwne począctom 
fego. VO offdrtu robiony byl 3 ótótki , nófty / fmoły/ y gumy 3 pewnych 
drzew zbierdney/ 3 Plein to modzie Erynice iedney ( ofobliwa te włajność mds 
lacey ) moczónego; y 3 nieltotych innych wchodzenia; do tál ożiwnego (Fuz 
tu [pofobnieygych,  Aleć ten tungt zdginal potym/ ofobliwie 34 wynólec 
3ieniem prochu/ 3 ttotego my teras czyhimy Brudne ognie nófe; y Etoty 
w dźidlóch/ bombóch/ y minach naych, O$iwnieyfe niecownie y ffrdgliwfe 
futti wyddie/ dniżeli ogień ow Gtechi/ pupzdny nówiófem 3 tufgie/ y pres 
pikgałći dlbo tury mośieżne wydimuchńlony. 
Grecy tedy’ przygotowówgy śledmnaócie onych wielkich fłdtiow zápas 
ldiacych/ ptzyłożyli do nich ognie fmoie nocy pemwney/ w ttotey wider Żar 
chodni/ gwaltownie wieiąc/ miał ich cóle m jam śtodck $lotty DOeneckiep 
niżey widttu onego leżącey; do (amegó Dotti zdpsdźić. OBytkie tedy te 
fótki/ móiąc żagle tofpiste y widtru w tył wielgcego pelne/ potłazdły fie oraz 
tato tyle piecow pływdiących ; Etote wider ftogiim 34pedem nioft profo tu 
ottecom nagym,/ wsbudzdtąc fitógne bdlwóny ogniftych płomieni ; á te bijge 
tu Sloćie oney/ do Etotey fie otas 3 fidckómi zdpalonymi zbliżały; z0dły fie 
bydś iuż tuż gotowe, ná ogdznienie y pożdtcie oney/ bez żadnego (pofobu/ 
do idbiego 
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do idtiego w miebeśpieczeńfiwie tál cieptim rdtowónia.  Zdgóh y Midfto 
cóle/ zemfiao fis ndd Potcem/ to há murty y wieże pozblegśló / chcac mieć 
vóleche ofobliwa 3 gotdiacty flotty nábey; gdzie przy pofpolitym ocebiwdo 
niu/ cót wozleznego widotu/ beoty fie im w momencie iednym mial potas 
zóć: wgyjcy ora; idlo né theatrum idim Elaftali wwforad/ pupadióc io : 
niebo wefole otr3yki/ 3 tál frogim wtzafkiem y rostuchem; że piótwie śmidć - 
cály zdal fie wólić. Alec tddość oná/ wkrotce fis w fmutek wielki prze 
miieniłó j Eleby 34 biegłośćią y fłócómiem ODenetów ' wpyckie one gcutl w 
dym obrocone wytzeli. Ti dlbowićm tguciwpy (ie prstto to czolny y Pó 
ldnoty fmote/ ubieżeli 3 niewypowiedźióna żdrekośćia zdpalńtace fidcbi one/ 
y (togiemi batdmi pofpinatogy te imiedzy fbe; mie dbdląc ná gefle Hmuty 
ftal y potifkow zewgad lecacyd): ciągnili te 34 foba/ robiąc uftdrónie wto 
flv ; poti dż umioofiy 3 Ootew/ y do kanalu wptowódźinigy/ po mod3ić ih 
potym nie pościli; frora przy pomocy wolnego widttu/ niofid ich po [obie 
di do Propontydy/ gożie fis pory 00 ofłdcEd bes poiyctu dopalsty. Tat 
odlece/ że $lottó woicana/ fedniego náwet golnć nie firóćiłd/ y tylkó ieden 
oftet Fupiecki 3 Pisy oddaliwfy fit crodhe o podal 00 niey: å hie mogać 
w środEu oney rótować fie/ wpytet cóle fpdlon$ zoftal. 

Podálo to otdzya Hiutsuflowi: do oftótniey sgudy biednego Aletegó/ tál 
profa y brzydła 30w60a na tóta naszloskiwgy ze wfytkih ludzi qgłotwieb/ 
zdobydź fis Fiedy mogł ná świecie.  Albowtem wiaonąc rózntiem tego niej 
faefnego Dónd/ wedle zd ráða lego IDatego/ y idto wytotów zddnia iego 
fluhdiacego : potódś mu że ná uchtonienie Ke niebespiegeńfiwa / w Etos 
tym zoawalj dby nie połegi ndtoniec pod mocz Hóóinntowó/ tal idëo fis 
Seryiowi iego przytrafijo: trzebd było/ óby Przynamnieę mogł ich idto us 
wieść/ pofłówfiy vo nich pordiemitie 3 tym; i cotolwiel: gyni! do tych cGas/ 
nie pochodśiło to/ tylko 3 (amey boidzni y mufu / y że gotów był/ dále 
wiecey nád obietnice fwoie świńdczyć dla nich; byle eylto oni fami poma 
góli mu/ przeciwto pododnym iego/ Erotzy mu tnie dopugadli / y btonilt 
fiówić fie w fłowie fwoim. Aby tedy półłónowiwpy go iedynowiadnym 
pPóneńi w Ronftantyżopolu / tat: idto bvo3 powinien; odii mu (pofob 0% 
wypelnienie ooffonólego ugody idEo fobie życzył; dał fictym ułowić Alerys 
dyprówił cedy potólemnie do Kiozat/ d tym gdfem gdy s0rayca o przes 
zóbiegi fwoie tozgłośił co po tTiteśćie: fiogie nótychmiajł zdmiepónie y bunt 
cát firógny wga fie tegoż dnid/ to teft owudśiefiego piatego Stycznidł 
Że cdle Ulidfio tozumieiąc fie bydź zorddzorieć y przeflindiac po tysiącetóć , 
£efarzó/ y oczywiście niewolnikiem go Laćinńikow nózymdigc/ y Z0EaYCA 
Cefarfiwć : (togim butmem zbiególo fis do Zofii Swietey/ ná obrdnie fobie 
nótychmiafi nowego. Hiforyk Nicetas, bodge nd ten gds Rdncletzem/ ý 
troty zdwpe 3 wielta. zdrozietościa wydawał fre nieprzytacielem Rzymian: 
wfiytto iedndk co mogi to zynił w tóżie onym/ zdfłówutac fie temu/ ywy 
yodae / iżby tego nowego Ddnd/ (Etotegoby obrdli fobie ) żadna mid 
przećiwto Woyo tucyatow ttzzymóć nie mogli. Pojpolftwo iednótl 
brote w zapdle (moim mie fiucdhdiac flugności: 36 femg tlko popedliwośćia 
fwoia chodzić zwytlo ; ftobze Erzyczeć poceło/ iż fie 3 mieyfcó onego rugyć 
pietmócy mie midło/ dź po obedniu fobie nowego Pánd; y w zdmiegóniu 0% 
nym tát Galeni luozie/ butmem wpaddiąc ná zacnicyfe 3 Mhiáftá cdłego 
©foby/ ( Etote fis im nå ten gds ndwinąć mogly) przymugali ich Eoniecznie 
mietząc grylecómi do góra, fu przytsćiu Posony CejatfFiey. dacie 

z WIOZAĆ 
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widząc że wpyfcy Senatorowie fideót/ ttorych 3 tym idto (pofobriieyfych 
do 13500w potytano; rożne Przyczyny wymawidiąt fe przynośili; porywdig 
co predzcy młodźianć pewnego, 3achego domu / przezwifkiem tTitołdió 
Kannabus; y nie obdtąc ná fuone wymowki/ y sbranidnie tego / á profto 
ná Tonie Cefarm Etory wórod Roéciolá po Pediwey fironie przeciwko 
tasdlnicy fial ofadziwgy; Cejatzem fiwoim obwółuig, y przez rece Pórrydcy 
Dy totonut, 

Aletys nowina ory przerdżony/ rádi fe co ptsdzey zdrayce fivego; § 
ten chcac do Ponca przywodjić zdrdda/ dby go nd Mmieyjcu Rdnnóbufą os 
brano Cefatzem: podeymuie fie pofdfiwd/ vo Midrgtóbie Montferratu, os 
biecmgé mu 3óraz imieniem Aleteqo/ o rdtutteć w tót nagłey y śćijley poz 
trzebie progacetgo: podddć Ddłdc y amet Bldłerny/ w zafłórie fłowd; byle 
tylko tdt nayrychiiep poépiefal/ 3 cal potega fwoia/ ná wydżwignieńie iego 
3 tót ftogiego iiebeśpieczeńtfiw 4, Mdrgtdbid/ mie wątpiąc bynamniey o 
3qod3le ingych Xiaqigt ná to/ 3dras przyfłdie ná prośby orte/ dle nim fie mogł 


W tym rozmowie niemi: 3draycd on powtociwgy do Nidftá/ nie omieftal NE 
preficzedz o zmowie oney ptzednieyfie Bfoby Hiegczan/ y żołnierzow teyże EP- Bal- 


34ta3 nocy; á potym mdiąc po fobie znaczno firons ttemnych/ Y przylaćioł 

ftooicb/ tdfże beśpiecjny bedac od firaży Cudzosiemftich 34 wodniem fie tw 
to Podfkdzbiego( Etotego był fobie 3nieolił ) ugytował zbroyne pofpolfłtwo 

Pred Ddldcem; idłoby sdbiegdłgc fiatkom zamyfloro Aletego/ ofińtuiąć fe 

w ofideku/ tál Oobrze Eierowię ddlfie tzeczy/ że żadnego niebeśpieczehffwó 

bydz nie miało, A Potym sdraycd/ zdzywótąc powagi urzódu (weżo/ whos 

dj © Pulnocy w połoy niegezefnego Dónd/ gdy fpał me myśląc nic o tdt 

firdfliwey 3drádzie; tám go obudsiwhy/ rzecze mu drżącym y przerwónym 

przes wzdychdnia głojem/y ińtoby wfgytet fie zdpomniawgy: że iuż rzeczy 

ftracone były, że Miśfto całe, pofpolftwo fzlchtś, y fame nawet Gwár« 
dye, przybiawizy fię do oręża, inż tuż gotowali fię uderżyć na Piłąc 

iego; aby go pochwyóiwizy, ná fzuki miedzy foba roznieśli; dowie- 
dźiaw (zy fię pszez iąkicś fzpiegi w obożie, o zamysłach iego, że chćiał 
Miśfto poddśźć Rzymiśnom, Zdtym gdy fie on nieficześlitwy Pan: wgytek 
ná ráda iego 3ddfe: 30taycd ten/ idtoby wielce Obdigc o fbroniente tego : w 
fóre połotową utwiniohego/ nd fobie ðo tnieyfc odległych stómtad zónośń; 
md Etotych nie tál ptetto złożony: idto 3draz od śiepdczow tam umyślnie 
3dtdionych/ 3d tece Y nogi wiazdńy/ y w naybzydga 3 pobhspych ćiemnie 
byl 3dtzucony. 

To fprdwiwgy / połazał fie znowu przed pofpolfiwem / teoremu drag 
opowiedział o wgytłim/ co uczynił ola zachowania tego przy wolności/ w 
tiebeś pieczeń fiwie firacenia oncy; ptzytym pobudza dby zdżyło ná dobre bros 
mi fmwey/ nd zdchowdnie teyże wolności oraz 3 flawa Cejatfiwó przeciwko 
Kzymidnom; y obtdło fobie catiego Ddnó / Etoryby miał dość (etc y ode 
wagi nd uttzymdyie oney przeciwko Tyránom/ ná zgube iey zuwólącym. 
4 gdy zdcym Gwótdye/ y inni przytaciele ptzywicdli famego Cefatzem/ 
3 wieltjemi ottzykdmi: pofpolfitwo też € Ecore pod czds zdmiegdnia chwytó 
fie zwyczdynie poddiacych fis otdzył ) wdóło fis 3d himi nie myśląc toiecey © 
Solu fwoim wyftawionym nie dawno od óiebie/ to iefł o biednym onym 

Shadbuśie; ttotego ndcychmiafi w rece odddli nowemu Pánu; on go 
346 Do wiezienia 3 Alerym, Drugi też cień Cefarzó/ to ieff biedny Jszdat/ 
bidje ná ten ds fto0d3e fhotzóły/ zá Powsisciem wińdomości o tát nagley 

A De odmidnie 
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odmidnie czeczy; utmód m bill4 godšin potym/o0 fłeddhu/ ólbo od žáloči 
ólbo też idto nieftorzy zozutmieli/ 3 ottucien(twd Autzufić; gdy fie przes 
chorobe pozbyćta tego opldbdrego ftárcá nie mogł dDocżzłdć, (o albowiem 
tze ie pewna/ że ten otrutnit/ obawidigc fie zdwoBe/ dby Rzymidnie fea 
Gae tego nie ugynili dtngi ta3/to tuż byli oświśdgyli Alere : á wide 
że teucišnd Etoto byl 3ddal po drwa dlbotezy råsy młodemu temi y niebczde 
bliwemu Panieciu/ áby fie byl 3 ficohg tego ubeśpieczył ; nie protło Y nie 
wedlug myśli (Fotel fivoy przynośiłó: fam w Ofobie fmoiey do wiezienia 
onego pośpiefyt. 9 cdm prses ofruthą sdmoyietość idbiey nie wiele pr3yëlds 
dow/ nayzáiádliwóí Tytdni zofłówili © ifłoryśch : wlajnemi go uduóił 
petómi, Cligmygáyna Pánom ndubó/ dby 3 niey zrozumieli dko fie nio 
gdy cál ślepo nd rzady fedney tylko Oby fpufezdé nie mäig: Etota nie 
znółąc towóczygć w ufłndze y urzedźie fwotm/ bes pofłrzeżenia ofakdć ih 
może; y że nie mdf mistpego nd nich niebespieczeńfimoó tako Gy fis 3%iez 
t3dia tym/ Ecotzy im należycey ras widty nie dotezyrndli „,tdE idko był y cei 
niesbośnie ugzynił naypfergy se wpyctich idac ná ftrone Alepego fidtego/ 
gdy Tron Brócd (wego opiinomóć zdmyśliwał. Tát tedy mizernie zginał 
Alepys mlody Beść tylto iebiscy y obi ośm Erolulac; Y tezywoptzyćie 
fiwem (voim nie ostezymatwky widcy/ cát utoczyście obowiazóney/ tyn 
tróczy go ná wlajne Pdńfłwo iego/ świeżo pizpdrociii : zófłużył ná tol 3€ 
też y Bog idło fprówiedlimy móćiciel niepczerośći Pán ftidh C tore do tego 
famego fdaw należa ) dophśći/ áby firdćil pdńftwo/ oraz y 3 Życiem fivo 
imi ptżeż fprośnieyga ddleko chytrość y 3dr406 tegoż amego, Prorego cál 
wyfoto wyniofi; y ttoty przes ffodliwe rády jwole/ ugynil go z0zayca Y 
widrolomnym nd przyśpiepenie włajney zguby tego, Jakoż niezliczone przy 
Bldoy/ po twGyttie czdfy pokósu to; ti málo bytod śwyfisptom tdich/ ofoz 
bliwie od wielkidh ludsi śteldcó tego popełnionych: óby 36 żymocd ihl 
przes tychże (amyd Ecor3y byli powodem y (psjobem 09 popełnienia omych;) 
fłardne bydź nie midly. - BEREK 
Tát głórdone zaboyfłwo / witotce potym BOY fie przy wkyctich prze 
pach ('ttocych tTlorzufel ná zdzdtenie onegoż zażył ) wytdłotło: Xiażacó/ 
Prółaci/ y wpyfcy Pdnowiej 3 przyśleżonego Wold Rrucyatow/ po tiled 
tózy (chodzili fie do tddy/ dla fidtecznych y ofińtnich/ w tát niefpodzieode 
nym przypadłu 3amyfłow. R ndboniec utdOśili miedzy (oba/ dby 3dmiechać 
wfy tym Gófem myptówy do Ziemie ówistey/ Ráráli fis o dobyćie Roni 
Rántynopold/ do Etorego peses Edly Rob zwiąfłu ich / dla tezet ojobliwie 
przyczyń” mieli fis nśilnte przyłożyć, Pietwfa 3 cych byłóróby fiè zemóćlli 
frogiego Zabogfiwó/ © Obie tey/ Etóra onii fami ofadśili nä Tronie Ce 
farfkim/ popełniońego; oras y wydiierce/ Etory go táb cistim wyftepkiem 
opdnowały 3 minie obólili, Dtuga/ dby dofli fprdwiedliwości/ obronna 
sta biorac fobie to/ czego fis 00 Tyráná onego teudno bylo jpodsiemwóć 
y co im przes ngode 3 zmdtlym Cejatzem Aletym uczyńiona : móleżdło» 
náoftáteť Ola epinowania Mióftś Ronfłóntyopoló/ y całego póńfiwó 
rojchodowegoj coby 3 naymiskga było Rawa Rencyatow/ pożytkiem Robcio 
łó/ y potrzeba łu odebrdniu Ziemie ówietey. Doniercaż fie to d$ nózbyć 
potazdło idwnie/ idto be3 tego niepodobna fefi/ pezyść do [Putin Pooyny 


oney Łócinnikom; y że iegcze tewdnieygaby Odleko bylá r3eG3/ gdyby mieli 
nieprzylaćielem wiecznym 


wfytkieby óily wole y złość łożył ná zguba onych. 2 gdy fuż bolaśń owó 
famnienia 


w tyle fwoim Tytdnó feonego/ ttoty bedac im 
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fimnienia. ( Eeora mióno pod czde zddy madrego Bifłupó £ingoneńftiegor 
€iedy SLuowitowi. mlsdemu tddzil opdnowóć rtaypietmwey Ronfidneynopol/ 
tdłoż mogl. teqo lótwo dokazdć/.) ufidló: y że duż nie można było tegotnoc 
wiej dby. DDovnó 3 wydźiercy tedsym/ saboyce/-y.3 zdrnycy/ buntowniki nie 
byłó fługna :wByjcy. áras Biltupi y Opóćir: 4 nówet ludzie fami Papiefcy 
miófio (przećiwienia fis tym zamyfióm; cdlym fercem pobudzdli do tego/ 
upewnidiac śch/ 4żby tychże Dopufłow n4 tómtym mieyfce. dofiępili/ Etote 
dra Oélee Swisty náddal w potezebdch 3 niewiernymi. «4 tdt. sd 39006 9 
ochota wfiytkich, tudzieg. gotowością ta należytey powinności. fmoicy cáles 
go WovfFa: odrowild fis Uoynd ziemia y motzemy/y dobry znać zamyfłow 
onych połazał fis witotce/ ptzez zndmienite zwyćisfiwo ndo Lutzuflem 

otrzymdne, abin i ; i 

dentyt Brde Arábie Bdldwind/ måiġe 3|oba Jótubó 3 Aweny/ Bale 
Owind. Bowodrd/ Bodonó yGwilelmó Szdmplitow. 3 dobra Gsóćiącome 
Znieyfiych ludzi cdlego. POoyftd; podfiapił był pod Hido Sile przedtym 1204. 
nózwóne Finopolis,-.5 piaciu ólbo Geécin mil 00 Obozu leżące tu Ctócyi/ Vilhard. 
prsy wpaddniu Bosforu do motzd Gattego, - Cen cdłę noc firawiwgy ćlą: Nicetas, 
gnieniem./ 4 tóno bardzo sbliżywgy fie bez pofłczeżenia pod HRdfło : Eazał 
nótychmiaft pezyfłówić drabiny) gosie maleczni, oni KHlsżowie, edt fiemeśnie 
y ochotnie ffdwili: jeie przy zagelkim oOpotze obywótelowy zewfiGo fia do 
mutow. zbiegdiacych „ubieżeli. że Wido było wielce bogóte y bdndlos 
wie ftogo zdobyc. w nim otezymdli | Eeota wejpoł. 3 doftdtkiem wi eldtiep 
śywnośći lodstdmi po, Ednale wyprdwili do Obozu: Cóm przez Owd'Oni 
fpoczawgy/ gdy fie nózad 3 zdobyczą (woią powracóią: LTuszufel tcoty 32 
widdomością o tym/ w nocy wyfiedy 3 dobra czaśćią DOoyfł4 fwego 3 Rone 
'fidneynopold/ zdfadzil fie Przy pewnym leśie/ przez Etoty tuzebó im było przes 
chodzić Eoniecznie: przepuścił wolno pietwfie hotągwie/d potym ná zddnia 
firas Etora fam Henryl prowddził / niefpodzianie 3 ndtdtzywośćia mieli 
m0erzył. Dowagd y 1350 tego Pdnó/ dziwnie fis w obózyi omey połazdły. 
Albowiem nie śmiegawfy fio tym. bynamniey / że cółe WoyfFo: 3 Cefatzetm 
oras mial nó Siebie 3 tyłu/ pezy mdłey garztce luogi jwoich/ odłaczoney od 
śnnych/ Etotzy ius glsboko m ls zóBeOBy/ nie mogli mu Bytiem powtocić 
prie$. śClegki. tu pomocy: obroci fie mażnie/y wytrzymawgy pierwge nótdta 
cie/ wzdłemnie udetzy fie o niegoj nafłepuiąc coraz to śilnieyj y powoli te 
chodsacemu odbierdtąc miepfce: poki tym czdfem pietwóć / 3 cozuimiawgy 
tseG po toztuchu/-y pówracdiac 3 drog oney/,ptzed tdfem fie tu pottzebie 
nie fprówili. Dopiero obaczywfy pomoc fwoie/tót t3eżwo ná Greli one 
iuż dbwieiące fie pofłóczy/ że co Żywo tozpieczcbło fie- w ffrony otras y 3 
Cefttzerm ; Etoty Ola prethego ucietdnia/ potzyci tatczą 9 broń fmwoie/ lubo 
ieonde 3 tym wpytkim zaledwie fie mogł rdtowóć 34 cnota- dzielnego Eonid/ 
ttoremu Onió onego winien softat zdrowie fwofe. Zofłdwił iednd: Owuż 
dieftu ptzednieyych Pánow ná piócu/ y wielta liczbs niewolnitó/ 3 cdłym 
śtas (przetem jmoótm/ tólie ( co maywiecey uwefelilo oyto nófe ) 3 cho: Zona: 
tagwia welta Cefarfla/ y Obrdzem Dárny Dujendyówisepey/ teory Cefarze „” aiie 
Grecey: zwytli: byli przed foba. miewóć w potrzebóch / idto nieswalezoney yy "ARR 
Woiowiicki/ y towdrzygłi R3ymian ( mowi Klicetas ) y Eory Cefatz Zemi- Niceć, in 
fees po -zwycteżeniu Bulgótowi ná mieyjcu fwoim ofadźił był nd mośle teye Joan.c.4 
umfalnym, Ola 6lebie Przygotowdnym.; powidddiąciiż tá fawd PónnteCiaye InManu- 
świetbey m Obrášie onym wyrdżoney należeć midló; ponieważ omdprzyczy: ele cap.5 

Os no bylá 


í 


o 7 923 28 = zw É Å 
-N n 
=a z = z - = — 


Sas. 


296 Hiftoryi © Krucyatách `: | 

ng byłó zwyćiefitod tegos 3% EdE przy chocogwi oneg 9 Obtóżie/ dobry znał 
rozumiano mieć we Owole/ póńfiwa Bohfidntynopolkkiego: Kiedy có świóe 
ta pónnó ( Erotey to Cefacfkie Midfio Ronfidntyh wielki pośrwiśćił w obros ` 
ne) 3044 fie go "opiipzóć/ yprzechodźić do ©bosu StónciiFiego ; idtoby 
mu cbeidłó famá byd przewodniczóa/ połózuiac “ý otwietdiac wefie DO 
miśfió, Ziaym gdy Muufel zś0umiśny pezedtedną onal oae fis nów” 
ddremnie © (pofoby y fortele potuóil "w tosmowie fwóley (tota miał 3 


Sn iożećiem POeneckim ) gdzie nie mogl wałwcGy ślepego nego ofitomidzd po 
P za ocyść? 3 wielka firodota do waltiego Btótmu 60 Mótza gotówano. Albowiem 
* 3e zdgey Biong teden tylko mut opdfował HMidfło: tożlmiano / 13 gdyby” 


Stóncizotwie wystadfy 00 Poru na Tody stad- do niego gentmówali: PO 
Y zowie 346 pod cenie gäe? 3 Petom (woich nócietdki kewieyby WAO 
mogło by03 odebrdne, A a 


1-15 orugieg 346 fitony Toern? bedac isem woteńnym / Y i036c 0o 


| bese) tdło z0towie tego na mocnym fie tylko bronienis zójaozdło : nie omiee 
gral bynaminiey |porzadzóńia wfeltidh potezeb y gotówośćił do mwieżnego 
pusylecia Z.ócinnitow. przechadza! fa tedy po” cdlym tlieście/ w BAY 
woienne przycdźiany? 3 Babla przypafana u boly / ógtomna bułótóś Żeldh 


Nicetas any ty tata fidoidy mótac/ po miedzy Brodrdye fwote, 3 ómióła y gnietoliwo 


pofłówa/ nå pobudzenie Grelow 7 Fu obronie wolności! 4 wyrzuedłac ná 

oy co przedńieygym Pánom Y teenym nówet fwoim/ firdgnym y grośliw 

wym głojem/ toftogne Y piefony żymow id: birdziey fiśchem O3IFiW 

fwolch obyczólaw mieli pezytldoem wlafnym pezymugał ie 00 oreja, 0 

ofidctu domyśldląć fie 0 samyfóch otych Łóćiinieow” ie zapomnial by? 

namniey © zmocnienii mutow Y wież mieyfkich / wofłówiniac ná nich/ dla 

wistfey wyniofłości! bagry 3 grubych Dew y bdleb/ ná dwie albó ná trsy 
piect 3ło$one; 3 Erotydh 3dbcyćh ludsie iego/ mogli lótmo ficzeldć ná ide 
gy: MOBycie zdó mury one? pelne byly tośinótcych Bü? Y naczyttia wos 
śennegoj vál Odlece: że w cdlyńm ówiećle/ obrortniesge mieyjce/ 7 do Oobycia: 
grwdnteyge/ DAĆ fis nie mogłó.  Ziażetd tednde/ nie letdiąc fis cdle obrony 
oney! Ecora beż monwa y odwagi ludztiey 34 nic byld: oró wfgelkiego 
fłarónia y pracy w pezygóbowónii fwoim/ a3 09 gwateku po feodopófiney 
YTiedzieli przylożyli: cále Woyo dnió onego / tö teft ofinego Rwietnid 
ko ( teóte Owiemóń geregómi ná put mile wolu ugytodne były) 

zdbrólh : 
Otectę wielkie 3 dłagiemi fwemi brdbińómi/ nd tótale $wodia do mir 
geo? 9 wież drewnianych po mógodch wyfłówionych/ pezypietemi $ m pic 
wfiym fidnely tssdśle. A 306 w orugim Galery y płajkie aeti były/Ptote 
lótwie fa peses mieyfed DO miedzy ottety zofidwiońe/ pizymytóć mogly 
Zdra3 tedy nózdiierj Oobtsć tóno/ tpyckd ónd ford dobywfy Łotmić (wo 
ich? ptzeprawi fie peses Golfi to wiofty/ to Jaglómi to pae  połózwiać 
fis pod murdmi. Yidcyhmiaf powiodło fis iey wedlug myśli, R nie 
dbdigc nd ftráfne dmuty Resat y pociftów tosmdicych ze wwpytkich madin 
y wież mieyftidy/ cóbże 3 mutow lecącyhi éi teotży nd galetdch y ptaltidh 


fidetócdh byli; przymtnoreBy fie blifto / ptzeż mièyfcá óne miedzy ofretámi | 
(bez porniegónia eregu tyd ) zofiświoe ; goeśliwie wypaddia ná żiemieł 


grubi catie y móchiny jmoie po brzegu Porti cólego tofilaodia ; d potym 
drabiny 3 nich do mutew przyptównia. 4 gdy fie cym czófem ofrety wie 
bie przybliżyty/ POenetowie tóbże/ fpuśćlwpy dlugie owe drabiny 3 jo" 

wN 


Ne e TE EB aa ad wk lak 22 0 


= = 


— -4 © wz 


b | 
o 
ję 
D 
6 
jĆ 
ie | 
U 
h 
ni | 
io) 

m 
jel | 
0% 

hi 


Ná wyzwolenie Zięmie$, Xięgá VIII, 297 
fwoich / y Eofom Do wieg iteyffich przęfadziwgy/ odwajnie onemi wpis 
ddig biejąc wgyfey 3 dobyta dromiż Do gturhiu. 3 obu firon nieżdypowie 
dsidna ochota ecrwdła birä Ondy BOY fis redni chefwoście og: 
nódjieśa niepłonńa ubieżeia w Osleń ony lednego 3 haybogdtgych tiik 
świdtą cdlego: drudzy 366 potrzebą nagła zwyciekenta; dlbo fitócenia why 
ttih tseczy pobnożdli. Boy dnak naóbiiecj ligbad bronigtyeb fie wglos 
dem $eaemuiqtych nieslizóa prawie byłd 7 Cejar; też nómioty fote rów 
sbitogy cám nd tedtym 3 paźortow mieyftich / nie dóleto inutow onych/ 
Stwieżym corks pośllkiem żmaćnial lub3t fwoich? ú wieże mity(kie badac prits 


Cliefczeście to; lubó nieto pómiególó SElażge/ bynamniey iedhdt tos 
fwa ich y somógi nie fumilo; teora iegeze pobiidźitbgiy fie pielnyth onym 
wfłydeńh/ ulfapienia 3 pldcn przed temi/ ttotych tät Wiele tózy porażól; 
tym bórdźicy gótw wield, Cegos zdraz iwiezoró mieli tda twórtaniy nó 
Etotey pofłónowiióiedzy fóbóy dby cdle diwd dni tdfteputoce/ gotówdli [ie do 
Ottigieg grdtmi ; Etótyby 3 beyie fitonyd nie odbDroponejdy (táto Hciel Fed 
cuzowie! inowióe i3 cdm ŚMidfto mie tat byłó zihożhione ) plsypuścić umy: Wiłkard, 
ślili. YDenctowie dlbowiem/ táto lepiey słdlący fio nA motu, tytoiedić 
im to latwo; iż goyby tylło wychyliii fis cofolwiet 3 Dóttu/ tedyby tub 
wodd famá niepochybnie: sánio á nó bánat Bosfotowy; półiewdzby nië 
mogli śadnym fpofobem oprzeć fd w biegi oltegy y tál Gni ofritow pezyw 
bliżyć u mutom. fo tylko do porgadtu plierwgecto ftutmu przyczyniono/ 
dby iisż mie tede ottst dle dwd 83 zwWiążdne miedzy fob dobywóły ivres 
że iedńey ; dby tzeświey ndcietdć fis mogło nd oblegótych ; teótzy vlk wielo 
Eiey liczby fiwotchy 3 ciegłością 00 ludśi iedhegro okettn Mogli bydź w foles 
$ów ónych dóbywdhi, Chiaie nawet n Skane 3 Wenetómi nó ofro 
tódh/ á POenect 3 Sctóńtnsdmi há Semi półaczeni byl hó udhtonienie pels 
kich wymoweł, tnitdzy tyi Wiem YTatoddmi 3% td: w Póniebzidłek 
nófiepuiacy/ 3 ibistga Odleto niż pietioey $deliwościć / $ iwiskfó ocboró/ $ 
Zótoietościa odnowiono Benem lubo miano ib ogdch hiezligóhó moóć Ind 
nieptzyracielfkiego/ bo wpyctich tiesach Y miitdch miepfkich ajto tozfAd30w 
negò YOlelće fie ná odwage ohe zdwmieli rety) ttorzy Bytómi fivemi 
fpodśietodli fie potewośyć ludsi nagydh/ y eśle przegłe dwd dne hd famydy 
tylko pieśicOch) Y ognidch publicjney tódości/ Ola sióyciefiwóć fiwego oð» 
rárwili: k Si 
å Sjtótń teń/ to ftógieg sdwitstóżei (wóley pożewał mè był zdó nie Nicetas 
móty/ lubo $tóneużowie Y Wenetowie nie w nin legźć hdd pierwpy oR Vilhard, 
nie (ptórośli ; dni też olą èat lipotczywegó Y Rdteciiego odporu / totolibiee 
3 ochoty fwoieg (puścili. S obi firan p wWĘgEkH miëyfeách/ iediikó $dra 
liwościa Dobijänò fis wygtóńy/ Y fame åw Bżwócie/ Geetom di do pow 
łuoniś fłażyło; göy tym Gafe jpoty wider oò ichodn pówióhawky? 
nagłą pomóc Btutmujócym ; bliżey ige dniżeji dotad byli / przymihął RZE 
pod mity ottsty. Zlbowiem to ten czdó/ dwa 3 nich haywistke/ brzeżwihe pac” 
teden Pielgrzym, á drugi Ray, wejpol 3 pbs świazdne ( geześliwo totożlę dolg Poradia, 
Do3 Ntucyatotw) 
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Rtucydtów.)  ś.Btotych miedzy innemi Pány Gráncufkiemi/ náyoowáli 
fis Biltnpi Swefjydktt ry Trecenfki; cát blifFo przymtnely fio wieże iedney/ 
mie Odleko 00 .pógorku owego Cefaefkiego bsdócey: że nónie bez wfeltiey 
studnośći/ Ordbiny five wyczucii. . MO-tymże prómwie mornenćie/ Owady may: 
meżnieyój Rdwólerowie / feden „Stdncu3 / nazwany Andrzey de Ucbofias» 
domowy Bifiupó Sweffyonenfkiego/ á drugi Wenet Piotet Alberty wpádlí 
przeż nie 3 wielia odwaga! dobze. połryći targámi:fwemi; ygole źdlew 
rotu móiąc/ oraz 3 murów fFoqzyli w Midfio:; 36 Beorymimócychmiafł woal 
Re walegny Jan de Choify, 3 wgytłim onym. msżnym Kycetfiweri: tych 
omoyqó oftetom:; gY- gsłómi fwemi-znab mpaddnia 34foba w śiiófto/ 
połazók ER 
Gzifisttoć wioment iedeh há PDogniej Albo iábi msżny uczyek/ war 
legnego Rawilerd, fam przes fis dotońqzyć ia! p do ffurtku przytołeóć mo 
że,  Obtokcy wieże oney/cAE ddlece zmiególi fie R dwdlecikim mefiroem/ 6 
dóleto bdrOśiey firdgnemi rdzy Dwoch onych Bobdtytowy tece 9 nogi tymi 


trorych dosiaqnać. mogli odciadiacych; że firdćiwBy fercesoras 7 tozuin/ ; 
iedni fe ná drugich uóietdiac wólili/ wieże tók ona tymowom Zóawśleś: 


tom 9 drugim ttorzy fie do naypiecwpego: 36 niemi mieyjcó wybiegális 
wolna zofRdwuiac: Ci 356 co fie ladem potybóli/ y Co ró Balerach bedac 
wfpietdli ich : mioząc że mó one oftety dhotagmie ndge ná wieży ŚU3 wys 
fióroły: cál Oólece uprzedzeniem onym zówfłyozeni bylis że fedni 3 nich/ 
fiwópliwie fie rsucdlac nd brzegi orgdzy Otabiny przyfkdwowiąć do MUŁOWI, 
wfgyjcy hurmem y ora; wpaddli/ pebójóc Y wólącprzed foba frogietmi tá; 
zami tatgy/ y Bdbel tych wfpytkich' Ptotzytolmieg oprzeć fis ómieli/ wcół 
firógnym 3ómiegóniu/ w idkie byly firach fam y tojpó oftótnia/ Gtetow 
onych wptówily, 2 tát coraz żywym (evcem/ doqdnidiac poześliwych po” 
czatłow fmoich/ cztery dnge wieże/ gpdnowóli.; dhoragroie tdtie ná nid 
fwoie wywieśiwopy. i j | zy 

A tym czójem Omi to fie u Dort potybśli dopiero 3 Galet y obtetów 
wyśiadóiąc, 3 Etorych bez przefłónu tu mutom do cych gas fivzeldli; 3 tor 
fpdczy widzac fie byos ofiótniemi w dobyćin UTidfid Ronfidntynopold iw 
Dáda fis co predzey 00 bram / y trzy 3 nicb cócónómi wybija: 8 g09 owi 
Erorsy byli przeg musy Do Miafi wwpódli/ inne cabie miedzy wieżómi świe 
30 odebrdnemi bsdące otworzyli: cóle Moyfto wgedfy niemi/ zdraż w (pór 
wie miedzy mutómi á domómi/ mó ulicach onych ( bcote fis fłyfóly 3 Pow 
tem) fłdntlo ; dby tát w zdmiegóniu nie moglo bydź podchwycone/ y tu 
ddlgemu iefcze ná. opierdłacych fe w dobrey fprówie nóćterdniuj było go 
towe. Albowiem w oczóch mieli Cefatzd famego/ ttoty fie był nd pógót” 
tu onym obtonnie zófłónowił/ przed namioty fwemi/ lub w práwa gw leć 
nd wynioftydh tmieyfcdch ugyłowamizy; tál Odlece 13 fie zddlo/ iatoby mial 
ólbo (pósć nógle mó. ludśi nógychy dby ich wygnał 3 mMidfó: dlbo pry? 


namniey cám. icb oczekimść/ nie trácac tál wygodnego mieyjcó bu potrze 
bie; y zdbrónienia Odlgego ich w Alido nacterdnia. - Aleć nic 3 tego gle 
ucynił/ Ola nitczehinośći ludu. fwego á podobno y fwofey wiajńey/ Y ole 
boidźni/ śby mie wpadl w tace Xiaiots nie mogat fe. odmażyć/ Albo ná 


zwyciestwo álbo ná ómierć/ 3 góbla w reku Ráwálerffo mnierśigc. Albo’ | 


wiem nie tół precto-iyrseli Rycerfiwo nófe/ nd sbroynych toniddh ośiddle/ 
s połtyta twatja y żlożowermi Orsewcy profto Eu nim zmietzdiące : psy obes 
cności ná czele fwym/ walecznego y Qotodrego Póndł (Ftotezo im fiń 

= 34 Olbrzynk 
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34 Olbtzyma w oczóch połdzował ) ido zdra3 pomiegawgy fie jami 3 foba 
wielkim pedem puścili fio w tosfypte; ledni tu 3lotey bramie 34 iáRo/ 
drudzy do Pdłdcu p Rościolowi w Etotych fis zdtardfowdli tu obronie; 


fiótgyjny/ Etotzy fie w Dółdcu Bldterny otopdli. WByfey inni dac ich 

pezytłddem/ w ftogim onym zdmiegóniu/ błątóli fie po ulicóch/ futdiąc 

domow wlajnych/ y tmdląc tuż w pogoni 3tbyćiejcow: ttorsy w pierwgey 
oney zdwzietości, ( tdta ptzy tót fłrdgney otdzyt, dobytego fitutmem Wide 

fió/ "nie może bydź Tato ufltomiona ) bijąc / śietgc / cotolwiet zdłłoczyć 
mogli ftogie moroerfiwo mizerhych onych ludzi uczynili; á ofobliwie £_dcine 
nicy/ Etotzy tw Ronftintynopóla ośiedli, óby fie pomóćili Ersytody fivorey/ 
kiedy ich po ognia ONYM Y pogorzemu tego niefczejnego Nida wpytkich 
3 meno wygnano bylo, 

Bloc iedndt nófłapiwgy Zyczliwie Gzełom / zdrtdmowdld popedliwość 

gniewu onego. Zóraz ná odwrot zdttabiono/ y Xiqietó zebtawgy luośi 
fwoich m wieltim izonym tyntuy zozdzielili ich ná tezy miey(cć / dby fe w 
nid) opdrezyć mogli/ nie wótpiąc bynamniey o długim iegcze boin: dla o 
póowómia oftátťá Hiśfió: w ttotym rozumieli że fie Grecy zdwezeć mieli/ 
przy tdf wielu (pofobnych imieyfe/ bdrdzo łótwych do utizymónia; iótośmy 

34 Gzdjow nipych widzieli lud Tedpolitóńfk, Ota3 3 Óifipóndmi pozdwiez 

tdny/ w rożnych ulicdch Y Rlafitotóch ; woittący przes wiele Miieślecy w 

łedonymie Hieście/ idtoby w wielkim śdtim Pdnfiwie ; w Etorym Ola 302 

pelney władze ottzymdnia! ieditey fortece trzebd dobywdć po drugiey. Zas 

cym wgyttie Woyfto cofhało fie nózad tu murom, y wiejom onym priez 

fie dobytym; od Etorych moglo miec zafłone fwois. Tám fie położył 3 [us 

dem fiwoim Xiqże Wenecki, pey famych murách y bramóch miey tich; dby 
taf bliżey oftetow fiwoich zofławal.  Grdbić $lónoryi/ dobrym tdt»8 znde 
tiem y wrożlą : fidngi w namiotach Cefaefkich/ ttotych byl Mlutzufel ode 
bieżał / ná págorťn onym / gdzie fis był pod czós fitutmu polożył  Xiaże 
penty, y Grdbid Swietego. Dówłą / udawgy fis w práwg/ otopáli fie 
przed Bldtetndtmi; 4 345 ATdrarabid Bonifacius, obral fobie mieyfce po 
lewey fitonte! zabierdiąc troche tu UOfcbodowi j n0żie żołnierze nieltorzy/ 
obawidiąc fie/ dby ich tám Grecy nie ndpóoli zdradą : zapalili domy onef 
Tto byly w pośrodku tch/ Y przyczyne Odli trzeciego pogorszenia] Ecore wiele 
Ëa czsść mieyfcó onego w proch obtociło. <Grabić Blezen(k nie był przy 
Beutmie dnid onego; dla tiegkiey febry gwártagtr Etota mu nie dopnócie 
lá zndydowóć fie przy wjieciu onym Hidftá; tato fobie życzył/ 3 tál wida 
checi y ocboty; ile mial mefiwd y dzielności ; bedac 3á naywalecznicygego 
y naybiegleyfego czdfow onych Mied pogytány, 

opyttie te iednál ofitośności ludśi nagych/ byly ndodremne/ udp 

ndzóintrz 3tónó |ptdwiwpy fis do boiuj przeciwko fiu dlbo wiecey tysiecy 
hieprzyjaćielń/ 3 Etorym fie fpodsiewdli potybdć: fame tylko nytzeli Pros 
teffye/ ttote przećiwko nim 3 Arzyżómi/ doraywiómi / y Obrdzdmi Swiss 
tych wyfedgy: wsywódli miłosierdzia zwycisżcow. 21 
Byłutą Xiażetd/ Mutzufel wymtnawgy fie 3 Dałdcu 
tlie zezy tu tdlemnym zamyfłom fiwoim tojporzadźił : uwijal fie po tyn 


tóbim/ 


Micetas. 


‘Nicetas, 
Ep. Bal- 
dovini, 


Gunther. 
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tóbim/ 3 idbiegoby nie mogli żadnym fpofobem wyniść; byle tylko z6dlózlo 
fie tyle o0wagi/ dby ná niich zewja0 udetzono/ biorąc th wfytlich to niee 
wolo; y tát wielkie po fobie beśpieczeńfiwo połdzował/ oświadczdiac fio i$ 
ochotnie chciał prowádzié tych whyttich/ tcorzyby ważpli fie iść 3 mim/d0 
cit pewney wygtóney: że fie ná fłomd iegó/ mielta cześć ludu pofpolitego/ 
y wbytkie prawie żolniecfwo/ tu uderzeniu 3 nim ná Stdncużowo' dnió 
nafiepuiacego odważyli. Aleć tym zdfem/ nikgemnił on powtoćlmogy 00 
pułóca (wego? chcac idłoby nieco odpogać: pofiedł przytlddem fińtego 
Mlerego/ yumtnał wpadfy nå obret / 3 Cefatzomg ś£uftozyna / Aialżonta 
Cefarsá onego / y Euoorya Totka ieg/ m trotey fio był tá! palenie zdłów 
chal: że wolal firdcić Pdnftwo/ y powags wgytłe fmwoie; dniżeli miałby fe 
podde w niebeśpieczeńfiwo / nieugzynienia 3d dofyć befłyalfkiey fwoiey [tgs 
bieżnośći: trora wytonat: wiafna fwole Zone Ola poślubienia tey Rrolewney 
poszuciwpy. Tát odlece milość niepezyfioyna/ y niepomidrtowóna) zdśleń + 
piona byma/ y oftatna nid fexcerm; Ecore nie må dość śily/ do przelamánig 
oney/ gdy w nim ndłoniec gdów grubym {woim y ślemftim ogniem! why: 
thie swidtid rozumu y fłuśność ; pfniac mgeltie cnoty/ y pofpolite ndmet 
tát sdrowey rddy/ (ło nátury famey swyczdie/ y nócchnienia. 
Záras Woro uciezte ons cál wfydliwa poftrsešono: butmem pojpol 
fwo bieżdlo do Rościołd Swietey Zofiey/ na obrónie fobie nowego Cefa 
t36; y w zdmiefdnie onym obrdli Teodorń Lafkarego ( teory był porto 
éil do Ronfidntynopolć ) prsymugdiac go do psyru lodźć oney/ tdt firógna 
bursa ffotdtónep, Mle ten nowy Pan! pofłtzeggy wErotóe/ że [ud opłona: 
wgy w ochocie fwotey/ nie myślił tylko o beśpieczeńftwie włajaym/ tabi 
tto mogł fpofobem: toż co y drugi uczynił; y fam vdłże przed świtem um: 
tnal 3 Midftó.  Zaczym potzućiłi wgyfcy broń 00 śiebie/ idtoby ná zmomwłe 
wychodząc zewpiąd w Procefjni/ nd ublagdnie miłośierdźia zwyciażców/ © 
ofobliwie udólac fe w tym do Uldrgrdbie Montferratu, ttotego tuż Gres 
cy sdamwnó zndli/ y trotemu nótychmiafi tytul Cefarfki / rosamiejąć iż mu 
cóle miał przynależeć: przymawali, R taf frogim podśiwieniem/ ióbie fis 
w cółyh Sifłorydch znśleść ledwie może: naybogótfe 9 naytistge Nid 
flo ówidtd cółego/ nayobtonnieyfie prsytytm/ wedlug zwygólu czdfow onych 
y wiecey niżeli od cztetech!toć fiá tyśiecy ludn trzymóne: gtutmem tef 
wiste/ y fpstoynie potym r3adzone 00 DDoyfFó Móaćinnikow/ Etote ná ten 
gás Owudśieffu tysiecy woiownitó/ ledwie dochobźiło. Vid połasdnie te 
go Chrześćidnom/ że toż famo ŚMidfło/ nie bedac teraz dni tál obronne y 
mocne; d dáleto mniey óniżeli nó ten czós ludne/ y ttorego dobycie pocia 
gáloby miepochybnie zć foba cdle Dźńfiwo Wichodowe/ nie mogloby nigdy 
opizeć fis iednemu Erotemu 3 tych wielticb Woy; tótie ih megane 
niesgody/ tát Oślece inteteffóm Chryfiufowym Gtoofiwe Gefłótcoć nd wir 
iemna zqube 3óciągóla, Aleć to fef niegzsóliwość nópdr ná Etota my 
długo nóczekdć bedźiemy; ieżeli Bog fam ( wedlug upodobdnia fmego ná 
klóntóiac fercś Póńikie ) nie użyczy nam fłótecznego potoit; 54 Etocymby 
Sróncufbi Ctarod/ teory 3 tdë mála potsga/ tá fławney wyptdwy dobor 
nał Geześliwie: mogl -gáfu (wego fióć fie zgodnyni/ do odnowienia oneys 
żadney fie tym czófem miendwiści/ pydhy/ dlbo zazdrości faśiad fiwoich nie 
obawidiąc. 
— Biażstć tedy/ wdziecnie pezerdżeni wiootiem onym/ göy tylko tniófio 
fiiepizytaćtoł/ amyd potomnych (upiti obaczyli: zdrowie im wolność’ 
poczóiwośći 
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POgćiwośćj Y Geść deOnte fortun/ (beoteby prdwem midly wgytkie ztyćleżcy zę 
należeć ) obiecdli. Xazawfy im powtoćić do domow wiafnych / podali 1204 
id lup Mridfio żołnierzom proim dle tylko onid onego ;.przytózuiąc im fit: 
tówo/ dby zoslania Eiwie/4 ofoblimie pogćiwośći białychglow wedle zdnies 
<hawgy/ wpytłe sbobycz (EAE tdło y oni fani uczynić mieli) ná mieyfce nd 
Śnóczone znośili: torg potym wedlug fiugnego wzgladu/ ná zafługi EdżOeo 
go/ midłó byoż miedzy wfytkich podgielona. Do tojkdzie onym/ Midtgróbid 
Śiontfertatu/ udal fis itd ooebrdnie Półócu wielkiego Cefarjkiego ; do toz 
tego fis byty dwie Cefarzowe/ Agniegia Siofird $ilipd Augufid/ TODową 
dmoch Cefirzow/ to teft Alerego Syna Mdnueló/ y Andronika: także Tals 
gorzdtó/ LOoomó Cefarzd (Jz4óP4/ oras 3 inneni ptzedmieygemi Ddmdmi 
ncielly. Tám te Hdtatdbid wfelkż cżćia ugdnowal / y pestto potym Ces 
farzową Śiatqotsdre/ w flan fobie HValżeńfh poślubił. CO tenfe wlaśnie 
Gás’ igis Gettyt poo Pálde Bldkerny gdy podfapil; przednieyśt Ddnób 
wie Imperij hitychmiafć ma go/ żymot fobie tylko wymoiwiwpy/ podddlł. 
W obuowod tych Ddłacdch nieofidcowóne bógdctwa znódleżióno; á tym 
éi owdy Panowie pilna fraz obmyślili. Co do Zolnietzow/ Etotzy fie wee 
dlug woli jwoiey/ po wpyttich fronóch ATANA tozbiegli/ gdy fis im nitè 
fprzećiwić nie ważył: iffoty: Nicetas, bedac nå ten gds przytomny nódłeż -Nicetsz 
idtoby popełnić mieli, cobolmiet tylko zbrodni wymyślić fis może/ w gwałe 
tach / okencieńftwie , litomfiwie / jwymoli / y nitzbośności / famym nówet 
Bośćiolom / Obrózóm / Relitwtoth / fprzetóm świećtym / y nayświetemi 
Ciborium, (ttotego ptżenaydoftoynieyfe cdiemnice/ cyśiacem świetotrddze 
kich zelżywości, tu famemu wfpomnieniu ftrdgnych/ fprofanowdli ) nie przes 
pufgdiac. 3 drwtiey 386 fitony nóśi/ Etot3y idto mogli 3 naywietfa -tzer 
telnośćią/ opifali te wfytkie otolicziośći wśiecia y tdbotwdnia FTidftd teź 
go; bedac tam tatze Przytomnymi tdto Y Nicetas, ( Etoty pod czas zdmiet 
pdnia onego / ora; 3 domem fwoim / y Pdeteydtcha Jwdnem Kamatorem;, 
utntnał był do Selibrpi: ) cdle o fiwawóli oney nie wjpomindią. To nat 
tylko zdpetone twierdz/ że tám 3olnierze ná ten czós nói / naybogótga 
sdobyczj idka w zloćie/ śtebtze/ Etedenfach: Edmieniach drogich) błówatóch vihar 
oÔ złotą y iedwabin/ w futróch prsepygnycd y cofolaiet może byd; tnnyd) 
fpristow Eogtomnych/ od począttu wiótd trdfić. fis mogló/ otrzymóli; tás 
Bo to Fzetze wedlug zwyczdii (wego wysaia Uiargalef, Vilbardovinus. 
Zleć fie połrymdiąe fiigzego/ia tozumiem; dobrze uważytopy rzeczy, że feden 
nózbyt/ á Otudzy nie dofjyć powiedzieli, „Co dlbówiem tnte fie Ciicety/ 
nie tizebd wiecey/ tyllo czytdć mieyjce to <żifłotyi iego/ dla uzndnia: idto 
famó zówzietość p żal iego ćisfti/ 3 gniewem ( Etoty on w Edicy oEdzył/ 
kównie po fobie przeciwko Mddńnitom wyddle ) przechodźi W nin wfeltó 
mióce/ nietylko przyktośćią fow, dle też podobieńftwem wielkim Bólen(twa/ 
wytzuchłąc tzeczy nd oczy / nófiepniac Y głdluióc ćiegto/ przy ofobliwych 
kótoby nd Trdgedyć ndtzekdniach; ióbieby w mocy icónym/ umyślnie ná 
Elamfiwó/ y złorzeczenie przeńdistym/ Uyść nie mogły; y idkie Śdyftorytóś 
Powi/ tedcacemu: widrs tółim (amym pifańiem/ cdle mie przyfłoią. Cidói 
3d6 Pifacze/ bez watpienia badać ludzie saeni y poczćiwi/ móże byÓ3/ je 
teżeli niechćjeli tłdmdć/ piąc tezy fałpywe: przyńtamniey tostkmieli/ iz im 
wolno Było nie tofpomindć wgytkiego rego, cotoltwiet fo żle w oFdzył oney 
fińć moglo. Albowiem oprog podobiejiftwd/ że żolnietze ( Eeotzy lubo Rtus 
Spach" przes to icondł świstemi nie byli/ idto fis te w infych Rrucyatcách 
Pp połaśdło ) 
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Aa In. połazdło ) popełnili jwawole idkie co y 34 zójow ndgych/ e WIióftóch Bette: 
nocentij, Mem odebrdnych/ Oślać fie swyklo: Papież "Janocencyng wo liście fwoim/ 
ptstto potym do NTárgrábte Montferratu ito do VDod34 Mold L dcir 
fiiego nápifanym; lubo nabomiec pezyftáte ná Oobyciu Ronftintynopolá/ 
śóbo tzeczy 0o 3amyflow Eu šiemi Bwietey cdle pottzcbniey: mkaza fie iedndć 
ná wiele zbrodni; w dobyciu onym popelnionych : ofobliwie po Rościołdch 
3 osdoby fwoley y dofidtkow obnażonych. Jdbożtolwieć ieft/ to prdwddł 
je ftargyśna wfyttd/ y żołoacy/ 3 ubogich y mizetnych / y pzówie do oflás 
tniey nedze przywiedzionych : ftali fis Oniń onego dofłdeniermi wielce’ y we 
wfyttie tzezy hoynie opáerzeni. Vile tóchuiac bowiem tuibomośći mirs 
mutow / obrázoiw / tleomotow / 9 tysiac mych wielce togtownych Beat, y 
tego co ich wiele zátátto przy fobie: mteObdtac wcile nd zataz iajgt Erorsy 
im tego dofłdtecznie zóbronić nie mogli: *Gróncuzom famym/ po wypłócee 
niu wepyttiego ich dluga OOenetom ( Ecot3y tókie połowica 3 niemi wopycie 
tzegy miedzy fie podstelili ) Oofłśło fie wiecey nid tery troć fo tysiecy 
grzywien śrebtń/ Etote miedzy mich podzielone byly; oprocz gwartey cze5ći 
wpytlih z0obygy: Ola nowego Cefar3d/ (Erotegsbyobedli miedzy fba) 309 
fiiwioney. Lubo tym gjen Buecy/ w nocy oney śiełó jprzecow (moich 
y pientsozy ( czego potym bespiecznie im zd3ywać dopugaono ) w ziemi byli 
záľopáli, Troifte pogotzenie iiaii nieohdcowine bogdcewa popaliło/ 
Cejarze też do tego/ y wielu co zndzmiecygyh Ddnów / morzem y ziemią 
pouchodzitegy/ co mogli mieć naytofrownieygego / 3 Joba byli mywieżli, 
Tát dálece tgd fe może fadśić o Osłdckddh/ y bogdctiwie Cefarfkiego tego 
Mióftó; ttote doftálo fe © mot Rrucyatow/ bes wpeltiey inney ftrácy pt3 
weśćiu do niego! prog ómtetći iedńego Ráwálerá; Ecory w przekóp wpadł 
3 toniem fioim/ 3dgoniwgy fis bárdso 38 ućietdrącemi po (Thieśćie, 
„ia Tezebó tednót przysnóć/ że naysacnieyfja cześćia zdoobygy onych / był 
1204" niesgócowóny fkarb/ niezliczonych Belitwij ówiszydy/ od Cefacsow po Rons 
Abb Ur- fántynie moieltim/ 3 cálego MOjchodu/ á ojobliwie 3 páleftyny/ do Rono 
par fiantynopoló przeniesionych; ttore po wsiećiu jego! wiele ptzednieypych 
wyk Rośćiołow/ we ODlofiedy/ Angli Cliemzed / $ldnoryt! y cdłey Eutopie/ 
Magna á ofoblimie we $tóncyi zbogdćiły. tad albowiem / po wieltiep Geóći wy 
Chronica Bl te Fore fis w Rościele Rrolewftim y Opócewie Dyonizego Swietego 
Belgica. znóydnia” dotad icb fam Silip Auguft ( gdy 90 Cejarzá Báldwind przes 
Rigod. in ftáne były ) przeptomwdozić raczył ; 3 0300ba' wjpónidłościa! y nabożeńfłwemi 
Phil. Aug godnemi ŚTlondxchy tát wielkiego. Ztómtąo otezymaliómy świeta oroni 
Hit Abb cierniowa/ drzewo Risyjd prawdiwe, y żelece mloczńie oney/ rory bot 
S. Diony Zbdwicielś Pdnd przeboðšiony byl; 3 innemt śwwiątośćiśmi/ tore fa ufó: 
fj libr.4. nowáne po Ośi6 dźień/ w ówistey Ráplicy póryjkiey; gdzie ich Luowit 
Swiety! 34 pozwoleniem Cefarsá Bálowiná de Curtenco , Erewnego fwo 
gol 3 tok DOenetom (u lcoryd w zaftówie byty ) odebtawpy złożył. A nie 
tóuiąc długim tegefitem tyh, teote móią Rościoły/ Swefjyońftiy Tre 
centis Bellowóceniti/ Lingonenfki, Råáenutenti Łaudounen(ki/ y tób wiele 
innych/ iáko fie 3 tytułow tyh Rośćiolow pokdzuie: stámtað mbióneń* 
fki otrzymał atowe wielkiego Przefidńca Cbyfitufowego Jana Gwietego 
Chrzciciel ; ttora go tál Pofitownym złożeniem wielce wftawiłó; y trote 
nie może bydź wiecey w podeytzeniu ni u togo/ 00 tego gafi táto gldche” 
tny pan du Cange, w opifaniu przedźiwnym tey Relitmij / tál rzetelnie 
yidoftondle newierdśli prawós oncy/ rosbijdiac mgle wpeltidh pap 
tory 


Ni wyzwolenie Ziemie S, Xięgá VII, 303 
Ftorymi 14 dhóiano Ootd mieć sdćmioną; że 34 zddniem motm/ éi tylko 
fami ( teotsy nie mdia tego co mieć ro3umicia ) mogą icfze przy uporze 
fivoim/ fprzecirótć fie oney. 

Po tym whyttim/ Cefatzd tylko obrdć należdło, Zdczym dw undflu 
Elettotow náznágono/ tato bylo ná zmowie Ptzy zdczaćiu oblejenia Mió: 
Ra fiónalo.  Gześćlu bylo 3 firony PDeńectow / to le Admirat ich Vitalis 
Baodolo;'Otońn Quirini, Bertacius Contarini, Mikołay Nawagery, Pan. 
taleoń Barbo, y Jan Bafegio.  $róncuzowie też tyle midrowali fwoich/ 


ferratis GWbietdnie to/byłó zdpewne rzecz pieczona y ofitożna; dlbomiem 
gdy id ticle ubiegóć fle moglo o`ta godność: trzebd fis było obawiócy 
óby éi Etorzyby ofli w Pontutreńcył fiwoiey/ 34 puzelożeniem tednego 3 nich 
nie opuścili go (amego/ w tát niefpofobnym Gdóle ; w Peotymby nie mogł 
olugo/ utezymać fis ná Bdnfiwie onym świeżo ndbytym. Do teno. podos 
bienftiwo było/ że fis Bleltorowie Srdncujcy mieli hie zgodzić dla fafcyt 
Eontutceńtow fiwoich: y tál YOenetowie zofióliby Ddnimt śEletcpi neys 
ponieważ hie podhybnie £Bleltorowie idy/ wfyfcyby zgodnie nd Ofobe Figa 
żsćid (mego pozwolili, Atory/ lubo przy ślepocie fwstey/ nie uchybił ies 
önt będz wielce zdolnym do tzgdzenia wielkiego PdńfiwA / idto to dość 
idweńe połdzował po fobie; przez tót dlugi czds/ dziwna fwofa biegłościę/ 
w ptowiozeniu tzadow tey Rzezypo(politey. M 3 tym wpytkim przecie rzeczy 
idto nayfpotoyniey 9 bez Żadnego obotey firony niefmótu / Ola Ptzezotnośći 
ofobliwey $rdncinzow y Wenetow/ fidnety: 

Ci/ idto biegli wielce y mądrzy Politycy / uwazdli to fiapez00 / 43 34 
obrdniem nd Cefacfiwo iednego 3 Wenetow: mogliby fie poddć w miebee 
śpieczeńfiwo odniidny ch Rzeczypofpolicey; Eroraby ptstko mogld fie obtor 
éié w MUlondtchia 3 Imperium ora3 złączoną. Do tego umważyli dobrze, i$ 
im niepodobna było utczymóć fie oługo ná Ddnfiwie onym, bez pomocy 
Śrdnewzów; d 346 Cefai obcy muśialby zdwge ná nid polegóć/ nie mogac 
fie imócey/ tolto zd poGiltómi ich morfkiemi/ trzymać ná Cejarfiwiee R 
dla tego pofłdnowili miedzy fob4/ he myślić o nie dla Liatodu fwego; dle 


*" tylto o pożyttu/ tcoryby idk naywietgy/ Ola pommnożemia ich Niegzypofpor 


litey/ 3 oldzyry oney ótezytmóć mogli, 3 drugiey firony 3a5 $tóntuzowie 
n3nóli fami miedzy foba” y zgodzili fie nd to/ iš Eleteya 3 ich fitony me 
mogló póść/ tylto na Miórytóbie Bonifacego? ('teorego tii byli odze 
fwoim ugymiii ) álbo ná drdbie Bdlówinó/ tato ná „Pónow bez watpienia 
poteżnieygych / á tál do ddigego NErzymónia Cefarftwd 30olnieygych nóa 
inny. _Zdcjym sóbiegdiąc temu/ dby fie 3 jobż po obrdniiu onym nie to 
znili: pófłónowicno 3% 3goda ich; dby ten/ Etotegoby obrano Cefatzem/ fpue 
bcil Orngiemu dziergówa podległą Cejatfiwu/ to wpytto: co nó tem gás 
należdło ieficze do Cejatzow / po tdmyty ficonie Bosforu/ oraz y 3 Uyjpó 
Rónopą. A REŻ 
To pofiśnowiwgy/ gdy fis owónaście Śleltoto w Róplicy wieltice 
go Diłócu Cefatftiego / dlbo w Bućolcon; nd $óczyndnie %©letcyi fmoiey 
sgtomcodzili: ndtyhmiafi Beść Wemnetow / midhowóli otóbis Bdlowind 
Wac zd tddo Tiażecih icb/ 3 Ecótym: fis pietóey: o tym tożmowili. © Cer 
dlbowient madry fidrzeć/ nie tylko że fo Łochał wielce m tym mlodym eg 
pz niecin/ 


Vilhard, 
dB Bal-- 
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miećiu/ bedóc u niego iato Ociec wiafny w pofdnotodniu; y że go rosumiat 
30olnieyf5 by03 ná itezýmáhte Cefarftwá, cdE Ola tzeimości wieku jweqo/lóto 
y Old potegi Ecora zdprawós tat w (Edtbdch/ idko w żiemióch, p luofidch/ 
czechodśił UJórgrdbie: uważał do tego gieboża puzesstnościa (wota żetó 
dśleto 3 lepfym było Rsezypofpolitey iego/ gdsby obrano tábiego Cefatżeimy 
gtotegoby Oziedstzne Ddńftwd/ bdrostey byly oblegle od Dóenecyi/ idto to 
Sláhorya y Gdnnsnia: Amieli NJárgcábie 3 tilontferwatu / teory im był 
blifiim fasiśoem ; y maleznym bedac woiownitiem / moglby tm byd firds 
gnieyBym; y leżeliby Eieoyśkolmwiet midlo pezyść miedzy miemi do. miezgodyt 
przy silid) Cefarfiwa fwego/ Ziemia y morsen do fikodzenia [pofobnieybym. 
Hadra to zdprawóde uwagó byld/ zdzym hese Eletrorow ODenechich: by: 
famniey fie w midnowśniu Bdldwiná me (pietóli, Y gdy $tdncufcytdbje 
Erosży mu przychylni byli/ bez wpelkiey odwiioti podśli iegoż Jmie: drudzy 
ktory fitone ŹTidrgróbie trzymóli widzac 10%. go minw glofy fwe náz 
ddremito tedcili; y nietozumowi wielkiemu privpilanoby to gdyby fete: 
gytitozymiftey y tns dokończońey (przeć! wić mićli: toż coy pierwstczynkach 
34 Bdlowineń zodnia fwoie podli. -A cál Eiaiz Bibain/ Gróbić Slina 
dryl y Hónnonij/ 34 ieonoffdyna 39000 owunafłu Blettorow/ obtdny był/ 
y 3 utoczyfłościa obwstańy Cefarzem R oniłantynspolikim. w wtota Tliek 
dziele po Swietddh ODieltoneenyh; á ofmego Onió potym ® Rościelć, | 
Zofiey Swiettv7 totonowóny 3 wfelka wfpźniólośćia y obrzedami/ pr | 
forondcyśh Cejarifih zwyczdynemi; mie bes pojpolitey radosći/ y tons | 
tentow mia / tit Rzymian / bót (Greków : K 
3ápramde: Pan ten/ midl w (obie whottie piestne przymioty / frorychi | 
tylto można zygyć Diobie Cejarikiep; y Etote zmybly zdwóe poćlągóć 36 
foba powags/ y rozglad/ pofónowónie/ y milość pododnych jmoich. Byt 
ná ten gás w tezydźiejłym pietwpym rola wieta (wego! wozrofiuawyfokiego? 
urody wielce mfpuniśleg y ndder wozieczhey! móiac twat3/ y wkyteć fliad 
oblicza fwego wielce przyiemne! wlos bidły/ ogy łafbdwe / uá uómiechór 
tace! poftawe cdle Promna; lubo fitomność td mie uymowálá mu bynamniej 
3 tieffośći y ochoty, Etorg m (práwád (woich potszywał, O oftia. boin» 
pl-zyi mocney/ y zdrowia tat dobrze wfłezemieżlimoscią (mola sddhowdnego: | 
że też ldtwo tytrzymywał wellie trudy y niemcójy wotetne/ 9 inne Mie 
wygody Życia ludzkiego ; gdyż te ponosił wefolo/ nie mieniąc mic 3 gerf: 
śći tát cidló ióto y umyfłu fiwego; Etoty zdal fie zśmytóć w fobie wpelkie 
cnoty nó podział; ponieważ był ( táto nówet (am (licetas. przyznowa fo 
przymufiónym òo zeznónia ) ofobliwey. ku Bogu pobożności / dobroci Y 
miłośći mepotownanńcy tu podddnym fwoim/ ofoblimie ubogim 9 nedzhym; 
ná ttotyh rótunet nie żdlował wpyttiego lośyć; Łochaiacy wielce fpráwie 
Sliwość! ttorą swiddgzył zótowno Ed30emu;  Bzery/ beśpiezny!<przylemidy | 
w sożmowie/.ochotnie iuchdiacy tych / Ftoczy śmieli fprzeczwić fie ddh 
lego s. profły/ y ndder (Fromny w fobie fwoiey / śle boyny y wfpánidiy bu | 
innym/ tozddiąc wpytko/ y. nie Ola siebie nie zojłówuiąc; á co naymiejo | 
ozdobą feft tych zacnych przymiotów : tat czyłły y pógcity: że (ia nigdy | 
ná twarz obceybiałeyglowy/ oprocz włajncy małżonki fwoiey nie zdpótrzy | 
mie mogae ścierpieć żadney tofpufiy/ miedzy Oomowemi fmoiemi; y żeby | 
©fobó idla Bootaby idtimEolwiet fpofobem mogla 0903 w utdjeniu práwá | 
gyfłośći przekondna! nocowdtá Fiedy.w Pálácu lego, Tik pa | 
À A 
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_- Tdlim tedy był Cefar; Bdldowin | tory pieewpy 3 £dcinniko 136: 
Oil Cejarfiwo Zonfiincynopoljbie / e4F chiwalebnie przez Riucyatow nde 
byte. Dietwga tzez iego byld / ttotą uczynił, dottzymunigc fiord (wera: 
gdy złożył wedlug ufłówy przed £letcya (wofa umowioney/ obtónie przeż 
iDuchowieliftmo ODeneckie/ Datrydreby 3 ich (latodu:; nd tora godność 
obróny iet Coma Morozyni, y lubo od Papieżć „Jnnocentego/ nó poż ARa Th- 
stu td iego *Eletcya byld nie waina y pizediwto Rdnonom uczynioną 0x nocentij, 
niopona: potwierdził ią iednál Potym/ uczyniwgy go znowu Dderydrdia/ Ep. Inn. 
ná pezygyne.Cefatfta; y w ten G'8.0opietd Baeśliwie Rośćioł Grecy 1.7. Ep. 
3łagył fie 3 Rzymikim/ pties pofłueńjtwo Erote. oddal głowie Rościołń 203. = 
pomfgechnego/ bedac ob niego przes tät dlugi wiet tócecfiwem y odfize Lauen. 
pienfiwem (woim odlazoky. Potym przylłepiono 0o dsiala/ p rozdamd: 


mia Promincyi Cejarfiwd. dm Aldrgrdbia Bonifacyns, w samtóne gier 


Proce miał mieć w Azpi / towe Rrolefimo Uhefjalij otrzymał: ciáto fobie 
śyczył/ dla bliżgego faśiedztwa 3 Rtolem VOegierikim / Szwódgteń foim: 
Wenetom doftdly fie Doyfpy w Aechipelógus/ 3 wiets cześcią Boloponefu/ Anien 
álbo tiTotey; miele Mial nid Śeliefpontem/ yw Sesgijnoras yis DOYE Morofin. 
Rdnóyi ; Eroro tm Mdárgrábid/ rifo nóznóczoną fobie od: Aletego młodego P 
Predal 34 pieniadze, Bitynia pod.cptulem Kieftwd/ Gtdbi Blezeń(kierniz 
teft Odna,  Gwilelm Gzdmplit 3 Rámpánj/ wziął Liew Adari y Dos 
loponefu ; Erotego dobyly zofłdmił fe po fobie Goffredowi-3 GDilb ócdowiw 
na/ Potomtowi Hidrfalk4 Rdmpdnij/ Btory też był Fiażećiem Romaniz; 
4.348 Pdnfiwa wielu innych siem y Miaj, tik w SEutovie/ idto 9 w -Alsyi: 
co. pt zednieyym 3 POoyjkd Ntucpatóm tozdano. To frocadziwgy Cefaszł | 
xufiyt fie w pole 3 Woyftiem fwoim/ y przed fiha ieficze wBreste KWItaftó i 
Trdcyt/ przymiodl ðo poftufienfiwa fego ; gdźie ná dopelnienie ficześćia/ abs 
Aletye fidry/ y 3draych on tlutzufel / mótócy fie ieficze 34. Cefaczoro go MEN. 
Ptowincyi onej: wwpddli Żywo m'tece zwyćieżcow, Ecorzy 3 nich fprświeblie 
wosé uczynili, i ea BAS 
HAursufil po néiegte fiwoieg / febronil fie byl: do petwrteggo Hidd: t 

Ctdcyi/ o estery dni idzdy 3 Ronftdntynopold; y tám zebrawgy miecoln03ł 
Op nowàl Tiurulum, Ettore teras nózymdię Czorlny, miedzy fioleznym tyrń Chiorii: 
<Tiiófiem/ á AOrydnopolem, Goy tednók widzidł że fis wgytet Eray Pod Vilhard. 
dawal Arábií Aentytomt; przodem 00 Cefatzd 3 ludem sbtoynym wyfłdnes Leińclav. 
tw: 3BedBy 3 poki udal fie do. Meflynopolu, tö tef dawney Maximiano: 
polim, w Krowincyi Rodopeyfkiey; Gosie fie fłdry Alexys/ pod gás obleżc» 
nia R onftántynopold/ pofłdrał fis bydź przytetym zd Cefatzd. tiucznfel 
wyptdwił 00 niego, ofiśtutąc mu ludzi (woicdh/ y ufiuge wiajną/-nó fpob> 
nego: nieprzyacield ; fupplitutac mu / dby gó nie odrjucdiącz pzyiał 33 
Sisciń fmego; Ecory nie mogł śuż wiscey mieć infiydh inteteffow nád iegos 
aleć Alerys/ lubo fie br3ydsil niepogciwgym. czlowiekiem nid śtebie ; lubo 
nie Oowietzódiąc mu / chóiał fis zemóćić zelżywóśći. Corti fmwoiey: lubo też 
nówet przy ofłdtniey ńedżyj nie mogł. óćietpieć/ dby fis Eco ingy miónował 
Cefatzem : prog iego (amego. umyślił go zagubić y potatać sbródy iegoń 
nowa tåke y podobną cbytrościę. „ Albowiem. idto czdtci (a: ná tamtym 
świecie/ Ola mytondnia fadow Bofkichj przeciwko potepi. ym: tdt y zbtos 
dnie ludzi złośliwych / fłuża tn nó tym fprdwiedliwoóc. Bofkiey; Aby ná 
utardnie cółowychie słośći/ w ingych Ofobódh popelnione bywały. X rót 
Sbitty on y zdrddliwy fiórzec; ptzylmwie niby prośby ý obietnice tEgO NOWEJ O 
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Zieció/ 3 wytśżenierń wgeltich checi y Gezerego Fochdnia/ táliego tylko mogł 
potczebowóć. Stłonil fis nówec do rozmowy 3 nim / ná ttorey fis mie 
obldpiwky/ wzdiemnie cdluia/ przytzekkiąc fobie wiecność/ 13 we wbsthim 
fedne cylEo wolą/ytednoś jecce obddwó mieć powinni beda. igy Mute 
zufel/ bez wfelkiey tenoności y z0al fio cóle ná widre Dycd jmwego/ 9 nie 
sbranial fis bynarnniey ná bóntiet/ do ttorego był zóprofony. Gody sednik 
do J3by pewney/ gdzie lóżniń wypalona byld / -34prowódzony set: ludsie 
Alerego bedacy edm pogotowiu; nitychmiafł go o $iemis uderzyli” 9 03y 
mu wylupili; dziwnym fporządzeniem Bolim Etore Oopuóćito, dby tytan 
deden wyrządził to Orugiemiu ; co on przed óimią dlbo dziewiącią lat/jamie 
porddźił ma byt 'uczynie w Ofobie wiafnego Brátá Jzddlh, 

© trotlim potym czdóle / dowiedziawky fe Aleyo? iz Bdldowia 
( ttotemu fie wpytto poddawólo w Erócyi ) zbliżał tu wiemu: amEnal 


zedmtąd do tlócedonyi edt Pwápliwie y niepotzadnie: fë niektorzy Prsyz | 


taćiele (Muczufli (ttotego fio wpyjcy lude tuż byli rospietzchneli ) mieli 
eds y (pofob do wystwolenia iego. Ale gdy blydi przez mieidki czós/ dac 
niezndiomo y 3 miłym towśrzyjtwem: ta przeprówie Hellejponen/ nd fhro 


niente fietu A3v6: poimdny ie od Teodotyta de Los, ttsry o tym przes 


firseżony był/ y odejtdny do Ronfdneynopoló/ goźie go Eefkes potsadnie 


fadżić lasal.  Ojpórżowecdy iefł przed Wiajety! w niezliczonych zbtodniddh/ , 


ú nadewpytto o płarddne zaboyfiiwo/ w Dfobie młodego levego, Ecorego 
wiajnymi nouóił tstomd: popełnione. Drzyheł ten byl'idwny y głośnył 


dni go fie'ceż zdprzeć mogl. Ta! iednóć byl niewfłydlirwey śmidłośći/ że, 
fis htial 3 tego wgyctiego wywodżić: pomidddjąc i$ nie uczynił tey rzegy 


teoraby wielce upna y 00 wpyctich Brekow pachwalona nie byli d naweć 
9.00 famych teewnych Alerego; ttoty (Padl ins byl 3 Cejdrftwó: y sófłużył 
ná Śmiecć/ zdrddziwzy Dyczyśne |wola/ gdy ia chorał oyode W race £n030; 
giemtom A goy edt bdrda odpowiedz” bynamniey zbrodni tey nie nyns 
ioc iefze go cym bdtdsiey w niekdwióć povawilá: ofadzono go ná táto- 
wa ómiecc/ ttoraby y ty togytiich/ čo id ucćófłnikómi dibo potwiesdzie 
iacem tdtowe zuboyfiwo mianomal : przeftrófyld. R Ola tego / zdptorośe 
ozony iefł nä woelti ieden tonet Forum Tanri, albo ryńliem Byld niwt 
ny; w poótod Erotego Teodofius wielki, tolumne mdtmurowo niezwykle 
wyniofłośći/ 3 (hodotdmi wewnatrz? po Ecorych nd jam wierzch wyście bylo: 
pofłówić niegdy taza VTi wierzthu 346 teg łolumny / Ojobá Fonna Ces 
faczć tego! 3 Gpiże wyfidwiona byłń, A gdy cd 34 cuzsblenien $łernie! pod 
pdnow iniem Cefarsá Zenona (padld; Anaftafius náftopcá iego/ fiwsie byl 
nó to mieyfce polłświł; goy 346 y ed (pdoł4 tótże/ iednd cám tylko chów 
plá. byló/ w Etórey nowy ieden Stylirź przetmiegtiwał gds nieidti fpofobem 
tym wyndlażgy fobie pufiynia 9 ofbbność/ w pośród naywistgego MVidfó 
cółego świdtó, TIó te tedy Eolumne y ná jam wierzch ońey/ niegezefid 
Muczufel sóptotodozony teft/ y zcdmtad w ogóch cdłego Nida (gdy go 
zewgad łdtmo obaczyć moglo w mieyfea onym / Eeote 34 położeniem cego 
tyntu/ ná iednym 3 śtedmiu pagotków mieyflich/ wfgelkie budynki preno 
bilo: głowa ná dol zepibnisty.  Blufina tzeg bylá/ dby tát fiedgna micro 
éig zginał: Etoraby moglć ndsczyć wieki pocomne/ i$ ieżeli czójem chciwość 
wyniesie złoyńce ná wyfoti idli fopień forruny/ przes 30t4dv/ zabor fwi 
trućizny./ 9 wgytkie inne zbrodnie / Etotym nie przepugay widząc ie byos 
fobie pożytegne: grdfia fis też Gofio/ że ná wyniofłośći oney/ podáte a 

mieyjce 
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mieyfce do upadtu/ przez Etoty tym cisżey y głodliwiey (padd/ im był Wys 
cy 00 niey wyniesiony. 

Tá iedndE ofobliwa rzez byld/ w fftdgnym onym wyPondniu báty ; że 
miedzy innemi figutdmi/ ttote byly po Folumnie oney: widzieć było y Ce 
fac3ć iednego/ Erotego tymże (pofobem 3t3ucano. Co pofpolfiwo wzielo 
fobie 34 zly ptognoftył / ześcia tego niegcześliwego Odnd/ zgadzdiąc fie.3 
dawnym iednym protoctwdem / o ttorym posmidddno w Ronffineynopolu; 
że woł będźie ryczał, á byk będźie płśkał, To prawd; że ná tolumunte 
tey pottzeby y zwyciefiwi Teodozvufó wielkiego mydrożone byly: tdf táto 
y po 036 dziej ná fławnych tolumnóch Tedidnó y Antonina. widźiemy m 
Rzymie/ Etote ich imiond maig ná fobie. R tdl mogło to bydź że miedzy 
tznieciem onym bylo też y to/ Ftote myrażdlo Ddnd idbiego Dogónikiego/ 
na leb zepdhniontgo 3 wieże tdtiey; y że go miano zd Cejarzć 3 Folumny 
ztuconego ; żeby ieonde albo w proroctwie tym o bytu / dlbo w wyobrde 
żeniu onym/ mióła bydź tdiemnica tala zndgac śmietć Alutzuflć : temu 
ta łótwo nie uwietss. Albowiem protoctwa tdtower ttotydh fa niezliczoś 
ne ptzybłddy/ tát odlece trudne y 3ówiłe bywdią: że to wgytło znóczac co 
tro chce: żadney cdle tzezy nie 3ndcza; y je zdwfe przeciwnym |pofobem 
nád to/ tato fie w famey rzeczy prowd: moga bydz tlumiczone. Czego 
świadkiem ieft proroctwo/ nd ttotym fie Grecy broniąc Ronfłóntynopolś 
zdfadzAli; mowiąc że go nigdy Sócinitcy dofłóć nie mieli/ ponieważ wes 
dlug tego Proroctwa Hidfło to -peses Aniola wziete byd midło. leć 
biedni Grecy/ zawiedli fie bärdzo/ gdy dofli tego/ że ná tym wlaśnie miey 
fcu/ Erotedy ATidfto odebtdne ief: Aniol był odmdlowiny Co ma bydż 
nduta Cbrześcidnom / dby fis proroctw tdbich nie chwytóli/ ttote fie ná 
Piśmie świecym/ dlbo ná powadze Robčiolá nie wfpierdia ; y Ecote fame 
ptzeż fie zwytly tardć ciekówość/ y glupia widre cdtowych ludzi; zwodząc 
nódżiete ich / przez przećiwne y śmicfnym podobienftwem potryce Furti 
iako niegdy proroctwó u Pogan były wydawane, 

Ten tedy byl toniec Tytdgd onego.  Alerego 346 nie był wprawdste 
tál żółofny/ wielce iedondtk niegeześliwy. Albowiem idac ptzeż nieidti czds 
34 powodem J.eon4 ndzwonego Scirus, iednego 3 Zieciow (moich ; teory 
zóftówiał fie troche zwyciefiwom IMIdtgedbie Bomfacego/ w Hacedonij y 
Gtecyi: gdy widziały że fe 3wyćieżcy temu nic iuż optieć nie mogło: yon 
też o beśpieczeńfiwie fwoim 30ejpetował, Poptzedził tedy poimónie fiwoie/ 
y 3 Hlałżonta ora; uftosynar tólże 3 gdtdmi Cejarfkiemi/ poddał mu fie; 
teote on ndtychmiófi odefiał Cefarzowi: 2. potym żebrząc cylto tey łófki/ 
dby miał o Gym dofonczyć niegceśliwey fłdrośći fivoiey : uprośl/ Że mu 
3iemie pewną ndzndczono. Gay tednót. tólemnych tego zmyfłow tu z0drde 
dzie pofłrzeżono potym: ŚMdrgrdbić chcąc mu odigé do tego fpofoby/ teżeż 
liby nie mogł moli y ochoty: odeftał go ná wieżjenie do Montferratu, 
Powidodią iedondE / Że fie umial twyślisnać 3tdmtao / y że ptzefiedBy náťos 
niec do Azyl ! od Teodord Láftárego Fiećidtdtże fwego ( Etoty był Ciiceg 
opdnomał: ( y przećiwko ttotemu ten chytry y dumny fłórzec/ Turtow 
Frylomo pobudzał ) pochwycony/ 9 do Sldgeoth wttacony ie; gdzie Oni 
jwoich Ootonał ná połacie. R tdk Cejdtffwo Ronftdntynopolfkiej prówie 
w lat o3iemiść fet/ po fwoim pofidnowieniu przes Ronftántyná wieltiego/ 
przeniesione zofidło od Brckow do $rdncuzow, fawno ona y pómietnaą 

wyprdmy: 


Joannes 


Tretzer, 


i 
cap.277. 
Zonaras. 
Gedreng 


Mart Pol 
Ptol Luc 
V,Spond 


Vilhard? 
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„308 Hiforyi o Krucyatach 
wyptdwa: (abley nigdy 3 tóE mála potega/ y m tdt Eroteim czóśie nie być 
ło; poniewaś iednegoż rotu zdczsta y dotorńczona zofidld. Przez co łdtwo 
ebazyć fie moga ći / Etotzy mowią że fis. Rrucyaty nie naddły. Cztery 
wielkie Pdńfiwó/ dla Chrześcióń miedzy Tygrem / d morzem zboldowine 
y podbitej Egipt / Atmenia! Y cdle Imperium POfbodowe/ pod moc y 
wladza Ruscygbów odebedne; fa 3dpramós zwyciefiwa godne fortuny y 
Rawy Cefarow y Alerandrow, 4 ieżeli ći/ Erotsy potym nófłopili/ nie 
mieli oofyć Boześćia / y biegłości / w dotrzymóniu onych : to mie pochodji ` 
3 jadney miegześliwośći/ dni przyczyny tyd; Eeórzy pierwey zamyfły on 

wyptśwy / tál hwalebnie do fEuttu przywodźii. Wiec gdy rzecył, 
Étore fie potym Ożiały w Ronfłóntynopolu/ 34 Cejaczow Seána 
zufłich ń nie należą wiecey do Rrucyaty: úpne abym ich 
tn sániechál y pownedział/ idąć zdwge zdgsta droga 
śifłoryi motey: ibi też fkacet był/ Y tante wy» 
prdwy tamtych; Etoszy fie byli inna firona/ 
9 ná inpe zamyfły udik 


- Koniec Xięgi Ofmey. 
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| HISTORYI 
' KRUCYATACH, 


Ná wyżwolenie Żięmie Świętey, 
XIĘGA DZIEWIATA. 
ZEBRANIE 


lefzczęśliwy konięc drogi tych, którzy opuśćiw(zy Konfede» 

„Mtow udali fię do Syfyi. Staranie Papiefkie o Konitanty: 
nopolu, gdźie Doktoty Parylkie ná przywrocenie odfzezc. 
pieńcow wyprawuje,  Smierć Cefarzowey  Małżonki Bal: 
dwinowcy. ŚSmicrć Izábelli Krolowey Jerozolimfkiey. _ Krolewna 
Marya Corkś icy odbiera Kroleftwo, y Hrabi Janowi Bryenqemu zo» 
faic poślubiona. Hiftotya o Panu tym y Hróbi Gwólterze Bracie ice 
go, ktory Kroleftwą Ncapolitańfkiego dofłaie. Dźicłś Krola Janas 
Bryennego» Papież Innocencyufz dodáië mu pośiłkow, Zółofny 
przypadek niektorych młodych dźiatek, dźiwnym omamieniemh Krzyż 
przyjmujących. Zamysły Qyca Swietego ku ogłofzeniu walney Krus 
€yaty, pochop biorą, przez zwyćięftwo Filipś Auguftó; nád Ottonem 
Cefarzem. Potrzeba Bowineń (ka. Hiftorya 6 Gókcifium Laterśocńs. 
fkim, na ktotym Kracyatę pofianowiono. Oódiee Swięty (am igopos 
*wiada, Śmierć iego pod czas rak świątobliwey zabówy: Bayki wzglę 
dem czyfen ý dulze onegoż. Obranie Honoryufza trzediego po nim, 
żarliwość y ftaranie iego około Kricyaty, pod przywodem Andrzeiź 
Krola Węgierfkiego. Xiażęta rożni łączą fię z nim ku tey wyprawies 
a potym wizyfcy oraż z Królem lanem z Bryenny, %ybicraią Gę na 
Koradynś, Opifanie gory Thabor, y Hiftorya o obleżeniu Zamka 
przez Korńdynś tamże wyftawionego. Powrot Krola Węgierfkiego 
Przybyćie Floty Pułnocncy Krucyatow; pod. przywodem Komefas 
Follandyi Hiitotya o powodzeniu oncy-y-džiełach przećiwko Maus 
tom w Portugalije Obleżenie y potrzebą pod Alkśzarem.  Zwyóiąp 
wo Krucyatow, ydalfza ich drogá ść do Paletyny. Przyczyny, dla 
ktorych uradzona ieft wyprawź do Egiptu... Opisanie Dźńidty, His 
ftorya o pamiętnym onym obleżeniu, przez ośmnaśćie Miesięcy ttw4» 
łacym, fzturm y dobyćje Wieży Pharos. - Opisanie máchin nowego bi e 
Qå nalazku 


PEEL 
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palazku.  Smieré-Sáfadyná za wiadomośćią dobyćia tego; Pochwałą 
y wyobrażenie.iego. Meledyn naftępnie pe nim na Pańftwo. Nie: 
ofirożność Woyfką Chrześćiań (kiego , po odebraniu wieże oney. Przy: 
jazd Kórdynała de A/kawo Legatá, z potężnym pośiłkiem Krucyatow 
Przyczyna niezgody; miedzy Krolem 4 Legatem. Odważny uczynek 
niektorych ”*żołnierzow, "w przełamaniu moftu nieprzyiadiellkiego; 
Woylko przeprawuie fię przez rzekę Nils Sołtan Meledyn uchodźi. 
Miafto od lądu obleżone. Dwoifte Woylko Sźraceńfkie oblega oboz 
Chrześćiań(ki, fzturm do okopow, y przetwanie onych, froga poty: 
czką w fzańcóch ; z ktorych nakoniec wypchnięto nieprzyiaćiela, Przy- 
śćie Swiętego Franci(zką pad Damiatę, y rozmową iego z Sołtanem, 
Bitwá za (zańcami przegrana od Krucyatow. Kondycye pokoju dobre, 
na ftronę Chrześćian podane od Sołtana. Przyczyny z tey y owcy 

ftrony ; y odrzucenie nakoniec onych przez Legata, 
Odebranie Damiaty w nocy pewney. 


120 i AM gdjem góy Kiażeth onfederaci/ 3 tål wielko flaws y fae 
+ śćiem fwoim/ cdlego Imperium nábywäig: owi trotzy fie od nich 
odlyczyli byli/ Ola prstgey Orogi tu Paleftynie; dlbo też innym 
ttótcem/ 9 3 innemi COsdzódmi/ udóll fie Eu niey: wgelkich przes 
ciwności fortuny doznóli ná fobies. y mido pomnożenia / tym 
Sanut. 1. bórdziey nddwótlili tegze oftdtek áit Chrześćidn(kich / w ziemi ówietey. 
3. p.11. Göy połoy miedzy niemi á Sdróceny ttwdiący iegcze / ieden 3 dAomitalow 
capite 2. sżgjyfkich ( ego nigdy ndgtodzić niechcieli ) (moawolnie przerwał: DOoynó 
fie inż byłó miedzy Rtolem Emetykiem/ á Rorddynem Synem Sdfadynć 
(ttoty tde waleznym idto Dciec tego bywpy Wodzem/ beż rofkázu Dyco 
wfkiego/ © mile pod Ptalomdida/ 3 potsinym Woyfltem nie omieptal fide 
Vilkard, wóć ) ddleto ftozga/ dnis dotad: zdpoczeló. Jan de Nele, teory wielta 
one $lote fporzadzona we Slónoryt prowadzace w ATórjylij fe byl nd žimo, 
rednie zdfidnówił : uftygatgy te nowine/ potwdpił fe 3 nia; y midio ia 
Gemia fis 3 Xiożsty / oblegółacemi ná ten gis Ronfidntynopol/ ( tdk idto 
chcial Arábia Bóldowin ) udal fte tu Ptolomatozie; Eedy final 3 wietBym 
dóleko ludem 7 ttoty miał na flocie oneys dniżeli Eiqżsth w cółym Obożie 
fwoim mieć mogli. Tae Odlece/ że tóchuiac tych, co fia tuż uddli byli 00 
portu Brundufiam y4Otrantu, pod Szymonem 3 iontfoten/ Rynóldem 
3 Dómpiectp/'y inneni Paniety/ teotzy opuścili Ronfederatow / przed wy: 
ió30em ich 3 DDenecyt: tdtże y mnofłwó onego Btetonow: Etgrych był Her- 
loiaus Minich przyptowdoził: wiecey fis tám nóydowalo óil y lu03i/ aniżeli 

tu wygnaniu Pogóńfiwć 3 cdley Pdleffyny potrzeba bylo. 
Aleć pod ten wlaśnie czds/ rożne niegześliwe przypadłi / zgubs why, 
tliego: przyśpiegyly. Albowiem powietrze morowe ( ttote fie troche przed: 
Gunther tym wgzeło było tál gmaltowne/ $e w Prolomóiozie blio dwoch tysiecy 
luoi ná ieden dzień zdbieróło : ) zndczną cześćia DOoyji onych umnieyfiylo. 
Sanutus. Druga heye fio uchronić tát ćisgbiego 3lego/ wśladgy pretło ná obroty 
Vilhard. do Żuropy powwocila. Fiezgodd też porożmiia wpytkich prawie Chre 
Epit Ja- ścian támegnyh/y Reucystow nówet famych : prze DOoyns/ Etoró wiedli 
nocencij, Miedzy foba nd ten gds Liwon Krol Armeni y Boemond Arábid Trypo! 
Jacob. de 1u/ 4 Eigże Antyochh dla Wisfioó tego. A gdy wiele 3 przednieypych Pó: 
Vitriaco» now/ (miedzy Eeoremi Rynáld 3 Ddmpietwy/ Etoremu był Teobaldus Gtóbiń 
cap. 102. Rómpóny 


> Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgi IX. ju 
Rdmpónij tuośi-(woich 3lecil ) ptzyławfy frone. Boemondd pośpiepuli mis 
3 pośllkdmi : otoczeni zemwjao 00 UDoyjka Sołcand 3 Alepu/y pobićt zofidź 
lu; cát ddlece/ że 3 nich gddnego/ Etotyby dlbę teupem. nie padl / dlbo fie 
W niewola mie dofłal/ nie bylo. - Pillan 3 FTewilli teden 3 maywalegnieyz 
gy fisso wietu (wego, polegl micdzy Orugiemi, Brát 3dbsiego Gwiz 
del 3 Ciewilli/ Bernard 3 Aiontmiralu/ Jan POulliets/'ora3 3 Arábiga Rye 
nóldem 3 Ddmpierty/ POodzem Rdmpdnenczytow: wśteći w niewola; á tem 
3dptowddzony do Alepu trzydzieści lat zofławał w wieżieniu,  Btetonoz 
mie 3dó/ tako nie mdiąc innego DOod3a/ procz Hlnichi ieonego / Etoty' Ode 
telo lepiey umiał porddzić im prżytecie Rusysó/ dmiżeli podobieńfiwem niez 
gdy Piottd Eremity/ promddzić ich porzgdnie: witótce potym cofptogylś 
fis: me wiedzoc cdle/ co mogli dlbo powinni byli czynić. - Pogineli tedy 
wisha cześcią od choroby p nedzy/ dlbo 0d vat. Dogdnikich ; „4 306 ofłdtet 
Achy 3 tdk wielkiey ohey liczby 3 tuuonośćia do Btycónmj mogł fis 3dwlec/ 
nie cdtiego coby ofoblima ochota 4 dlbo mefito ich świddczyć moglo/ nie 
fprówi why. „leć to cze tef dawnych czdfow. doświdoczenień -potwieta 
diona; że nie dółażą tego Int pod przywodern ieleńió/ czego telenie-34 przye 
*wodem [wd Ostazdć mogą. Klatoniec nie bylo tego. 3 tych wpytkich, Etos 
ciy fie odłaGyli 00 YDoyfkó Ronfederatow/ uddiac fio beż nih tu Ziemi 
świetty : Aby nie inal fiugney przyggny'do żalu; lubo 60 Ola wfiydu/łabo 
òla ińney idbiey 3ndcziiey gody. :- 4 nawet jam Sinton Montforens, Etos 
ty £óć wiele potym przeciwto Albigenczytom dokdzomał: musial fis powros 
cic do $rdricyi; nic innego 3 drogi oney fivsiey nie odniożfy tylko- żal cisa 
BH ddtemneqo 3awsdu.  TdE Odlece niebeśpieczna teft odłaczóć fie 00 (poz 
leczności/ w Erorey zofłdieniy; bez Etotey co innego dšiag fie 3 nami nie 
inoże; nad to/ co fis 3 gdłalka 00 Otzerwd. fwego odciety dziać zwytlo. 
|| „% tdf opldłdne byly tzeczy Cbrześcidńfiwó DOfchodowego / Etoze.ptdz 
tvie do ofideniey tofpdczy przychodziło / ná cen gds: biedy o tośieciu Mone 
fidntynopold/ przez Kiażąt Ronfederator uflyfdło; u ttorych ćiż famii/ co 
idh ooftąpili / mażieli croche przedrym ebede pomocy; lubo iey tát mála 
garztkó ludi ed wielko woyiia zdbdwiona dáé nie mogła. Tliepodobna 
wyrdżić r4dośći oney/ torg nowind tå (prdmiłć w pdleftynie cdłemu Chtzee 
śćidnfiwu; gdy iu$ wiecey nie watpilo/ dby ten: fpofjob nie był naypeniege 
Byl y naefkutecznicyjy d0 myswolenia Ziemie świstcy 3 tak Pogdńfbich. 
©troche iedńdk w tenże młaśnie czós/ wiela 3lego: taż howind. przyczyna 
nie byld. albowiem po tdt cieglich/ y nieptzetwdnych dolegliwościśch 
gdy boige fie o utrdte ofłdtkd/ Emery! Rrol nd fieść lat tożeym 3 Sdrdz 
ceny/ lubo nie bez Erzywóy fwotey pofłdnowił : ioByfcy fis prówie Rrucyadi/ 


Viłhardy 


Gitkóra 


Protzy ná ten gde zofiawali w Dóleftyhie: do nowego Cefárzá pod Ronz, „a 


fidntynopol uodli. Gam hówet Legat Petrus de Capua, Rórdynał S, 
Aiórcelló/ bedac wezwdhy oò Bdlówind/ dla pofłdnowienia t3900w Ro: 
ścielnych : pòápießyt tóńm / otaz 3 Rdrdynalem Próredy Swistey/ Follega 
fwoim/ y tát wielkim mnofiwem Chrseścian ojchodowych/ rozmditey Eon: 
Bycyi y fianu : še fio prámwie (am tylko y beż éil żadnych R rol-pozoftals Eko: 
temiby mogł ;edżić ndiózdy Pogánfkie/ ieżeliby fis (idto efło cqzymli) ná 
slamónie połoiu uddli. SEL keri 
Obawial fie tego wielce Dapież/ y mial bórdzo 34 3łe/ 13 Begaći oni 
be; wiadomości iego opuóćili Ziemie ówistó,  Aleć opdtwzność Bofta/ 00 
BLOCHĄ Błods ts przes POoyns/ ttota mitózy (Sba wicdli iefeze ná on. czds 
Qqa Pogdnie. 


Vilhard, 

Ep.lnno- 
cent. 1.8. 
Ep. 124. 


Aa Ine 


nocentij. 
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Pogdnie, QOelec tes Swisty/ poćiepyl fie*to tym tózle / odebrániem Ron: 
fiśntynopoló/ o Etorytn cdle nie tugył, Jü; miecey wyptdwy oney Rens 
cyatow/ tu Niidu cemu obtoconcy'nie'gdnił/ gaeśliwy (Futek oney/ dor 
Rondle la w oczach iego'ufptówiedliwił:'y'dopietow ten gås jam przysnał/ 
że fio nic ndd to lepfego'y późyteznievieno dla Rościoló cdłego/ dla hwaly 
Boftiey / d ofóbliwie Ola wyzwolenia Ziemie *światey Dotazdć nie mogło. 
Sdezym ná utrżyndnie nabycia tego „nd 'teotym y Ddleffyny tótże nabycie 
g polegóło: pifal do wpyttich Arcybifkupów ry Bifłupow $rdncufhich / ob 
Epit, 70 chodne lifły (wole ; w teorych nakdzowal”im' dby wzbudzóli Tlarod Fráni 
culi do orea Eu'pomocy dróci ih w Ronfidńtynopóln : nadewfiycko dby 
tám wyprówili $óeliwych/ y uczonych ludśir-3 dobrymi Fidgdmi/ tu podies 
éin prace w ndwracdniu Greków, A ponieważ Eddemia Ddryfta/ o Eeotey 
pomnożenie-w tosmditych nóutócdh | $ip dugaft pino fie fłócal; nó caly 
śmwide ófóbliwie czdfów onych, "wielce fiymia: cen fdywyżgy Bifłup bsdac 
niegdy -Glontiem /*ćidla tál przeżachiey Univerhraris, pifal do niey ofobli: 
„ty: liftsfwoy/ 3'edkim zdgczetodniem ortey; że wiele Dottorow y Baccalaurei 
Ibidem uwiedzeni tdcybmitego/y duchem prawojiiwie Apoftoli sdpaleni': uddli fie 
Epit. 72 doPdńfiwa Greckiego ; dnógóc świdtło prawoy/y iidry Rótolickiey ; Frota 
tám oogczepieńftwo wielo blodow fwoich/ bótdzo było 3dćmiło  "Opidttzność 
Boltaj nieltońtzona mądrością (wola ptrowddzac togyttle-rzeczy nd swiecie, 
tál-to blerowół i: se fie*304/ *iófoby thćiałó/ dby Póry$-o0dal to wozdłemnie 
Gtecyi/' to miu ond'niegdy w pofidniu Apofłoła wieltisgo/Dronizego Swim 
tego OBwiddcziłi. Ocice Bwiśty tetiej'nie omiegta! też pófiić do zwy 
ćisżców WIoyflá; Ecore "tdk 'Ratwnie 'zamyfty fwoie 00 Biześliwego (tutu 
Ibidem ptytwiódło; wgelkiemi *(pojóbdmi zóćbecdiąc ich Do cego; dby'iefcze rot 
Epift.64 feden w Imperium onym zdetzymóć fie dcieli7 ‘nd ddlge ugruiitowdnie 
"nowo nabytego Póńftwa; 'leżeliby ih Sdráceni przes Zlammdnie „pobotu/ do 

przyspiegenia pomocy: tu Dólefżynie/ "egi gafen ie przywiedli. 

Ale gdy tat Direc Gwisty 3 pilnsócia wicitpprdciie / Polo dobrá 
Chrześcidńfiwa DOfhodowego: Dwd niegoześliwe przypadki /'rddość one 
3 tóbpiśtniego Ronfederatów Zwyciafiwa pochodząca: nagle to Ziemi ówie» 
tey pomiekóły, "Pittwgy 3 nich byl Śmierć Hrabiny tTTAryi/ Siofity zmdts 
łego. róbie Rómpónj/ Sieficzeńice Rrolá -$ilip4 Angula” á Ealżontł 
Bdlowinowty; Frota midłó tyle feredr Że oras z NATem na WDsyneświsto 
Vilhards ezyż przyiełó, Goy iedndt w ciąży bedac nd ten gds’ nie mogła 3 nim 
13: puścić fio to dróge'onó: po połogu nd Flocie, pod rsądeńm Jarná Nellego, 
A o Wócey póplynsłó. -LTie dlugo potym pod Próloindi0b fidnawgę/ gdy né 
faz „cy „Mad (wego Gtdbie Bdlowinó ogelitwa: dlióći odbiera widdomość: táto 
ME 82942 po wzisćin Ronfdntynopoldj ná tronie Cefśrftim 5j%30ny zoftał, Radość 
tefaaha iesmietna/ Teora 'miółó 3 tey nowiny/ tal Odlece ih przez trudy podrost 
oney wielce ofdbionay przetdziłó: że iey 3nleść nie mogac/ prstko 3 zbytee 
czney tey tddości/ y fidbości fwoiey/ wmtzeć muśidld. Wót/ że oltecy wyć 
Ráne po nie od Cefdrzć, dby ia do Rokfiśntynopolć przywio3ly/ na odebrds 
nie Łorony Cejdtfkiep: cidlo iey tylko Zlożyly; teote w Rościele Zoficy 
Swistcy 3 wfieltą w(pźnidłośćia y obrzadźmi € idtie ni pogrzebdch fwoid 

Cejirzowe zwytły miewdë ) pochowano. - 
120%. Ten šalofhy przypadeł/ prstlo potym drugi talig pociagnał 34 job6/ 
) teory wielka m Reolefiwie Jerozolim(kim fprawił odmidne. Albowiem gdy 
Atol Emeryt S.uzynidn, w nófispuiącym rotu umar mama ; en 
też (E mety 


tond flugnym prdwem/ ná Cotte iey TPN 


capice ża 


mi przymiotótńi ná poopdtcie Raby én Rrolefiwó; przy tdtówych topos 
'gódh potrzebówał. "Zazdrość w chciwości y Oumie/ nie swytld znośić tego/ 
śby domotwt  Doteńtaćt iednegoż Ddnfiwa: mieli fio 3god3ić nd ieonego miés 
d3y foba; dlbowierh bytwgy sdrotwino Pontatenedni/ nie two fis ndmyślie 
mogo, ufiąpić “cden Oehgiemu. Arae po dlugiej radzie / w tål pilney y 
| pieBzoney otdzyć : 'pofidnowiono hótoniec ; dby fac zć fiugnym pomidckor 
p modniem eat wzgledem Dyyfłych Siemiónow / dlo też Cudzogiemcow) q 206, 
| ( poniemazby gal ná tydy'idk nd -omęch crudha 3g00d byló ) cdle miedzy ; 
| fivemi Rrolá nie futano; dle śni też stad ingd prog Stdntyt/ onegoś nie 1207. 
| zactagano ; gdzie fie tdto do pogątłu Rtslow Jetosolimfticb/ ( $ilipó Aus 
gafid ptopac o nowego Rtóldy ) udóć miano. „Jółoż y w fimey tzeczy/ 
wyptdwiono Polow Biflupó Peolomdidy y Päid Cezdtey/ ná otrzymdnie 1208 e 
3 tat táb wieltiego Rtóld/ teoregotolwiet miedzy £iafety y Pdny Stdncm 
a. tcoreniuby 3 Rrolową Kd) miedzy oraz Rotone Jerozolima mogli 
| ofidtówić, 3 
| Bez wątpienia teft teg 'podziwieńia godna! uwagdrąe pofiepeł £ilipó 
| w tey ołdzyj, Bylo na ten ds we Stdncyi Lisat tál wiele/ y pPdnow 
| przedniey dofioyności nd ttorych fie inogł sdpdtezyć: á przecie ( lubo znóe 
i ane ufłagi/ lubo ojóbliwy affett lubo też mądra tata y politygzna rdcya/ 
wiodły go do obierónia tótówego” ynie omiegtał po Owad rdzy raz po ta3/ 
w iednymie domu; Drześwwidenym'to pratwdd: dle przećie niigym od wiele 
| Łośći tamtych: drwod ná to wziąć Bidet; ttotych 840 nie/ w otózył teg 
| dwoifłey yeát pistney / ( idka bywa w ddrowóniu Korony Rrolewfkiey ) 
| przełożyć raczył. X éi byli Gwdlter 11 ©tdbid Bryenny w Rdmpdntj/ ý 
| Brat iego Jah 3 Śtyenny/ Syrorwe Etdrdd I Arábie Btyeńny/ y Agnes : 
| gti 3 Mionbelidróu, 34 Gwdltetó wydał Albetya/ fidtga Corto Tánfredá Urf 
| Rroló Syéylý; Ecore ufieogy 3 dtg jwoią Gybilla/ 5 wiezienia ( w ttote Order. 
| ie Gentyt gofiy Cefat3 ofon w Tliemczech ) ucietla fis bylá do Stdncyć Vital, 
| Ten waleczny Wios w Geściudzteśląt tylko Rówdlerow/ y czterdźtefłu tos | 
i wdtzyfiwd Rtucyatow / wodiących fie 34 Geześciem tego : midfło tegzo/ coby 
po fie mial fidwić 3 inneni Panisty do eecyt: udał fis nó popietdnie prdwó 
| Śalżonti (woiey/ Y nabycie cdłego Rtolefiwa/ lubo ná to nie ottzymał ob 
| Rrolá/ ndd Owódzieócić tybiecy grzylolen/ á 0d Dyca Sioietejgo tóbje toló 
| piąciufeć uncyi 3łotó/ 3 ttotemi nie miele bdrdzo mogl fobie żdćiągnoć [us 
dw. M precios 3 tál mála gatzckó/ tát fis meżnie y odważnie fówil: że 
zbiwigy tożnemi bitwómi POs030w Cefaefkich / uczynił fie Pánem Apuli 
| Rólobtyi/ Rópnij y ftmego nówet Ttedpolu/ d prdwie cdlego Rtelefiwd; 
| w Ftorym mu fie Cliemcy y nd gy Potym połażdć nie śmieli. Goy ieonót 
| pó tát wielu zwyciefiw/ obległ DOGdzd ich Diupoldź, zógńawgy go w Zas 
met pewny: wiądtoć nieprzylacioł fptówiłó to! $e fo temuż ODodzowi dal 
podchiwycić w namiocie (moim; ftoty wpyttiego 3tdnionego porwawgy/ 
śdnioft 3 foba do Żamtu; gOjie mie tó 3 boleści ran fiwoich umól/ táto 
Qq3 3 żalu 


Baa In- 
mocehcij, 
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3 salul wiosce fe to tatu pogdrozonych:00 ślebie/ edt Odlece: SE: też Przy 
iściołom. fwoltm/.nó te tego wielia nieofirożność ndrzekdiacym / wykt był 


z 


i mawidé; iżby TTiemcy dlryci zewfad deldzem/ nie ważyli fie nigdy uderzyć 


Use! 


ná $róncużów, gołych ybezbronnych. R cál td wyniofość iego/w'momente 
‘éi iedntym była mu. przyczyna/ 00 -pofitdddnia tego wgytkiego; czego me 


-fiwem y wyśiacem. pistnych-Ostel/ przez lat cztery woluiąc nóbył. 


Sant; i- 
bid.capit - 
0) ° 


Co 346-00 Brátá iego/ Jand-3 Biyenny: ten to byłź Etotego -Silip 
Auguft miedzy cdl miela Paniot Rrolefwó (wego; obrał Reolewnie Jea 
rozolim(tiey. 34 (Mialżontó,  :Prsylal te godmość/ whelbie sndti porfobievdy 
śae Dofkondiley wośiecznośći: 'ysobiecał Pofiom onym, ( Eborzy fie byli ptz 
dem puścili do Pdlefłyny)-43 tóm 3 potega nd ida fie-z0obyć bedzie można 
przed wyściem dfu ndmowionego pobołu / mial- fłdnać. Gdfadyn/ obaa 
widióc fie nomey idłiep Rtucyaty/ „przy odptowdosdniu tego told / pó 


ttotego u0dno-fie do -Stóreyi: ofidrowal Chześćidnom przedłużenie pok 
“koin; dle gdy nd to Templdejcy Rycerze nád zdónie wpyckich innych nie 
śpozwalóli: móynd fie ins tofpogsić byłó nócen -Gde ; kiedy przybył do 


1210, 


-3 tym nowym 


121%. 


1212, 


Ddleftyny Jan s Bryenny/-dnid tezpnajiego OOrześniój robu wyśtąc Owochi 
jetnego ddieślątego. Midfio wielkiego onego POvyfkó/Erotego fie Gófadyk 
Rtolem obawiał : nie bylo tylto:coś nie wiele lubśi/ ystzyfię 
Rówdletow/ Btotzy fie morżem 3 tidefylij/:fiwoim toftem'nó ODogne przes 
'ćiwto Pogóńfłwu s nim puścili, Albowiem. zamiegónia w *liemczeh h 
Tologecb/ Ola nowego Schifma, tore fie tym czófem fłdlo w Imperium 
woyná Etota fie. zdymowóła miedzy Reolen Filipem Augufiem4 Cejdczem 
Ottonem | wytletym od Papieżć: y fauna oná Rrucyacó/ zdęzeta mó teh 
ds we. $tdncyi przeciwko Albigenfom: mie dopuściły inmey; by fdneló 
mó odptotwdozenie Arold. Jan Besetnego/ do Ziemie świetey; ktorys fobóń 
pienieżnych pośilkow/ nád cGterdżieści tyślecy grzywien /ddromónych 60 
Arólój oprocz innych qterdśieftu tysiecy /.:34 wlożeniem fio 
60 Rzymian. pożyczonych. ( y to nd zafław Ordbfłwa Bryenny ) nie piyi 
woślł. 5 tym fednóttdt málym pośllkiem/ nie omiegtał cát fie: fłdmwić tb 
„poddiacych fio okózyach: idko fobie po Rtolu modrym y watamani 
tufyli. Jóraz dlbowiem po korondcyi fiwoiey. w Tycze ódprdwiońey : tuf 


ife w pole/ wchodząc w ziemie niepuzyłaćielfka; 4 potym wżiatwgy niekto 


imiegfch pod móc fwoiej:3 znaczna 300byGa pomtocił -bo Prolomdidy. „BY | 


ieonót Sdtdceni/ o málym iego. ludzi Łutopeylkich poślłku. dowiedzieli fi 
wfyfcy fie ndtychmiafi: zgromdoślieBył pod tym tNidfiem fidnelń Obozen 
zá pizywodeń Rotddynó/3 tát licznym y poteśnym DOoylkiem ; że fiesti 
fá Chezescidnie y wychylić nie śmieli/ y prawie tóboby w obleżenit: zo fidli 
ofoblitwie foro Soltan- ten / wpyttie pobliife UMidfia opdnował / 
wofytło gore Tabor / na, borey Zamet mocny: wyfławiroby : <zdbiegi Ipd 
fwoich 43 .pod.jame bramy. Ptolomdidy wypufeał. ; Co. fprńmilo/ że AC 
todletowie y ludzie co przednieyói Peórzy byli 3 i 


w cyfłym:polu : 3 drugiey fitony 346/ nie mogac wytrwać w tTJieśćie! 


w to Papié | 


á náo | 


pie y. Rtolem tym. przytechii! 
widząc fie byd3 názbye fidbeni nd wycieczła/ Y potrzeby 3 wię siatka | 
G | 


żadney 3abótwy gds promódsac: przed sima iepcze powroćili- do Fráni 


tál że ten-biedty Pan / prówie jam. tylko pozofłal/ 


3 niebeśpiezeńfiwmi | 


ná to tylko przyistego Rroleftwa.; dby ge 3 niefmdkiem wiskym uttadi | 


ieżeliby ptstło nie mogł. byos ratowány. : ; 
Zoumial fis-ná te nomine Ocice. Swiety. Jnnocencyufi/ oras ae 
i ie 


Ad) 


pe yw sz > w e. 


> 
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Na wyzwolenie Zięmie S, Xięga IX. 315 
fie/ dby iego nayprzednieyfy zamyff / to iefł posite! Ziemie świstey Ola tat 
dlugiey odwłoti nie fwdntował  Zdezym pofłśnowi! u śiebie przyklidem 
Drbdnó wtorego, pierwfiego wynaleice Rrucydt; zdżyć ná to fpofjobu naga 
fłutecznieygego/ do uchwalenia nowey Rtucyaty zgtomadzdiac walne Con- 
cilium; dby ná nim wfytkie narody do tego obowiąsał. Ale şe pod gás 
tółówy tjezy Europeyftich / to wiellie zgromddzenie nie mogło bydz cál 
prscko odprdwione: niebeśpieczenfiwo 346 mieltie y blifbie ptetgego fpofor i 
bu potrzebowało: tofpifal otoligne lifty do wfytkich wiernych wzbudzdige Urperg 
ich 00 pretliego rátowánia Bráci ich w Páleyme: d odnowiwjy załdzy 
fivoie/ ttóre iuż był wiele rázy wydał pod Elatwa/ dby żadnych fupi, ofóś 
bliwie oraja nie dodawano Sárácenom: uchwalil po wgyrkimi Zościele 
Smistymi/ modlitwy pewne 3 pofłómi/ y iałmużny nd ublagónie miłosierdzia 
Bolliego / y uprofienie błogofławieńfiwa iego dla Concilium, ttote fie 
odprawidć midło/ ná opdtrzenie tożnych potrzeb Rościołą powfechnego; 
é ojobliwie posilkow do Złemie świstey. = TTówet zdżył rożnych infych fpo: 
fobow/ y tych ndEoniec w ttorych byld mála ndðsteid: dby fie midlynóoddć: 
uddląc fis do Gdfadynń Bołtanć Babilonu y Damógłu ; Etoty prówie tal 

fis iuż byl poteżnym fłal/ idto Brát łego Seladyn/ co Jerusalem opdnoe 
wal Pifal tedy do niego/ wsbudzdtąc go/ do odddnia tego Świetego 
tmiśfią Chrześcidnomi Etore żadnego pożyctu mie ptzynofac: było mu olda 
39a do Eoptow niesmietnych; ponieważ muóiat bydź zdwge gótowym/ ná 
odpor wpytkim śilom cdlego Chrseścidńfiwó; ttore ná wieki przećiwto 
niemu powfławóć nie przefłdng. QDymoośił mu to/ że daleko lepicy było 
uczynić to mądrze, wolno, y według słufznośći: co kiedyżkoi wiek 
muśi uczynić z niechęćią, y ftratg honoru fwego; 4 podobno y tego 
wfzytkiego , cokolwiek trzymał ná Wfchodżie. Ze to niepodobna. 
było, śby nakoniec nie połegł od broni tych, o ktorych nieprzebrancy 
nigdy potędze dobrze wiedźiał; ktorych męftwo y odwaga, wfzytkie 
niebeśpieczeńfiwś przechodząca, nie była rayna. Ci ślbowiem na. 
tym honor y wiarę nawet fwoię zśsądźili, aby święte Miafto, konic- 
cżnie odebrali, ktore Przodkowie ich we dwudźiefu tylko tyśięcy 
ludu woiennego; fzturmem y żywą moca; 2 rąk czterdźieftu tysięcy 
obronnika, y w oczśch nieporownanie więkfzey nád Woylko ich od- 
Sieczy; wydali niegdy byli. Ze tedy za oddaniem icdnego tylko Mi4- 
fta, ktorego mu długo niepodobna dotrzymać: ubeśpieczy fabie ofta- 
tek wfzytek .Pańftw fwoich, przeż pokoy ktory mu ofiirował; byle» 
tylko niewolnika obie ftrony wzśiemnie wypuściły. 

opytkie te śednót lifty/ lutën mu tego/ idkiego fio fpodziewał, mie 121 3. 

ptzyniofiy. Sdfadyn walzac efto 3 Cbtześcidny/ ydośmiddczywBy tego/ 
że fie Rrucyaty tótowe | fame 3 Siebie 3nigzyć moga byle tyllo pierwga 


_ ib ochota wytrsymóna byla: á nádewfytto móiąc fetce/ y wfiyctie prówie Codet. 


Baeście Sdlddyni Brde fiwego : nie bórd3o fis wywoddmi Jnnotencyngó „O 
potupył/ nie wielki wzgląd y ná jamego mdiąc. Jnfe 346 lifty fego/ Etote Fafcicul. 
po wgyckim Chrześćiónfiwie rofpifat/ mie co innego fprówiły: tylko ow Tempot, 
wieltt miersgo / álietto iegcze po whyttie przegłe Rrucyaty nie wiOżiano. Ant.t.1o 
Albowiem 36 idtąś cudowna obluda / dlbo tdczey galeńftwem / ( Etore fis Matthzo 
lato zardzć idła po $rdncył y iemczech rozgerzyłe ) do tego przygło; że Parif. in 
fie młode Ożieci/ wgeltiego utodzenia Y Sortuny/ wbitwfiy fobie m glows, Joannem 
idrody id Bog fim/ nózndczył ná ufłage [woie/ d9 odyjkśnia Grobu Spód. ad 

| j Gwistego hńc ann, 
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Swietego $ ral Dogdńflich: y że im tAE nayprsdzey 00 Jerozolimy /ó 
wytondnie cál wyfotich zamyfłow pośpiegdć rodzowal: w ligbie tr3y0316 
ftu tyślecy we S$rdncyi; d wiscey niżeli do owuoziefiu m Uliemczedh zagro: 
mdoźiwpy / wgsfoy Arsys przyłeli,  PDiele było miedzy niemi Rletytow/ d 
nówet y Rdpłónom: toczy galeńfiwo to wistpym Odleko. pochwaldkąe 
glupfiwem: idkoby:im to Bog roflazał ; uczynili fie DODodzdnyi ich : y wiele 
innych wloczagow/ uddło fie 3% memi/ pilnuiac ná otdzy idta pożys 
tegna 3 tego niepotządtu, R gdy tego Baleńftwó/ zdcdmomwóć bylo nie 
podobna : gli wefoło śpiemdiąc y brzyczać oraz 3e wpyttiey mocy: Panie» 
Jezu odday nam twoy Swięty Krzyż, *Distga cześć Cliemiechich/ toż 
inymi Orogómi udawpy fie mizernie po gościncdd wygiusli/ 3 nmedzy/ dlby 
też òd zboycow zlupienibyli. Ce 348 we Śrónevi! Etoczy fia tuš mogli á 
do Wórjylij przyblałdć: otrneniecóm 00 Owoch Fapcow; łotrów wieruchychł, 
Hugona Feta, y Wilelm4 Porka, sdrddzeni (a; Eeotzy obiecawgy idh Ddemo 
di do Póleftyny przewieść/ 6ie0m ożterow miemi ndłódowdli ; 3 Ptorych Owó. 
3 sgubo biednych onych O3iecet zdtońsly; A 348 drugich | Peotzy byli nó 

piaćin innych! ći zdraycy do Egiptu Górdcenom przeddłi. 
To prawdd/ że Bog wpedmogócy/ 
1213. 3 złego dobrze uczynić; u-fmoiey nówet wistfiey owale: odebrał ten wiel: 
bi pożytełj 3 tótiego niepotządiu/y 3 ták płńrddney zDeńdy; że wieka cześć 


Alberico 


tych miewinniatel/ gdy ich Dogdnie do odfiapienia Widry ówietey przytmite |. 


gali: cát fłdteznie w mwysnawdniu Chtyfłofa/ ola Erorego Ztzyś przylsłi 
byli/-fóneli : że fie pierwey w fituti potabdć dsk (zofia odk wpyfcy Me 
czennitómi przez posóliwy Eoniec/ cudomwney oney y cóle nieswyczdyniey wy 
prówy) dniżeliby odfłapić mteli/ ODióty fmoley Chrześcidńikiey, Zleć náz 
koniec pimietne zwyćieftwo Silipó Augufta, nád Ditonem occzymóne; Etotf 
bedac totónowóny nå Cefatfiwo/ po śmierci Cefaczć Silipå misal city 


Wucopss pozwoliło Dycu Swieten Jnaocentemi/ dotonóć wielkich ontd 


zamyfłow/ uchwalenia Reucyaty / nå wólnym Concilium; Etora iuż byl 
pries lifły fmoie tofpogzoł/ y Peor Rásnoosicie rozni wgsożie zá roftazem 
flego opomidddli. z SARA - 
Cefatz ten/ froga Woyne prowadśił 3 Dycem Swietym / Etóry bada 
zdwfge obronca tego; muślał go ndofłdtet Ola zbytniey niewdztecznośćł wje 


lać: biedy iui oczywiście ndiezdzał dobrá Rościelne/ opónowóofiy tthe | 


trote Stolicá Apofłolfka. 3 chwalebney niegdy boynosći Rrolow Stdhch: 
Urfperg. (kich otrzymóła. Filip Auguft ttoty nie tylko że nie Kochał Ottona td 
Godefr. Biefłczenca ddwefaczć (wego Rrold Angielfkiego : midl bo tego fu 
PRES fina przyczyne dby fis zófłómił 3d to / co przodkowie iego Stolicy świttej 
Mad ofidrowóli : nie omieptał nócychmiaft fidnać przy Dapieżu ; ztąd potym 
Maku. tál fie pilno y utegne poftáral u Xiażat Imperijmiedzy Etocymt ejobli 


Paulus ~ : ; i 
Jmilian, Wi Roleńfti/ y Toguntyńfki; że słożyli 3 Pdńfiwó/ tego mwyblerego 
niewdżieczniki; obierdiae $ryderykh ná mieyfce iego/ Etorego Dciec Jenit 

Gofiyi ogłośił był Brolem Rzymfkim/ we trzech lećiedh tylko softátøcego; Y 

ttoty iuż nd ten ds Sycylyilkim y TIedpolirdnikim byl Rrolem prse 

ptówo Cefdezowey Ronftáncyi Mátti fmoicy. Ten preto potym zdlecha! 

why do Fliemiec/ w Aquisgrdnie od Ceodotyta Arcybifkupó Koloni ná 
Gefórfiwo Boronowány iefł /. 4 pótym ná utwierdzenie praw fwoich / prst 

broń poteźnego Proteltorś fwego: final w POdlEalowcze gosie sniošhy fA 

> 3 Reolewiczm 


broren fimemi przystwolta tef 


wie byli Rrol Czejki/ £iażstó Auficyi y BówdefFi/ tdtże Aecybifkupi/ Ties : 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga IX. 319 
3 Rtolemwicem Ludwikiem Synem Śilipó Augufó: nowy ttdftat y ugode 
3ówóz 3 Rrolem/ Oamna przylaśń Dtzodbow fwoich/ 3 Beoleftwem rán- 


«nikim od0nawidtąc. 


Deron cdtże 3 Orugiey firony/ mólac wielfa czaść po fobie w FTiemczech/ 
å tosumieigc i gdyby mogi zwoiowdć Silipd/ liewoby y Papieżd y $tydee 
twtd pezelanał: zdwóicł ee$ 3mows ná Śtóncyg/ 3 Rtolem Angielftim/ y 
Ścerdndem 3 Portugali / Arábia $lóndtyi; Beoty tót pomfłał ná Ddnó 


jwego y Dobrodziefń/ polawpy 3 tófti tego dziedzite Arabfiwi $ldnoryi. 
Staczywfiy fie tedy 3 ludem Angielfhim/ y Slóndedmiy ogromne Woyfko blip 
flo owochiroć fá tysiecy mywodźi/ y nie watpige cdle/ dby nie mial znieść 
ludzi Rrolecoflich, Eeorzy ledwo trzecia cześć nieptzyjacield ligba fwońa 
ptienoślli: ndpada ná nicb pod ben wlaśnie eds / tiedy nie fpodztewiiąc 
fie bitwy przez moft fis Bomienfli przeptówują. Ale Silip nie fiewożywgy 
fie bynamniey podchwyceniem onym/ á fłónawgy ná czele zddniey firaży 
fivsiey: poli tym czafem przednia powracálá ndzad po moście; trzymal ng 
fobie pietmge náid3dy nieprzyiacielć ; poki dj om lud iego powtoćiwgy: w 
lewą fis firons y prima wedlug rofkózu iego gykien nie fporzadźił. . VO ten 
ds adlvowiem Sráncuzowie pobudzeni bytnościa/ fłowy/ á naybdródziey 
prsybiadem Rrolá fwego (tory nid onego połazał to/ cokolwiek ná wiela 
łiego Bobdtyró przyfłoł ) tál tzeżwie y ndędrczywie zewfad uderzyli: że 
potyFae fie zdwge 3 Bościem od połudntó dj tu nocy; cółe nótoniec 
POvyfło nieprzyjacielfFie to3gromili. YOByfcy co przednieyśi Wodzowie 
padli crupem ná plócw/ dibo też dofłdli fis w niewolą! procz Otton fames 
go; tory fie żdcło 3 bitwy oney wytninąwgy / w famey głabicy Góronij 
3dtdll; gdśle náčoniec me dwie lecie umót/ od wgyttih Ddnow Cejacfiwó 
opufezony, przy ćisgikim fwoim niefmótu/ widząc ingeggo Cefaczh/ od whys 
thich [polem uzndnego., A tat goy to fławne y wielkie 3wyćiefiwo Silipó 
Rrolá/ oras y 3 tym Etore Rrolewic ZLudmit Syn iego/ w tenje prawie 
<żó8 otrzymal náð Rtolem Angielffim, w PittonfFiey 3ierni/ u(pobotło Roe 
ściol/ y Imperium, Dciec Bwisty/ teory pod adé toztuchow onych cdle 
Europe miefdiących, nie mogl nigdy 3gtomddjić Concilium, ná ten gás 
mial czds y pogode złożenia onego$; idto uczynił pzyglego roku w Rzymie/ 
w flawnym Rościele 2 dcetdnenftim. 

Dmwunafłe to bylo powfiechne Concilium, 4 cwatte nå Ldcerdnie ; 
fedne miedzy naywiekfemi/ ttore biedy mogł mieć Rośćioł Boży, Albo» 
wiem prog tego/ iż Papież fan Ofoba fwoia ná nim ptezydował : byli tam 
y Ddttydtechowie Ronfłdntynopo(fki/ 5 Jetozolimitim; tdle Pofłowie Ans 
tyochenikiego y Aleranotyiftiego/ przy śieomiożieśiąt p tebnym Atcybijkus 
pó á etetech fet y Owunafłu Biflupóchł y wielu innych Biflupow iás 
miefinikdch ; y nád omfet tdt Opdeów: idto Przeotow rożnych, Poftowie 
przycym byli Cefatzd Styderykd wtotego/ y Sentykó Ronfłdntynopolfkiego; 
Btolow cdłie $rdncufbiego/ Angielftiego/ POegierfkiego/ Jacozolimitiego/ 
£ypryifkiego/ y Ardgońitiego. Deiec Swiety bedac wielce uczonym y my» 
mownym, zdgąl to przeówistie zgtomódzenie mową fmoia/ Etota w Abrdch 
Concilium tego w fłowo po fiowie opifana iefi ; y m Etorey powiedźiawpy/ 
ióło ie był 3gromdoził ofobliwie ná obmyślenie pośllkow Ziemi świstey; my: 
tdził mowiącą Jjetozolime/ tore uddiąc fla do CHrześcianfiwó Żachsdnie: 
go/ żebeze pomocy ich/ fłotwy 3 Difmó świetego wyieterni; Ecore mymodzi: 
ly t4? fluteGnym y szetelnym (pofobem/ opłdkdny fłan/ w idtim ia JARKA 
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318 Hiftoryi o Krucyatách 
oteutna Pónowónia Góróceń(fiego/ trzymálá; 3 sówfłyoieniem mienia 
Cbhrześciśńikiego ; ie też niepodobna było/ áby fie ná fiowd one cółe zgró» 
mddzenie nie roztugylo; y ochotnie nå wfyttie tzeczy Ola wyzwolenia iey/ 
3 tdt ciepliey y ofrutney niewoli Dogdńfkiey nie ooważyło. R tat po ufidz 
wieniu prawdźiwey nduli wzgledzm Getezył Betengdryngś! Almarici Gar: 
notenfis. Albigenjowi y Opótd Jodcbimó : (nie tyłddąc iedndt Ofoby tego/ 
ponieważ fis był poddal na fad. y zdánie Stolice Swistey ) y po wmowtenii 
czezy Ecore należśly do poptdwy rz400w/ y opygdiow; to ná ten 34s Oy 
cowie tamci! 3 pozwoleniem Pofiow 00 Panow Uhrzesćlóńfkich, rozglsdem 
Reucydty pofłdnowili. Ze ig Bilkupi w Dyccezydch twoich każą opo: 
wiadźć, zlecśiąc ofobliwie Kśznodźieiom; śby tych'ktorzyby fię chóie- 
li brać do niey, prawdżiwa pokutą do pozylkania łalki Bożey, y w niey 
fię zazhowania prowádżili ; aby tak blogosáwicńtwá Bolkie łórwicy 
na fię śćiągóć mogli; że (ami przez fię, Kiolow, Xiazat. y Panow co 
przednieyfzych do przyięćia Krzyża, y do (kładek ná kolfzty Woyny 
świętey pobudzać będa, Ze ćiż Bilkupu Opadi, Przeorowie, y wfzy: 
tkis inne Oroby Dahowne, dwudźieftą część dochodow (woich: 4 zaś 
tam Ojice Swięty y Kárdyaali, dźiesiąra: na tę Woyag dać będa po: 
winni; a żeby inśi przykładem. fzezodrobiiwośći iego byli zachęcenić 
Ośiec Swięty przyobiecał, iż oprocz tey uftiwy , miał dać ok. etow 
y pieniędzy zniczńa Kwote, dla ołace y wygody otobliwie ludźi Rzym: 
fkich: ktorzyby Krzyż przyieliż y że wizy Kracyaći mieli miećteż 
Przywileje Duchowne y $wieckie, ktore Oycowie Swieći pod czós 
innych Krucyat nadali byli; że wlżyfcy na dźień pierwizy Czerwca 
mieli bydź gotowymi, róku po przylzłym naltępuiąccgo; ŻE na ten 
czs, ći ktorzyby mieli wolą bydź nå tey Krucyaćic, powinni fię fa. 
wić na mieyfcu naznaczony m; do ktotegoby oa' wysłał Legata (wego; 
4 zaś Gi ktorzyby woleli puśćić Gę morzem w tę drogę mich ftawdć 
albo w Apolij u Portu Brusdyfam, ślbo w Sycylij u Meffyny , gdłio 
y lam miał fię przenieść, dla (porządzania wlzytkich rzeczy: poniewaź 


mu drogi zamorfkicy nie dopufzczano, śby mogł bydź fam, (iśko far. $ 
bie z dufzy życzył ) przytomny w Woyfku Krucyatow. Ze tyma y 
czhfem miał bydź pokoy, álbo cozeym, mie izy Pany Chrześćidń ce 


mi, na lat cztery, y że pód ten czas, gry publiczać y gonitwy, furo 
wie miały bydź zśkazśńe. Ci ktorzy dopomogą do wyprawy y po” 
rządku Kriicyatow, będą uczeftnikśmi ich Odpattow; á zó przećle 
wnym f(pofobem, ktorzyby fprzyiali zboycom morlkim, także też 
kupcy Chrześćiań(cy, zdradzaiący Braci fwoich, y dodaiący żywności 
y oręża Sárácenom ; maią jako zdraycy y bczboźni, podlegać wfzelkicy 
karze Kośćiołś powfzechnego- 

Mluóimy to przysnóć/ ze Dycowie nóśi/ Peotzy tál fobie rzetelnie pó” 
fiepowóli w fprdwóch (moich: lubo nie 3 tdbiemni figlimi 9 wymyfidmi/ ido 
my teras: byli Oólcko łdtwieyśi y |pofobnieyśl/ do fiónowienia wielki 
egy; aniżeli potym ludzie nafłepuiących wiekow, To cal wielkie Con 
cilium ná Etótytm o gát wiele pilnych tzeczyj tót. potrzebnych y tewonych 
msglsdoem nduki/ obyczdłowj y rjadow Rościelnych ; wzgledem połoiu mie 
d39 Dány Cbsześciónfkiemi; wzgledem ODoyny ówietey/ y W pofpolicośći 
wzgledem fpraw cdley Europy trdttowano: (Pończyło fis fezoślimie mie w 


zupełnych crsedh liedziekich; to left miedzy Swiety Maremó y Jedrzej 
Swietych; 


| 


za 


TTM 
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Swietych; coby temt czdfy nie dość bylo nå moriente ledneto ndwec Godef. 
Punten/ przyfiepniac do rzeczy (cosowig Przliminaria ) lubo ddleto mniey Monach. 
pomażney/ dmżeli tá byłś; á co ief ge OSiwnieyfia teft / je Pure? fain tych 

tát pietnych ufław/ witotce potym nófłapił; gdy fie jadna twa 14 dni chié 

nie néláziá / Etoraby go przelamáé dlbo nówet zdtuzymać midl: tdżdy 

3 ochota wieltg złożył toy co ná firone dlbo Dobe tego przypadło. -Bis 

ftupi żóeliwwie y (Pytecznie opowidodli wgedzie Rtgcyate/ á fain Dapież chcąc 

dey wisłga powage (prawić/ oglośtwgy tą w Rzymie: udal Re nd puzepoy 
wwiaddnie oney do Toffdny/ dlbo $ettutył; gofie fa witotce niezliczone 

Dosfło Retcęarow zebtdło : goy fisco żywo do firzsśćia y borotu) odes 

bránia 3 rót tego Rrzyść / ubiegóło. 

Ale gdy techał do Pizy, ná ugode tożnic/ tey Rzeczypofpoliteg 3 Ges 
nueńnikg : Etoteby mogly byly zdgłodśić attom Rettcyaty oney: s4padl 1 216. 
w Detuzy nd cieptz gotączłe / 3 prac (moich wielkich, y updłów niezito: TA 
śnych pod czds látá; frora go precto 3 świdró tego fprzatnełd” Onid Befit: Alefód: 
Gego. Ltpcd/ w tou dziewietnafiym Dapiefłwój d Gtetdztejftym Oślewistym Mart PO 
wiełu tego; po wypełnieniu wgytkih powinności naywysgego Bilfupó" lon.Chr. 
3 td€ wielća Doflondtośćia : że ich mdlo potym widsiano: teorzyby ( 13 tdl libro 4. 
tzes ) nie tylćo mieli go ptzechodiić, dle niworę wedlug 37003 ni to ivgyy Blondm. 
tich Pijdrsow ; mogli mu fis przytownać w ndace/ madrości/ fłótości rog Pletina. 
Sumu w powadze nód wfieltie mocóefłneć zierafbie/ dla ttzymdnia m nales Nauder. 
Żytey porze: tzadow Rościelnędh ; dla żótliwsśći tu hiendtugoney cółosći 
widty/ y we wByckich innych cnotdch y fprdwdch dego i: Etote tu mi yleni 
mogą by03/ cał pewnymi znałómiióto [a uttiem y wyfókiey ówiątoblis 
wości. Dla teno wpyckjegyo powinniśmy bez wątpienit tczymić o tym/ 
że nie może bydź wistęa nieflufność y alomność nd ówiećie: idto gdyby Auch 
tto mial dawit widre baytomonym/ 34 reweldcye dlbo widzenia POCZYŁAM Comat 
nym: Ecore Papieżć tego po łego Śmietci/ iednym -połdzuia idtoby 00 fimo» Mitt. L 
Fá frifnego gonionego, Fcoryinan-n Bogó o (prówiedliwość nalega Oii Rer Gar 
gim 346 otogonego Zewfigd ogniftemi-plomienidmi / y nd Czyściec dz Do Pifter, 
fadnego Onid fFazdnego: Ola popełnienia trzech wielkich zbrodni; dla trozych Thom. 
mial byd$ porepiony/ gdyby Pdnna Vjavówietfia 34 wyfłdwiony nd gagé Cantipr. 
tey. Rośćioł pewny, dalfi mu śdłowdnia 34 nie ptzed fłońdniem nie proś Vita S. 
ld. 3 co torteras nózywdtą widsemiem 7 tál dalece wydDdłe fić w obidwies Lugd ap, 
niśch. podobnych ; że mi Ogiwno musi bybś/ńdEo przez ieden momeńc/ móże Sui, 16. 
Fro powatpiwać o falgu-onych/ y podawać przez to otdzyg do głslowdmia J 
póiniątti nayzecnieyfiyh tuoi cdłego' swidtó/ ttotych Rawe ugypliwa 
wieść moglóby tym (pofobem/ po:smierei onych beśpiegznie.Bdrpdć ; tdiąc 
fis dlbo w omamieniu fłóbych/ y ułomnych proffócewó rozutmow: dlbo teg 
potwarja złośliwych plotet/ pod podobieńfiwem y nózwijkiem nád przproa 
dzonego obfówienia, i 

Rárdynal Cencius; Wzymidniń / Drześwistnego Domu Sówellow: 
wielkiey poczóiwośći y ndnti mą3/ we Owd Oni nófłapił po nim; wziątgy Onuphr. 
Imie Oonstyngć twzećicho; 4 naśldowiac ojoblimie żarliwość dego w toy: inChtone 
śwoleniu Ziemie ówiecey: tofpifał nótychmiafi tify fwoie/ do Danow y Prá: edo 
łatow cdlep-£utopy/ wskudzdiac ib goraco dby nie ufławóki bysamyney "570 T 
bo ochocie oney; Etoto nd pogattu potazdli tu wytondmiu t3ecży/ pod gds 
Concilium wzgledem Reucyaty umowionęch. 5d liftin temi y wyprd 


~ wieme Legatowiego/ ná dociewinie tdk wielkich zamyfłow, Etote on cálym 
Br 


fetcem 
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* Godefr. ftecem promowowal:: 3 tdta pilnośćia v ochota pofly tsecży ; że fis niesli 
Monach, gona ligb Rtucyatow/ ofobliwie 3 Frdiów pulnocnych / ná gds ndznó: 
czony/ tál lądem idto y morzem w te drogs wrgotowała „$t$detgi nocos 
* gy Cejdes / mial bydź ODodzem tych wpytlich / przylatwgy fam naypiętmey 
Ruyś w ten gös biedy smótly Papież Jnnocencyug / (-Etotego mu tafed/ 
-dla ddlgego fis zmoenienia”w gódnośći fiwoiey Cefdefbiey: przeciwoko Ottos 
nomi wielce potrzeba Byld ) "przed Coneulium teficze/ Fazal był óglagóć 
Rrucyate,  Przyieł go snowy 3wietfia utóczyfłościa/ biedy w vót po bitwie 
Bowinenftiey/'po ufpoboteniu cáley Ziemie Plietnieckicy/ 34 powaga Papies 
jA Jrmócentega /--po Ottęgi raz. w KMieście Aqueńfkim/ 00 Sigfeydd A 
* cybifkupó Aoqguneynftiego / był Eotonowdny; odnawidlac do cego śluby 
; -(woie/*przy pizytmowdniu» 3 wieltg ugżćwośćia v popdwotódnieni / ufiaw 
Trithemi Concilium prieflego/ wygladem Reucydty. *Gody'iedndt "pózotna mièl 
tácy / nd 6dwleczemie tey drogi fiwoicy/ Ola tego i$ byl iegze w Rzymie 
jamym/ Roromy Ceficficy nie prayial/ y'esegy WloWiey Siemie nie pofid: 
nomil: Ociec Swisty nie rozutniał/ dbysuż byl czós nólegdnia nań/ o myć 
. pdlnienie ólubom onych: - D > 
Andrey tedy rol YOśgierfkiprzyioł nd cen gda / rzady POoyitowe 
1217. gó miesfcu iego:'y ttlto fam icoen 3 Rrólow cálèy Europy / udał fie w 
Albericg ©fobie (moiey/ 3 MDovfFiem Rrycjatow. Diote 3 Ruttendbu/ Cefatz Rom 
Monach, fłóntynopoffki/ byt zdt4da poimóny m tlidcedoiiij 00 Teodorá Romnend/ 
Alcifod. gęgty byt Teffślig opanował. Silip Aunuft/ wypelniwgyiuj pizedcym óluby 
(mole: mie rozumiał / dby mu należało wdawóć fis w te nowa Ztucydłe, 
pod ten gás Bedy $tdncya/ inne ofobliwey nd Ylbiginfow potrzebowała, 
Anglia, Btocya / 9 Hibernia / w togih tege zofłabodta 'Hsentdch / tore 
woyná domowa tám wzbudżiić byl. -Riólowie/ Ráftylj Portugál y 
Vlawótry/ 3 Hlaurómi tymi Gófy woiowáli: teocjy zdmpe ná puzegłódźie 
byli: że fo ludsie Gippóńfcy sóbówniwoyna 3 Tyrdnami temi/ znócznej 
Ep.Hon. cześci Pdńfiwa id): nie mogli nigdy łaczyć 3 inneni iato fo R tucyardch; 
libr.2.E- Ecore ná wyswolenie właśnie Ziemie ówietey oglaano. Rxól Arágonfti 
pif.306. midio cego by fis miał-logyć 3 Ruicpatdni; owpem wiat bron 34 firo: 
Godefrid -ng Getetytow Albigenfow ná Erotych tálje nowa Rrucyavó ftánilá bylá, 
Monach. A Reol TTorwegi/: potzadśiagy znana flotes Dirstow dóbrze uzbrolóż 
fac. Vitr. nychr'nó Woyne świeta: niechćlal tdtze Ola przytecia Rezyżć / o0dalić fie 
3 Rtoleftwó (wego; teory tednae podddnym fwon y: Ola fpołegtńfiwa tey 
woyny / <pezylmomóć ochotnie'Ospuścił, Rrol tedy ODegieeki jam tedi 
3 Rrolow £utopeyflich/-odprówiał ts droge. Przednieyśi ság inni Pano 
T wie y Prdłaći/ co fis ná ten czós 3 nim událi: byli! Eigjs Aufryi, Bawi 
o. tyi, Morśwy, Bróbancyi, Limburgu, Hrabiowie, Palatinis Rbeni, Lifi: 
nac? fs, Jaliaku, Hollándyi; y Urdenfis, Mórgrabiń Badeniki, Areybifkup Mo» 
guntyń(ki, Bifkup Bimbergu, Pafawiki, Strażbutiki, Monśfteryeń(kt, 
y Traiekty , tóbże wiele Prdldtom YOsgiet(ich / Wtótzy «<btieli OOpomoC 

aaite drogi Rrolowi fwemu, S Ś Z: 
Panfu. Rrucyaci tedy/ goy ich codzień wistjia ligbad prsybywdld: nie gitdi 
Jacob. de ige drugich Etorzyby potym ściagóli/ ná popietdnie wedlug gáfu Posyfkó 
Vitiaco. W Pólefiynie: tym Gófem fie w cojne cześći Ola wygodnieygey drogi Fo" 
Ep. Hon. 30śielili. Andrey Rrol Wegierki 3 Leopoldem Liateciem Aaficyi/ y LU? 
lib.2.Ep. Owitiem Bdwózfkim / y 3 wielą innych Pamiąt/ uodl fie fadei d5 dA me 
500.536 necyi; stad fie pnóćń ná morze; w obtstdcdh tey Rzegypojpolicey ( Prore 
531.539 SĘ ná niego 
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Md niego czekdły ) tu Cyptu; goie fie wpyttim Wayom ściągóć ndznd: 
Gono, wedlug umowy 3 Dycem Swistym. Powidddia ndwe, że to nå 
ten czde/ w 'nidgrods tey przeprawy rol ten/ Dólmócyć miał ajłąpić Wes 
netom. Drudsy 346 pówóiddóli pod Genna / Brandufiam, Y trieffyną/ 
gdzie wzieli volfa; 00 Dapieżć; aby fis wByfcy óciaqóli do Cypro’ łacąc 
fis 3 Zrolem YOsgiecjkiem ; 'gdstebyEolwiet 30dło mu fis id) protóojić. 
Tenże Oóiec Swiety -fiutowo im zdłózował/ á 'ndwet y pod Elatwą: dzeby 
fis 00 Woyjtá €dlego nie odtywóli/pod potrywłą nówiedzdnia Grobu Bos 
feqo po pielqtzym(tu / dby 346 'niewczefne to nabożeńfiwo / nie 'ofłdbilo lis 
by Woyftd/y niebogóćito Pogdńfłwd;'teotzy 00 mich wielko ań nózbyt 
wyćlągdiąc/ dzitone 'Elopóty y przyczyny 00 tego wymyśldli; dby itb 3e 
wfyckiego ziupić mogli.  Rólenczytowie tes y-$tysoni/ ojoblitwie pobue 
Diet widokiem tezech cudownych Krzyżow / Ecore fis pod gds ogtagdnia > 
Rrucyaty w Piateć przed Swiattámi potazdly ná pomiettzu : (porzą0zii Miedzna ii 
pielna bårdzo flotte’ 3 'trzechiet otrstow złożoną/ tora pstym przy Tonen TPT 
tieli £Tozy/ w oftótnie Omi diá 3 Ślotta Gwilelma Hrábie Zolldndyi/y 
złetzego Śrdbie de Wida, 3łaczyli; dby tat obie oras przez :Byls Gibraltat, 
ol 9 Gades : pacgedgy/ profto Eu Prolomóiozie płynały, A 
„ Reol Weyierfki maypierwpy 3 tych wpytcich/fsnolu PDyjpy Cypn/ 1:2 17, 
Eolo Gwietć CTórodzenia Panny Otzenayśtwiwcfey. "Boz 9 owi Etótzy fie Hon Ia 
byli 00 Dottow tiejjyny/ Genny p Brondufium, puścili nå morse: wtto Ep.r 36, 
«te potym przypłyneli 3ó nim: tugył fe ztdmitod wejpół 3 Hugonem Lu Jacob.de 
zyhidninem/ Rrolem <Cyptyifkim/ y 2lrcybifiupem Nicofie, Erórsy te Resy; ‘Vitriaco. 
pozyleli/ y wpyfcy ora; Gzeóliwie u Pottu Ety/ álbo Deólomóioy zówóineli. Sanutiis. 
20 foro fóbie przez nietdti de Woyfło w'otólicy Ttdfić wytchnało gosie mos aa 
ZBówótczytowie niefprdwiedliwym poczatkiem y złym 3ndbtem wagnyoneyj VAC 
front nierząd w $iemi nówet Cbrześcióńikiey/ żle fie bározo óbchobząc 3 bys 
wdteldmi/ popełnili ; Rrol też Jan 3 Beyvenny/ złaczył 3 Brólmi eqiere 
ffim / y Cyptyifkim / to ttochs ludu fwego / teory miał przy fobie; oraz $ 
Towórzyfem wieltich Śtftesowy Hofpicalis, Templi, y Teutonicorum. 4 
3e iuż gdo ndznazony/ zdwdttego" przezeń 3 Sdrdceny:półoin/ typet byk 
3AG0Gz0n0 0bo3 / nd wygodnym fieyfcu przy fitumieniu Cilon, dby ta 


popis cdlego Woyjlk osprdwitwfiy ; ptófło potym uddli fie na Rotddynd; 

ttory iuż był przeprdwił fie pejes Jordan / 3 poteżnym wielce udem potis 

3uląc po fobie chec do fłoczenia bitwy 3 Chrześcidny. pórtydrdha Jero 

zolimfkt ; Eeoty pod te gafy ptzemiegtimał w Akcje / tozutmieląc (3 w tátos 

wey obdzyć / trzeba mu bylo naślddowice przyłladu Przodków fwoich/ 

trotzy swyczdynie nd woyndch drzewo Ariyá Swistego przed Arolan 

nobili: wypedl nd początku A.iffopdod 3 cdłym Duchowień(twem to Procejjyi? Vitcihty 

óż tu Obozu; niofąc cześć iebte tego Gistego Dizewć / 00 Chzesdah Beilovac 

dotad zdcbowdhą. Albowiem Jacobus de Vitriaco, teory potym módl Spec Hi- 

R drdynalem/y Etoty ( bedac pierwey Plebanem w Argentólu pod Odty$CM ttor.1.1o 

4 potym w O©gnidta w Dytcezyi eodyeńfkiey / gdzie też był zofłał Cano. capit, ro 

Dicus Regularis ) nd teh Gda był Bijtupem w Prolomdiośie/ $ bdpoma; Alber, ad 

gał' tey Woyny rolom; 3dpewnie twieróżl/ 13 to fłydWywał od fłdtydh an. 1216 

ladji w Pólefłynie; tóto przed bitwa pod Gybetydoa / Eora niefczaślirote 

świeoziono było 3 Gdlśdynem ; gdy wedlag zwyzdłu miano nieóć RYS Godefzid 

Gwisty przed Riolem Gwidonem Zuzynianem ; Oomyśleno fie tego ( po Monach. 

wnym tókimól natdnieniem y troita ) dby vò Drzewo świste ná Omole Sznutus. 
> Rt; toz0żtelorte 


Godćefr. 
Monach. 
Mattheg 
Parifius. 
Jord,M.S 
Vat. app. 
Odboricg, 
Rayn, 


Ep.Mag. 
Templi, 
ad Hon, 
Pap. ap. 
Hon. 1.2, 
Ep. 739. 


Adrichó. 
ex jofep. 
4.4, Bell, 
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'rosostelone bylo; zeby táë oraz nie firdcono tego drogiego Beynon ; ieżeliby 
Rizyż Swiety ( talo fie fióło ) ná bitwie oney dofłal fie w moc Pogánfts, 
Goy. fis zbliżał Pótrydrchd/ Beolowie też y Ligjet wypli tu niema 
bofs noga 3 obosu/ -przyimując ten Swiety fEatb / y naczynie zbawienia 
nópego.; 3 miewypowiedzidnym nabożeńfiwem y Oo ondłą ufności w Chry 
fłuśie Pánu: że im mial.potazóć táite, zwyćisjenia pod tym znóbiem/ nies 
przyłacioł Jmienia iego Drzenayświetgego. Zózym adzdiutez zded3/ POoya 
To fporsadzone fytiem przeiło fieumień. on/ y-i0ąc.proffo Eu DDjchodowi/ 
w przefłcone pold ©E3zdrelońfkie dlbo Mageddo, Ecore nd ten gés równik 
Faba przezywano ; pomtneło fia Onid onego! áf do śtodłd Tubdny, Etote 
niegdy było zrodlem Izrael: wedle Midfó tegoż Jmienia,  Zóbiegi Ptota 
wybrówione były Ola widdomośći/ y rozeznania nieprzyiaćield/ gdy tylia 
powiddáli/ że frogie tumóiny y turzówy niezwytłe widzieli: zdeaz o zbliżania 
fie Rorddynó tu wffepRemu boju uwietzono. Tego fobie ndói naybórdzicy 
w tem gdo $yczylie y cál nózdinecj ráno bdrdzo/ zdchodzać Worffo wozy 
piepużylacielowi: weglo w miela one rownine Izráel, mdiąc w prdwa gory 
Gelboc, 4 w lewa gore Hermon; przy fierotim y tozwietlym bágniffus 
Bylo to mieyfte wygodne wielce / nd rozłożenie DDoyfkd poiytene/ y dm 
fiogenia bitwy ndoer (pofobne, Edy dedndt nagym nic fis tám nie potaa 
3dło ná ogy/ pomtneli fis óż pob Bethfan., miegdy Scythopolim, wtelkia 
tiidfio / położone nó.pietney rowniey prówie do smiedślenia bitwy zgotor 
tineg miedzy gotómi Gelboe, d tzela Jordanem,  KRorddynfie tám zdi 


edz był 3 ludem (woim zdfłdnowi! chelpige fie 3 w mieyjcu cym mial znox 


bié Pooyllo Chrzescidnjkie.; gdydeonót zrozumiał i3 tám Rtolowie Dfon 


bómi (wemi byli pusytomniy ye Ooy icb/ ddleto m liczbie przechodśiło 


ludi tego Poganikich : nie ważył fa probomóć Fozsbćia, X dla rego fiudzóiac 
rollan y puzytłódu Dycă nego Bdfadynó ( Eeoty fłrzymywał fie w BAbito4 
nie oczeliwdiąc dby fie Chrześćiónie jami przes fie. ndowątlili: ) Oniem 
przedtym umtnat fis byl na Oruga fitone ezeli / w ten gdo kiedy zdbitgć 
nife gee one tlumy wztugonego prochu / przy ufłspotośniu / wśieli byl 


34 sbliżónie DOoyfFó iego/ Eu bitwie. Ale fis rzecz cdle przećiwnie midldf 


albowiem on ufłepował/ ná ten zds/ zofłówniac pldc wolny Brolom náz 
bym; Etorzy obmywBy fie Ola nabożeńfwó 3 calym DOovfkiem m Jorddnie 
y ołtażymBy motje Tyberyady, dibo. wielkie ieśloro Genezaret: nówoiedzih 
iac mieyfce to przytomnośćia y cuddmi Chtyfiufa Ddnd/ poswiecone; wwo 
ćili fis przed Eońcem tlliesiacń bo Peolomdiow/ 3 wielo zdobycza y dohti 
tkiem niemolmiEd/ w Ziemi Bótdceńikiey. zdbudnego, -3e-to iednób nie bylo 
46 dófyć nddzieizy oney/ Prora miano m poteoze ed. pietnego DOoylkd/ Y 
3e żadnego niepezytacield tu -bitmie m polu nie wiożlano: obważono fe ná 
oblejeńieJamta onego/ Etory był Rotddyn nd gorze Tabor świeżo wyfie: 
wil; y teory iidfiu Oeolomdiośle wielce był ná .przepłodźie, 

* Tabori tát fiawne.u oboygi Cefłimentu mieyfce/ ieff tednó 3 naypis: 
tnieygych: y naymostecnieygych gor świdtó calego, Cd powfłdie/ w pór 
$ro0 wielfiey y feroticy iedney towniny m Gdliley: toac ná trzydsieóć 
prdwie (łdlan w wyjofośći |woiep/ eo wynosi blito nd .puitory mile rán 
cnfbiey; tdk Odlece/ że fie 3 dóleka bdrdzo w oczóch śegluiących na motżwi 
idto Faros idba/ dlbo ldtarnia odtcyma; lato też wzdliemnie/ y 3 gory tej! 
wielka bórdzo Gsóć Ziemie świetey obaczyć może: ofobliwie przefirone poli 
Góalileyfkie/ morse cóbże ták wielkie ddbo też y owe mále pod s l 

; wfyteć 
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wfrtek bieg refi Joroanomeg,  Dezyrodzenie famo tál fa ottogla wyd: 
wilo/ że fie 30a: tńkoby w tym ucieche jwoie midlo/dby fam [pod oney práz 
wie tako pod cyrłul iaki założony był; ná Erorym potym: edt fie ddley gord 
oná podńośi/ cotas łdtoby przyśladdiącz y nowe tola d mnieyge/ w dofFoż 
nóley otragłośći áj do wierzchu famego wywodzgć: je ten wierzch póttząw 
cym od doła/ tońcyfła idkby Oyrdmide 3 śiebie połdzute ; lubo tám ná nim 
pisna bardzo torynind/ ná Owdodziescić Beść fłdian w ototo: to te blifto 
tnle $tdncujkiey miey(có zófłapiłó. Wielce tá qoró teff przytra/ y cóle 
iadnego przyfłapu od Dulnocy nie Ospufeza; 3 inych 366 firon, śćiegEimi 
naper wałbiemi wchodza nó nie. Goy iedndł rofe 3 nieba (idto nayczyfłe 
fa byos może ) miewa; Etota lello fpaddiąc 3 wierzchu / tofpływa fie ná 
wgyttkie rony: przyodźiana tefi ofobliwie od Jadcbódu y południd/ wielta 
liczba tozmóitych y zówfe Zielonych drzewek; pelnych. rożnego owocu yptds 
ftad; Ecore 3 okolicznych mieyje/ w tdf prsyiemne cienie zldtuiąc fie: why; 
teë on gay pientem (wótm przerażdta,  Ziemid 346 pod drzetwkdthi onemi 
ottymd [ie zówge ztoły y wfelótóm Ewiectem: Etote tám przytodzenie famo/ 
miey(cu cemu Odie; besżadney rzemieślnizey pomocy; y ktore przez 3apdchy 
fmose niemy nównie wdzieczne y przylemne: wgycet oddech powiettza LA, 
tego napelńidią R 

5 pod tey tedy gory! wyniła fławny firamień Cilon; Etóty płynawfiy 
troche Eu Poludniowi: Ożieli fis nd dwie tzegti/ nie ddleto MHA Endor; 
tu temu mieyjcu goźie Barak, |puó iwy fis 3 gory Cabotu/ zniofł wielkie 
owe LOoyffo Svsary. Mimieypa 3 tych rzecztó/ płynie Eu DOfcbodowi/ 
rozdluż po pod flawna gore H rmon,3 ttótey biorac w śiebie boftdtet (pły 
wiłących mod: wpada potym w morze Cyberyddy / pod Berfina; druga 
346 wistfa od teyj pedi bieg woy priećiwnym fpofobem tu Zachodówiy 
mzdluż tabje po pod gore Syon, y tNiofiegto Naim; 4 potym plynawky 
pues fietótie pold Mageddo, gdzie wzbiera 3nógnie dla innych mnieęgych 
firumygtow; zbiegdiacych w nie 3 goty Efráim: wpada nitoniec do motzó 
Semey © mile od Midftá Káifas, pod fama gora Rdemelu.  Bywal niee 
góv amel nd wierzchu gory tey Tabor, w towninie owcy: teota Jofephus Jofeph. 
( tto o tym |amże wfpomina ) Fazal był w Oni GterOziejłu mocnym mutefh libr 4 de 
o bwieść / broniąc fie Rzymianom ; teot3y go potym dofławfy / 3 śtemią Bell. 
zrownóli. helend Swieta Cefdrzowa/ ntetychło potym / tazdló tám była 
pofłiwić pietny ieden v wfpdnidły Rościoł/ nd tymże famym mieyfcu : gosie 
fis był niegdy Syn Bofki' w oczdch trzech fwoich uczniow przemienił; djes 
by tám niedto mogły bydź tray ptzybytki/ według woli ý jaddnia Diottd 
Swietego wyfidwiono/ potym y Dwó inne ZAlaptoty/ pómiątce dwd twiels 
tich Prototow Floyzega y Eliag4 poswiecone; ftotzy też mieli bonot bydź 
ugefimtdmi wały Chtyfłuja ptzemieniouego. Chtześcidnie / zdchowóli 
w cilośći mieyfcd te ówiete/ iabo y innych wiele w Ddlefłynie: rtawet 3d 
pónswódnia Titov y Sdtdcenow; ftorym dań płacili dby fid mogli przy 
diireżawie onych utezymdć. Ale Sdlddynj po bitwie pod Cyberydda / 30» 
fiawpy Pánem gory; tasal ie 3 gruntu pożnośść/ y 3 ofłdttiem obtony/ 
ttora fis tam iegze zńdydowała ; d 346 Rotddyh Synowiec ieggo / widząc 
m mocy fmoiey wpycke $iemie y pold one r po odtyśeiu tey tmóley ratztti 
ludus ttota był Rrol Jan 3 Bryeńny 3 joba do Ziemie wiste przyprówi: 

Diil: pofłówił cdm zndznó twiesdże śiedmiadfiebiąt y siedma bage / dlbo 
wież. ctoczona ; ojadzdląc ią óilnym bótozo ludem; teotyby zdbiegi fwote 
- pupagátac/ 


Judic. 4, 


Godefr, 
Monach, 
Jacob. de 
Vitriaco. 
Sanutus, 
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pugodlac/ wfiyteł tray otolizny/ ná ólebm mil od gory Caboru/ á do fá: 
mey Ptolomdiby puftofyt. 

Rrolowie tedy umyśliwpy dobywdé mieyfcá tego: fłóneli tám ná po: 
gatiu Grudnia 3 Woyfkiem: jwoim.  Záraz przyłłep Eu gorze oney cd 
crwdny zdal fo wpytkim/ że nitt o Bześliwym Purta zamyfłow onych nie 
tugyl.  Pdtrydrchć teondt/ miofac Krzyż Swiety w retu (moich y potd: 
zuiąc go cálemu TOoyftu ; udal fie naypierwhy 3 innemi Biftupy y cálym 
Duchowieńfiwem/ cál odwaśnie: ópiewśląc hymny: świete: że: fie wfiyfcy 
Pónowie/ Wodzowie! y Zolnietze ndwet! witediić tego muśleli/ gdyby sá 
niemi, pezyklddem ich nie pofili; ofóbliwie iedonók Rrol Jerozolimiki! pobus 
bzdiąc innych pofteptiem-fiwoim: wpadfy nitoniec nó wierzch gory! tát fie 
cześwo o tych/ trony ná niego wyćiegłe 3 Zamtu uczynili uderzył: je 
zóbiwpy Omwoch Wodsow Erorzy ich przywodśiii: pezymuślł -Idh uchodzić 
ped foba/ y3óminać fie m Zamtu onym / wielce zidumidnydhi nád cá 
cudownym meftwem ludść cych; o ftotych roswinieli/ Że (amnemi tylko Edrnies 
niómi/ Eeoteby. toczono nd nich 3 goty/ mieli bydś zdtezymdni. 

Aleć memo to ninac fis nie przydóło/ dla uporu zazdrośći| 4 podos 
bro y zdródy Boemondd. Htóbie Crypolftiego. : Albowiem gdy fis ndtd 
dsdno o (pofobdch dobymómia Zamtu onego: trzymał to Foniecznie/ i5 fie 
bylo- niepodobna mdawdć Togliu w: to obleżenie : tót/ żeby fis oraz nie 


mdawóło w wielkie niebeśpieczeńfiwo / oblejemia: ichie fámyd prses Kotto | 


dynó/ roty opdnowanpy (pod gory oney/ wpyttichby łdcm> glodem jámm 
wymoczył ; gdyby sd6 cześć MOoylFó (wego wypedwili przeciw niemu, cedyby 
ta łótwo w fituti tosniofi.  Dołdzowano mu to wfielkiemi (pofjobźmi. idbie 
tylto wyndleść fie mogły; iżby Zamek przed przybyciem ná pomoc Rotór 
dynó/ mogł bydź odebrdny; óle td (ie byl przy zDdniu fwotm upórl/ y td 
wiele ludżt przełupionych nó frone fmooie przećlagnał: je w tym nalonie 
muóiano go ufiuchić. - Tát Odlece/ że3ń ofobliwa y ómiefna (prawa: idbiep 
nigdy nie widżidno na woynie: tegoż właśnie onid tiedy gory wierch! tdt 
odważnie 3 dobyta bronią opónowdny byl; dla dobywinia potym Zamtu/ 
Ftoreby fio łótmo imi nddawdć mogło: nå dol znowu ośiembiym fetcem por 
mtocono; wlaónie idtoby praca onó y potyczEd” 3 Etora wierzch gory opł 
nowóny ieft/ tylko dla idtiey ućiechy/ y przedhadsti n4 nim podiste byly, 
Tlieptsyiaciel 506 Etorego bito podfłepuiąc Do gory/ 6 tera; 3d odwrotem 
tát niejpodsidnym obagył fie w firdhu fwoim : mial piena pogode nácit 
zóć! ná zfispuiacych / różac wielu. waleznych luożi/ firsdłómi y tożnymi 
poćilti/ 3 gory ná dol lecącemi ; gdy tym czdjem cidfnymi onymi ściejiami 
3 nie mnieyfia trudnością (pupzano fie tu Oolowi:: do piermey nóćierato 
$u gorze.  €o.tóć Odlece tosgniewiło Ddrtydechs/ że iuż wiacey 3 Drzew 
Busyżć Swietego niechćial przodłowóć Woyn; widoliem tót zacnym 
málo, co fis. òo mefiwó wsbudzdiącemu- Jdtoż też y Rrolowie/ toriy 
potym po tuzeći raz wpóodli byli w ziemie nieprzpiacielfka do Senicyi ; wie 
Epa ftomote y ffode dniżeli tu odnieśli/ dla mrozów zbyteznydy! ftore 
wiele Inosi ibr Rreewidlych o0 3imnd pomorzyły ná drodze; tátje dla zdr 
fadet / Erorend nido Ardbowie po wpytkich prdwie przeprówóch czynili 
dle ojobliwie w Wilia y w noc LFiórodzenia Pdnikiego/ w zyftym polu mie 
dzy Tyrem y Sdteptą.; zdfFozeni 6.00 tál ftogiey burze wiátrow/ grádu/ 


degczu/ grzmiotow piotunow/ Y tybtdwie fisógnyh : że ledwie -tám wpyjy | 
Po tdf | 


die zgineli. 
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Po tát wielu niegcześliwych przypadkach Woyiko Cheześcidnitie/ nie 
megac wfytło oraz nd iedhym tiieyfci zofławóć: tozdgielilo fis nd cztery 
gebét; Ecore ich tozfidnie wydawóło tównie: że fie nigdy potym wpyfcy weż 
fpol obaczyć nie mieli, Ci dlbowiem ttorzy (obte byi UDoyne ona ims nádr 
przybzyli/ y Etovych liczbó byld dość znózna. pozofłóli w Attze, oczekiwóe 
tac ná dobry idłą ofdzya pomwocenia u Europle Riol Yerózolimiki/ Eid 
je Aufeyi y HMiifis wielki Hofpitalis, 3 wielga cqześćią Billupow ; położylk 
fis nie Ośleto Cezdrey/ gożie tát pilno Zamet ttory hiegdy łączył fie sepi 
wieltim YBtdfłem/ poprámili/ y odnomwili: lubo 'ptzedtym zniesiony y 3epfos 
wdny: że go pierwey dotońzyli/ ónizby Wopo SdraceńjFie mogło przyw 
ciagnać ná przełode idy roboty, Dielli Mifit Templdtzytow/ y 3 nim 12 13, 
Hhiftis Rrzyżóci ólbo Teuronicorum, 3 niewielkim dość ludem Rrucyaz ' 
tow! pod Gzwdlterem 3 Aweny/ zátezymáli fis miedzy Hra á Ceztitea: y 
cám: Zamet pewny nád fedia w more wpadólącz nie dóleko gory Karme= 
lu, poprówiwgy/ umocnili; ttoty potym Żamtiem Pielgczymow/ dibo Ca- 
ftrum Peregrinum ndzæano; y w ttotego zdtładdniu farb nóleżiony né 
ten czó8/ wyfiótczył ná tógty roboty oney.  Rtol TWegietjhi/ y Cypryifbliy 
3 wistgą czościa Pielgezymow y Cudzosiemcow/ 9 3 drdbig Boemondem/ 
odfigpiłi do Trypolu : gdzie potym pretko Rrol Cyptyifki umózł/ w fómep 
porze y Ewiećie wieku (wego.  Rtol 346 eqierfFi/ tozumietgc i$ iuf wy» 
pelnil śluby fwoie/ y bedac do tego pilno do powrotu fweggo przymufion$; 23 
ndcychiniafi (Boso fie porá żegldcjka otworzyła nó morzu / powtocił fis ze a Pit 
wpytkim Indem fivoim y zdobyczą ndzad do Reolefiwi (mego; w trorym ap Spód) 
bytność iego wielce potrzebna byłą 7 dla fitdgnego zdmiegónia! idtie tám Bon finus 
pod gás odiózdw iego powfłdło: y Ola pewnego przypddła” troty fie byl Dec, du 
ná ten czds w domu iego niegcześliwy przyttófił ; Etory ikonál do pmiftoryt 
motley nie należy, © ró byl prawośiwa przyzynó/ Ola btotey nie mogł , 
byos żadnym fpofobem Zdezymóny/ ání pties prośby/ dni pogrożki Elqtmy/ Vitriacus 
Eora ná niego wydał Pórtydzchó / y nó wfytkie towdxzyfiwo tego. Tem SANU 
dlbowiem Pan/ nie watpiac otym bynamniey że Prdlat om/ pozwolił wtym 
fobie wiecey ndd możność fmoie: cóle fie tym nie tutbował ; ttzymdiąc ð 
tym dobtze/ iż nie mag tdliey mocy nó Ziemi/ ttotaby śćiaqół4 fie nó 
zwierzchność práwá Rrolewikiego/ tiedy dzie odocefhypożytet Rrolefiwó 
ich/ Etote Boy Bzegulnie dozotomi onych polecit ; 34 ttotego rzadyiemie 
tylko fimemu odpowidddć powinni: do czego po Bogu wfiyctie fłórdmiań 
 pilność (wole ebtacóć mdig. ES 
Tym czdfem firdtó oná 7 ttotą miano -3 tål sndczney pomocy: dowod -AOT zk 
Arolow/ y tát dzielnego ludu y towórzyfiwa idh: wteotce potym świcżym 1 2 18. 
pośiłkiem/ Odleko wietgym nógrodzona tef; Etory prdwie nd fam gás prsy e, 
nóftepuiacey Edmpónij pizybył òo Pólefłyny. Albowiem tál Rtol Yai 5 
23tyenny/ Ligje Leopold Aufityi/ 9 etzep wielcy KAPifiegowie Zatonow mok 
dennych: po wyfiświeniu Zamtow onych Cegdtey/ v Peregrinit 3iechdli fie 
Do Ftolomótdy na ráde tóto fobie Odlcy czófu onego pofiepowóć mieli: 
mile fis zożiwili ná przyjazd wieltiey Geśći Slotty oney pułnocnych Eraiotm/ 
© trotey iuż firócili byli nódśieie/ 00 Rotu prdwie idto fis pubéilá na mó 
sje: żadney 0 niey nowiny dł do tych czas nie mdiąc. ź Godett 
8. záprarde tá wielta Slottó/ tugyłó fis bylá 3 bczegom vseli TEŻ Mońacik. 
nid Owudziefiego Ośiewiatego MATdió : y Boześliwie Anglia y Stórcya Ob» Matchz$ 
tedhólń: dlugo iednót pod Hipónia 00 wiótrow przeciwnych 3d6x3pmóha Parifius, 
zi? Ge bylh Albericg 
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byld; 4:potymi tál ddlece; od (togiey Zdwiecuchy y náwdlnobéi w oge 
Arolefiwd Poreugálltiego fFoldtdna : że po firdceniu wieltiey liczby Otrecow 
drugie/ teore przes dlugi gie odlaczoney tosczucone byłypo moówzu/ 3 wiel 
ło. nótoniec cuonością zgiomddśily fie wejpol 3 'foba / w pul tlieśiacć 
Lipcá/ u Dorcu.psd Lisbona: A gdy Hrabiowie Gollinogi/ y Videnlis 
trowzy fio. byli 43 tu jfamemu Dottowi/ wielkiego tego śmiófta zópsdźili ; 
trzacdli fo tolo oErecówfiooich : Biftapl -Zvebony/'y £ubstenfei Prseoro 
wie wielcy Templitzytow'y. Hofpiralis,'v nzywyżzy Rommendats Sakohu 
Rycecikiego Sandı Jacobi de Spada, albo'de Palmela, przycymi wiele iis 
"nych zńdnieypych. Dźnowy przybyli do nidh imieniem Rrold AIfonfć wto» 
eega; ©opiwodzACIM/ że to było za ofobliwa fprłwą opóttznośći Bofkiey, 
ku dobremu pożytkowi Porrugalij., iż ich oawśłność onż» do Portu 
Łisbońikiego zagnśłł; y że iefzcze dla zabronienia imm-dallżey drogi, 
do tych czas nie uRaie. -Iż ięto oczywiśćie wydawało przez to, iako 
Bog chólał ich zażyć na wygnanie Mautow z Kroleftwa tego; ktorzy 
opanowąwizy Fostecę Alkazśru: wfzytek przez to kray poczawizy 
od Aleiarby, aż do Tagu, w mocy fwoicy trzymśli; e 'nimby flotta 
ich naprawiona była, tym czaletnby porá żeglrika ha morzu u ftała; 
y lubo nawet chóieli kończyć drogę (woię, tedyby ztąd żadnego po: 
Życka nie mieli; ponieważ nie mogliby ftanać w Paleftynie, chybá 
4ż na początku źimy: ktorąby nadireńnaie muśielt tam trawi A 
tak byłoby to z więkizą daleko sławą y dobrem ich; gdyby ia w Pore 

- tagślij przebyli; pomagóląc im tym 'czafem odebrania od Sárácenow 
Alkazáru; w czym ich przez miłość y źailiwość Wiary poprzyśięgaidż 
przyrzekóiąc im, iż tł impreza ( o ktorży oznaymionoby zataz Papic: 
żowi ) sniała ma bydź wdzięczna y przýiemna, j że im miała fianąć 
w zasługach y nagrodżie, za (amę Kiucyater | í 

Wises gdy tey rzeczy (prówe Arábiowie przełożyli to teddzie Rtucyti 

tom: wiele id fprzećiwilo fo cemu / oówiaozójąc fis i ido nayptsdzej 

chdieli pośpiegyć tu wypełnieniu ślubów fwoidh. Stysonowie naybśroziej 

chwycili fis tey rády/ Y do tego przyBło potym : że odfłąpih budbiow: pół 
pieewgo pogoda puśćii fis w dtogó/ w ośrndsieśiąt y wiscey ottatówi y 
Matthep totymi niebeote 3 inkych Tlatobow/ nddly fis tókje; å że gde nie jłożył 
Parikus, imdo tońcó: muśleli odbybz sima m Rornečiey y Bóiecie/ dlbo inny 
Richard. miettotyh Portóch OOloftich.  Grdbiowie 348/ teotzy po odlazentw owym! 
àS, Ger- y po fłrdcie oney pod czós burze motfbichy nie mieli wiecey nád fto prdwie 
mano. głtezoto: przy fobies tosyrhieląc/ 43 wistfiey pzyfiagi Chrzebóidnftwu nád 
TENSA one wyówiddczyć nie mogli: odwaiyli fie ná obiejenie Alëdzdeiw; beore 
ool 3 portugilzyłdmi ná poczatku Sieepmá tofpogeli  Doztzyli Zdraz nå 
ad Hon, 2 MARO” gòy fie tednót nótdrczymość 64 Ola motnego wielce mócunkał 
ap.eund, P0O07 fie w UTieśćie tzeżwo bront nie powtodla: trzeba bylo do fiupnex 
12. Epit 89 oblezenia pusyfłopić; zdżymódiąć Bańtow / y podkopów. Co wgytło 
3.18, wizynionorbe tielicgo ieonóć pożytki, dż Do Onió dziewiątego DOuzebnid; 
Erorego fis wielka obstea ctetech Atolo Ulotzyńikih 3 Anddluzyij o mi 

Godef, 1 9 DOoybd Cbrześcidńikiego połazdłć, Tie dlugo byly firony bez for 
Monach BEMA bitwy. Chrzescidnie dźiwnie: zddhsceni / przybyciem nowydh tudost 
Ep. Lulit Templórzytów / ttovzy fio teyże nocy złaczyli 3 obozem: á dóleto wiotcy/ 
adHó.ap, cbwalębnym zndtiem Rezyjd Swistego/ Próry Ña im nd powietczu pokazali 
sundha. ddtoby mie tylko 3nót fioczenia bitwy ale pewnego zwyćiafósoć oras ygeynmfu 
Ep.817., poddlac? 
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poddiee: 3 wielkim fercem w ogy mieprzyiaćielotoi zdpli; Etotego moc y 
liczbó/ miepoto wndnie'ndo mich wistga byla. 

'Btozona tedy bitwa Pnid iedehafiego VDeześniditowno ze Oniem) 3 nie: 
poista ochota oboiey trony; gody fis Chrześcidnie (podziewółi 'pośrłku nie: 
biefficgc7 Etoty im prze Rezyż ow wiosióny nd miebiejobiecdny był, Sá 
táceni 346 w'mnojłwo jmoie dufdli A dotego Ze Finówfy w Była/ 00 
Sachodu w tyl/ mieli blóf fone zny/ Erory Chrześćidnom byl iw ogy, A 
tál pottzebó! oporem trwáid 3:tey y owep'firory/'y zmwyćiefiwo cbwiało fis 
dotad; Pott Sirócenit nagłym fłedchem :ptzetdłeni / adtoby mó nich nowe 
śdtre nieptzyiaciot śtly zł90 nacieły: pozeli ufłepować 3 pldcu/-odwracde 
łac 'tmacjy/ y mtuiąc oczy; a potym w momencie-iedonym/ popli wpByjcy 
m e (PRO sodczdcdiąc broń -60:6tebie/-Ola pretfego (ie w ućtegce tóto» 

wdnia. 

Eal powidodiąr ze w fdmym opale bitwy oney/ nowa tdtas Rdwdle: 
tya/ w białych Bdróch y zbroróch/ fiinawgy ná czele Chrześcian ; udetry: 
ła nagle ña Sdrdcery 7 tlumtac ich 'niesńietną gefiwo 'pocifFotw/ oraz nd 
nich bes przefidntu pufzdnych; y przetażdige oczy:tch7 mieżwyczdynym bld 

iem taray |woich/ ták Odlece : że nie mogąc tuż nie wiecey widzieć przed 
foba: dni wytczymdć tdf cześwego nótdrćia : odrjuciwgy ndtyćhmiafł broń/ 
poqgóli wByjcy uchodZi€. JóbośESTtWiet/ to pewna że wpychie Vovlko id 
zniesione iefty że wiecty ndd cztermaócie tyśiecy Sdrdcenow legło/ 3e Owietna 
Rvoldmi ich y goniono ucietdtacych ndd trzy mile Odley/<btjac «cb zdwfe; 
odebrano wfiytet oboz ich y dofidtki; v że niewolnicy'Etotych wilta liczbe 
gdbrano: mgyjcy fis 3 pilnośćia pytdli/ coby to była 34 R dwólerya tá bias 
la? teora idy przelamóła / nieswyczdynym onym blófbiem y ślepiacym cale (Ep.Hon. 
twarzy ich? ttoremiu przypadkowi Papież Honorius 30a fla dawóć widre E 
w pewnym -liśćie fwoim, 

Ja iedndt lubo fis flrsege tego) dbym miał wfyttie te widoki y Apr 
pórycye udkwóć 3d pewne y prawdziwe / ttote cylło z3ndyduie miedzy Aus 
tordmi/ troche nazbyt prettiemi do widty: ( goyżby to wielka bylówiomność 
- Y Rdbość tosumu ) 'tót też Y tego ptzefitsegam ; dbym nie zóbdi jadney 
s3eży/ gdyby należdł bo potiuierdzenia nielcorych 7 idtimby mądry tażdy 
Glowiet/ y zdrowego rozamu/ mogl upie dawdć widro, i 

Po tdf 3ndcznym zwyciefiwie/ Rrutyaci pobtocili znowu 00 obleżenia 
Altdzórh; teory ieficze fie im nad Mieśiac Olużey bronił ; dnóófłóceć mus 1 2 18. 
śial fis podddć na łąfte/dnić Owudziefto pore e Ddzośtermtó. DOzie 
to tám w niewola ndd dwa tysiące Sdricenow, pozofłdłych luozi wóruno 
owych. Dodano potym Hidos w rece Rómdlerow de Palmela, Bo 
Łeoryd) należdło / y Etorych Mhjërs wieltu/ ofobluwie fis fidwit pod gds bis 
wy oney/ y cdlego obleżenia; uwolniono Dodzd Bdtdceńow: tcory btonił 
idfić / y fto inbych ftórjyśny 3 żolnierzdmi/ ttorzy ota3 3 nim dtzefł 
ptzyteli. Dólec Swiety ( teoremu Brdbid Zolldndyi Y Pottugdlzyłowie! w, Gin, 
ozndymili o wgyttiey tey fprdwie ) wpodiie Bogu dzieki czynić tazał/ por Duc Hol 
buozdiąc ludzi wierny do naślddowdnia edt pietnego przyłłddu/ y 06 ad Hon. 
porymdnia bront/ na wstomdnie 3 talowaj obota Bdrócenoh w giemi Hon 1.2. 
ówistey pdnuiacych.  Tliechciał potym nigdy zezwolić nd to/ dby Holene Ep 117, 
rowie y Rolenczytowie/ Etotzy tál wieltie zwyćiefiwo ottzymóli w Dortu: 9 20— 
Gál: uwolnieni bylt oh ślubów fivoih: idto o to prosili Portugdlczyło> 
wie; dby ci zacni +Tiożc/ mogli w Gigpdńftiey Ziemi dokończyć tego co tat 

G82 Pzeóliwie 
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aeśliwie w wygnóniu ztómtad tiiautow zdgeli byli. Sdzym Gwilelnj. 
Brlibiś. Gollóndyi/ á naywyśpy Wod Brucyatow, teory byłupewnił w tym 
Godefr. Dapieżd/ że miał nienótugenie fuchóć roflazow iego: nie otiegial po ods 
Monach. prówioney imie w.isbonie/.puócić fio dóley ná motze/ pierwpych dni Wies 
biac Rwietnid, Przebymgy Gades, táta nań burza nápádlá/ še tewóiąc 
trzy Oni wpyckie ołtetyiego tofprogyld. „Rtote nie mogac fiezgtomódjić 
wefpoł/ muśidly fie udóć 00 Portow tożnych; dedne do Bdzccllony/ drugie 
do HIdefylij sto. do Genuy/ Pizy y Klefjyny; 3 ttozyh potym tońcyły 
droga fmoie di do Ptolomóidy gosie beden po drugim prsybywály. 
Glaypietwey tam przyplynsić $tysonowiej Etotzy we TOlofiech simos 
wili. Solenorowie 9 Rolenczytowie/ wttotce ndfłąpii 34 niemi; 4 tym 
cślem ogeliwdiac ná śnnych/ ueddzono 3 Realem Janem Bryennym. Eiga 
żectem Aufieyi/ Bilupy/ y wielkiemi Hiifrzámi Zatonow wolennyd; óbg 
odęa0. (pofob woiowónia odmieniony byl, y że miófło trecenta fis w Piles 
fiynie/ idto dotad: profto tu Egiptowi moyne przenieść midno; idac taf 
do jámego. żtodló/ y przyczyny wpyckiego zlego, ODywiedziono to dlboń 
wiem/ iż ztamtąd pochodźiły wlzytkie one Woylka, krore Sołtanowig 
Krucyatom zaftawiali w Ziemi świętey ; y ieżeliby opanowano źradłą 
te, z ktorych te rázne powodźi ludu Pogóńikiego zalewśły Póleftynęś 
nicby iuż więcey nie mogło lie oprzeć siłom, y potedze Chrześćiań= 
twa; że Sáráceni nie boiąc fię ztamtąd żadney inknriyi, byliby (rodza 
pomielzdni; że innego Miśfta w całym prawie Egipcie obronnego 
procz Dźmiaty nie było; y że po wśięćiu tego Miśltó, ktoreby łatwe 
dobyte bydź mogło, od ták licznego Woyfka: coraz ię nowym pos 
siłkiem Krucyatow przybywaiących, (ktorych fię Ipodżicwano ) zma» 
cniaigcego: pofzliby ztśmtąd bez tiudaośći wfzelkiey kufamey Babie 
lonij.nż Sołtana; ktoraby fię im oprzeć nie mogła, żadney nie maigę 
obrony y. tylko ludźmi niefpofobnemi do boiu będąc napełniona,, 
Naoftśtek tś był myśl Papieża Innocentego» na Concilium Lóteraneń: 
fkim; y że było podobieńftwo wielkie do tego ; iż iako on od Bogń 
miał tę myśl y natchnienie; tak też tenże Bog, miałby im dóć łafkę 
fwoię , do wykonania tak wielkich zamysłow, od niego fimego po: 
chodzących» 

GBodefi: Gdy nt to 38004 wpyttich ftdnela / cóla flottd zgromdosida fis tolo 
Monach, Sottecy Sambu Pielgrsymkiego; zład potym Frizones, 9, Roleńczykówie 
Jacob. de bsd4c nóypierwóć gotowemi Eu drodze | 4 obtawgy fobie 34 MDodzó Arábii 
Vitriaco, 3 Sdtpontu; puóćili fis na morze; y 34 pomoca żygliwyd widttow ktote 
Sanutus. W, żagle ich powiewdły: w trzy dni potym fidnely pod Ddmiatay omió 
jotd.M.S tezydsiefłego LATA; gosie zd Ezaśliwym poczatkiem woyny oney/ bes wfeki 
ap.Rayn. da pusegłoby wyfłapiwpy ná brzeg, tómie fis/ czekdiać ná oftácek Woy 

okopóli. 

Godef _— Pśmiatd! bylá ńd tem gås iednym 3 naypietnieyByd) y naybogótpyh 
Monach, iaf edlego Egiptu; 9 be3 watpienia naymocnieypym/ ido tlueż nay? 
Jacob. de przednieygy Rrolefiwó tego; nád tyeta tiken o mile 00 iednego 3 Koricow 
Vitriaco, tey ezeli bedac położona,  DDlelka td wzetó/ Etotey pogatet przes tdk dlugi 
Guil.Tyr gás niewiddomy zofiawół. ; wyfiedBy 3 piaćiu ólbo Beśćiu Ztodel/ pod Gov 
libro 19. támi Luna, dlbe tliesiącó/ w tezynaftym dlbo cGternafiym fRopniu! Beż 

tołości Doludniomey: przechodśi wielkie ieśioro Zambryi » y plynateby 
3 poludnić. bu pulnocy/. wsolug eyopy y wyifego Egipon: Ożieli fio gi 
niej 
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niżey wieltiego Midd Rdiru, dlbo Zdbilontj/ ná owdozieśćić prówie mil 

90 motzd/ ná dwie cześći ; 3 ttorych tednd uośłąc fis w prdwa fu MOfchod 

dowi, á druga tu Zachodowi w lewg: wyrażdią wielti on grydngul/ to ief 

mieyfte niżgego Egiptu; Etory Grecy nózymdią Delta, dla troygtdnidfiego 
položenia, Ce Omie cześci dzielo fie potym nd irme/ y tpaddiąc w morze/ 

fa Fosicómś ezett tey/ trorych liczba bardzo icht do tych Gas niepewna, Hlo 

bowiem wietga gebt Autotow rddbuią ich śledm 7 drudzy Oziemwieć/ dnie | 
Erorzy jedenaście, Ale Guilelmus Tyrenfis upewnia iż 3 pilnością wielką  Tbidem 
Eutawgy ich né mieyjcu fimym: nie mogł wiecey wyndleóć ndd Gtety; co CP %: 
fis licno pogodzić może; mowiac iż tzeld td/ po wylania fwoim;/ ( to tot 

w pul (Tlfesiaca Czeewcó dż do pul VOrześnić prawie ) wpadaiąc názad m. 

briegi fmwoie: innemi tefcze tanałórni/ dlbo odtogómi płynie; á te pod inny 

Bás tolu/ 3dwfe fuche bywóia: 9 cdt tyllo Gtety nd ten gás Ednały mies 

wa; tore fa iey przyrodzone łoż;fkd; y Etoremt wody iey zmwyczdynie y bez 
prjefdntu wpaddia w morze. Ronie dlbo rámis tey tzeli/idace naybdte 

Özey Eu DOfchodowi / zowie fie Pdnzydckie / 00 Midha Pelufiam, toce 

Potym ndzwane eft Belbeis, ndo brzegiem Cilu / 3 prówey fitony od Pd 
iefiyny. Pofpolicie UJidfio to Pelufium, miegiia 3 Ddmidca/ omylka/ 

trora zdpramds wyść/ y wybaczyc fie nie może; dlbowiem Guilelmus Ty- libr. 10: 
renfis, mowiąc wytdźnie o tych dwoch Ślidftóch / tcote famże widziały y «.5.6.16 
ttote obleżone byly 00 Almdrytd Rrolá Jeozolinitiego: ryetelnie pife/ i3 
ten Reo! wilowgy Geuvatem Pelukum, niegdy aózywdne Belbcis, ( o tto» 
tym wieda wgyjcy zdpewnie/ i3 bylo nád naypicewgym tdnałem Culowym 
od (chodu : ) przefiedl to pietwge rómia tzeti ; y we dwd dni potym cigo 
gnieniem/ (co wychodzi ndd OwddZieścić prówie mil drogi) fiónal obozem 
oblególac Ddmiate; ŁMófo ndd brzegiem UOfdhodnim drugiego Łónaluł 
dlbo odnogi rzeki Nilus, nó mile cals od motzć leżące, 

To HMiiófło/ opafińe bylo owolffym murem 3 cegły; po tey fronie 
Tiili? dle toifłym od pold; 3 Etovych ścedni dóleko wistgy był wyfokośćią 
nád pietwgy/ á 306 trzeći náð ótedni; 3 froga ligbą wiej/ ttore go bront 
ły! y Gerota fof 


Giodefr, 
Monach. 
Jacob.de 
Vitriaco. 


: w Pecora rseld YIilus wpufezona byld; cát Ddlece że go Oliverius 


Bá bolo niby wyfpa ida dlużga tedndt m3 getga oblewśłó. Co iednót ges Scholaft. 


zokośći iego nie dofławólo/ nddgtadsdło fis pistnemi przeomieściami! toz Guil.Tyr 
te Gół w otazdłości / tdlo dofidekdch fmoich / bynamniey nie ufżspowały 1.20,c.16 
Midfłu (ómerhu. -Y ponieważ tám wpyckie towary ©tyopy/ tółże Jnoyi/ 

3 getworego motzó/ Ciilem fplywdty/ dby ich potym stamtad do Europy 

y Asyi tosmożono: Soleanowie/ wyfłdwili byli w posrod tzeti / ogromno 

wielce y poteśna wieże; nd cesechfee Indiy tu obronie ońep; 3 Etotey frogi 

lóńcuch/ tu iedney 3 wieś iieyflich ptzeciagniony byl; tóły że tám 00 mo» 

334 dni przelecbóć nitc/ dniby wiechóć nie mogl bez pozwolenia Soltaná 

fimego : Erory tym fpofobem/ śdbie fam cbćtalj vdłie clo wyćlagał/ od whel 

tich towótow/ ofoblisie Eorzennych; gdyż ich ná ten czda/ oprocz Egiptul 

3bad inad zdciacnąć bylo niepodobna. 

Storo tyllo ofłdtet $lotty/ 3 Ooyftiem ( Btota nieco przećiwnemi wide g 
trómi zdcezymdną bylá ) nádčiognal; á šolmierfiwo djina ochote wisło/ 12 16, 
3 zdćmienia Yieśieznego ( gdy to nå ten gas trdfiwgy fis 34 pewny zndł Ijdem 
3guby Boltanowey/ å zwycisfłwó ich pogzytdne było ) ndtychmiafł urddzono 
Dobywánie wieże oney nó Vlil; be3 Gego niepodobna bylo gtutmowóć do 
KNARA od czeki ; idto wpyfcy cheieli/ sę fińogey stad obrony tego. s 
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2330 'Hiftoryi 0 Krucyatach 
Kiofe Aufityi/ Rdwóletowie Bwistego Jand 3 Jeruzalemi: Bazdli popiti 
prówidć do maptow/ ná óbestdch fwoidy/ mocne y'wielkie Ordbiny natktałę 
tmofłow zwodomych/ Ecore fie nó:śtobdch fpugezdć 'midły/ bdtoso podobne 
owym: idtich w Oobymdniu Ronftóńtynopold zdżysiano. Tliemcy y Stye 
zonowier pod fptóma edbie Aaólf4 de Monte, wyfłówili by Zamet-idki/ 
ná wieltim fednym 3 testowi fiwoich /  6faOFdióc go nad tofem wistgego 
mófeu ; stad tótwo było 'edzić cych) Etorzy byli :ná-obronie wieże oney, 
Templórzytowie cdtiej nó-iednym 3 fłdttow: fwoidh/ swyffdwiii też byli ine 
fo gtute nótfcalc bdgeysnó bicie nieptzyjacielć 3'ingey firony; dle geuti 
ite nie midłę pożadśnego fłuctu ridtiego fis po nich (podźiewano. Ow áls 
bowiem wielfi-mifiey ttoty'nójobie mialnofi/ Rdwódletow: Swietego Jar 
ná 3 Jeruzalem: zlamawfy fis w fimym śtodtu/ poćiagnał'y-ow mof 34 
‘foba ten też tdtżej teory mial Eigse Aufityi  obaczył fe pod nogómi šol: 
nietzow. cifnacych fis nazbyt chóiwiej aby Eddy 3 nidh' mogl' bydspietwkym 
w potykdniu fie:z'niepezylacielem : Groty nd midh 3 wierzchu wieże oney go 
'cowygebał Til Odlece: że Gi mezni Rycerze ubiegdiac Ke 3 dobyto bros 
nią. ná nieprzyłacieić/ gdy fepotymwkyfcy oras lecac nd dot pomiefdll: 
60 Bábel y'tatczy fvsidh edtże sawólin Owoch onych moftow: nd powie 
tesu iegcze zógniećieni zofłdli. *Sdmi.fie wafiy ithe broma razili pietwey 
'miż (pade! ten / dontoff ich do mody rski oneg: w Erorey mizernie tonsli/ 
dla glebotóśći / 60 wálow moric) tym bdrosiey uddstey/ nie mogac fis 
żadnym fpofober/ m cisżatze -ovoja fwego/ ym til Rrdgney sdmiegdninie 
dud$i *tóróić/ tramow potamdnych plywóląc wyrdtować. DoyfFo Chrze 
ścidnftie' póttząc ná widot edt miepcześliwy : niewymownie fis cwebowólo; 
43 im tdtuntu adnego dd nie mogło. „Ale Dogdniey ná przypadeć ten 
teory w soczdch sicb był mdśieczny y iprzyiamny/ 3 mutom fwod y wież 
Mieyiich pogladdiac : głofy wielkie 3 tAdośći pukgóli/ miegsiac 3 niemi/ 
togie pośrmemijkśy bluznierfiwa ; ttote midfło tegoz by co mieli zdcemo? 
35ć Cbrseśćidny : owpem id do zemkczenia niezbożnośći tey w nieprzylacie: 
Ju Odleto lepiey/<dmżeli dotad pobuosili.. 

.Żdzym -00wiodpy nd Hrone dwie inne Beuli Templdeczytom y Cien 
qowi 'ttore nie mogly fie ndość/ tylko 'w pomocy pierwgych moch ii ze 


pjowdnych : umyslono zárás wyprawić galery y letfe fłdobi/ przez tanał | 


TIilomy ; Beory był miedzy wieża ona) 4 drugim brzegiem rzeki: Zeby da tál 

u góry opinowóć/ y tám mofi 3 barów 3łożony/ Etory (Midfło cdle 3 wieżą 

Fiilową łagzył/ zepfowóć mogli. Rádá oná wielce fis Fześliwie náddtá/ 

fidtti przeprdwiły fie niedbdjac nie nd jtoga chmate y grad támieni firsat 
poćifkow/ 3 wieże oney mielkiey/ tu obronie prześcia/ ( o Etotego zamyflich 

mówee obleżeni y nie myślili nigdy ) lecących. Potym puzegEodzono dby 

Zaden ottet/ nie mogł przybydź ná pomoc ŚMidfzu /y tdf czeżmo / potkano 

fie 3 tymi/ Etocży bronili mofu onego :. że go w Elta mieyfcóch nóboniec 

Jacob. de zepfómano ; tal dalece/ że duż wiecey wieża oná wielta nie mogł bydj 00 
Vitriaco, Mhidftá rácowána A tym zófem biegły ieden czlowiet/ zdchodził fie tolo 
Howey máchiny / Etora potym Ożimny Mute! wyndlastu (wego otrzymała! 

Stadenfis fllego fis po infych ddemo fpodźiewano, tigi ten ndzywał fis Magiker 
inChron, Oliverius, Ptoty'nó ten czds bedac Sdholdfłytiem Roéciotá Rolenftiego/ 
y fiawnym wielce. Rdznodzieia : opowiddalł 3 rofkasow Dapielkich Arucyas 
te w tliemczeh/ Styzył say $ldnoryi; y ná tey też (am deial bydz przył 
tomny; á potym zofłał Bifłupem Pódetbonu/ y Rdrdynalem pod pi 
n 


| 
| 
| 


Na wyzwolenie Zięmie 8. Xięp4 IX. 331 
$Sdbiny Owistey. Tenże jam/ opifal nam ©ifłoryc obleśenia tego/ zdczynka 
fac oò dobyćia wieże Vlilotwey; do Etorego on/ tóe fie byl bdcdzo przyłożyty 
lubo o tym Dla fitomności fivsiey bynamniey nie wfpomina... 

„, Temtedy/ idto cziowieć rożumu wieltiego/ poganwodnia edje y mlos 
śći/ojoblimie u żołnierzy Boleńtbch/ y Stysonowy 3 Etorem' oraz Rezyż byl 
przylał : nong te móchine 3 pieniedzy {Ecore był 3 idtmujn tośnyc nózbies 
tat) wyfłówić umyślń, CJaptzod Owó wielkie oltstyy linami gtubemni 


smłasóć bazdł, Etore fie iegcze lepicy tezymdły/dla wieltich ctamow idacydy Godefr, 
Środkiem po. miedzy Feóby/ y eyly ośretow onych: d froglemi bati żeldzne: Monash. 


mi brzyprówionych byly; 00 tego dlugie y grube płacmy 3 tednego 00 OFus 
giego przeciągniono, w fingney odległości miedzy Joba / Etore iefcze gwos 
Swim pizybqano do ofeetow/ dby tat tezymdlącć fie lepiey 3 foba : 9 oftós 
tom owym bynamniey od śtebie odfłepować nie ddly. Tideych tedy obras 
tád tym [pojobem słaczonyh: cztety frogie tmdfey idkie mogly fie zndleść 
wywiedziono/ 3 tylos rafie grubych, popizeznyć / ttore fyldigt fis miedzy 
foba śtodliem; lagyly ná Gtety firony mdfity owe u gory; gdzie potym 
po ligdtóh nd poptzecznicach tych ułożonych przybtjdiąć tótcice: podloge 
Berota uczyniono; ná ttotey Zamek orewnióny myfłówiono: Etory ddleto 
wyfokościa fivoig mieże Liilowa przechodzi  bsdac zemfigd wieżemi Morh 
3 mielbiadowy y wołów ná wyctzymdnie ognia połtycy, ©. fpodu Żamtu 
tego! przy tonca podłogi oney/ przytkmieca byld Drdbind wielta poftyta edbie 
tdcdicdmi/ Prora nitgtalt mofłu 3wodowegó/U gory przywiazdnę y gotowa 
Do stzucenia tu wieży trzymano/ d tát dluga; że fie ná Eilkd łokci ddley Od 
gtaby ottecow onych/ tościagdć mogłó ; ná fdmym 346 fpodzie machiny 
owcy, tat tBtałenie rozłożone były/ mby Roly śdkie Olugie 4 wiefce grube; 
Ecore peses Beaby niżey botow przewiedśione y nd bolkdch popychóne/ mogły 
fèe wyjumóć dz Eu fAmey twieży/ dby tát były mofiem dla tŁopazom; Frotzys 
by fie cym cGzófem o przetomónie dźinty (dtieg w murze. od fpodu oney fide 
cdl4/ gdy iey drudzy zmierzchu fimego dobymwóć bedą. A gdy toboti oná 
iuż doEończoma bylá/ y od wfyttich DOs03ow zgadnie podhwalona: Erorym 
fie wyndlazct iey Rugny y Doflondły wioźial/ na wyłonónie tdk trudnych sae 


«myflom/ w dobywdniu nieze, pofidnomili mgylcy zdżyć jpofobu tego/ y ofłór 


tniey śily prdzeie/ nå otrzymónie oney nie żdlomodć. A nótoniec/ chcąc fio 
do tego przygotowić idto nd Zołnietzy Cbrześcidnikich pezyfłalo; ysiednóć 
tófte Bolta nd POoyfko edle: Pdrewyówba, Biftopi  Dudowieńitwo cdłc/ 
móląc 3d foba. Brold/ Wiażat/ y wkytte (fdrgyjne woyjFowa/ popli w Pros 
cejjyt bofa noga? 63 Ea miesien onemu / ná Etotym Drzewo Ruzyżą Swie 
tego ( tore wedlng zwyGzdiu/ nd moyne te przewieśiono 3 foba ) złożone 
bylo. Potym obrano. Dzień piątkowy/ d świsty Bórełomiela Apofioló/ 
ná przypufaenie Brutmu tego/ wybietdiac ná to fłśtgychi y żolnierzow że 
wpytkich Tlacodow/ pod (prawa walegnego Leopoldd Wigżeciń Nufłtyi; 
dby tát nie było miedzy niemi zdz0rości/ y żeby wgyttie mogly bydś w uges 

finictwie Rawy, ndbytey 3 táë piebney okdzyi. | 
Gdy tedy Dźien ce” ( niecierpliwie czekany ) przyfiedł: calowym fpov 
fobem Beutm on pezypugzony był. DDielei ieden olret Dobrze nzbrolony/ 
idąc w gors po rzece Nilus, ( Erota bylś sebrálá wielce nóten gás ) totoe 
wa! droge frogiey omey móchinie ; ttota 34 nim nófłepowdłd/ mdpelniona 
3cwgad/ nd fpodzie/ ná podłodze zwierzchnicy/ 4 ná fimym firycbu Żamtu 
onego: wyborem ludi; na ktorych fis cdle POoyfto sópdcrymAlosiało né tydh/ 
totym 


Jacob. dè 


Wicriaco» 


3p +5» Hikoryi o Krucyatach ! 
grotem pohot y fottumó/ wpyttich innych powierzone byly. Ci 3087 chef: 
pióc fie wielce 3 wybtśnia (wego/ nd cát zacna godność y ofdzyd : uważali 
- wieje one y miebeGpieczeńfiwo [wole / wztotiem msżńym y wefolym / tetty 
nieptsylaciol powageł w twatzy fwoiey pokdznisć ; Erora wydawslá tóronie 
umyfły ich 9 zgodne cheći/ umeze dlbo zmycisżyć / w ozóch MTG ch 
łego! 9 tdk licznego POoyftó; teotym ná módhinie oneył ido ná Theatrum 
galim fiawy y odwagi widokiem byli nieswycdynyn. Duchowieńfiwo tym 
ifen, bofa voga glo w Droceffyi! po n40 brzegiem tzeti oney/ w prówmey 
fronie fenemuiacych/śpiewdiąć Dfalmy/ ná uptofenie pomocy Bogó 30: 
fispow/ Rycerfiwu fwemi ; ná prieciwto mieprzytacie łom Amienia iego swis 
tego.  Pogdnie 346 zbieggy fic na-muty/ y miły Hliegltie; nd te pobożiie 
pienia / brzydfim wyciem / y (projemi bluśnietfiwy odzywsto fie 3 firony 
fmoiey; pupądiac tym Gdfem 3 Gen? y ficzelnie) froga moc Eómieni/ m 
zepfowónie álbð zderzymónie madhiy nagey; Frora n4 wyloc/ przes owi 
chmute y mawdłność tozmóditeqo oteża/ profo fie tu Dulnóchey fronie wies 
gy praybliš álá 00 motżó/ nie msgac fa Ola cieiaru (mego na anale 3adhós 
dnim miedzy wieją/ 4 brzegiem tu tTliafta leiacym pomieścić. DOoyfio 
366 wgytkie ześcia nå oltetóch) á escia po bizegóchł y mieyfedch wyw 
foch pobliżgych ufgytoróne falo; dla wzbudzónia Bycerzów omych/ y èla 
páerzdnia y ówiddectwó cáë wielu: pietnych Osiel/ Ecore fie połazóć mily 

w bitwie orey niesmyczdyńey. A 
albowiem oro tylto wucone totwice/ że wpytkich fion wielfiey oney 
móthiny/ áby tát niepotugona fidnela w odległości; idtowey tezebd bylo 
do prżyfłówienia tu wieży tál mofita fpodniego / idło y drabiny omey / do 
wierzchu Zamku przyprówioney: nócydymiafł wpyjcy owi Iudsie w Jamiy 
tym zofłdlący/ roga móc tozmditych pofirzałow 3 góry ná dsł/ profto w 
“indi Pogóńfich/ wieze oney broniących! wypuóćili, DO tymie oras mo 
mienciej przyfławiaia mofty/ 9 przez nie odmażnie ná nieprzytacield ropaddi 
ig; nie dbdige cále nå ftogie niebeśpiezenftwa/ zemgąd rojmóicie qgrojąc, 
Zdczym iedni [podem tu wieży uddig fie/ óby cdm dziure tibg miotómiy 
©fepy wybić mogli; drudzy ná gorse ptofło nd Gśrdceny 3 dobytą fá 
blg lec; á tym gdm ze wpyttich Beut Mieylkich firzeldiw. ná nidh/ pw 
'Gadtac gefó ognie Greckie 3 mutow/ Olugiemi tutómi miebjtdnemi; 300 
fed cótje 3 wieże oney tonże ogień tżucóia/ cáf ná Zamet on/ to ná geih 
ny 9 mofły igo, Báymnie fie nówet zewpad; gdy iednat doftdrkiem och 
y piau przygotowano umvólnie (aym fdmym tylko ogien ten q4pony by 
we ) zewjao go też lirwo ludsie ndśi elumia./ oprog tonca dedbiny ońcył 
sglsie w iednym momencie wpytliego ledwie nie pofiradano. ` Albowiem 
‘goy fie wiellim padem tu wgófeniu micyfed onego zbiegano ; móchind ró 
witagywgy Kecal nagłym ludzi wielu Eu ieonemu mieyfcu zqromódzeniet: 
gó ddlece ná fitońe iedńa podhyllta fie byld: że wpyfcy iu$ upadek tey bli 
fti tozumieli  "Jatoż y teń/ Etoty hotógiew przeb Eiajaciem Auficyi nio 
w podylenie owym upadł w tsele; a Bótóceni gdy blifto nich 3 mofi 
onego lecial / wyddrli mu choragiem,  Dopicto  Boqóńfimo/ fogle glofy 
tótoby ciepac fie 3 smyćiefiwd/ Eeove its zdpźwone mieli/ bu niebu wypw 


śćilo, Pócydba też lejac przed Diewe Ruzyść Bwistego/ oray? | 


cálym Duchowieińftwem ; Odleto wietfym qlojem o pomoc do-nieba/ W 


tymże momencie zdwoldie,  MOoyfto cdlie wgytkie pdezzóc nå upadek on/ | 
pódmie ná Gwarzy fwoie/ y wpołotzywpy fie przed Bogiem: Alazac modlitwy | 


y by fwied 


| 


s 


NA wyzwolenie Zięmie $. Xięgi IX, 3 


8 3% 
viy fwoie/ oras 3 Ddtrydtchą y Biftupy: wgyteć fray otolteżny płścziiwe: 


mi lómeńty ndpdlnia: Etote przenitójąc niebd fime: Scbiza m oŻŻogi mie 
lośrerozia. 


Tát wiele goracych prob otuzymdły fPutet (woy. Ogień ugógony 


psstło.  Popudwiono ndcychmiaj? drabiny oney/ dwie Odiąc wiece czója/ 
y: mieyfch Dogóńfiwa/ do nowego tu machine nacietónić: táb -ig bito 
prsymtnisto nagle; że fłdtgy fis wtoczy yścdną teka pchótac przed (obG nies 
pzzyśacield/ fłedgnym zómieczeniem tarczy bdrtownych: d3 dutsggity ołładde 
tac go ciefkieni rdzy Gdbel y betdygowy Łolac do tego trotfemi oficzepde 
mi y Ostódmi/ Ecore mu 5 bliftó w fóme wnetejnośći pedzono: naofłatef go 
do umykdnia trotu przymufon. 4 w tym odważny ieden JLeodyiczył/ 
wyfunawgy fis przed wpyckiemij wiłoczy naypietweg do wieże oney/ á po 
nim skie. Seyon ideni tcoty wpaófy w poórod Bdrócenow 3 pewnym 
infitumentem. żeldznytm / Erotego €ońte mocnymi łdńcugtdmt laczyli fie 3: 
foba 9Eeorym on O3iwnie wla>óć umial: tdk dobtze y pretko obotącz mlyn- 
towa Gtułe tobi/ w ptówa y w lewa ficone bez odpoczynia fie obtacdiącz 
że w brotkim czóóle poobdlówgy Lolo ślebie tych wgytkich/ Ecotych tylko tat 
3tecznie firdgnym onym otezem mogl zdólągnać: ofłótet 5 wieje oney uciez. 
Bóć przymuśił; y wolny plóc dla zwyćteżcow ( ttorzy 36 nim wpaogy/ nóe 
tychmiafł ia opónowóli ) uczynił, bcidlo. fie. iefeze opieráć Pogóńfiwo 
né fpodźie/ podpaldiac powóle ndd fobal dby tdë zdtezymóć mogli zwyćjse 
Ścow/ gdy ieonót pofwjegli że pod zde utatcti owey/ Ośiute ná fpodśie 
wybito wieży: y ini fie preses nie ćifnać chéleli-Chezesćiánie: uptagóli o» 
dófke pododiac fie Xiageciu duficyi; d cen ddtomał śch Żżywotem Oprocz 
pobicych w fłrógnym geuumie omym/ od dziewiątey zrdnd/ dż do Połuonić 
ndzdiutez ttwólacymy y tych co w nocy. chcieli ołnómi umytdć 3 ttorych 
feoni potoneli/ 4 drudzy wpyfcy prawie zdbići, w wodźie od nagych / co né 
oltesdch przy móchinie oney byli : ffo iegcze. ludi zofidło fia w. wieży/ Etos 
tych zdbtano w niewolę; á gdy tym czdjem (puficzono gruby on łórńcuch? 
Etotym fie cdły Ednal zómytał: wpytkó weń flottd mógó nótyhmwiafł wepldj, 
na dobywdnie. ddlge UJiófik 00 wody, | 
DDieść tå GiE ddlece pusetdźiła Sdfadynd/ gotuiącego fie na odóiecz 
Dómiacie : że witotce potym 3 żalu ćiefitiego umócł/ w Półóch jwoim Bár 
bilonikim.  Dan-to były ttotę málo co ufispowal. Btdta fwema wielkie: 
Sdlioynowi; td w pistnych idto y słych pofiepkóch (moich. Albovsiemi 
feeli chćiwość pónowónia / pr3ymiodlá BO: do tego se Rtoleftwó UOfho: 
dowe przez zaboyfimo Synowcow fwoich opdnowal / idto €c3 y FZdlódym 
uczynił był w £gipóie/ 3nogac ofióeniego Rdólife: miał ieonót tyle odwagi? 
mefiwó y bieglośćij á nátvet yBcaśćia w uttzymóniu fie ddlgyra; idto niss 
gdy mial cámten: wielli wsiownić w ndbyćiu y- pdnowdńtin to Pdnftwódh 
onydy óż do ómietci. To ieficze miał nád niego/ że Dóńfiwo tozć żywotó 
miedzy Beśćiu Bynow fwoich tdt podsielił/ iš drudzy S$iemyge tonńtentuiąc 
fis nóznaczonym fobie dochodem/ bynamniey int tego nie sdytzelń.  Oddaz 
wdli mu przytym tdt glsbola cześć, y pogónowódnie : że fie prawie BofPiez 
mu bonotowi równóły.  Jdtoż Dan ten/ bedac wielce ttciny/ y biegły/ó 
wiedząc dobrze nature y finedzyg ODftbodowych ludziy by niewoli urodzos 
nych; edl- dólece przefłczegał powagi fwotey / że oprócz tego / gdy fie nó 
woyna mial/ fławóiac nå czele POoyfi fmoich: dsieśieć tylko td39 w rot po: 
zowat fie podddnym fiwoim; y to 3 tát wielką wfpónidłośćia Y pompas 
ti śe fis iey 


Jacob, de 
Vitriaco, 
Alberico 
Monach, 


Alberic 
1218 


34 Hiftoryi o Krucyatách 
że fieiey bóróśiey letóć/ dniżeli rádowáć muśleli; ponieważ go oglodóć ind: 
gey: tyllo ná $iemi leżąc nie ómiańo. Softw Egipt y Rdir wielbi (teoty 
fiolica byl Pánfwd iego ) Mieledynowi/ Ráremu 3 Synow fwoid i 3 poz 
waga zwieczchności/ nád mpya inna Bracia iego/ teoczy mu podlegali, 
Rorádyn wtoty Syn iego7 y ttoty 3 pistnafiu wpycbich/ naybdsdźiey go 
pocha: mefiwem? y otracieńftwem wyrażał; miał ná firone (mole Rtolefiwó 
Dómóftu/ y Pálefiyny. Jnne 346 Ddńfiwa w Azyć wyłóeyy podśtelił mice 
dy czterech drugich Gynoto; ttorzy byli w liczbie gesćtu owych / ná fuls 
cefjye po nim nasndezowych. : 

Ylowy ten Zoltan Yieledyn7 nie bidget ośleto tál wojennym / ióły 
Ociec iego: omkem wielce tógodnym Y (połoynym / ile ná SGórócenó przy: 
falo: nie omiegtal 3 tym wgytkimy jpofobić, wgeltich gotowości Fiore 
Ociec iego Bdfidynizdpoczał bylina pomoc obleżencow w Mieście onym, 
A Rotddyn Brde iego/ Soltan Ddmdgłw 3 Etotym on fis zwoje gadal 
pod gás woyay aney idto lepiey znólącym fie-nó nieg; catie ceś 3 fitony 
jmoiey poreżne ODoyfko zbieral/ wielu Aian w Póleftyniej á náwet y Sor 
tecy Tabor znogąc obrony; dby ludem ich mogi bdrdźiey zmocnić y zdgośćić 
obo; (msg. Ae Cheześćidnie zmyćiaftwó |wego tie 3óżyli peses ddlfe d 
śćióleyfie popiezónie obleżenia; y idkoby zamyfły ih po tál znacznym foe 
ścia mingé tch nie nogły: bielá gdja ndoáremnie upiynąć ddli/ nic nowego 
3 oblejoneni mie czyniąc; dby tál ciegyli fis odpogpmbien/ trory powini 
byli tózey po wziecia (Bidfió y 3apeltym swyciefłwie odlożyć. Sieló id 
nówet bylo/ Etoezy ftomotnie odfłepuiac ślubo:v [watch powrócili do Eu 
topy/ nie Obdiac bynamniey nd wofeltie zabdzy pateydechy 7 9 pezegraśdnia 
dem Botim Etorymi ib ndddremnie chóiał zdtrzymóć. Vlie bylyiedndt 
te pogrożti beż futta/ó fueta nå nich wielce żdłojniego. Albowiem feai 
tybiscy uchodniow tychy ttorzy Ñe byli puścili 34 Herwem de Leon, gli 


chóicem miżgeę: Brycdanij 7 goy fie po émierci Gzdgró (wego / powraca! | 


do Brytdnnj/ dla odebednia mdłetności lego : zaftozeni od ftogiey burje 
pod Apulia; mizernie potonali/ w oczóch midfid BrunduGam; ytylko obm: 
diieśiąt 3 nich/ ledwie fis nå depatóch tótowóć moglo; cześć zó6 iebnó 
p Stygotow/ opnóćiwgy towórzęgow fmolch / nie tát precho powroéilá dv 
Stysyi : idto tótje 00 wálow motftich/ mizernie pożórta tef; Eeore pezelww 
o mawgy w rotu tym gtoble y brzegi (woie; tozlały fie po wgytkiey $iemij | 
potop on firdpny/ m Etotym nád fio tysiecy ludzi utonelo : fprdwiły. 

Tá iebnót fiededr ltor nó ten gds Woyo C bezescidń(kie/ pese odu 
ście tych ludśi poniofło: Wwbeotce potym nádgrodzona ieft przybyćiem wie 
żyd Riucyatow ; teorzy pobudzeni liftdmi ufidwiczńie 00 Gonerynpa Pó 
pieżó, po cółey Europie pifśnemi: przez whytte prdwie feślen iednt pobu 
gich przybywali.  Rórdynal Albanenfis, Legat Dyćd Swietego ná woj” 
ne onej naypiecwey fłóna! w towórzyfiwie zacney Blśchty Rzymian myb’ 
ktorych Ociee Swiety ( bedac feden 3 ndysanieygycdh miedzy niemi ) przy” 
wiodł był do przyjecia Rezyść/ ná zdchscenie innych tym przytlddem. Dry: 
bylo cótże pośilłow 3 TIiemiec/ Tlioerldndu/ PDenecyi/ Genuy/ Pizy y 3 
Śtóncyi tátše ; ttoczy fis w Genty paśćili ná morze 3 Robertem de Cor 
(eona, Anglikiem / Róroynalem Swistego Szgepand/ in Monte Czlioi 
ttotego im Papież jam nózndczę! do drogi oney. Yiayprzednieyói miedzy 

temi byli/ co ts droge 3 upodobóniem Silipó Hugufid odprówili: Zrdbio 
wie Herwius CFumwerneńfki/ Hugo de Marchia, Milon de barto, nád Se 


Î 


U) f 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgá IX, 
łwdna/ 5 Synem jwoim; y Ddnowie Jan 3 Atrebśtu, Poncyns de Gran: 
eco, Ithier de Tacy, $awary z Moleonu; d 306 miedzy Drdłacdmi/ G wie 
lelm 2ltcybiftup Burovgdleńftć/ Gwilelm de Bellomonte, Biftup Anodz 
góweńfki! Gwdltec Bifłup 3 Auguftodounu/ Milo Rdfłylon/ de Nantolio, 
obrdny Biftup Belfowóceń(ki/ 3 Andrzeiem Brátem fwotm; tdtie Piotet de 
Nemours,/ Bilup Pdtyfti Syn Gwálterá Podłomorzego wielkiego $tóny 
cufkiego/ 4 Brát Bifłupow de Meaux, y Noviodunu. Swósty ter Prde 
lat tzadźywfiy blifto dzieśląciu lat Rościołem Stolecznego ŁMidfid Reoles 
fiwd cdłego ; gdzie 3 wieliim fidrdniem chodził Eolo zdttzymdnia prawoziwey 
widry/ w cółośći fwotey/ przećiwko bledom Almarici Carnotenfis, feotego 
potspil; dhćiał też potazóć żarliwość fwoie przećiwto Pogdńfłwu biorąć 
Krzyż; 3 Etotym chwalebnie zdłończył / podobieńfiwo awe mezeńfiwi w 
Ddmiącie/ umietdiąc tám po odebrdniu Atdfió tego, Brolemic Oliveri 
us, Syn denrytć III, Rtolś Angielffiego/ taż droga fłdnał cám / w Nie 
fiacu POrześniu/ 3 dtrdbią Ceftciz, Vintonu, Arondelli, y Gwilelmemus 
z Harkurtu, w towórzyfiwie pisbitym luożi Angielflich/ elubem ná PDoyna 
świsca obowiązdnych, NE exire 
Lenat tedy przybywfiy 5 pośrlkiem tdt zndzznym/ oddal Rrolowi Jeż „m Do. 
wzolimfkiemu/ iąśsćiie Aufłeyi/ y innym Panom lifły y pdfiporty : W EO: minicó bw. 
tych Drec Swiety wychwalśtąc wielce Rósdynald tego: opowidda im i$ militares 
go ofobliwie Ola tego wyptdwia! do nich/ dby 5q90w/ 9 doftondla feorość pracedćs p 
w Woyn cdłym 3detzymywał 7 y zóchecał do mażnego czynienia idąc nå cordesin 
przedźle/ nie 3 powaga y pompa/ Oodd betmdniącego/ dle 3 polora godna ESN 
Ebtyfiufi Pand; Etotegó wytażał/ y dla ttorego Reucyaći pezylawfiy Rrzyś O A 
obomtasáli fie do Wopny, Tëzebd iednót prsysráé 1$ Drálat ten/ mie Dar K 
brze fis fłómił w powołdniu jwotm / 9 je pometąD przećiwto toltásom} y pacatos 
woli Oycá Swietego Y tego pietney nduce pofłepomał fobie. Albowiem Hon.l.2: 
ná pietwfcy zdra; rozmowie / btoto miał 3 Rtolem Janem Bryenntm/ Ep. 137; 
brotemu wgyfcy VDodzowie Rrucyaći podlególi: powiedzial mu wytóżnie/ 
y bez wgelkiey otolicznośći/ iż (am Woyfliem onym dbciał cządzić/ ts tylko 4 
ná co ddląc edcyg/ iż Rościoł pofłdnowii Rttcyate ; y je Rrucyaći, ttótzy pra. 
Przyfli nd pomoc Ziemi świetey/ nie byli pooddnemi Reold Jerozolimikie K: apa 
Ha podlególi Rośćiołowi; 34 Etotego tofłazem y powaga Ruzyż ne są 
ptzyleji, 5 
R crol fis feodze zdziwił na poftepel Ati ltotego fia cdle mie jpodźiewał; 
bedac iedndt wielce madty/ niechéial tego potdzowóć po fobie) obawióiąc 
fia/ dby cát oczywiócie nte poróśnił fis 3 Ofoba ta: Etorg nddstość ńiepos 
midctowdną / ofoblimie gdy iefł wfpdrtą wyfota godnością ; mogłaby ðo 
t3eGYy nieswyczdynych pobuożić śle zdżywdióć wladze onty y powagi; tòra 
Chryfius dla tego tyllo Rościołowi nddal/ áby zwierzbhność duchowną zda 
trsymutac ( tora wedlug flom iego$ famego y nie ief w pónowóniu tego 
świóta ) nie miegal fie bynamniey 00 tzadow świeckich Y doczejnyh. 3 
drugicy iedndt rony bedac fred wielticgo Dan/ miedhciał bynamnńity gye 
nić przeciwko powadze fiwoiey/ y dofłoynośći tanu Rtolewftiego; Erórego „ 
odważył fis btonić offdtnig bilg fwoig / przeciwto wfyckich ńieptzniacioł 
samyfłom, ‘Polrywal tedy ueczy 3 Legatem onym / zdwke ó czym inBym 
mowił / y bardzo ludzto obchodził fie z mim. Ale w tenje wlaśnie gås 
nád 3wyczay idwniey prowadź rzady fwoie! nie poblegdise nitomu/ y ffdrał 
fis o wytonónie onych, cóć ddlece fobie Dóńfto y po Reolewftu poffepuiac: 
też je tej kegay 


$ 


s% 
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Godefr. 
Monach, 


336 Hiftoryi o Krucyatach 
że też Begat/ poznal nótoniec / idtomiat' (prdws 3 Rtolem cbim | testy 
polora wielką odddiąc Bogu co było Boeno: wiedzial przycym y umial/ 
ochraniać práwá: jwego/ y: co- należdło Cefórzowi, 

:3 tym wpyttim iednót bylo to otdsya do zdmiegónia poniekąd w Mop 
*fiu/ dla: porożnienia fłdcgyiny, Ci dlbowiem Etorsy ‘nie býli 3e wpyttim 
bontenći 3 Rtoló/ zówge fe: fironv Legard trzymali; ttoty nie mogóc zy 
nić co innego: zwyczdyme fe zdaniu Rrolewitiemu pod gds rády przeci 
wit. Ale nitoniec przybycie Bołtand HTeledyndr 3 potsżnym DDoylkiem! teor 
ty czeka Nilus dż pod fáme Damiate jplynal/ ( pietmweyniż ia Wosflo Cheza 
śćióń[Fie/ tu 04lpemu Dómiacy 3 ingey frony od pold obleżeniu przebyło:) 
przymuśiło wpytkich 0060300 Jo:3g509/-dla poweromdnia gáfu taf nies 
'dbdle y ndddremno firdconego; y flupnego 00 potkdnia 3 nieptzylacielem 
przygotowónia. Po letkich tilly utarcztacdh/ gdzie niepzyłaciel zdwfe był 


Jacob. de bity/ Onić tezgdźieffego Liftopádá/tát froga birza pówfłółć; że wały mortie 


Vitriaco. 
Matthew 
Parilius, 


3 grdnie (woich tu brzegom wylamwpy; y wóds CTilową gwalcownym peden 
w gote nózad obrofiwgy; wfycte siemie y põld zdlały zofłórnim niebeśpie 
'genfiwem Woyftá cółego. Wiele fińttow potonslo/ cztetycowietge obrstyj 
‘ná ttorych wyftiwione były Zamit Ola Ptarmu/ Erory tu Mhido gotowa 
'no :*przez widtry owe y odwrocony wods/ tak byly -profło ná mury y wieje 
Mieyflie 3dpeozone: je wfyttie ogniem Gieckim ( gdy.go ná nid titw 
3 Midfid y wcześnie bótógo pugaano) w ogóch Chrześćrtńikich zgotzdłyj 
'Btotzy im żadnego tdtuntu/ podczie tál frogiey nawdlnośći Odé nie mogli. 
Tiidtorzy 3 Templtzystow/ ná wieltim iednym ofesćie 00 burze oney bu 
*brzegom/ pod (dme KThidfło/ wejpół 3 infemi sópsdsonymi po Olugiey utat 
sce 3 nieptzyfaćioły: widjąc náloniec 13 nie mogli wytezymić ftogiey liczbie 
Gdricenow) -sewgao fie w 'otęst on ini opdnominy Gifnacydh : Odl fie przy! 


‘Pádem ' Samfoni / y oraz 3 miepezytacióty (wymi zśgineli przebiwpy gow 


"tiltu mieyfedch ; tdt/ że m iednym momencie pod gds bitwy oney wyte 
"wody w Glebie nabrawpy zdtonal ; y tyllo go po Forcen mógru widske 
‘bylo. „FTdoffótet śużby wByfcy poginsli byli/ gdyby Boy przez modkedy 


19339 Biftupow/ Ogień y noe mó modlitwie tewdiących/ tu milośierdziu Po 


"miony/ etzeciego Onid burse oney nie uftromił ; y wod rzeki mylaney mw wiy 
fnym śchie tożyfku nie 3dminół, > 
WO ten gás DOoyfko nape/ Etote fia bylo nd gory przenłofło: powo 
čilo d0 Obozu :-6 potym wkrotce dzieśieć odważnych msżow 3 $rysonów Y 
Yliemcowj dokazóli czecży oney : Etora 3 podziwieniem była Sárácenom y 
"Cbrześćidnom/ 3drowno mó nie 3'obu freon pdtezącym. Gdy ólbowiem 
ieprzytaciel/ nóprówił był moft fisoy 3lożony 3 batowo/ y nim przetadzal/ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


3e oftety nófie nie mogly fetal wyjoto pomtnąć/ śito fobie DOoylko przes | 


bycie szeli CIilus zátladálo: oziesisč tych oowajnych Rycerzom wpadpyw 
dDwá máte átti / nodli fend ubieżenie y sepfowánie onegoż. MO pośrod 
Wdy bialego ònid/ zbliżywgy fe fu niemu/ wpaddia nań odwasnie/ y rope 
ośiwpy cych wgytkich ttorydh cam záftdé mogli Eu obronie: odbierdla Yo 
"pod moc fmoiey á gdy tym czdfem iedni 3 nich/ućterdiae fis z calym prówie 
Midem zbiególącym fis tu (Mofowi onemi (idto niegdy flawny Hordi 
uf wfytte potege Rzold Potfenny przy Forca mofłu nád Tybrem zdro” 
wił) dudy go przełamuia/ y nie Obdige ná gefta dhmute ficzał y pociffow 
rożnych 'tdtże oqgniom Greckich zewpod'nó nich lecacyćh; powracdią élo 
mac zá joba baty one/ iółoby ná cwynmfie Eu DOoylku; Ecore tym 3" 

zwy 


Ná wyzwolenie Zięmie 5. Xięgź IX, 
Ztwyciefiwo ich/ wejołym sbezykiem trąb y bebnow ogłafia/ Ptzy tóżnych pos 
<bwaldch/ tdi meżney odwadze należytych. Rtora godnd zdprawde dby ig 
Biffotya w pdrniątke wieczną nófłeputacym czdfom poświeciłd, A cát ffoto 
wgytkie fiócki nage pomtnaly fis w gore pondd UTidfło/ % móchiny woterm 
me a potrzebie (potzadzone były: umyślono natoniec przeprówidć fie nd 
Oruga frone rzeki w oczach Soltand jdmego; gdy tdmte brzegi mocnym 
gańcdmi otoczywkył BOoyfto fivoie trzymał zd niemi; we trzy tzedy ufytos 
wdne ; Etote-zójaozdtąc fie ná wyniofłym położeniu mieyfcó/ ałoby nd ams 
płutheatrum ddt: mogło oraz firzelóć ná nieprzyiacieló/ wsótemnie fobie 
nie przegładzóiąc. 

R zdptawds 30dal4 fie to teg wielce letkomyślna / gdyby fis tufoko 
% mMieyjch onym © ptzeptówoe; y połazóło fis to mitotce potym 7 idto żae 

Onego w tym nie było podobieńfiwa. Ale Bog prześćie to 8 momencie 
teonym jam potazal/ ndd wgeltie mnfemdnie/ przez tedfunek ow ojoblimwy/ 

iati me moie byd; fługnie pršypifany/ tylko nieswyczdyney opdttzności iedo; 

ttora ludiiom w obrone fiwoie przytetym połózute, Albowiem tegje właś 
śnie nocy/ gwattego dlbo piątego Lutego, Bedy tuż wgytko ta: probowdy 
nia ptzeptdmy ndzdiate3 gotowo Było; Soltan ttleledyn/ 3 co ptzednieyfiey 

mi Emitómi y DOodzdńi fwemi/ zofiawiwgy Woyo (mole odhotne bdrdzs 

tu ptzytecin niepyzyłaćield/ w Dbożle/ y nic takiego w myśli fiwoiey mie más 

łące: we wpęciim biegu uciekł do Bóbiloni ; idtoby go pułki tdbie zwye 

Cieżcotw/ po wiclkiey bitwie przelamawky dogamidły; y nigdy potym nie mos 

3na bylo wiedzieć ptawdżiwey przyczyny uciegłi oney tót nagłey/ oprog 

tednego |łróchu; Etory Bog fam przepugaa ná fetcd tychy ttotych połardć 
myśli / y ttotego przytlódow / wiele fis w piómie ówistym zndleść moje, 

Cbrześćianin ieden zbifurmdniony / dlugo inż mfidiąc nå ufłudze Sottanó 

tego y naypietwey 3e twpyckich pofitzegBy rzeczo óney tát niefpoożiewdney: 

wnet zbliżywpy fie ndtychmiafi ná brzegi CHlowe/ pogał 3 cdłey śiły wołóć 
iezykiem £rdncufkim/ dby ide naypredzey przeprdwiaro fio ná drugo fronie; 

Y że Soltan opuśćitwgy lnd fivoy iuż był ućietl 3 mieyfcá onego, Prosił 

náwet o to/ dby poń wyfłano idto naybradzey lods IdłG/ co uczyń'ono nds 

tydhmiafi, Ola lepgego beśpieczeńftwó biotac w moe fiwoie Ojobs iego. 4 

tym czófem Woyfto Sdrdceń(Fie/ wiosąc fis tál opuficzone 00 Bołtand ; | 

tozumiefąc ze bylo wyddne nieptzyjącielowi : fdrmo fe 3 niewypomwiedzidnym 
to3tuchem/ y. zdmiegdniem 3winało, Dopiero Cbrześcidnie 3 vddościa wiele 

Ea tál oczywifła tdfke Bolla widzac nád oby: przebyli: tzeko one bez mels 

Kiego wfłrstuj dle iednát mie bez trudnośći/ dlbomiem brzegi CTilome były 

3 tdmtey firony/ tdl Odlece przyłte y Igniące: że tonie ttote prowódzono 

36 cugle/ dż do pietól zdpaddiac w błocie/ 3 niewypowiedzidna ptaca/ mow 

gly bydy wyćlągdne do gory. Ząb fis iównie wiożleć Ddło/ że 34 mólym 

odpotem nieprzyjaćioł/ cóle tóm bylá ptzeptówó miepodobna. A toro 

Woyo przebylo tzebo/ 3dta3 Obos Sdtdceńfki opóhowawgy ztdbowdło; á 

potym ndtychmiafi tozlożyło fie pod HUlidfiem/ otagdiąc ie mocnymi olos 

pdmi/ 3 wieltg fofja umyślnie 3 tednty fitony 43 do drugiey Vlil wybró: 

na; nád ttorym moft 3 rożnych fidtow pofłdwiomo / dla nogenia fie 3 

dtugiemi; ná tómtym brzega/ przy firaży oftetow/ ( ná beotych EMidftd OD 

Beli Osbywóć miano ) fłoiącemi. REJ 

Wielce fie im tó ofitośność przyddlć / gdy dlbowiem iidfło bded 1 


„ było Mocne á wewnati nád mi 7 tyóiscy luożi odowajnych En obronie 


t3 miało: 


219. 


Alberico 
Jacob.de 
Vitriaco, 


Godefrid 
Monach. 
Mactheg 
Parilius. 

QOliverig 
Sanutus, 
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midło : goy do tego w środ (amey simy bsdąc/ choroby roine 6 ofobliwie 
głotbut zdgeśćiwpy fe w KOoyfEu/ wiele luośi mosżyły: obleżenie tej muż 
śidlo fie dlugo przewlec/ á nieptzyiaćiel miał gás doddć pomocy obleżga 
nym/ owiema ODoyftómi wielce poteżnymi. Dlaypietwpe 3:gych bylo 3 Roa 
rddynemm/ ttoty zgtomddźiwgy w Sytyć co mogl! ludu woiennego zndleść? 
łaczóc go 3 Moyfkiem fmoim/ iuż wóruntdmi sfottec/ popufisponych zmotea 
dsionemi/ smocnionym; udal fie profo tu Jerozolimie r y nie idac ddley/ 
wgytet.on lud ná zburzente Swietego tego Mófłó obroći/ Etote ná tem 
Gás pogytóne było 34 niedobyte, WOByckie zatim Mity Y wieże lego, fad 
zal óż do gtuntu fámego poznośić/ oprog wieże Ddwidowey/ Erota fdmó 
ieonó bronić fie nie mogló; y tál Mitdfio one tót pisfne y fitwne / w mu 
zecną wieś obroćił; lubo dhcac Woyo fiwoie zmocnić wieltim gtninem Indy 
wáruntowego/ Ecoryby w. nim muóial zśwpe podeymowdé: lubo råge 
obamidiąc fio/ dby po wošiaciu Ddmiaty/ zwyciepkie POoyffo Chrześcidniikie 
nie wpódło mu do Páleftyny’ y Midfiá cego idto Ponca woyrty oney p 
wfiyttich Rrucyat Europeylkidh nie dobylo, Po tey (prdwie udał fia 
profto tu Dómiacie/ 6 -gdy Voro tego/ odleto było licznieyfie nád náfe? 
ttotego codzień ubymdlo : y że zdraz ná pocgąttu przyłózdu (wego / miey(có 
był wielce wygodne opánowal/ Ola niedbdlfiwa rych” Etorzy ich pilnomść 
powinni byli; geuemuiący to tá śćiftym prówie obleżeniu nytzeli fis 00 
niego; idtim byli -fami Ddmiate oblegli. Do tego feficze/ rzeżwiey ih p 
fepiey dobywano! óniżeli oni gtuemowali do erand; ólbowiem okopy id 
w polu / Odleto byly fiabge/ nád obrona y troifie opajónie murow mie 


ch. 

N sóifłe Rorddyn/ idto meny wielce y waleczny UDs03/ po trsy róży 
uderzył fis o Gance POoyfkó Chrześcidnikiegó/ 3 niemwypowiedjidna ndedts 
czywośćią ; y nówet w CIieogielo Kwietnia opónowawfy moft/ ttory toczył 
ich dwd Obozy: cdlebych był 3 fłrony omey dobsł/ gdyby *iaże Aufiryi/ 
ktory tám 3 Tliemcómi y Templdtzykómi przybiegł porzadnie; nie zatrzy 
mal ich ná jobier á potym mie odezućił/ po utarczce Oojyć upornep od rdnó 
dż do południa fómego ttwdiacey. Ten był olłdtni sczyneć zacnego tego 
Pdnś pod zde Reucyaty oney. Mlbowiem wypelnimgy tuż ztedney firony 
śluby fwoie/ bówiąc fie peóć Hllieśiecy! nád gás ufłudze fwotey ná tot 
feden náznágony: gdy gó 3 Orugiey potrzeby PóńfiwA tego do powrot 
poćiagóły; powroćil morsem zárás ná pocattu PDiofny) 4 puzykłddem tym 
wielka nddet ligbó innych Rtucyatow uddłd fia; toczy fprzytezyrwpy fobie 
dlugość y niewczófy obleżenia tego / cdbże też powrocili do Europy. 
ddlece/ że MOoylto firógnie odidzdem tółówym / y chorobami zmnieygoneł 


` w wieltim bylo niebeśpieczeńfiwie/ nietrzymania nieptzytaćiolow w otopóch 


onych: gdyby byl cym czójem/ świeży A snóczny poślłet / wpytkich, prdrwie 
Narodow: ( ottóty uftiwicznie Bciec Swisty nálegaly ) 3 tógnych Portos 
Polofłiey śiemie puśćiwgy fie/ 3 wfelta obfitości żyronośći/ prutmwiacym 
bórdzo potrzebnych mie przypłynał. 

X zaptawde czzebó było Eoniecznie poślitu tego; dlbowiem wbrotce 
potym eledyn/ powsiawpy znowu ferce / y withe Odleto Ooyfto sebras 
wfy/ dniżeli miał piecmey: zlaczy! fia 3 Bratem (woim Rorddynem/ áby táb 
obá rázem tym szeżwiey ná Obos Chcześćidn(ki ndćieróć mogli; 0 Piovym 
nie rozumieli? dby iu; mial wyttzymóć złaczonym bilom tál wielkim. So! 
ro tedydofyć gáfu ná rák ndana impreze gotniac fis odlożyli; = se 

tóceń(kie 


=" 
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otdrdeeńifie ufytomdne do boin zrónś w ofidtni dzień HUTlesiącó Riptá/ 
w dobre$ forawie połazdły fis przed otopdmi nagemi; y ze tereh óraż dlbo 
piaćin fton: uderzyli ná nie; dby tát rozectwdli potege Chrześcidn(Fa/ Etóta 
przy wgytim onym świeżym pośiłEu/ Odleto tediót mie dochodśiłó Pogóń: 
fiey. 5 obu fiton/ 3 niewypowiedzidną ochota tewaló biewdj tedni badać 
mwsbudzeńi Ofobdmi Omoch Sołtanow/ y nddźielą pewną / Etótó mieli w uż 
wolnieniu 3 obleżemia ŁiAfia Onić owegó; drudzy 3dó ta of itita póttzebiy 
m Etotey fie bydź widźieli/ dlbo odpdrcia nieptzyiacioW dlbo do rosódekinia 
w grubi ludzi fwoich/ w otopdch od dwotfiego Woyda dobytych ; miedzy 
śMiafiem nieptzętdznym 9 wieltó tzeką zófłóląc/ przez Etota im uchodśić dle 
tzeg byld niepodobna Cym zófem či Etotzy rony Rdwdlerów Templári 
gyłow dobpwil: tdć rzeżwo náčietdia ná nich 7 coraz do geuthmu powrds 
cdiąc; że ndojłdteb przełamawky ( w mieyftu onym otoby/ wpaddią Wolnó 
do Obozu y uderzą fis mocno o piechota/ Etota tam R ówdlerowie zofłdwili 
byli tu obrónie mieyfcd tego; potym ig zmitpamwgy do umytdnia Etotu ptzyw 
mugdląr cóć rzeżwo docietdiąc Botńcd/ |pdrći świeżym pośllkiem towdezyw 
iwa fwego 7 zewfiad fie do nich w otopy sbieggiłatego: Że tuż cdle zgubó 
Uoyłkd cdłego z0dł4 fis bydź hiepochybna; gdy tym agafem $rańcuzowie/ 
teotzy byli niedawno do Obozu przybyli fłozywgy do nich 3 bobytą bronta 
w tedonym momencie zdfiánowili impet bátoyd bijutmóńow ; ypotrsebe owa 
ds pierwfiey poty pezYmŁOciIi. 

Gdy albowiem świeżo przybywfo/ tylko okdzyt dò połasdnia malws 
fmego/ w 3adgnym idli tdźie życzyli fobie: tdt fie o nich wedlug zwyzdiu 
(wego nacdrcywie uderzyli: że pezymuślwfy do ufłepowónia 3 pldcu/ pss 
dzili ich dj tu otopóm; gdżie potym Bódrdceni widzac fie wfpdrtymi od 
świeżych pośiliów fwotichy Brótych tm dodawanó òb pold: zdeizymawpy ich 
wzdiemnie 3tóżu j Odleg tu Obozowi odpsdzili, Hle © momeńcie potym 
gdy Sróncużóm wiłyb 9 żal 3 ufłapienia ańegó/ nowych éit $ odwagi dów 
dal; przygzykiwky ochoty y mocy w fobie/ udeczą fis znowu 6 Poudnftwó/ 
y ddleło ich przed foba popadzó czyniąc to po tezy sdzy 3 edtó Zdrliwościć 
y odwaga; że też nieprzytdćiel wiecey iuż wyttzymóć nie mogóc: pozynał 
uchodzić 34 folë Eeotó byl nàypierwep opóńował ; gdyby obleżeńcy 3 tThids 
fid' tym czdfem froga myćieczte nd ndgych uczyniwgy/ machiny im ý gtuti 
wotenne pożdpalawpy (pofobui mu 9 mieyfed do odyftdnid piermegego swp 
ćisfimó/ (ltdgnym ońym z4miegdniemy ( ttote fte żt40 m ludśińch ńdfych 
zdwzieło ) mie d0ddli, Doplers Mikes wielki Templdtzyto8/ 3 iedney fito? 
ny/  Thettonicorum Mfifteż przybywgy mu ná Pomoc 3 drugiej : widząć 
i; Sdtóceni mniemdiać iuż zupełne swyciefiwo pó fobies nágle bárdz y beż 
fpramy nóćietśli/ fitdgne glofy 3 tdbości pugądiąć: 3 boba ná nidhy prás 
wa y w lewy tdł mesie nitta: gdy tym czdfem Seśńcuśi/ powjiawpyjtreć 
3d tá? wieltim pośiłkiem/ w oczy fie im zóftówili? iš bada ze trzech tmieyfć 
00 táb walecznych lu03ł otoczeni ( totym niebeśpieczeńfiwo ofideniey zguby/ 
gniewu ofobliwego) y wócieklośći prdwie dodawało ) wfyfcy w geuti poras 
báni zoffśli; á 34 ĉi Eeotzy nóftepówśli á miemi/ ddleto. sd otópy 9 zd 
fole ndwet/ wpycta ið etupdmi fwemi ńdpelńtwgy/ wypedzeńi. 2 potym 
gdy fis wgyfcy ó tych o 3 MMidfid wypddli r wdetzyli / prett ich nie bès 


_ andczney tafli tozgeómiono; fłedćiwgy iednat mieltó Segé móchin wołeńa 


noch bo id tdk pretko w ognin onym tdtowóć było niepodobna:  Gdłi 
Poniec był bitwy oney/ Bora dż Eu iocy ceydló. 3 Orugiey też frony 
Ćoenetowie/ 


Jacob. de 


Vitriaco, 


Godefrid 
Monach. 
Jacob. de 
Vitriaco. 
Qliyerig 


Banutus 
<ap. 7.8. 
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Woenetowie/ Getuencytowiery Pisdnier ktorym Legat dal wpytkiego/ cze: 
go tylło do imprezy fwoiey potezebomóli ; Etota zdpewna udawóli: nie wiss 
tey (prámili w ftuemie fiwoim: od wody pizypugzonym.  YOpytkie dlbo; 
wiem nowe ich móchiny nd czterech wielkich ottetdch wyfiówione : w czafiym 


gtwemie cotdz/ dle ndddremnie odnowionym to- potluczone 60 gti y tárás 


now Whieyflich/ to ogniem -Gtechim: ( Ecorenn fie $ódnym [pofóbem odigé 
nie mogły ) popalone zofłóly, |. 

CJaywietfiego iedonót niepześćia w VOoyn Gtuemuiacym przyczyna 
było/ „porośnienie miedzy piechota d 14306; Eeota-iednego dniá leowie Voyo 
á cdlego nie zgubiló. Bo goy Ráwdlerya ná on gás wpytka prawie 
3 fimey glóchty słożona byld/ teora: pod gás obleżenia onego nózbyt troche 
wezófu fmego/ y uctecby przefiezegółi ; ludziom piegym wopytkieprace ytru 
dy zlecdiac: 4 idto moglá fama przed niemi uchodzac: éi tozutmicióc fie 
bydź wsgórdzonemi 00 Otugich ; idwnie nd co pemudli / wytsneaiąć im nó 
ogy måla ich ochote/ y że czefło 00 nich w poteebóh opuąeni bywáli. 
Rówóletya przeciwnym fpojobem: udawółó! że lud piefy nic flugnego 93 
pożyctiem nie czynił, dáko fie to w ofłatniey bitwie widźieć dało u okopów; 
gozle zdraz nó początku uciekdć począł; y iuśby szeczy zgubione byly/ goy 
by.i4;06 przypadgy ná pośiłek/ (amd prźwie nieprzylaźoł nie fpadźiłó © 
tát dziwnym y.ofoblimym zdrzieciem, tótie fie tiedy widzieć moglo w Dbo» 
sách: éi y owi chcąc połazdć/ wistge mefiwo y odwaga fmoie; pezymuśiii 
are do tego? je idh w póle nó fogenie biewy 3 nieptzyłacieleni wyptoż 
wódźił. 

1" YD:ten zd dopiero Stdnólke: Swiety 3 Affysk/ Eróry dla gotacey 
heii ottzymónia Eotony AieczeńfFiey /-przy opowidddniu widry miedsy pos 
gónfimem : pezygedł był: do Obozu pod Damtare: nád zwyczay |woy tomie: 
gal fem czeczyj lubo nie weále do pobożności należdły; y tilo mogi przes 
cimil fie zamyfiom onym. W idto wola Bofła3 pofpolktym zodniemi (3 nie 
|fończoney madrośći iego 3iewóiacym fie ná nas) dofłondlefie zgadzdć 3wys 
Bló:: przepowiedśial odwaśniślom owym/ y fiufnte bdtdzo; 3e tá imptezć 
ích teżeliby. fis o nis ważyli tuśić: miółósim byd wielce niegcześliwa. Ale 
dudste éi (moie: tyllo ndmistnośći fiuchóiąc : Etotych galenftwo/ famych nár 
wet Wodsow/ prżećiwio wlajnemu z0dóniu mó fitons id) przeciągnało nië 
bócdzo Obóli ná Ofobe one/ tál dólece niepoczefna; Y Ecota Prorockø bydź 
sále nie rozumie. Troche tedy firaży w otopód przeciwko myćieczłom 
Aieyftim zofidwiwoy/ egyjcy tu bitwie Ownażiefego d3iewiatego Gierpnkó 
mó nieprzylacield wygl; ten nótychmiafł uftapił im .plócujwywodzącih 
wo-gerotie pold/ miedzy VIilem 4 morzem/ gdżie dla niedofłóekn wody/ PY 
niegnośnym ná ten gds goracu/ nie moguc wiecey pofłąpić 3 trudu y'pid” 
gnienia ; vonie fe ná gutónie odyiody togbiegdtac/ prżeto w Byłdch fwoidh 
pomiególi. -Dopiero Bdraceni/ tego tylko nieporzadłu miedzy niemi GE 
Łóląci magle fis obroćiwky 00 nich wpádng wielkim impetem ná Rdwóleryo 
Cypsyita/ Erosa mó práwym ryote fala: p udetzywgy m nie 3 bobu w 
momencie iednym pomiegdne sofpragdta. Piechocá też POlofte ( Etotenio 
m(pózta byłó) ndcychmiafł pogzawgy uchodźić/ y Rdwólerya 36 (oba pocia» 
gusłó; gdy ich Rórdynał Legat/ dni Pdorydteha famy Resy; Swisty niope 
przed niemi/ adonym fpofobem sáftánowié nie mogli. dofidtet cáleby iu3 
przegróna byłój gdyby Rrol/ w środłu famym.Bybu owego zofłóląc/ widzac 
tát ftsdgne zómiegdnie y Qdiac mieyfce uóiebkiacymu dby mu Ońley nie a 
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| Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgź IX. żąt 
fiepotośli + nie pomtnał fie 3 Rdwdleryz trzech Balonow moleńnńych/ tdtje 
Stdncufka! Angieljka / y £ldnoetfta; teotzy nawdlność aws Bdrócehiow 
fiezymtuiac hó fobie: zlekkó ufłeputąc zbliżyli Re ta boju: 09 ttorego cdle 
oylto wielce ofdzyg ona utmattwione powróciło, Aibowien zginelo tám bd 
bliffo feśćiu tyóieey ludzi / oprocz zdbrdhych w niewola; tmiedsy Frotemi jie è 
Biltop Bellowśceńfki y Brde'iego Andrey Ráftyllon de Nantolio, Gwale Oliveris 
tet de Nemours, Btdt Piotrá Biftupd Dóryfkiego/ Jah de Arcies, Heñ * 
ricus de Vimo, tfdegałet Zakonu Rdwdletffiego/ Bwistego Jan 3 Je: 
tuzalem/ y wiecty nád trzydzieści Rycetzow Terplótzytow. | 
A tdE fprawojiło fie proroctwo Swietego Hej $tdncigkA 3 dflysd/ r, b. 
Etory idac pierwfym 3amyfłem fwoim/ y wyfiedfig 3 Obozi Cbrześcidkjkter pole 
ġo dał fie połdpić Sdrdcenom; á ci wytzedźiwjy mó syśiąc zniemag ná Epift. ad 
dtodze/ zapromddzili go przed tJeledynó/ upómihdtąc fie obietnice dOdne$ Loch lub 
tym / Ptorzyby ma Cbrseścidnina iółiego $ytego/ dibo umówłego fdmili. finem, 
Hai Smitty ndtydhmiaf począł ma opówiiddć £wdngelig/ 3 niewypowier Bonavćcj 
Dzidna fłdłośćią.  Ofidrował mu nówet/ iż przez ogień mial imu prawdy dos capit: 11. 
wodzić.  Aleć ndddremnie prócowal w nadzietep fwoiey; ólbowiem nie mogł Sanutuisy 
higóy dni meczeńfiwa otezymóć/ goy Soltan ten 3niewólony lomy penata ie Pite 8> 
go midfło s40dnia ómtetci/ wiele my tajki świddczył : dntnawroćić Páñá tes 
goj gdy boiaii Ecoro MiAl/ o podddnych fwoicdh/ wiecey w nit moógłó, dr 
miżelś prawd tå/ Etotą mu wytwiedźiono. Redt Aas Swiety nie (podźita 
wdiąc fie wiscey Fonc zamyfłow fmoich 3 tey fitony: pomtocil do Ziemie 
YOlofliey; d prośby też Boltand, ( ttotego ów wsgdrdjił poddtkdmi ) dbyfia 
mobil zd zbawienie dupy tego; nie były ftuteczne/ fprdwiedliwościć (a00w 
ZołFich : Ecore zwykly furomo taróć/ pogdtdzenie Ł4(B iego/ Bla 3łości/albo 
botášni idkicy. Albowiem Autorowie čí/ ttotzy pifiac tu ławie $cdncigld Łóć: V, 
Smietego/ twierdzą i$ Soltan ten ndwtocił fiè ptzećte/ otrzćiwpy fis przeb Vadihg, 
jama śmiercią : nie wid39 tego Do śiebie/iż Sołtanś Bdbitońftiego/ biorą z4 & alij, 
Soltand JŁonium/ Etoty mie wiożial nigdy Frdncigtó Swietego + y tory pos Job. do 
wieddią 13 przyłał Chizeft przed (fondniem, tegoż wlaśnie rotu/ podczda oblee c, 
Senta Ddmiaty. Gwiećf Pdńfcy mdiąc w niebie nieftończona chwałe/ nte zd ke 
pottzebinią tego bynamniey/ dby Pifatze żywotd/ dlbo pochwał ich/ pEJYCZYE 3, cje zę ; 
nióli im falfywey awy nd ziemi; tdl wynogąc (prdwy ich? y puypifinac cuddy zy 
o ttorychby fis powatpiwdć moglo: tdto też czyniąc tch niegtzegnemi cóle/ 
y pelnemi wgeltiey dojEondłośći w tdżdych rzegóch; to iednat prawojirow 
z3eg tefi/ że ten Soltan Aleledyn/ ofobliwie od tego czófu/ łófłAwie wielce 
y ludzto obchodził fis ; Chtześćidny/ y że ptetto/ po tey oftátniey porażce 
wyprówił do nich/ nieltote co przednieye Dfoby Dworu fivene / ná ftánoz 
wienie poboins | 
Soltan teń/ dleto wistpym Dolitytiem dniżelt wolownibiem bsbóć : 14 
ważył: to dobeze/ (3 przy zwycieffwie onym fiwoiin/ bielá tege przyczyn byłó 
mu powodem do pofłónowienia połóiu tegos Po firawionych wgeltich żęż 
wnościdch w ieśćie/ przez tál dlugie obleżeńie/ głod/ 4 potym choroby wiele 
tam płody naczyniły byly) tót/ że iuż wołacey nie mogł zdbieżeć temu/ áby obles 
Żeńcy / cał wiele rdzy od niego prośnerni obietnicómi ©Dóieczy uwiedźieni/ 
nie modli fie dò ugody. Do tego famentu też (chodźilońć $ywnośćióch; ála 
bowiem gtutmuiace Woyflo potażna flott cółe mòrse tw mocy fwotey trzyk 
malac/ nie tylko Ola siebie) Oofłdciiem oney odbierfo / dle y POsyflu iegjo 
bowojić nie Oopugzóło; Eeote inż dłużey ną mieyjcdch onych, gośie fie nays 
Pg piermeg 
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pietwey tozlożyło/ ffrsymóć żadną midra nie mogło. Aco wiefpa/ ndy m 
ldnie ezeti TJilus/ roti tego mnieyBy nad zwycza” pożyteł uczyniło: obawiać 
fie muśial/ dby dla drogości 'y nieutod3diu przyflego ( Ftotego fe Oomyślal) 
nie mial ttnonośći wielkich w zdciagóniu/tóbiego ©oyfEd/ Eroteby fis mos 
gło oprzeć Chuześćidnom ; 'goyś ci po wsieciu Ddmiaty/ bes watpienia yde: 
gzyliby nań w famym Bábilonie. -Hdczym po nieggeśliwym nótózćlu ná 
otopy ndge/ o ttore fe dhćlał ifege Euśie/ sd3ywółać okózyj powrotu wielt 
Rrucyatow/ ttotzy do Europy w Hieślącu Yorześniu odiedhdli: wyprás 
wil òo nich 34 zgoda náwet Brdtó (wego Rorddyná/ 3 ofiárowániem pó 
Eoiuj álbo przęnamńiey tozfymu/ do lat Hiltu/ poddiąc ná to Fondycye wielce 
dobre/ to teff: że miańo oddać Drzewo prawzdźiwe Krzyża ŚWIĘtCSO 
Monach. ktore był Saladyn wżiął w bitwie pod Tyberyśdą. Ze miano wroćić 
A A Krolowi to wlzytko;cokolwick trzytnatio w Kroleftwie jerozolimikim, 
k Epad daiąc do tego kolzt należyty m4 odnowicnie murow obalonych Miafta, 
Lotharin Y Przywrocćnie do takowej ozdoby, w iakiey pierwcy zoftawało ; Źć 
Oliverius Miano nwolnić wfzytkich więżniow ktorzykolwiek doftali ię w file: 
Scholat. wolą, tak w Egipdie, iako'y Sytyi, nie tylko ná tey woynie, śle y nain 
Matchzo. fzych; że obronne mieyicá Toron, Sefet, y Belfort, mióły bydź oddane 
Parifius, ták iko teraz zoftawóły. 'Aże naoftatek dwie tylko. miey(có Krak y 
Montreal, miály bydź zatrzymane ná tśmtey fironie Jordanu, dla beśpie- 
czeńftwi Pielgrzymow, idących do Moki; od ktorych nawet (aby (6 
zdało że fa oü Ktola Jerożolimikiego pufzczone ) miano płacić dań 
pewna, przez Wizytek czas pokoiu, albo rozcymu, 
Wiec gdy tu 0 Poniec tżeczy fto’ zgromódśiii fis M0odzówie wpiy(cy Y 
Puślaći/ tedy podano do uwagi ieżeliby nie lepiey było poszućiwBy obleżt: 
nie Dómiatył pezylać to 3 czym ich (ami Soltani potykdli, Rozne były 30d 
nia koło tego; Reol fam Jerozolimiki/ Y wpyfcy inni Ddhowie y Wobr 
Sráncufey/ Fliemcy/ Ańglikowie/ Stónorowie/ y Aolendezy/ cdozili praef 
wóć nå nich: śdtoż zd0dnie to zójadzdło fie ná rácyách zdtowno fłółych/ p poź 
zotnych. Albowiem ( mowili oni.) powinniśmy figę w radźie tey zApde 
trować, ná koniec Woyny świętey, ktorą prowadźiemy. Coż tedy ŻA 
konieć ? ieżeli nie odyfkanie Kioleftwa Jerożolim (kiego? y wyzwolenić 
z rak Pogáńíkich: Grobu Chryftufowego,dlaczego aż po ażiš dzień wí 
ykie te Krucyśty tawaia? Dla tegośmy tylko oblegli Damiatę, żeśmy 
tozumieli dobydie oney; bydź nmayfkutecznicy(zyń [pofobem dokazania 
tych zamysłow nófzych. Jefzcześmy iey do tych czas nie dobyli; 9 
śiedmnaftu Miesięcy obleżenia, y niewiemyieżeli iey dobedźiemy, po- 
nieważ w tenże czasykiedy fię ludzie náśi rożieżdzaią, nieprzyiaćjołom 
przybywa potęgi. Zaczym ponawiaią fzturtńow, do okopow nalżych 
ktorymeśmy ledwie w daleko więkfzcy liczbie, Śniżeli teraz iefteśmy; 
wyttzymść mogli, a tym*czalem potykaią nas z tym; dla czegośmy d9 
obleżenia tego przyftąpili. Na coż tedy mamy pewne rzeczy upufżczać 
dla niepewnych, ktorych tylko dla tego dopinamy, śbyśmy otrzymal! 
to, co ram teraz umyślnie dáig Y choćbyśmy wżięli Damiate, chętnić” 
byśmy iq oddóli, 24 Kroleftwo Jerozolim(kie, ponieważ iey dla niego tyl 
ko dobywamy» Czemuż tedy nić mamy go przypiąć, kiedy nas z nim po: 
tykśią, śbyśmy fię uwolnili od trudów y kłopotu, w dobywaniu dallzym 
Miśft4 tego; śbyśmy zachowali krew, rak wielu mężnych ludźi, ktorych 


trśćiemy '©oraż W Oblezeniu tym, y żebyśmy więccy nic wdawóli f$ 
w niepespić! 


Godeft. 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięga IX. 343 
„w niebeśpieczeń (two, niedobyćia nąkoniec onegoż. A ieżeli fię obawia: 
my tego, aby nas Sáráceni nie zdrądźili: łatwo nam.w tym beśpieczeń- 
ftwo fobie obmyślić, biorąc słufznych zaftawow, a ie(zcze moglibyśmy 
umocnić Jerozolinę wprzody, nimkyśmy fię roziechali, y nimby nam 
nieprzyiaćiel mogł do tego przefzkodźić, 

3 drugiey firony Legat/ nie zgadzdiąc fie zwyczóynie 3 Rrolem y Etos 
temu tdk ná zozumie/ ldło yna tdcydch nie (chodziło: trzymal to potajnie: 
Iż cálę obietnic tych przyjmować było nie potrzeba, że to wizytko na 
fztukę czynili Sołtanowie, by mogli przefzkodźić dobywśniu Miaftó, 
ktorego żadną miara ratować nię mogli, Ze toco oni ofiarowali, czy- 
ftym tylko polem będąc, y mieyfcami bez obrony: łatwo mogło wpśść 
pod moc nafzę» bez zawierńnia pokoi, że oni obietnice te czyniąc, tak 
pozorne Chrzęśćidńnom; nie myślili tylko aby ich ják nayprędzcy rozłą- 
czyć mogli po zśwarćiu pokoiu tak niefzczerego ; aby potym łatwo 
odebrali nązad wfzytko, czego tylko ná ofzukanię ich teraz uftepuią. A 
co do Drzewą Krzyża Swiętego należśło, otym pewna była wiadomość 
iż go ftraćili; y gdyby go Saladyn fzukśiąc tak pilno, po wźięćim, Pto 
lomśidy mogł był znaleść, oddałby go był z miła chęćia wykupuiąc 
z niewoli, tak wiele walecznych Mężow y: Emirow, ktorzy fię w nię 
po wżźięćiu Mińftą tego doftali. -Naoftątek ponieważ inż ták. daleko 
rzeczy zalzły, y że iuż obleżeńcy wytrzymąć nie mogli: trzebaby nay- 
piewcy dobyć Damiaty, a potym dałoby fię widźieć co dáley czynić; y 
że potym Z więk(zą sławą y. pożytkiem, mogłoby fię przyftąpić do 
ftanowienia pokoin. PNF ; 

A gdy Legat wielka. mial powage/ ofobliwie miedzy Duchownemi; rér 
cye teš iego nie były bes pozoru : Pateyárchd/ Arcybifupi/ Bilupi/ y whyttie 
Duchowieńfiwo / trzey wielcy iftrzowie Zalonow: Rdwólerjpich/ ODłość 
wgyfcy/ y wielka Geść Riucyvatow/ ffaneli przy fironie iego; tdk ddlere/ że 
drudzy tezymójac fe uśilnie dónia jwego :. cóle POoyfko porośnione/ w ue 
fidwicznych fiodtdch y. umawidniódh bylos Goy, lednde pofłtzeżono tego/ 


> de 
itr.Ep, 
ad Loch, 


3e Soltań pod cds tozmowy oney o połoiny chcac zdżyć tey, ołdzył nie3gos  Godefr: 


dy fidrat fie o doddnie potdiemnie obleżeńcom pomocy: fitonóń Rtolew(Fa 
bedac fidbfa/ złacyla fie natyhmiaft 3 egacem ;. 3dcżym zerwano ugods 
one/ y zdraz fis do óćiśleypego obleżenia/ Ecore: ieondć nie dlugo tewdło o: 
brocono. Gdy dlbowiem táë mocno wieje pewna ná rogu. iednym £TIdfió 
tórdnami filuczono/ że nia látwo było wpaddć do KMdfłó/ d zd6 nikogo tu 
obronie oney nie widziano : Legat obrał: fobie noc tedne wielce ćciermna/ przy 
frogim wietrze y zemtnawpy tu. wieży. oney/. y bramie blilkicy żołnierzom 


& alij ue 
lupra. 


Sanutus 
capite 8, 


goich ; bazal im obiedwie 3śpalić/ Eeot3y potym przes érodet: ognid owego Jacob de 


dż do drugiego muru przyfłapili; gdy. cym, czdfem drudzy pietwkego muru 


Vitr.Ep, 


po przyfłówionych. drabinńd dobywali. Dopiero Rrol/ wjiawfy pretta ad Loth, 


o tá! znacznym (utcefóie middomość, m dobtey, [prówie ludzi |woich/ tamże 
fptowad3a; Etoczy 3. tdtoważ łóewośćią, drugie opafdnie murow ubiegóia. 
Yidzdintt: to ieff piatego. onid Lifiopddć trzeci mur opdnowóny był: 3 tdk 


Sanutus, 
Godefr, 


fiabym odporem nieprzyłaćioł ; je w.dobymdniu. iego tylbo teden żołniecz” y Alberico 
to letto bórd3o w noge tdniony był. Clacychmiaft: horagwie nape wyffór Jacob. de 
wioną po wieżódh! co Soltani pofłczegBy/ ftwdpliwie: wielce ufłapili z polá/ Vitr.ibid, 


zapaliwogiy Obos y moft oras/ áby 36. niemi nie goriono. ak 
X tál Ddmiató/ po cdi wielu prac/ y wylaniu Ermte POoyftń Chrześći: 
Duż ánftiego/ 


żąą _ Hiforyi o Kricyatach 
dńfkiego/ prze; oś/ńnaście prdwie UVieśiecy: w iedriey nocy bes bitwy v bała, 
fu Dofiółó fie w rece; gdyiuż prdwie nie bylo niłogo Eu obronie tat pisënega 
y wielkiego ŚMidfia, Srogi dlbowiem głod y choroby rożne/ táta Glods 
tám ugymiy: że 3 ośmiozieśląt bysiecy/ edt żolniecfiwó iddo y (Miegozan/ 
lebwwie ná ten gda trzy tyśiące zndleść fie moglo/ miedzy ttotemi ftd nawe 
Do Woyny fpofobntych nie bylo. Vilice wpyckie y dOomy/ pelne były umdtlychy 
qlbo. bondiącychi ktorych Żywi/ tegoż tábje w fiogiey fłdbości zetdiąc; pw 
grześć nie mogli; cab/ że nie mdły gás trzeba bylor fiać obozem så KMiójłemi 
potiby go. pierwey nie wychadożono  Głdtby tdm wieopdcowdne znalezione 
były” to fprzetdch 60 zlocd y śrebęd/ w perłócy bleynotdch/ iedowabiśch yro 
nych móśćidch Jnovifkich. Ze ieonde Sdtdceni zótopóli byli pieniądze 
pod czós. obleżeniaj y że nie Obdigc ná lotne Legatd/ wyddną przeciwko tymi 
Etotzyby. cofolmieć zótrzymóli przy fobie zdobyczy, ( Erór nd mieyfce pewne 
dla flugneno podzialu znosić Eagano było. ) wiele 3 luosi prywatnych: sielt 
omey ná fitona fwoie zdróili; ndd czeeryttóć fto tyśiecy taletow nie mogło 
fis 3sgromddzie; teote potym miedży Żolnierfiwo rozdżielono/zofiiwiwy gte 
ted fet; co snacnieygych niewolnitow nd zdmidne ludzi nópych/ pod gie 
obleżenia onego poimdnych. 
Fiayptzednieyfiy Meget tęoty wfpórty pułtorafeć słupów máemuro 
> wych, piacia pietnych Gdletyt/ przy wieltiey topule/ ndtgtałe pyrdmidy m 
3220. gore tdacey/ ozdobiony był: poświecono Bogus pod. Jmieniem Panny Pte 
acob. de MAyówietfey; d w dzien y Swieto Gromnic/ Rórdynał B.egat/ 3 Pátryarchal 
Mojica. Biltupdmt: innym Duchowieńfiwema Prolorsdidyy ota3 3 Rtolem: Kiożety 
: y lnnemt Pdny/ y CQodzdmi cálego Moyftó Chrseścidńikiego; uroczyfła tam 
odprdwiwgy rocefjya/ ofidre Bogu uczynili. - Fidofiótet wyfidmiono nowy 
mofł/ Eeoty fiytal hialo, 3 Bańcem pod gda obleżenia/ ná Orugiey fironie 
Fiylu wyfidwionym ; a Dmidtd 34 pozwoleniem £egatowym,y cálego DOoji 
„fd: do Brolefitwa Jerozolimikiego: przylazónć zofłdłó. Cid oopelnienie 
Jacob. de. fasórią/ gdy witotce potym gese iednd/ to ief tváre Żolnieczowy Ola ży 
Vitr l3. wńoóćiwypidwionych, przebywśli drugo: odnoga Thlowa/ ttota Udnięychą 
V: Adtic., pdzywdią Śgipcydnie persela py- Re oroych/ co naymocnieygy Zamek opuść 
Matthzo, fi; Etory: byl nad. obdlindmi fiamnego niegdy Midfła Tanis, á ftolecznega 
Batfius.: w eilym Ęgipóiej zd czdfow. $drdond wyfiówiony; tedy Foysh dla mir 
fenia zatwótożiilego: fercá Pánd tego/ fłamne one cudd w Xiegóch Exodi 
opif*ne połazal.  Pomieddia o tymy/idkoby Chrsegctánle/ ud ten gás znólejlk 
nie odleto. E dmiąty/ Xiege pewna Ardbfta/ Etorey Auto twnecdzac 13 Mit 
byl dni, Żyd/ dni Chrześcidnin/ dni nawet Lidcbometdnin : opowieddł zwy 
acob. de RWI Balibynowe/ dobycie Dzolomdioy; przez R sólow Śrdneuftiego y 4n 
paas gielikiego/ cdbże y Dámiaty w lac prdwwie dwubdziefłu y dziemigcin, potym; 
Oliverius. ŻE pewnego. gáfu. miał nófłać Rrol ieden nå DO/chodzie imieniem David,k 
Alberico, dtugi na Zachodzie, teotego imienia me wfpomniał: y je cioba mieli znieść 
pdńfiwo, Hiachometóńikie/ á potym odebrać Jetozolime, Goy wdndł 6 
prawógle Proroctwó tego niepodobna fadzić! prze pietwfią Gsóć tzeyy Etor 
te. opowidda; ponieważ. fia ins fióly były. ná ten czde/ biedy: Fisgó 
tá. sndlegiona; bedzie należało do potomnych wiełomy 
łiedy obacza futeky fprawdjenie drugiey; Etos 
tych my iepcze dotąd nie widziemy, 


Koniec Xięgi Dźlewiątcy. 
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Ná wyzwolenie Zięmię Świętey, 
XIĘGA DZIESIATA. 
ZEBRANIE 


: Pilanie Pańftwt, zwyczśiow, y obrzędow ludźi Georgiśnowy 
OS od złączenia fię z Xiążęty Krucyatśmi; Tarirowie 
_  pośliki ku Damiaćje-wyprawuje, 
zu Krucyatow powraca Pelagius Legat,fprzećiwia fię zdźniu iego, y. 
dokazuie, że uchwalono bitwę z Meledy 
raz nie bez wielkiego pożytku, ofiaroiacym. Legat, przefzkadzą w 
przyięćiu owego. Obyczdie y wyobraże 
śliwym przypadku W oy(ka Chcześćiśń (kiego, Przez powodź. Nilową, 
ná łafce famegoż Meiedyna polegóiącego, Mądry Pofiępek Sołtana. 
tego, gdy nie: odrzucóiąc zgody, wyzwolił: przez. niç Woyfko Chrze« 
śóiśńfkie, Z niefzczęśćia tego naftąpiła rożność miedzy Cefarzem Fry- 
derykiem, 4 Stolica świeta. Wyobrażenie Cefarzą tego. Skárgi Oycá S. 
Honoryulzá, przećiwko niemu, odpowicdź iego, y wzśiemne potym 
poiednamie. Sławna rád względem woyny świętey, Krol Ian Bryen- 
ny po wfzytkiey Europie fzuka ratunku y pomocy» $mierć Krolą Fis 
lipa Augufta, poch wałń, teftament,ypogrze bonegoż, Nowe uśiłowanie 
Qyca $więtego, y Ceferzą ku Wojnie świętey, Małżeń two Fryderykó 
2 Krolewną Ielśntą, Corks. Krolą lana Btycanego, 4 dźiedźiczką IerG. 
zelimikiego Kreleftwa. łaczym tenże lan Krok złupiony z Pźńftwa 
fwego, przez. Cefarzą Fryderyka :udśje fie pod obr 


ong Oyca Swiętego 
Hongtyuiza, Pilne ftaranie iego- w zgadzóniu Panow Chrześćlanfkich. 


klina, 


346 Hiftoryi o Krucyatach 
klima. Wywody ich, Zemfa Fryderyka, ktory nśkoniec przybywa. dą 
Sytyl: Poroźnienie jego z Pátryárchą y Templarczyki. Ugoda z $ołta- 
nem, Koronacya W Jeruzalem, powrot» y poiednónie Z Papieżem, Radą 
w Spolećie względem kończenia Krucyaty, Hiftorya o Teobśldźie pią 
tym, Hrabi Campania, Y Krolu Nawarry. Drogą iego do Ziemie świętey 
wzefpoł z innemi Xiążęty Krucyatamie Wyobrażenie y pochwała one» 
oż. Ogłofzenie Krucyaty ku pomocy Konftantynopola. Krotkie gebrá- 
nie Hiftoryi, o Cefarzach Miaftś tego. Przyczyny mółego fkutku, kto- 
ry miałá wyprawa Krolá Nawárikiego, Nową nięzgoda miedzy Oy- 
cem Swiętym» á Celarzem, Przyczyny y ftralzliwe skutki oneyże, Z 
fzkoda intereffow Ziemie świętey, Zazdrość między Pany podaie im 
okśzyą do niefzczęśćia» Przegrana ich pod Gózą. Droga bez pożytku 
Rychśrda Hrńbie Cormubia. Smierć conęefiabilió Almaryka z Montfortu. 
Pochwała onegoż y groby także Rodźica y Przodkow iego+ W Klalzta: 
tze Zakonnice Hantedrwiere. Concilium naznaczone W Rzymie: Zniesienię 
fiotty Papiefkicy y Genueńlkiey, przez Cefar(ką, y poimanie Legatow 
z Prałatami ná to Concilium płynących. Smieró Qyća $więtego Gize 
gorza. Obránic Geleftynś czwattego y fnnocentego czwartego, 
Porożnienice tego Z Cefarzem; y przeniesienie fię do Francyi. 


4, Dalos zwyćisfiwa Ktucydtów zachodnih/ ndo Soltany Bdbilor 

W nu y Dámägtu/ tojcbodsac (ie po cáley Azyl: wzbuośił jetcd p 
nadzieje Cbrześcióńftwó Dfbodomego/ ofobliwie iedndł Geot- 
giśnow + tok nå ten Ga tóto y teras lads w bedin edmtym 
” noywalecznieyBych: Ci. máigc to Jmie/ lubo 00 ofobliwey gil 

sm tu Jerzemu Bwietemu! tęorego pod gás bitwy 3 nieprżyłacioly fivemi w3y: 
Bri " wáig: lubo 3 zepfowdnego fiowa Gutges, 3600 Ziemia ich ndzywa fie Burz 
Geal Ban: sdlegli tedy teb/ Ecory fie od Zachodu tu DOfchodowi/ miedzy czaswym 
de Pe, |, 5 Bafpiyftim morsem ( zdmybóląc w fobie Dawna Kolchida/ Joetya/ geb 
2.0. 38, jedne Albdng/ y (amey nótoct wielkiey Armeni ) d3 pod Detbetót podóle, 
 Podlególi ná ten gés, Rrolowi fmemu/ wpytek ten Ylatod w icono Pán 
fiwo slagony r39034CEN0U ; BY iepcze nie tat miedzy wiele małych Ziażot/ 
tóbo teraz podzielony byl; dla aego też zdwfie muba by03 pod zwietzchnoć 
Niceph. ścią/ y bołoem lub Tutqzynó/ lub Perfa. Jawie byli Cbrzesćtdmyj od pier 
náwrocenia/ przej, Pánns jedne niewolnice. 34 gafow. Ronjan 
idac 34 widrg y obrsedámi Grectremi; lubo fe od mó 
w sily rzegód rożnia/ y Dóleto nie edt brzydza Zościole Rzymfkim táto 
Jacob. de oni. Dopyjcy nótptale torony (wtym fie rośniąt od Rópldnow/ 13 ci okto 
R ło/ iáto y u mie” d 346 świeccy twádrowáto ) głowy gola po wieczchu/ py 
Sanutu$ jtogidh wafachi y dlugie brodzie niżey prówie m ofłdtku w 
gody y pofłówy mfpónkdley tófkómemi y przylemnemi Bu, przychodniowi 

dle firdgnemi, wielce pokózuta fis. niepszyjacjolom 

wdleczni/ tat ddlece/ że też y niewiófiy tch / táto. one Amózonti/. zwyłly 3 

niemi na wogndch bywóć/ 

óńfiwa Ofdhodowego cojnili: że im, Sóxdceni fami / 

3 wzgledu idbiego/ pod rogmditemi znóbómi/ zbtoyno 

przy nówwiedzdniu Grobu ówietego/ 00 Jeruzalem mchodśić pozmwalóli. Te 

fednót ulomność máta do Siebie / że fio pidnfiwemń wielce bawią ; lebce 


fobie waśac tych wfiychichy brorzy fie zdrowno 3 niemi mie apijóle; álbowiem 
to niero 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięga X. 34 
to nierózumnie twierdza/ (3 mefto żadne bydź nie może/ bez zbytecznego r 
piciu utochdnia. Jdczym nigdy fie nie zwykli potykdc/ poli fobie dobrze nie 
podpis; y dla tego nofe podzds woyńy zdwge u pója tyfiws pełna wind/ 
Etota przed fłoczeniem bitwy do oftótnieg Erople fpelniwgy/ dopiero fie idtó 
Galeni o niepezytacielą uderza, | i ; 

Tókie tedy [a obygdie Geotgidnow? Eeotzy nå ten gds/ ftodze byli ité 
różent na Rorddynd ; gdy bez wgeltiey widdomości ich/ poznoślł mury (Tide 
fi Swietego / podais obleżenia Ddmiaty; dofyć fie gloóno 3 zemiła tey 
trzywody, całemu wejpol Chrześcidńfłtow wyrzadzoney odzywdiac. Rola tego 
zaraz pó odebtdńcy nówinie o witi Ddmiacy: Reol ich pifal do Kiagat 
Ruicyatów/ wińguiac im zwyćieftwa tego/ y 00 ddlgego Eońcjenia oegoż 
pobudzdiac ; 3 ptzyrzekdńiem otaż i3 y'on ( móiąc to fobie 34 bdńbe/ gdyby 
nie fedi 34 táë piełnym przyłłddem ich ) pofianowił siebie; idto nayptóz 
òzey wtdrgnać Ola nich/ 3 wielt potega do Spryi w famey fłolicy to tek 
w Dimdgtu/ dobywäiac Rorddyhń. Aleć te wgytkie ták piste naożieie/ 
wygnania Pogan 3 Ziemie ówietcy/ wttotce potym rozchwiały fie przez Owa 
niefortunne przypadki, Prove byly zguba tezy Chrześcióń(Eich ná OODfchoż 
ozie  Flaptzod gdy fie Krol Georgidnot wybietal nd VOoyre ówictą : wzial 


widdomość/ 13 Udedrowie wielkie ihż nabycta gyniać m Asi: wpadli byli Vincent: 
w Pdńfiwo iego; co mu ptzefkodziło/ 00 wytondnia edt pielnych/ y mażnych Bellovaè 


prseciwto Rotddynowi/ obietnic y zamyfłow. A potym spldtdna oná nie» 
gaeśliwość Woyltá Chrześcidńfkiego náftapild; Ecore fiedciwpy dofyć gafi 
nóddtemnie : tugylo fie natoniec w pole/ chcąc zdłońgyć poobiciem ofłdtkó 
śEgiptu/ to: co Cdł pomyślnie naymocnieyga twierdze Pórńfiwa tego odbie 
tdłąc tofpoczelo bylo, R to trzebd tera3/ abym trotto wypifał/ obidroidias 
ptrzyzyńy niepześcia tát frogiego. 0.0) ZAC: 

Dla odpocyntu po tdk ciegtich pracdchi YDoyfto prsebytgy Zima w 
Dómiacie y mieyfcah otolignyh: midfło tego tby mogto bydź zdolne dð 
odlgey Woyny prowdozenia nd DDiofne: ddleto iegcze ftdbfie 3ndybowdło fis 
w liczbie/ dhiżeli byłó sna borcem obleżenia onego ; dlbowiem wistga czeóć 
Rrucyatow/ 3 tożmditych TJarodowy tozumieiąc taż wypełnione śluby fwoie 
y fpezyfrsawfy fobie te ODoyne: 0 Dyczyśny fwoiey powracdli/ 4 co ieficze 
bárdsiey ofłóbiło ie: jim Rrol Jetozólim(Pi/ wytecbatogy 3 Obozu noat fë 
do Pdlefłyńy, Rrol dlbowiem teń/ hie bdró36 bedac Eotent 3 Betzdcó/ 


teoty fie idz był po EEG rdzy 3/nim porożnił/ y 3 teotym nie tożumial/óby V tr.1.32 
tiedy mogl bybź w zgodzie: chwycił fie chetnie dość piatfey otdzył/ Etor Sanutus, 


mu fie 34 ómiezćią Leona Rtolś Armeni podawała ; rózytwdiać gó dofyć 
wgeśnie 00 pópierdnia prawa Zrolowey ŁTalżonki fióey/ pizywiapzdiacey 
fobie to Pdńffwo; przeciwko Wiazeciu Antyochij ; wddląć BO tego! iå porwślaa 
wpy widdomość/ o wtórgnieniu Sdtócenów 3 Alepu/ w niettóte wlośći 
Templdsgytow: musial pilno 6piepyć/ ná odpor tdk głodliwych fa6iddoi; 
Etotzyby tym Gdjem mogli zdzyć nd frone (moie niebytitości tego, Żóczym 
fiie Obdiąc cdle na to wgytko/ cótolwiei Legat mogł przytoczyć mu nd sds 
tóozenie tey Otogi: zoftdwił mu Bioy Woyfká cdłegó; á (am wsladfy m 
ottecy 3 ludżmi wiajnemi/ ptzybył 3 niemi 6 Ptolomididy/ obiecHiac teönál 
idko naypredzey do zlaczeńia fie 3 DODoyfkiem powtoćić, Aleć dluga zwlós 
tar frora ndodremnie miegta! w Dtolońdiozie/ me wychodzac ná DOoyńś 
dni 3 Sótdcen$/ dni dó Armeni: idwnie połazdła świden: że te wpyckie 
pisyzymy Ecore przywodził/ nie byly tylko ná pokrycie odidz0w tego mg 
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ślone. tie Rtucyaci nie mdiac dofyć ludu/ do uttzyńmónia mieyfe Od: 
bytych/ y potazdnia fis w polu / muśieli cdle -lito firawić ndddtemnie; 4 
tym gófem pifalt do dych Swietego/ progąc o puetkie przyśpiegenie émis 
żych poóiltow; nadempycio/ óby fam Eefac3 Seyderyë byl przywodzca onych, 
ná oddalenie twgelkiey tośnośći/ pod takowym OOodzeni; Ftotegoby zadom 
nite nie. przeczył ; 390 pocbodśiły przeglody one do Boześliwego Chtześcia 
dńfiwu powodzenia. : 

Dan ten obiecawpy tál wiele rdzy wypełnić ido naypredzey śluby 
fiwoie: dwoge iedndë zwłoczył, wypeáwa one dla przyczyn dofyć pozornych, 
powieddiac 13 wedlug pofłanowienia tetdznieygego / Póńfiwś fæwego: nie 
mogł fie pugad w te dtoga/ nie odebtawBy iegcze dotąd Eorony Cefaufkiey 
w Rzymie; bes gego w ten gás y nie brano nówet tytulu Cefaclkiego. 
Zdgym Deiec Bwiety/ od0eymuiąc mu okózya wpelkiey odwioki! Eroremi d$ 
dotąd marabial: pozwolił prayidzdu do Rzymu / gosie uroczyście w Ożień 


38 Germ Cecylj Swistey w Kościele Piotrá Bwistego / wefpol 3 Cefatzówa Rons 
Hon.l.e. fidncyg £Tlalżonta (wola / przy odnowieniu ślubu do Ziemie śwołstey : był 


tosonowóny. Dal nówet Rowo y pod przybiega przycbiecał Bycu Swiss 
temu, Etory też pifal otym do Dámiaty/ dodóiac feted Megatowi y Aru 
cyatom : że w Alieśiącu Miáeeu/ rotu náftepnigceyo mial wyprówić przed 
foba 3 pośilii zndcznemi / Xiażećih Bdroózfkiego / y Bijtupa tłereńfkiego? 
Róncletzó (wego naywyśpego ; 34 ttotemi 9 on fam ze wpycła potega fwo? 
ia w Sierpniu miał pośpiepyć. Tlie omiegtal bynamniey pietwgey gabt 
obietnice fmotey dofonále wypelnic/ y Odleko iefcze wiecey nád obietnice 
wyświddczył. Albowiem prog tego/ że Ludwik Liase. Bdwócikie/ puść 
why fe morzem ná poczattu famym Miofny/ 3 qzteremó fet y wiścey plán 
ty y Pánow/ tál Vliemiectich/ táto Wloflich/ pogty zndczne ludu zbroy 
nego/ 3 (oba prowddsacycdh/ Beześliwie fidnal pod Dámiata: wypráwil i 
Goe do tego czterdzieści tr3y galery dobrze opácezone/ 3 Dottow (moich 
BycyliyfBich: pod tzadem Biftapi Rótdneńfliego/ á Rdnolerzć Rcolefitwó 
Sycylj.  UOenetowie/ Pisóniej y Genuenfes, w enie wlaśnie gde 3 nde 


Ep. Petri tnfenita tdłże pomoca przybyli; ido y Atcybiftopt ATedyoldneńftl/ Geni 
deMonce eńfki/ Róndyślki/ Bifup Brytcyeńfki/ w towdrzyfiwie wielu Daniat Hlo 
acuto, a- (bich; tát ddlece je LLegat/ Etory wielka checia prógnał fłoczenia bitky ' 
. pudMat- pobi przy nimi zofławóły tsą0y POoyftowe; y Erotg'iuż potuśr fie był nds 
theń Pa- dtemnie gáfu pewnego o to: fpodżiewał fie-przy tdk znignydh posilkdh 


prsdzey Oopiać zamyflom (woth. > 
Zwietzył fis ich tedy/ przednieygym ©Oso3om Moylkd cdleggo / Heey 
biftapowi ATebycldnftiemu/ y wgytkim innym Biftupom; ttorsy fie zdwfe 
3 innemi w tdożie woieńney 3ndydowóli. Ci chcac mu fie przyfłużyć/ przy 
pódli ná z0dnie ieqgo/ y mpyfcy oraz mrdośili: iż nietzzebó bylo bdb pistnes 
go y wybotnego COoyfkd/ erzymdć Dlużey w proznowóniu ; y że bes odwloti 
miano 1óć przećiwto Boltanowi/ ttotemu nózbyt gafi 00 zmocnienia fiè 
dopufczano;  Etoty nd witha iegcze potege mogł fis wErovcé zdobyć; ier 
żeliby fie cotolwieć 3 woiowómiem onegoż oćiagano, Mle laje Báwát 
fkie/ y tál wiele Panigt 5 towdrzyftwi iego/ á náwet wpyfcy inni VO0dZ0 
wole/ ttotzy nie rádii bardzo widzieliby pod 4s bitwy Hobe Duchowna 
34 Getmónd (wego; wgyfcy zgodnie przyfkóli ná to: 13 przy miepodobiede 
fiwie tál prectiego przybycia Cefarsá famego ; trzebd bylo Eoniegznie poczekdć 
> ná prapa? 


Ná wyzwolenie Zięmie S: Kięga X. | 349 
ná przyiazo Rroló Jand Beyeńnego/ Etotego DOoyiFo Zyczyło fobie-mieć zd 
PModzd: y ttotego fie ptsttiey bytności zdperonie fpodziewano. 

R zdpramwds Ocice Swiscy Oowiedfiawfy fis o cym sidlo ten: Dan oda Hont 52 
lechal byl zniefmókiem/ poteytediąć odid (woy (przeto, 3 Fiqżsćiem Am DE 
tyocheńjkim o Armenia : tál goraco ndpijał do mieggo/ obowiesuiae do por hpa = 
wroru tu Dámiadie/ otas wgyjcy Pánowie 3 Woyki Zyczac fobie tey go “15S 
onośći y óily DDodzó; tál usilnie do powtotu/ y odebtdnia pietwgych t36w 
dow ndd niemi wsbudzali: że fe im ndtoniec czwartego dibo piątego dnić 
muśtal fidmić. To iegcze wistpey tdooóći Etorg DOoyffo cdle 3 tál fgs- 
śliwego pówtot milo? było przyzyńtiem/ gdy Comes Matthæus Rzadch 
Apuli oð Cejdcsd/ w tenże prówie czów/ fidnol u Portu Dómiaty 3 omia 
Galet; ttóte $ryderyć bsdacy nó ten gds! w Rtolefiwie fiwoim Bycyli: | 
ivyfylal nd pośiłet $ Biedmia fet co puzednieyfiey fildchty Sycyljftieys Erorzy Vitria, ia 
pottatwgy fio nd mory 3 owutafła wielkich oteetow Gdróceń(bich/ avery fne 13. 
3 nich utopili/ geść poftodsówgy wielce 3 pldcu zpsośili; á dmó iółoby HeroLib. 
3 ttynmfem/ po tdk piatnym zwscieftwie 3 fobo prowadzili 3 

Tym Gófem tleleoyn/ mólac dość czdju/ do zdzyćia nå frone (mole Jord.M.$ 

tey nieg.zejney niezgody stmdiacey zdwge miedzy Reolen- Jetozolimitim á. ap. Rayn 
Zegatem Deldgiufem + tugywgy fe 3 wielkiego Róieny 5 dwiema Rod30ż Sanucus 
nemi fwemi/ Rotddynem Dómógtuł y Gerdfem Alepu Sołcańómi;y wielka p.11.c.9 
Gosci przytactoł fdidh Etoczy wpyfcy cá! wieltie MOsylko/ idkiego iege Heroll.ż 
dótad nie miat twytdzóli: położył fio troche miżey mieyjcć tego/ gdzie fis Bos.hilt. 
dwie odnogi Albo przedziały ezeli Nilus naybliżge Eu DOfchbodowi to ief Psy, 
Peluzyijki/ y Tónicki zaczynójo. Tám fie wielce obwdrowawpyć wylłówił "4 43 
twierdzą pewna) nózyediać 1a nowo Dómiatj 3 owiemd mofidmi/ 3 Eretych 
feden/ náð przedziałem byl Peluzyńciim/ dla wolnego snofenia fis-5 Rádia 
tem/ pt3y brzegu Clil lejocyny w prówcy fironier drugi zó6 ndd, Tdnie 
ctim dla wypugenia zabiegow otoło Dómiety: by tym fpofobem mogł 
wywabić Woyo nage w tray tółowy: w teorytmby ie mogł sógubić/ nie 
puyfiepuióć 3 niemi do bitwy.  Jefgemu fio to mód (pooiiewónie iego lepiey 
hdddło, Goy dlbowiem sdeaz zó przyiósdem Arold Jerozolim(Eietzo/ syror 
mddzonó t40s/ uważdląć gozieby naypieewey tát piene MOsyfko obroślć 
miano : Pań ten przy wyfolim tozfadłu: fiwolimy wywodził tot: Iż oprocz 
wielkićgó niebeśpieczeńttwa wchodząc w kray tamteczny, ofobliwia 
pod té czafy kredy rzeką Nilas'zbierść miałś: cale tzecz była niepoe 
trzebna, nabywać więcey w źżiemi oney, 2 udiążeniem całego Woytkś, 
á beż żadney pomocy, y pożytku do końcą zamietzonego+ Albowiem 
przy Damiadie y Zanós iśko dwóch mayprzednieyfzych twierdzach BE 
giptu, y kluczach całego tego Króleftwś od Póleftyny: dość fig mogło 
żabicżeć temu; śby Sołtań ( ktoty nigdyby fię nie ważył, tych'dwoch 
„mieylć przechodźić y zoftawiać 24 fobą ) nie przybywał ná pomoe 
Koradynowi Bratu fwemu-  Przydawa yto/ że tym czalem mogłaby 
figę odyfkać Paleftyna, y Miafto Ietożolimikić odnowić; co było iedy» 
nym końcem tey Krucyaty; á dopiero potym ieżeliby Chrześójdnie» 
Zachodni mieli chęć do odebrania Poganom Egiptu: mogliby fię w 
drugicy zgromśdźić, w ktorcy Krol Ietozolimafki dobrze ná Pańftwie 
fwoim zmocniony, znacznieby fię im, ý ż pożytkiem ptzysłużył, 

3 drugiey fitony iednót Legati po wsiśćin Dómiacy/ ( dottorego fié 
byl bez mągpiegia zpńgwie przyłożył = po odieżdźie Jand Brycnnego | Etory 
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356 Hiftoryi o Krucyatach 
pres to połagał/ że fogo obawiał ) fiawfy fie legae dumuieygy y żórkt: 
wy: wielce. przeczył 3dóniu temu. ` A widząc fie bydź wipórtym/ nie tylko 
00 Biflupow, dle też y 00 wielkiey cześci świeżych Rrucyatom/ wiożieć fio 
Mathzo idt naypredzey 3 nieprzykacielem prógnacych: wiele rzeczy 3 ofłdenia Żórlia 
Parifins, , WÉ przywodyi potdzniąc to; Iżby to było z zdradą Rzeczypofpoli- 
> tey, opufzczać tak piękną okazyą zrąbónia w-lztuki, Woyfka z tak wielu 
Judźi nikczemnych nagmatwanego, y wpadnienia potym do Babilonu, 
żadną obroną nie opatrzonego. że oprocz nieśmiertelney sławy, y 
ozdoby Imienia Chrześćińńfkiego: pofzłoby fie tym fpolobem, prolto 
dò (amego gruntu, Pańftwa Sardceńlkiego,na wywrocenie iego, y po: 
townanie z Żżiemią. Aże po tak słównym zwyóięftwie, y nabyślu: 
nicby iuż więcey ták w Póleftynie iako y W $yryi nie było: coby fię 
kiedy oprzeć mogło Chsżeśćiańftwu. Módofiótel Legat/ bsdócedle fercá 
mdrfowego/ tát wiele szegy mowił mó on czós/ grożąc naweć Eląttoa/ tym 
wgyttim / Ecorsyby mu fe (przećiwić mieli; 3e fióczy DOodzowie tucyke 
tow nie prdgnac nigdy wiscey m fprzecgce oney dawney-3 tym Fzdłatem/ 
tylko dby mieli Rrold <etmónem nád foba: Y Rrok famy boiąc fis zofidć 
w podegrzetiu/ gdyby dał obdzya żotnietfiwu / rozumienia o fobie/ 13 tylko 
nó frons wafa Eierówal zeczy: poddali fia mókoniec nawdlnośćł oneył y 
sepyfcy oraz bitme 3 nieptzyiacielem “urádšií, ; 

W Micsigcu tedy Lipcu! Woyo Chrześcióń(kie/, 3 śieomiuośleślót 
paritas. tygiecy ludu woleńnego zlożone/ mie tóchniąc cych /. Etotzy mó flobćie mów 
Ep:Petti fiey nóder lizney byli: tugyto fie przeciwko Soltanowi tu Bábilonu/ Mid» 
deMont, fiu 00 Dámiaty wiecey náð mil tezyośleśći odległemu.  Ciagnalo tedy mieć 
acuto ib, 039 dwiemó przebsiałysezeki Tilus Eu QOfboDomi nayprzylegleygemi/ mótac 

Sanutus ty prdmey fironie flotte (wote/ przedziałem Cónictim m gore płynącą: ta? 
capite 9. dla dodawania żywnośći/ióto dła znofienia ná potkóniu fidctow Sárdcei 
Antonin. fhid, * Zóróz cotolwiet byłomiepzyiacioł w poldch + wfyfcy poucietáli/ w 
MaG o chodzac do wálnego Obozu Sárácenow / nó dtuga frons szeti, 3 bdb 
Paul. Æ- Cbhuzcóćkónie / ucieczte one biorąc fobier 34 dobry znót zwyciefiwć (wego: 
milius in PO6GYi wefolo ćlognienie fmoie/ di prówie-w po Orogi Bo Zdbilonu/ p 
Phil, Aug fam prówie tlin dlbo bat; Etóry przedziały dwó one zógyndiace fie czyniły, 

gdzie fis trzeba bylo zdfłónowić Eoniecznie/ móiącnó czele nieprzylaćieló p) 
duugiey ficonie hilu; troty przebywóć trudna rzecz byłd bórdzo/ w oGz4Ó 
oyftó mód mich ddleto licznieygego. tubó Soltan wioślał to oobtzeje 
zamyfiy ego pozeły mu fie nabawóć/ ponieważ nógych wymabil tdm/ Bedy 
fobie dygyl: bagac ich iednóć w tal bobrey fpedmie/ y Odleko licznieypyh! 
dniżeli cozuenial : obawiał: fe óby ndłoniec nie wyndleżli fpofobu/ lubo p 
móc/ lubo fortelem dáli przeprówienia fie przes tzeke ; co wiedźiał dobtże/ 
że iuż nie sas Chtześćidnie w oczóch Woy dóleło poteżnieyfiych / nád to 
rore mial 3 ba: dokazdli. Jágymtidlo niechćiał cólebyoź przytmuponym 
do pupenia ná los bitwy iedney): cdlego panfwó fwego; pomatpiwóiać 

Godeft. dobze 0 wygróniu oney: wolal cdczey/ iefcze ras probowóać.3 niemi potolu/ 
Monach. 3 cemiż táto y pietwey obietnicómi ; to nówet prsyddiąc teraz; 63 im zofiń: 

wiał w mocy Dómiate/ 3 cdłym powiótem oney/ nd mil ość zóbierdłoć 
byle iuż ddley Erdiu tego nie tękóli, 

Zdptawóe bylo tóm/ czego tylo fobie Reucyaći mogli zósumnie ygyi 

9 mie mogł fis zówrzeć nigdy połoy/ dni 3 lawal dni 3 pożytkiem wistBym 

siłego Chtześcidńfiwi; tbose tym pofobem:/ obiecto 3 wfelkim Niwa 
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Na wyzwolenie Zięmie S. Xtęga X... gi 
geńftweń/ y bes przelania Etople nówet iedney Fuwie Chtześćidń(Niey ? cdle 
Rtoleftwo Jerozolimie, Ola Etotego tylko famego / wgytka oná PDoynó 
podieta byłń. Aleć fie to pokazdło zówpe/ tdło głowiet ieden/ nie badat 
cdle powoldnia y fianu RycetjFiego/ gdy fio Hee wfiawić ta rona! 9 wbije 
fobie w głomws/ że ma dokazdć coś ojóbliwego/ ná pomiożenie Jmienia fives 
go przez Woyne: ie map tey tzeczy/ dby iey mie zażył nd 'utontencowdhie 
żądze fmwotey ; frora w mim ndłoniec-przechodzi bołdzń, dość zwyłla y wro- 
0zoną ludziom fłante ego. Letrat Etoty pottdfił w to/ że tuè raz feden 
©drjucono było pofoy: teraz y fluchdć náwit niecbciał o nim; biorąc to 
fobie 54 pewny dowod/ Ze Bołcań w offdtniey rofpagzy fiwoiep/ miał fie iu$ 
34 firdconego/ ieżeliby bitze owey7 wigącey ndd glowa fivoig nie oddali 
00 Biebie; zóczym 3 wietga dóleto żdrliwościa / dniżeli dotęd ndlegal ná 
Modzow/ dby torńczeli zamyfty fwole. 


Rodem byl 3 Aigpanij / Jalonu Behedytti Gwietego/ HTa t03Uma Tudenów 


y biegłośći wieltiey/ 'przyrodzenia teondć frodze przyttego/ y cát Odlece upor Chronica 
Gywy: że Delec Swiety Jnnocefcyu$ ILI. teóty go był azynił Rórdynae addit, ad 
łem: zdmyólal mu odiąć godność one; biedy fam teden przećdwił fis Bulli Ciac. fub 
pewńey ná firone Cyfłetjow/ od cdłego Sacrum Collegium podpifaney, lanoc.34 
To iedndt naybdrdziey powodem bylo uporis tego w tey okdzył/ że podlegał 
swyczdyney zdwfe wielu ludziom ułomności/ wietsąc w ptzepowieśći pewne 
9 ptotocemó; ftore zdwpe połaża fie fdlgywe/ y Etotym tedndë wiele ludśi/ 
po wfeltie czójy zwo0żić fie odos. Blygac dlbowiem w Erdiu fwoim/o Antonit 
fednym fidtym protocemiej Ecore upewnidło: iż temi czófy miał fie 3idmić titul. 194 
w szigpóńfkieg Ziemi UTaż cótowy: Ecoryby zdpemnie widre y Póńfiwo ŁA, "PS 33 
chometd nio na BOjchodzie : wbił to fobie w glowe mowiąc iżby on mogł 
bydź vát Beśliwym Aby o nim tek mytot/ nie o tira inym namiehiał; Y 
Ola tego ttzebd było dby fis podiat wfgelkim jpofobem/ przywieść do Factis 
ts tát pietna y fiamna przygode. A tál ómiegna oná wrógió/ byłą przy 
Gyny/ i$ uporgywie náder odrzucał pokoy; 3 Etorym Soltan przy tál pos 
$yteznych Łońdycyńch/ potytal Chrześćidnfiwo/ dla csego też chcąc whytto 
ByfEdĆ! wpycło uttócono. Td Odlece Midia tego przefłrzegóć Ddhowie wida 
có/ dby mie powieczdli tzeczy fwoidy/ ihnytm ndd tych; Erotzyby poffepomdli 
fobie wedlug fiimnienia/ zdromey teddy / poczćlmwośći/ dobrá pofpolicego/ $ 
ptawódśiwego intetefju Ddnow fwoih ——— = ` 
Soltan tedy / uytzawgy 13 mial (prówe 3 lnosmi/ Eeórych pychó tal 
ddlece zdólepiła byld/ (3 nie mogli midzieć isiebespieczeńfiwó tego/ m ttóre 
tdt zbytnia nieofitożnośćia famip fie woawdli: mie myślil wiecey/ tylko ò 
brońieniu wgelkń moca przeptówy; ogekiwdiac há ofdżyG i w Etorey mial 
wyłondć zamyfły (woie/ 3 zguba cdlego MOoylEd/ broni nawet nie dobyiwás 
dac. X adife táë dobrze pilnował drugiego bizegu cieti Nilus, Ć co łócwo 
mogł ootazdć/ 3 ludem niezliczonym, po wpytkih mieyfcóch/ totemi przez 
chodzić moglo DOsyfko nófe tosfadzonym : ) że mu cale niepodobna bylo? 
przyfłopić do ezucenła mofi; tdk dólece/ (3 fio muśiefi zdttzymóć/ miedzy 
owiemó onemi odrtogdnii tey wielkiey tzeki ; tuwdiac támh wiecey nád Miis 
śiac dfu, małymi utarztómi y podidzdami/ Etóte fie przez firzóly tylko A 
pociibi/ 3 tey y 3 owey fftróny tzefi/ odprdmidly. Gody tym czójem náð 
dziesiać tyśiecy/ dlbo lepiey ubylo ludzi nópych | Etorzy (pezyftzyropy fobie 
tál niewodziezna wziolote/ dibo vej Oorózumiewdląć fie ponieład tegó / tò 
fis pótym fiáé mióło: dobsze bárözo nó feone fwote do Dámiaty powroćili. 
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albowiem foto LVil/ teory przybierał w ten czds/ przygedł in byl do tet 
Preju, idbiego oczekiwał Goltan/ ná wytonánie myśli (moich: mócychmiafi 
tazawfy pomyimówóć sdfumwy ryte, wgytkie one wielkie Ednaly/ Erote przes 
chodza cóły niżBy Egipt, pozawpy 00 przedziału maysachodnieyfego to 
jet Rdnopiykiego/ ( Etoty potym przeswano Roffecta nd owie mili00 Ys 
lerónOryi ) d3 po Pelusyácti wodą pomwypelnia:. WD tenże właśnie czda/ 
Fazal wnióć flotcie fwoiey w Edhaly ome/4 tá przegedgy niemi-óż 00 o0nogi 
Tónickiey/ wyżey Damtaty : podcdhwyciłd naga: Etóva fis iey cóle nie |póv 
-ogiewdłó/ rozumiete i; tám nie mogłó przyść inóczey : tylko miey(cem onym 
gosie ta odnogó wpada w motje/ Y prźe miafio Ddmiats: Eroraby iey 
prześcia ldtwo zdbeoniła. 2 gdy w podcdwyteniu ofym/ cdle fis nie mid 
ki ná ofitoinośći: Sórdceni wśiawpy 3 foba ognie Gtecie/ 3 wella wy 
goda fwoig y wcześnie nóder / pugaóli w otrety ndge; gdy CHrześcidnie 
ie mótąc nic pogotowiu tu temu: żadną midea nie mogli ich ugdóic, R 
tát (paliwpy wietfia csóć fóttow nógych/ latwo drugim dodawania ży 
wnośći/ w obo3 ZRrucyatow zdbromii | h 
Dopiero Thrzesciánie/ widzat 13 im dni dlużey w mieyjch onym temwdć! 
dni też dóley pofiapić/cóle było niepodobna: umyślili powrocić fis tn Dh 
miacie/ oddaldiąc fie od rzekiry 00 Slotry nieprzyjacielffiey/ Etora mieli po 
ptdmey fronie, Aleć nie ddleko iegąe upli byli/ gdy 36 zoflazem Soltan 
inge zafuwy nótychmiafł powylmotwano 7 Ecore wpyttie mnicygie przelopy 
polne pozdlewały , 3dczym goy wodd cotżz wisła zewpad przybywałó calą 
nia żlemić tál Oślece w tiltu godżiń fplyneld; śe wpytkie POoyjEo ndpeł 
obaczywpy Ke w táb nieuchronnym niebeópiegenftwie / zguby fmoiey/ byle 
tylko cotolwieł tám Olużej bezebimdło ná to. (to w ofłótniep potrzebie mii 
óldloby fie uczynić ) poniewoli prsyiëlo whytto r cokolwiek mu Aleledyn dość 
ofobliwym pojłspkiem/ w tenje widónie gás! chcąc id) wystwolić/ 3 cat [tor 
giego niepzośćia | podal do ugody, Lubo albowiem Gołtan tem/ bedt 
3 przyrodzenia fiweggo/ wielkiey 'Inoztości/ nie prógnoł zguby rób wielu Xizi 
żat/ y Pónow przedniey Dofłoyności: lubo Bog fam ttory iedynie woladnie 
fercámí ludzbiemi/ zmistezy! w tey okdzył Y tego śBgipcydna fetce/ dby td 
mogl tacować zgubione Woyffo: lubo ndłontec madry ten y uważny Pan 
wolal tym czdfem/ odyfkóć 3 tak Chrześcidń(kich Ddmiats/ dniżeli wódc fid 
w niebeśpieczeńfiwo niecdebednia oney nigdy potym gdyby teraz Woyo 
ib miał 3dgubić : to pewna, że tm ofidrował połoy ná lat ośr Eroteń oni 
nócychiniafi pezyieli/ 3 cym dotldoem; áby mu oddano Dórmiata; y on tatie 
óby oddał prawdziwe Drzewo Rtzyść Swietego, wiisce niegdy przej Sttyid 
iego Sdladynd/ powracóląc msdiemńnie 3 obu firon wpytlich niewolnitow/ 
wsletych nå woyndch; tdk w ©gipcie/ ido y w Syryi. Gi ttetzy pilno 
wóli Dómiaty/ sára; fie nieco fprzećiwili temu: gdy tednóE 3 ieoney fiony/ 
nie mieli o gym ponośić długiego obleżenia: 3 deugiey 346 Soltań/ dla 
pewności ugody/ potezebował m sabldozie Ofoby rola famego/ Legatá/ 
y Zlażećiś Bdwdrfkiego / Ola Etorych beśpiezeńitwó y on wsdlemnie dał 
fmoidh zafłówów : tuzebń było toniegnie przyfióć nd cym; y tát ugodd ond 
Dość roiernie byld 3 tey y 3 owey firony wytondna. YIdwet iefcze Miele 
dyn/ uczynił tu czeczy tdkie/ Erorych fis 00 Gdtdeenó trudno było (podi 
wóć; y ttote Ddna Chuześćidńfkiego góyby ie uczynił/ nie mdłoby ozdobiły. 
albowiem pozdpupezówgy zófuwy one/ y Odtopy wypłynąć wodźie/ ná (po? 
zzadzenie wolney Orogi Cbiześcianóm ; tasal im dofiótkiem wpelkich zaj 
00GWAY, 
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Ná wyzwolenie Żięmie $. Xięga X. 353 
Podawóć / przes Oni cdlych pietnoście; d Moro miu oddano Ddmiate dhid rjem V, 
dzieólątego DOrześnić: chcial aby włajny Syn tego oOpromadzał ih; dor Spód. ad 
ddiac im twfpdnidle/ czegoby tylko potezebotedli/ tál ladem tdło y mor3zem/ hút ann, 
w powrocie (twoim do Senicyi. 
Oco maf niegcześliwy futet niezgody/ Etota temdłd przes cdłą DDoyne 
ors/ miedzy Btolem Jerozolim(ikim/ d Legatem Deldgtugem ; Ecory zdpraa 
woe lepieyby był uczynił, gdyby fie był wedlug powoldnia fmego/ y woli 
tego/ ( Etoty go tdm wyprawił ) mie wdawał w co ingego ; fidrdiac fie tyle 
Eo o zóbrzymdnie w 3upelney zqodzie Rrucyatow/ wzbudzółąc ich do Dobtee 
go g$gnienia ; zodiac piegà o woyiie Djobie Rrolewfkiey: Ftora Bog fam Ro, I3 
obral fobie/ ná używdnie mieczó/ y obrocenie iego/ wedlug włafhego iep 
zoania; w Edżbzy obdzyi, To ledndt tzez była nayniegcześliwoga/ że td firde 
tå Ddmiaty/ byld ołózyą frogiego porożhiemia/ miedzy Cejarzem Srydery: 
tiem á Stolicą świeta Prora zóczawfy fe pod Papieżem Oonoryufem/ 
wiylsdetm tey ZRtucyaty: ćiątneld fis potym pod dwiemó ndfłepulacemi 
Papieżómi / robiac tál miele złego w Mośćiele/ y ODlofhiey Ziemi: y przys 
śpiepaiąc nayb śrostey zgube offstezhą rzeczy Chrześcióńfkich ná DDfthodśie. 
4 że to defi mieyfce w cdłey Hifłotyt/ Pecore opifuiąć Pijacze różni / mniey 
pomidcłowónia zadbowóli! á ndywiecey 3 ofdzył iego/ Idtdnia/ y ndrzekdnia 
żdżywódlac : zegoby fie Hiftorył Ed3Dy/ idto naymietfego awy fiwotey y wińry 
( o ttota mu Wie ) niebeśpiezeńfitwa wyfirzegóć powinien : fłdrałem fie 
usilnie; dbym oddal od ślebie togeltą przychylność/ o Etotąbym Dla pó? 
wóldnia y cbdrdtteru mego mogl bydź podeyczdnyw/ y dla tego umyślilert 
wiernie y Boerse wfpomindć (prówy wpyttie/ idto ich ndydnie w piśmie y 
Autoráih dofkondlych; nie tddłąc fie w żaden fad tát tntencyi luozkich/ 
(co tylko Bogu famemu nalezy ) idto też áni práwá ich/teżeli ie mieli dlbo 
hier 00 Gynienia tych tzeczy Etore czynili. Co ia wgytko czytelnikowi mes 
mu zofłówuie/ ttotemu trzebd naypietwey/ dbymi podał do widdomości/ taki 
(a był ten Cefais $tyderył wtoty/ Gtotego tál rozsmdicie w Śifłoryi opi 
uig: 

Bofłamał nd ten czda w lat prawie Owudzieftt ośmiu; ftupnego wess andui: 
fiu’ pofłówy wielce wfpdnidley/ y dobrze bdtbzo ułożoney/ tomplegyś nddet Còllenug 
mocney y éilney/ móląc twarz wielce przytemną/ wios sloty? pochodzący I >ii 
iedndE troche nå Gerwondwy/ á w uftách fwotcb/ w czele/ w oczdch y w Śwfokó 
caley Djobie/ wozieczność neita y wefolość fubtelną yprzeńibdłaca: Erota pulcher, 
nótychmiafł zniewalólą mu milość / y pogdnewanie u wpyckih: Có 346 membri 
òdò gruntu umyflu igo ndleży : może fie tzeć/ $e miał w fobie wielkie po- quadratiey 
mieganie Oobtych przymioctow DSiddd/ á 3łych 3zwyzdiow Dycd (wego; bas PIO fubrna 
dać tdk ido ten wielce móćiwy/ goracy w dotónytwóniu miepezyiaciol/ fin J vrli 
towy/ y nielutośćiwy w dObietónin pomfty 3 Erżymwo fiwoich/ ptówie dż do Moi ką 
ofrucieńfiwa ; mniey Rály w dotrzymóniu fłotwd/ mie nógbyc pobożny! dys py 57 
try/ biegły! y połrywdtacy rzeczy; prezetladdłacy Gefło / pożytek wiófny nád g (PR 
fumntenie: á nadewpytEo tochdiący fie zbytecznie w uciedhóch ćidłó/ y tos der in I= 
ftofach; w Etotyh fis nutzał pedwie/ 3 pogorfeniem. 5 Orugiey ieonde talia. 
ficony nie może fiè mówić/ dby nie miał wiele pielńych pofiepłowi y dos Fa bella ER 
fFondłości: cdle Ddńfbich ; bedać wedlug ptzysndnia fimych iego nieptzyia: formoj di 
ciol? (etc ze wgyttim wielkiego; boynó Baodty/ y wfpdnidły/ ftárdiacy fiè corpia 
piino o záwòšiegenie zafług jobie wyświdoczónych, roftropny y wielce ćwiczów 
ny wtjzezdch ówińtowyh ; wielkiego náder 3 prytódzenia tożumu/ wdleczny 
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fenshs na- 9 3ndlócy fie boitondle ná woynie; dowéipu cerfiwegoj Bërotiego/ y WBela 
turalusfa- Pich. pieknych: widdomości-pelnego ; fiawgy fis wielce biegłym w rósmditydy 
sk pirite Gęutdch/ á náwét y rzemieślniczych / w Etorydh byl doffondle wyćwiczonyj 
liter fi- y ( cotsadfo bárdso bywa ) geźć iezykotw dobrze umielac/ 3 Foryd w Edżdym 
sularibo y ofyé-látiwo mogi fie wytdzić: to ief Łóćińiki/ Greckis ODtofki/ $rdncufti/ 
RASĘ YJiemiechi/ y Sóróceń(ki; ochdłacy/ y powdśdiacy nówłi/ y luosi uczónych; 
maleć uni Beorym poftáral (ie 0 rzetelny wyklady ná Zóćińfki iezyE Aryftorelefa wes 
werfali in Olug pifia Guectich y Aedbfkich ; co potym Atdoemi Bonetifkiey ofidtowal 
rebus mi- Táti tedy był zóptawdsten Panl o Etotym ták rogmáicie whomindig/ Wer 
di: dotu dlug rodnych checi/ Ecote fie czefło sbytnia troche Zdelimośćia ná te álbo nå 
tn plutióg owes (trone obracia; tóiąc iebnk wyfłepii iego/ dby e$lo oofkondlośći wyż 
mga chwalśli/ 4 346 drudzy przymioty; fame tylko ulomnośći iego zofłrzafaiac, 
aa) Pitygawgy w Apulij żdłojnó nomine o fixdceniu Dómiaty/ Btota nii 
x a pwsynioft 3 Erdiote OOfeboonich/ wielki Ailt Theutonicorum, tbyfiał nóć 
Germanie, tybmiafi bo Bycd Swietego 3 oświdoceniern (togiego niefmatu fmego/3 
saraceni- tey 3guby Y nieBześćia oyffa Chrześćióńitiego: przytzekdiać mu/ by 
ca, ée nie miał zóniedbóć/ ile możne bylo pod gás tótomiy tzeczy ietgo) pr3YNOŁÓż 
Cufpinii wónia fis táo nayptedzey/ Dfoba fiwoió prowódźić poteżne MOoylko DOBY: 
Princeps gyi. Ale Diiec Swiety nowiną ta idto piorunem byfitym puzerdgony/ y nie 
frenu > mogge w tym żadnego poćleenia ptzylmowóć : pifal do niego ofice bórdzo 
f rima liftył w Beowych fie gotzto uftarja; $e tdt wiele rázy nå sle zdżymśląc 09 
da broći tego / y odbladdiac coraz nósnóczony czóe drogi fidoiey/ do Etorey fi 
gulariosu DYU ślubem y przysiega obowigsal: ftal fie przyzya taé wielbiey ElefEl ; Econ 
nificentia, t Chrześcidfifiwo przez fivdte cat sndczna oczsymdło w ©gipcie. 2 póty 
erudit. Sc pobudźirogy go do prstkiego pometowónia Body tóbowey : ptses promddze 
Pandulp. pie Ofoba wlafna poteinego pośilku/ według tál wielu obietnic do Gytyl: 
&Leider gówiadcza fe 3 tym; 13 deżeli cego/ idb naypredzey nie wypelni/ wiocey nie 
Omnium tybsąć ówiótem/ przes wymowki fiwoie y odwloti; ogłośi go nócychmiafił 
fet arni ypo wfyttim Chrześcióńfiwie oglaóć Paże zć wytletego ; nå wielge iego 
8 EM pobónbieniej idło éwistoedðsce y gwaltownitá ślubów Bogu poślubiónych. 
Ge ar Stydecyt/ tozumieląc że galery wyptawione 3 Młofkiey Ziemie/ Hop 
A) arenie, ko Cliemiectie wyftdne tótśe pod Dómiate; á nadewfiytko przegłódy Hoy 
Cufpiniń. my/ torg musial prowadzić w Sycyli: mióly go dofyć mymatołać to tej 
Petrusde ofdzył: ottutnie fie liftómi temi y pogtożkdmi obrufył. A bedgć frod 
vineisl.3 popsdliwy/ biedy go Eto zóczepił; y przes ufłówoiczne Bezeócie/ tore mi 00 
Epilt.67. tych gas whediie ftużyło! ftawpy fe bórdźiey bitdym y. nádstym: zdddd 
$an.1:10. ggywiście 3 Papieżem; wtórgnał w niettore dobrá Rogcielne 7 pezywia 
& alij.  Gozdiąc ich do Cejatfiwó; wygnał 3 Rtolefiw Cledpólu/ y Gycylj/ niełtóż 
TE 0 podeyczdnych fobie Bifłupow/ midnuige wafiy powaga inny nat 
ać mieyfeś: y odnawidiac nd to dawne právo Rtólów Bycylifkid/ poriódó 
excommu- CYO to 00 nich nalejólo; á chcac ufprdwiedliwić te pofłepki fiol 
math fo. długi vegefte Eezymo (woid) (pifaie nótychmiaft / żaląc fio nó tie idto toy) 
lźniter pu- tzadzone fobie y 00 Jnnocentego Bpietunó jwego/ 34 odebtdnier praw) 9 
blicabimy, bobr fwoich/ pod czós młodości tego: yod famego Bonoryuga ; záodige mi 
idą, per t0- i$ go Do siła tegy nieflufnie przytolodi/ ktorych mu ufiapić muólał/ prze 
ih Orbem ciroto woli fmoieg/ Ola odebrónia 3 rat iego Eotony Cefarfkicy ; Prótey we 
a dlug flugnośći famey/ nie moża było przezyć glowie Cefat3ó; tAE ważnie 
AA mz. obrónego/ 9 tuż botonowónego po owd rázy. 
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Na wyzwolenie Zigmie S. Kięgi X. 355 
Ociec Swisty -táto wielce rozumny y tdfidwyy niechćiał do ofidtniego 
teefu/ rzeczy onych prowódśić. Przypomniał fobie iż był Dycem/ y je Syn 1 2 22e 
ieden/ lubo niepofługny: nie def ieonók dni obcy/ dni niepizytaciel : pofi Antonin. 
tylko może bydź nádšieíá powrotu iego do pofugeńfiwa.  Dofyć tedy mial 1-19.c6. 
ná cym / göy łdfbdwie wielce y madrze odpifał / ná Márai y zarzuty owe ViN. 1.6 
Sryderylá/ wielkim iednym lifiem ; ttoty mu poftal; y Eroty w famey rzeczy z Reg, 
iebnym tylko oświadczeniem fis y wywodem byl/fptaw Antecsefford; y lego parah 
wldfnydh; wsglebem Ddnó tego, MOzbudzał go przytyin innemi lifłimi aa 
pelnemi wóżieku y milośći do przypomnienia fobie; 13 idfo Cefacz bidat 
obrońca Roéciold: niemiałby tezywożić wlafney KJdtki fwoicy/ od0eymuiać 
iey prómó y wolnośći oney; dle saczey nialić fis ticdyżtolmieć Chcześcidna 
fiwa DOfhodomego? Etore do niego śćiagólgc połotnie rece (wole: w nim 
tylko famym nódsiele rdtuntu zdkładdło. Lubo Śryberyć mzrugody był 
tótowym Dycd Swietego ndpomnieniem / lubo obawiał fis dby niesgodd 
có/ nie pociagneld zó foba megaeśliwych fluctow sdłich, ofóbliwie w Lomz 
bdrdyi ; Eedy tolelki zwiazek począł: fie aui byl przeciw niemu 3dymomóć :to 
pewna/ że fie tzeczy wielce ldtwo 3 tey y 3 owey fironyufpołoiły. Że Cefats 
uczynił 34 dofyć Bycu Swistemu/ że go ptzyiał 3 cdlym Pdnfłwem iego w 
obrone (mole; y że wiecey nie pofłopiono nigdy ndd grośby fame do Elotwy/ 
przez cdly zds Papiefłtwó tego ; ido fie to wyrdźnie rorbsieć noże 3 liffow 
Gonotyufih ; y że obádwá zgodnie fidrdli fie ná ten gás o pośnek fui Jit- 
mi świetcy, 

Widzieli fis navpietwey 3 foba w Werolu; tniedzy Źiidfły Anania,y EP. Hon, 
Sora; goźie ndrddźiwfy fie przez piewnaócie Oni 3 Rócoynały: pofłdnonali/ +. te E- 
po drugi raz widzieć fie 3 foba ; 3dprapdąc oraz do zddy oney/ Arold Jand TARA kę 
Btycnnego / S,egató Peldgiugó/ Datwydccho /.y Omoch wieltich Liffugow 3 SGI 
Templi ży Hofpitalis: Etorzyby śm lepiey nád. innych wpytkich/ mogli opos = s 
wiedzieć tzezy; wedlug Bego ofłótnia ráde o. nich! mieli byli ná ten gás 
miedzy foba pofłónowić. Żdczym Cefatz wyprówił po nich. cztery galery 
jmwoie/ y ten flamny zią3d idh; odptdwił fio w Rómpónij POlolkiey/ ná pos 
Hattu totu przygłego. - Tám dopiero nó obowiązónie Sryoeryki Eu DOoys 
nie ówistey ofobliwym ndd inne dotad fpofobem: zgodnie wfyfcy urádzili/ 
by ten Dan/ omdowiawgy rots- przeglego/ po Zalżonce fwotey/ Zonfłdnz 
cyt Ceftrzomey/ Cotce Rrold Ardgonikiego: poiat w nowe ATaliwifiwo/ 4 2 2 Ze” 
Rrolewne: Joldnce/ Corte Rrolá Jand Bryennego/á Ożueoziczte Rrolefiwa ; 
JetozolimiFiego; do Etotego nábycia/ bez watpienia wieslgaby mial ochots/ 
gdyby 34 włafnym (moim intetefem/ DOoyne one prowódźił, DrddzonNoyto/ 
13 we Owie lecie potym w Dzien Jand Swietego! 3 ciła potega Cejatfa/ 
miano fie tugyć bez odwlotbi ; do Gego ih przyślegó uroczyście obowiązda 
łó/ przyzwaldiac ná to; dby ten Ecoryby nie wypelnil w tym obietnice y dás 
nego Rowá: był wyklsty. A potym Dciec Swiety/ Cefatz/ Arol Jerozoe 
lim(bi/ toziechdli fe 3 fobg/ dby fie Edżdy tym Gófem/ wedlug możnośi/ 3 
firony fwoicy Eu PDoynie oney: Eora miano 34 Owie lecie zdczać/ przygo” 

tował. 

R dla tego Rrol Jerozolim(ki/ nie mogóc wiecey (prómić w Europie; Jord,M.S 
tylto obchodząc Reolow/ pobudzać do przyłożenia fis śókiego/ 3 ih fitony Vatican. 
En tey POoynie: udal fis 3 prośbą opoáilti tedo Angl/ wippóni/ Vliemiec; Sanutus, 
dle ofobliwie do Stóncyi ; tedy fłónal troche przed śmiercia Silipa Augy, Rigord. 


fió/ zacnego Páná y Dobrodziciń (wego, Albowieńh ten lis Pan/ dåley Mathza 
s á iuż od Parillus. 
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tuż 00 totu/ chotniać ciegko nd Srebro qudttónne ( 60 Mu iednd bynamnieg 
nie bylo przepłoda 00 .obiesdzdnia Ziem Póńftwa (wegó/ y do innych (pra 
Rolewftih/ prsy 3upelney czecfiwości [etcdy tozuma; fidbościć cióló byś 
naymniey niewztugonego: ) umóci byl w tott cym w Zamla Mante, onid 
gzternafiego. 2.ipcózmw lat piaćiudgieśląt ośmiu wiet; d Gterdślefiu tezech 
Pdnowónia (wego; Ecore iflawg dziel fwod, przymioty Bobdeyskkiemi/ mos 
fiwem y 'fottunnympowodzeniem broni fweg/ nódwogytkich inny Królów 
Stóncyi/-pocjawy 00 Rótolć wielkiego ; chwalebne wielce uczynił Ayy 
noślł tólże Txzy$/:podiczda trzećiey Ziucyaty/ teota byl wsisćiem Polo: 
mótóy táb ddlece wawil: pilne snbi gdelimośćifwóley tu dwale Chrya 
fiufowey/'y wyswoleniu Grobu dego śrólótego/ z0fłówił w teftómencie (wos 
śm! tedy miedzy udnnemi wfpónidlemi 'wielce/ pobożney gzodrobliwośćć 
fottdmi/ dlie fo tám Datą widzlećjmó (pocieche ubogich, ná wyłup Mal 
onti Almótytd -Arábie tMiontfottu / 3 rot Albigenjow; Y inne podobne 
ugynti pobośnośći Chrzeóćióńikiey; nálazal tezyłroć fto tyśiócy grzytwień 
ná pomoc 00 Ziemie ówietey; ‘fto tyślscy Rtoloai Janowi Hryeńnemu/ ý 
Matthzo tyleż tåbe soielktm dwom Wiifttzom/ Templis y Hofpitalis, tdzńdgdłóc, | 
Pariius. Cóle Concilium zgromadzone ná tengas m Pótyżu/ przeciwko hetei | 
Alberico Albigenjow ; fiużyło mind pogrzebie legórowas'y 3 Reolem Jerogolimikimi | 
Urfperg. Ptotv tóżże ná pomózdnia Ludwitá ofinego/ Synd/ y nafłepcy $ilipó: był 
przytómnyni. Co bo Dyca Gwistego” ten bodge tåle tego rozuinieniay | 
nódśieie/ że .pób gás Papieftwó iego/ miano odebrńć Jerozolimej czego it 
fobie naybdrośley życzył e wpelkie (wole fáránie tożył ná to: dby Keacydtó 
oná, była iednó 3 mayliegnieypyh/ y aypóteśnitygych náð inne. Pijal 
ify 00 Bifeupowi wsbudzóióć ic dbydó fami apówidośli y dosierdli tu 
go: sh go/ aby Dużhowienfiwo 3 inerat fwod feladdlo to mó Wayne śmieta : 00 
Pi... ego fis (amo obowiasóło, s£zynił hdofłótet co tylko mogl/ prowd 
Ric, a 39007 Y połolu micozy'(oba/ ZAtolów % Panow Chrieśćidńfkich ; dby ally | 
'$.Germ, fote zlaczytogy 3 Tefat w Obad fwd udali fo 3 nins dla ugt | 
finifiroś idłiego wofpolney flawy/ Y Wystsolenia Grobi chryfiufoisego, | 
Stydetył też tym cZAfEM) 3 rony fwoiey potózował po fobie/ i foh | 
1224, tym (etcem przyłladał/ Bo wybietdniż przyfioynego Ofobie (woiey/ nd w | 
TOR prówe tál snámisnita, Albowie/tazdl przyfpojobić wie whyetid Porci! |, 
ton. ap. Atolefiw fwoich/ tát tieśpolu/ táto y Bycyli 143 do Rå Galet dobese w | 
Raynald, sbrolonyd/ y piociudśieśiat ottaglych olresom; g0dinych do pomiegzenik |: 
Godefrid dwoch tyblecy ludu $broynego) y $ Poimi ich; tatie Oślesiątka cyśiecy piw |. 
Monach. choty ; Sprog 'miepotstcy digby danych fióttow/ teorins mial gotowej U R 
Dortow fmoieb ; nie cóchuiąc tyd/ Ecore mial był 3 inay Kiafe DOloiej | 
Ziemie fpromdośić/ y Prote mgytkie oras mogly przeptówić tyle ZRtticydtów y 
nó DOlbod; śleby ddh tylko pusio fi w te droge. 2 poniewa$ POoynół | 
ttota ná ten gás ptowódiił 3 Sótaceny, ipae czoóć iedno Sycylj w wid | 
bzy fwoiey móiącemi; y tora w lrotkim czdóie gawóliwie mial zółońcyć | 
nie oozwalóló ma/ dby geol w ©fobie fwotcy/ ná zgromdogenie Seymi f 
wólnego/ w Vliemiectiey Ziemi dla pobudzenia Pänow y Liaiat cómecznyhi | 
ta (Ooynie świetey: wyptówił tam wielkiego Mifttzó Theuronićotum» | 
wsywóląc imieniem fivoin iażscia zuficyt/ e.óndgraffa Coeytgi / innych |, 
Xigiąt Imperij, y amego nóweć Rtoló DDegiecjkiego/ Fu wybieróniu fd | 
nå te woyne; obiecuiąc śm/ y wpyttim ŻRtucyatom/ dofiśtiem pieni © 
fdctow| żywności,  wpelbich innych pottzebi worodze oney kasa Ją 
| 


| 
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Filc zdprawos pietnieyBego/ y fiutecznicygego nó-pozot niebyło; ynie i 
4 wótpiono iuż cólej dby 34 tym rázem Styderyć / nle miał fam prowddjić 1 2 24. 
i MOoyfEd fwego Eu MOfbodowi. Lubo iednit tea Dan/ obawiał fie 
ji by odleglość tego nie REodzild wielce mu/ pod gás tdłowy pofłónowienia 
á tzeczy lego: y mie pomogld do zwiaftu/ Etoty gotowano né niego w Lome 
b. bórdyi: lubo że przed wyłdzdem (woim/ chciał wiać pofieffya Reolefiwó 
bs Jetozolimikiego/ docierdige Malieńfiwd fivego 3 Rrolemna Jołdnta: lubo 
w że nóboniec uznano to/ iśby nie cze byld lamdé wgods 3 Boltany NTeledys 
y | nem/ Y Rotddynem umowiona, tdtutac Woyfto cdle Chrześcidńikie ; Etove 
» | bez niey cóleby było mizernie zginelo: to teft pewna/ że ná jaddnie Cefatzdj 
pa | śonotyue Papież namyóliwgy fie dobrze 3 cálym Sacrum Golłegium; pos Hon.l.e, 
4 | zwolil dby drogá oná dż do dwoch lat/ róchuiąc od Mhebigcá Śierpniń EP:370. 
8 tegoż robu tyśiąc Owieśćie owudiiefiego piątego; do tegoż Kiesiccą w Richarde 
BB Rotu eyśląc dwieście Owudźieffym śred'nym odłożona była; pozwaldiac a. 
RE nówec nó Eondycye/ Etore wielce pożyte zne ná fłrone (mole $tyderyt famże ró 
A | podawał/ y do ttorych mypelnieniń obowiazał fie w (Mieście Santi Germa. 
ę | ni, ptzy obecnośći Ddnow (moich pod tatwa; ttota nań Rdrdynali de ÅL- 
(| bano, y Sanĝi Martini nótydhmiafł/ ( ieżeliby chybił fłowó {wego > włożyli. 
ył | Pretto potym 36 Gezesluwym przyidzoem: fwoim do B:zundufium, Reor 
mo i fewnd Jolóntó/ (po ttora Cefatz wyptdwił byl Gternaście Balet 3 Arcybis 1 226: 
T flupem Capuz ) ptowddzona byłą do Oblubiencá fwego do Rzymu; gdźiE. Sanutus 
| po odprdwionych przez Dycd Swietego obrzeddch ślubu idh ATalgenfliego: libro ro. 
io. Eoronowdna iefi w Rościele Piotrń Swietego) Cejarzowa y Rrolowa Jes, Sigonius 
tó | tozolimika/ 3 Ośiwną tddośćia ludu Rzymikiego ; ttory nigdy bdrdzieyidko libro 17. 
kt | w tey okdzyij smdłow wefela fivego w pezepygnych pompóch / y bdnbietdch 3 
tó | Łoficomnych nie pokazal. Poólecha ztad iedndt Rrolá Jand: Bryennego/ "Pro 3» 
8 | Mialżeń(two to ( Erore fam byl zEoióczył ) 34 ndywietga podpotetzeczy wor 
vo ich; biorącego : nie był tewdlas Albowiem Scyderyty hie ddrmo ná tem 
iji 368/y nie Ola famey tylko nádiiete ná potym czyniac rzeczy one: powiedział 
u | Ceściowi (wenu, iż Eoniecznie chćiał mieć w tymje momencie zwierzchność, 
prdwó/ tycni/ y fame Póńftwo Rtolefiwó Jerozolim(iego: Etore do niego 
ch "| śdto pofag Cefaczowey HMialionti iego ndleżdło; y Etotym fis on/ nitomu nie 
ge | gdy nad bleble fámego ćieyć nie oopnśći, Biedny Rrol/ Etoremu wielki 
pł" Yiffez Theutonicorum, ttdłtniac © Halżeńfiwie onym / przytzckł był/ iš 
w | do śmietći famey miał przy Rrolefimie onym, zofławóć: wielce owy onemi 
nik | cále niefpodśianemi był zmiegóny. Wie badac. tedndć zdolnym do fprzeći: 
fa |. wienia fie woli Cefaczó; ttory cóle był gorew, do uczynienia. w tym fobie 
ie | pofłufeńfiwó : y Eeoty zmyczdiem fiwośm/ do tych czas cóle nieptzyftoynym/, 
jej | połózował niechsć przeciw niemu ofobłiwa; muśiał fie wyżuć/ y wytstć wy, in 
W | nótoniec wfeltiego prdwó; Etoteby mogł mieć do Reolefiwó tego; ZDdiac onoi. g 
nój „| śe we wBytkim ná Ofobe $tyderykó. 3lad dopiero potym/ Zrolowie 
lo Viedpolu y Bycylij/ do Serbów fmośch/ Krzyś Jerozolim(ti pesylagyti | 
ph | Mało nómet nie prsyfiło y do cego/ dby Cefarz ten nie Eontentuiac fe 
mó | slupić cát Teśćid (wego: iege go był y Żywotć nie posbśmił; wefpoł 3 Siuti 
dł | Synowcem iego Gwóltetem / dtdbię Btyenny/ á Synem owego! Eroty * $ 
i byl cát wiele pistnych rzeczy dotazał/ w Rroleffwie Tledpolitdnitim / 34 
ych | Janocencyuga Papieżń, Albowiem udano to bylo cdle przed Cejarzem/ 
WAR je drabid cen bedac Synem Cotti fedncy Cdnteedd/ Rrolś Sycylifkiego: 
H | odzywał fis 3 piwem do Nuolefiwó sego y śe Sorył tego dopomagal mn 
i er choożić 
461 k 
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<bodśie tołortego/ y Ráráé fio potdiemnie/ o porażka Hrone nA otezymówie 
tego Póńfiwó, ‘VOisc ugoy nie tób:postko do wylania fewie pobudzić niw 
może/idko zazdrość panowania Etota cie wiele róży Syńow ná Dycow/ Y 
Oycow ná Bynow/ <dby'fobiemie wybaczóli/ wadzálá: bhiiko taż tego byloy 
dby byli podeytzenia edborego/ Gynowiec 3 Gtryier ord; / ómietćia (mola 
przypłóciii : teory chcac fis ubeśpieczyćjy nie dfaiac wómierzeniu nå gds 
.tótowep zazdrości (dála nie ze wpytkim podeyczenia te zwylld odrzucóć 00 
*śiebie : ) muśleli ndponiec oddalić fie obddwóy; tosiefi <ZrAbiA do Rdmpie 
Reg. Ho- nii tu Gcdbfiwu jwemu : 4 346 Jan Ryl do Rzymu / á Ośiąc fie w pru 
norl.11. tetcya y obrone Dycd Gwistego/ ttoty go fobte powajał wielce/ y Etoryco 
p. 456, tylfo magl) towpyćto czynił prośba v „odpofnindniem u Svyderytd ; 'dle 
Ibidem nódótemnie/o przywrocenie onego do Rrolefiwiá, Zóczym hac go śóbim 
Ep497. tolwiet fpofobem "pociepyć w wtiapieniwonym; Sledil mu u360y wielbi 

dedney asci Pónfiwó Kościelnego. 
"leć lubo prsegotny ten Papieś/ nie mial bydś dla czego Eontent/ytót 
Ep. 437. niepietnego pofieptu Cejarftiego ; że tebndć nic bdrdśtey nie życzył fobieriáto 
438.439 UgóBenta wpelkich molen/ 'Heoteby mogly prsefptody byd tey: Ttora prá 
sgnał mieć 3 nieprzytócioły Chryfłufa/ y Rościoló tego: mie prsefal cáo 
lece prócowóć w szerzdch Cefarikidy: że po wietfey Gsóći przymtoódł Midi 
fid Lombátdyi/ do odrsdcenia broni ttorg byli fpiłnawfy fie podnieśli nd 
miego 'Przymuśń ich mótmet y do tego/ $e ná ocizymónie połołury wybić 


enia/:pzy ubeśpieczeniu osgledem zddhowinia wcóle praw dawnych / y 


przywiletow: podieli fis toptem (mom pewną liczba $olnierzy / przes owie 
decie'podeymowdej przy Cejaczu mó PDosynie świetey. Dla tegże washi 
przygynył .przyiodł eemi czdfyj <encytó trzeciego! Reolś Angielftiego/ 
-Śby nic nie zaczynał we $tdncgi/ pótiby Luowit ofiry/ Dope 3 Albigen 
agjtámi w niey prowddsil, Jábo tål itzeżwo y zdeliwie prowadził ta/ mie 
„móiac wzgledu nó Ofobe gwoie Rrólewfka: że odebtaropy Awinion, y wib 
cześć WaR nifego Lóńoweoółu / sóthwycił y fam niebeópiezney oney w 
«dłym PDoyftu (moim hotoby; 3 ttotey potym świątobliwie umótl/ W 
Montpediliet, Onid ofmego Lifopddd/ w rotu czteedzieffym avtel, d trgu 
«śm pónotośnia jivego; FfRdwniac náfepea po fobie/ Syná fiótfiego Lu 
wit dziewiątego, w fat Owunafta/ pod opieta Królomey ATóckir Blanii 
3 Rófylg/ 3oftdiacego. Ten to iefty teoty zacnym nózwifktem Swietego! 
od Bogá famego przez Rościol iego nóddnym: qprówił fobie rożność/ po 
smievći Odleto ofobliwgw: Aniżeli mieli wpyjcy inm Reoloiwie/ w mizytofpili 
nidlgych nazwifłódy fwoich ; 00 Tuos ( Etorzy fiezoputóć moga) 34 gymotń 

iegae (mego Sdebrdnydh. ć 
— 24 goy duż ndłomiec przyblizał fia czds/ w ttotym Cefas obowiazał fio 
:tupyć w drogo ono/y gdy tsegy wpytkie ddlelo depicy/ dniżeli dotad Wały 
fis byd; przygotowane : Ociec Swiety rozumial cdle/ że to/ czego fobie cdt 
dufnie 3yczyl/ mióło fe też nå ten zd niepochybnie wypełnić. JAGI 
idto podbodnia iednó/ przed zgśnieniem fwoim wsbijdć fie w płomień was 
Matthz9 y drugi zwytłó: edk y on/ ponawidiac fidrdnia frwoie/ 3 tát pilno zdrliwo: 
Paribus, ścią ndlegał ná Rrucyatow w one czdfy: że ich nicsligona moci 3 rożnydh 
Rron cáley śEutopy/ do Mlofiey Ziemie zbiegła byłó. Powidodią náweti 
3e fie ih 3 Angli famey ndd geóćdzieśląt tyśiecy tufylo/ ttorym Reucyfi: 
dstwnie idfny połazawgy fe nå niebie/ 3 znółdmi wyrażne piocis Rad 
fwoidh : tyle Oodaljetcd 9 ochoty: że mie prógnelicylbo de |= 
fis y umiej 
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fiey nmiecdć 36 Chryfiufa. A gdyten Swiety Dapież4podziewał fie wteotce 
«iegyć ná ziemi 3 owocu prac/ y trudow fwoich/ né 3gromdozenie tál lus 
Onego Woyfëd Riucyatow: przeniofi fie 3 wietgym paeśćiem -fivoim/ nå 
odebrdnie tey pociechy w niebo; zEad potym w Erottim czdśóle/ bez żadnego 
niefmdłu (mego/ ( Ecoryby byt w życiu fwoimj zdpewnie ) uyczał ftutet 
Ztucyaty oney/ edle tngy od tego/ idFi {obie ndodremnie 34 Papiefiwa fiver 
go obiecował. Tół Odlete uzbodząc ogutania wpelkiego w zamyfłóch : nie 
trzeba tylko co iczynić/ 3 irony fwofey: co Eomu przynależy; y modna teft 
do czynienia: nie (pugozóiąc fis bynamniey nå Bozsóćie y przypadki; o teos 
zyd tylko Bog fam / doftondle wiedzieć może. 
á » waż 
nófiepcej zgodnym z0dniem/ dlbo Via infpirationis, to teft Orogo nótchnie ei p A 
nia: fławnego Hagolina, Rdedynala Oftyeńftiego ; ttory Grzegorz Ożler `s aoniu 


Tibto 7, 


Richard, 
AS Geri 


tzy iedndt prdwie wByfcy pierwey 3 nebze pogineli/ niż fis w nidh obaczylij Arn 


fié byli/ do powrotu ku domom (moim. Cioftdtet cii Etórzy fie byli pózów e 


Rich.à s, 


pistte posty Idi Criemieckich prowáosil: puśćiwpy fis mó móbzem pośod s 
z Roy” kz Piieślącń 
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Mieśląch Sietpnió/ udśli fo tu Sytyi/ nie wątpiac bynamniey otym; dby 
y Cefat3 fam Etory fie zdal cdle gotow y ochotny w ts drone nie paśćił fle 
tdłże w ttotkim cdóle zć niemi. gi 
'Auth. vi- X zóptawos (Foro tylko -óbagyl Że Mdnbgrafja przefłól ndgdbdć frer 
tz S. Eli. DIA Etóto miał nó'wyfple peroney nie ddlefo Brundufium ; 'gdzie go byla 
'lifabech, NA t03etwdnie w myślich/'9 Ola przelizdzći zdwiegiono : puśćił fis y on nó 
R morze/ dniś ofmego POtześnió/ orms 3 Pánem cym, `y Ddcrydrcha Jerozos 
limfeim/ y oftdekiem mdłym Tuożi onych: teoczy'iecze byli przy nim. Yie 
ddleto iednót wiechal/ Albowiem:po trzech "Omidch żeglowónia fwego; bazan 
wgy nagle winga Tfrone obrócić: przybył 00 Portu pod Otrdntem/ pos 
widddląc i$ fe bdedzo le 'miał/ y ná ten gds nie mogł cdle ścierpieć mos 
t34. Dilo fie tedy wiośtećriż ta måla Orogó/ nie byłó tu pomocy zOros 
wid Landgraffa: dlbowiem frebrd podchwyćinfiy go 3nowu/ 3 wiapfjym co 
tas przybywdniem ; mitótce wśielś 3 świded tego/ po przyletych 3 tab Pás 
ttydrchy/3 wiellim nabożeńftwem Sdtedmentach Swietych. Byl to Pan/ 
cnot ofobliwychry ttoty táb dobrze 'náélddowat, pietnych przyklddow Mali 
HIR. Läd żogłi fwoiey Elżbiety Swistey/ Corti Andrseid Rrolá Mosgietikiego : ze iey 
Thuring_ pfe wiele ufłepował w ówiącobliwośći żyćia ; torg nówet powidodlą że y 


Mattheg 
Parifius. 

Lit.Patri 
Hietofol, 
ap.eund,, 


Auth. vi. 
tx Greg. 
Rich.a S, 
German, 


Gregor. 
Epift.l. 1. 


Ep. 177. 
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Bog fam tagył po śmierći cudómni u grobu sego połasdremi/ ówiótu cás 
lemu obiśónić. Clie moge 'tego powiedźieć/:co ta Śmierć to inyśldch Śty 
derytó fprówiłó: y iegeli rozumial by przez nie mogl mieć dość pozorna 
otózyg : Do przerwania drogi świeccy | to iedndć teft pewna / że odrad nie 
myślił wiscey o tończefiiu dhep / uddląc zówope / i5 dhorobd iego bylá mie 
przegłoda; y je cGtetdzieśći 'ptówie tysiecy Brucyatow; trórzy fis tuż byli 
puścili / odebrategy te nowine / 3dea3'ndgad powrocili do Brundufium; á 
potym 00 domow fmoóich. a > 
ciec Swiety badge nd ten gds w Andnj / 6 uftygawky o tółowym 
pofispiu Cefrsd/ ttóty pozawBy iui drogs fmois/ cób tą potym zdniechał 
IRA żal uguł w jetcu fwoini / widząc wpelkie nddziele poześtiwego fłucći 
tucyaty oney / ták 'nógle'y w momencie prawie ieonym znitdiace. Tilt 
przefłał ná tym bynamnieył co udano 'o fidbośći $ryderyki, Cale wierzy 
13 3myálona byld/ y że tylko falgywym pozorem zdšywáno teg: dby nig ten 
Pany po tál wielkich przyśiegóch r nie myśląc cále wypelmić lubu fwego: 
náómiewal fie bez boidźni wgelkiey/'tdt 3 Bogá ióto y 3 ludzi, Jdgzym nie 
wodiąc fis w nópomindnia y grośby/ Eeotych dotad zdywał / poswaldłąć 
mu coras ddlgego gáfu: pogedł przycoslany w ubierze fwoim Papiefkim 
wefpol 3 Rórdynałyy innemi Pedłóey, onid dwudzieftego O3iewiątego Porze 
śmió/ w jam Dzien Michółó Swietego / do wielkiego Rośćiołó: gdzie go 
potym 'ogłośll utoczyśćie wytlstym / wedlug dekretu; Etotemu fis famie 
dobrowolnie poddal przy Owoh Legatóch zmdzlego Papieżd. VO tyme 
gábie vojpifal lifły/ do Panow y Diftupow cdlego Chrześcidńfimmó/ to Peo 
tyb wyraia przyzyny te/ Ola trorych muóiał val pofłapić fobie; to ief 
zbrodnie! tezywoprzyśiafiwó/ y inne Beuti Stydzeykowe: a ofobliwie ZO 
nie miawlzy żadnych gorowośći, dla przeprawiania Krucyatow, według 
czafu umowionego: umyślnie ich przytrzymał tak długo, aby ich wię- 
kfza część dla niepomiarkowanego powietrza, pod czśs nieznośny 
upałow letnich; ták iako fię ftało wyginęła. Przyddle nółoniec: iako 
ten Pan, nie mogąć.z tym wfzytkim przy wfzelkich fpofobach fwo. 
ich, y kuafztach nieprzyftoynych, zśbieżeć temu, aby fię z 
wlkaie 
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wielka dość liczbś Krucyatow onych nie zoftała ; ktorzy potym pu» 
śćili fię ku Syryi; opuśćił ich nikczemnie, pod fałf(zywą pokrywka 
zmyśloncy choroby, fztuką dość grubą y niepiękną: aby fię powroćił 
co prędzey do Pańftwa fwego, y tam z zgorfzeniem frogim, nurzał fię 
w wfzelkich rofpuftach y fwcywoli iako przedtym, 

3 drugiey fitony Sryderyt/ feodze zdgniewdny ná Grzegotzó/ yodwae Abb. Ur 
żywy fis według możności y chciwości fiwey tu zemóćie : do ofłdtkd rze: fpergeni, 
czy one ptowódzić: nie omieftał cdtie do wpytkich Rtolom cdley Europy Ep. Frid- 
y do Xlajat Imperij , potozfyldć wymoweć y mámfefow fwoich; gośie os *p.Macth 
świddczywgy fie naptzod/ iako pilne fprawy Pańftw iego, y woynś kto. PArifium, 
rą musiał mieć z buntowniki fwemi; przywiodły go do tego, aby po» 
trzebował trochę odłożenia cząfu; co mu żadną miarą zabroniono 
bydź nie mogło: teraz Bogź famego brał ná świadectwo, iako choro. 
bá ta, nazbyt byłś prawdźiwą, ktora go przywiodła do porzucenia» 
drogi oncy, fzczerze od niego zaczętey, y ktorą on nie dbaiąc w tym 
na krzywdę fwoię: gotow znowu tik prętko zścząć,iako tylko zdro- 
wie iego, będźie mu pozwalało. Potym tozfzerzaiąc fię froga zi 
wźiętośćig, y naftępuiąc ná złe poftępki , y zbrodnie, ktore zadhie» 
Rzymowi: iako tylko może, ftóra Gię przyćiągnąć ná fitronę fwoię, 
wlzytkie zwierzchnośći y Panftwś; áby ták wfzyfcy wefpoł, tym mo» 
cniey mogli fẹ oprzeć Rzymowi, wdźieraigcemu fię (iako on zadź: 
ie ) w prawa ich, y dobrá doczefne; od famego tylko Bogź im na» 
dan» 

Lifty ve latdiac wpsdsie/ 3 wielka pilnością 3 tey y 3 owey firony/ we 
dlug zwyczdiu pofpolitego/ w tdkowych oEdzyńch : mie chybiły pótojnić y 
podzielić tozumow luostich / y Pifaczow gdfów onych. Jedni fidnawgy 
przy Ovcu Swietym/ drudzy przy Cefatzu : ciy owi potwatrzy rożne zdrzus 
cdiac fobie/ wzdiemnie fis głólowili, Ale Cefat3/ chcąc zóżyć inneybromi/ 
oprocz piotd y jwórow / nd obidónienie zemfły fwoiey : miófło tego/ dby fis 
miál uodć do prośby o tozgtzefienie ( do czego jamie ciec Swistywzywa! Ep. Greg 
go lifiómi (memi ) zndlafł ndtoniec fpofob wygnania go 3 Rzymu. Albos | -Eprty 
wiem/ wezwawfiy do ślebie Frangipanow, y innyd co zacnieyBych Dantąc 15- 
Rzymfkich/ gutdiacych 3 pilnośćią polepfenia gruntownego fortuny fmwoz I 2 28. 
iey; poczynił ich lażety y boloownitdmi Imperij, [pofobem 3dprawda wielce Ur(perg. 
ná firone ich pożytecznym.  Potupił od nich wlajne ich Ziemie? 36 pieng Aśt.Gre. 
dze gotówe/ d potym ndtychmiafł oddal te im mdzad; dbyie pod bołóem  gorij. ; 
trzymdli od niego/ pod przysiega uftugi fiwey y nienárußoney wierności; w Abb.Śca- 
wyłondniu bez wgelkiey rożnośći y brdłu/ cofiazow iego. Cdt ddlecej że denfis. 
powtoćlwgy éi potym do Rzymu/ Woro tuż byl po drugi raz Dciec Swis: goro 
ty wytlal Sryderyká/ w fam Ożień ODieltoczwarttowy: tót firagny bune 19 '7- 
pofpolfimó/ ( Erote ná ten gds nie bdrozo midło ferce do Papieżow ) prze 
ciwko niemu wsbnodśii: że fie musial wypromwdojić 3 Rzymu; y Ola wies 
Egego beśpieczenfiwa fwego nddć fis do Deruzn. Cym gófem Cefaczy nie 
omiegtał żadney tegy ná dofyćuczynienie zemście fmotey / ptześlddwiacć oż 
Łruenie Ofoby Duchowne; Ftore zozumiał byos przychylne Papieżowi; pufo. 
Bac Ziemie y dziedzictwo / dlbo Patrimonium Rościołś / przez Sdróceny: 
przeniośy ich 3 Sycyli do Apuli; rdbutąc y znopac domy Gempldtczytow, 
Y Bzpitdlnitowy Etotych miał 34 nieptzyłaćioł fwoich: y froga DOoyne przes 


` betimdnow fwod / wiodąc w saa! Spoletu, y Benewentu : tótże 
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Ati Antoniedńfkiey; Wad przecie Reol Jan Brzennty ( Etotegórńu Giza 
gors bábo ofobliwego nieptzyiaćielć zofidwił b$l: -) prsy pretkiey y óilneg, 
pomocy Lombárdow. wiele chaći w obázyioney:3á Rościełem świadczących: 
Pooyftó iego powygóniał. 
Yogytkie te iednde POoyny y mieprzylóśni/ nie 3ábronily ndtoniec/ dbp 
‘Fryderyk nie nómyślił fie kiedyżkolwieć En. drodze fmoley. Wiożiatfiebydź 
"do tego wielo. przyGYM obowiązdnym. Albowiem, połdzniac to: ówiótu|i5 
/fidbość onó/ Btota wymawia zwlołe podwoży tey: nie byłó zmyslone: val 
byl fowo fwote wpyttim Pánom cáley Ś£uropy; -di mial mie miepłótac pua 
sśćić fie do Bytyi/ fioroby tylko zdrowie ieqo .pietwfe/ bylo mu ptzywrow 
cone/ bábo nd.een gds bylo niecomylnie. FID to Odtródrchć Jerozolimie 
ktoremu był Odl omie Balerze pod Otróncem ; 9 wfyfcy inni ©Oodzowie 
Rrucyatow / Erótzy byli. przypłyneli do Sycyt: pifali. lifty gorace bóxdzo/ 
tore Papież po wpyttiey rosfytal Europie/ pobuozdjąc luożi wiecnych/ do 
petbiego dodawónia rótunku / brdét ich. Sad Seydecyk obawiał fief db, 
Yan Bryeńny/ nie uczynił fie DDodzem onych; ytl nie odyfPel nózad Rtoz 
defiwó (wego; 3 Ftotego fimie go byi nieftugnie-złupit, Tldoftdtek Cefas 
„ szoa Jolanta / Prova troche predtym. zmóclś byld w połogu: zofłówii | 
Richar.2 mg Synd ná Jmie Rodródd; d tA nez potwierdsdige Rorons “erosolims 
$. Germ. ffa w Domu iego: godna byld dby poprácowal cofolwiek ná odebranie rep 
Aut hee z zał Sdraceńjkich. To tedy tfytto było mu. przyczyna, że fis pi3y wogle, 
nic,Auftr owey teora wiodl 3 Papieżem: ndmyślił prżećie tu drodze do Pdleftyny. 
Zágym zgromdośtwpy m Bárlecie/ wfyttich co pizebnieyByh Pónot 
Rtolefiw fwoich/ á nówet y Imperijbrowzy 3 nim do Wloch: Ziemie Vies 
micctiey iechóli: wfłąpił nå tron fwoy Etóty w pośćsd przeftronnego poldi 
frogim gminem ludżi/ ná cd wfpóntóly y niezwytly widob/ zbiegdłacych fi, 
Richar, a PAPenionego: umyślnie był myfłówić tasal, DO oney tedy przepybney 
S, Germ, POMPIE/ óbiówił ówiśtu:cółema / 3 toielkim pozorem. 3amyfly fooie: CHOĆ 
> to połazóć wpytkim / lało fobie wyprawe one Fu podbiciu Dźleftyny/ náv 
{nne tzeGy w fetcu fwoim/ nayofobliwiey ważył y z4. nayprzednieyka pony 
tal. Potym Fazal gytáé téftáment: |woy:. w trorym ofłdtnia wola puzebiaź 
dał; ieżeliby Bog zdołał go do ślebie m drodze owey / obomwieżtńać pó 
przysiega wBychich pónow Ciedpolitdnikich/ y Sycyliyfkich/ 00 wykonónii 
onteyże; -ieżeliby infiego teftdrnencu vota tego wiejna pifanego nie odebral 
Bes wątpienia/ rzecz tá mogla wielu ludzi- pouwodślć rogumy/ y znieść cdlt 
pofpolita one mowes iš to wpycto/ cożólwiek yml ái dorad snie bylotylto 
gra iedna ná ofiutdnie ówidtó; y że.pr3y wgytkich otych śbietnicóch/ 5087 
bach, y przyśiegóch fwoich/ nie miał nigoy paetey decis uczynić fis WY 
dzem Rtucyatowi idąc ná odebydnie Ziemie ówistey. 

Tuzebó tednát przysnóć / że goniec nie. fioforoal fie bynaiiniey dó P 
czotłow tát pozotnych. bowiem zofidwiwpy wietga ość bil fmoid[ PY 
Ryióldsie Fiażećiu Spóletdniim; czyniac go Ciamieftnikiem Imperij We 
YOlofiech/ y. Getmónem Rroleffw. woii Ciedpolu y Sycylh/ 3 3łeceniem 
oraz tongenia ddlgey DOoyny przeciwko Papieżowi: wóladł ná moze Mi” 


Idem. 


biocá Bierpnid/ we Owudźieftu tylko Baler 3 portem y indem tdbowyh” | 


Sanutus, ttory Bla mdłey liczby fmoiey nie był:cdle przyfioyky; áni ná powage y N1 
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Bdezym też y Dclec Swiety do ttotego to maybórdziey wlej flo! dzie 

gło o dobro pojpolite edlego Rościold/y ozdobs tmient Thuześcidńjtiepo: 
wyptówił 34 nim broniąc mu drogi ddlgey/ y miegdnia fe do Woyny świee 

tey; gdyś to cdle nie tze byló/ dby Dan teden odciety od iednośći powke” 

<bney Rośćiołi Swietego przez latwe: miał ffawóć nd czele y betmónić 
YOoyftu Bożemu przećiwto Pogdńfiwa; gdy d0 tego nie miał tey ligby Auth vi 
ludri/ y oFtecow| do teotey fia byl przysiega włafna obowiązal na UDoyne tz Greg, 
śmwista: nd teota tdf zboycy fednema, dniżeli Cefarezowi brać fie podobnie 

fa Ale SzyderyE icheze bdrdziey obrugony nd Grzegorza pofelftwem onym/ 

y mie móląc go wiecey tylko 3 głownego niepszyiacield fobie: bez jadne 
odpomiedźi / w ozdch Pofłow iego wsiadł nd Galety/ tazawfiy tojpuócić 

gagle; pogodźiwBy po Otodze/ 3 pożytkiem na frone fmots/ w MDyfpie Tye 

pryiiey niesgode/ Etora mial 3 Pánem Bóruthu/ Opieturem młodego Rtor 

lá tómecznego/ Gentyta : gześlitwie potym do Dortn Ptolomóiog/w Wilia 

fame Diórodzenia Danny Ciayówistfey przyplynał. 

Datrydedha 3 cólym Duchowieńfiwem (woim/ 9 3 ladem pofpslitym/ Mactheo 
wygedł przećiwko niemu/ przytmniac go twofelto ucziwośćia : táta należa: Parihus. 
la Cejaczowi; dle oraz oówiddczył fis dość beópiegnie/ if ma fie niegodzie Sigoni, 
ło przefitawóć 3 Móiefiacem iego; poliby di mie otrzymal rosytzefienia 00 
Oycćh Swietego / do ttorego rádzitby mu node fis w tey otazył iato nays 
ptsdzey / bez czego Bog fam nigdy nie mial blogoftówić zantyfłow tego; Y 
w ddlgym czdśie czefło mu to przywodźił do pdrnieći. R stao była piecz Ep. Ges 
whia otdzyć/ potoznienia miedzy Panem tym, 4 Póttydrcha ; Erory pifal nan rol. Pack, 
lifty do Europy ftodse przyłre y urdźliwe; y ia przysnółe to ficzecze/ żem fiy ap-Matt. 
nie mogł cale odważyć: do pifania <zifłoryi idto wiele tnnyh aczymilo/ zd: £ AAA 
fsosdloć fie nó świddecwwie Ofobyiedney/ tdk dalece sdgnieawáney: enay BIS 
lidbgy ze wfiytwich ludyi/ przed ddd fevsia fprówiedliwym) ftufniebyte mogl Gres 1 i 
odrzućć/ gdyby nim był obwiniony. Taf Odlece należy Pifaczowi ŁAŻOEMU/ Epil, 34 
lubo fame prawds mowi/ jeżeli chce Aby mu Odra byld widrd; mowić 15 Eb, Ge- 
tym fpofobem/ ióbiby dey mie Dal w podeyrzenie/ miególąc do ntey Fólowóe rold. ap, 
nia y sdwzietości ; Etorgm flugnie nikt mó ówiecie nie Domietza. Svydetyt Marchas 
nie wieltą uróze wa połazał/ w tey okózyi.  Ooebtawfiy ślbowiem należy: 
te utlony od Pdnomw/ y DDodzow przednieyfych Rrucyatow/ mial 3d dofyć 
gdy fis im oświdoczył/ ( ido zdroge czynił ) że famá tylko fśbość sbtowia 
iego/ byłó przyczyna odwleczoney 43 dotad oroni; Y że tát Debret Papiefti 
pizećiw miemu/ bez wyfłachdniar y Odlgego (prówienia fis o prawodiwey 
rzegy: bynamniey mie byl toaśny. Potym tazał fobie opowiedzieć fan t9 
zótim fie na ten czóB pea) t3eczy trdiu tómtego / Etoty byl vatomy, 

po odieżdźie wielkiey oney ligby Rtuegatow tto3zy opuści Palety 
mo 34 wiadomością o zwleczonym wyleżozie Cejarfkim tota przeglego : nit 
róchowano wiscey ná ow czdo/ tål tyćh teotzy fie posoffdli / táto y nord 
puyplówiomh: nád omfet zbrógney Rdwdletyś / y Odiebłeć tybiecy piee 
(hoty; oprocz co trzey wielcy (iftczowie Ordinum, mogli mieć Bdwdlee 
tow, Ci wfyfcy Kimcpaci/ obróli fobie zd WDods4/ Henryd Wiajeód Lime 
burgu; teory po Olaqiey rádsie 3 fidrgyśna Woyfka cdlego/ Pdrrydthoł Y 
Biftapy Cezdrcy y Pidzóretuj tótie 3 Bronitam y POintefiru Angielfkiemi: 
widzac fa byos Rábym na woiotodmie Rorddynd : udal fis byl o0 poptówy 
y umocnienia Cezárey/ y nieleotych innyćb mieyfe nódmotftich : myśląc to$ 
9 o Jaffer pobiby tym Gdfem nowe tókie pośliki 3 £utopy mie „m 

© tym 


Idem; 
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A tym dem Rotddyn umdtl/ zofiówiwgy nafiepca po fobie ATelefelż 
Gynó (wego/ w lat Owunafłuł pod opieła y r3adem/ Emira Efedinbck4, 
3ógym Soltani (aśiedźi/ nie omiefkdli nótychmiaft/ oburzyć fio ní niegs/ 
co zóptawde wielce bylo ná firone Reucyatow; gdy fic widzieli uwoliione» 
mi 00 nayjtożkego 3 nieprzylaćioł fivoich/ miedzy ttotemi fie domowa mog 
ná zdymowółd. OD tótim tedy porzadku było nd ten czds Chrześcidńfiwo 
cdmte/ pod peżyła30 on Ceftuzć Śtydecskć ; Etoty ndwet zdbrosić nie mogli 
óby wielka cześć tey mółey liczby rozumieioc iż ins wypelniłć śluby fwote, 
przez tok cdly flużby: nózad fis do domow fmoich / 3a otózya Jeślenney 
poty mie wrocid. 
3 Orugiey rony 346/ Soltan Egipili / tibo zdwpe w dobrey bórdza 
pei iyl 3 Brátem (woim Rotddynem / Boltanem Dámáßtw: pryby 
ywgy ná pomoc Synowcowi (wema 3 potejnym wielce Foeyfkiem/ polo 
żył fis pod Dldpslosw/ zbawna Sychem, ślbo Sychac názwdng; oczekiwi: 
ige tam mgelkizy potegi Dómó(ceżikiep/ Erora fis 3 nim laćzyć midłó. 3 
tát lubo Cefars tosumiałi i$ przy cót máley gatztce ludu / niepsdobme ma 
było 3 0300ba (wolą Eończyć DOoyne owa: lubo też ‘4e fis iuż byl’ pietwty 
priedtym zniofi m tey szegy 3 Soltanem y Kiko pomiddano: ( lubo o tym 
żadnego dowodu bifłowa nie poddie ) lubo ndtoniec (co iefi bArOgo podos 
bnieyga do wióty ) miał wielta chsé pomrocenig fie do Ziemie PDlolriek 
to pewná/ $e wyprówił do Mieledyná/ Arábia Lomafd Ponfidentá foegol 
y Bźliśna Páná Tyru; ttoczy mu togtowie npominEj od Cefarzá oddawby 


powiedźieli to: Iż nie od tego był Cefarz Pan ich,ńby ebźdwa polpo: '' 


ła, w dobrey y dofkonałcy przyjaźni żyli miedzy fobą. . Ze Fryderyk 
iako naypotęźnieyfzy z Panow Chrześćiśńtkich, nie przyfzedł w kráię 
Wfchodowe, dla iakiego nábyćia nowych Ziem: maige ich więcey nk 
Zachodźie, śniżeli do nófycenia by też naywięklzey chćiwośći potrze 
ba było. Ze nie przylzedł, tylko dla nawiedzenia micyfc świętych] 
upomnienia fię przytym o Ktoleftwa Ierozolimfkie, przez Chrześćiśnf 
nabyte; y tak długo trzymane, 4 teraz Synowi iego należące prawem 
Cefarzowey lolanty, Matki iego; ktota w nim prawdżiwą była dźić: 
dźiczką y Krolowa. Y ieżeliby w. tym iego pożadźniu tak słulznym 
falo mu fię zś-dofyć, gotow był calę powrećić fię do Europy, y bto: 
ni nśwet nie dobywśiąc: że tedy uprafzał Sołtana, śby za niesłufzij 
odmową (woią, niechóiał: bydź przyczyną do przelania krwie łudzkicy, 
( ktoreyby raczey fzanować potrzebź ) tak mizernego y niepotiz: 
bnego: iśkie było dotąd w tak wielu bitwśch, z tey przyczyny fto 
czonych. — * 
Śnieledyn máig 3 prsytodsenia jwego/ feece onne do ludzkości ypo 
Bolu/ ( tóto fe to dość idwnie ná woynie pod Ddmiatą połazdlo ) 3 wielta 
łóRówośćia wyfiuchał Pofłow onych, Obiecał im tedy/ iż mial fwod 
wsdiemnie wyptdwić do Cejarzá/ 3 odpowiedjią m tá wielkiey ony 
{prawie y ofózył; 4 tym. czójem odprdwił ich / znógnemi upominkami 
obddtowawgy, Goy fie to dźieier dlisci przychodza świeżo Omdy Betnóta 
dyni 3 Wzyma/ odddiąc Pórrydrfej y erzem wielkim iiftezom ZAłonow wot 
iennyc 7 lifty Papiefkie: w Brotych tym zdłóznie/ dby Cefarzomi jednego 
poflugeńftwó nie świódczyli; 4 edmtemul óby go snomu utoczyśćie wyłlat 
Yie mogło to bydź tát cicho / aby Soltan przes ppiegi fiwoie nie midt © 
wym widdortośći Zdqym widzac dobrze iż Cefae3 optog tego/( r m 
Koy, 
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4 bdrózo Tuoi wotennego miat przy fobie ) y od tych ieficze-w tóffazóch (woz 
As icb mogł byòs'miefludodnys 3 drugiey 346 -firony/ chcac fin umolnić od bor 
y tdzni ufáwigney: C ttota mial wsgledemnowey idtiey Rrucyaty ) przez 
"A Dobra idla y trwdłą ugoda: bynamniey nie wacpił óbytey dotazdć niemogł/ 
4 teedłurg upodobania fwegor gdyby fie tylko troche tezymał nd tjeczy pchcóć 
eż bom czdfem / dby mur fe tldntano.  MOyprówił tedy Poflow firoich/ Etot3y 
y Jmieniem iego donteśli $rydetytowi/ dż nie girdźił przyidźnią iego:: ce 


i iednák należało do lertozolimy, o ktora fię upominaso* wiśra iego, Y 
W | fumnienie broniły mu pozwalść nó to; ponieważ Sdrźecnitak dobrze 
fobie ważyli Kośćioł Póńfki, (chodząc fię zewfząd do niego, dla odda» 
wśnia czói y ukłonu fwego Bogu: iako Chrześćianie Kośćioł Grobu 
PM Świętego, da ktorego dla ufzanowania lczu 'Chryfta piclgrzymuia. $ 


07 cym wgBytkim przyddli: lż'ieżcli lego Gefarf(ka Mość, raczyłby mu przy» 
ás słać po drugi raz Posłów fwoich,miał im podać tik słafzne y przyltoy» 
% ne rzeczy: żęby fię na nich pizeftać mogło. Zdtym ofidtowali mu Jmiee 
E niem Soltani wielélegó ndder Slonid/ EOielbłady Dziwnie tacze w biegdniu/ 
cy we|pół 3 inneni ofobliwemi zmwierzacy 3 £qiptu y Arábii.  Scyderykteś wfpde 
mo nmióletch uczefłowawgy/ y bogdto uddrowawgy/ 3 Pofłómi-oxa3 fwemi Ole 
U ttdkcowónia 3 Boltanem odprawił. 
w! Ten Pan chcac przyść oo ftuttu zdmyjlow fiwotch/ wedlug fpofoba/ttory 
a. w 6lebie-poffdnowił : nie dalim zuras przyfłepu,Do śtebie/ óle kazal im tylko poz 
„BB wiedzieć/dby znim d3do Gdzy techólt; gdste sdprawde tufiylfie'y fam 3 POoye 
ATE Riem fivoim/ ludi Soltand Dómdfceńikiego Synowca fweqo/ pod Frópolo3w 
b | zofkiwiwgy.  Pofłepeł ten zdał fis zelżywy $tydctytowi.  Zócym sgromádšis 
ale | wiy PDodzów: powiedział im iå według pietwgey tddy ichie famy chciał 
né prowadzić Ooyfko pod Jdfja/ yopáerzyé to Midfiodla ubeśpieczenia drogi | 
28 | Jetozolimfiey. DOByfcyzdra; przyfłóli nószddnieiegoroproc Owoc KIiftrzow Ep. Erid; 
UNE Templi, y Hofpitalis, Etotzy powiedzieli mi wyvdźnie 13 Ociec Swiety Ftorev ap. Matt, 
Si | tnt oni podlegdli : zdbtoniłim pofłupeńfiwó/tu Dónu w tlącwie bsdącemu/ y Santitusy 
em | że nie mogli fłużyć ná Ooynie owey/ieżeliby pod Imieniem iegoordyndn(ewye 
ties | chodily. Cefets zd3iwiwpy fie wielce oopówiedźi oney / cale niefpodzide 
YB v . ney: zdał fie mia górdźić/ 9 nie omiegtal osley 'puóćić fie w droge, Gdy 
to |. tednóe nyrzał/ 13 34 odłaczeniem fie tych dwoch znacznych Geśći/ mogli fie 
204 | Y drudzy ptzyłiddem ich odermwdć /©dE7 żeby (am tylko 3 CTiemcdmi jwermij 
ep | ( ttoczy mu zdwfe wietnemi byli) pozoffał : zwyćieżył w tym fam tebiet 
ża | y sóchowniąc zemffe ná gás inny : pozwolił dby m czeczy jamey Bly roffdzy 
toe | 00 0Dodzow iego/ nie pod iego Hmieniem; dlecdlego Chcześcidnfiwa. 
|. tót 34 złaczenierń fie Woyftá wpyttiego/ toitzył ddley droge fivoie dż do 
poè fe. „Jófjys gośie Eazał robić otoło obrony Miafid tegos Etorg iedndł robotd/ 
Ale | wbtotce potym przeswóły nowiny s DOlofFicy Ziemie odebrane. Jà 
IA Albowiem pod te zdfy gdy to wpytio przeciw zdłózom Dycć Swis o 
mej | tego/ ttotemi wzgdroś/ Gynił : Brzegotz bedac nágábány 00 Jecmáhow ABŁ.Gre$ 
imi śego/ pufiogacyh Ddńfłwo Kościelne / zebrał 3 pomoca pesyiaciot (moich/ RE ka 
+48. dwie dobre POoyłkó; tore pod fprdwa Rrolá Jand Bryennego/ y brdbioły Serman 
wo’ i ‘de Gelano, y d? Aquila,fetmónow lego ; nietylko wypárli Cefarflicdys Mides 
ego | © Atonitóńfkiey/ w toto byli wtórgneli; dle nówet dż do Broleftwod tea 
lgt. i polu psośili ich; gosie dobywfy obronnego mieyfch Gwistego Bermóna/ 
ło . wgyctie inne dż do Rdpuy opdnowdli, - A tym czdfeln UTidFiA fpuzyśiażone 
dlo w Lombdrdył/ pobuozone 00 Zdrdynalć Swistego Márti Legata w tey 
did RY obázyi bo 


366 Hiftoryi o Krucyatach 
obdzyi do Alebyoldnu: odezwawgy fio przy Papieżu) togyly tólże ODdyne 
3 inmemi siófiy przy Cefatzu fłolacemi. R ob czdfow onych/ nie tyllo 
śmiófó chle w tożnych Ziemiách/ dle náwet y domy w Miśfłóch porośnio: 
ne byly miedzy foba/ nd dwie one palone fatcye/ od dźiwnego idbiegoś iimiee 
nia/ (0 Ftotego początku nic pewnego nie mamy) Gwelfow, y Gibellinow 
przawóne. Pietwośl tuzymóli frone Papiefka/ A 346 drudzy Cefaefta/ y táb 
te dwie fatcye/ wpediie niezliczone głody/ Ersym0y/ pufłogenia/ zaboyfiwó/ 
palenia / pdłnity/ nieublagóną ona zdmwśistośćia / tora id w3áiemnie ná 
wfpola zgubs/naygiórdbnieyfych zbrodni nieopugczdiąc ; sápalálá, Te fs 
niegczefne ftuttinEtote zwyczdynie rożnice Pdnow wieltich wyddig 3 Siebie: 
przy teotydh wiążących fie Orud3y/ lubo nie máig dni tódy/ dni z0dmia/ dni 
nówet fpofobom ich: popelnióią ie czefłottoć zbyteczna zdpólczytośćią (wos 
ió/ tora bynamniey fronie oney niepomaga; y Frota ci fami Ddnowie/ 
midfto wożleczności y nagrody idkieynaypierwói 3e wgytkich/ 34 niepotrzeę 
bna ochots/ y beftydlfkie pofispki poczytać zwytli. | 
Tym czdfem widdomość ond/ 0 powodzeniu MOoyfkó Papiefkiegol 3 pos 
1220, Ośiwieniembsdac Styderytowi/ tdk ddlece go potewożyló.: że też Ola prothe 
Ep.Gerol $0 powrotu foegor umyślil'ióć zd wola ry 3ddniem (arnegoż Bołtand; Etos 
Patriach. temu odefłal znowu Arábie Tomagá/ y iednego 3 Bełtetaczow fmwoichybtórzy 
ad Greg, w te tondycye tozeym ná lat Ożleśieć umowili. Ze Sołtan ukapi Mialó 
Extr.l.3 Jerozolimy Fryderykowi, oraz z Miaftómi Betlecmu,'Nazśretu, Thoro: 
Ep. Greg nu, Setty albo Sydonu, tśkże wśi wizytkie nś proftey drodze od tych 
z 34 Miaft aż do Jerozolimy, y od Jerozolimy do Jaffy leżace. Ze mu 
ANUtUS. „yolno będźie -obwśrowść Miáftá one yodnowić mury w Jerozolimie, 
ktora według upodobania lwego, mogłby władnać; wyiawfzy iednak 
Kościoł, ktory z Gmyntarzem fwoim y przyšionkámi miał (ię zoftawść 
przy Saracenach; dla wolnego w nim odprawiśnia nabożeńftwa,we: 
dług wiary y zwyczśiu ich. Ze Miafto Trypol, Xięftwo Aatyochij y 
inne micyfca nie należące do Kroleftwa jerozolimfkiego , nie miały 
fię zśmykńć “w ugodźie'oney , y że Cefarz nie mogł tego pozwalać, 
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fiton/ w Miesiac Mutym/ y lubo Pótryśrchój Etory iey nie mogł potwiet 
dfić/ y mie przefiawał nigdy 3 Cefatzem; mie tylko (am Eoronować go nie 
chótał/-dle y owpem wydal śnteroyEt/ ná wpytkie Kościoły w Jerozolimie 
śeżeliby edm chciał techdć : on iedndt tóto 3 teyumfem idbim/ oOprdwił wia) 
fivoy do UTiófió cego/ onid śiebmnafiego Hidre; oras 3 cdłym POoyfkiem 
fivoim; Etotego mwgeltie zatózy Pdrryduhy/ 00 nówiedzenia Grobu Bojeg 

odwieść nie mogly 
Nózdiutt3 / w -czwateg Niedziela WOielkopofina! prsyodziany w góty 
Ep Gerol {wole Cefatfkiel 3 wielłą pompa y pomaga fedl do Rosciolá Grobu Pán 
ap. Gres. Riego ; gdzie poodpráwioney prywatnie modlitwie fwoiey/ gdy fie ola in 
"Ra terdyttu nite nie ważył o0ptówióć nabożeńfiwi Ie świstey: Eazał położyć 
Pufy Rorone złota nó Olearzu wielkim: y nie Obdiac ná to 43 Ola teyże przygy” 
Sanutus, TY nie coptawiano obrjsdow 3wygdynych/ w Kościele Bożymi przy Roro- 
j ndcyńch Rrolewflich: fam pzyfłapiwwgy wstal iay y wlożytogy ná głów 
(moie/ przes włafne veces Eoronowal fie Rrolem Jerozolimfkim/ prsy wielkich 
odglofach Niemcow (woich/ y Rówdletow Theutonicorum, ttotży głośno 
ugode ons Cefala pohwalili. dras potym pifał do Dycá Gwietego/ do 
Bzolow y igat wfychih ; sdlego Cbrzećidńftwaj wozywdląc ih AA 

Wie 
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Ná wyzwolenie Zięmie 8. Xigga X. ©, 67 
wielce w(pónidłemi, y wyjołiemi: do dZietczynienia Bogu? i 34 ofobliwa 
prówa wpechmocnośći fwoley/ pottdfił w to: że ndtoniec bez wylónia tumie 
Cbeześćióńftkiey / y prdwie bez wgeldkich 6il/ cát Brześliwie ptsywiodł do 
pożaddnego Fonc zamyfły one; Etotych tyle mośnyd Rrolow y Pónowł 
3 poteżnemi ODoyfkdmi/ przej tát wiele utarczeć y bitew/ myłonóć nie moa 
gli; ptzymuślwgy do tego Pogdńfiwo / e odddli prawowiernym Chtześći 
dnom/ świste AMidfto 3 Grobem oras Chryfłufowym ; Ola Etorego cał wies 
le Rtucyat/ podieto było. TTdofidtet wgyckie pożytki Ftore sozumial / że 
3 ugody ońey pochodsić mogly: wyśmienicie zdlecdłąc. Ep.Gerot 

Ale 3 Orugiey fitony y Pdttydtchd/ pifal tdbje do Dych Swietego/ Or Pacriarch 
taż bo wpyttiego Chrześćidnfiwd/ Ołagie bdrdzo lifiy ; gozie falhe: fie ćier ad Orićc. 
fito ná $tyoerykd/ ( Etotego zdpram0s nie bez Erzywody przynamnieyopifuie) ap. Mace. 
uślluie odltyć/ y wylómie wfłyd/ y omamienie ugody titomey; przez tto, Parifiú. s 
ca $tyderyć zdrdóził Chtześcidń(two. = Cłaptgod i$' to fromotd byld dby Epift. ad 
Sdtdceni ttzymóli ná podział ówiete Midfło 3 Chrześcidny. Druqd/ t3 bd 
gdy Soltan Dómdftw/ niechciał przyfłóć ná ugode one: cdle w tym nicpe kayna 
mrego nie było. Tidofłdtet/ wpyckie te mieyfcá/ Etore ná pozor ufłapiono 
ŚStydetytormi; w amey tzeczy/ tdk idto y predtym u Sdrdcenow były; pos 
nieważ powtacał fie/bynamniey onych nie opóttzywpy, X zdifłe $tydery 
nie myśląc tyllo o powrocie/ idë naypredzey do Wloch nd odyfFdnie Nial 
w niebytnośći iego przez ODoyjkd Papiefkie podoobywdnych ; zofłdwił Pálea 
fiyńikie rsegy/ w tymże wlaśnie porzadła/ w tótim ie byl zófłał ; nie myśląc 
bynamniey o poprawie mutow/ tát tolo Jerozolimy táto y innych Nhaft/ 
ttote mu puSczono świeżo. Tdt/ że Sórdceni bedac mocnieyéi m rdis 
onym/ ofobliwie po odieżdzie rego? ttzymóli ich w wlddzy fwoiey/ tóło 9 
przed ugoda; Etóta nd pozor tyllo poprawiła bylá rzeczy. Ale Cefar3/ tow 
zumieiac / (3 mogł fiugnie ná Papieża slożyć przyczyny wpytkiego stego, 

Prote tylko 3 odidzdu tdt’ nagłego pochodzić mogło: málo fie tym turbos 

wal/ y zelżywpy frodze Ddetydrche / oras 3 Templórzyłi w Ptolomátdšies 

á tazawpy cólemn POoyfku tódhdć 3 fob táto miepottzebnemu w Pólefłye 

nie pod gás ugody y połoln: tufyl fis pierwfego dnia HUIdiA! má Owoch 

tylko Balerdch ; y w Etotlim gabie Bozaśliwie do Rrolefiwa TJedpolitdne 

fiego przypiynał; gosie pretko potym poodbietał wgytkie ATidfłó/ ttore ma 

byly pod niebytność tego pobrdne. MD tot 346 potym / 34 wlożeniem fis I 230: 
w to wielkiego YIiftczd Theutonicorim, Henryka Saltza, tafie wielu Matchap 
innych Prdłatow/ y Xla$at CTiemiectich: pogodził fios Dycem Swistym/ Parlius, 
trory go przytawBy w Andnj 3 wgelkg uczćlwością/ y zndłdmi prawożie San.l. 13. 
wey przyłóśni: dal mu tozgtzegenie/ y pezywtoćil do pietwpego práwá Platina, 
fmego. TAE sacia Ddnom/ by też naybórdźiey zdwgietych ná Glebie: zć 

ileg Oni moga fie fFończyć przes nqgods ; dle ná poprawe złego y Hlod, Etor 

ayh ná świecie przyzyna były: mieti cdle ledwie wydołóia. 

Mieledyn tym czafem/ porośniwgy fis 3 Synowcem fiwsitn / Y wyghw g 2 33 
why go 3 Dámáßtu; gody fis obawial/ dby pod gás DDoyny ich/ nowatdła 3% 
ARtucydtó nie wpaeld fe ná Zachodsie: wyptówił znowu Pojtow fmoich 
do $cyderytój nå odnowienie przytdźni zdmwdrtey miedzy foba: ofiótuiąc mn 
miedzy innemi toptownemai czeczdmi 3 Eediow DOfibodnich ; wipdnidły teden 
Tlamiot/ wiecey nád oOwóttoć fto cyGiecy głutow Bócomdny. Gozie przes 
chodząc iegcze to wpytto/to o bogótey wielmożności dawny Rtolow Pers 
Fidh wfpommano: vál dofEonńle wytdżone bylo prawdżiwe miebo / ná pod» 

Rpa nicieni 


368 Fiftoryi o Krucyatach 
Pandulp, nieśiefiu przepypego tego pówillonu : że w nim ottag fionegny y Eieżycć 
Collen, widzióny byl; ttote-fEeytemi (preyndmi obtacdiąc fis w Folo / 1áboby fame 
- "przes fio: 0oóć rzetelnie y wielty gtuta też midra/mw mifietnym onym obr 
<ie fwoim wyrażdły; Etota przytodzenie famo Owiemd przeciwnemi {pofoby 
cym owoifiym Pldnteom apifało; <gdy przes tojność one, dobrze umidrbo 
wána w biegu Swoim fprówuią whytts bórmonia ówidtd cdłego. Tag 
ddlece/ że godziny wgeltiej dzienne y mocnej wydawdły fie w namiocie onym; 
Placin.in z4 rmifłecnymm obrotem tey Owoifłey Sfery/ tát wyrdźnie: idło moga bydi 
Gregor. nd tompóźie iótim/ 34 przytodzonym biegiem Slonca y -Xisiyca, Powie 
Heroldus ddig y toć że Dofłowie ct'nieli zleceniesudść fis do Papieżd/ uprafdiacgo 
o-poloy; leon ich'y fiubać niecbóial/ w żadne 3 Pogańfiwem nie wddłąc 
fis |prówy; y.fidcegnie zówge tewóiąc w zamyfłóch fwoidh / 0:popierdniu 
A rucyaty. ; 
12 33. Rzdifte Woro tilto Eotnie (WlofRieufpotoity fe cokolwielprzynamniey 
2 powierzchowniej y do Gófu; przes gorące tazdnia / Żałonnikow Dominikó/ 
~oy Seindah Bwistęch/tcorych Oóiec Bwiecy tosfylal po ATisftach nó opor 
1234. widdónie potoin; złożył wieltje zgromdozenie Prdłatow w Spolecie! ná tto- 
ad 3 tym (am Cefars byl przytomny 3 Pdtrydedhómi Ronfidntynopsifkim/ Anty 
I swe * ocheńiłim/ y Jerozolimnikim; Eeotych GBrzegocz zwabil byl ná wfpolną ráda 
* 0 ezezóch MOfhodowych, Tám utdozono zdezecie Woyny áras po wyściu 
* ugody oney w Dalefłynie/ Że tym czdjem/ mano wyprawić Teodorytd Yre 
cybilupá Rówenny do Pálefyny zá Legard: 3 lid Dapiefiemi do why 
12 35. tkidh Prdlatow. y Cefaefkiemi do fłdrgyśny y podddnych tego; m btotydy 
mdtózowańo im poftupenftwo tu Djobie Jegatd tego: y że ndboniec Ovie 
Smisty / tnial .pifać: do wpyttih Panow; y tozefłóć Rdsnodzielow fiwoth 
wpedy/ (dóło y uczynił) pobudzółac Sud mierny do przyśscia Rrzyśd/ y cyh 
łtorzy godus przieli byli/ do przygotowónia fie: 3d lat tery m drogy w 
ttorym cGóśle właśnie ugod oná tończyć fis miałń. To nie chybilo by 
namniey swygzóynego Puttu idto widšiano w innych Riucyatóch. Alby 
wiem gdy nabożeńfiwo drogi owey ówistey/ trwdlo ieficze gáfow onych : sdi 
dasto fie wpsosie niezliczone mnoftwo Tudi rożnych fanow; ttorzy Br 
pezyteli/ ólbo chóteli wypelnić dawne uczynione śluby. 

Flaywiecey iednót obwidoczył w tym Zórliwośći y ochoty feooiey( tto 
tego wgycy dnni muśleli (obie wsiać 34 Oodd) Krol Tlawórry, Bylto 
flamny on Teobaldus piąty ná imis/ <edbia Rdmpónh y Brienfis, Etoty 

odetwawgy Rood swiatu Kiażat tożnychł przećiwto radom Rrolowey Blan 

ti; y odfrywgy z0rddy wpyckie/ przez nich ná podchwycenie młodego Rrolá 

Synd iey utnowine: oddal zndgzne ufługi Pińfiwu $tóncujkiemu/ y Swin 

temu f_udwiłowi ; 36 co go też wsólermnie bronil/ przećiwio wgelBfey pote 

dse wfytkich onych Panow/ ná niego gniew fwoy y oreje/ ( zd tożewyjde 

wil ich zdrddy ) obtacdiacych, Byl to Syn urodzony luż po śmierci fa 

wnego Teobóldd wartego; gdy umdel wybierdląc fie nå Rtucyate oni 

ttorey był Wodzem obrany : y Bldnti z Tlawótry/ Siofłty Bdntcyufd nds 
12353 zwifkiem Fortis, albo mocnego; ofłótniego 3 lini mefkiey Garcyi Ximenie' 
Naucier. go; Prora wiecey nád lat piecjet w Zrolejiwie TIawdrry pänowálá. 3d 
Mabó. in gym wedlug zwygáin y praw bigpóńfkich: gosie w niedofidttu mofayin 
"i $.Lu białogłowy moga dzleożiczyć : Hrdbid ten Teobaldus obwołdny teft w Pim” 
s ka pelonie w Hieśiącu Midiu/ rotu tyśiąc dwieście trzydziefiego czwartego: 
Navar, A tolem Fiawóefkim; prńwem smávley Mách (iwoiey/ beorey mycażal kac 
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Byl nd ten czós w lat trzydJiefłu trzech utodziwy Pan v ozdobney pofłdwy/ 
mdiąc obycdie wielce gldchetne; jaiwy y przychylny Wierze Rdroliciepz 
i ttota 3 wieltim fidrdniem prágnal: sdchowdć w Ddńfiwie fwoim/ przećiwto 
tdcerfiwom ; á nddewgytto boyny y wfpdnióły/ Ostedźtcznym fdkobvprówem 
Śedbiow Rdmpómj Pezodtow fwoich/ mdiąc to do śiebie ; ttorzy Rrolewfty 
te cnote w tdE wyfołim fiopniu dofkondłości trzymóli zdwfe: $e ich łagwo 
od innych wgyttich Pdnow/zó Gdfóm ich rożnymi gGymła. TDoftdtku pow 
fiepłow wódziegnyh y luostih/ vosumu wielce żywego y biegłego; ttoty 
3 pilnościa ćwiczeniem pietnych ndut ptzyczdobił/ ofobliwie Poetyki ; wielce 
w niey Bmieietnym zofławgy; idto fio to potdzuie dotad 3 afettorych wierz 
Bow tego/ po oddaleniu fie od Owora Sróncuftiego/ ( gdzie go djfetc y priya 
cbvlność widdoma świdtuj trzymdló poniekąd ) napijanych ; y w Etorych on 
beci one/ croche pieczone nózbyt/ lubo niegmietnie fEtomne/ fescd fwego 
wytaża. 6 
Storo tylko wyrzał fie u|połotonym w Pdńfiwie jwoim y rosumialje 1 230: 
fuż byl beśpieczny oð Aleógończyła : odzywdłącego fis 3 prdwem Dość niez 
r pewnym do Lławótty: nótychmiafł pofidnowił wypełnić ólab/ ttorp Deiec Plavina 
f iego drdbiń Teobaldus gwatty/ biorąc Ruzyż oras 3 Htóbidmi Slándryi/ OJ za 
Y Blen uczynił byl. Przyioł go tedy y om fanv zdcbscdiąc przyfI4dem jHeroldus 
fwoim do teyje wyprdwy/ 5ugonć Xiażacid Butgunoyiy Piottd de Drenx 
nóswifkiem Mauclerc, Fiażsćić Brytónmj/ Jand Btdtd tego/ Arábie Brai- 
i ny, y Malconu, dentytć Arábie Baru, Gwidoná Śtdbie Fiiwernoniego 
; Ronnefábilego Almdrytd/ Arábie tlontfottny drdbiow de Joigni, y Sån- 
cerry, y wiele innych Paniąt 3 $tdncyi/ Fiawdcty y Brytdńni ; idto to/ 
Btdbiow/ Gwiomárá Leonu, Henryka de Goctlo, Andrzeia de Vitre 
Rauldąa z Fugery, Goffroiś z Aweny, y Fulkoná Póynelś; ttotzy wgyfcy 
| uznali go Wodzem fwofin/ 3 niesliczonym mnofłwem Rrucyatow $tóńct 
gów y Lfiemcom; ná DDo0dzć tyllo tatomey dofłoyności getalacyh. R 
30ptawób wielkie p odobieńftwo teft/ 13 3d tym ttzećim zawodem mogła fiè 
była ndddć: y zdłońgyć Bześliwie Rtucyat ond: gdyby nie były ptzegłow 
da tojne przypadłi/ Btotych powiedzieć niepodobna było; y ttote przygzyną 
wielta fidły fis iey niegześliwego jrodze zdłońgenia. | 
Ciaypietwey dlbowiem ttdfilo fia/ 34 niewczefna wielce obdzya : 13 Dae Nicetas. 
pieš muśial nó ten gds denga inga Rtucyata oglośić; ná pomoc Pdóńfiwó Acropol. 
Ą Ronffóntynopolfttego / do ofłótniego ius upadtu ptzywiedzionego. Po Alberico 
f nieważ Sróncuzowie/ Ecorym to przysnáia / 13 dóleto lepiey umieig wiellidh 
0 Pańftw ndbymwóć 3 miepoistą prsttóścia 9 zdpudem: dniżeli ntrzymdć fie 
przy nich ná ads długi: nie mieli tółowego Basócie w Dottzymóniu/idkie 
im flażylo w nabyta Póńfiwó tego. Cefatz Bdldowin pietwpy/ w tednymye 
rolu utedcil ie/ dofławgy fe w niewolą ná bitwie pewney/ Rtolowi Bule 
gdrfkiernu ; y w niey mizernie Oni fmoich dotończymgy. YO prawdzie Brae 
p tego Sentyt/ panował ná nim trochs wiacey nád lat dzieśieć/ 3 wieltą bdt Chronica 
030 flawą y fortuna: dlendfiepcy tego/ Beześćia tdkiego nie Dozndhi. DiotE AliGod. 
3 Rurtendtu/ dlbo de Cutteneo, Otrdbid Antyffyodora ; NTa Jolanty ze 
ŚSldnoryi Biofity Cejat3d tego : ndfłapiwgy pomim ; poimóny był w zafadzce/ 
biorąc: fio do Ronffdntynopold przez KATócedonia ; Y zdbity potym 00 Teos 
dord Romńend/ Xiajećić Epina ; á 346 witotce Cejatzoma famá, pnóćiwgy 
fis moczem: umócló 3 żalu w Ronfłdntynopola 7 gdźie powilá Bóldowinó 
| -.„ofdeniego3 potorafiwa Piotrowego. Robert 3 Kuxcenitu Gyniego wtory/ 
| Ry; 34 ządrdzee 
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zó wsgatdzeniem Ce atfwó prse; Silipó Zrdbie Flómurtu/ á Brdta (mego 
fidtfego : wfłapił na nie/ y był tá niegcześliwy: że ie widział 34 Oni (mos 
ich mizernie rozdzielone, Albowiem/ wielta iedna bitwa firdćiwgy w Azyi/ 
przećiwko Janowi Dukas, nóswónemu Vataces, nófłepcy Theodorá Lás 
fiótego/ Teścia (mego: zmwyćleżca ten odebral mu to wfycto/ cobolwiet iegcze 
Stóncuzowie po tómtey fronie Bosforu y Gelefpontu tezybmóli. Zdrugiey 
346 ficóny Ligte Epicus zdwolował pod nim wopyche Tefjalig/ y wielta zsóć 
Twócyi/ tdl Odlece: że po śmierci iego Pónowie Stóncufcy/ widzach Brde 
iego Bóldowin/ nie mdlący nå ten gds nád dDziewieć dlbo Ośleśleć lat/ nie 
mog! byos z0olnyrm/ ná utezymónie Cejarkwá zewbad nágábánego/ y ták 
fitógnie fie tus chwieiacegos prosili Papieżd/ 0 Rtolś Jand Bryennegoj 
ná ten gas getmdnó POoyft Papiefkidh ; zyniac go Cefaczem fwoim. Te 
iedndt fobie ubespieczyrogy / (3 po iego mierci? Cefaefewo należeć midlo 
Bólowinowi.; 34 Etorego on Reolewne Hlórya Corts fmoie/z druga Miała 
jonto Beengdrya Alfons Rrolá Ráfiylý Corta (plodzona: m fian Mals 
żeńfki poślubił. 

To prawdd / Że Cejatz ten / śdbo teden 3 naywietkych DDod3ow gdis 
fwego: podpórł był troche tseczy ;y 3 móła gatzeko Ludżi/ wielkie Wolo 


nieprzytaciol/ lądem y morzem geueauniacych do Ronfdntynopold: pordzih | 
Didtoniec tednót/ gdy Owóy poteżni nieprzyjaciele iego/ Vataces Cefaez Bree | 
ehil y Azen Reol Bulgdrów/ ztaczywy fie ná niego / Oogezewóli mu a | 


wfiad poteśnie: gdy cdle wiecey nie mial nad to/ co mu tylko do bront 
nia fis w Ronfłóntynopolu ( tedy fis byl zdwári ) wydołóć mogło : muślał 
nótoniec wyprawić do Europy/ Ziaćid fwego BAldowinA ; nd uprofeńie 
pomocy / Etorcy do tych czas ndddremnie progona oczekiwano, A ty 


aófm y fam umdw/ poddłąc ludziom plóchetnym! w Biftorył żyćia (weg | 
togtowna ndute: y pokdzniac/ idliemi (pojoby moga byos wymwyżgenii (pry i 


wfelkiey zlośći przeciwnego Boześcia ) mó naywyżke éwideá cálego godny. |. 


géi, Albowiem nie maige nicz Oycá (wego, (gdy ten przeciwko rmwyśliicgo 


góle woleńney: ptotddźił go do fana Duchowego: ) mie myślił wwiacej 
tyllo w (amym [obie Eutdc fpofobu / do Bdlfey fortuny fmoieyi y nowego 
przez wlafhe cnoty fiwoie dźledźicewoń. Ziad potym / tół fis dobrze umial 
u0dóć ndd innych: prsy Dworze Silip Augufió: Ze cen wielbi Pón/ umieiać 
gozeżnóć y ważyć Iud3i/ przez zafługi/ Etote (a ich prawoziwa cnota: ugnal 


go bydź godonym/ y poważeniaj y ofoblimey tafi fiwoiey ; ttora potym po) | 


głośney fławie/. pieknych dziel iego/ w Ziemi UDloftiey 3 Brdtem wolafnym 
dokazónych ; wyniofiś go ná Cron Jetozolimfti ; 3 Erorego z0die fie/ sef 
tuná famá nie złożyłó goy przes niefługne podeyczenie Sryderyka Cefasi: 
tylfo dby mu dálá (pofob/ Oofiapienia 3 wietga Rawa y przes wlafne mo 
fwo, inBego : ná CejarRwie DOjchodówym.  Tdtiemi (pofobdmi/ gto drogo! 


powinnó fis glóched/ ubiegóć do ldfEl Pdnfkiey Arolow fiwotch ; gdyż W 
zwytló czeffo 3 naywyżpego mieyfed ponigóć onych: Etotydh fie iey podobało | 


12 gát wyfoto wynieść; ieżcli fie ná niey przez prawdśimwe sugi miewfpiewiie | 

37. Bóldowia tym gafem Zleć tego y ndfłepcd nå £efatftmo; znólefi Dy! | 
Ep.Greg. ed Gwistego tål Rlonnego Eu pomocy fwoiey: że ( idboby nie myślił zdwwnć 
1.10. EP. Lefg o rótowdniu Ronfłdntynopold ) pifśł zdraz lifły do Rrolow Srón 


leftw ; wzbudsóląc idb/ do. przyłożenia fis wedlug możności, tu pomocy! 


Math. fatżowi Bdfowinowi 11, poswaldląc iefiege/ dbo ci teotsy Ruy pozyłali do 
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gA Biemie éwietey/ odmienili śluby five/ tu obronie y pomocy Ronftdneynopos 
vos 1ó. Razi niwet opowiddóć nowa dla tego Reucyate/ chcac dby mwiekfia 
jyt/ Geść pieniedzy ná Wopne ówistą zebtónych/ tu fis obrociłń. R tót: Cefars 
Lá Bdldowin/ gdy fie puśćił 3 ta Bulla nowey Rrucyaty do Frdnepi/ d potym 
ie do Angli; oraz y 3 lifidmi Dapiefbieni w Etorych wzbudzał Rrtucyatow/ 
jiey dby fie 3 nim łączyli: wistga Geóć lubo przyfługniac fie Papieżowi / lubo 
sóć zozumiejaę (3 wypráwá oná / mniey w fobie midlá ttudu y niebeśpieczerńs 
rdt fiwd : przywiazdli fie do niego; náwet y Piotet de Dreux, iaje Brytdne 
nie nij/„oblecutac mu fłdwić fis we owunaftu tyśiecy ludu fmego. Bdrdzo to 
tát nie w (mál było Rtolowi Ciawdtfkiemu/ *igżećiu Butgunodyi/ y dróbiom 
go Bár Hlontfottu/ y Dindocineńfkiemu ; ttorzy fie duż byli odddli ná ufłue 
Te ge do Ziemie świstey/ y Etorzy dziwowdli fie temu/ tżętół pfowano dlbo ptzye 
dlo namniey Bezuplono / iedne Rtucyats przez drugą. Jalili fo ndwet Qycu 
lało Gwietemu/ wytzucdigc mu ponieład odmienności iejo; Etora wielce Bos 
Jat oliwa pierwfym id) samyftom/ to ieit wyswoleniu Grobu Chtyfłufowego: 
poczycdli. Ale Grzegorz odpowiedział im/ i3 mdiac przynamniey tyle śdo Ep:Greg, 
dfa y oni żótliwośći/ wsgledem poteseb Ziemie ówietey: poymował to bez was RA, 
yo pienia lepiey ndd nich ; i$ niepobobna bylo migdy toytotzenić Pogdńfiwó 3 39% 
Kik Pódlefiyny/ potiby nabycie Pdńfiwa Ronfidntynopolftiego/ nie bylo ubeópiex 
Ke czone; btore teraz w wielkim zofławóło niebeśpieczeńfiwie upadku fivego/ 
8 | násad do ra? Grelow odfzepieńcow; y Ola tego poprzyślegał ich/ aby fis 
na „ lagyli 3 Bdlominem; wywódząc im/ i3 to bylo prdcowóc dla Eoncd/ biorac 
ial fis środFow potrzebnych? dottzymónia y dofłapienia onegoj. 
P Panistó ci tedndt/ nie dáli fie w tym nómowić/ y pietwfey fwoley rády 
A | odfigpić niechcleli. Ligje nawet Brytdnni lubo obiecał byl Papieżowi ióć 12 38, 
A do Ronfidntynopolś : wolał potym złączyć fie 3 Rrolem Flawdety; tál Oda RAR A 
"US lece/ że 3 podzielenfem checi y trosumow ludztich/ y 3 przyfłóniem tych do Platina t 
sk Bdlówinó/ owyd do Rrolá Flawdtry: miófło iedney idtiey wieltiey Rrus 1 


A |: cyaty/ teotaby moglá bylá náddé fie fejeślitoie/ dlbo w Páleftynie/ dlbo w 
WAŻ | Gtecyi; gdyby iednym rozumem / y tu iednemu tońcu wpyjcy 34mierzóli: 


lucey wfigely fis dwie pomiette/ Ecore pożądónego fłuttu / dni w Sytyt/ dni w 

| Grecyi nie odniofły. A toś maf pietwga niesgode/Etota wielce zópEodźia 

mial | lá Woyn Rtucyatow do Pdlefżyny; tå ieonab/ ttora potym wktotce báti 

iege | dzo zdwziełó fie miedzy ©ycem Gwistymy á Cefarzem; y ttota málo wy- 

pił tbiego nie popfówdła: ddleto iey gotga byld y głodliwga. 

poj Sdrdynia/ idto y innych wiele Zieni/ 3 dawnych gdjow byld Pdnfiwem Gator 
(rytm Stolicy świstey bolduiacym. Zdczym Gtzegotz wyprówił tám był troche UE KA 
efo» przedtym Roldndd/ iednego 3 Rdpelanow fwotch/ ná odebednie zwyczóyne: Ep.19$; 
dujó: | go Gynpu/ y nieltoryd Ziem około Calarim. Seyderyk / teory miedbdłąc A 
me ná wgelkie nápemnieniaz y prośby ©ycá Gwistego/ flugnie fe zbytniey iego 

ogół | potsgi obawidiącego/ wpedł był 3 CViemieckicy Ziemie 3 wybornym Woyftiem Matthag 
z td flá tysiecy ludzi w Lombárdya: y Etoty po fawnym swycieftwie nád te, Parilius. 
bálol dyolónczytómi/ wielka cześć fprzyśteżonych NTiaf/ odebral był w poftufens 

cdi | fiwo (wole: rozumiał 13 mogł łdtwo opdtowóć to whytto / cotolwiek ttus 

10y | móczył nalegacego fobie / 4 oderwdnego przedtym od Imperium. 3Jdgym 

T gdy obywótele Elsfiwó Turcis, 4 terdźnieyfego Safary ; po śmierći Oból; 

jne: dd Páná fwego/ uddli fie do niego: wyprawił bo mich Syná fwego przy: 

Rtv todzonego/ Erotego pofpolićie nazywano Entius; d ten preto wgytte one 

y Ce” TO;fps opdnował; Etorg Delec iego tytulem Rtelefiwai boloniącego Raym 

sli 00 fFiemu Imperium pizyczdobił. Papież 


ferie 
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12 Papie3/ best sdwge w używaniu wolnym zwierzchnośći POyfpy ones 

39° z0umiawgy fo wielcendd pofłepkiem tdtowym żali fis gorsto tó tory prosi 

Albertus g nagrode. Ale $cyderyt/ miófło-34 doofycuczynienia fdrdze lego opóroz 

> wal iegze nieltote włości: tedbnego z-Biflupow Sdtoyny/sz4fadzdiac fie ná 

cha 1- eym i$ nesgo VOyfpy oney/ przyfadśił de nowemu Btolowi/ y Faza odu 

” potiedśieć Papieżowi, i3 Sdrdynia wyddrba byld Cefarzoni ; Ecorae przeb 

wydócćiem onym zówpe do Imperium: należółć ; á co do niego: wiedźiany 

o tym dobtze/ 13 idto Cefar; pizyśiegał ná to: áby według możności (mwty 

poprzymeacał wpytko/ co tylko oderwánego było od Cefarfiwóy še w teymics 

cze pofldnowil mocno / czynić 34 dofyć pezyśiedze fmoiey: 5dgzym Ocet 

Gwiety/ widząc go nieroztugonego w zdrszietośći oney: wyłlął go utogyście 

w CMiedziele Rwietnia/y potym m wielbi Czwatcek/ 36 tdłowe mdóćie Ożiec 

dsictwó Kościoła Bwietego/yOla innych wfyrkich przyczym/ m Dołtecie wy? 

tdżonych; Etoty on famie ytał/ y teory po wfiytkidh Pónóch/ y Prálatády 

ozeftal/ tofkózuiac ims dby go oglaali:m Dyecezydch fmoich* dzwoniąc ne. 

dswony/ zdłózniac wBytkim Pododnym iegoroddawónia mu pofłufetńfiwó, 

R wfiytkim Djobom Duchownym / odptówidnia wpelkiego nabożeńfi wd w 

His Nidah: y Zamtdch | o Erorychby byl! pr3ęcotany» Domidodia náwer/ İ§ 

arifius. wgłośiwfiy go 3łoionym 3 Cejarfiwó/ ofidrowal Rorone Łudwitowi Swie- 

temu/ Ola Brárá iego Robettd/ Próbie qerebdtu : dlededndć Reol Swiety 

ap. Petr, Bla wielu przyczyń ddleko fie miał od tego. To prséie pewynieyga feft/ że 

de Vineis 36: madra wielce polityka: wiechćłat fis nigdy miepóć. o sośnies oma; dni 

odmienidiąc dla tego zwygzdiu y trybu dawnego w pónowóniu (eóim/ po 

cywóć fie do broni mó $ryderykd: lubo go Dólec Gwisty. pobudzał ná tof 

śóto o tym famże Krol w liście fwoim nófispuiacego-tobu/ mómienił Sry 
detykowi. 

Woyná tedy miedzy Papieżem 4 Cejatzem trporzela fie do-pifin/ psi 

difły y wywody ; Etoce zozfyłano wpsdźie 3 obu: fiton /-3 kdrgdmi 9 wym 

włómi: nzójemnemi/-idkie moga fie widzieć u trióteuga Dóryzyugó/ sów 

- tie tát byly wypifane. Potym Stydetyt/ bedac mocno uzbtotony gdytym 

czójem © diec Swisty tozfyla wpsdśie jąddiąc pomocy od Pánow/ Y Rzeczy 

pofpolitych:* basal wpóść Synowi (wemu £ntiufomi do Width Anton 

tónfkiey/ d fam uddtac fie w prdwa przes” cáto Tofkónta/ gdzie wielka gid 

Aiah y Viterb fam: náwett pezyieły g0/ yprzećiwoko Papieżowi powfidlj: 

zbliżał fis tu Rzymomi ; nie wątpiac bynamniey o tym/ dby: poteżna feont 


ktorą tám mial w HIteśćie onym, nie miółó mu bram otworzyć. AleGja | 


Kutyicz 306/ © tdk ofłótnim niebeśpieczeńfiwie/ widzac fia bydż opuezonym zewfia 
Gregorij, 90 WOŚ: udał fie do pomocy Bokiey/ czyniąc uroczyfła y wálna Orocejjc) 
ROL 3 poczawgy od Rośćioló Łóterdnenfkiego/ dš do Piotrd Świetego! ná beore 
S.Germ. tót fkutegna:przemowe miał do Rzymian fmoich / pokdzuiac im -pezejedie 
Ëp. Frid. Głowy Apoftolow Swistyd: ( bvore tezymal ná łonie fwoim) 4 oówitdcie 
ad Regć ige fe 3 plńczem y ćiegtimtEdniemodż ich. Olużcy mie mogt bronść! bes pomot 
Angl. ap. cy Indu Szymfkiego ; Frory ich byl obrońca y Protebcorenr: ge ze wpythich 
Mac.Par. firon / 3 niewypowiedźióna ochota Erzybnelo “co żymo/-43 umieróć wfiyfy 
Aa prśgneli przy obronie onych, Dopiero Oriec Gwisty hoac zdżyć niezwy 
libro 2. tley owey ochoty-ludu pofpolitego/ poli iege tewałd/ w piecwfey (wory 
* gdrliwości: pogał ogłagóć nowa Arucyate nótydymiefł/ 3 mielkiemi Dopu 
fłómi Ola tych wfytkich: Protsyby przyieli Ruzyż ná przećiwto Styderyie 

Eo uczy tab utegne, iż cii fami Bzymidnie/ teoesy go byli erodo 


po | 
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przedtym sbnntowawgy fie nań wygnóli 3 Rzymu / przyfługulóc fie $tye 
deryłowi: widi nd ten gás Rzyś/ ná obrone fego/ y utrzymónie w Rzy 
tie przeciwko zdwzietości Cejatzć tego. Tá ddlece chać pofpolfiwó litwo 
fis obroći/ przechodząc nówet 3 iednego tońcd do drugiego ; ofobliwie kiedy 
iatim wyśmienitym y nieswyczdynym (pojobem/ ptzymiea fis widrá/ ttora 
wfiytko może/ raz feden ferca tego opdnowawgy. 

R tál Styderyk/ zbliżywgy fie do Rzymu ; gdźie fie bezodpotu wnióć 
fpodziewał : zdumiał fis wielce/ gdy uytzal przeciwko fobie cále POoyfło Rrue 
cyatow : Ptote w Byku dobrym wyfiedgy/ broniło mu przyfiepu prsy zafioś 
nie dobtey móchin/ y tdrdnow/ tozłożonych po mutdch ; pod Etotetni w (prde 
wie fialo, Vlie otmiegtał iedndt bdrośtey $ gniewu/ óniieli 3 nddźieie zwy: 
ciefftwó / uderzyć fie o ludźi onych tót fie dobrze trzymólących/ 3 Etorych 
cokolwiek zdchwyćić mogł td: w pietwfym pottdniu tym / idto mo innych 
utatgłdch / pod czds POoyny oney: ze wpyttieni idto mogł nayotrutniey: 
obchodził fis; ná wzgdróe y zdwśietość przećiwio Reucyacie tey/ by im 
ná Przyż ośćindiac, 2 potym/ nie bylo tych nietzadow/ utrapienia/ nsdzy/ 
tdk w pofpolitośći/ tdło y prywatnych: Etetychby tá ołtutna y niegcześlti 
wa VDoynd/ przez dwie owe fatcye Gwelfow y Gibellinow nie przyniofid/ 

Erotzy 60/ idbo dwie iedze zdiete 3 lóńcuchó! y wypufizone 3 pielłd: 3 ogniem 
w iedńey tece/ d jelzem w Orugiey: pufłofiyli wgpyttie Ziemie y Hidffó 
Poloftie grzebiąc fie iedni drugich / dla wypełnienia zemfły: w popiolódh 
ofidenich; niegcześliwey Dyczyżny. 

Wisc y tá niezgodd/ óllś edtie MOoyflu Fiajat Rrucyatow ikodziłd/ 
Erórsy iuż do Lugonnu zbliżyli fe byli. Albowiem Oeiec Swiety widzac 
fie w tát cistim ucijbu/ miófło doddnia im pomocy idkiey/ o Etor oni ue 
ptadli: (amże u cálego ówidtd oney żebtał. Poftal ndwet Do Lugduni 
profae icb/ dby fie Odley nie pufzdli/ y odłożyli Oroge te; ná czós pogo” 
dnieygy: w Etorymby wcześniey mogło fie to wytondć 7 co utddzono bylo 
tu ODoynie ówistcy. Do tego wgyjcy DOłoś/ podźielingy fie ná te dwie 
Geci Gwelfow y GBibellinow/ tdt fłrdgnie 3 foba wotuiących : nie myślili 
cdle łączyć fie 3 Rrucyatdmi; y dla tepie przyczyny éi móiac wolą puścić 
fis nå morze u Portow YOloftich : nie mogli mieć wiecey/ dni wygody/ dni 
beśpieczerńifiwa przeprdwy fiwey do Bytyt. Albowiem Genuenfes tizymóiąc 
firons Dycd Swietego, fami byli potrzebni DEtetow (woich/ przećiiwko flotcie 
imotfkiey Styderyki / pod [prdwą Bynć iego Rrold Gdtdynij pływóiącey. 
Wenetowie/ zdbówni byli ufluga Cefarzó Ronfidncynopolfkiego/ przećiwło 
Grekom, Pizdnie/ przytawgy glośno firone Cefaczó: byli zdwpe pogotos 
wiu ná ufluge iego/ 3ófidwidłac fie flotćie Genuerńjkicy. Tie było tedy Nang. in 
nddzieie/ znóleżienia Ołtatow/ dla przeptdwy Krucyatow/ prog wProwin: s Ludov. 
cyi y Łóngwedotu, Goyfednót nie mogło ich bydź doftdckiem/ ná tát wiels 
tie DOoyfkd/ idtie oni mieli: muśneli fis ná cześci rozlaczyć miedzy fobą. 
Jedni 3 Reolem Fławdtty/ y wiska csśćią Paniab/ puśćili fie pod NTáes  Sanutus 
fylia/ y Agemottem : á drudzy mupąc téc lądem) y przechodząc tdło pietmół l- 110-15 
Reńcyaói/ Tliemiecką Siemie/ VDegty/ Bulgdtyaj Ctócyg/ y cółą A3yg mniey: „ip 
Ba: tat wiele ludu glodem/ chotobdmij w zajaoztóch, ( Ecore im Pogdńfiwo go tra 
w ciófnośćidch gory Taurus robilo ) utróćii: że 3 nich trzecia CZOŚĆ nie de Malte 
ptzygli do Bytyi ; goie tuż ná nich Reol Flawótcy Bześliwa zeglugo prze» 


'bywgy morze : ozełimwał. 


Bodlo fie/ ü porzadek w idFim ná ten czós/ nóydowdly fie tzeczy Bór q 24.0 
33 tácenffie - 
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Jord,M.$ tóceńfkie ná VOfbodśie; mialby był wielce pomoc zamyfłóm Cbtześcióńf(kim, 
Vatic.ap, Albowiem po śmierci w rolu ptzegłym Soltand £gipfkiego Aleledynd/ Edel 
Raynald, náftepcá tego / y Tózet Soltan Dámáfceenfti / wpedgy znowu w pdńftwo 
Sanutus,  fioie ( 3ftorego byt przes Stryta (wego leledynó wygnany ) (codze na ten 
gás woiowóli 3 foba, To teft pewna/ że fie mogło zdżyć bdrdzo dobtże tos 
śnicy oney/ 9 niezgody miedzy Dogóńfitwem: gdyby tó/ Etora miedzy Chtzee 
śćidny wwpczała fie pjutac zeczy ich: nie wydáriá im tey pogody: Jatoż 
Wodzowie Cefat(cy/ 3 tofkdzu tego odnowiwpy 3g008/ 3 nófiepca AFeledye 
nowytn/ ( lubo fie temu Cempldrczytomie fprsećiwili wielce: ) niechćieli nis 
goy óil (moich laczyć 3 Reucyacómi, Do tego/ lubo Xiażsth uznóli bylizć 
YDodzć fwego/ miedzy foba Reolś Flawdtry; 3 tym wgytkim iednde Odło 
fie widzieć, t5 nie mial wiecey/ tylko tytuł fam putlony; á bynamniey zwierza 
rości; kiedy Łóżby 3 nich chlal bydś miepodlegiym/ y gynié to coby mu 
fie zdálo 3 fitony fivoiey/ żadnych cudzych roffazow niefłachóiac. Redt gdy 
ćiagnsli tu AfEólonu / Etoty utddzono bylo obwórowóć: Æigše Btytónni/ 
odłączywgy fis od Woyfkd/ 3 Indem wlafinym (woim bez pozwolenia innych: 
sa wpadl w Ziemie Boltanń Dimdgtu ; złab podochwyćiwky/ y popfowamgy 
Posen = tám niektore mieyfcó mniey obronne: powrodił fie do Obozu 3 obfita 300 
Naj: , byc” prsy wejotyh otrzykóch Zolnierfiwi ; idbby wlaśnie fiawne śdtie ypd 
S. Liudoy Mistne swyćisfiwo otrzymał ndd nieprsyiacielem. 

Clie mó nigdy płodliwgey namietnośći ludziom mażnym : ndd zazdrość 
fiawy; Etota uymuiac im tyle rozumu y z0rowey rády ile im zwyley mids 
łośći przyczynia : oślep ich práwie do nieuchronnego pedii niepcześćia. Eige 
Burgundy Ardbid Báry Connefabilis Almdty€ 3 Montfortu : tënisćt 
bedac poniekąd pochwała ong Eigšeciá Brytónnij/ Eooty zdpramóe nie do» 
bazal zeczy nd POoynie/ tik ddlece wyómienitep: mieli to fobie 34 niefiawa/ 
ieżeliby y oni 3 firany fiwoiey nie fpráwili czego ; przes coby też y o nich mier 
dzy ndśmi mowiono. Zdczym odlaczywpy fis cdkże / od cdlego MDovylkd/ 
przećiroto tddgie innych Wodzow: wybli w pole; á potym wielfa zdobycz 
otuzymawfy w Erdin onym / gosie fie im mitt optzeć nie mogł: umybliś 

Nangius. ubieżeć Gdze/ Mhiáfto mocne wielce y opóttzone; nie wiediaciż Soltan Es 
gipfti/ ówieżo w niey byl ludu wórwntowego przyczynił; ý Że MoviFo dego 
zbliżdigc fie coraz ná odpor ndgym/ nieddleto iuż bylo Jidfia tego. Sjer 
Dfy tedy cdłą noc dla wytondnia zamyfłow onyh nódedniem/ poliby cego 

Heroldus nieptzyłaćiel nie doćietl : wytzeli fie nd ówiedniu / w poścodku fierobiego 
wielce á piaczyfłego polt; w Etorym 9 lubie y Ponie: cóle tuż nocna- ong 
podroża ofióbione/ 3 wielka teudnośćia pofiapić nie mogły. ; 

Dopiero Btdrofłi Gózy/ bsdac o tym przeż piegi fiwoie dobrze fptd 
wiony/ y zdediony 34 peronemi pógortdmi: nagle fis 3 niettotemi choragwide 
mi nó pógorkah onych połazał; bynómniey fie tednát me zbliżóśac: chcial 
wiośieć w tdtiey byli: (prawie ludzie nósi, Dofiezegy lednót że fie zdfióć 
nowili/ g potózowóli zmiepónie ponietąd/ widzac lud on cóć gotowy feor 
tego fis śpiacym iegcze zdfóć fpodziewóli: Fazal (puścić fe fiwddronom 

Idem. pewnym ttorzy w cdłym biegu ( ólbowiem Aróbfkie Eonie/ tdb trago w pias 
ftu/ idto y ná twótdey stemi biegdia ) puśćiwfy fie ná nich: ftoga dhmutś 
firsat wypufca; á potym umtnawfiy fis do famey tupy/ powracdią snowt 
coras w wielpey liczbie / firseldiac bes przefłdntu: nie zblizólac fie iedndł 
nád pufezenie fitsdty; wiedzac debre, iż ich ludzie oni/ ledwie fłapić m pia 
Mid mogąc: bynamniey nie pogónia. R tål Prazas coras Y W 

w Eo 
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w Polo Woyfd Chześcióńfkiego/ dj do famey nocy przytrzyli fie ; EGota trzee 
bá było nie iedząc/ nie śpiąc dni fie tugdiac 3 mieyfcó przetuwóć ; tdk dse 
lece/ wgyfcy byli trudem? ned3a/ y tofpdcza przyciónieni. 
_ - Tidzdiutez ieondb/ miecześćie ih wistfie było ddleto : Eiedy cdle Woyo 
flo Sołtanowe / 3logywfy fie 3 wótunkiem Uiáftá Bázy; offocgzympy icb 
3zemwgad/ y mie boląc fie wiecey/ ndttzeć ná ludzi w pul umótlych! y Etotsy Matcthzo 
fie ledwie co tugyć mogli: gdblómi mó nich y włoczniómi/ 3 dlifkA udetzye Parihus: 
ło. Gtómilf fie wprawdzie ná ten gid przy wfellicy owey zdwiietośći Sanutus, 
fortuny/ tál dobrze : tdto tylko HIsiom jetdegnym przynależy y można: y Nangiuse 
niecownó nád bily fwole ; muśieli iednál podlec ndfoniec mnoftwu tát fros 
giemu/ wfyfcy prówie w niegcześliwey oney utatzce/ dlbo trupem paoBy: 
dlbo dofiawpy fie w niewolą. Denryt Hrdbić 3 Bára teden 3 naymsżnieye 
Bych wietu (wego Ráwálerow/ Hrdbiś Szymon 3 Rláromontu/ Odnowie 
Jan de Barres, Robert NTálet / RWychórh 3 Bellomontu / y wiele śnnych 
zndcznieygych y walecznieygych / legli ná plścu. Connefabilis Almótyt 
3 Hlontforcu/ y 6iedtmo0zieśiąt innych zacnych Pdnow „$edncuftich dlugo 
śuż ofłdcnim mefiwem dofdzuiąc: y przez odpor on / dangy gás y mieyjce 
do uchodzenia Xiożeciu Burgunoyi: dofłóli fis w miewola/ y wfyjcy wos 
Łowśch do Bdbilonu prowódzeni. Ten tedy mag miefcześliwy Eoniec/ Etor 
ty zazdzość/ pychd/ projna cheć fławyj nietosum y lettomyślność/ przynio» 
fly w niefiezefney oney pottzebiej dawnym nófym Jondtom ; ttorych niegcze: 
śćie/ tmidłoby ndnczyć tevdźnieyfiych ; że niemi pramogiwie bydz nie moga: 
ieżeli mefiwo y odwaga; rozumem w DOod:óch poflufeńfiwem 346 w mnieye 
Bey ftdrByżniey y Zolnierfiwie: t3gozone nie beda. 
Pidtoniec tå niewdzieczna nowina / potewożyła offótet (OovjFAd/ pod 
ZfEólonem dość niezgodnego: edt odlete; Że ndtychmiafi wrocono fia ndzad 
do Ptolomdioy; gdźie potym miezgodd/ Etora zdwpe trwdtá miedzy fidrgeo 
tmi/ tát idło y miedzy Soltandmi Damógtu y Bdbilonj: do ofłórtą czes 
Gy przez dwoińką ugode 3 Sdróceny/ wielce fromotną Chtześcidńfiwu : 34s 
gubiłó, Albowiem Templórczytowiej móląc przy fobie cześć teone ODoyfkó 
3dwótli połoy z Nazerem, Soltanem Ddmdfitu/ pod dotłddem 1 im miał San.c. 12, 
odddć Zamti Bellofottn / y Sófetu/ 3 Powidtem Jaożolim(kim; á że oni 
wgytła potega fwolą mieli ma pomagdć/ na Melech Salścha, Soltëná Bá» 
bilonij ; Etory ztaciwgy 3 Tronu Brótć fwego Edela, jam go był opdnos 
wał. 4% zds Hofpitalacij, mótąctdlge 3 foba Arold TJawdery, Wiażąt Bute 
gunódyi/ Btytónnij/ y druga cześć Doyika: uczynili też potoy cóle przećlz 
wny cdmtemu/ 3 Soltanem iEgipflim/ dlbo Bdbilonu, przeciwko Soltanos 
wi Ddmógia. 24 potym wgytkim Reol TTawdtty/ Xlgje Brytdnnij/ 9 Id.c.r6; 
wislga cześć Rrncyatow/ puóćiwgy fe ná morze pod Dtolomdid6 : powros Matthxo 
cili do Erdin fwego/ w ten fam prawie gdb : biedy Ręchdro Arábid Cornu- Parifius, 
bie, á Brat Sencyłó trzeciego/ Rtold Angielfkiego : przybywał do Páles 
fiyny/ w dobrym poczcie Reucyatow Angielfkich. 
Pan ten idac przyłiddem Stryid fwegoy Rrolå Rychórdd Cor Leo- 
nis nóżwónego: prial byl Rrzyż 5 wieltą cześcia glódty Angielfkiey; á Idem? 
puśćimgy fie nå morse pod Duttem / około zielonyh Swiąteł wfłapił do 
Stancyi/ iddac nå Pdryś; gosie był wejpdntdle pezyisty od Ludwita Swiss 
£ego/ Etoty dawBy mn złożenie w Ddłócu fivoim: po Beolewftu potym pos 
deymuiac dż do Lugdunn odptowddsić bazal. ład fpugadiąc fis Ros 
dónem, dż do Uiófić Arelicy; ze4mca0 byl od Adymonoć Zrdbie Prowir cyt/ 
332 torty mu 
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troty mu sdiechal Otoge/. fptowódzony do LTTóefylij : Pedy potym w pni Mites 
bigcá MOtseśnić | wsiadpy ná flotte [wors / coto był przodem przes pyle 
Gibraltar tám wyprdwił : gzeóliwie u Postu Akry / Onidsiedenafiego Pá- 


żdsiernikć fidnal/ w pistnaście Omi po odieżdźie stámtad Rrolá Tlawótcy, ` 


Gdrdceni (tod3e zóra3 . przeletli fie Pdnó tego/ Etotego imie (amo bylo im 
stół firógne / przypominóiac im flawnego onego. Rydhdrod / Rrold. Angiele 
lego; ttoty przej Oźiwne Ogiełć fiwoie woienne/ cd Odlece Dogdnftwu ones 
mu/ byl tu cemodze : że niewidfły ich/ tólac plóczliwe dzieckd Rtolem Rye 
Veliimo= chótdem im pofpolicie grośiły; Y Rdwóletowie fami pobudsdiac lebliwego 
nafterićf, Fonta, kiedy fie zdftdnawia! : swytli byli mawidé zwdtfy go ofirogdmi: al- 
Tóvillcus bo rozumiefz,że to Krol Rychárd przed tobą? ©%.3dptawós Synówcoe 
wi iego nie (chodziło, dni nå tozumie/ áni-ná meftwie/ dni ná dofidtkdchy 
áni ná: dobrym tadzie/ do utezymónianó fobie / cál wielkiego y tdb firáe 
gnego Sdrácenom Imienia. Csynil-co:tylto mogl/ y co tylko prsyftálo ně 
wielkiego Pánd, áby tzeczy tdmeczne do edliego prżywiodł porzadku : m Eroż., 
xymby mogló byos ndośieid/ Beześliwego woiowinia 3 Pogány. Tdk / Że 


trzeciego Omió.po przyleżozie (moim/ tasal otrabić po wgyttim Miescie B. 


ieżeliby:Eto 3 pozofidłych w Ziemi świecy -potrzebowal pieniedzy; miał me 
ích Ooddć przes wpyteł gds fużbo dego. Vanat iedndt prstło! że w opids 
tdnym onym fianie/ w ttocym tseczy Ola niezgody nieufidlacey /- ofobliwie 
miedzy Templdcgytdmi/ y Hoiputalates, zofławaly: żadney niebyło nddzieie 
popótcia onych przes MOoyrie. 

Zóczym/ widząc i mu ich 3go0żić niepodobna było/ że Soltan Dómóe 
głu/ żórrowal fobie 3 ugodw d sáa Bdbilonfkt ofidtował fie ia przedłużyćł 


3 nowymi. pożytkdmi Ola Chrześcidńitwa : pozwolił ndtoniec/ 36,u40a tio | 


zeci Burqunoyi/ wielkiego ife Hotpicalis, y wistgey czeóći Ziucya: 
torej ná przyiecie oney:3 temi Doblddy; Ze z obu firoa miano oddać wizy: 
tkie więźnie, ktorzy iefzcze dotąd zatrzy máni byli w.niewoli, ofabliwie 
tych, ktorych wźięto pod Gózą, y-ze Chrześćińnie mieli uzywść nies 
ktorych Ziem, ‘ktore Soltan trzymał w Paleftynie, 24 cym czójem oge 
tiwdiac potwierdzenia ugody/ Bazalpofławić nie ddleto AfEdlonu twierdza 
pewna: ttova przed odidzdem iego/ w obronie fmoley dołończona była, A 
tál Boltany pofłepuiac fobie zdwge Ferse y poczówie idto Hieledyn Očice 
jegos podpifawpy y potwierożiiwgy ugode. ( Brory tdtże wgyteim fwoim Że 
mirom potwierdśić Fazat: odefial "wpytkich wieżniow 3 Conneftabilems 
Montfortu, ttotego ndd wpyckih innych w niewoli oney naygorzcy tvár 
ttowano ; ólbowiem bedac fetcó wielce wfpóniólego/ niechćlal nigdy wylde 
wić dofłoynośći Paniąt innychi 3 nim zórownootowdnyh 4 potym Ru 
hárd] pozbietawfiy/ y pochowawfiy 3 uczćiwością ná Cmyntarzu w Aflálonie 


tobći $tdncuzów / pobityh pod Góza: wóladl názad nó flotte:fwola / m 


odiąc fietu iocdhom. 
Oteet/ ttory wiofł Conneftabilego Almaryka, fidnal a Bottu pod Os 
1 24-4. tedntem ; gdzie ten zacny Grdbia 3 Montfortu umáet tatoby w meczenftwie/, 
EjusEpi- po tál wielu niewczójach / y ryćterpidney nso3y/ .podczds wieżlenia (wego. 
taph ap. Gzcześliwy nader / 13 mogł wpytet żywot. fwoy/ 3dwfe lubo s deretyłdmi 
Volaterr. Abigenczytómi/ lubo: 3 Sáráceny woluiąc: obtocić ná ufiuge Chtyfiu(a 
Eeotego Rdwdletem fezyćił fie bydź/ ofobliwym fpofobem/ kókiego przykiddw 
optocz iego famego nigdy iegcze nie było. Albowiem śrdbić Szymon 
Oelec iego/ 6 detńanligi ówietey/ y Buicyaty przeciwko Albigen(om; 
| zgromadżiw py 
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Na wyzwolenie Zięmie S, Xięga X. 
3gtomddzitwgy wielki zad Ddnow znacznych, y Biflupow w Cafelnau d 
Atry w dzień Swietego Jand Chrzciciel, totu cyślac Omwieście tezynafie: 
go: nd odptówienie 3 wielką pompa y wfpdnidłośćiar pófjówdnia nd Zaton 
Rówilecjki/ Gynd fwego fidrgego Almótytd: chciał tomiecznie tego/ dby 
przeciwko swyczdiowi: Biflupi byli obezedy one odprówili. -Rola tego/ 


wodł fie do dOmoch nayzacnieygych Pedlatow wielu onego/ 06 Ldndjje(ja. 


Bikupá Autelidnu/ y Gwilelmó Biftupó Antyfsiodotw/ (Etory potym był 
Ddtyjkim/ ) dwoch todzonych Btóci Prześwistnego Domu de Seignelay, 
idto fie midnowóli; y lubo fie w tym/ s luostości y firomności fwoley wys 
mawidli: przymuślł ich nótoniec/ że to dla niego uczynili ; powiaddiąc im/ 
3 ponieważ tego fobie Życzył/ dby Syn tego był Rdwdlerem Cheyfłufowym: 
flaBna tzecz byłó/ by ZaEonu tego mie prsylmowal/ tylko 3 ra Bitupich: 
Etosży nam Chtyfiuja Ddnd/ y Rtolń ndgego wytażóią. X tát Bilbup 
ZAuzelidńfei oopsówitogy ga utoczyfia/ w boBtownym icdrym y prjepyfnym 
Ciamtocie: ttory rozbity w polu pod Zamtiem onym / pelno miał w (obie 
Rówóietow/ żolnietfiwa / yslnnego tun: Btóbid 3 Gtdbina Mialionta 
(wota fidwili Gynd fwego Almócytd/ przed Oltaczem : uptagdiac Bifu» 
pow; dby go Żałonem Rdwalctpi né ufluge Chtyfiujowi/ przeciwko nież 
pezylaciołom Jmienia iege świstego ozdobili. iDopieto Bifup celebruiący 
 Świlelm Biftup Antyfetodotu/ połletnawpy: przypafali mu miecz, w3ye 
wdigc przez modliewy blogoftdwienfiwa niebieftiego / nd młodego owego 
Ráwálerd; Etoty w trzy UTleśtące ptówie/ połasał fe td zndcznie/ w póź 
mietney oriey potrzebie pod HTuretem; biedy Deiec iego / nie mdiąc fpelnó 
dwoch tyśiscy ludzi zniofł fo tyślecy Abigen(ow/ y Aedgończytow 3 Pios 
trem Rtolem id trupem né- plńcu/ oraz ze dwudziefia tyślacy ludu (wego 
położonym. Tát wiele potym pietnych tzeczy Oołazał / idac 36 rządem tdk 
walecznego Wod: że m malym czdśle po ómietgi fenó/ Krol Ludmwit ofmy/ 
pojndiąc po nich godnego Bynd/ edt wielkiego Bycd : miecz mu Gonnefta- 

bilis, dlo urzad naywyśgego Getmdnó ofidtował. 
` Y ie ten waleczny Hróbid/ wielkiego był powiżenia u Dycd Swietego, 
dla wiajnydh zaflug/ y Oycá fiwego/ flawnego niegdy Ardbile- Bzymond 3 
Afonefottu: (prówił mu w Rzymie wyśmienity Pogrzeb podhowawgy go 
w ZRościele Piotrá Swietego nd PDdtyłanie; ferce sdé iego według ofidr 
tniey woli przy ómierćh zónieśtone tef do-Stdncyl/ y alożone w ftátueiegor 
tora: w po òšié dzień widzieć w Mościele/ Rlagtotu Hautebruierc; Etory 
tymi czófy/ dleto fiawnieyfym fial fis: dniżeli dotadjnie tylko dla ofoblfe 
wyb cnot/ tóć wielu przezacnych y wielmoinych Pdnienj Bogu na tómtym 
mieyfcu poślubionych : dále też dla pewności/ Etot terá} mamy: iż oprocz 
fercá tego Conneftabilis Almaryka, y ćiał Dsidddrsy Stryiá tego Gmidok 
ná 3 Uontfortu/ ( Etóty też był w Ziemi ówistey.) znáyduie fie iegcze ng 
tómtym mieyfcu/y ćldło Gtóbie Szymon Dycd iego tát fiamnego y miezwyćieź 
onego wotownitć, y flugi Chtykufówego; dla Eeorego fłamwy/ edt wielki 
mefiwem y geśćiem potykał fie 3 ececykdmi aAlbigenczykómi, Albowiem 
gdy w Rola tysiac Beścjet piećdźieśiatym Bofłym: robiono tolo poptawyń 
y pzefgówienia ndgrobiu iego/ Etoty widdć w pośtodtu Rośćiołd/ znólee 
ziono- wnim/ tośći mekczyżny. y bialeygłowy/ wedlug przytodzoney pozycyć 
ułożone/ y w tófte ćielifła ptsyfłoynte uwinione ; co prsy napióie ttoty wys 
edźnie obidwia/ yie to byly; welta wątpliwość snosi; dby nie midły byd$ 
tego flawitego Hróbie/ y Hatżonki ae żtdbiny Alirys pod ragtob'iem 
533 | onym 
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onym fpoczywólących, To midio (przećiwienia fie tdbiego / pifma Petri 
Vallifatnei, ii otóbiś Almócyt/ bazal byl zdnieść cidlo Oyca (wego/ 3pod 
Tolozy do Kórłófjony: owpem fo 3 nim zgadza; dlbowiem przyddie on/ i$ 
Z rábid tasal ie zónieść naypiermwey; © ffowoto:( ile mi fie zda ) Dość wy 
edźnie znaczy: i$ miał wolą przenieść potym tości one/ floroby wtdlag 
zwyczdiu Scdncufkiego 3d czófow onych: cidlo 00 nich w wodźie wesacey 
EVA odlagono ; co Zifotył temi flowy wytaja: primim apud Carcaflonam 
i SG curatum more Gallico exportavit, 0O Kóskdfjonie naprgod! uczyniono 
Albe gg 99 5 Eldlem iego/ co $rdncuzowie zwykli byli gyrić: y co nie dlugo potym 
Gaufnd. 3 <iflem Ludwika Swistego uczynili: to iefi 6 odłączyli cidlo ofobno 00 
de bello tośćh Cidlo y mnetejnośći Arábie Bzymond/ pochowane byly w Rdetkó(fów 
loc.in vi- "ie; łośći 346 przez Bynó iego/ przeniesione fa do sidbftwi tegoż (mienia/ 
ta$.Lud, przy ttotym iege y terdźnieyfy náftepedt tt tego ido y Drdoziddd fiwe 
capit.47. go Jmie mó fobie noai! ponieważ fie zowie Almótykier 3 HBoneforen. TO 
& Nang. zwyczay moy uzyniem/ 3 okdzył te małą teflerya/ nd wyówidogzenie cego/ 
"na co należy do Aawy/ tdl zacnego Rlağtorn; y pobazónie oraz i3 czefłotoć 
„Ludov wyśietdio Re ludśiom / w dobrd ich fłdrożytne: dość niepewnym prdwemi 
żójadzóiąc fla ná piómie niettorych Autorow; trorydh dibo nie gytdla w 
otyginalóch (amydh/ dlbo też nie 3 tdf pilną uwaga idtoby należdło/ dla Rus 
Fnego regy ofsdsenia, TAE tedy Conneftabilis Almaricus z Montfortu, 
dotończył dni (void w Dtedncie / powyaedląc 3 Ziemie ówietey / m tenże 
Matehzp *laśnie czds: biedy Rychded Ørábid Gornubia, zbliżał fis oo Sycylti/gdśie 
Parifius, 3mło8By Ro s Scydetytien Cefaczem: udał fio potym do Rzymu! chcac ufpor 
toić rzeczy 3 Dycem Swistym/ ttotego fłótegnego w zamyfładh jmoich/ 9 
zupelnego 34 Oofyćuczynienia dhcącego: zdfłal: dle przytym fieapiornego wiels 
cej dla niewddisczney nowiny o polmóniu Pofłów iegoł y wpyekih innych 
By.Frid, Pralatow do R3ymu od niego wywabionych. ; 
ap.Matt, „„ Głaywyśgy ten Biup/ uważał pilno opldtdny Ran/ ezeczy Chrześci» 
Pariium ATi ná MOfebodśie ; że Seyderyë biorac nieficzeście to ná fitons fiwole: 
wfytie wine nd niego wólil/ chcac go tdk poddć w nienówióć u wpytkidh 
Pónow/ że tát codsteń Rawal fe potsjnieyBy y coras Fu prześlddowaniu 


Stolice świstcy popsdliwpy; d potiby ná Zadhodźie Elotnie one nie ufłałyj 


poty nie mogló fłónać nigóy tółowa Zeucyató: ttotaby fio nódóć midló ná 
w(bodżie. To wgytło przywiodlo go do tego/ m Roku przeglym 5d 304s 


niem nówet Luowitd Swietego? Etoty uśilnie życzył iednośći y pokolia Rós 
śćioló: żeby złożył wólne Concilium w Rzymie) nå jam žien ielkortos | 


cny/ w rotu tetdźnieygym.  Zdproślł tedy nd niej wpytkich Pdnow Y Perdo 

łatów/ cálego Chrzesciánfiwá, Styderyt (am z0ał fie zudgn zegmaldć ná to/ 

á stym y ná roseym tdki 3 Dycem Swistym: dle pestło odmienił fie w tyn 

y goy abano po nimy dby Lombárdowie wchodśili w tenże rozeym / dby 

Woyn nie byld przegłoda idocym ná to Concilium: wśtął 3t4d pochopł 

Ep, Fria. y obózya pilania do wpytkih Panow zddhecdiąc ich ná frone jmols. Ze 
sd Regć to Concilium nie było złożone przez Bifkupa Rzymtkiego, {wego glo- 
Angl.ap. wnego y iśwnego nieprzyiaćiclá: tylko na pozwolenie oddechu y od- 
ariei poczynku buńtownikom, ktorzy iuż 'uđawáli cale w śiłach fwoich; aby 
SIA ták przez rozeym ińki wytchnąwfzy fobie; zapoczęli znowu Gięż(za 
in Henrje 112020 woynę, aniżeli dotąd z nim mieli ; gdy tym cząfem on wyklnie 
3.53% go w Rzymie, y każe złożyć z Póńftwa na Concilium, NA ktorym nie- 
przyiaćiel iego głowny, chéiał aby prezydowali tacy ludźie , ktorzy 
przećiwm 
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| przeciwni byli zapewnie Pańftwu Cefarl(kiemu, y iemu tylko (amemu 
| we wfzytkim podlegźli. Y dla tego upralzał ich, aby przeftrzegli Prá- 
łarow wizytkich w Pańftwśch fwoich, śby fie ftrzegli pufzczać w tę 
drogę, zá ktorą im niechćiał ręczyć; albowiem lubo dla miłośći tych 
| Panow, iako przyraćioł y życzliwych fwoich, gotow iet we wlzytkim, 
iatkświe fię obchodźić z poddźnemi ich: nie miał iednśk cále Gierpieć; 
śby fię kto ważył iść na Concilium od nieprzyiaćielś iego złożone; £ 
Rasal tym Gdfem pilno obwdrowdé wfeltie przeócia/ łópóć/ zniemd: A: 
| żdć! wieżić/ d nawet y motdomóć/ tych wpyckidy/ ttorzy fe Euówio nie. A <a 
chcąc tóbże zdmtnąć y motze/ Fazal fpojobić wieltą flotts/ y Owódzieścić S Oem 
nowych Galet ubtość w Tiedpolim/ y Gycylij : teore fis nd Eoncu Nares. 
Pod fpráwa Enciufa, 3 Pizdndmi fłrone iego trzymóiącemi : złagzyli. Oeiec 
i» Swiety tótże 3 fwotey fitony/ bedac fercd wielkiego! y pokdzniąc we wfiyciim 
f gzetfiwość/ y niezwytla bile; nád wiet fivoy fiá lat iuż blifko dopedzáigcy: 
i przy ochoćle niezwyćieżoney/ dottzymdnia praw Rościelnych/ y naywyżfey 
powagi Papiefkiey: tofpifał do wpytkicy Prátatow / wielce pietne lifty / w 
| teorych wzbudzał ich/ przez wfyttie uwagi ówiete y świeckie: do wigárdze Ep. Circ; 
| nia grobami $tydetytd ; y nóofłówiónia fie meżnie/ nd wgeltie niebeśpie: Greg ap. 
cenfiwó przy ufłudze Rośćiołó Bożego/ w naypottzebnieyfiey y naywistgey Met Par. 
je wpytlidh oEózył; Eedy chodśilo/ o zdbieżenie zupelney zgubie wolności fez 
go; obłecutac im nótoniec/ tál poteśnie fłówić fie ná morzu Ola beśpies 
| czelfłwa (ch: i nie mieliby obawióć fie bynamniey/ zdttudnienia idkieggo 
w prseśćiu fwoim, 
| X zdprawós dał rofa; ofobliwy y gotacy/ do Rdrdynalá Gtzegorz/ 
cp Etotego byl wyprówił Legatem do Genny: dby nie żdłował bynamniey żae 
t dnych Eoftow: nd umocnienie idto naylepha liczba oftetow fiotty iego: Etor 
ta ztacył 3 Genueńfto, A éi tef nie watpiac cóle/ iżby whyttich nieprzye 
iaciol fwoich ná morzu znieść mogli; edt pewnie y bespiecznie Drdłatom 
$tdneuftimi Gigpdńftim: Angielifim/ y POlofkimy ( ttorzy do Portu tego 
3 owiemó Legatdmi/ $tdncyi y Anglij: ziechali fe ) przytzekdli ; fprowddzić 
ich bez wfieliiego niebeśpieczeńfiwa do Rzymu: iż fie cále nd obietnice Sey- 
derykd/ (pugczóć wiecey miechcieli. 
Albowiem ten fiewczny Pan widsac 15 przywbytkich onych pogrożtdch Pariiie 
iego/ fidwili fis do Genny: tndczey chciał poftøpié fobie; y lubo dlaogułde p. „r: 
nią dy lubo teš óby potazał śwideny 13 czynił co tylko mogł ola połolu 3 aq * inne 
ficony fwoley: ofidtował im wgeltie beépiegenftwo idtiego tyllo potrzebor annum. 
wdć chćleli ; doy wolne prześćie mieli wpyjcy przez Ł ombdtdyG/ y Románia; 
dbyidh tylko mogł nóuczyć / o fługnośći y nieminnośći fwoiey : ponieważ 
( prdwi ) nie tzecz byló/ dby bywgyiuż ras potepiony od Gtzegotzć nieptzyiae 
cield fwego/bez wfelkiego wyfluchdnia [prówy fmoiey: miał byd; znowu ypres 
tych, Feorych ten Papież zwolywał/ nå dofyćuczynienie sówżistości fiwotey/ 
przećiwto Cefatzowi ; Etotyby nie prdgnał tylko ich w tym infoumowdć; po 
1 czym ochotnie dawal fis ná vosjadel śchże famych. Aleé Drdłaći owi nie 
śmieląc fis jpugądć ná widre Páná tego/ Etotemu zádawano iš iey nie wiele 
mial: wzbudzeni do tego od Dycd Swistego/ y 00 Admirat flotty Benue 
eńticy/ Etoty zdwge ślubował/ (3 fie nie mieli Bego obawióć: puóćili fie 3 
nółoniec Slota ona; oprocz Arcybiftupow Bitutyti/ 9, TutoneńfFiego; naa a 
Biflupd Rótnutu / y nieltorych innych / ttorzy nie zndlażgy 3 tey tony a” 
Piemiy obiecánego Eonwolu ; y watpiác © beśpieczeńfiwie ddlpey drogi: do sz 
iDyecezyj fooi powrocili, 8 zódptawóa 
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N zóprawde maktotce fis to połazóło/ że fis dobrego domyólili: Ms 
| bowiem gdy Slott nieprzylócielfka/ firzegac ná Gennenfka po Orodze/ pos 
Richar. A lald fie 3 nio pod Piza: tezebć było fioczyć bitwa; teora Bennenczytom 
ae y wfątkim Prdlatom owym) ftodze fis śle nóddła. Sdeopiono im tr3y Gw 
RE lety/ msieto owdożleśćić y Owie/ Y wiele innych fłdttow/ ze trzema Legas 
Sieonius SAW fo Pofłow ólbo Protutatorom od Niiafi y 00 Biftupow; tery tyz 
libro 18, 4ce Genueńczytow, y wpyttih prawie Prálatow płynących ná Concilium; 
Gre.l. ry taiedzy Erotemi do Śtóncyi należeli: Aecybifkupi/ Rotomagu, Aufcieńfki, 
Epit. ss Burdegaleńfki, y Vczuntińfki ; Biftapij Nemaufi, Agdenfic, y Kśrkafio» 
Bs&iog ny; tóbże Opdci/ z Kluniśku, z Ciftertium, y Kláráwálli ; teotych wpytkid 
Styderyt/ bedac nå ten gás w Sdeńcył/ po dobyćiu oney przez dlugie obles 
Matt.P żenie: bazal sdgndć powiazawpy do Caftrnm Ovi pod ledpolim ; goste id) 
Par wiele dlugim tnsczeńfiwem pogineło ; wyłąwy Pedlatow Stóncu(kich/ lto 
tyh Ludwik Swiety wylednał. Stydetył oówiśdczył fis 3ára3/ 13 nie mial 
Ep.SLud ich woli wypuóćić : poniemaż byli nieprzyiaciolmi iego. Ale Smlsty Rtol/. 
ad Frider nápifal mu lift cál uważny/ y oras Dość r3ešwy; połózułac mu 3 fedney fitov 
1y.Hilt, ny: i Prółaći oni/ nie myślili bynamniey głodźić mu w wzeczóch lego: 1 
Franc,  drtgiey 3467 że choćby chólano m dobtey zgodzie zdchowóć fis 3 póńfłwemi 
Cejarfkim : trudno iedndt bylo znieść odmowy oney/ táb nieptżyfłoyney : że 
Pan ow/ choć tál bdrdy y nienżyty: niechcóc urózić Rrolá tego/ ( cores 
go fie obawiał y Gdnował ) uczynił mu-3a dofyć; Biffupow y Opdtow tego! 
wgytkich odfpldiac. 
M oftóriu przypadeł ten tdl płodliwy/ cólemu Rośćiołowi: y Erory 
pfował wgyttie ftńcónia Papiefkie/ wzgledem Ziemie świetey ; td Odlece go 
Sigonius, Potutbował: że goy offótnia ffdrość tego / lubo czerfiwa y reswa wielce 
Onuphr, Hie moglá Olużey optzeć fe miegnośnemu żalu/ Etoty mial m tey okdzył : ue 
mátt we trzy ptówie FIliesiące potym; blifto gtetnafiu lat łodle Piotrowa 
w tát frogiey bursy y nawólnośćiadh przeslddowdnia $tyderyfowego : tzar 
dzac/ płiermiąc. Goffted 3 Ráftyllons Miebyoldnczył/ badac obrdny we 
tizydśieffu Oni potym/ pod Jmieniem Celeftyna IV. zóraz co tylko mogł 
to czyniły pigac bo Cefót3ń/ lifty fivoie pelne łóftówości; ná ublagónie fercá 
iego/ y filonienie do przytotocenia połoin Rościołowi. Ale śmietć (pt366 
tnawgy 3 ówidtó Papieża tego w ośm dni po obrdniu fwoim: nie ddłó mu 
dotońgyć co cál pasóliwie byl tofpoczał. Po ześćiu tego Stolicá świata 
Platina; bliko dwoch lat wátowátá/ ponieważ fie Rárdynali niechéieli nigdy gror 
Blond.». madzdé; poliby Styderył nie wyżwolił Brdcią ich Erotzy fio oświadgzdlł: 
Det. 7. iż nie mieli przytmowóć obietdmia żaonego/ uczynionego bes nich ; á Etotych 
Sigó.1,18 Geż Dan ten toniecnie tdtże zátrzymywal, Ale nótoniec Bdlbowin wtory/ 
Cefar Bonfłóncynopolfki ( Etoty w oftdeniey toni Pdńfiwó (wego, fam był 
przybiegł Ola żaddnia pomocy w Pray Zachodni ) rák dobrze umiał ftlonié 
zdwśistość iego ponietad iuż cdhwielaca fie peses nóczetdnia cdłego Chre 
12 4 śćiińftwó: że ich wpyttih powypugaał. R dopiero zgodnemi glofy/ obrá 
3. no w Andnij/ onid owuożiefiego Gwittego Czetwcó/ Rórdynałą Sinibalda 
Fiefkiego, pod Jmieniem Jnnocentego gwartego ; Ecore on cnóta/ 3Afłw 
gómi fwemi/ y bieglośćia w ptdwie Duchownym ( ftorego był ©ycemń nd 
zwóny ) cdt fłamne y chwalebne uczynił, 
po wfytkim świecie zosumiano / i$ obránie to/ tmidło zupelny połóy 
przywroćić Kościołowi; dlbowiem Papież ten / bedac iegze Rórdynalem: 
w wielfiey zofławał przyióśni 3 Stydetybiem ; że Cefar wyprawił do niego 
nótychmiaf 
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ndtychmiafi buczne pofelftwo/ ciegac fis 3 podwyżfienia iegó/ ofidruiac ms 
tegytło co co tylko było w mocy iego/ we wpyctim fis podddiąc iemu/ ptzy 
cdłości tednaE powagi fwey/ y praw Cefarfkich ; tabje innych Rrofefiw iego: 


Ep. Petri 


Poflal ndwet do niego Rdnclerzd fwego Petrum de Vineis, y Tddengd de A A 
selsa, Etotzy mu prsyrsetli ndwet pod ptzyślego; $e fis miał 3ddć tále na bbr-1. E- 


fad iegoj wzgledem dofyćuczynienia/ Etorego potyzebowano po nim ; tál ddz 
lecel że aż bynamnieg o połolu prettim mie watpiońo. WDLtotce iedndt 
firdcono nádzieis one. Albowiem gdy Oćiec Swiety wyfłał do niego/ nda 
mientdiaę iż byl gotów przyąć go do tednośći y połoiu Rośćiolć : byle fie 
tylto wymiodl/ 3 zbrodni Ola tcorydh go Gtzegotż Papież wytlal był: yże 
Jnnaocency tdkże 3 firony (woiey/ chstnie mu chciał gd dofyć uczynić : feżeliby 
Concilium ( Etote o tym fadzić mióło ) uzndło w gym sráze iego. Pan 
ten tát fe frodze tym obtugył/ że do ofłótka rzeczy wpytkie chcial zdgubić; 
tab dalece/ że Dćlec Swisty nie widzac wiecey beśpieczeńfiwa jwego w Zień 
mi COlofkiep: muśiał fis uciec do Svóncyj ; Ptota zdwfe obrona byld Pas 
pieżoów prieslidowdnych» 


pe. 33. 


Parii tus, 


Wisc gdy to naypiecwpe y naywietfie iego fiótdnie bylo/ wiozac fie nå 124-4- 


Trome Piotr Smistego ojadsonym: dë podpors Jerozolimie y ubeśpies 
czyć ia dla Cbrześcian/ przywodzać do tego wpyckich Pdnow y tTondechowi 
aby fis ná odnowienie mutow iey złożyli; te ten gds- ná ftogiego żalu po 
tnnożenie; finutna one nowine ottsymal; oowiedziawky fis o zupelnym 
jpufłofeniu świstego tego (ioffij y BEdrdoney zelżywości mieyfc świscych/ 
przez Rordzminow; teotych byli Tócdrowie/ grójjuiac ná ten gás po cdłym 
Wfibodźie: wygnóli 3 Ziemie wlajney, Co mi terás poeuzebd dofkondle 
opifać/ ponieważ ten żdlofny y niepcześlitwy przypadek byl naywietfia 
Przyczyna siodmiey y ofidtniey Rrucyaty; Etora prówie przeż 
famych tylko $tdncuzow/ pod Rrolem ich ZW" 
owibierm Swistym byld odprńwiona. 


Koniec Xiçgi Dźieślatey. 
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KRUCYATACH; 
Ná wyzwolenie Zięmie Świętey, 
XIĘGA IEDENASTA 
ZERRANTE 


Oczątek Tarśrow, y Pańftwi ich. Ci wyganiaią z Perfyi Korå. 
źminow z ftirodawnych Partow pochodzących. Wydrgnienie 
Pogańftwa tego do Pźleftyny, Zniesienie do oftátká Jerozolimy. 
‘Skutek nowiny tákowey na Zachodźie. Hiftorya o pietwfzym 
Concilium Lugiuneń (kim, ná ktotym Fryderyk wykłęty iek, y złożony £ 
Imperium, UtówA Concilium tego względem Krucyaty, Zdźnie Qycź Se 
względem złożenia Sźnkeyafza Krolá Portugalikiego, Dźiwny przykład 
wiernośći, $tarofty Konimbryifkiego. Wywad y dźicła Fryderyka Kra- 
cyata obwołana przećiw niemu, zabrania fkutka tey: ktora uchwalona 
była na wyzwolenie Ziemie świętcy. Ludwik Swięty (am ig zaczyna Z 
Francuzśmi fwemi» Przyfiniie Krzyż, y dáic pochop do przyięćia one- 
go, wielkiey częśći Panow innych Kroleftwa, w zgromadzeniu Páry 
fkim Konferencya w Kluniaku względem tey Krucyaty, Pofelftwo Fry- 
deryká do Ludwika $więtego,y madry poftępek Krola, względem Cc- 
farzą tego, Przyczyny polityczne, dla ktorych słufznie Ludwik Swięty: 
brał ię na woynę ong: y co przed zaczęciem onty uczynił, Droga ic 
go aż do Agemortu, zkąd puśćiwfzy fię morzem przybywa do Wyfpy 
Cypru. Błąd iego znaczny, ż4 miefzkaniem tam przez fześć Miesięcy ná: 
daremnym» Smierć wielu przednieyfzych Paniąt. $mierć Arkembalda Z 
Borbonu, Małżeńttwo Wnaczki iego, Beatryki z Burgandyi: z Rober- 
bertem $ynem czwartym Ludwika Swiętego: z ktorego Przeświętny 
' Dom Borbońfki pochodźi. Pofelltwo od Tatarow do Ludwika Swię* 
tego; podczas bytnośćiiego w Cyprze. Przyiazd iego do Egiptu, Potrze« 
ba pod Damiatą y odebranie Miafta tego Saracenom; ktorzy ie opufzcza” 
ja, y dla czego? wiazd Ktolewfki do Damiaty. Błąd nalzych dla dłu. 
giego w niey przemiefzkania» Zbytki y rofpofta Woyfkó w prożnowa* 
niu onym. Przyiazd Xiążęcia Piktońfkiego. Rada śby fię udać profto 
do Babilonu, Położenie mieyícá na ktorym dwa obozy ftanęły. Nás 
daremny zawod nófzych ná odwrocenie rzeki Niw, Przeprawa przez 
tę rzekę, 
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tę rzekę, Pierwfza potrzeba pod Maffora, naktorey Hrabia Atrebśtu 
zabity iets Druga potrzebś,y dźieła na nicy zniczne Krolewfkie, Cho. 
roby y głod w obożie iego. Niefzczęśliwy odwrot, na ktorym wfzytkie 
Woyfko iego znieślone, y on fam ze wlzytkiemi Pany doftaie fie w 
niewola. Poftępck Kawalerfki Gofzerś z Kaftylionu, na odwroóie onym. 
Przedźiwny ftatek Krolewfki, podczas więźienia fwego. Ugodź iego 
z Sołtanem. Poczatek Mammelufow. Rozruchy Egipfkie, dla zabicia 
Sołtana, Potwierdzenie ugody z Admirałómi. Krol zbrania fię konie- 
cznie przysięgać, według woli Pogańftwk tego, Pokazanie iawnego 
fałfzu bayki pewney, względem Nayświętfzego SAKRAMENTU3 ktory 
iśkoby miał bydź dany w zaftówie Saracenom , przez Lu: 
dwika Swiętego. Wyzwolenie,y dźiwna wierność 
iego, 4 nicfzczerość Pogźńfka.. 


KĄ Jelfa ond rozwietiość Ziem zdmyłtdiąca w (obie 3 Oawna Sdyż AŻ 
WT mócya A3ydtycia / dwie Bcytbyi/ iedne po tey fitonie/ drugą Payt- p'a 
: | gory Jmans ; 3 trzecią oraz niewidoma ieficze Ptolomeufowi/ | P 
, pogyndłac 00 Dońcu, dz do čidfnoóći Anlanu; náswána ieff ti : 
; potym/ idto y dotad zowie fie Tártárya, od tzeťi Tartar, dlbo Ff 
Tattar, ttora przy końcu cát wielkiey Ziemie, tu tfcbodowi zdbietdiacy 
wpada potym w morze pułnocne. Tó/ ośidbla byld froga liczbe obymióe 
telow/ grubych wielce y Ośikidhi Tótdrdmi dlbo Mlongoldminózwónych bes 
Praw y zwyczdiow zadnych, ná tozmóite łupy podzielonych; 3 ttorych tóżda 
przywodzce fivego midló; dby iq 3 mieyfeó ná mieyfce/ coras (pofobnieyge 
dla pafe bydłó przeprowadzał ; pobi di teden 3 nich/ nózwdny Cyagis, why» 
thich innych to potsga! to fpofobdmi/ do uznónia biébie famego 3d Ddnd 9 
Uiondtdhe: nie przymuśli, Ten dopiero wsiął nózwifto Kaná, co PAnó/ s, ue 
Raadzce! dlbo iedynowiabzce zndczy; d potym wyćwiczytoiy y tofpotzadśie js, p.13 
wpy/ tych to nowych mwodddnydh fmwoich ; wywiodl ich ná początku cego Se. c ; 4.8 
culum, dibo wietu/ bo Żtenie Indoftanu, przećlsko Rtolowi Dawidowi, fequeng, 
ttotemu przedtym bołowiąc dań pldćili; tego zniofi w potrzebie perortey/ 
polmał żywcem/ y ze wfytkim domem umorsywhy: iedne tylko 3 Coret tego 
zdchował; te tedy poślubiwfy/ zoftał Pánem cdlego ttdiu/ w ttotym ndz 
Pra ego nazwani Mogolami ., 90 śmienia Cdtórftiego: pórutą iefze p 
podstódśień. | a” z 
„ „foto ten Rdn piorunem zdbity iefi/ Syn Tego Hokloda Kim, mg, Vincen. 
ia tyle feech y biegłośći: ile chćiwości y pychy: pomyślil 3dra3 o podbiciu 29: & 30 
obie cdłcy Azyi. R gdy tosdzielił Ind fwoy nieżliczony/ ná cztery firógne Antonim 
Y potezne DOoyfpó/ pod t3ądem ttzech Gynow faid y Zetmdnó Kabefe- M „kd 
bady; pietwga 3 tydh nodigt fie tu Dulnocy/ obidolá w utopie / Cher- 5 zb 
foneflum Tauricam, to tef Rtytm ; mied3y Dońcem/ á morzem GATHYM/CO Leancla, 
y podziódzien málo Tartaryą gózywdią. Druga 3 tych” (puftoBymBy wiel» libro ZĘ 
ta Armenia 9 Georgia: przebiła fis tu Zachodowi, przes Stedmiątodztą 
Biemis/ POsgty / y Rzolefiwo Dolfkie/ dz do grdnic Ciiemieckich ; mieczem 
ái ogniem wgytto pufłofiac. Trzecia wpaopy do A3yi mniegfiey/ zniofiś w 
mey Gdłdzddyna/ Soltand Jtonium; ptzywiodła Tutłow dby ban pldčili 
Udtdtom. A 346 gwatta/ podbiwgy (obie tály Pera; przymuśiłą Rord: 


śminow/ 3 fidrodawnych Ddrtow podbodzacych ; do Butdnia fobie Bześćia 
po sdmtey fitonie Cygtu y fżufiatu ; wsie fie nodli ná fuge Soltanć 
Jaa 2 Egipfkiee 


yet. Chr. 


Hofpital 


Patr. ap 
Mat.Par 


Jóvi.Mit Y 
S.Ludov. bid Bryenny y JAfjy/ Synowiec Rrolá Janó/ 4 Syn rabie onego Gwdlterá/ 


384 _ Hiftoryi o Krucyarach 
%gipfitego/ dla otrsymdnia od niego innych Ziem/n4 tnieyfce fiwośch: 3 Ftor 
cych byli wygnani 00 Tdedrow, 

Soltan ten, nie życzac fobie tál niebeśpiecznych gości! á chcąc iedndt 
zdżyć icb/ przeciw nieptzyiaciołom fivoim: Fazal im opowiedzieć ; 15 im puz 
Gozal wpycke Dóleftyne; Erorey łótwo Oofidć mogli, Ola Mhiaft tey po wiss 


Nicol.Tri tey czsóći otwdetych/ y bezbronnych, Dla tego cdl pofłspomał fobie/ áls 


bowiem wgyjcy prówie Chrześciśnie w Ziemi świstey/ idac pezylddem y rádø 
Templdtzytow: złamawgy 3 nim przymierze / żłaczyli fie byli nd niego/ 3 
Goltanem Dómidplu nieptzytacielem iego; i$ im mial puśćić wpycze Pólce 
fiyne wolno od Jordanu dž do motzó. Liie godzi fis nigdy odfiepomić 
fiowó! tomutolwieć Odnego/ luboby Pogóninowi y miewiernemu. Ten áls 
bowiem, co mu ie ddiemy: odbiera oras prówo pezytodzone/ upomnienia fis 
zówfie o dotesymánie onegoż: poli wsdlemnie fwegoj przy zdwdtóiu wpol 
ney ugody/ przyczeczonego dottzymuie: y prawdziwa widray (trotą wyznás 
iemy ) nie może nigdy/ bes ndbyfia frogiey niendroióci/ poddć fługney przys 
czyny/ do popelnienia zdrddy/ famá iey zdbdzuiąc y miendwiozac. Jálo 
czefło bórdzo widzidnoj że te niedotrsymánia ftowá Ecore pozornym Eolotenh 
widty półrywamy/ ( tótoby Bog pozwalał nam zdradzać lud3i inóczey 00 
nas wierzących ) poćłagdły zd (oba wielkie idbie niegczsśćia y Globy; na po 
tazdnie fiugnośći (adom Boftich ; wywodzac 007 (3 midfło tego aby midis 
przyfiawóć ná pezefłepfiwóć tópowe: owpem ich frodze y ćwegiło zwybtá bardć/ 
tóko fie to w tey okdzył wiośieć odlo. 


SR Albowiem Rotdźminowie/ pewni bedac protelcyi y pomocy Boltanń 
p. Frid. 
Ep. Mag. 


Bóbilońfkiegoj tcory ich sdiywal/ ná zemfie zlamdnego połolu/ poprzysieżoe 
nego 3 obu Bron: wpadáia 3áraz tozbiególąc fie po cdłey Paleftynie/ 3 mies 


z pel, wypowiedźiónym tniofiwer ludu fwego/: ofcymdiącego wpytta Siemie; nás 


EReate wielkkey powod; przez tybiąc firumieni 3 gor fpaodiacych/ álbo tzeb 


> gwaltowng burzy wylewdiacychi zebtdney.  opelnidia potym wgsdźie wiele 
Nig. gelt, nierzgdni paląc Gietąc! tóbniąc/ y 3 gruntu 3nofiaczpopytko / bez żódnego 
S,Ludov, 9dPotu w cál naglym sdchmyceniu, A zldpówgy y stabawpy to feubi peć 


tysiecy Chrześćian/ 34 powsiećiem o nid) miśdomośći/ s Jerozolimy uhor 
dzacych : uderza y nófłopia nagle bes wfielkieę erudnośći/ przerywdląe fidbe 
otopy/ Etote w porywcza Fónely były toto AIidftś; trtotemt topaddigc 3 dos 
bytą bronia! mordula wpyctich / togotelwiet zdlkoczyć moga Olawiąc ná 
jamydh námet Oltaczóchi w Rościele Grobu Bożego / do ydh ds w rer 
fpełcie y pofdnomdniu u Sárácenow bebącego : tych wgytkich/ Btorzy fie 
tam uciekli byli ; Lac y fiomocac tysiącem brzydkich (profnośći wpelkiemi ego 
(ci ówiete LMiófić onego; y m otoliczy tego / popelnidiac to wbytko / do 
czegotolwiet frogość, tdbomfiwo/ niewftyd/ bezbożność/ wódieblość/ Galens 
ftwo/ y wpyttie inne nay(zożpey nóobeRydlkie nómietnośći/ podzowożić Fiedy 
mogły! naymytodnieygych od luosi.  Cidofiótek wgytkie sily Chszesćkdnikie 
Ziemie oney/ zlaczyły fie 3 tezemó wieltiemi MMifiezómi Zatonow wolennydh: 
przy pomocy 00 Soltanow przyiójnych wyptdwioney: mublano fioczyć bis 
tws pod Gdzą; gdźle też Rordźminom poóllki Gołcanć £gipftiego nád, 
ciognały, Tumdló tedy cdle Owó dni 6iebmafiego y ośmnafiego pózoślew 
nitá/ gosie fie Chrześcidnie lubo 3 wisłą Dóleto ochota y odwagół dle też 
3 nicpeściem ndd wpyckie inne otózye wietpym potykdli. 

Moyfto cale nå tezy czsśći rozdjielone było. HGwálver tizeći / Std 


ttóty 


| Nå wyzwolenie Zięmie S, Xięga XI. 385 
| Eróty umdel nóbywdiac Rtolefiwa Kedpolitdńfkiego ; trzymał lewe fFezydlo 
3 Rdwdlerdmi Hofpitalis, Soltan Rómelli/ dlbo £oeffy/ móiąc 3 foba 
b Sdrócenow przyidznych był ná prdwym; d Pderydrebd 346 3 innemi Rdmde 
lecńmi y Paniety: w famym ótodtu gytu onego zofłówał. Ttóche przed: 
tym wytlał był Arábie tego/ iż mu niecbciał przywtoćić wieże ieoney wy Żame 
tu Jafjy/ wiej Pattydrchy ndswdney; o Etota fie u niego idto o fwońe 
upominał. Pan ten/ bedac dobrym bdrozo Rdtolikiem/ á niechcac mieć 
ná fumunienia fwoim nic tófowego/ coby mu przegłoda bydź mogło/ do wyć 
dawdnia fis możnego ná wgelkie niebeópieczeńftwć śmietći: po wá rdzy 
| proślł go/ o tojgtiefienie przed potkdniem, Z g0y Prólac ten/ zdprawos 
| ( ile w tdtowey okdzył ) troche ndzbyt fueowy/ zbraniał fis coras: Biflup 
| Rómenfkiy Aas fercá wielkiego / y Ecoty przynamniey / tdt dobtze uriał 
3dżyć miecza w okdzydch 3 niewietnemi/ idto Póafłoralu w Rośćiele fewotrm: 
nie mogac znieść olużey/ dby tál śil4 dawano gáfu Pogóńfiwu ofietmu/ do 
Bytowdnia fis covas lepiey : pogal wolde do Hróbie onego cdłym głojem: 
Mośći Panie, niech iuż Więccy fkrupuł ten nie trwoży fumnieniq_ 
Wafzmośći, Porzućmy Patryatchę; á ia rozgrzefzam Wófzmośći, W I- 
mię Qycś, y Syna, y Duch4 Świętego, XA zdtym tdbid mdiąc fie Berze 
38 tosgrzegonego/ (toczy zlojywgy Orzewwce/ oras 3 msżnym onym Biffupem 
(woim/ w naywistą gofiwe fiwdótonow nieptzyśacielfkich; ná to prdwie ğ 
tnteyfce/ gdzie był zoczył fimego Rrold Rotdźwiinow! nayptzednieyfiym wys 
borem msżow (iwoich otoczonego. Soltan t£xieffy/ dobrze tdtie bórdzo 
| Fówil fis 3 fitony fwoiey/ dle tylio od dwoch tyślecy ludu fivego poślltowóa 
|: ny byl; goyg drudzy 36 piermfiym 3draz nátárćiem tył poddli, Y przecie 
b Ehrześćiónie/ lubo ing odfłopieni edle od nitezemnych onych 30raycow; mie 

göy iednál tdk dobrze idło nd ten gds mie fidneli / w fłdteznym przedślos 
| wziaćiu tewdiac; óby trupem wyyjcy nd 'pldcu pierwey legli/ dnisby go ue 
A fiapić mieli,  Zlbowiem / tizymótąc fis zdwge w fprdwie/ 00 rdnd dź tu 
| wieczótori/ ptzeż dwå dni one cółe potrzeby 3 nieptsylacielem : ná Erol tes 
den 3 plócu nie zfłepuiac; ndofidtel ogórnieni tłumem ftogim Pogóńfiwó 
( ile moiennego ) Ecore ich nietownym jpojobem/ w liczbie fmośey przechodź: Matthe 
ło; y ftorego iednót frode álá ndbili; wfyjcy prówie dlbo ná plácu poleg? Rarifiug; 
álbo fie dofidć w niewola muóieli ET 

Jáloš w jamey r3egy/po przegeáney ofiey/aptocz Robert Póetydzchy/ 

Y cześci iedney 2iflupow 3 Dpótdmi; nie uglo wieccy ndd ttzydzłefiu trzech 
Rówóletom Templi, owuodźieffu geściu Hofpitalis ; y trzech BRezyśdckich/ 
dlbo Theutonicorum, Conaeftabilis, dlbo naywyżgy heman Ardbid Fis 
lip 3 Hontfortu/ Elaże Cytu/ á POnut zacnego Arábie Szymonó : y EilEń 
A fec żolnieczow : ugedgy do Aftdlonu/ 4 stámtad do Ptolomáidy ( gośie fros Ep. Map] 
j ga byld tewogó y zdmiepdnie po tdf cisgłtey frócie ) powrocili. Niftuz Hopi? 
wielki Templdrczytow/ tdłże Theutonicorum, legli trupem ná pldcu; á 
346 titfiez Hofpitalis, wzisty ieft/ yw otowócdh do Z34bilonu poptowdózow 
ny/ 3 menyn onym Gwaltetem 3 Btyenity ) boty potym tál pistna rzecz 
w niewoli fwoley uczynił: 3e przes nie żwyćlsżył) y w niey ctynmfowal/ 3 
cdłey potegi 3wyćieżcow fwoich; sdfługuiąc fobie bez wątpienia, tát ná giez 
i mi idto y w niebie wieczna y nicémiertelng fiawe, Albowiem Ligje Ros Matthæp 
! tażminow, chcac zdżyć wieśienia tego ná otezymdnie LMiafid y Zamtu gafy: dei 
Fasal zzdbiecego przywiazóć zd rámioná nd Rezygu pewnym : Ecoty był przed az 
p brama Zamkową wyfłówił; opowieddiąc żolnierzom Żamtu onego/pótrzacymm (7-72 
b 4803 3 MUŁowW 


386 +Hiftoryi o Krucyatach 

3 mutów ná widok tak zdlofny; 3 ottutnie Pánd ich mia ná Rrsyiu onym 
zómotdować/ ieśeliby życia tego poddódniem pestki mieyjca mie odkupili. 
Aleć ow nieswyćisżony Bobótyt/ gyniąc ofidte 3 żyćia fwego Chtyfiufowi 
Pónu/ ná utezymdnie iegcze tego troche Ożledzicemd iego/ w Zienai świstey: 
poczał nótychmiefł wołóć/ ile mogl na Rtzyżu onym/ o ludsi jwoidy áby 
fuż o nim roiecey nie myśleli/ śle 3ddwgy go ná wóciekla zópólezywość pfów 
onych : ( Etorymby ieondt 36 Eotons maczeńjta obowiązóny byl.) bronili mea 
żmie mieyfeá/ iuż mie Ola niego: dle dla Chryfiuja Pdnd/ Ola trotego tylko 
femego pezyii byli m Dáleftyne. 

X cdi Pogónin. firdćiwgy nddśleśe/.pozyfkdnia ta gtuka Zamtu onego, 
ttotego grmemem nie ważył fis dobymóć: niechćial przećis fłrdcić obdzyk 
ofirowdnić woślecznego upominku/ Sołeanowi Bdbilońfkiemu ; Frotemiz 
drdbis tego/ y 3 innemi wieżniśmi odefial; wbcotce 346 potym Bóróceni/, 
wielkiego Rólru/ mdtąc go fobie 3 nayfixdgnieygego 3 niepzyłaćiol (won 
id: prośili oh Goltand, Ktory gdy go odmowić nie smial ndbychmiafe 
idto wilcy idcy / dlbo wściekli pái/ rzućimBy fie ná niego / y wiele ftogich: 
mot zddawgy pieswey: w tysiąc ftut rozgdrpóli ; poddiąc mu fpofob/ dw 
otezymdnia tysiaca palm y toron mezenikih/ w nagrode iedstey.; Etótey 
tát wielce prdgnał/ y ttotey (podsiewał fis nóbyć przed Jófła ná Rezyśik 
onym. Jdłoż w blbá lat potym Luomi Smiaty/ mdiac w ofobliwym pos 
ważenin tit wielkiego Heid; odebramfy Poser tego/ ( Ecore mu byli Aomie 
gałowie Egipfcy odeftdli) oddal im w Btotsmadzie wgelka ons cześć, (dba 
tylto po śtmietći należeć mogli Ofobie; berora tdk cbwalebnie żyćle fiwole 
ofiárowdld; nå sfiuge y chwale Chtyfiufowa. Co do Rordśminow/ttorzy 

San.p.12 4E wiele (profnośći y zbrodni (togich/ popełnili nó mieyfedch świewyh ; &! 
Antonin. Perošniwhy fie potym miedsy (oba ( Roro iuż Soltan Bdbilońiki) sáiywhy. 
tię,1g, dobrze w gymEolwieE potezebował ujługi ich/ wygnał potym 3 Panfiw fivor 
j ich :.) wgyjcy mizernie zgineli/ od rat famychźe Sdrácenow; poniewa slør 
avli fie zewfad ná nich/ óby ich wygubili táo naystośliwgych/ y naybtzyów 

fgyw 3 ludzi cálego świdtd. 


Tym gáfem wieść oplátána/ o (puftobenin Jerosolimy/ znieśteniu DOóya ` 


Få Cbrześćidnfkiego/ y niebeśpieczeńftwie tych / Etotzy iege byli mo Weeze 
prstkiego obleżenia, od Soltana Bdbilonu; [oto dogló Dych Smietegoh 
wzbuóżiła go do Zdgyćia ofdtnich (pojobow ná opdttzenie posilkow / przes 

wólne Concilium, ttote.iuż byl nd ten gás złożył. Albowiem Papież tenh 

Matt.Par Ftoty obawidiąc fie wpis w rece Seydeeytd/ ugeoł byl morzem 00 Genie 
AG.Cóc. Dyczyśny fwoiey: y stdmtad przez Monfetratum, y Bdbaudyg przybył Wo 
Lugd. 1. Lugównu/ pod protetcyg Rrolewfka: hiirt toczyć samyfły Pezold (wigo; 
t. 11.Co- zdbiególąc dolegliwośćiom Rościola Bojego/ przez wólne y powpechne 
ncil.edit. Concilium ; ná toteqo zgromódzenie lifiy obchodne/ po cáley byl£uropie 
Parifenf, pórosfyłał. , To rotu náfepuigcego w Mugdunie odprdwione bylo/sáegawhy 
124.3 . fis w Wilia Apofistow Emietych Diotrd y Ddwłd. Tám dopiego wotdzył 
= oney/ Róroynali od Jnnocentego Rdpelug czerwony otrzymdli/nó znát goz 
Onośći y dofioieńftwa fwego/ oraz obowiązku ; tati mielij bo redcenia ndi 

wet Życia fmweqo ( gdyby tego pottzebd byld ) w (prdtoie Bofiey y Rościoló 

iego ; ofobliwie podczds prześlddowónia tego/ od Cefaryó Styderykh, Pá- 
trydrchówie Ronfłóntynopol(ki/ y Antyocheńiki/ edtje Awilegy y Wenecki 
przytomni byli ná Concilium onym; 3 niemi oraz (fo czterdzieści Zlecybiy 
upom y Biftupom 3 Szóncyi Połodpi ©łgpóni Angli, Głocyi/ mł 

p 93 PORAMI 
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% 3 pofłdmi 00 wielu innych; Opóći tdlże Rlunidłu/ Ciftercium, y Ridy 
tówalii: Generał Załonu Dominika Swtetego/ ytlamiefinić dlbo Vicarius 
Sránciftanow; 3 wielka inną ligba Opdtow/ y Drzeotow tychźe Rtolefiw. 
Albowiem nite prdwie nie był 3 Tliemiec/ dla boidźni uróżenia Şryoeryta/ 
dni 3 YDsgiet/ dni 3 Polfti/ dla EE "yła nd on gás fiogiego Tqtdórow 
w tedie one, Bdldowin Cefars Ronfidneynopolfli/ Etoty w Ofobie fwoiey 
przykedl był/ dla żaddnia pomocyod Dycd Bwistego; byłtdtie pezytomhym/ 
3 Rdymundem tdbią Tolojjańitim/ y Rdymandem Betengdryugem Śtde 
big Drówincyi; 3 Pofłami CefarMiemi? Rtolów tåbe Stóncujkiego/ Augiele 
Riego y innych Panow Chrześcióń(tich. 
POBytkie tzeczy gáfow onydh/ daleko predzey nddawóły fis Ytonczyły/ 
dniżeli teraz. To tót fławne Concilinm, ná Etotym tát wiele {praw sndr 


- any bdtdze/ (y 3 Etotych naymnieyga z0dłd fis bydź frodze trud a/y Gófu 


dlugiego pottzebniaca ) toczylo fia: ná trzech tylto fejlyśch 3ótonczone 306 
fidlo. Td pietwgey 3 nich/ Deiec Bwiety 5ied3ac ná Eronie w pośrod Ros 
ściołó wielkiego SLugouńftiego/ wyfidwionym : mdiac po prdwey fronie Ces 
farzd Bonfłdntynopolfkiego/ 4. po lewey infych Ddnow: uczynił przemowe 
pewita/ dość tzetelną y przenitdiacą ; w Etotey prsytownóiac boleści fmoie 


do boleśći Cherfiufowych/ ná Riezyżu: powicośial to/ i Rościoł Swiety) AGt, Cos 
obniofi pisé ran otrutnych/ Ecotych wpyciiego bolu / niepodobna było/ dby nec.t.11. 
nie czul nd feren fwoim. - Pietwga 3 nich byld sle pofiepki y niet3a0/ tory edit Parif 


fie ztomowal miedzy Ofobdmi Duchownemi, Druga 346 fywola y ofta 
cieńfiwo Bdórdcenow pufłogacych y liacych tnieyfcó świete/ Iidfió Jero 
zolimiłiego: y bedacych iuż pogotowiu nd pożdrcie ofłótka tego/ co iefcze 
€biześcidnie mogli mieć w Pdleftynie,  Tezecia/ bylo odfgepieńfiwo Gre 
ckie/ Etoteqo moc y potsgć! lubo dotąd przytlumionó/ powfławałć 3noten 
y grośiia Ronfłóntynopolu/ prawie do ofiótniey tuż zguby przytoiedziore 
mu, Czwarta przez oftutne wtdtznienie Tdtárow/ do Degler y do Poljkiy 
á$ po fame gtdnice Ziemie Cliemiectiey; gdsie wgytło w trew y popiol ap 
bracia. A 366 piąta/ fitdgne było prześlidowdnie y zdwśietość Styderye 
tar Ftotego wpyckie zbrodnie wzdlug ná oczy przełożył ;. Ola Etotych go Grzes 
stoj Papież odciął był od iedności Robciold Bożego; p Etotych iegcze ówies 
jemi á Góleto fprośnieygemi przyczynił. Potym gdy Pdttydtcha Bonftóńy 
tynopolffi y Wáleran Biiłup Betytn/ Bofel Pdttydtchy Jetozolim(tiego7 
ná šadánie pomocy Cbrześcidnfiwó Zachodniego; wywiedli opłatóny fan 
Rzymian/ dlbo Zócinnikow m Grecył y m Pdlefłynie: Tadens Sela, Pojel 
Cefaxfki/ y Bedia tego Tiadworny/ powiat thcae mowić Jmieniem Panó 
wego. 

: Bias nó zieońdnie jobie życzliwych cheći) cólego 3Gromdozenia: pos 
wtotzył wjpołem y Erotkiemi fłowy/ to co O ciec Swiety o Sdrdcenńch/ 
Guetóch/ Tatdtady/ y Cefaszu powiedział ; oówiadcdiac  fie/ 13 Stydetyk 
trórego mocy bilá po tát wielu zwyćlefiw nieptzyiaciol iego / byłą nó om 


'cgós ddleto wietga7 dniżeli kiedy dotąd: ofiárowal fie cdłym (etcem; lożyć 


to wfycko/ cokolwiek miał dofidttow y Gil fwoich/ ná przywiedźienie Btev 
Łow do flugnośći/ odpdtóie Tdedtow/ y że był cóle gotow ióć w Dfobie 


‘fivsiey ná Roróżminow do Ddlefiyny; dby ih wygnawfy stdmtao/ pobtzea 


pil tzecjy Cbrześćidńikie td Odlece iu$ upádle; gdy tym czdfem obiecował 
mstośić Rościołowi/ coFolwiefby potazdlo fis że mu wstał; y uczynić mu 
we wgytkim zdoofyć / ieżekiby obedjił go w czymkolwiek. LIó co aey 

; : wiedząc 
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wiedzac dobrze íf to byld grukd/ nó wlowienie lego/ y uwiedźienie Conci- 
lum, to tyllo odopowiedział ; i$ tu nie trzebć bylo ofidrowóć ffa 3 nowymi 
obietnicómi/ tylto wypelnic dawne do Etotych fie przylega obowiazal/ y3 
Matt; Pay Ttowwb pzećia šárty fobie dotad frol, A do tego ( przydał y to ) ofzu: 
% ex co kawfzy nastók wiele rázy, co zá rękoymią, y zakład iśki da nam, ubeśpież 
Odericus Cz4iąC nas w wypełnieniu tych obietnic ? Ktolow, Franculkiego y An; 
Raynald. gielfkiego, (00powie beśpiecznie Cddeug nótycbmiafł/ ) y nie trzebź przes 
Spond.ad ftóć ná nich? żadną miśrą( odpowie znowu Ocice Gwisty/ ) albowiem 
hfic ann, jeźeliby iefzcze nie dottzymał słowa (wego,(iako tego słafznie (ię trzes 
bá było fpodźiewać) muśielibysmy upomnieć fię u tych dwoch Krolows 
Y ták Kośćioł, mińfto iednego nieprzyjaciela, ktory mu dokucza terazė 
miałby trzech; ktorzy fą trzey naymocnicyśi Pźnowie w Europiee 
Tu Tádeug/ longae ddley mowe fwoie/ dby przygedł 00 tzeczy famep 
frora Re toczylć : y nád Etora chólano dby fie był zafłdnowił : umiyślil ode 
powiedżieć na wfielkie zbrodnie one/ Ecore Dapież zábal był $ tyderykowie 
A bsbąc wielce bieglym / wdótnym w tzeczóch / y náder wymownym; táb 
|ślece Fdwił fie madrze y gtugnie nó on gis! Odiac mymod dość pozorny 
w obronie iego; że fis wiele m sgromddzeniu onym i ufontencowónych pos 
tazdlo. leć Innocentius, bedac iegeze biegleygy/ y wiedzac doftonóle, 
wbytkie otoliznośći tzeczy onych: odpowiediał ndryhmiafii wpytkiey oney 
obtonie/ Eroro prowiożi Pofelr nd firons Ddnd jmeno; p táë wytdznie/ y 
wejłowózo dal odporná wpytto; tótoby. fie zdamwnó (podziewał tego/ cóś 
tolwieb Tadeus; w odpowiedźi (moiey miał przytoczyć. To fie tedy dziala 
ná pieewpey oney fefjyk. i i 
Pod gds dtugiey! teora fie w ośmiu Oni po tey odprdwiłó/ w dzień 
AG Con- Gygody/ć piąty Mlleślącć Lipcdz nietcorzy Biftupi/ofobliwie Gigpańfcyh 
cilij Lugd gęgrzy gromódniey ndd inne Tiatody Ziechdli fie ną Concilium: poddli wiele 
tatg ma Styderytd/ pobudzdjąe Byc Gwiecego/ dby go potapił/ ofobliwie 
dla tego: i$ mial mola | bóto fia to 3 liffomw iego wydamdło ) zlupić Ojoby 
Duchowne 3 dobr ih przywodzac te dv pietwgego zwyczóiu/ Rośćioló ndz 
fióiocego,  Pofel teš 3 firony tego! chciał wtym zd dofyć uczynić cdlemu 
Concilium, 9 d4ć fiugne wywody. A gdy obaczył/ że witha cześć (ed$iom 
nie bylá ma przychylna ; przynamniey prośilz óby feffya trzecia przewieczónó 
byld ná iali czds/ dby tdk Cejatz, ( oteorym cale upewniał że był w Drodze) 
mogi wedlug woli fmoiey ( idto fobie bdco3o Życzył ) fam fidnać ná Come 
clium; né co Delec Swiety rozurnieląc tby regy ldtwo fie pogodzić mot 
4gly/:34 przytomnością Pdnd'tego: 3 wielo chocia pozwoliła lubo wila 
ich chcacych tończyć/ tdl nayptadzey rzec one |przećiwili fis temu : odrletk 
Gáfu ná owónaście dnt; w rorych zdtym ufidnawidno ná prywatnych |da 
pstódh/ wgyctie inne tzeczy/ Etote né: Concilium onym poddne byly. Yida 
ofótet gdy ius agde nójndezony wypedły d Cefars C niechcac pezyftáé ná fd 
cdlego Concilium w tzezdch tego prożnośći 3 Papieżem ) w zdóle onys 
nie ftónat. * Doprdmiono w Poniedśtdłet 6lebmafiego Oni Lipcá/ tuzecio 
fefiyo ; ná Etotey potwierdzono śledmnaście ufław/ wzgledem obyczdłow Y 
s3a0u ; wosgledem wynalezienia (pofjobu/nó doddnie pomocy Póńfwi Row 
fidntynopolfkiemu; odpore ndiózdom Tdtórkim ; yogłogenia nomey Kru 
cyscy/ przećlwko BSórdcenom Siemie Swieta tezymóiącym. 
Te'tedy tjeczy pofidnomiono m tey ofdzyć, Ze miano opowiśdńć 
wizędźie Ktucyatę, że ći, ktorzy iná byli Krzyż przyjęli, á iefzcze nie 
R z wypełnili 
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Na wyzwolenie Zięmie S. Xięga XI, 389 
wypełnili ślubow fwoich : będące przymulzeni od Prałacow,do nowego 
przyięćla pod klątwą. Ze dawni Krucyadi, y ktorzy świeżo Krzyż przyi- 
ma, ziąda liç pewnego cząlu na mieyfce to; ktore im naznaczone» 
będźie , dla otrzymania błogosławiecńftwó Papiefkiego; że miał bydź 
pokoy albo przymierze, miedzy Pany Chrześćciśń(kiemi, przez lat cztę- 
ry. Że gry y gonitwy miały uftawać przez teù ezás wfzytek, Ze Paa 
nowie Krucyaći mieli oddalić od śiebie wfzelkie zbytki, yprożne pome 
py w pocztąch, dworach, zatach, y u ftołow fwoich ; Ze Bifkupi mieli 
mieć wfzelką pilność w pobudzaniu ludźi (woich, á ofobliwie tych, 
co dla iakich zbrodni podlegali pokucie ; ktorą oni naznacząć mieli, 
do przyczynienia fię czymkolwiek z dobr ich ná potrzeby Woyny świę- 
tcy;y że wierny regeftr mieli mieć (kładki oney ták pobożney ; ze» 
wlzyfcy Duchowni, powinni będą na tęż Woynędać dwudźieftą cześć 

intrat (woich trzyletnich, oprocz tych, ktorzyby lami Krzyż przyieli, 
Oćiec zaś Swięty y Kórdynali, mieli złożyć dźieśiątą część dochodow 
fwoich, dla przykładu drugim, ktoregoby bez wftydu iakiego, trudno 
było nie naślądować.  Naoftatek przydano też wizytkie Przywiłcie» 
y łólki, ktore Cożcilia,y Qycowie Swięći. podczas innych Krucyat ną- 
dáli byli; wfzyrkie także kary wyrńżone w Bulląch y Kśnonach, na 
tych, ktorzyby fię ważyli, nagabać w czym dobra albo Ofoby Krucye 
atow; y. ktorzyby znosili fię z zboycńmi motlkiemi, albo oręża doda- 
wali Pogańftwu., 24346 ná ottzymdnie pomocy Bofkiey/ przes przyczyne 
Pdnny Drzenayświstfey : pofidnowiono/ dby 0dta0 utoczyfłość FIdtodzenia 
iey/ 3 Dbeawa odprówidna byld. ` 

Po tym wgytkim/ do (prawy Cefarkiey ( gdy fis niechćial fidwić ) przyr 


. fapiono. A gdy Bofel iego Uddeug widział/ i$ Debret ins gotowy byl 9 


że Papież bral fie do wyddnia onego: podał fis oświadczać glofem/ thras 
go zdtezymóć/ y przegEodzić OdlBym tzeczom / mowiac: Iż appelował do 


„Wólnego y powfzechnego Concilium. CId co Ociec Swisty ldftdwie y 


ffromnie wielce o0pomieozial; IŻ to teranieyfze było zaprawdę takim» 
ponieważ na nie wfzyfcy Prółaći, y Panowie Chrześćiańfcy wezwani 
byli, y ieżeli Bifkupi Niemieccy, y inśi niektorzy, nie táwil Gę na nima: 
to z przyczyny famegoż Panś ich pochodźiło, ktory im zábronił drogi 
oney. ż 7 > 
3 drugiecy frony Hugo Bigod, Gwilelm Kantelupi, y Filip Baffeto, Adt.Gon= 
Pofłowie Zngielfcy, trzymdiac firons Sryderylá Szwdgrd RtolewfFiego/ftos *ilijkugd, 
tego byl Siofire poślubił fobie: oddali Dycu Swistemu ná zwleczenie czófu/ 
lifiy od edłego Zrolefiwd ; Etote w fobie sdmytdły dwie tzeczy dość ofoblie 
we y pieczone; w Etorych oni prosili © fprdwiedliwośćy co zdpramde itá 
Gáfu potezebowóć miólo. Tiaptsod/iż zmdtię Rrol ichy Jar Santera,ptzto 
ćiwko woli wpytkich Podddnych jwoich/ ddrował Angli y Hibernia, Stos 
licy áwistey; dby odt40d bylá pod holdem iey; co oni 36 rzecz nieważną mies 
li;. ponieważ Areybiftup Rdntudryifki/ imieniem calego Rrolefiwd oświdda 
Gyl fie przeciw temu. A potym: iż fie šalili ná Łegatow/ Pofłow/ yingych 
ludzi iego/ troryh wyfylat oo Angli: idłoby ći/ optoez penigosá Swiste» 
go Piottd/ wybietdli 3 nich Mne nieznośne [Haoti/ Ecorych miecey cietpieć 
im było niepodobna. Id to Innocentius ztozutmiawf» nótychmiafi gente: 
powoli odpowiedział i gdy Concilium nie dla teto zgromdoOzóne było/ r3es 
gy one mi inpy gds odlożonebydź mióly Ola wcześnieyego onych uważenia. 
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4 sótęm wywiodBy! 3 idtowym mśgledeni/ poważeniemi/ y 3nátámi Bezetey 
pizyśdzni / przed Papiefiwem iefize/ y po Papiefiwie fmotm/ obhodi fis 
3 $tyderykiem; móląc go 36 naymilgego 3 przyjacioł (moich: y to wpytko cos 
kolwiek czynił ták wiele rázy ndodremnie! przychscdiąc go do powinnośći 
fote przez tófkdwe nipomnienia: wydał nań wlajnemi ufty(rwemi/d poceń 
Fazal zytdć Dełtet ; peses teory oglapalać go mytletyh; odfadzał 00 Lea 
farfiwd/ Brolefiw/ y wpychich innych godnośći y tytułowy dla tych zbrodni; 
tore fis wnim Olago opifane zómytdły ; uwolnił wpytkich Dodddnych iegoł 
od ślubu pofługeńfiwa / Etotym mu fie obomiazóli; zdbtanidłać wgyttinm 
ludśtom pod Harwal óby go nie ważyli fe uznawóć z4 Cefaczd/ albo Brold/ 
ydodawóć mu 3 tey mióty zódy/ dlbo pomocy; d Biffupi w tet czós/ tr3y 
mdiąc w tstu (woich zśpalone świecej pohwalili y potwietdźili wyro? ten/ 
-y góBac ie/ cdta; Elatme wyddli ná niego. Po cym wpytkim Dciec Swie 
ty powfłtwgy 3 Tronu (wego/ zdał fam Te Deum laudamus: y tdbprzeż 
ten hymn flończone left fiawne to Concilium; nd Etorym iebndł żadne us 
fiśwy dni Cinony wzglsdem widcy nie fidńsly; lubo czófy one midły fioole 
Serezye, Tylko ufłiwy pemue wsglsdem porzadku Rościelnego/ y Ńtucyz 
aty pogynionó/ y po fadfie onym Sryòerytd; nie Oiee Swiety nie poftds 
nowił/ w rzeczy oney ówieckiey y. tál Ddlece piepzoneg! do Etoteyby wByjcy 
zwierzchni Ddnowie należec mogli, > 

Albowiem! 3 okózyć Concilium tego/ Stany Portugólfkie nie Pontente 
badat 3 Bold idh Sdntcyuga; Etorego dla iśbośći tosumu / nie mieli 34 


zdolnego do prowódzenia sadow Rtolewikih: wypedwili 50 Zugóunu ` | 


Avcybftepó Brdłdreńfkiego/y Biftupó Ronimbryceńikiego, otógac Dycá B+ 

by im pozwolili ofaosié nd Tronie Xifonja Brata Sdntcyufd/ nófispcs tego 
malemdnego ; wpytkie pietne przymioty, idkich Reolowi potrzeb mdlócego. 

Ep. Inn. lanocentius ztóżwmiawfiy 13 uczynek takowy / moglby wiele niebeśpieczeńa 
ad Lulit: ftwó bydś przęgynat niechóiał im nigdy pozwolić nd to/ lubo 3 cym wgytkim 
1,6.Decr. pozwolit/ dby Alfonfus ptowdogił rzady ná mieyftu Rrolewitim/ Erotemu 
tym czójem nd utrzymónie godności (wey Ńrolewftiey / fiugne dochody obs 

myślone byoś midły / ná mieyjcu tym Eroreby fobie obral / oddaldtae fis od 

Tronu. Ale wietga ześć Stároftow toinych mieyfć ; nie pozwaldtd omida 

ny oney/ nierogumieiac ia byd3 podległa mocy oriey Duchowney/ Etotey pos 

waga 00 Ehryfiufa wieta! naywyżói Biftupi! moga czynić ufidwy fiwoie. 

Zadna. tedy miaro niechćleli przylać Afonja / przeciwóto przyśledse fwoiey/ 

Peoro byli Rtolowi uczynili ; y pofiepeł w tey ołdzyi latin Flecho, Seda 

tofły y Rsadzcy Zamtu Ronimbtyceńikiego; godzien iek áby mial chwale 

fwoiś u potomnych wieków. Ten zacny Higi wytizymał oblejente o6 Mle 

fonfa tób fłdtecznie/ że firdćiwpy wpytte żywność! muślal fie udóć do odżień 

ránið ftor y okrycia fltzyń (woich/ dla Sdlfego pożywienia. A gdy mu pos 

Marianus wiedziano nółoniec/ iå fie tuż pogzćiwie mogł pododé/ ponieważ Arol San 
1, 13,c.4 teyng umócl byl bes potomftwá w Tolecie: progit o tyle Oni przymierza, ile 
mu trzeba bylo do widzenia mieyfcd tegó/ y powrotu zedmtąd rózad 00 

Zamtus  Przypedł tedy/ y Eazawgy fobie przy bytności Pifarsd y świddkow 

innydh/ otwotzyć grob Pánd y Rrold fwegó; göy go obaczył prawdziwie 
umózlym : oddal w vece lego. tlucze / 00 Zamitu fobie niegdy pówietzone/ y 
wpijawpy to : wyjął 3 Liag ówiddectwo pofłepiu (wego. A potym pomróś 

ćiwfiy w Gdóie nózndczonym/ otworzył bramy nowemu Królowi zofińwutąć 

wgytkim pododnym/ zacny przytlad niendtngoncy wierności ; teora Gm 

: nom 


tych/ porządkiem ná wpytkie ześći Deltecu owego/ odopowiddaiąc: ué 
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Pánom fwotm ; y pisina ndute ludSiom wolennym ; pokdzuiac im idto máig 
bronić zwietżonych fobie mieyfc/ dby mogli potym (prómić fis ze wpytkiego 
Rtolowi (wemu ; Etoty ich uczćń/ pomierzdjac im w reče mieyfcd one. 
Tym czójem gdy fis Concilium przes takowy fad Sryderytd zdłońe 
czylo: ten Dan/ bedac nå ten gás w Turynie; ftoga żdlość uczuł 3 tego; 
zmiegdna tednót 3 gniewem/ wsgqdrów y 3dwzietośćia : co wycdził fpofobem 
ofobliwym. Albowiem EfzawBy fobie przynieść Fotone fwote y wiosżywfy 
tą nd głowe: Tá Korona (práwi 00 wgyckich nd ten gás przycomnychi ) 
ktorą widźićie ná mnie, iefzcze mi nic zginęła zá lądem Papieżć, y 
Concilium; trzebaby infzey dźleko broni, ná odebrónię oney, á nim przyj- 
dźie do tego, wiele krwie ludzkiey przelać fię może. 
fa! wpytkim Rcolora/ y innym Panom Chtześćidn(Fim obfietne lifły ; mo Eros 


połazóć nieftugność y nieważność onegoż wgelkiemi bowoddmi prawa y i- 
czyntu, Tiddewfytko fidra fis/ dby wpytkidh Brolow przylazył do (prawy 
fiwoieyi ttora powiddal bydś pofpoliza innych zwieszdynośći.  Dówiaoca 
fief że ia potsznie crzymal m tey otdzył/ twierdząc £o/ Że luboby zbrodnie te? 
tcote mu nieufnie sdddia/ y Etote zádáne bydż moga innym Pánom? w 
famey rzeczy y prawdziwe byly: Dapieżowie iedndt y Concilia, nie midlyby 
żadnego prdwd Do Eardnta onych, przez odiacie im naymnieyfey zafłki dobe 
doczefnych ; do Etorych Chtyfłius Pan/ nie bal im jadney wladze; á zdtytm 
do Etorych żadnym fpofobem tykóć fis im nie należy.  Drzyddle y to/ i iáfo 
nie pietwpym był 3 cych / Etorych Dapiejowie ważylt fis filaość 3 Pańfiw 
wlafnych ; cát też y nie ofłdtnim bedzie: ieżeli wpyfcy Rrolawie) nie fána 
przy nim zófłdwidlac fie cál głodliwym zamyfłom/ przećtwko prdwu zwietza 
chnośći ich; Ecore wzgledem doczefnego mienia / nie podlega tylto Bogue 
jamemu. DDymwodzi im iegcze/ 63 przyczyna tego nierzadu/ iet ( wedlug . 
sbónia lego ) zbytnia ndder potegó dobr Rościelnych/ y midfło tego dby 
fis tólal w tym, co mu zddano było ná Concilium : 13 powiedzial / táto 
trzeb toniegnie przywieść Duchowieńfimo/ do fanu w iabim bylo podczós 
Rościeła nófłólaceggo : oówiadcza fie 3 tym przed Bogiem- G to tego byłó 
myśl y wola/ poczyndiąc od zndgnieypych y dofłdenicygych ©fob; y że to 
bylo Dziełem ofobliwey y wieliley milość poodbierdć im te wielkie boga 
ctwó y dofiátti/ tóło otózya wgytkiego niepotządku; przywodząc ich do 
fasóliwego onego ubofimd/ Etore Przodłow ich towndło 3 Apofioły; gdy 
niezliczone cudd czynili/ nie myśląc o tym dby tryumfowóli 3 Btolow: chy 
bá tylko ówiatobliwośćią życia y nduki/ pododiac ih Chryfiufowi. Pos 
budsa tedy wgyttich Panow/ óby złącyli fis 3 nim/ ná odebránie ©fobom 
Duchownym wfeldtiey dofloynośći/ wpyttiego tego : coby mieli zbyteczneggo; 
żeby tdk przefidiac ná mólym/ mogli bydś fpofobnieyóś Odleko/ y wolnieyóć 
do flużby Bożey. 

Przyznam fie/ żeby wiele rzeczy moglo bydz przytoczonych, przećiwto 
z0óniu y woli teg Styderykó: y że lewo moglby bydź m tym/ wiela pote 
nych rócyi przekondny. To iedndE nie zdbroni mi/ dbym tu perwney t3egY 
nie podał do uwagi, Etorey tdk Eldos że nite iegcze nie umażal/ y tora moje 
Re przydać cotolwiet czycdłocym Sifłotye. Matthæus Parifios, Angielczybź 
Załonnit Swietego Albáná/ w bogdtym iednym Opáctwie AngielfFim/ Etoty 
Pigac czegy gáfow onych, 3dwfie fitone $ryderyki oczywiście tezymał/ was 


lac go 3 wielto chsćja/ birdźiey idto Orator, dniżeli biftorył; y powfłdiac 
Bbb? uftdwicznie 


A 3ótym tofpf+ Mattheo 
Par. & ex 


iluje C0 Rayna 
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uftówianie ná Dapieżow/ Etorych gdnił pofiepEi/ (pofobem takowym) kifi 
fis tym famym nówety Etotzy nie bdtozo przychylnemi [a Stolicy ówiatey/ 
upodobdć nie może. ©D tym iednók micyfcu nagle oómienia fyt fwoy/ y 
ponieważ chodśiło mu o poteyą/ y dochody Rlaftotu iego/ Etotych wedlug 
zamyfłow $tydetykd, ttzebd bylo pomylmować: powfłdie nd Cefar3d tego/ 
y twierdzi; 13 mowiąc tótowe rzeczy) fitdcił cdle półodge wpycte ( Prora 
nóbył ) madrego wielce y biegłego Pdnd; fłdiac fie otaj podeyrzónym |codze 
o beresyj, Jtad nam Odie fe widziec? 13 Dzlelopie Eddy / wiazacy fie do 
fitony: odmienia fie łdewo w piśmie fwoim/ nie wedlug ptzytodzenia y go» 
dności Dob dlbo tzeczy odmienności podleglych; dle wedlug tożnego us 
ważdnia onychie/ Prote pochodść 3 intereffu lega; kiedy fie mi3i/ do tego 
(o gym pipe) należącym, A vál zdżymdiąć Autora tego? Etovy zład inad 
ma bdrdzo wiele dobrych rzeczy w fobie, 3 offtożnościa y 3 ojobna biore to: 
cotolwieć mowi 3 famego śiebie/4 3 ofobna tzegy pramódjiwe y otyginólne; 
ttote on przywodść: y Etote moga wiele dodde świóbld w Zyifłoryi/ idto bedac 
prsefláne 00 cydh; Etoćzy należeli do tycbie ejeczy famiych; to ief lify Pas 
piejkie/ Rrolom/-y Cefarzd tegoj Ecore w fobie to wpybro zámiytdig/ o cGzymens 
mowil dotad: y Etorych dlugie iwypifnia Continuator Bóroniuga/ w ros 
inych Osieidch (woich/ drulowánych w Rsymie położył; wiscey ieprze váles 
to nddemnie/ mowiac w tey ołdzył. Sa 
W ofłóctu Fryderyk, nie fłdnał nd jamych pifmóch jwoich/ dle idac w 
żalu 3d móćiwym przytodzeńiem/ y froga 3Amzierośćia fwoia; nie było tey 
tzeczy/ ttotepby nie zdżył/ y nie czynił ná zemfłs 3 Dycń Swietego prześlóe 
duiąc y nigcząc ttemnych iego/ wyganióląc y łupiae ze wpytkich dobr Liviy) 
y Satonniłow/ zbranidiących fie odbtówidnia Tyabożeńftwa / w mieyjcóch 
bytnośći iego; przymufdiąc wpyckichDuchotwnydy/do pldcenia tczećley cześci 
3 dochodow fwych/ ná QOoyńs Papiefta; miegó y ognia, y wpelkich nd to 
zdjywdiąć obruenośći) ( cál fam przes fie? idko Gibellinów fwoich ) ná wgyć 
cich frons Dycd Swietego tiymdiacyh. © to go ndłónieć pizywiodlo/ 
dla obrony puzećiwio td: możnemu nieptzyiacielowi: że musial nótazdć 
——— aBawńiótówrióm fwoim/ ogłogenie Rrucyaty ná niego/ y Synow iego; Ftotzy 
Lit.lrinód $ miey(có (wego: taż 3dwsietościa ido Ociec ich dOokdzowali, R tdf pomoc 
ap. Parif. Rónfłdntynopolfkiemu Pdńfiwu/ ptzećiwto DOdtacego Cejárzá Greckiego; 
Litt Frid. Oosgtoni przećiwio ndidzdóom, Gótórjtim ; zdmiegdnia Ciiemieckie y DOlofkie 
ra etr.de Begge pó złożeniu $tyoerytó nófłapity; y Rrucyátá Etota ná niegó oglofor 
; =) "P: no: byly tyla przegtod ná ofłóbienie wålney oney Reucydey; Eeota Con- 
gnaem: cilidm ówć ná Sárdcenow pofśńowiło ; że ze wfiytkich Rrolow cdłey £i- 
topy/ fim tylo Ludwii Swiety 3 $rdncuzómi fiwemi/ podigł fis DOoyny 
oney/ tege hdtweć przed Concilium rzyś przylawy: 62 
Albowiem göy roti przegłego/ powracdiąc 3 VDoyny DipeońfFiey/ zwy: 
ćisżywky. tá” chwalebnie. Srabie tidechj / y Anglibow/ w potszebie pod 
Tellebnegiem: zdpadł byl i cHotobe Miiesiacd Grudnió; gwaltowność oney 


Qdoricus 
Raynald, 
Ró. 1646 


tdk go bylá oftabild: że go wpyf(cy zd umóclego mieli/ nie widżąc w nim 


dni pulfu/ dni żadnego zndłu żyćia/ prześ Ogień teden ćdły. Tildmec inş 


Nangitś, 
Jonvilleg 
Mac. Par. 
Sanutus, 


brano fie do pogrzebu, göy tym gáfem nagle! idtoby 3 z4dhwyceńia przyge” 
By 00 siebie: y blogojławiac Bogd/ i3 go raczył wyprowddśić 3 bramy 
śmiettelości: poyźzał po fłoiacych ná koło y obrał fobie miedzy Biftupómi 
Pdryfkiego ; Etorym był nå ten gás om Guilelmus de Avernia, fławny ró? 
wieice pzez nagone pifmd/ y światobhiwość życia (wego. Tego tedy przy 


wolówjy 


| 
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woławgy proći? dby mu przypiął Rtzyś do ramienii práiego/ ná znak nies 
przełamóney woli fwofey; Etota świeża wśial przykladem Silipó dugufió 
Dziddd/ y Ludwilá młodego Dródśtddć (wego do dtógi né ODovne wier 
ta; Olá wyswolenia Grobu Chryfiufowegoj y mowił mu o tym cÈ fidtes 
gnie; lubo że ts ofłdtnim ònym zgonie fwolm/ ślub uczynił do przylecia 
Że3v34/ iejeliby Bog rigył gó iwolnić: lubo ióto twierOśi dawny ieden 
Pilar i pótczda mółości oney ( ttora Nangios zddhmwyceniem zowie) miał , 
obidwienić perwrie/ to Etorym widzac ODoyfko Chrześcidńikię zbite oð Gdrdę SA0.1. 3: 
ceno ( IdEó bylo pod Gdza ) ftygał głos miebiejki do śiebie: Krolu Fran. P.'%%11 
cufki, śpiefż (ię na zemftę, zguby tey nieńagrodzoney.  -fabożtolmieć 
šefi co pewna! że nieobdiąc na prosby dni placz Owoch olomiych idcti 
y Uałżonti (woley / Ecore go tleac né ziemi poprzyśiegóły / óby późzekał 

lepfego zdtowia/ 00 wśtacia cdtówych zamyfłow: oświódczył fie § dni poz 
tdrmu / dni letdcjimod żadnego / pezed przyisciem Ruzyść nie miał zóżywóć; 
y muóltal nótoniec Bilkup Pary zofpływóiąc fis ptdwiie oð le3/ przypiać 
mu go do rómienid; gdy cym djem Rrolowe/ Rrolemiczowie Bracia iegzo/ 
y wByfcy inni przytómni ná ten czós/ odnawidli placz fwoy / śdtoby iuz po 
Oruyi raz miał byl Fondé, Oniedndć przeciwnym fpófobem/ wefóła y fás 
teang twatza/ lub prsy ftogiey fiabośći/ przyczetał 3dwfge; że Bog wher 
dmoógący/ mial go przywtócić do pPietwpegó zdrowia nd wypelnienie ślubiż 
tego. R zaprdwóde osdrowiał witótce/ y oceliwóiac tym gafen Aby trit- 
Onośći iego/ dozwoliły mu przeptdwić fio morżemy 3 poteżnym COoyftiern: 
wyprdwił przed foba do Pólefłyny/ zndczny pośrłeł LUOŻU ypienicd3y ; 3 wietą 
liabo Rdwóletow Templi, y Hofpitalis, záchscáigc Cbtżeściań Gytyikich/ 
09 brónienia fie ffdtecznego/ przeciwko potedze śEgipfkiey; pokiby o w Ds. 
fobie (woiey nie przybył im nd pothóće WAÓ 

Jdgym Dciec Swiety Jnnoceńcyug / pizywobżąć do Puttin ufidwóe 
Concilium £ugonńftkiego/ wzgledem Rrucyaty: wyprówuie  Rórdynałó 
Odona de Caftro Rubro, Bifłupó Tufculum, Legatem do $tdncyi/ nå Nangiug: 
oglaginie tey w Rtolefiwie onym. Przyjął go Atol w Pdtyżu/ 3 wgelta 
w|pdntólościa / y przyczynfdiac wielgey wagi w oglafadniu teg Rrucyacy; 
złosyl tóm w Miieśiącu Pdzoźierniti/ podczds Ottawy Dyonizego Gie 
tego/ mielli zia30 Xtająt/ Prdłatow/ y Ddnow; ná Etotym jam táb pietną 
miał przeniowe/ sdchacdiąć o DDofny świetcy/ fidiac fie fam Zdshódzieia 
Po L egacie onym: że wita cjeść ptzyłlddem iego/ Razyż prżyleld. Za» 
śnieyśi y ofobliwół miedzy cemi byli/ ttzegy Ztolewicowie/ Brdcia todzeni 
Bcolowfcy: Alfons Gtóbia Pittońiki/ Wobere Gtdbić Uterebátu dlbo Ar- 
telix, y Rárol wedbid Andëgdwenti; Lissny takie tTIatżonki icb/ pofly 
przytlddcii Arolowey/ Etóra chcidla bydź towdizyfla Stogi oney/ Rrolowi 
Matżontówi (wemu. EMidly bowiem tyle nóbożenftwd/ (etcó/ y miłości/ 
przeciwko tym tizen Pónóm/ á tlałżantom fivym: że Re ubiególy 3 niemij 
0o podzialu prac y miebeśpieczeńfiw woiennych/ do tcotych dhćidły tatie 
należeć: zofłdwiigć tm wpybte flaws) Etotey im płeć ih domagdć fie 3d: 
braniálá, Jugo Fiqże Butgunoyi/ Piote Gdbid dlbo Kiaże Btytónnh/ 
Gtwilelm Hróbić $ldndtyi! Hugo 3 Rdfłylionu/ Grdbić Swistego Pdwid/ 
y Smalter 3 Rdfłylionu Synowiec tego / Hugo Luzynidn/ Arábid Már» 
cij/ y Syn iego Hugo Brunus, nddli fie 34 niemi; 3 Ardbidmi tółże Pets 
ćnftim/ Swejjyonu/ Bdtu/ Blest LAiontfottu/y Dimóocyneńfkim; Panowie 
Satie Bellotoceń[ki/ Heeman $cdncufki Ján 3 Bellemontu/ Admital y Pods 
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fomotzy wielti/ Silip 3 Rurtendtu/ Gwion 3 Slónóryii. Archembaldus" 
3 Botbonu młody/ Rówid de Couci, Jan de Barres, Galbert y Jans Apres 
montu/ Ægidius de Mailli, Robert 3 Betbuny/ Advocatus álbo Protetor 
Matchzo ctrebdteńiki/ Oliverius de Termes, Y Szymon Ørábiá Gdtbtutu/ 4 Pan 
Pariius, Pomefy Towótzyg fiawnego Senefbdlta Rmpdni/ Jand Jonwileukó 
Jóvillzus tát pimistnego prze; tyle piełnych tzeczy/ trorych w drodze oney pries lat 
Hit, de 6ledm dotasał; przes ifłoryą o wielkich dielih £udwikć Swietego nás 
Navarr. pijana; y przes ofobliwe pomażenie/ Erote miał cát wielki Reol Ofoby legos 
Hik. de idto naymsżnieygego y naymedtfego oras Rámålerá gófow onyd; Ftorego. 
Provinc, naygodnieygym byds fadsil/ poufaley y uprseymey przytóżni fiwoiey, Bylo 
cókje wiele zacnych Prólatowy Prorzy życzyli fobie dopomod3 mi Rtucyasy 
oney; idło to Jubellus de Mathefelonis, AcybijEup Remeńfki/ Swiety tóbże 
iai Filippus Berverius, Arcybiftup Butdygóleń(ki/ wielce fiawny dla cwot/ 
ofobliwey nduki/ y cudow fmoich; Robert 3 Rreffonfreu/ Biftup Bellos 
móceńiki/ Garnerius Bilnp Łandunu/ Guilelmus de Ruffy, Biftup Aue 
telidnu; á nadewpytkih Rároynal Legat/ Erotego Oéiec Swiety nie tylko 
ná opowidddnie Reucyacy we $tóncyił | śóbo uczynił w rożnych Ziemiścdh) 
śle też y Ola towdrzyfiwś Rrolowi né DOoyne one ndzndczyl. 

3 cdta tedy/ tál pietna y wfpónidła tompánig Paniat Reucyatow/ Lus 
dwit Swiety wefpol 3 Márta (wsią Rrolowy Bldnta/ przybył ná końce 
MLifiopódd bo famwnego Opdctwó Riunidku; gosie Oiiec Swisty przyleń 
chawfiy tam iu$ 3 Lugdunu; 3 Owunafia Rárdynalow/ Pdrrydróho Rons 

dni fiśncynepolfkim/ y wieża ligba innydy Drdłacowy dla zniesienia fisz Aros 
SĄ lem utoczyśćie Nga ówietą w Ośień Jedrseid Swietego fam ooprówił, 
Mathas Powiddśia że to fławne Opáctwo/ m tåtiey ná ten gás przeffronnośćibyłoń 
Parifus, Y óF wiele budynkow sámytálo w fobie: ge Deiec Bmiety/ Rrol Atolował 
Rdrbynali/ Kiażsth owi Prálaci y Dónomie inni/ waeónie bótdzo pomier 

ścili fie w nim lubo dla tego Załonnicy cómecznii dni cell (wotch/ dni šai 

dnych innych mieyfe/ ná zabówy y miepłdmia fwe nóznógonych : nie uffar 

pili,  Oóiec Swisty/ Rrol/ y Rrolowa Bldnta/ przez óleom Oni ná ufłówi» 

Grey rozmowie á wielce jebtetney znośili fie 3 foba: y tosumiela że go bylo 
ofobliwie/ wzgledem poiednónia Oycá Bwistego 3 Cejarzem ; obawidiąc fis 

by cál cá niepześliwa niesgodd/ Bteucyaty oney nie odwlektd/ dlbo przyń 

namniey nie oftábilá w ftuttu foim. To iedndł nie mogło fe ndddć dle 

nie zdbroniłobynamniey dby Ludwib/ idto zórowno Smistyj y madry/ niedycyć 

fie wdawać glsbiey/ niżeli powinien był w rzecz one: żył zdwpe w Oofbond? 

Aey pszytóżni 3 Dycem Swietym/ nie tośniąc fis tym czófem ys Styderykiem; 

teory 3 mieyfcó (wego/ czym nogytko/ co tylko mogly ná zdchomónie fobie y 
pozyfkdnie chsćl lego. 

6 Mdtoż nie tontentuigc fie tym/ że pifal do niego/ wywodzóc fie 3 winy 

124.0. fiwoieyr idło y do infiych Rtólow: zdraz po Concilium Lugounenftimh 
poflal do niego fłamnego onego tlsża Diottd de Vincis, Rónclerzd (wego; 

y Gwilelmó 3 Otty/ iednego 3 Drzednikow [moich ; 3 liftómi do cáley Srána 

cyf obtoconemi; w ttorych żaliwgy fis naptżod/ ná wosierónia fo Papielie 

(idto on powiddal) w prówó doczefne Pánow świeckicdh/ gdy 3le zdzywókć 

mocy y wladze fwey/ co tożnemi (pofobdmi (tore on wypifuie) ezytić zwy” 

Pli: oświadcza fieris byle zdbieżano nietzadowi temus gotow był cále 3ddć 

fie ná fad Rrolemfki/ y Panow iego : wzgledem porośnienia iego 3 papie 

żem. Yid to byle tylko przywiediiono £ombórdow/ do oddónia eż 
5 winnego 
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winnego pofiugeńfiwa; dlbo ieżeliby zbtanidli fie tego/ gdyby potedfidno 
w co/ dby Papież nie poblażał buntom ich:. obiecował ióć ná odebtónie Zies 
mie świstey/ dlbo. fam ślbo w cowdtzyftwie 3 Rtolem/ dlbo wyprdwić tám 
Rrolá Rsymftiegoj 4 Synd fwego! wedlug z0óńia Ludivitá : y nie ufiówóć 
iv impteżie oney poty: pokiby dš Chrżeścidnie/ nie wroćili fis do 3upelney 
Ozierżńwy Mrolefiwd Jetozolim(Piego. A tym cdjem/ choćby nie przyfiło/ 
do ugody tdłowey miedzy niemi: ofiśrówał Rtólowi/ dla cdlego Woyllá 
żywności, fidtłów/ y wpelta pomoc/ idey tyllo Ziemia y motzem potrze 
bowóć mógło, X przymodzac do uttu obietnice fwoie/ pijat do wpyrkich 
przelożónych Rtolefitwó rTedpoliedńfkiego y Sycylyi: ndłazuiać tm/ dby 
wolno dodawśli Rrolówt/ 34 fługna ceną / piżes whyte czas wolowónią 
iego ná OOfihodśle: oteża/ Eoni/ żywnośći/ y wheltich pottzeb / bez żddney 
ptzegłody w pizeptówidniu tych tzeży / 3 idtichtolwiet ptzyczyn ; Etoreby 
fis wyndleść mogły. ‘Lifty te 3 pieczecią złota Śtydetykd/ pifane w Nies. 
ślącu £ifłopddzle/ tou tysiąc Owieście cztetdziefiego Bofteggo/ Ecore y pos 
Oztódzień zndydnią fie w fkńtbcu Rtolewfkim/ w Rótnucie; wytdżóne (a 
wfyckie/ w madrych uwagdch/ Pdńd du Cange, Etóte pifal nå Bifiótya 0 joyilliś 
Ludwiku Swistym/ Joannis Jonyillzi, R żóptatwóć nie może fie mowić/ 
i3 Pan een/ ptośna tylko obietnice uczynił w oñ gds checi fwolch/ ólbó Ola 
uwiedźienia Rrold/ dlboteż há półazdnie ptofie/ należytey ludztóści/ Etota 
czefiofroć móly (tutek swykl4 miewóć, Alböwiem tál dobrze ndłazal/ po 
wgyckich Dottach fwoich/ ofobliwie w Gycylij; oodóć dofłdtkiem 3boż y winá/ 
oraz wgytkich żywnośći do ODyjpy Cyptu / goźie byl Riol fPicbrze (wole 
zdłożył ; że POoyfło/ froga obfitość wgytkiego tdin nóldzło.  Jdtoż y Rrol 
woielce mu był mbzieczen tego/ y Rrolowa HTáttd, pietne lifty pifałó do nies 
go/ dżiełuiac mis 34 to; y oświadczdiąc wodzieczńość fiboie/ przeż bogdte Matthæg 
podárunti/ oras ptzyddiąć y tó ( 3 gego naybdtdśiey miał byðš kontent ) Pariliuś; 
idto przyznawdła famd/ i3 cała $tdncya! bylá mu wielce 34 opdttzność oné 
przećiwEo POoyfFu Ztolewfkiemu/ obowwiózdiid: RET A 
Zuowi Swiety tyni djem/ piermfe fiótdnia fwoie/ obrácåige Eu 004 
bru Pdńfiwd fwego: nie Ewópil Ge nózbyt w drone ons; dlbowiem cbćidl 
pietwey ujpotoić rzeczy we wgytkim/ dniżeliby puścili fe w tót Odleka ynie 
beśpiegna wyprówe. Ctzeba pizysnóć/ iš ludzie / Eeotzy niecbótnie tofpoś 
Mindig o wyptówie tey S_nówika Swietego: Albo nie fa widdotmi y biegli 
w rzeczóch/ dlbo cóle niefługni y nietosumn(. Albowiem nie można mieć 
lepgey otóżyi v poty/ pomiórkowdnia tzeczy dofkondlgeqo/ ofitóśnośći wiss 
EBycb y pewnicygych / ndd te: idkie on mial ná ten gds; fłdrdiąć fiè dby 
wyprawą oridi badge zwycżdyna czófow onych/ ý w ttotey co nayniożnicyśc 
Pónowie świata cdlego / zdłladdli wpytte flaws (wole; ndddlć fié tu pos 
mnożeniu imienia $róncufkiego ; bez żadriego niebeśpieczeńfiwódj ý boidźńi 
gwóntowónia m ońey. Cdle Rzolefiwo iego w dofkondłym półośu zofia- 
wóło ná ten gds/ po fławriych onych zwyćiefiwódj ttote Pan ten / ieden 
3 haymeżnicygych y naymedrBych Rzolówy ( Etotzy.Eiedy pdnowóli we Sráni 
cyl ) ottzymai byl nád £iażsty (przyśisżonetni; nád Brytdń(Fim/ ndd Ardi 
bidmi Tolofjy y Mdidi) Gentytiem Rtolemi Angielfkim / Y Rychótdcmi 
Brótemi iego mocno fie 34 offdtniego 3 pónienionych ftróbiow uymuiącetmi. 
Prowdoiił 3 foba wejpoł/ przeżotnościę ofobliwa/ wpyttich Krolewiczów, y 
co wietgydh Panow Rtoleftmó fiwego: po teócych mogł fis obawióć/ dby 
teżeli nie mocy/ (pofobow/ y woli: przynamnieg potufy idkiey nić mieli; 00 
> zdmiegdnia 
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zdmiepidnia w niebytnośći iego! pofpolitego potolu. Dbeśpieczyi fieod Owoch 
nayniejpokoynieyBych Iu03i/ ttówych fis mu naybardziey obawidć bylo póź 
trzebó : to teft Arábie HTótchi/ ( Ftotego bral 3 (oba w towdczyfiwie ná Woys 
ne one) y Ráymondd mlodego/ Arábie Toloffy; tory pezyiawpy cdtże Ńe3y$ 
umócl byl świego m ten czósj zofłdwuiac pdnfiwo fmoie/ Alfonpwi Brat 
Rtolewftiemu/ á Grśbi pitsonfeiemu ; gdy był iedynaczts iego/ á ostedzia 
gts tego Póńfiwa Joldnte/ poślubił fobie 34 lialżonte. R Reol dla wiss 
Egego beśpieczeńfiwó/ chéial Ponieczniej dby ten Rrolewic/ odebral piermey 
to (mole nowe Pódńfiwo w Lángwedobu/ dnijby fis puść ná morze; ida 
potym uczynił/ lagac fie 3 nim ná pojchodśie. 
YJód to/ wiecey do czterech lat przewiotł pagate? drogi fiwoiey/ z43y4 
wdiac tym czójem dwoch pistnych obdzyłj Btote mu fis poddły ; iedná 3 nidi 
bylá/ w przylaczeniu 00 Rorony fwotey/ Arábiiwá MIdltonu, Eupniac go 
u Sróbiny; Etora tosdawfy pieniądze 3 przedaży oney/ miedzy lutgi ubogich 
zofłdła Zakonnica m Zaptorze Malbuiffony, Druga 346 / wpromwadzaiać 
w Dom Rtolewfti oróbfiwo Drowincyi/ Ecore 00 niego wiecey ndd iat 
ttzyfła odłaczone bylo, Albowiem Raymundus Berengarius, piąty mies 
nia tego/ y oftótni 3 ordbtow Rótólońfkich/ Etotzy pánowáli w Prowincyis 
goy umdtl w Rotu przegiym: Ludwik tál PGealtnie umiał, zniewolić fobie 
Romeum de Villanova, y. Albsegó 3 Tórdftonuz Opiefunow Bróbianpi Bes 
dtgki! ofłótniey. ze czterech. Toret Róymunoowych ; á Biofiry Rrolowey| p 
Osiedźiczki rdbfłwa tego: że ia otrzymał w Wialieńftwo/ nå Rórold Ana 
degdweńfkiego/ tódzonego (wego; y nie trdcąc czófia/ tazawfy mu fie pór 
demtnąć w Prowincyc 3 Geśćia iedna DOoyfkś Etote zebrał byl ná QOsyne 
świeta: zepfowal wpytkie rády y fortele Jółuba Reolá Arógońikiego! Stry 
iegnego rodsonego rátáil zmdelego Qróbie; y nie oopuśćił porwanie 
gwałcem Hrdbianti/ śdło ow zdmyślal; iezeliby nie mogl iey mieć inóczeył 
dla Gynó (mego; ná uoczymdnie przez to w domu (wolim” cát pielnego Y, 
iemu przyleglego Gróbfiwó. A tym gijn mogl fis flugnie pezygotowóć 
y pruyfpofobić żywnośći: Erorych obfitość nigdy predtym widstóna nie bys 
id; utwietoztć potoy pofpolicy Etovy tá gozsśliawie przywrócił był ówieżof] 
cółemu Pdńfiwu (wemu: y ubeśpieczyć fie 3 firony, Ńrold AngfeliFicgow 
Albowiem przedłużył mu tozcymu/ Ecoty, 3 nim. był przed owiemd albo btzea 
mó ldty uczynił zwycisżywgy go pod Telicbutgiem ; á ndwet y papiezóto 
to włożyl/ óby w mwzym przymierze tonie bylo nóstigone; tdłoż ycdbbytoł 
przez wfyteł gds. niebytrośći. Rrolewftkley; lubo Unqielczył uflypawgy © 
wieżieniu ArolewiEim / miał poniebad połufej do niędotezymdkia onegoż. 
Yóofłóte ten madry Dan/ nie udał fie tát idbo pietwój Reucyaći: dni zier 
mig niechcąc fie mdawóć tát ióto oni/ w niebeśpiezeńfiwó sgaby fmoieyh 
lubo głodem 9'nsdza w dźikich onych y pufłych trdidch/ Pogóńfiwem ofa 
dzonych ; dni- mnofłwem sebránym 3 togmáityh tldrodow/ Ecoreby tyllo 
okózyi do nierzadow wgeltich oodawóło ; dle 3 mybornym YDoyfkiem/ trzy 
dślefiu dlbo cterdśiefłu tyśiecy wótownikd (ile niegdy mial Aleróndet wielki 
biotac fie tu ndbyćin y opdnowóniu cóley Aspi) złożonych po wiebgicy gesci 
3 famey gldchey! y ludźi btdłowónych / zdolnych ná potlumienie wgyckid 
Sdrócenow % £gipóle y w Sytyl; iejeliby przypadek iati nie txdfil fia 3 © 
fbliwym y niegwyllym niefaściem ; Etorego ( nie móg tey madtośći 9 
luosióch ) by fis uwdtowóć moglá. 24 co teficze wiecey aważóć fis midło/ 
mogi doffondle tzadsić wedlug moli fiwośey/ wfychim ludeń otym; p 
tylca 
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tylko $tóncuzow złożonym; ponieważ Rrol Angieliti/ niechóial nigdy por Maethzo 
zwolić Bifiupowi Beryteńfkiemu ( Etoty był zólechał nd COyfps ons chcac Parifius, 
opowidodć Rrucydte ) dby tą biedy ogłoś: powidbdłąc iż mu tezebd bylo 
wpyckich PPR iego/ ná obtons wlafna przećlwto nieptżylaćiołom/ Etotzyby 
o zdgabóli. 
z 2 tát uważny Rtol / teoty nd ten gdo w (dmey prdwie porze wieku g 
jwego zofławał: mdlge lat trzydsieóci y tesy/ (potzadźiwogy dofkondle wpy, 1240. 
ttie rzeczy” Ecore były potrzebne tu drodze iego/ y tu rzad0om Ddńfiwó cles 
go; polecdiąc ie w niebytnośći fiwoley/ Rtolowey tlldece wlafhey, bialepgłos 
wie wielce biegley y 3dolney do tego: pogedl do Rościold Bwistego Dy 
onizego/ według swyzdiu bede Chotagiew ówiece/ Ddr y lafka Pielgtzyme 
fta; á potym tufiył fio 3 Ddryżć w Piate! Swiątecny/ rolu tyiąc Owieście 
gzterdjieftego ofmegó/ oraz 3 Owiemd Btdcią fivemi/ Legatem/ y wita 
Gościa Paniat Neucydtow; mdiąc przed foba w Ptocefjydch ŁIidfio cdłe/ 
34 foba 345 niezliczony gmin ludu pofpolitego/ tzewno plágacego/ idac 3nim 
od Ddldcn di 0o Opacewó Bwistego Antoniego; przy pieniu nabośnym 
pfalmow  Licóni/ ná uprofenie gazeóliwey Otogi. Ztómtab przez Buty 
gunoyg finał w Lugdunie/ gdzie wiaz0 (woy 3 wfelfa wfpdniałościa od Chron.S 
prómił. Albowiem żaden Kvols nie umial lepiey nád niego? połazóć w Dioni: 
, publignych otdzyśh powagi Śidlefiatu Rrolewftiego; y Bifłosycy Etorzy a: 
opifowóli rzezy cgzójow onych, donoga nam ; 1$ miedzy innemt smómienicemi 
otoliznośćdmij widzdu tego: było Ro Rdwdlerow / teot3y przyodźiani w 
zupełne zbrote, né tofłych Eoniadh woleńnych j otrytych zewpad wygywdneć 
mi herbami ich/ wedlug zwyczdiu wieku onego : techóli przed nim 3 dobyt 
bronia; y to to iefi/ co Arol teraz przechodząc ddleko y możności y wfpde 
nidlośćia prześwietnych Pezodłow fwoichy odnowił zá Gófow ndgych, odios 
to powadze Rrolewikiey/ co mówet Luowit Gwiety/ przy ówiątobliwośći 
fmoiey cál wieltley: faoźił bydź do wistfiego ley pozoru y ozdoby w pewnych 
ołózyóch: należytym: 

Błoto fis legge Swiety Rtol znioft 3 Dyceń Ewietym / ptzebywdiąr Nangiusi 
cym ná ten gás Dworem (woim w Lugdunie : (puść fis Rboddnem rzelą/ Chron.S, 
y 3 Rrolowa wejpol wóladł nd morse u Agemortu, onid owubźiefłegopigy Dionilj, 
tego Sierpnid; gdzie go wistga cześć flotty ocetiwałó; dlbowiem drnga 

«była pod Midtfylig/ nå zdbrdnie ofłdck ©Doyfbó iego, WU potym podniożgy 
jaglej Owudzieffego ślodmego Onid tegoż (Mieóląca / przybył prówie Owe 
diiefłego Mrześnid do Cypru; gdźie go y inne fłdtki/ puśćiwgy fis 3 Ages 
mortu y Márfily wedlug przybywdnia ludzi wolennych: predzey dlbo poe 
Zniey mwEtotce pótym nágoníli. 

Tu dopiero £Łudwit EGwiety/ popełnił bład pewny/ Erotv cdle nie ma Jóviłzus: 
byd; wybaczony/ y Eroty zdpewne byl przyczyną niegczaśćia tego; gdy nád San. L 2. 
wiafne zdanie jmoie/ popedl 34 rada RárByiny ODoyfid (wego/ y Ddnow Rtov p. 2.0.3. 
lefiwa Cyptyifkiego. Albowiem iedni życgzac fobie o0poczyntuj drudzy chcac 
mieć dofyć czóju/ 00 wybrdnia fie fiugnego w droge owe: ná Etota fie obie» 
cowdli tóć 3 $rdncuzómi: dotazóli tego; że przećiwło wlafney woli ieggo/ 
wywiedli to Rrólowi / dby fe zdeczymał na ODyfpie oney ái po Gwiutdch 
ielEonocnych/ 3 okdzyi nafisputacey simy; y że ttzebd było poczełdć nies 
Erorych lndźi/ Etorzy wirotce zd nim nddćiagnąć mieli; co dwoifłego nie. Nangius. 
Baeócia przyczyna było.  TTaptzod/ i3 gdy wody ODyfpy oney nie byty Łót AANS 
zdrowe ido w £gipólej y powieteze bárdzo Glodliwe Cudzojiemcom/ iecze "7 

Cet nieprzywytłym: 
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nieptzywyklym : sdtózć pewna zdwiąwBy fie miedzy $rdncuzdmi/ znóczno 
Geść onych umowyłó; dá ndwet ludi co przednieygych ; ślbowien blito 
pultorufec tych umdrlo/ miedzy Etotemi ofobliwie zdłomano/ Ardbiow Pete 
ceńfkiego / Dindocineńfkiego / Swietego Pówiój y Montforti; Biffupow 
tótże/ Bellowóku/ y Frowidonn/ a zacnego dlttembdlod z Botbonu, Tem 
byl offdtni 3 domu Archembdldow; Etóty w śledmiu Arábidch (mienia 
tego/ pinutąć nád Botbonia/ y Geśćia iedną Aweeni/ cezyfłó peścosleśiąt 
lat y oóm/ 3 wistgym gozsśćiem fwoim/ przeniofł fe 3 Dsiedzizta (wolal w 
prześwietny Dom Ladwitd Swistego; dby potym powftal (pofobem odleto 
chwalebnieyBym: w potomikich tát wielkiego Rreold; Etotzy go wynieśli/ tds 
Fo y podziśdźień wiosiemy r 3 toietBa dniżeli przedtym ozdoba / ná piettopy 
Tron cdlego Chrześcidńfiwa.. Albowiem Jan Ligje Butgunoyi/ wtóry 
Syn Augond zwartego / bedacego ná tey Remcyacie 3 innemi: poiawky 
Agniegte osiedstezte Artembdlow/ nie mial 3 nia nad iedne Corle Bedteyle 
3 Burgundyi/ Wieżniczte Erwie $róncwikiep po Oycu: 4 Osledziczła Bors 
bonu po tlfótee. Robett $tdncyi / żwódecy Syn Ludwika Gwistego/ 4 
Htóbid Sletmoncu w Bellowótu; poral te %iażniąte Bedtcyke/ y miał 3 nia 
Suowitó Bynd/ cory wziął nózwijko 00 Ogledzicewa MIIAtEi fwey/ y pieta 
wym był Kiqżećiem Borbońikim; 400 tego 346 przez Jakuba 3 Borboni 
detmónd naywyżgego $róńcyi/ a wtotego Syná iego: popli Fiażecó Któż 
lemfkiego tego Domu; 4 tych fłdrów po ześćiu Valezyufzow, 60 Genryka 
wielkiego nafłąpili do Rotony; ttoteg LudwiE Gternafiy DOnut y Ozledźie 
przedźiwnych enot/ 6 zdtym y przeswifkć iego ( wielkiego ) ddleto iepczć 
wistga osdobs y popdnowdnie cdlego ówideć ziedonał ; anizeli byly te/ mo tos 
tych tą odebrał/ po cdl wielu Kilondechóch Przodtódh jwoich; wyżey nár 
wet w gore od (amego Ludwika Swietego ( po Etorym Owunafły ief w 
połoleniu | zdbierdiąc, Rozumiem: i3 mi to 34 złe poczytano nie bsdzie/ 
żem ttotkiemi flowy w tát pietney okdzyi wybogył trocha w te Genedloz 
gia; ponieważ eá dobrze przypddła do tzeczy moiey/ do Etotey fis nacychz 
miaf powracam. — ; ; ; 

- Deugiey niefaześliwośći przyyna bylo/ tál dlugie Ludmwiti Swistes 
go ná DDyfpie Cypri mieftdnie; że stad Gdróceni/ Ecorzy 3 foba ná ten gás 
wolowáli: mieli czds do uqody/ dlbo przynamniey do zdwdtćla toseymu nå 
idti Gds/ uddląc fis wpyjcy ná odpor bit Chtześćidn(kich. Jakogj kiedy 
Atol przybył do Cypru: w ten gds Soltan Bdbiloni/ co był troche przedź 
tym opónowa! Dámáfet miał przećlwEo |obieinBych Boltanow, Eu wfpolney 
obronie miedży foba fpizyśleżotych né niego; Etotsy miechcieli wdawać fia 
3 nim m żaden tdłtaci wzgledem połolu/ ibo on życzył fobie: pobiby im 
cóle 3 Bytyć nie ufłopił Do tego chotował y fam w Ddmógiu/y boia 
fie by tym gafen Woyo Chrześcidnikie/ nie wpadło mu do Egipta : mus 
gial nółoniec/ dla ottgzymania tdkiegokolwiet tozeymu 3 Soltanem Alepu? 
odfiapić tazóć ludziom (moim od Emeffy; Erota byli oblegli, Tát Odleceh 
że gdyby Ludwil Swiety nie bdwiąc fis w Cyprze / uda: fie był profto 9 
uderzył ná Egipt: zófłałby go byl bez zadney obrony; Etoraby tmogłd fio 
oprzeć povede iegó/'y pewnie opdnowałby bez trudnoći. Ale przez Beóć 
Hlieólecy ndddtemnie fłedconych ná PDyfpie onej: Soltan Egipt mial 
tyle zdfu/ ile mu tizebó było ná 3dwózcie ugody 3 Boltanem Alepu; ná 
powjłdnie 3 choroby fmwoiey/ y odptowódzenie MOoyfkć do Egiptu; md 3er 
brdnie w nim nowych lud3i/ y na (porzadzenie wpytkkch rzeczy/ 00 po 
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pizylećia Krucyctów.  Przeciwnym 346 (pofobem ©ogifo Rtolewftie/ fide 
bidło codżień/ w táf dlugim prośnowdniu ; ttawiąc wpytkie one żywności? 


` Ecore dla niego swiegione były/ tdk ddlece: że bez $tyderyki Cefatzd/ y DOe> 


netow (do ttorych fis był udał Ola dodawania onych/ gdyś mu ich VOyfpó 
oná wyfłdrczyć nie mogłd/ y Ecotych mu dodawano tót/ że byl 3 cego wielce 
tontent ) muślalby fie był wroćić ndzad nie (ptdwiwfy niczego. 

VO ow tedy gds bytnośći (woiey/ na tey Wyfpie/ d nå tońcu tofu `, 
tego; odebrał Dofelfiwo w Plitozyi/ od ieonego 3 Kigiat Tóedcikich/ Er. Veet 


kaltay, Etóty ná ten gás u granic DOfhoonich/ Rtolefiwó Perfkiego prze 3! asi 

bywał, Ci oddawfiy lifiy treden(owe/ iezykiem Perfkim / á chórdtcecem As $ ix, 

tdbfłim pifane/ y tore po Łóćinie wyłożone były/ przez Gycd Andrzeiń Zas Epif. Tu 

Fonu Dominika Gwistego/ Eroty przedtym znał fie 3 Poflámi cemi w Perfyi/ foul. 1. 7, 

nosie go był Dapleż jnnocencyng wyptdwił : powiedśieli przed Rrolem; 43 Spicil. 

fis Rán wielbi Tartari, od lat prówie trzech ochezćiH byl; sofawpynáwros Antonin: 
conym/ przes pietne prsyëldoy y pobudli Cejatzowey EMótki fivey/ d Corbi t.19.c.8. 
Rtoló Jnoyllkiego ; Etora zawge byld Chrzegcidnëg, Ze też Kiąże Erkaltay; 
Pan ich/ bedac tdtże zdawnó iuż Chuześćidninem : wyprówiony był od wiels 
fiego Adná 3 poteżnym ODoyfiemi/ przećiwko Rdlifie Bólodku/ dlbo Bór 
bilonu; wielkiemu Chrześćian nieptzyiacielowi; tál idto byl y Soltan Egi 
pliis Że ten offdtni chcac pottmwożyć Sołtanń Muffuli, dlbo Niniwy, pr3ys 
idznego Chtześćidnom/ pijał do niego: 13 gdy Rrol Sráncufti/ 3 oyna 
tu niemu przygedl do Egiptu: on mu znioft flotte iego ná motzujy wigs 
why peśćdsieśląt obretotw/ 3 tryumfem do Dómiaty poprowadził, Przy 
dawóli y to/ iż Pan ich nie wacpiąc bynamniey/ dby zwyciefiwo to niebyło 
zmyślone od £gipcycn: ztosumiawgy 3tad/ i$ Rol tát flawny po cółym 
świecie/ niofl Ooyne do £giptu: wypráwil ich do niego/ oświadczdiac 
fis! i mial ióć ná pogątku łócd tu obleżeniu Rólify onego w Bdlodtus 
uptagdiac áby y on wtenże wlaśnie eds uderzył na Egipt; dby tát Soltan 
3 Rdlifó/ nie mogac fie cátowdé wsólemnie: tym łócwiey obá mogli bydź 
ptzetondni. DOgytko tó/ cokolwieE Doflowie éi powiddóli/ o potsoże y 6d 
tach Cdcdelkichj zgaozóło fie we wpytkim 3 liffdmi świeżo od Zetmdnd Ar- 
menie, CEtoty znóczną droge odoptówiał w Tóttóryi ) do Rtoló Cypryifties 
go pifanemi. Rola tego Ludwik Swiety ptzylał ich 3 niewymowna tdz 
dośćia/ prowadził ich fam/ w dni utogzyfłe TIdrodzenka Pdńfktego/ Trzech 
Rtolow/ ná nabożeńfiwo y fluibe 30żą; iadal 3 niemi u folu fwego/ przys 
tezymuiąc ich dj do początku Lutego/ dla znogenia fis 3 niemi wcześnie 
fego, X potym odefłał ich boynie uddrowawpy/ 3 Oycem Anotzelemi/ Y 1 24.0 
innemi Owiemd tegoż Żatonu/ Owiemd Betnótdynómi/ Owiemó Rdplónómi r 
świeckiemi! y Owiermó glóchta dworu fiwego ; Etotych wyfylal w Pojelftwie/ 
ieonych do Xtążeciń Erkaltay, drugich do wielkiego Ránd; 3 bogdtemi poz 
ddrki Ola obudwoch.. Miedzy innemi gtukómi ofobliwemi/ y wieltiey cery; 
był dla wielkiego Rdná/ przepypny ieden Clamiot/ główatny/ natpeałe 
Rśplice; w Eeotym bogóto tkdne/ widzieć było cdtemnice wfyttie / żywot 
y metki Chryftulowey; bórdzo dziwnie wyrdżone iedwabiem! złotem przes 
tyłdnym. Przydal do tego Jdleyfiya/ sndgnego walotn/ 3 wpeltim ubios 
tem należytym | do odptówidnia fluśby Bożcy; y dla oboygó 3 nich mála 
gafiłe prawdjiwego Drzewd Rrzyjd Swistego/ 3 lifidmi pelnemi Duchó 
Boiego/ Erotym (am ndpelniony byl; zdchecáige ich do fideeczney miłośći 
tego/ teory 5 lójbi (woley oświecii rozumy ich. wsywaiac do uzndnia pras 
Ccćż wdjiwego 


Nangius. 
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wożiwego Bofiwó fwego. Toż y Legat uczynił/ pigóc do ideti wielkie, 
go Rónd/ y òo wpytkich Cbrześcian tál Berokiego Pdńfiwó; wsbudzdiąc 
ich do trzymónia 3 pilnośćia wielt ptawdziwey mióty/ y ieonóści Rościołó 
Rótolickiego ; pod: pofiufeńfitwem Ciamiefihitó Chryfłufowego ná 3iemi. 


Ep.Odó, Potym oftátet Simy fitawii Rrol/ uldewidigc nietcore temOhoŚći ojos 


Legat. ad bliwie 3 Sytyć y Pdleftyny; ugadsdiac porośnieńia/ Ecore bfły miedzy Kros 


Ínnocét., 


t.7.Spic. 


Mattheo 
Parifius, 


Jõvillæg. 


Nic, Triv 


Nangiuis, 


Jóvilleo: 


lem Atmeńij/ y Xlażaciem Antyodheńfkim; ttotym nie fchodziło nigdy/ ná 
idtieykolwiek miedzy: foba niechsći,  Razał też przyfpofobić wielka liczbe 
płófkich fłśtkow/ potrzebnych Ola zbliżenia fie tu brzegom. <Vidoftdtet ses 
btawpy wpytkidh luośi moich, Etoriy 3 ześćia tedna ottetów/ byli po blis 
‘Mich Wypdch : odebtawpy*3 nieidtim pośtkiem świeżym 3 £dropys koło 
owochfee Anglikow/ pod przywodem Gwilelm4 'Longilpady, Śróbie Sás 
rysberjkiego ; teoezy fobie Życzyli byos uczefinitómi OOoyky'oney: y uchtoni: 
why fie zafadze niektorych Sdtócenów/ wyprdwionydh niejńdczniend otrucie 
iego do DOyfpy : wóladł znowu ná flotte fiwole/ ná rydśieh ‘przed Smig 
tkómi/ 3 Geńryliem Reolem Cypryitiin/ y puśćił fie ná motse, Ule bedac 
ptes nawálnogć/ odbity 60 Portu pod Limifjem/ Eeota czsść ieone flotty 
iego  tofprópylć: puścił: fe znowu w Donieożidlet Swiątecznył tál pomy! 
ślnym widtrem: że go w ctety Omi fańwił blijko Ddmiaty; 'Etówą byl obled 
pofłdnówi, > 

"Dómiatf opifańć ins odeńńinie/ w połóżenia y obrónie jtooiey: byld ná 
ten gås ddleto iegcze mocnieya/ dniżeli przedtym; Eiedy iey Zitucyaći przed 
lat cezydziefia po ośtiriafłu ptdwie Liiesiacóch obleżenia dobyli, Vlie mid- 
lá iednót: ná obrone fwote tát meżnych luosi idto byli owi ttorzy táb Olugie 
obleżenie wytezymáli; y Soltan Bdbiloń(ki Melech Salach, Nas waleczny! 
hie mial piertopey'ohey czetfłwości/ bsdąc iegcze wBycek ftáby y móly/ po 
tál cisgkicy chotobie/ Erota ciecpiał ptzes cóla Zime w Dámdftu. Gdy 
fed Oorożiiniewa fai; Rrol naptzod miał udeszyć na to LIidfto/ idbo 
piewfy tlug cólego Egiptu: nie omiepkal fidwić fie cm) 3 cdłym Moya 
fliem fmoim/ Ecore fbrowśdśił 3 Bytyi ; y Moto tylko dano mu znóć 3 wieże 
Faros, dlbo lótórnie? o zbliżdniw fie fotey nógey: ufyfotwal nacychmiafi 
lndś (wych wzdlug ponóo brzegi; Eazawpy fie (puścić ftdtkom y Galetom 
fiwoim/óż 00 famego tońcd/ dlbo gaby rzeki Cfilue; db oddlece/ że naypieti 
wha reg ( ttota fie polazdłć w ogóch $rdricuikich ) byly Owole póteżne 
woyltó : iedrio miotfbie/ nd zdbronteńie przyfłspu y weścia do zett; òrugie 
ná ziemi pondo brzegi/ nie oopufódiąc wybiaodnia; prsy odgłojach cdley 
oneg fitong/ y przerdzonego powietcza / firdpnemi buki! y oświekiem Po: 
'góńfkiey ib mazyłi; y wycia plugdwego / vál wielu tysiecy Sdrócenotw: 
*Boltón fam lubo wielce chory y fłóby/ fidnal iedndë ná czele ludzi fwoych/ 
"peżycdżiany w zupelna zbrole goerozlota/ drogiemi Edimienidmi [403006 
Etotych świótlo odbite 00 promieni flonecznych / wgytkiego prdwie idkby 
w ogniu wytażdło. 


tem; — Jdg$m Ktol złożył rada wefpol 3 Rtolem Cyprytikitm, Wiażiciem Bov 


gunódyi/ Poilbóroowiiem Kiążeciem Adhdij ; Etoezy ówieżo przybyli 3 filotey/ 
dlbo Pelóponefii: Janem Jbelinem Hrdbia Jdffy ttory pezytechał był3 Póy 
leffyny, 3 innemi ©iażety y wielkiei Pany. DOByfcy nd to zgodzili fia/ 
óby nie wyśiddał w oczóch Owóiftego/ y tdk poteżnego DOoyfkdy nie mdigt 
3 foba trzeciey goci ludu fwego: y że trzeba bylo poczekdć/ połiby dš cí/ 
Eeorycb nawdlność morita rofprogyłć ( mieozy Etoremi bylo wiscey ndd date 

naścieje! 


| 
| 
f 
| 
| 
f 
| 

| 


= M ÓDŁĄ__NEF>Je Ja r aiw MITÓW A —. RAY 2 Wd nl cp WE TWO CT MARCOSZ JOY 


QG w = f> u w so 


= 


w 4 © © = "= e (> 


~ 


j 


- przefładzdłąc wyśiaddnia Woyku. 


Ná wyzwolenić Zięmie S, Xięga XI, 401 
naściejet Rdwdlerów wyborn cdłego DOoyfkd ) 3 nim fe nie złóczyłi. Ale 
Xtol indczey trzymal / y wytwiodl to śómnie / i odwłogac ddley wytlda 
odnie ludsi: poddliby fie w oczywifie niebeśpiezeńfiwo/ ofłdtniey zguby; 
ponieważ nie mieli pottu wolnego; w ttorymby fis przed nagła idfa na 
wdłnośćia y niepogoda (dhtonić mogli; 'ttora ( tdto fis to potym w piąćiu 
dlbo Beśćiu Onidch ffóło ) mogłaby po drugi taz tófprogyć Ottety/ dlbo 
też rozbić ie 3dpsdziwgy ná ály y brzegi; do tego ti zwlokd tá/ dOoodłdby 
fercá nieprzyjacielotwi/ teotyby fis tyt Gójem lepicy iegcze obwdtówać mogł. 
R cdk gdy odwagó Reolewfka / y moc tócył śego/ zdclumiłó boiašń ona/ 
ttotg mialo w ratotbey otóżyi / pezy tal mdłep gatzci luosi: urddzono/ í$ 
3tónd miano iść ptofło w oczy ileptzyiacielowi; ieżelibytegoze zdfławiał fia 
Lidzdiuttz tedy w Piatek Swiateczny 
wistga czsść Ráiwálerow y $olniecfitwó/ wzbtoleni dobtze/ pofpufzawgy fie 
w bótti y fłócki pldjkie/ w Cyprze umyólnie sgototodne Ola tego : cożłożeni 
byli od Brola dwiema wićlktetmi tzeddnii/ Beroto obol Zdymutacemi/ ná 3tov 
wndnie 3 dlugościa btżegow ezeli; niepezyjacieleth żewBad gotowym ( tá 
idto Onid przeglego ) ofrytych ; optocz/ że Soltand nie bylo 3 niemi ; albo: 
wiem gdy chorobá iego wzmagółć fis covó3/ tazół fie był przenieść do pemner 
go fólwdkis/ © mile tylko mółą:90 Ddmiaty. Rol (am byl przytomny ná 
ptdwym totńcii/ 3 Owiemó Rtolewiedmi Brócią jwofą / 3 Rrolem Cyptyie 
ftim, innemi Xliożety/ y wyborem famym Bldchey fivey y Rdmwdleroro, Etot3y 
go 3ewga0/ bdctdmi (wemi otagóli. Byl tedy nd fwoley/ 3 Rdroynałem 
Zegatem/ Etoty (am niolt Rt3yż Swiity/ wyogąć tro w gore nd zchecenie 
3olnierfiwd/ przez Obraz Zbdwócielś ówidtd/ umietdiącego dla nas ná Rtzyżu; 
dla ttotego oni też nieśli nd anc zdrowie fwóle. Bdrtó u ttotey byłó 
Choragiero Dyónizego Swistego / dibo Oriflamma, Bló naypierwey przed 
wgytkiemi temi / Ecore przy botn Rtoletofkit były. ©tdbia Jdfjy był nó 
lewym Fońcu/ zóbierdiąc tu gebie Jamey dlbo wpaodhiu w morze rzeki Ni- 
lus; pobdsuiac fie nd czele fidtkow fwotch/ w pygney iedney Gdleocie/ berz 
bámí lego zewBąd mdlowdney. „4346 Srdbid Erard 3 Brychny/ Senefchale 
cus Jonvillæus: byli w pośrodłu tych Owoch t3sdów/ 3 Baloowinem de» 
Remis; ttóty 3 foba tysiąc Rówóletow prowdosił. SAY ZP 

„Błoto tylko dano znót/ twgyttie ofe fidtti tugyły fie ndtychiniaft/eobigc Nansiua: 
wiofy; á firzelcy 3 łutow y ‘Eupe pufezdli ofe firzdły/ nd oddalenie nies 
przyjacield / Etoty tym czdfem zbliżał fis tu brzegom / firzeldiac cótże bes 
pezefidntu 3 rony fiwoiey. 00 tymże zdraz mormeńcie/ tdko fie Pedy fłńcki 
one zdfidnowiły ná piafku ; prsdzey dibo pośńiey/ wedlug głebotośći wody 
motfłiey/'w mieyfca do trotego przyfłąpić chcieli: zolnierze wyfkdtniąć 3 bart 
ottych/ y wychodząć ná piafel 3 wody/ geomdOśili fis wtupy (mole; y olrycé 
tatczói/ w oży nieptzyjaćielowi ( tory ich miyop mie ważył fie tłumić ) 
ofGepy wlozni fwoich obtdedli. Jedná 3 naypierwgych batt/ Etote przys 
fiapily/ byld tó/ ttota miofiń ná jebie Thoragiew Dyonizego Swistetgo, to 
Arol Foro tyllo nyesal / záras nie czekdiac/ diby iego ddley En brzegowi 
ptzymnieta byld: y niedbdfąc ná wfelkie odwody Legatá/ ttóty uśilował 
3detzymać go koniecznie: twfboczył w wode d3 po tamiond/ targa nå tótku 
powieśitwgy / y ( Bygat ná głowie d góble w reln dobyta mdtąc ) miai fie Jórilles; 
profto Eù nieptzyiaćielowi ; gdyby ći co blifo niego byli zdtezymułac go prás “0729, 
wie/ pezes gwalc/ nie pezymuścii ; dby poczekał trochs/ dżby Rdwólerowie/ 

( Erorzy 


Jóvilleg) 


ces 


Ídem; 


Nangius, 
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( trorzy pobnoseni pe3yllddem onym ubiególi fie wsdietnnie / t3ucaląć fie 
w wods dla pomocy ) fidneli w (ptówie ; idko pretło potym ugynili, 
Dopiero Sdtóceni / gdy ich iuż wypaddiacy naypierwey ztdzili byli/ y 
dwó ólbo tezy rdzy odpsdśili: wiozący 13 fie zewfiad dobra fpráwa miano 
tu nim / y że Reel (am ná czele bdtóllonu (wego náftepowal: nie potykólć 
fis prówie wiscey; y po małym odporze/ zofiawimwy teupem ná pldeu Roms 
menddneá Dámiaty/ ( ttory ich przymodśił ) owoch £Emirow/ y indegna cześć 
ludu fivego: nodli fie w rosjypte / tdk nagle y bez (prawy: że y gáfu nies 
chéieli bróć do 3łómónia wedle 3á (oby moftu/ złożonego 3 plut po Erotym 
wchodzono do Dámiaty, To tednót dziwnieyfa ieft/ i$ w tieśćie onym 
3 cólego Egiptu naymocnieygym/ opuczeni ludżie : nótychmiafi wygli 3 nies 
go/ zdpaliwgy wpedśie ognie/ ofoblimie w śpiłtzóch/ y ramach Eupieckichi 
á potym wpyjcy uddli fie do Bdbilonu, VIdwet ná dotonczenie Pescia 
dnió onego; w ten czds wlaśnie/ Viedy brzegi czeki oney 34 nieptzyłacielem 
odbierano : y ná żiemi 3 nim tót meżnie fie porykano: ftátti wielkie y galez 
ty/prdwie bez żadnego odport/ wefli goba rzeki famey/ przymugóląc Gitety 
Sórdceńftiej do uciegti; co uczyniły! oproğ tych tylko, Ecore podemEnasofy 
fis gora w rels / d$ òo moftu/ nie mogly tál ptetko wymtnąć fe siure 
ona/ y mieyjcem od ucietdiacych uczynionym. Aiprawde zdálo fis to cob 
cudownego / że Woyo ták liczne y potszne/ ofobliwie m Ráwdleryi/ tos 
(progone wkrotce iefi/ 00 cáë mółey garstki ludzi piegydh/ y to cóle 3mo 
tlycb; teot3y nie mogli tylto po iednemu mychodźić ná lad / ná teorym les 
dwie im puzygło/ do zebránia fie idtokolwiek w bátállony; dby edbże frócki/ 
ná ttotych procz famych mótynaczow mie bylo prdwie miłogo: smwyćieżyli y 
zosfypóli cál flotte/ dobrze mzbroiong, á nddempytho áby naymocnieyfe 
3 Aiak VOfhodowyh / Etorego fie niefpoosiewano dobyé/ dhybá glodem: 
w momieńćie potym opugzone było od luosi fwoich ; Etoszy 3 bym voychim 
byli molenmi/ y Etocym nie fthodśiło áni ná feveu) áni ná bieglośći/ idto fis 
to ddło widźieć na DOoyndch w Syryi? y idto fie witotce potym połazdło» 
*jedndt oprog tego/ 3e mafiwo Stóncuftie y odwagá oná przedziwna Kros 
lewfka/ fiuwośyłó ich wielce: y że Bog rlo mamy wieczyć/ podal im fedd 
on nagły do fercá/ Etory 3dra3 odeymuie rozum : tb Plads ii falgyma wieć, 
o śmietći Boltand/ przenieśionego do Bábilonu/ y ttora 34 prawdziwa w 
oboygu Woy udawano: me mála przyczyna byld sák ofobliweggo sámie 
gónia; gdy wpyfcy Wodzowie/ chcąc fis pośpiegyć bu Bdbilonu/ dla potreb 
wlafnych/ w tófowey odmianie tzeczy/ ióła 34 śmiercią Soltand ich ndfłor 
pić miałć: nie myślili wiecey ni o bittoie/ ni o fitaży Miófió/ Ecore (palié 
tóGey) dmiżeli w cólośći poddć mieprsyíacielomi woleli. "Jdtożtolwiet iefi/ 
to pewna że ie opupczóno; że cå cześć złąmdnego mofiu/ gdy pietko 00 
nógycb opónowóna y nóptówiona była: y gdy po ugdponym ogniu/ y my: 
Gykaonych domá przywtocóno naywistgy teget do tevże wla(nośćć 
fwoiey/ m iótiey był w ten cds | kiedy go zd pierwgym dobyćiem tmidftań 
Panu Bogu pod Jmieniem Pónny Ciayówietfiey/ przed lac wezydziefia PO» 
świscońo: Reol utogyfiy wfłep fmwoy o0prówił do Midftó tegos 
X zdprawds/ ooprówił go (pofobem tdtim/ Eeory idwnie mydamał / 8 
tylko teyumfu/ y Rawy prógnał Bogd (amego : po tát pdmietnym zwyćiw 
(twie; Etote 36 iego ojoblima lafka y wpechinocnośćia/ dšiwna fprdma oti3y! 
máne było. Chéial ólbowiem/dby Ruzyś naypierwey rogeol do HIiáftd; tuż 
przed (amym egatem/ Pórydcchał Arcybiftupy. Biftupy/ y calym Duchor 
z DE wieńfiwemć 


ti 


t) 


Nå glowe zdróz ndtezeć / y oné opánowáć; tál też dla 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xiçgá Xi. 403 
wieńftwem/ pieśni ówiete y chwale Bogu zdfłepow śpiewdlącym: 34 niez 
mi Rtol wefpoł y 3 Riolowa/ 3 Rtolem Cyptyifkim/ Grdbidmi Attrebótu/ 
y Anoegdwenfkim/ 3 odEtyta głowa y boja noga ndfiepował/ przy głobotiey 
połote; fławy tylko famego Bogá ptżgnąc. VO teyze pofłświe gli 34 nim 
„wfyjcy inni Pónowie/ fidrgyśńa woyfkówa/ y Woyffo fame; dto potyn o- 
fiacek látá y ieśień cdła/ Geócią w Miescie ptzebyło/ d cześćią w Fańcdch 
Ecore Rrol Fasal obmocnić przeciwko Sárácenom / pó biltd rázy fie o nie 
tugacym. Byld do tego przyczyna boiazń/ dby znoton pówodź YHilowa nie 
przyniofłć im gdłowego niegcześćia / tdkie bylo ttdfilo fie DOsyfłu Ftucyae 
tów/ pod Rrolem Janem 3 Btyenny: Gody iedndt rzefć tó/ nie poczyna 
wzbierdć/ d3 folo Swietego Jand: gdyby ta pretto ptzeprdwiono bylo Toac 
profto Ea, Babilonu tat idto potym iuż niewczds uczynić chóiano: to per 
wna/ że w zdmiegónia onym; idkie było 3 fłdbośći Sołtańowey/ y tofprop 
penin PDoyftó/nd cen czd miedzy Sdrdceny: wisceyby fie bylo ndldzło Gófu/ 
dniielf cczebó 00 tdk wielkiego Eófia/ nd ten gás cdle nieobtónnego: ý 
potym cdłego *Ćgiptu/ bez dobyéia nawet bromi: opdnowdnia, 

Alec to refi niegześćie7 ttote zwyczdynie 34 Bzeóliwym powodzeniem 
chodzi ;tó dlboroiem żdólepia tozum/ fłdbiac go Bla wytchnienia yodpogzyńć 
uj w pul prówie famego biegi/ gdyby tzebd pofłepomić fobie 3 leppa Ode 
leto ojfrożnośćja y fetcem: dniżeli dotad; nd ubeśpieczenfe fobie odpoczyntu 
tego/ po dofazdniu tzeczy zdmyślonych. Gwisty Rtol/ nie mogł fie (prze 
ciwie iebnofidyney zgodzie / tora wpytkich priwie zddnie ná to obroćilá: 
dby 3miegtdć w Ddmidcie / pod potrywta tyślącć przyczyn / ttore ldtwo 
wyndleść fie moga. A tym cójem mieptdnie to/ wielce było BEodliwe 
Woyn cdlemu: Etote zgnuśnidło w tát długim projnoiwdmiit onym/ yśćige 


gńelo ná śiebie flufina zemfie Bofta/ przes wfelka tofpufie y fromotne zby, 115%: 


„tbi ; w Peotych fie fidrpyżnó/ Y żołnietze ufidwicznie nutzóli/ nieobóląc nic 


ná wgeltie pochimówdnia ; ttote Ludwik Swiety Gynil/ wsbuózóniem fivos 
im 06 dobtego/ przez toftdzy Etorych sle fiachano / ptzeż Edte Etota wiele 
fidrgyśny 3 dworu fivego mypedził ; Y brzeż Oziwne przyłłddy chot iego roz 
3licznych; btote im w wfellich okdzydch odwal 3 Giebie, Tidofłócek / zć 
przybyciem %rábie Pittońikiegó/ (na ttotego tál dlugo oczekiwano ) ná Eon 
cu. Pózozlernikd/ oraz y 3 Aidbiną Afterebótu/ Btótówą fiwoig/ y wóielEith 
á póteżnym pośilkiem/ wybtóney Bldchty 3 pofpolicego tugenia $rdncu(kies 
go: zóraż złożono td0s o tym/ coby ddley czynie miano. Dwie tedy różne 
z0ómia były, Dietwga 3 nich miáld pó fobie Xiajecid Brytdnnij/ Etot$ 
chcial dby obleżóno AletdnOtyG ; Albowiem 34 dobyćiem oney/ zófłaliby Pds 
námi cdłey fłrony/ dlbo tediu Ś©gipikiego ; mianoby Port beśpiezny Ola 
flstty motfkiey/ mogliby odbierdć wgelkie pośiłki/ tát Inosi idto šywnoóći/ 
Ftorychby potrzebowáli; zdbranidiąc cym czófem žeby ích nieptzyłaciel/ nistg 
motsem nie mogł miewdć. Zrdbid iedndt Zttrebátü/ co innego trzymal 
y wywodził tó/ i idbo do zwólowónia fmotd/ dlbo woja idbiego : trzeb mib 
ptstkiego nabycia 


©£giptu/ trzeba było udde fie ptofło do Bdbilonu/ táto Stolicy R tolefiwó 


tego. Żddmie tor fdo pożótnieyge/ ( póńieważ wietgey ftawy ndbyćje półdź 


zomdló w fobie ) od wpytkich bylo 3 wiella pochwała ptzytste; y ná to wydał Nangiuż, 
Reol ordyndn(e fiwoie/ dbp fie owiozieffego Onid Liftopádd thgono Oto: 
ge: tato uczynili, 


Piómieni: 
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Yrdmieilem w inBym mieyfcu, że Chil plynac nikigym Egiptem troche 
niżey wielkiego Ráita, bliko dawnego niegdy Hida Memfis położorego: 
ná etery wielkie czsśći/ dlbo przedziały idpie / Osieli wody fwoie; Etore 
podczó przybierdnia tey tgebi/ ( co zwyczdynie Edżdego rolu od Swicć 
prawie Jand Swistego / df do pni Miesiąc MDrześnić dziele fie ) czynia 
ieficze inne / fude zómge biedy wpddnie czekś cá w brzegi fwote: co ośie 
mieyfce pofpolitemu zdómiu Autorowi mowiócych o siedmiu gebócdh Tilo 


a wyd, Dawne Pelulfium, było niegdy nsd pietwga 3 tych gab biorac w 
196.23 pólejłyns ; Dómiató byló ndd drugim przedziałem w lewą/ o mile dobra 


60 morza; dlbowietm tetóśnieyga iejł na dwie dobre miliy po ingey ffronte , 


czeki! gdzie byld feond mála mieśćinć názwána Maffora, po tdmtey fironte 
w Ziemi Gellen, ná gościńca Bábilonftim ; blio miey|ch tego” gdzie fie 
go drugie rómie dzieli od plerwgego To iek prawośiwe położenie mieyfei 
idto fie 3 ddlfey Gifłoty zrozumieć moje. X to tyllo może nam trwOnić 
m tym miey(cu/ że imiond przedźidłow tych/ pomiegóne byly: gdy dawano 
pietwfemu imie Roxi, dlbo Rolethy, ttote teraz czwartemu przedźialowi 
należy/ zdawnó Rónopeyftim nóztodsemu / podle Alepdnoryi; y nómwet 307 
wiąc go Cdnieychim/ co ie Oawne imie wtorego przedźiału y nád beorym 
byłó Ddmiatd. l 

CId tym tedy tmieyfen / zdczynónia fis owoch przedsialow owych tehi 


Ep. Lud; Nilus pod ATófjora: był Obos Bdrdceń[ki/ 3 whella fok potega! pod 


Regis de 
captiv. & 
liber.fua, 


ptzymodem mitá Sedekun Frókadyna, nayflawnicygego y naymażnieypca 
go 3 Modzow idh; Eeoremu (amemu Soledn Melech Salach, zmórwgy świeć 


Chronic, 39 m4 ten czd8/ 3lećił był szady cdłego Dańfiwó / ota 9 Ood fmoego/ 


Orient, 


przeciwko Chrześcidnom : potiby tym gáfem Syn iego Almoadam, woyftás 


Nangius, ny 00 innych Pańfiw m Syryi: stómtad nie pomroći.. DOoyfko Rrole 


wikies zmocnione luośmi Rrold CypryfFiego/ Fiajeciń Achai, wpycta 
tótje potega Templócczytow/ y Hofpitalis, tdbże temi ttore Dórrydrhó 
przyptomśdził był/ y gldchsó Suóncuffa 3 Etota Grdbiś Pittonii/ pozsólie 
wie przybył pod Dómiate: miálo ná ten gds peńćdzieśiat tybiscy WOŻOTN 
pó; miedzy Etocemi/ nád OmdDzieGćid Łyślscy tonnych tdchowańo. Bylo 
to dólebo włecey/ dnfżeli podbicie całego Egiptu pottzebować moglo; gdyby 
ludzie ći/ byli edt ćwiczeni/ y pofiugnemi zofkózom Rtolewftim : idto byli 
mesni y walegni. Ale kóżdy chéial/ wedlug moli wiafney pofiepowóć / y 
$.uowit Gmiety przy wgelticy oney pobośnośći fmey / mdiac tát wiele mo 
fiwd y odwagi / ile erzebá nå mwoiowánie po bobdtycfku nieprzyjaćioł/ be 
botdźni by naywietBych niebeśpieczeńfiw : nie mial oofyć wladze yfurowośći 
ná zuzadzenie dojlondlego poflufeńfiwó; w Iudith ćwiczeniu Poyfkoweć 
mu pogleglych. 

Gopito to tedy/ filimiwpy tych wpyttichi Protzy mu fis w ciągnietii 


tego zófłówidć chcieli: y gdy iuż Rówóletowie Templi, ztąbóli w grubi } 


piaćfet Bórócenow! Erotzy oddawgy fis Ludwitowi Swistemu/ z0r403iecEo 


Epit, S. Ná nid ubeczyli: fansto obozem trode przed Swietámi TIórodzenia pán: 
Ludovic. fiiego/ pod AIdffpta ná prseciwto Woylld Sdráceńfkiego / czeka tylko 00 


nich oddżielonego ; 3 umyfłem przebywdnia ortegżej y pottdnia fa 3 mepri” 


iacielem. (o pemna/ że ta błąd wielki popełniono. Albowiem / midfio | 
Butdnia wyśey y niżcy rzeki brodu ióbiego/ táfo był niegdy uomit mlody. | 
w flamney oney przeptówie Uledndtn ugynił: umyślono fas pewny, dibo | 


grobie puścić środkiem pzedźialu xzebi/ ná odwrocenie oncy w info feon 
> y dla fp 


sok JR Aa NRM BA 076 dir PETE 10 P> Bnin Śl y wE 


mETa ia a= 


Ná wyzwolenie Ziemie $. Xięga XI. 4% 
y dla fprdwienia fobie prześcia wolnego y beśpiegnego. Sáry potobfotó 
wieże 3 barnia/ 3 tożnemi pisttdmi/ w Etotyćh firzelcom 3 lufdmi y ;tugó 
ini ofadzono, WOyffdwiono Jamtli Otzemidne/ 3 zstryciem y zafłóndmi nó 
fbronienie tobótnikd ' Zrzadzono nawet ośmnaście machin: dlbo gru 
wynólózłu Joflelida Korwáitá, wielkiego Gdjoto onyd Jnoginierd; zófiób 
widiac fis Gemau wielkim CTdtanom Sdtdceńfkim ; Eeote frogi ffutef 3 (iró+ 
ny (woiey czyniły. A firaćitogy nó tym dwa Mieśióce czdfu/ y wielką liczba 
ludzi przy robocie: włosiano fie 3Awfie ná pogatku óńey; dlbowierm mies 
przyłaciel wiecey pfomał Onić tedrego/ dniżeli náói 34 pistnaście wyfidwić 
mogli; y że móchinę ndfe ceśćią były 3grucbótdne od fizelnic iego/ gdy 

nó nich [togie wielce tdmienie pugezdły; á Gzsścią ogniem Gtectim : gdy go 
firdgnie rimcdno zemba byty popalońe, Albowiem ognie te/ 3 froga ná Tóviliies 
tótczywościa pugotie bedąc/ przes nietdłie naczynia nótgrałt fłezelnic Ed» 
Mmiennydy 3 tut ddleto gtubgych náð Ostdłó nape : potdzówdły fie nd powiek 
ćrzu/ tato tyle ogniftydh fnotow w gtubości beczki tedńecy/ ciagnac 3d fob 
dlugie ogony/ tdto róce 3 ttzafbiem grzmotó y piorunów; á potym padde 
łac nå siemia toglatóły fie po luoztóch/ y móchinady 3 nie inna drttościa 
9 sapedem; tyllo tifa mdlą móły mocjkie/ póddzde nawódlnośći y niepoqody/ 
sbijdiac fie tdzem o ffdly po nád brzegiem; tål dalece, $e gdy fie mic nie mos 
gło wprzeć/ ogitifłey oney powodzi Etota w momencie fednym/ wgytko to 
co tylfo zdsiac mogła: pożetdłó; y yoy tuż firóceno cále nddziele'o wytos 
ńdnin prieprótwy oney: crdfunet perony podał nam to / Gegośmiy dobrze 
Ptzedtym/ przylożywgy troche pilności y fińrdnia | dofazdć mogł. .- _ 
Albowiem ndofidrku/ Conneftabilis Imbertus de Bellojaco, pężypedł È 
o Reoli; powidddtac mu iż Arab ieden/ wyfiebgy 3 Obozu nieprzylaćielż Idem: 
fFiego/ ofidrowal fie poasdć mn berod przes tsebe ońe/ troche niżey Obosh 
nagegoj sd nagroda piaćiufet bezdnowy teory potrzebowal. Przyftano 
nátychmiaft nd to/ wšiawofy pod firas Acábä; á ten fidwił fe to fłowie/ Y 
uradjono/ dby nózdiuttz w 5apufiny COtotet/ gese cond ODoyjFó ptseprds q 250. 
milá fis brodem onym/ druga tym qójem była nd firaży Obozu przeciwko 
hieptzytaćiofom ; ttotzy po drugiey fironie czeki / mieli wolny ptzyftep/ nde 
Gierdnia 3 tylu na ndpych.  Rtol oras 3 tczemd Brócia fwetni / chciał Ré 
przy Orugieb przepramióć/ y Ola tego Kiażacić Burgundwi przy fłraży Vbo 

jowey zofiówi.  Tydzdiutr3 sránd/ ná tesy cześci tosdgiela Woyo fiwoić. 

Dietwfia 3 cydh gosie była przednia fira$ zodiac Templórczytom. Robert 

Hribid Hrtrebdtu Brát iego/ był w srednim Byt. Sam 348 pt3y 3domiep 

rajy w ttzeciey cześci był przytomny ; tofkazawgy pietmwgymy dby czynili 

38 foba mies(ce/ zbliżdlacym fie coraz tu pottzebie te fiyin onym.  Żdcżym 

ubano fie wzóluż tzeki sbliżdtąc fis do bródn; tory iedndt dölefo ttuońiey: 

By y niebeśpiecznieygy ndlaft fie: dniżeli tózumiano ; dlbowiem mieyfedmit 

trzeb bylo plywać tu btsegom dość wyfołim.  Puzeprdwioro fis iedndë 

bez głody/ W ozdch ttzechjec Rdwóletow: Erotzy iakoby pilnowdli ptzepids 

toy oney Żigzym Templárgylowie/ tóedlug tofkdzu Rroletwfkiego/ fiawdią 

w jprdwie do botu/ zdttzymuiąć fie poliby dż cdłe Woyfko nd ts fitone nié 

przebyło Ale Grdbiń Artefie, nie tót preto fłdnął nå Otugiey ficonie 

sżebi: ibo widząc uchodzących Sótdcenowy puścił fis $å niemi calym pø 

bem woBytłe óne brygdde fwoić potywdióc zd (oba. Tempkitzytowie nie 

mogąc ztiłeść tego/ dby im ode$mowano pierioge miieyjce/ Etofe im o0 Rrold 


0% potłdnia zlecone było: wgytka óil podali wolńć dby fiè zdćrzymóno : dále 
Diö 


nddodzemnie. 
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nóddremnie. Bowiem Raty iden y możny Rómólec/ Fulkier de Melle, 
Erotemu był Krol 3lecił Ofobe ©rdbie onego : bedac głuchy cśle tego nie 
nie ftygat; oregem krzyczał: co mogł mieć głoju/ do nich, do nich, boy oni 
mhia fię do nase *Dopieto Templdtgytowie/ nie mogąc iui ścierpieć Olu: 
Żey ; *y mniemdiąć iżby $ło'o pogćdimość ich /. gdyby fis tdf uprzedzóć Odl: 
puba fe tate 34 ©róbia/ nie czetdiac dby fie był Król przeptówił / y 
gaz 3 Otugiemi udecsa fie o nieptzyaćield | w Obożle'iego/ ná prżećimwte 
edmy oney/ dlbo grobli; Esdy wpyctie machiny ich myfłówione były ; Frote 


"ndtych miafł opóntia. 


©iscey iege Dotózuią. Albowiem wiozóci i3 ci Etorzy byli ná frazy 
onychl: smiepóni tát naglym nócózciem ( Etótego fie cdle nie ppoosiáli ) pos 
gili udhodźić do ATóffory: udali fis 34 niemi/ co tchu mieli w toniach fwo 
ichr'y przez Wido owe/ dł ná gościniec Bdbiłóń(ki w pole doganidia: nie 
upóctwiać “tego / "iş mieli bydś otoczeni / 00 famego DOsy(Ed nieptzylaciol; 
Ecore zbliżywBy fe inna fitona Eu Midftu/ tylim zóra3 odebtdło. M zdifie 
cojprogeni: pofitzegBy ten nieporzadet/y mála liczbe goniących ża (oba: Dr3y 
posilku vát znacznym POoyftó fwego: broca fio ‘nagle zdówzymótą naBychł 
y wtrotce potym do powrotu prsymugdią. Ale gdy ci mysla názád udo: 
dié przes AJAfeóre/.pofirzegli ulice wpychłe opdnotodne y zdwilone 00 S47 
cdcenow ; Etotzy otogytwpy ich zemwpad/ y beśpieznie firzeldiac ná nich! why 
tlich. prdwie trupem położyli. Arábiá nawet fam polegt miedzy drugiemi/ 
droniwfiy fie dlugo w domu pewnym ts0y fi był zdedrdfowal/3 Róoldem 
de Cuceo, y wieccy nád tezyfła Rómdletow/ 3 ludźmi ih/ y-puł trzecia jet 
Templótgytow ; ttotzy cám zgineli / ftogie zaboyfiwo "mieprzyłaćioł / cát w 
pogoni idko Obogteich uczykiwBy, Wielki Magilter Templi, mdiąc fpofób 
tdtowónia fie.3 pośrodta niepvzytacioł : firdćil obo w tey okózyi, A Eiażć 
Pibte Brycanniz '3 niettotemi innetni/ ttotzy przyklódem lego: idto lwi idcy 
potytdli fe: wyficol ledwie 3 upału onego/ wfiytek zdndmi y Erwia otryty) 
ttora prówie lalá mu fis przes gebes Senefchalcus Jonvillæus, y Panowie 
Hugo Trykaftel, Piotr z Newilłe, Raold z Vahohy, Erardusż Emeraku, 
Hugon d’ 'Ecoffe, Renáld z Menonkoru, y troche innych / co fie tege 
nie prepráwili byli ná ten gds! biedy Hrdbid puść fie nå nieprsyiacielá; 
oftogeni byli od feśćiu tysiecy Sdrácenom: brorzy sbiegdiąc fis zewpad/ 
frodze ná nich nócierdli; y zdbiwgy Ceytdfłeld/ á pordniwgy wpytkih prás 
wie innych: mieli ich iui miedzy Joba rozbieróć; gdy tym Gójein 00 pomocy 
Bróbie Andegóweńftiego zdtezymdni/ muśleli potym w rodel DOsylkd (wes 
go uchodzić) pofirzeggiy ftogle chmury piaftu y tursároy; Prora przed niemi 
3 pewnego pógottu powfławald, Eedy firdgny but trąb/ bsbinow/ przy tjdniń 
tont y glofach ludzi idacych 00 pottdnia, ftygdne były; co km cdle Woyo 
Chrześcióńie fpaodlace ná nich wyrażdło. 

Hdłoś fam to był Ludwik Bwiety/ Etóty ztozumiawgy sdmiepdnie luv 
bi (woicb/ pretko fie byl pofimal/ 3 cdlg prámie Rámwálerya/ zdfłdnowiiwfiy 
fis troche. ná pógorłu onym/ dla Odlgyd toftazom fiwoich ( według pofte 
ptn ludśi iego y niepezyiacioł ) wydamdnia, Ciit nigdy pietnieyfego/ oras 
y firagnieyfego/ widzieć fie nie mogło : iáto Pan ten połazał fie ná cen gds! 
Foro tylko Euezówdond! Etota był zaltyty mineló. Lubo albowiem 34 w3ros 


` fiem ofobliwym Foniá iego/ nád tofytkie inne cdłey R dtoóleryś; lubo 34 pod? 


nieśleniem fis w firzemionih fmoich/ Ola mowy y zachscenia w firdgney 
oney ofázyí ludu fwego; lubo nótoniec Bog fam/ -przygynidiać mu Onić 
onego 
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nego ofobliwey utody/ uczynił go-odleto wfpanidlgey pofłdći ndd przyro» 
dzong: to pewng, iż (idfo pige Jonvilleus ) wytzawgy go 3 dołu m pofiia 
wie oney: 30ał fio- przechodzić glowa y tdmiony/ wgytkich Rówdletówy/ 
ttotzy byli przy -bofu iegos YO owey tedy pofłdwie/ májac ByFat Beto: 
złoty ná głowie/ wielki pdlóg Cliemiecii w ratuj targa ná tdmieniu lewym 
y twarz beśplegna wielce/ oczy pałólace plomietiem/ ttoty przentłal fercd/ : 
naymnieypych nawet 3 cdłego żolniecfiwa: wsbudśi tdk dobrze Ludzi fiwoich: 
że wiele 3 nich nie Gzetóląc toftazow Odlgychy w owe Beść tysiecy uchodzae 
cych Sórdcenow uderzyli, Ci ih wzótem/ tál Oobrze przyteli m blifkim 
beołu / y fidtecznym / potyłalac fie ndd.: zwyczay fmoy Pogdniti iż w cdłey 
Woynie oncy/ szeżwieyfey potyczki nád te/ od Bóbel/ obuchowy y berdya 
pow nie wiożlano. SB ryj] a 

< Rtol fam póttzac nå tál zadmienita bitte uwiedziony wfpóńidło nies 

vietpliwośćia do potykdnia fie s nieprzyjacielem ; myślał tuż cdle iść zć 
ladem fwoim/ wpaddiac w fam órodcć nieprzylactoł. Me Jan z Walery, 
ieden 3 naymsdegych ODodzow gáfu fwego: wywiodł mu to/ iż nie nd cym 
polegał tonice tzeczy ; iż trzeba było fidnać yłiem/ troche Dóley tu prówey . 
fironie wsdlug po nád czele: uchodząc miebeśpieczen(iwa w olłogeniu zee 
wfiad 00 nieprzyłacioł ; ( Etotzy iniczey mogliby ich / 3 tyłu nópóóć ) y dla 
odbierdnia pomocy ludzi [woich/ po drugiey fitonie 3 Tiojeciem Butgute 
dyi zofidiacych : rory tym czdjem tzućił wcześnie mofł ná tzece; nie mdląc 
wiecey nieprzyiaćielś y przegłody ná czele, Gtutet fam pretto potym po» 
kazał/ (3 ridd td byłą wielce pożyteczna. Albowiem Gdtóceni/ po zniesies 
niu Arábie Artefie, y Templdzzytow/ nie watpiąc cdle o zwyciefiwie: whys 
fcy rázem uderzyli ná Rrolá/ Etotegobyłdtwo mogli niezmietna ligba Woy 
fá fiwego ogórnać : gdyby mu tyłu czekd nie bronił.  Bitmd tedy dluga 
byld y tewdwa/ y nieprzytaciel/ tdt oólece tzeżwó/ y 3 tát gsfłym pufizdniem 
firzdł y pociftow ndćietał : je wiele ludzi nógych/ mdiac tuż tzezy 34 fłrde 
cone/ uchodźili przez tzete/ gosie hybiwfy brodu mizernie potoneli. Meina 
ieonit odwaga: Brolewfka/ y bobdtycjkie Oziełd) ttote qynił onić onego: 
wfpdrly wgytto ná on gás; y przymuśrły nótoniec Fezeście (amo; wiążdć 
fis (że tdk tzele) ptzy fługności. R zdprawde filumiwfiy nieptsytącield/ y 
udetzywgy 3 dobyta bonia w naygefifie pulti iegó; poćlagnał nótychmiaft 
34 foba pezytlddem y niebeśpieczeń(fwetm fwoim/ wjychich Ddnow y Rdwds 
lerow obolo ślebie ; Erorsy cudownych. tzegzy Oołdzuiac ná ten gds/ nigdy 
teondć 3 tmefiwem iego nie zrownóli. Albowiem wplatawy fie Odleto od 
innych w gefiwe nieprzyiacielá: gdy tym djem fieśćiu 3 ndymybornieyfych 
miedzy niemi/ ezućili fis ná niego: porwóli mu 3 cugle bonid/ chcąc go 
gwałtem uwieść 3 foba/ poliby mu ná rótunet nie pośpieono / fam fis 
3 pomiedzy nih uwolni! ; otldodiac ich cisgkierni rázy miegá fmwego/ pchdiac 
tego targa pesed fóba/ ná drugiego nótdrgy Eoniem/ tego ftychem ná 
wylot przebijdiąc/ temu ftogie ciecie 3 gory 3d4ddiąc/ y tdë filnmiwgy whys 
tëich Gecin / coraz to t3eżwiey Oopinał Erefis fwego/ 3 ofłótnim umyflem 
wygrónia dlbo śmietći; co w ptofłym náwet żoldaćie/ mogloby uyść 36 
ofobliwy domod mefiwó y odwagi. | 

„Jółoś tál waleczny pofispeE/ dodat tyle fered y ódły/ ludziom tego : że 

fiezymawBy ná fobie dz do trzeciey 3 południć wpytke potege! cóć wielu ty- 
$ięcy Bórdcenow/ ldtwe fobie zwycisfiwo nád tie mála ligba obiecniących: 
wydiemnie ich oopsdśilij przymugdłac nótoniec/że po bdremnych zamoddch 

DOO ná odebrdnie 
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ná odebednie pieewfego Boześcia : muśieli udyodśić wieczorem ; sofdwiwhy 
zmwycieżcom módiny (we/ y Obos Etóry był Gedbid Artefiz, ná pogatts 
bitwy oney opónowal. -iczba pobitych 3 obu firon zndczna byldj Odleto 
iednót: wietga 3 Sdracenow ; trotzy trupómi fwemi cóle pole otrywf”: mes 
inego Srdlddynd / Seemódnó fwego/'y wielu innych Emitow/ poddwycos 
nyd y zabitych w Obożie utrdcili. Zdczym Rrol w nim fe 3 ofłdckiem 


"lodu (wego/ Etory mu zbywał/ po tál temówey potrzebie blio máchin odes 


Jovillzg, : 


brány) położył ; gosie ich walezny Gofers Rafłyliona/ (idto polecone od 
Rroló firaży fwoley ) dochował weóle/ przeciwko wgelkiemu uśilowdniu 
Sárácenow, Etotzy położymgy fie nie ddleko stamtad: ndddremnie noca w 
odebtdniu onych prácowáli, 

Dwó dni potym odłożone byly ná zmocnienie Obozu; y ná wprowde 
dzenie do niego mistgey cześci lndsi/ w Obożle Fiaieciń Butgundyi po 
drugiey fronie czeki zofidwionyh, R zdpramódw ofirożność tå wielce poz 
tezebna byłó/ ólbowiem w wieczot Gwarttowy/ przefiezeżony byl Rrol od 
fpiegomw fwotch/ idło Cidfłepcó Stdtódynow/ miat násáiutes 3 cdlym ODoy 
fbiem/ świeżemi pośilkdmi 3 Egiptu wielce smocnionym; uderzyć ni Obos 
Chrześcidńib. N zdprótode nowy ten Wod3/ btotego jobie Sáráceni Ola 
ofobliwego meftwó y biegłości w czaddch / fami byli obróli: tazaswgiy ná 
top po Wbożle cdłym/ obnieóć zbrote Arábie Artefiz, bogóto berby iego 
w lilie złote ndbijdnć ; obwołuac i co blá (amego Reoló/ miedzy inneni 
zdbitego; y że gdy Doyfko Chrześcidnikie w frogiey tewodze / dla zguby 
Rrolá fmego/ y tat wielu innych Daniąt zofawiio: tczebś na nie uderzyć 
3 nagló! poli fe w fłdbydh onych otopóch/ obaczyć y rátowáć nie moglo: 
Gdróceni rozumiejąc iš ich miano prowddśić/ tu pewnemu zwyciefiwi/ y 
zdobyczy rógzey/ dniżeli biewie; feogieni głofy tódości/ wielig odhots por 
tybźnia fis polazdli: zózym nózdluti 3áras oobymić Chrześcian w fas 
mMytmśe ich Obozie urddśili. 

Rtol przefłtzeżony o tym/ fporzadźiregy wgytkie czeczy przes cdlą noc/ 
do dobrego przyiećla nieptzyłacioł: Fazal wynióć nódedniem ODoyfku (weń 
mu 3 Dbożu/ Ożielac ie nå oóm geci Etote w (prówie zoftawił przed fans 
cómi/ wzoluż ponab brzegi CTilowe/ fytuiąc ieonym tzedem: dby tál wpys 
tte Olugość Obozu zdfłonić mogły fiawśiąc wfedy w ogy nieprzyiacielowi; 
ieżeliby ná nich ze wpyctich ficon ( idto mogl lótmo dla miezliczonego mnor 
fiwó ludu fwego ) nóćietał, Śróbiń Andegóweńiki prowidząc pierwga 
Gaść! byl ná ftczydle prówym/ biorac wswyp tu rzece y gościńcu do Babe 
lonu; mial fobie po lewey fieónie Gwidona Ibelinś, Geemdnó/ y BAlowie 
ná Brótd iego Senejhdlkć Cyptyiftich/ pośllki Reolefiwa cego prowddzga 
cyh. Moaleczty Goget 3 Rafiylionu/ przywodźił tezećia/ 3 wyboru glóchty 
Stóncufkiey zlozona; Guilelmus Sonnak, Mfes wielki Templdtczyków) 
wytagał awarsa 3 ofłdckiem iepcze Rdwóletow fwoich. Gwido Malvoifin, 
ieden 3 nayodmażnieygych calego VOoyfkó/ ptowódźił piata; drdbiń Slán 
Oryi fłónał 3 fiwoia ná mieyjcu onym/ tedy fie gańce tu rzece obracdli/ ná 
zaflońe 3 tómtey fitony Obozu. Jonvilleus Senefchalcus Campaniz, był 
mu po lewey fironie zdbieróląc tu tzece; d Grdbiń Pittońfki nófłepuiac 34 
nim/ wiożidny byl fam Eonno/ ná czele wielkiego Bdedllonu, Etoty byl ofma 
ceśćia Byku onego; do Etorego był Jofferandus Bryanfon, 3 Arábig onym 
przyłedhawpy/ Owuożiefiu jnoich Rdwdletow piegyh przyłazył ; tát że 
dwdy Rrolewicowie Brócia Rrolew(cy obiemó ferzydiAmi Wola onego 

tzad3ili. pecmai 
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hetman Sárácenfti  przypdtezywgy ma fie fm „idto wielki ©Do03; Epift. S] 
fwoie tótie wedlug położenia nófiego ugyłował/ tozperzdiąc ie wy wiele Ludovic. 
Kiemi tzsddmi; ttote towndly 3 dlugośćia otopow nafyh. Cid piSeonim Nanging; 
3 nich poftáwil wgpytłie dawne pobiti fwoie/-Ecore ná- tyle bdtdllońtow/ 
wyborem Żówdleryć wfpdrtych/ podsielil: ile było czsóći w Woytunägym., 
VOgytkie icdndt iego nietownie mocnieyge byly nád ndge/ y do tego poptzyz 
ynial ich ofobliwym ludem; wedlug potegi dlbo fkibośći bdtdlionow nób 
frd. Albowiem co do Rówdletyi/ tyieśrmy prawie nie mieli dnid onego? 
òla pobitych/ dibo potdnionych wietgą cześćia w potrzebie onegddypey Eoni. 
rid Otugim 346 rzedźie/ ugytował niezliczone mnofiwd lnosi świeżych, ttore 
mu były 3 Babilonu y cdłego wyifego Egiptu nadciagnały.  DOovftó obie 
d3 do Południa przeciwko fobie fłaty/ gdy (ia Sdróceni naypietwey tugywgy 
stwkad' przy Erzytu ftogim głofów/ 3 rozmóitym bukiem bsbnow, totlotw/ 
y innych muzyt/ tát nagle oras ná wfytkie náfe bátállony uderzyli: 13 ci 
Etoczy zdawnó iuż wiedli WWoyne na Wfebodzie: przytzekdli nam/ idło nit 
nigdy nieńrczywości oney! po wpyttie bitwy Etore mieli 3 Pogdny, nie pdr 
miscdli podobnego. Albowiem gdy iedni 3 nib/ pugdli firzdły y podj: 
dtudzy 346 (toga moc eficzepow ná przelamónie ludzi napych: piechota 
róbże 3 pievwkego rzedu, biegac cdłym psdem wzucdld ná nicb/ olugiemi vu» 
támi 3 miedśt gofie ognie Greckie/ dby ich oddaliła ; gdy tym czdfem idz0d 
idac 34 nią/ wpaddłą mieyfcdmi onemi ttote ognie te zynkły/ nie dopuficzó 
tac dby śolnierfiwo náfe/ gógeniem ognić zdbdwione : mogło fis laczyć 
3 (ób6/ y przychodśić do (prawy. | <> 
Bóttdlon Hróbie Andegdweńfkitgoj naypietwey fiykdiacy fis 3 lewym 
fiezydlem nieptzyiacioł: pretto tym (pofobem przelamóny byl; y gdy ludzie 
tego nie mogli fe złaczyćj Pan ten iużby był cále albo zginał / dlbo wżtety 
60 Gdtócenow Etotzy go ofkoczyli ; gdy tym gám Rtol zofidiąć w toole 
famym gytu fiwego/ á przefirzeżony o niebeśpieczeńfiwie tym : uczynił ciecz 
one/ idtiey zdpramós trudno 3ndleść przvtláon / to famych náwet dziełich 
fidrożytnych Bobdtyrow / 3 tdk wielką chluba do tych czas od Ludzi wfpop 
minónych. Albowiem nie tát pusto uftygał ce wieść / idțo bez wfieltiego 
tożmyfłu nie bdwiąc fis tofkazy ZadDniemi do pomocy/ dii nówet tasawpy 
tomu 34 foba: wypuśći Eonić profto tu bdtdllonowi ©tdbie onego; rozety 
wie cium wpada zdobytym mieczem/ idto piorun w pośtodek Bdrdcenow/ 
tuż ćlagnacych Śrdbie/ tłucze/ modli, depce pod nogómi tonid jwegjo/ gy 
tbich ErotychEolmiet zdjłoczyć może/ biege w ptówa „y w lewa Pogdńfiwo 
eno/ waląc łby y rámioná ich ftogiemi vózy/ odbietdią c wzdierinie po tyśląć 
w BygaE y targa (wole: czyni jobie prześćie nå wylot fłrzal/ pocifłow/ y 
ogniow Greckich zewBad nań lecących ; poli dš dotdtgy do Btdtd/ onego 
nie uwolnił. A potym wfpórty od Pdnó tego/ y od ludzi ; ttotzy 3d tát 
cudowną bila prówie innemi fidli fe; odpycha ddley y 3miegawpy tych/ 
Ktotzy mu fis fege (przećinali : rofpraa przymupałąc do uciegki/ po vál 
3nacznym mefłwie y uezyntu fwoim. 3 
To dźiwnieyga/ że Arabis Pileonfti/ drugi Brót iego/ bróty fia nå 
inBym tońcu 3 prawym [bezydlem Sdróceńtim potytał w teniè gds: to 
Basócie mial tóło y Gtdbió Andegdweńfki/ lubo ddleto ipofob iny uwol* 
nienia, Albowiem nieprzyjaciele 3łamamwgy go / tdt idto y Żudtd/ zniesli 
mu ludzi/ ( Etotzy fie piego wgyjcy potybóli ) wpdódli w Obos tómta fto- 
“na y podwyciii uż byli edbis tego. Jui go hówet prowddsili zwiazdnetoł 
D00 3 -oym 
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goy wu Regl nie mogac byos oras ná dwoch mieyfcdch/ trudna miał cás 
tuntu iodé, Dopiero bdjdtnicy y luśni/ brorzy Onid tego whylcy byli, 
uzbtoleńi: niewiófły ndwet/ Etove Bly 34 DOoyikiem! y żywność w nim przez 
damdly ; nie máiac dofyć gdyby tylo wolály głojem wielkim ná pomoc; fmi 
3 nią odowaśnie y tzeżwo (Foczyli: gdy mepayżni 3 dobytą bronig/ 4 346 nies 
widfży gefiym grśdem Eómieni/ tát ná Sdrdcenow udecza: że ich wypdrky 
3 gańcow poty pedsili bijge: poli dš zbliżywgy fie do tych / co promddśiić 
Żrdbis/ 3*v9t go im mie wyddelij y ddley rozgromiwpy ich 3 placu: d0 
bácálloni fwego nie doprowddśili;: Etoty tym gdfem, zebrawgy fis 3 pogros 
mu! Gedi na pomoc tát odważney cdhdldfize one. R zdpramde mefiwo Y 
gila Etota 3 tál mieltg fława potajano/ w otózył tey: dilg nam wiosteć 
i ozida y fprówy by naywietgie/ byle tylko przy Dobeym fetch y odwadJE 
moga bydź 00 wpelkich Dfob wyłonine; nie naletac Bzegulnie dibo bdrdźieg 
do godmośći/ Rann/ dni pléi nawet famey; ponieważ cnotd nie przebietaĄ 
przy Efotey fie ma wiażdć/ byle iey teondbo miólddomać chciano, 
Clie cat fe 345 Cemplitgytom powodiilo. Goy ich dlhowiem po 
pogromie onym pod UTA(fora/ mie wiele zofśło było: y gdy fidba zafłona! 
Ecora byli "3 táréic od móchin Bórdceńfkidy pofáwili przed foba/ prerto . 
ogniem Giectim fpłonstó: zewgad [roga liczba niepesyłaciol otoczeni! whys 
fey práwie ceupem padli 3 wielkim ora; hiirem fwoim; tory fłedćiwpy 
oto w potrzebie pietngiey/ $ywot w cey Orugiey utrścił, WOgytie iednde 
inne gesci (Qoyftś zwyńsżyły / przymugóiac niepezyiacield / po Frmdmey 
feodze bitwie do odwrotu; zoftówuiąc wielka liczba naynieśnieygych lubsi/ 
miedzy trupómi ná polu/ oras aws Cheześćiónom / 3 potybdnia fis beg 
Rówóletyt / 4 náwet bez fłufnego po wietfey czsóći oteja/ ( gdy sóny m 
pietwpey potrzebie otrzymane nie dopupzóly zbroie ná grzbiecie ) y 3 zndcznee 
jóvillzus go náoftáceb zwyćieżenia ludsi/ tat piego idżoy fonno dobrze: opdttzonydh e 
A to left co Swiscy Luowić zwytł byl potym mawidć/ Ráwálerom fwoimiĄ 
y fórfyżnie POoyfkowey/ Doddigc im fercá y nódsieie/ mó gás ddlfiye | 
Trzebá iednót fługnie prsyznóć/ że gdy mie był zdolny Bo nócierdnia 
ná niepszyiaćioł / Etorym ledwie. oprzeć fis mogl: dni też nd potłumieńie 
onych, dby potym brat fie do Bdbilonij: 3 drugicy 345 firony/ dlugi gaS 
ttory ttawil ná mieyfcu onym/ fióbit coraz DOsyflo iego/ goy tym czdferi 
nieptzyiaćiel/ ná nowe bily zdobywał fis: powinien był po cym Owotfłym 
zwyćisfiwie/ bo Ddmiaty powcocić ; nie czekdląs poty/ pobi á$ nie mogł cóle 
mieć przyfioynego do miey/y beópiecznego powrotu. Jalos cdły wielki pofi 
odprawił w miey(cu onym 4.cym czójem nowy Soltan Almońdśm Kaiś- 
tśdym, 3 poteżnym wielce DDoyfbiem/ Proce 3 (oba od Mjdhodu prowódźiłj 
przybył pod Kidffore. Doddło to feecå Bórdcenom / tál że go 3 zndbómi 
wieltiey tddośći pizyteli/ Chrześciónom przes nie ptzyście iego / Y tát snáz 
cznych 3 nim pośiltow oglagójc.  MOBytkie 346 niegozsócia bedne po 
drugich, ná Obos nóg bez adnego fpofobu/ zdbieżenia onym ściagdły fies 
Zarózć 3 état ttote powrzucano do CHilu/ y ttore po tofputnieniu żołeł id 
fplynówgy w gors rzeki / u mofu fie Ola złączenia Owoch ©bozom pofłós 
wiorego zdtrzymóły: tát niezwytle choroby ofobliwie iłotbutj w Woyn 
cdlym zógośćiły: że nie bylo prdwie tey Dfoby/ trozaby kiedy w Flamioćie 
fwvm/ zmóclego togo/ dlbo Eondiącego nie midłó, Gtdtti ttore 3 Ddmiaty 
morzem y czeła/ Żytonośći Obozowi dodawdly : wpytkie byly przelste/ prze3 
Galery Goltanowe | mgeltie prześćia niżcy y wyścy q3efi/ w mocy fivey 
$ tr3ymáíac 
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trzymdiące. Dwá wielkie tonwole idace Zietmia/ wedle byly 00 zabiegow 
Sdrdceńfkich znieślone ; Ecore ufławicznie wpytet Eray/ Ola zdbronienia wgels | 
*iep żywności, Obozowi nóemu przeieżdzóły. X tdk w niedoftáttu ftogim JOvillxus 
pożywienia, wiele ludzi nd Eddy dzień umietdło 3 głodu; y muślano nd 
Eontec żywić fie tybdmi Flilowetmi; Etote wypdzky fe zgniłośćia ttupow 
ontch/ truly tóczey/ dniżeli 3ytwily/ wgyckich zóżywólacych tát głodliwego 
potdcmii. - LE kg, 

Cińofłdtekj 34 naywistgym niegcześciein/ Reol fam 34padl w chorobe 
ons Obozowa: y muólano natoniec/ po dlugiey 4 hdddtemńey cierpliwości 1 250, 
tb wielś złega/ odważyć fis do powtotu; Etory zdptawode niepodobna bylo 
mieć! w tdłowym pofłdnowieniu rzeczy; y o Etotym że fie mial przyfłoynie 
ndddć : mogła bydź idta przed dwiemá HTleślącómi nádzieiá, To pramdd 
że troche przedtym były wsmianti nieidkie © połolu/ dlbo tozeymie miedzy 
ludzmi wyjadzonemi ná to/ od Ńrold y Soltand: ná Etotych pofidnotoioc 
no nawet/ dby rol oddał Ddmiate/ 4 Soltan wpyttie mieyjcó/ teote 
trzymal w Rrolefiwie Jetozolimikim. Mle fie pokazóło awnie/ Że to Boltań 
ná uwieoźienie tylko Rrolá czynił. , Albowiem nie tftydał fe potrzebowóć/ 


: (ńdco do pozwolenia/ y podobieńfiwó nie bylo ) aby mu Ola bespiezeńfiwó 


ugody tey: Rrolá jatneggo Ojoba wydano. Jdgym też ieden 3 Deputatotw 
otych / Goffted de Serginis, ieden 3 haymedtgych y naymeżnieypych oraz 
adfa fwego/ przerwał ndtychmiafi ugoda ons; przyczebdłac/ iżby rácsey 
Śróncuzowie/ woleli fie dać porąbóć w geutś/ ná mieyfcu onym; dmżeliby 
im miano tiedy wyrzucić nå ozy/ wyddnie Rroiá fmego w zaftówie,. 

brano tedy dzień Wtorkowy, 4 piąty Riwietnid/ do powrotu onego? . „ | 
w ogdch nieprzyiacield, Etotego ólly niepożównóńym (pofobem zmocniły fis i UEA 
byly/ przez ufłówiczne pośńki ze wpyttich firon Póńfiwa iego/ hddchodzóce. Ea = 
Dlatio czynióno co tylko tmo$na bylo/ dby pezywieóć Arold uż feodze (chor Nań ea 
tzdlego/ do ucbodzeńia przodem ; idto uczynił Legat, y wiele innych Bius Chróń. $ 
pow, wieltą icona Galera; tora tozszuciwgy BdróceńfFie : przebiłd fie do Diońifj, 
Datniacy Bześliwie, Ale oświadgał fie 3 tym zdwge / (zby umrzeć tdgey 
wolał/ niżby mial odfłopićj tát wiele zacnych KTeżow; tál ochotnie zdrowie 
y żywot (woy ná ufludze Bofliey/ y lego lożacyh. Bóczym idto- xofkazal w 
wieczor / chotych mgytkich znoBono ná fidtti/ teote były Vilen tu otze 
zbliżyły we dla wygody Woyfká/ gdy podfłapiło pod Adaffors; 4 on fam 
uddiac fis ladem/ ftánat 3 Gofjteoem de Serginis, ná zadniey firaży; Etoró 


waleczny Gopet 3 Rófłylionu protóddzih RR, 

aleć zdptawos niepodobna bylo/ tugóć fe 3 inieyfca / bez óGywifłey 
zguby w oczach nieptzylaciol/ Ozteśiec rázy motnieyfych ; y Etotzy tey tylto 
obdzyt czekóli/ bo tzucenia fie ná ludżi/ w pul iuż chorobą y głodem przez 
bonónych. Jáloš tá nd nich tzejivo nótózli: że im y bo żczucenia moftu 
34 foba nie przygło ; Erory ndtychmiafi zdta3 po zddniey firaży przebyli; gdy 
tym czdfem cześć iednd Sdtócenow/ wpaogy w Obo3 nag : Oławiić w niń 
bez miłośleroźia wBytkich chorych, ná potwtót Ottetow u brzegu tżcki geldi 


«atych, A odtad iuż opłdtóny tylko mietsad / y żdmiegdnie firdgne dzialo 


fie wgedzie/ po Etótym ffrdtó nayśdłośnicygć! 3e wpytkich innych ( 0 idtich 

liedy wfpomina Śifłotya ) náftapilá. Żllbowierh 3 iedhiey irony) ob tát wielt ,— 

Btrstow płynącydh ná doł Flilem/ dby fie mogły morzem do Damiaty (bio, Pt. S. 

nić; cylko niettote Oróbne bdtti/ 34 pórnocą Gàlery Legatówey ( śtódFiem NRC fe 

biepszylaćiol przeáćie fobie gofłemi wiofly czyniscey uplynely ; ar inne SUS: 
60 fott) 


Jóvillzo. 
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00 flstty Bottanowcy lbo wieter dlbo (palone były; gosie pldezliwe glofy 
mizewńie ginacych flyddć bylo; gdy biedni chorzy nie mogąc fie w płtw Do 
nieptzylaćioł (moich przebrdć/ idni oftuenie m ognidch onych gorsel drw- 
dzy w wodźie / dlbo sdtopieni fala/ dlbo 00 bronś e dróceń|kiey pobici, 
qgińsli. 

3 drugiey 346 fitony/ ef'co ladem Gli: goy ich mnofiwo niezliczone 
nieptzytaciol/ zewfiad otoczyło: tál ddlece od nich śćiśnieni byli; że czynie 
wgy iuż wpytto/ co tylko mogli nå obrone życia/ chcąc fobie: prześćie idtie 
przes tál rogi gmin ortootzyć : wpyfcy co do iednego dlbo zdbići/ albo żya 
wcem w niewola zdbtdni zofłóli.  Gwi0> 3 Rafielu, Domu Rdfiyltonu náð 
Uótnet Bitup Swefyoneńftij Mias fered wielkiego ; woląc taczey podos 
bieńfiwem meczeńfiwó umierić nd DDoynie świetcy/ dniżeli dofłóć fie w vece 
Gdrdcentkie: fam tylko wpadl 3 dobytym miegem w gefiwe Sdrácenow; 
gosie ndcychmiafi otrzyma! Bozaóliwa emierć! trorey tá putał woiuiąc Ole 
Cbryftofa. Prawda je nam Grecy wytzucdli geto: (3 Liesa y B:fkupf 
naśt/ mie mieli tym ficupułu/ gdy gli na COoyne y bili Rend niey/ przep 


ciw Rótonom/ psd ćieffim Eacdniem' użymónia broni zdbójwiacym. Przys 


znawam y fa/ je eo wieltich nietzadow obizyć było miedzy mómi/ wiekow 
brzefiłyh : y że Papiezewie' Rtolom nógym gofo fiend tò ufparżśli. Ale 
zá czdfow Rrucyat onych/ Drzodłowie nábr Brzetie to tezymdli; 1$ dno 
hy nie ściągdły fie di Do OOsvny świstey; Y że Duchowni obomwiszułac fia 
do miey/ zd ptzyłeciem Rrs3yża tdl idto y świećcy ludzie: mogli też tóbże 
potytóć fie 3 niewietnemi; gdy y Pdfterze/ opa jdiac trzode (wole á ugsa 
niaiąc fie 34 wiltómi; mieli fiugne prawo do zdjywónia onych. 

zdzym też tie widsiano/ dby przez to wfłrzymyrodli fie od swoyczdye 
nyc obrzedów powołdnia (wego : czego świddłiem tefi meny on Rópelam 
Jonwilleugi, Ten Raplónem bedac! odprawiał Wiga ówistą dla Pdnó 
(wego; te iedonde nie bylo przepEoda/ dby przyodziany m 3brode y przyłbice 
żelazna: porwówfy mieg / nie uderzył na peściu 3 pierwofiych Sdedcenow/ 
frotyćh fam ieden w oczdch oboygd POoyff47 s podźiwienień mefiroń (wes 
go pordził, To nam pofdznie/ i$ Ranony Conuilioram, btote fo próweni 
Rościelnym : powinny bydś bráne v tłamdczonej wedlug zwycdim: trotego 
tenje Rościoł pozwala; ólbo ponośi.  Jakożkolwieć uii Biftop Swefjyow 
neńfki tozumiałj iż wyddiac fis tál ná mier ozymfła; mial fobie siedniić 
Rotone w niebie: y nie możemy wątpić o tym: dby w tenże właśnie tzis/Gofitw 
3 Rófżyllonu: Eterenyiego: prowddiae zddnia fras, nie otrzymał ofoblinagy/ 
m nagrode y zapłóte/ ieoney 3 naymaśnieypydh fptaw ; tóbie fis Kiedy fié 
mogły ; 

Albowiem fidnawgy há famym ofidttu przy Ściefieze pewney/ Prora 
Rvol ptzechodśił : nó ubieżenie Hidffegta Kafel : ttzymał ná fobie przes 
dlugi czde/ wpytte moc Sdrdcenow; ná troryh obrdcdiąc fie coraz / fpa» 
dał idt piorun idli wálac y bietae wpytkidy Etorych w ucieczce żdrttośćia 
kontá (wego mogl dośiac; 4 potym idgc odidrotem cokolwieb/ poki 3 zbrole/ 
catcze/ 6 nawet y famego cidla wylmował fióly/ teoremi wfytek práwie 
okryty był; powracał znowu ná niepezytacieló/ "3 wietgym iege s4pálem/ 
dniżeli pietwey; y wsnogac fe coras w ficzemionach (woich/ wolal ze why- 
ttiey bíly: Do Kóftyllona Kawalerowie, do Kaftyllonś; y gdźież (4 
Mężowie nóśi? A tat tońcjył one dziwna bitwe: fam feden bedac przes 
ćiwto wpytkim ; pobi d$ zewgad gminem niepezyiacieljkim otoczony nie nA 

totzy 
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$totzy nie mogąc go zwólić 3 tonidy tysiac mu tan zddawgy: głowe naoś 
fióteć udieli, Tab tedy poległ meżny ten Dan/ w lac Owudzieffu ośmits 
wielu fweqo/ ofidruige życie/ 3 tdk wielkim mefiwem y ochota/ 34 calość 
Weoyftá mgytlieggo; Etorego ścondt śmietćia taf cbwalebno vdtowóć nie 
mogł. Albowiem Gdtóceni/ nie mdlac iuż tey przegtody: táë tzegwo dor 


pindli Łońcd fwego; że fie dż do Reold famego zbltżyli ; Erotego tym gá: Jóvitleg; 


jem malezny Goffred de Serginis, ottymał ćidlem (woim' rojpedzdłac pod: 
daldiac ftogłemi rázy miecza (wego wpyttich/ Etotsy fie przyminać iść nays 
bliżey uśilowdli, TIdb to tedndt ( przy cát mielu pistnych dziel Ecore czytnid 
Onid onego ) wiecey dotazdć nie mogł: że go tyllo dáš do Rafelu odprowás 
03H. A gdy tám cale niepodobna było, bronić mu fie wgyckiey potedze 
Gdrdcenow: ttorzy tuż oftogyli byli ofłdtet BOvyfkd nagego; y gdy fis 
bdtdzo o życie Rroló ( ttoty bez tego chotobą tál Oólece zemolony był/ że 
fie prdwie 1al bliftim oftitniego sgonu ) obawiano: ODosny ieden lubo 
fam 3 śtebie/ lubo 5 toftazu zdwoławpy głośno / dby odrzucono brony nie 
poddiac w niebeśpiegzenftwo ddlge Ofoby Brolewfkiey: wgyfcy nacychmiafi 
podddli fis/ przyfłdiac ná lafe Dogdńfłwó onego; Etote 3 fitony fwey nie 
omiegtało zóżyć/ obtuenie wielce zwyciefłwi tego. > 

Sdrdz dlbowiem wytzneli chorych Etotych tylto ná ottwróch y woy: 
fn zófióć mogli; potym odlaczywfy godmieyfie Dfoby/ Wodzow y fidefy» 
śne/ ob profiego żelnierfiwa y lużnych: ucindli tby wfrtóm: Erotzyby 3 pos 
tniedzy oftdenich tych/ niechciei fie wytiec Chryfiufa Ddnd/y tdt wiele-ńch 
meczennitami poczymii. A 3dé godnievfie Ofoby, s ttowach Fe niewiecm 
ci prsy wistgey ieficze chóimości y tdtomfiwie/ dmich olrucieńftwie fmwym/ 
3ndczne pieniadze żebrdć (podziemóli : wpytkie byly w wiesieniu zdcyzymóne, 
Tit fie iednáë obchodśtli 3 niemi/ śóto nie mogli gotzey 3 nayniepcześli» 
wofiemi / 3 pomiedsy podłych niewolniłow ; gdy do tego trapiąc ich Dólefo 


nieznośniey ná feren y dupy famey/ ómżeli ná ciele: wytządzóli w oczóch. Nangiusj 


ichi przy ftomotnych bluśnierfiwóch, niezliczone Erzyrody y zelżywośći Rezy 
jowi Swistemu; ftomocąc przez to idło tylko mogli utrzyżowdnego. To 
ieonde ofobliwego bylo w ołdzyi oney/ y może uyóć sd pietna nónte Chrzea 
ścidnom, ttota im Bog fam 3 uft Pogdnió iednego raczył podóć; zdwfłye 
ddiąc ich fwego cziju/ teżeliby mie byli tiedy tego zddnia: że ieden fłity 
3 Panow GdrdceńfFich / teory przes bogdty firoy / y dlugi Fereg mlodych 
Sdrácenow uzbtcionych / ototo niego/ zbat fie bydź ptzedniey dofłoynośćć 
miedzy fwemt: wgedl pewnego czdju do TTamiotu isonego/ w Etórym ztdzu 
wielfa cześć. Pantat $tdncuftich złożono było; y pycat fie poważnie przez 
tlumdczó/ ieżeli w to pramdsiwie wierzyli: iż Bog ich ftawfży fię czło- 
wiekiem, umarł za nich ná Krzyżu; y że potym tzećiego dnia zmat= 
twychwitał : DOBvfcy. oni Panietó/ togumieigciżby ndtychmiiafi miano ich 
Alezennitdmi pogynić/ ieżeliby dobrowolnie wysnóli Cbryfłufa . oras bez 
jadney odwołobi zdwołóli: Iż ta byłą wiara ich; Jeżeli tak iet Mości 
Pónowie ( odpowie madry ow Sdtócen ) Giefzóie fię tedy w utrapieniu 
walzym s iefzcześćie bowiem zá Bogź wafzego, tak iśko on zá was” 
nie umatli; a ponieważ miał moc, włktześić zmartwych famego Sie: 
bie: powinniśćle też wierzyć, iż będąc takicy dobroói ku wam, przy 
takowcy władzy (wey: y tu was w krotkim czáśie uwolni. 24 zdcym 
odchodzi od mich, nic im twiecey nie mowiwgy. - Jdłoż/ to tylko może fie 
siowić. Chtześćińnom nayozdobnicyego/ tw doftonáley poćiege w przecie 
i - Eee wnośćńch 


Nangius, 
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wnośćidch y uteapieniu onych. X bez wątpienia 3 tál pietney nóuki/ w 
btotey zdawnd Ludwik Swisty zofławał ; pochoośiłó wielka y niepotownóe 
na oná fidlość/ tosumu y fercá tál Bwistego Rrolá; Etora go ddleto wie: 
tym y możnieygym w przepdóći oney utrapienia/ y dolegliwości połazdłd: 
dniżeli 304l fie bydz biedy 'nd Cronie $rdncufkim /-pod gis naypietnievgy 
ttyumifów fmoichi po tál wiels 3wyćieftw; Ecore mu wgyctich nieptzpiacioł 
tzucily pod nogi. R 
Flaypietwey zdrazi okaczywgy Re po'tdt Olugiey mołości s bolowthos 
toby iego podhodzącey: y w Etotey obawiano fie/ dby nie ftonal : [pytal fie 


1ednego 5 Rdpelanowy 0 Xiqżeczte zwyzdyna modlitew y nabożeńftrod fwes 


go; Ecore odprawił wpytkie nd edły dzień ou/ tdt (półoynie y fideeznie ridlo 
zwyćl był w Rdplicy (wóiey Dóryfkiey/ powinności tey dofyć czynić. Wiels 
bil Bogd 3 cdlego fered/ :pofłdnowiwfiy mocno/aby nie tókiego Eu myjtoov 
lenin fwehu nie czynił: coby fumnieiu iego/-pocżćlwości/ dobru Rrolefiwó 
fwego s y ezegon Chrześćidnitwa DOfbodowego / z4Błodiić mogło. To 
prawdd/ że zórdz Soltan/ lubo'użaluwogy fie niegześcia tal możnego Vänd; 
lubo boige fie óby nie'fedći pożytku, 3 okupu tób wielkiego: Rawi fis mu 
tóftówie wielce ; Fazal mu fłużyć 3 wieltą pilnościa y fiśtóniem; 'pofłal oo 
niego to przednieygych lekdczor (woich/ Eeótzy ztosumiatogy włafność chos 
toby iego/ pratko go 3 oney uwolnili. Ale witotce poty hiewiethie ten/ 
powrocii 05 przyrodzenia fweqo Dogdnfktego; y widac i fe Reol fidtenie 
zbraniał/ podddnia idliego 3 Miaft Chrześćiśńikich/ w Sytyi y Odleftynie: 
sdia0l fis nati obtucnie/ tál Odlece: 13 mu grośil s0dniem go ná Beroikie, 
froga wielce mete ; Etotó Pogóźnie oni swytli byli ttapić/ dlbo niepuzylacioł 

dibo zloczyńcow fmwych; wgytkie tość im 3 fiówow wlajnych wyczacdiąc. 
„Gdy iedndk pofłezegi/i$ przedziwny Rrolj mpyckie one pogtośći mena 
wządcda przytmował/y nie wstupaiąc fis bynaminiey niemi; fłdtezniettwał 
w umyśle fwóśm : obchodśt! fis odtad ldfkdwiey 5 mim; pytdiacć go ieżeliby 
oprog Dámiaty/ wyliczył mu iepeze milion besdnow slotó; to Johwilleng 
ná piećbtoć fto tyślecy róchułe: Ecore moim 30dniem powinity fis bróć 36 
tyleż czeawonych złotych; poniewa niepodobna cile áby besan teden zloty/ 
zndczną badac monetó7 ideo fie przes wpycte Sifłorya Odie wiożleć: nie 
ważył wiecep/ indd Osteśieć felągow $tdncuikidh! motety itdgey. Cid to 
Rcol/ dziwną w(pdhidlośćia fetcd odpowiedział ndtyhmiafł; 3e mu miał 
ddć ten million, nówyłupho wiezniowinnych/ á 346 Ddmiate 34 © fobefwoia 
wlafna; ponieważ nigóy Rrol $tdncufti/ pieńtątzmi fie'nie zwytl okupówdć, 
Co tát ddlece 3 podziiwieniem było Bołtanowi/ (ttoty eye fie zoftóć ptzy 
zdmieszoney fummie/ wedlug zwygdin Eupieckiego : wóiecey byl Odleto Jdczys 
mł / dniżeli (podźiewał fie dby mu pofłapiono: ) i3 zdwolał głojem: táto 
Srdncu3 zbyt boyny y fezety r poswalółąc zdra3 itd tát wielka fumme, Ecos 
‘eey fie od niego domagano; y że 3d to epufczał mu fio tyslecy/ cztezemó 

fie tontentniac. A. ti ; i 

R tt prstko fidneld zgoda) Ecore w fobie sdmykdló te rzeczy, Że né 
dzieśięc lat miał bydź pokoy, Ze wfzyfcy więźnie z tey y z owey ftro- 
ny, ktorych wźięto było na Woynie, ták w Syryi, iśko y Egipóież nie 
tylko po prżyieżdżie Krolewikitm, ale też zátaž po ugodżie Gefarza Fry. 
deryka, 2 Soltanem Meledynem: mieli bydź wyzwoólęni, Že Chrześći- 
anie fpokoynie trzymać mieli, wfzytkie Miśf4, ktore iefzeze dotąd były 
przy nich w Syryi y Póleftyniee Ze Krol wyliczy ośmkroć fto tysięcy 
bezanow 
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bezanow złota, na okup wfzytkich więźniow; a zaś Damiatę zaśiebie 
famego wroći Sołtanowi; że ruchomośći wfzelkie od Krolś, Xiążąr 
Panow, y wfzytkich innych Chrześćian w Damiaćie zoftawione: miśł 
poty pod ftrążą Sołtana zoftawać: pokiby aż Krol nie wysłał Qkrętow, 
ná przenieśjenie onych, gdźieby mu fię podobało. Ze chorzy,y Gi wizy. 
fcy, ktorzyby mieli iefzcze potrzeby iákie w Damiaćie: mogli fię w nicy 
beśpiecznie zabświć: pokiby tego chdieli; y że potym wolno im było 
wyniść, według upodobania. Ze Soltan miał kazáć odprowadźić tych 
wlzytkich , ktoczyby udali fię lądem; pokiby áż do ktorego z micyfe 
Chrzesćiśń (kich nie śćiągnęli. 

Sazym Bołtan/ Rroldz dwoch Hrdbiow Bråéi lego/ wpytkich Wiażae 
y przedniepkych Dinow/ ná cztery wielkie Balety.przenieść tazal , Ecore (płye 
nely rzeta ás En mieyfu onemu : tedy wyfłówiono bylo Ddłóc piekny 3 ziemie 
y drzewa dla Soltani; y pygny TFTamfot rozbito ndd brzegiem ; w Eeotym 
Arol y Pan ten widzieli fe wefpoł 3 (oba/ ná poczatku AMieśiacć Midid; nå 
06m dni przed OOniebowfłapieniem Pdńikim ; y cám potwietdźiwjy ugoda 
ons/ Atol obiecał; i3 mial odddé trzeciego Oniń Boltanowi Damiate; tát/ 
że fie cdle nie było czego obawidć/ dby 3ład przepłodd idla. albo zwlotć 


uwolnienia Rxolewitiego/ nafiąpić imióld : gdy nagle fioga odmidnó w cde JÓvilirus 
iym t£qgipćie nófławpy / wgyttie one rzeczy pomiegdłó; y idto misc/ niejpo” Hayton, 
Osiewdna but3a/ w momencie iedtym/ nd przefftonność moras Ofret już FraSmót. 


ini wchodzacy do Doren, odpsdzdć zwylló: tak przypadek ow/ odmieniwpy È 
nótychmiaft wBytło: zepfował cdle rzeczy/tók dobrze iuż Eu mwolnientu Rrolá 
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felóniorte; y pograżdiąc go/ głebiey iege w utrapieniu iego : w fonie niez pandeft, 


beśpieczeńfiwo podał/ y wolności żyćla; 3tgd 346 bylá odmiáná oná. 
Goltanowie <£gipfcy/ miewóli zdwoge fira Ojoby fwoiep/ 3 dziesiątkć 
dlbo Owunafłu tysiecy wybotnego ludu złożoną : cdle podobną do tey; Etota J 
potym naffółd/ y tora podziśdzień u Tuttow/ 3 Ofieci bdrdczowych widźies 
my; gdy co zdolnieygych do oreja ddlą/ potym miedzy Gwárdye Cejarfkie/ 
gomiacie Jdnczórdmi. Albowiem Soltani ci/ Fupomáli ziwfe po/£utopie/ 
y Azyi/ ojoblimie miedzy morzem czarnym, Doncem tzela! y morsem Rdjpiye 
(Flm; tiše w mielEjey Armen: ile tyllo mogli niewolnitow / zddbowułąe 
dla Siebie lud3i młodych; y Ozieći nómety Ecote fis 3 niewolnitów tych toe 
dzily w Egipcie; á gdy ich potym 3 pilnośćia wiella w rzeczdch woleńnych 
wyćwigzono ; twpifywóli miedzy firaż/ y Gwdtdye |woie wlafne ; ndzymdiąc ie 
Mammelus, co niewolnika dlbo finga iezytiem ich zńdgyło/ dlbowiem upien 
ni bedac zd pieniadze Boltdnó/ y iego tylto 34 Páná mótąct cdlemu we whys 
tiim podlegili, R wedlug tego, idto fobie NIdmmelufomie ci przes pietne 
fpráwy y dżield five/ zdrabióli ná imie y powages wywyśgano ich potym nó 
ur3edy:; Gyniac dlbo fiórgemi w Woytu/ dbo Stároftámi y rzadscámi iaf 
9 Siem; Pęorych oni 3 Ardbfkó Amir, albo Emir nóżymdli ; co Pifarze czófow 
onych nózwikkiem Aomitałow/ wśiecym od Bdrócenow wyrdźili. X uzebó 
to wiedźieć/ 13 ieden 3 Difarzow ndgych/ dość beśpiecznie ważył fie twietozić: 
tóto tu imienid tego 3 niewiddomości tylko zdżywdić ; ponieważ on fam nie 
wiedzial pogattu iego; y śe wgyfcy ugoni Autotowie/ zdżywdli 3dmwge bes 
tojnośći flowá tego Amir, Emir, dlbo Admirał, ióto gdłow onych w Lódz 
cinffim tezytu/ á nawet y Btectim ( ile fie u Hifłotytow baczyć może ) wys 
zdjano  Aleć fis to zdwge dalo wiosleć/ że mniey widdomi tzeczy ; nayptas 
sey (is y beópiegnie o nich fadi máig; dlbowiem trockiego bórzo bedac 
Ż etz = wztotu/ 
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wro / A mdige fie 3 tym wgyttim 34 ofitowiozow w z0dniu (moim: mie 
umieią nówet powątpiwać o tym/ y tddsić fie 3 foba: ieżeli też nie mág 
dóley czego/ do uważenia ndd to ;*co tożumielg iż doffondle widzą. 

Tym -czófem ofiótni Boltanowie/ wiozze.potege wielka Kdmmelufów 
onych ; ttotzy 34 naylepgy-lno woteńńy cdlego OOfcbodu poczytdni byli : pos 
cali fie coawidć przelożónych ndd miemi; y dla tego pofirzegpy id Albo 
dofłdtnich ndo to/ álbo wzietych bórzo dla Oztel y rzeczy, Etorych Dotazdli : nie 
omiegkiwdli niqdyrpoo śdłątolwieł półeytoka awalnidć fis zóraz przes 30t 
bs ich 00 boidźnii oney; 'tdto był troche predtym smátly Soltan Melech 
Salach Naiem Addyn uczynił; gdy pomotzył Aomitaloto tych/ktoczy byli pod 
Gdządtdbiow Baru /yfTontfottu poimali. Syn iego Almododm Rdidtddym 
powroćnojy od DOJibódw ná odebrdnie czadow PdńfiwA jwego ; zdra3 bárs 
30 zła polityka y tdda: poodbierał był władze to przednieygym Aomiraz 
łom/ ODodzom onych to LIimmelufow ; rozodiac łe miedzy obcych Y przy, 
chodniow, ftotych 3 (oba ptzyptomddjił do Egiptu. -5dym też Wo3 
wie onić zdgniewóni ftodze ná niego/ y bołąc fis dby przy poradze fmwóley: po 
zwyciefiwie nád $tdneuzdmi /'y odebrdniu Damiaty: nie Bedl przyłlddem 
Qycowitim/ y tdtźe ich nie pomotzył: odważyli fie poptzedźić go wtym, 
y zdbić przez Alammelufow onych ; ttotzy wz wpytkim byli im pofługnemi. 
Jdłoż ndzdiuttz zdra3 po rozmowie owey 3 Ludwikiem Swistym, ftra tego 
*wlafnó: uderzyła nań w tenże właśnie czds/ kiedy wfławał od oln fitego 
po obiedzie, -A gdy im 'ufeol byl/ do naywyżgey 3 trzech wież Pdłdcu os 
'neqgo/ 3 duzewą ndd TTilem wyfłdwionego: 3dpuścili tám ogien Etoty go 
przymuśił ; 13 fie w pul prówie opalóny/ rzuci w tsebe ztdmtąd ; gdzie go 
potym doganidli mordercy oni y 36636 cuż przy Galerze Sent(chdlEd Cam- 
panie, nd tdk fprofhy uczynek pdtizscego. A potym teden 3 Edtow onycdh/ 
wyddrBy ferce bieonemu tenn Soleanowi; tdk byl befłydliko niewfłydliwy: 
że wpedfy 3 nim do Clamtotu Rrolewfkiego/ y poldzmigc ie Rrolowi/ mos 
wil: Coż mi dalz zá nagrodę» żem zábił nicprzyiaćielá twego, ktory 
by Gi tyleż był uczynił, gdyby był dłuzey pożył? (iá co Ludwit Swiss 


ty weytżeniem tylko pogatdzdlacym odpowiedział; A to dofyć mu idwnie 


(i3 fie brzydził tdk (proftym 3aboyfftwem .) wytażdło. 
© tenże wlaśnie czós/ y drudzy 3 motderców onychyotaz 3 AlOmitalaz 
mi fwemi : wpódli do niego, tdto iedze takie 3 láncuchá fpugczone/ 3 firda 
gliwemi głofy/ 'qrożbómi ftógiemi/ ozymó zdpalonemi gniewem y wśćies 
tlością : twarza furoma/ na teótey wyte on wyftepek ich mytdżońy byl; 
gdzie wgyfcy miecze dobyte/ do Edrtu y pierói cd wielkiego Hlondzchy 
filabóli; -Eeory nie letdige fie bytamniey/ dni fpugzdlae 3 pofłdmwy oney 
Rrtolewfkicy / ttota wsglad idkis na Gjobe iego 6wietą/ w [etcdch náwet 
naygtubgych pogdńfiwa onego wzbudzała: cál fie fiślym y fpofoynymi 
miedzy Ożtkiei onemi befłyśmi potazał; tdłoby byl miedzy wlafnemi Pas 
nisty (wemi. Lubo kendt Boy (am/ wlaodiąc fetcy wgelkiemi/ nagle ich 
uftromił / y w Pogdńfiwie onym uśmietzdłac zdmzietość ons: lubo że 
śEmitowie Gi/ nie tdośiby fłtdcili byli pożytku 3 wyfiepka (wego/ upupądz 
tac wytup Gfoby Reclewftiey, teotym fis mieli podzielić miedzy (oba: przea 
fidli nó-pogrożtach onych; prsymufóiąc go do potwierdzenia ndtychmiafi 
ugody/ ttóta był uczynił / y do odddnia co prsdzey w tace ich DAmiaty: 
oras Y drudzy towótzype ich / czynióc 3 niemi ná zmowie / cymże (pofobemi 
©bchodśili fe 3 innemi Pdndmi y Xiażety ; Eeorych trzymano ná aa 
y Ftorzę 
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y Ecorzy wiosóc ich Eu fobie 3 Oobyta bronia: d rozumiejąc że mieli bydź 
wfyjcy wysóbjdni nórycymiafi : pddli oras 00 nog Zakonnikś pewnego Tey- 
nitaczow / na Dwotze Arábie Sldndtyi bsdacego.  Jonvilltus pomwidda/ 
í; gdy iuż wyćtagal figie fiooiertednemu 3 Edtom onych ; Senefchalcus, Cys 
prs Gwido Ibeliinus: fpodziewdiac fis tatze blifkiey śmierci : fpomidda! 
fis przed mimi / y przydje; 13 mu Geerse dal tozgtzefenie/ tdf tdlo Bog 
poswalał / dby mu przeżen ddne bydź mogło; y ie potym nie mogl fobie 
przypomnieć adnego prówie fłowd 3 (potofedzi oney; tdk Odlece zdptzątnioe 
ny byl myśle blibiey ómietćt/ trora miał przed oczymó.  YOBytto to fedndk 
nie dzialo fie przes Emirow onych, tylko Ola ptstgego potwierdzenia ugos 
dy; trotg tdf Ozlece mieli w fercu/ dla wielkiey oney fummy piemieżney; . 
g0y3 fis tm ( potiby nowy Soltan nie nófłał ) tym gófem dofidć midłó. Enit. S3 
Rtol umyślitofy cale odddé Ddmiate 36 okup fwoy/ ( gdyż wedlug zr Świe: 

rády wgyttich Ddnow / niepodobna bylo ttzymóć tey Olnżey / w tdłowym Nan gius, 
3dmiegdniu tzeczy ) 3 lelfá odpowiedział Emirom onym; iż to co tas poft» 'Guilelnt, 
nowil/ nigdy niendrufione bydś midło ; % że gotów był zdra3 ponowić zniemi Carnot, 
to wpytko/ nd co fis był zgodźił 3 Soltanem ih. Zóczym znowu fiónsta 
goDó/ 3 temiż ldo przedtym tondycydmi / to tylko teraz dofladdiąc: 1ż 
miał przed wyśćiem fwoim z rzeki, wyliczyć Admirałom dwákroć 
fto tysięcy; y że Hrábia Piktońfki, Brát iego, poty w mocy ich miał 
zoftawać w Damiaćie; pokiby ich fpełnś nie odebrali od niego; że» 
dla beśpieczeńftwś w wypłaceniu drugich dwochkroć fta tyśięcy : mieli 
Przy tobie zattzymać wfzytkich chorych, prowiańty, oręża, y machi: 
ny woienne; pokiby 4ż Krol, [ummy tey w Akrze nie wyliczył,  YJle 
tesebá luj bylo wiscey/ tylko potwierdzić ugode ońs/ przysiega utogyfła 
3teg yz owey fitony: tdto Emitowie tego żaddli, Zdraz ia tedy 3fitrony 
fivey/ Rowy iednók nayftrógnieygemi/ wedlug zwyczdłu widty ich wytondlia 
Gdy iednóć według tddv nieltotych widrolomcow/ chcieli dby Reol przya 
bienal im (łowy wielce firdgnemi/ táto to : iż w niedotrzymaniu obietnice 
fwoich, chćiał bydź poczytany za krzywoprzysiężcę, y:za Chrześći4- 
nina, ktoryby wyrzekizy fię Boga, Chrztu, y Wiary fwoicy: plwał ná V. Spõd: 
wzgardę Bolka, ná Krzyż iego, y deptał go nogami: (wemi: tót dólece UERR 
buzydźił fis fptofaym onym wytdżeniem floro ; puzytzekdjac ndáeychmiafi idto C5 bell, 
odleło chstniey firdćiłby życie włafne* dniżeli fumnienie pezes tótowó przy Sacr.h 4, 
siege. Było iedndk dofyć ludzi modrych/ y powaśnych/ ttorzy twietOzili capite g. 
mu: iby mogł beśpiecznie ptzyśiegóć tym fpofobem/ byle tylko miał pras 
wodziwa wola: wypełnienia przybiegi oney. Ddttydrcha Jetozolim(ki/ Etor _ z4 
tego iuż byli Xdmiralowie oni/ pezywiozóć tasdli do fłupó/ dla meczenia: JÓvilleb: 
poniemaż toztmieli/ 13 to on fttupał ten czynił Rtolowi: wolal nat co miał 
głofu/ dby beśpiecznie prsyśisgał : y $e bral ten gatzecdh lego ná dupa fmwoie. 
X mieldti Magifter Nicolaus, Dbywótel Mhidi Ptolomóidy / wielkiey pos 
wagi u Gdrdcenow: ttotych swyczdie y iezęć dobrze bórzo rozumiał: y 
Erorego oni zdżywóli w otśzyśch / goźie fie jpodziewdli pożyctu idkiego/ 
3 biegłości lego: powiedział mu Baetze/ tdoząc 13 ieżeliby nie uczyńił ptzye 
ślgi omey: Pogdnie ći/cdle mu uciąć glows/ tat tóło y innym niewolńie 
Łom umyślili, ODBytto to iedndk fitin ZLudwitówego bynamniey nie tua 
fislo ttory niechcial fie woawóć w niebeśpieczeńfiwo grzechu/ y ttoty ndo 
Łoniec powiedzial im/ 3 przedZIWNą mocą tosumu y odwagi: dby czynili 
coby tyllo chcieli; dle on nie mogł tego żadnym fpofobem uczynić! czego” 
Eees po nim 
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po nim faddili) góyś mu chodżiło o fumnienie. Bdczym Emirowie zdziwie 
wgy fie wfpónidlośći oney/ miófło uprzytrzania iókiego podddli fie 3 uczcie 
wośćia ; y przyfiaiac ná sdónie tego/ tálg fie przyśiega/ táta mu fie podo: 
bdłó Eontentować musieli, Ztad możemy obdczyć/ idto nierozumnie y nieb 
prawdziwie Aeretyë Joannes de Serris, ważył fie wpifać w Fnwentars 
fmwow/ bdyte ons táb Odlece glupia / 34 ifłotna prawda: to ief 23 Ludwit 
Swiety / dle beśpiegeńfima obietnic fwoich: dał w zafłówie Sárácenom/ 
Ciborium 3 Drzenayświstfiym Sakramentem.  Alboriem,-có zá podobieńe 
fiwo/ dby Swiety Rtol/ odważywfgy fe tózey ná smierć! dniżeli ud przys 
siege/ Etora rozumial bydź przećlw prawu Bożemu / -lubo mu przyrzebóno 
że iq mogł beśpiecznie uczynić: miał kiedy eućić petle tdt droga wieprzomt 
wydóć Ehryfłufa ( Eeotego tát mocno wietzył byd; przytomnym/ pod Ofobdmić 
tego Bwistego Sakramentu :) dáta nowy Judag/ w tece naygłownieypych 
iego nieptzyiacioł ; ná tyśląc zelżymości/ Etoreby mu:00 mich wytządzone 
byd; mogly: Já do tego przyddle/ i$ tego nigdy nie-wfpominano/ y nie 
zndlesionoby iednego świddectwa o tym-tdt niezwygdynym pofłepku; áni 
pizytogyć miedzy dawnemi gáfow onych Difarzdmieiednego náwet Autotó; 
J. - beoryby cokolwiek nómienil o rdtowey potmarzy. MDyrdśnie wfpomindiw 
Jóvillco. fie zafiówy/-Etote Hudwi: Swiety dal / ubespiegdiac wypłacenie Omoifłey 
ah de gey (ummy; to ief Afonja Grabie Pittonfkiego Bede fwegoz 34 .pietwga 
Z. Ra Gość ; d 346 chorych ármate/ y móchiny wByckie/ wzgledem drugiey; á o 
GE tlayówistgym Sakrómenóje Rowd ndwet tednego nie znaydsiemy. Jadtoś 
Nangius. CDY małono fis- twierdjić/ i go Ludwië Bwiecy dał w zafidwie Sáráces 
Epift. S. Pome Pifaez czófow tecdźnieyfiych/ nie powinien nic mowić / o azezóch 
Ludovic. pzebłych; teżeli nie ma dobtey tekoymie/ ttotaby fis mogł złożyć, bo inás 
Gey nie bedzie to Bifłorya co pige: óle tylko bayla y wynalazkiem to rozum 
iego. ` Jefizeg Hailanus, może mieć wymowte (wole /-Etory ndmieniwpy 
© tym Erottiemi fłowy: przyddie iż to-nie iefł czecję pewną. R Continu- 
ator Guilelmi Tyrcnfis Heroldus, drugi tdtie Getetyk: dálelo iegze 
pogćiwfy teft; biedy powidda / 13 to wpytto bayta tylko deft idna; Ecore 
fis 3 mniemdnia dość nie dobrego ysplochego wfizeld ; táto to wiele lud3i 
madrych uważylo. Mlbowiem/ że potym Egipcyánte oni/ nd pieniadsach 
(wych/ berbdch £Egipikich / y budyntdch.publiznych ; kazdli wybijać kielich 
niby 3 Goffya: stad tosumiano/aż to'dla tego zymli; żedm Ludwii Swis 
Vit. deS. tY 3offdwił był Ciborium 3 Przenayówietfym Sókramentem. Ale zładże 
Lovis, _ fietół ómiefina szeg wnosić możer N.godsif fie mniemdnia tedne/ d ieficze 
Dupleix. tót fłdbe y ploche, brać 34 rzeczy prawdżiwer nodiac ich włdóniej idtoby 
Cangius ftutfiem |amym były-tótier Jeżeli fie mdią mieścić mniemdnia te: dźalć 
luper Jon mie lepiey y flugniey mogłoby fie mowić : że Śgipcydnie czynili cor mó wyć 
villeum. frówienie idtoby zndtow swyćiefiwó (wego; Etote tozumieli/ i$ znoBóc Wopo 
fto Chtześćtdnikie/ nád jamym Bogiem ich ottzymóli r tcorego Chrześcid: 
nie przytomnym «w Sakramencie Swietym wysnawdia ; 9 Etotemu wiedzieli 
dobrze iż Ludwik Swiety wfelta cześć y popinowónie nieftończone/ uftóe 
wianie oddDamałr Co tym lepiey mierzyć mamy/ ponieważ Pan ten/ 36 
powrotem -fwoim do $rdncył / Fazal tótje nd monecie bić y ryfowóć náb 
wieżienia y niewoli fiwoiey; wsbudzdiac przez to Tlatod Sráncufli/ 00 
zemfły tiedyjbolwie! ndd Bdráceny / trzym y zelżymości/ w wiezieniu 
onym wyttzymdnydh. 
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„ Nostmialem/ iż 3 otdzyi/ trzebd było zbić tdk gruby blað? y 3dbtonić Paulusjo 
Aby potym nie ttzymano fie w tym: niebtórych Pifaczow atolitkich : tto- vryslib. i 
tgy fis mizernie ddlí 'uwieść/ twierdząc rzecz niepewna 3d świddectwem Pauli Elogio.ią 
Jovij, ttotym famym tylto fłladdia fis/ w pietwfey iede tego pochiwał/ Salad. & 
dlbo Elogioram: '( Etote on pifal o ladzidch wielkich ) przywodząc pochwała «x eo alij 
Sdlddynó, R to Autor teń / profo tylko nómienia / nie przywodząc ją: 
Onego świddectwi; Iż powiadaig iakoby Ludwik Swięty dał w zaftówie 
Przenayświętlzy Sakrament: y tdk ddlece mało fam tozumie to mowi/ 
nd mieyjcu onym; 13 nówet tò przyddie / Że go zofłdwił był Sdldoynowi/ 
dlbo C eo on mniemal pewnieyfego ) Sdfadyhowi Btata iego. Jaloby to 
nie bylá tzeż dofyć tdtona w śifłoryt : 13 ci owdy Boltanowie umdtli iuż 
byli ieden od lae piaciudzieóląt dlbo miecey: drugi 00 tezydźiefłu/ ptzed 
Wogna .udwitd Swietego w Egipcie.  tUTożeg tedynie tylko fie twierdśić 
3Apewnie/ dle nówec y iefpomihóc/ 3d śtwiddectiwem y powagą bifłorytó 
tat świeżcgo/ ( ióto teff Paulus Jovius, ) zez tót niepodobna do widry: 
tát Odlece BEodliwa fławie/ tednetro 3 naywietgych/ y bes wgeltiey fprzeczek 
3 naypobośnieygych Rtolow nagych r Ps IBC E eig 
LO ofidtku / tofyfey oni Emirowie Mdmmelujotw / p Sdtdteni: nie 
ważyli fie tego/ y w pomyślenia námet mieć u óiebie ; dby Ludwit Swiety 
mial bydź edt nitczeniny: iżby fis mogł ndtoniec nómyślić/ dò odddnia im Jóvileus; 
w zafław Boyd fwego: ttóremu fie Eldnidt ; Eiedy uż Goffted de Serginiś, Cainot, 
oświńdrzył fis pietmity/ w ogóch lego przed niemi; iżby woleli dby se wy A 
ttim cóle zgineli, dniżeli mieliby im wyddć w zafłdwie Rrold Twego; idEó 
tego Soltan probil y pottzebówał. Tat albowiem ptzecdzenii byli pozorem 
Pånftich cnot iego y powaga/ ttotą fie obchodził 3 mietni/ mótac teb fobie 
34 flug tedttych / d Práiwie niewolników jwoih; Co Gym mu potym fami 
pomidddli/ dźiwutąc fie tey wfpdnidłośći fetcd lego/ y mafłwa tdk bobdz 
tytjkiego ) że pewnego czdfu/ gróląc w trąby y inne muzyki przed Clamior 
tem iego / myśleli obrdć go Soltanem fwon; y nie co innego odmiodło 
ich oò tego: tylko fłótek ow nieptzelamóny / Etoty w nim widzieli codZień; 
g0y bynamńtep niechctał Gynić/ coby mogło idtotolwiek bydź 3 ugcezetbtierń 
kity tego; ttórą on tównie y po Pdńfku miedzy niemi ptzeż nabożenftwo 
(mwoie wyznawał ; tdłoby tego pewien był/ iż nówet y pomyślić mu o przez 
Błodseniu owego nie mieli; Ola Bego Zwykli byli mówidć miedzy joba o him 
iż był ieden z nayhśrdfzych Chrześćian, ktorych kiedy widźieć mogli, 
Hliechie tedy teras obaczy Eto tepcze/ teżeli Emitowie"ći/ ważyliby fis kiedy 
upomnieć: ddy im wydał tego; ttottqo wiedzieli Oobtze/ táto gcił y uzna 
wół 34 prawdjiwego Bogó fwego. To iednót dziwniejga feft G Rtol teù 
Swiity/ pytdiać fe rázu iednego Joónwillengć , ieżeliby tej wedlug zddnia 
tego/ powinien był pizylać ptośby one Aomitalow/ gdyby to byli portáli 
3 niemi: gdy ten poczćiwy Dan Egece ma fis wedlug Zwycżdiu przyznały 
żeby byl wielce glupim Przytmuiąc ie/ y zddląć fie ná widre zbtódniarzow 
onych ; Etotzy świeżo żdmordowóli Ddnó fiwedo: a iażas( odpówie mu Świe 
ty Atol ) przyżńamcći fię, żebym ńiemi był nie pogśrdził ; bez wątpies 
nia Ola tego tylto/ dby mial był pistna obdzyar 06 ofidrowdnia Bogu fås 
mego iebie/ przytmuiąć Pdńftwo/ ná rozbudzenie wladze Chryfłufowey w 
©gipćle; w ttotym Chuześcidńfiwo tál bát3o fiynelo puzedcym/ wnieztdź 
chowdney liczbie Świstyh onych Panti podczóś pietwBych lat Rościos 
tó Gwistego, i i : 
Po podpifaniu 
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Do podpifeniu tedy/ y potwierdzeniu 3 obu fron ugody omep: ydy 
pofłónowiono bylo/ áby m Piate! przygiy / ndzáiute3 po OOniebowsiecig 
Pánfkim oddal Krol Dimiate, X że w tenże wlaśnie czds mial bydź uwoks 
niony/ wefpoł 3 innemi wgytkiemiwiejniśmi.  Spugaono gtety one Balety 
dż do (Tiota Dómiaty/ do ttotey potym zdta; wiechal Goffred de Sergi- 
nis, Aby. ie oddał w tace Gótóceńikie; wyptdwiwky 3 niey wpyttich Sráns 
cużów/ wefpoł y 3 Rtolowa ;Etota po wsiećln Rrold w niewola: w ftogim 
tám urtapieniu zofławałó. Albowiem uftygawgy te żdłofna nowins/ żale 
tát jrogim przecdżona byld: iš cogumietąć fis blika niewoli Sdvdceńfkicy: 
potlelnawgy przed fłórym tednym Ráwálerem / lat ośm0śleśiąt mdiacym; 
boty iey nigdy nie odfłepowal: prsymuśila go pod pizyślega/ dby iq 0da 
tował rega pewna/ to ief by -fey ( ieżeliby Bdróceni opónowóli KABidfio ) 
toba wlajną ućial głowe; co ow fidcy Ráwáler chetnie iey przyobiecal/ 
przysndiac fie Gozerze; (3 przedtym iege nim go o to proóilá / umyślil 
byl cóle to ugynić; óby ia tdk od władzy Sdrdceńfkiey uwolnił, Tát 
nagla frogość żalu iey: bylá námet otdzya/ še we trzy Omi potym/ przed 
gafen iegze powiła Bynd / nazywodląc go przezwijkiem uttdpienia fiwego/ 
y Odiąc mu Jmie Tryftana; idto prawdżiwemu Synowi żalu y boleśćk 
forb A gdy zroamaialć tegoż Onid/i$ Pizánie y Gentuenczykowie yoftdz 
tet ludu/ chcieli opuścić Nifo: boige fe w nim obleżenia y głodu: td 
odlece fidtdłó fie prosba y łzdmi fwemi; że ich natoniec utezyęmdłć/ obies 
culac im dodawać żywności Eotem wlajnym fiwolm; -coig nó trzykroć fio 

tysiecy -Łoftowdło, 

trdofłdtet Rrolowa/ Legat / Biltupi / £iażs Butgunoyi ( Etory był 
wcześnie ugedl ) y wyte! lnd wórunEowy / pod fprdwą Oliweryugó de 
Termes, wóledli nd fidtki ndge/tesre ich 3 cey trony mofłu etdiy; uddląc 
` fie.ptoffo nótychmiafi tu Prolomótdzie wedlug coffau: Rrolewfkiego. Æ 
Sńtdceni też wegli do Ddmiaty/ goźie fie popiwky záras minómi nófiemi; 
befłyślito pobili wfyttich onych cbotyh; y popalili mdchiny/ frote wedlug 
umowy oney wtoćić byli powinni. Gorzey- igge Aomisdlowie ffdmili fie/ 
dlbowiem miófło uwolnienia Rtoló y wieżniow zdra3 po odebydniu Dimta 
ty/ táto byli obiecóli: poczeli rdozić miedzy f5ba/ teżeliby rśczey nie mielf 
ich wpytlich wytznać/ Ola tego- ieden 3 po miedzy nich/ colerdjił tow je 
popelniwgy ftogi grzech wedlug Prdmó ich Wióchometdnikiego / przez 342 
bićie Odnd.fwego: popelniliby iegcze daleko wistpy ( tako im to wywodził 
3 Xisgi pemney ) ieżcliby Żywo puśćili/ naywietgego 3 nieptzylaćiól widry 
ich/ trotego mieli w mocy (wole, XR do tego ini przyflo było/ Że zdwtos 
cono mdzad tery one Balery/ lepiey nad mile drogi tu Bdbilonu ; tab 
ddlece! że wieżniowie wpyfey/ oprog Arold famego ( Ftotego w TTamiocie 
pewnym nád brzegiem czeki pilnowano.) cóle iuż byli nádšieie wgeliwuteóa 
cili+ Ale nótoniec leppa tdod zwyćlsżylć / y woleli wierzyć tym /'Eeotzy 
powidddlń: 13 gdyby po zdbiciu Boleana fwego/ umoczyli iegcze rece fme/ 
we trwi naywietfego 3 Rrolom ówidtą cdlego: obowiązawgy mu fłowo 
fmoie przysiega tá? utoczyłła : AJómmelujowie byliby poczycóni o0tad/ po 
wgyttim ówiećie/ 34 nayniepozćlwgydh / y nagfprośnieykych mrodzdiu lus 
oztim. Ale mowiąc prawós/ ia rozumiem / że ośmttoć fło tyśiacy bezćz 
now (Etoreby fłrdcili byli bez pożytku/ popelnidiac cál bezbożny ugynek) 
były naywietga rócya; Etota ia to mywiodlń: dby przynamnicy nå ten ras 
fidwili fie pogciwiej ootezytnuiac flowó fwego y przyślegi. Cobynds nuai 
MIAO 
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mmidło/ i$ naypewnicyga tetoymia ugody/ bywa włajny pożytek; ttocy 
woiecey Odleto może/ w tojumie nieltorych ludsiż Ola zdetzymdnia ich pry 
fiowie: aniżeli wgytkie inne podpify/ obwótowdnia/ y przyśiegi. 

R tab po trzydzieffu y Owoch dniach niewoli; Btol/ Kiażetć refiyjcy/ A 
y Odnowie Sedncufey/ Cypru / y Rrolefwá Jerozolimiego: 5 ofidtkiem I 250 
onym żolnierfiwd/ Etote iegcze po potażce oney niekześliwey zbywólo; ( w Fragm.de 
Etorey blifko tezydźiefiu tyśiecy ludzi firdćiliśmy ) byli nótoniec uwolnieni; ftat.Sarac 
prog ńtdbie Pitcońfttego ; ttory fia byl w Dźmiacie/ Ola beśpiegzeńfiwó t.s. Hifa 
pietwwgey femmy pozofłał ; y tegoż donid wieczotem; odprowddzony lef Arol France 
fam’ 3 namiotu onego j od Owudziefiu tyóiscy Gdrdcenow / ( 4 éi wpyjcy » złe 
piero go òla wietgey uczciwości otoczyli ) dż do wielkicy iedney Galery OU: 
Genuenfkiey; teora nań czetółd/ po cdmtey fironie mofu : y nd Etota wóladł de Fland; 
3 Btdtem jwoim/ Rárolem Arábia Andegámentim / Alberytiem Miárfal- capit, 204 
liem Sráncyi/ Jonwileufem/ 9 Silipemde Nemours, ( tym/ Etoty mu 
Śitófio to przedał ) walegnym Gofftcdemm de Serginis, y Litołdiem Ges 
netalem Ttynitaczow/ dlbo Mathurinorum. Drudzy 366/ powśidddli ná 
fiietu/ Erote im zqotowdne były 6 ndzóiuciz potym <tdbiowie Sldndwyi/ 
Btyrdnni/ y Swefjyont/ wefpol 3 wielą innych przednieyych Daniąt Stdne 
cufbidy/ pożegnawgy fio 3 Rrolem : obtocili do $tdncyi; gosie Feśliwie 
prsypiyneli/ oprog Piotrá de Dreux, Fiażecia Brytdnuńj ; ttory fcborzdły 
bedac wielce ná ten czósj gdy fis puścił ná morse; we tr3y Cliedziele potym 
umdrl nó nim. Cidło iego zdmieśione tefi przes Rówdletow fwoich/ do 
Atytdnnj; y w Opdctwie Villznovz, bhfo Nannerum odpoczywa. 4% 
lubo Woyndi teora prowódził 3 Ludwikiem Gwietym/ na pogattu Pas 
nowinia iego: y Etota mu fis tdt śle ndddłó/ że 3 niey nábyt (eomotnego 
nózwifkó Mauclere , to teft zły Jutyfłó/ troche bylá uisła w flawie iego 
w śy fioryi: źdrliwość iednde y msfiwo/ teore tównie połdzował/ w tey 
dwoifiey drodze na DOoyne ówista/ tál Odlece 3niofły 3 niego zmódze ona/ 
y omyly Erwig włafha/ dla Chtyfiufa przelaną/ y śmiercią ttora ná niey or 
trzymal: że mu przednie wielce móieyfte/ miedzy bobdtytómi w Rtucyatóch/ 
flugnie dáne bydş może. 

Reol fie_iefcze zdtczymał dwd dni/ to iefł przes Sobots y LTiedśiela 
po DOniebowfiąpieniu Pańftim/ nó tzece w Galetze fwoicy, oczekiwdiac 
nd wyliczenie pietwgey ummy; dla odebrdmia Arábie Pittonfkiego. A goy 
ufłygał w Cltedziele wieczotem / ii mu nie dofławdło iefcże trzydDziefiu bys 
śiscy/ do wypłdcenia pierwgych Owoch fiń tysiecy: y że Templdtczytowie/ 
mdiąc wiele pieniedzy ná Gdleród (wych / zbtanióli fis wygodśić ma nies 
mi, pod połtywka/ 13 według ufidwy ich przyślególi: nie dawóć nic 3 Ror 
mendetyi fwydh / tylko Lficzowi wielkiemu Zatonu (wego: Swisty Rrok 
polasali im to dobrze w obdzyi oney/ iż on jam byl naypietwgym y naye 
wistgym Iificzem idh/ uwalnidigc ich w ufławie oney ; m Etorey fis (amé 
3 ingych tzeczy ddleto wietgych y póttzebnieygych | troche nózbyc uwale 
niśli. Albowiem Jonvilleus, wytonywdiac dość gezecze toftdzy dego: 
-goy pofiedl do iedney Balety ich/ 3 Oobytym młotem dlbo obuchem ; Ptos 
ry luż wznosił ná otwótcie fErzynie iedney żeldzney/ 3 toftazu Reolewftiego: 
tidepalet Templi, widząc i$ erzebó ufłuchóć/ łazał mu odddć tluge; 3ds 
Gym wsiął tyle pieniedzy ile mu tezebá bylo y 3 Etotydh Krol utontento. 
wdny wielce; záplácil zdraz nie tylko one tuzydZieści tyśiecy/ Etotych iegcze 

do (ummy 
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do funty należytey nie dofławóło: dle y drugie Ozłebieć tyGiecy/ po Etos 
tych wiedzial, i fie byli Sóróceni nieofirożnie ważąc. pieniadze one: ofun 
tóli. T4t Odlece ten niepotownóny Pan/ przeficzegał flowó y wióry jmwos 
fey; tym famym nówet/ Ecot3y tey nie wiele mieli; y Ecotzy: la tål gpetnie 
3lamdli / lubo świeżo przyślegómił dt firdgnemi potwiechzoną. Potym 
goy ordbi Ditcońfki/ Etotego odeftdli Sdrdceni 3 Silipem Hrdbią Aonta 
fosa: przybył do morsá/ gdzie Reol zdplóciwpy wpycło oczekiwał ná nich; 
podnieśli nótychmiafi zagle; y puśćiwgy fie 3 widery/ w Eroctin 
gdśle do Portu Atty przyplynali ; gdzie ten zacny Dan/ 
5 cd wieltą eddośćią y wefelem 3 uwolnienia 
fwego/ przytety teft: z idłim piecwey 
żalem (mutna ons nomine 
o miewoli iego 02 
debrano bylos 
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= Ná wyzwolenie Zięmie Swiętey, 
XIĘGA DWANASTA. 
ZEBRANIE 


Trách y zamiefzanie po ciłey Franeyi, ză wiadomoścćig o niewoli 
Krolewikiey, Bunty (wawola Paftorellow; początek ich, nierząd, 
y wynifzczenie. Ludwik Swięty po wyzwoleniu (woim, fzczerze 
wypełnia ugodę, ale Admirałowie nie dotrzymuią oncy, Począ” 
tek Szpitala Piętnaffu dwudfiefiw, Radź względem powrotu Krołewfkic» 
80; Rącye z tey y z owey firony. Nakoniec poftanawia zatrzymać fię 
iefzcze w Paleftynie. Cztery wfpśniśłe Pofelftwa, do Ludwika Swięte* 
go, od QOyca Świętego Innocencynfza ; Sołtanń Damśfzku, Peteris des 
Montanó, y od Ccfarza Fryderyka, Smierć tego Cefarza, y rozmaitey 
o nicy zdania ludzkie. Błąd Ludwika Swiętego, ktory popełnił upu- 
fzczńiąc piękną okśzyą, do zażyćia iedncy częśći Saraccnow, ná zepfo- ` 
wanie drugiey. Obrśnie Sołtana z Mammelufow Piękne uczynki Lu. 
dwikś Świętego w Pźleftynie. Smierć Krolowcy Blánki, y powrot 
Krolá do Fráncyi, Niezgoda y Woyná między Wenctámi, 4 Genyen- 
czykámi na Wfchodźie: podáie przyczynę do zguby Ziemie swiçteys 
Zwyćięftwa Hśalona, Brata wielkiego Kana Tatśrfkiego, przefzkadzśią 
powodzeniu Sśracenow. Hiftorya o $ołtanach Mammelofach, ktorzy 
zwyćiężyli Tátárow puftofzących Póleftynę. Wyobrażenie Sołtana Beos 
dogdara, nieprzyiaćicla wielkiego Chrzcśćian , y zwyćięftwa iego nád 
„onemi, Okrućieńftwo iego, y męczeńftwo chwalebne żołnierzy wąs 
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aunkowych w Sefedie, dwoch także Franćifzkinow, y iednego Kom- 


„mendora Templśrczykow. Dobyóje y fpuftofzenie Antyochij przez Soł. - 
tana tego. Rożnicę między Oycem Swiętym, á Domem $weviś, pośił. 
kom Zachodnim ku Ziemi Swiętey przefzkadzóią. Hiftorya o Papieża 
lanocentym, y Cefarzu Konrśdźie; o Papieżu Alexandrze, y Manfredźie, 
na ktorego nadśremnie ogłalzaią Krucysty. Hiftorya o Karolu Ande- 
sóweńikiw, ktoremu Oćiec Swięty Urban, Naftępcź Alexandr: y Kle- 
ffa mens 
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mens czwarty, daie Kroleftwś Neźpolu y Sycylij, iako Pańftwa wrae 

chiące fię nazad do Kośćioła Rzymfkiego , przez zaśćie zdrad, y nie. 
wdżięcznośći, Sprawy iego, bitwy, y zwyćięftwa nad Maniredem y 
Konradynem. Smierć żałofna młodego tego Paniędia. Zwyćlęttwa Kaa 
rolowe, dhig pochop Oycu Swiętemu y Ludwikowi, do odnowienia 
Krncyaty, Zgromódzenie względem tego w Póryżu, na ktorym Krol, 
Xiążętź y Panowie inni, Krzyż przyimuia, Wfzytkie inae Narody nię 

łącza fi do tey Krucyaty. Frantoftwo Cefaczś Michałś Paleologa. Ovis 

fanie Woyfka Krolewikiego. Uradzaią dobywanie Tunetu, y dlaczego? 
Opilanie Miólta tego y Kśrtąginy. Dobyćic Portu, wieże, y Zamku Kar- 

taginy. Choroba więlce fzkodźi Woyíku Krolewikiemu. Smicré iego 
święta, Wyobróżenie, y pochwała. Przyiazd Károlá Krolś Sycylij, (prás 

wy Woyfkś nśzego. Ugoda o pokoy z Krolem Tunetańlkim, ktory 

fię czyni hołdownikiem Karolowym, Powrot dwoch Krolow, ktorych 

Flotta froga butzą (kołśrhaa na morzu; Krolewic Angielfki Edouard, 

rówie fię w niebeśpieczeńftwie onym, ślubem uezynionym do Ziemie 
świętey. Droga, (prawy: y powrot onegoż, Nadaremne fóranie Pa- 

pieża Grzegorzą X względem nowey Krucyaty. Drugie Cowrilikm Lu- 
gduneńlkie. Oftárnie przyczyny zgaby Ziemie Święrey. Okazya niczgo: 

dy miedzy Panami, względem dźiędźid Wá Kroleftwa Jerozolimfk'egoe 
Śmierć Bendokiarń. Porażkś aśltępcy icgo Od Tararow. Nadźicią 
odebrania całey Paleftyny, przez broń Karola Andegaweńlk'ego: Ue 

pada za żałolnym przypadkiem niefzporow $Sycyliylkich. Nowa nies 
zgoda miedzy Pany, y fzczęśliwe powodzenia Mammelufow Załófna 
Hiforya o obleżeniu y dobyćlu Miafta Prolomaidy, przez Pogańftwo: 
Wizytkie inne Miafta odpadaią, y Chcześćianie Zachodni cale 
wygnani z Pśleftyny y Sytyi zoftśia, Prożne y nadare: 
mne zamysły, keoremi potym chóiano 
„odnowić Ńrucyaty: 

"© Je cdt fis dzialo we Fráncyi gorie 34 nowiną o dwoifłym Rros 
1250. iexftim zwyciefiwie pod Midjsotg : falgywa wieść o wólney pos 
S PAo taice Goltanowey/y dobychu wielkiego Rditu náğapild. A że 

Eo.Evif ? tá wieóć od dworu Papiejkiego ztówił fie ( 00 tootego Bifłup 
Mali ad Mdtfyltyfki./ widzac fam lifty pijane o tym do Kommendotć 
Innoc, Hofpitalis Swietego, Jand; wypráwil był ) że do tego lórmo temu wies 
t.7.Spic. 39M / Gego fobie życzeme: nie ważono fie cále powątpiwać o niey y że 
zewpad ródość wielka y wefele było; gdy nagle zbytnią one poć.echa / w 

ciegti (nuce! przemienić ptzykto ; ufiygawBy nieggeśliwa poglofto o nies 

śieniu OWoyftd Chrześćiónikiego ; tuosieg niewoli Reolewikiey/ y wpytkich 

| oras Fiażąt y Pånow iego. Salo td fiedpny niersgd poćiągniełó 34 (oba 
Nangius. Peoremu ołdzyG ddły, glupfłwo/  omamiemie jednych, á 348 zlość oftutne 
inGeft.S. drugich; gdy sd$ymdiac ná złe profłoty tómcych: popełnili co tylko mogło 
RA bydi nayjptośnievbych zbrodnił pod polrywtg ndbożeńftwa y żdeliwośćii tu 
apie "4, wwystwolenia Ojoby Rrolewfkiey. 00 Cliemiecticy Ziemii gráid perona wlos 
Antonin, Begow / pomiegówfy fie 3 dfieckómi/ y poo cym gminem pofpolfiwa ros 
r.19 c 9 hego: biegóiąc mfjedżie woldli glojem / i trzeba było śpiegyć co predzey/ 
Auth Cô 3 Rtucyata nowa: ná wyzwolenie Reold $tóncufkiego. DOsgtzyn pewny 
pil.Chrõ Apoftara, isoen 3 naygorgydh luosi ówidcd cdlego: labo wielce biegły/ Y 
a pPitor t doftonály 
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Ná wyzwolenie Zięmie S, Xięgź XII. 425 
dolłondly w iszykdch tożnych : ugynił fis DOodzem ich; obiecuiac prowadzić 
gozleby tszebd. ZAczym przechodzi 3 topa ong do $tdncyi/ y zdczyna or 
glagdć Ńeucyate/ imieniem Bogd famego / nd wyzwolenie Rtoló: nie zás 
nieobywdiac przytym wielu cudow y obiówienia midnowicie oò Fiayświce 
they Danny! y Aniolow; Ecote ludzie prości, ofobliuwie wieśniacy y Pagtu: 
gtowie/ 34 wytóżny rolkas; Bolti pogytáli. 

Albowiem opowiddał / y ptjej innydh $tdntow (moich / 3 teoremi fie 
námowil/ Fazal to opowidddć, iż Ebryfłus Pan/ bedac dobrym Pdjłeczem/ 
y niewinnością jama: chciał zdżyć Do ufługi tey Pafłerzowi lud3i wieyfkich/ 
y niewinnych, ná wyswolenie Rrolá w cdłym świecie naylepficgo. A zdtym/ 
3gtomadza niezliczony gmin lno$i młodych/ Palterzom: y wiesniałom; Etos 
v3y opufigdiąc trzody y plagi (mote; wzieli Rezyż y oteże/ 3 cdlym gminemń 
pofpolftmi/ lągzącego fie przy tym nowym DDodzu Rrucyatow ; dby mieli 
wolność do wfycłiego/ pod td pietnym pozorem! wyzwolenia Rrolewftiee 
go. XR zdprawóde zebtał Woyfko/ famych zbrodniarzow/ ZOśietcow/ y boys 
cow dzieląc ich Chotagwidmi; ná ttorych Bárántá mólowanego mieli/ 
3ła0 y ndzwifkó Paftorelli ndbyli. YIddał im námet y fidcgych/ nózywóc 
iac ich Eijezómi, ttorym pozwalał świetotrddzłim |pofobem obrzedomw 
wpeltich Rdplańftich/ y Billapich; tá ddlece że błogofłówili ludziom/ 002 
pugeali grzechy edk priegle: iáto Y te Ecore potym midly byd3 popelnione; 
fidnowilt y toswodśili wedlug upodobdnia fwego/ wfelkie Ulalżeńftwa; 
dopufgdiac fis tysiac innych swietottadDictw ; d nddewpytEo prześliduiac 
ftodze Kieia/ y Zatonnitow: ottutnie góbtjdiac , idto tych, Etotzy zdciagna 
li gniew Bofki/ ná lud fwoyr y byli 34 życień tofpufinym: przyczyną nies 
woli oney Rroleiwftiey, ; 

Pojpolfiwo zrdzu było tey ptofłoty/ że wiele świdozyło tym nowym 
Btucyatom: Etotzy wfedzie góżle cylto przechodśili : ftogie nietządy popelś 
nióli. Cidwet Aurelianenfes, edl byli prości że im wpyckiego dopuścili 
w tieście fwoim/ gdzie naypierwey na Duchowieńfiwo udetzyli. Chcleli 
tego u Biturenfow, y pogyndli iu3 tam rtdbunti fmoie : le trófili na Iue 
dsl y tosumnieygych y odważnieyfych. Albowiem wygnawgy ich naypiets 
tvey 3 Bituryti, gdzie toż chcieli Gynie'co y w Aurelidne: pliche edma 
tegna 3 pofpolfiwem zebtawgy fis; pogonili rofpufinitow onych y nápadfy 
ná nich! miedzy Morremárem y Villanowa, náð Cbetem: witha cześć 
luość id porášili/ 3 jamym DOod3em Apofióta/ ná placu zofłał polożonym. 
Ofiócel motłochu onego/ co fie mogło (chronić 3 pogtomu: yco iegcze było 
po innych Jiemidch : wirotce potym myginal ; dlbowiem ich/ dlbo mywies 
Bano, albo tnói przyłłśdem meżnych Bittetczyłow / wybili; Etotym Rrolos 
wa Hidotó/ wiele powinnó/ 34 przywtocenie poło -w Pańfiwie wpytłins/ 
pod ads niebycności Rtolewftiey; gdy ten tym czdfem nó DOfchodjie/ Ole 
Kcoleftwó Chtyfłufowego/ prócowóć nie uftawal, 

R zdprawós/ naypierwpa rzecz iego bylá/ przybywgy do Dtolomatdy: 


NB, 


powypugzdć wgyctich wieżniow Gdrdceńfkich / według obietnice fiwey: á 


pótym wyprdwić fłdcki/ y ludzi do fEgiptu/ nd odebrónie wzdterynie wedlug 


*umowy/ wpytkich Chtześćian; Eeotzy fie byli doffdli w niewola, po ugodzie 


€cjaczą 3 Kieledynem ; wyddląc tál- ochotnie życie y wolność fmoie/ Ola 

chwaly Chryfiufowey. Ale 30rdycy oni ©mitowie/ żdłuiąc tego bdtdzo/ Guilelm: 

y wymawidiac fobie wzdiemnie glupfówo ftogie: 13 wypuścili edt wieltieggo SĘ elm; 

Retold 3 tat (woich: nie mogli fis nigdy námyólić; dby mu nád gtetyfia ~ant 
SIf3 OOdALI/ 


Nangius, 
Epit. S. 
Ludovic, 


P kofpit. 
de Quin- 


że-viRgts 


W.Spond 


ts 


Jóvillzo. 


dem. 
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odddli/ 3 Owunaftu dibo wiecey tyślacy wieśniow: otowónych w Bábilonijs 
y to iegze nówet 34 pieniadze. Dowióddla ndwec/ 13 wylupili oczy tres 
mófet co przednieyBym/ Y maśnieyym 3 innych (wyd niewolnikow: nimby 
ih Atolowi odeftáli; áby tál nie mogli im =wiscey Gtodżić/ ná żadnej 
mosynie. XR to ztąd rożurmieiał i ná pómiatte «ych tczechiet oślepionych 
glóhty: Zuomik Swiety zdłożył potym fławny on gpital pistnafiu dwn 
dziełu w Ddryżi; tato fie to namienia w Bulli Paptefliey. Byptó gwari 
tego; w tota tysiac czteryfła obm0Ożeśiącym trzecim / -táb flamwnemu Dor 
mowi ddney; w Etorym podziśdgień żywić tefcze tezedhfet ubogich ślepy 
oboley płci; wedlug woli Luowita Hwietego pietwfego mieyfcd tego Sune 
datord. Alee nd eym 3łość/ y niewierność mitów onyd nie przefidló. 
Albowiem oprog tego / 13 niecheieli me wyońć 3 oroa boni! machin” 9 
fpezerow innych Chczeócióńibich : wybrdli wpyctich młodych co mieli doron 
dniepfiych; y Fażawogy im w boley tlstóć ná 3iemi/po0 miecz Edeow(ki wyniea 
stony nád niemi: przymugali id do wytzeczenia fis DOldry Chryfiujowey/ á 
do przytecić Nidhometá, R zdptamds nielcor3y 3 nich/ souci megenni 
botdźnia śmietći/ odfapili prawoźiwey wióry zdeezymuiąc fie prsy fros 
(nom życiu fwyn; trore cdt buzydłim pofispiiem / bezecnymi ih w ogód 
Bofkidh y ludztich uczyniło. Ale też wietjja gość/ wzgórdźiwpy prośby 


: pogóńfiwa onego: legli chwalebniej wyznáige Cheyfiufa Pónd: dla frores. 


go jamego/ Resys niegdy przyieli byli. N 3 tey mióry tylko/ uvet Reya 
cyaty oney/ lubo fis 30a! caë niegźesliwy w ozów luostich : fiat fie iedondE 
wielce ześliwym przed Bogiem; Protego chwałóśsdć zndmiienićie w nowych 
tych tieczennikach zółóónidia. - 
Atol z0śiwiwgy fie ftodze nd nowine ons/y ná niemiethość Dogónitał, 
gdy nie obawiótąc fie wiócey niczego/ Aby co mióło zdmiefóć połoy w Pó 
leftynie przez cdle lat dźleślećj ná teore 'był 3ówórcy: tazał uż był łódoowść 
©tvety fwe dla powrotu tu Srdncyt: zbiera natychmiafł råds wgytkich 
Xiašat y Panów tát $tóncu(ttch táto y Zamorfbub/ w bedit ony Tám 
wywiodgy im potrzeby Rroleffwá fwego” ( gośie obawiał fie aby czego Ans 
gielczył nie zdczał pod czós niebybności fivey ) otas pofiepeł Egipcydnów/ 
trotzy fie oczywiśćie ugodzie oney, táë bórdzte y oftuthie przeććwiii: zlecił 
im dby pilnie oważóli/ coby mu w otdzył oncytddzić mieli/ y powiesili 
36 oém Oni; teżeliby lepiey było dby fie wrócił do $vóncyi: czyli też aby 
iegcze zmiefitat nd DOhoośle igás tái: Ds ośmiu Oni/ zefili fie wByfcy 09 
rády; nd teorey Owosffe zddnie y wzdlem przeciwne było.  Pietmfie/ wiekkcy 
gości Stdncuzow/ tdd3acydh áby fie iát nóyptedsey powracał, N apszady 
dla porządku w Kroleftwie (wym, ktore wielce potrzebowało bytno- 
$ći iegó. Potym; iż trochę tylko móiąc z foba Kawślerow, y Tadu 
woiennego, y to cale ubogiego; gdy iefzcze nie był Panem żadnego 
prawie mieyfca w Kroleftwie Jetozolimfkim: nie mogł fię w nim be- 
$piecznię bawić, ani 2 godnośćią fwoią,ani pożytkiem Chrześćiańftwa 
Wfchodowego ; y że nakoniec mogłby mu fię lepiey przysłużyć, gdy» 
by odpocząwfzy trochę w Kroleftwie fwoim: yzgromadżiwizy do: 
ftśtek pieniędzy y nowego ludus powrodił fię znowu do Egiptu; dla 
zemfty nád zdraycśmi temi, y nieprzyiadioły Bofkiemi; co to tak {pros 
Śnie nie dotrzymali słowa fwegoe 
Wgyjcyiedndł Rówdlerowie/tde Templis fáfo Holpicatis, Ddtwydrcha/ 
prdłaci' y Pdnowie Zamotjcy/ driawec niełtotzy s Scóncufkich/ miedzy winemó 
; = Senefchaleus? 


Na wyzwolenieZiemie S, Xięgź XII. 427 
Senefchalcns Campanie, przeciwnym fpofobem trierO3tli to Mocno: 12 Epit. $ 
åla powagi Krolewfkiey, y dobrá Ghrześćiańftwa Wfchodowego: trze- Ludović, 
ba było koniecznie, aby fię iefzcze, przez czśs iaki zatrzymał w Pale. Nangiusj 
ftynie, lżby nie przyftało, opufzezść ták wielu żaenych ludźi, którzy 
mu wiernie y fżczerze służyli w Egipcie, wydźiąc ich, ták ná złość.y 
okrucieńftwo nieprzyjaćioł; gdyby ich dźleko słablzych po ódieżdźić 
iego, aniżeli byli przed przyjazdem: zaltśli, Ze to pewna byłą, iż 
pod czas tśkowey rzeczy: Chrześćiśnie Pźleftyny, nie czekśliby ná nich; 
śle widząc iż ich Krol odftępuic: y oniby z fony (wey opuśćili ią; 


ndaiąc fig zá nim dla beśpieczeńftwa (wegos y ták fkwapliwy ten 


edprawili; y że ták wiele miżernych więźniow, ięczących w tiurmich 
Babilońfkich, między ktoremi Sieła było krewnych, ý zpowinowóco- 
nych z temi; co dopiero życzyłi powrotu teĝo: byliby przez to, dó 


„ oftatnicy rofpźczy przywiedzeni, ftraćiwfzy wfzelką nadźicię wyzwo- 


Jenia fwego kiedyżkolwiek; kiedyby inż Pogźnie, nie fię więcey nie 
obawiśli, y ńie fpodźiewali od Chrześćian wygnanych z Póleftyny. 
Prsyddia nótoniec: ]ż bytność iefzcze przeż iakikolwiek cząs Krolewika, 
w Ziemi świętey, przyniosłaby zapewne wlzelkie pożytki, przećiwne 
niefzczęśćiu onemu, Wiedźiano o tym dobrże, iż Krol po wfzytkiey 
oncy ftráćie, ktorą popadł w Egipćie : mogł iefzcze poprzeć oney co- 
kolwiek; y uftrafzyć nieprzyiaćioł fwoich , albowiem wfzytkie te pie- 
niądze, ktore do tych czas łożył :: były wżięte od Poborcow iego; kto- 
rzy ie z nim oraz, z dochodow rocznych pożbierśliż że iefzcze mial 
nietykany fkatb fwoy, z Ktotegoby mogł żebrać porządne Woyfko ;'y 
że natychmiaft, gdyby wiedżłiano, iż dźje pieniądze luadźiom żołnięc- 
fkim ; Przyfzłoby mu zewfząd dość Kawólerow, y ludźi zbroynych ; z 
ktotemi mogłby zażyć dobrze podaiących fię okśzyi, do fzczęśliwego 
powodzenia. Y zaprawdę niezgoda była między Pogśńftwem; ba 
Sołtan Alepu, naymoźnicyfzy £ Saracenow Syryifkich: prowadźił 
Woynę z Bźbilońfkiemi, - Ze im z4ś był odebrał Damafzek, y że umy- 
Ślił cále Oloba fwoią prowádżić Woyfko do Egiptu; na zemfzczenie 
śmierći Sołtanś Brátá fwego, od bezecnych Mam melufow, ták oktutnie 
zabitegos Y Przynamniey ten pożytek mogłby odnieść Krolz Woyny 
oncy: gdyby przywiodł źdraycow tych, prżež boiażń: ( Aby fię nie» 
łączył z nieprzyiaćielami ich) do oddania wfzytkich więźniow. Zeby 
potym przefzkodźił, 4by więccy nie wdźierali fię Poganie, do Ziem 
Chrześciśfilkich ; 4 tym cząfem. zmocniłby micyfcś poobalśne ; aby 
ták kray tamten mogł fię bronić czym, y zdsłonić; icżeliby przyfzło 
mu potym, opuśćić go powracńiąc. ja | 
Wyfiuchawgy potoynie tych wgytłich ráeyi wiat fobie drugie oém 
dni do toztnyfłu ; d Potym zgtomddźlwgy snowi Ddnow fwych/ y wewa: 
why przy nich/ łófli y oémwiecenia Ducdhd Swietego /'tzelł do mich ; Iżim 
dźiękował naypierwcy wfzytkim, zá radę ktorą mu dawali. Ze ieżeli 
uwagą iaka, przywodźiłą 50 do powrotu ku Frańcyi: tedy zśpewnie 
byłaby to potrżebą Kroleftwa tego’, ktoremu pierwfzą pilność, y fta. 
ranie fwoie zawfze był powinien, Ale trzymśiąc 6 tym dobrze, żćw 
Francya_ 
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Francya pod mądrym rządem Krolowey Matki iego, nie miała fię czego 
ták dólece obawiść: gdyż tá miała dofyć śił y rozumu, odwagi tókże 
y ochoty na obronę iego, przećiwko wfzelkim zamysłom nieprzylaćioł 
fwoich : umyślił cale nie odftępowść rzeczy Kroleftwa Chryftofowe- 
go w Syryi; gdźie miał wolą zmiefzkać iefzcze czas nieiśki, dla opź: 
trzenia mu beśpieczęńftwa; że iednak pozwalał wfzytkim powrotu» 
ktorzyby go życzyli (obie: przytym obiecuiąe drugim, krórzyby iç u» 
dali za fzczęśćiem iegó: tak znaczne nagrody usług ich; że niemi 
wfzyfcy, ukantentowani bydź mieli. 
Mowó tó-cól ome ráde przeniEnsłć / tożńe w niey cheći pobudzólacz 
w tednych dlbowiem wzbudzilć luceść y pobożność : 34 Ptota udóli fis wyd 
(cy! 3 tál miłym Pánem ná ufuge Chtyftufowa: w Orugich 346 żal y fmu 
tek/ gdy zrozumieli wolą Rtolewfka/ tdbley fie cále nie fpodśiali; gdy ih 
przytym pogćiwość famd/ do dólfego zmiegtónia w Pdleftynie: przeciwto 
wolii prymufáld. Zdczym £udmiE Swiety/ nie omieptał nótychmiiaftł 
ták zoflazow fiwoich: idfo y pienisdzy ná zdciag nowego POoyftó rozddwóć. 
Potym/ odefial ná żąddnie Rtolowey Mlácti dwoch Reolewicow Btóći 
(wych do $tóncyi ; pigac cám do wpytkih Stanow Rtolefiwó tego/ zacny 
Fpit. S..on lifi; w ttorym mwypifawgy tm wgytkow cokolwiek fie 3 nim dialo; d$ d9 
Ludovic. „nego Góju: pobndja ich potym y przes wpytlie uwagi świete y świeckie; 
= „Hit. -ġo uczefinictwó 3 nim Ramy tey; ttota tylko moje fie nabydź przes ofidzoś 
rancor. wónte życia y dobe wiafnych nd ufluge Chryfiufowa. 
Tym gáfem/ gdy fiè cál pilno Ersacál/ olo potrzeby przygotomdnie 
1250 wolennego: odebral Pofelfiwó tożne 3 Europy y Asy. Deiec Swiety Fns 
50. nocencyu/ pofłał mu Legatow fiwych: ciegac go w utrapiemu onym; pis 
Ep. Inn. Gac do niego lifły wielce pielne y mbdzieczner pod dara 3 Lugounu! dnis 
rape a dwdrafiego Sierpniá; w Etotych przytoczywfy to whysko/ cokolwieć mos 
Ludov gło bydź nayfłutecznieyfiego/ y nasbdrożiey Chezeócidnikiego/ bu poćlefeniia 
-Páná icdnego/ w tótowym uttapieniu: poprzyśiegał go; aby nie opupaal 
Póleftyny: ofidtwiacma oraz to tefytto/"coby tylko fam rosumiól/ iśby Stor 
iS licá świeta moglá swiddogyé ná pośilet tego. Soltan Dóamófceńiki prosil 
Jõvillæp. go o slagenie bil fiwoidh + przečimto Admicalom Egipkim; obiecuigc mi 
zó to ufłapić cdłego Rxolefimó Jetozolimitiego; ná co S.uowik Swiety 
odbotnie ptzyfial! i$ ieżeliby Aomicałowie zbtaniali fe uczynić mu zdoofyć. 
Ale y ći/ obawidiacfie broni Brolewitiey: we wpytkim mu fis ofidcowdli; 
oddólóctdlje cdle Reoleftwo Jerozolimitie/ teore trzymali pod foba: byle 
dm przeciwnym (pofobem/ dopomogł nd Boltand Dimdplu ; Eeoty ofióro» 
wal to/ czego fam w mocy nie mial A pokśzuiac tol t5 w onym dle 
chcieli fis 3 nim pogćiwie obepóć / odefiśli mu zdta3 wfpyckich wieżniow 
Cbtześćidńfkich; 3 tośćidmi Arábie Bwalteró Śryennego; Y ptstło potym 
( ponieważ chciał „tego Frolrboniecznie pierwey / dniżby 3 niemi do nowej 
ugody przyfłapił ) odośli mu głowy Chrześćióńfkie/ Etore były po muróh 
Róieu wielkiego powyfidwidli ; 3 wpytkierni oras bźiećmi y ludżmi mlode 
mij Eoorych byli do odffapienia widry przymuślli -Co zdprawós znacznym 
wielce pożyetiem było/ zezwolenia md oślgą byeność w Gywi Brolewfkiee 
go. Veculus de Montanis, dlbo Stáry 3 Gor / ztózu upomniawhy fio 
mu/ wedlug zwyczóyney fwawoli/ dóni nietdtiey: trora MU mwfyjcy innt Pó: 
nomie/ Ola bespiezeńfiwa Życia (wego płdcih : świeżych Pofłow wyprówił 
do niego: 3 poddekómi rożnych tzegy/ 3, krzyBralu/( to dlbowiem ojej 
ty 
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Ná wyzwolenie Zjęmie -S+ Xięgź XII. 429 
tylko midłd Ziemić iegro ) przyldźni fis iego y ptotetcyf/ dość nifbo zdlecóo 
lac, Reol też wsdiemnie/ pofłal mu przy Eofitownych upominkóch : Oycá 
Sretond/ Dominiland : w iszyłu Góróceńfkim wielce biegłego ; dbyfie fidral 
© ndwrocenie ieqo/ czego iedndë dotasóć nie mogł. 
VO naywietfey iedndi uwadze było w $tdncuzow/ Dofelffwo Śryderye 
td Cefaczd; ady ten tożumieiąc ieficze/ iż w wieśieniu 3ofławal : ofiśrował - 
mu to wfytto/ cotolmiet należało do niego; upewnidiąc go/iż pifal gotace 
lity ĉo Bołtana Bdbilonu/ ( nie wiedział bowiem iefze o ómietći iego/ ) 
B teżeliby niechćiał zrzucić fis 3 pezytdzni!y towdczyfiwa snim : tczebd było 
Boniegznie/ śby uwolnił co ptedzey Ńroló/ y wgyttich ludsi iego. Zóprac 
mòde wietgia cześć Ośnom Śtdneufbichi nie dotmierzdłó 3amyfłom Sryòetyëd; 
dlbowiem lubo Rtol niechciał maoy porożnić fie 3 nim/ Ola wpyctich onych 
niecheci tego ptzećiwio apieżowi: nie miło to iednót było Panu cemu: je 
Zu0dwit Swiety broni Jimocetcyngd/Odiąc mu nówet fbronienie we $tóne 
Ci; 9 pozwaldioe mó to/ dby odptówiaro w Lugounie Concilium; ng 
Eeotym c4E ddlece żle pdóły rzeczy iego. Żdczym wielce fe tódomano te» 
mu; że Doflowie oni dż po wyzwoleniu Rtoló przybyli: dlbomiem tozumiae 
noy 13 zdjiarogy go iefize w wiezieniu: mogliby byli potóiemnie przefiłas 
dzóć wolności tego.  Jatośtolwich ieft/ był to ieden 3 ofidenich wczyniow 1250, 
zlych lub dobrych Srydetytć ; teoty toku tego wmówi blito- Uótentuy onid *) 9% 
ttzynafiego Eieślącó Grudnić. 
„o Wiech idto rozmdfcie pofłepkf iento 3d Żywota tlumóczonó: dt te yo Chronici 
Smierci toine zddnia były. Jedni mowia! i$ umótt: bez potuty/ bez ża0key Montf, 
boldzni Bożeył y Sakrśmentow : ottuty/ 6 nówet udugony włafnemi tar Ricordi, 
kami £anfredd/ tedego 3 Bynow fiwoich przyrodnych; trotego był uczynił J Villans 
Zlaśeciem Tdrentu; y ttoty Bycoboyfiwem tym chółal ndbyć fkárbomw iego/ Antonin. 
Y Rrofefwá Sycylij. F Monachus Patavinus, bez mhelttey ttnOności/ „SABRE 
żupelnym prdwem (bósnie go do piefld/ oras y 3 wotem (idto fie w tymi Bd, 
dość grubo moraja) utzechow iego, Dendy 346 przeciwnym (pojobem Alb. Stad 
tidietd3a/ 13 |połoynie bdrdzo ná łożu fiwoim/ w tekóch ArcybifFupó Danot Guilelm. 
mitdnftiego; ( Etory go tosqtzefiv! po fpowiedźi 4.3 przedziwną ffruchg/ Y dePodiac 
połota uczymioney ) fEonal: wybaczdiac nieptzytaćtolom fmoim/ poddótac Laurenti 
fie dofkonóle ná tozfadet jaimego Rościołó: wzgledem prsywtocenia mu tez Matcheg | 
go wpytttego ; coEolwietby famżie uznal prseżeń fobie odietego; nótdzuiąc Parifius, 
wieliie 1dlmużny w tefińmencie fwoim/ uwalniśląc wgyctich wieżniew. teo- Collenue 
tzyby fie tylko po edlym Imperium, 9 Btoleffwóch iego zndydowali; ( oprocz 
30raycow Wzeczypojpolitey ) y połdzuiac ndwet wgeltte znótś przeytzdneggo 
do Pliebd ; przez wiele pisćnych czeczy: ttore momit 9 czynił przy śmierci. 
Tat ro zndleść może w Bifłoryć/ czeczy cdle przeciwne fobie; idto ie námíiss 
tnośći y chsćt Difatzom czdfia ofiego/ wedlug tożnyc fiton/ do Etorych fie 
wiośali: poddig ; yw Erotych gófem 3 ttudnościa wielia/ prawdd od falgu 


z03e3nde fia może; ponieważ w nich nie fbodzi nó podobienfiwóch do wida 
-ty dla ogutónia Czytelników, To dó mniej Etoty miechce dni byds zwies 


dziony deželi. móżna/ dni też swodzić nitogo: fadom Boflim śmierć Pónć 
tego potuczdiąc/ ( teotegom w wyobtdjeńiu iego/ tdE pielne idło y Gpetne 
36 żywotó przymioty opifal:) to tyllo namienie/ co do pifłoryt o Riucyds 
tóch należy; tosiefł/ że ( ióto 3 Teftanientu iego/teory fito Ronfłytucyśch Golftad: 


£ejapfkich zdrnyta/ widżieć możemy ) fto tysiecy uncyś złotą nóznóczył/ ną. CHttut. 


Poślisk Pu Ziemi ówietey; co zdprawde godna sseeg ieft/ dby Sifłorył pigący. Prac, 
R Ggg o Rrucyatách 


1251. 
Jóvilllz9 
Nangius, 


430 Hiforyi o Krucyatach 

o Rieucyatóh: wiał ióbitolmieł wglad/ ná pómiątła Cefarsć tego; Peoty 

ieżeli dofyć złego nárobil/ 3 tym wpytłim przecie wiele uczynił y dobrego. 
Tym gám Rrol/ máiac dość Indu; áby fie mogł rupyć w pole: pie 

ścił fo 3 Abry nå Ponca żimy/ y fidnał pod Cezdreg ; ttotą rozrzucona 00 

Gdrócenow/ umyślił odnowić y umóchić ; szego dotázat gdy dni Soltar 

Ddmigłu "dni Egipcydnie fprzećwiii fio temu albowiem fpsoztewdli fiv 


iege y Z"ttycy 3 otoży Hrany swiet snim 'ugody : chcąc fis zmocnić 


posiłkiem iego "na ODoyńie'oney/ Ecot wiedli miedzy'joba. Tu mówet y 
Aomiralowie £gipfey/ poprzedidiac niepeżyżeteld (ióego/ ná zdtbócenie Kros 
lá do fitony fwoley: wyptdiwili. Go niego Dofłowy” przytzekdiae mw: iš goto 
wi byli odefłić mu mlody onyd tenegatow: y glowy Chieśćian/ bcre 
po mutóch y wieżódh Bóbilonikich wiótały: opugadiac mu nówec y drugie 
one Owdttoć fo tyóidcw: Eeote' im iefcze ńależóły ; idlo tego Reol toniecznie 
po nich wyciągał 'pierwcy; *pontetoaż Słorńamgy ugods: tál flo zle byli w 
umowóch pierwfego polidiówienia fłówili, -A zdcym: gdy mt we wfytkim 
tato tylko chóiairvzeczi (ana dofyć czynili; móznógzył im Oin pewny do 
znofenić fie snim w Jóffie/ gosieby nowa ugodd fidnsló miedzy memi; wer 
diug teotey Abmiralowie' mieli byli odBóć w róże iego/ helie inieyfcó 
Serozolimftiego Rzolefiodz"nie zofłdignioc fobie żadnego pórym prómó do 
niego; y że on wzdlerinie miał im .pomagic/ wjjcta potega fwoia na Bols 
tanó Dimógtu' niepezytdcield onychge. > 
"Błoto tyllo Soltan ten/*bsośc fetcć 'y rossius wielkiego / 'uftybał o 
ugodzie Rrolewitiey 3 gipcydny: toyprówił zdraz owdożieścia tyśiecy lus 
du ná opdnowónie wielkiego prześciał miedzy. Egiptem 4 Pálefiyna; co 
śconóć nie bylo przegtoda dby Rol 3 ODosfkiem: fwon mie przybył do JAY 
Brorey Zamek wielce był obionny”dle Lófło cdle zepfowdne; Próte 3 prsttos 


. śćig mepoista y togrem, Kazał nópedmidć wonym qóśie : Tibo nieprzyiacieł 


uftówianie Gynił' tewotgzo to Obozie nagyn "pótózuiąc fio: gotowym Pu uv 
derzeniu ná niego. Figy Aomidłowie MIámmelujow/” nie indige iefge 
"gotowego Woyflá/ nie mażyli feisblijyé ba Juffie dle'tylo probili Rrolá/ 
vábyrim odwlott czófu do zniesienia fie 3 foba: naśnóczdiąć im inBy osień/ 


Sanies Teotego "mogli pezybyć ta' niemu. tym czlifem Soltan Dámágtn/ zebras 
AERAN "wpy hyech lud (woy co naylepfy/' uczynił popis p50 Gadres, Go teft fira 


Gadara, Śidfiem mocnym 'wielce/ pó tdmiey fironie moria Gólilegiktegoz 
rpizecbódzi Jordan łaczy fio w tezydsiefłu tyśiecy DOoyfEó: zludzini fwemi/ 
ttorych był: pietwey ndtyrdnice Egipti wwyprówił przed (oba: gosie potym 
y fam wchodzi) hcat fio szemócić nád Admiraldini/'ómietći Steylegnego 
jwego. Ci wsdiemnie/ "miawgy dość gáfu do zedtdnia bithego Woyftdz 
mie omiegEdli awie mis fie msżnie/ przylmutac go'tół : ido ná ludzi hás 
tocydh fia dobrze 'nó ODsynie przynależy, "Gtogono tedy bitws/ y 3rózi 
Gołedń pozał był wygrawóć; 'ptzelamiał sedno (Eesydlo ich; y zmiegawogy 
ie znócznie/ cóle przed foba to tosfypte puśćił. Ale£gipcyśnie/ ztozumia: 
wy o woygrdney wbich nd diugim (tczydle: odwcociwgy fio znowu w ide 
tieytoltbiel (prawie: cześmiey iegcże *dniżelś zedzu "w0det3o na ziwyćieżców. 
Dopiero ci/ Etórzy na iihey fironie zwycieżyli! nipadpy nó nich 3 tyłu: w 
peuti wpytkich zrabdlir”ede supelnym zwęcisfiwem : (3 prsy wpychim hárd» 
niu fiwytn/ nie mogł Wiscey uczynić Soltan ndd to: ie ugedl do Gadres” 
cóniony ciegto/ wd tysiące tylko luozi/ 3 Erddey oney potzzeby/ umodzać 

pzy bobu (wol 
; Po tie 
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„ Po ták wieltim zwyciefiwie/ ZOMiralowie bót030 fobie mądrze pofig» 
pi. Albowiem wiozac/ 43 uż mogli fe obeyść bes pomocy Rtolewfkiey: + WR 
tozutmieli/ że dla utezymdnia fie przy Rtolefiwie Jetozolim(Fim:( testegoń Jóvillzgą 
„by musieli ufłąpić zgadzdtąc fie 3 nim ) lepieę było pogodśić fie 3 Bołtanem; Sanutuzj 
$tory widzac fis opufizonym od Rtoló: bes watpienia cbstnieby fie hwyći 
tego dla zemffy fmey; y dby te miat owotfiego Woyda ná przeciwko fo: | 
bie : sgodśiłby fie lótwo 3 niemi. UDyfidii tedy do Gadres, ofiócuiac ma 4 2 5% 
połoy/ y oraz gaddtąc go od niego. YDymawiók fe 3 śmietci Solans? 
„Brdtd tego powidddiac/ iż go muóleli w tym poprzedzić ; wywodzac mik 
Do teqo/ t3by Odleko lepiey bylo zgodzić fe im ná Chtześćian: tato wfpola 
"Mych nieprzylacioł : ómieli tożniąc fie 3 foba: świdoczyć im ufiuge nó mlas 
fna sgubs fwoie; gdyby ich lico tedńych ptzeg drugich nigezyli. Soltan 
Bie portzebuiąc wiscey / chetnie przyfłał nd prośby one. © tdk poloy zda 
warth 3 foba bez wfeldkieg ttudDnośći; á swłacdiac coraz ugode dlbo 3 cym 
úibos owym: Rrol fis mielce ofutal; firóći tdk pietna otdzyaj odebrdnia 
przes połoy Rwolefiwó Jetozolimktego; 9 obaczył fio nagle miedzy Owiemó 
Woylkdmi y potsnydh nieptzylaćioł; Etotsy o0t6d wztaeónki żadney dni o 
pofoin dni o rozeymie czynić niechócli; Etorych mogł fis był łdcwo przeda 
tymaposbyć: rożniąc tch miedzy foba: dłączac fis 3 ieduyga przeciwko drums 
memu ; śóło o to obie rony upragóły, Aleć nie trzebó wierzyć temu dbp ga 
tto bedac ©wietym/ miał bydź toniecznie nieonsylnym: ofobliwie w tzegóch 
t3q00w świdtowychi d nAdewgytko wotennych. | 
To tedy Krol zyfłał w otdzyj hey; że go tmitomdli Admirałowie 5 
owóochitoć fłó tysiecy 3lotych ; Btote y bez tego plócić był nie powinien/ po 
tát. głdrdonych przefiepftwóch, tátie Dogdnie éi w pieswfey ugodzie popele 
mili A gdy ptetko po tey świeżcy 3 Boltanem : widzieli, że im fie nie erzebń: 
bylo mwiecey obawidć/ dni od Boltanś tego/ idto ptzytacielć ich; dni o0 
Chtześcian ftabych ná woiowdnie $ niemi; d 346 uważdioc 5 Orngicy fror 
Ny/ że niepodobna bylo Ddńffwu ih byos dlugo bez Rządzcy yOdna: pos 
fiśnowili nóteniec / obróć go fobie 3 pośrodłć Siebie famych; odrzucdiae 
Alrdbom/ y £Egipcyśnów, takie wfytkich pstomkow Gdlddynć y Bdfadyndz: 
bedac dobrze zewgad ( że fis tm w tym fprzećiwić nite mie miał ) beśpiez A 
Gnemt.  Dbędli tedy Goleanemy fednego 3 fEmitow Mómmelufow/ nózye 4 
wdiac go Azádya Atbek, dlbo Elmahek; nie mág bowiem żadnego 3 tydy: A 
Boltanow, Etotyby fis tożnetmi imiondmi/ według rosmótcych Autorom. ` 
Pigacydh o tym: nie ndzywał, Ten był todem 3 Tuttomónj/ yola tego teg 
wiele Sifłocytow: ndzywdig go Curtominem; y 00 tego czófu Miáimmelus 
fowie/ czzymali 3dwge nie pries futcefjya/ dle obierdniem wolnym, dibo Ká 
letcyg Pdńfiwo £qipfkic; d3 do Roku tyśląc piećfet śiedmnafłego ; wtbos 
tym Selim Cefatz Tutecti podbił ie; zniożgy bitwa pod Rditem wielkim? 
Y poimatwgy Zywcera/ ofłdtniego ich Bołtanś Tomombcia. 
Ddmófceńlki tym. zdfem/ 3d ugoda ona 3 Egipcyśny ; zebrawgy Woy 
Fo: udał e ná zemie gniewu fiweqo/ w nieltore Ziemie  Cheześcidnibie. 
Podpadl nawet pod Atte/ gteżac iey popaleniem Przeomieśći/ ieżeliby mig 
ich piąćiadśleśiąt. tyśiecy besónow nie otupióno, Mle był ztdżowy GO Páná 
3 Afjutar hetmana Rtolefiwó tego; á ufłygawfy potym/ że Reol ( Etoty ż 
poptdwiwgy Jdffy/ naprawiał tótże Sydon/ dibo Sdietoe ) móżo miał ludzi JÓVIlx52 
Bolo siebie ( dlbowiem byt wietgo Gsść ludu woiennego/ ná odebednie Be- 
linas miegóy Cezarcz Filippy wyprdwił ) profto tu memu chcac go ubieżeć 
| Gggz obrocił, 


1253, 
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obrocił. . Krol pefitzeżony o cym/ muśial uchodźić 0o Zamtu opuBadiac 
Midfio/ ttote fieiepze bronić mie mogło. -Zdczym Bórdceni./ ubieżawgy 
y pobiwpy dwá tyślące tál- luśnyh/ idko y cblopow idacych 34 Dbosem: 
wpadli bes .0dport w Gydon/ cory owu 3- grunta znieśli/ y wotzućili. 
Goy iedndt Boltan.obawial fis/ dby druga assé Doyla dolławBy Btuta 
mem tMidffa Belinas, nie wpåolá mis w Eray tego/y nie ubiega Dimógłu: 
pomtocił ndzad/ Eu obronie Stólegnego'tegoiśfiń A cym gófem laOśie 
oni/ teotych fe obawiał/ nie: mogac doby0ż Jambu Belinas, y wyfedBy3 złes 
go bdtdzo tdzu: -34 fprówą Oliverij de T ermes,iednego 3 naymsźnieypych 
y naywaleczniesfyh Ráwálerow/: calego ODoyfkd: inna firona 3łaczyh fia 
3 Rvolem/ru Sydonu. z 
W tey cu'tedy ożózyt wielki ten Swiety uczynił rzecz o6 tdł przes 
dźiwiey milości / oraz y potory pelna: Etota podziódzień wogyckie rozumy 
3 podźiwieniem pretaża ; Eledy pobudzdiac M0od3ow 9:Żołnietftwo/ dò 00: 
dnia offśtniey uflugi/. biednym onym. ludstom / Etorych Gzdróceni pobili 
byli/ y Erorych cidłó-na. poły prawie m Dbośle otym pod tidhem pognily 
pyły: Eladl md cdmiond (woie Reolemibie/ co nayzdrdzliwge miedzy ctupórnć 
oneni: Ecotych fetotu znieść było niepodobna; fElaodiac ich tát jam ná fics 
mi iabnego znała <obezydłośći Cidko int czynili) 3 sarázy trupow-onyd/ 
nie połózuiac po fobie. Rzadlito przyklad náwet miedzy wieltiemi Swiss 
temi; á daleko bótdźiey miedzy wielkiemi Póny; y Etory mialby Dobrze zda 
wiłydsić piepzota tych/ co bedac pdleto-nigst/ 00 cd wyfotieigo ATdteftatu: 
ftsdze fie btzyD3ą uinga pobożnośći Chrześćiśńikiey ; <Eicoy fis bynamniey 
przećiwi/ zwyczótom przytodzenia; tál Odlece/ że niemyśla fłużyć Bogu; ies 
żeliby nie przefiał nóufłudze 'gółotoeg ; ttotaby byłd bez zadnego upaerbiu 
mczófu ich y'róftóby o po 
Potym ról. 36 prośbą Pdrow Frdiu tamtego/ udal fie 0 psprówy 
Miaftś Bydonu/ ttóte iepeze ddleto mocniey/ ómicki było dotad: obwáros 
wal. Toż uczonił s tdidfiem y Zamttem Zidifas/ co bylo potrzebnego wielce 
tu zafionie Midia. Atcy/ gosie azat dobtze mury y wieże opóteżyć ; umos 
cenić Przedmieścia / ubespiecgzdiąc ich ile mogl/ '00 napóści GdrdceńSw. 
Co im tál ddlece tu pódśimieńiu było / że nie mogli wydziwić fis oofyć/ 
bogóctwom y wfpdnidłośći tdt wielliego Rroló; gdy tdl niegześliwie uz 
tróciwgy wpytto w Egipcie: iepze mial tyle fhdtbow/ nå: tát zndmienice 
bopty takich wiemy że trzebd/ +podeymuiac YDoyplFdr ATidfió y twierdze wya 
fińwuioc. CIdofidtek pddczde byeriośći oriey w pdlefiynie/ wypelnił oofkondle 
nabożeńfiwo (moie/ ndwiedzóiąe ówieta Bots Tabor, y Domet Tldzdtetis 
gdżie 3 Legate oraz? y 3 innemt pany! osprówił utoczyfłość Zwidfłowde 
nia Pdnny Clayówistgey wfpdnialościa RtoletofFa : fławiac pi3ez to Bogó 
miedzy 'niewieriemi; oras 3 pobożnośćią Swistego : ola zódhscenia Chrzes 
ścian tráiowm tamtych; gdy c (sle fie do świątobliwośći mieyfe w Etotydh 
miegtóli fłofuiący) prowódśili,  CIdoemwpycko życzył fobie” nówiedzić ówiete 


miófło Jerozolime: do ttorezo Sirdceni / obwiodgy go nowym mitem: 


weśćia mu odhotnie puzwaldli. Ráda iednót nie chwala tego dby ieden 
3 naywietyh Reolow vdłego Chujeścidnfiwa : wchodził eóm/ czyniacutblóm 
Chryftufowi/ przed Grobem iego świśtym; półiby go wptzody 3 rot Pos 
góńikich nie odebral; bo titowym fp-jobem/ y inóś Ddnowie puśćiwgy. fie 
potym 00 Ziemie świctep/ mieliby sddofyć w powinności molier? gdybyd0s 
kończyli Pielgrzymfiwa y Orogi oney; idac przyłiddem Rrolá Sodo 
3 oeby 
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. Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga XII. 433 
tóby w brew było Rrucyatoms ttorych Eomiec y ftutek zówyfł ná femym 
wyzwoleniu Jerozolimy? ; 

Rcol niedycac bynamniey / dby pobożność ieqo/ y prywatne nabożeń 125 4. 
fwo mióly m czym Błodśić prdwn powagi Rrolewfkiey: Etorey trzebd bes | 
ndtufienia przefłrzegdć zdnóge: przyfiał ná rddzieoney, A potym bli(Bo iuż 
piaci lat pricowawgy tolo pożycłu Ziemie ówietey/ w Etorey wfytkie mieya 
jcó ndomorjkie mocno był cbwdtował: gdy ufłygal o ómiecci Rtolowey 
Blinti Uidcti fmey ttotą záwpe tochał y wielce powagał : widzac i bytność 
iego cdle była potrzebna w Rrolefiwie ; umyślił nótoniec powrocic fie tu 
niemu. - Dla bespiezeńfitwa tedndt pPdlefłyny / zofłómił w nicy Legard’ 3 
3ndezną fimng pieniedzy/ y dobrym pogtem ludu fioego/ pod (prawą was 
legnego Gyffteda de Serginis. -A potym puśćiwgy fie motzem/ onii dwus 
Dšieftego trzeciego Rwietnid/ 3 oftittiem DOoyfPó fivego/ ná Gternafiu Os 
Bestóch ; 3 Erorych w naywmietfiym gdzie byl fam 3 Rrolowa y Rtolewicdmi 
Gyndmi fwemt: chciał mieć Cbtyfiufa Páná w Drzenayświetfym SAkramen- 

Gie przytomnego dla poćiechy/ y bespiezeńfiiwa w órodze oney. Pod pey- 
zem tedy td: Świetego trifłrzó/ ( Etory tedndt zoal fie zdfyptócj przez niez 
tółi gds bure y nawdłnośći ) dhybiwfiy ftogich wielu niebeśpieczeńftw! tdpie 
popada! ná morsu prze Owó Łieślące y wiecey Zeglowónia fweqo: fidnał 
nafoniec u Portu Yetes  Żtąd przebywfiy do ranti udal fis profto do 
Dvonizego Swietego, dzietuiąc nifto Bogu/ 3d fzeóliwy powrot przyczynie 
Swietych tTiaczennitow, Ddttonow Rrolefiwd fmego/ przypifny. Rrolos 
wa/ uczyntwy ślub/ podczós oczywifiego niebeśpiegeńfiwó/ w fiogiey ieoney 
nawdlnośći: i5 midió pofłóć tablice śrebtna dlbo fińtue/ do Swietego Niis 
bolid wLotóryngj: nie omiepidla tdkje wióćić fis w obietnicy fiwoiey, 
Zazdłó tedy odlać ig 3 wyobrdżeniem Ofoby fwoley/ Rrolá/ y trzech Rros 
lemicow Gynow fiwych. Sencfchalcus Campanie, rory ią był przywiodł 
00 uczynienia ślubu tego: fam odnośil ofiśteoney ivot bofe nona 3 Jonviili, 
áš do flawnego Rościsła Swietego UTitoldih; gdzie wgecbmocność Bofla 
Y podziedzteń niezliczone cudd potdzute 3 lái fwey/ ná chwale Swistego 
tego Biikupó; Ddttonń y Dobrcdzieić zegluiacych. 

Ale gdy tab $rincyał ciegy fie 3 ofobliwego Feześćia/ ttore iey abes 
cność Rrolewfka przyniofid 3 foba/ gdy ią mądrym tiądem (wym/w glebos 
tim zewBaod potons zdchowułe: Pdleffyna tym czdfem/ dolegliwości rozmdz 
ity 3 odlegiości iego dOozndwóć poczełó; ptze3 ogzywifła niesgode y poros 
śnienie! Etorymby był lacno mogł 3óbźeżeć/ y trote ptzygyna były ofłdtnia 
uttdcenia Ziemie świstey. VDOeneći/ Gennenfes, y Pizónie/ ttotzy podezde 
wpyttich Rrucyati przes flstcy (we/ tát dobta y 3ndczną afługe świdoczyli: San.1.j1 
micltwogyfcy w Perolomdidsie 3 ojobnó mieyftd (wole; zwierzchność y utząd p. 12.68 
niepodlegiiacy nmitomu; Rośćtoł 346 w(pdnidlego Mlaftoru Swietego Ricordź.. 
Gdbby: psfbolicy był cym ttzemó Ciatodom/ Ola odptdwiadnia Fiabożeńfiwd cap. 156. 
Y Ruby Bożey. Weneti y Genuentfes, nie zgadzdiac fie zwyczdynieczdfów Villan. 
onyd y sáchodsae czefio miedzy (oba 3 tozmóitych otdzyi” ( Etotemi poteyz 1.6. c62, 
wili prawośiwa przyczyne Biezgody (mwoiey; to ief zażorość możnośći/ y 
władzy ná morza; gdy Gzegulnie przy fobie mieć chćleli ćiy owi: ) Rościoł 
ten wzdlemnie / fmoiey tylko Rzeczypofpoliczy przywiagzóh. A goy Ales 
pinóet Czwatty/ nófłapiwgy świeżo po Janocentym: przyłazały dby był 
wpyttim tym eriemó Clątodom wolny: Genuenfes: odebrawfy naypietwey 
wińdomość o tym/ á badac wfpdećł od Silip 3: Alontfortu/ Rzadzcy ná 
Sags ten gás 


1258. 
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ten czds Dtolońdioy: wygndli DOenetow 3 Midd opónowóli Rośćioł 4 


Rlagtot : ndtgcałc Zamla go idtiego obwńtowawgy. idoli fobie przys 
cyna táë fitdgnego pofłepEu/ zńiewage pewna od DOenetd iednego/ Benue 
enżytowi uczyniong: teotego fia ieond Erzywdy Genuenczytowie zemóćii 
byli nád ODenetdmi ;-lubo di/ niecbcieli fiuchić wymoweć Rzeczypofpoliteg 
oney: gdy wywodzac fie im/ nie chwóliła uczyntu cego zemfty: y odftepoe 
wóló luosi fmwoich. Gody fie tedy cá” ODoynór uczyntiem onym miedzy 
adwiemd firony zdwsiełó : VOenetomie 3 pomoca Pizónow: trzymótących3 niea 
mi/ y wypowiebdiących przyłażń Genuenczytom, 3 Etotemi przedcym 3ztowdóe 
tzygeni byli: zbferdła poteżna flotte; y 3 nią opónowawpgy Dore w Prolow 
mdiośie/ palę Birecy Gennenikie/ wpadólą w Śidfłoj potytdia fic/ y Prol 
34 trotiem pofłepniąc / odbietdia tmieyfce nieprzyiacioł fmwoich; oblegdie (9 
dobywdia Rlaftoru 3 Rościołem Swietego Sábby; w toley 3 Dtolomdidy 
Btóbie $ilipi 3 Genuenczytdmi wyganidtac ; tror3y ndcyhmiafi ucbodza 
do Tyru; zład potym w czterdziefłu Osiewiąciu Ealer/ y mielbich cztetedh 
Otretdch powrocimpy: ftogyli 3 niemi bitwe/ miedzy Ocolomdiog á Rátfass 
dle ia tdmżemerdcili. -XR edt gdy fie TNdfłd Fiajacó/ Danowie' y Ráwáa 
letowie Zamorfcy/ nd Hwie cześći w tośnicy oneg? ledni pezy ODenetóch/ Orud 
d3y przy Genuenczyłdch podzielili: ftoga DOoynó miedzy ta Azeczapofpolita 
owoifła powftáld; tora coras przej fidbe y nietewdłe ugody przetywine 


- bsdgc: nád fło lat dlużey tuwdlń/ 3 wielką fłoda cdłego Cbnześćidńfiwóh 


ofobliwie. POfchodowego.; goys mu przyczyna bylá niepowecowóney zguby 
dego. ; 4 

R zdprawóds/ Sdrdcenowie Bytyt y Miefopotómi/ nie ortiegEdliby 344 
żyć tdk pietney ofózył/ttotą im niepześliwa tó-niezqodd Chrześćian, Jiemie 
światey/ do (meyże wiafncy 3guby podawała: goyby był Bog Pogdńficow 
temu! innych nieptzyiacieł daleko mośnieygychy ( Etovsy ich potlumili ) to 
ieit Tórdrow nie obmyślił. (Ci dlbowiem podbiwgy whytke Petjya/ pod 
(ptówa Sdlona/ Brátá Hgdngond/ wielkiego Rdna Tartaria : w3 fie byl 


pises Tygrim rzete przepławili. -Pan ten/ o Etorym powiddśla iż był Chrzes 


Hayton, 
ann,.c,25 
$an.p.12 
c.6. & p. 
BG 
Bizar.ret 
Perf. 1.8. 

Herold. 
“Continu. 

DAC e, 


śćidnin/ a frogi nieprzytaciel KIdchometdnow: zamyśliwfiy zwyciefiwó fme/ 
y Ddnfiwo Tótdeftie/ d$ do morza mieDzygiemnego/ dlbo Meditetranu tos 
fpofłrzeć : -poffapni 3dra3 obleżeniem pod Bagdad, core nie teff ( idko otym 
dlugo rozumiano ) dawny on Bóbilon Chdldeyfki : gdyż ten był nád Eus 
fidcem/ y Etotego dzi andłownówet nie widziemy, Albowiem tetdznieyke 
ŚMidfło/ Etore fis  padziadzień Jartenfem tego zowie / nå piećdziesiat mil 


prówie ztómtąd/ -nád Tygrem ief/ w mieyfcn flawney Scleucyi położone 


Tám ná ten gds Stolica nayprsednieyfa Pdńfłwa AUióchometóńi kiego byłóz 
wo ttotey Kálifa 00 wfelkich Sdrócenow przynamniey powierzchownie/ 3% 
naywyżgego DOodzć y BifEupó Didty ich pozytdny: 3 Dworem fwolm przes 
miegłimwał. Goy ten/ Etoty nå ten gds pdnował/ cdle był niewoleńny: A 
tál ftodze chéiwy/ lubo wielce bogóty/ 13 żadnego Fogtu: ná poprówe y oba 
mocnienie idfa tego/ 9 podeymomwdnie w nim ludu woiennego/ łożyć nie 
chciał :ndtychmiafi go opónował Tdtórzym ; ymwyciawgy 3dea3:c0 tylko mogla 
byd; Gdrdcenow / tazal zdminąć biednego Rólife/ w izbie iedney (Pócbem 
fwego/ pelney tozmditych Oofłóttow/ ofobliwie naczynia y Prut od złotd y 
rebrá; firdgnie y ftodze ndómiewdiąc fie 3 niego/ y mowiac: poniewa 
wgelta (wsie toop potladal w nich tochólac ie tål ddlece: Rufina dów 
według.fndtu fiwego/ złotem tylko Farmiony był. Rták nedzny ten uena 

; ; OJTACWE 
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ofideni s Rdlifow/ £iófiepcow Móthometć : umórł 3 glodu przy niepois» 
Bym dofłóttu zlot śrebed/ tleynotow mieoficowdnych ; ttorych widot nie 
mogi go nafarmić/y przes Ecore moglby był uyść zguby tey/ żebrawgy fus 
Ene Moyfko/ ná obrone fmwoie ptzećtwio Tdtórzynowi, Stoya dle wielce 
fprówiedliwa tórd/Chćiweń każdego: teory BoBłow Jobie czyniąc 3 bogactw 
fiwych: v nie wiijąt fie ich eybdć/idko rzeczy navówistgydh: godzien teft dby 
posnał przy. śmierci ; Że te falgynie Bofiwó/ nie tndią $donep mory’ rdtomwdć 
go/ ni nó*dufę ni nó ciele; 'y że zloto ‘y śrebto/ famym tylto dobrym zdżyi 
"ciem Bdcotwine bydz mda. zab, A 
-Po 3wyciefiwie tym Tătárzyn/ wpada w iejopotdmią/ teora ndtyh: I 259. 
mfafł pódddie fe Zmwyćieścy -bes odporu : bierze <£oejje/ przebywa iEufróc/ 
odbiera Gdmofate/ Smefje Zóman/ Śdrdńt/ ywfyctie inne mieyfcó; Ecore 
byli Soltani wybitli Chrseśćidnom w Gytyi; oblega y dóbywa $tutmem 
2 pu Etóty rozutmieig byos dawną Berez; tdmie w wiszienie dofidie Bole 
%anó/ `y w otówdch przywioofiy pod Ddmógel: przymuga Obywdcelow do 
pododita / Roro w oczach nyrzeii froga 6mictć Soltaná fiwego; 4 potym y 260, 
w máley ligbie powracdige 00 Tdreárýi za odebtdniem nowiny © zeii 
wielkiego Rand S3tdtd fiwego | po Etotym miał nójłopić : deemóni Jego 
Katogobę'nd miley(cu fwymzofłówuie, Teh pórójniwpy fies Chrześćidnyj 
Etotym predtym 3081 fie Przynamińiey byd3 pezyióznym: wpada w Rtolefiwo 
JerogolwnfPie/ odbiera Spoon y Cesdtea/ trogąc'hdwet Prolotnóidgie; gdy 
tem gájem Cbhrseścidnie nagle pomoc <odebrdli 3 Egiptu; stod fisin oney 
ńaymniey (podziewdć należdło. WE > 
Stoto naypitetogy Solan 3 ATóminelufowi Adbek dibo Elmśhek, eony 
udugony byl w łdyti/ od wlafney śony fwoiey /'piać lat inż pinowawgy w rożek 
ś£gipcie: Admitałowie zemóciwgy fis śmierci tego/ śfiietćio motdetrce oney: ke forsę 
obtdli nafłepcą po mim 3godnemi glofy/ wiajnego Synd Almanfora, tory rino: 
% rot petym zrzucoiy bedac 3 Tronu: przesiednego 3 Emitow ; softawil Hin, Fyźe 
go Butcefjotem f(woum/ Melech Elwahet Róaswdnego. Tlotwy ten Soltan/ somo, f. 
Ożielny wielce DDod3/ obawidtoe fis dby Tdtórowie podbiwgy Paleftyney ; 
nie wpadli mu potym. do Ztgiptu: uimyólil idh 'uprzedźić 3 troi jmoie$. 
Żebtawfig tedy mfiytte potega Egipta wchodzi 3 nio w Paleftyno/ laczy 
fis 3 Chtześćióny tedis onego przeciw twfpolnemu nieprzyacielowi; é por 
tym odetdhnawky 'brze3 tr3y Oni pod Ptolomdida ludziom Twoim; idzie 
profto. Uśedtom w'ocy/ ttotzy *wpycta Gdlilex 'pufiopyli ; 3wodzi 3 memi 
bitve dni 'triećiego Pdsdiechikó, nd polśth Tyberyddy; Snośl ich / rabie 
wByttich witho Gzsóć'tofpraga ofłdtet; y polożywgy trupein amego 000036 
Ratdgobe nd plácu: uwolniony 0d tát feógnego nieprzyiaćield: powraca 
pelen fłtitop y zdobyczy do Egiptu. „Dtrotce fedndt potym teden 3 przes 
dnieypyth Emito Bond ogdar álbð Bendokdat, ttory go ufłówianie pos 
budzał! dby swyciegło bron voies nd Chrześćidhy obrócił : widze że przeć 
ćiw zwyćzdlowi Dotdńitiema ; nietbelał łamóć Rowdy Ecore im dal logoe 
fie 3 niemi: otriienie go zdmotdowal/ y Jam po nim ná Póńfiwo przes 
a wia (badat wielte w mich Ola mefiwi fwego powajony ) nás 
ap. |. A a ; JS r 
-Jdto$ tseczą fatna/ Kaz to byt nayiheżniegky / naybiegleygy 7 y may: 
dowćipnieyky; dle też navjtośfiy/ naychyttgy/ 9 naysloślitegy mósdzy whys 
tłiemi Pogdnómi. Albowiem dla beśpiecznego pónowónia/ pozdbiał whys 
ttid cotolmict mogło fie znóleść! 3 pokolenia dawnych Soltanow; p. 
tkże 
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cólże 3 rożnych przygyń w trottim czdólej Owieście ośmoślesiąt Admitaz 
low: ttorych wpytta wina była bolażń Tyráná tego; gdy mdiąc ich 30 tál 
złośliwych idto fanr byl: obawiał fie tegoż/ co on Przodtowi fwemu uczynił 
nie wytzodśili. R tymże fpofóbem niedowierzania, ftat fie fiudfnym wielce 

. pooddnym fwoim/ edć Odlece: że nic nie śmiał chodzić 0o domu cudzego, 

dni tosmawidć w ofobnośći 3 przyłacielem : boiąc fie u tål palonego Bols 

taná podeyrzenia tdtiego; ttotegoby pewnie nie chybilś potym y śmietć 

famd. YO ofłórtu iedndk/ miat co wgycło w Dfobie fiwoieyr co Zwyćlsżcy 
Ibidem. Wieltienu należy; bedac odwaśnym/ porywzym/ biegłym: gułym/ wielce 
tczeżwym y gyflym nie mogac ścierpieć u Zolnierzow (woich/ dni winóA 
dni niewiafł; co on powiddałi iż im fióbiąc ćidło y tosum: wfytte tześwość 
moieńtną odeymowóło; á nadewpytio mdłąc fortune prówie |przyślsżono ` 
fobie; Ecora wpyctie zamyfły iego/ gdy ie Oloba fwoią wytłonywał : pomyź 
ślnie zawfe tierowdłd. 

Tdti tedy był Bendogdar, Etoty nie o co infego sdbił Duzodłd jwego/ 
tyllo i niechciał woiowóć 3 Chrzesórdny/ przeciwko Etotym on nótychmiafe 
swoyćiefbiego nád Tótóry DOoyiki/ prowódśić nie omiegtał. MOsynó tá 
nayniefizoślimga byld Chrześcidńfiwa Ziemne świetey, Albowiem pPogdnin/ 
zniośgy sdra; ludzi/ Panow Barutu: Gibletu/ 3 Prolomdidy vdbże/ y Tems 
pldtzytow : ktorzy- fie byli prstto 3 foba słaczyli/ deac fis oprzeć tál nies 
fpodšianemu nieprzytaćielowi: popuftofył tray mpyteć / aż do Antyochij; 
potym poofłopił we tczydziefłu tysiecy idzby pod Peolomdid; pozńsśtł 
przedmieścia iey/ pod fame bramy psopaddiąc / 3 Etorych fie nitt mychylić 
nie śmiał; pofiedł potym Y zepjował Rlagtor y Rośćioł Betleem(ki; wziął 
1264.. Cesátea przes gbrdów : Miáfto tótie y Zamet Afjut dlugim obleżeniem; ynie 
1 26 dobyrætwierdse Sefer przez ugoda Ale iey zdraycć ten niedottzymał/ bo 

S> wfiyte: wórunet: 3 Geśćiufet żołnierzy 3łożony/ wefpol y 3 Rommendánteni 
1 266, zdmotdował; dibomiem gdy im dal noc iedne ná tozmyfł oo przyłećia wids 

-. ty Midchometá: td! Odlece wfiyjcy od Oycá Játubá de Podio, Y Jeremie= 


M 


1261. 


1262. 


1263. 


go z Genuy, Owoh żórliwych Zatonnitow Stdnćigió Swietego’ tdlże o0 
Pizeorá Templi, pobudzeni byli / 13 woleli ndzdlutcz glowy fmoie/ aniżeli 
Rotors Hlaczeiika utróćić. Cisa oway Zatonnicy 3 mejnym onym Rome 
mendotem Templi, ltor3y tá! dobrze pobudziii drugich do mszeńfiwa: Yý 
fami ie (pofobem Odleto od nich hwalebnieyfym otezymóli. Albowiem Tyran? 
zógniewóny ftodze/ tå mu yf tdłowy wyddtli 3 tat iego/ Etoty on fobie miał 
mieć 34 naywietfy pożoteł zwyciefiwó (wego: táti iad zówżial ná nid; że 
ich żywo oblupiwgy s forg otrutnie tiymi utluczonych: nó tymże micyfcu 
gosie y inni polegli: pośćinóć azal nóofidtet. Mial iednál niefindt wiels 
til gdy widśal/ idto Bog/ świócem pewnym niebiefkim/ co y famy y whyfey 
Gdtóceni/ nód scidły. onemé po cáley nocy wiòsieli ) czcił y zdobił pórmiącke 
Meczennitow (woich. -X muśiał potym ná zółryćie wfłydu fivego/ á chwaly 
onych : mury wyfotiemi mieyfce to obwieść tazóć; dby tá ná cudd one/ Ew 
ftomocie iego/ á o30obie MDińty Cbrześćidnitiey, patrzyć wiecey nie dawaly. 
Rońgac ddley zwyciefiwó (wsie Etotych zdpsdu mie nigdy zófłanowić 

7. nie mogło: odebrat Uiófło y Jamel Jaffy przez 3drdde/ prstto po Śmierći 
śtdbie Jandj ttotego nigdy 36 żywota mie ważył fie zdczepidć.  Zofłal Dds 
nem Zamtu Belfortu, y wietgey cześci mieyfe Cempldrczytow; á jpufiogyw 
1268. why wfytts towna Ziemie: w okolo Ary! Tytu/ y Sydonu/ y popaliwpy 
Przedmieścia u Crypolu; nagle znowu tu Antyochi obroci. p. fe 

ti go Aldo 


San. c.8. 
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to Pido td: ddlece ogołocone we wpycko/ Eu wytczymdniu Olugiego os 
bleżenia/ w niebytnośći Kioieciś Rontódd/ trewnego. Roneddynd (Eu ftos 
temu uddł fie byl o pomoc do Ziemie tOlofkiey ) że go bez wgelkiey prdwie 
tradności dobgl/ y Siedomnaócie tysiecy luozi w nim wyciawpy/ wiscey nád 
fo tysiecy m niewolą 3dprowódźi, Tát Mido one zacne/ Etore Biedyś 
dla ofobliwey piatności iego/ okiem cólego OD(chodu ndzywano : y ttorego 
piecwói Rrucyaci / d$ po dziewiąciu Hieślecy obiejenia ( Ola tyśląca pie 
Pnych tzeczył ttote fis cám fialy/ w Gifłocyt wielce fiawnego ) ledwie dos 
byli; w iednym prdtoje rmomencje wżiete/ y od Alimmelu(ow/ zepfowdne 
zofłdlo ; Etot3y fo w tey pofiówiey y toswdlindch/ w idtich podziódsień leży 
zofłórali. Cót iefi málo beśpieczeńfiwa/ y gtuncowności ná świećie/ gdzie 
nie tezebó tylko momente fednego nd zepfowdnie y nigzenie doffonółośći 
tey/ ná tcoco fis tzeczy Tede przes tát wiele wiełow 3dobywdia. A tál 
„Bendotdar / nie máiac tuż niepszylaćielć w polu / Ecoryby go zdbdmował: 
docierał coraz zwyciefiw fwoich w Bytyi; gdy tym czdfem Chrześcidnie 
DOfchodowi/ ná rożne Geści y fatcye cozdzieleni, wsódiemnie fie miedzy foba 
nigayliv ndddremnie pośiłłow 00 Zachodu wygladólac. Albowiem pomoę . 
ta corey Ormidnie/ á náwet y Cdedrowie/ przyśli byli profiac nd Sdráces 
now: byló zdcenoniona/ dlbo odetwdna przez niesgode yrojnice; ttote 
ttwdły miedzy Stolicą świeta s á Domem Sueviæ; y ttote nie mogły fie 
nigdy Pończyć: cylło przes zupelne wynigczenie Domu tego; wynofoc upas 
otiem tym Dom Śróncufbij teory zdraz odnowił pietwfe zamyfły Ztucyde 
ty. R to tezebd dbym obidénit tetaz/ nd Oołończenie prace moicy, 

Po ómiesći $tyderytd II. „Jnnocencyuf Dapież/ wytlał zdraz Rontddd 124 1. 
Gymó tego fłórfiego/ 36 to iż fis miał zá Cefat3d / przećiwio Bmilelmomi Matth 
Atdbi Hollandie, ttotego nieltorzy Xigietá Tiemieccy/ tizymdiąc firona  Parilius, 
Q ych Bwistego7 przeciwko Styderytowi obrdli byli, Ronrad tory beg 
wheltich pietnych przymiotow miat whyctie ułomnośći Oyc fivego w for 
bie; ofobliwie bdrdość / obrucieńfiwo / nienófyconą dhciwość gemfty / przy D 
gdwjietośći na Dapieżow: nie omiefitał ndtęchmiafi/ 3 sndznó potega wtóre Stera. im 
gnac w Ziemie TOlofta ; gdzie go 3 tddością Gibellinowie iego przyteliy 34 Annal. 
pomoca BOenetowy nd Etorydy Ołrscach przeplamił fie przeż Golf do Apulii; Mön. Pa~ 
y tám ziazymijy fie 3 ludem Mdnfredi/ Brdtá PezyŁodzonego/ y LTamiee "3 Chro 
finti fxegor w Rrolefiwie onym: podbił preto pod moc [wots to wpycto; SNe < 
cotolwiet fie odezwdło bylo 34 Papiejem, Dobyl náloniec Vledpolu: ftogg 60:44, 
semfie fiwa, pufłofeniem tál wieltiego y pietnego Haff potdzuiac. To | Tts 
tát Odlece przerdziło Jnnocentego! iż nie miie inney broni po Elatwie/ tteora 
go był oteyl: rozumiał że my ttzebó bylo oglośić Rtucyate ná niego/ co 
zdprawde nie wiele pomagóło do popórćia oney: ttora fiv tá nie dobtze 
prsećimko Gótócenom ndddłd była.  Ofidtomał oraz w tenże Gós/ dwoje 
Rroleftw Fiedpolu y Sycylij/ naprzód Rdtolowi Andegówenitiemu/ tory 


„ fd niecbiał przyiąć/ bez doswolenia Rrolá Brátá fwego/ w Gytyi tegge 


bsdacego ; 4 potym Rydhdrdowi Beitu Rtolś AngielfFiego/ dle Hemi pos 
gdtdził/ 34 nieprzyfłoyną rzeg módiąc; gdyby 3 nidh z0ziecał mlodego hens 
zyłd/ Siefitzencć fiwego ; Eeotemu Cefat3i $tyderyE/ zoftáwil dył w podziale 
Sycylia. Tym gdfem Ronvad/ posbywgy fio cicho młodego Paniecid: dla 
opinowdnia Reoleffwd tego: umócł otruty (idto pomidddią ) od Alónftes 
dd drugiego Brdtó (wego; zofłówuiac mu w opłece ( bo nie wiedział o zDrde 
dzie oney ) Syná fwego Ńontdoynódat tylko tezy ná ten gds mdiacego, 

% bb Jnnoceńcyug 
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chcac 3dżyć ot śzyć śmietći tey: podfłepisie pod TTedpolim/ 


Parifius. gdźie 3 melta tddośćia ná wzgórós Montddć / od why 


gtich przyiety ieff. 


Monach. tlidnfted nawet fam widzac fie 


cót ubieżonym/poddal mu fie y wgelka po 


Patavm. nim uznawał ludztość; dle wpa”gy zdra3 potym do Nocery; gdzie byl Ces 
Scalij. fars $tyoeryt Deres tego Gdrócenow 3 Bycylij przeprowadśil : zbiera Woyo, 
wychoDźi w pole gov fie fortuna -zr43u fłówid mu łófkówie: snobit wwfłee 
pnym boiem ludzi Dapieftich/ 3 Rardyndłem Siim Gynowcem Ynnocens 
tego; teory bedac duż chory gdy uftykał nowine te w Clespolu : wtrotce 
potym «umótl 3 żalu. "Toż fie ostalo 3 Alerdnotem IV- ridfispcą ieg0e 
Albowiem gdy wyFlął UTnfreoó: Dan ten nawytgy.00 Dycć fwego/ málo 
fis obawiali sgrsmotow *tydh/:y piorunsw Rośćielnyd : pofiedł w profi ná 
Woyo DapiefFie/ Etote wyflo-było w póle”pod przywodem Rátrdynalá Vs 
baldynó; dle ycen nie bedac caë dobeym ODodzem/ fdbo Yowerfars iego: 
przegrał cdtże potrebe, “Dopiero KUTdnfreo Owoiffym śwyćiefłwem nádety/, 
y pemny:o cbecidch pofpolftwi cdlego/ teote fie zówpe 3 mocnicypa Brong 
trzymóć 3wytlo: taze fis obwołać Rrolem TTedpólu y Byczlj; tym látwiey 
 iefge: ile je tuż ogłoś był ftuznie wieść / «o bmieréi Synowca wego 
Romtddynó. "Orowddzi zdrym zwyćieftie mosyfFo w DAńfiwo Roóctolś 
Rzymfkiego fidby wnim odpor uznawiiaćc.  DObiera Btrdbiłwo Sondeńfkie; 
å zć wieścią zwyciefiwon*ch/ przetaciele tego/ gdy widhi (etce: firona Bie 
bellinow/ndcycbmiaft fálá fie:poteżnieyfa; ofobliwie w Lombárdyi/ Tofbdo. 
nie/ y w faimym nawet Rzymie, 
: Alerinoet przetdgony powodzeniem -tatowym/ y obawidige fis dbo nåd 
Poniec wiepoległ=o0 mocytdł {trafnego meprzytaćield : ucieka fis do Reoló 
Angielfiego ; yid4c przyłłdoem Jnnocentego Orz00E4 (wego: Rroleftwó 
Fiedpolu y Bycylijj Synowi tego Ed mundomi ófiiruie/ Egorydh ma otaż y 
prawo 600die; d prowdogąc Rrold teqgs/ Do imprezy oney/ uwalnia go od 
ślubu ttoty uczynił byl przyfmniac Arsys) tóć 3 Rrucyata ná Sáráceny Do 


Matcheg 
Parifius. 


Mfbodu : sdmienidiac taw 'śnga/ Etora vazat whedsie ogłafiść ná tfidnftee - 


14256, dás Potym bolge fis: dby Przyjaćiele Domu Suevix, nie ofaośili Roncde 
dynó ná mieyfce Gwilelmó/ świeżo ná ODoynie 3 Svysondmi zabitego : wys 
flat bo wpytkich śElettorow pod tlatma im obierónia nd Cefatfiwo/ mlodea 
go tego Daniecid zdbraniójąc. Co ieondt wfytto/ nie przyddło mu fie ná 
idnftedd bynamniey/-4 wiele Rracyacie nd Hdrócenow zdptEodziło. Pótw 
lament: rory był Krol AngielfFi złożył Londynie wzgledem DOoyny Vies 
dpolitdńikiey : niedhciał fie niwcżym przyłożyć 00 niey; y 36 porośnieniem 
fis wtrotce/ wfyttich przeonieygydh Pdnow/ 3 Domem Beolewffim: zdmyo 
fly ce Futen (wego mieć nie mogly, VO Chemage 346/'gdy dednd zeóć 
Xiażot/ obrdła Cefaczem/ Alfonfa Arola Rafżylh : a druga Rychórdd Arábie 
Cornubiz, Brátá Reóld Angielibiego: Schiima wielkie wfczelo fie w Impe- 


Trichem iiam; ttore wielentierzadow y traonośći nórobiło; 


tát ddlece/ że gdy Jiemiń 


in Chron Olofa Bigpónie/ Anglia/'y 
tylko $tdncya zofławald/ Eeora 


Fliemcy/mieli dość 00 gyhienia u śiebie : famá 
fie w otózyi óney) moglś byla Stolicy świstey 


á zdtym y cdłemu Cbtześćidńfiwu przyfiużyć. 

Zóczym Vrban 1V, TIdfiepei Alerdndrd / fprobowawpy ras teBcze ná 
Midnftedń RrucyacynEtota mu fie ninac nie przydała” Ola miedofłdttu pies 
nisd3yj ná podeymowónie Rtucyatów: y widząc fie byd ściónionym wielce 
od Pdnd tego/ gdy Jłaczywpy 3 foba buńcownitow Roóćold/ przymuśii go 
uchodźić do Oemietu : udał fie nakoniec do Srancyi, Prośll tedy dee 


droló 


Cz PO" ES E aa 
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Rdtold Ztdbie Anoegaweńikiego/  Prowincyi ; dby przyłał Rrólefiwi CIE viz 1.6 
dpolu y Sycylt/ dlo Odńfiwa fpaddf sce nazad na Rościol/ przes memwośle! Nang. in 
gność £iaiat Sueviz, ttotzy fe trzym ili po Tort ndnddch. A Gymiactze: vit. S Lu 
czy te gruntownie, y dofkondle; pofy'a száras do Anqlg/ Atcybiffnpa Co- dovici. 
fentiz, opomindiąc fis Rtolomi/ y Fiożeciu Eomundowi © ptdwó; Prote Gaguin. 
im byl nadal do Reolefiw cych ; dò ttorych wiscey mie mogli fie odzymóć, Ubro 7. 
ponieważ tondycyi poddnych nie wypelnili. 
Potym Simon Brienfis, Kdrdpnał Swistey Cecclij / przyteżd3a Legdi 
tem do $tóneyi: prsenofiąc ie nd Dfobe Ratold; tcocy te zd postmoleniemy 
Ztoló/ Bratá fwego przytnie tuozteg 34 goracym ndlegdniem <tdbiny 
Beóttykt" Hialżontt fiwey; umietdigcey prówie 3 checi : sotdi Rrolówa: bálo 
inne 6t3y Sioftey iey Dawno tis ni godności oney bsdgce, Obiecuie tedy 
wirotce' fławić fie 3 potszżnym DOsyffiem ná wolowónie idnfredod. Ryde 
prawde floro Klemens Gwarty YJáfispcá Drbdn4/ potwierdzili obrdnie iego: 
puBga fis 3 Tidcfykj na erzydzieftu wielkich Bererdch woiennych/ przybywa 
Baeśliwie do Rzymu, ogełiwdiac tám ná Woylto fwoie Ziemią idące ; tote 
nowa oné Rtolowa/ 3 Bobdtytftó fobie w otdzył oney pofiepmac famá mu 
wzdlug Ziemie DOłolktey; przez Alpes ptowddziła ; nowe wfeosie pośilli 0d 
GBwelfow odbietdiąc. Tamże 3 fig wefpolod piaciu Rardynalow: zefłanych 
nå to ob Bycd Swietego 3 Deruzd: w Rościele Jand Swietego ná Lótee 
tdniej Rrolem Tledpolu y Sycykj toronowdny sofidie. POvchodśi potym 
ná czele Wold fiwego/ dobywa ptześćie w Górylfdnie/ oras p twierdzy Gere 
máná Swistego/ idzie profto tu nieprzyłacielowi/ y zwodzi ndtoniec bitwa 
pod Benenentem 3 tidnftedem ; tcoty ptzegrawy ia y fam potytdiac fie < 
meznie/ idło ná wielkiego YOsdzd 9 Rdwdlerć przyftało: miedzy trupámí 
ná plácu polega, Potym młody Róntddyn, Kigże Suevi, w lat pietnafiu Nangis, 
przybywgy 3 potsinym Woyfliem Tliemiectim/ pomoca Gibellinow Toftány in vie. S. 
9 Lombdrdyi wjpdttym: nd odebrdme dźiedźictwó Dycá fwego: gdy nie Ludovic. 
może Oołondć Geześcia tego/ Etore mial zupełne ná pogottu bitwy: Rdrol Platin im 
amietąc Oobize zażyć błsdu onege/ otezymal nád nim u teżiotó Celano pos Cement 
wtotne zwycisfiwo ; Odlcto fefe nád piettofie sómto zndmienitfe, Ale 
-ofitożność iego bes watpienia zbyt jutowa/ nie tylko mieludzta w obdzyj otteyf 
ofpecila ie wielce; gdy Fazal uciąć glowa biednemu temu Danisóiu / oras 
Soyderykowi de Auftria, pofłapiiem cótowym ; tdły 3dprawoB nie był drii 
zwyczdyny/ dni wdziezny Ludwitowi Swistemu/ y innym Pánom S$tóncne 
Rim; Erotzy wgyfcy zgdmiki go; y trotego potomny 48: odddtąc zwyczdya 
nie co należy pamiątce wfelkich Ddnow ówidcą tegoj tát 3á złe idto ydobre 
uczynti ich: nigdy mu pewnie nie wybaczy. ; 
Tym czdfem/ gdy coraz o wistgydh śwyćiefimddh/ Sdrdcenow nád Chtze» 126 g, 
śćidny w Ziemi ówietey wiódomości odbierano : pod gds zdmiepdnid onego 
ná Żadhodzie : Qycowie Swieći Urbanus, Y Klemens/ nie omiegtóli wtym 
pifać Luomitowi Swietemu/ y ingym Rtolom/ wiywáige icb do tończenia Regeftr. 
Ztticyaty oney/ przeciwko Dogdńfiwu zdczetey, Ale tá; ttora ná ten gás Urban. 4 
Papicjowie ći/ musieli oglafáé ná Dom Sueviż, y Woyná trora fie wiodlá EP. Cle- 
we VOlofedh: pezegEodśiły: że fis nie mogło nic pofidnowićj wzgledem wale Tt: +. 
ney Rrucyaty/ pobi då Rdrol/ po cát wielkich zwyciafłwóch (woich wośiete y Reg, 
jawie fis nowey Rrolefiw onych nie utwierośił. Albowiem w ten gds; | m3 
tlotnie Ziemie OOłofkiey gdy fie inż ufpotoy były: y połoy po cdley Eus 
topie przywsocony : Oiee Swiety 3 Rrolem ota3/ zgodnie rofpogeli zdmyfty 
; %bb2 fwote/ 
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jwoie/ wzgledem tey Riucyaty; Etota nd ten gás ( gdy prywatne nd Hidr- 
Nani ftcdd oglagano ) wytonóna bydj niemogła. Ludwik Swisty/ lubo tdk 
RA wielkiey świątobliwości jaz nie mogt iednáë zbronić fis tego; dby'cobols 
Ludovyj., WieF miejmótu/ 3 tál -niefortunnego Ponc DDoyny iego £gaipiFiey/ w fetcu 
Gaufr.de Ulekze nie tewdło, - 1Dotego paldiąc (ióto 3wytl byl sówfe.) sdrliwościa 
Belloloc, chwały Domu Bożego: sftodze fe ttapił tym ; gdy codziennie ftygal táto 
wttotce Bendolddr/ mial go cdle-opdnowdć/ wygnawpy Chvześćian wpy: 
tEh 3 Ziemie świetey.  Zdczym prágnal wielce przylećia znowu ezyść; 
"óftóteł żyćla fwego ofidrutac/ nd wotowdnie nieptzyiacioł Chryfiufowych/ 
y odyfBónie. mu dżiedzictwd lego 7 -Etote do Bozetu prdwie zginelo było w 
Pdleftynie. Gody iednat nielbciat tegoj dby mowiono onim/(3w tdk wieltiey 
czegzy fluchal prywatney chaći fwoicy: wyprawił ćicho:0o Oycå Swietego 
Rlemenja/ ieonego 3 powufałych przyiaćioł : ozndymuiąc mu zamyfły (woles 
y propac oras dby wyptdwił do Stdncył £.egatd (wego ; Etotyby 34 wytda 
3nym toftazem pobudzał go/ oras y wgytkich pododnych iego/ Eu POoynie 
świętey. 
1268. ~ Oćlec Swisty wielta mądrością [mola umażdiąc: Że ten zacny Pan/ 
Qu riquń YPiacev ddlefo uczynił byl/ dniżeli można było potrzebować od Rroló Chrzes 
vir prudós śćidnibiego/ ná POoynie 3 niewietnemi: dlugo bdrbzo tozmyślał m rseczy 
in princi- Mey  ©Oważywgy ia iednál- dobrze uzna 'to/ i$ pochodśić 3 nóctchnienia 
pio refor- Boltiego : y przyfłalnó nie cdle; ntechcąc opugezóć tdk pistney okdzył/ do 
midäs,di- Bwoietego zwiąftu przeciwko Zendogddri; do tFtotego 3 pogzattu zdraz Pas 
ud, iftud piefłwwa (wego/pobuojił był wgyttich Arolow Europy d ndwet y Armenie, 
ua y Abagala Rtold Tótdefkiego w Pecfyi. R Ola tego wyprawił Symonaa 
(nity, s ryentem, Rároynalá Cecylij Swiatey! do Fráneyt; 9 Rárdynalá Qetobos 
Pi A já do Angli ; rodzuigc mu/ zcamtąd node fis Cido y uczynił ) 00 Aigpde 
pofitź ap- | 6/9 Portugólij. Dotym ndtazał idto y płecwey/ Załonnikom Dominitół 
probavit: Y Stóncigka Swistego/ oglafać Rrucyate po cółey Ciemieckiey Ziemi, á 


Nangius, Kówet y w Ddnij/y w Polge. Uligdsie fis to tedndk (oprog $rancyi) 


— 34 fidrdniem / przykłddem y O3iwna żórliwościa Zuuowitó Swietego nie 
móddlo. Albowiem 3dra3 po przytdżdźie Legatd/ Arol ten złożył 31430 
wielki, wgyttich Xiaśat/ Prdlatow y Dónow Rrolefiwó (wego w Pdłóce z 
firym Pdryftim; gdzie pobudźił jam goraca wielce p $órliwamowa/ cdłe 
zgromdodzenie/ do.powtotnego przysęćia Krzyz, na zemfię krzywd, kto- 
te Saraceni ták dawnoiuż wyrządzaią Chryftufowi, w naypięknicy(zey 

id częśći Pańftwa iego-py utrzymanie Chrześćian, przy włafnym ich dáig- 
* dźićtwie; z ktorego ich Sołtanowie Egipfcy, z Mammelufami (wemi, 
wkrotce iuż wygnać mieli: ieżeliby im-prętko pomocy nie dodano. 
Oświadczył fię y z tym, że gotow był, luboby go wfzyfcy w tak piç- 
kney odftąpili 'okazyi, popierać iey zczerze fam ieden; łożąc na toco 
tylko mogł mieć śił, doftatkow, 4 nawet y żyćie fwoie. Ze zochotą 
wielka, ftraóiłby ie, dla usługi tego, ktory fwoy włalny żywot dlas 
miłośći nalzey ofiarował, w tcyże famey Ziemi; do ktorey odyfkania 
pobudzał Francuzow wfzytkich, ktorzy- bez watpienia, nie mieliby mieć 
w fobie, mnicy odwagi y żarliwośći, nad Przodkow fwych, kiedy iey 

tak chwalebnie nabyli. : 
Slowá te wymowione 3 Oświstiem ofobliwym/ prze Brolótdł wielFiego 
Etotego mwiet ooświódczenie/ madrtość/ pobożność/ milość tata mial Fu luż 
dowi fwemu: 4 nddewpytko wyfoka świątobliwość/ w ofobliwe ME 
POOOANYMA 
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| Na wyzwolenie Zićmie S. Xięga XII. 44t 
podddnym iego podawały; cde Odlece tEnelá jetcó tych wpytkich/ ttot3y fie 
-sndydowóli przytomnemi/ w zgromddzenia onym ;- że foto tylko Rrol/ po 
mowie Legat Etotą mial w teyże oEdzyi przyiał Rizyż 3 niemypowiedziaa 
nym nabośeńftwem: wielką Geść Kiożąt y Ddnow/ przyislá go táëje przyć 
Eiddem iego.  Tlaypierwót miedzy temi byli/ trey Rrolewicomie Synowie 
iego/ Silip pierworodny! Jan Tritanus, drdbić CHiwetneńfbi/y Piotet Ordo 
bid Alenfonu, Alfons Ardbiś Pittonitki y Tolofy/ Brdtj y Teobaldus Rrol 
Flawdtty/ á Comes Palatinus Campanie, Jieć/ Robert rdbiń Artefiw, 
Synowiec iego. Jan Syn Xiążeciń Brytinnij / 4 Zieć Beold Angielftiey 
go/ dróbiomie Gwido $ldndtyi/ Silip de Nemours, Gwido z Lawilus 
Silip 3 Montfortu. Pánowie/ de Cortenaco, Bellojoco; Montmoranfu; 
Harkuctu, Walery, y Neelli, Deftrees, Longewalli, Varenny, Klermontu, 
de Fiennes, z Rokefortu,de Mire podio; de Cleri, de Sango Clero, de 
Roye, de Precigni, z Kaftenoum, de Saux, z Bellomontu, de Meilli; de 
Vaodieres, z Lianny, de Otolio, zOtyllaku, 9 walezny Oliverius de Ter- 
mes; miond zacne; wiadome y podziódzień iefcze/ od tdl wielu wiefom/ 
| A Ofóbach: ttove fie niemi gezycą/ y core ie wsólemnie cnotą fvg 3a? 
<$ycdia, 
| 56 tymi pofli wgyfcy inni Ródwóletowie/ y Panowie/ ttotzy byli pesgi 
tomni w zgromódzeniu onym oprog Senefchólta Campanie, tory przefłóe 
iac ná pierwpev drodze (wey/ nie wdawał fis w te powtotną i: pomidddłoć 
3 36 pierwfia wyprawą / snigzono ma było ubogich Doddanych / Pdńfiwó 
tego Jonville. A náwet dla niefinótu/ Etory mial 3 tey powtorney wyprde 
wy ( Etorey cdle nie chwalił ) ndpifał to Gzerze/ ióto wiele Indi twierdziło: 
i$ ci ttotzy Orogi tey tddzili Rrolowi/ śmiertelny grzech popełnili. Albo- jord.M$ 
wiem oprog tego/ że Btol był nd ten gds fidby wielce/ y fborzdłynóciele Vat -Prosi 
fiwym/ cb Odlece, że ledwo fie mogł oświgdć : połoyy fprawiebliwość, Etota jom lie 
$witnslś w Reolefiwie/ podczds bytnośći iego: wygnóne były cále po ł.12c.38 
obdieżdzie, Ale nie tátowe było s0dnie Rlemenfa Czwattego/ iednego 3 nays 
madrych: y nayówietgych Bifiupow Roséiolá Bożego; Ecotezo Z udowić 
Swiety dotladał fis wzgledem wyptówy oney; y Etoty ig pochwalił wielce/ 
«dt idto y SpowiedniE Swistego tego Rtoldugynił, X stad połdzuie fie 
tównie/ że nánlá nayofłezeygych y nayjutowpych Teologow, nie awhe naye 
leppa y naypewnieyga bywdló. > : SE WENT Was, 
Po cát wielkim uczynku (wym £Luowit Swiety nieptzerwdną $drliwoz | > 
śćią zdchodjił fie zóza3/ Foto potrzeb Reucyaty oneg; nie żdłuiąc fidrdnia/ 
trudu, y pieniedzy; dby ią cylEo mogl 30olnievgo uczynić, do ottsymdnia 
Baeśliwfego fFuttu/ dniżeli by! pietwfey iego wyprówy; zwabić do niey 
nie tylko $tónenzow Dodddnych fwych/ ale też y inbe Clatody/ ttoteby iey 
mogły bydź uczefinikómi/ przylaczyć. X Ola tego co tylko mogł tó czynił/ Aidi 
3 Dycem Swistym otaz/ ná pogodzenie Wen etow y Genuengylow; dby ich Dandola 
mogł idlo pociagnąć do Śiebie/ w zamyfłach onyd ligi ówietey. Aleć w Hit. 1o 
tym ndddremnie prácowal/ dlbowiem te dwie Rzeczypofpolite/ ttorych nies : 
3godd táf wiela złego otdzya bylá w Pdleftynie; w wielltey były niecbeći nó 
Gen gás; dby midły pogodśić fie tál pretko.  DDenctowie/ wbdawfy fis 3 
nim 3 pogzotku w ugodo/ wzgledem przeprdwy Woyftá : wymowili fie potym/ 
że mu nie mogli odć fidekow fwoich; obawiśiąc fis/ aby Soltan Egipiti? 
itdziwgy fis tym / nie zdbtał im Otestow ichs ttore byly u Dortow iego. 
Genuenfes iednót/ idac przeciwnym (pofobem niepuzyiaciot fiwoich/ y plde 
= %bb; chetniey 
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Ep.Clem detnieyfobie w otdzyć oney pofłepuiac/ ochotnie mu fosie ofiitowili. Persya 


ad Janu- 
enf, t. 2, 

P. 538. 
ap. Rayn 


1.2.Ep. 
317. 


rd 


Ep.Clem 
ap. Rayn 


Marian. 
1.13 6,18 


wiodł vdtże Pánika fiva boynośćia ©£owatdd Rtolewich Angielfkieqgo r da 
ptzyłsćia Rezyżć; wielce go fobie 3 tóżumu y mefłwd poważdiąc. Gdy ma 
dal trzydźieśći tysiecy grzywien ótebró/ ná fpotzadzenie Daniecego pogtuh 
3 Etorymby fis puóćił w cowótrzyfiwie iego: tyleż tdtże Jśtubowi Brolowć 
Ardgonikiemu ( ttory EilEd lat przedtym ptzvial Rezy ) ofidrniące 

Papież cdbie 3 rony fmoiey/ nie omiegtal msbudzć wpytkidh Rrolowh 
y£iaiąt utopy; á ndwet y Cejarsá Greckiego; ofobliwie przytlddem Lua 
owiią Smistego/ dby złączył bron fwote/ 3 bronia tál wielkiego Broló! né 
mystwolenie Ziemie świetey/ 3 ottućcieńnfiwa Boltand £qgipiFicgo ; teorema 
dwoch- tyllo dlbo trzech Miaf nie dofiawdło/ áby iuż zofiał wgyttiego Pág 
nem/ co Cbtześcidnie w Sytyi/ Pdleftynie/ y Senicyi/ 00 zdfow Goffredo 
3 Bullionn/ttzymóli,  DOgytto to iedndt ninac fiente przyddło. Otrotatg 
Krol Czeki, Wiara Sdfki/ Bdwórfkt/ y Brunówicki, Orto NJirgrábig 
Bróndebuejki/ y wiele innych ttotych Rlemens pobudzał do przyłecia Rezyśżdę 
9 3 ttotydh niektorzy duż go byli przyteli: mie tylto sáteudnieni przes 3amied 
Bónie/ y-potośniente cdłego Imperium: dle iefcze tál ćiegto uvdżeni byle 
ómierćla Rontddynś; (Proza im $rdncufkie Jmie w dluga nienówióć pos 
ddłś byld ) że wiecey łączyć fis ticoy 3 niemi tu DOoynie świetey mie myślelią 
Rtol Rdfłylj, ( teotego Brát poimóny był/ oraz 5 Roneddynem ) dopindiac 
Cejaefiwi: toż aynit 3 firony fwoiey. Dortuqdlfki 346/ ná ten gds był 
Alfons Tzeći/ przyial wprawdzie Rezy 9 otrzymal od Rlemenfa Ddpieśdł 
dozwolenie wybierdnia dźieśiaćin/ ze wpyttich dobr Rościelnych Rrolefiwk 
(wego! nd Woyne świeta : dle potym wpyckim/ mic Ola niey nie uczynił, 

Jákob Krol Ardgonfki / naypistmicy fe był sółazał Eu DOsynie oncy. 
©ówidoczył fla nd sgromódzeniu Pánom fivoicdh w Toledźie: że miał wypelnie 
śluby fiwoie / lubo (fórość iego / wyswaldłó go 3 tey prace y wgeliim go 
fpofobem od niey odwracano. | Przycześł w POdlencyi/ Pofiom Cejatza Gres: 


chiego/ y Aqdbdfa Rrold Tóróciego : 43 w Dfobie fwey mialiść do Pdlefłyny 


ná Bendogdńcć. Bazal (porzadśić u Bdecellony pietna flotte/ trzydśieftiz 
Otcetow woiennych ; y wielta liezbe Galet; puścił fie był nawet nópozaa 
płu MOtześnid/ Rotu tysiąc dwieście fesćdliesiacego dziewiątego nå Rob 
_ prówie przed Ludwitiem Swistym. Ale zdłoczony 00 frogiey butze/ po 


YV.Rayn. poyfpómi Midiorti/ y Klinotti: Ecore go d3 tu brsegom MLdngwedotu zae 
%Spond pębźiló: ddley nád Agemorttim nie doiachal. . Zład potym ladem-powroch 


bo Rroleftwó fwego: „nowiąc ná połtycie Bpetney iedney y złośliwey náa 
mietności/ teota miał m fercu fmoim/ y teora była prawdziwa podobne 
przyczyną odmidny iego:siż widzial idwnie/ że-go Bog fam uwalniał 3 dtoś 
gi oney; połdzuiac mu dowodnie/ idto nie byla 3 upodobdniemiego. Tób 
odlece/ że tylko nietcote OErsty/ s Slotty oney przypłynely do Ptolomdioy/ 
3 $etdyndndem Sdncyngem Synem iego; Etory tókje.pretto fiewrochH stán, 
tabl nie dOokazawfy niczego. 

„ €efatz 348 Grecti/ chyttze fobie w okdzył owey/ Bla prywatnego pożyz 


126 9. tën (wego pofiepował / jadney myśli nie mdigc tu GOoynie -Świetey. Był 


to Michaël Paleologus, tóty ná ośm lat ptzedtym/ odebral z0rdda Rone 
fiśntynopol Láéinnitom, gdy uerdóili pod Bdlowinem DOtorym Pánfiwo 
Btectie/ niegdy przez Bdlowinó pietwgego/ 3 tdk wielka fama prsy pos 
mocy Sráncuzow y MOenetow/ przed lat piąćiadzieśiąt oómia nabyte. Te 
Gteczyn bolac fiat dby nań Bendogdde nie uderzył 3 Azyl foroby sara 
Syry 


o 
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Sytya y Pdlefiyne opdnował : 4 bedac in; nógdbdny w Gtecyi/ przez noś 

wego Rreold Sycylii: wgeltiemi (pofobdmi u Dycd Swistegroj y u wpyttich 

Pónow Zachodni, popieral DOsyns przeciwto Sdrócenom. A poniewa$ 

Ociec Swiety wytdził mu w iście/ (3 nie bylo fpofobu ingeqo/ uchtónienia TE 
fie broni Pánow Ldčinftichrtylto aby 3lazył Rościot Grecki 3 Rzynikim; 327 P- 
y áby fedl w Ofobie fwoiey przyłłódem Ludmwitá Swietego przeciwło Sds 3 
*dcenom : odhotnie przyobiecal OErstow/ pientedzy/ 9 genoby eylko chétano 

po nim na ODoyns one. POypräwil nówet do $rdncyi Pofłow fwoich/ 

30diąc fis ná fad Rrolewfti/ wzgledem trudności cora miano w złazeniu 

oboygź RWośćiołow; co JLudwit Gwisty ( niechcąc fis woawóć w rofirzafae 

nie rzeczy tey/ cdle Ducbowney ) odefłał do uwagi Sacri Collegij, dlbo Łit/S R; 
Rórdynalow ; pod gás wółuiącey Stolice Apoffolikiey/ po śmietći Ries E. Card. 
menfa/ w Rotu preglym świejo zmórlego. Ale po tym wfytkim/ Cefatz adS.Lud 
ten bedac wielce ftugny/ nie miał nigdy Gerey checi, do ptawdziwey ter ap Rayn 
Oności 3 Rośćciolem; dni do łagenia fie 3 Ddny Cheześćidń(biemi na DDoy: 

ie świeta. Tego tylko pottzebował/ dby ich był w Rtucyats walna why? 

ckicb wprowadzi: dby fis tál boidźni onepy tcora mial odò Gdrdcenow/ y 

Rrold Sycylyfkiego: mógł pozbyć, Tat odlece zamyfty Panow, nie pofte Spoodan 
puiących fobie; tylko wedlug zwygzdiu y polityki cdle świeckiey: Odleko fy ad ann. 
00 tego/ co połóznią po fobie tym; Etorych przyłdźnia y zdbiegdniem fwoim/ " 231. 
uwieść chca y ofułde, 

Naofłótek Reol Angielki do Erotego był Ocie Bwisty 3 poczattu 3zdea3 Contin) 
Z.egacd fiwego/ Rdroynald Ottobond wyprówił: bdrozo był przyćióniony Parif, P: 
ftárosćia lat (moich; y zdtrndniony wielce ná ten czds/ tlotnidmi Rroles 294. 
fiwó/ do wypełnienia ślubu ; ttory był uczynił 34 przyiećiem Arzyżd/y obits 
tnice Etota fis był obowiązał / dspomoc drogi oney Krolowi/ w piąciajet 
Rdwdletow/ ná Etotych mu Rtof rogne pieniądze iuż byl zadał,  Rozumiał 
eedy/ 13 nie wracdiąc pienisdzy onych/ mogł wBpytkiemu zddofyć uzynić/q0y 
dal błogofidwieńfiwo Synowi fwertu JE0mótdowi ; ltory nie wybrawgy fe 
na ODoyne ons/ dż po śmierći Ludwitd Swietego/ nic prówie nie dotazał Villan, 
w Pódlefłynie, R tdf 3 pol trzećidłtoć (A tybiscy luDZi/ zaćiaągnionych po L.7;€.37 
cółey ©£utopie: fame tyllo DOoyjko ZLuowitó Swistego ná Beśćoziebląt tys 
śiecy wotownitó/ y cog nie wiele ©>ifpdncw/ idących 3 Btolem tiawótty/ 

á Biećiem iego: dopomogło mu drogi oney. 3 tym wgpyttim teondty tat 
fis meżnie y ochotnie podigl tey POoyny/ idtoby miál potege cdlego ówidta 
przy fobie. Crzebd tylko bylo/ pofłanowić mievjce Woyny oney/ ságym 
znogac fie dlugo w tey rsezy 5 Pofłdmi Rról4 Sycyliyftiego; pofłdnowił 
naypierwey uderzyć fie o Cunet/ nimby potym pominął dáley do Egiptu. 

ODymiedztono mu to bowiem / i od Tunetu miał 3óGyndć/ ieżeliby Ź 
chćiał potym uddć fis w profł/ {idto należdło ) do początku, y żtodl4 why? Nangius. 
tliego zlego Stamtąd dlbomiem GBoltanowie Bdbilońjcy/ wgeltiey potegi zb aj 
zdciagóli/ gdy nayptzednieyge tonie y ludśie ich/ 3 Tunetu im pochodzili. ddd 
Do tego i zofidwiwgy Rrolefiwo to 34 joba/ idac do Egiptu profło/ dlbo gen s. 
w Pólefłyne: wdawano fie w niebeśpieczeńfitwo trócenia Konwoiow/ Y pos Ludovic. 
śiłow 3 Europy; Etoteby łótwo mogly byd3/ 00 zboycow AfrytdifFichy nftás 
wianie po morzu onym biegdłacych: zdbrdne, Drzydano do tego wiele ih» 
nych uwag polityznych/ Erore pretko mocy fmocy ( biedy niemi chcemy wes 
(przeć firone idla) nábywáia. Aleć w prawdzie famey/ przyczyna byłó nas 
myflu tego/ owoidła wola oboygó Rtolow; do iednego frs Bońcd/ lubo nie 

ievnym 
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tednym fpofobem śćiagdiaca.  Z.udwit albowiem, idŁo mielti Gwiety/ idac 
we wgytkich fpriwóch fwoich./ wedlug náuti pobożnośći Chtześćidnikity: 
gozumial iż za podfłapieniem ieqo pod Cunec/ Rrol támegny ( Etocy mu 
był uczyni nóozieje nówtocenia wego) mial fe był 3dpewne ochrzćić ; Gego 
obie Swiety Rtol: 3 zniezmierna checio żygył. Tá! ddlece/ że obomiazał 
ofłow Ddnd tego, óby mu powiedzieli: iżby fie ocotnie -ddl w niewolą 
Sdriceńjła nó cóly żywot-fwoy/ chcac go prowdośić w nayottopnieyBym 
śdtim wieżienia/ nigdy fłońcć nie widząc: byle tylto Krol Tanetóniki/3 cás 
iym fwoim Reoleftwem/nówroci fie do Chtyftufa.  Rórolzd5/ wiecey pos 
lityti w fobie śniżeli -nabofeńfiwć mdiac: chcial zóżyć okdzyi oney/ ná zbols 
dowdnie Rrolejłwó tego; Ecore zdptawde bardzo mu bylo przyłegle yipo 
trzebne dla bespieczeńftwa bezegow Bvcylij y Fledpolu. © vół/ goy dowdy 
Brdcia iedney tzezy prógneli/ Edżoy Ola przyczyny fwoiey/ o Ecorey nie 
w(pominóli bynamniey; áras urdózono wyprdmws do Tunetu; Krol śednde 
wiodząc/.iśby Keto nie wgytlim podobdło : zdtezymał fia 3 obidwieniem rády 
oney/ dż de Káliáru NIiófia Stołecznego BDyfpy Sardyny ; gosie fie byl 
wgytłim fłótkom $lotty fwoiey ściagdć bazal. 
1270. .  Bóy tat wpytkie rzeczy nd wielia one wyprdws fpotzadzone byly: mids 
nował Rzadzcą Rtolefiwó w niebytności (woiey/ MTátenfá Vindocinenfem, 
Opdta Swietego Dyonisego / y Szymona 3 Alecmentu/ żtóbis Neelli; é 
Nangius, POtYM WztawpyChotagiew Dyonizego Swistego/wedlug zwygdiu Przodków 
fwyd oraz Dds y Laike Pielytzymiłą: rugyl fie pierwpego dnia Hidtcd/ 
w Rolu tysiąc Owieście śiedorn0siesiatym, 3 Róroonalem de Albano, Ler 
gitem Dycś Swietego do Rtucytcy; y przybył do Agemortn, Pedy potym 
aż nd pogątłu Łipcó móiadl w Dtrety; w ten gis właśnie biedy y druga 
gość $lotty iego puśćłd fis z Ufótjylj: 4 potym wfyfcy oras/ wytrzymać 
Gaufr.de why froga bursa do Ralidru przypłynsli. Tam. dopiero Rrol/ wielką ráde 
Belloloc. moteńne złożyl/ wgytkich do niey Kiqżat/ Ránow y przednieypych DO0030W 
BDoyfkd cdłego mezwdwpy, Flá tey- povat dobywdnie (Tldfiś Cunetu/ y goy 
fis ftońgyły głofy/ lubo ich wietfa cześć tódziła udać fie.profło do Ziemie 
ówietcy: cóła flottó puścił fis w droge / żeglutac tu 2ifcycei A we Owó 
dni pocytn/ to teft Owudsiefiego prówie Lipcá/ pod Tunetem fis p dredów 
gina połazdłó. 
Cid brzegu Aftyki/ profto przećiwio Gycvlij/ niby ODyjpó pewna/mó 
SZ ige w otragu (wym nieidkie trsyftá cztetdśleści Adian/ dlbo Gterozieśći y Owie 
mil: poddie fis w» motze/ miedzy Owoiftym lonem dibo Golfem: Ecore (008 
po owu firondch wyraża, Zadhodni 3 tydb/ czyni Port wielce wygodny ; 4 
346 drugi zábierdiac trochs miedzy OOfchodem dá Poludniem/ lagy fiez wyr 
ftim wielce przełopem/ Etoty wpada w Berokie ieżioto / ná trzy dlbo cztery 
mile leiace; y Ecore odtod ieżiorem Gulety nózywóia. Ltd cey-tedy wdźies 
czńey niby DDypie/ ffawna oná tontuttentka Rzymu, fłaroddwna Carthagoa 
bylś.położona; wpyckie mieyjce miedzy temi Owiemó Golfami zdfispniac. 
Ale po ofidtnim iey. przez Sdrdcenow Aróbikich) w śiodmyin Szenlumo 
fpufiofeniu : pod zde Ruucyaty oney/ miedzy rożwólińdmi edt pezepybnego 
ŁMidfió: mála tylko KATieścina bylá/ nózwina Marla, 3 wieżą pewna ná far 
; mym toncu CDyfpyonev/ 9 cwierdza dość mocna ndd Págortiem tzegonyns 
oe Byrfa , tey przedtym Zamet lejal Róttdginy. VI4'talie zd6 piać mil/ od 
RE: 1, wielkiego tego Hidfd/ idac a DOfdhodowi y Doludniu; trohe 3d Bolfem 
JEBIE"  jeżiozem onym Guletyj mólebyło ińfiegto Tynis, dlbo Tynifla, A teras 
unet 
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Tnnet; łtote niegdy Scipio przed oblejeniem Róttaginy opdnomał ; yEtoce 
potym, tdk Odlece fie upddtiem Radetdginy tospeczyło: je ie 34 zdfów Lur 
OmiEń Swietego iednym 3 naypietnieyRych ' naywietgych/ y naymożnieygych 
Hia cdley Afryki pogyrano Albowiem maty tego (ttote potym od 
Tactow znieśione fa) ná qeerosieśa totéi wyjstie były 3 dobremi otopóri/ 
poteśnym wółem/ y wielta uga wież! w flugnes odległości 00 Siebie Ola 
wzdiemney obrony wyfłiwionyh. Bram w fobie ośm 3 Eratdmi ih zdmye 
tólo/ przy głsbotiey mi:lce ná Bolo éd Ziemie fo Bie/ y wheltiey tnney wedlug 
iwygdla gáfow onych obtónie: móląc trzy wielcie Przedmieścia, y ná tdłie 
dsieslać bybiecy w fobie domow, Ddlelo dednde przybyło go potym tiedy 
wistgia zsóć Dbywicelow Grinady y KIscylki/ wygninych 3 HiGpdnij/ do 
niego fis przeniożgy: wfielitemt te fcutami y tzemiofiy ozdobiłd. Teraz 
prawie Rzezapofpolita idna fłdlo fie’ pod protetcyg róczey/ dniżeli wladza 
Cefarzń Curechigox od owego gáju táto te Bynan Bagó! w Rotu tysiąc 
piecfet iedmdzieśątym gwartym w: Ddrt 3 rat Gifpińnikich; Etotzy ie po 
Dwd rdzy) to ieffi pod Rdrolem Piątym Rolu tvsiąc piscjet trzydziefiego 
piatego: y potym pod Janem de Aultria, po zwyciefłwie ad Naupadtum, 
dibo ná Lepániie opinomóli byli, Zrázis iednit (moch włajnyh Rrolow 
mióło/ oro nietdtć Abraham Abenfercz, tadar nim na Jmie Rvold Más 
cocheńftiego : cółe to Rrolefiwo pod mim/ na lat geśćdzieśiąc przed Ren 
cyatg ong opónowal. © erzeći to TIdfłapch igo Muley Otmen Oftenfa» 
pánowal ná cen gás w Tunećie: biedy Ludwik Swiety ( ttoremn byl ne 
gynił nddźlele o ndwcoceniu fwoim ) podiał fis wyprawy oney. 

„. áras 3 poczatłu Swiety Pan/ rozumial cdle/ i$ ten Rrol dobra mola Nangius; 
śmiał wypełnienia obietnice fiweg: pontemaj nite nie bromt mi wryśćia bicy Gaufr.de 
Y Port u Róttdginy: á potym y Wieza ond/ bez żadnego prawie ODpori/ Belloloc. 
pries nópych mzieta byld, Ale wttorce obagył bląd fiwoy! gov my wielkie Anonym 
Woyfło 3 Tunetuy na bronienie Zamiu Rdrt'ginv: w ogy wygło. Cotes Geta Sa 
dnd€ nie przegłodjilo bynamniey! dby go fam Slufowie flstty nafiey mię Ludovic, 
dobyli/ wfpórói bedac od piacijec Rezelcow, Ecorych potrzebowali od Rrota 
apewniiiac go o dobyćiu tnieyfcd / idto y Dotazdli/ przez Oróbiny/ 3 tdką 
odwagą y Bzeóciem: że ie prdwie w momencie iednym: bez żadney Btody 
ubiegli ; prog iednego tyllo 3 towórzyfiwi wego uctóćnopy; ttorego ómietć 
zemp zona był śmietćią wgyrtidh Batacetow broniących ami onego; ` 
gody idh ześć tedne stabano w gtuli/ druga 3a6 w iómóch po tcorycb fie 
ttyli ( ognie przy nich pozdpalawgy ) podufiono.  Rrol Feory He był zbhiżył 
y Ránal w fprdmie imiedsy Zamttem 4 nieprztacieltm/ broniąc mu pobito 
towania onegoż; tál ich dobrze gotowością (iBota' ttsymdiac fio w Byli 
Mftánowil/ że fie 3 mieyfcd tugyć mie ważyli. Hdczym nd noc wtocili (fe 
do Tunetu/ dofyć mdiac/ że potym w wielgey coras liczbie wypaddiąc 3 Aiid 
fiá; uftówicznie eemożyli Woyo ndge; biegdige w roine fitóny wedlug 
3wyczdin fwego; nigdy fie nie Rinowiąc dm Ole nórdrcia fługnego/ nd mieye 
ke ióbie w Obozie: dni Ola uodnię fe profto w ogy mieprzytaćielowi : dii 
nawet oczekiwania w Prola do ftogenia 3 nim wfłepnego boin w mieyjcm 
idkim. 

R to fie tylko záprawds/ 34 ofłdtnie to wyprawa A ndwitó Bwistego 

w Dziewiąciu dlbo Ozieśiaciu Oni/ ná tonen tlieśiacd Lipeá Rálo. Gody 
=  dlbowiem Arol Cunetóńfti zebrał byl niezlizone Woyo Htdbow y Mus 
sżynom; Etox3y 34wge beópieczny PA do matów (Aicyjtich, wpelka rę 
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móchin woiennych dobrze opátrzonydb! mieć mogli: nie zddło fis cddzie tego? 
dby ná nich mia! nócierdć / dni przyjłapić do obleżenia NTdftá; potiby aš 
Rtol Sycyliyftij ttorego wygladano codzień; 3 flstta (wolą nie ndociagnal. 
A tym gdfem otopał fis/ y smocnił O_boz fiwoy/ na dolinie pewney poniżey 
Rdttóginy; gdzie nań nieprzyjaciel ufławicznie 3 zafadzet! sdwpe teondt 3 
Goda wlafna/ nigdy do bitwy nie przyfiepniac nacieral. pó 
Ale nótoniec Rzol Sycylij ( ttorego Ludwit Swiety ufiówiznie 00 
pośpiegónia pobudzał/ y Etoty iedondt w Miesiac 63 prawie po nim przybył) 
fiat fie przyczyna niegześliwego futtu tey wyprdwy; |amże ia tá goraca 
dla wlajnego pożyttu [mego ndrddźiwpy. Goy dlbowiem byli ná ten igás 
w famey práwie porze ldcd/ Erory gás nie uży cdle do wolowdnia w A> 
fiyce: gdy nie miano jadney ochlody/ ojobliwie wod fiootih / Etote fie 
bórOzo rzadko w cáin onym nóyduig: chotoby/ ofobliwie biegunki y gòi 
tagti cieptie/ zówilawgy fis w Obozie: przez Frott: gás wielka cześć Ooy 
(FA ummotzyty. VOÕiele nówet co tmsżnicygych y młoopych ludsi/ nie moglé 
wyttizymóć gwałcowney zatdzte oney/ Ecota śch codzień (przatdld 3 świśch 
Nangius. tego. Jan Tryftanus, tróbid Ufiwetneńiki/ mlody Pdnic' w lat owudżies 
Gaufr.de fiu y iednym/ umdtl trzeciego Onid Sierpnia; A Ńrol Ociec tego tochdiący 
Belloloc, go niezmiernie’ 3 ftogiego 3tad Żalu (mego / ofidtś Bogu / fetcem Bobitys 
td Chrześcióńikiego uczynił. Raroynal Legat/ nid dni Gtery dlbo pieć 
nie ył po nim.. Silip pierworodny Syn Luowita Swistego ugedl śmiet : 
éi twdrtónna/ 3 Erotep go młodość dego y gstacość gafu łatwo uwolniły. 
Ale Bmisty Rrol/ zdpadfy tuż ná biegunte/ gdy fie do niey codzienna 
ftebró przymiepóld . cóle Doylto iuż zemolone/ ciegfiego żalu y oólerocenia 
śmietćią fmoig ndbdwił ; Eeora po odebtdmiu wgytkich Sakramentow Swiss. 
tych 3 Ożiwna .przytomnośćią tozumuj potoiem/ y ńiepotrownanym nabos 
żeńfiwem/ dnid owudziefiego piatego Sierpnia przypódła; gdy fis był tros 
che przedtym nd popiele €azal złożyć/ nic wiecey w myśli, fercu/ y ufładh 
fmych/ prog chwały Boftiey nie mdiąc; Ola ttotey famey puścił fie był ná 
Voyns one/ y mowiąc zdwfie Eondiacym dle dosć mytozumidnym głofem/ 


ğ 


Anonym 90 tych mytkic/ tcorzy fie zbliżdli do uf iego/ dla ofidenich Row ufiybee 


Gefta S. Mid. Przez miłość Bofką ftaraymy fię,o fpolob opowiadania, y przys 
Łudovie. ięćia $więtey Wiary nafzey w Tunećie. © moy Boże kogoż znay- 
Gaufrid. dźiemy do ogłalzania tám Ewźngelij? trzebáby tu, td mowił midńuiąc 
Nangius, pewnego: Załónnita Dominik Swietego Rrolowi Tunetinfbiemu znaioż 
mego; y w.tótim zdpshzie Żdrliwośći oney/ y checi ApoffolfFiey; Evora mial 
tu nówtoceniu Luneta: o0Dal Ducha Bonu teyże wlaśnie. godziny/ w Etos 
tø y Chryfłus Pan/ m'tece Wycowiie polecił (wego; podobnym (pofodem 
zbówienia świdtd cdlego poŻaDAIGCe 

Roszumialem/ iż mi idto Zufłocytowi Rrucyat/ należdlo pipat o śmiets 
ci Ludwika Swietego/ wfpomnieć y te ofobliwo otolizność oney: táb ddr 
lece potrzebna y fiuiaca rzesy moiey; ponieważ nam potdznie iómnie/ Eos 
niec wyprówy iego/ (áli fobie zdmyśli byl.) do Tunetu. Albowiem co 
bo innych otoligności/ ttote Ostwnym Jpofobem mwycażdia nam/ to wpytko/ 
cofolmieć mieć może naydrożgego przed Bogiem/ śmietć naywietpych Swier 
tych iego: poniemaż nie (a mlafne/ y nie nalega cát Odlece do Zirucyat 
moich ; opuggam ie umyślnie/ tót táto. y inne pietne uczynki żywota iego/ 
cdle. cudownego ; zofławułac to Ojobom zacnym, Ecore nam ieod tát wielu 
lac obiecnia ; y Erote (podsiemóm fisże ie opiga dość rzetelnie y gre 
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po tál wiela pifimdch otygindlnych/ y wyistych; idtie nam Dziejopi(owie 
Gófi onego/ y nófiepuiacy po mich zofłdwili. , 
Go tylko pomiem/ Odiac wyobrdzenie Idtie cidlá 9 umyfła iegos i3 ng /Gaufrid, 
ten czds zofiawał w lać piaciudśieśiąc piąćiu; mietnego wzrofłu/ Eompleryi 
wielce piegczoney/ tora ieficze pezes wieltie umatcwienia fwoie/ znacznie 
był oftdbił; twarzy nieco poćiagley/ dofyć tedndt pelney; czołó Gerotiego 
Y wfpósidłego; głowy trodde ná tedne firone pochyłey oczu wdźlecznych/ 
uft mólych y uómiechdiacych głofu łatwego y przyemnego; á w cdłey pos Lea) 
fidwie fmey/ ffrytey idti6 Dobroci y tdfkdwości / edt ddlece miley y zniemds * 997" 
ldiacey/ ile nå tág wieltiego Rrold: że niepodobna było pdetzyć nań nie 
Eocbdląc go ; oraz 3 popdnowdniem y wzgledem Hidiefiacowi tál wielkiego 
tTlondrcby należytym. Co do ptzymiotow wewnetejnych / umyfin iegoż 
tubo ptzyroozonych lubo nabytych > może fis tzecy iz nie wiele gzndldzłoby 
fie Panow; ttorzyby te w titiey táto on mieli doftondłośći, Miał álbos Jóvilizo: 
wiem rozum dobty/ tzeżwy y przeżotny/ piełnemi nawet ndutdmi ćwiczony; Anonym 
kosfadeb ftály cdt Ddlece; je nim w biegłości wpycłe (wois Rdds przecho) Gelta S, 
OW, przenikdiący głebiey nád innych wgytko ; tiedy o gym trudnym cddźić Ludovic, 
bylo tczebd ; poymuigcy latwo tzeczy/ wyrażdtacy ie nótychmiaft / dość > 
tzetelnie y przyiemnie; czego nabył t35034C fam przez fis Pdńfiwem/ ojoblie 
wie powroćiwfy 3 Ziemie ówisteyi nic iedndt bez porddy nie fidnowigc 
wyiąwgy ugods tcora uczynił 3 Angielczyłiem ; gdy mu ptsymufdiac go 
do odfłąpienia ofidtkd: oddał Ztwitdnia y Góftoma/ hie 3 żadney boidźnć 
fumnienia, idto pige Nangius: ponieważ to yfam w rddźie jwoley przyznały 
że Beolowie Angiel(cy żadnego prawd mieć do nich nie mogli: dle Ola dow 
brá potoin/ w Gym fie ofitośność iego omyliłó wielce; ólbowiem 34 ngos 
09 ta wgeoBy Cuodzoslemiec do Śtóncyi/ pobudził w niey Woyne / ttota 
blito Owochfet lat ( poti go nózad 3 niey nie wyrzucono ) potym ttwólń, 
To tyllo Fezegulnie może fe sńddć S_udwitowi Swiscemu je miał ndsbyt 
dobroci w otózyć oney: przeciwto zddniu Rddy jwoiey. Albowiem oprog 
tego/ nie da w fobie 3ndleść/ eylto dšiwne połaczenie wgeltich Rtolewfkich 
Y Ebsześciśń(kich cnot/ w fłaBnym icb pomidttowóniu ; bedac naytneżnieypy 
y naynieletliwgy ; nayfłdlky y nieprzełamany w poótod naywistpych niebes 


Jórileg; 


śpieczeńfiw ; oras nayłófkiwgy y nayfpotoynieyGy/ luozti y tzemieżliwy 


nád wijyckich innychy oftey: pototny firomny/ nabożny' pomażdiacy wielce 
Stolice świetą ; żdrliwy o chwala Bofta y o sbdwienie duf Iuostich/ tewóły 
y umatewiony ndd to/ co w ludstdch nawet prawogiwie Apoftoli y 
Pufielmtach ojobliwa potuta fiawnievgych / 3 podsiwieniem wiozieć możce 
my; á 3 tym wpyckim ludzki ota3/ tożmowny/ przylemny/ wefoły w Eontwetre 
facyi y posiedzeniu, tomdczyfki 3 poufałemi fivemi/ wygodny 3 domowermi/ 
dobry HTałżonetr dobry Deiec/ dobry przyiaciel/ dobry Dan y Rtol/ tochde 
tacy Podddnych fwych/ y od nich wsdiemnie utocbdny; ftály y nieublagdny 
w wytendniu (prówiedliwośći / y tojłazow fwoich; ofitożny wielce y pilny 
w zdchowdniu praw Rotony fwey/ y Rościołó Sráncufttego/ wedlug prás 
wwá pofpolitego/ przećiwto wheltim ptzefispfiwom / mymyfłom nowym y 
ucbwałom/ tcote mu były przeciwne ; dobroczynny/ boyny y wfpdnińły/ w 
Łograch (moich domowych/ przy obtzeddch y Atedch publicznych ; Ecore w 
©kdzydch/ bdtdzo należycie y wedlug czófu/ tu flawie $tdncufktey zwytt był 
miewóc/ 3 ozdoba y wfpdnidłościa/ przechodząca Odleto Pezodłow iegó; y 
Erota mu poożiwianie táb u fmoich/ idto y obcych zdrowno pozyfkdłó. TYde 

giz ofidcek/ 
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ofłdcet/ nie wiożiano nigdy leppega pomidrtowśnia y zgody/ ióło były tyń 
przedźiwnym tonótfie/ powagi RrolewiFiey: 3 prámdjiwg świątobliwo s 
ścią Chuześcidńita: bes omanienia śdonegoj Ulomności 9 bledu; y niewiem 
feżeliby mogł fe zndleść drugi; o Etoryrmbę tát Runie morit fe moglo, 
fdbo ia mowie o tym Bobśtycze Chtzeóćiinitum/ zdmyłdiąc w iednym ftos 
wie wyobrdżenie y pohwale iego; 1$ był. wieltim bdcdzo Rtolem/ dle po 
Gwistemu; mellim takie Smistymi dle po Ńtolewiku. /, 
--- Moyllo SrdncufFie/ ftodze było śmiercią Swistego tego 
fidbym zdrowiem Rrolewicd Sihpd/ Cidfiepcy lego pomiekdne : y podobno 
oofłapionoby było nárydmiajt/ niegezsśliwego tego obleżenia : gdyby Atol 
Bycyliyfki r ( Etory poniekad był przygzyna niegześćia tego / dla dlugiey 
odwloti bytności (woiey ) nie przybył natoniec 3 piełna bórdzo flotta Dzie 
wnym (porzadzentem Boflim/ tegoż pedwie momentu’ biedy Krol á Brát 
iego / oddawał Ducha Bogu, Ten walecztym bedac Modzem / gdy PE3Y 
wybotnym M0osyftu/ 3 Tłedpolitdnzytow: Sytyliygytow: y Dromenfow sło: 
ony n: myólii zdwge e pietwpep imprezie fmoiey/ do Rtolefiwó Tunetáns 
Miego: Gyniac fobie boldoownikień Arold Sdrdeeńfkiego : tätwo to twwywiodł 
Ścóńcizom / 13 chodziło "o Raws ich; dby Doćietdli cdE meżnie tofpoczetey 
Woyny ; teora mogli Feśliwie zdtończyć/ 34 przybyćiem tál wybotnego 
Indu pocytóć fis tylko idë naypredzey 3 niepezyiacielem/ ptdgnacego. Pos 
demtnieto fe tedy pod Miáflo/ na śdiśnienie go lepiey 3 blifka / y pr3e3 
trzy prdiwie Lieśiące/ Tellie ucaczti 3 Mursynámi zwodzono; Ecorzy we 
wwpyckich otdzydch Bmdntowaki,  Dowidd ią nówet/ i$ id rázu tednego 
cále było 3niesiono wfłópnym boiem; że im odebrano y złupiońo ©bo3/ y że 
wistga Geść nchodniow/ chcąc fis ritowóć do Alidfia: oślep wpaddli w 
przełopy 7 ttove famiż po polódh, dla napych byli połopdli, Gdy ieonóć 
- Pifacse gáfor onych me nam o tym nie podáli: y.ia fie tego twierdźić 54 
pewne nie waże 


Rrolá: oras 


o prawd? fe Rtol Tunetánfti/ widzac zdwje peźegedno TUOLLE 


zeócie niepesyiaćiol cota3 wistge: boiac fe dby náfoniec me uerdcił Pins 
fiwó jwego: wyprámit progąc o potsy/ dlbo przynamniey tożeym idli ofido 
tuige fie nå przyjecie wpelkich tondycyi; Ecoceby Arolomie obdy 34-fiupne 
bydż uznóli. Długo tedy mowiono o tym w Rdbzieł 3 Etotey metha gst 
tdoziłń/ tzeżwo docierść obleżenia onego/ nie fłuthiiac obietnic Poginind; 
gov po Błoddch/ idie dotad odnio byl: mie mogl wiece; obronić im 
chocby Hdfło wśiece 
było ( co iednál t3ecz nie nazbyt teßge pewna byld) nie mogliby go fednd 
zadnym (pofobem Oottzymdć ; dlbowiem teżeliby ÓDoyfko cdłe/ zómEneło fie 
w nim: z zbliżeniem $imy nie mieliby dni 3 Bycęlj / dni 3 OOłolkiey Zie: 
«mie tál wiele żywnoścći/ ileby ná podcymowdnie ludu tego pottzebd było; 
-á ieżeliby 346 wdóraneł tylko idli Zołnierzow zofłiwiono w nim: tenby go 
nie obroni / przećiwto potsdze cdłey Afryti; Etotaby fis nócychmiafi ná 


Chronica odzbtónie tNidfid tego tugyld. Żóczym eddjt/ iby longae te Wovne 


Montf. 


3 awa y beépiegenftvem fivoim : lepiey bylo pożyteczną idla y przyfłoyna 
ugods/ zdwtzeć 3 Rrolem Cunetóńikim/ Odiac mu prówo/ y toftózuiac po 
zwyćiegłu : dniśeli podóć fis idwnie m miebeśpietzeńftmo / niebotazdnia 
żadney rzeczy. R tób/ gdy do tego Reol Silip/ radby co pradzey pośpiefyl 
był do odebrdnia sądów Reolefiwd wego wt Stdńcy: połoy nd lac dzie” 
śieć 3 Pogóninem w tdki umowiono fpofob: 12 miał natychimiaft wyliczyć 
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- znaczną (ummę pieniędzy; a ktorą fię zgodżono, w nagrodę kofżtow Sanut. pi 


woiennych ; że miał uwolnić wizytkich niew olnikow Chrześćianfkich, 12.c.10. 
ktorych tylko miał w Pańftwie (woim, że dopuśći Zakoanikom Do- jord.M.S 
minika y Franćifzka Swiętego opowiadać w nim Ewańgelią, wylta. Vatic.ap. 
wiać Klalztory, ý wiżytkim wym poddźnym przyimować wolno Raynald. 
Chrzeft Swięty; y že do tego miał cò tok płaćić Krolowi Kśrolowi; Ao 
czterdźieśći tysięcy (żkutow dańi, ktore on Oycu Swięteinu dawał, rt 
względem Kroleftw Neśpolu y Sycylij. Tego tedy sdamwńd życzył fobie 
Carolus, zład wielce gemróli ná niego ; ponieważ cát Etzytmano/ iš dla tego 
niecheial dobyć Mida Tunetu/ żeby nim według woli jwoiey rzadzić nie 
mogł; y że tylko Ola tego utddził Woyne one/ dby fobie Zrolń tego Sdr 
rdcenikiego / uczynił bołoownitiem. ZEE i 

| Hdtoż y Lomdrd Rrolewic Angielf(fi/ Etory © tenże wolaśnie czds/ 
3 Ślottą (osig przybył do Tunetu/ kiedy połoy ten iuż byl fidnał : nie mogi 
pot'tyć frogiego stad niejmdtu fmego; ofobliwie widząc 13 $lotey Fráns 
cuta y Bycyliyfta/ nie myśląć wiscey o pierwpyh såmyftách ich Eu Ody 
nie ówiitzy: mieli fis cdle do powrotu. R zdprawde / (Foto tylto Rrol 
Tunetóńiku/ ( nie pátrjac tyllo idlby fis pozbyoś mogł 3 tediu fwego ludzi 
onych gotowych dotonóć go w Stolegnym teście icgo ) wyzwolił mie 
źniow wfiytkich/ y wyliczył (umme umowiona. Dwáy Reolowie wótedli 
zdraz ná Otrety/ $tlip mdiąć 3 (oba Łościj Rrola Dycd fiwego/ odłączone 
od cidłó wedlug zwyczdiu czdfow onych; å Rdtol ćidło y wńettjności Gaufr de 
iego 7 Etote potym wfpdnidłym pogrzebem, w Roóćiele Öpáeewá Montis Belłoloc. 
Regalis, pod Pdńnotmem pochował. X sóifłe wielce tzea byld pożyteczna capit-47: 
tym Reolom/ iż wieżli prsy fotie te cáë wiste Relitwie: ponieważ i 
uwolniły od opłakóney Eleffi/ ý tozbicia onego: Etotym wiele innych fd? yoach. 
tiow / blito Portu Drepdnu w Sycylj potónsło 7 ośmnaście wielkich Ò Paavi 
tretow woiennych froga moc innych miicygych poiscia 7 oras $ wpytka f 
ona jumma’ wzistą 00 Rrolå Tunetdńfkiegó; y wiecey nád cztery tybiące 
ludśi/ mizernie w butzy oney żógineły. 3 wielką tiuonościa: Omdy Bro 
lowie/ hwydili fis Porcu u Dtepdnu; gośie Teobaldus, Atol Flawóccy/ 
chory wielce tupęwfgy fie od Tunetu: dołończył życia (mego  Brolowa 
zdbelli HTałzontć iego/ d Cortó Swietego M udwitd: ORO Yeres 
w qtety tllieśiące pórym umótlć w Prominey A Rrol Filip 7 lądem 
tłońgac droge dż do Kiejjyny: puścił fie Olola Ziemia; ptzegedł ia why 
tte oras y Sedncyg dż do Dyonizego Świstego/ prienogać tim Relitwie 
wielkiego Rrold/ Qycd fiwego. Te wfedzie po drodze w LTedpolu/ Rzy 
mie’ y UDitecbie ( gdzie iegze Rdróynali/ nd ten gás zgtómddziwpy fiè 
ná obtdnie Papiegó/ miepitóli ) y wgyctidh innych HTldfióch : przydete byly 
3 uczciwością” ý powdżeniem Odleto rożnym oð tych; ttóte innym Rrolorfi 
potdzowóne bydź zmytły; y Erore wytażdły to tównie/ że fe jobie miańó m 
wistgey dóleto dofłoykośći nad Krolewita : 34 poptzedzdniem tál prze; głos 


duo3ti/ ( idli pojpolicie cglofem Bolim zowiemy j głoju Zościoła powke» 


chnego ; ttoty ie utógyfła Rdnoniżdcyć/ we Owadzieścia Best ldt potym 
tytulem Swistych/ przyczdobił, —— AR SZ RAR 
Tym gdfem Rrolewié Angielffi Eduardus, odnówiwpy śluby five pod. z 3 Jh 


‘ada burze oney/ Erora ma tál pezepuściłdj że y. ieden ftáteë 3 Slotty tego 


nie zginał: puścił fis tu Ptolomówdzie; tedy fidnal w Uieóiącu Udy 
hdd cezyfkh 
Jit; 
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nád ttzyfiś Rdwdłetow 3 (oba / tál Angielfkich/ ido y $tancufkidh/ orag 
9 3 Janem Synem Xigžecid Btytdnnij niemdiac. Ztóka tedy mála gatztka/ 
piaćiafet $cysonow wfpdtta/ przy mólym innym pośrliu/ Ecoty mu Bredt 
iego Rrolewié Edmond, 3 Anglj był przyprowadził: nie dopuścił/ dby 
Bendogdar/ opdnowawgy iuż wiele Zamtow Folo Atcy/ do obleżenia Mhá 
fiń tego przyfiapil Spráwil nówec y to/ że Tdcdrowie mieprzylaciele 
Boltand tego/ wefli w Dśleftyne/ zófiiwidiąc fio fottunie Zwyćiażcy tego. 
Gody iednót gruby ten LTarod/ (pufłogywky Fray tdmten/ wedlug zwygdiw 
fivego/ powrocil fis: 4 346 Henry” Rrol CypeyifEi y Jetozolim(ki/ przy ie 
bośći óil fwoich/ zdwóci ugods 3 Bendogddrem/ ttotey on mu ná ofutóa 
nie łego pozwolił: nie mogl iuż posym ni do ego przyfapić. JAczym 
wygotwgy fie 3 niebeópiezney rány/ 00 30raycy pewnego á podufalego 
(wego zdddneyj | teorego on przecie taż bronia ndpuficzona tódem ttora 00 
niego tdniony był dołonał ) pomtoćH fie wcześnie bdrdzo ná odebránie 
Rotony Angielffidy; przez śmietć świeżo zmdriego Gencyka Dycd fwegoh 
ná niego [paddiacey, ; 

R tál Arucyatd ond/ po ttorey fie fiuBnie wielu rzeczy fpodsiewano: 
gadnego futtu wsgledem wyzwolenia Ziemie ówistey nie midłó; á od tego 
Gáfu żadney inż pocym nie bylo; lubo Dapicżowie tośni/ fłdvdli fe wielce 
© 60/ wzbudzdiac'ochote y żdtliwośc Cbrześcidn/ do ndóládowánia w nicy 
Purzodkow fmwoich. Albowiem naptzod Grzegorz X. 3 Archioydkona tylko 


. Beodyiftiego/ né ten gds gdy byl w Dtolomdidzie 3 Reolewicem Angiela 
: Rim: po tezydźiefiu Mhesiegnym wdłowiniu Stoltce świstey/ obrdny Par 


pieżem: wiecey Oślebo czynił, aniżeli Eroty 3 Przodfow iego ; lacząc wpyttich 
Pdnow Cbrześcidńitidh/ nówet Gretow y Tótórow/ w ówiety związeć ; nó 
wygnónie 3 Pdleftyny y Syry Sdrdcenow, R Ola tego ofobliwie/ odpráz 
wil we dwie lećie potym Concilium reżlne/ powtorne m Hheście ugdise 
neńftim/ naywistge y naylignieyfie 3e wpytkich / Ecore Eiedy miał Roéciol 
Swiety, ponieważ nád tyśłąc Drdłatow / bylo né nim przycomnych/ 3 Pos. 
fiómi dwoch Cefatzom! DOfchedniego y Zaebodniego ; Rrold $tóncufkiego/ 
Y. Cypryiftiego/ Fiożat Chrześćióń(kich Zamorlkich/ y cdłey uropy; oprog 
„Jdłoba Rrold Arógonfbiego ry wielkich Miifirzow Templi, y Hofpitalisz 
ttorzy nd nie Ofoóbumi fwernsń przybyk. © Bofidnowiono Woyne świstj. 
śłagono fie dla tego 3 Abdgdfem Rrolem Tótórikim: Etóty tám był wyprde 
wil Pofiow fmwoich. Przyznano Cefaczem Bonfidncynopolikim Michała» 
Paleologa, dby fis złazył-3 Łóćinniłki tu ODoynie przeciwko Boltanowć 
EgipfFiemu; cółże potwierdzono „obtdmie Rudolfa Cefaczd / 3 tym dobie 
dem: iżby Bed. nó czele Btucyatomi do Pdleftyny/ co y fam pod przysiega 
obiecował Papieżowi /- pezylawpy Rrsys 3 ral iego w Lozdnnie: tedy miu 
byl zdłechał Oroga/ powtacdiącemu 3 Concilium, do Ziemie (Oloftiey. 
. Dopytto co iedndt ndddtemnie poplo/ lubo że fie ii byld MOoynd 
y droga cat niebeśpieczna uprzyłuyłó: lubo Że 36 czejtym wfpomindnierm 
Rtucyaty/ mniey to ius było powabne ludziom/ co fie im nie zddło nowes 
go. Stdnćigtani y Dominitani / ttotych Dciec Swiety po cdłey utopie 
rozfyłał / ná oglagdnie Rrucyaty: nitogo práwie nie zndleśli/ teotyby ta 
gadal przyjąć. Ufichal Paleologus, złaczywfiy nd mdły gds Rośćiol Stes 
chi 3 Rzymikim: nie myślil o gym ingym/ tylko áby wie dal fie wiażdć Lás 
ćinnitom/ ná. odebrónie powtorne Ronftántynopolá p ofadzenie meas 
; ; tory 


t 
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Etory tym czdfem wielce chodził tolo:tegzo/ ofoblimie u Ratolń Brold Tlez 
śpolu y Sycylj. Rudolfas 3 Arábie Adbpbutlkiego/ mie daleko Báfyleir 
idac 3 mlodfey linj Domu Alfackiecgo: zofławky świeżo Cefatzem/ nie fide 
tal fis cylEo © zmocnienie/ y ugruntowanie $amilij fwoiey w Tliemczech; Od Dź 
tcora fie potym w cál wielka wfpdntalość y osdobe wsbiłó/ pod Prżeświe: Pie aa ; 
tnym názwiftien Aunriz, ttote Tefats ten nádaliey/ zyniąc Pinem Lid : 
fiwó tego Albert Synd fwegor tróry tdtje tdło y on byl Cefatzetm 3 
_ tál Cejavs ten Rudolfus, nie wypełnił ślubu fivego/ Etory był w rekach Dycś 
SŚwistego ugzynił ; ydy mu dal Resy / oraz y cdlemu Dwórowi iego; 
ieondE przez to tdk tato $tydery: DOroty/ wytlety mie byl © abagas fam 
feden nie miał tyle śiły/ dby fie mogl optzeć swyciefiwom Bendogddrd; Frag. de 


Ecory bicdźie nóómiewał fis 3 wfytlih Pánom Zacbodmich; podbiciem itat. Sar. 


PDlbodn całego, do oftáctd pod wladza fiwoie przegrażaiąc  Chrześcidnie Huft.Fra- 
346 P dlefłyń(cy/ progac uśilnie o posili: jamiż przybliża zdwfie zgube cor. t. 5. 
fwote przez niefzeóliwa niezgode; ady dóleto bdroztey zAwiiełd fie w tem 

308 miedzy niemi: przez dochodzenie jutcefjyi nó Rrolefiwo/ Erote witotce 

firócić mieli. ! r 

` Przygynd y otdzya pwdtu tego? Gościa tek w difłoryi: ttota His 
fiocykowie; naymnicy 3e wgytkich innych opifali; Y Etotą ja Erottiemi łowy 
obidónić y wymieóć umyśliłem.  Jsdbelld/ Corta Almórytd Rrol4 Jetozoś 
hmfhego/ á Dziedzigta Reolefiwi tego: czterem HTejom poślubiona by: 

ld. Tlaypietwfym 3 tych był Gunfted 3 Thoronn 3 Etorym żadnego póź 
tomfiwa nie midłó. VOtorym 346 Ronrad tUTórgrdbid HTontfevtacu 4 
Xiaże Cytyi|Pe/ 3 ttorym midl tlóvgrdbiante Hiórya:dtópotympogła „. 
34 Jand Bryeńnego/ Rtoló Jerozolimy. 3 tego Malien pwt urodzil fie * | 
„Joldneó/ Zona Cefarzń Stydetykh wtotego 7.4 Klatka ZRonvddd Cefavzd/ © 
Dzledzich Rtolefiwa tego; teore on potym bez watpienia y-fprzegłi Bye < t npes 
nowi fwemu Rontddynowi zofławił. - Trzeci Ufałżonel teyże Msabelli R roz Teata 
lowey Jerozolimkiey: był Henryt Srdbid Rampdni.. AltfaCortá ichfłów |, ; SĄ 
fa poślubiona byld Hugonowi 3 Luzynidna/ pierwfemu Jmienia tego2Rtoe ”' ż 
lowi Cyptyijkiemu; 3 Etorym midła Jsdbelle / tWialżonte Gencyta Pilton 
fliego' Synd Boemondá czwórtego/ Kiąiacid Antyochij : y Placencyt Corti Hift Frá- 
ś%ugond/ Ddnd ólbo Arábie Gibletu. 5 Sentytd Pittońftiegoz p Jzóbelli cor.1.18. 
Żuzynidnłiu urodzil fie Hugo trzeci ttoty po żeśćiu bespototmi msugonó 
wtorego/ Erewnego (wego: zofłal Rrolem Cyptyińkim/ prawem fivoiey Ro: 
dzicielki. Tidoftdtet/ czwatty Uaz HJsdbelli Corki Wmdócytó Brold Jers 
zolimikiego : był Emeryt Rtol Cypryifti; 3 ttotego utodźił fie ATelifantá/ 
Boemondá gwattego/ Antyochij iażsćid/ 6 Oye Gencytła Pikcońfkiego? 
powtotna Mialżontó/ d ta 3 Boemondem tym midió Nidiya Kieżniczte 
Antyochij ; Erora byld ptzyzyna y otdzyg Bwatu tego. 3 

Albowiem/ zdtaz pò ómietći Ronrddynd/ Hugo tezeći Rrol Cypryifki/ 

idac profto 3 Alfy de Campania, Corti Riolowey Jszdbelli: przybyli 
Pdlefłyny/ y tám Eoronowóny Reolem Jetozolim(Fim prówem Dźiddd fiwez 
go. Ale tidrya Flegniczth Ancyochił jobie Rtolefiwo przywiagzdła:idto 
Gotta tTielifanty/ tednym fiopniem bliżga badac Rtolowey Jsdbelli; dniżeki Sanutus: 
Hugo Siefttzeniec Ciotegny tey Hldtyi. "Dedwo to długo tiwdło Mids 
tya przezyld Rotondcyi Hugonowzy; A widzac de Pdrcydrchć niedbał mó 
tól nodhi fie bo Stolice ówietey : przygłń 06 niey y famd/ popierdigc prówó 

> | > fivego; 
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452 41 Hiftoryi'o 'Krucyatach 
1d.1.3.p. fwegoó; 4 Oiee Swisty Grzegorz X. wóznóczył iey Rominifarzow/ dla up. 
12.t 1ę. 3Mdnia onegóż. Stówiłó fie nówet ynó Concilium £.ugouneń(kim/ uptas 
Jord.M:S Bólgc fprówiedliwośći ; 4+gdy fprdwe do Panom Reolefiwa tdmieego | Ptorzy 
Vatican, "mie bdto3o tadi widzieli Hupond )-odeftdno: uftapilá ndłoniec 3 pozwolee 
' niem Dapieżć Janá XXI pod pewnemi Eondycydmi wfycidy Draw fwoicdh/ 
ARótolowi Rtolowi Cieapolu y Zycylj/ przes ugode pewną; teota Rdrdyo 
pałowiej yinni Drdłaći Rsymicy podpifali. X 360 Dopiero *Reolefiwa 
Jetozolimikiej trote przy Kiażetóch Domu Sucviæ. d Rtolich Bycyliyftidhe 
prdmem cylto fpaddiatym po Rrolowey Isóbelli / nd Joldnte Corte- lep 
pierwotodna/ á tialionte $ryderyta Mtsrego/ zofławdło: do Adrolá Are 
*degówenikiegoy FT fłepcow oneqożbylo przenieślone. R òla tego potyna 
Ztąterd Motdryń(cy! wyfed$gy 3 Renata Andegóweńikiego/ Rrolá Sycylia 
*przez Jóldnee Corte iego iedynó/ á HMdtte tabe Rena Xigjećid Lotka 
tyngij : Bezyżć JerozolimiFiego/ przy Herbáh Andegóweń(Bich/.( Ecore przy 
loyli do wiajnego Herbu (wego ) zażywdią.  Reolomie Arógotfcy/ Etotzy 


dndegiweńczytom mda (ie w S 


ycylia: á potym Królowie Róftylh tds 


fispcy Arógońzyłow : wzieli cdkże Przył 


Jerozolimiki/ 3 tytulem Rrolefiwh 


tego: N tál Odnowie ci przefióli na przeżwijku/ ćtentu/ y po3ote; zofida 
wirogy rzecz jame y-włafność oney/ w tekóch Dogdnikich ; dlbo dla niezdola 


nośći w fłóbgych/ albo dla ożisblośći poteżnieypych ; 


obtoćić śiły fmoie gdzte indsiey/ y ná Tá 
Albowiem fnadniey zdwpe wierde: fie 


ttorzy wóleli rózey 
twieyge dmżeli co przedśtowjiaćie. 
w co. cudzego/ 4 bliżgego: dniżelk 


(wego dotbodjić/ 4 odległego. || ARR = | 
42 Rdtol tym czdfem/ chcac odebróć tidy nowego Rxolefimó : wyprawi 
T7 Rogech Hedbie Swietego Seweryad/ do Prolomdiov;:gdfle: go Rzadzcń 
ss timeczny: przytowfy„oddA mu 0o-tat gortece LMiófih cego, A gdy Reol 
€16,17. Zugo/ po dwá dlbo trzyrdzy omiegtal fis fidwic przed Pånámi ná unás 
mie Prówd fwego: wpofey s4 Pánd uznóli Rdrólas y: pofiufenftwo mu. pos 
przyśiegli; co wiecey przyczyniło niezgody. Abomwiem Krol Copryifli miał 
iefcze (ftone fwoie/trora lubo ftdbga: wielesiednał szegy y w faney náwev 
Prolomóidzie ( chcąc ig miefpodiianie ubieżec) miegdld. % zapiamwde trzeb 
fis było obawióć/ dby Bendogodr/ Diionie siwf umietac zdżyć nieztgod 
onych: y'tey fe byl nie dhwycil/ ná odebcdnie ofiantd Syry (brześćidnomy 
goyby ich Bog fim/od tdłfrogiego nieprzyłaciela nie uwolnił.  Albowieńs 
Soltan ten / ufłygawgy i Tótśtowie: oblegli mu Jamel. pewny/ nád Eus 
*feótem : przypadł .prętko mó pomoc tego / -9.puzeplynal 3 iózba fwośa trzeba 
ne / chcac zdfbogzyć nieprzytaćtoł w mieporzadłu; Etotzy tál go Dobrze 
przyisli / -je mu whytei práwie lud «w pień wycieki. 3 wielka trudnościa 

4 tóniońy ftodze/ ugedl do Ddmdgtu ; goste go 


bieguntd przymiegawgy fie 
do bolu iego : w Erotce' potym*3 swidtá tego fprzacneld. 


Fliepodoobna wytażić rddości/ Etora śmierć tá przęniofić Chrześćidńo | 


dem, fnm gdy iey odebrónie Zamtu Márigar, y- poraštá Sárdcenow/ chcacych 
znowu Zame! ten wydrzeć Templdtezytom: prsygynily; 4 ndoewgytko Rás 
wne zwyćiefiwo/ ttote Tócdrówie wpadpy znowu do Gytyi/ :pufiofac why 
itto y nigdzie nie ćiecpiac Sdrócenow nád Melech Sais, Gidfłepca Bendor 
„goórć (gdy we Otochitoć fłocybiecy. Votá / wyfedl byl 3 Egiptu: pór 


wylde fis: 3 onemi) otrzymali. Oboie- MoylFó feodze fie ftóey 3 (oba/ nó 


„polócd Emefiy:: y.po feogim zaboyfiwie.3 oboiey firony: 


iegipcyśnie nóboniee 
: - gciebie 
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uótekdć poczeli; á Tdedtowie fiedćiwgy wiele ludu / y przefldige nå zwya 
<liefiwie/ zdobyczy fidcy: 3d fEuftót ptetko powtocili, Byld to ná ten 
Bás bez watpienia / pisna bórdzo Chrześćiinom otdzya) y Reol Rárol 
Andegámenfki/ tdło pietwfiy 3 Wodzow Gifs onego; tochdiac wielce fame 
kva y pomnożenie oney: przyiategy Rr3y 36 ndlegdniem Grzegorza Xoy 
małąc dáko Rrol Jerozolitmiki / ofobliwy wzgląd tu Woynie wietey : nie 
omiefitalby byl fłdwić fie pewnie/ 3 poteżnym BOoyfkiem 00 Sytyi/ nd odye 
łanie Beoleftwd [wego ; idto tego cóły ówiót oczetiwał. Zleć żdłofny y 12 8i. 
kogt przypadek/ niegpotow BycyliyfFichy ttófiwgy fie prówie w ten gás: 
Y pomiegawfiy wfgytkie zamyfły iego : wfielta nddzicie/ y rzeczy oraz Chtzer 
śćidńfiwó: ©Ofhodowego zógubił. Albowiem tu Arol $ugon/ ttotyptzed q > $ 2, 
tym muśiat fis oddalić do Cypru; powtocił znowu do Bytyl7 zdżywdiac 
nd firone fwoie niegczeócia Zdtolowego : opdnomał Tyr; á zótym w tenże 
eds po śmietci iego7 bentyl Syn włajny/ ndfłapiwBy po Jónie Brdćie 86 
fwoim: przyiety był do Dtolomóidy: obległ y dobyl w piąćiu: oni Zamtu/ y 1200, 
totonowóny ieft Rrolem Jetozolimftim ; co przyczyniło iegcze niezgody Chrzes 
śćidnom, gdy fis miedzy tedwie cześci podzielili; SAWA 

3 druyiey 346 firony/ Bołtan Melech Sais, odebral znowiz Midrąqde/ 1 287. 
yopdnowal Jamel Łdodycey; tdłje y Redt mieyjce w cdley Syryi nays 
poteżnievge; á gdy fie potym zbierał ná obleżenie Crypolu/ porzucił why 
tto / uflygawgy o ómietći Bynś fwego/ y powrocił do £giptu; gdzie go 
Elifys ieden 3 Emirow/ wieltiey w HMdmmelufów powagi, zrzućiwpy 3 Tror ‘Sanutusg 
nu: fam Soltanem ná mieyfte tego / pod názwiftien Melek Melor, tef 
ebrdny. Ten idto waleczny Ood pretto potym powrociwhy do Bytyt/ 
oblegl Trypol/ y dobyl go gtutmem ndofłdtet. Siedm tyśiscy w nim Chtze: q 288. 
śćian zóbito/ drudzy to do Cypru) to do Ptolomóidy ugli morzem. 4 ; 
bedgc tát madrym/ idto y walegnym/ tazał znieść y obdlić 3 gruntas Wiid: 
fio; -dby w nim cdlego. Woyjkó nd obrone nie trzymal: á potym dobywpy 
niebtowych Żamtow w otoliczy/ ná lat dwie uczynił połoy/ wielce iemu por 
jytegny/ ná zepfowdnie wgelkidy posilkow: w utopie 4 Ecore wiedźiał i$ 
przećiwto niemu gotowano. Jdło$ w famey tzeczy/ zndóna wielce pomocy 28 
trora Ociec Swiety togtem fivoim / né: owuDdźieftu Baleróch MOeneciich T 9» 
wyprdmił byl: nie przyldchawgy dż po zdwócćiu pokoin tego; muśldła fie 
powroćié názað. Trdfilo fis nówec/ 13 mnoftwo iótieś Iudśi toztnditych 
Tlatodow / bez POodza y porzadku przybywgy do Deolomdioy ( gdzie tuż 
nie pottzebowano uflugi ich ) tál wiele głod y bdłófu w Ziemiach Gótd» 
cenow/ y Cbrześćidńikich zdtomno nóczynili: że Soltan tory nie czekal/ 
tylko okózyć złamónia 3 pożytkiem fmym potoit: nie omiieftał sára; dbwyćić 
fis tey; ftorga tosutmiał byos wczefna wielce do wyłondnia zamyfłow fmwych/ 
przeciwko Prolomdiośie ; kieoyby Ddnówie Chtześcidń(cy/ o ttorych 3dmiee 
Ganis: y niezgodzie w £Łutopie/ wiedźlał dobrze: áni mocy/ dni woli tdtos 
wónia oney nie mieli. 

Sdczym/ st3ymdigc zawfie poteżne Woyflo pogotowiu: wpada nagle 1 200, 
w Hiteśiąc Pdźoślernika / Rolu nófiepuiacego w Póleftyne; zbliża fia bu Sanat,2 4 
Senicyi 4 gdy iuż miał przyfłapić do obłeżenia Ptolomdidy; od Emird 
naywyżgego fetmdnó fioego/ (ttory fpodsiewał fis po mim 34 zygliwością 


- golniesfiwó nófłapić ) otruty teft. To iednót do fnctu zamyfłow ieno nie 


głodźiło. albowiem (idmnielufowie/ todhóląc wielce Boltanń fwego! nás 


a 


454 Hiftoryi o Krucyatach 
tychmiafł onego 30rayce rozśtetóli ; y obwołóli Soltanem Alego Synd smóte 
łego Pónd ich/ Melech Seraf go nózymóląc. Tlomy ten Pan/ umyśli 
doceróć- 3amyfłow Oycá (wego / ttoty go poptzyślagł byl umietdiac ; dby 
nie piettwey pochowal ciólo iego/ dżby odebrawpy to tidfio/ wgyctich Chtzes 
ścian wygnał 3 Pdleftyny. Rola tego/ mie ddiąc im góju do zdżyćia ná 
fitone fiwa/ oOmidny oney/ edt prstkiey y niefpodśidney: obroćlmpy nagle 
w lewa po nád imotze/ podfłąpił 3 Woyliem pod AFte/ dlbo Peolomdios; 

1201. onid piatego Rwietnić / Rolu tysiac Owieście osiewiećdzieśiątego piet- 

ę tofego; máige 3 Pba fo Beśćdźieśiąt tysiecy piegego ludu/ a geścozlesiót 
tysiecy FR dmodleryi. 

Ptolomdie/ 'Ftotey położenie y moc? opifałem iu; w piatey Zledze/ 
tey Hifłoryi: byld ná ten czda naypietnieygym' naybogdefym! y nayotas 
zólgym cdłego OOfbodu Midten; dla mieliich w nim hándlow rogelkicdh 

;„.  towótów frdiu onego; ftotetdm 3 Egiptu y Azyi morsem y ladem pros 

e wddzono/*dby potym 3tómead do Europy przefyłóne bydś mogły. 2A fias 

wy fie.po wsiećiu Jerozolimy! Stolegnym Rrolefiwa cóleqo/ y ućieczta 

wgyttich Chrześcian Pdlefiyń(Eidh/ po utróceniu innych Mial: była tei ng 

ten gás y ludnieyga Odleto! óniżeli przedtym; y tób ddlece 3 pilnośćia 

wielko czdfow onych 'ofidtnich / w obrone wfelka opótrzóna: że ig cdle 

miano 34 niedobyta ;. ofobliwie/ gdy miala wiecey nád trzydźieśći tysiecy 

zbtoynego ludu / tu obronie fwoiey/ oprog oómnajłu tysiecy Rrucyatow; 

ttorzy bez YWOodsá ówieżo byli przygli do niey, Ale przes niegcześliwość 

(mwoie / Owoifłego oraz miólś w fobie niepysytaćield / Odleko ftożgego ndd 

> wopyskie śily Sóróceńikie: Ecory nótoniec ofłdeniey zguby ley byl przy 
== GYMA. 


J. Villan. Albowiem oprog dwoch firon/ Ecore tezymóły iegge 34 Rtolem to Cyptu/ 
1.7c.144 to Bycylij: YDeneći/ Genuenfes, Pizdnie/ Florentinis Anglifowie/ Ráwás 
Pcolom. lerowie Templi, Hofpitalis, y Theutonicorum, Pánowie y Eilaistá 549 
Lucen. morfeprd námet Póttydechć y Legat Dapiefbi: tál dálece możierdli fis do 
CER tzadowy feden drugiemu nie podlegdląc: (3 fie może mowić / że tyle tám 
ap było. tożnych Hiafi/ ile ulic Załondmi tetmi/ 'y Claroodmi tozmditemi ośids 
Platinin ODs ttorsy nie eylEa „ODod3ć żadniego/ y Zwietzchnośćł iego naywyżgey/ 
Nicol. 4, Mie Ujnawóli nad fobh: dle omgem po wietpey cześći Gófin/ wzdiemnie 
Herold. ná fie uzbtoieni/ ftali pogotowiu. To iedndk nayż śłośnieyga rse / y ojos 
Cont.lg, bliwa przyczynć zguby niepcześliwego tego IIidfiA byld: że tab Ddlece zes 

pfomódne obyczdle midło/ tál tofpufiny a ptdwie wynzddny ná wellie 3bros 

dnie/ ofobliwie nieczyftośći/ y nayplugawfe inne wyftepki/ żywot byl Oby: 

wátelow iego: że przymuśily ndtoniec (prawiedliwość Bofta / do wylo 
Buchart. *3Zenienia fprofnego tego ludu; Etory ftomotnie miedzy Dogdnfiwem świe 
deicript. te Jmie iego lżył/ tál Odlece ; iż pofpolicie mowiono (to ieden, 3 Pifarzow 
Terr.San czdfów onych, Etory dlugo bdwił fie w Ziemi ówistey/ zdpemnie emwietoził ) 
&æ lib. 2 i$ ze wpyttich Inosi w Sytyś y Pólefiynie mieptdlacych : Chuześćidnie byli 
(2.5.2 naygotgemi, 

Soltan mdiąc ©Ooyffo tdk ligne 7 y 3 ludu wolennego/ á ofobliwie 
Mómmelufow (moich HTeżow waleznych wielce! złożone: udetzył mocno 
ná idfło od lądu; bijąc uffówieznie we dnie y w nocy do mucow/ y wie 
iego/ tozmóditym naczyniem. gtut/ mócbiń/ y tórdnow wolennyd ; a 
Ę prdwie 


Pietwgym 3 tych byld- niesgodă | ftogi mierząd w niey fptdwulaca. | 


Ná wyzwolenie Zięńnie S. Xięga XII. 455 
ptdwie podłopy czyniac y ślągdiąe gruntu famego/ rożnych wież) ofobliwie 
wieże przebletey; Etota Jamtiem iółoby Niáfá onego byld, Obleżeni tef 
bronili fis meżnie ztózu/ mdiąc dobra nddźiele w pośiłEdch świełych/ prses 
tmotze/ Etore wolne w mocy ich zofiawóło; y 34 ugoda tu wzdiemney obros 
nie/ złączywgy fe pod ieonym UDodzem/ ttorym fobie zgodnie Gwilelmś 
de Bellojoco Łiificzó wielkiego Cempldtczykow/ ETieżd mielce walecznego/ 
9 ná Woynie ooftondle zndiacego fie obedli, Mieć ingego posilku mieć nie 
mógli/ nád piecfet piecboty/ y dwieście Eonnych ; Ecore im 3 fobo Arol Cys 
pryifbi przypromódźił. A gdy potym/ wielti çen ŁNificsy Rezála ndpuficzów 
na tdderm zdbity teft: fłedcilk sáras fetce; y widząc fie bydźj bes DOodzdA 
3nowu idto y pietmey do. niezgody powtocili ; cół/ że Sdróceni/ opdnówas 
why iui dwie dlbo tr3y wieże Hiieyfbie / gdy wdlny ftutm Oniś oómnae 
fiego Hidid/ ze wpytkich fton ptzypościii; zdraz (IJidffo naypietwey przes 
brame Wieje przetletey/ á potym prezes wByckie inne mieye opánowáli 
brote Obywátele iego/ ndcychmiafi uchodzac ná Dttety/ opui 

; Hidlo ich iedndć uyéé moglo/ Etotzy wpadfy naypietwep 3 Rrolen 
Cyptylffim / przednieyfemi Rdwdlerdmi / y fidrgyśna Clatodow tośnych/ 
ni fiótki: przypłyneli natoniec do ODyfpy / feoga bursa y nawdłnośćia w 
przeprawie morzć [Polátáni Albowiem ná wiste nie geie Utrapionych 
ludżi/ cdł dálece morze dniá onego nódeło fie bylo: że wietga Gegë tyd? 
Frorzy uchodząc miegd Sdrśceń(Fiego / w plaw do Ditetow pukczóli fie: 
mizernie potonsłó. Dótrydtcha fam Oopadpy Galery pewnepi na Próta 
iuż miał wóladdć/ gdy 3 miłośierozia/ idl naywiecey ludzi bo bdtu fmwego/ 
ptzylmuie: ( ttorzy butmem tzućlwgy fie w mode / chcicli wfyfcy przypiye 
nać do niego ) nagle pogedl ná Ono morlkie/ 4 zbyteznym obciążeniem 


bótu ; y tá? przynamniey umietdiąc/ wypełnił powinność Pdfłerzd dobrego/ . 


Łiddacego żyćie 34 Owce (mole; trorych iednót śmiecia ta tótowdć mó 
było niepodobna. fłdtet ich ná zAmwzictość Pogónifa Zwyćleżcow padło/ 
á ći wgytko Ermia y zaboyfiwem nópelniwgy: Etocych mieczem nie znieśli/ 


w niewolą cisgia. zdbróli./ moga By gwalcdmi/ tojpufte fsa 


befłyślika nófęćiwfy, 


Byly iednak miedzy temi/ Bogu poślubione Pźnty; Etote cudowny 


fpofob zdchowdmia w cóle Ddnienfiwó fwego7 34 "ża ńnówet famych 
nieprzylacioł poczćlwośći ich/ wyndldzły, Albowiem Lieni) ólbo fidrga 
Klagtocu Pdnieńfkiego Smistey Rlócy/ widząc iuż wiste KATidffo: y że nie 
mogł uyść rat Pogdnfkich / Etoryd) fie fwawoli bórdźiey/ Śniżeli gniewu 


y otrucieńfiwd obawidld : mella odwaga y przedziwna zórliwościa Dudpó:: 


pobudziłd Panny wgyttie/ do ndślddowónia przytłddu (wego! ieżeli chćińń 
ły Ootrzymóć (Farbu tego: Etotyby im ndo życie fmo/ po tysiąc tdzy mile 
By byd3 powinien, A ztym urnie fobie nos/ czyniąc fis cál peta ftos 
dze w ogód ludztidy/ dby przed Bogiem, Etoremu famemi tyllo podoobńć 
fis chciółó/ tym pietnieyga ftánold. Tldtyhmiafi Otugie/ tymie pewnie 
nótchnieniem Duchd/ ( tory niegdy Swistey śedncy Lisni Angielikicy/ tof 
byl podał do fetcd ) pobudzone: mie omiegtdly cegos w Ofobódh (moich; 
dby predzey we Erwi oney/ brzydkie płomienie śadze Dogdńftiey/ ugdóić 
mogly; Etorzy zogytmgy ih w ed? jprofney pofłówie/ y sbtsydiiwgy fie 
jtodze: wgytłie nd miey(cu wyćisli ; poddiąc ii (pofob ottućieńfitwem onym/ 
tát dalece przylemnym : polaczenia Palm HTeczekjFib/ 3 Zalińmi niewino 


Mośći 
Rita 


a 


jam 


Antonfa]) 
p.3.t.24 
c.9. $.1B 
Vading. 
Annalia 
Minor, 


poaae 


San.c, 21 


m 


San.ibid. 


San ibid. 
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ności: Ddnieńfiey: 9-( idlo mowi Difino świete ) mwybielenia gat (mwych/ 
we trwi Bórdntowey; czyniąc ie tál godnemi: aby padzie Gly 34 nim? 
y nóólddowdły onegoż, . Stdncigkani/ Ftorzy Dycdmi id Duchownetmi 
byli: y pielny bórozo Klafitor mieli w tlieśćie onym: wgyfcy tatie bes 
miłośietdsia pobici: polegli; y wiecey -ndd peśćdzieśiat tyóiscy Iuo3t/ 
zginsło m dobyćiu onym; dlbo w. niewola Pogóńfta doftálo fis do e 


iptu. 
A tdzdiutez/ onid Osiewistnafiego LIdió/ Templdetczykowie etzymide 
iac fis iepze/ w naywietgry DDieży Zościola fmego: wyciąwpy w tukż 
tczyfła Sdrdcenow / Etotzy, 34 umową gdy. mepli do nich / na pogćiwość 
plci- Bialey ndfłapić chóleli: tomec Gómfonowemu podobny ottzymólć 
Albowiem wgyjcy pod. upadkiem wieże oney legli/ Etota podłopawgy obá- 
lono/ y Etota 3 niemi wefpol/ nieprzyłaćioł ptuvmuiacych zdwóliłó. © cdE 
fiawna oná Ptolomdioó/ ná fto lać przedtym przes Rtolow/ Stdncuftiego 
Silipó Augufid/ y Rychdrdd Gor Leonis Angielfkiego mzista/ po myttzye 
mániu trzechletniego obleżenia/ ná przeciw trzemtroć ftu tyślecy Bttucyad 
tow) Etotzy do niego iedni po drugich przybywali: odebtóne iefi w otera 
dźleśći cztetech Oni/ przez Boltand Bdbiloni/ á 3 nia Cbtześcidnie ftrdćla 
wpy. ferce. 0ta3 Y rozum; uttócili natychmiafi y ofłócek/ co tylko mieli w 
Gytyi/ y Ziemi ówietey. Albowiem ci/ Erotzy fis w Tycze/ idto poteżnynw 
wielce (Mieście/ dobte iefcze bronić mogli: opuścili ie nacychmmiafi/ uchóż 
bsac do Oltetow/ Woro tylko o mśiećiu Prolomóidy uftypeli ; cat ddlece/ 
że nózóluttz bez wfeltiego odporu/ wegli bo niego Sáráceni, Templdex 
czytowie, ttótzy iegze w Bydonie/ y w Zamku Dielqtzym(fkim byli: tó3 
nócyhmiafi uczynili s gdy pofłtzegli/ iż Aetman teden. Boltand tego/ miał 
fie morzem. do obleżenia id; 6 346 ci co w Sdrućie/ fpuśćlwfy fis ná wids 


te. z0raycy tego/Etoty ich obiecał był po przylaćielffu przyjąć: teśliby zapli mie. 


droge: kiedy miał iść Ziemia ich: whyfey. dlbo od mieczć legli/ dlbo w nies 
wolą zdgórnieni. ZĘ EU SSR 

A gdy tylko te cztety UTA ndomorfie / pezy Cbtześćidndch pò 
wziećiu Ptolomdtoy / w Siemi świstey zofławóły: w ten gás też właśnie 
do gzetu 3 niey wygnani byli; w fto dziewisćdzieśiąt y dwie lat potym; 
ióto Bofjted 3 Bullionu/ y inni XLigšetá Rtucyaći/ tót ia byli chwalebnie 
nóbyli/ Rroleffwo m nity ( eore przes dwieście lat blifko/ pod pistnajtg 


-dlbo gefnafia Rrolow trwdło ) zdlożympy.  Zład obaczyć możemy/ ióto fis 
'€0 nieffugnie momwi/ że koniecznie Ńrucyaty niegcześliwe byly : tál śdEoby 


nieftugniey momiliśmsy/ że zamyfły Cycufa wielkiego/ nie ndddly fie Oobrze/ 
ponieważ Hondechia Perfta/ tora zwyćiefiwy (weimi zólożył: mółoco tyle 
bo ndd dwieście lat/ pod Grzynafia Brolow tewdłd. Go dlbowiem ief 
nieucbrońne práwo/ mwhytlidh rsegy ná śmiecie: dby od zdlożenia y po” 
gattu fiveqo/ 00 tego tylko Erefis tofły: Erote im przycodzenie álbo Opór 
guzność Bofta/ sá Eontec dofkondlośći. ich násnágyly; 4 potym upaddly 
cota3/ dlbo miesnógnie/ idto. fie dzieie pofpolicie 3 przytodzeniem : glbo nas 
gle 34 niefpodśidna dáta, odrmmidna( Y obrotem Soreuny/ dš poty: potiby 
bydź tym ( czyn pod dotlddem tylko niebyćia kiedyś/ dotad byly ) nie peser 
fióły. VO offdcłu Zwycieści Boltan/ odcymuiac Chuześćidnóm ndodziele 
wfieltą/'y cheć do odebrdnia tego/ co dopiero utzóćiii : y broniac im whel 


kich (pojobow/ pdnowdnia ná moczu / 34 wożiaciem tdtiego 3 Miafi R 
pyc/m 


"sk 
| 
| 
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"wch/ ndd brzegómi: bazal popalić / poobalóć 3 gruncu/ y posnoéić xy» 
i Eie (Tlófid nádmorfkie/ y fams ndwet Prolomdids; tęota bywfy Eieoyś 
iednym 3 naypietnieygych dle też naytofpufinicygych iia świdtó całego: 
nie iefi y podziGdsień / tylto żdłojna tefta toswalin ftogich ; ttórych ros 
zwieblość/ wyrażć iównie wieltoóc/ cát Midfia tego tiedyś/ podczds Ewie 
tnacey wfpdmidłości jmoiey: śdto p ftógney Edty Bofkiey/ Etota fobie przez 
gtzechy wiajne zdfłużylo. 

Sdłofna nominó/ o tdk wielkiey y hiefpodzianey fłrdćie/ ftodze Qycó 
Swietego Hlitoldid Czwartego pomiegdlś ; Eeoty 00 tofu fuż wgellie fide 
tdnia czyni/ ná |porzadzenie wdlney Rtucyaty, lagae wgytkich Panow 
€brześcidn(kich ná Jachodzie/ przećiwky tidmimelufow / ufłówicznie gror 
żacych Póleftynie. DOeswal do niey wfytkich Rtolow/ niezwykla żdclimoś 
ścią! y doFazał tego: że Eomwóto Rrol Augielfki/ ogłośił fis WOodzem ich/ 
y.wfielfie gorowości nd to fpofobił w Rroleffwie (wym; dby fe mogi ná 
eda nózndgony oð Oycá Swietego/ to ieff nó Swietego Jand Thtzcićies 
iá? w Rolne tysiac Owieśćie dsiewiecdzieślątym trzecim) w droge onè 
tugyć. Gody tym: gdjem / o utrdćie wgyttiego/ Etorą Gbrześcidnie Sys 
tylfcy/ w Hlieśiącu Łidiu/ przed Omwiemd ldty pop4dli byli/ uftygal Tá 
nowina go idło piorun idki przetdziłó/ y zrmiegółó wielce; dle iednót nie 
przepłodziła / dby prac y pilności. fivey nie ptzygymi/ przez liffy/ Legacy 
Ban odzieie/ Ecore tozfyłał wpedźie na oglagdnie Ruzyżó/ y polaczenie Ddr 
now. DOfthodowych 3 Żdchodniemi; Rrolow nówet Tdedefkiego / Jberido 
now Beotgidnow, y Armeni; dby śily five 3lożywBy wefpol/ wsieli przed 
fis umyft fłdly; odyftónia oraz wgyfcy/ tego wgytkiego co fie Ola niezgos 
dy/ 00 pówfechnego nieprzyjacield, świeżo bylo uttóciło. Gody iedndE 
tostimiano / że zdbieżeć temu złemu/ y tdtomdć firdcy oney niepodobna 
bylo: wgyttie te fidrónia Dycd Swietego/ y innych Fldfiepcow iego wiglas 
dei rieczy tych / żadney potym Rtucyaty fFoidrzyć nie mogly; Ptoraby 
oglogona bylá ná odebrdnie Ziemie ówietey, 

-Bonifacyus dy Rafjan 2 Detfpi/ kon foi 
Stcanó-Bóbilonij: 


bie/ dby fa zai Cbrześcidnie ©utopeyfcy/ 3laczyli na Ssteane 34t mj: 
pift do nich Ifły; dle td: wyfoko y bugno, że ich nitt fluchźć niechciał. 


Llarodow przyleli go byli, Ale że to gmin cylto był pomiegdny / beż żas 
dnego fługnego Wodsd/ ( ponieważ ná ten gás Dónomie/ o Gym inBym/ 
á nie o Ziemi ówiatey myśleli: ) wgycticdb potym uwolnił od ślubu tego/ 


limibim / flawnego Dottorá Pódtyftiego / Piotta de Palude, Esfachćicą 


autgundyi dlbo. Brefednu; 3 Pezeówistnego Domy Wdtemoónom/ Zas © 


Bit; 


Platin. in! 
Nicol, #4 


Epift. Ni- 
col.4. 1,44 
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458 Hiftoryi o Krucyatach 
tonnitó Dominita Swietego / y Reol -„otrzymawgy tu gsOnoŚć te, ná. 
uccenie ofobliwyh cnot y zafług tegos wypráwil go pratło potym do 
Egiptu; nótózuiac mu dby mówit 3 Soleanem/ wsgledem odddnia JRtos 
leftwó Jetozolimitiego/ 34 fiugnemi iátiemi tondycyśmi; pokiby godo cego/ 
woluiac 3 nim potega cdley Europy nie pszymugono. A tym gójem Sie 
lip / 3 oEózyć Pielgtzymfwó (wego 09 Mórfyli/ dla nawiedzenia Świe 
tyb Relitwj Luowita Bikupś Toloffańikiego trewniego fwego : obaczył 
- fis (am 3 Dycem Swietym w Awinionie; roty mu dziesisćin po wpyckim 
pónfiwie iego/ nå VOoyne ówistą 3 dobr Roścćielnych pozwolił. 
x Y ponieważ tál wielkie zamyfły7 nie mogły bydś wytondne prstko/ 
1 33 4 dla roscuchow/ Etote Schifma niegczefite $uowita Bdwdtlkiego / wgzelo 
* było w Rościele Świesym; Silip Erotemu Páteyárhá Jerozólim(ti/ pos 
wtoćlwfy s Egiptu opowiedśiał upor Soland Bóbilońfkiego ; wyprńwił 
Mat.Vill, preto potym do Aminionu/ Plotrá Rogeryn6ó/ Arcybiftupó Rotomágu 
lib,7.c.2 Prálacá madrośći y ndubi doftondley; Ecore go potym ná Tron Piottó 
SGwistego/ pò Jmieniem Rlemenfa G;ofłego wyniofły. Ten wielfi y zde 
chy Tas mowa fwoią Zdeliwa wielce/ y tzetelna : w Ronfyfłoezu cółym/ 
wywiodł potrzebe one tók ddlece pilna/ wólney idkiey Mtucyaty, przy 
fpofobách/ teoremi Krol á Pan iego mog? ią wytondćj Pu ozd0obie Rośćiós 
lá cółego; byleby fio ten powaga (mola chcial przyłożyć.  Drsytzekl oras 
pod przyślega/ 13 ten waleczny Pani mial cóle fianąć Ofoba (wolą naye 
dáli lat Omoch/ nd cele wgytkich Reucyatow; ŁAŁ dálece! że go Öćiec 
Gwisty ugynił DOs0zem ligi swietey/ potwietdzdiąc mu ná lat cóć/ pos 
Fyoifard, zwolenie to Odiebiećin/ y oofyldiac Axcybifkupó/ 3 zupełną moca rozda: 
wónia Rezyżó/ ydnnych lafl Eroie Dycomie Gwieći pietwpym Ntucy 
atom nddawóć zwykli byli. Zazym R ol pezylał go uroczyśćie/ 3 tab 
Ptółató tego: w Gwietey Ráplicy pdty 
fim/ y $ilipem CJawdtty / przytomitemi ná ow gis nå Dworze lego; 
tudziej 3 wielką ligba innyh Panow y Xigiot/ Rrolefiwá (wego. 
oybietal fie nátoniec/ 3 pilnym wielce fińrdniem / y toptem zbytea 
anym práwie/ przechodząc m tey obdżyć wpelkle natlddy  Brolow Pezo 
drow fwyd Tále Odlece/ że kazał wygotowdć w Dortódy (wych / naypis. 
tnieybó Sotes / iótaztiedy mogla byd3 widżióna we $róncyi; zdolna ná 
przeptówienie cztetdźiefiu tyśiecy zbtoynego ludu. / 3 Eońmć ich / y wpelka 
obfitościa rosmóicych. żymnośći. Stórał fie tótie pilno/ o tozgłogenie 
Riucyaty oney/ po cdłey £Eutopie/ wlożywpy w to Rtolow Zrdgońftlego/ 
Móiotyki/ Sycylj, Cypru/ Y ODsgierfFiego ; Rzeczypofpolite tdtże Wer 
necłą y Genueńfta / pezywiooBy do złaczenia broni (wych! 3 bronia iegós 
dby wgyfcy rázem Fli pod. przywodem iego ná Soltand, Tót/ że Rew 
cyate one ná trzyltoć fo tyślecy Woiownitd róchowano; y iuż Orżal 
prówie DOfchod cdły 60 fitdhur á fawd “Imienia SráncuFtego/ ro3les 
gálá fis po cdley Jiemi/ nå odglos tát firógney y snámienitey wy: 


prdwy. . . i 
leć/ idto nå zśfłónowienie wielticy iábiey móchinyj/ gdy ściógó 
1236. iuż inż wstugeniem (woimj oczy whyttih pdrizacych nó nis: nie tezebó 
5 tylko zótrzymóć fpteżyny pewne tore tey dOuga prawie bsdac/ pochopu 
y zápor doddla: tál y Woyná/ Prora nó ten gds Eowáro Krol Ame 


Ideml.2. 
capit.28, 


iey oraz 3 Janem Xtolem Ces 


gielffi wypowieosial Silipowi ; gdy sáerudnilå Pánd cego/ że gdzie "| | 
ton 


RW 
de 


«m m OR. RU W a 


a GE w. 
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bron fmofe/ Eu potrzebie włajney obtoćić muśiał. UOfyttó ond tál wiels 
ła Reucyatd/ ( ttotą prówwddził ) cdle pabią bes pożytku; y 34 podgielee 
niem wfielfich sil Panow %Eutopeyfich/ do tych Owoch potsżnych firon/ 
ŚStdncyi y Anglij: nie bylo ich wiecey nå woiowdnie w śEgipćie/ dlbo w 
Sytyi/ mieptzyiaćioł Cbtyfiujowych. Reál DOoynój torg nas w ten gás 
Zlngielczył zdgzepił/ y Etora ndofłótek wypsdźiła go 3 cáley $tóncyi : przys 
Gyna byld; $e wyprówó $rdncuzow, przeciwko Pogdńfiwu/ nie flończylć 
fie tát gezebiwiej idto byłd zdqeta; yje go tál przes to 3 dziedzictwa Chey 
fiufowego nie wygnółó, z” 

To tedy ief mgytko ( ile mi fie 304 ) cofolwiet: iedy Znóaniego 

Bego fiáé fie mogło wylden Póleftyny. Albowiem gorace fidránia 

ttote potym czynili Oycowie Swieći / Nicolaus V. Calixtus IL.y 

Pius HI łącząc wpyckich Chtześćian tu VOoynie Swistey ; nie byly pods 

iste dla odebrania Rrolefiwó Jetozolimikiego. Jus tå rzecz wiecey nie 

byld przed nómi; dle tylko ná pobdmowónie firdgney oney. powod 

Śwyćisfiw/ y nabymdnia Ulądhometa 11. ttoty wsiawpy Ronfidntyno! 

pol/ DOsgrom iuż/ Gtecyt/ y Wloftiey Ziemi przegrażał, _ Co do 
Gytyi; cd fuż cdle opuficzona byló/ odtad ito 3 niey Cbrześcidnie/ 

pres Bołcand Bdbilońftiego / po wsisćiu Ptolomdidy wygnani 3oftó: 
li; á ddleto iefize bdtdśiey/ ftoto ia Selim Cefatz Turecki / 3 Pólefty 

na oras y Egiptem wyddtgy tMdmmelufom opdnowal. Bolażń ond/ 

dby COnut iego Selim II. wjiawgy Wyfpa Cyptu/ ( trotey ná ten gde 
dobywał ) nie udeczył potym ná lochy: przywiodlą Oycá Swietego 
Piofa Piątego / Silip POtotego/ Rtolś Śigpdńfkiego/ y YDenetow/ 
3e fis 3 (oba; przećiw tál gtożnemu nieptzylacielowi złączyli; ttorema 
fławne zwyćiefiwo u S.epdntuj albo ad Naupaltum, ( gdy go Zdżyć 
Odley nie umiano ) wydrzeć 3dobyczy oney /'y nabycia świeżego nie mo? 
gło.  DDiosiano też czefło/ á nówet 34 dni nógych: że fie „Stdncue 
zowie / POłośl / Polacy: Fllemcy/ y Yostitzy wsdlem. ná tych bdtdych 
Otomdnow laczyli; Feotzy nioczytm tim "opt żenie mego 
przes zgube nóge nie myślą,  tligóy tedndk nie laczono fis indczey/ 
tyllo dby ddlfym zwycisfiwom ih y powodzeniu przegtodzono.  YViev 
wiem albowiem / 34 tdkim omamieniem Oślele fis; 3 Turcy zdwfie 
gore nåd Cbrześcidny biora; á Chrześcidnie/ y fetcem y rozamem przes 
chodząc onych: 3d Ślełń bdróso máig fobie / Kiedy fis im opra nógóc 
báni bedac w wlafney Ziemi fwoley/ mie wazae fe nigdy poyść im 
w ogy: ná mydatćie 3 tat Pogóńikich/ przes znigczenie Póńfiwa idh 
tego whytliego: co oni Cbhtześcidńfiwu odebrális -Wiem to dobtze/ 
idto wiele Pifdrzow fłdrdli fie. wywieść/ że samyfty te/ nie byłyby do 
wyłondnia tdk ddlece (idło ie fobie tlamdezemy ) niepodobne/ y że ná 
wet połazóli jpojoby/ tóEiemiby bez trudność wielbiey mogly bydź d0- 
Łazdne/ ( co sdptamwós byloby Śtodkiem maybeśpiecznieyfym do Odys 
fkdnia Rrolefimó Jerozolim(ktego. ) Ja iedndb/ nie umiciąc td: wiele 


„tdło oni/ ofobliwie w tzezdch do Woyny y Rządu 6wieckiego należąc 


cych: niechce fis mdawóć m ta (prawe; Ktora też cóle Y powoldniu mes 
mu nie 


1453. 
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mu nie puzyfłoś! y 00 prace moiey nie należy. Dofyć mam ná tym! 
je BOG Ipebmogacy/ użyzył mi láti (mey/ m dofończeniu tób 
trudnego przedślemśiecia / idkie ieft moim 30dniem / opifać przynamniey 
Beetge mielce/ y tzetelnie/ ( co tuge uczynilem ) Hiftor 
tya ts o ZŃrucyatóch/ ná wyzwolenie © 
Ziemie Swistcy» 


Koniec Dwanaftey | 
y Oftatniey Xiegi, | 


OSK 


sD (6cb 4, (Ba 


BA) (Kod) (656% Go63) Ge 
152) Gato 0) Gosc (Belo) 
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Rzeczy ofobliwfzych, ktore fiş w Xiegich Dwuna- 
fta Hliftoryi tey o Krucyatach, zamykaią. 


A. 


Abágás Krol Tatśrski, wyfyła Posły fwoie 


na wtore Concilium Lugduneńskie, plo 450. 


Ademár de Montelio; Bisku p Podieński,albo 


z dnicium, Legatem Papieskim do Krucyaty 


zoftaie, fol 11, Sprawy iego piękne pod czas 


bitwy na dolinie Gorgonieńskiey, fel, 41, Nie 
pozwała wywodu przez ogień ná doświśdcze- 
nie obiawienia pewnego, fol 57. Przywodźi 
Środek fzyku, y pobudza do bitwy pod Anty- 
ochig, fol şo. Smierciegoy pochwała fol. 64. 


Agniefzká Sioftrá Filipa Auguftá Cefarzo- 


wa Konfłantynopolska, fol. 301. 
Akademia Páry:ka wyfyła Doktory fwe do 


"> ~ „ > 
Alberon Archidyśkon Meteński, zabity od 
Turkow w obłeżeniu Antyochij, f04 48. = 
Alexander czwarty Papież, wyklina Mán- 
freda, y co daleyczyni przeciw niemu? /439%, 
Alexy Comnenes Cefarz Grecki, prośi o po= 
sitek Urbana wtorego Papieża, fol. 7, znośi fię 
z Piotrem Eremitą foh 21. Przyczyny nie- 
fzczerośći iego, fol. 24, chce podchwyćićGof-. 
freda fol. 26. o pokoy prosić muśi, tamże, 
Skąpftwo iego plugawe, fol, 28.Niewierność, 
fol 30. &c. 
Alexys Comnenes wtory, wydźierca Tronu 
Cefarskrego, fol. 264, wyprawia do Papieża 


Innocentego trzeciego, y skłania go na ftronę | 


fwoię, fol. 168. obyczaie, y wyobrażenie ie- 
80, fol, 275... porażką rego y ucieczka na prze- 


prawie Bosforu, fol, 279. Sprolna nikcże- | 
mność w wycieczce pewney, ktorą RR 
: LI 


ENSS rez 


z całą potegą (woią ná ObozFrancuski,fo/, 38 3* 
zdradza Murzuflá, y oczy mu wyłupuie, /7/, 
305. Koniec iego niefzczęśliwy, fol, 307. 


Alexys młody, Synowiec Alexego wtore- .. 


go,y Hiltorya o nim, fol. 265 Hączy liç z Kon” 
federatami pod Zórą, fot, 169. pofłanowio= 
ny y obwołany Celarzem fol 184. Sztuki 
iego na uwiedżienie Xiażąt, fol. 285, Spra- 
wy tego w Tracyi, fl; 287. Niewierność 
niewdżięczność ku Xiqzętom, fol 289, Koe 
niec żałolny, l 294. 

Alfons Hrabia Piktawski, fol. 303. zofłiie 
Hrabią Tolofły, /w. 396, przyiazd iego pod 
Damiatę, joł. 403. hetmśni częśći iedney 
woyska, w drugiey bitwie pod Maifforą, fols. 
408. poimany od Saracenow, y odbity przez 
ludzi bazarowych, fol. 409. dany w zaftawie 
za Krolá Brata fwego, fl. 417. uwolnienie: 
iego, y drogá do Tunetu, l. 441, 

Alfons IlI, Krol Portugalski, nie ftawia fię ; 
ná Krucyatę według obietnice, l 442. 

_ Almośdan Kójśtądyn Sołtan Egipski, 
przybywa pod Mállorę fol 41o zabity od 
Mśammelufow fwoich,y dla czego? 415. zc) 


Almśryg Krol Jerozołimski, Hiitoryq pá- 


g nowźnia iego, yo woynie w Egipćie, ktory 


utraćił dla łakomftwa (wego, fol. 140. odftę= 
puie obleżenia Damiaty, fil. 141, umiera, 
folio 142, 

Almáryk z Montfortu Cernefabr/ , 4lbo 
Hetman Francuski, fol. 374. poirańny w bia 
twie pod Gazą, fol, 375. uwolniony, fol. 396, 
Śmierć iego, y pochwała, tdmje, grob iego, 
oraz y Rodzica, fol. 378- | 

Amir, Emirs albo Admirał 2 Co znaczy? 
„olio 415. 

Andrzey Hrabią Bryenny fl. 195. zabity 
w bitwie pod Btolomaid, fol, 200, 

Andrzey Krol Węgierski Wodzem Rrucy. 
aty, feh, 3 20,Droga iego, f. 3 20,uftępuie We- 

netom 


ńetom Dalmacyi, zź pośifki ku tey Woynie> 
folio 321. Sprawy dego w Paleftynie, fol. 3 22. 


powraca do Kroleftwa fwego, nie dbaiąc na : 


niewczefną klgcwę Patryarchy, fol 325. 
Antyochij Miafta opiłanie, fol. 46. także 
obleżenia iego, fol. 47. y wżięćia, fl 5 L.C 
obleżona potym od Koórbagata, fol. $6.57. 
Pańftwo iey, y granice, fal. 91. wżiçćie, y 


oftátnie znifzczenie przez Sołtana Egiptu : 


Bendogdárá, fol. 436. 437 ` 
Anzelm z Ribemontu, fol 61. Hiftorya 


śmierci iego, według pewnego obiawienia, : 


gol GI. 


r 


Appåritie,álbo ziawienia,kiedy bywśią go- 


dne wiary? fel 327. 


Arkas Miafto w Fenicyi, y obleżenie iego, - 


fol 67. 
Arkembźldus z Borbonu, foh 129. 
Arkembaldus z Borbonu młodizy, fol 394%: 


Smierć iego, fol. 3 98 „Geneślogia Domu Bor- ` 


bońskiego, fol. 3 98 
Arnoldus Kapelan Xiążęcia Normandyi, 

fol. 58. podany zá Pátryárchę Jerozolimskie- 
go. fol. 84. niesie drzewo Krzyża S.w potrze- 
bie podAskalonem, fol. 86. 

Askalon Miafto w Paleftynie, fch 87. iod- 
dane Sáládynowi, fh 158. RA 

"Attalia Miafto w Pámfilij, 0h 128 „miewier- 
ność iego przećiwko Francuzom; fal. 129 Y 
ukaranie, tamże. 


"Aządyn Atbeg pierwfzy Soltan z Mámme- 


lufow, fl. 431. udufzony od żony dwoiey, 


fol. 435» 
B. 


Bagdad Stolica Kalifow Babilońskich f'4 34 | 


Balak Pan Turecki zniesiony y zabity ód 


jofielina de Curteneo; Hrabie Edeffy, fol- 97. 


Baldowin Brat rodzony Goffredź Bullio= 


nu, fol..13. 25. porożnienie y bitwa iego z- 
Tankredem, /0/ 43- &c. wWżięty naPańftwo | 
Edeily, ktore'przez zwyćięftwą fwoie rofprze- | 


frzenia, fol, 45, Broni Edeffy od Korbagata, 


fol: 52. naftępuie po Bracie fvym na Krole- 


ftwo Jerozolimskie, fol. g0. zebránie pano= 
wania iego, ż4mże SĘ 

Baldowin II. de Buygo: zoftaie Panem Edef- 
fy, fol. 90. naftępuie po Seryiecznym fwoim 
na Kroleftwo Jerozolimskie, foh 90. zebra- 
nie panowania iego, fol. 97. 


Baldowin III. Krol jerozolimski, fol. 130. . 
obecny na zieżdzie W Pcolomaidźie, fol. 13 r... 


dokaznie w bitwie pod Damafzkiem,/0ł. 133. 
Wyobrażenie iego, ful, 132, Oblega y odbiera 
Askalon,fol 139. Smierć; y pochwafa/. 139. 


Regeftr 


Baldowin IV. trędowaty Krol Jerozolim= 
ski, fol. 142% miefza Kroleftwo,obieraiąc Mę- 
żem Gwidona z Luzynianu Sybilli Sioftrze 
fwoiey, fol. 143. Każe koronowąć Sieftrzeń- 
ca fwego małego, Baldwiną piątego, Syna $y- 
billi, y Gwilelma Lon gifpaty, fol. 143. umita 
ra, fol, 148. 

"Baldowin Hrabia Flandryi Y Hannony, 
Krzyż przyimuie, fol. 25%. przywodźi pier- 
wizy pułk na przeprawie Bosforu, fol v78. 
obtany Cefarzem Koniftantynopolskim f. 303 
Wyobrażenie jego, fol. 304. podbija wizytkę 
Tracyg,/ol. 305. wżięty w niewolą od Bulga- 
row, umiera, fol 469. je 

Baldowin II. Cefarz Konftantynopolski, 
fol. 370: udaie fię do Europy prolząc o po- 
silki, tamże. e i 

Belusrzeká sławna wynálaskiem śkła,f 193 

Bendogdar Soltan Egipski, zabija Przodka 
fwego, f0/. 435 - Wyobrażenie iego y przy— 
mioty, t4mże. bierze y burzy Antyochią, fole 
137.zwodźi Chrześćiany rozeymem/04 45 o. 
aimićra. fol 45 %- ? 

Berengarya Krolowa Angielska, /.21 3-217 

Bernard S. Opat Klarewalli, y wyobraże= 
nie iego, fol 101. nie był Autorem Krucyaty, 
fol 101. bierze roskaż od Eugeniufza Papie— 
ż4 na opowiadanie oncy, fol. 102. opowiada 
ig pod czas ziazdu w Werzeląku,fof, 101. od= 
rzuca godność Hetmańską z ktorą 80 potyka” 
14 na Synodźie Karnoteńskim, fal 104 opo- 
wiada Krucyatę we Francyi, fali1o4. w Niem- 
czech;fol. 1053 żalą fię y uskarżarą ná niego, 


fol 137. iako fię broni ywywodźi? fol. 138 


'Bertrand Syn Hrabie Raymonda f ERE 
Beryt albo Barut Miafto Syryi, foL 71. 
- Bethleem Miafto wZiemi Zydowskiey ,/. 1% 
Bethun , y początek tego zacnego Domi 
fol 277: i 
Bitwa wygrana nad Woyskiem Piotra Ere- 
mity, przez Solimana młodego, fol- 13 „Bitwś 
pod Niceą, fol 36-37 Bitwá na dolinie Gor- 
gonieńskiey; fol. 38. 39:. Bitwa u moftu na 
Orontem, fl. $O. ŚZC. Bitwa pod Antyochi4, 
fol. 60, $xe. Bitwa pod Askalonem, fol. 87. 
Bitwa na gorze Tauru» fol. 119. Bitwy u 


| rzeki Meandru, fol, 121. Bitwa pod Laody=" 
ceg,-fof, 115. SC. Bitwa pod Damafzkiem, 


fot. 134. Bitwa pod Tyberyadą, fol. 1$2.Bie 
twa na gorze Laodyceyskiey , fol. 181. Sz6e 
Bitwa pod Jkonium, fol. 185. Bitwa pod Pto- 
lomaidą, fols 197. Bitwa pod Antipatridą; 
fol. 115. Bitwa pod Jafa, fol 233. Bitwa 
pod Tyrem, fol, 146, Bitwa ná przeprawie 

: Bosforu, 


M 


Rzeczy ofobliwfzych. 


Bosforu, p4 298. &c, Bitwa u Gałaty, tdwze. 
Bitwź przy fzturmie do Konftántynopolá, 
pl 281. Bitwa Bowineńska, fol. 317. Bitwa 
pod Alkazarem, fal 327. Bitwa u fzańcow 
pod Damiatą, fol. 338. Bitwá pod Gazą. fol. 
374. Bitwa wygrana przez Entiufzć,nad Flo- 
ta Papieską y Genueńską,/0/, 380. Bitwa ná 
wyśiadaniu pod Dámiatą, /0/, 401,Bitwá pier- 
wíza pód Maflorą ná przeprawie Nilu, 406, 
Bitwą powtórna pod Maflorą, fol. 408, 409, 

Boemond Xiążę Tarentu, fól, 22.28. Dzie- 
Ta iego przećiwko Alexemu Cefarzowi, /0/.29. 
bierze Krzyż, y przeprawia fięzą morze,f.30, 


Zgadza fię z A exym, fol 30, Sztuka iego aby i koii ż Eiolem timecznym, ful 449, Slub 


zofłał Pánem Antyochij, /04 5 2, &c.Przywo- 


m now as oppa j| do Ptolomáidy, fol, 450. Dźiefa iego y pos 


Antyochią, fo, 60. Zaśćie iego z Hrábią To- 
lofły, fol. 64. wżięcie w niewolą, fol. 90, u- 
wolmiony powraca do Francyi, gdzie poymu- 
ie Konftancyą ©orkę Krola Filipa pierwfze- 
80, fol, 91. Smierć iego, tamże. 

Bocmond młody Xigżę Antyochij, fa. 91 
zabity na woynie, fol. 97. 

Bocmond trzeci, Xiążę Antyochij, /67. 238. 

Botmond Hrśbia Trypolski, fal, 324 
__ Bonifacius Margrabia Montferratu obrany 
Wodzem Krucyatow ; fol. 160, przywodzi 
zadnią część Woyskź ná przeprawie Bosforu, 
fol, 1778. odbiera Pałac wielki w Konftanty- 
nopolu, fo. 301, aoftáie Krolem Tefali, 


C 


Cárogrod, vide Konfłantynopol. 

Celeftyn 1II. Papież, wyklina Leopołdź 
Xiążęćia Auftryi, fo -y Cefarza Hen- 
ryká VI. ramie. Raże wfzędzie opowiadać 
Krucyatę, föl. 241. ale ca tylko w Niemczech 
bierze fwoy skutek, fo/ 142. e 

Concilium w Placencyi, fot. 7. Concilium w 


FA. 304, 


Klermoncie, albo C/eromontazum, ná ktorym 
pierwfza Krucyata ogłofzona, fol. 8. Concilia 
úm Kárnoteńskie ná wtorą Krucyatęf0/. 103 
Lateraneńskie czwarte, y opiłanie iego,/f. 3 17 
Lugduneńskie pierwize, Jol. 386. Lugduneń- 
skie wtore, folh 450. 

Cybotus, albo Civitot Miafto w Ażyi, f. 23 

Cydnus rzeką, y opifanie oney, fol. LÓD, 


= » i 
Damafzek Miáfto w Syryi, opifanie obleże» 
nia iego, fol. 131. ; 
Dámiatá Miálto w Egipćie, fo. 328. opi: 
fanie obleżenia iego przez ośmnaśćie Mieśię. 
£y, fol: 330, wżięte od Krucyatow, fol. 543, 


wźięte powtore przez Ludwika S. fo, 40%: 

oddane naząd Saracenom, foh 420, 
Dodekin Soltan Damafceński, l. 97. 
Dofitheus ofzuft wielki, y figle iego,fol. 1773 
Duras, ślbo ftare Dyrrachium, poddaie tiş 

Alexemu młodemu, fol. 169. * z 
Duchowni zażywaią oręża ná Woynie S4 


E. 
Edefla Miafto, fol. 45. y fzerokość Pańn 
ftwa iey, fol. 91. 
Edowárd Krolewic Angielski, fl 447 
przybywa pod Tunet, pozawartym iuf po- 


| PL 412. 


iego pod czas nawśłnośći morskiey, y droga 


wrot, fol, a kl 
Egypt y rządy iego, foł. 140. Pe” 
Eleonora Corka S. Gwilelma Xiązęcia A3 


| kwitśnij, Krolowa Francuska , Krzyż przył- 


muie fol, 10; .Potłępki iey nie piękne, f, 129. 
uwolniona z więżienia, fol, 208. Stara liç » 


| uwolnienie KrolaRychźrdź Syna (wego./ 236 


Elwira Corka Alfonfa wielkiego, Małżon= 
kå Ráymondá Hrabie Tolofy, fok 3 1. z 

Emèryk Krol Cypryiski y Jerožolimskip 
prawem Krołowey Izabelli, ktory poymujap 
fon 247. prowadzi Woynę z Korądynem, /0/4 
3 TO. umiera,f. 311. 

Emico Hrabia Niemiecki, y niefzczęśliwa 


| iego drogá, ktorą prowadzi część iednę Kru— 
cyatow, fol. 30. &c. 


Emaus, ślbo Nicopolis, Miafto Żydowskieg 
folia 7a, 


- Engelrám Syn Hrabie $. Pawłź, fol. 25 1 
wiar zo Wa śmierci, fa 


Śmierći, fol 67. 
„ Entis bękart Fryderyka II. rynny 
Krolem Sardinie od Oycá Twego, ols 371, 
woiuie z fapieżem, fol 392. poimaf hamo= 
r2u Legatow Papieskich, y wfzyckich Prata; 
tow iadących n4 Concitiu»n, fol 380. 
- skina Xiężna Tyberyźdy, fol. Ts 1. 
Eugenius III Papież przybywa do Frźneyi; 
« 107. wyklina tych , ktorzyby rniefzala 
Kroleftwo pod czás drogi Krolewskiey, tónże. 
Eufrozyna Zoná Alexeżo Komrtenś,/ 184 
Euftácy de Bolonia, Brit Goffreda z Bulli- 
onu, fof 13. t4, 7U, gl. ; 
Ewerárd de Bartes; Wielki Miftrz Tems 
płasczykowy fol. 128. A 


Filip Auguft Krol Francuski, obiecuie poź 


uf silki do Ziemie S; foh 144. woiuie z Angiel< 
LII2 


czykiem, 


«zykiem, fól. T47. bierze Krzyż ná trzecią 
Krucyatęy fal 167. muśi znowu woiowść ż 
Henrykiem II, Krolem Angielskim, fo 169. 


mądry iego poftępek w konfereneyi pod Bon- ` 
molinem, 4/4 169, powaga y'rezolucya ná . 


grożby Lesata, fol. 170.Zwyćięttwa nád Kro- 
łem Angielskim, fol. 171. przygotowanie ná 
woynę S. fol. 207. wyobrażenie iegó, /1209 
wyrazd, føl. 211. Droga iego do Meflyny, 


fol 111. przybywa do Ptólomóidy, fe/,214. ` 


poroźnienie z Rychźrdem, fo 2 18. powrot, 


fl. 223. trzyma ftronę Filipa de Surva; Ce- 


afarzą, fol, 250. 'ućiekaią fię do niego wzglę- 


dem podania Krola na Kroleftwo Jerozolim- | 


skie, fol, 313. 'wyśrawa.bitwę Bowineńską, 


gtzeb iego, fol, 755. y dźley, 


fol. 3 17. Śmierć, pochwała, teftament,y'po- | 


Filip śmiały Krol Francuski, Naftępca Lu- 


dwiką S. fol, 448. powraca z pod Tunetu do 
Francyi, máigc z [obą S. kosci Oyca fwego, 
felio 449. 


` Filip Pałefies Krol Francuski i ogłofzony 


Wodzem Krucyaty od.Papieża. Jana XXII. 


fol 457, przyimuie Krzyż, fol, 458. wybie- 


1a fię wielkim kolztem, f0/,458 zatrzymany 
woyną. Angielską , f0/, 498, O 
iedna pośiłek Krucyatow Alexemu młode- 
mu, Szwagtowi fwemu, Jol 265, —— =.= 
„Filip Krol Nawarry bierze Krzyż, fal. 458. 
„ Flota Konfederatow , droga, y opifanie: 
iey, foli 271. GR RE 
„Flota Krucyatow, y:przygoda iey, w Por= 
diigśli fo TOS ARAB Ć ZE 


y śmierć pod Mafforg, fol 404. 408. 


Francilzek $.z Affyza przyby: 


zu pod Damiatą, /o/ 340. nadaremnie utrzy-.. 


muie Woyskó od bitwy, wrożąc sa Ay 
ñg, fol. 340, opowiada także nadaremnie E=, 
wangelią Mćledynowi, ful. 341. 


zacki, albo Tewtonicorkm, fol 03s: ss 
* Fryderyk de Sueur, Synowiec Cefarza Kone 


f4d4 TIL. bierze Krzyż, fol 107. przytomny. | 


na zgromadzeniu w Ptolomaidżie £o/,-1.40. 
zoftźie' Cefarzem. pod „przezwiskiem Bárbá- 
rolly, fal. 174, wyobrażenie iego, fol. .174.. 
bierze Krzyż na Seymie Moguntyńskim, 
foł"175. Droga iego gd foh 177. 
y zwyćięftwa, tamże. Przeprawa do Azyi. 
fot, 182. Zwycięftwą nad Turki, fol 183. 
Dziefa znamienite w -dwoiftey bitwie: pod 


SZL 


-Filip de Snebia obrany Cefafzem, fol 250. 


;|| 367. znowu wy 


PP o orze wo Czy ORA a a 
„Frakadyn Hetman Sarąceński, męftwo iego ` 


Ikonium, fol, 18.5. Śmierćy pochwała/,j so. |. 


Regeftr" 


Fryderyk młody de Suewia, Syn Barba= 
rolly, bierze Krzyż z Qycem fwoim,f. 175. 
piękne iego fprawy'w bitwie z Turkami/ 184 
'ubiega Miafto Ikonium /:188.prowadźi woy- 
sko'pośmierćrOyca fwego, (04 191. przybys 
'wa'do obleżenia Ptólomaidy, /6/. 192. pię- 

*knych rzeczy dokazuie, Smierć iego, y wípá- 
niały poftępek'w tymże obleżeniu, fol 203. 
Fryderyk II. Cefarz, urodzenie iego, f.25Q 
*obrany nâ Celdrftwo, /0/.'3 16. y koronowa- 
"ny, tamże, przylażn iegoz Francyą, foh 317e 
po trzy rázy Krzyz przyimuie. /o/ 348. ko- 
*ronowan w Rzymie, /9/, 348 'pofyła znaczny 
„posiłek pod Damiatę> fo/ 3 48. wyobrażenie 
ty poftępki iego, /u/.'3 s 3 .Sprzećiwia fięiawnie 
Papieżowi Honoryufzowi, /ol. 3 5 4.zgadza ię 
znowu, /0/ "3 5 5. przygotowanie iego ku woy- 
"nie S. fol. 356. poymuie Jolantę Corkę Kro- 
IA Jana Bryennego, fol 355. złupia z Kro- 
deftwa y prześląduie Teścia fwego, fol 35 Ta 
'pufzcza fię od 8rkndufum morzem ku Pale- 
<tynie, fol -3 60.'wraca fię nazad, fol, 360.wy- 
| klęty “od Papieża Grzegorza IX. fol. 360. 
“wyWaod iego przećiwko temu 'Papieżowi fola 
|| 361. pomfta, fo, 361. przyczyny dla kto 
rych nakoniec pufzcza fię na woynę $więm 
| cą fol, 362, wyjazd iego wielce wfpaniały, 
| oł 364. przyiazd y poroźnienie z Patryar- 
chg jo, 353. ugoda z Softanem Meledy— 
| nem, Ø. 366. Sam lię Korónuie Krolem Je- 
| rozolimskim w KośćieleGrobu Bożeĝo,/ 366 


|| powrot iego y ugoda .z Papieżem, fol: 367. 


wfpaniałe podarkirodbierarod Meledyna /at. 
k po OO branie Kośćio- 
łowi Sardyny, f/. 372. woyna iego z Papię= 
|. żem. -y, okrućieńftwo, w zemście nad. Rzy-. 
$ TE 3 3 A adzą Cn ilium Ka 
_skiemu, f- 378. bierze w więżienie Legatow 
' Papieskich, y wfzytkich Prałatow iadących 
| na Conium do Rzymu, f. 380. Oddąie ies 


| 44 „|| dnak Francuskich Ludwikowi Świętemu, taris 
Fryderyk Xiązę Saskię, Wielki MiftrzKrzy- 


że rożm fię z Oycem S$. Innogentym IV. y. 
|. wygania go z Ziemie, Włoskiey, f, 381. Wy- 
klęry y złożony z.Pźhftwa na pierwfzym 
Concilium Lugduneńskim, f,.3 90. wywod ie= 
| goy racye przeciwko Cunodium temu f,391 

 prześladuie Papież4 y Duchowieńitwo,f.392 
ftara fię pilnie o pozyskanie przyjażni Lu- 
'dwika Swiętego,f. 394. Smierc iego, y ro- 

-zmńite zdąnia.o: oney; f. #207 © j 
Fryderyk Xigżę Auftryi Krzyż przyimu* 
ie, f. 243. zabity wbitwie pod jafią, £.249. 
Fulko-z Newilli f. 262. opowiada Krucy= 
JOY 0385-9584 bo eN atg pœ 


| 
} 
| 


6 2:0. 


Rzeczy ofobliwfzych, 


atg po Francyi, f. 253. pochwałź, kazania; 
y wyobrażenie iego, f. 254. umiera f 260. 
Fulko Hrabia Andegźweński zoftźie Kro- 
lem Jerozoliniskim, £. 98. zebranie krotkie 
panowśnia y śmierć iego, f. 98, 


> G. 
Gálatá, f. 199. 
Galton Foxenfis Xiążę Bearnie, f. 31. 
Gaza Mńiłow Paleftynie, f. 142. 


Georgius -Xipbilinu, 'Patryśrcha Konitan- | 


tynopolski, f. 199, 


Georgianie, Ziemią ich, wiara, y obycza- 


ie; f. 346. 


Gofłred z Bullionu, f. 13, 'Genealogia, u- 
rodzenie > wychowanie, y pierwize fprawy 
1680, fame, Bierze Krzyż, y przedźie. dźie- 
dźićtwo fwoie Obertowi Biskupowi Leodyi- 


skiemu , y Rycherowi Bisku powi Werduń- ` 


skiemu, f, 16, W 
Drogą jego przez 


Bije ludźi Cefarzą Alexego, f. 2'7. 'ugoda ie- 


skálonem, f. 86. "Kc. 


sh f 


g0, È 6s. 
= Gofired *Rańkori z Te 


dego, f. 127, &c. 


- Goffred Ridellu Biskup Elieński, y ptoż | 


*ność iego, f, 106, 


Goffred Biskup Lingoneński, mowi ná Sey- 


mie Bituriceńskim o Krucyacie f. 1or.iedżie 


na woynę z Krolem, f. 103, mądra rada ie- | 


go względem opanowania - i Opo- 
KE z AE panowani oO 
-Goffred de Serginin 411. zaftępuie Kro- 
Ia, y broni przed wżięćiem w niewolą, f. 413. 
zofławiońy od Króla nad Woyskiem iego w 
Póleftynie, Ë. 433. > Se 
" Goffred Vilbardopinu Marfzałek Kampa- 
nij, f. 257. mowi w Senacie Weneckim, 


Gołąb lifty nofzący, fF. Ji. 


Goffi« lleburgu, przyczyną, 
znieśien/a zadniey ftrażyKrol4 Ludwika mło- ' 


Gofzer II. z Kaftylionu, f. 196. Gofzer 
HI. z Kaftylionu, f. 195. Gofzet z Kafty- 
lionu prowądźi zadnią ftraż na uwodźie pod 
Maflorą, f. +12. 

Grzegorz śiodmy Papież, zamyśla o Kru- 
cyacie; f, %, 

Grzegorz IX. f. 39. wyobrażenie y oby“ 
czáie iego;f, 3 s 9.wyklinaCefarza,Fryd f.3604 
wywodzi fię, f. 360. wygnany z Rzymii od 
przyiacioł Cefarskich, £; 361. wojnie £ Cer 
farzetm, f. 365. zgadza fię z nimże, £. 367. 
'ogłafza Krucyatę do Konftantynopolś, £ 369. 
wyklina znowu Fryderyka o wydarćieeSAr-© 
dyny, f. 372. wzywa pomocy Rzymian, y 
ogłalza na niego Krucyatę, f. 373, Składa 
Concilium w Rzymie, f. 378. umiera, f, 
380, 

'Grzegorz X. ftara fię o Krucyatę nadare- 
mnie, f. 450. daie Krzyż Rudolfowi Cefa= 
rzowi, f. 450, > 

'Guelfy y Gibellini, początek ich y zwycza- 
ie, f. 366, 

Gwido z Lużynianu Hrabia Jaffy, poy- 
muie Krolewnę Izabellę, f. 143. zaście iego 
z Hrabig Trypolskim, f. 143. żoftaie Kro- 
lem jerozolimskim, f. 149. poimány, w bie 
twie pod Tyberyńdą, f. 143, rofpoczyna o+ 
błeżenie Ptolomaidy,f. 492. zoftaie Krolem 
€ypryiskim, f. 23 r. Siue 

‘Gwido z Kaftellu Biskup’ Sweflyoński,da- 
ie fię zabić w ućieczce pod Maflorą, f. 41241 

'Gwilelm Carpentaries Vicecomes Melunu, 
f. 26. odftępuie obleżenia Antyockij, f. 49. 
powtornie ucieka ód drugiego obleżenia o 


| neyze, f. 57 


de Purcella, y poftępek iego pig- 
s ESE EOT i a 


| kny, E arg © 


'Gxilelm Arcybiskup Tyryiski,. Kanclerz 
Kroleftwa Jerozolimskiego, f. 143. Posłem 
ná Zachód, y Łegatem Papieskim, f. 166. 
łączy Filipa Augufa, y Henryka TI, Krolś 
Angielskiego> na Woynę S$. f, 167. Posłeńm 
dó Niemiec, f. 174. 

Gwilelm Hrabia. Hollandyi, Wodzż Floty 
Rrucyatow, zanieśjony nawałnośćią wiatrow 
do Portugalij, f. 326. oblega Alkazar,f 316: 
wygrawa bitwę, f. 327. przybywa pod Az 


krę, £. 328, 

* Haślon'" Brát wielkiego Hana Tórtaryi, 
f. 434. zwycięftwa iego, f. 434. dobywa Mia- 
fta Bagdad, albo Babilonu,y umarza ł4kome- 
go Kalifę w skńybach icgo, f, 435. 


LII} Henryk 


Hentyk Syn Teobalda Hrabie Kámpánij, 
f. 121, :mçitwo iego w przeprawie Meńn- 
dru, f. 122, przytomny ną zieżdźie w Pto- 
lomáidżie f. 130, ; 

Henryk młody Hrabia Kampanij, przyby- 
wa z pośifkiem pod Ptolomaidę, f. 202. poy- 
muie Izabellę Krolową Jerozolimską, f.223. 
godźi Xiążęcia Antyochij z Liwonem, kto- 
sego czyni Krolem Armenij, f. 238. Smierć 
iego żałofna, f. 245. 


Hemricu -de Burgundia» Hrabia -Portugalij, 


y hiftorya iego, f. 109. > 

e Henryk II. Krol Angielski, f, 144. przyi- 
muie Patryarchę Herakliufza, £ 144. składa 
Seym Londyński, radząc fię, ieżeli mu nale- 
zało iść lamemu do-Ziemie S. na wypełnie- 
nie zadaney pokuty, f. 145. rozlądzenie tey 


wątpliwości, f. 146. znośi gniew y zapal- 
czywość Patryarchy, f 14:7. bierze Krzyż : 
na trzecią Krucyatę, f. 167. traći na woy- 
mie z Filipem Auguftem, £. 169. Smierćie- |: 

J] 'prowadźi trzeci pułk ná przeprawie Bosfoe 
JĄ u, f. 278. 


go, f. 171. 
Henryk VI. 'Cefarz, trzyma w więżieniu 


Krola Rychárdá, f, 236. podnosi Krucyatę, 
$. 242. mowi o tym ná Seymie w Worma- 


cyi, f 243. fztuki ięgo y chytrośći, f. 244. 
wykorzenia okrutnie Normandow W.Kro- 
leftwie Neapolitańskim, tśmje. umiera naka- 


zawfzy aby oddano pieniądze wzięte za okup: |: 


Krola Angielskiego, f. 249. wyobrażenie 
iego, zdmże, s 

_ Henrręue Dandolu, Kiążę Weneckie, chwa- 
{á y wyobróżenie iego, f 258. ugoda z Fran- 
cuzami, f. 299. poćiąga ich do obleżenia. 
Zary, f. 261. bierze Krzyż, £. 263. męftwo 
icgo w dobywaniu Konftantynopola,f. 281. 


"Henryk de Harnonia Brat Hrabie Baldwi=", 


na, f. 257. praon drugi pułk na prze- 
prawie Bos 

Śmierć, f. 369. A> RAR 
„Henryk Luzynian Syn Hugonś, każe. fię 
koronować -Krolem .Jerozolimskim, f,/453. 


Henryk Xiązę Saskie, bierze Krzyż, £. %48a || 


' zabity w bitwie pod Jag, f. 149. 


Heracliw Patryarcha jerozolimski, Postem: . 


na Zachod o pośiłki, f. 143. oddaie Filipo- 
wi Auguftowi klucze -y Chorągiew lerozo- 
limską, f. 144. burzy fię na Krolła Angiel- 
skiego, f. 146. gardźi pośiłkami, fzkodząc 
w tym Panu fwemu, ‘f. T47. 

Herloinu Zakonnik, opówiada Krucyate w 
Brycannij, f. 254. 


` Honoris I1. Papież, poftępki iego, f.3t9. i| 


ńalega na Krucyaców aby fzli do Paleft, f,; 17 


ru f. 278, Pańiiwo iege X: 


py m S O O 


Regefte . 


wyfyła 'Legatem da Woyfka pod Dámiatë 
Kardynała de Albano, f. 3 34. Skargi iego ý 
groźba na Cefarza Fryderyka fl. f. 354. u- 
godá z nimże, £. 365. Smierć, £. 359. 

Hugo wielki Hrabia Viromandueński, £134 
droga iego, f. 25. przytrzymany w Dysrachi. 
um, y w Konftantynopolu, f. 16. Sprawy ies 
‘go mężne w bitwie Antyocheńskiey, f. 59) 
‘62. powrot nąganiony -do Francyi, $. 64 
"wraca fię znowu do Ziemie Świętcy, f, 90. 
umiera w drodze, f, go. 

Hugo Krol Cypryiski y Jerozelimski,czys 
'ni.pokoy z Bendogdarem, f. 492. rożnich 
Hego z Maryg Antyochenską, o Kroleftwo Je-ł 
rozolimskie, f. 452. odbiera znowu to Kro 


'leftwo, po miefzczęśllwym przypadku Nie 
J) fzporow Sycyliyskich, £. +5 3. umiera, f.453: 


Hugo Xiążę Burgundyi, f. 369. Sprawy ie= 


:go w Ziemi $więtey, f, 374. droga z Ludwię 
skiem S. ‘f. 394 


*Hugo Hrabia S. Pawła, bierze Krzyż,f.259 


Hanfted, albo 'Offred z Toronu, Mąż I~ 


| zabelli, gardzi Koroną Jerozolimską, f. 149. 
| napiera fię iey potym, ale nie wcząs,f 202, 


„poitępki iego mniey fzlachetne £ 20%. 


$ JaRa Miałto wzięte y'zmićśione od Safady= 


|| na, f. 245- odnówione przez Krucyatowy 
| f 146, wżięte znowu przez Saraceno" frr 


odnowione od S. kudwika, Krola Francu= 
skiego, f- 430. = 

Jagiełło Krol Polski, f. 93... 

jakob Krol Aradoński oditępuie Krucysty, 
f. 442. przytomny, RA Wtórym Contifis.» 
Lugduńskim, f. 45 0. 

Jakob z Aweny, £. 157. męftwo iegow bi- 
twie pod Góalatą, f. 179. Jakob Hrabiń Awe- 
ny y Gwizyi, bićrze Krzyż na'trzećią Kru= 
*cyatę,f. 167. przybywa do Ziemie$/f 196. 
dźieła iego, £. 217. ; i 

Jákob de Pźlude, Doktor Paryski, Pitry= 
archa jerożolimski, posłany od:Filipa Vale= 
zyudido Sottaná Egipskiego, f. 457. 

Jakob de Podre Francifzkan, y męczeńftwo 
iego, f.436. „0 >> 

"Jan Hrabia Btyżnhy, wybrany od Filip 
Auguft Mężem Kiolewnie Jerozolimskiey, 
f.: 114.- przybycie ROSY kupą do Pto— 

lomaidy, f. 3 14. dzieła z Koradynem Sołta+ 
nem, f. 321. mądte iego pofłępki pod Dá- 
miatą, f, 335. radzi pokoy pożyteczny wiel- 

ce Kru- 


: Rzeczy ofobliwizych. 


ce Krucyatom, ktorym Legat Papieski gár- 
dźi, f. 342. odieżdza z Obozu, £. 347. po- 
wraca, f. 349. iedźie do Włoch, y znośi fię 
z Papieżem y Cefarzem, f, 355. prosi o po- 
śiłki Binow Chrześciańskich, £. 355. złupio- 
ny z Pźńftwą przez Cefarzą Zięcia fwego, 
f. 357. Hetmani Wayskom Papieskim,f.361. 
obrany Cefarzem Konftantynopolskim,f. 3 70 
zwyćięftwa iego, Smierć, y pochwała, f.3 70. 
_ Jan Dukas, nazwany Vataces, Cefarz Gre- 
cki, t 370, 

Jan XXI. Papież, zezwala ną przeniesienie 
Prawa Maryi Antyocheńskiey, do Kroleftwa 
Jerozolimskiego, na Ofobę Karolń Andega- 
weńskiego, f. 462, 

Jan XXII, Papież, mocno fię ftara o Kru- 
cyatę, f. 497. 

Jan Jonukiexe Senefchalcue Campanie,f. 394; 
dżieła iego ná pierwfzey bitwie pod Maflo- 
rą, f£. 406. na drugiey, f. 408. Odnosi ślub 
Ktolowey do Swiętego Mikołaia w Lotaryn- 
Sij 433. 

Jan Tryftan Syn Ludwika $ .rodźi fię w Dá- 
miacie, f. +20. bierze Krzyż, f, 441.umie- 
ra pod Tunetem, f. 446. 

Ida Hrabina Bolonij, 4 Matka Goffredź, 
as fa 

Jeremiafz de Genga, Franćilzkan y Męczen- 
nik, f. 436. 


Jerozolima ftára y terażnieyfza , opifanie | 


oboiey, y obleżenie, f. 74. 75. Kc. wżięta 
od Sáládyná, £. 155. 
lconium, Stolica Likaonij, f. 187. 
Innocenty III. Papież, wyobrażenie iego, 
y pochwała, f. 251. żarliwość w zatrzyma- 
niu całośći wiary, względem złe i 
nia nowego teltámentu, t4mże. podeymuie 
piątą Krucyate, f. 252. wyklina Wenetów 
dla obleżenia Zary, f. 263. rozgrzefza onych, 
f. 264. zabrania Krucyatom dobywać Kon- 
ftantynopolń, f. 268. pobudza Chrześćiań- 
ftwo do posiłkowania onychże , po wźięciu 
Miaftą tego, f. 311. pobudza także do Kru- 
cyaty dla Ziemie Swiętey, f. 314. pifze do 
Safadynź , f. 319. składa wtore Concilium 
na Lateranie dla Krucyaty, f. 3 17, Smierć 


iego y.pochwałą, f. 319, baśńi o Czyfcu. 


iego, tamże. 

* Innocenty IV, Papież, f. 381. rožni fię 
z. Cefarzem Fryderykiem, y uchodżi do Fran- 
cyi, £. 381. Składa pierwfze Concilium Lu- 
gduneńskie, gdźie wyklima y zrzuca Fryde- 
ryka z Cefarftwa, f. 386. wyklinacakże Ce- 
farzą Konrada, y ogłafza Krucyatę na nie= 
90, f, 437. 


przeloże-- 


Joanna Krolowa Sycylij, f£. 113. ; 
Jolántá Corká Janá Bryennego, Krolewná 
Jerozolimska, idżie za Fryderyká Cefarzą, 
f.355. ; 
Joflelin z Kortenáku, Hrábiá Edefly,f.9 17 
znośi w bitwie y zabija Báláká, f. 97 Smierć 
iego Bohatyrska, f. 99. Jeflelin młody, Syn 
iego nikczemny , f. 98. traci Edeflę przez 
nikczemność fwoię, f. 99. znowu wezwany 
od Obywatelow, traci ią powtore, f. 100. 
wźięty od Norądyna , umiera Ww Więżieniu, 
f. 130. 
Izáák Tyran Cypru nikczemny,f.219. 
Izaak Angelw, Cefarz Konfłantynopośski, 
f. 177. wyobrażenie iego, f. 177. porozu— 
mienie z Saladynem, £. 177. niewierność, 
f. 180. nikczemność, f. 18 1.y śmierć, £.293. 
Izabella Corka Krola Almaryka rozwodźi 
fię z Hunfredem de Tborone» y idżie zá Mar- 
grabię Konrada, f. 202. potym za Hrabię 
Henryka, y zoftaie Krolową Jerozolimską, 
f. 232. 
Izábellá Corka S. Ludwika, Krolowa Na- 
warska, umiera u Portu Hyeres, powracając 
od Tunetu, f. 449. 


K. 


Kaifas Miafto pod gorą Karmelem, f. 713 

Kaiskofroes Solca Ikonium » niewierność 
iego, f, 183. 

Kalcedonia, f. 272. z 

Koloman Krol Węgierski, f. 18, znosi fię 
z Goffredem Bullionem, f. 23, 

'Kartaginą Miafto, f. 444. 

Kair Stolica Egiptu, f. 140. 


> _ Karol Hrabia Andegaweński, f. 394. z0= 


ftaie HrAbię Provincies f. 396. przywodźi 
pierwfzy fzyk pod czas drugiey bitwy pod 
Maflorą, f. 408. wzięty od Saracenow, y od- 
bity od olá Braca twego, f. 409, zoftáie 
Krolem Neapolu y Sycylij, f. 439. droga 
iego, fprawy, y zwycięftwa, f. 439. naganą 
o śmierć Konradyna, f. 439. dla czego rá- 
dżi dobywać Tunetu, f.444. przybywa tam 
prawie pod skonźnie S. Ludwiką, f. 448. 
dzieła iego z Murzynami, f. 448. ugoda z 
Krolem Tunetu, ktorego fobie czyni hołdo- 


| wnikiem, f. 449. nabywa Prawa do Koro- . 


ny Jerozolimskiey,od Maryi Antyocheńskiey, 
dziedziczki, f. 452. uznany zá Krolą Jero= 
zolimskiego od Panow w Ptolomóidzie,f.45 2 
Niefzpory Sycyliyskie tamuią drogę iego do 
Ziemie S$więtey, f. 4534 r : 
Kawalero: 


Og: „A TA R 
(empii gt 


Z 


Kawalerowie Hoitaly, S. Łazarza, Hifto- 
rya”o ich pofłanowieniu y Zakonie , f. 91. 


, Kawalerowie Grobu Bożego, £ 92. KAwa- 
—4 lerowie Templarczycy, f. 92. Kawalerowie 


Krzyżacy, albo Teztonicorum, f. 93. Kawale- 
rowie S$. Jana z Jeruzalem, ilbo Rodyifcy; 
ateraz Maltanfcy, f. 94. f ; 
© Konon de Berbune, i £ 257. odpowiáda 
Imieniem Kiążąt Konfederatow, f. 277:m0- 
wi do Cefarzow, f 290 
© Konrad II. Cefarz Krzyż przyimuie,f.10% 
drogą iego aż do Koniłantynopola, f. 107, 
daie fię ofzukać przewodnikom, f. 113. po- 
ráži jego w Ćialnościach gory Tańrue;f.1 14. 
zeście jego z Ludwikiem młodym Krolem 
Francuskim, f. 118 powrot do Konftanty- 
nopola, f. 119 droga powtorna, y przyby— 
cie do Jerozolimy,'f. 130. męttwo nadzwy- 
Czayne w bitwie pod Damafzkiem, f. 134. 
daie diç zwieść w obleginiu Miafta tego,f. 136 
powraca do Niemiec, y umiera, támje, 
Konrad Mórgrabia Montferratu, f. 158. 
utrzymuie Miafto Tyr, f. 160. znosi Flotę 
Saładyna, £. 161. zaśćie iego z Gwidonem 
Luzynińnem, f.. 161. znosi powtore Flotę 
Saladyna, f. 202. zaśćie powtorne z Gwi- 
donem Luzynianem, y Hunfredem z Tho- 
ronu, f. 202. poymuie Izabelię Zong iego, 
f. 202. zabity od dwoch zdraycow Kereru ae 


( Monte, f. 229. przyczyna śmierći iego, 


feao aga, a 

*'Kontad Arcybiskup Moguncyi, Wodzem 
częśći iedney Krucyatow, f. 244- 

Konrad Biskup Herbipoleński, albo Wirtz- 
burgu, Wodzem Floty iednev, f. 244.zdra- 
dza woysko w obleżeniu Toronu, f. 248. 
koniec iego niefzczęfny, tdmjc. niż 

Konradyn; y śmierć dego załofna,f.439. 

Konfłancya Zona Henryka VI. Cefarza, 
fprzyśięga fGię na niego, f. 244. podghodźi go 
y oblega'w Zamku pewnym, f. 249. Kon- 
ftancya Zona Fryderyka II. kóronowana w 
Rzymie, f. 348. - zę : 

- Konfłantyńopol, y opifanie iego pod czas 
obleżenia od Krucyatow, £f,.274. Hiftorya o 
pierwfzym obleżeniu., f- 280... pożar drogi 
pufolzy to Miafto „sf. 287. .obleżenie iego 
powtorne, f.296. 'wżięćie izturmem.f. 298.. 
rábunek iego, y doftatki, f. 301. „krotkie 
zebranie Cefarzow w nim Łacińskich , albo 
Rzymskich, © 369. : = RR; 

* Koradyn Syn Safadynś, f. 3 22. wyltawia 


twierdzy Faboru,f 323 „przymioty iego,f. 334 
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Regeftr. ! . 


znośi Jerozolimę, f. 338%. dobywa potężnie 
fzańcow pod Damiatą, tamie. 

Korażminowie co za ludżie? £f. 383. wy- 
gnani przez Tátárow, wpadaią w Paleftynę, 
f. 384. zwycięftwa ich, f. 384. okrucień= 
ftwo fprofne w zburzeniu Jerozolimy,f. 384. 
porażka onychże, f. 386. 

Korbagat Hetman Sołtana Perskiego,f.s 2 
eblega Antyochią, f. s6. s 7 odpowiada hár- 
dzie KXiążętom Krucyatom ,'f. 58. nikcze- 
mność iego w bitwie Antyocheńskiey, f 63. 

Korfu, albo Corcyra wyfpa, opifanie oney, 
iako diç poddaie Alexemu młodemu? f.270. 

'Krucyata podięta od dźiecek we Francyi, 
y w Niemczech, f. 315. 

'Krzyże-cudowne, f. 321. 327. 358. 

Krzyżą Świętego część, iako zachowana; 


L. 

Leopold Xiążę Auftryi, £ 176. uczynek 
iego Bohátyrski w obleżeniu Akry, f. 203, 
ziwiewaga od Krola Rycharda, f. 22%. powrot 
do Niemiec, f 229. więżi u siebie tegoż Krow 
lá, £ 236. wyklęty zá to od Papieża, f.237- 
pokaranie iego y śmierć, f. 237. : 

'Łeopold Xiążę Auftryi, fzturmuie do wie- 
że Nilowey pod Damiatą, f. 331. męftwe 
iego w obronie fzańcow, f. 338. powrot da, 
BQyczyżny, tamaje. . 

"Lizbona obleżona y wydarta Maurom;' 
przez woysko Krucyatow , f. 109. J ART 


-s hiwon Krol-Armenij, f. 238. 


Ludwik młody Krol Francuski, wyobra= 
żenie iego,f. roo. żałofny skutek zapalczy= 
wośći, w dóbyćiu Miafta Witryńku , támýťa 
Przyczyna drogi iego zamorskiey, tamże 
podaie zamysły fwoie-do uwagi na Seymie 
Bituryceńskim, f. 101. bierze Krzyż z rąk 
Bernarda S. w zgromadzeniu pod Werzela- 
kiem, f. ro3. Bierze od Papiezą Eugeniufza 
znaki pielgrzymftwa fwego, f. 107. droga 
iego, f. 115. przyięćie wfpaniafe do Kon— 
ftantynopolś: t.1'1 5. skrupuł iego niepotrze- 
bny, pfuie dalfzeczamysły, f. irq. zeście z 
Cefarzem Konradem, ktorego ćiefzy w nie- 
fzczęściu, f. 119. Sprawy iego piękne w bi- 
twie nad -Meandrem, f. 1&3. zc. dziwne mę- 
ftwo w potyczce pod Laodyceą , f. 1264 
Rządy iego w prowadzeniu woyską, £. 127. 
y pobożność, f. 128. wiazd'iego do Antyo- 
chij,y rożnica zXiążęćiemR aymondem,f. 129 

wiazd 


Aa 
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| „Rzeczy ofobliwfzych; 
wiazd -do Jeruzalem, f. 130, zdradzony pod 
Damafzkiem, f, 136. powraca do Francyi, | 
£ 137. | 
` Ludwik Swięty na źle nś Kroleftwo, £. 3 5:8 
odrzuca Koronę Cefarską, ktorą Pąpież dla 


cięlzkiey chorobie, f, 3 93. pobudza drugich 
do tegoż, f. 393, : onferencyaiego z Papie- 
žem Innocentym W Kluniaku, £ 394 Przy. | prawy Bosforu, f. 178 .zoftaie Xiążęciem, Bi- 
ie bi tynij, f- 3oy. 
'Łudwik Landgraf Heffyi., pufzcza Gç do 
Brandufui, z Cefarzem Fryderykiem, f,360,, 
| Śmierć iego y pochwała, tamie 


M. 


Måchiny wynśleżione od Goffredź, w do“ 
bywaniu Jerozolimy, t. 79. Móchiny We- 
netow, w dobywóniu Konftantynopola;f. 8 1 
Máchiny w fzturmie do Dźmiaty,f. 3 30. opi 
Tanie Mźchiity nowego wynalazku > 6 331, 
J sóley 5 
Manfred bękart Fryderyka 11. Cefarza, 
wWoyną jego z Papieżem Tnnócentym, y Ale 
| xandrem TV, Ë 437. czyni fię Krolem Ne- 
<apolu, £ 438, zniesiony, y zabity w bitwie 
od Karola Andegaweńskiego, f. 439, 

Mammelufowie co fy y zkąd? grg zku 
bijáig Soltaná twego, £, 416 

Manuel Cefarz Grecki, y wyobrażenie ies 
go. fra, porozumienie z Turkami, f. 112. 
Strófzne zdrady ná Krucyatow, f, 1 17. Ge. 
BO Z) 


am > 


Cypru, £ 397. błąd iego dla długiego tam 
pomiefzkania, f. 397. przyimuie tamże Po- ; 


ata, f. 401, wchodź! do Damiaty, f. 402, | 
błąd dla mięjzkamia tamże, f, 403, przy- | 
wod iego dobry y-meftwo 14 pierwfzey bi- 
twie wygraney pod Miflorą., £. 407. yna 
drugiey także, f 409, Wydzierą cudownym 
męftwem Brata fwego, Hrabię Andegaweń- 
skiego, Z rąk Pogańskich, f 409. błąd iego, 
że nie Pierwey ulłąpił ztamtgd, f. 410.cho- 
roba iego., y. niefzczęśliwy odwrot, gdżie z 
całym woyskiem dolłalefię w niewolą f.4141, 
ftatek jego ; j i 

ugoda z Sołtanem o wolność, £. 414, ugo- 


by dał w zakładzie Ludwik Święty, f, 418, 


= S > EE Epoka 5 OBR * 
wik Świ Mafgorzatń Cefatzowa Grecka; Wdowź' 
Mammeluiowie chcą Soobrać Sołtanem fwo- 


Izaaka, idźie za Margrabię Bonifacego, 
f. 301, Z 
|. Małgorzfky Krolowey Erancuskiey utrad 
` pienie re miacie, f. 420. Ślub iey do Swige 
tego Mikołaja, f. 43 $. ; 
` Małgorzata Fráncuská, Krolowa Węgierz 
ska, bierze fię do Ziemie S.f. 243, 

Marya Hrabina Flándryi, f, 257. umiera 
` W Ptolomáidzie, po obraniu ná Gefarftwo 
Mçzžá iey, f. 312, Pogrzebiona u $, ŁoKj 
w Konftantynopolu, f 3ra, 
< Marya Krolowa Jerozolimska , idźię zg 

Hrabię Bryennego, f Jig. ; 

Mórya Xiężniczką Antyochij, y oney Ge- 
neálogia, f. 451. Prawo do Kroleftwá Jero= 
zolimskieżo, f. -4p 1. ultępuie go Kórolowi 


Pofelftwa, f. 428, piękne fprawy jego w Zie | 
mi Swiętey, f 432. błąd że fię nie złączył 
Z iedną ftroną Saracenow ná druga, f. 431. 
miłość W nim cudowna bliźniego, f. 434, 

nawiedza Świętą Kaplicę Nazaretu > Ale do 

Jeruzalem nie “idzie, y dła czego? f. 434, 

powraca do Francyi, f, 433. dlaczego zno» 

wu namyślafię ná Krucyatę? £ 440, Seym 

W Pźtyżu y ną nim mową iego względem 
Krucyaty, £. 440, ftaranie 'o przyłączenie - Andegaweńskiemu > Krolewi Neapolu y $y- 
innych Monárchow do niey, f, 442, dlacze- | cylij, f, 474, 


Mmm i Maryenborg, 


kow wyftawiony, f. 43. ; 
_Marćm Flecho, Rządzca Konimbryi , y 
iego dziwna wierność, 'f. 390. | 


Marcin. Licz Opźt;'prowadźi Krucyatow 


Niemieckich, f "261. 0.0. o 
Maffora. Miáfto`w Egipcie, f 404. 


 Matheufz Monfmórancie, Hetman Frańci- 
ski, f. 211. Matheufż Syn : iego, prowadzi . 
piąty. pułk'na przeprawie Bosforu, f. 278.. 


©imiera, EWS : 
Mattbaus Parifius, Hiftoryk, £. 351. 
Mattheus Pindocinenfi', Opat S. Dyonizego; 
Rządzcą Frahcyi, f 444%. 
Meander Rzeką w Ażyi 
oney przeprawa'za Ludwika młodego ,f.i21. 
Melek-Elwahet Soltan Egiptu, f. 419. 


zwycięftwa iego nad Tatary, f.435» śmierćz ` 


f.43%. SM > : 
Melek-Meflor Soltan Egiptu, £ 453 bies 


rze fzturmem Trypol, fass. otruty od He- 
tmana fwego , biorąc 'fię ia oblczenie Pto= 


lomaidy, tamže. 


Melek-Sais Soltan Egiptu, f. 453. zgadzać 


fię z Chcześciany, t 453. umiera, famje. 


-Melek-Seraf Softan Egiptu, dobywa Pro»: 
lomaidy, bierze oftatek Ziemie S wygania- 


jąc z niey Chrześcian Zachodnich, f. 454. 
y daley. 


-Meledyn Sofesh Bźbilonij, € 334 ucieka 


pod czas przeprawy nafzych przez Nil.£ 337. 
napada na fzańce pod Damiatą , f. 438. 


przyimuje wdźięcznie Francifzka S. ale fię nie: 


nawraca, f. 341. żąda pokoiu y dla czegóż 
f 341. przymuiża Chrześcian do traktatów 
iakie mu tię famemu podobały , wylewaiąc 
na nich Nil rzekę, f 352. '£udzkość iego ku 
nim, f. 353. przymierze z Frydegykiem Ce- 
farzem , y podarunki iemu post. ne f. a 
i Mał- 


Melifanta Corka 'Krola Almóaryga , 


zonką Fulkona Krola jetózolimskiego;f 9. + 
Michał Paleolog Cefarż Grecki, y fztuki | 
iego, f. 442. uznány Celarzem na wtorym 


Conalnm Liugduneńskim f. 450. = 
Michał Srrypawus, Szwagier Alexego Ko 


mnenśa, £ 273. porażony od częśći Krucy= 
atow, f. 276. ~ : 

Milon z Nowigeńtu, fam tylko utonął nå 
sławney przeprawie Meándru, f. 122. 

Mowś Urbana II.'na Concilium w Klaro- 
mondie, f, 9. Mowa Rychatda Xiązęcia Sás 
lernu, do Tankreda, 
Xigżęcia Normandyi , 
Krolem jerozolimskim, 


„É 120. sławna 


f. 44.- Mowa Roberta - 
na obranie Gofłreda 
f. 84. Mowa Alfon- i 


| Regeftr 
Maryenborg, álbo Malborg, od Krzyża- | 


'Bo, f. 35. 


madaremnie, £.45 7. 


fa Krola Portugźlskiego, do Wodzow Flotty 


'pewney Krucyatow, f 110 -Mowa Goffre= 


da Biskupa Lingoneńskiego, 'r4dząc Ludwi- 


‘kowi młodemu Krolewi Francuskiemu, aby 
*opańował 'Konftantynopol, f. 116. Mowa, 
*4lbo'Fada zdradźieczka Panow Paleftyńskich 


pod Damśfzkiem,'f. "T37. Mowa Gwilelma 


"Arcybiskupa Tyryiskiego ,'w zgromadzeniu 
*pod Gizertą, f. 167. 'Mowa Goffreda Vil- 
'hardowina w Senacie Weneckim, f. 2592 


Mowa Henryka Dandola Xigżęcia Wene- 


*ckiego; do Krucyatow, f. 262. Mowa Posłow 


Filipa Cefarza, y Alexego mlodego, do Xig- 
żąt Krucyatów, if, 266. Mowa Mikofaia 


'Roflego , Imieniem Ależego Komnena , do 
 onychże; f, 276. Mowa albo odpowiedź né 
‘niç, Konona de Betbune, f. 217. Mowa, ál- 
'bo' rada 'Alexego młodego, do Xiąząt Kru- 
'cyatow, f. 286. Mowź tegoż Konona Bem 
"thunś do Cefarzów Greckich, f. 290. Mo- 
‘wá Biskupow Portugalskich, do Flotty Kru- 
'cyatow pufnocnych, f. 326. : Mowa ślbo rá- 
‘dá o przeniesieniu woyny do Egiptu, f 328, 


Mowa albo 'rada Jana Bryennego Krola Je- 


'rozolimskiego, na przyjęcie pokoi, z kto 
«+ym potykał Meledyn, f. 342. Mowa Kar= 


dynała Legaca , na odrzucenie tegoż poko- 


m, £. 34%. 


Murzufel, wyobrźżenie y przymioty iego, 


*f 288. Hilłorya o fłralzney iego zdradźie, 


f. 191, każe fię obwołać Cefarzem, fios. 
okrućieńftwo iegó fzkaradne, f. 294. porá- 


zony od Xiążęćia Henryka, f. 205. ucieka 


z Konftantynopóla, ‘f, 306. zdradzony od 


„Alexego fłarego , który mù wyłupił oczy, 


f. 305 /poimanie ego, y śmierć ftrafzna, 


N. 


Nicea Mińfto w Bitynij, y'obleżenie ies 


f gob. 


Nicetas Hiftoryk , Rządzca Filipopolu; 


"£181; Pifarz przychylny, £. 301. 


Nicolaus Papież IV. fára fię o Krucyatę 


Nikomedya Miafto w Bitynij, f. 23. „ 
Noradyn Softan Alepu, wyobrażenie 1e- 
'g0,f. 99. bierze Edele y całe Hrabftwoiey, 
f, 100. zwyciąftwa iego w Sytyi; f. 139a 


W Egipcie, f. 140. Umiera, f. 142. 


Normandowie, y Hiftótya o zwycięftwach 
ich w Ziemi Wfłoskiey, fa 28. o o 


O. 


Obleżenie Nicey, f, 34. Obleżenie An- 


tyochij, f. 46. Marry,f. 6s. Arkafu,f. 67. , 


Jerozolimy przez Krucyatow, f. 76. Edefly, 
f. go. Damafzku, f. 131. Jerozolimy przez 


Saladynń, f. 154, Tyru przez Saladyna,f.158. 
Ptolomaidy od Chrześćian przez las trzy, | 
£ 192. Thoronu, £. 247. Zary, f. 263. 
Konftantynopolś pierwize, f. 280 Konftan. | 
tynopola drugie, f. 294. Zamku Tabor,f.322 ` 
Alkazaru w Portugallij, f. 326, Damiaty, | 


f. 328. 329. 


Obraz Panny MARYT, ktory nofzono 
przed Cefarzami Greckiemi w bitwach, fi 


295. 


Ogień Grecki, iego wynślazek,, przyprawy, 


y skutki, f. 291. 


Oltporima de Termes, f. 394. uwodzi „część 
iednę woyską, f. 43%. jedzie pod Tunen, |. 


Eggi. 


le pod Damiatą, f. -3 30, 


‘Otto obrany *Cefarzem, f. 290. wyklęty - 
y zrzucony od Papieża, f. 3 ró, porażony 


w bitwie Bowineńs iey, f. 3 ry, 
Otto Biskup Fryzyngi, fs 105.113, 130, 


KJ 
Paforelli, £. 417, 


Pelagius Kardynał że Albano, Legat Pa- 


pieski w woysku pod Damiatą, f, 334. od- 


rzuca pókoy bźrdzo pożytećziiy, f. 343. 
przyczyną niefzczęśćia Chrześcian | £ 349, ; 


poftępki iego y'obyczńie, f. 39t. 
Peufium Miafto'w Egipcie, f. 140. 
Piotr Eremita znosi liç z Patryśrchą Sy= 


meohem, f. 3. 4. wyobrażenie iego,f 3.4. || 
obiawienie iego, f. s, znosi-fię z Papieżem A 
Urbanem wtorym, '£ x, ogłafza Krucyatę, | 


f. 6. fzanowanydż nazbytod pofpolitwa,f. r8 


prowadzi niefzczęsliwie część iednę Krucyar 
tow, f. 19. znosi fię z Alexym Cefarzem, 


f. 11. Srogi nierząd w woysku iego, f. 19. 
uchodźi od obłeżenia Antyochij, f.49. w: 
prawiony w potelftwie do Korbagata, £ 38, 
pobudza woysko w obleżeniu Jerozolimy, 
f 78. 

-Piotr Barsholomass Kiądz, y iego obiawies 
nie, £, s7. 

Piotr Blezenfisy pilze nauftawy Krolewskie, 

względem Krucyaty, f. 168. 


- Piotr Kardynał de Cspe, Legatem w woy- | 
1 gła, £ 157, 


Mm 


a 


Rzeczy ofobliwfzych. 


sku Xiążąt Krucyatow, f. 262. uiezdza z 
Ziemie $. f. 311, 

Piotr de Dreux, Hrabia ślbo Xiązę Bry- 
tannij , Krzyż przyimuie, f. 369. ofiaruie 
Qycu S. pośifek do a Sy, f.371. 
4 potym porzuciwfzy te zamysły, łączy fię 
z Krolem Nawśrry do Ziemie Swiętey, f.3 71. 
dzieła iego, f. 374, powrot, f. +75. droga z 
Ludwikiem Świętym, f. 394. dżieła iego, y 


| rana w bitwie pod Maflorą, f. 406. Smierć 


y pochwałź, f. 421, ; 
Piotr de Vineis, Kánclerz Fryderyleá TI? 


‘Cefarzá, wypráwiony do Ludwika 'Swiętegoz 


f. 381. 
Pirrbu Obywatel Antyochij, poddźie Miń- 
Ato Boemundowi, f. 1. 53 54 
Początek Kroleftwa Portugallij, f. 109. 
Proroctwa o przyfzłych rzeczach, po wię: 
kfzey częsci fałizywe, f. 307, $ 
Przyczyny `utrácenia Ziemie Swiętey p 


1 rę , š 3 f e = 
Oliveriu Scholaftyk Koloński, pomaga wie- h i 


Ptólomśidź, Akkon, y Akra, Miśfto w Fee 
nicyi, f. 191. wżięte przez Chrześcian,f.9 L< 
zgromadzenie w nim Panow, f 130. wżięte 
przez Saładyną, f, dy, 'Hiftorya obleżenia 


dego, f. 191, wżięte powtore przez Chrze< . 


ścian, f. 201, y znowu przez Saracenowz 
£. 455. 


Ata r v 


"Rama Miáfto w Zydowskiey Ziemi, £, p2) 
Ráymond Hrábiá Tolofly;f, 3 1, 'Wyobrae 


| żenie iego, y drogą do *Konftantynopok, 


E 3T _zbrania- fięczypić ¿hołdu Cefarzdtwi 
Grećkiemu,ktory inni Xigżęth czynilijf, 3 2. 
rożnica iego z Boemondem, f, 64. 66.) 
'kutá przykładna, ramie, Męftwo y dźiefź vè 
dobywaliu Jerozolimy, f. 79, 8 1.83. po= 
'dany ng pów” Jerozolimskie, f. 84, mg- 
ftwo Zo w bitwie pod Askalonem,f:87. gc) 
„droga 'do Konfłanty hopoła, y powrot da 
Ziemie świętcy, f. 90. Śmietć, f. ot. 
Raymond Xiążę Antyochij, f. 98. zawżię- 


'€ieiego na Ludwiką młodego'Krola Francu= 


skiego, f. 129. zdrada w obleżeniu Dama= 
fzku, f 136. Smietć,f. r39. 
Raymond Hrábiá Trypolu, Rządzcź Kros 
leftwa Jerozolimskiego, È 122. poroźnienie 
iego z'Gwidonem Łuzynianem, f. 149. Ge- 
nealogia, £.'149. wyobróżenie,f, 150. ugodź 
y zmowń z Sźładynem, f, iso. pobifurma= 
nienie, y okrućieńftwo, £. 15 7. Smierć nas 


m 2 Rżymond 


R b zadoz i Likes tyn 


fisa 


„Raymond pierwfzy Vicecomes Turęnny, 
_ ubiega Tortozę, f. 68. 


Raymondus de Podio, Miftrz wielki Kawale= . 


row S. Jana z Jeruzalem, f, 94. 


Relikwie znaleźione w Konftantynopolu, ` 


y po całey Europie rozesłane, f. 302. 


Renatus Xiqżę Lotaryngij, y Naftępcy ie— 3 
go, czemu zażywaią Krzyża Jerozolimskie * 


go przy Herbach fwoich, f. 452. 


Robert Xiążę Normandyi, f, 13. droga 


iego y wyobrażenie, f `3 3. 'dokaznie w bi- 


«ic na dolinie Gorgonieńskiey,'f. 39. 'tak- . 
że w bitwie pod Antyochią, f.6 1. y wode- , 


braniu Jerozolimy, f. 82. podany na Kro- 
leftwo jerozolimskie, f 84. fam podaie Gof- 


freda, w czym mową iego, f. 84, amęftwo , 


w bitwie pod Askalonem, f. 88. 
Robert Biskup Ramy, f. 72. 
Robert Hrabia Flandryi, £. 13544. 48. 


Robert de S, Albano , Kawaler Templar- ` 


czyk, zdradza y bifurmani fię, f. 148. 


"Robert Gwi/card4, y jego zwyćięftwa, 


f. 29. 


‘Robert Hrabia Arrefie, f 394 orAdźiwy- ` 
prawę pod Bźlilonią, f. 403. dżieła iego y ` 


„Śmierć pod Maflorg, f. 405. 406. 
"Robert de Bethun', £. 394. S 
„ Rudolf pieryfzy Cefarz, ‘potwierdzony ná 


Concilium wtorym Lugduneńskim, 'f. 450. ` 
przyrzeka ftawić fię Wodzem Krucyatom, || 
-y odbiera Krzyż z rąk Papieskich, f. 450. |: 


początek Domu Rakuskiego, f. 451. 


Rogerius Brojantws Wielki Miftez Káwále» | 


row S. Łazarzą,f. 94. 


Rychard Hrabia Pikcoński, y Xiążę Akwi- 
tanij, f. 167. bierze Krzyż na trzecią Kru- . 


cyatę, f. 167. przyczyną woyny odnowio= 


néy między dwiema Kroleftwy, f. 4; wig- 
'afnego: | 

Qyca, f. 169. zoftáie Krolemęgdng Jskim, 

f. 106. wybieranie iego na woynę, t. "207. | 


że fię przy Filipie Auguście , na 


bierze laskę Pielgrzymską w Kościele T'uro- 


neńskim S. Marćina, f. 208. y znowuw: i 


Werfelaku, f. 209. poroźnienie :ego z Tan 
kredem Krolem Sycylij, f: 212. 'dobywa 


Meffyny, f: 213. poroźnienie z Filipem A=. 
guftem, f. 213. Hiftorya o nabyciu. przez: 
niego wyfpy Cypru, f. 215. zaymuie wiel- ` 
ki ieden okręt Saladyna,y przybywa pod: 
'Akrę, f. 218. powtorna rożnica iego' z Fili- | 


pem Auguftem, f. 219. zniewaga, ktorą u- 
czynił Leopoldowi Xiążęćiu Auftryi, f.211. 
okrucieńftwo iego nad więżniami, f, 222, 


Regeftr | 


dźieła iego po odieżdźie Filipa f. 224. Wys 
grawa bicwę-pod Antypźtrydą, £. 225. po- 
iedynkuie-z Saladynem, f. 226. niebeśpie» 


|-czenftwo iego w zafadzce pewney , f. 227. 


chce oblegać ale niewczas Jerozolimę,f. 228. 
szAymuie Káráwánç Egipską, f. "232. znowu 
niby chcesoblegać Jerozolimę, f. 233. pię— 
iknesiego dzieła w dobyćiu Jafły, £. 134. czys 
mi ugodę z Saladynem, f. 235. 'daie Krole= 
«ftwa Jerozolimskie , sy Cypryiskie, f. 2364 


| powrot iego niefzczęśliwy y więzienie, f.23 6a 


Aprawia fię ná Scymie w Spirze, f. 236. 
.kondycye uwolnienia iego, f. 23 7,prośi Pa- 
pieżą 'o fprawiedliwość , f. 237. pobudza 
«Anglików do przyięćia Krzyżą,f. 242. trzy= 
ma itronç'Othoná Cefarza Sieftrzeńca (we- 
go, £ '250. Smierć iego y pokuta, f.: 2554 
Imię ftrafzne Saracenom, f. 3776. 

Rynald Hrabiń Dampierry, Wodz Kám- 


| panenczykow, f. 260. odłącza fię od Kru- 


«cyatow , f. 261, -znieśiony y poimány , fa 


311. EO ARE 
'Rynald Hrabia Tulleński; f. 60. dźiełą 


| iego pod Antyochią, £. 61. 


Rynald z Kaltylionu, zabity od Salady= 
na, £. 153. Ge, | SS 5 
Rynald Xiążę Spoletu, Namieftnik woysk 
Cefarskich w Ziemi Włoskiey , woiuie Pas 
„pieżó, £. 362. 
| S. 


"Safadyn Soltan, Brat Sáládyná, zabija: 
wizytkich. więżniow <Chrześćiańskich, od- 
daigc wet zAaswet, f. 245. oblega, bierze , 
y pluie Miafto Jafę, f. 245. przegrawa bi- 
twę pod Tyrem, f. 246. Sprawuie to, że 
oditępurąobleżenia Toronu, f. 248.Smierć; 
y pochwała, f. 3336 5 

'Salądyn czyni fię Krołem Egiptu , przez 
zaboyftwo Kalify tamecznego, f 141. nás 
bycia iego'w Paleltynie, f. 142. bierze Dá- 
mafzek, f.: 142. ugoda iego z Hrabią Try= 
polu, y nabyćia'w Gźliley, f. 142. nabycia 
1ego: po zwyćięftwie pod Tyberyśdą, f. 154a 
odbiera “Chrześčiánom Jerozolimę, f. 159. 
wieżdza do niey z Tryumfem, f. 157. lu- 
dzkość iego przećiwko wygnańcom z Jero- 
zolimy, f. 156, nabyćia w Rięftwie Antyo= 
cheńskim, f- 161. dżieła w obleżeniu Akry, 
f£. 194. poiedynek z Krolem Rychardent, w 
bitwie pod Antypótrydą, f. %26. ugoda, f 

$ f D ES 


s 
SE 


armią ja 


235. ludzkość, f. 235. Smierć y teftament, 
f.238. &c. 

Sangwin Sołtan Alepu, -dobywa Edefly, 
f. 99. umiera, f. 99s 

Sankcyufz Krol Portugalski, bierze pośi- * 
fek od Krucyatow, f. '244. zrzucony,f. 390. 


£. 371 


OWCZE ocz 


ao ZEE E 


Jelma Longifpaty., Márgrábie Montferratu, ` 
adźie zá Gwidona z Luzyniánu, f. 143. czy 


pod Akty, t. 202, 
Sydon Miafto w Fenicyi, f 71. odnowio- : 
ne przez Swiętego Ludwika, f. 433, 


wia z Piotrem Eremitą, f, 4, umiera w Cy- 
prze, £. 84. 


f. 157. odłącza fię od Krucyatow, f. 269. : 
pswraca nic nie iprawiwfzy, f. 311. j 
Simonia wyklęta na Concelium Plącentyń- : 
skim, f. 8. 

Silva Miafto w Portugallij, odebrane Sa. ` 
__ racenom przez Krucyatow,f 195. obronio* . 
A neprzez drugich Krucyatow, f. 212. zno- 
wu odebrane y zepfowane przez trzecich, 
=" f, 244. 


man młody znosi ludźi Piotra Eremity, f.23. - 
gotuie diç ni” woynę z Krucyaty, f 35. do- ` 
kazuie pod Antyochią, f. 62, 


2209. zz EEE 
Stefan HrAbiA Karnutu y Blezu, f. 26. . 
odftępuie woyska pod Antyochią, f. s2. po» ` 
wraca znowu do Paleftyny, y umiera, f. yo. ' 
Stefan Xigdz w woysku Krucyatow, y iego 
obiawienie, f. 7. : 
Suoeriue Opat $.Dyonizego, Rządzca Fran- 
cyi, f, 106. wyobrażenie iego, f. 106. nie 
| chwali Krucyaty, f. 106. nálega o powrot 
A= Krolewski, £, 137. 
| Sweno Krolewic Duński,znieśiony od So- 
p limáná, f. 48. i 
ka Szpital trzechfec ślepych, założony w Pá- 
ryżu od Ludwika S. f. 426, 


T. 


Tankred Sieftrzeniec Boemonda, f, 30, 
znośi Grekow ná przeprawie pewney,f.30, 
przechodźi Bosfor, nie czyniąc hołdu Cefa- 
a R * 
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Rzeczy ofobliwfzych; 


Sardynią czyni IKroleftwem Fryderyk 11. || 
Sybillś Corka Almórykź , Wdowa Gwi- ` 


ni go Krolem Jerozolimskim, £. 149. umiera 1] 


Symeon Patryarcha Jerozolimski, rozma- | 


- Symon Hrabia Montfortu, bierze Krzyż, | 


Soliman ftåry Soltan Nicey, f. 39 Soli- | 


* Stary z gor, albo Vetulm de Montibus» F. 


W 


rzowi Greckiemu, f. 30. rożnica, y utar= 
czká iego z Baldwinem, f. 43. 44. Nabycia 
iego w Cylicyi, f, 45. dokazuie w bitwie pod 
Antyochią, f, 62. odbiera Bethleem, f 72. 
męftwo iego przy wżięčiu Jerozolimy, f.82. 
Rządzcą Galiley, f. 89. y Antyochij, f.90/ 
> Tankred Krol Sycilij, f, 212, złość iego; 
<A- . 
Tátárowie, początek ich, Ziemiá,„Páńítwoş 
y zwyćięftwa, f. 383. pofeltwo do Ludwi- 
ka Swiętego, f. 399. nabycia w Mezopota* 


mij, f. 434. porażeni od Mammelufov,, f.€ 


435. zwyćięftwo ich nad Softanem Melecke 
Saisy f. 45/20 
Tátyn nic dobrego, Namieltnik Cefarza 
Alexego na zdradzie Krucyatow, f; 33.49» 
Taurus gora, f. 189. 
Thabor gora y opłanie iey, F. 322. oblee 
żona, f. 314 
.Thadeulz Sefa, Konfiliarz Fryderyka II. 
f. 381. broni go na Concilium Lu$duneń- 
skim, f 387. 
Tbtebaldns IV. Hrabia Kampanij, f. 156, 
Wodz Krucyatow, tamże. umiera, f 260, 
Theodyn Kardynał , Biskup Portuenski, 


Legat w woysku Cefarza Konrada, f. 130. 


Theodor Balfamon ofzukany, f. 178. 179. 

"Theodor Laskary, Zięć Ałexego Komne= 
na, oorany w zamiefzaniu Cefarzem, ucha= 
dźi, f. 300. poimał Alexego, f. 307. 

Theodoryk Arcybiskup Rawenny, Lega» 
tem do Paleltyny, f 368, 

Theobaldus V. Hrabia Kampźnij, obwoła= 
ny Krolem Nawarry, prawem Mátki fwey, 
1368. wyobrażenie iego, f. 308. dźieła w 
Ziemi Świętey, f. 374. y PowroGef 375. - 

Theobaldus VI. Krol Nawarty, z Swiętym 


05, 


umiera pijwracaigc w Drepanie, f. 449. 
_'Fhomąs 
Kon olskim, f. 305. 
Thoron, opilanie mieyfca tego, y obleże= 
nie, f; 147. 
Tyberyada Miafto w Gźliley, f. 89. opis 
Tanie, f. 15 1. 
Tokedyn Synowiec Sáládyná, f. 15 3. 
Tortoza Miafto w Syryi wźięte, f, 68. 
Trypol Miafto w Syryi, f. 70. wżięte przez 
= f,91. opilanie Pańftwa iego, 
Fot. 
Tunet, opifanie iego, y rządy w nim fo- 
zne, f, 444. * 


f umiera jj w powtorney wyprawie, f.44 Lg 


Turcy; 


rożyni, obrany Pótryśrchą” 


x 


sY 


A 


Saraceny, f. 3. 


‘Tyr Miśfto w Fenicyi, f. "71. opafatt od 
Baldwina pierwfzego, f.-.91. wżięte przez 
Chrześćian, f. 97. obronione.przez Margra- 


biç Konrada, f. 160, 


VW. 


Urban wtory Papież, f. £. .przyimuie-y 
pobudza Piotra -Eremitę, £.-6. Składa Cor- 


Pilum w Placencyi, na ktorym fam przyto- 
mny, f. 7. także drugie'w Klermoncie, f.8.. || 


Mową iego ná nim, f 9. z ktorego był do- 
mu, f. 196. $ 
Urban HI. umiera z żalu; usłyfzawfzy © 
wżięćiu Jerozolimy przez Sáládyná, f. 165. 
Urban V. daie Kroleftwo Neapolu, Ká- 
rolowi Andegaweńskiemu, f. 438.439. 
Petulus de Monte, y Pańftwo iego, f. 1t9. 
Wóleran z Limburgu , rozrywa ugodę, 
f. 145. 5 > 
Wenetowie czynią ugodę, y Krzyż biorą 
z Francuzami, f. 299. znowu-czynią ugodę 
z niemi dla obłeżenia Zary, f.'261. doby- 


waig Portu Konftantynopola, f. 280. fztur- |; 


muią do Miaftła od morza, f. 281. -biorg 
mury y wieże, f. 282. co lię im -doftafo w 
podźiale Pańftwa Wfchodniego? f. 305. wo- 
inig z Genuenczykami, f. 433. 

Werzelak Miafto w Burgundyi, y Seym 
w nim względem wtorey Krucyaty,f. 102. 

"Winomar zboyca morski; łączy Flotę fwo- 
ię z Krucyaty, £. 43. 


Włocznia-ktorą -Bok Chryftufow. przebi- | 


ty, f. 49. 


Regelt Rzeczy ofobliwfzych. 


: ` - Turcy, początek ich, y "zwycięftwa nad 


Wyobrażenie: Piotra Eremity, £. 4. wyo 
brażenie Goffreda z Bullionu, f. 16. Ráy- 
mondá Hrabie Folofly, f. 41. Roberta Hrá- 
bie Normándyi, f. 33. .Norádyná Soľtaná 
Alepu, £- gg. S: Bernárdá;f 101. Sugery- 
ufza Opátá, f. 106. Mánuelá Cefarzá Rons 
"ftantynopolskiego, f.: +11. Ludwiká mlode- 
go Krola Francuskiego, f. 100. Báldwiná 
| IIL. Krola Jerozolimskiego, f.t 32 Ráymon= 
| da Hrabie Trypolskiego, f. 149. Henryka II4 
| Krola Angielskiego, -f. «172 -Fryderyka Bár- 

barofly Celarza, f. 174 Izaaka Angela Cee 
*farza Konftantynopolskiego,'f, 177. Filipa. 
Auguita Krolá Francuskiego, f. 209. Ry= 
+ charda Krola Angielskiego, f-210. Henryka] 
‘VI. Cefarzą, f.-249. Innocentego'lll. Pas 
„pieża, f. 249. "Fulkona z Newiłli, f. zaj 
"Henryka Dandola Xiążęćia Weneckiego, £. 
|-258- Alexego Komneną,f. 175. Baldwina IJ 
' Cefarzą Konftantynopolskiego, f. 304. Sås 
fadyna, f.:33 3. Cefarzą FryderykaIMf. 35 3» 
Grzegorza dziewiątego: Papieża, £. 359. Te- 
obaldź Krol4 Nawarry, f. 358. Bendogda+ 
rá: Sołtana Egiptu, f. 435. Ludwika Swięt 
tego, £, 447. 

Z. 


-Zamek Pielgrzymski, “f 325. 

Zárá Miálto w Dálmácyi, f. 261. obles 
żone y'wżięte przez KrucyatoW ; f. 26% 
zburzone, f. 269. = Ź 

„Dydźi zburzeni W Moguncyi, f, "20, W 
Londynie, f. 207. 
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Omyłki co znacznieyfze w Druku, dla niedoyżrze- 
nia słufznego, pod czas Powietrza panuiacego 


w Krakowie, tak maia bydź poprawione. 


Naprzód na karcie 18, wiet(z 14. (4mo. 
czytay fobie, | 

Ke 31. w, 24. 3 woli/ czytay y woli, 

k. 36. w. 8, zdczelo/ czytay zdczst 

ko 41. w. -37. tám wed3/ cz. ten D0003 | 

k. 46. w. 3. iuż/ czyray 9 tuż. 

k. 48. wre 20. pochiwyconemi/ cz. pode 
chtiyconemii. 

tamże, w. 28. 3 Bałów/'cz. 3 Bdtów 

k. s6. w. 6 wybtniony/ cz, wybtnatwp s 

k. 60. w. 37. zójłdwniae ted czytay, zd 
fidwuiac, 

ks 68. w. 21, fhogl/ ezytay, noga. 

k. 75. w. 16 00/ czytay; to, 

k. 91. w, 15. Cytu/ czytay, Cyri. 

k, 103. w, 31. D.fjoneńfki' czytay, Dif 
Senonenh 

k. 1ro. w. 2r. qOźiej Cz. idzie, 

ke 131. wras. toyćieczćs cz, wieżyczło. 

k. 136. w. 9. 30rd0dg/ czyt. 3d rd06. 

W. 39, 3EGDŻe/ CZ» 3tad że. 


k. 138. Nu. 3,931 
k. 142, w. 14 Sacho : 
k.149. W. 19. fłdtecjną/cz. ptudną. 
k. 170W. 42.fługnosci cz. do fługnośći, 
k. 178. w. 3 5. 30ftáwuiac] cz. sáftáwuige, 
k. 189 W. 40. HOŁY/ cz. got/ y. 

k. 197. Ww, 24, nietrudno cz. Trudno, 

k. 203. w.23.3 Brzyjow, cz.3 RezyŻAAI. 
k. 209, w. 27. pleć/ cz. pić. 


ICO 


Inne pomnieyfze errory, mińrkuiąc fie po fenśie, u= 


ke 263 w. 32. Wiefiwar cz. Xienfiwó. * 
k. 275 W. 13. Anglj Duńzytow/ czę 


Angliduńczytow. 


zzyf wem» 


k. 3224 wr. 33 z 
k. 326+w. 17. Aleiśtby/ cz. Algdrbie 
k, 329. w. 40, przelechdć/ wiećhdć/ cz. 


k. 290. w. 45. Ce wgely (le zóraz móle/ 
cz. Cd wgąsta fie zdra3 przes tmdle. 
ke 313. W. 44, ZRópny/ cz. Aápuy. 

k. 321r w 30. ztowdtzypem/ cz. 3 towóe 


tśel/ cz. Jeztóc. 


przyledhóć/ wytechdć» 


mionetni. 


dzie. || -k-392.w, 19. w 
k. 412. W. dowi 


mia. 


k. 424, W. 47. podtym/ cz. podł 

+ zęNhó plśca/cz. ttoty n 

. ág: BOvci/ cz. gdyći ZYWO, j- 
"3 tegoj/cz. dby mu tegope / 


k. 330: w. 13. obagzył/ cz. obdlił. 
ik. 340. ws3 9.3lewdiacym/ cz.jlemdiacey. 
k. 3466 W 49, 3 tozmdicetmi/ cz. 3voziole 


k.3 660.11. wlasacyć (ielcziwia3acy fio 
k, 3 69.w.31.powieDzieć/ cz. przewoiedzieć. 
k. 370. w. 49, dbo ći/ cz. aby éi 
k. 383. w. 15. Oruga gory 
tómtey gory. 

tożnych/ cz. w rocznyche 
śymónia/cz. do zdbijdź 


ważny Czytelnik, fam przez fię łatwo obaczy, 


y wybaczy. 
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